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AVERTISSEMENT. 


Le  17  iiiiii  iSGo.  lin  mois  après  la  iiiuil  de  Hailolonioo  hoi- 
fjliesi,  Sa  Majesté  rKmpereur  envoyait  en  Italie  M.  Ernest  Desjar- 
flins,  en  le  char^joaiit  de  prendre,  pour  la  publication  des  œuvres 
de  l'illustre  savant,  toutes  les  mesures  qui  seraient  nécessaires.  Les 
résultats  de  cette  mission  (uil  ('té  exposés  dans  un  rappoi  I  adressé 
de  Saint-Marin  à  Sa  Majesté,  lo  iS  juillet  iSfio'.  et  le  8  août. 
M.  le  ministre!  d'Ktat  et  de  la  Maison  de  rEni|)ereur  |iiiiiiiil  Ijh- 
rêté  dont  la  teneur  siiil  : 

AI!  i\o.M  Di']  i;i;\ii'i:iii:ijR, 

\.('  Ministre  secrétaire  d'i'jtat  et  de  l;i  tiiai--()ii  de  rKiiipcrcur. 

Vu  le  ra|)|)orl  de  M.  Krnest  Desjardins,  cliarfjé  par  l'ljii|ii  reur  d'uni-  mis- 
sion avant  |)()ur  ol)j<'l  di'  pri-paror  la  j)ui)liiati()n  di>  n'uvii-s  di-  i?:irtolomeo 
BorjjiiC'si,  savant  iininisniatisli'  cl  énij^rapiiislc  italien: 

(Conformément  aux  ordres  de  Sa  Majesté, 

A  lui  ET  K  : 

Article  ruiMiiit.  I„i  iiuliliialidii  des  œuvres  de  Bartolonieit  lîoqjliesi  sera 
laili'  :ni\  li'ai>  dr  l;i   liste  ri\  lie. 

'    Vdir  II'   Miiiiiliiir  du  y  iiuùt  i6(jo. 


VI  \vi'i;Tissr.\ii;\T. 

Ain.     "2.     I    III-    (  !iiliillJI>M(ill    r>|     lljsllllli'c    |iiHII     hi    (In'cihiPlI    i|i-    n-    lr;i\;ii|,   <■( 
i'diiiiidm'i'  ;iiiim  iju  il  miiI  : 

\l.    I,r.n\    l'ii.Miii.   iiifiiilirr  (II'   llii^litiil.   riiiisi'i'viitciir   :i(liiiiiii^li';ili'iir   dr   \;i 
l)llilli>lliri|i|r  ili'  hi  S(ji'Imiiiiii': 

M.  le  clii'Niilicr  .Ii:a\- IJai'IIsïi:  i»k   l^l^M,  iiii-Miljrc  de  I  liisliliil  iirclH'oloi'iiiiic 
(le  |{i)iiic  cl  (le  I' \i;i(l<''ini('  |)onlilii;ili' ir;iirlii'olo{;ic  '  : 

M.  \iij;l  iii>  \  i:ii(;f,i!s  .  corroiiDridanl  <\i'  riiisliliil: 

\l.   l'jiMsi    I  )i  s.niiliixs  .   ri'iij|)llssaill   1rs  liilirtions  de  sccn'tiHCc. 

Ain.  .").    (irld'  (.iMiiiiiissLoii  rsl  iiiilDriM'c  à  s  adjonidrc'  t'i\  (jiialilé  dr  «oriç.s- 
|i(iiidaiil>  lo  savants  ('Iraiigcrs  ddiil  le  iniiioiirs  lui  |iaraî(i-ait  utile. 

Pans,  le  (S  aoTit    i  .Sdo. 

SigiK'-  ACHILI.K  FOIjLI). 

l'illM'   illll|lllilllllll  . 

I,c  (îdiisnilcr  d'I'Jiil.  Socrrtain'  ijt'iiprii/ , 
Al.l'llIlNSK   CiMIlKIl. 

C;Oiitonnéiiie!i(  à  I  ;iiliclc  '.')  de  cel  ;ii'i'<'lt'.  lii  Coiiimissioii  sfsl 
arljoiiil  cotiiiiie  ('(iiivsiKmdaiils.  jncc  I  a|»|iioli;ili()ii  du  iiiiiiistii'  : 

M.  (i.  (]a\eii()m  ,  rorrcspdiidaiil  de  lliistifiil.  à  Modène; 

M.  G.  He>'ze.\,  secrétaire  de  riiislitiil  ardiiMilogique,  à  Rome: 

M.    iMiNERViiM,    membre    de  I  Académie   d'Herculamim,  correspoiulant    di' 
l'Inslilul,  à  Napies; 

M.    Th.  MoMiisEN,  inembie   de   l'Académie  des  sciences  de  Berlin,   corres- 
|iondaiil  dr  llnslitiil.  à  lierlin: 

M.  FiiED.  RiTscHL,   conseiller  intime,  professenr  cl  |iréift  de  la  l)il)liotliè(|ue 
de  l'Université,  à  Bonn: 

M.  Hocciii,  [irofessenr  darcliéologie  à  l'Unixcrsité'  de  Bolofruc. 
'   M.  de  I{ossi  est  aujourd  luii  coi-resiKindaiil  ilc  !  institut. 


W  KiniSSEMKNT.  vi. 

IOijn  Ic^  ('I('iiii'iiI>  (le  la  fjraiide  |)uljlicalioii  ordonnée  |jar  Sa 
Majesté  sonl  aiijoiird  liui  réunis  :  le  recueil  des  lettres  scientiiiques 
de  |{or}|liesi  esta  peu  près  complet,  elles  manuscrits  de  ses  oeuvres 
médites,  notammeni  ii'lin  des  Fastes  consulaires,  sou  ouvrage  ca- 
pilal.  aii{|iicl  il  a  Iraxaillé  toute  sa  vie.  sont  entre  les  mains  de  la 
(commission:  il>  lin  mil  été  confiés  en  vertu  d  un  ((inlial  passé  le 
'î  1  décemlire  i  Sti  i .  entre  M.  Noël  Des  Vergers,  délégué  à  cet  elVet 
par  II'  iiiiiii'-lii'.  l'I  M.  If  cniiili'  Maii/iiiii.  exécuteur  testamentaire 
de  I  illii^liv  épigrapliiste. 

Les  œuvres  complètes  de  l'(ii;>liesi  formeront  ipiatre  séries,  sa- 
voir : 

i"  Les  Olimrres  mimiswatKjues .  en  ileii\  volumes  iii-'t".  dont  le 
piviijici  parait  aiijoiird  liui: 

•2°   Le^  l'\islcs  coiisiildires.  en  un  \(diimi'  iiidnlm 

3"  Les  Olùivres  éptjrraphKjues ^  lormaiil  plii-'ii'iii--  \(diiiiies  in-4", 
dans  |es(pi(ds  seront  r('iiiiis  les  iIimms  iniMiiniics  |Milili('s  par  l5or- 
;;liesi  dans  les  priiicipaiiv  reciii'ils  scieiitiliipii's  dr  I  Italie,  el  un 
d'ilaiii  iKiiiiliif  (le  lia\aii\  iik'iIiIs.  doiil  la  (  .iniiiiiissioii  possède 
les  maiiiiscrils; 

V'  La  CorresjK)ii(l(iii(r .  doiil  la  plus  }>rande  partie  es|  médite. 
«'1  i|iii  loriiii'ia  é}>aleiiii'iil    plusieurs  \(diiiiies   in-'i". 

(iluupie  série  sera  accompagni'e  de  laides  Irès-détaillées  e|  aussi 
complèles  ipi  il  sera  possilile. 

Ainsi  ipi  lin  le  \erra  pai'  re  \nliiiiie.  loiil  en  revisanl  a\er  le  pli|s 
jjrand  soin  les  ili\e|s  (iii\ra;;es  de  linrjjliesi .  la  (  .iHiniiissKiii  en  a 
respecli-  s(iii|iideiiseiiieiil  le  le\le:  elle  s  est  lniniee  a  \  ahiiilei 
ipiejipies  miles  ipn  lin  nul  paru  iinlispeiisaliles .  soil   pour  iiidiipier 


VIII  w  i;i;tissi:mi:\t. 

les  iiiodilicatioiis  (|in'  \>'^  |uo{;i'ès  du  la  scii-iici-  iiiiraient  l'ail  <'|iii)iiver 
;iii\  (iiiiiiloiis  ('iiiiscs  iiiilirlnis  |i;ir  hiiili'iir.  soil  |iiiiii'  rciiMiyM"  les 
l('c|i'iii>  ;iii\  (lliri'ii'iils  nii\i'a{',(js  dans  l(;s(|in'U  il  ii  liailé  les  mêmes 
sujets.  I. il  |)lii|i;iil  (le  ces  notes  soiil  si;;iii'c>:  Imiti's  sdiit  iMiliTm<'(>s 
eiiti'c  (les  cidclicl^  I  ]. 

Les  Fautes  ronsulairi-s  soiil  sous  presse,  aiusi  (|iic  le  ilru\i('Mn<' 
\()liiiric  (les  (H'invrvs  )iuiiii-siiiah(jues. 

i.'i  .liiillrt  i86a. 


\1EI)AGIJ\    HAVIGNANA 


n  iU!o\z(t 


DKLI/    IMPKHATOKE    KR ACLIO. 


ALL   LAII.NE.NTISSIMU  E  HE\£RENDISS1M0 


SIG\OR  CAUDIiNALE   MCOLÔ  COLONiNA  DI  STIGLIANO 


BËNEMEKITd    l.KGATO    1>()\TIK1C10    1)1    UUMAGNA. 


EmINEMISSIMO  E  ReVERENDISSIMO  PltlNCIPE, 

Sul  l)il  |iriiii  i|ii(i  (lil  canimino  di  nosira  vita  calle  non  rinvcngo  più  rello 
eti  acconoio  |)cr  hene  condurla,  quanlo  quollo  dolla  imitazione  délie  illustri 
azioni  de'  trapassati.  Ora  csseiido  io  al(|uaii(o  islrutlo  nella  storia  romaaa. 
base  e  fondaineiilo  délia  numisinatira  scienzn.  al  di  cui  studio  nunieroso  ine- 
da{i;liere,  e  più  le  frefpieiiti  palenie  isiruzioni  mi  porgouo  incilameiilo,  leggo, 
rlic  ([iK'lla  gioveiilù  l)i'iii'  isliliiilM  ad  iiiia  ([ualclie  parlicolare  Deilà  era  solila 
di  ofterire  le  |)rirnizie  <\r\\r  pi()|iiic  ojieiazioni.  Questo  lodcvolissiuio  costume 
iiilendendo  io  di  osservare  nel  dare  alla  piihblica  luce  il  primo  prodotio  délie 
mie  fanciullesche  apjdieazioni ,  nella  vicina  ciltà  di  Riniino  ini  liisingai  di  rin- 
venire  soggello  iiisijjne  per  merito  e  |)er  bontà,  di  cui  im|)l()rare  il  patrooinio: 
rua  drj  due  liiminari  di  (piell'  aniica  romana  colonia,  nella  eui  diocesi  il  mo- 
(Ic'iiKi  iKisIro  iiiiiiiiripid  riiuiensi,  ess(>n(lo  1' urio  da  iioclii  iin'si  ntu  uiii\ersale 
coidoglio  dei  lelterati  passalo  agli  eterni  riposi,  e  Irovandosi  l'altro  nel  lonlano 
paese  de'  Sannili  in  avanzala  elà  e  laboriosa  eura  ajiplicato.  mi  sono  \edulo 
in  (piesta  mia  bisogna  eostrelto  a  livolgere  altrove  le  mie  premure.  Non  ho  |)erii 
dovuto  esilar  molto  nella  scelta,  perehi^  pagn  e  contenta  l'inliera  nostra  pro- 

Mliria     dcllr    >Mj[|;ii'    c    irlli'    |irii\  lilnizc    dill'    Mminkvza    \  OSTRA   REVEnK\DISSIMA . 

mri'ilaiiH'iili'  m'csIiiIIi'  il    mi;iii   inMiir.  r  li.i   h'  (loniestidie  pareti  non  manca 
lin  III   ii;;iii   iiicoiiliii  iiii   iacri.i  dilli'  i\\   j.ii  j;loriose  gesta  rilevari-  il  nregio: 


/,  MKI)  \(.1J  \    I!  \\  K.N  W  \. 

I;iiilii|i|iii'i  rlic  r  l']i;i(linii;i  iiii')liii;li:i .  r\\v  mi  ><)ii<>  |)reso  l' assunto  (I  illii^lrare, 
cssi'iiilo  ilalla  zcccM  ili  liavciina  iisrila,  (|iiisla  cra  c  convencvole  cosa,  clie  il 
;;l()ii()S()  iioiiic  porlassc  iii  IVonli'  lil  ilii  in  (|iiclla  citlà  risltHlciido ,  indi  sloiult! 
a  nrù  (li'lla  iifoyincia  lulla  If  n/diiii  (li'lT  olliiiio  l'd  apjilaiidilo  {jovrTiio:  m'  non 
clic  avvczzo  io  col  Virj'iliano  Tiliro  pnrris  componere  maipia ,  non  a\i'a  nlli'Ituto 
alla  Mialajjcvolozza ,  ilir  inroiilrarr  drM'  ilii  njniaijliaiido  appona  in  jjrandezza 
i  bassi  vilun  ni  |]irsiinii'  di  {jiungcn'  alla  (  inia  dofjii  alli  cipressi.  Ouimii  da  laïc 
didiroltà  soinrcso  c  srorn;r<;ilo  ora  io  |icr  rilii'armi  dall'  ardun  iinprcsa,  si;  il 
l'avorcvoic  inconiro  d(d  soncKo  alla  di  Lci  prcscnza  rofilalo  in  Giiaido  alliisivo 
alla  laiiidc  da  l'riffiTsi  |)or  l'allargamcnlo  dilla  via  Knulia  dal  no>liii  ponlc  al 
(lonipito  dair  Imiim;\za  VosinA  Revekendissima  a  rafp'onc  vrdnla  ordinalo.  non 
nii  avossr  poslo  in  islalo  di  a|)profiltarraono ,  per  supj)licarla  uniilirirnlc  ddla 
jjrazia,  di  cui  proscntonionte  por  somma  di  Loi  bonlà  ron  lanto  mio  dccoro 
faccio  il  prcmodilato  buon  uso.  Dovrei  ora,  friusta  il  coslumc  dellc  dcdiche, 
farrni  a  tossero  elogj  ail'  Eccellontissima  n  Nobilissima  di  Lei  casa,  e  molle  più 
air  Kminentissima  e  Revere.ndissima  di  Lii  porsona,dal  clic  fare  c  ijioco  forza 
clic  nii  astcnga,  trojipo  conoscendo  deboli  ed  inabili  jicrcio  a  sostenere  il  grave 
peso  gli  omeri  mici  puerili,  e  da  cio  in  vecc  prendero  coraggio  di  pregarla  di 
bcnigno  compntinicnlo,  se  l'operctta  mia  non  riuscirà  degna  dcU'anijjiezza  sua, 
riflcltcndo,  clic  dai  piccioli  non  possono  aspeltarsi  cose  grandi,  aiicora  cbe  ro- 
biisli  rpiilli  sicno,  o  nioslra  facciano  di  vigore  e  vivacità,  non  rifcrendosi,  per 
i]uanfo  io  sappia,  se  non  se  di  Ercole,  chc  ancora  bambino  Icna  avcsse  ed 
ardire  di  strozzare  fra  le  fascie  i  due  favolosi  dragoni.  Implorando  adun(|ue  su 
di  nie  e  del  vccchio  mio  gcnitore  il  valido  palrocinio  dcH'  Evinenza  Vostra 
Reverendissima,  passe  con  lutta  l'umiliaziene  e  rispetlo  ail'  onere  del  bacio  dclla 
sagra  porpora . 

Di  Vostra  Emiinenza  Reverendissima  , 

Unie  devmo  ebbme  servitore, 
Bartolino  Rorghesi. 
Savignano,  20  Diceinbre  179a. 


\1KDA(.1.IA   IIAVir;,\A\A. 


Sonetio  in  Iode  dell'  Eminenlissimo  n  Reverendissimo  Sig.  Cardinale  Legalo.  per  l'ordinato 
allargamento  délia  sirada  maestra  occidentale  di  Savignano.  allusivo  ail'  iscrizione  qui 
sottosfiritta. 


Cavalier  frettoioso,  o  fante  lasso, 
(^liiuiujue  tu  sii ,  clin  per  l'Eniilia  via 
I  passi  movi,  iriimollrarli  in  pria 
Legffi  cio,  che  sta  iiiciso  in  duro  sasso. 

Il  l'amniin  jcri  anipisto,  oinji  arnpio  passo 
A'  |)laiistri,  biylie,  c  tensc  avvien  chcdia. 
Opra  (lel  COLONNESE,  a  ciii  dovria 
Archi  0  (rofci  il  iiioihIo  fosco  e  basso. 

Poi  meiitre  al  poiiticci  più  t'avvicini 
Di  Ccsarc  rammonta  l'ardiinonto, 
Cil'  ebbe  in  varcar  {{!'  italici  confini; 

E  se  ti  avaiizi  a  ceiito  jjeiili  c  cfiilo. 
Di  che  indefesso  fra  {jli  eroi  latini 
Veglia  il  più  prodc  ;\\  lien  d'Eiiiilia  intento. 


i  MKDAGI.I  \   Il  \VI(;NANA. 

l.ii|)iili'  il.i  ii]|n:rsi  (lai  Saviipianesi  ni!"  occidonlale  confine  del  loro  lemiorio  pd  seguilo 
'  alit'irgiimenlo  dclla  slrada  maeslra 


VlAE-AEMILIAE-CAPITi 

A-RVBICONIS-PONTE-COMPITVM-VSQ 

PRISTINAM  -XX-  PEDVM-LATITVDINEM 

COGNITA  •  CAVS  A  •  RESTITVIT 

NIC-COLVMNIVS-STILIANVS 

LEGAT-PONT-EMINENTISSIMVS 

RECTAM-EAMDEM-REDVXIT 

MINVTO-SVPER-STRATO     SILICE 

MVNIVIT 

IDEMQ:.PROBAVIT 

IMPENSAM-ET-MEMORIAM 

SABINIANENSES 

MDCCXCII 


DISSERTAZIONE 


so 


DI  UNA  MEDAGLIV  RAVIOANA 


IN    BRONZO 


DELL'  IMPERATORE  ERACLIO'. 


Quaiitunquo  |)ersuaso  mi  sia  non  meiitarsi  da  me  un  posto  nel  cala-  p.  q 
logo  dei  fanciiilli  illnslii  iicgli  studj  pubblicato  dal  célèbre  Adriano 
BaiHcl,  nuHadimeno  confessai"  debbo  che  in  leggendo  iiclli'  iidtizie 
letteraric  intorno  agli  stam|)atori  Manuzii  antcposte  alla  liadiizioiif 
(Icir  epistole  l'aniiliari  di  Ciiceroiic,  clie  Aldino  figlio  di  l^iolo  nella  niia 
età  (riiiidici  ainii  diode  alla  luce  Taurco  suo  libretto  délie  eleganze. 
insiemt;  colla  co|)ia  délia  liiigua  toscana  t^  latina,  mi  senlii  vellicalo 
dal  prnrili)  d  iiiiilai  ne  lesenipio.  Kia  io  ili  taie  desiderio  inliamniafo. 
alloia  (|iiando  oppoilunaniente  mi  tu  regalata  la  niedagliiiccia  di  liia- 
ciio,  clii'  incisa  in  came  nel  Irontespizio-  mi  fo  ad  cspone,  col  peso 
di  ccndere  istrulto  il  donalore  del  tempo  e  del  lno<^.  in  cni  In  loniata:  i« 
e  cosi  del  suo  vaiore,  conic  dei  nonii  altresi  e  délie  (pialilà  délie  tn- 
auguste  persone,  che  col  loro  capo  cinto  di  gemme  in)bilitano  il  diiitlo 
di   ipiclla.  Mi  accinsi  losto  ail    inipresa   pieno  di  bnona  xolontà   <'  di 

'   I  l'iililiiT'  il  (Ii'senn  en  i7()a  ,  in-H°;  ISm-         l,os  cliilTics  jilnct's  à  In  tiwii'jji'  inilii|iic-nl  l.i 
jfhesi  n'nviiil  alms  qui'  niizo  nus.  (  Voy.  Meiii.         |)njfiiinlioii  (le  (•cUf  pri'iiiii-iv  éditini). 
/)«•««»•».«//«  *■((()■./<■«.  \i'riczi.i.  1  7ij:i. II.  \Vi.)  '  [Voy.  pi.  I.  fige.  i.| 


8  Ml-.l»  \'.l-l  \   Il  W  l<.\  W  \. 

all(î{jr(;zza  iiisieiue,  per  essermi  vciiiila  aile  iiiaiii  iina  iiiedajjlia  cou  tre 
U'hU'  (V\  fi()iit(!,  clic  al  |)fim()  as|)cll()  {jimlicai  larissiiiia,  e  (•oine  talc 
riporlala  dai  cclcLic  heiieduUiiio  D.  Aiiscliiio  Baudurio,  scldjciic  ahljia 
iti  a|)|)icss()  avulo  niotivo  di  ricrcd(!niii,  Irovandola  rifcrita  (|uasi  che 
(hi  liilli  (iiici  iniinisiiialici  aiitori,  clic  alla  illiisli-a/ioiic  ilcllc  iiicda[[lie 
dclbasso  secoio  si  sono  a[)])licali.  Scarlahcllaiido  ii(liiiM|iic  i  hliri  di'llo 
sliidld  |ialciii(),  clii'  |ici'  la  inassiiiia  parle  alla  nuinisiiialica  scieiiza  ap- 
])ailcii}j()iio,  mi  c  vcnuli)  l'alto  di  scaraboccliiare  alcune  pagine,  che 
inoreudo  al  primo  mio  ])ciisiere  ardisco  di  pubblicare  cou  laiito  di  timi- 
dczza  pcrù,  clic  s(!  non  lossi  stato  incoi'a{;<;ito  cd  impulsalo  da  clii  lia 
su  di  me  lutta  rautorità,  me  ne  sarei  onninamentc  astcnuto,  e  facen- 
(lold  pure  mi  sovvieiic  délia  ritrosia  di  clii  dovendo  ad  Auguslo  |)resen- 
lai'c  un  niciniiiialc,  e  tremandogli  la  niano.  porse  ail'  imperadore  occa- 
l'ii  sioiic  di  mottcjjjjiarlo  cou  dirjjli  :  e  parc,  clic  tu  alihia  a  porger  denari 
ail  cli'lante,  quasi  eleplmnlo  stipem;  se  non  che  la  mia  timidezza  è  tanto 
j)iù  ragionevole,  ([uanto  di  un  elefanle  il  |)ul)hlico  si  è  maggiorc-  Ma 
sarà  ormai  tempo  di  j)or  lin*!  a  cpiesto  iungo  proemio,  aflinchè  la  lesta 
non  riesca  maggiorc  del  corpo  intiero,  la  quai  cosa,  se  délie  anliche 
latine  iscrizioni  si  è  un  pregio,  cosicchè  a  ragione  del  contrario  sono 
accusate  le  moderne,  vizio  non  pcrtanlo  viene  ripulalo  in  ogni  altro 
génère  di  oratoria  composizione. 

La  niedaglia  impériale  in  picciolo  broiizo,  clic  sono  io  per  descri- 
vere,  l'appresenta  sul  suo  diritto  tre  busti  uniani  di  Ironie,  due  coii 
leste  virili  e  petto  ornato  di  trabea,  ed  il  terzo  col  capo  muliebre:  il 
maggiore  fra  quelli  occupa  il  mczzo,  al  sinistro  lato  si  vede  elligiato  il 
minore,  ed  il  destro  è  riservato  ail'  altro  di  sesso  diverso.  Sono  i  primi 
due  coronati  con  doppio  giro  di  perle,  e  sulla  testa  d'ognuno  di  loro 
splende  la  croce  :  di  perle  pur  anche  a  dovizia  va  faslosa  la  lesta 
délia  femmina,  e  di  margarite  d'ambi  i  iati  le  ne  pende  grosso  filo  suiie 
spalle,  ma  non  ha  poi  la  croce,  clie  ia  distingua.  Un  H  congiunlo  col 
1*!  K  forma  ii  monogramma,  da  cui  i'area  del  rovescio  viene  occupata,  a 
(jucsto  sla  soprapposta  una  crocetta,  e  i'esergo  vicnc  uotato  dai  triplice 
caratlere  RAV;  alla  destra  stavvi  impresso  ANNO.  ed  alla  sinistra 
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fra  le  fjamhc  |iii'i  aile  fiel  K  vi  è  efligiata  un  X,  e  fra  (jinllr  di  mezzo  un 
VI.  valeadiic  ANNO  XVI. 

Il cliiarissimo  Ducanjjio  lu  il  |uimo  a  pubblicare  questa  medagliucoia. 
(la  lui  la  prrsc  il  Mezzaljaiba,  iiuli  niisela  liioii  il  lîaiuluiio.  dipoi  lAr- 
(luino.  in  appresso  il  Ravignano  Pinzi  ndla  sua  disserlazione  Millr  nu'- 
da|[lif  di  (piclhi  citlà,  poscia  il  Piasclie  iiel  suo  lessico  niimisiualico.  e 
liiiairueulc  I  •■luditissimo  Sig.  abale  Taniiii  nel  suo  supploinciilo  al 
citalo  liaiuliiiio.  Suuo  questi  gli  autori  kilti  da  me  cousultati,  i  (|uali 
con  (pialclie  dill'erenza  ne  riporlano  la  brieve  epigrafe,  segiio  évidente 
clic  I)  lulli  non  la  ebbcro  lien  (-onservata  sott'  occliio,  o  nuii  rnioiin 
molto  diligenti  in  tiascriverla. 

Il  piiaio  adun([iH'  ci  dà  iin[)ressa  la  leggenda  del  diritto  cosi  DD- 
N  •  HERIA.  ma  dncrsilica  ndla  dcscrizione,  nella  (piale  il  second» 
N  Mené  cangialo  m  O;  I  allro  nel  descriverla  vi  tralascia  la  N  :  il  terzo  , 
t.  nnilornia  intieraincntc  al  primo,  clie  vien  seguilo  dal  (piailo.  da  oui 
discorda  il  (piinlo,  clie  nella  sua  slam|)a  di  \  enezia  segna  nn  solo  De  V.iS 
duc  N-N  nella  descrizione .  e  maggiornicnlc  pui  iid  rame,  ni  ciii  I  iii- 
cisorc  scolpi  OHIV  •  HRA,  clic  nella  l'islampa  l'atla  in  Milano  dall 
Argelati  si  accoicia  da  jjiincipio.  cd  in  linc  nolandovisi  le  sole  iliic  lel- 
Icic  HR  ;  d  .H'Slo,  (pial  icdigioso  copista,  ci  pcesenla  la  lîandunana 
descrizione.  ISiinane  il  selliino,  (die  (lin  diligenle  degli  allii  nircicndoci 
quesLa  Iralla  dalla  medaglia  del  suo  dovizioso  medaglicrc  pm  correlta 
ed  air  orijfinale  coniorme  ce  la  esibisce  cosi  DD  •  NN  'ERA,  ed  è 
a|)pnnlo  tal  (piale  si  scorge  nel  disejjno  délia  nostra.  se  non  clie  (|ncsto 
jioi'la  (li|i|iii'i  un  C  iiel  liiie  dejl  epijjiMJc.  (die  iiiaiica  iiella  Taniiiiaiia. 
cioè  DD'NN^ERAC.  Ne  nu  cicdd  di  audare  erialo.  se  un  lo  cmag- 
gio  d  inlerprclarla  Domini  Noslri  HERAC//V,  poi(diè  rileso  dal  (îriitero 
al  ca|).  w  délia  interprelazione  délie  \oci  abliie\  iale.  (die  le  sigle  DD 
NN  ludle  anliclie  lapidi  xaiiiio  iiilei|uclalc  |)er  (lniiniii  nosli-i,  e  lali 
Zaccaiia  n(dla  sua  Islilicionc  indiiisiiKilica  a|i|iro\a  laie  s<'nliniciil(i  pei 
le  medaglie,  aggiungendo  clie  DD'NN  si  deve  ril'erire  a  due  iin|)e- 
l'aloi'i,  e  DDD  •  NNN  a  Ire;  sovvenendomi  o|t|)oiiiiiianieiile  délia 
mcdagliiiccia   di    Oiiui'io   coll     a.s.^aggui  dt!   ^dldu .  |iubldicala    ullinia-       i/i 


nieiiic  (|;il  Si;;.  ;il);ilc  T;iiiiiii,  c  jiosscdula  <l;ill  rm.  Sis;,  c.'inlinalc  Bor- 
jjia,  (Ircoid  111)11  iiiriKP  délia  safjra  ])orpoi'a  élu;  dcdia  i'f)iiiaiia  Icllora- 
liira,  iicila  ([iialc  vi  soiiu  clliffiali;  Uo  Icsto  d' iiiijwi'aloii,  cou  liiplicala 
impi'ossioiK;  di  lr<;  D.  Iro  N,  Ire  A,  Iro  V  c  Ire  G.  clic  viono  iiiler- 
[H'clala  (bimini  nostri  Angusli  ires.  Se  non  clic  iiiia  lid  rcjjola  iic|  caso 
iKislio  scinhra  clic  non  |)Ossa  avcr  liiojjo,  dovc  il  D  c  la  N  sono  sida- 
iiiciilc  duc  \oll<>  l'ipcliili.  (jnaiido  li'c  piiri;  sono  i  ixisli,  atloi'no  ai 
ijiiali  '[ira  la  hricvo  Icjjgcuda.  Se  {jreca  fosse  questa  sareinnio  l'noii 
d  ini|)a(UMo,  |)ei'c,li(\  quolla  nbeitosa  linfjna  avondo  il  nnincro  dualo, 
di  cni  inanca  la  lalina,  si  sarcl)l)c  scrvila  di  (jncllo  |)cr  indicarc  due 
|)crsone,  c  d(d  |dural(!  ])ei"  nniix'  le  li'e.  laddove  lalina  cssendo  l'epi- 
jjral'c  malaîTevolnientc  definirc  si  pnù,  se  il  tilolo  di  DD-NN  vada 
lisdctlo  a  dnc  sole  d(dlc  Irc  persoiie  inipresse  sulla  nieda{;lia  .  o  a 
Inlle  li'c  insienie,  stando  |)<'r  la  jniMia  fissazionc  la  rej;ola  addotta  di 
sopra,  e  pei'  la  seconda  la  nota  del  plurale,  clie  non  nieno  conviene 
ai  due  clie  ai  tre.  Ne  la  nostra  inlerprelazione  perde  punlo  délia  sua 
prohabililà,  peirlic  non  convenfja  cou  ([uella  del  P.  Ai'duino,  il  quale 
le{_>{)e  DOmM.s  Nobilissiiiia  HEKacUi  \inpcmloris  Kugusli,  nientre  il  più 
délie  volte,  corne  in  ([uesta,  basta  riferire  la  di  lui  opinione,  perché 
sia  disapprovata,  senza  darsi  la  briga  di  confularla. 

Convenendo,  clie  ad  Eraclio  appartenga  la  medaglia,  non  puô  cadi'r 
dubbio,  che  nel  buslo  con  testa  seiiile  e  barbata,  posta  in  inezzo  dei 
due  ininori  ed  iniberbi,  non  debbasi  riconoscere  Eraclio  stesso,  il 
quale  spedito  dal  padre  prefetto  dell'  Africa,  giunse  colla  flotta  alli 
3  d'ottobre  del  6io  davanti  a  Costantinopoli,  dovc  avendovi  ucciso 
il  nialvagio  Foca  suo  ]iredecessore,  dal  palriarca  Sergio  tre  giorni  dopo 
ottenne  l'impérial  corona,  niantenendo  in  appresso  la  fede  data  prima 
délia  sua  partenza  a  Flavia  Eudosia,  dama  africana,  di  sposarla,  la 
ipiale  ai  20  d'aprile  del  Gi  1  gli  partori  una  figlia  nominata  anch'  essa 
Eudosia,  e  l'anno  susseguente  a  3  di  maggio  lo  rese  padre  di  un  nias- 
cliio  chiamato  Eraclio  Costantino,  passando  spirato  un  solo  trimestre 
agli  eterni  riposi.  Annojato  dello  slato  vedovile  l'imperatore  Eraclio 
poco  dopo  del  61  3  si  congiunse  in  incestuoso  niatrimonio  con  Mar- 
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tina  siiii  iiipole,  da  cui  gli  nacf|uoro  moUi  figli  e  figlie,  e  sognalaniente  1'.  ifi 
Eiaclio  torzo,  o  Eracleona,  il  ([uale  venne  alla  luce  in  Colcliide,  o  sia 
Mingrelia,  Tanno  G26,  ne  lu  dicliiarato  Cesare  se  non  dopo  un  quin- 
quennio,  od  indi  Augiisto.  Premesse  queste  notizie  tratto  dagli  scrittori 
contemporanei,  e  fissato  pur  anche  al  025  il  conio  ddla  jn-cscntc  ine- 
daglia,  conio  si  diniostrcrà  iicllospiegarnc  il  rovescio,  chiaramente  de- 
dur  si  dcc,  clic  il  bnsto  minore  niasclifle  posto  al  sinistre  lato  di  Eraclio 
si  aspclla  al  liglio  di  Eiidosia  Eraclio  Costantino,  ad  esclusione  di  Era- 
cleona figlio  di  Martina,  clic  in  (picl  tempo  non  era  stato  neppure 
onoralo  del  lilolo  di  Cesare,  non  clic  di  (jnello  di  Augusto,  di  cui  an- 
dava  perô  sino  dal  Gi3  IVegialo  il  figlio  d'Eudosia,  e  dall'  altra  parte 
l'iscrizione  DD'NN  ci  fo  fede,  che  T  impresso  sulla  medaglia  go- 
deane  insiem(;  col  ])adre,  pcr  la  (|iial  cosa  doxraiino  ni'i  dur  Imsli 
virili  ra\  visarsi  F  iniperatore  Eraclio  unitamente  coi  liglio  suo  Eraclio 
Costantino,  clie  ugualmente  si  veggono  ornati  di  trabea.  0  siasi  veste 
impériale  |)oi'|)orina,  col  capo  coronato  di  perle  e  délia  croce  insignito. 
Se  il  tempo  del  conio  délia  noslra  medaglia  fosse  stato  di  qnallro 
anni  almeno  posteriore,  volentieri  avrei  creduto,  clie  in  mcmoria  délia  17 
celebic  tiioiifal  restituzione  nel  sagrosanto  legno  délia  sainte  noslra,  da 
lui  con  <;ran  divozione  esegiiila  nel  ()'39  a  Gerosolima,  donde  era  sfato 
da  Cosroe  re  de"  l'crsiani  rapilo.  vinto  clie  lo  cldic  c  fada  la  paie  col 
<li  lui  liglio  Siroe,  avesse  Eraclio  assunlo  il  costume  di  oriiaisi  il  capo 
col  segno  ddla  sanla  croce,  ma  di  un'  olimpiade  essendo  anteriore 
alla  trionlalc  pompa  aiilidella  la  nosli'a  medaglia.  qnindi  non  si  puô  se 
non  air  uso,  già  introdotio  presso  gli  orientali  cristiani  inq)cratori  di 
fregiarsi  la  fronle  del  sanio  segno,  ril'erirsi  lai  cosa,  attestandoci  Corippo 
citato  dal  iJaroiiio,  clic  da  (iiusliiio  II  iiicominciarono  gli  orientali  Au- 
giisli  a  scgnai'si  colla  croce  la  h'iuiie.  coiue  ce  ne  a^-^iciiiaiio  auc(U'a  le 
mcdaglie  di  Tiberio  Costantino,  Maurizio  e  l'"oca.  che  rcgnai-ono  di 
mezzo  al  Coropalale  ed  a  lù-adio  stesso.  E  vero,  che  il  Ducangio  Ira 
le  medaglie  di  Cinstiniano  1  ripoila  un  soldo  d'oro.  in  cui  si  vede 
l'impériale  ca|io  ornato  di  perle,  ed  è  \eid  altresi,  clie  \iene  ipn'slo 
riprodollo  anche  dal  Mez/.abarba.  ma  si  la  leggenda.  clie  il   lipo   del 


1-J  Ml'.li  \(.l.l  \   I!  \\  i(;\  w  \. 

rOVCScio    cIllIHJIMiriilr    ;i|l|iil|i's;i||(i    ;i    i\\\    lii'llc    |i'    Clillvidci;!  .    cIk;    n^y   cf- 

rorc    lu    (|iicslo  ;illiilniilu  al  l(!j;isliilori',   c  cIh;  non   niiù  conM'nirc  se 
]'.  iN  non  se  a  (iinsliniano  II  o  sia  il  lîinotnioto'. 

Ma  pi'oscjnicndo  le  nosli'c  iici-icIk'  pcr  iiidajjarc  a  du  iji'ili'  duc 
niofjli  d'Eiaclio.  Kiidosia  o  Martina,  dol)l)a  assognarsi  il  husto  mulielire, 
clic  al  dcsiiii  lato  di  Kiaclio  vedesi  impresso,  sembrereVdio  a  prima 
\isla.  clic  dalla  iiiadic  ikim  iIoxcssc  disgiungersi  il  lifflio,  c  clic  avcndo 
iic(iiiosciiil<i  Kiaclio  Coslanliiio  iicl  rilrallo  giovaiiilc.  clic  alla  siiiistra 
dcl  padi'c  l'.iaclio  scolpito  si  scorjjc,  ad  Kndosia  di  lui  jfcnitricc  qncslo 
a.';<jiiidicar  si  dovosse  :  dal  clic  l'arc  insii|)erabilc.  dillicollà  ci  Iraltiene; 
avvcijiiacclic  assiciiraiidoci  ;;li  autoi'i.  clic  pocn  jiin  di  lie  inesi  so])rav- 
vivcssc  (picsta  alla  iiascila  di  ipicllo,  valc  a  dire,  clic  niorisse  essa 
1(11111(1  Icizo  dcir  iinporo  d'Kraclio,  corne  supporla  ofTifjiata  su  di  una 
nicdaglia  doll'  aiiiio  dccimo  sesto  di  quoll'  iinpci-alorc.  clic  non  lasciô 
Lrascorrcro,  clic  poclii  incsi  dalla  di  Ici  morte  pcr  passare  aile  seconde 
nozzc  con  Martina.  la  ipialc  iioriva  iicl  Icnipo  dcl  conio  dclla  nostra 
inedaglia,  avendo  di  iiuniei'osa  ligliuolanza  d  ambcduc  i  sessi  sino  al 
numéro  di  dieci  arricchito  T amoroso  marifo?  Dnnrpie  a  costei  rivolger 
si  dee  per  rinvenire  a  clii  coiivenire  possa  la  muliebre  figura  al  destro 
'0  lato  impressa  dell'  nnpcratore  Eraclio  nella  nostra  medaglia,  poicbè 
essendo  stala  con  incestuose  nozze  sposata  dallo  zio  poclii  mesi  dopo  la 
morte  di  Eudosia  di  lui  prima  moglie,  ed  essendo  Martina  sopravvis- 
siita  al  mai'ilo,  allra  Augusta  non  vi  è  cui  referire  si  possa. 

Cionviene  seco  uoi  il  Pinzi  in  l'iconoscere  nelle  tre  suddivisate  figure 
Kraclio,  Coslantino.  c  Maitina,  ma  non  capisco  poi ,  corne  gli  sia  dalla 
pcnna  iiscita  leunnciativa.  che  il  secondo  fosse  figlio  dcgli  altri  due, 
cliiamandolo  mrHmquc  filiinn  Herachum  Conslanlinuin ,  quando  egli  è 
più  clie  cerlo,  clie  Eudosia  prima  moglie  dell'  imperatore  Eraclio  si  lu 
la  madré  di  Eraclio  Gostantino,  e  cbe  Martina  lo  In  d'Eracleona,  co- 
sicchè  da  novercali  furie  questa  agitata  c[uattro  mesi  dopo  l' assunzione 
air  impero  fecelo  avvelenare,  per  potere  regnare  sola  col  figlio  Era- 

'   [La  tète  est  en  outre  surmontée  dune        p.   618.  Cf.   de  Saulcy,   Suites   monétaires 
croix  :  voy.  I^anduri .  Num.  imp.  Rom.  tom.  II .         hi/:nnliiifs .  pi.  MI .  f.  1 .  ] 
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cleona.  Mi  sono  [x-iô  avveduto,  nd  leggere  la  dissertazioiic  (Ifl  Mura- 
tori  sulle  monete  dol  inedio  evo,  che  nel  favellai-c  dt'llc  monete  di 
Ravenna  tiene  ancor  ogli  la  stossa  opinione,  d'ondt^  1  avrà  traita  l'autor 
ravignano,  e  senza  altia  rillessione  falta  sua,  scrivendo  quegli,  clio 
nelle  trc  figuri'  dcjlc  {|iiiili  pailiamo,  r  dcsignari  vidciitiii'  Hciacliii^ 
r- ipso  Augustus,  Martina  iiiiperatrix  corunique  tîlius  Heraclius  Cou- l' 20 
rstaidiinis.  T)lnoUre,  anche  pcr  altro  motivoni  al  pondorata  mi  sembla 
r  opinione  Mnratoriana,  poscia  che  non  parlando  egli  délia  nostra  me- 
daglia,  nella  (piah;  impressa  si  vede  una  figura  mulicbre  a  destra  di 
(hn'  virili,  cui  pnù  pcrcio  convenire  i'assertiva  di  ravvisarvi  Martina, 
ma  sihbene  di  un'  altra,  rl^'  ci  rappresenta  lie  ligure  maschiii,  la  sesta 
cioè  tolta  dal  niuseo  Hertaccliini  di  Modcna,  la  quale  coriisponde  alla  , 
vigesima  i]v]  Pln/i  dalle  laccolle  rimint'se  e  pesarese  Costa  ed  Oli- 
vieri,  non  vi  si  puù  in  veiuna  maniera  riconoscere  la  seconda  nioglie 
deir  imperàtore  Eraclio,  la  f[uale  al  mio  parère  oftenne  l'onore  di  es- 
sere  edigiala  sulle  medaglie  del  consorto,  sino  a  tanio  che  dovette  ce- 
dcre  il  posto  ad  Eracleona,  vale  a  dire  sino  ail'  anno  63 0,  \\i  di  Era- 
clio, nel  (pial  anno  iii  ([ucgii  dal  padrc  dicliiarato  Cesare,  o  almi'iin 
lincliè  hi  nominato  Augusio.  Di  latti  osservo  hene,  che  ndli'  medaglie 
Eracliane  anieriori  aJT  anno  \\i  di  ([uell  nnperatore,  le  (piali  poitano 
li'c  ligure,  rawisavisi  nna  donnesca.  ma  da  (piel  leiii|i(i  m  pdi  tulle 
Irt;  le  ligun;  sono  sempre  virili,  ed  in  varj  soldi  d"  did  del  mio  nn'da- 
gliere  la  figura  del  lalo  deslro  sostituila  in  iuogo  délia  mtdiehre  nelle 
anieriori  medaglie,  \e  la  scorgo  ora  picciolissima  ed  inl'antile,  ora  31 
maggiore,  secondo  che  in  età  crcsceva  Eracleona,  il  qiiale  non  contava 
elle  [\\\  liislro,  ([uando  dal  padre  ottenne  di  essere  dichiarato  Cesare. 
Midi  Augusto. 

l'otrehliesi  per  iiweiilina  richiederniisi  la  ragioue.  per  cui  -ul  capo 
di  Mailiiiii  non  si  vegga  .so[)rap|)osla  la  crocc,  e  peiwliè  la  dc'-lia  [piiil- 
toslo,  che  la  sinlslra  le  venga  accordala.  Circa  il  piimn  ipie-ito  ikid  ho 
la  minima  dillicnllà  di  eonfessare  1' ignoran/a  inia.  laiilu  più  die  lu 
allre  medaglie  la  di  Ici  testa  viene  presso  il  Handiirni  decoial.i  did  sa- 
grosanto  segno  délia   croce,  cosi   ii(dla    ipiinla   e  sesia  ddl    anno  mii. 


là  AfEr)\r;T.î\  tî  widwna. 

iH'll'  oitavil  ('  iioii;i  iIcH  ;imio  \\i.  i'  ii('ll,i  (|cciiii;i  dcll  ,111110  wii  m 
iiicz/.jiiio  Im<»iiz(j,  j)oss(jdcii(loii(!  aiicli  io  molle  di  varie  loriiie  in  (juel 
iiielallo.  ni'llc  (|iiali  la  lesta  dell  Aii<;iista,  oia  vieiie  dclla  noce  iii'^i- 
{jiiila,  uia  nu,  scIjIjcik;  su  i  laiiii  d(d  Diicaiijje  luia  sola  \olLa  .Martina 
se  ne  scorga  onorala,  a  Lai  die  senibra,  chc  al  solo  arbilcio  dell'  incisore 
ciô  rifi'rire  si  debba.  Girca  al  secondo  non  n'imlo  mciio  dillicilc  l;i  n- 
sposla,  mciilic  aNcndo  li'llo  (jnaiilo  lo  Scilla  scrive  sidle  iiiimaîjitn  de' 
SS.  Pielro  (!  i'aolo  siluali  oi'u  alla  désira,  oi'a  alla  siiiisli'a  iii'llr  iiionelr 

■'•'  noiitificic,  e  qualclie  alti'o  aulore  ancora,  sono  l'iniasto  dopo  hdc  lr|- 
liira  cosi  inccrto  e  duhbioso,  clie  maie  saprci  jjiudieai'e  a  (jiiali  dcjlc 
due  niani,  o  dcslra,  0  sinislra,  il  jiiù  onoievolc  posto  coiivenjja;  nel 
caso  nostro  pcr  altro,  quasi  certa  opinione  io  porto,  clie  la  destra  con- 
cedula  a  Marliua  iiella  nostra  luedaglia  debba  considerarsi  per  la  mcno 
degna,  poichè  vi  sta  essa  elligiala  al  confronto  di  duc  iniperatoii.  ed 
osservo  inoltre,  clie  allora  quando  l'Eracliane  medaglie  ci  presentano 
i  li-e  imperatori  Eraclio  il  padre,  Eraclio  Costantino  figlio  di  Eudosia, 
ed  Eraeleona  di  Martina,  quest'  ultimo,  che  per  taie  si  distingue  dalla 
fauciullesca  età,  in  cui  viene  efligiato,  occupa  sempre  il  destro  lato, 
clie  alla  madré  venia  conceduto,  pria  clie  fosse  egli  stato  dal  padre 
dicliiarato  Auguste,  ed  avesse  percio  acquistato  il  diritlo  di  tare  sulle 
monete  iniprontare  la  propria  efligie.  Del  resto  quantuiupie  quasi  uni- 
versalmenle  si  creda,  cbe  presso  de'  Greci  la  sinislra  mano  venga  con- 
siderata  per  più  onorevole  e  degna  délia  destra,  pure  del  coiitrario 
pare,  che  ci  convincano  le  medaglie  specialmente  del  tempo,  del  quale 
parliamo,  poichè  di  due  imperatori,  che  in  figure,  ora  dimezzate,  ora 

i'i  intiere  su  di  quelle  impressi  si  scorgono,  la  destra  viene  quasi  sempre 
accordata  alla  inaggiore  figura  e  senile  a  confronto  délia  minore  ed 
imberbe,  e  tal  posto  occupa  Eraclio  stesso  in  concorrenza  del  figlio 
Eraclio  Costantino.  Non  è  questa  perô  una  questione,  che  la  fanciul- 
lezza  niia  atta  sia  a  sciogliere,  e  quando  anche  a  ciô  fare  mi  disponessi, 
tante  distinzioni  di  tempo,  di  luogo,  di  artificio,  di  cose  sagre  e  pro- 
fane dovrei  premettere,  cbe  moite  più  pagine  sarei  costretto  a  vergare, 
di  (piante  mi  è  avvenuto  in  questa  mia  dissertazioncella  d' inipiegare, 
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e  diverrebbe  (juiiidi  principale  soggelto  la  présente  cjuistione,  (juando 
non  lo  è  che  incidente  e  secondaria. 

Passiamo  ora  a  parlare  del  rovescio,  avendo  a  sullicienza,  per  quanto 
mi  sembra,  ragionato  del  diritto  délia  nostra  medaglia,  e  siccome  in 
ciô  fare  tre  cose  ricercare  dobbiamo,  valore,  tempo  e  luogo,  dalla 
prima  sarà  ben  fatto  incominciare.  Per  procedere  in  ciô  con  buon  me- 
todo  rifletto,  clie  H  costunK;  di  segnare  sulle  monete  di  bronzo  il  loro 
valore  è  antico  cotanto  in  Italia,  e  specialmente  in  Homa,  quanto  la 
moneta  stessa  :  e  cbe  ciô  sia  vero,  le  più  pesanti  fra  queste,  che  di  iiiia 
iibbra  uguagliavano  incirca  il  peso,  onde  librali  furono  appellate,  e 
che  sono  per  conseguenza  le  più  antiche,  erano  lutte  di  contrasegni  al  P.  ai 
loro  costo  allusivi  frogiate  :  cosi  lo  sono  quelle  di  Adria,  di  Todi,  di 
Gubbio  e  di  Volterra,  o  ])er  ineglio  dire  di  Velletri'  giusta  il  più  pro- 
habile parère  delT  em.  Sig.  card.  Borgia,  che  per  onore  e  per  ri- 
spetto  alla  sua  dignilà  e  dullrina  intendo  qui  di  nominare,  e  principal- 
mente  la  romana  da  ServioTullio  sesto  re  di  quella  novella  monarchia, 
chr  lu  il  primo  a  londerla'^,  vale  a  dire  dalla  sua  origine  in  dodici  parti 
lu  divisa,  ognuna  délie  (|uah  il  proprio  simbolo  riconoscea;  non  furono 
perô  queste  tutte  reali,  anzi  sei  soltanto  lo  sonostate,  giacchè  il  quin- 
cunce  non  si  vide  giammai  segnato  sulle  monete  di  Roma,  bensi  in 
([ualcuna  dell"  italiane  popolazioni,  couie  di  Adria,  Luceria  e  simili. 
Délie  sei  reaii  denominavasi  la  maggiore,  vale  a  dire  lintiero,  asse  o 
iihbra,  semisse  la  melà,  triente  la  terza  parte,  quadraute  la  quaila. 
sestantc  la  sesta,  stipe  o  oncia  la  duodecima.  Era  Tasse  notato  coil"  I, 
coii"  S  iniziale  délia  voce  semisse  la  meta,  con  quattro  giohelti  il 
triente,  essendu  li  (|ualtro  la  terza  parte  del  dodici,  con  tre  globi  il 
qnndriiiilc.  per  esseri'  ii  Ire  ia  ([uarta  parte,  con  due  globi  il  sestanle 

'  [Tous  les  savants  sonl  aujourd'hui  d'ac-  sen,  Geschichte  des  Rômischen  Mûnzrresens 

coirl  avec  Passer!  (ad  tab.  Dcmp.il.  p.  i^.'j  cl  (Berlin,  1860,  in-8°),  p.  170  et  suiv.  Se- 

180)  pour  attribuer  ces  nuMiailics  à   Vola-  ion  ce  savant,  l'établissement  He  In  monnaie 

terrae;  voy.  Eckliel,  Doctriim  mimorum  vcle-  proprement  dite  ne  date  que  de  la  lojjisla- 

rum,  t.  I,  p.  96.  G.  Cavedoni.  )  tion  ddcemvirale,  et  Servius  ne  lit  qu'mtro- 

[On    peut    maintenant   consulter,   sur  duire  rusa(Te  de  marquer  les  lingoLs  . /frimus 

l'oriffine  de  la  monnaie  romaiin',  M.  Momni-  siijnamt  nos.  \V.  He.nzen.J 
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.•!5  cho  soi  vollf  l'iiliii  iirl  (lodici,  c  cou  nu  s(j|  j|loii(i  I  oncia  o  stipe, 
elle  si  r  la  (Imidcciiiiii  [liiili'  dclla  liia.  (i  asse,  clic  (lui-  vf);[lianio. 
(^oslaiilc  In  |ifr  Inllu  il  Icinjio  r\ir  dniu  la  icjinhblicu  loniana  codcîsto 
(•(tslunn-,  aiicora  chc  iicl  peso  a  moila  varinzione  la  nioiieta  siessa  fosse 
•sogf'eUa ,  niiiicrcioccdii'  lasse  di  ld)ralr  <  lir  cia  a  duc  (incn;  nella 
iii'inia  ijnci'ia  l'nMica  in  nilollo,  ad  un  (incia  ai  lciii|ii  di  \riiiii)ale,  ed 
m  liiic  |icr  la  le{;<je  Papiiia  a  inc/./'  oncia  risirello,  conie  yli  assi  iiupe- 
l'iali  lo  liiiinHi,  clic  m  aiiprcsso  vcnnci'o  (•(iiiiali.  allma  i|nand(i  aii- 
nicnlala  la  lepuhblica  iiisoi'se  sollo  di  Anjjnslo  1  inipci'iale  dijjiiità.  Si 
(ininiisc  al  Icnipo  i\ri^^'  imjieralori  siniiK;  lodc\olc  coslnmajiza,  |)erchè 
miiioralo  dclla  iiiclà  il  iinincio  dell'  aiilidetla  divisioue,  esseiido  dal 
sei  ridolto  al  Ire  di  bioii/.o  «çrande,  inezzano  e  piccolo,  che  veniva 
abbasiaiiza  indicalo  dalla  mole  stessa,  Jioii  vi  In  piîi  bisogiio  ili  coti- 
trasegiii  pcr  licoiiosceila.  Tentô  Neroiie  di  linieltere  in  ])iedi  l'antica, 
o  di  loi  inaie  nnova  snddivisione,  e  perciù  iicIT  escr'jo  di  alcniic  suc 
iiiinori  nicdaj'lic  iinproiitate  col  tipo  di  un  genio  ail  ara  e  di  Aj)ollo 
colla  lii'a,  si  scorgc  inipresso  11,0  nelle  niaggiori  colla  \  itloria  e  Si- 

•j6  curezza  il  II;  ma  non  ebbe  seguito  il  di  lui  pensiero,  clie  perciù  non 
si  rinviene  posto  in  pratica  solto  i  susseguenti  imperatori;  anzi  nep- 
pure  Alessandro  Sevei'o,  clie  snlle  monele  di  rame  s'intitola  rrstitulor 
monetae,  si  l'ece  carico  diniilarne  Tesenipio.  Dopo  di  lui  andù  Timpero 
romano  tant'  oltre  decadendo,  cbe  a  luit'  altro  pensare  si  d.ovette, 
elle  al  buoii  regolainento  délia  inoneta,  e  se  ancbe  un  cjualcun'o  ne  lu 

.  preso,  come  senibra  di  ravvisare  sulle  inonete  di  Aureliano,  e  di  altri 
imperatori  di  quel  tempi,  nelle  qnali,  e  specialmente  in  quelle,  cbe 
collo  stagno  sono  imbiancbite,  vedesi  ripeluto  di  fréquente  il  XX  o 
altro  numéro  consimile,  pure  essendo  quel  secolo  destitulo  di  diligent  i 
storici.  non  è  possibile  l'oniiarne  un  retto  giudizio,  ne  una  conoscenza 
trarne  cliiara  e  distinta.  I^a  bisogna  andù  pur  cosi  sino  ai  tempi  di 
Anastagio,  clie  non  solamente  ripristinù  1"  antica  costumanza,  anzi  cbe 
quadruplicandone  poco  meno  la  divisione  in  quaranta  suddivise  la 
maggior  moneta  di  rame,  o  asse,  cbe  vogliamo  dire,  segnandola  nell' 
area  del  rovescio  con  una  M  ben  grande,  la  quale  lettera  in  (pialità 
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(li  iiiiiiicro  piosso  (Je'  fircri  ('(|iiivali'  al  -'lo,  la  mezza  impressa  di  un  K,  ' 
elle  vale  90,  la  qiiarla  [)ailc  col  I  indicante  io,roUava  coU'  E,che  5  P. ..7 
lie  (liiiiostra.  Ne  si  faccia  taluiio  per  avventura  meravijjlia,  clie  sul  tcr- 
iniiiarc  del  quiiito  secolo  incominciasse  iiiia  laoneta  di  bronzo  non 
Miolto  grande  segnata  colla  M  a  \aiere  quaranta  délie  più  piccole, 
j)erchè  difatti  in  (piei  Icnqii  crano  queste  cosi  esili  e  mescliine,  clie 
bene  potevano  quaranta  di  queste  ugnagliare  il  peso  ed  il  valore  délia 
niaggiore,  e  clie  sia  cosi,  avendo  io  pesato  i  primi  assi  di  Anastagio 
inqjrontati  colla  M,  gli  lio  trovati  sul  bilancino  ascendere  al  peso  di 
cinque  ottave,  cosi  avendo  poste  so[)ra  il  suddetlo  ([uatlro  délie  |)iù 
piccole  monete  di  Giusliniano  segnate  (nI  monogramnia,  di  mezza  ol- 
iava  le  lio  Irovale  al  peso  conluiiiii.  Dicci  niczze  ottave  corrispondono 
aile  cinque,  e  (pieste  molliplicate  per  quattro  fanno  appunto  quaranta, 
(|uante  ne  valea  la  niaggiore  segnata  colla  M.  Ma  Giustiniano  sud- 
delto,  che  per  le  moite  guerre  sostenute  in  Ilalia  coniro  i  Goti  ed 
altre  barbare  nazioni.  ebbe  bisogno  di  lar  coniare  molta  moneta,  per 
agevoiare  la  conoscenza  di  ([iiesla  alla  nostra  po])olazione  pensô  bene 
di  sostituire  i  iiumcri  imperiali  lalini  aile  greche  lettere,  e  percio  ncllc 
più  niccolc  ail  E  greco  sostilui  I  V  htlimi.  ail  1  I  X.  al  K  duc  XX. 
m-  |irima  di  Foca  si  è  veduto  candtialo  IM  m  (pialtio  XXXX,  o  di  --'S 
sejMiilo  uiia  dirlio  ail"  allia,  o  due  soprapposte  ail  allre  in  ([uadralo 
^  ^,  corne  nelb;  monete  ravigiiane  si  vede  anche  da  Eraclio  eseguito, 
ne  da  alcun'  alii'o  inq»cratoi'e  dapoi.  E  pero  vero,  clie  prima  di  Koca 
e  di  Eraclio  sulle  monete  maggiori,  clie  io  reputo  ballule  solto  i  re 
goti  al  tempo  di  Giustiniano  siiddetto,  fregiate  sul  diritto  col  capo 
galealo  di  lîoma.  c  colf  cpigiale  INVICTA  ROMA,  si  vede  im- 
|ii'<)iilalo  il  numéro  romaiio  XL,  e([uivalenle  alla  greca  letlera  1111- 
mcialc  M  ,  in  duc  rov(!sci  iino  délia  lupa  coi  due  gemelli  Uomoln  r 
llemo,  1  altro  coll"  aipiila  a  lesta  livoltala  iiidictro  cil  ali  luc/./o  a|iciic, 
c  cosi  nelle  miiimi  il  XX. 

Clic  se  quali'iiiio  un  nrliicilcsM'  la    raiMniic  per  cui  1111  taccio   aiililn 
di  alliiliiiire  ai    leiii|ii  ilei    re  ];iili  le  Mi|irailescritlc  mcdaglie  conlio  il 
parère  dcl  cclchre   aiilnpiario  l'aliuo.  il  qii.ile  {kiiiciiiIo  m  Imiile  dcl 
..  3 
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siKi  lil)i'ii  (Idlc  iiic(l,iji|ic  iiii|ii'i'i;ili  ili  iiic//;iiiu  lii'oii/.o  l;i  |)rini;i  inag- 
{jioie  colla  iiipa  <■(!  allia  minore  coH  alhcro  ira  due  aqiiile,  enlrambe 
lo  ajjipiidica  a  (loslanlino  il  Grande,  non  csitoi-ô  pnnto  a  |)ro|)oiTH'  duc, 

..1  iina  jiorchèla  IcsLa  {[alcala  di  lioina  colla  Icjnrcnda  INVICTA  ROMA 
non  si  è  {jianiinai  osscrvala  annessa  al  vollo  di  ipiid  inonarca,  conic 
|)cr  lo  coiilraiio  ri('i|U('nl<'iiicnlc  s  niconli'a  snllc  piccoli-  riicda[|liiicce 
sognalc  Mcl  roM'scM)  dci  nonn  dn  lie  ic  jjdli  \lalaiico,  Tcodalo  c 
\  itijjc;  I  allia  iicrcliè  rcgnaiido  (ioslanlino  iiiiii  si  cia  ancora  npi'islinalo 
il  cosliiiiic  di  nolaro  sullc  inonele  di  rame  il  ioro  valorc,  il  quale,  coine 
al)l)ianio  di  s<)|)ra  diniostiato,  da  Anasiagio  obbo  la  sna  origino.  o  questi 
coniinciô  il  suo  ini|)ero  pin  d'un  sccolo  dopo  la  inorl(!  di  ([uello.  la- 
sciando  staro.  (lie  il  inodiilo,  la  lorina  c  l'ailili/ii)  dcllo  nicdaglic  ili 
homa  Invilla.  (piaiilo  coidormi  sono  a  (|iicllc  dei  tenijn  di  (jiiisliiiiaiio, 
allicllaiilo  disconvciijjono  dalle  altio  di  Costantino  Magno. 

Dimostrato  coslanic  c  pcrpcluo  liiso  inlrodotto  nei  suddivisati  lempi 
di  scgnare  sulie  moneto  di  bronzo  il  Ioro  valore,  ora  con  caratteri  greci 
ed  ora  con  ialini,  in  gnisa  clie  tutte  e  singolc  le  nionete  suddetle  da 
\nastagio  sino  a  Leone  Isanro  ed  anclie  dapoi  di  tali  sigle  veggonsi  fre- 
giate,  non  dovrebbe  rinvenirsi  veruno,  cbe  nei  K  délia  nostra  meda- 
glia  non  i-avvisasse  il  valore  di  venti  piccole  monete. 

n  Di  duc  parti  cosia  la  sigla  dclla  nostra  medaglia,  vale  a  dire  deii'  H 
c  dei  K ,  ed  avendo  noi  fissato  questo  ad  indizio  di  valore  conviene  ora 
cbe  parliamo  di  (|uella,  cioè  dcll'  H,  la  quale  lettera  o  aspirazione, 
cbe  siasi,  quando  ai  vero  non  si  vogiia  far  forza,  altro  sicuramente 
non  pnô  indicare  cbe  il  nome  di  Eraclio,  il  quale  o  alla  latina,  o  alla 
greca  cbe  vcnga  scriito  ba  sempre  la  H  per  sua  iniziale.  o  corne  aspi- 
razione in  (|uella,  o  come  la  settima  lettera  dell  alfabeto  in  questa. 
Cbi  da  alto  volesse  prendere  la  spiegazione  dei  K  doviebbesi  rivol- 
gerc  air  antico  costume  de'  Romani,  i  quali  per  la  maggior  parte  con 
iina  semplice  iniziale  lettera  indicavano  i  Ioro  prenomi,  cosi  A.  signi- 
ficava  Aulo,  G.  Gajo,  L.  Lucio ,  M.  Marco,  P.  Pnblio,  T.  Tito,  c  simili; 
ma  scendendo  ai  tempi  dei  basso  inipero,  de'qnali  parliamo,  trovo  cbe 
il  primo  ba  gl'  im])eralori  di  quel  secolo.  il  quale  in  monogramma  nell' 
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arcu  (ici  ruvescio  délia  .sua  moiicla  lacessc  iinproulaii,'  il  propriu  nome, 
si  era  stato  creduto  sin'  ad  oia  il  biiori  Marciano,  sposo  délia  pudica 
impératrice  Eiia  Pulclieiia,  la  ciii  iiiedagiia  lu  dal  Ducangio  puhhlicata, 
uè  iiiaiica  iiel  iiustro  medaglieie.  Il  célèbre  ab.  Tanini  perè  altra  ante-  P. ;5i 
riote  ce  ne  fa  conoscere  egualmcnte  piccola,  e  fi  no  ad  ora  unica,  di 
Teodosio  minore  esistente  nella  doviziosissima  sua  série.  Sotto  Ana- 
slagio  poi  e  Ginsliniano,  di  lre(|uenle  Tuso  s'inoltrô  dei  monogranniii, 
specialmente  sulle  monete  dei  re  goti  d'italia,  i  quali  [ter  rispetto  alla 
sovrana  dignilà  degl'  iinperatori  costantinopolilani,  de  ((iiali  erano 
obbligati  a  porre  sul  diritlo  dclle  loro  monele  il  ritratto  cil  il  iiomc  m 
eifra  soleanu  il  jiin  dclle  vdIIc  improntarvi  iicl  lovcscio  d  proprio.  dal 
tpial  costume  non  si  scoslo  giamiiiai  il  valoroso  Teodorico,  sebbene 
in  appresso  fosse  trasandalo  da  suoi  discendenti,  cosicchè  non  mi  è 
Moto  clic  (Ici  re  V  itige  si  trovi  il  nome  in  monogramma.  leggendovisi 
su  twllc  le  monete,  o  d'argonio,  o  di  rame  clie  siansi.  alla  distcsa 
D-N-VVITIGES  REX,  c  (|ualche  volta  RIX'. 

Dcbbo  pcr  aliro  conl'essare  che  un  solo  esem])io  rinvengo  ncllc 
monete  dopo  Eraclio  coiiialc.  conroi'me  al  nostro.  dic  m  iluc  Irdcre 
esMiinia  il  iionic  dell'  imperaloi'c,  cd  il  valorc  dclla  nioncla.  \ali'  a  dire 
iii  iiiia  di  Leone,  clic  iaciliiieiilc  sarà  1  Isaiiro,  rilerila  dal  Ducangio. 
nella  di  ciii  aica  il  A  cdl  K  si  \c(lc  iiii|ircsso  senza  altra  leggcnda  cd 
ornaniento,  se  non  dclla  sola  crocc,  clie  sovrasta  li  suddetti  due  caral- 
tcri,ilal  primo  de' ipiali  il  nome  ci  vieiic  iiidicato  dell' imperatore  Leone,  ■'» 
coiiic  col  sccondo  il  siio  \alorc.  cd  aiiclie  con  inaggior  cliiarezza,  percliè 
il  K  non  (Mitrando  iii'lla  rormazioiic  dcl  nome  impériale  Léo.  corne  in 
(lUello  di  lliriirliiis,  non  |)iio  cadcr  diibbio  cli  cssa  non  \i  sia  slala 
iiii|)icssa  jier  indicarne  il  valorc. 

f\vendo  iioi   palesalo  il  nostro  sentimento  siill    iiilci|ii'cta/.[niic  de! 


t\ 


'    I  ('.(;|)OiKliiiil    (l(Mi\    (luin.'iin's   d'nr'ji'iil  (cuir  de  lii   l<Mc  ilOdoncrp.  le   nom   de  ce 

|)uljli('s  par  M.  Kriedlander  (ilir  Miiir.fii  dn  |iiiiirc  FLODOVAC,  iiii  revei-s  son  ino- 

Vundnku,  Loipzij'-.  18/49,  8".  pi.  Il .  1  et  m.  iiiij;iiiiiiiÈi.>  M)  et  à  rexei'jjue  les  letlres  R.V. 

el  dont  j'ai  \ii  i MMiipl.iiii'  U  lioinc  il  \  Snyi.  mes  hixcv.  (Ihriat.  l  .  Pt.  \.  \ .  p.  '^ly<. 

a   (|iielques  Jiiinéc.'-.  poilciil  au   droit,  an-  .1.  IJ.  i>k  I1ossi.| 

3. 
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iiosso  (Iflli-  «liH-  sovradcscrilli'  Icllrir  H  c  K,  lol  rnvvisnro  ndla  priinn 
il  iKitiH'  (li'ir  iiiipci-alorc  Kraclio,  iiolla  .seconda  la  iii)la  did  valoïc,  cd 
iidddllr  |)iir  ;iihIii'  (|ii('llr  ia;|i(irii.  clic  atlo  sciidtratc  ci  sono  a  pcrsua- 
dcrc,  ci  riiiianc  ora  ad  os^civaii'  se  i  niiiiiisiiialici  aiilmi  cou  nui  coii- 
ven|»ano;  e  discordando,  da  (|uai  niolivi  siano  stali  indolli  a  ciô  farc.  E 
scii/.a  darsi  «[laii  pcnsicro  dcH' Ardiiiniaiia  (i|)iiii()iir  caiiriccio^ii  aUulilii, 
<;  scnipiç  mai  discordanlc  dall"  alli  ni  parère,  la  (|uale  alla  jjreca  inter- 
préta iiiia  laliiia  ni('da};lia.  e  vnolc  su  di  (|iiclla  far  l'ivivcre  il  nome  di 
Cesarc  j>ia  da  liinjjo  k'iii|)o  aiili(|iiato  :  llpâxA£<o?  KoÙTCtp,  osservo  elie 
tntli  {di  allri  convenffono  in  riconoscere  in  (pnd  nosso  il  nionogranuna 
dcir  iniperatore  Kraclio',  sciiza  perô  lar  niollo  alciino  did  valorc  ddla 
I'.  :i:i  nionela,  indolli  sicuramenlc  in  enoro  dalla  iiiunctiiccia  in  aijjcnto  delT 
iniperatore  Foca,  clic  ind  rovcscio  porta  le  t\\\r  Icllcic  0  K  iiiulr  rd 
isolale,  pubhlicata  dal  benedeltino  antiipiario,  esistente  aiicoia  presso 
di  iioi,  die  la  cita  per  prova  dclla  sua  opinioiie  dagli  altri  tutti  concor- 
diMiicnlc  siMjuita.  In  quanto  a  me  perô,  qnantunque  convenga  col  lodato 
autoïc,  clic  li  due  caratteri  0  K  dclla  citala  incdagliuccia  di  Foca  deb- 
liano  ripntai'si  per  due  lettere  componcnti  quel  nome,  poicliè  non  si 
era  in  (|U('i  tciiipi,  ne  da  poi ,  clie  io  sappia ,  introdotto  il  costume 
d' indicare  sulle  nionele  d'oro  e  d'argento  il  loro  valore,  conic  di 
sopra  abbiamo  dimostralo  essersi  costantemente  praticato  su  quelle  di 
rame,  pure  non  sono  in  grade  di  approvarne  la  conseguenza  'xi  la  pa- 
rità  cbe  indi  si  prétende  di  trarre,  per  riconoscere  ancora  sulla  moneta 
nostra  Eracliana  il  K  per  una  délie  lettere,  che  concorre  con  moite  altre 
iiisieme  a  lormarc  il  nome  di  Eraclio,  avendo  già  fissato  quel  caratlere 
per  lettera  indicante  il  9o.  La  quai  cosa  si  stima  da  noi  tanto  certa 
e  sicura,  che  quando  si  volesse  discutere  quale  délie  due  opinioni  do- 
vessecedere  ail"  altra,  ci  sembla  la  Banduriana  assai  più  dubbiosa  délia 

'   [Une  autre  opinion  a   été   émise   par  pereuis.  HpixAeioî  et  Keorarai'Trroî.  lepié- 

W.  de  Saulcy  ûana  son  Exsai  tle  clnssificdtioii  sentes  sur   le  droit  de  la  monnaie.  Cette 

des  suites  moiiétuires  bytantines ,  p.  &8.Sui-  explication    est   ingénieuse;    mais    elle   a, 

vant  ce  savant,  les  deux  lettres  H ,  K,  réunies  comme  celle  du  P.  Harduin,  l'inconvénient 

pour  former  le  monogramme  dont  il  s'agit.  d'introduire  des  mots  grecs  dans  une  légende 

seraient  les  initiales  des  noms  des  deu.\  ein-  latine.  G.  Cavedo.m.] 
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iiostra,  primieramente,  perché  bisogna  remlere  lagione  délia  causa 
per  cui  délie  niolte  lettere,  dalle  ijuali  è  composto  il  nome  d'Eraclio,  P.34 
siasi  piuttosto  scelto  d  K  che  l'R  consonante,  che  imniediatamente 
succède  ail'  H,  e  percio  più  atta  ad  indicarne  il  nome,  che  qualunque 
altra  délie  susseguenti;  secondai-iamente,  perché  trovo  molt"  altre  me- 
daglie  degl'  imperatori  di  que'  tempi  scgnate  iiel  rovescio  col  K,  cui 
précède  altro  carattere  che  non  è  iiiiziale  del  nome  di  veruno  d'essi, 
onde  malagevole,  anzi  iinpossibile  ne  riuscirebbe  l'interpretazione,  se 
ril'erire  si  prelendcsse  ad  indicarci  il  nome  di  quell'  imperatore,  il  di 
cui  volto  nel  diiillu  dclla  iiic(laglia  efligiato  si  scorge. 

Veggo  per  es('iii|)i<i  iiiia  inedaglia  di  (iiiistiniano  presso  il  Ducangio 
col  PK.  allra  dcllo  stesso  imperatore  rilerita  dall'  Arduino  col  PKE. 
di  Giustino  Giuniore  ri])ortata  dal  Tanini  col  0KC .  ecc.  Cosi  altre  se  ne 
trovaiio  con  due  XX  alla  latina,  equivalenti  al  K  greco,  di  Tiberio  Co- 
stanlino  fi'a  M  CT  presso  il  Ducangio;  rijx'futa  f'ra  quelle  di  Fora  ilall" 
Arduino,  lia  ([uelle  di  Coslantino  Pogonato  dal  Bandurio,  c  di  ("o- 
stantino  111  dal  Tanini,  le  (piali  clii  si  facesse  ad  inlerpretare.  si  ti'o- 
verebbe  a  mal  parlilu  xulciidn  ncllc  lettere,  che  accompagnaiio  il  K. 
riconosccrc  i  nonii  de  ris|iclli\i  inipcialdn. 

l'ohci  aggiunger<'  che  Ira  i  caiallcri  diiiolaiili  il  xalore  délia  nionrhi  3'» 
si  greci,  rlic  lalini,  da  moi  sopra  iiidicali.  M.  K.  I.  E.  cli  ciiniNalgono  al 
XXXX,  al  XX,  ;d  X,  al  V.  allri  possono.  anzi  devono  aniKiverarsi, 
seblxMic  meno  liiMpicniciiiciilc  iisall.  il  A  in  ima  di  Giusiimano  ripor- 
lala  dal  Ducangio  col  AT;  la  [)iima  dcllc  (piali  leltere  prcndcndosi  per 
indicanle  il  XXX,ralli'a  susseguente,  il  r,polrebbesi  rilerire  alla  terza 
ollicina  d  Mcssandria ,  di  cui  mdl  esergo  si  Icgge  il  nnnic.  Il  XXX  poi 
alla  lalma  si  m'Ai-  m  «liic  nH'ilaj'Jic  di  Fuca.  la  jninia  dril  aiiim  ijuiiilii 
délia  terza  zecca  di  (iOslardiiiopoli .  |,i  seconda  dril  aiino  (i|la\n  dill,)  se- 
conda (Il  Nicomedia  ,  ed  m  iiiia  terza  di  Tibcno  (  !ns|aiiliiici  rijcril.i  dal 
Ducangio  (■  dal  Uandin'io.  hinviensi  pure  allra  nit'dagliiiccia  dell  inqte- 
ratore  (inisiiiiiaiiii  in  piccdl  hion/o.  iiid  rovisno  délia  quale  \edt>si  un 
gran  A,  clie  (iriii|ia  liill,i  l'aiea.  d  (|iiale  -^i  |iii|iebbe  dii-e.  che  fosse  d 
numéro   indieanle   d   \alore    ili    ([iliIIio.    sKcuiiie    (|uella  greca    lejlera 
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siynifica,  (',  coiim'  TE  ne  xalc  ciiHiiic.  Couliiiuossi  a  distiiiffuere  il  valoie 
I'  oC>  (Icllc  moticlc  dalla  corrispcUisa  carat Icrislica,  sinoa  tanlo  vha  {jf  iiiipt;- 
liiliii  i  alla  iioslra  sauta  lolijjioiu;  |)iù  addetli  aiiiaroiio  iiic{{lio  di  sosli- 
liiiivi  (I  la  testa  del  Salvadorc,  o  (juclla  dcUa  H.  Vcrfjine,  o  la  croce 
iiisc|;na  dflla  iiostra  rcdeiizione,  e  ritonio  i|uiiiili  su  di  (juelle  a  com- 
|)arir('  T  iscrizioiie  jjreca. 

Passiaiiio  (Il  a  a  |iailai('  dcll  aiiiiu.  m  cui  in  coniata  questa  nostra  me- 
dajflia,  essciido  il  toiiipo  la  seconda  cosa,  clie  dohhiamo  indajjare  nt'll 
illiistrariic  il  lovcscio.  Intoriio  al  nesso,  il  qualt;  ahhiaino  dotto  che 
dénota  il  nome  dell'  iMi|tei'atore  ed  il  valoro  délia  nioneta,  dalla  désira 
parte  si  Icjîîjc  ANNO  cou  letlere  so|)rapposte  iina  ail  altra,  conie 
usavasi  in  c|uei  tenipi,  dalla  sinistra  i  ininieri  loniani  XVI  disposti 
ne!  iiirdcsiiiii)  ordine.  cioè  colla  X  iid  piinio  anjjolo  drl  K.  iid  secoiido 
angolo ,  cioè  nel  niezzo,  la  V,  e  pin  hasso  1"  I.  Cosi  la  porta  ancora  il  Ta- 
iiiniima  il  Ducangio.  il  Bandurio  e  l'Arduino  non  segnano  veruna nota 
dell  anno,  ma  solamente  niettono  due  XX  sopra  la  sigla,  dove  nella 
nostra  si  vede  una  croce.  11  Mezzabarba  cangia  le  due  XX  in  due  croci 
senza  notarvi  1  anno.  11  l'inzi  perô  oltre  le  due  croci  vi  mette  1  ANNO 
37  VI:  ma  ciô  da  niun' altra  cosa  pu6  essere  derivato,  se  non  che  dal  non 
essere  state  ben  conservate  le  medaglie  cbe  loro  xciniero  aile  niani. 
Posto  adunque,  cbe  questa  medaglia  fosse  coniata  I  ainio  \vi  dell"  ini- 
pero  d'Eraclio,  lo  clie  è  incontrastabile,  <lt've  dirsi  batluta  Tanno  di 
nostra  salutc  626,  e  délia  fondazione  di  Roma  138-,  cbe  corrisponde 
air  anno  vi  dell"  esarcato  d'Isaacio,  cbe  fu  il  settimo  Ira  gli  esarcbi,  i 
fjuali  in  Ravenna  ebbero  la  loro  residenza  fino  ail  anno  76 -j .  allora  cbe 
Aistulfo  re  de'  Longobardi,  al  tempo  di  Leone  Isauro.  s  inipadroni  di 
Ravenna  e  ne  scacciô  Euticbio,  cbe  fu  costretto  partirsi  da  tutta  llta- 
lia  e  ritirarsi  in  Costantinopoli;  e  cosi  lini  1" esarcato  di  Ravenna,  che 
avea  durato  anni  i84  ed  avea  cominciato  in  tenqio  di  Giustino  II  il 
Coropalate,  dal  quale  imperatore  era  stato  mandato  per  primo  esarco 
in  Ravenna  Longino. 

\enuli  in  cognizione  del  tempo  in  cui  fu  coniata  la  nostra  meda- 
glia, rimane  ora  a  vedersi.  da  quale  zeccaessa  uscita  sia.  la(jual  cosa 


MEDAGLIA  RAVIGNANA.  23 

chiaramente  ci   viciii'  imlicata  dallo  trc  lolleic  dt'll' esergo  RAV,  le 
(|iiali,  o  per  Ravennae  vadaiio  Icttc  cou  tiitli  gli  autori  numismatici,  o 
|)('i'  Bavennates  col  solo  P.  Arduino.  clu-  \  1  \  iiole  sottintendere  mercatoreu 
pei'solverunl,  sempre  sta  che  ci  assicurano  queste  la  nostra  niedafjliuccia  P.  38 
f'ssere  slata  coniata  in  Raveiina. 

Di  ([iiosla  anlicliissiina  città,  capo  al  pifsente  délia  nostra  provincia 
di  RoniafTiia,  nii  aston-ô  dal  f|Mi  l'arc  i  incritati  cIojtJ  ,  itam  de  ea,  ripe- 
Icrô  le  j)arok'  di  Salluslio  in  lodo  di  Curlagine,  silere  meluis  puto  quant 
parum  dicere,  restrin^jendonii  ad  asserire  che  fu  dessa,  sotto  l'impe- 
ratore  Onorio,  residenza  dell' occidentale  irnpero,  avcndovela  cpieirh  (is- 
sata  sino  dalT  anno  /loç)  '.  conic  Bisanzio,  che  nel  33o  da  Costantino 
il  Grande  era  stala  d(d  proprio  suo  nome  insignita,  addivenuto  lo  era 
deir  orientale  sotto  il  Iratello  Arcadio.  Non  istinio  io  che  avanti  a 
taie  epoca  cpiesla  citlà  aprisse  la  sua  zecca,  ne  che  perciè  veruna  me- 
daglia  si  rinvenga,  hupialc  con  certezza  se  le  possa  altrihiiire'-.  iinper- 
cioccliè  sehbene  il  loflalo  ah.  Piiizi  ril'erisce  dall"  Occoue  una  mcdaglia 
in  hronzo  di  Flavio  \  alciiliiiiano  il  padre.  coll' epigrafe  VICTORIA 
AVGG,  ne!  rovescio  segnata  coll'RV.  r  (pianlunipie  allra  ne  ahhia  io 
nscoiilrala  pi'csso  il  siiddcllo  aiitoii'  nnii  (isscrvala  dal  Havignano.  colla 
leggenda  FELIX  ADVENTVS  AVG-N.  ,mI  RV.  le  .piali  sigle  con- 
venga  allrcsi.  clit-  alla  zecca  l'avigiiana  appartengano,  non  pertanio  ;^<,i 
mi  cri'ijo  m  (|(i\crc  di  ritratlare  il  niio  sentiniento,  avvegnacchè  rillel- 
ti-ndo  <ln'  le  duc  siiddivisalc  nicdaglic  sono  rilerite  dall'  Occoiie,  aii- 
lore  |icr  (piaiilo  mi  pai'c  non  mollo  diligeiile,  e  che  ne  presso  il  Han- 
durio,  m"'  picsso  il  Tanini,  dcgm  di  niaggior  fede,  e  neppuic  nel  niio 
nicdaglierc.  il  ipialc  conla  ()  mcdaglic  in  oro  di  \alentiniano  scniore. 
6  del  giuniore,  e  5  di  \alriilc.  nllre  le  molle  di  argenio  c  di  hronz<t. 
ninna  di  ([uelle  |torla  1  cpigrale  FL,  ossia  il  nome  di  Flavio:  c  dall  altra 
pai'ii'  l'inetlendo  cIm'  \alenliniaMo  III  va  insignilo  del  prenonie  di 
Placido,  che  essendo  slalo  -ciillo  colle  sole  Icllcic  ini/.iali  PL  piiô  aver 
(lato  occasione  di  sliaglio  .ul  un  poco  (liligculr  sciillorc.  IcjMjendo  FL. 
Flavms  in  vece  di  PL.  Plncitlux,  mi  dû  a  credcii'  cIh'  le  Miilili\isalc  duc 

'    l'in/i.  |i.  7-  —      Miiiiilipii  |ni'ss()  l'Argelnli,  Di'lln  lecca  di  Raventui,  p.  i'>,  I.  I. 


iii(!(lii{{li('  (If'liliJiiiM  ;\  \  ;ilriiliiii;iii(i  IMjickId  coii  IiiIIo  li  loinl.iiiu.'iilo  at- 
Irihiiirc,  coiivciicikIo  iii('{[Ii(i  al  sinlilcllo  il  roxcscio.  clic  :i  (|iiclli.  Poi- 
cliè  sc'iiza  stirarcliialiiia  il  FELIX  ADVENTVS  |)iio.  anzi  di'vc  rifi-- 
l'irsi  al  di  lui  ai'rivo  in  HaM'iiiia,  allora  clie  iid  A-.mj  crcalo  Cfsarc  da 
Tcoflosio  {piiiii()i'(;  lu  iiiamlalo  iii  llalia  [ht  liljorarla  dalla  tirannido  di 

M.  (ii()\aiiiii  il  Scj;iclai-i(i,  coiiic  Iclirciiiciilc  jjli  riusci  dM(»iii|iirn'.  c  -iiiiil- 
iiiciilr  il  li|M>  ili  iiria  sola  linuia  in  jiicdi  coll  asia  ludla  desti'a  c  \  itloiia 
nclla  sinish'a,  si  r  ri('([ucnlissini()  nci  soldi  di  (|U('sr  nltitno.  <■  non  li- 
porlato  (lajfli  aulori,  ne  da  mo  {jiainrnai  vcdulo  in  ((uelli  dci  Irc  sovrac- 
cciinati  im|)oral()i'i.  (ilic  poi  T  Occone  sia  slato  daine  a  rajjioiic  ripresn 
di  iR'jjli'jcuza.  non  ne  pi'odurrô  allru  documeiito,  clic  la  doscrizioiic 
dcHo  cilalç  niedafrlic,  lo  quali  vorij^ono  da  lui  riposte  nclla  sciic  di 
ipicllc  (Il  l)i()iiz(),  ipiaiido  il  COMOB  dcl  lovcscio  c  i  lipi  slcssi  ci 
assicurano  dovcrsi  annovcrarc  tra  i  soldi  d'oro,  e  se  si  volesse  pure  che 
non  lusse  corso  ci'rorc  ncl  prendece  FL  per  PL,  si  avverta  che  anche 
le  prime  sigle  coiivenjjono  a  Valentiniano  III,  di  oui  dal  Mezzahaiha  si 
i-ijioilano  due  soldi  colla  lejjgcuda  DN  •  FL- PLA- VALENTINIA- 
NVS'.  (piaudo  niuno  con  talc  ])renonie  ne  vieue  dal  suddello  auloi'c 
ril'crito  spettanle  a' due  Valeiitiuiaui  auleriori,  ne  a  Valeule  dcUa  stessa 
loro  faniiglia. 

Altra  medaglia  riporta  il  Piiizi  dell'  imperatore  Gioviaiio  coi  voti  quin- 
([uennali  nel  rovescio  espressi  col  VOTV  in  uua  corona  d'alloro,  c 

il  iieir  csei'<;o  CONS  colle  lettei'c  RA,  le  (juali  ultime  egli  prende  per 
letteie  iiiiziali  dei  iiouie  di  Raveniia,  e  la  cita  come  riferita  dal  Ducan- 
gio.  Presso  il  Bandurio  perô,  che  riproduce  i  rami  publ)licati  dal  sud- 
detto  autorc,  si  vede  il  tipo  della  suddescritta  colle  letterc  dcll  csergo 
CONSPA,  e  non  CONSRA,  le  quali  interpretare  si  possono  Co7i- 
slantinopoli  percussa,  olficiua  prima,  prendendo  per  numéro  qucll  A  ail 
uso  de"  Grcci;  la  quale  interpretazione  viene  giustificata  da  altra  me- 
daglia consimile  presso  il  Bandurio  colle  letterc  CONSP  -A.  vale  a 

'  [Valentinien  111  s'aiipelait  F/((i'i««  P/«-  dernier;  voyez  Orelii-Henzen  ,  n.  ôog,*}  el 
cùIks;  cependant,  lorsqu'il  ne  prend  qu'un  CiyS,  et  mes  Inscr.  Chi-isl.  U.  /?.  1. 1 .  p.  -irtç). 
de  ces  noms  ou  [irénonis.  c'est  toujours  le        J.  B.  de  I\ossi.] 
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dur  ojjtviiiu  quuiia,  clul  iiiuseo  dci  ic  ili  Fraucia.  Maggiore  dillicoltà 
s'incontia  nello  spiegarc  l'altra  iiiedaglia  di  Gioviano  cou  VICTORIA 
AVGVSTORVM  RV-CON.  lilmta  dal  Pinzi  suH'  autorilà  de! 
DiKiiiigio  0  Mezzabarba;  ma  siccome  il  Bandurio  iic  liporla  altra  coii- 
siniilo  colle  lettere  AV.  csislciilc  iid  iiiuscd  dcl  rc  cristianissirao.  po- 
liclilir  (li  leggiei'i  essere  awcmito,  clic  dal  Ducangio  fosse  stato  proso 
I  A  pcr  lin'  R,  stante  la  soiiiigliaiiza  che  qucsti  due  carattcri  banno 
iiisiciiic  in  (pu'i  lenipi  (bciicbè  il  baron  Bimard  délia  Bastie  voglia,  che 
il  RV  \ada  lello  per  Roma  lirli'ix^)  onde  ad  ollicina  lutta  diveisa  do- 
vrebbe  atlribuirsi  taie  niedaglia.  Ma  se  fosse  ancoi-a  cosi,  non  puo  iina  P. ia 
sola  medaglia,  lalvolla  lalsa.  o  mal  lelia  lissaïc  con  sicurezza  un  puiito 
islorico,  tpiando  a  ciô  laie  non  concorrano  anche  le  lapidi  e  gli  autoii. 
Siiio  a  Leone  Isauio  pare  clie  durasse  la  zecca  impériale  lavigiiana  iid 
suo  lavoro,  dico  impériale,  avvegnacchè  la  storia  ejiin  le  nnuiete  stesse 
piena  l'ede  ci  lacciano,  clie  moite  voile  è  stata  dipoi  aperla,  ora  dagli 
arcivescovi,  ora  dalla  comunità,  ora  da'  caidinali  legati,  ed  anche  da" 
Veneziani.  Ne  terminale  poss'  io  (|uesto  discorso  senza  liiiiiovare  le 
mie  preghiere  ai  Sigg.  eseculori  testameiitarj  délia  b.  m.  del  célèbre 
nionelolilo  Guido  Antonio  Zanelli,  pcrcliè  iisare  vogliaim  liilla  In  dili- 
gciiza  per  l'inveiiire  e  (piiiidi  icsliliiiiiiil  I  ViicoiiitaiHi  di  lia\einia.  clif 
unico  serbavasi  nel  iiosiro  medajjlierc.  c  che  dal  Sig.  padic  liasmesso 
ail  amico.  pcM'chè  ne  potesse  loiniaïc  disegno,  presso  di  lui  si  rimase 
nel  tempo  délia  sua  morte,  senza  che  abbia  io  peranche  avuto  la  coii- 
solazionc  di  riaverlo  e  di  riporlo  a  suo  liiogo.  io  non  ne  ho  vediilc 
délie  posteriori  ne  riferite  dal  l'inzl  hidald.  ne  da  altri  scrittori,  il  che 
poslo  la  zecca  ravignaiia  avrebbe  bailiild  inoiiela  impériale  per  il  lasso 
inciica  di  -i^-j  aniii.  .\el  roxescio  délia  noslra  medaglia  allro  non  ci  'iX 
resta  da  osservare,  se  non  se  pcr  awciilina  la  ciiicctla  posia  siilla 
sigla  ncll  alld  dcll  aica.  la  (pialc  non  di'M'  iilciii>i.  se  ikui  alla  di- 
\()/.ioiie  dcgii  aiili(-|ii  inipcialoi'i  j'jcci  xcrsoil  scgiio  dclla  noslra  saiila 
crisliaiia  religioiie. 

Epilogando  ora  il  sin  (pii  detio  un   liisingo,  se  al  vero  non  mi  a|)- 
'   iNcllc  iinnolii/iDiii  iil  I'.  .Iiilicil,  .S'cifMfe  ilen  Mi'dnillcx,  (oni.  Il.|i.  .'!S.">. 

1.  à 


•jr,  Mi:i)\(;i,i  \  r.  \\i(;\  \\A. 

|)on(;o,  (11  jivric  (limoslralo  chc  nclle  Ire  losle  poste  sul  «liritlo  iIi'IIji 
nosti'ii  nifil;i{;lia  si  dcîvono  i'if:onoscero  f|iiolle  flcll'  imperalorf  Kraclio 
il  padrc,  ili-l  di  lui  lijjliit  c  délia  di  lui  prima  iiiojjiie  Kiidf)sia,  Kiaclio 
(liiiistaiilltio,  r  di  Maitiiia  siia  scronda  foiisoi'lo;  clio  il  iiioiiojp'ariiina 
iIcH  arc;!  did  l'ovescio  H(  \a  diMso.  iiilci|iielandori('  per  iriizialr  d(d 
iionic  d  l'iiaclio  scrilLo  coH'  aspirazioiic  la  prima  parle  la  H,  c  per  nu- 
méro indicante  il  'ao  ail  iiso  {jieco  la  seconda  parle  il  K,  cosiccliè 
((uesla  nioneta  venisse  valiilala  pcr  -u*  allie  |)icciolissime  monete; 
(die  fissare  se  ne  debba  rimpi'cssioue  ail'  aiino  69 5  delT  era  iiostra 
vnigaro,  il  (piale  corrispoiide  ail  aiiiio  xvi  delT  impero  d  Eraclio 
se{{iiaio  siilla  medajjlia,  cosic(diè  conli  qiiesla  di  anlichilà  1  iGy  aiini. 
e  clie  in  line  dcssa  sia  uscita  dalla  zecca  di  Havcnna,  corne  palesano 
i  Ire  caralteri  delT  eserfjo  RAV,  c  ([ueste  sono  apjMiiilo  le  notizie, 
I'.  'l'i  elle  mi  cia  i(»  proposto  d'iiidagare. 

Volendo  pciù  clic  al  suo  principio  corrisponda  il  fine  di  quesla  mia 
picciola  l'alica,  avendola  dall'  erudilo  fanciullelto  Aldino  figlio  del  cé- 
lèbre Paolo  Maniizio  inconiiiiciata,  anio  cou  lui  stcsso  di  torminaila, 
al  qiiale  proposilo  Irovo  clie  dai  severi  critici,  c  specialmeiite  da  Fraii- 
cesco  Uobeitelli  e  Cristiano  Dauniio,  al  di  lui  geuitore  Paolo  l'operetta 
délia  compilazione  deil'  eleganze  viene  aggiudicata,  la  quale  i  più  di- 
screti  accordaiio  al  figlio,  persuasi  che  alla  pubblica  kice  non  sia  perô 
uscita  senza  la  paterna  correzione  ;  altrettanto  se  nel  caso  nostro  vor- 
lanno  questi  di  me  pensare,  non  saro  certamente  per  dolermi  del  loio 
giudizio,  aggiungendo  soltanto  che  in  taie  occasioïie  ho  dovuto  ricre- 
dermi  délia  sinistra  ojMnionc  da  me  formata  sulla  veracità  del  natura- 
lista  slorico  Plinio,  nel  racconlarci  che  l'orsa  dinl'orme  mole  sia  usa  a 
sgravarsi ,  la  quale  poi  cotanlo  colle  zanipe  accarezzi  ella  e  lambisca 
colla  liiigua ,  siii  che  a  figura  animalesca  la  riduca,  onde  un  bell' or- 
satto  divenga;  imperciocchè  a  tanti  cassolti  e  tante  correzioni  è  stata 
questa  mia  fatica  soggetta,  e  tante  e  tante  copie  ne  ho  fatto  e  rifatto, 
'i5  che  al  parto  dell'  orsa  Pliniana  lio  tutto  il  motivo  d'assomigliarla,  la 
quale  poi  se  in  bellezza  l'orso  uguagli,o  sia  da  lui  m  avvenenza  supe- 
rata,  in  balîa  rimarrà  de'  discreti  lettori  il  giudicarlo. 
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DODICI  SESTKUZJ   ILLLSTRATI 


AK.MILIV. 

I.  T(!St;i  (li  Diana  a  désira  cou  mezza  iiina  in  IVonle. —  IV.  L' AEMILIVS- BVCA. 
Siclia  a  sei  ra{[j[i.  APi.  'i.  \  .  tav.  I,  f.  9. 

()uosta  medajflia  non  o  miica  iiella  mia  raccolta,  trovaiidoseue  alli'a 
iicl  inustîo  (li'ir  Islitiilo  (Iclle  Scionze  tli  Holojjna  ad  ossa  consiniile.  Ain- 
iiiessa  per  vcra  l'opiiiioiie  dcll'  Avercaiii[)o^,  che  la  mezza  luiia.  clic 
scorgesi  ail'  occipite  délia  testa  di  Giulio  Cesare  nei  deiiarj  di  cpiesta 
{{ente  e  l'aslro,  clio  iiello  stesso  liioim  apparisce  nelle  niedaglie  délia 
Sepullia,  deiiotiiio  la  coiTezioiic  i\tA  calendario  fatta  da  (picl  diltatore. 
non  vi  sarebhe  hisojjno  di  stndio  ptT  inlerpictai'  la  Icsia  dflla  Iniia  •• 
la  Stella  nel  nostro  sesterzio.Certamente  lu  (juesto  inij)resso  negli  idtinn 
anni  di  Cesare  da  L.  Aeniilio  Buca,  uno  de'  llll  viii  inonetarj  da  lui 
noMiinati,  o  alnianco  accrosciuli  di  iiunitMo.  che  ehlie  per  coinpaj;ni  in 
questa  uiajjislialura  L.  Klaininio  Cliilone,ed  a  parère  dcll  OrsiiioL.Miis- 


'  [  Extrait  du  Gtomalc  numismalki) ,  \^y\\)W 
par  Avellino;  Napoli,  n°  IV,  juillet  t.So8, 
p.  r)9-57.  On  lit  en  ttHe  de  l'article  la  note 
suivante  :  rrlo  présente  qui  a'  niiei  legjfilori 
iruna  série  di  dodici  sesterzj  inediti,  che  tro- 
-vansi  quasi  (utti  nella  ricca  e  célèbre  colle- 
îziorK^  (Ici  mil)  pre(jialissinio  ainicii  Sijfnor 
trUartolomeo  liorgliesi  in  Savifjnano.  \ila 
Rsua  jj'entiliv./a  ii)  ne  ili'lil>i>  imu  sold  la  nu- 
:rti/.ia  ed  i  disi'|riii.  ma  ancora  la  crudila  e 


nsobria  spiegazione,  ilie  id  mi  recoad  (itinrc 
t'di  sojjgiungcre  alla  loro  descrizione.  Ve- 
"drJi  ciascnno  in  essii.  cli"  ejjli  è  lanlo  ricco 
T  nelle  cognizioni  anti(|uari(>  quanio  in  nie- 
•-daglie  belle  ed  intercssanti;  giaccbè  pos- 
-sono  aiccrio  pocbi  niusei  vanlare  un  iiu- 
tfmero  njjuaie  ed  Uj|ualnienle  preziosn  di 
Tseslerzj.i| 

\dMiMi'll.  7V(fA'.  iiMwi'sm.  in  ;;.    \iiiiiliii, 
lab.  I.  n"  VI.  |)    ili. 


30  xn  si:sTi;ii/,.i  waa  sTii\Ti. 

sldio  I.oti;;!)  i-  C.  Ml)io  \  aïo.  L'  Avcrcarnpo  cou  ra};i(jiio  ne  espulsti  quest' 
nlliiiio,  onde  .so.slilini\i  (1.  (lossiizio  Marifliaiio.  lo  credo  di  doverrilar- 
d;iic  (|iicsl'  onoie  anche  a  L.  Mussidio  Loiij'o,  per  concedcrlo,  almeno 
|)er  (|ualclie  mesc ,  a  ^].  Metlio,  clie  Torse  sarà  slato  prima  III  viro, 
ma  clie  deve  aver  a\iilo  Iihijm)  nel  Mil  viralo,  acccrtandocene  le  nie- 
dafdic  ili  oii)  e  di  arjjento  ila  lin  cdiiiale  e  [)iii)l)iicale  dal  Mordli  ' .  m 
cni' lejjfresi  CAESAlî  ■  COS  •  QV INT  •  DICT  •  PERP-'. 


\M1\. 


II.   C-  ANTIVS.  Eliiio  cou  cresla  di  crini.  —  IV.  RESTIO.  Civetta  slaulc  sopra 
uno  scudo.  AR.  ù.  V.  lav.  I,  ï.  '.i. 

Non  sono  nnovi  i  sesterzj  nella  gente  Anzia,  avendone  divulgato  uno 
l'Oismo  colla  testa  di  bue  e  l'ara  accesa,  quanlunque  si  egli  che  il  Pa- 
tino  ahbianlo  creduto  un  denario.  11  Vaillant  ed  il  Morelli  lo  convertirono 
in  nn  (piinario;  ma  il  falto  sla,  che  egli  è  un  sesterzio,  o  almeno  taie  si 
è  ([uelio  che  si  conserva  fralle  mie  medaglie,  non  dandone  luogo  a 
dubbio  il  modulo  ed  il  peso.  Oltre  a  questo  me  ne  trovo  possédera 
altri  due  col  tipo  dell'  elmo  e  délia  civetta,  e  di  lieve  dill'erenza  Ira 
loro.  Quantunque  siano  inediti  ed  unici  per  quanto  ne  sappia,  tutta- 
volta  poco  pascolo  somministrano  agli  eruditi;  mentre  gli  emblemi  di 
Minerva,  di  cui  sono  adorni,  sembrano  destinati  soltanto  ad  onorare 
nna  divinità  tutelare  délia  famiglia. 


'  Tlies.  inimism.  in  Julio  Gaesarc,  tab.  IV, 
f.  3-3,  p.  63. 

"  [  Il  n'existe  pas  de  monnaie  autlienlique 
de  M.  Mettius  avec  cette  légende  autour  de 
la  tète  de  Jules  César,  mais  seulement  avec 
celles-ci:  C AESAR-  DICT •  QVART,  ou 
CAESAR  •  IMPER,  ou  encore  C  AESAR 
IMP.  Hans  tous  les  cas,  il  devrait  y  avoir 
COS  QVINCT,  au  lieu  de  QVINT.  Du 


reste,  que  M.  Mettius  ail  été  collègue  de 
M.  .Aemiiius  Buca,  c'est  un  tait  qui  paraît 
certain,  maintenant  que  l'on  sait  qu'il  l'rappa 
aussi  son  sesterce;  voy.  Cohen,  Médailles 
consulaires,  p.2l5,  etpl.XXVIII,  Mettia,  a. 
C.  Cavedoni.  —  Voyez,  sur  les  monnaies  de 
cette  année,  M.  Mommsen,  Geschichle  des 
Rômischen  Mûnzivesens,  p.  652.  et  surtout 
p.  658.  W.  He>zeji.] 
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CALPURMA. 


V.  53 


III.  PISO.  Ti'sia  (li  Apoilo  coronala  di  alloro  a  destra.  —  R'.  Cavallo  chc  rorre  a 

dostra.  Ail.  i.  V.  lav.  I,  1".  i. 

Maltrattata  dall'  otà  si  è  ia  présente  medagliuccia ,  che  présenta  nel 
(Iritto  la  epigrafe  PISO,  benchè  non  giurcrei  che  altra  Icttera  non  \i 
fosse  avanli.  INel  rovescio  non  ini  è  rinscito  scovrirvi  alcun  indizio  di 
leggenda'.  In  mcnioria  dei  giiioclii  apolliiiuri  istituili  sollo  lapretura  di 
L.  Calpurnio  Pisonc,  da  iino  do'  suoi  due  figli  debb'  essersi  coniato  il 
présente  sesterzio,  insienie  co"  taiiti  dciiari  clie  ci  rimangono  cou  li|)o 
consimilc^.  E  ben  vero  perô  clic  il  cavallo  scarico  non  si  osserva  cIm'  m 
iina  sola  nicdaglia  pohblicala  dalT  Orsino,  clio  dopo  lui  non  è  stata 
vedula  da  alcun  altro,  nou  Irovandosi,  per  c[uanto  io  sajtpia,  in  alcuu 
museo.  Tutti  l'Iianno  credulo  uu  dcnaro,  ma  forse  non  è  che  il  scslci-- 
zio  nostro,  e  se  Ira  essi  tr'ovasi  discrepanza  nella  leggenda,  [lolrebbc 
cio  in  parte  provenire  dalla  poca  conservazione  delT  ultiaio,  che  ser- 
basi  tiella  niia  raccolta''. 


CAIUSIA. 


IV.    Tcsia  di  Diana  carciatiire  con  arco  o  l'arelra  ail'  omero.  —  R-.  T- CARIS. 
I  II  raiic  clic  roirc.  APi.  li.  V.  lav.  I,  f.  G. 

Kra  già  noio  agli  cnidili  (|U('sl()  tipo.  ma  erasi  creduto  un  dciiai'o. 


'  |M.  Il'  liiiioii  d'Ailly  possèdt;  un  exem- 
plaire bien  conservé  de  ce  sesterce;  nous  l'a- 
vons l'ail  l'cproduiro ,  pi.  I,  f.  5.  On  lit  nn 
revers,  au-dessous  du  cheval,  le  siunoiu 
FR.VG1  .  cl  au-dessus  les  Idlrcs  E  •  L  ■  P.  | 

'  I  Les  ji'ux  apoliiiiaircs  pcrpi'lucis  fu- 
rciil  insliliK's  |):ir  L.  ('.al|iuruius  l'iso  pcu- 
(laiil  s,i  pn'hu-c,  l'.iu  di'  Uonie  S/iS  (nv. 
J.  G.  -M  i),  elles  uioiuiaies  de  L.  Calpurniiis 
qui  y  fonl  nlliision   n'ont  éU'  frappées  ipie 


cent  vingt-deux  ans  plus  tard .  c'est-à-dire 
en  665  ou  666  (av.  J.  G.  89  on  ()o).  ainsi 
<[u'(iu  le  voit  niaiutenant  |)ar  les  sijfles  E.  L.  P 
(E  Lcifi'  Piijiirid).  el  ciiuune  liorghesi  lui- 
nu^nie  la  reconnu  diuis  mon  Raffifiitifrlio  de' 
rlnjmstl/rli .  p.  18.  G.  G»VK.noM.  —  Voyez 
M.  Monnnsen,  (irxcli.  «/cv  H,  IMI  .  p.  .'iSci. 
W.  IIknzen.  ] 

|J'ai  lait  la  im^nie  conjeclnre.  sans  nie 
ra|)peler  (pi'elle  avait  ('lé  émise  par  ltor|;liesi  : 


3-.>  \ll   SKSTKHZ.I   li.LI  STIMTI. 

fiiicliè  I' cililorc  (Ici  Musco  Tn'|)()li  '  non  chhc  l'alto  coiiosccrc  ilic  do- 
\(•\;l^i  iiisciivcri'  iiclla  classe  (U)  sesterzj.  L'cdilo  pciô,  che  non  manca 
iiclla  iiiia  collc/ioiic,  picscnta  le  sole  Icllcic  T'CA.  motivo  ])er  cni 
air  Kckliel  sciiil)ro  che  lii)|)[)()  anlilaiiieiiLe  si  lusse  ajjjjiiidicalo  alla 
(larisia.  c  non  piulloslo  alla  Gassia,  alla  Calpin-nia,  o  a  fjualun(|ue 
;illiii  nriilc  il  (Il  ciii  iioiiie  incoininciasse  pcr  i|iics|c  iniziali.  Avi'ei  po- 
liilo  iiilie\(ilii-e  le  sue  diililiie//!'  |iuld)licaiid(i  duc  allii  sesterzj  clic  io 
nossejfjjo,  iii  cm  leg[jesi  T -CAR:  ma  lio  ^limal(l  iiieyjio  di  ainiullai-le 
|)i()diicciid(i  il  |ireseiile.  in  cui  sta  scritio  qnasi  per  inten»  T- CARIS. 
Sen/a  solisticare  coll  Avercainpo ,  clie  siasi  (|ni  cei'cato  di  allinJere  ;illa 
coi'i'ezintie  de'  l'asti  l'atta  da  Cesare,  con  cui  non  lia  clie  l'are  il  levrieie 
(Ici  r()\escio,  sliino  clie  siasi  voliito  (|ui  oiiorare  Diana  prolellrice  delhi 
l'anii'jlia,  essondo  consueto  ne'  sesterzj  di  niostrare  da  un  lato  la  testa 
di  iiiia  diviiiilà,  e  dall   allro  aleiiiia  cosa  clie  le  appartonga. 

\'.  CARISIV.  Per  essersi  smosso  il  inelajlo  iicl  conio  si  vede  solo  T  ulliiiia  ])arle 
(Icir  ocripiU'  dclla  testa  che  vi  cra  rapprcsciitala '-.  —  IV.  IIIVIR.  Tijjrc  clic 
liciu'  un  liiso.  AR.  li.  V.  tav.  I,  f.  7. 

^oll  cade  dubhio,  clie  ijucslo  scslerzio  del  11110  luiiseo  Jioii  sia  lo  stesso 
I'. :Vi  clie  il  prodotlo  dal  Morelli^,  ed  io  ho  soltanto  \oluto  presentarlo,  per- 
ché si  conosca  che  non  è  altrinienli  un  denaro,  coiiie  erasi  fatto  credei'e. 
e  perché  si  aggiunga  nell'  esergo  del  lovescio  il  IIIVIR.  cli  ei'a  slug- 
gito  a  qnesto  numismatico.  Del  resto  sembranii  sparsa  al  vento  1  erudi- 
zione  accumulata  dall' Avercanipo  onde  illustrare  la  sua  opinione,  che 
siasi  con  questa  niedaglia  onorato  Cesare,  pel  posto  ch'eragli  stato  con- 
l'erito  nel  collegio  dei  luperci,  tantoppiîi  che  la  tigre  ed  il  tirso  non 
niostrano  di  aver  molto  che  fare  con  Pane,  di  cui  eran  sacerdoti  1 
luperci.  JNiun  mistero  a  mio  credere  qui  si  nasconde,  e  se  colT  altro 

\oyez    les   Opuscoli  religiosi,  ecc.  t.  VIII.  voyez  la  figure  8  de  la  planche  I ,  représen- 

p.  q38,  et  ie  Dullet.  delV  Inslil.  »;r/(.  1860.  tant,  d'après  M.  Cohen  (Méd.  cotis.  pi.  X. 

p.  922.  C.  Cavedoni.]  Cmisia,  9),  un  exemplaire  mieux  conserv»? 

'   [Tout.  I .  p.  1 8.  I  de  ce  sesterce.  ] 
^  [C'est  une  tète barhue  de  Silène  à  droite:  '  In  g.  Carisia ,  tah.  I,  f.  S. 
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sestei'zio  di  questa  gente  vollesi  onorare  Diana,  con  questo  stimo  che 
un  egual  tributo  siasi  prestalo  a  Bacco. 


CORDIA. 

\  I.  W  •  COR.DIVS.  Morione  creslale  adoruo  di  bassi  rilievi.  —  IV.  RVF.  Ainorino 
saltante,  che  tione  una  coroiia  nella  destra,  e  uiia  palina  appoggiata  sull'omero 
nella  sinistru.  AH.  /i.  V.  l;iv.  I,  f.  (). 

Un  altro  sesterzio  di  questa  gente  trovasi  nel  Tesoro  Fridericiano  del 
Liebe \  ne  manca  alla  inia  laccolta,  la  ([uale  dippiù  vanta  (juoslo  ino- 
dito,  cir  è  di  una  singolar  conservazione.  Di\t'rsificano  perô  nell'  iscri- 
zione  del  rovescio,  esscudo  scritto  nel  primo  RVFI,  ed  in  questo  RVF, 
oltre  di  cbe  vi  è  nel  dritlo  la  testa  di  Venere,  ed  in  quello  una  relata. 
Si  conoscono  due  denari  di  Manio  Goidio,  uno  de'  quali  consecrato  aile 
glorie  di  Venere,  l' altro  a  (juelle  di  Pallade.  lo  non  credo  di  convenire 
col  Liebe  e  coH'  Avercampo,  che  dalla  scia  testa  di  Ciprigna  crederono 
d'inferirne,  che  tulle  le  luedaglie  di  questa  gente  alludessero  alla  iia- 
scita  ed  aile  gesta  di  Cesare.  \enere  aveva  culto  in  Roma  assai  prima 
che  si  pensasse  di  adulare  la  genealogia  dei  (îiulj,  e  Ira  sei  tipi  clic  si 
conlano  di  ([uesta  famijjlia,  niuiio  ve  ru'  ha  che  senza  stiracchialuia 
|)ossa  rilerirsi  al  dittatore  -. 


.i(:iM\. 


VII.  Tota  iiilonsa  e  laureala  di  Apollo  '. —  IV.  .A.LICIN.  \  iUoiia  alala  e  slolala. 
clii!  ticiie  colla  destra  iitia  laiirea  ,  e  |)orla  colla  manca  un  ranio  di  painia 
AU.  /i.  V.  tav.  I,  f.  lo. 

SpeMa  soriza  didihio  (|iiosr  incdilo  e  conservalissinio  sesiciv.io  del 

'    Cdlliii   Xmniin'ii,  [>.   '.JaS;   cf.  Eckliel,  '  |  Le  dtiplacement  du  niiii  a  oiilevc' lii  k 

Doclrina  numnrmn  vclmim,  t.  V,  p.  17(1.  |;fniie  du  droit  :  NER.VA;  voycî  lalipure  a 

'  [Voy.  MoiiiMison,  Gcscit.  des  l{.  .1/11 .  df  la   pianchi'  I.   (nic  nous  ornpnnilons  ii 

p.  667,  n"  57.  \V.  IIenzen.  )  M.  Cohou,  Mal.  cons.  pi.  WIV  ,  Liclma ,  /i.| 


(• 


■?,fi  \ii  si:sTi;i;/,.i  ii.i.i  stiivti. 

iiiid  imisco  a  (|iicll'  \mI()  l.icinio,  (li  cui  lOisiiio  ci  diede  iiii  denaro 
ol  cavallo  c  il  .sallalorc  in'l  rovcscio.  Erariii  da  prima  sottoscritlo  ail' 
(t|)ii)i()ii('  dfir  Avi'rraiiipo,  cIk!  al  leiii|in  dfjla  ijuciia  Mutiiiciisc  crcdr 
iiiiprcsso  (|ui'l  (Iciiai'o,  c  me  iic  facova  iiivito  l'osscrvaxioiio,  clic  il  li|)() 
(Irlhi  \ill(iiia  iiicfdoiitc  colla  hmroa  c  la  paliiia  coiiiinciù  a  ili\('iiir  |iiù 
riciMiciilc  al  lt'iii|i()  (Il  \ii;;usl().  iiiciilic  |ici-  I  ordiiiaiio  (jucsla  dca  a' 
li'iii|ii  (•(iM>(dati  (»  solevasi  rappresentare  sopi'a  mi  cano,  o  coronante 
iiii  Irolco,  o  in  non  dissiniili  positiirc.  Sononii  pcr  altio  tiovato  co- 
sliM'Ilo  ad  ahhandonai'la,  rindlcndo  alla  siinijjlian/.a  dfl  lipo  fra  il  dc- 
iiaro  Orsiiiiano  c  i  rie(|U('ntissinii  d«dla  Caipurnia,  o  di  nuovo  Ira' (pi i- 
iiarj  dolla  niedosinia  <![ont(^  od  il  nostro  sestcrzio,  essendovi  in  and}odue 
la  testa  di  Apolline»  iicl  di'ilto  c  la  Viltoria  iicl  rovoscio;  considerando, 
clic  non  inanca  nn  scsterzio  délia  Calpurnia  colla  lesta  dello  slesso  dio, 
(lel  qiialc  si  è  parlato  al  di  sopra;  e  vedendo  finalnicnte  il  inolto  rilievo 
(Iclla  tcstina  iiclla  nostra  inonetuccia,  che  cosi  visibilmcnte  apparisce 
in  tutle  le  medaglie  de'  Pisoni  da  esserne  per  cosi  dii-c  la  caratteristica. 
ÏNon  tenio  cpiindi  di  comparire  troppo  ai'dinientoso ,  asscrendo  che 
A.Licinio  Nerva  illviro  monetale  per  testinionianza  dell'  altro  denaro, 
che  di  Ini  si  ha  colla  testa  délia  Fede,  abbia  avuti  per  conipagni  nella 
magistratura  Lucio  e  Cajo  Galpurnio,  e  sapendosi  che  Tulliola  figlia  di 
Cicérone  iVi  nioglie  di  quest'  ultimo,  e  che  dopo  la  di  lui  morte  si  sposô 
a  Furio  Tirassipede ,  bisogna  conchiudere,  che  l'epoca  del  conio  del 
nostro  sesterzio  e  di  lutte  le  allre  medaglie  accennate  dee  slabilirsi  circa 
il  tçîiipo  deir  esiglio  di  M.  Tullio.  Ne  mi  limove  da  questa  opinione 
laltio  denaro  edito  per  la  prima  volta  dal  Palino,  che  porta  da  un 
lato  il  nome  di  Nerva,  dall'  altro  quello  di  Albino  figlio  di  Bruto,  mentre 
non  sapendosi,  che  esista  in  alcun  nuiseo,  io  lo  reputo  hracteato,  e  che 
sia  lutta  colpadel  falsario,  se  riuni  due  matrici  di  conj  diversi.  Credendo 
adunque  il  nostro  sesterzio  conialo  nello  stesso  tempo,  che  i  quinarj  délia 
<lalpurnia,rilluslrazione  del  di  lui  lipo  polrà  cercarsi  fra'  nuniismalici , 
che  di  qucHi  parlarono  ^ 

'  V.  Haveicamp.  ad  Morell ,  r/ics.  H»;nm«.         toni.  I,  p.  209  sqq.    Ecktiel,  Doctrina  nu- 
in  g.  Cnlpuinia;  VaiWant,  Familles  romaines,         morum  veteniin ,  t.  V,  p.  iSS-iSg. 
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1.0LLIA. 


VIIF.  se.  Vaso.  —  IV.  PALIKANVS.  Un  globo  imposto  ad  un  cippo.  AR.  i. 

V.  lav.  I,f.  12. 

Questo  sesterzio  inedito  ed  unico,  per  quanto  è  a  mia  notizia,  ser- 
basi  in  Pesaro  nel  museo  del  fu  Sig.  Annibale  degli  Abati  Olivier! ,  e 
mercè  la  preinura  dell'  eriidito  Sig.  avvocato  Betti,  bibliolccario  di 
quella  libreria  Oiiveriana,  la  genlilezza  del  Sig.  conte  Odoardo  Machi- 
relli,  che  ne  è  ora  il  posscssore,  mi  ha  permesso  di  farne  trarre  il  pré- 
sente disegno.  Non  credo  clic  j^i  dcbba  por  dubbio  nel  rifcrirlo  allô 
stesso  LoHio  Palicano.  di  ciii  conosciamo  due  denari,  sia  egli  quello 
che  restitui  al  tribunato  délia  plèbe  la  primiera  autorità  e  liislro,  o 
sia  il  di  lui  figlio,  conie  più  probabilniente  ha  opinato  il  \  aillant  '.  Per 
quello  j)oi  che  riguarda  il  tipo  del  présente  sesterzio,  confesso  con 
iiigemiilù  dignorare  a  ipial  cosa  possa  ril'erirsi.  11  vaso  senza  inaiiichi- 
del  dirillo  non  sendjra  potcrsi  ricoiioscere  per  un  vaso  pontificale,  es- 
sendo  di  forma  diversa  da  (pirlla  cou  cui  ci  apparisce  sovr  altre  me- 
dajflic,  ('  uiancando  di  piedc,  onde  inutile  sarebbe  riuscito  nei  sacrificj,  P.  ■'><'> 
M((ii  potcndosi  da  se  reggere.  E  vcro  che  io  mi  licordo  di  aver  veduli 
alcniii  \iisculi  |iciliii('uri  a  lararj  puerili  che  terminavano  in  punta,  ma 
questi  pure  avevaiio  un  uianico.  di  cui  è  privo  quello  ch'  esaminiamo. 
La  figura  acuminata  nri  picdc  cra  più  propria  de'  vasi  vinarj  o  diole. 
che  chiauuu'  vogliamoli,  scppcllcudosi  per  due  terzi  sotlo  terra,  ma 
insorge  nuovamente  la  maucaiiza  de  manichi,  eh'  erano  troppo  neces- 
sarj  per  trarli  fuora,  e  si  oppoiie  ancora  la  disuguaglianza  dell  iudioc- 
catura,  che  mou  pare  suscelfd)il('  (h  oimmcuIo,  che  potesse  suggellarsi. 
Il  gloho  imposto  al  cippo  non  è  nuovo  sulle  medaglie.  trovandosi  fre- 

'   Vamilks  I\imwines ,  loin.  II.  ]i.  03.  —  "  [  Ce  n'est  ]irnbnli|pinent  pns  un  vase. 

I  lioi'jfliosi  csl  ii.'veim  (l('|)iiis  sur  ceUc  atlri-  mais  un    sac   h   metln-   de    l'arffonl.    «ne 

hutinii.    l'I    il    en   a   ani|)lcniont  (hîmonliV'  \)onrse;\oyei mon  lini^(puifflio  de' riposliffli , 

l'oxaclitude;  voyez  nies  (hseri'dzioiii  snpni  tr  p.  tbi.el\e  Bullel.deU'  Inslit.archeol.  tSlitt. 

monde  délia  Ciremiiai ,  p.  O7.  C  C.\\kdom.  p.  -jf».  C.  Cavedom.] 
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(|iiriilcriii'iit<'  su  i|ii(!ll('  (Jclla  famiî;lia  di  (lostanliiio  cd  in  inulli'  im- 
iicil;ili  j;ii'clic  ili  \ilr;iiiiili).  Vi  r  |)l;iii^il)ilc  apparcnza,  cIk;  volfssc 
(Iciiol.u'i'  la  siciii'cz/a  i\c\\  iriipcio,  i\  almoiio  la  isrrizioiie  BEATA 
TRANQVILLITAS  dcllc  Ci.slaiiUiiiaiir  scnilua  iiidicarlo.  (Jiial  ir- 
lazionc  |)()i  possa  «'sscrvi  Ira  il  vaso  0(1  il  (ijiiio  col  jjlohu,  ii»  non  so 
vcdorlo.  Basia,  io  (|iii  rjii  dicliiaro  assolutamento  Davo,  e  lascio  ad  un 
iniffliorEdipo  ludla  scieiiza  miniaria  d'indoviiian;  il  significato  di  questo 
liiio.  Io  |)oss(i  sollanlo  assiciirarc  clir  il  discjfiio  è  esalto,  avciido  po- 
liilo  |iiù  ville,  (•oinc  dicea,  esamiiiaro  questo  sesterzio,  clic  pçi-  iiif  è 
.seiii|)n'  slalo  un  iiiislcro. 


F>U'IA. 


1\.   CELSVS.  Tosia  cli  Mercurio  con  ]ietaso  e  raduceo  a  destia.  —  H'.  Sfiiza 
epigrafe.  Lira.  AR.  6.  V.  lav.  I,  f.  i3. 

X.  Lo  slesso  dritto.  —  IV-  CELSVS.  Lira.  AR.  /..  V.  tav.  I,  f.  ili. 

Speltaiio  amhediie  (piesli  scsterzj  alla  gente  Papia,  e  convincuiiu 
d' incsatlezza  tutti  gli  autori  miniarj,  che  ora  un  denaro,  ora  un  qui- 
nano  riputarono  qu(dlo  che  abbiamo  già  pubblicato.  Consimile  ne  è  il 
li])o ,  ma  il  primo  de'  raiei,  che  è  integro  e  ben  niantenuto,  présenta  nel 
rovescio  la  seniplice  lira  senza  lettere,  nientre  1' édite  vi  porta  scritto 
L  •  PAPL  II  seconde  poi ,  che  tanto  nel  dritto  quanto  nel  rovescio  mostra 
scritto  CELSVS,  seinbra  più  pregevole  per  questa  ripetizione  di  co- 
gnomi ,  di  cui  non  so  che  abbiamo  altro  esempio  fuori  del  REGVLVS 
in  alcune  medaglie  délia  Livineja,  e  del  PISO  nel  denaro  délia  Cal- 
purnia  coi  cavallo  senza  fantmo'.  Gli  antiquarj,  che  sonosi  uniti  in  cre- 

'  [Borghesi,  en  écrivant  cette  phrase,  ne  sigles  E-  L-  P  en  partie  effacées.  Du  res(e, 

se  rappelait  pas  qu'il  venait  de  dire  que  ce  le  sesterce  de  la  famille  Pa|)ia .  avec  le  nom 

prétendu  denier  de   la    taniille   Caipurnia  CELSVS  répété  de  chaque  côté,  a  main- 

devait  être  un  sesterce  ayant  au  droit,  jiour  tenant  son  pendant  dans  un  qumaire  de  la 

leg-ende.   le  tiiol  PISO,   et  au  revers  les  famille  Porcia.   dont  la  légende   du    droit 
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ileie  che  L.  Papio  abbia  con  qucste  monete  voluto  oiiorare  Meicurii), 
che  veneravasi  con  spécial  culto  in  Lanuvio,  conferraano  la  mia  opi- 
nione  su'  tipi  di  alcuni  de'  sesterzj  che  ho  trasmessi.  Giascuno  poi  nell 
osservare  la  lira  del  rovescio  si  rammenterà  quei  due  versi  di  Orazio  '  : 

Te  canani,  niagni  lovis  et  Deorum 
Nuntium,  ciirvaequp  lyrae  parentem. 


VALERIA.  P.  07 

XI.  ACISCVLVS.  Un  martello.  — IV- Senza  epiffrafo.  Un  cornucopia.  AR.  U. 

V.  tav.  I,  f.  i5. 


Nel  niuseo  dell'  Islituto  délie  scienze  di  Bologna  osservai  mes!  sono 
quest'  unico  sesterzio  spottanle  alla  gente  Valeria,  che  fu  pria  posse- 
diito  dal  P.  Al).  Troinhcili;  il  (piale  ne  iiiviô  un  disegno  a  inio  ])adrp. 
(londe  ho  fatto  Irarre  (picllo  clie  qui  se  ne  pubbhca.  Benchè  le  tavole 
del  Morelli  abbian  seni])re  dipinto  il  martello,  che  trovasi  ne'  iiioiti 
(Iciiari  (H  qiu'sta  famiglia,  acuminato  da  uiia  paitc  e  ([uadrato  conie 
lin  iiiaglio  dair  altra,  tuttavia  io  lo  veggo  ralhgurato  colla  punta  da 
ambi  i  lati  in  (piello,che  io  tengo,  col  ralto  di  Europa,  e  in  ainbediie  i 
iiiodi  in  ail  ri  Ain'  colla  biga  délia  liiiiii.  Il  cornuco])ia  potrebbc  forse 
avvalorare  la  sentenza  dell'  A\ercanq)o,  che  dopo  la  morte  di  Cesare 
fossero  battute  tutle  le  medaglie  degli  Aciscoli.  Certo  è  che  il  cornu- 
copia cainpeggiante  nell'  area  trovasi  negli  aurei  de'  triumviri  nella 
gente  Mussidia,  ma  ornato  di  benda  vedesi  nel  dcnaro  Morelliano  ■^: 
onde  il  nostro  pci'  1'  eguaglianza  del  tipo  potrebbe  credersi  coniato  sotto 


Cesare 


3 


M -CAO  est  répdt<5c  nu  revei-s,  au  lieu  de  Opugculi  religiosi,  ecc.  t.  VIU,  p.  a37-a38. 

In  li'îfoiKle  onliiiaiic  VICTRIX.   Ci>    (|ui-  ol  lo  liullrl.  dell'  Instil.  nrcli.  i  8()o  .  p.  -lai. 

iiiiiri;  proviciil  du  (l(''|iAt  (Ii'Cduvi'iI  pivs  ili'  (1.  (1\\ki)0M.| 

Carrera,  au  mois  d'aviil   di'   i-dlc   nnnde  '  Lih.  I,  rarni.  x. 

(iHGo);  j(>  l'ai  PxmiiiiKi  avec  soin  ot  ai  pu  '   In  jj.  Julin .  lali.  1.  n.  7. 

m'assuror  qu'il  rst  d'ar|;i'nl  |)ur.  VOvcz  los  '  |J'ai  einis  la  conjoctiiie  (|ue  !.. \ali'riu!' 
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VlltH. 


XII.  Testa  di  Mercuiio  ;\U>U>  a  tkvslra.  —  IV-  C" PANSA.  I  iia  lartaiu|;a;  iiel  campo 
un  caduceo.  AR.  U.  V.  tav.  I,  C.  lO. 

Ullimo  sia  qucsto  elejjaiilissinio  sesterzio  clfj  riiio  iiiedafjlieru  spet- 
taiitc  alla  gentc  Viliia.  Ficj;ia  il  diillo  la  testa  di  Mercurio.  iii  cui  è 
osservabilc  clic  niaiica  il  jjetaso,  benclic  liKiri  dai  cniii  .s|i()r{;aii()  duo 
aleUe.  11  lovescio  poi  non  ha  bisogno  di  spiogaziorit'  :  lio|)po  noto  è  H 
noiiic  di  C.  Vibio  Pansa,  cd  ognun  sa  flio  la  lartainga  <Ma  rniisocrata 
a  Morcurio. 


Aeisculus  liil  un  des  Iriuniviis  de  Jules 
César  en  709  (av.  J.  C.  i5),  poiu-  la  guerre 
d'Espag-ne.  Le  sesterce  du  musée  de  Bo- 
logne porte  au  revers,  non  une  corne  d'a- 
bondance simple,  comme  dans  le  dessin 
de  Borghesi,  mais  une  corne  d'abondance 
double.  S/xepas.  entourée  de  bandelettes. 


Sur  le  marteau  ou  [)lutôt  sur  la  niaiteliiie 
[martellina  imiratoria)  du  droit,  voyez,  dans 
la  correspondance  de  Borghesi.  ime  lettre 
qu'il  ma  écrite  le  -ih  mai  iX4i,  et  quia 
été  insérée  en  partie  dans  le  Bullellino  deW 
Instituto  archeolog.  i845,  p.  18g  et  suiv. 
C.  Cavedom.I 


OELLA   GENTE    AKRIA 


DELLA  GE^TE  ARRIA  ROMANA 

E 

DI  UN  NUOVO  DENARO 
DI  MARCO  ARRIO  SECONDO'. 


AL  CAVALIKUK  VINCKN/.O  MONTI   (;i()\\\M  I.VHUS. 

Fiiio  (lair  anno  scorso,  yllorcliè  voi,  prcgiatissiiuo  aiiiico,  e  ^li  ottiini  vostri  !*• 
colli'glii  Breislak  e  Giordani,  unilainente  a  parecchi  altri  insigni  cooporalori 
inlendevate  alla  compilazione  délia  Biblioteca  lUiliaiui,  io  proniisi  iii  cpici  foglio 
la  slampa  délia  dotta  disserlazione  delT  esiniio  nosiro  Borfjliesi  suila  Gente 
Arria  Roinana,  délia  cpiale  non  diedi  allora  clie  un  brève  e  scarso  coriipendio. 
Avcndo  esso  Irapassato  le  Alpi  e  destata  in  Francia  vivissima  hrania  di  tulta 
l'opéra,  io  repulo  che  sarehbe  grave  niancanza  il  dillerirne  più  oitre  la  pubbli- 
cazione. 

Vi  dissi  già  in  voce,  con  ipianta  Iode  l'annalista  enciclopcdico  di  Parigi- 
sopra  quel  semplice  rnio  eslratlo  lia  parlato  di  (|ui'l  dottissimo  scritlo.  Ora  vi 
sogginngo,  clie  avendo  egli  Irovata  ([uella  nii>(laglia  assai  bella  e  mollo  applau- 
ditane  la  dlustrii/ionc,  è  poi  rimaso  abpianto  ilubbioso  sulla  sicnrezza  délia 
inlerpretazione. 

Certo  die  in  (pieste  indagini  pretendere  non  si  debbono  che  congliiettiire. 
le  (pjali  non  sono  dlinoslrazioni  di  (isica  sperinienlale  ne  di  iiiateinatica:  nia 
se  l'enidito  snspetto  è  socrorsn  dalla  convenienza  dei  IiiomIiÎ  r  dri  liinrii,  c  se 

'   l'iilili(''('  [)ar  les  soins  du  ilocteiii'  J.  Lu-  3^io ,  avait  donné  un  résumé,  avec  quelques 

luis,  à  Milun,  1817,  in-8°.  criliqiios.  de  celle  dissertalion ,  qu'il  ne  ron- 

'  [Lnbus  veut  jinrler  de  Milliii ,  i|iii.  dans  naissait  ([lu'  par  l'exlrnil  qui   en  avait  élé 

les  Annales  cncijckipvdiqucs ,  1817.  |).  ."537-  publii'  diiiis  la  lUbl.  liai-  J.  B.  nK  Rossi.  I 
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ur  |)cr  ronto  (lojjli  scritlori,  ut;  per  lo  cosluine  non  gli  si  possono  opporre  difTi- 
collà  r;i{;ionfvoli,  |)cr(:li(''  ni'(;ar{;li  un  picnissimo  assonso?  Vi  lia  forso  duMn'o 
chc  in  si  oscuri  sogifclli  la  mono  inverisiniilc  non  sia  mai  semprc  la  spii'i;azione 
•mi{fliorc? 

Su  rlic  il  lîorjj'licsl  in  |>ln  luofjlii,  o  in  ispccic  ove  afferma  dovcrsi  ia  testa 
sul  (lirilto  di'I  nnmmo  cflijjiata  allribuire  al  pretore  Q.  Arrio,  si  è  opposto  al 
parère  de'  |)iù  illuslri  anlicpiarj.  Ma  rlii  ha  raccolto  lulti  i  lno;;hi  do'  classici, 
chi  ha  rinverjjalo  diij;ento  (!  |)iù  marmi  che  (lei;li  Arrj  favelhmo,  chi  {i[li  ha 
como  lui,  che  scopo  li  fece  d'assidui  studj  e  fatichc,  ravvicinati  e  discussi?  lo, 
rhi'  ne  presi  dilijjenlissimo  esariir,  ho  dovuto  convincermi  chc  la  iiovità  dellc 
suc  dcduzioni  non  è  lascivia  erudila,  ma  illazionc  jirobahilissima  di  più  attente 
riccrche  ch'  ojjii  ha  fatto  sui  lihri,  e  di  osservazioni  più  dili|;cnli  pcr  lui  pra- 
ticate  sullo  mcdajjlie.  Il  perche  se  Orazio  discorre  di  un  Q.  Arrio  che  diede  un 
lauto  bancheito  e  che  avea  due  figliuoli;  veduto  che  anche  ïuUio  rammenta  il 
convilo  di  un  ().  Arrio  c  le  qualità  di  un  suo  tiglio;  chc  un  allro  Arrio  col  suo 
P.  vu  cognomc  si  fa  conoscerc  secondogenito  del  medesimo  Quinto;  e  chc  lulti  sono 
conhimporanci,  e  i  tempi,  i  luoghi  e  le  circoslanze  lor  non  ri[)uguano  :  non  so 
capire,  perché  forzata  si  debba  dire  la  deduzione  che  Orazio  favelli  deli' Arrio 
pretore  e  dei  figli  suoi.  La  quale  se  è  nuova,  non  è  meno  ingegnosa,  anzi  mi 
pare  cosi  plausibilc,  che  o  nulla  vi  ha  di  probabile  in  queste  indagini,  o  è 
dessa  al  ccrto  probabilissima. 

yVnche  la  rara  medaglia  di  G.  Arrio  non  mai  ben  letta  dai  Pellerin,  dai 
Vaillant,  dai  Mionnet,  dai  Caronni,  dai  Rasche,  ne  alla  vera  sua  sede  attri- 
buita,  lu  dai  Borghesi,  conghicllurando,  assegnata  alla  Spagna.  Egli  senza  il 
soccorso  degli  occhi  noto  la  fabbrica,  vide  l'ufficio  quinquennalizio,  avverti 
che  ai  tempi  di  Gesare  vi  furono  cola  varie  zecche,  percio  l'affermo  di  Tortosa, 
colonia  illustre  che  appellavasi  Giulia.  Ma  che  il  suo  concetto  fosse  fondato ,  e 
ch'  egli  cogliesse  proprio  nel  segno,  non  solo  ho  dovuto  col  fatto  capacitar- 
mene,  ma  posso  anche  altrui  dimostrarlo  con  évidente  certezza,  merciî  del  di- 
segno  che  do  intagliato'.  Di  esso  mi  dichiaro  tenuto  ail'  insigne  antiquario 
Sestini  mio  amico,  che  lo  ha  cavato  dai  tipo  nel  dovizioso  museo  ^\iczai^.  Vi 
sarà  forse  ancor  dubbio  che  legger  non  debbasi  :  Colonia  \ulia  Dertosa  Cnio 
IVbo  TANCwo  Caio  ARRIo  Auli  Filio  II  YlKis  QVmQuennaUhm  EX  Décréta 
Decurwniiiii  ? 

'  [Planciie  I,  lifj.  17.]  celte   médaille   dans  ses  Medaglie  hpane  , 

^  [Sestini  a  depuis  puiilié  de  nouveau        p.  iSS-iSg,  pi.  VI,  n.  a.  G.  Cavedoni.] 
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Nuovo  è  altresi  l' avère  a.ssej;nalo  un  nappo  di  barba  vicino  agli  orecchi  aile 
teste  romane  nei  tempi  délia  guerra  servile.  Ma  se  lo  vediauio  nelle  teste  dei 
numi,  dcfjli  eroi,  dei  personaggi  più  celebri;  e  gli  stessi  oratori  e  i  poeti  nelle 
diverse  lor  opère  ne  lo  ricordano,  perché  vorrem  dubitarne?  Procède  la  osser-  P-  vu 
vazione  dall'  aver  il  Borgliesi  im-glio  inteso  il  cenno  di  Cicérone  e  di  Marziale, 
e  praticato  un  più  lungo  esame  suUe  medaglie  dei  suo  museo,  il  quale  non 
so  (la  cbi  sia  stato  finora  parlilamente  discorso;  ma  so  che  è  il  piiJ  ricco,  il  più 
splendido  e  il  più  conservato  di  alcun  privalo  d'Europa.  E  clii  puo  vantare  il 
possesso  di  ])iù  du;  lr('iilai|uallr(i  lulhi  (ipi  coniati  nei  tre  metalli?  Se  voi,  caro 
amico,  noi  conosceste  megiio  di  me,  ve  ne  polrei  dire  assai  cose.  E  in  primo  luogo 
parlerei  dcl  nioneticre,  ch'  è  tanla  e  si  nobile  parte  di  esso,  dove  la  série  délie 
monele  pontificie,  délie  italiane  ed  estere,  dove  quella  délie  medaglie  parimenti 
pontificie,  dei  principi  e  degli  uomini  illustri,  che  dai  re  Francesi  e  dai  Lon- 
gobardi  a'  di  nostri  pervengono.  non  [)uô  essere  ne  più  copiosa  ne  più  prege- 
vole.  Potrei  dirvi  dd  medagliere,  la  cui  série  délie  ciltà  e  dei  re,  comechè  la 
più  povera,  è  non  perrio  di  due  mila  cinquecento  medaglie,  e  la  série  impé- 
riale di  ben  dieci  mila.  Anzi  lasciate  (pieste  clie  (pji  non  fanno,  potrei  ricordarvi 
la  série  consolare  a  lui  carissima  sopra  tulle,  e  ben  a  ragione,  perciocchè  sur- 
passa questn  le  (■in(pic  mila,  e  nei  sistema  Eckheliaiio  non  lia  difetto  che  di 
due  sole  famiglie,  la  VCntidia  e  la  Turillia;  e  in  (|iiclle  d'argento  délie  pub- 
blicate  negli  ampi  volumi  dei  Morelli  e  dell'  Eckliel,  sole  (i^  sono  desiderale'. 
Ma  in  com])enso  di  (jueste  ne  ha  parecchie  per  le  cpiali  si  c  accresciuta  la  série:  ' 
conciossiachè  ira  le  auree  vi  è  cpiella  délia  génie  Mussidia  colla  testa  di  Otta- 
viano  eil  un  iiiiiiurdjiia,  ignota  ai  primarj  collettori ,  ma  cognila  ai  musei  \\.\ 
Pembroke-  e  Tiepolo  ^,  che  reslituisce  l'onore  aile  relegale  dai  Morelli  fra  le 
(iolzianc*.  Ve  n'ha  un'  allra  inedila  délia  gente  Petronia,  che  unisce  il  diritto 
deir  argenlea  Morelliana,  tav.  u.  i,  al  rovcscio  dell'  E  délia  tavola  stessa. 
Nella  série  d'argento  otto  ve  n'ha  di  restituile  da  Trajano,  fra  le  quali  ipiella 
rihpli'iuie  ilrlhi  gente  Cecilia  colla  testa  di  Apollo  e  lo  scudo  macedonico,  tutta- 
via  sconosciula.  Gl'  ignoti  dieci  sesterzi  editi  dai  cav.  Avellino  sono  già  falti  di 
ragioii  |)Mi)lilica ',  ma  non  cosl  tii'  allil  clir  luro  si  jiotrebbero  aggiugnere.  ne 

'  Da  che  no  lu)  1,1  iKilii .  mi  6  cnrissinin  il  cclli'  listi'   ii   lii   lin  ilf  l;i  [hisi'iiIi'  lollre.  | 
|iiil)lili('ai'la;  |i(>li'ii  scrvirc  a  itair  iiiia   |iiii  '  l'iirt.  1.  tnv.  \ll. 

osatla  i(li"a  dclla  collc/.ioiie  (Ici  Borjjlu'si .  o  ad  '  Sor.  I ,  [inij;.  Hg. 

ag(ivolarj|li  la  via  di  sciiipri'  più  accrnscerln  '  Tav.  \\\l.  n.  /i ,  l't  o  lâ. 

e  coiii|il(laila.  [Nous  avdiis  lail  riMMi|)riinei'  '  [Voyez  In  dissorUilion  prëcédente.J 
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iillrc  riuattro  modaglie  luth;  divorsc  iiol  diritto  c  iicl  peso,  portanli  il  niono- 
Ijriiiriiim  NAT<«,  coijtioiiK'  (IcIIjj  {jcntc  Piiiaria',  [xir  le  (|aali  puô  iiioslrare  il 
Boi'i'lii'si  rlip  il  viltorialo  In  a'  più  aniiclii  l('tii|)i  divcrsci  dal  quinariu,  avciido 
.a  (iiicsl  iii]|](»  jjià  raccolli  i;li  stiidi  oiiporhini ,  iir  allio  iiiancandojjli  cliii  il 
|iiii|i(i  di  l'slendere  i  suoi  peiisinri.  Ne  qui  si  reslringono  le  sco|)erte  alla  sua 
induslria  dovule  e  a  una  su|)[)elli'ltile  cosi  copiosa;  poichè,  senza  uscire  dcUe 
ronsolari  ed  inodito,  si  polrebbf  anche  aiïcrmarc  chc  senza  timoré  si  dcc  inter- 
prelar  VARro  il  inono|;ranMna  del  denaro  edilo  [)el  primo  dal  dl'^nnerv'^  e  [)oi 
liai  (laroiini  ',  nienln^  e  questo  e  nn  allio  similissimo  ne  [)ossiede  il  Borghesi, 
in  cni  a  (piid  monogramma  antepoiiesi  il  |)renome  di  Ctiio',  ond'  è  sommini- 
slrala  una  ragione  per  negarlo  ai  Vargunlei  e  ai  Quintilj  Vari,  ai  quali  quel 
prenonie  fu  ignolo.  Cliecchè  allri  scriva,  non  jiare  clie  neinmeno  al  tonqio  del 
suo  consolalo  C  Sosio  abbandonasse  la  sua  provincia,  (pialuncpie  ella  losse, 
ma  j)erô  cerlo  niaritlima,  perché  in  una  niedaglia  Borghesiana  col  solito  ZA  nel 
diritio,  si  vede  un  delfino  attortigliato  a  un  tridente  e  si  leggc  Catm  SOSIVS 
COiiSiil.  K  manifesto.  cbe  saviamente  giudico  l'Eekhel  fosse  un  dodrante  il  cosî 
dette  semisse  délia  Cassia  col  capo  di  Viilcano  ed  un  S  con  tre  {;lobi^,  perche 
oltre  questo,  ne  ha  un  altro  il  Borghesi  al(|uanfo  più  leggiero  di  [)eso,  ma  col 
capo  di  Bacco  ed  un  S  con  due  globi,  il  quale  sarebbe  l'unico  esempio  del 
hesse  romano.  i\on  è  poi  vera  l'asserzione  dell'  Eckhel  che  nei  denari  di  Giulio 
Bursione  juiiguntiir  plures  litterae  imlla  cerUi  ratioiie^',  poichè  questa  ragione  è 
(|uella  délie  sillabe  invece  délie  solitarie  lettere  monetali,  la  cjuale  sebbene 
unica  in  queste  medaglie  è  pero  mostrata  apertaniente  dalle  niolteplici  Bor- 
ghesiane,  in  cui  fra  le  altre  trovasi  interamente  il  CA,  il  CE,  il  CI,  il  CO,  il 
CV.  L'A  i'alsamente  da  taluni  interpretato  Auno  nei  numnii  di'lla  Claudia'', 
vuol  certamente  dir  Aller,  veggendosi  che  tutti  quei  nummi  si  trovano  coU'  A 
e  senza;  dal  che  dee  conchiudersi,  che  dopo  fatta  la  prima  data  quantità  di  coni 
si  voile  rifabbricarne  un'  altra^.  E  che  dir  non  potrei  fînalmente,  se  volcssi 
distendermi  oltre  i  liniiti  di  una  semplice  lettera,  e  costruirne  Irattato? 

'  [Borghesi  a  démontre  depuis  que  le  sigle  ^  Mus.  Wicz.  t.  II,  p.  5(). 

NT  doit  se  lire  MAT.  et  non  pas  N AT,  et  *  [Voy.  Cohen,  Méd.  cotis.   pi    \\\I\, 

tpie  ces  monnaies  appartiennent  à  la  l'araiiie  Terentia,  i  et  a.] 

Malid ,  ou  plutôt  Mntow ;  voy.  Ossenadoni  ^  D.  N.  F.  t.  V,  p.  i5. 

imnmm/itiche ,  decad.  IV.  osscrv.g  .  et  decad.  °  Ibid.  p.  76. 

XVII.  osserv.  1.  -j  et  3.  G.  C.ivedoni.  ]  '  Morell,  in  g.  Claudia,  tah.  1  ,  \  I. 

■  Catalogue,  p.  1G7.  '  [C'est  ce  que  Borghesi  a  démontré  de- 
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Ghe  se  la  copia  dei  tipi  fa  luogo  a  scoperte  cosi  notabili ,  parecchie  altre  non  P.  w 
ineno  importanti  ne  somministra  la  esimia  loro  conservazione,  che  mette  il 
Borghcsi  ne!  caso  di  conoscere  moite  cose  sino  ad  ora  inconcepibili  reputate. 
Poichi"-  il  rovescio  già  conrlanuilo  délia  Pletoria',  nel  nummo  fresrlussinio  Bor- 
gliesiano  è  un  |)ajo  di  costi  sciolti;  onde  la  incognila  figura  è  un  vittorioso  pu- 
giiiatore,  che  allude  al  cognome  del  rnonetiere  Cestiano.  Il  credulo  frulice  sil- 
veslre  délia  Marcia^  è  la  galea  ircina  inacedonica';  perciô  la  figura  équestre  è 
lo  stesso  re  Filippo.  di  cni  nclF  ;dlra  niedaglia  di  lei  compagna  ci  vien  esibita 
la  testa.  Non  è  di  cervo,  ma  si  di  bue  la  testa,  che  nella  Postumia  si  vede  sopra 
la  frontc  di  Diana*,  e  il  sacerdote,  che  è  nel  rovescio,  tiene  in  mano  lo  spruz- 
zetto  deir  acqua  lustrale;  sicchc  a  spiegare  questa  niedaglia  e  a  ravvisarvi 
uiio  (Ici  pii'i  aniirlii  fatti  délia  sloria  romana,  non  si  ha  che  a  leggere  il  capo 
quarantesimo  ipnrilo  dei  primo  llbro  di  Tilo  Livio^. 

Ma  dove  m'incalza  l'amor  délia  scienza  e  il  tenero  affetto  che  porto  al  Bor- 
ghesi:  Di  cosi  belle  scoperte  e  di  tante  altre  dovute  alla  copia  e  alla  rara  con- 
servazione de'  tipi,  non  che  alla  sua  maravigliosa  sagacità,  vi  ha  già  ragionato 
egli  stesso  più  volte  colla  erudizione  e  colla  sicurezza  sua  propria,  sicchè  non 
rai  occorre  di  pin  discorrervene.  Che  se  ne  lio  loicalo  (|iii  alcniia  cosa,  ciô  fu 
per  chiarire  idl"  illiisirn  accademico  parigino  la  pcrizia  did  nostro  amico,  e  la 
fcde  intera  che  aile  sue  luiove  osservazioni  si  (Ichhc.  Anzi  poirhè  mi  pare  che 
per  rispctto  al  nummo  degli  Arrj  e;;li  abbia  {;ià  sciolti  tutti  (|uei  dubbi,cbe  iorse  »»i 
nacquero  nell'  allrui  mente  alla  leltura  di  quel  brève  mio  cenno:  cosi  gradirô 
clic  il  (!i)ll(i  i'Vancese,  {jcllali  gli  occhi  su  (piesie  carte,  voglia  l'ipigliare  in 
série  esann'  il  ln-l  denaro  cln'  |)ubblichiamo,  e  compiaciutosi  di  ponderarne  la 
interpretazione,  si  degni  di  confermarla  coU'  autorevole  suo  jjiudizio,  o  un' 
altra  esporiie  più  persuasiva,  e  qiialc  |)U()  attendcrsi  dal  moltcplice  saper  suo. 

Inlaiilo  io  Mq)[)lico  voi,  pregialissiino  amico,  di  accogliere  (pieslo  libretlo 
con  licio  animo  c  colla  consuela  vostra  bontà.  \(>i  siete  amicissinio  di'l  Bor- 
ghesi  e  onoralr  nie  pure  dclla  vostra  benigna  benevolenza.  Sicchè  intitolandolo 
al   (biarissimo  vosli-o  ninnc,  non   fo  che  rondorvi  cii')  che  è  vostro.  e  in   pan 

puis,  dans    ses  Osservazioni  numismaliche .  '   Morcll ,  in  jj.  PosOinim,  lah.  i,\ll. 

decad.  Il,  oss.  <).  li.  Remkr.  I  '  |  lioi'jjln'si  a  (lt'|>iiis  i<\|ili(|U('  colli'  ini'- 

'    Mort'li,  in  ([.  l'idclnrid  ,  lai).  ■> ,  III.  ilaillo.  dans  ses    \uwi  /rdiiimriili  ilei  lùisIt 

'  W.  in  {[.  Miircid ,  tal).  i  .  \l.  enpiluliiii ,  pail.  II.  p.  .'i-j-^i.").  C.  ("..WEKOM.i 
^   hl.  Ilwl.  'i,  IV. 


/,6  I)KT,I.\   CKM'K   MUtlA. 

l,.iM|)o  ,s,„|,lisfarc  air  obbliffo  clie  mi  corre  di  «larvi  .|uel  tnif^lior  pubblicc  tfsti- 
M,„„i„  ,(ic  |)er  \m  si  possa  rloll'  ainorc  clic  vi  professe,  c  délia  somma  rivrenza 
,i„.  porlo  al  voslro  raro  c  preslanlissimo  iiiffcgno  :  délie  eui  produzioni  non 
parlo,  SI  perché  ofFenderei  la  vostra  inodeslia,  ne  voi  vorrestc  permcllirmHo, 
si  perché  non  potrci  r\u-  ripetere  cose  a  tuUa  Italia  nolissime.  CoiillniiMlfiiii 
la  carissiiiia  vosira  î;ra/.ia.  i'  statc  sano. 


MilnllO.  -jf)  oltol)li;    1  W17. 
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NUMl  ARGENTEl  ROMANARUM  FAMILIARUM 


A   MOBF.I.MO   ET   HCKIIELIO   KOrTI  . 


Ol  I   A   BARTHOLOMAEO  BORGHESIO  DESIDERANTIR. 


i   Aemilm.    PAVLLVS- LEPIDVS- CONCORD.  Caput  velatum.  P. 

R.  CLEMENTlAE-S-C.Clypeus,  tab.  i,  F. 

■2 Sine  épigraphe.  Caput  lulii  Caesaris. 

R-.  LBVCA.Insignia  iinp.Mii,  lab.  3,  V. 

3   CAESAR    Caput  laui'eatmu  dictatoris. 

R.  LAEMILIVSBVCAIIII-VIR.  Dexterae  junctae ,  tab.  3,  VII. 

!i M  •  LEPIDVS  •  III  ■  VIR  •  R  •  P  C .  Caput  Lepidi,  pone  simpulura  et  asper- 

gilluni. 
R.  M-ANTONIVS  111- VIRRP-C.    Caput   M.  Antonii.  p(,in'  liliuis. 
tab.  a ,  A. 

?>  CABE.  Caput  muliebre. 

R'.  LEPi.  Cortiuoopiae  in  laurea  (quinarius).  tab.  •> .  Vil. 
(j  Aiitistiit.  CAESAR- AVGTR-POT-VIII.  Caput  Augusti. 

R.  C.ANTISTVETVSIII-VIRP-R.CVM  GABINIS- FOEDVS. 
Duo  viri  volati  foedus  ineunlcs.  tab.  i  ,  A. 

7  Aller iascriptusC •  ANTIST •  VETVS •  FOEDVS •  P •  RQVM •  GABINIS, 

lab.  .  ,  lî. 
H  Aiiioma.   MANT-IMP-AVG-III- VIRR-P-CM-BARBATQ_P.  Caput 
M.  Antonii. 
R.  L-  ANTONIVS-COS.  Caput  I..  Antonii.  tab.  i  .  II. 

9  CAESAR  III  VIR.  Caput  Oclaviani. 

R.  M- ANTON-C- CAESAR.  Caduceusinter  dexteras.  lab.  (i,  II. 

10 IMP.  Caput  M.  Antonii.  ponn  liluus. 

R.   M  ANTONIVS   ilIVlR-R  P-C.  Caput  Oiicnlis.  lab.  i .  C. 

11   ANT-AVG  III-VIRRPC.  Tiiiemis. 

R.   LEG  XIIX.  A<|uila  legionaria  inlcr  signa  niilitaria,  lab.  9.  VI. 
la  Aller.  LEGXXiV,  lab.  10,  V. 


'    I  (,iuiliiiiiM!-iiiic8    ili'S    snixanto-Bojit    nuVIiiilli's  (ii"  ai,  a.1 ,  ai),  pnrco  quo  ce  soiil  des  mcdailles 

iiiciiliuiiii(k'!<  iliiriB  pclli!  Iisl(3  sont  rùc'lli'tiii'iil  iiitrou-  Uohieniics  (11°  53),  ou  pnrce  qu'dk's  soiil  pnibnblo- 

vables,  imrci;  i|ir<'lle8  dûi'ivciil  do  mimvuiscs  lodiircs  monl  foiirréi's  (  11"  1.  5i  I.  C.  C>ved<):<i.] 


',H  IJKI.LA   (.KNTK    M'.IU  \. 

i3  Anurniu.  All(.T,  LEG  XXVI ,  Eokl.d ,  l.  VI.  p.  5o. 

,/i  Aller,  LEGXXVIl,Eckhel,  l.  VI,  p.  5^. 

tft  Aller,  LEG- XXX.  Eckhel,  t.  VI.  p.  ',■}.. 

)6  AqviUia.   L-AQVILLIVSFLORVS-III-VIR.  Caput  Virtutis. 

IV.  CAESAR  •  AVGVSTVS  •  SIGN    RECE.  Parllius  sifjnuin  leddcns. 
tiili.  )  ,  1\. 
17  AVGVSTVS.  Capiit  Aii(;usti. 

JV.   L  •  AQVILLIVS  ■  FLORVS  •  III     VIR.    l'aitlms  sigrium  reddeiis, 
(al).  .,\il. 
P.  ,v  18     Atiu.      Q_LABIENVSPARTH1CVS-IMP.  Ciput  l.aljieiii. 

IV.   EqiHis  riiiii  stragulis.  lai).  1  .  11. 
iç)  Cuniniu.    AVGVSTVS.  (lapul  Aiijfiisli. 

IV.  L  CANINIVS-GALLVS- III  VIR  AVGVSTVS  TR- POT.M.Misa' 
et  ha,sla  .  lali.  1 ,  II. 
ao  AVGVSTVS.  Capiit  Aii;|iisli. 

IV.  L-  CANINIVS  •  GALLVS  •  III -VIR.  Cippus  inscriptus  C    C  ■  AV- 
GVSTI,  lai).  !,.■!. 
SI    Carisiii.    MONETA.  (lapul  niulichift. 

\\'.  SALVTARIS.  Iiiciis.  Ibiceps.  inalleus  in  laiiroa .  lab.  1.  III. 
ao   Qmtdia.    CAESAR- III -VIR- R- P -C.  Caput  Oclaviani. 

R'.  P-CLODIVS'M-F.    Mulii;i-   dexteia    patiTam.   laeva    ha.slaiii    ferens. 
lab.  -j  .  A. 
a3  Coritelui.   Capiit  g-alcaluni  a  \  irloriola  coroualui]]. 

R.  SVLLA-IMP-ROMA.  Suila  et  Honia  dexteras  jmigenlcs.  lab.  5.  II. 
<>.h  OSCA.  r.aput  barbahiiii. 

Iv.  P  -  LENT  ■  P  -  F  ■  SPINT.  luppiter  sedens  a  Victoria  coroiialur.  lab.  -2  .  A. 
aô   EXS-C.  (la[mt  Roniae. 

Pv.  CETHEGVS-ROMA.  Puer  bimini  inequilans.  lab.  5  .  F. 
•i(j  AVGVSTVS.  Caput  uuduiu  Augnsli. 

IV.    COSSVS  -  CN  •  F  •  LENTVLVS.    Statua    equesti-is    li-(ii.a.'np|„.ia . 
lab.  (i ,  B. 

ay  Aller  inscriptus,  AVGVSTVS  DIVI   F,  lab.  0.111. 

oS  AVGVSTVS-DIVI   F.  Caput  Augusti. 

Pv.   LENTVLVS  SPINT.  Vas  et  iituus.  lab.  6.  V. 
aç)  Coniufcid.  Caput  Ci'reris. 

R.  C^CORNVFICI- AVGVR-IMP.  Augur  a  lunone  coronalus.  lab.  1.  II. 

3o  Aller  cum  capile  Anmionis,  lab.  1 .  L 

3i   Aller  cuin  capile  Alriiae,  Eckhel.  t.  V,  p.  19.Ï. 

3a   Cossutia.  CAESAR  DICT- IN- PERPETVVM.  Caput  lulii  vclaluin. 

K-.  C-MARIDIANVS.  Venus  vietm,  Eckhel.  t.  VI.  p.  9. 

'  [  C'est  le  subsetlium  des  triliuns  du  peuple.  C.  C^vkdo.m.] 
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33  Hostilk.  SASERNA.  Ciiput  Palloris. 

IV.   L-HOST.  Très  viri  in  cancellis  comitialibus,  t.  i.  4. 
3i     Julia.     IMP-ITER.  (;a|)titV.'iieris. 

H'.   C   CAESAR-C*F.  Tropaeuni.  juxia  quod  caplivus  et  riirrus,  Eckhel, 
l.  VI.  j).  0. 
35  C-CAESAR.  Ca[>ut  nmlifhre  velatuni  et  Uitiilatuni. 

IV.  IMPCAESAR.  Arcuscuin  quadrigis,  lab.  5,  V.  P-  >i 

30     Junia.     Ca|)iit  jfalealuiii  et  alaturii. 

IV.   BRVTVS  IMP.  Cadiiceus.  globus  et  temo.  tab.  .'i.  i. 

37  LIBERTAS.  Caput  Libeilatis. 

IV.  P-R-RESTIT.  Pileus  inter  pugiones.  lab.  4.  IV. 

38  Licinia.    NERVA.  (^apiit  laurcaliiiii  Apollinis. 

R-.   A'LICINl.  lùjues  cuni  palnia  dccurreiis.  tab.  -2.  l. 

39  AVGVSTVS  •  DIVI  ■  F.  Imperator  eques. 

IV.   P  STOLOIII-VIR.  Apex  inter  an-ilia.  tab.  3.  II. 

/.o  AVGVSTVS  •  TR  •  POT.  Caput  Augiisti. 

IV.    M.iili'rji  |)(]sli(  a.  tal).  '.'} .  III. 
/il      Maria.    AVGVSTVS.  (japnt  .Auipisti.  pone  lidiiis. 

IV.    C    MARIVS- CFTRO-III-VIR.  Aujfiistiis    et    .Agrippa   stantes. 
lab.  i.IV. 

h-i   AVGVSTVS.  (lapnt  (Jitaviani.  |)onc  lilmis. 

R.  CMARIVS-TROIIIVIR.  Capila  luliae,  Caii  et  I.iicii.  lab.  .  .  \ll. 

63   Aller  inscriptns,  AVGVSTVS  DIVI  F.  tab.  1.  G. 

/l'i    AVGVSTVS- DIVr  F.  (iapnl  Anjjiisti  in  corona  qiierna. 

R'.  C  •  MARIVS  •  C  •  F  ■  TRO    III  -VIR.   Saccrdos  stans   ciini   simpnlo. 
tab.  1  .  III. 
/i5  Mescinia.  AVGVSTVS  TR- POT- VII.  Capnl  Aiijriisti  lanrealiini. 

IV.  L  MESCINIVS-RVFVSIII-VIR    XV    SF-  IMP-CAES-AVG 
LVD  SAEC.Gippus.  tab.  1,  IV. 
/i(i     Mellia.    Cajml  iiuiliebre. 

IV.   M    METTI.  \  ii-ffo  l.aiiiivina  aiijpioni  pnscens  (quiii.).  lab.  1  .  III. 
67    Minalia.   CN    MAGNVS  •  IMP.  Capiil  l'oiiipeii. 

R-.   M  -  MINAT  -  SABIN  -  PR  ■  Q^  l'.iinpeiiis,  Vicloria  et  niulier  tiiriila. 
lab.  1,  II. 
/iH   Mumitia.  M   ANTON  -  IMP  AVG   III  -  VIR  -  R  -  P  -  C.  l.ituiis  cl  {;ultii>. 

R.   L- PLANCVS  -  IMP   ITER.  Gullus.  fulmcn   et   cnducens.   lab.   3    in 
jf.  Aiitoiild ,  \  II. 
/19  Aller  inscripliis,  L- PLANCVS- PRO- COS,  lab.  1  .  III. 

50  Miixsidia.  CAESARIMP.  (lapiil  liilii  Caesaris. 

IV.   L  MVSSIDIVS-LONGVS-CLOACIN.  Septn  romilinlin.  lab.  3.  K. 

51  ^'mnilnl■ill.  ROM  A.  C.apiil  Itcmtae  i-uiii  X  .siib  iiieiilo. 

1^.  C-NVMITÛR.  Iiii[)ei'alor «  Victoria  curonalus  in  (piailrigis.  lab.  1,  III. 


50  l)KI,LA   (.K\Ti;  AliltlA. 

I'.  XII  h-J.  .\uiiiilori<i.KOMA.  (jiij)iil  Udiiuicj  cufii  X  suli  iiniito. 

IV.  C  NVMITORI.  Victoria  in  (|uadri(jis,  (;iii.  i.  11. 
SM   Oifulniu.   Cîi|nil  jiivi'iiili'  liiiifi'.-iluni. 

IV.  Q_OGVL-GAL-VER-CAR.  gii;i(lii|ra(!  luvi.s.  tiili.  i.  15. 
ï^h  Petrnnia.  CAESAR  •  AVGVSTVS.  C;ii>ul  Augusli. 

IV.  PPETRONlilVIR.  Ciiptiviis  humi  .so(i(;ns.  tah.  a,  IV. 

5S P  •  PETRONl VS  TVRPILI ANVS  •  111  •  VIR.  Capiit  Liherae. 

IV.  CAESARDIVIF  ARME  CAPT.Armenusgenu  flexo.  lai.,  i.  A. 

.i(i  TVRPILI  ANVS  •  III  •  VIR.  Capul  F.il.frae. 

rV.  K.iili^iii  po.slicn .  lali.  i .  H. 

h-]  — •    TVRPILIANVS-IIIVIR-FERO.  Caputl'omiiia.". 

IV.  AVGVSTVS-CAESAR.  Bigaeelopliaiiloniin,  (al).  ■. ,!. 

.'.8  TVRPILIANVS-III-VIR-  Capiif  l-ilicrae. 

IV.   l'îaiit'iii  postica .  lai).  •}.  .  ('.. 
.J9  Phiiinu.   AVGVSTVS  DlVl- F.  Vicloiia  giol.o  insislens. 

IV.   liVlP   CAESARI  ■  SCARPVS  IMP.  Vola  man.is  sinislrorsuni.  t.  i    \  I. 

(io  AVGPONT  DIVI-F.  Vicloria  gloljo  iiisisli'iis. 

IV.   IMP-CAESARl-SCARPVSTMP.  Vola  nianus  dextrorsiiiM .  I    i.  I). 

«1    M-ANTOCOS-IIMMPIIII.Caput  lovis  Ainiiionis. 

IV.  SCARPVS- IMP -LEG   VIll.   .\qiiila  legionaria  iiiliT  signa.  Eckhd , 
t.  V,  p.  -iya. 
(,0.   Pimijx'iii.  SEX  •  M AGNVS  ■  P!VS  •  IMP  •  SAL.  Capul  Pompnii  liextroreum. 

H'.   PIETAS.  MuliiT  stans  cumpalma.  tah.  a.  VI. 
iVA  ScrviUa.  Gaput  Apollinis. 

IV.  Q^CAEPIOBRVTVS.  Tropaeuni  inter  captivos  ,  lab.  a,  VI. 
(i'i   Dinlia.    M  •  ANTONIVS  •  AVG  ■  IMP  •  Ilil  •  COS  ■  TERT  •  III  •  VIR  ■  R-P    C. 
Gaput  Anlonii. 
FV.  D'TVR.  Victoria  gradiens  in  laurea.  lab.  h,  in  g.  Anlonin,  I. 
65  Vmlidiii.  MANTIMP.  Capul  M.  Antonii.  pone  lituus. 

IV.   P  VENTPONTIMP.  Vir  nudus  baslae  innixus.  lab.  i.  I. 
Gi'i      Vihid.     Gaput  Augnsti. 

R'.  C-VIBIVS  VARVS.  Pallas  stans  cum  Victoriola,  lab.  i.  V. 
()7    PijuwHM.  AVGVSTVS  COS ■  XI .  Gaput  Augusli. 

R'.   MAGGRIPPACOS-TER-COSSVSLENTVLVS.  Capulluiri- 
tuni  Agrippae,  lai),  i  .  VII. 


dissi:rt\zione. 


L'agro  nomano,  scriiprc  fecondo  di  ogni  produzione  di  antichità ,  p.  i 
iiei  maiidare  alla  iuce  1' aiiiio  178.3  un  piccolo  ripostiglio  di  mcHlaglie 
consolari,  espose  (jiicsta  ancora,  di  cui  ini  accingo  a  leiier  discorso;  la 
t|Liale  veniita  toslo  in  potcre  dell  esimio  incisoie  di  gemme  cav.  Gio- 
vanni [*icldei',  fu  di  li  a  poco  venduta  a  mio  padre  per  qnaranta  zec- 
cliini'.  IHesa  quasi  all'atto  dalle  ingiurie  degli  anni,  gode  una  fama  che 
avanza  ogni  sospetio  di  lalsità.  vaiitando  concorde  il  lavorevole  giudizio 
de' più  esperti  anti(|uarj,  cIk;  lianud  aviilo  agio  di  accuratamente  esa- 
minaria.  E  basterà  di  citare  ira  quesli  i  ch.  Sauclcmente.  Millingen. 
Caronni,  Mionnel,  Cattaneo  e  Scliiassi,  perché  niuno  abbia  a  deside-  a 
rare  giudici  più  idonei  a  prol'erirnc  sentenza.  Non  poco  di  splendorc 
le  pro\iene  dall  insi;;ne  tipo  che  le  adorna  il  rovescio,  e  crescono  pregio 
alla  rarità  sua  le  (pierele  de!  dottissimo  Kckliel,  il  ([ualc  ragionando 
délie  monete  runiane  délie  famiglie.  si  dolse  di  aver  rinvonuto  «juasi 
igniidd  ([uel  vasto  campo  saccheg[;iato  per  quattro  secoli  dagli  erudili. 
Ella  sarebbe  tultora  onninamcnte  sconosciuta,  se  il  Sig.  Mioniiel,  che 
laveva  osservata  nella  niia  raccolla.  iinii  ne  avesse  stampato  la  sein- 
plice  descrizione  nella  récente  sua  opéra  De  la  rareté  et  du  prit  des  mè- 
ddHlcx  foiiiainnsK  Ma  il  nndo  accennanienio  dafo  |)er  lui  non  poteva 
bastare  a  spegnen;  il  desidorio,  che  ne  accendeva  negli  sUidiosi  délia 
nuiiiisnialica;  onde  ho  eslimalo  non  inutile  laccozzare  alcuiie  cose  per 
la  (li  1(1  illuslrazione,  or  che  ho  ricevulo  gcnlilissimo  cccitamenlo  a  con- 

'   iV<i\.  pi.  I.  lijf.  iH.  I    —  ■'   |T(iinr  I,  |i.  ■>■'.  ;!•  ..Iil.  1867.1 
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li'iltiiiiH'  lii  riii.-i  Iciiiic  simixiln  al  miovo  jfionialc,  |)or  cui  Milaiio  si  rend*; 
cosi  hciiciiK'i-ilo  di'll"  ilaliaiia  loUeralura.  Se.  non  cJie  (juaiilo  ([iicsta  lue- 
ila(;lia  si  addimoslra  l)isoi;riosa  di  spiefjazioiic,  allrcttaiito  la  sloria  dei 
Iciiini  siioi,  coiiic  iiiiclla  cli  r  liilla  lacera  c  di;;iiiiia.  la  la  iiliu>-a  m 
soiimiiiiisliaiiii'  i  iKM'cssaii  siissidj.  Maiicaiido  a(]iiii(|iic  di  corte  mo- 
iiioric,  iiDii  |)()sso  io  dotaila  clic  di  un  iimilc  corrcdo  di  coiiiM'Unre,  le 
iiiiali  sncro  tiitlavia  clic  i  culloii  dclla  scienza  nuiiunaria  vorranno 
accojdicrc  Ijciiijjiiaiiiciite,  iii  jjiazia  dclla  pi'cziosilà  de]  nioiiiimcnto  di 
cui  lio  |)res()  a  Irallari!. 

(Jiicsta  iiiedajflia,  cli'  c  d'artrenlo  c  dclla  classe  dei  deiiari,  «dire  lud 
diritto  uiia  testa  virile  mida,  rivolta  a  sinistra,  cou  jtoca  harba  sul  cim- 
I'-  *  (iiie  délia  j;uancia,e  coH' iscrizione  Marciw  ARRIVS.  Oslenta  pui  iicl 
rovescio  due  (i<jiire  vestite  di  sago,  una  délie  (|u;di  si  palesa  per  un 
alfiere  in  atto  di  rincularc,  che  stringe  in  ciascun  pugno  un'  insegna 
militaro',  el'altra  per  un  duce  armato  di  parnzonio,  avente  nella  sinistra 
un'  asta,  il  quale  strappa  colla  destra  una  délie  due  insegne  dalle  mani 
dei  signilero.  Il  contorno  dei  campo  è  alTatto  sgonibro  di  lettcre,  se 
l'esergo  si  cccettui,  in  cui  vedesi  scolpito  il  cognonie  SECVNDVS. 
Due  aitri  nunnni  si  osservano  nel  tesoro  Morelliano'-,  che  hanno  stret- 
tissima  attinenza  col  nostro,  e  che  potendo  agevolarne  la  spiegazione, 
non  si  hanno  a  passare  sotto  silenzio.  E  il  primo  un  allro  denarô  ornato 
nel  diritto  délia  testa  medesima,  che  abbiauio  di  sopra  avvertita,  coU' 
epi<;rafe  intorno,  Marciis  ARRIVS  SECVNDVS;  e  nell'  altra  parte 
segnato  di  un' asta  Ira  uiezzo  un  serto  di  alloro  e  il  cancello  di  un  vallo, 
senz'alcuna  leggenda^.  Corne  che  abbiano  ambedue  uno  stesso  rovescio, 
pure  il  secondo  diversifica  nel  métallo  e  nel  tipo  dei  diritto,  essendo 
d'oro,  e  in  vece  di  un  capo  d'uomo,  porgendo  quello  di  una  donna 

'    [Probablement  l'une  de  ces  enseignes  monnaie,  et  il  a  ddmontré  que  ce  qu'il  avait 

était  la  sienne,  l'autre  celle  d'un  autre  signi-  d'abord  pris  pour  la  clôture  d'un  camp  n'est 

fer  tué  dans  le  combat.  C.  Ca\eddm.]  autre  chose  que  la  décoration  militaire  con- 

^  In  g-.  Airia,  n"  i  et  6 ;  [Cohen,  Méd.  nue  sous  le  nom  de  Phallres;  voy.  Osser- 

coiis.  pi.  Ml,  Airiu,  1  et  a.]  l'nzioiii  numisiiinliche ,  decad.  WII,  oss.  lo. 

'  [Borghesi  est  revenu  depuis  sur  cette  L.  Re.me8.] 
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ornata  del  monile,  degli  orecehini  e  del  frontale  rauliebre,  aggiunlavi 
l'iscrizione,  Fortuna  Vopuli  Komaiii  Marrun  ARRIVS  SECVNDVS. 

Non  è  qui  da  tacersi  conie  i  |)in  antichi  collettori  ci  trassero  in  orrore 
nel  darri  il  disegno  délia  prima  di  (juestc  tnonete,  (juando  di[)insero 
una  piccola  fiamma  sulla  sonnnità  del  cancello;  onde  non  poclii  cad-  P.  4 
dero  neir  ingainio  di  reputarlo  un  altare  :  mentr'  altro  ivi  non  si  vede. 
se  non  un  disco  simile  ai  quattro  apparenti  negli  angoli,  e  al  quinto 
figurato  nel  rnezzo,  tutti  indicanti,  a  niio  credere,  le  grosse  teste  dei 
chiodi  che  univano  insieme  le  sbarre^  Ma  corne  in  tante  altre  occa- 
sioni,  cosi  pure  in  questa  convien  rendcr  giustizia  ail'  esimia  diligenza 
di  Morelli,  il  quale  pel  primo  si  accorse  dell'  abhaglio  comune,  e  ci 
donô  un'  incisione  più  esatta,  délia  (pial  cosa  citerù  in  testimonianza. 
oltre  la  raedaglia  da  me  serbala,  cb  è  al([uanto  consunta,  anclie  un' 
allra  clie  mi  venue  fatto  di  osservare  in  Perugia  d'invidiabile  conser- 
vazione; 

Non  ignoro  cbe  le  tavole  numismatiche  ci  fanno  conoscere  altre  me- 
daglii!  di  rame  che  alla  gente  Arria  furono  riferite.  La  zecca  di  Clunia 
nella  Spagna  Tarragonese  ci  ha  lascialo  memoria  di  un  C.  \riii)  vissuto 
ai  tempi  di  Tiberio-;  quella  di  Calahorra  nella  stessa  provincia  ne  ri- 
corda  un  P.  Arrio  sotto  Augusto  ^  :  e  (jiiclla  di  Corinto  fa  replicata 
inenzione  di  L.  Arrio  Peregrino  duumviro  dopo  la  morte  di  (pieH  ini- 
pcraloro '.  Un  altro  C.  Arrio  scopresi  nominato  in  una  medagba  colo- 
niidf  (h  (liulio  (lesarc,  la  (niale  cira  da  Uui;|ii  t('iii|Hi  sciiza  poliM'  Iro- 
\aic  una  slabilc  sede,  colpa  dell'  incertezza  in  ciii  si  è  tuttora  délia  sua  5 
e])igrafc.  11  Vaillant^'  e  i'editore  del  Museo  Tiepolo  ''  vi  lesscro  C  •  ARR  • 
A-F-C-AQjC-lVL-T-ANC:  ma  il  Klorez  ed  il  M.MvIli  giusta- 
mcntc  osservarouo  cbe  ([ucsli  (jualho   nonn    mui   polcxaiisi   accordarr 


'   I  Ces  |iri'lon(liis  clous  sont  les  disques  (le  '   Tlies.  Morcll.  in  f^.Amii.  ii.   -i  et  3; 

métal  (|ui  oiiiaioiil  les  l'hiilères;  voy.  ISdi--  l'ollorin,  Mélanges,  liiiii.  I.  |il.   \\i,    n.   /i  : 

gliesi,  passage  cilë.  G.  Gavedoni.J  Mioiuiot ,  Màlailles  grcc<]iies  cl  nimm'iic*  , 

''    '/Vie.v.  l/oir//.  in  g.  .'IcnVi,  n.  G;  Vaiiiiiiil,  I.  II,  |>.  17;!. 
iVuHi.  coluii.  |)!U'l.  [,  |).   lof).  '   .\um.  cninn.  [)Hil.  1,  |i.  •">. 

Vaillant,  \iim.  i-iilmi.  [i;iil.  1.  p.. "(,'>.  *  Toni.  1,  [>.  i-.i. 


r,/i  I)i;ll\  ckmk  akuia. 

coir  is(Ti/.i(jn<'  (Ici  loNTMio  llVlR-QVINQjEX-D-D:  ornl.'  r|iicsr 
iilliiiio  (-01  icsso  l'oiTore  (love  non  era,  cainliliitnlo  1!  IIVIR  in  IllIVIR  '. 
E  riiiuiio  (|ii(;i  (liilil)i  cresciuti  dal  Florez  <■  <lal  l'clk-iiri -,  i  (|ii;ili  aii- 
iiiiiiziaioiii)    clii'    (la    im   allro    osernplare   scnibrava    ricavarserie    C- 
ARRI-A-F-CALD-C-IVL-TAMP-C-F.  n-m  .Im-  .la!  Mioniict^ 
(■lie  staiii|).)  C-ARRI-A-F-CAND-C-IVL-T-ANC.  Lna  moda- 
j'Iia  «'OMsiiiiiie  In  receiik'incnle  ripiodolla  dal  (di.  coule  \Viczai  *,  clie  la 
conseiva  iicdla  sua  ric(diissinia  coliczionc,  oclio  sullo  traccie  del  Hascdie-' 
(•rode  |i()|ri  la  alliihiiiro  a  (loriiilo  :  ma  sia  |i(_'r  iiiia  disavvertenza  scu- 
sabile  iicllcî  lni)<;li(!  ()|)ei(;,  sia   pcr  iiir(;d(dlà  d(d  tipografo,  coniparisce 
laiila  discrepauza  fra  ia  descrizione  c  il  disetjno,  die  se  ne  rimaiie  incerli 
[lin  di  prima.  E  in  fatlo  si  scrive  in  quiilla  C  •  ARRI  •  M  AF,  «e.r.  C- 
1-D-C-IVL-TANC-II-VIR-CORINT-EX-D-D,  c  in  quostu  ci 
fi  si  moslia  C  •  ARRI,   un    iiioiiojjramma,  C -I  •  D  •  D  •  IVL-T  •  ANC  • 
lI-VIR-QVINQjEX-D-D.  È  da  desiderarsi  (lie  ro;;Te{]io  posses- 
soic,  il  (jualc  lia  inosso  la  sele  degli  erudili  senza  saziarla,  esaminando 
inunaiiienlc  ([iiesto  iiuiiimo,  impon<ja  fine  a  cosi  lun<;he  dubbiezze,  e 
décida  se  colui  cbo  F  lia  iiita<{liato,  sia  degno  di  avère  in  patria  la  Grecia. 
o  piulloslo  la  Spagna.  Iiitanto,  se  è  Iccito  aprir  bocca  in  tali  maicrie 
senza  il  concorso  degli  occhi,  diiV)  (die  non  dubito  doversi  prelerire  la 
lezionc  OyiNQ^aU'altra  CORINT,  essendo  nnaninii  in  (|iiella  liilli 
i;li  allri  edilori;  e  clie  il  inoiiogramma  seguentc  il  nome  di  C.  Arrio  non 
('•  probabilniente  altra  cosa  se  non  le  sigle  Mairi  ¥iUus  congiunte  in 
nesso,  e  ricordanti  iiii  prenome  assai  fréquente  iii  (jnesta  casa,  o  pure 
le  altre  A((//  Filins  lette  dal  Vadlant  e  dal  Pellerin,  e  riunile  i'orse  dal 
punto  intermedio.  Discendo  volontieri  in  questa  sentenza ,  considerando 
che  le  persone  délia  gente  Arria,  negli  altri  monumenti  cbe  possono 
giudicarsi  o  anteriori  o  coetanei  ad  Augusto,  sogliono  del  solo  nome 
andar  contente,  lulto  cbe  non  sia  per  ripngnare  a  clii  volesse  sujiporle 

'   Thés.  Morell.  in  g.  Airia,  n.  k  ;  Ecichel .  '  Mus.  Hederr.  loin,  l .  p.  1 5-2  .  lab.  X\' 1 . 

D.  N.  V.  lom.  IV,  p.  /i8o.  n°  "Sli-j. 

■  Mélanges,  lom.  I,  p.  ■iU-j.  '  Lexkoit  lei  numariue,  litt.  C.  col.  980  , 

'  Toni.  \'l,  ]).  G62.  n.  92. 
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onninamente  iudicanti  un  cognome ,  nel  quai  caso  preferirei  di  sciogliere 
il  nesso  in  AVF,  piuttosto  clie  in  MAF,  sembiandoini  (juella  sillaha 
più  ront'ornic  ail'  indole  di  un  cognome  latino.  E  ([iii  poca  cura  pren- 
dendoiiii,  se  la  quarla  fra  le  leltere  che  succeduno  sia  un  C,  o  anzi 
un  D,  la  quaie  vorrà  senipre  accennare  il  prenoine  di  Giulio,  e  ai 
più  ci  i'arà  stare  dubhiosi  se  gli  si  debija  altiibuire  (|uelio  di  Gajo,  o 
l'altro  di  Decinio,  rifletterè  che  le  tre  sigle  antecedenti  C-TD,  dflla 
cuilezione  il  conte  Wiczai  non  sembra  lasciarci  dubitare,  riniarrebbero  i'.  - 
prive  di  ogiii  verisiniile  senso,  se  non  vi  si  credesse  nascosto  il  imuiic 
délia  colonia  in  ciii  costoro  ottennero  niagistratura.  Per  la  quai  cosa  io 
ho  gagliai'do  sospetto  che  si  deggiano  interpretare  Colonia  lulia  T)erlosa; 
perché  altri  aiitii|uarj  riconubbero  in  quesla  niedaglia  la  labrica  spa- 
gnuola,  perché  l'ullicio  dei  duuniviri  (juin([U(;nnali  l'a  assai  fréquente 
in  quelle  contrade,  perche  abbiamo  altri  argoinenti  di  quella  zecca 
sotto  di  Gesare,  e  perché  finahnente  qiiella  città  gode  di  appellarsi 
(jiulla  e  d'indicarsi  cou  soniiglianti  iniziali,  corne  ci  danno  fede  le 
inonele  di  Augusto  colF  epigrale  Colonia  hiliu  Augusla  Derlosa\  Ghe 
che  ne  sia  perù,  certo  é  che  i  prenonii  di  tutti  ipiesti  Arrj,  e  le  ca- 
riclie  luunicipali  da  cssi  occupate  in  loutane  parti,  abbaslanza  li  diver- 
silicano  dal  nostro  M.  Arrio  Secondo;  onde  sarù  pajjo  di  averli  accen- 
nati,  poco  o  nulla  polendo  essi  giovare  ail'  illuslrazione  délia  iiosti'a 
niedaglia.  A  quesla  aduncjue  ritornando,  raccoglierù  da  prima  le  più 
anliche  memorie  délia  lamiglia  cui  apparlieue,  esaminerô  in  appresso 
la  qucsiione  a  chi  debba  attribuirsi  la. testa  che  vi  è  rappresentala  nel 
diritto,  e  chiuderô  coH'  csj)oi  le  le  raie  congetture  sull'  aziom-  a  cui  al- 
lude  il  rovescio. 

Gli  eruditi  dei  duc  ullimi  sccoli  udii  poco  disputaroiio  Ira  lorn  sul 
etimologia  da  assegnarsi  al  nonn^  di  Arno.  \i  lu  chi  si  awisô  di  den- 
varlo  dalla  voci;  (ïreca  pts,  nusus,  e  dalla  pailicclh  ablaliva  a,  arguuieu-        ^ 
landolo  originali»   da   un  (jualche  dilelto,  clic  il  lonilalore  délia  casa 
avesse  in  (picshi  p;irlc  dei  viso''.  Il  Vaillaiil  '  Io  desunsc  dal  vocabolo 

'    Ecklicl,  I).  A.    1.1.11111.   I,  p.    '17.  pari.  1,  col.    ll-l'l. —       Fnmit.  mui.  y.    |.'{,S. 

"  Rasclic,  Lexi'con  rci  numuriae ,  loin.  I  11    1. 
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paiiiiiriili  jji(!C(t  âpiioi,  hrlluosus,  o  sia  (la  Af/rjs,  Mars,  e  lo  crt^di,'  allu- 
sivo  al  valore  maiv.iali-  ili  (|ii('sla  fami(jlia.  di  cui  frli  parve  di  vfdcre  un 
liidizio  iief^li  allic/zi  iiiilihiii  dcl  jfià  cilalo  ili'ii^ud   Mondliano.  i'  iirlla 
Irsia  Icliiliillllli'  drila    nic(l;i|jlia  d  oro,  |irrsa  a   IiiiId  iht  I;i  dc;i  l'cilli'Zza. 
(Ion  niajjjrior  vcrisiniiglianza  il  Perizonio'  dal  |nriioiiic   \iniil(',  iisila- 
lissinio  presse  gli  anliclii   Ilaliani.  slinio  disccnilcrc  lanto  d  cojjnome 
Aruleno,  ([nanto  il  noini;  dollc  jrciili  Aiiia  cA  Ar(diia,  aile  (juali  |)()leva 
a,<;|jiun;j(M-iie  aili'c  niolUt,  roiiic  TAninizia,  l'Arrcnia,  T Ari'uzia,  I  \rru- 
Icja  ('  il  foirnome  Arruiitaiid  ili   un  iirojiiT.lorc  di  Sicilia'-.  Egli  ossorvô 
clic  cr (jnain|ilni"inia  olini  sinMuloium  honiinum  nomina  ac  praenomina, 
rrijuae  derivaUini  ab  se  nomen  ipsis  deinde  fjcnlibus  dcdciiint .  non  luc- 
ff  rnnt  noniac  in  nsn.scd  ni  plcrisqne  laincii  llaliae  oppidi>  niiiiiM'iiinl 
ff  rcsidna.  Inde  autein  fornialo  jain  iiomine  insijjiics  coinplures  l'amiliae, 
cr paulo ante (^aesaresetsub Gaesaribus piimis,  in  civitateni  Honiaiioriini 
r('\  Italiasunt  adscilae.  "Se la  sontenza  del  Perizonio ottennc  fin  da  prin- 
ri|)io  un  fjiusto  applauso,  inaijgiore  senibra  nierilarne  da  clie  il  cli. 
Laiizi  ci  lia  taUo  accorti  essere  queslo  casalo  anticbissimo  nella  noslra 
Italia.Parecclii  sono  i  inaniii  ctiusclii  di  lingua  e  di  carattere,chedi  esso 
ci  lasciarono  niemoria''.  ma  basii  ])er  tutti  quello  di  Aclia  Aria  \erasia, 
che  ce  lo  ricorda  più  cliiaraniçiile  di  ogni  altro*.  Se  non  clie  cosi  an- 
dando  la  liisogna,  non  avrà  avuto  tutto  il  torto  il  Vaillant  nel  trane 
questo  nome  dal  gi'cco  Apj/s,  incliinando  anclie  il  Lanzi  a  dedurre  dal 
medesimo  fonte  l'etimologia   di  Arunte^,  bencliè  sarà  d'uopo  a  (juel 
dotto  Francese  di  confessare,  che  il  passaggio  di  (juella  voce  ellenica 
neir  Etruria  non  è  poluto  avvenire  se  non  in  lontanissnni  tempi.  coi 
quali  non  puô  avère  la  minima  relazione  il  denaro  di  M.  Arrio  Se- 
condo. 

Non  mancano  altre  lapidi  con  lettere  latine,  che  délia  somma  vetustà 

'  Demim.  consuhirih.  li.  -îli'd.  p.    89/1   (SaS).   n.   igi;  p.   4ii    (34o), 

"  [Pellerin,  Ikcueil,   toni.  IIL  pi.  CIV,  n.  267. 

n°  3.]  ''  Lami, Saggio (li linguaelniscn,  lom.W, 

'  Lanzi, Saggio di  linguaeb-usca^  lom.W ,  p.  liib  (3/i/i),n.  a83. 

p.  38 1  (2' édition,  1826,  p.3io),n.  100:  '  Ibid.  p.  380(222). 
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<li  (juesta  famiglia  ci  renflona  eguale  testimonianza.  Tali  sono  le  tre 
referite  dal  medesiiiio  Laiizi,   la   |irima  délia  casa  Bucella  '  : 

AR.1  A  •  B  ASS  A 
ARNTH-AL-FRAVNAL 

la  seconda  veduta  dal  Passer! '^  : 

ARRIA-THANA 
la  terza  di  Chiusi  ^  : 

SEX • ARRI • CEZTES 

Che  che  perô  possa  dirsi  degli  Arrj  più  rinioti,  non  vi  è  cIuIjIjio  clie 
nel  settimo  secolo  di  Koma  fioriva  qnosta  jjente  nella  Canipagna  Felice 
e  nel  Sannio,  d'onde  pi'ovengono  i  iiiaiiiii  pii  ciii  ne  abbianio  sentore. 
Pregevolissima  per  ogni  conto  è  la  seguente  iscrizione,  che  già  Irovavasi  P.  lo 
in  Capua,  ma  che  ora  si  crede  perduta;  la  quale  dopo  essere  stata  pub- 
])licata,  ma  sempre  scorrcltamenle,  dall'  Apiano  '  e  dal  Grutero^  fu 
poi  rcstituita  a  rniglior  lezione  dal  cli.  Krancesco  Daniele  ^  : 

N  •  PVMIDIVS  •  Qj  F  M- RAECIVS- Qj/ 

M-COTTIVS- M  •  F  N-ARRIVS'M-F 

M  •  EPPILIVS- M  •  F  L-HEIOLEIVS-P-F 

C-ANTRACIVS-C-F  C  •  T VCCI VS  •  C  •  F 

L  •  SEMPRONIVS  -L'F  Q_-V1BIVS-M-F 

P  •  CICEREIVS-  C  ■  F  M■VALERIVS•L•F^  M 

HEISCE-MAGISTREIS-VENERVS-IOVIAE-MVRV 
AEDIFICANDVM-COIRAVERVNT-PEDCC>i.XXET 
LOIDOS  •  FECERVNT  •  SER  •  SVLPICIO  •  M  •  A VRELJO  ■  COF     (sic.  ) 

'  Lanzi ,  Suggio  di  lingua  einisai ,  l.  l,  l'asseri  avait  lu  GESTES.  —  I,.  Remkr. 
p.  173  (i33).  n.  5o.  *  I'.  1  ;{;■>. 

'  Ibid.\).  I73(i3/i),  n.  5i.  »  P.  59,  8. 

•'  Ihid.  [).  1G8  (l'jg).  n.   !•.>.  |l'nsseri.  '  Numi!:maticnC.iimpmM,Y.~(^.[C{.(hA\\. 

Mus.  cinisc.   Inv.  191,  11°   1.  Coiieslnldlo.  n.  o')87.  lletto  iiisoripliim  se  trou\o  aujour- 

Iscriiioni   ctrusclie   di   Fircnze  ,  scz.    III  ,  (l'Iiiii  au  Musi'e  ilc  ^n|)les;  elle  y  n  l'ié  vue 

(av.  m,  II"  Kl  his.  Au  lii.Mi  de  CEZTES,  fl  ropice  |iiir  M.  Mmiiinsfu  (/.  /V.  SSGi), 
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Il  iiim  (Mricj'io  jiiiiico  Slj;.  cfiv.  \\r||iiii)  ilulhinionle  se  n«!  valsf  iicll;i 
.sli;i  (■(ji/iriiic  ilci  (;;illi\i  ill  l'l;iilli)  m  |iIm\;i  iIcH'  ii'^o  |;it|o  (hijjli  iinliclii 
(je!  nuiiiiii.iliMi  liisrc,  v  Moiisijj.  M.nini  ii\c;il;i  m  nmllii  sliiiia  |)er  la 
iiiciiiDi'iii  clir  ci  s('iiiii\.i  (Ici  roiisoli  iji'ir  ;iniio  \  arroiiiiiiio  'i'iCi.  Scr. 
I'.  1 1  Siilipicio  (iallia  (_'  M.  \iirrlii)  Scjniro  '.  A  iioi  Itastorà  (rimpararin-  <\\c  un 
\rri(i  (li  pifiionic  Nmiii'in)  In  <|M('II  aiiiio  ottciiiic;  in  Capua  un  non  ><) 
(iiiiilc  iiiajjisloro ,  clic  pcr  allid  non  sar'à  slalo  di  soinnio  lustro-.  so  ci 
avc\aM(>  (iii'illd  i  iiiii'ili,  coini;  ci  assicnrano  duc  allie  juclrr  di  duc  iinm 
dopo,  la  [iiinia  cdila  dal  Fabrotti  ^,  la  seconda  dal  l'ialilii  ^ 

Il  canoiiico  Triilla  diviso  clic  la  jjcntc  Arria  fosse  ciltadina  délia  non 
Idiilana  Aliic'',  londandosi  sopra  iiii;i  lapide  ivi  conservata  e  falla  inci- 
dere  da  un  C.  Arrio  fi{jlio  di  Nuinciio,  il  ciii  padrc  polrcblx'  pssimc 
(piol  dcsso  clie  lu  ricordato  (pii  sopra  : 

C-AHRIO-N-F-TER 
EX  •  TESTAMENTO 

Egli  avrchhe  poliito  coiivalidai'e  la  sua  congettura  addncendo  un  se- 
conde epitallio,  clie  il  Grutero''  asserisce  Irovarsi  nel  niedesimo  luogo. 
perlacui  simplicità  non  repugnianio  di  oredere,  che  possa  appaitenere 
ad  lin  lihorto  di  (jucl  Caio  : 

PLOTIAE  •  P  •  F 

D  ■  D 

C-ARRIVSC-L 

STRATO 


iloiU  nous  avons  reproduit  le  texlo.  La  lettre 
M  (jui  leriiiine  la  sixième  ligne  est  la  finale 
du  mot  MVRVM .  qu'on  n'avait  pu  graver 
à  la  septième  ligne,  à  cause  du  défaut  d'es- 
pace. 2  n'est  autre  chose  qu'un  signe  de  sé- 
paration. L.  Renier.  ] 

'  Fr.  Arv.  p.  6i5,  nota  8o. 

"  [  Borghesi  a .  depuis .  démontré  que  ces 
magistrats  étaient  les   ma,j>slii  d'un  pagim 


(hpagtis  lovws).  Voyez  sa  lettre  du  a5  oc- 
tobre 183(1,  à  Furlanetto,  publiée  par  ce 
dernier,  dans  Le  Aiiliche  lapidi  dcl  museo  di 
Este,  p.  i5.  J.  B.  DE  Rossi.] 

'  Iiiscr.  Domesi.  p.  635,  298. 

'    Via  Appia,  p.  289. 

^  Anticintà  Alifane,  p.  1 86  ;  Grut.  p.  858, 
II  [Mommsen,  /.  N.  ^790]. 

''  P.  951,  3  [Mommsen,  /.  iV.  48ii]. 


DELLA  GENTE  ARRIA.  59 

In  aitro  INumerio  fijfiio  di  Sesto,  duunniro.  [ucrcllo  délie  cose  sacre  P.  i-- 
e  tribuno  militare,  venchljeci  oll'erto  dal  Doui  '  a  dal  Muratori-;  ma 
a  torto  costui  fu  intruso  iiclla  iiostra  l'amifjlia,  non  essendo  intégra  la 
|)ielia  lia  cui  si  voile  l'icaNarlo.  onde  lo  Sinezio  credè  di  vedere  scritto 
...INARIO  ov'cssi  lessero  N'ARIO  ■*.  Si  {;li  uni  die  1  ailro  ruronoperô 
redarjjuili  di  nejrlijjenza  dal  Passeri,  nelle  sue  lapidi  Tuderline,  che  giac- 
ciono  inédite  nella  biblioteca  Olivieriana  di  Pesaro.  il  quale  avendo 
nuovamente  esaminato  quel  sasso,  stanziô  non  niancarvi  se  non  la  let- 
tera  inizialc  del  pitnome,  ed  esser  ivi  nominata  la  gente  Naria  ch'  è 
cognita  d  altronde  nei  niaiiin  di  Todi. 

Di  un  edilc  forse  nHini(i|)idi'  [tarla  hensi  una  tavola  d  Anagni  rilerila 
dal  Muratori  ',  che  dalla  barbara  voce  EOP  viene  accusala  del  vizio  di 
scorrezione,  ond'  è  spesso  biultalo  quel  lesoro,  e  nella  quale  giudico 
celarsi  un  difetto  ben  inaggiorc  che  la  mancanza  d'interpunzione,  poi- 
cliè  anche  il  leggervi  acdiles  Seniensium  o  Senlinalnnn  el  operuin  publi- 
earum  non  pu6  soddislaie  gran  latto  : 

M-ARRIVS-M-F-L-N 
L  •  VITORIVS  •  C  .  F 
AID    -SEN    -EOP 

Ma  se  lultf  qucste  iscrizioni,  clie  per  ogiii  indizio  si  manifestano  i 
degne  dei  Iciiipi  di  l{(iiii:i  lilieia.  o  dci  |iiiiiii  due  Cesari,  ci  assicurano 
l'csistcnza  délia  gente  Ania  iiilla(ian)pagna  Felice  o  nelle  sue  viciiianze. 
del  che  pure  ci  la  tede  P.  Anio  Marso  col  suo  cognouic*,  e  C  Aiiio 
Massiuio  noniinato  in  un  Iumjmi  catalogo  dei  ciltadliii  di  Ercolano'';  le 
collezioui  epigrafiche  ci  soiuniiiiislraiio  aucoia  (piah  lie  pioxa  del  Ira- 
|iiaiilaiiii>iil(i  III  lîoiiia  di  qiiesla  lauiijjha.  e  colla  soiiiigliau/.a  dei  prenoini 

'  Cl.  V.  n"  tu,.  AIDSEN-eOP.pourAID  D  SSEN 

'    P.    676,   I.  COER.  —  MOMMSK.VJ. 

*  Grut.  p.  .'19'! .  I.  '  Murnl.  [>.   \li'.Wt,  K  iMomnisi'n.  /.  :\ . 

"  P.  Qoi5.  3;  fd'nprès  Mnrntifjoni, /If/rt        (ui'iO).  —  *  />i«iiei'(. /«n^o^.  p.  :'>(>[ .Monuii- 
sancti  Victorinl .  p.  1  (ii) ,  cIk.'z  Icipirl  011  lit         son,  /.  A.  a383,  d.  |. 

8. 
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i;  coir  osliiiiito  sileiizio  tlol  cogiioiin;  c'iii(lucoiii)  m  jjiuslo  sospello  du- 
non  d"  .ihiDiidc  ci  pioMMiissc  che  dall'  odierno  rcgno  di  Napoli.  Si  avva- 
lor;i  1,1  (•(tiijjcitiira  osservaiido  cIkî  iiiuii;i  dcdlc  altre  lapidi  di  questa  casa 
sparsc  |)cl  icslo  dcdl'  Itali;i  |uio  r('|)Mlarsi  anteriore  ad  Auijiisto,  ond'  è 
bcii  più  iorte  la  |)rcsunzioiie  che  (l;i  lîniiia  per  mezzo  dci  liberti  e  dei 
velerani  si  diU'oiidcssc  poscia  iii  A(|iiilcja  e  in  Lornbai'dia,  ove  quosti 
iiiai'mi  sojjlioiio  (issiiri;  più  rr'0(|ucnti.  Iiitanlo  Ira  le  ])ic'lrc,  ch'  io  stiiiio 
j)()t('isi  coiicedcic  alla  l'ainijTlia  roinana,  sia  la  prima  quella  clic  il  (îiu- 
loi'o  liferisce  Irovarsi  Nmpoli,  caslro  Martin  de  VulHimo^  : 

M  •  ARRl VS  •  M •  F 
M-SEXTI  VS-M  -F 

DVOVIRI  -D  -S-Vl  AM 

FACIVND  •  ET  •  REFICIVND 

COERAV 

1'.  i4  H  Pratilli  iiel  riprodurla-  cambio  l'espressioiio,  DS,  de  suo,  iiell' 
altra  D  •  S  •  P,  de  sua  pecunia;  ma  se  vi  si  ha  da  desiderare  una  lettera 
(al  clic  pure  io  inclino,  sembrandomi  che  ci  si  parli  piuttosto  di  un' 
(ipera  pubhlica  che  di  una  spesa  privata),  parmi  che  ci  si  debba  riporre 
DE- S- S,  giusta  l'uso  di  moite  altre  leggende  di  egual  natura,  in  cui 

'  P.  i52,  s>.  (  Apianus,  de  qui  Gruter  a  pris  cette  inscription,  la  donne  ainsi.  (.  i  iti.  i  : 

M-ARRIVS  MF-M-SEXTIVS 

M-F-DVOVIRI  D-C-S  VIAM  FACI 

VND  ■  ET  •  REFICIVND  •  COERAN 

M.  Mommsen  en  a  tiré  la  restitution  suivante  (/.  A^.  3538)  : 

M  •  ARRIVS-  M  •  F 
M- SEXTIVS- M- F 
DVOVIRI-D-  C-  S 
VIAM-FACIVND 

ET    REFICIVND 
COERAw 

Les  sigles  D  ■  C  •  S  doivent  se  lire  ainsi  :  de  conscriplorum  smtenlia.  L.  Renier.]  —  "  Via 
Appia,  p.  i8i . 
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ie  strade  si  dicono  ristaurate  desenatus  sentenlia.  Non  asserirô  col  Pratilli 
che  il  M.  Sestio  collega  del  nostro  Arrio  sia  quel  M.  Seslio  Sabino  che 
fu  édile  délia  plèbe  nel  55 1,  cbe  non  vojrl'  io  per  la  sola  soniiglianza 
di  un  nome  donare  a  ([uesta  lapide  tanta  aiilicliilà.  Dirô  solo  parerini 
assai  probabile  che  qui  siano  nominati  i  duuniviri  ruratori  délie  strade 
fuori  di  Roma,  che  furoiio  abrogali  da  Augusbj  iicl  -jSh,  conie  an- 
nunzia  Dione  :  crDuo  enim  ii  (jui  vias  extra  urbem  curabant,  et  quat- 
cr  tuer  qui  in  Ganipaniam  mittebantur,  lune  abrogati  erant  '  ;  i  per  lo  che 
anteriori  a  quest'  epoca  sarebbero  cosloro  da  reputarsi  certaniente.  E 
siccome  sappiamo,  che  i  duumviri  viali  l'acevano  parte  dei  XXVI  viri, 
e  non  ignoriamo  che  il  XX  virato  era  la  prima  carica  che  davasi  ai 
giovani  al  loro  ingresso  nella  repubblica;  cosi  avrenio  da  questo  marrao 
un  argoniento  dclla  gente  Arria  già  traslocata  in  Ronia  ed  iniziata  aile 
magistrature,  sebbene  in  tanta  oscurilà  non  mi  attenli  ne  nieno  di  p.  ■; 
sospettare  che  il  M.  Arrio  duumviro  fosse  la  stessa  persona  dell"  édile 
M.  Arrio  poco  fa  ricordato  '\ 

Un  oflicio  parimenti  romano  suppongo  io  nascondersi  in  quest'  altra 
iscrizione  anch'  essa  didapua,  che  dalla  raccolla  de!  Doni  ha  tratto  il 
Muratori  ^  : 

L-SORA-L-F 

L-ARRIVS-M-F 

IIIIVIR-D-V-D-S-S 

TERM-C 

Il  primo  di  (juesti  edilori  fu  di  avviso  diverse  dal  mio,  stiinaïuio 
questo  manno  al  tutto  numicipale,  e  coinpiendo  le  sigle  de  volunlale 
decunonioii  singulorum ,   nella   (piale   inlerj)relazione  credo   rlie    nochi 

'  Hist.  lib.  MV,  S  aG  :  Oi  yàp  S>;  Siio  viiiit    tiienlioniii'    dans     crtti'    inscription. 

oi  tàs  é^d)  ToO  xe/j^ouî  iSoùs  è^;^£(p(^uf>ie-  W.  IIf.\7.ev.  | 

voi,  oi  Te  T^ffffipes  ol  es  t>>v  Kafiirav/av  '  P.  /i8G,    i.  [Il  faut  corriger  ainsi  la 

■aeiiTtofievoi ,  xaTÛéXvtrro.  Cf.  S  8.  lijjne  Ii  :  IIIlVIR-PRD  S  S;  ce  sont  los 

'   [Le    t('\te     (i'Apianns  ,     adopli-     par  'luiduorviri  i/nic/ccli  {Qipiiam,  Cumits).  Hor- 
M.  Moinnison,  ne  laisse  aucun  doute  sur    .    {fhesi  avait  donc  raison  d'y  reconnniti-e  des 

le  caractère  piniMinTil  iTiMMiii|j,il  du  diimn  iiin;;istrals   romains.  T.  Mommsev.  ' 
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ameramio  <li  sefjuirlo,  si  perché  è  insolita  la  l'rase  de  volunlate ,  quando 
air  ()|)|)Osl()  si  liaiiiio  i  .solciini  iinidi  ex  consulta ,  ex  decrelo ,  de  senientia , 
si  iiiollo  |)in  |icrilir  il  <()sliiiiii'  ili  iii(](l()|i])iiwc  le  Idlere  a  significare 
il  |)liiiiii(!  non  invalsi!  clie  m  Icnipi  assai  po.sli'iKJii ,  coi  (|iiali  mal  |)itô 
conciliarsi  l'auroa  seinplicilà  di  (|ucsta  lapide.  Oltre  di  clie  non  coin- 
preiido  la  rajrione  pcr  ciii,  se  abbisofjnavano  due  S  ad  indicare  .sin{>u- 
lorum,  non  ci  volesscro  alii'ettanti  D  a  dcnolarc  decurionum.  Per  me 
ti,  adunipu'  le  lie  nllinic  Ifllci'c  D'S'S  avi'anno  lo  stesso  senso  clie  ne 
ahliianio  licavalo  iicll'  cpijfiare  sn|ieiioi-e;  onde  mostrandoci  clie  non  de 
decunonum  nanleniia,  ma  de  senalus  senientia  tcnninos  consliluerunl,  non 
sarà  irrajjionevole  il  sos|)etlo  in  cui  sono  che  quesli  quadrumviri  fossero 
qualche  cosa  di  più  che  un  semplice  magistrato  di  una  colonia  o  di 
nn  municipio '.  Ma  disgrazialaniente  si  ha  inolivo  di  tcmere  che  questa 
nienioria  sia  o  rniifilata  o  mai  letta  nella  linea  IIIIVIR-D-V,  cioè 
appunlo  do\('  c  indicava  la  carica  che  noi  ricerchianio.  E  per  verità, 
oltre  che  le  sigle  D-V  cosi  sole  non  hanno,  clT  io  sappia,  altro 
esempio,  riiil'orza  i  nostri  sospetti  il  Gudio'-,  il  quale  non  seppe  leggere 
in  questa  riga  se  non  IIII  •  D  •  R' D  •  S  •  S.  In  ricercar  questa  lapide 
inutili  sono  state  le  gentili  prenuiie  che  a  mia  jireghiera  si  è  preso  il 
ch.  Sig.  cav.  Avellino,  fino  a  l'are  sgombrare  le  roviue  délia  demolita 
chiesa  dei  SS.  Gosma  e  Damiano  di  Capua,  ove  trovavasi,  e  al  quale 
perciô  debbo  questa  pubblica  pi'otesta  di  gratitudine.  L'unico  frulto 
che  lia  [lotiilo  ritrarne  si  è  quello  di  aver  saputo  che  il  marmo  passé 
(la  qualche  tempo  in  potere  del  defunto  Francesco  Daniele,  senza  che 
ora  si  sappia  ove  esista.  Intanto  se  vorrà  concedersi  al  Doni  che  quelle 
lettere  tali  l'ossero  presso  a  poco  quali  egli  le  ha  date,  osservero  che 
qualche  cosa  di  simiie  vedesi  in  un'  iscrizione  Muratoriana  ^  originaria 

'   [Il  paraît  qii'à   rdpo(|ue  où  Borghesi  sommes  convaincus  quà  une  époque  poslé- 

ëcrivit  celle  dissertalion ,  il  attribuait  à  la  ca-  rieure ,  le  savant  épigraphisle  n'aurait  plus 

pitale .  ou  plutôt  à  la  République ,  tons  les  voulu  soutenir  cette  hypothèse.  W.  Henzex.  ] 

magistrats  qui  agissaient  f/e.s«mî)(.s  «(>«?en<!a.  ^  //wcr.  p.  33 1,  n.  17. 

C'est  un  fait  parfaitement  connu  aujourd'hui.  ^  P.  5,  a.  [M.  Mommsen  (/.  A'.  q6i3) 

que  beaucoup  (le  villes  donnaient  le  titre  de  restitue  ainsi  cette  inscription,  d'après  la 

nénal  à  leur  conseil  de  décurions,  et  nous  leçon  d'Apianus  (p.  1  27,  3),  et  d'après  une 
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degli  stessi  paesi  da  cui  procedeva  la  nostra,  percliè  si  dice  serbata  in  P.  17 
Pozzuoli  : 

C-IVNIVS-M-F 

III-VIR-A-V-D-I-ÎT-VIR-NOLAE 

IIll-VlR-QyiNQyENNAL 

AR.-DE-SVO-FACIVND 

COERAVIT 

IDEM-RESTITVIT 

lOVI-O-M-SACR 

H  prestantissinio  coHettore  non  osô  di  spiegarla,  paventando  vizio  neila 
lezione;  pure,  mi  scmbra  cIk;  senza  sforzo  si  losse  potuta  supplire 
Triumvir  Agris  Velcrauis  Dandis  hulicandis:  e  se  non  temessi  la  laccia 
di  troppo  aidinientoso,  direi  clie  o  i'u  onimesso  iiii  A  nella  copia  délia 
nostra,  0  pure  clic  la  facilita  di  Icjjiforxi  IIIIVIR  trasse  in  errore  il 
copista.  (piando  torse  vi  era  IIIIV- A.  m  (|u:iluii(|iit'  de  ([iiali  casi  po- 
trebbe  interpretarsi  :  qualluoniri  agris  veleranis  dandis.  Cerlo  è  die  la 
costitnzione  dei  termini  (non  avendo  qui  luogo  i  curatori  délie  rive  del 
Tevere,  cbe  in  simili  diUiniziniii  di  eonfini  sappiamo  spesso  ocrnpati) 
lion  senibra  lasciarci  dubitare,  die  (pii  si  tratli  dei  liiiiili  di  una  colonia. 
Ma  lasciando  agli  eruditi  napolilani  il  portare  più  fifiusto  fpudizio  di 
questa  pietra,  cbe  polrà  forse  loro  cadere  luiov ameute  soll  (icdiio.  non 
sarà  al  nostro  intendimeiili»  imilile  il  riflettere   cb'  essa   iVattanto  ci 

autre  inscription  viic  par  lui  »  l'onzzoies  (/.  :V.  a5i  '1).  laquelle  est  relative  an  nu^nie  per- 
sonnage : 

«.  CLVVIVS-WF 

1  1  !  1  •  VI R 
cAVDIIlVlR 
NOLAEIIIIVIR 
Q_V  I  N  Q_V  E  N  N  A  L 
;>  H  (  <■  A  L  ■  D  E  •  S  V  O  •  F  A  C 1 V  N  D 
COERAVIT  IDEM-RESTITVIT 
lOVI'  OM  •  SACR 

On  lit  en  efl'et,  dans  le  recueil  d'Apianus.ii  lo  pr-'inuT''  lijjne.  CLVVIVS  au  lieu  de 
C'IVNIVS.  et  an  rornnienreincnl  de  la  siviènie.  AL  nii  lieu  de  AR. — I..  {{enibr.1 
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I'.  iH  soiiitiHiiisIr;!  mm  licll.i  |iro\;i  <\\  i[ii;mt(»  lio  Jiildiftio  iliiliitalo,  cioè  che 
i;i  jjciili'  \iri;i  lossc;  per  (|ii;ilche  tempo  senza  cognoriie,  veggeiidosi  f|ui 
.  iisariio  il  collcfja,  (;  ritiiaiMMiU!  piivo  L.  Arrio. 

Molli  Jillil  iii;iiriii  ci  sono  Doli  che  deyii  Arij  l'omani  c\  faiiiio  motto; 
ma  seml)iiiii(liinii  clic  iiiiiii  allro  possa  cou  (pialclie  probabililà  alli'i- 
iniirsi  ai  lem])i  di  cui  cci'cliiamo  iiolizie,  slimo  vaiio  il  raf;ioiiariie. 

Solo  iiel  setlimo  sccolo  dalla  foiidaziono  di  Homa  rominciaiio  gli 
anticlii  scrillori  a  lar  pindla  di  (|uesta  famiglia,  c  la  |)iiiiia  iiicmoiia  è 
du\  iita  air  epiloiiic  dcl  lihi'o  \GVI  di  T.  Livio,  che  ci  narra  :  r-0.  Ar- 
rriiis  piatîtor  Crixum,  fugilivorum  ducein,  ciiin  vigiiiti  millibus  homi- 
Miiiin  cccidil.  Cii.  I.eiilulus  consul  maie  adversus  Spartacuui  pn;;navil. 
■••  \l)  codcm  L.  Gelliiis  consul  et  Q.  Arrius  ])ra»'tor  acie  victi  sunt.  t  Ma 
(Il  (jiii'sia  jfueira  nii  riscrho  a  parlaro  in  aitro  luogo.  Non  nii  è  occulto 
che  il  Pifjhio  statui  questore  lo  stesso  Arrio  nell'  anno  676,  e  tribuno 
délia  plehc  nel  678;  ma  non  indicando  alcun  appoggio  délia  sua  asser- 
zione,  ne  essendomi  riuscito  di  trovarne  allro  indizio,  mi  persuado  aver 
egli  seguito  una  sua  congettura,  che  non  puô  essere  fallace  di  molto, 
cssendo  proietta  dalla  legge  annale  e  dall'  epoca  non  dubbia  délia  sua 
])retura. 

Un  Q.  Arrio  viene  spesso  memorato  in  questi  tenipi  da  Cicérone; 
ma  non  è  ancor  deciso  fra  i  critici,  s' egli  tratti  di  piii  persone  dello 
stesso  nome,  0  di  una  sola,  e  se  questa  abbia  a  confondersi  col  pre- 
tore  di  Livio,  onde  si  avrà  il  prezzo  dell'  opéra  nel  trattenersi  al- 
10  quanto  su  taie  questione.  La  prima  volta  che  l'oratore  arpinate  ne  ia- 
vellô,  fu  nelle  Verrhie,  che  ognuno  sa  essere  state  scritte  nel  68i, 
come  aperto  è  a  tutti  che  il  governo  di  G.  Verre  nella  Sicilia  occupa 
rantecedente  triennio,  il  che  è  come  dire  aver  avuto  principio  nel  681 . 
Racconta  adunque  Gicerone  :  trSperabat  Heraclius,  si  illum  diem  elïu- 
ffgisset,  ante  alteram  sortitionera  Q.  Arrium,  quem  provincia  lum 
cr  maxime  expectabat,  successurum  '  ;  n  e  nuovamente  :  trPoslea  quam 
cr  intellexerunt  isti  virum  fortem ,  quem  summe  provincia  expectabat , 

'   In  Vervem  nel.  -i ,  lib.  Il,  §  i5. 
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trQ.  Arriuni  non  succedere  ';'n  sui  quai  soggetto  è  da  sentirsi  Asconio 
Pediano,  che  più  chiaramente  ci  avvisa  :  trC.  Verres...  ciim  succes- 
tfsisset  in  Sicilia  C.  Sacerdoti  praetori,  carnqiie,  non  sibi  succedente  • 
ffArrio,  per  triennium  Icnuisset '■^,  n  e  di  bel  iniovo  :  r  Expeclabal  Ar- 
crrium  in  provincia  Sicilia  successurum  Verri,  cpn  non  successit,  hinr 
crin  triennium  Yerris  praetura  duravil^;Ti  e  finalmente  ove,  chiosando 
le  parole  del  testo  trniaxirnam  uno  anno  pecuniam  facere  posse,Ti  ag- 
giunge,  crcur  uno  anno?  An  quia  divinabat,  Arrio  sibi  non  successuro, 
frper  triennium  se  fuisse  in  Sicilia  futurum'?^  Or  clii  non  vede  che  il 
Q.  Arrio  dcstinato  in  sostituzione  di  Verre  non  puôessere  che  il  Q.  Arrio 
pretore  di  quei  lempi,  cui  per  legge  e  ])er  uso  allô  spirare  délia  sua 
magistratura  competeva  la  provincia  e  cui  Tullio  ha  chiamato  a  ra- 
gione  virum  fortem,  alludendo  alla  bella  vittoria  avuta  di  Crisso?  Se  P. 20 
non  che  esaminando  con  maggior  diligenza  tutti  questi  passi,  mi  ac- 
corgo  che  mal  fece  chi  s'ideô  di  riporre  la  pretura  di  Arrio  nel  682, 
quando  è  incontrastabile  doversi  riferiie  ail'  iinno  antécédente.  Ed  in 
vero  se  Verre,  rettore  délia  Sicilia  nel  681,  aspettava  il  successore  dopo 
un  anno,  come  assicura  Asconio,  0  anle  allcrum  sorlilionem,  come  attesta 
Cicérone,  qiieste  note  non  j)Ossono  convenire  che  al  68 'i  :  onde  se  Arrio 
dovea  in  quell'  anno  cola  girsenc  con  podeslà  pretoria,  la  mestieri  l'am- 
mellere  che  prima  di  quel  tempo  sia  stato  pretore.  OItre  di  che  dopo 
essersi  a  questi  magistrati  distribuilo  il  giudizio  délie  questioni  capital!, 
più  non  solevasi  durante  la  Imo  caiica  iirhana  Inglicrii  aile  rispettive 
incumhenze  per  mandarli  alla  Ichta  de;;li  eserciti,  ma  a  <piest  iiopo  si 
sceglievano  coloro  che  ne  avevano  compila  T  anima  durata.  Veggo  bene 
che  l'equivoco  procède  in  origine  dalT  abbreviatore  di  Livio,  il  cpiale 
ha  chiamalo  pretore  Q.  Arrio,  quando  a  rigore  di  termmi  doveva  diri" 
pi'oprcloïc  :  ma  si  générale  era  la  coslumanza  di  non  lar  mollo  casu 
(li  (pieslii  (liversità  seguendo  lantica  abiludnii'.  clif  non  vi  è  lorse 
aulore  che  non  possa  riprendersi  di  sinnli-  scamliKi:  i'  Cicérone  stesso 
appella  \  erre  pretore  délia  Sicilia,  fpianliin(|iic  ilella  >ua  puluia  111- 

'   In  Ven-eiii  net.  9. .  \i\>.  IV,  S  ïio.  '  Commcnl.  in  l'iiiiidi'iji  onit. 

'  Ar/jrum.  in  iliiiii.  iii  Irrrrin.  *  Cbviment.  in  iii'ii(.  I\   m  I  cnem. 
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IjaiiJi  ;il)lii;i  liivrlhilo  |)iù  \olli'.  Giô  peraltro  non  toglie  chf;  questa  dil- 
l'eronza  non  veg{;asi  scni])olosamente  osservata  no^jli  atti  piihlilici  ron- 
servatici  dalle  iscrizioni  e  dalle  meda{;lio.  Intanlo  con  questa  riflessione 

.91  avremo  noi  saputo  il  motivo,  finora  non  avvertito,  per  cui  Arrio  non 
a\v\à  sul)ilo  noila  provincia  clie  ffli  era  stalaassegnala.  f[ualcfu  appunto 
quello  di  avor  ricevulo  il  cotnando  di  un  escrcilo  iiclla  fjuerra  servile. 
Sioj;uo  Tullio  a  far  m(;nzionc  dcl  nostro  Arrio,  scrivendo  ad  Attico 
aile  moih;  <li  <li('(!ml)rc  del  6().S,  cioc  iiovci  aiiiii  dopo  che  no  aveva 
parlalo  la  |)riiua  volta.  I^a  data  di  questa  lettera  non  è  controversa, 
perché  i  nonii  di  coloro  che  si  accenna  pretendere  al  consolato  sono 
troppo  t'aniosi.  tr  Lucceium,  egli  dice,  scito  consulatuin  habere  in  animo 
n-staliin  pelere;  duo  enim  soli  diruntur  pctituri.  Cacsar  cum  eo  coire 
frper  Arrium  cogitât,  etBihitIus  cum  lioc  se  putatpiM*  G.  Pisoneni  posse 
tf  conjungi'.  n  Perla  retta  intelligenza  di  questo  luogo  è  necessario  unirvi 
altri  due  passi  tratti  dalle  epistole  scritte  allô  stesso  amico  nel  696; 
nel  primo  de' quali  domanda  crquid  Arrius  narrel,  quo  animo  se  de- 
ffstitutum  ferai,  ecqui  consules  parentur'^;Ti  e  nel  secondo  testifica  che , 
rrjam  vero  Arrius  consulatum  sibi  ereptuni  frémit  ^.ti  Da  tutto  ciô  noi 
comprondiamo,  come  ben  intese  il  Manuzio,  che  Cesare  nella  petizione 
délia  suprcma  magistratura  ebbe  in  animo  di  unirsi  con  Luccejo,  va- 
lendosi  dell'  interposizione  di  Arrio,  0  che  questi  avendoglî  prestata 
l'opéra  sua,  sperô  di  ottenerne  il  contraccambio  allorchè  avesse  chiesto 

•ja  il  consolato  dell'  anno  696;  ma  abbandonato  da  Cesare,  ebbe  a  sof- 
frirne  ripulsa.  Or  qui  si  parla  apertamente  di  un  Arrio  che  ambiva  di 
esser  console,  dunque  di  un  Arrio  ch'  era  già  stato  pretore;  il  che 
posto,  non  puô  egli  essere  se  non  il  nostro  Quinto,  e  perché  non  si 
conoscono  altri  uomini  pretorj  di  questa  famiglia  a  riserva  di  lui,  e 
perché  non  è  agevole  cosa  lintrodurne  un  secondo  nella  série  dei  pretori 
fli  quei  tempi,  la  quale  sebbene  otTra  moite  difficoltà  per  assegnare  a 
ciascuno  il  proprio  anno ,  non  manca  perô  dei  nomi  che  hanno  diritto 
a  riempierla  ov'  è  difettosa. 

'  Ad  Àii!c.  lil).  I,  ep.  17.  S  g.   —  -  Ibid.  lib.  II.  ep.  ôj-i.  —  '  Ibid.  ep.  7,  S  3. 


DELLA  GENTE  ARRIA.  r,7 

La  lettera  a  Quinto  fratello  scrilta  neiresiglio,  da  Tessalonica,  aile 
idi  di  giugno  de!  696  ',  noniiiia  un  Arrio,  a  cui  ci  avvisa  il  ^  erburgio 
ohe  in  alcuno  varianli  prcniettesi  il  prenome  di  Quinto.  Perdutosi 
d'animo  Cicérone  perla  soprawenuta  disgrazia,  cosi  taccia  i  suoi  amici 
di  averlo  tradito  :  ft  Tu,  si  forte  (|uid  erit  molestiae,  le  ad  Crassuni  et  ad 
ff  Calidium  conféras  censeo.  (Juanlum  Horlensio  credendum  sit,  nescio. 
crMe  sumnia  siniulatione  amoris  sunniuniue  assiduilate  quotidiana  sce- 
ff lei'atissime  insidiosissimeque  tractavit,  adjuncto  quoque  Arrio;  qu(j- 
rrrum  ego  consiliis,  promissis,  pracceptis  destitulus,  in  hanc  calanii- 
r  tatem  incidi.  Sed  haec  occultabis,  ne  quid  obsint.  n  E  da  giudicaisi  clie 
qucste  accuse  non  fossero  niolto  fondate,  sapendosi  che  presto  ristrinse 
lanlica  faniigliarità  con  Ortensio,  corne  è  pure  da  lenersi  che  quest' 
Arrio,  da  Tullio  messo  del  pari  con  quel  sommo  cittadino,  fosse  un  P. «3 
personaggio  distinto  per  le  sue  cariche  e  per  la  sua  autorité,  s'egli  era 
stato  capace  di  dare  dei  consigli  e  délie  promesse  ad  un  uonio  si  grande 
corne  Cicérone,  ed  in  un  alfare  tanto  importante  quanlo  lo  fu  la  sua 
causa,  e  se  questi  temeva  di  non  risentirne  del  danno  quando  si  fossero 
penetrati  i  secreti  suoi  sentimenti.  onde  comanda  al  fratello  di  cu- 
slodirli  in  silenzio,  ne  quid  obsint.  Tutle  f|uesle  cose  quaiito  discoiivei- 
rebbero  ad  un  uomo  ignoto,  altreltanto  ben  si  addicono  ad  un  antico 
pretore  pretendente  il  consolato,  insigne  per  gloria  niilitare,  e  che 
doveva  avère  gran  jtaitc  iiei  pubblici  aflari,  se  io  stesso  Cesare  aveva 
in  lui  cercato  un  appoggio  per  la  riuscita  de'  suoi  anibiziosi  desiderj.  ÎVè 
osta  il  vcdei'lo  oia  unito  ad  Ortensio  e  seguace  délia  fazione  degli  otti- 
mati,  quaiido  prima  1  abbiamo  conosciuto  nieschiato  nelle  brighe  dell 
opposta  parle  e  faiilorc  di  Cesare,  lutta  essendovi  la  ragione  onde 
supj)orro  cli  egli  cambiasse  aninio  a  di  lui  riguardo  tosto  cho  si  ronobbr 
Irodalo  dell  aiuto  che  ne  sperava.  Emei-gerà  poi  da  questo  luogo  che 
Arrio  cbbe  stretti  vinculi  di  anuci/.ia  cou  Cicérone,  essendo  (|U('sti  a  lui 
ricorso  per  consiglio  c  yw  aiulu,  ed  avendolo  aiuiuxcrato  Ira  coloio  coi 
qiiali  aveva  commercio  di  amoi'c  e  di  somma  assiduilà,  il  clie  idlia  \olla 
lornerà  a  ((mlo  di  ;i\ ci'  a\ \ riiito. 

'    Ad  Qiiiiiliim  fiiilixiii ,  lil>.  I.  ep.  3.  .S  7-N 
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Si.iiiio  al  lii(tj;o  flic  iiiii  «1  U!;iii  ailio  <;iova  (Il  coiiciliarc  coi  lin  ipii 
iilcrili,  csscikIo  la  r()tit(!  «la  ciii  si  possoiio  altiiitjcri!  iiiajjffiori  iiolizic. 
l'.j'i  Trovasi  im'I  dialooo  De  daria  oralorilms  \  clie  si  credc  composto  iiel 
70-.  (|iiaiiliim|iir  (liviiljjalo  ncll' atino  dopo.  ft  Addamus  hue,  etiam, 
(flic  «|uoiii  vocalciii  praolerisse  videamur,  C.  Cosconium  Calidiaimm, 
fqiii  nullo  aciimiiK;  cani  lamen  verboruin  cupiain,  si  qiiaiii  liabe- 
crbat,  pracbclial  ])opiilo  cuiii  multa  coiicursatione  nuifjnoque  clamore. 
r()uod  idem  i'acicbal  (].  Arriiis,  qui  fuit  M.  Grassi  quasi  secunda- 
fruiii.  Is  omnibus  «ixemplo  dobol  csso,  quantum  in  liac  urbc  polieat 
riniiltorum  obcdiro  tenqioii  multoiumque  vcl  honori  vei  periculo 
rrsorvire.  His  enim  lebus,  infimo  bico  natus,  et  honores  et  pecuniam 
tret  gratiam  consecutus,  etiam  in  palmnorum,  sine  doctrina,  sine 
cMnj'eiiio,  aliquom  numerum  ])ei'venei-al.  Scd  ut  pu{;iles  inexi^rcitati, 
treliamsi  pujfiios  el  pla<jas  Olympiorum  cupidi  fciTe  possunt,  solem 
r  lamen  saepe  ferre  non  possunt:  sic  ille,  cum  omni  jam  fortuna  pro- 
tcspere  functus  labores  etiam  magnos  excepisset,  illius  judicialis  anni 
rr severitatem  quasi  solem  non  tulit.  n  Ma  se  non  m'  inganno,  molti  e 
non  lievi  suno  gli  argomcnti  onde  persuadera  che  l'Arrio  oratore  non 
fu  diverso  dal  pretore  de!  08 1,  e  dal  pretendente  il  consolato  nel  695. 
Primo  fra  ogni  altro  sia  la  convenienza  de'  tempi,  giacchè  Cicérone 
in  quel  dialogo  serba  l'ordine  cronologico.  Nel  paragrafo  antécédente, 
per  dir  solo  de'  più  noti,  egli  meraora  Cn.  Pompeo  console  la  prima 
volta  nel  686,  C.  Pisone  e  Manio  Glabrione  consoli  nel  688,  L.  Tor- 
quato  console  nel  689,  D.  Silano  console  nel  692;  e  nel  seguente 
parla  di  M.  Messala  console  nel  698,  dei  due  Metelli,  il  Gelere  console 
•^5  nel  69/1  e  il  Nipote  console  nel  697,  di  M.  Lentulo  Marcellino  console 
•  nel  698;  anzi  nel  capitolo  stesso  cita  P.  Autronio  designato  console 
nel  689,  e  G.  Gosconio  pretore  nel  691 ,  tutli  contemporanei  del  pre- 
tore Arrio,  corne  ognuno  facilmente  si  avvede.  Ne  la  stessa  sua  età 
discorda  dal  racconto  di  Tullio,  il  quale  ci  avvisa  che  Arrio  non  potè 
soflVire  la  severità  dell'  anno  giudiziale,   sotto  la  quale  appellazione 

'   Bnii.  c.  L\ix,  sS  -262.  a43. 
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intender  devesi  il  702,  siccome  mi  conferma  il  dottissimo  sig.  Garat- 
loni,  {fiudice  il  più  acconcio  in  ogni  materia  Ciceroniana.  In  quell  anno 
per  la  legge  Pompeia  tre  sole  ore  di  tempo  furono  assegnate  aile  ar- 
ringhe  dei  difensori  délie  cause;  e  percio  lu  fatale  agli  oratori  niedio- 
ci'i,  o  poco  esercitati,  non  perô  a  Cicérone  e  ad  Ortensio,  come  si  de- 
duce  dal  cap.  xciv,  onde  questi  proseguirono,  e  quelli  si  tacqueio.  Dato 
adunque  che  Arrio  ottenesse  la  pretura  uelletà  prescritta  dalla  legge 
annale,  il  che  non  è  inverisimile,  s'egli  aveva  quarant'  anni  nel  681  , 
ne  avrebhe  avuli  poclii  più  di  sessanta  alla  piomulgazione  délia  legge 
Pompeia,  età  in  cui  avrehbe  potuto  conlinuare  i  siioi  claniori  nel  f'oro, 
se  non  vi  si  fosse  opposta  la  l'agione  addotta  da  TuUio.  Aggiungasi  che 
quest'  oratore  fece  la  sua  fortuna  avendo  saputo  muUorum  vcl  honori  vel 
periculo  servire;  ed  in  fatti  abbiamo  veduto  superiormente  che  il  pretore 
01a  si  adopra  in  favore  di  Cesare,  ora  ci  si  mostra  délia  parte  di  Pompeo. 
Ben  si  accorda  eziandio  ch'  egli  fosse  inlimo  amico  di  M.  Grasso,  avendo 
ambedue  acquislalo  lama  nella  guerra  di  Spartaco.  Ne  picciol  conto 
deve  farsi  del  cenno  honores  consecutus  est,  con  la  quai  cspressione, 
benchè  possano  denotarsi  anche  le  minori  magistrature,  nel  nostro  caso  P. afi 
pero  sembra  che  siensi  voluti  indicare  gli  onori  curuli,  poichè  non  sa- 
rebbe  gran  meraviglia  che  anche  senza  ingegno  costui  avesse  potuto 
ascendere  fino  alla  quesluia,  o  poco  più  oltre.  Non  fu  adunque  quest' 
oratore  un  semplice  avvocatuzzo,  la  cui  fjiiiia  si  dovesse  spegnere  col 
cessare  délia  sua  voce,  ma  ben  anche  un  magistiatu  dl  cui  i  fasti  erano 
in  debito  di  serbarci  la  ricordanza.  Quindi  quanto  sarebbe  in  intrigo 
chi  fosse  di  divcrso  parère  nel  non  rinvenire  neppure  una  traccia  délie 
cariche  di  costui  in  lemj)i,  nei  (piali  ci  rimangono  tanti  semi  per  la 
storia  romana,  altretlanlo  giova  al  nostru  scopo  il  poler  citare  una  ma- 
nifesta allusione  all.i  pretura  di  (J.  Aiu'io.  N«i  temo  chi  mi  nbbiettasse. 
cheTiiilio  non  avrebhe  pai'lalo  si  svanlaggiosamenti'  di  lui,  s'egli  fosse 
quelsuo  amico  che  abbiamo  acceunalo;  menlre  ommetlendoche  l'autore 
qui  la  pompa  d'essen;  verilicro,  (uidi'  [M'ggio  dire  di  Giirioiir  il  padre  ' 

'   linil.  c.  Lix  .  SS  •.>  t'ii .  ■>.}  h. 
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inuljjr.ulo  lo  sfarzoso  elogio  clie  gli  aveva  lessulo  altra  fiata  ',  vi  è 
gran  roiidamenlo  pcr  crederc  che  la  sola  polilica  avesse  slretti  i  loro 
IcjMiiii,  (•oiiH'  vi  ('  |)i'olial)ilità  chc  Arrio  fosse  già  iiiorto  qiiando  si  scrisse 
(|iic,s|()  dialoj'o. 

Ho  violalo  roidiiii'  ilrl  IciiijM»,  |»r(3metlend()  il  jiaragiafo  de!  Bruto 
ail'  altra  mcmoria,  clie  di  un  Q.  Arrio  leggesi  nell'  orazione  Vatiiiiana'^. 
1*.  117  onde  |)iù  chiaramente  apparisse  la  contraddizione  chc  si  crede  trovare 
lia  (juesti  due  passi,  (|iiiiii(lo  vogliansi  riferire  allô  stesso  soggetto  :  tr  At- 
trque  illud  ctiani  scire  ex  le  cupio,n  dice  Cicérone  a  Vatinio,  rquo  con- 
rsilio  aut  qua  mente  leceris,  ut  in  e|)ulo  Q.  Arrii,  faniiliaris  rnei,  cuni 

fftoga   puHa  acciunberes? Videsne  me  nihil  de  anni  illius  causa, 

frniliil  de  co,  (|uod  tibi  cum  summis  viris  commune  esse  videatur,  sed 
f  de  tuis  propriis  sceleribus  ex  te  quaerere?Nulla  supplicatio  fuerit.  Cedo, 
ff(|iiis  Mii(|uam  cenarit  atratus?  Ita  enim  illud  epulum  est  funèbre,  ut 
ff  niinuis  sit  funeris  :  epulae  quidem  ipsae  dignitatis.  Sed  omitto  epulum, 
tfpopuli  Romani  festum  diem,  argento,  veste,  omni  apparatu  ornatu- 
rque  visendo  :  quis  umquam  in  luctu  domestico,  quis  in  funere  fami- 
ff  liari  coenavit  cum  toga  pulla?  Cui  de  balneis  cxeunti,  praeter  te,  toga 
tcpuUa  umquam  data  est?  Cum  tôt  bominum  milia  accumberent,  cum 
tripse  epuli  dominus,  Q.  Arrius,  albatus  esset,  tu  in  templum  Castoris 
frto  cum  C.  Fidulo  atrato,  ceterisque  tuis  Furiis  funestum  intulisti.  n 
(jiiauto  è  da  dolersi  clie  non  ci  sia  rimasta  almeno  una  pagina  di  più 
deir  antico  comento  su  (juesta  orazione,  edito  poco  fa  dal  eh.  Mai,  che 
cessa  appunto  ove  si  accingeva  a  parlarci  di  ([uella  cena^.  Non  si  con- 
tende  che  questa  arringa,  sebbene  recitata  nel  (198,  tutta  si  riporti  al 
(i()5,  in  cui  Vatinio  fu  tribuno  délia  plèbe,  dandone  sicurezza  lo  stesso 
oratore  :  tfTola  vero  interrogatio  mea  nibil  babuit  nisi  reprehensionem 
a8  cr  illius  tribunatus*,  n  e  in  queslo  fatto  medesimo  a  c[ueir  anno  chiara- 
mente alludendo  :  a  Videsne  me  nibil  de  anni  illius  causa. . .  quaerereîn 

'  In  P.  Viitinhim,  c.  x,  S  ai.  elle  nous  apprend  en  effet  à  quoi  se  rap- 

'  /iiW.  c.  \ii,  XIII,  SS  3o,  01 .  porte  la   fête   mentionnée  par  Cicéron. — 

'  [La  suite  de  ce  coiiinientaire  a  été  re-  T.  Mommsen.] 
Irouvée  (li'pnis  ;i  la  hiljliollièipie  du  Vatican:  *  Ad  famil.  lib.  I.  ep.  9.87. 
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Il  Manuzio  chiosando  questo  luogo,  scrisse  che  il  banchetto  fu  dato 
da  Arrio  in  occasione  délia  morte  del  padre,  il  che  ha  fatto  credere  ad 
altri  che  qui  si  traitasse  délia  morte  del  pretore,  nel  quai  caso  conver- 
rebbe  ger  sicuro  distinguerlo  dall'  oratore,  pei-chè  s'egli  era  passato 
fra  i  più  nel  696  non  poteva  certo  appartarsi  dal  foro  nel  702,  corne 
Cicérone  ci  assicura.  Ma  su  quai  ragione  si  fonda  il  sospetto,  che  qui 
si  parli  del  pretore  defunto,  e  chi  ha  dette  al  Manuzio  che  il  convito 
fu  imbandito  per  la  morte  del  padre?  Certo  che  da  questa  orazione  nulla 
piii  se  ne  ricava,  se  non  che  Q.  Arrio  fece  i  funerali  di  alcuno  délia  sua 
faniigiia,  il  che  corne  del  padre,  cosî  pu5  intondersi  délia  madré,  di  un 
fratello,  di  un  congiunto,  0  di  qualuncjue  altro  di  cui  fosse  egli  Terede, 
e  solo  non  vorrà  credersi  di  un  liglio,  sapendosi  che  Cesare  fu  il  primo 
nel  700  a  celebrare  in  tal  modo  la  morte  délia  sua  Giulia  maritata  a 
Porapeo'.  Air  opposto,  io  sostengo  esservi  poca  verisimiglianza  che 
nel  695  mancasse  di  vita  il  pretore,  sapendosi  dalle  due  lettere  ad  At- 
tico  da  me  citale,  che  in  <jueH'  anno  certamente  viveva  chiedendo  il 
consolato  per  l'anno  veniente;  e  sarà  poi  falso  affatto  questo  sospetto 
per  chi  vorià  in  lui  ravvisare  quel  Q.  Arrio  che  Tullio  l'anno  dopo  P. ag 
congiunge  ad  Ortcnsio.  Per  me  non  trovo  alcuna  dilTicoltà  che  mi  vieti 
di  riconoscere  qui  pure  l'Arrio  pretore,  anzi  mi  pare  di  travedere  il 
motivo  che  |)otè  consigliarlo  ad  una  spesa  esorbitante,  ed  è  quello  di 
comprarsi  ad  esempio  degli  altri  il  favore  del  popolo  negli  imminenti 
comizj,  oflVcndogli  un  banchetto  che  ando  in  proverbio  per  la  sua  son- 
tuosità,  onde  Orazio  induce  Staberio,  geloso  dell'  esecuzione  del  suc 
testamento,  a  minacciare  agli  eredi. 

Ni  sic  fecissent,  gladiatoruni  dare  cenluni 
Damnât!  populo  paria  alque  epuiuin  arbilrio  Arri-. 

Non  altro  scopo  si  prcfisse  Cesare,  ([uando  onoiù  di  uim  cciia  h-  indi- 
cate  esequie  délia  figlia,  nairando  Suelonio  :  n  Altiora  jani  lutditaMs 
fret  spci  plenus  nnllnin  largitionis  anl  oiïicionitn  in  (jneniquam  genus 

'  Sueton.  m  C.  Iulio  Caes.  c.  xxvi.  —  '  Lih.  II.  snt.  m.  v.  85-8t). 
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'■  iiiiMicr  1(1  i\;iliiiM|in'  oiiiisil...  Munus  populo  epui unique  |iii)iiiiiili.i\il 
fin  lili;i('  iiHjiiioriiiiii.  (|ii()il  iiiilc  fiiiii  iiomo'.flMi  vo  poi  persuadéiido 
niaîjjMoruioiiU!  clu'  ii  piulioiic  ilrl  ((irivito  sia  la  inedcsima  porsoii;i  lin 
riui  moiiiorata,  osservando  du,'  la  (|ualità  di  faiiii|;liare  di  Cicérone  hen 
ronvienc  a  quanto  lio  nolato  dell'  Airio  (loi  '><)0,  o  perfai  quosta  sposa 
non  niaiicavano  i  donari  ail'  oraloro,  che  sappiamopecMnmw  conseculus. 

licsla  pcr  ultinio  a  dire  alcuna  cosa  dclP  Arrio  vivante  nel  702,  e 
citalo  conie  lestiiiioiiKi  iidla  Miloiiiana  :  rScrviini  eliani,  ni  \iiiiis  ami- 
'.  :5o  ffcus  meus  dixil,  coiTuperit''^.  n  Ma  se  è  vcro  v\\  cgli  avesse  il  prenome 
di  Quinlo,  elle  il  Faliricio  ci  allcsla  di  a\ci'  Icllo  in  iilcmn  cseniplari, 
(|uel  vcd(M'lo  dette  umicus  meus  ci  consiglierà  ayevolmeute  a  confon- 
dcrlo  roir  altrn  cliiamato  di  sopra  suo  famigliare.  Kitrarrô  adnnquo 
dal  lin  (|ui  dclto,  clie  non  vi  è  alcuna  buona  ragione  per  dividere  in 
diverse  persone  il  ().  Arrio  in  varj  tempi  e  luoglii  nieniorato  da  Tullio. 
('  ('lie  aiizi  vi  è  inolta  probabililà,  perché  tutte  queste  citazioni  ad  nn 
solo  soggetto  si  abbiano  a  riferire^. 

Aggiungerô  contre  la  pluralità  degli  Arrj  col  prenome  di  Quinto 
un'  altra  osservazione,  che  debole  sarebbe  da  se  scia,  ma  che  venendo 
ap|)0|;giata  non  fa  che  accrescere  l' inverisimiglianza.  Alquanti  Arrj 
altbiamo  gia  veduto  esserci  ofTerti  dalle  medaglie,  parecclii  altri  in 
tempi  posteriori  ci  sono  ricordati  dagli  storici,  moltissimi  ci  vengono  da 
circa  dugento  lapidi  ch'  io  conosco  di  questa  famiglia,  non  contando 
le  provenienti  dalla  fabbrica  di  Pirro  Ligorio,  che  non  vogl'  io  impac- 
ciarmi  con  questa  ttfalsorum  commentariorum  et  chirograpliorum  otli- 
frcina.'i  come  giustamente  la  chiama  Monsig.  Marini,  appropriandole 


'  Sueton.  in  C.  lui.  Caes.  c.  xxvi. 

^  Pro  T.  Annio  Mtlone,  c.  xvii,  S  i6. 

^  [Aux  passages  de  Cicéron,  relatifs  à 
Q.  Arrius  qui  fut  préteur  en  681,  on  peut 
en  ajouter  un  de  Plutarque,  qui  nous  ap- 
prend (Cic.  c.  XV  )  qu'un  ancien  préteur. 
Q.  Arrius,  annonça  le  premier  à  Rome  les 
rassemblements  de  troupes  formés  en  Étru- 
rie.  en  •'>f)i.  par  les  partisans  de  Catilina  : 


K.01VTOS  Àppios,  àrj/p  (TTpdr^jyixos,  iirijy- 
ysiXe  TOUS  £1»  Tvpprjvla  xa.ToiXo)(_tiT>j.oiis.  Il 
s'agit  évidemment  du  même  pereonnage. 
C.  Cavedom.  —  Un  autre  passage  très-ira- 
portant  a  aussi  éctiappé  à  Borghesi  ;  c'est  la 
glose  du  scholiaste  de  Gronove ,  relative  à 
l'Arrius  des  Verrines.  p.  882.  Orell.  Elle 
dit  qu'il  mourut  dans  son  voyage  de  Sicile 
en  689  ou  683.  T.MoMMSEN.l 
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le  parole  di  Cicérone  alla  casa  di  M.  Antonio.  In  tanta  dovizia  fa  specie 
che  il  prenome  di  Quinto  cosi  di  rado  apparisca,  essendo  appena  indi- 
cato  in  sole  quattro  iscrizioni,  due  di  liberti,  sovr'  una  délie  quaii 
ritornerà  il  discorso,  e  in  due  altre  di  persone  ingénue,  flT  in  solto- 
poiiù  agli   eruditi, 


C-ARRIVS-Q^F 
FIRMVS-SIB-ET-SVIS 
IN-FR-P-XX 
IN-AGR-PXX  ' 


ARRIAEQ_:F 

SERENAE 

APOLLONIVS-LIB 

ET-SIBI 


Onde  ijiudichino  se  abbianu  iiulla  di  couuuie  colla  lauiiglia  roniana, 
(juantunque  per  la  distanza  de'  luogiii  in  cui  sono  state  trovale  ne  P.  ai 
mostrino  certamente  poca  apparenza. 

E  didiciic  a  concepirsi  che  se  questo  prenonic  fosse  stato  coniune  a 
molti,  e  specialuiente  a  persone  ricche  e  polenli,  non  si  fosse  egli  mag- 
giorniente  propagato.  uiassime  perché  i  liberti  assunievano  il  nome  del 
padrone,  e  i  iiouiaiii  godevauo  di  coiiservare  i  prenouii  dei  loro  aiite- 
nati. 

Ma  ù  ouiai  Louqjo  di  ricavare  qualche  prolitto  da  (juu.stu  hmgu  ragii)- 
namento.  Se  l'Arrio  pretore  e  queilo  lueuzionato  da  Cicérone  non  sono 
che  la  stessa  persoiia.  più  non  ilovià  lar  tiicia\igli;i  il  silenzio,  chr  haiiiin 
serbalo  su  ([ucsla  casa  hillc  le  iiiciiioric  jiiù  anliclir  di  lui.  (juindi  volen- 
tiiTi  lui  soltoscrivoairopinionc  di  colnni  clic  ic|Mitarono  (}.  \rii(>  jhimki 
autore  di  quesla  goule  in  llouia  e  sapcudo-i  dall  \ipinate  cli  egli  era 
iiifniio  Inconalus,  sarà  lecilo  il  cdugetturarc  cli  ci  provenisse  da  (pialclic 
|)U'cola  cillil  délia  Cauipagua  F(dici'.  ove  altri  Ari'j  erano  slabilili.  Si 
conosccrebbe  allora  il  verisiiuilc  iiiolivo  onde  a  coslui,  gii\  desi<;Mal(i 


.(a 


'  Bononiou.  Mural.  |i.  (ISy.  (i  [  Malvn-' 
sia,  Mavmora  Felsineit,  p.  l58o]. 

'  Vcm.'liis.  GriiU.  f)39,C  [ Fiirlnnelto . 
Le  antichc  lapldi  Ptilnvine  illustnile ,  [t.  3a  i. 
n°  37.5.  d'nprès  Scnrdeone.  «lonl  ikuis  iivrms 


reproduit  le  texte.  Borgliesi  nvnj^  donné  ce- 
lui do  Griller  et  do  Maniico  (Orllmif.  rat. 
p.  74.  11.  çi).  dans  loqiiol  on  lit  ARIAI 
ot  SERENAI.  an  lifii  do  ARRIAE  .'I 
SERENAE.  -  !..  IIkmkrI. 


74  DKLI-A  (;i:.\TK    Mlltl  \. 

iironiclui  !•  ili'||;i  Siciliji,  camlxo.ssi  fiiori  il  iiso  l;i  iiiissmiic.  iiim.iimIoIo 
<i  |infMiiir<'  Clin  S|i;ii  l;irii,  iiiriili'i'  m  un  ;ii'ilii^i  ;nii-i  i';i  ion  suniinu  aiiilicio 
nuiii('|'j;i;ilii  il;i  sciillrissinio  avversario  voile  opporsi  nn  iliici'  |ii;ilirliis- 
siMii)  ill  iinri  lii(i;;lii,  [tricliè  nv\»  rialivo.  Del  pari  qiiesta  [x.Tpclua  uiaii- 
raii/.a  tli  (in'i  Ncrcliic  noiizic  piiô  iiidiitri  a  sospoUari!,  clic,  iiè  nuMin  alT 
allro  raini)  ili  i|iieHta  l'aniijjlia,  clie  abbiaini»  s('0|)(;rto  colT  hJhIo  ili'lii' 
la|)iili.  ilfithasi  accordarc  iina  anticliiti'i  in  Hoina  niajfgion;  di  i|ui'lla  che 
If  lapilli  slcsse  ricliicdomi,  r  i|niiidi  clu'  il  duunniiu  ilidle  slrade'  sia 
l'uisr  un  i|nalcli(>  paii'iili'  di  (Jiiinlo,  recalosi  alla  capitale  pcr  la  spc- 
lanza  clie  jjli  spiaiiassc  la  slrada  ajjli  onoii,  ap|)unt()  corne  fece  Cicérone 
a  Ouiiilo  Iratello.  K  in  veio  la  mancanza  del  cognome,  taiito  nel  pretore 
(juaiito  iief;li  allri  Anj  a  lui  confemporaiiei,  è  un  fjravissiiiio  indizio  clie 
(jiK'sla  casa  non  era  in  Honia  ne  antica,  ne  diil'usa,  ])otendosi  colla  sola 
diversità  dol  [trenonii'  dilleienzian'  l'uno  dalT  altro.  Cosi  molle  allie  fa- 
iiiijjlie  miove  clic,  avevaiio  nn  iioine  non  usilalo  nella  cilla  dominante, 
corne  la  Maria,  la  Vinicia,  la  Ventidia  e  la  Sosia,  niancarono  daprincipio 
del  cojjnome,  che  non  assunseio  se  non  quando  incominciarono  a  pro- 
pagarsi.  il  che  pnr  lecero  gli  Arrj  tosto  che  si  accrebbero  e  in  numéro  e 
m  dij^uità. 
P.  t'f  Prosegueudo  le  iiostre  ricerche,  scnibra  che  do])0  il  702  poco  tar- 
dasse ().  Arrio,  già  vecchio,  a  passare  di  questa  vita,  e  puo  dirsi  cou  sul- 
ficiente  fiducia  ch'  ei  non  vedesse  la  guerra  civile  h-a  Cesare  e  Pompeo. 
Qualunque  fosse  slato  il  partito  che  avesse  scelto,  egli  era  un  uoino  di 
bastevole  autorité,  perché  venisse  accennato  da  qualcuno  degli  slorici 
di  quella  guerra,  e  perché  se  n' avesse  qualch'  altro  sentore  negli  scrilfi 
di  r.icerone,  che  si  frequenteniente  l'aveva  prima  nominato.  Non  è  ])oi 
da  dubitarsi  cIT  ei  non  lasciasse  successori;  due  (igli"  attribucndngli 

'   I  Voy.  plus  haut,  ji.  Go,  note  1.]  lier  du  prénom  paternel,  en  qualité  de  pre- 

'  I  II  devait  avoir  un  autre  (ils,  appelé  niier  né.  et  nommé  sans  doute  Q.  Airius 

Quivtm,  conformément  au  décret  du  sénat  Primiis,  mourut  probablement  tout  jeune; 

de  l'an  5 1 4  ,  rapporté  dans  les  nouveaux  notre  M.  Arriu^  Secnndus  serait  donc  le  se- 

IVagments  de  Dion  (Mai, /Voi'rtcoWec<.scr!)<(.  cond  fils  du  préteur,  et  le  C.  Arrius  dont 

vet.  tom.  Il,  p.  54 1;  cf.  Borghesi.  Giorii.  il  va  être  question,  le  troisième.   C.  Cave- 

Arcdd.  loin.  \M  ,  p.  t  07-1  09).  Ce  fils,  héri-  dont.] 
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Orazio  ndla  salira  ferza  del  libro  secondo,  cioè  nei  medesimi  versi  in 

cui  aveva  parlato  del  suo  convito: 

(Juinti  projjenies  Arri,  par  iiobilu  liatiuiii, 
•     ^equifia  et  iiu>jis,  pravoruni  et  airiore  gemelluni, 
Luscinias  solili  impenso  prandere  coemplas'. 

Non  saprei  dire  se  uno  di  costoro  fosse  quel  C.  Airio,  che  nel  ()()5 
iniportunava  Cicérone  nella  sua  villa  Forraiana-.  Certamente  ci  senihra 
appartenerea  quella  famijflia,  xiMlcndosi  abitare  nella  Campagna  Felice, 
d'onde  abbianio  cieduta  orijjiiiaiia  la  sua  stirpe,  e  sapendosi  ch'  egli 
non  ora  del  volgo.  «Scd  oniilto  vulgus,  post  boram  iv  molesti  ceteri 
-non  sunt.  C.  Arrius  proxiiuus  est  vicinus;  ininio  ille  quidem  jam  con- 
f  tubernalis,  qui  etiarn  se  idcirco  Romani  ire  negat,  ut  bic  uiecum  totos 
rrdies  pbilosopbetur.  -  Pn-  i|U('>l;i  iilllma  circostanza  senibra  lecito  cou-  v.'Hi 
getturare  che  fosse  un  giovine  desideroso  di  apprendere;  e  Q.  Arrio, 
il  quale  doveva  essere  allora  nell'  et;\  di  circa  cin(piantacin(|iii'  aiiiii  Immi 
poteva  avère  un  figlio  giil  adulto,  cui  adattare  le  cose  che  narra  Tul- 
lio.  Le  inezie  cho  a  questi  frateili  rimprovera  Orazio,  e  la  giornea  di 
letterato  che  si  allibbiava  C  Airio  jittc  sarebbero  a  <loslai'e  un  (pialclu' 
sospctlo,  che  non  dalti'i  clic  di  lui  intcndesse  parlare  Calulio  in  (juesto 
suo  cclebratissinio  epigranuna^  : 

Choinmoda  diccbal,  si  (jiiaiido  fomnioda  vi'ili-l 

Dici'ic,  cl  liinsidias  Arrius  insidias  : 
Kl  tum  niirificc  sperabat  se  esse  loculuni , 

Quuin  (juanluin  potcril  dixeril  liiiisidias. 
Credo  sic  inatcr,  sic  liber  avunculus  ejus, 

Sic  inalernus  avus  dixeril  al(|ue  ;ivia. 
Hoc  misso  in  Syriam  requierunl  iiinriilui^  aures, 

Audiliaiil  eadi'iii  bai'c  b'iiiler  et  le\iler. 
Nec  sibi  poslilla  incluebaiil  Inlia  verba  : 

Oiiuin  subilo  ailfertur  iniiitius  iiurribilis  : 
l()Ilill•^  lliirhis,  p(is|i|ii,'iiM  illiic  Arrius  issel. 

.liiiii   MiiM  Idiiius  esse,  sed  lliiinins*. 

'    llniiil.  lili.  Il  .  Siil.  m.  V.  •j/i3-î>4r).  ^   Ciirmen  i.wvv. 

:\d  An.  Iili.  II.  ('II.  i  .'i  .s  •}.  :  cl-ep.  ii).S;{.  *  |C('lti'  iiiaiiii're  dt-  prunoncorest  encore 

10. 
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K:<r>  Sciiihiii  clic  i|iit'st'  afleUal;i  |iioiiiiiizi;i  si  attaccasse  Jiiicln'  ;i|  mki 
iKiiiic.  Icrrfjcrulosi  scritlo  Harria  |)('i-  irnU  nella  seguente  lapide  i|r| 
fiiiili'io  '  : 

C  N-A  R  R  1  V  S-C  N-LIB 
HERMES-MEDICVS 
IVLIAE-CHRESTAE 

COLLACTIAE-SVAE-CARISSIMAE 
FECIT-ET-HARRIAE-HELPIDI 

CONIVCI-FARISSIMAE 
BENEMERENTI  •  ET  •  SIBl  •  ET  •  SVIS 

POSTERISQVE-EORVM 

(irandcmenlc  si  ù  iiifjaiinato  l'Orsiiio-,  eclii  altri  sulla  ledc  di  i|U('sfi 
\oisi  lia  creduto  assegnarc  alT  Arrio  CatuHiano  la  presidonza  dclla  Siria. 
La  série  dei  rettori  di  (juella  provincia,  grazie  aile  faliclic  tiei  dottis- 
sirni  Noris  e  Sanclemente,  è  messa  iii  ])iena  liice,  ne  Arrio  vi  piiô  tio- 
var  luogo.  Tutto  al  più,  se  vorrà  tenersi  rli'  egli  andasse  cola  nm 
(pialclie  piibhlica  incuinbenza,  corne,  a  dir  vei'o,  sembra  indicare  i|U('ir 
assoluto  missus,  jiotrà  supporsi  cbe  vi  ottenesse  qualche  carica  di  ini- 
iior  conio,  conie  sarebbe  a  dire  la  questura;  e  chi  sa  che  non  vi  accom- 
pagnasse il  proconsole  M.  Crasso,  a  cui  abbianio  visto  si  addetto  il  pre- 
tore  Arrio  presunto  suo  genitoi'e. 

L'altro  tiglio  di  lui  ni'imniagino  ])oter  essere  M.  Arrio  Secondo  uni- 
camente  noto  pei'  le  noslre  niedaglie.  Primo  fu  il  Perizonio  a  purtare 
(juesta  sentenza^,  non  da  altio  niosso  cbe  dalla  convenienza  dei  tempi. 
'M  Un  maggioi'  fondamenio  ad  una  tal  congettura  potevasi  desnmeic  dal 
cognome  Secondo,  cbe  nella  gente  Arria  trovasi  per  la  prima  volta 
costuniato  da  lui,  e  cbe  s(Mnl»ra  Inori  di  qnesiione  esser  provennio  dall 

aujourd'liui  celle  des  Toscans.  Or,  on  a  vu  tôt  que  île  ceux  de  la  Gaiiipauie?  .1.  H.  hk 

que  les  inscriptions  étrusques  mentionnent  Rossi.] 

un  certain  nombre  d'Anins;  pourquoi  ce-  '  P.  d'à-i ,  8. 

lui  dont  se  nio(jue  Catulle  ne  serait-il  pas  '  De  Fam.  Rom.  iu  g.  Anin. 

nii  descendant  des  Arriii.s  de  l'Étrurie,  plu-  '  De  Nuiii.  Cniis.  p.  a/iS. 
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ordiue  délia  nascita.  Ce  ne  dà  i'ede  la  seguente  lapida  Hresciana  odita 
dal  Grutero',  quantunque  sia  di  teinpi  posteriori  : 

L  •  A  R  R  I  O 

P  H  I  M  O 
L   •   A  R  R  I  V  S 
SECVNDVS 
P  R  O  C-A  V  G 

FRATRI-PlISSIMO 

Sa|)('iidosi  aduiique  clie  (J.  Arrio  (d)ljc  due  iijjli  luasclu,  c  ti'ovaii- 
dosi  negli  stessi  tempi  un  altro  délia  medesinia  casa,  che  si  manilesta 
patenteinente  per  un  secondogenito,  non  vi  è  cosa  più  simiie  al  vero 
che  credei-  (juesti  figlio  di  quegli.  Ma  per  un'  altra  slrada,  sebbene  più 
lunga,  ])u6  forse  arrivarsi  alla  medesinia  meta.  11  museo  Vaticano  délie 
iscrizioni,  splendido  iiioinum'iito  liclhi  inunificenza  del  régnant»'  Pontf- 
Hce,  snnnninistra  il  scguciilc  inaiiiin,  cli'  io  repulo  iiicdilo  : 

QjARRIO-QjLDIOMEDl 
ET-ARRIAE-Q:L-IVCVNDAE 
SECVNDA-  FILI  A  •  FECIT 

Lii  (uiiiia  (lelle  lettert;,  la  senq)licità  e  l'elegaiiz;!  ddlo  scritto-,  lac-  P.  37 


|)(;rmi!sso  ai  nieniu  il  (jiiidizio  di 


"  Sia  |)(;rmi!sso  di  rilt 
questa  Inpidi'  coiminicatomi  dal  niio  dotlis- 
sinio  poiiciltndiiKi  ed  aminofiirolaiiio  Arnali . 
il  quaio  a  iiiia  istanza  l' lin  acciiralanR'iitit 
visitata  :  kL'  acctiiinatoini  patafllo  Vaticano 
"présenta  oortaiiiiMilo  ad  1111  nocliio  abba- 
rtstanza  esperto  liitti^  le  cspressioni ,  \kv  cosi 
ftdire,  cspriinibili  dell' etîi  a  ciii  vol  l'asse- 
ti {plate,  cinè  dei  priini  aiini  di  Aiij>iisli>.  La 
«l'ornia  délie  sue  lettere  non  si  |)iii'i  cliianiar 
f  hclla,  80  per  bclla  s' inlenda  la  bislnnjflictta 
"R  leccala,  voniitn  fiiori  ne' tenipi  depi'iin- 
eperadori  siissefriienli.  Ma  elln  è  lii-lla  di 


Tiina  bellezza  niaschia.  che  nella  snccessione 
•nlcHarte  stringe  appuiito  i  aiiello  tra  1"  ul- 
fftimo  secolo  repnbblicano  ed  il  primo  dell 
f  iniperi),  uno  do"f|nali  si  nndava  rallinando. 
"•e  r  altro  era  già  railinatu.  Gli  spazii  sono 
ndisiigiiali,  pnrticolarniente  nella  prima 
frrign;  cosicchè  il  bnonu  scnr|)ellino  dopo 
rraver  tennto  cinqne  o  sei  lellere  bon  (|un- 
frdrale,  ha  dovuto  stringere  e  snin(|riro  le 
rraltre.  Ciô  prova  che  il  niarniu  è  slato  inciso 
rrsen/.a  adoperaro  stanipijflia  c  senza  dise- 
T|fnnr  |)riina  :  cosa  iiiccola  persestossa,  ma 
telle  pure  mi  sembra  un  amininicolo  ancli 
■rcssa  piT  I  aiitirliili'i.  Le  lelleiv  sono  Inlli- 
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cennat;i  |niiiiii;i  di  'hiinli  iiella  gente  Arria,  la  circosUriza  di  trovarsi 
III  l!uiii;i  (|iiol  sasso,  tutto  collima  a  iciiderci  proljabile  clie  il  Quiiito,  ili 
ciii  lu  lilicilo  Diornedc,  lossc;  a[)j)uiil()  il  iiostro  pretore.  Se  cosi  è,  giaii- 
i'.  •i'^  dissiiiio  <jio\aiii('iil()ii<' ridoiida  alla  imstia  opinioiicdal  nomodclla  figlia, 
(la  riii  si  provcrohhc  clic  in  casa  di  (}.  Arriu  iiivalse  il  cojjiioiiic  di  Se- 
coiido,  hoii  jiolcndo  esscro  che  costci  cosi  si  chiamasse  dal  cognomc  del 
(ifjlio  dfd  |)a(li()iic,  {jiaccliè  il  padrono  niodesimo,  giiista  ogiii  a])j)a- 
iciiza,  ne  iiiaiicava.  Iiifatli  non  scinpre  dal  nome  gentilizio  di  roiiii  al 
(iiialc  sciviroiH)  liacvaiio  il  [iiopiio  i  liberti,  ma  non  di  lado  preferi- 
vaiKi  (li  dcdiirlo  dal  cognonie,  corne  lien  vide  il  Zaccaria',  il  (jiiale 
pcr  allro  non  ne  dicde  alcun  esenipio  desunto  da  illuslii  laniiglie, 
comc  sarchlx'io  i  scgucnti  :  C  ■  SALIN ATOR  •  C  •  D  •  L •  AGA- 
THO  •-',  C  •  SVFENAS  ■  C  •  L  •  PR1MIGENIVS\  L  •  C ALENVS  •  C  • 
L-FASILO',  T-LABIENVS-T-L-DIONYSIVS\  A-VARRO- 
A- L- FELIX  ^  M-  SILANVS  -M  -L-SYRVSs  e  finalmente,  per 
non  laine  più  luiiga  lista,  C  •  MAECENAS  ■  MAECENATIS  •  L  • 
LYSIA^ 


rliirniatediiislee  traverse  di  egual  grossezza, 
tancliii  nelle  estremità  presso  a  poco  :  vale  a 
rrtlire  che  non  iianno  (jiielle  punie  ili  freccia 
riisaltanti,  o  quei  riccietti  che  si  vedono  in 
rrlapidi  posterioii  di  Tiberio,  di  Adriano, 
rdegii  Anlonini.  Gli  O  sono  rolondissinii,  c 
r-non  hanno  niente  di  ovale.  La  scornicia- 
rliira  intoino,  semplice  ma  dignitesa.  pare 
ftappimto  una  di  quelle  del  l'anioso  coloni- 
f^bario  dei  liberti  Augustei;  ed  il  parallelo- 
-graïunia  diinostra  essere  stato  in  opéra 
•rsotto  un  locido  di  due  olle.  conie  anche  il 
B  compagne  dedicato  alla  memoria  di  Lucie 
frArrio  Pistiano.i 

'  Istiluzione  lapidmia ,  p.  g8. 

^  Murât,  p.  iSSy,  lo. 

'  /(/.  p.  i56) ,  11. 

"  /(/.  p.  1077,  7. 

■  1(1 .  p.  161 5.  17. 

''  Grul.  p.  i-j8  ,  3. 


'  Murât,  p.  978,  1. 

'  M.  p.  170^.  10.  [Ces  noms  ne  sont 
pas  des  cognomina,  comme  le  croyait  alors 
Borghesi.  Ceux  qui  se  terminent  en  emts 
sont  des  /fenlilicia ;  voyez  ce  qui  est  dit 
dans  mon  siqipléiiient  au  recueil  dOrelli, 
n°  62 '47.  d'après  M.  Memmsen.  Unterital. 
D'ud.  p.  Sfia  .  et  Hiibner.  Qiiricsl.  ommatoL 
Lut.  Siifenas  est.  connue  Fulginus ,  Lurhms, 
un  dérivé  du  nom  de  la  patrie  du  fondateur 
de  la  famille.  Maccenas  est  un  nom  de  fa- 
mille étrusepie.  Sidinntor  doit  probablement 
son  origine  à  la  profession  du  fondateur  de 
la  famille;  enlln,  l'inscription  de  Silauus  est 
ligorienne.  Il  ne  reste  donc,  de  tous  les 
noms  cités  ici  par  Borghesi,  que  celui  de 
Varro,  dont  j'ignore  l'origine.  Du  reste. 
I  illustre  épigraphiste  a  exposé  avec  plus  de 
développements  son  opinion,  dans  son  mé- 
moire sur  le  diplôme  de  l'empereur  Decius , 
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Più  probabilmente  peiù  suppoiii;o  aiich'  io  che  avaiiti  il  SECVNDA 
(Ifblja  sottointcudersi  ARRIA,c}ie  noi  tenipi  iioi  quali  non  era  ancor 
iiilrodotto  il  costume  di  chianiare  i  fijjli  cou  nonie  diveiso  da  quello 
dol  padie,  una  talc  onimissioiie  polevasi  praticare  di  leggieri,  senza 
cagioiiare  oscurità.  Ciô  non  pertanto  non  sarebbe  rimosso  il  sospetto 
che  l'origine  del  SECVNDA  debba  cercarsi  nella  l'aniiglia  in  cui  sei-  P.39 
viva  costei,  non  infrequenteraente  avvenendo  che  i  liberli,  oitre  il  nome, 
anche  il  cognome  avessero  del  loro  benefattore.  Ben  mi  avviso  che  ciô 
non  seguisse  se  non  nei  libcrtini,  ossia  nei  figli  dei  liberti,  0  nei  servi 
nati  nella  casa  dominicale,  che  iwn«e  appellavansi,  ai  primi  dei  quali 
non  è  improbabile  che  i  genitori,  in  contrassegno  di  gratitudine,  inqjo- 
nessero  talora  Tintero  nome  di  quel  taie  da  cui  avevano  ricevuta  la  li- 
bertà,  come  niente  ripugna  che  ne!  secondo  caso  i  servi,  |)er  alVezionc 
ai  padroni,  donassero  alla  proie  un  nome  desunto  dal  loro  cognome. 
onde  poi  ne  avvenisse  ch'  essendo  anch'  ella  manomessa,  e  con  ciô  con- 
seguendo  il  prenome  e  il  nome  del  liberatore,  di  tutti  i  suçi  aj)pella- 
tivi  fosse  arricchita.  Ad  una  di  queste  due  classi  deve  cerlamente  appar- 
tenere  la  nosti'a  Seconda,  perché  si  la  madré  che  d  padre  portano  il 
nome  di  Arrio,  ed  ambedue  si  conlessano  liberti  di  Quinto.  Non  sia 
discaro  cli'  io  riferisca  alcune  lapidi  in  dimostrazione  di  questa  comu- 
nanzii  di  iiomi  fra  i  padroni  e  i  liberti,  che  mi  sono  studiato  di  sceglier 
in  modo  onde  se  n'abbiano  d'ogni  maniera,  non  ben  ricoidandomi  se 
questo  punto  sia  stato  da  altri  diiigentemente  avvertito  : 


DIS-MAN 
VRBANA-FECIT 
VRBANO  •  VERNAE-SVO 


L  •  VIVIO  •  ASIATICO  •  VIVIA  ■  ASI A 
VERNAE-SVO  •  CARISSIMO  •  FECIT 


CAR-VIX-ANN-VII-M-V   '  I  VIXIT- ANNIS- II  •  ME-X   ^ 


j).  67  et   suiv.    ce  qui  nous   fournira  une  lio .  Inscr.  antiq.  l'ii  Etrur.  urbibus  exstmii. 

nouvelle  occasion  de  revenir  sur  ce  sujet.  I.  1.  p.  4o-j.  n°  i()8]. 
\V.  Hknzen.  I  '  Murât,   p.  lôCy,  o  \BotiMe,  e  schedis 

'   Mural,  p.  i.")<i8,  7  \ Florentine,  ex  Go-  Avibrosiiinis]. 
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P.iii 


lit 


D  M 

NARCISSO 

V-A-V  II-M-Vl-D-XXV 

M  •  COELIVS  •  NARCISSVS-  ET 

COELIA-RHODINE 

VERNAE-SVO  ' 

M-CORNELIO-BALBINO 
M  •  CORNELIVS  •  B ALBVS 
LIBERTO-FECIT  ^ 

D  1  S-  M  A  N  I  B 
A  NT  O  N I  A  E 
ANTHVSAE 
M-ANTONIVS 

ANTHVS 
PATRONAE-DE 
SE-B-M  3 

D  ■  M 

M-CLAVDI O 
FVFICI  ANO 
CL-FVFICIAN 
VS-PATRONO 
DIGNISSIMO  * 


L.    O  P  P  I  VS-L-L  •  FE  Ll  X 

SIBI  •  ET 
L-OPPIO-L-L-FELICI 
PATRONO-ET-CALISTO 


D  M 

VERGINIAE-SYNTICHE 
VERGINIVS-DIONYSIVS-ET 
VERGINIA-SYNTICHE 

PATRONAE 
B  •  M  FEC 


D  M 

A-SENTlO-CLElVEhr 

V-  A- 1  •  M  •  1  1  •  D  •  I 

A-  S  E  N  T  I  V  S 

I  AN V AR  I  VS 

F-  CARISSIMO 

FEC • ET 

A-SENTIO-  CLEMErT 

PATRONO-B-M 

ET  •  S  •  S  •  Q_  ' 


Mi  rincresce  che  le  manifeste  scorrezioni  di  cui  lidonda  m'intievo- 
iscano  il  sussidio  offertomi  da  quest'  allra  lapide  del  Grutero,  in  cui  si 


'  Mui-at.  p.  i55o,  2;Malvasia.   Mann. 
Fels.  p.  338  [Romue,  e  schedis  Fabrettianis ]. 

■  Murât,  p.  i533,  3  [Puteolis;  Momni- 
sen ,  /.  N.  3o77  ]. 

■'  Grut.  p.  939,  1  [Romae,  e  Vcrderianis]. 

''  Murât,  p.    iSaS,  1   [Baiis.   e  schedin 
suis;  Mommsen,  /.  N.  ioliti]. 

^  Mural,  p.  i55a,  a  [Vicetiae,  a  Miir- 
zario]. 

GnU.  p.  ()57.  3.  [Romue,  e  Mazochio. 


Nous  avons  rétabli  ie  texte  de  Gruter  et  de 
Mazochi  (f.  89  )  ;  on  lit  partout  VIRGINIA 
et  VIRGINIVS  dans  celui  de  Borghesi. 
L.  Renier  ]. 

'  Grut.  p.  989  .  9  [Romae,  ayud Horatium 
délia  Valk  ;  Murât,  p.  1  a  1 3 ,  1 0 .  in  hortis 
Monlaltinis,  e  schedis  Plolcmeis.  Dans  le  texte 
de  Grulei'.  reproduit  par  Borghesi .  on  lit . 
ligne  a .  CLEMEN  ;  ligne  9  .  PATRON  ; 
ligne  1 0 .  ET  •  S  •  S  •  E .  —  L.  Remer  ]. 
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aveva  un  nuovo  escni])io  dd  o}<]n<>\i\('  Scniiuliis  usalo  si  iliilla  lunlioiia, 
corne  dalla  liborta  '  : 

M'PLVTITIVS- M-L-PAPI  A-PLVTI  A 

M  •  F-  S  E  C  V  N  D  A  •  F  •  P  L  VT  I  V  S 

M-F-STEPHANVS-PATRON-AEMILIA 

M  •  L-  NICE-PLVTI  A 

M-L-SECVNDA 

ISoii  décantera  vittorioso  quest'  argoinento,  perché  non  nego  che 
qiiosto  cognonK!  puô  anch'  ossere  pi'oveniito  in  costei  da  una  ragione  ^-^^ 
allallo  divei'sa  da  (juclla  chu  lio  accciniata;  ma  se  lilletlasi  clie  AiTJa 
Seconda  era  di  condizione  o  liherliiia,  o  verna,  si  ti'overà  non  inipro- 
haliilc  (|uesto  sospeUo,e  .si  a\ià  un  niiovo  niotixo  imlipendente  dagli 
allii  jici'  crcdcrc  M.  Secondo  liglio  dcl  pretore. 

Non  è  questo  il  solo  iiso  clir  [)iiu  larsi  a  nosti'u  pro  délia  la|)ide  di 
(j.  Ari'io  Dioniede.  (hial  è  quelf  eriidilo  presso  cui  non  suoiii  alto  la 
fania  dell'  altio  M.  Arrio  Dioniede,  célèbre,  perché  si  è  vokito  altri- 
hitirgli  la  hella  casa  scoperta  vicino  a'  Poiiqiei,  nel  villaggio  sidiiirhano 
Aiigiisto  Felice,  ed  a  cui  spelta  cerlanienle  il  sepolcrelo,  nel  quale  so- 
iiosi  Irovate  le  tombe  di  alcuni  de'  suoi  figli.  e  l'avello  che  si  era  co- 
sliiitlo  (la  \i\(),  col  segu(;iil('  cpilalliii  lilciilo  dal  Monsignor  Rosini-  e 
dal  Sig.  al).  Ilomanelli  ^? 

M-ARRIVSOL-DIOMEDES 

SIBl  -SVIS  •  MEMORIAE 
MAGISTER-  PAG-AVG-FELIC  ■  SVBVRB 

\\  !•  molta  |»rol)aliililà  clic  cnsliii  sia  n;;iio  o  nipulc  didl   .dlio  Kio- 

Gnil.  oTii,  'i  \llù}niic,c  Mmochio.  iNous         |).  ly  |  M.  .Moiimiseii, /.  A.  •jiiôij.  dont  nous 

avons  rétîiljli  le  lexlc  de  Mazoclii,  f"  /tg,  t.         avons  reprodnit  le  texlo.  Borghcsi  avait  di- 

On  lit  dans  celui  de  Gnitnr,  liijnc  a ,   FL-         visd  ainsi  la  tleriiiiro  ligne  : 

PLVTIVS;    li.me    ;i .  STEPANVS.   — 

,     ,,  ,  IVIAGISTERPAGIAVG 

'"  f  n'"''     ,  a,  FELIC-SVBVRB 

Uisscrl.  Isnijoff.  p.  e'i. 

^    yi'iffffio  a  Punipci,  a  Peslo.  ml  Ercohino.         —  !;.  1U;mi;k  |. 
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iiKifle,  percliè  aiichi!  i  servi  r  lilii'ili  solcvaiio  tramaiulai'c  di  |iailrc-  m 
'■iiii  lijjlio  i  loid  iioiiii,  (!  il  liJOjjo  ov(;  avca  fissata  la  sua  duiioia  lii!ii  coii- 
liDiil;!  ((illa  proviiicia,  ovo  ascano  i  loid  posscssi  i  |ia(li(iiii  dil  primo; 
iiù  discordaiio  i  teiiipi,  niciilic  schhiMU!  d  sDlti'iiaiiiciito  di  l'oiupri  av- 
venulo  nel  83*^,  sc{jiii  un  t^poca  dojx)  la  (pialc  non  puo  j)osticij)arsi  la 
sua  morte,  milla  peiô  viela  clie  non  si  aiilicipi  <|uanlo  hisojjiia.  Se  eiô 
è,  non  vi  è  dij|)l)io  per  la  somifjliaiiza  del  ijciililizio  clie  l'igiiota  Caja  ', 
di  cui  eia  iilterlo  il  secoiido  Diomede.  non  ap|)arlenga  alla  lamiglia 
medesima  in  coi  aveva  seixilo  il  di  lui  padrc,  o  avo  clie  si  fosse.  Quindi 
non  polendo  ella  essere  una  fij'Iia  d(d  ])relorc,  dovremo  noi  j)er  la  ge- 
iiealojjia  di  questi  servi  crederla  una  sua  nipote;  e  la  lapide  Pom])e- 
jana  lacendoci  sicuri  che  di  un  Marco  ella  nacque,  in  virlù  didla  legge 
statuila  dal  Tabretti,  che  i  liherti  délie  femmine  prendevaiio  il  prenome 
dei  padri  loro,  ne  verra  per  ultinio  l'isultato  di  questo  raziocinio  che 
Q.  Arrio  ehhe  un  figlio  cliiamato  Marco.  Gon  tutti  questi  amminicoli 
ognun  vede  quanto  di  jieso  si  accresca  alla  nostra  sentenza,  pei'  cui 
il  citato  Quinto  pretore  In  padrc  di  M.  Arrio  Seconde  :  e  se  per  la 
carestia  di  migliori  memorie  non  sarà  dessa  pienamentedimostrata,  sarà 
almeno  arriccliiia  di  tanta  verosimiglianza  da  potere  agevolmente  pas- 
sare  per  vera. 

Da  che  riio  Ira'  picdi,  non  riescirà  dispiacevole  che  aggiunga  un 
altro  Diomede  famigliare  degli  Arrj  '^  : 

45  CAPITO-ARR.I-L- 

ARG  E  NTARI  VS^ 
NATIONE^PAN 
NONIVS  r  AN  N  O  - 
N ATVS  >  XXX  V  ' 
HIC- SITVS-EST- 
DIOMEDES^ARRI- 
SERvPOSVIT- 

'  [Au  lieu  de  l'ignota  Caja,  Borghesi  au-  la  noie  de  M.  Henzen  sur  le  n°  CiSf)  de  son 
rait  écrit  l'ignota  An-ia ,  si!  avait  fait  lui-  supplément  au  recueil  d'Orelli.  L.  Remer.| 
même  réimprimer  cette  dissertation;  voyez  ■  Hutticb.  Colkclanea  antiquitatum,  (.  i-. 
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Non  è  iniprobabile  clie  sia  questi  (jucl  clesso  di  cui  favella  la  epigrafe 
di  Pompei,  il  qnalc  ])uà  avor  soguito  il  padrone  in  alcuna  délie  guerre 
latte  in  Gerniania  a  teiiipi  di  Augusto.  Facendo  luogo  aile  congettiire, 
si  potrebbe  perciô  dire  clie  M.  Arrio  mori  nelle  spedizioni  predette,  e 
che  Diomede  non  lu  manoniesso  da  lui,  nia  dalla  figlia;  nel  quai  sup- 
poslo  si  avrcbbe  un  ragionevoli'  iiKitivo,  perché,  dopo  avère  M.  Arrio 
couiinciato  il  corso  degli  onori  col  Iriumvirato  monelale,  non  ha  pu- 
liili)  |)roseguire  più  innanzi,  sicclu''  niun"  altra  niemoria  ce  n'è  perve- 
nuta. 

Vero  è  che  di  un  M.  Arrio  Secondo  parla  anche  il  segucnte  epitadio 
disotterrato  nell"  agro  romano,  non  lungi  dall  Ariccia,  ed  accanto  aile 
sostruzioni  délia  via  Appia  : 

DIS-MANIBVS 
CERELLIAE-PHOEBE 
M  •  C AM  PAN  IVS  •  SECVNDVS 
MARITVS-COIVGI-OPTIM 
'  T- M-ARRIVS-SECVNDVS 
ALVMNVS-B-M-FECER 

Ma  s(Hio  iraccurdo  col  Liicidi,  che  rilluslroS  \\  quali'  a\cii(lii  pcituto  p. '16 
esaminarlo  a  suo  bell'  agio,  dalla  forma  délie  leltere  e  dalla  (pialità  del 
Miarino  greco  in  cui  è  scolj)ito,  preferi  di  dedurne  clie  non  poteva  aver 
clic  lare  <ol  liglio  dri  nostro  (Juinlo,  e  che  [irubabilmenle  dovea  ripor- 
larsi  ai  tcrupi  degli  Antonini.  Da  ciù  ch' egli  disse  erudilaiiiciitr  ili';;li 
alunni,  ne  arguî  che  quest'  Arrio  desunse  il  suo  cognonie  da  ([uello  di 
M.  Campanio  suo  educalore,  per  la  quai  cosa  con  tulta  quesla  identità 
di  nonii  non  solo  non  puù  l'itrarseni*  che  lossero  andjedue  la  niedesinia 
persona,  ma  ne  ineno  che  il  secondo  appartenesse  alla  t'amiglia  del 
|)rimo. 

Niun"  allra  nolizia  ci  rimam' ailun(|ue,  cli  io  sappia,  del  più  aniico 
\iii()   Secoiidu.  ne  deve  aversene  stupore.   poiclir.  ollre  il   sos|)etlo 

I.  \Ih  j,ii/m  Liihciilinm.  CI'.  Apinn.  f.   ^180:  '    |  Il    liiut    liro  3   ■  M     ARRIVS.   — 

Siiiel.  f.  168,  8;  Gnil.  |i.  t^>^^ç^.  3.— !..  Ik-        L.  Renier.) 

NiEn.l  '  Storid  dell'  Ariccin ,  j) .  i35. 
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clic  iiiorissc  in  iiii.i  ijiiiilclii;  spcdizioiic  j;ciiiiiiiii(;i ,  |iiii(  jiikIic  cifili-i-si 
iiiio  srio|iii;i|i).  se  ad  Ora/io  ahhiain  Icdo.  Il  nudo  suo  nome  scrilto  sullt' 
.  iKislir  iiiciiiijriii'  l)asla  pcrô  a  persuadi'ici  cIT  egli  oltenrn-  il  tiiiiiiniralo 
nionolalc.  la  i{iial  caiiia  In  solila  a  darsi  ai  {jiovani  oinlc  pix'paraih  ;il|i' 
])in  ininoilaiili.  (Jiianlum(U('  non  vi  sia  inipresso  il  noino  de!  suo  nllicio. 
non  \i  v  rajjioiic  jxt  cre<ler<'  clio,  qnando  fore  coniarlo,  avosso  un"  aiiln- 
rilà  sli-aordinaria  o  niafigioro.  Molli  allri  Iriumviri  di  qucsli  tenipi  liaiiuo 
omniosso  in  airnnc  nionclc  di  scfjnarc  la  loro  carica,  sebbene  in  aiti-e  se 
ne  siani)  \anlali,  o  jjiusta  F uso  si  sarcl)l)e  alnieno  coll'  EX  •  S  'C  ,  o  foii 
V./ij  allra  simili'  loinmla.  noialo  nn  rcnnu  ilclla  lacollà  de!  senato,  se  |)(;i- 
niialche  non  solila  rajjione  i[nesti  lipi  fossero  stali  inipressi  d  nidinc  di 
rlii  non  avoa  I  ordinaria  presidcnza  dclla  zccca. 

Se  AI.  \ri'io  ahhia  avnlo  li;jli,  o  rpiali  si  fossero,  noi  noi  sappianio. 
Solo  di  due  donne  ehe  porlaiio  il  sno  rojfnoine,  abbianio  contezza  in  due 
lapidi,  I  nna  d(dle  cpiali  In   [inbblicata  dalT  Oderico  '  : 

DlIS  MANIBVS 
ARRIO-ERACLAE-FILIO 
PIENTISSIMO  •  ET •  ARRI AE 
SECVNDAE-PATRONAE 
BENEMERENTI  •  FECIT 
AR  RI  VS- EVTHYC  VS 
ET -ARRI  A -ARE  S  CVS  A 
VIXIT- ANNIS  ■  VI 

l'allia  dal  Mnralori  -  : 

D  ■  M  ■  AR  R  I  AE  •  S  E  CVN  D  AE 
DEFVNCTAE  ANNO  SVAE  NATIVI 
TAT  •  XVIII  •  MENS  •  VII  •  DIE  •  XXVIII 

Qvis  Pommm^smmïïMyim^m^m^Mm 

'  Sylloge  veteriim  inscriptlnnum ,  p.  2 1 5  .         sinnis.  Gi'Uter  en  donne .  ]).  712.  11,  ilaprès 

II.  40  \Itovwe,  in  villa  Pehtcclii].  Straila .  une  autre  copie,  qui,  quoique  fau- 

"  P.  iù'îi-j,  0.  \T(trrncone,  e  schcdis  Farne-        live  encore,  semble  lètrc  beaucoup  moins 
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Coll' an(]ar  (Ici  tompo  la  f;oiitc  Arria  sali  in  molto  maf|fjiorgrido.  e  si 
accrcjjhc  di  splondorc  o  di  |)Ol<'re.  Sono  iioti  Ariio\ai-o  ijciierale  di  \e-  P. 48 
spasiaiio  aella  guerra  coiilro  \  itcllio  ',  Arrio  Anloniiio  due  volte  console 
sujfello''  ed  una  forse  nell'  aiiiio  î^'ig,  si-  si  lia  daprestar  fede  alla  cronica 
di  Cassiodoro.  iiii  altro  dello  stesso  nome  proconsole  d'Asia  clie  fu  ucciso 
percoiiianilii  ili  (ioiiiiiiodo^,  !..  Ariit»  l'iidcnlo  console  ordinario  nel  gi  8, 
T.  Ariio  Bassiaiio  uomo  chiarissimo  e  curalore  délie  opère  pubbliclie 
nci  95  a  ',  ed  Arrio  Apro  suocero  dell'  imperatore  Ntimeriano^.  Fra  le 
donne  lianno  fania  le  due  Arrie  insi'jni  per  la  loro  forlez/.a,  una  marilata 
a  Cecina  Peto'.  Tallra  a  Trasea  Pcto",  Arria  Fadilla  niadre  dell  impe- 
ratore  Anlonino  Pio\  Arria  Galla  niofrlie  di  C.  Pisone  congiurato  contro 
Nerone",  Arria  Piaria '"  sposata  ad  un  console  Glabrione,  ed  Arria" 
consorlc  (\i'\  console  M.  Nonio  Macrino '-  e  niadre  probabilnienlc  di 
M.  Nonio  Arrio  Muciano  console  ordinario  nel  906,  di  cui  parla  la  la- 
piilc  scoperla  [locln  aniii  sono  m  Nciona  '■'.  Tarno  di  più  altii  illnslri 
sogjjctti  di  (|uesla  laniiglia,  Ira  i  cpiali  pern  non  polrà  [)iù  contarsi  il  ',9 
Petino  console  nell'  8y(),  dopo  clie  Monsijjnor  Mai'ini  lia  dimostratu 
che  non  ().  Arrio.  ma  0.  Articuleio  cliianiossi  colui  ".  Ma  tutli  costoro 
vissero  in  tcni|ii.  ili  cui  n<ni  è  mio  intendimento  il  favellare. 

Raccoltc  lin  ipn  le  ixiclic  nicnioPM'  l'In'  Im  pulutn  scoprin-  degli  Arrj 

f[U(:  cnlli'  lie  Miiijilori.  Nous  rrovoiis  ili-vnii'  I,ain[iri(l.  in  Commotlo.  i-.  mi.  [Voyez 

la  reprocliiiri'  ici  :  lu   disserlalion   SiiU'  isrrizinne   onornrin    di 

^^  jyj  Cimcordiu ,  l'i  la  lin.  I,.  Iîkmeh.  I 
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Grul.  |).  171.7. 


DEFVNCTAE-ANNO  '    Vopisr.  iii   Yi/mcrmno,  c.  \ii. 

NATIVITATIS- XVIII  MES  '    Plin.  Episl.  III,   a(j;  Martini.  £/«//»•.  I. 

VII-DIES-XXXVIIII  '  Tacit.  Annal,  xvi,  3/1. 

VARIVS-POLLIO-ET  »   Cajutol.  in  Anlonino  Pio ,  i-.  i. 

VARIA-IVCVNDA  o  j^^-^    ,,„„„/   ^,   ^^^ 

PARENTES  ,0   Q,|^.ig,.j     ,|„^„,   PisHurennii, .  il.  i  ■< . 

"   Malïei.  Mus.  (Vr-oii.  p.  9 1.  7. 

On  voit  ([u  il  11  y  est  plus  (|ni,'slioii  ili' la/,'<'H.«  "  Grul.  p.  G'n,  10. 

Arriu.  L.  Hemeh.  I  "   [Voy.  Lnblis,  Intorno  rtirj  momim.  iin- 

'   Tacit.  Ilisl.  lil).  III  et  IV.  liclii  scop.  in  Bresriii ,  p.  lu'i.  !..  IIkmeii. 

■   Capiliii.  in  Aiitniiiiin  Pio,  c.  i.  "  Arviil.  \).   i()."i. 
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aiib'iioii  iu  ^cculi  iiii|icriiill .  <"•  ornai  l('iii|i<)  di  accostarsi  pin  <hi  viimo  ;\ 
Ijii  |iai(j|;i  (Irlla  iiii^lra  iiicdaglia.  1'^  iiicdiiiiiiciainlo  dal  caiio  iiiasfliile 
clic  Ile  (iccu|ia  il  (lirillo,  si  è  (in  «la  [Hinia  aiuiniiziald  du'  i';;li  «'■  allatlo 
rassoinijfliaiili;  alF  allio  (■siljiluci  dal  di-iiaro  Mondliaiio,  omU'  l'afjion 
\uol(!  ciic  si  crcda  ra|))ii{'sciitare  la  slcssa  testa.  Iiioerla  ii  caiicoi'a  I  ap- 
iilicaziuiK',  nialjjrado  dellc  Iiui;;lie  dispiilc  che  se  ne  sono  avilie  per  l'ad- 
(lielro.  vaij  cssciido  i  senliniciili  in  cni  soiiosi  divisi  <;li  aiiti((narj.  I  [)in 
aiilicdii,  coMie  l'Oi'siiio  e  il  l'alino,  priidentcineiite  si  lac(|iiei-o,  forse 
crodeiidone  tro|)po  dillicile  il  j'iiidizio;  il  \ aillant  vi  liconobbe  M.  Vrrio 
Sccoiido  '  :  il  Mondli-,  bencliè  coinliallido  dal  Peiizonio'*,  stettc  per 
I  inima{;inc  di  Ollaviano;  l'AvercanijJO  pi'opose  snllo  prime  di  lavvi- 
sarvi  i).  Ari'io  pretore;  poscia  pentilosi  si  uni  col  Morelli  '  ;  lEckhei, 
che  nieglio  d'o{;ni  aUro  avrebbe  potiito  comporre  la  contesa,  se  ne 
scansô  col  chia maria  molesta  dkpiilalio'^;  e  i  letlerati  di  minor  fania 
seguii'oiio  a  piacere  or  l'una  or  Taltra  délie  accennale  opinioni.  Pen- 
dendo  adunque  tultora  quesla  lile  al  tribunale  dei  critici,  sarà  un  do- 
vcre  di  {jiustizia  il  rivedere,  almeno  sommariamente,  le  ragioni  che  o 
assislono  o  impugnano  i  divers!  pretendenti,  prima  di  attentarsi  a  pro- 
fei'irne  il  proprio  voto. 

Il  \ aillant,  che  vi  scorse  le  sembianze  di  M.  Arrio  Secondo,  (pian- 
lunque  non  ricusasse  di  tenerlo  per  quel  desso,  sotto  la  cui  presidenza 
alla  zccca  hi  conialo  quel  nummo,  si  fondô  senza  nieno  sul  nome  che 
ve  n' è  sci'itto  dapjiresso.  Ma  non  senipre  nell'  arte  nionetaria  le  let- 
tere  che  si  leggono  vicino  aile  teste  vi  furono  incise  per  indicare  di  chi 
fosse  queir  immagine,  ma  forse  più  spesso  chi  fece  battere  la  medaglia. 
Infatti,  nulla  dicendo  di  un'  infinità  di  esempi,  ne'  quali  la  memoriadel 
triumviro  monotale  o  di  altro  magistrato  accompagna  il  prolilo  di  un 
nunie,  Iroviamo  i  nomi  di  Cn.  Pisone'',  di  Marcellino  "  e  di  Fausto  Fe- 


'  befam.  Rom.  p.  i38.  '  D.  N.  V.  tom.  V,  p.  i/i3. 

'  De  niimis  cous.  p.  187  et  i65.  '   Thés.  Morell.  in  g.  Cnlpurnia,  tab.  â,  V 

'    Ihid.i^.  iho.  [Cohen,  Méd.  cons.  pi.  X,  Calpurnin ,  26]. 

'   Tlies,  Morell.  p.  34,  et  in   addendis,  '   Thés.  Morell.  in  g.  Comelia,   tab.  3. 

p.  O'iy.  m  et  IV  [Cohen.  Méd.  cons.  pi.  XII.  Chni- 
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lice  figlio  fli  Silla  '  accanlo  ail'  cilijjic  rli  Niima  Ponipilio,  di  Marcollo 
ciiKjue  voile  console,  e  di  Bocco  re  di  Nurnidia'-;  quelli  di  Sosto  Pom- 
peo^  e  di  M.  Sanqiiinio  *  a  lato  il  capo  di  Cn.  Pompoo  Ma{i[iio  e  di 
Cesare  il  dittatore;  c  quelli  dol  proconsole  L.  Livio^,  dcl  console  Fabio  P-5i 
Massimo",  del  duumviro  P.  Turnllio"  e  di  altri  non  pochi  attornoal  ri- 
tratto  di  \ii{>uslo.  Dali' allia  jiaite  non  si  puô  far  meno  dal  confessaie 
che  M.  \nio  è  slalo  nominato  su  questc  nionete  par  ragione  délia  sua 
carica,  non  lasciandone  duhhio  la  teiza  d'oro  già  citata,  in  nii  la  ^ua 
indicazione  scopresi  accanlo  alla  testa  ddla  dca  Fortuna,  nel  che  coin- 
cide  anche  la  nuova  del  inio  niiis(îo,  la  quale  ha  trasporlato  il  cognonie 
nel  rovescio,  ove  rimai'rel)he  ozioso,  se  dovea  servire  solamcnle  a  nia- 
nit'estarci  il  capo  rappi'csentato.  Laonde  la  sentenza  del  Vaillant  corre  a 
piene  velc  ad  urtare  in  un  forniidabile  scoglio,  in  cui  non  puô  sfug- 
gin;  di  non  i-eslare  naufragata.  E  stato  osservato  da  molti,  e  in  parti- 
colare  mkkIo  dal  Sanrleinenle,  il  <pial  a  liiiigo  ne  ragiona*,  che  iluianle 
la  repuhlilica  non  lu  Iccilo  ad  alciui  vivente  l' inipriniere  la  propria 
cfïigie  sulle  inonete  romane;  anzi  questo  privilégie  dai  più  accurati 
niodt'rni  è  stato  negato  eziandio  a  Silla  ed  a  Pompeo  Magno,  cui  l'ave- 
vano  acconsentito  gli  anlichi  eruditi.  Cesare  lu  il  primo  che  dopo  la 
giornata  di  Farsaglia  l'oUenne  dal  senato,  pcr  detto  degli  storici^.  e 
questo  diritto  durante  la  guerra  civile  lu  usurpato  dai  triumviri  Lepido, 
Oitaviano  r.  M.  Antonio  ei'edi  ddla  potenza  Gesariana,  non  che  da  al-  5^ 
cniii  |inclii  loid  conginnli,  conie  Lucio  IValello  di    \iiloiiin.  c  d  di  lui 


fli/i ,  II.  r(  |)l.  XIV,  Claudia,  a/ij.  —  '  Thés. 
Morell.  in  {;.  Cornelia,  tah.  /i ,  V  |Colioii. 
Mtid.  com.  [)l.  XV,  Cornelia,  a5J. 

"  f  Celle  prdtentlue  tôle  de  Bocchus  pa- 
raît Atre  ])lutAl  la  lAto  lY Hercule  Callini- 
cus  :  voy.  Visooiili.  Imiuiifriiphie  (rrect/uc , 
tniii.  m.  c.  i((,  iKil.  (!(  iiinii  Ilaif(rmifjlio  ilei 
rijiosli/fli ,  p.  7.').  C.  CaveDom  ]. 

Tlies.  Mnrell.  in  f[.  Pompeia ,  (al).  •->. , 
I,  \l  r-t  V  ICoIien,  Mcd.  ron.i.  pi.  XMII, 
Pompeiii ,  3.  '1 ,  H,  ().| 


*  Thés.  .Morell.  in  j;.  Sanquinia,  1  et  il 
|Golien,  Mcd.  cons.  |>l.  XXX\I.  SaHi/uima . 
1  et  a  |. 

'  Mus.  S(inctementia)wiii ,  toin.  11.  p.  ■^ll. 
Eckhel.O.  .V.  V.  tom.  IV,  p.  ili'i. 
Iliid.  loin.  1,  p.  Uù. 
De  numo  Ciceronis,  p.  45  et  sip 
Il  n'en  lit  cepenilnnl  usii^'i'  ipn'  il.'puis 
l'an  de  it.  709.  après  la  halaillu  de  Mundo: 
voy.  Eckhcl.  D.  N.  V.  tom.  VI.  p.  3,  7. 
C.  Gavedoui.I 
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Ii<>|i(i  \iilill(i.  i|c||;i  cm  iiiril;i|p|i;i  iHiii  avromo  |mi'i  (I;i  iliiliilinc  ;;i;iccliè 
;illr  iliir  coiiosciii le  (hill  Mcklicl'  sc  H  ('.  oi'.'i  a};}jiiiiil;i  iiii;!  tiMv.a  iii'l 
iiKiscd  (li  Sclii'llrislicim  .  Non  si  iii'j'ja  perô  clio  per  nonessere  da  iiieiio, 
non  se  r  arro[;assoro  (|ualclic  vol  ta  aiiclio  i  capi  dolla  l'azioiic  avvcrsaria, 
df' (|iiali  sono  noii  linoi'a  M.  Hl■uto^  Scslo  Ponipco'.  T.  Labicno^  o 
(in.  Donii/io'',  liiiclic  Icrniale  le  cosc  collo  slabilimeiito  dell' iniperio. 
diveiiiii'  (iiH'slo  MMo  spéciale  alti'ihuto  délia  famijflia  régnante.  Quando 
fidiiiiiiiir  il  \;ii!l;iiil  liii  a>sciil()  clic  (pii  cia  lappi'csentata  la  testa 
de!  Ii'iiiiii\ii'(i  nidiiilali'  cil  cra  allora  ni  iillicio.  lia  iiioslraln  di  imn 
accoi'pci'si  di  ([iicsla  insuperahile  dillicollà;  od  invoid  du  jiolià  per- 
siiadfisi  clic  un  lagazzo  di  venli  aiiiii,  c  talnienle  oscuro  clie  non  ce  n'è 
ciinasta  quasi  niemoria,  osasse  di  attriUiirsi  nn'  onorificenza  che 
soiuiiii  i)ersona<j<;i  non  {jiunsero  a  procacciarsi,  se  non  altiisando  del 
lord  polere  ? 

I  n  niajijjioi'  iniinero  di  lautori  conta  T  opinione  che  vi  raiii<;uia  I  ini- 
1'.  53  niaginc  di  Otlaviaiio;  ne  per  certo  puù  negarsi  clie  un  occhio  esercilato 
iiclld  studio  ilclle  nicdaglie  latine  non  rinvenga  in  essa  tntti  gl'  indizi 
aiti  a  l'aria  credere  del  tempo  dei  triumviri.  Il  Morelli  previde  Tobbie- 
zione  che  gli  sarebbe  slata  opposta  per  la  troppa  dissomiglianza  di  questa 
dalla  testa  del  giovinc  Cesare,  e  tutto  si  affatica  e  si  sbraccia  per  elu- 
dore  la  forza  ch'  ei  ben  sentiva  di  una  taie  dillicoltà.  E  primieramente 
egli  dicc,  non  deve  recar  meraviglia,  se  non  vi  si  trovano  le  fattezze 
del  liiiiinviro,  essendo  stato  (juesto  denaro  impresso  subito  dopo  la 
morte  dello  zio,  (piando  i  suoi  lineamenti  non  erano  ancora  cognili  in 
Roma,  spccialmente  agli  scultori.  Aggiunge  che  Arrio  non  vi  fece  inci- 
dere  il  nome  di  questo  giovine,  perché  era  tuttora  incerto  sulT  esito 

'   Z).  V.  F.  lom.  VI,  p.  68  [Cohen,  Méd.  "  Thés.  Morell.  in   g.  Pompcin ,  lab.  i. 

cous.  pi.  V,  Antonia,  36.  —  Cf.  Atti  délia  VI  [Cohen,  Mcd.  cons.  pi,  XXXIV.  Pom- 

Pontificia  Accud.  Rom.  d'Archeol.  tom.  IV,  peia,  lo]. 

p.  289.  C.  Cavedom].  *   Tkes.  Morell.   in  g.  Atia ,  II   [Cohen. 

'■'  P.   i!i.  Méd.  cons.  fl.Wl,  Aliii]. 

'   Tltcs.  Morell.  in  g.  Jmiia,  tab.  2  ,  IV  et  '  Eckliel,  D.  N.  V.  tom.  V,  p.  aoa;  Mus. 

B;Ecl^hel.i;.  xV.  F.  toni.V,  p.  3o7[Cohen,  Heden'.  iom.   II,  p.  aS.  n,   383  [Cohen. 

Méd.  cuiia.    |il.   Wlll.  Jiinld,   iG.  17,  i8|.  Méd.  cons.  pi.  X\I.  Domitki ,  5]. 
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délie  di  lui  intraprese,  ne  voleva  irritare  la  fa/.ione  dei  congiurati.  Ma 
con  l'agioiie  il  Perizonio  si  riso  di  tiitte  ([ucste  siipposizioni.  opponeiido 
esser  talso  chc  l'asjjetto  di  Oltaviano  fosse  scoiiosciuto  in  Roma,  ove  avea 
passata  tutta  quasi  la  sua  età,  e  dove  almono  non  si  dovea  ignorare 
c\i  ci  non  toccava  ancoi'a  il  vijjcsiino  ainio,  pcrcliè  non  se  gli  attribuisse 
la  laccia  di  un  iioiiiii  iiialuro.  Soslenne  di  piîi,  che  se  la  nionela  era  di 
queir  anno  che  pretoiMlr\;i  il  Moi'olli ,  non  poteva  ad  jilcuii  patto  es- 
sorvi  dclinoato  il  figlio  adolli\o  di  Giulio,  incntn-  d;d  vigile  senalo,  in 
cni  prevalevano  i  Ponipeiani .  non  si  sarebbe  permesso  che  un  onore  cosi 
solennc  fosse  reso  a  clii  era  ancora  inviso  c  sospctto,  ne  lo  avrebbc  sof- 
fcrto  lostesso  M.  Antonio,  capo  délia  parte  di  Cesare,  clic  in  lui  teuic\a 
un  eniolo  délia  sua  potenza.  Ne  più  solida  è  la  ragione,  che  si  adduce  P.  5'i 
ad  iscusarc  la  mancanza  del  nonic.  I.a  j;randezza  dcll'  onoranza  con- 
sisteva  in  poiiai-c  sulle  nioncte  rdligic  di  alcuiid.  non  m  (Iciinlai  In  cdii 
lettere,  il  che  era  Iccito  anclic  ai  più  piccoli  niagistrati,  onde  o  ([uesta 
era  da  liitti  rironosciuta  c  lo  silcgno  dcgli  ottimati  era  già  incorso,  o 
altciandone  le  send)ianze  se  ne  toglieva  1' ajjplicazione,  e  l'onorato  in 
canibio  di  saperne  buon  gi'ado,  ne  avrebbe  scntilo  dispcKo.  Scliivo 
ipicstc  sii'ti  rAvcrcanipo  protraendo  1' età  di  quel  conio  dopo  la  bat 
taglia  di  Kilippi,  ma  con  cio  non  fece  die  rendore  più  forte  l'obbiezionc 
délia  non  somiglianza  IVa  l'originale  c. il  ritiallo.  pci'  inlicvnliic  la  ipialr 
il  Morclli  era  ricorso  al  dispei'ato  consijjlio  di  collocarlo  al  liiii|i(i.  m 
cui  il  li{{lio  di  Cesare  comparvc  la  [uinia  \i)lla  nclla  icpubblica.  Vi'\ 
(pianio  pci'ô  dicasi  da  questi  duc  mnnisniatiri,  è  certo  che  con\ienc 
non  avei'  gli  occhi,  [)erchc  pai'agonando  la  testa  délie  due  niedaglic 
di  Arrio  con  (piabnupu"  di  (picllc  di  Auguslo,  possa  giudicarsi  chc  aiu- 
bodiic  ra|»prcsenlino  la  niedcsinia  pei'sona.  lîen  se  u' accorsc  1"  hlcklid. 
il  ([iialc  ingenuaniente  confcssô  :  trld  ununi  adsero,  ca|uil  ni  iiuumi 
ff simili  inlcgciiiuio  miisei  (lacsaici  nilnl  lialinc  Oclaxiaiii  .  ■■  V.  \cra- 
mentc  Inllc  le  suc  luniiagmi  clic  incise  Iuiiuki  ilnpd  cli  e;;li  elibe  Ireiila- 
(pialli'o  aiiiii  di  clà,  m  cm    nlleiini'  il   lildln  d  imptM'atore .  cioc  liille 

'   I).  V.  I'.  I \.  p.  l'i.'i. 
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uiirllc  clif  ce  l<i  mcsciihiMo  iidl  d'i  \ii'ilc,  (jiiiilc  ;i|i|);iriscc'  iirl  iiIimIIo 
I'.  ■)')  (Icllr  iiir(l;i"li('  \iiiiiiic,  iiiosi  iJiiKj  cosi  co.slaiilciiKMil  c  la  si  i;.ss;i  lisdiioiiiia 
clii'  laciliiiriilr  la  la  (lisLiii<;iicre  da  ogni  alU'ci.  Maggior  varielà  scopresi 
in  (|ucll(',  clic  Idscjpiaiio  in  armi  ])iM  giovariili,  tua  iti  osso  ])ure  si  l'av- 
\isa  (|iialclic  liaccia  dclia  sua  ligura,  \al((  a  dire  l'ossatura  minnia  . 
r-loiiiiain  csinnaiM  cl  per  omiics  aclalis  gradus  vcmistissiinam ,  nmIIiuii 
r-  li'an<|iiilluin  cl  scrciiiiin ,  iiasinri  et  a  sniiiiiio  (Mniin'iiliorcni ,  cl  ait  iiiin 
f  (lcdiiclii)i'('iii,  ca|iillniii  l(Miiler  inilexuin,  n  coinc  ;;li  allrihuisce  Suetu- 
iiio'.  Tiillo  air  ()|)|)()sl(>  la  iioslra  laccia  présenta  capidli  allallo  distesi. 
ciglio  scvci'd,  iiaso  corlo  c  lutta  l' iiitcia  testa  pin  (piadrata  e  coiiiplcssa. 
\c  valc  a  coidorto  di  qiiosta  opiiiioiic  il  cilarsi  le  niedaglie  délie  gciili 
ScMipioiiia  e  Voconia,  quella  col  teiiipio  di  Giulio  G(!sare,  e  tutte  le  allre 
elle  ce  lo  esibiscoiio  col  ineido  vcstito  délia  iamigine.  Molle  di  queste 
ce  lo  liguraiio  col  mso  idiondo,  conveiiiente  appiiiito  ad  im  lagazzo, 
ma  di  cui  iiidia  di  pin  dissiniile  dal  nosti'o  l'itralto;  e  iieH'  altre,  quaii- 
tuiiqnc  la  hailia  sendiri  doiiargli  un  elà  inaggioi'e,  iioudinieiio  dalla 
roloiidità  délia  testa  e  dalla  sottigliezza  del  colle  chiaca  apparisce  la  sua 
gracile  struttura.  Ma  uiia  ragione  di  più  contre  il  parère  del  Mereili  nasce 
dalla  niedaglia  cIT  ora  viene  alla  iuce.  Il  di  iei  rovescie  indica  cliiara- 
niente  un  latte  di  guerra,  ne  più  permette  ciie  l'asta  e  la  cerona  dell 
altro  denaro  vioientenienle  si  traggano  a  significare  le  insegne  di  una 
carica,  o  del  su])i'en:o  potere,  sul  quai  supposte  pesava  gran  parte  del 
loiidainenlo  di  ([uesla  opinione.  Dire  in  appresso,  coine  nei  primo 
.j(j  iHimmo  si  ra[)presenta  un'  impresa  guerriera,  nei  seconde  il  preniie 
ettenulone,  ma  ne  1  una  ne  i'aiti'o  convenir  penne  ad  Ottaviano,  g  ac- 
chè  la  steria  délie  guerre  coi  egli  intervenne,  e  clie  non  l'urono  nieite. 
ci  è  bastevelinente  manifesta.  E  vere  che  per  dette  di  Suclonio-  qual- 
che  cesa  di  simile  fu  da  lui  operato  nella  guerra  di  Medena,  ove  r-in 
rf  média  dimicatione,  aquilil'ere  legionis  suae  graviter  saucie,  aquilam 
tr  humeris  subiit  diuque  portavit.  'i  Ma  la  medaglia  del  mio  museo  etïre 
non  un  alfiere  t'erito  e  moribonde,  ma  un  alfiere  timorese  e  rinculante; 

'  Suelon.  in  Avgusl   76.  —  ■  hl.  ibid.  10. 
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ne  per  la  foiiozza  rliniostiala  iii  qiiclla  battaglia  Ottaviano  otteiint'  il 
premio  di  iiiia  corona  e  di  iiiiasta,  ma  Itciisi  l'altro  maggiore  dell' 
ovazione,  ed  iiiHiie  la  porta  dcl  vallo  cliiaraiiienfe  ci  avvisa  a  desistere 
dal  peiisiero  di  ravvisarvi  quoi  fatlo.  E  pcr  vcrità  l'accampamonto  ora 
torse  in  (jnclla  viltoria  1"  iinica  cosa  da  non  rirordarsi,  montre,  non 
Cesare,  ma  iizio  iu  il  piimo  clie  penetrù  nel  vallo  di  Antonio,  e  Ce- 
sare  che  vi  accorse  dopo  la  morlc  di  quel  console,  non  potè  conser- 
varne  il  |)ossesso ,  corne  racconla  Appiano.  Confessera  nondimcno  die 
il  passo  di  Suetonio  mi  lia  jut  (|iial(lu!  tempo  sedotto;  ma  la  sovcr- 
rhia  diversità  délia  testa  da  qiiella  di  Ottaviano,  le  altre  ragioni  che 
ho  addotle,  e  più  di  tnlto  i  due  vessilli  délia  medaglia  nostra,  che 
niente  si  accomodaiio  al  raccotito  dello  storico,  mi  hanno  roslretlo  a 
mular  sentenza.  Se  dnnque  anche  le  cuse  rappresentate  in  cpiesti  ro- 
vesci  non  possono  convenire  al  giovine  Cesare.  crescono  i  molivi  perché  P. 07 
non  <;li  si  dehha  contre  ogni  apparenza  concedcre  una  testa  che  non 
<;li  somiglia. 

Ma  di  clii  adiinqne  sarà  clla.  se  non  è  di  Ottaviano?  Seiiza  iiieiio 
(h  alcuno  Ira  i  (hîfiinti  antenati  di  Arrio,  il  quale  per  le  cariche  soste- 
nute  si  sia  acquistato  Tonore  délie  statue.  11  che  essendo,  ])oca  falica 
dovremo  noi  subire  per  indagare  il  soggelto  cui  appartenga.  Avvertila- 
nienle  ho  speso  alquanti  dei  fogli  superioi'i  iu  li'ar  l'uori  le  notizie 
rimasteci  di  ([uesta  casa,  persuaso  che  solo  da  (juclla  parte  poteva  de- 
rivarsi  lo  scioglimento  délia  pr<'senle  queslione.  \  1  ahlnanin  vcdiito  die 
(}.  Arrio  oratore,  giusia  ogiii  prohahdità.  è  la  stessa  persoua  ddl  \iiio 
pretore,  ch'  egli  era  injima  loco  nains,  e  perciù  il  primo  ad  aver  portalo 
nella  sua  famiglia  il  <liritto  délie  immajfiiii,  e  die  iuliue  (hi  lui  verisi- 
milmenle  provenne  il  nostro  Seconde.  Laonde  niuu  allro  essendovi  iu 
(juesta  casa  che  possa  aspirarvi,  0.  Arrio  pretore  sarà  l'efligialo  ndie 
nosti'e  niedaglie  per  cura  del  liglio,  ed  a\rà  hen  veduto  rAvercaiii|i(p 
prima  che  si  mutasse  di  animo  per  seguiro  il  Mordli. 

Fu  costume  ordinario  ai  maesiri  délia  zecca  il  celeluan'  Mille  iiioiiele 
coniate  per  loin  aiiloiilii  h'  doniestichc  glorie.  ed  è  già  ((iiiiessalo  dai 
numismalici  die  ii|i|iiiul(i   iiegli  eslrniii    li'in|>i   ddhi    i'e|iiil)li|ica  era  in 
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iiiulhi  \oii;i  riiiinlcivi  l<:  l<-'slc  <l('i  rnafjfjioi'i  clic  ;iv(;v;iiio  oiior;ili)  le 
l>.r,K  fainiplic  dcfjli  /cccliicii  '.  \  me  itiislcrà  rcsciiipio  di  iillii  (i[jli  clic  v"  iiii- 
nioiihudiKi  le  l'iiccic  (Ici  jjctiiloi'i.  Ira  i  (|iiiili  Ottaviaiio  che  spessis- 
simo  vi  ra|)|)rcsciit6  Cesare  da  cm  cra  slalo  adollalo.  S<'stf)  Pitiiipcu 
clic  fo'  i-itrarvi  Ciieo  Ma<;Mo-,  I..  Livincio  I'iC(;nlo  (i<;lio  clic  vi  .scol])i 
I,.  licfjulo  prctorc  ■'',  (i.  Aiizio  clic  v' imprcssc  d  padrc  Ii(;stimic  liihuiio 
dclla  pl(d)c ',  sciiza  dire  di  C.  Cloclio  Galdo '',  c  di  (}.  Pompco  liiilo" 
<lic  \i  Irasportarono  l'elli'jic  dcl  iionno,  e  tacciido  allallo  di  alciiiic 
altrc  teste,  dcl  ciii  l'iroiioscirnento  non  si  è  concordi  Ira  {jli  criiditi. 
A{{giiiii{![er6  clic  cou  cpicsta  credoiiza  spiejjasi  facilmente  il  perche 
Arrio  Secondo  trascuro  di  scrivervi  il  nome  dcl  padic,  cd  lia  cosi  la- 
scialo  incerti  i  postcri  sulla  spiegazione  di  qiiesto  rilralto.  L'Aver- 
campo  "  ha  raccolto  altre  osservazioni  di  una  talc  maiicaiiza,  cli'  ei 
jfiiislameiile  ripete  dalla  conoscenza  che  si  aveva  allora  di  farcie  <;:à 
noie;  ma  nel  nostro  caso  iina  talc  ragione  sarà  più  fondala,  nicntrc  le 
inedaglie,  di  cni  li-aUiamo,  non  esscndosi  potute  battere  se  non  poclii 
anni  dopo  la  morte  di  i).  Arrio,  siamo  sicuri  che  a  quel  tempo  n'  era 
viva  la  mcinoria:  ollre  di  clic  al  inedesimo  intente  bastava  il  nome  del 
liglio.  poi(dic  sapendosi  ch'  egli  era  nato  di  un  uomo  nuovo,  non  di  ail  ri 
che  di  suo  padre  poteva  vantarsi. 
5ç)  Ma  si  dira  ch'  io  corro  da  cieco  a  cadere  nel  precipizio  veduto  da 
lontano  dalT  Avercampo,  che  gl'  incusse  tanto  timoré  da  fargli  voltare 
le  spalle  a  questa  sentenza,  e  da  cui  non  resté  raeno  sbigottito  lEckhel, 
che  ne  si  attenta  pure  di  porsi  in  cammhio.  rUnum  tamen  est,ii  scrive 
il  primo  di  questi  eruditi,  ft  quod  me  offendit,  quod  celare  lectorem  noio. 
rrln  omnibus  hujus  Arrii  denariis,  quos  depinxerunt  antiquarii  quosque 

'  Sanclemente .     De     numo     Ckcrom.i .  '   Tlœs.  Moiell.  in  g.  Antia,  1  |Colien, 

p.  'iG.  Méd.cons.  pi.  Ill,^ln<m,  a]. 

'    Thcs.  Morcll.  in  <j.  Pompeia ,  tab.  i,  VI,  '   Thés.  Morell.  in  g.  Coelin,  I,  II  [Cohen, 

Ul).   -j  .  i   [(iolien,  Mal.  coux.  pi    XXXIII,  Méd.  cons.  pi.  XIII,  Coelùi ,  4,  5,  fi,  7,  8. 

Pompeia,  3  ,  /i  ].  9,10]. 

TItcs.  Morell.  in  g'.  Liiuneiii ,  1,11,111,  °   Tlies.  Morell.  in  g.  Pompeia,  tab.  3.  III 

IV,  V  [Cohen,  Méil.  eoiis.  pi.  XXIV,  Livi-  [Cohen,  Méd.  cons.  pi.  X\'.  Cornelia,  20]. 
iicia,  I.  j.  3,  6,  5].  '   Thés.  Morell.  p.  667. 
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:•  ipse  vidi,  barbatum  modice  inentum  estilli,  quod  exprimitiir,  capiti. 
r  At  vcro  teinpoiibus  belii  servilis  in  Siciiia  oinnes  Romani  raso  iiieiito 
trfuerunt,  quod  constat  ex  innnrneris  nunimis,  qui  vultus  viroruni  illii- 
'•strium  et  ejus  tcniporis,  et  (juod  proxinie  praecessit  et  seculuni  est, 
"protulerunt.  Unde  dillicultas  haud  paiva  oritur,  que  pacte  barba 
ffO.  Arrii  defendi  possit. -^  L'opposizione  dev'  essere  gravissima,  se  i 
piiiiii  cainpioni  dell'  arte  nostra  banno  date  vinte  le  niani,  e  se  questa 
medesima  ditficoltà  alTainia  di  conlinuo  tiilfi  i  numisinalici  nella  spie- 
gazione  di  altif  inonete.  Ma  se  questa  obbiezione  non  avesse  risposta. 
dis|)oiare  si  dovrebbe  di  poter  produi're  alcuna  cosa  di  verisimile. 
onde  iMnstiare  il  nostro  numnio.  E  poichè  la  nécessita  gênera  ardire. 
non  ci  perderenio  di  coiaggio.  Sarebbe  luttavolla  una  sema  da  altn 
omeri  che  da' miei,  e  tioppo  crescerebbe  di  volume  questa  dissertazione. 
se  esaminando  profondamente  la  materia,  dovessi  invocare  il  soccorso 
dcllo  gemme,  délie  pitliire,  dclle  statue,  e  di  ogni  allia  inaiiiei-a  di 
ligurata  anticliità.  A  me  basterà  di  valermi  dei  soli  argomenli  clie  le 
medaglie  latine  somministrano,  lasciando  ad  iioniini  di  più  vasta  eru-  I*. Oo 
dizionc  il  rorreggere  pienann'iilt'  gli  crrori  coisi  nella  sloiia  (Iclle  barlir 
l'ornane. 

E  j)oi  \ero  assolulaniente  che  nell  uitnno  sccolu  délia  libella  lulli  i 
<}uiiiti  indistintamente  si  radessero  le  guance?  Mi  si  risponderà  che 
non  è  (la  porsi  in  contesa,  dopo  clic  jut  la  scienza   niiinniaiia  cono- 

scianio  atlatlo  iiiiberbi  i   lilialli  di   L.  Silla,  di  Q.    I\imi| rmlo.  di 

C.  Anzio  Restione,  di  L.  Livineio  Regulo,  di  C.  NimnMiin  \;i,ihi.  ili 
Ci.  Coclio  r,ald(»,  di  Cn.  Pompeo  Magno,  di  C.  riinliu  (lesuc.  di  C.ii. 
Doiiiizio  l'IiKibarbo,  di  M.  Eniilio  Le[)ido,  di  1^.  Antonio  e  di  M.  Agrippa. 
luUi  iioiiiini  di  (pielT  elà  ed  inipressi  iu\  latini  nu'lalli,  lasciando 
M.  Tnilio  Cicérone  '  e  L.  Munazio  Planco''^,  che  ci  provenguno  da  iiif- 
daglie  straniere.    Gon    tuttociô   mi  sia   permesso  di    dubitanie  alciiii 

'   S;im-li,'iii(Mil(!,  De  Hiimi)  (Accronix.  \\\iiv-  Piiryifie  n'osi  autre  chose  quo  la  lAto  il  Aii- 

g'iiesi  a  (li'iiioiitrd  (lo|iuis  [Oxseri'dzioni  nu-  jjiiste.  G.  (iAVEnoxi.] 
mism.  decad.  il.  oss.  6),  quo  la  prétendue  '  D'Eiinery.  Qilal.  p.  58. 

lAlc  lie  Cici'i'dii  ili's  iii(''iliiillrs  (i'\M:irnde  de 
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noco.   (ssi'ihIo  clic   (jii.ilchr   \csli|;m  ili    lijii  li;i   li()\;i^i  ;il   coiilrario  in 

ni(iiii-li-  |i;iriin('iili  rniiiiiiK' . 


IH' 


|("-lr    (Il    Slllliicin    l'illlo  '.   (Il    Uocco 

;iiiiM()  <li   Sillii  ',  (Ici  iioslio  Airio.  (li  M.  Bnito',  di  Sesto  Ponipeo  ' 


0     (Il 


l.aliiciio  ';  Jiiizi  M.  Aiiloiiio  ('<l  OlIaMiiiio  rici|ii(!riteiiit'Iito  ci 
l'.iii  vciij'fMio  avaiiti  harlmli,  a  lo  ('■  aiiciic  iiria  s(j|a  voila  (jiiilio  Ccsare, 
^c  ('■  vci'O  iiii  ci'vU)  iiiio  sosjxHU)  di  ciii  |»ail('r(")  più  avaiili.  So  cho 
iiuillc  ia;;i(iiil  m)I1o  slatc  sludiate  dafjii  cnidili  pei'  dirciidcrc,  o  spie- 
j'arc  alciiiic  ili  (|iicsle  i'ac(;(!  l)ar]»alo;  rya  so  pure  clui  i  sistcmi  (iiiora 
iiiiiiia<[iiiali  non  vaiino  sc(n'ri  da  (|iialilic  dillicollà,  il  dit'  mi  lia  lalln 
nascorc  diiliino  dic  non  siasi  a  iorto  l'alla  jjciierale  una  logge  die  pu(j 
avère  aviilo  délie  eccezioiii.  ('iOiiveri'(")  volcntiei'i  in  (jnesto  (die  ai 
leiii|H  (li  nii  parliaiiio,  losse  andala  in  disiiso  l'aiilica  harba  folta  e 
prolissa,  cicK'  vrilla  liorrida,  (piain  in  staliiis  anli(piis  et,  iniajjiniljus 
r- videnuis ,  ^^  per  valernii  délie  parole  di  Cicérone '^^,  e  clie  lultavia 
ci  apparisce  sul  volto  di  Quiriiio,  di  Tazio ,  di  Numa  Poinpilio,  di 
L.  lîiiilo,  di  Servilio  Aliala  e  del  primo  Enobarbo.  Ammetteio  aiicora 
clie  {]li  nomini  di  amii  maturi  avessero  aflalto  rase  le  gote,  onde  stia 
bene  clie  non  se  ii'abbia  alciiu  segno  ne'  ritratti  citati.  Ma  ci(j  non 
iinpediscc  di  credere  che  i  giovani  e  gli  uoniini  di  più  IVesca  età 
non  potessero  lasciarsi  crescere  il  pelo  sidl'  estrema  parte  délia  ma- 
scdla,  come  ci  mostra  la  medaglia  di  Arrio,  ne  ciù  toglie  che  (|uel 
secolo  non  potesse  chiamarsi  imberbe,  percliè  fpiesto  nostro  pure  taie 
si  dice,  rpiantunque  una  lai  costumanza  si  sia  fra  noi  introdotta.  E 
a  dir  tulto  in  poche  parole,  io  sono  persuaso  che  la  foggia  dei  pizzi', 


'  Thés.  Mori'll.  m  j;.  Siilpicia,  tnli.  i ,  IV 
[dolien,  M cdtnlles  consulaires ,  pi.  XXXVIII, 
Sulpicia,  5]. 

■  Thcs.  Morcïl.  in  g.  CorncUu  ,  tnb.  h  ,  V 
I  Cohen,  Méd.  cons.  pi.  XV,  Comelia,-  aS. 
Voyez,  du  reste,  la  note  a  de  la  page  87]. 

'  Thés.  Morell.  in  g.  Junia,  tab.  9,  IV, 
B;  Eckhel,  D.  N.  V.  toni.  V,  p.  807. 

'  Thés.  Morell.  in  g.  Pompeia ,  lab.  1 , 
VI  [Cohen ,  Médailles  coimihiires ,  pi.  XXXIV, 
Pompeia,  1  oj.  . 


=■  Thés.  Morell.  in  g.  Atia,  II  [Cohen. 
Méd.  cons.  pl.  VII,  Atia]. 

"  Pro  Coelio,  ?  i4. 

'  La  lingua  itnliana  non  lia ,  che  io  sap- 
pia,  nna  voce  cori'ispond(^nte  aW  échnntillon 
[  lisez  alla  voce  Favoris]  de'  Francesi .  con  cui 
esprimere  cpicsto  costume,  ne  deve  alcuno 
prendersene  nieiaviglia ,  perché  una  lai  fog- 
gia era  sconosciuta ,  quando  nacque  la  noslra 
favella,  e  lo  è  stata  dopo  (ino  ai  nostri  di.  1 
moderni  Toscani  hanno  trasportato  a  cjuesla 
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cioè  quL'lla  di  lasciarsi  crescen-  un  inippo  dl  liarba  vicino  agli  orecchi,  P. 6j 
non  sia  poi  tanto  niodeiiia  ([nantu  volgarniente  si  pensa,  ma  che  i 
giovani  dei  tcm|)i  di  Arrio  c  di  Cicérone  l'usassero  nienle  piîi,  niente 
mono  di  noi,  cliè  miilla  rcnascuntur  quae  jam  cecidere.  E  vcro  clic  }jli 
anlifpiaij  a  i  disegnalori  non  sono  stati  per  questa  parte  molto  diii- 
î;onti  nclle  loro  osservazioni,  onde  non  sarâ  facile  il  prociirarsenc  prove 
dai  loio  hhii,  ma  si  ottcriaiino  perô  luminosissinie,  se  si  cerclieranno 
neilc  mcdaijlic  orioinaii.  don  pizzi  oia  pii'i  iiinjjiii.  oi'a  più  corti,  ora 
più  copiosi,  01  ;i  meno,  vedremo  noi  oi  iiaisi  Marte  da  L.  Axsio  Nasone'. 
•  la  Ti.  ^l'Iiiiio'-,  da  D.  Giiiiiio  Bruto^  e  da Ottaviano ';  Giove  il  giovinc  63 
da  I*.  dicpnsio'';  Mei'cuiio  da  C.  Mamilio  Liniotano'';  Ercole  da  Len- 
lid(j  lijjlio  di  Marcello";  il  dio  Trionfo  da  C.  Papio  Ceiso'*  e  da  P.  Fon- 
leio  Capitone'';  il  dio  Onoifî  da  Ser.  Sulpicio '",  e  Giano  da  C.  Fon- 
leio",  elle  in  quella  testa  conlinuo  io  a  riconoscere  quel  nunie  inaljjiado 


signillciizioni!  il  vocaliolo /ji;:o,  clic  proâso 
[fli  anlifihi  iiiflicuva  (iiiel  (Inrco  cli  l)ail)n  cho 
lasciavano  crescerc  sulla  puiita  dol  luwilo.  Il 
Kenari  nollu  origiiii  délia  lingua  iUiiiana  1  lia 
ciodiilo  piori'dcnic!  da  pitinii  o  da  iipcx ;  ma 
lia  (|iialuii(ju('  dei  du(!  ne  discenda .  [lan;  rei'lo 
(lie  dai  bel  principio  dénotasse  1'  nciita  cstre- 
inilii  di  alciiiia  cosa,  onde  ii'è  riiiiasio /«';:« 
cletlii  liiigiia ,jit:i<i  dnl  ntiso  .i'  presso  i  liomani 
pnza  (Ici  iiioccicliiiiti  per  diiin'  la  piiiila.  e 
VDJjjaiiiienle  noi  jini'e  appeiliaiiin  piz/i  i  iiiei-- 
lelli,  appunlip  pcichè  servoiio  di  oriiaineiito 
air  estreiiiità  délie  vesti.  Se  duiiquc  vi  è  og-iii 
apparenza  clie  i  iiostri  majfjfiori  aliliiaiio 
(lato  il  nome  di  pizzo  alla  liaibella,  perché 
seivivadiornato  aU'estremn  parie  dei  menlo, 
accoiiciamente  i  iiioderni  hanno  potiito  eliia- 
mare  collo  slesso  nome  i  peli  che  iidornaiio 
r  (îslrenia  parle  délia  mascella.  |  \'(>y.  Diez  . 
Khjmol.  Wiirlirliiiili  ticr  nimim.  Sjinicln'ii , 
p.  -268.1 

'    Tlicx.    Miivfll.  Ml    j[.    A.ixiii ,    1    |(liilieii. 
Mi'il.  riiiin.  pi.   \ll.  A.ixiii ,  i  |. 


'  Tlies.  Morcll.  in  g,  Vcturiu,  I  [Cohen. 
Méd.  cons.  pi.  XLI,  Vetiiria], 

'  Thés.  Morcll.  in  g.  Juiiia,  lab.  3.  \1 
[Cohen,  Mcd.  coiis.  pl.  XXXV,  Postumia,  gj. 

'  Tbes.  Morell.  in  jj.  Jutia,  lab.  8,  1. 
cnni  clypeo  in  poslica  [Cohen.  Me'd.  coiix. 
pl   X\ill,y«/,«,  ()7[. 

'  Thcs.  MnrcU.  in  <j.  C.rcinisia .  lab.  a  . 
9  0  [Cohen.  Mcd.  cous.  pl.  X\I,  Crcpusiu  \. 

"  Thcs.  Murcll.  in  g.Mnuiilùi,  l  [Cohen. 
.Méd.  cous.  pl.  XXV.  ]lttmili<i\. 

'  Thcs.  Morcll.  in  (f.  ('.ornelia ,  lab.  i. 
XIII  IColieii.  Mcd.  nms.  pl.  \IV.  C.nntr- 
lia,  5,  G  |. 

'  Thés.  .Murcll.  in  g.  hipiu,  lab.  i.  I 
I  Cohen.  Méd.  cous.  pl.  XXX.  Piipin,  '.]  |. 

Thcs.  Morcll.  in  g.  Foiileili ,  IV  [Cohen. 
Mnt.  cous.  pl.  X\lll,  l'oHlcia ,  ()  |. 

"   Thcs.  Morell.  in  )j.  .SiiZ/hV m .  lab.  i ,  \  I 
[Cohen,    Mal.   ams.    pl.   WWIll,    s^/,- 
ciu ,  ',]  |. 

"  The».  Morcll.  in  j;.  f'oiiltiu ,  l  ^Cuheii. 
Méd.  cous.  pl.  \\  II! .  FoH(ein,  1 1. 


i)i;i.i,\  (;i;\Ti';  aijiua. 


il  cuiilijiiioiu  viso  dcll'  Kcklicl ',  jjiacclîè  senza  l'aiiticoornairirnlo  di  iiiiii 
liiiij'a  l»aii)a  mi  cimiiii;!!  isce  ancoi'a  ii(![jli  assi  pin  iihkIciiii  di  Si'sto 
l'iMiiiirii  '  (•  (Il  M.  \iil(iiii()^.  Ne  \(iii()  |iifl('iini'tlcic  le  nlirc  iiiedajjlie 
isci'iUc  ROMA,  clir  niia  \iilla  Ira  le  iiiccrlc  coiisolari  si  collocavano, 
(|ii;inliiii(|ii('  (ira  iiH'jfJio  a  Capua  o  ad  allra  ciltà  si  allribuiscomi;  (Va 
le  (iiiali  cou  cvidciilissiiiii  pizzi  scoprcsi  Ercoic  in  ([iioila  colla  liipa  lal- 
taiitc  ',  e  iVlaiLc  iiell  aid'a  colla  lesta  di  cavallu  ',  e  (lo])piaiii('iitc  loi- 
i.'i  iiilo  se  ne  vcdc  il  capo  bilroiite  iicll'  aureo  già  concodulo  alla  jfcnte 
\  cliii  ia ',  ('  iiidic  didi'amiiie  e  diaiiiiiie  clie  rapprcsciilaiio  (iio\c  iidla 
ipiadii<[a  ',  le  (piali  lutte  egualmentc  {jiovaiio  al  iioslro  iiilcnlo  jut 
essere  slatc  coiiiatc,  sotto  d  doiiiiiiio  roiiiauo,  o  iiiiiioi'  dilijjeiiza  riccr- 
caiio  iicir  ossci'valoi'e,  essendo  di  mo](!  iiia{jj;iore  c  di  jtiù  sqiiisito 
lavoro.  Ni"'  si  cicda  ch'  io  al)I)ia  proteso  di  dai'c  un  conipiulo  clciico  di 
tulle  le  ni('da<;lie  latine,  nelle  quali  disceniesi  questa  particolaiilà  snl 
volto  dei  nuini,  non  avendo  io  proposlo  se  non  quelle  d(d  niiu  niuseo, 
ch'  essendo  di  fior  di  conio  non  potevano  ingannarnii,  onde  suppongo 
clic  altrc  ve  ne  saranno  che  o  pcr  difetlo  d'integrità  non  nii  è  stato 
conceduto  di  scrupolosamente  esaminare,  o  clie  si  desiderano  nella 
Miia  raccolta.  E  qui  nii  l'a  duo])o  d'avverlire  gli  antiquarj,  che  vorranno 
ripetere  queste  osservazioni,  a  non  adoperare  se  non  medaglie  di  con- 
servazione  perfelta,  giaccliè  i  leggieri  Iralti  indicanli  la  barba. trovan- 
dosi  nella  parte  ])iii  soggella  aH'attrilo,  facilniente  in  molle  si  cancella- 
rono.  Cosi  pure  debbo  pregarli  a  non  londare  û  loro  giudizio  sopra  un 
solo  nummo  per  ogni  sorta,  qualcbe  voila  avvenendo  che  fra  i  divers! 
conj  che  ne  furono  incisi,  in  alcuni  nieglio  si  ravvisino  i  pizzi,  in  allri 
nieno,  in  alti'i  manchino  afi'alto;  onde,  per  cilarne  un  esenq^io,  io  non 
ho  ]K)tuto  vederli  nei  denari  délia  génie  Axsia,  se  non  in  quelli  che 


'  Eckhei ,  D.  N.  V.  tom.  V,  p.  a  1 4 .  [  CeUe 
ilouljle  lAte  d'apparence  juvénile  représente 
plus  probablement  Fontus,  iils  de  Janus, 
comme  je  l'ai  autrefois  conjecturé;  Appendice 
alsnggio,  p.  loa.  C.  Cavedom.] 

*  Thcs.  Morell.  in  g.  Pompein ,  tab.  i.  V 
[Cohen,  Mcd.  cons.  pi.  LXllI,  Pompeia,  8]. 


'  Liebe,  Gotha  Niinuir.  p.  898. 

'  Mionnet .  toni.  1,  p.  127,  n.  281 
[Cohen.  Mal.  cons.  pi.  XLIV,  18J. 

'  Mionnet,  tom.  I,  p.  128,  n.  291. 
292  [Cohen.  Mcd.  cous.  pi.  XLH  .  i3.  1  '1  j. 

'   Tlies.  Morell.  in  g.  Veliiria  ,  II. 

'   Thés.  Morell.  in  incertis,  tab.  III,  1,  A. 
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offrono  i   iiiiiucri  iiKUit'tali  \ii   c   \iii,  c  iiegli  altri  délia  Mainilia  più  P. 65 
copiosi  me  li  poijjoiio  i  distinli  dalle  lettere  L  e  M. 

Sembra  da  non  dnhitarsi  che  tulle  le  medaglie  poco  fa  nonniiate 
sieno  slale  batlute  dopo  il  priiicipio  dcl  settimo  secolo  di  Honia.  (Juclla 
délia  Manjdia,  ch'  è  ira  qucsle  l'unica  dentata,  non  dovrebbe  ossere 
posteriore  al  660  (jiusta  le  osservazioni  dell  Eckbcl  ',  onde  con  molla 
probabilità  jjiiô  assegnarsi  a  C.  Maniilio  Limetano  tribuno  délia  plèbe 
nel  (')hl\ ,  ed  aiilor  fanioso  délia  leg<je  Maniilia.  L'allia  dilla  gente  Gor- 
nelia  giustaniente  si  allribuisce  a  P.  Lentiilo,  clic  il  Pigliio  lia  nediilo 
questore  nel  676-,  e  cbe  Cicérone  nel  Bruto  ^  ci  assicura  esser  liglio 
di  M.  Marcello  padre  di  Esernino,  da  lui  mcnlovato  circa  il  65o.  Seb- 
bene  niiina  notizia  ci  porgano  gli  sciitlori  di  P.  Crepusio,  pure  altre 
medaglie  ci  assicurano  cb'  ei  in  triuniviro  inonetale  in  coiiipagnia  di 
L.  Marcio  Ccnsorino,  ch'  io  credo  fosse  il  padre  del  console  del  71  5. 
e  figlio  di  C.  Censorino  oratore  ucciso  nel  (17  j  per  coniando  di  Silla. 
Il  C.  Foiilcio  nienzionalo  m  uiio  <li  (|uesli  denari  lu  dal  Pigbio  ^liiiiad) 
il  piidic  di  M.  Fonteio  diieso  da  Tiillio,  e  cb'  egli  stabilisée  questore 
ne!  ')/i.'!.  Miiior  caiiipo  di  vagare  si  concède  ail'  allro  nunimo  di  P.  Fon- 
teio. il  ciii  li'iuinvirato  nionetai'io  pcr  la  inenioria  cbe  in  altio  lipo  ci 
soIll^llni^lI'a  di  T.  Didio  iniperatore,  non  pnù  nscii-c  dallo  sjiazio  in-  66 
terposlo  lia  il  (i^i.'i,  In  cui  Didio  otlenne  (juel  tilolu  pel  primo  Irionib 
riporlalo  sugli  Scordisci'',  e  il  66li,  in  cui  fu  ucciso  nella  guerra  so- 


'  D.  N.  V.  l.  V,  p.  gO. 

■  Anniit.  Rom.  l.  111,  p.  q83. 

'  S  36. 

'  l'inora  si  0  crediilo  jjoneralincntc  clu? 
il  trioiilb  <li  T.  Didio  suj[li  Scordisci  dovesse 
riporsi  ndl  ;iiii]o  \  anoiuimo  G/ii,  corri- 
spondenle  al  Ca|)ilolii)o  (i'io.  Ma  che  al)l)iasi 
a  rilardaro  aitiiono  <li  due  anni  |  cl  proha- 
itlemciit  davanln^fo  encore,  car  Didiiis  ne 
fut  consul  qu'en  656 ,  et  l'on  ne  s'a|ipnie , 
pour  fixer  l'époipie  do  sa  |irélure,  que  sur 
le  ti'inoijjiiajjc  i\f  l'Iiirus.  lih.  I,  c.  \x\mii 
(  ed.  .lahii  ) .  auleur  très-ciiilirmiilir  .  suilmil 


pour  ce  (|ui  concerne  la  elironolojjie.  Th.  M.) 
ci  vicne  inse{jnalo  da  una  scoperla  di  pocbi 
mesi  sono ,  per  la  quale  si  è  sapulo  che  i  due 
Molelii,  i  quaii  Irionfarono  certanienle  in- 
nanzi  a  Didio.  no!  lecero  se  non  nel  jjiujjiio  d 
lujjlio  deir  anno  Capitolino  64 ïi.  Dobbiainn 
quesia  noti/.ia  ad  un  piccolo  franuiienlo  di- 
sotlerralo  in  Hoina  negli  scavi  diCanipo  \  ac- 
cino.  col  quale  si  rislaura  aKpiauln  qurlla 
porzione  dellc  tavolc  Irionlali  serhala  nel 
iiiuseo  Kircheriano ,  che  fu  edila  per  idlinio 
iliiH  Odovico,  Pc  niimo  Orcidriifin ,  p.  ili. 
(JiiaiiluMi|iii'  il  ili.  Sijf.  awocalo  l'ea  deblia 

i3 
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ciiilc,  (■  i-lii'  ;iii/i  M'ii^iiiiiliiii'iili'  M  (lr|fiiiiiii;i  iil  (ilii.  in'l  (|ii;ilc  |ii'i'  hi 
seroiiil.i  \iill;i  liioiil'ù  (Ici  ('.clliln'ii,  al  clic  sciiil»r;f  allinicic  il  dirillo  di 
I'.  <i7  (iiM'shi  I  nul  ici  a  ',  (jiii'iia  ili  l>.  I)iiil(i  a|i|)ail  ii'iir  ad  iiii  pcrsoiiagljio  llo|i|)<i 
cclcliir  itordiè  siasi  inccili  dclla  sua  (!|)()ca,  i'  lu  coiiiata  durante  il  siio 
|)r(tc()iis(dal(i  dcllr  flallic,  c  i'orsc  precisarnciile  ncU'  aniio  711,  coiiic 
se  ne  ritrac  dalle  allie  oriiate  de!  iioine  del  console  di  f|iicir  aiino 
Ci.  Vihio  l'aiisa.  L'nilinia  linalnicnle  di  UUaviaiio  colla  lesta  di  Marte 
(•  sliclla  fra  caiicelli  anfjustissirni,  menlrc  il  tilolo  diinperatore  le 
cliiiidc  da  iiiia  parle  la  sliada  al  •]•>.■),  e  la  iiiaiicanza  del  priMlicalo  di 
Aujnislo  le  onpoiie  un  secondo  ostacolo  al  ']'i'].  Se  dunqiie  si  uiiiscano 
<[uesti  eseiiipi  coj;li  altri  addotti  di  Bocco-,  di  Siil|)icio  l'uilo,  di  M.  lîriito, 
di  T.  i.ahieiio,  di  Seslo  Poiii|ieo  e  di  Ottaviano,  su  del  quale  ritornerà 
il  discorso,  noi  avrenio  dalle  nieda<;li(!  una  série  di  prove  in  favore 
délia  costiitnanza  dei  pizzi,  cominciando  dal  Gio  di  lioma  liiio  al  "'i"]- 


il  (lui'sl' oia  avertie  (lato  |iarte  al  pubblico. 
non  (lispiacerà  in  Lombarilin  ,  ove  forse  sarà 
aiu'ora  ip,nolo.  ili  vederlo  qui  riprodotlo  se- 
condo r  esatta  copia  che  nio  ne  ha  favorito 
dair  originale  1"  eriiditissimo  sig.  Akerblad; 


e  per  maggior  coniodo  del  lettore  l'unirô  al 
pezzo  cui  appartiene,  e  che  torrô  dal  Pighio . 
foni.  III,  p.  56,  il  qiiale  n"  ebbe  conlezzn 
ijuando  il  niarmo  era  ancora  più  integio. 


Pcfzo  del  Iramni.  Kiiiti,M-i;iilo.  Fnilliiii.  iiuov.i. 
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[Ce  nouveau  fragment  des  fastes  triom- 
pliniix  a  été  en  ellbt  publié  pour  la  première 
lois  |);u'  Fea .  en  1 8 1  (> .  ilans  son  Proilroiiio  . 
liv.  U.c.  8  ;  il  a  été  reproduit  en  1  8ao,  dans 
les  FramincHli  iliFusli du  même  auteur,  pi.  7 . 
p.  \xvi  et  suiv.  11  se  voit  aujourd  hui  dans  le 
palais  des  Conservateurs ,  au  Capitole ,  où  le 
f'rajjinent  du  musée  Kirclier  a  été  également 
transporté,  par  les  ordi-es  du  pape  i^ie  VU. 
—  Ij.  Renier.! 


'  Cet  argument  n'est  pas  valable ,  car, 
bien  que  le  titre  d'IMPcrator  ne  fut  donné 
officiellement  à  Octave  qu'en  7-t5  ,  il  est  cer- 
tain cependant  qu'il  le  prend  sur  quelques- 
unes  de  ses  monnaies  qui  furent  frappée.s 
entre  les  annéesyiS  et  718.  [Voy.  Eckhel. 
D.  N.  V.  t.  VI,  p.  76 .  83 .  et  Borghesi,  Os- 
scrvttzioui  iiumismaticlie  ,  decad.  W  I .  oss.  5. 

C.   C.iVEDOM.] 

"  [Voyez  plu»  haut.  p.  87,  note  -î.] 
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valc  a  dire  tanto  iioi  tcmpi  in  ciii  visse  Q.  Arrio,  quanto  in  quelli  in 
cui  fiirono  coniali  i  tipi.  nei  ([uali  la  sua  faccia  si  niostra  con  (juest' 
niuaiiicnlo  '. 

Diiiioslrala  l'esislenza  di  ([iiesla  logjjia,  non  saià  diliiciie  il  liu\arnt' 
(|iial(lit.'  licoi'danza  presso  «jli  scriltori  contcniporanei,  le  cui  parole  o 
non  saranno  slale  inlese,  fincliè  di  (jucsl'  uso  non  si  aveva  sospetto,  o 
saranno  slale  dislorU;  ad  allro  sifjnificalo.  Pronto  è  inlanto  un  cliiaris- 
sinio  passo  di  Cicérone  nell  aiTinj[a  m  hnoïc  di  (ioclio-,  ove  parlando 
di  Clodia  soii'lla  di  V.  (llodio,  e  laniosa  pei  suoi  ainoreggiainenti,  rex  P. 68 
ffipsa  qnaeram  prius,T  egli  dice,  ff  utruni  me  secuni  severe  et  graviter 
'•et  pi'i'jcc  ajjere  nialit,  an  remisse  ac  leniter  et  urhane.  Si  illo  austero 
r  nioïc  ac  modo  aliquis  niilii  ab  infcris  cxcilandus  est  ex  barbalis  illis, 
r-non  liac  harhida,  qua  ista  (cioè  Clodia)  delectatur,  sed  illa  liorrida, 
rquam  m  slatuis  antiquis  et  imaginibus  vidcmii:-.  (|ui  objnrgel  mn- 
rlierem.'!!  Chi  puo  desidei'air  <li  pin?  Kcco  clic  Tidlio  «pii  ci  [laria  délia 
Imrhula,  e  la  distingue  dalla  barim  liorrida  dcgli  antichi,  e  ci  è  testi- 
monio  clic  la  portavano  i  vaglioggiiii  di-i  siioi  tcmpi,  fjuali  craiio  gli 
amanli  di  Clodia.  Clii.  dopo  aver  osservalo  le  niedaglie  di  quel  giorni 
da  noi  messe  innanzi,  poirù  più  dubitare  clie  le  barbule  di  Cicérone  non 
siano  i  ])izzi  clie  in  esse  abbiamo  scoperli,  c  non  enlrare  jiiuUosto  in 
sospello  die  (piesla  voce  non  sia  anzi  il  tei-mine  proprio  invalso  allora 
a  denolare  ipicst  uso.  Iiilloclic  da  piiiicipid  non  avesse  altro  signili- 
cato  se  iKiii  (piclli»  clic  siioiia  di  piccola  liaiba,  (Uidc  la  \fdi,ii'i(i  assiint;! 
in  cognome  da  i).  Einilio  console  la  piiiiia  \(illa  iid  'i-'ly.  il  clic  vuol 
dire  diciassctlc  aiiiii  prima  clic  P.  Ticinio  .Mena  c(iii(liiccs>i'  di  Sicilia 
in  Moma  i  |irimi  Laibicii  "'.'  \c  a  (piesla  sola  si  limilano  le  Icstimoniaii/.e 
dell  oraldic  d"  \i  piiio.  Nell  ejiislola  \i\  dcl  libro  |)riim)  racconta  ad 
\lticii  I  csilo  délia  causa  inossa  conlro  di  Clodio  pec  la  Molazioiie  dei 
mi^lcii  délia  Dea  Bona,  e  lo  zelo  de'  suoi  parligiani  onde  il  popold  ne 

'   [Ces  (li<(lurli(ms   de  Roqjlicsi  ont   été  iikhi    lhiff(fii<i/rlio  (Ici  IHposti/rli ,    p.    iS/i. 

depuis  pIcitK.'iiicnt  conliriMi'cs  p;ir  lo  coin-  (j.  (jam.uipm.  ] 
parnison   des    prii)ci])iiM\   il'jinls    ilr   mon-  '  .Si'i. 

ii.iirs   ilii    h'iji{i>    di'   1,1   lic|iidili(|(ie  :    voyez  l'im.  ///<(.  h"/.  lih.  \'ll .  c.  ô((. 
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\'.(],,  ri[;cll;iss("  r;icciiSii  :  fiNfitii  iiiiii  dii's  vrni^scl  rojfjilioiii  ex  soiialus  con- 
cfsiilld  rcri'iiihii',  (•Diiciirs.iliiuil  haihiilnli  iiixcin'N,  lnlii^  illc  (jrex  Cati- 
fflinao,  diui'  lllinla  Curioiiis;  cl  |mi|hiImiii,  ni  ;iiilH|iiMrcl .  i();;al)aiil.  « 
Vo!''['.nisl  (iiii  ciiloio  clio  ])()iiavaiio  la  burbula  dirsi  cou  poca  diversità 
harlmluli  jucanes,  c  vciiirc  iii  canipo  bcii  piîi  iiumfM-osi  di  prima,  Sf 
incrilaroiio  di  osserc  cliiainali  lolm  illc  l'ra.c.  K  coii  le  islesse  parole  li 
nomiiia  iiiiovaiiieiUe  il  medesiino  Tnilio  iielT  epislola  xvi  di  quel  libro, 
ove  avvisa  Faiiiico  di  essere  strcllo  di  laiila  Camijjliarilà  cou  Pompeo, 
cosi  elle  '-iioslri  isli  coiiimissatorcs  coiijuralioiiis  liailialuli  jiivenes 
'•illiiiii  iii  scriiionibiis  Gnaeum  Ciceroneni  appellaiil.  i  Questa  costu- 
iiiaiiza  cra  adiinque  mollo  dilTiisa,  e  non  Ira  la  piche  sollanlo,  ma 
molli)  pin  Ira  i  |)ali"izi,  se  l'avcvano  sejjuila  i  drudi  di  Clodia ,  una 
dcllc  pin  cliiare  lemmine  di  Roma,  fifjlia  del  console  Appio  Claudio 
l'nlcliro  e  vcdova  dellallro  console  Q.  MeLello  Celerc;  e  se  l'avevano 
abbracciala  f^li  amici  di  Calilina,  tiella  oui  cospirazione  sappiamo  essere 
stalo  mescliialo  il  lioi'c;  délia  l'omana  iiobiltà.  Dopo  testimonianze  si 
diiai'e  sarebbe  un  perder  tempo  l'andare  in  iraccia  di  altri  hiofjhi  piîi 
ambijjni,  come  quello  sarebbe  in  cui  Cicérone  descrive  P.  Puillo  tribuno 
délia  plèbe,  tr corpore  inculto  et  liorrido,  capillatior  quam  ante,  bar- 
r])aqne  majore ',11  quantumjue  il  dirsi  che  in  quel  giorno  egli  aveva 
una  barba  più  grande,  includa  necessariamente  la  conseguenza  che  allre 
70  volte  la  portasse  più  piccola.  Solo  non  voglio  trascurare  un  epigranima 
di  Marziale,  perché  ollre  ail'  aversene  una  buona  confessione  a  nostro 
pro.  se  ne  ricava  ancora  che  fra  le  cure  del  mondo  élégante  de'  suoi 
tempi  non  era  dimenticata  la  cultura  dei  pizzi  : 

Hoc  jacel  in  tumulo  raptus  jnierilibus  annis 
Paiitagathus,  doniini  cura  dolorquesui, 

Vix  tangente  vagos  ferro  resecare  capilios 
Dodus,  et  hirsutas  excoluisse  genas^. 

So  bene  che  da  altri  letterati,  e  dall'  Eckhel^  specialmente,  furono 

'  De  lege  dgrorin ,  or.  Il .  e.  5.  —  '  Lib.  VI,  n.  5.  —  '  D.  N.  V.  loni.  VK  p.  77. 
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alcuni  di  questi  passi  referiti  ail'  usanza  romana  di  radersi  sui  venti 
aiini  la  prima  voila  la  barba,  <{uaiiliinqu(!  da  taliino  se  no  protraesso 
alcun  poco  il  tempo,  come  fc'  Nerone  che  la  dépose  di  veiitidue.  (juindi 
mi  si  obbieltei'à  cbe  le  calu<jini  da  inc  vedutc  siil  viso  de'  niimi,  iioii 
faiino  alcuna  prova,  perché  {jli  dei  si  vantavaiio  di  ima  perpétua  gio- 
vinezza,  ed  era  libero  l'atli  ibiiirc  lorn  (|iudmi(|U('  aiiclir  ])iii  fresca  età, 
e  che  rimaiie  poi  da  dimostrarsi  che  i  barbatulijuvencs  di  Cicérone  non 
si(;no  appunto  quel  tali  che,  godendodclla  prima  adolescenza,  non  ave- 
vano  ancor  provato  rasoio.  Risponderù,  che  se  il  pelo  che  mirasi  su! 
volto  degli  dei  volesse  indicarci  la  prima  lanugine  non  ancor  losata  dei 
giovani,  non  ne  sarebbe  loro  infiorala  la  sola  guancia,  ma  ne  avreb- 
bero  sparso  anche  il  mento  ed  il  labro  superiore.  tanlo  più  che  la  na- 
tiira  fa  ivi  spiinlailo  pniiiii  d  ogiii  alliu  loco  drlla  l'accia.  Aggiungerô  P. 71 
poi  che,  quantunque  la  prima  parte  ddhi  pr(>vista  dillicoltà  si  avvori 
in  alcunc  délie  teste  da  me  citate,  conie  sarebbe  iii  i|ni||;i  di  Mercurio 
nella  gcnte  Mamilia,  e  di  Giove  nella  gente  Grepusia,  che  realmente  ci 
si  prcsentano  assai  giovanili,  cade  pcro  se  diligentemente  si  osservi  il 
capo  di  Giano  nella  Fonteia  e  di  Marie  nelhi  Veturia,  i  quali  palesaiio 
una  piena  virilità,  e  molto  più  l'allro  ilel  dio  Trionlo  ludla  Papia,  che 
lia  un'  aria  quasi  senile.  Più  di  venti  anni  certamente  dimostra  la  testa 
di  Bocco  re  di  Numidia'  cou  pi/zi  ricci  ed  ai)bondaiili.  il  ipiale  era  ben 
j)iù  adulto  quando  consegnô  Giugurta  a  Silla.  c  mlla  (pialc  età  è  da 
supporsi  che  fosse  elligiato  dal  liglio  di  (piel  diltatore.  K  per  non  far 
caso  délie  medaglie  di  M.  Biiilo  c  dc;;Ii  allil,  ad  iscusare  la  barba  sid 
cui  send)iante  si  adduct;  la  ragione  dei  lutlo  |)i'r  la  calaimlà  délia  re- 
])ubblica,  cbe  diremo  di  cpudla  di  Servio  Bnfo  e  dei  nostro  Arrio,  ove 
non  ha  luogo  questo  pretesto,  e  che  ne  mostrano  trcntacincpie  0  «pia- 
ranta?  Dovrassi  credere  che  (juesti  ancora  non  fosscro  giunli  ail'  elà  di 
radersi  il  mento? 

In  iKin  [iiccolo  inganno  sono  poi  cadiiti,  a  mio  senno,  »•   rKcklnd  e 
tutti  gli  allri  clic  interprelaroud  i  iKirhaluli  juvf^iies  di  Giceidin"  per  r.i- 

'   Voyez  plus  liniit.  p.  87  .  note  -J. 
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j'ii/./i  ili  M'iih  II  ili  Miilnlni'  ;iiiiii  iil  |iiù,  elle  non  ilf||;i  voi-c  liarixi ,  ma 
(Iclla  |iin|iii.i  (Il  /«flH/;/«^' saroljhesi  egli  {jioxalo,  se  qiiesla  idea  avesse 
Miliild  iiijiiiircslaici.  M.  (loi'lio  (il  i'<;li  |iiir('  scii/.a  (liililno  iiiia  dcllc  hiir- 
1". -.j  />«/e  clii'  |)iacc\aiio  a  (iloilia.  <■  (iiccroiii'  s|)('ssissiino  m  (|ih'1I  oraziunc 
lo  cliiaina  a/lfilrsrnis.  li  pure  i|iiaii(i()  si  aj;il(')  la  sua  causa  avcva  aliueiio 
Irciiladuc  aniii.  ne  \i  i-  modo  di  iiojjarlo,  [ificliè  lud  yo/i  In  rdilc  cu- 
III  Ir .  f!  prclorr  il  III'  aiiiii  (lo[)0,  o  la  Icffgc  aiuialc  eh  rra  m  (|iii'i  lciii|)i 
III  |)ii'iia  i)ssi'ivaii/.a  ,  non  |iciiiicllc\a  di  ascoiidcrc  al  |im]iii)  (jllizio  se 
iioii  iH'll  aiino  lri<;('simo  Sfliimo,  e  se  non  iid  (|iiaiaiitfsiiii(i  al  secoiido. 
\iiilii'  (i.  Sciil)oiiio  (lurioiie,  (  lie  Tiillio  iioiiiiiia  iii  lemmiiiiiiu  |ht  la 
voi'ijogiiosa  sua  pralica  cou  M.  Aiiloiiio,  e  ch  ora  il  cajiorioiie  dei  jjio- 
vaiii  l)ai'l)alelli  j)aititaiiti  di  Clodio,  contava  iu  quel  lempo  alnieiio  veii- 
liciiHjuc  aiiiii,  se  iiel  G()()  occupo  la  (jueslura.  E  a  dir  vero,  si  trovereltbe 
assai  strano  clic  frarzoucelli  ancor  si  leiieri,  corne  voricbbeii  l'Eckliel, 
|)i(']idcsscr()  tailla  [laile  uei  coniizj,  si  niescliiassero  iiei  principali  affari 
drila  icpnblilica,  c  l'ossefo  capaci  di  Iramare  délie  coiiffiure,  corne  veg- 
;;iaiii  l'are  a  ([uei  jpovaiii  di  Cicérone,  beiicliè  più  strano  sarebbe  che 
I'.  liiillii  ;;ià  (libuiiii  délia  [debe,  e  capo  di  uiia  possentissima  l'azione, 
losse  auch'  e{jli  un  rajja/.zelto  di  primo  pelo.  Cessino  adunque  gli  eru- 
diti  di  confoiulere  insieme  due  costumanze  che  furono  allatto  diverse 
Ira  loru.  Va  bene  che  siii  venti  anni  la  gioventù  roniana  si  losasse  la 
prima  volta  il  mento,  e  si  célébrasse  quel  giorno  colle  feste  e  colle  ceri- 
iiKiine  che  descrivono  Dioiie,  Petronio  e  Giovenale,  ne  perciù  vi  sarà 
più  uopo  in  alcuni  casi  di  dillerire  oitre  il  dovere  questa  pratica  solo 
onde  scusarc  la  barba  sopra  una  faccia  pin  adulta.  Ma  di  qui  inuanzi 
"3  per  le  cose  già  dette  potrà  tenersi  ancora  che  ai  tempi  alnieno  di  Cicé- 
rone questa  tosatura  non  fosse  générale,  e  si  risparmiassero  i  peli 
che  conlornano  le  guance,  linchè  un'  età  più  assennala,  o  piuttosto 
la  caiiulezza  che  gl'  inibiancava,  non  consigliasse  di  loglier  via  ancor 
questi. 

'  Non  picciol  lume  sul  tempo  in  cui  i  pizzi  cominciarono  a  costumarsi, 
e  suir  età  in  cui  solevano  dimeltersi,  parmi  che  provenga  da  un  in- 
signe passo  di  A.  Gellio,  che  gioverà  ripetere  per  intero.  ftln  libris , 
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fffjuos  fie  vita  P.  Scipioiiis  AlVicani  compositos  le^imus,  scriptuni  esse 
"aiiiniarlverlinuis  P.  Scipioiii  Paiilli  (ilio.  postfpiam  de  Poenis  triuni- 
rpliaverat  censor(]ii(;  Inci-al,  eid(^m  dii-iii  dicluni  esse  ad  populmii  a 
tf  Claudio  Asclio  trd)iiiio  plchis,  cui  ciiuiim  in  censura  ademeral  : 
freunique,  cum  esset  reus,  ncque  harbam  desiisse  radi,  neqiie  candida 
ff  veste  uti,  neque  fuisse  cnltu  solito  reorum.  Sed  ciiiii  in  l'o  teinpore 
f^  Scipioneiii  iiiiiioicm  \i.  aiinoium  fuisse  constaret,  qiiod  de  barba  rasa 
tfila  scriptuni  esset  niii'ahainui'.  ryornpi'riiiiiis  anteni  celeros  qui)i|iii'  iii 
riisdetii  teuiporibus  nobiles  viros  haihaii)  in  ejtisniodi  aetate  rasilasse; 
fidcirco  plerasque  iniafi;iues  velcrinn,  non  admodum  senuiii  sed  in 
f  uiedio  aetatis,  ita  factas  videnius'. -^  Ond'  è  ({uesta  meraviglia  che  Sci- 
pione  minar  xl  annorum  |)ortasse  rasala  la  faccia ,  e  lo  stesso  facessero 
^Vi  altri  nol)iii  stuji  contemporanei  cbe  avc\anii  una  pari  ctà?  Non  essa 
certo  ])rocede  dal  diverse  costume  del  secolo  di  Scipione,  e  del  secolo 
di  Gellio,  ne]  (piah?  la  l)ai'l)a  era  jjià  tornata  in  usanza,  dopo  chep.7'1 
Adriano  aveva  vobilo  ricnprirne  le  cicatrici  cbe  jjii  deforniavami  il  vollo. 
ed  in  oui  i  vecchi  andavano  prolissaniente  barbati ,  corne  ci  sijjniiicano 
le  medafi[lic  di  quei  leinpi,  e  sefjnataincnto  cpielle  di  Pertinarc  c  di  Didio 
(iiuiiano,  il  primo  de'  quali  nunierava  scssant  anni  quando  tu  eletlo 
imperatore,  il  secondo  cin(piantasei.  Se  a  questa  divorsità  si  fosse  vo- 
luto  por  mente,  clie  iiisojjuo  vi  era  di  ricoi'reri'  aile  statue  anticlie.  l'd 
air  esempio  del  fifjliuolo  di  Paiiln.  ipiaiido  \ivevano  ancora  moltissimi. 
i  (piali  cojjli  occlii  projjrj  avevano  vcduto  imbcrbi  Vespasiano,  Nerva 
e  Traiano,  tutti  niorli  in  dà  di  oltre  sessaut'  anni?  Clie  pi'rr\i;riiia  fiii- 
dizionc  sarebbe  stata  (piesta  da  meritare,  cbe  Gellio  le  asscjjnasse  loco 
mdle  sue  miscellanee?  E  non  sarebl)e  ejjji  stato  accolto  dai  li'linri  i-on 
proverbi  e  con  baie,  conn;  faremmo  noi  con  alcuno  cbe  ptM-  lar  pmiqia 
di  doltriiui  venisse  ad  iusej^narci  cbe  una  volta  si  portava  lnupri?Ln  stu- 
poir  è  adniMpic  oi'ijjnialo  dalla  dilli'n'u/a  Ira  ;;li  iisi  <li  Sri|ii()Mi'  i-  qni'lli 
(Il  un  IcnijM)  Ira  nir/zo.  rhc  ricllio  iiini  lia  iihIhmIi  piii  i-liiai'.iiiiriili' . 
percbè  alldi'a  a  iiiiinn  cimihi  Mdini-iciiili.  Se   |iniina'-i  lirii    iihiiIi'  ai  -^iini 

'    \ocl.  Allir.  lil..  III    c.  ^1. 
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ilclli,  non  r'i|i  si  la  caso  du:  I  Aliicano  si  rasasse,  ma  solo  cln-  il  la- 
cessc  <|iiaii(lo  non  a\('va  aiicora  ([iiaianl,  aiini,  e  qucsta  sua  inlenzione 
einorj;((  |>in  a|p('ila  dall"  argomciilo  premesso  a  tjucl  capilolo  :  trOuod 
tf  P.  AIricaiio  cl  aliis  tune  viris  nol)ilil)iis  aiitc  aelatorn  senfctani  hai'])ani 
trol  jjcnas  radei'o  inoris  hùL-n  (An  non  vede  clic  la  sua  sorprosa  dciiva. 
.7')  |>cicliè  Scij)ioii(;  si  Losava  in  clà  aiic.or  Iresca  una  barba  clic  non  dovca 
(IciMiri'C  se  non  da  vcccliio;  c  |)Oslo  ciô,  çln  non  conosce  clic  iici  sc((di 
fi'a  Sclnioni'  c  (icilio  dcv'  csscrvi  staLo  un  li'ni[io  m  ciii  jjli  nonnni  ancor 
lloridi  la  iindrivano,  c  la  lajjiiavano  <;li  anziani?  E  di  nuovo,  a  cbc 
(|iir|  |il(M)nasiiio  lidrùain  cl.  gênas  radcre,  se  alcuna  \olla  non  l'osse  stato 
coniune  di  radcre  il  incnto,  e  di  lasciare  inlatte  le  {juance?  U  la  pre- 
venzionc  nii  accicca,  0  (jueslo  luojjo  non  puô  dejjnanicnte  spicffarsi 
senza  licorrcre  alla  r«){;};ia  dei  pizzi,  clie  abbiaino  vista  non  ignola  ai 
Honiani. 

Lo  clic  essendo,  iim  avremo  presso  a  poco  I  cjioca  in  cui  Irovô  piin- 
cipio  (picsla  usaiiza,  la  quaie  per  l'autorità  di  Gellio  e  per  ic  nieda;;lic 
del  tempo  del  secondo  Africano,  cbe  non  ne  ofTrono  ancora  alcuii  iii- 
dizio,  dovrà  riporsi  dojio  la  di  lui  morte  avvenuta  nel  626,  ma  che 
converrà  statuire  avanti  il  (i/io,  onde  soddisfare  a  ciô  che  domanda- 
rono  i  nuniuii  di  C.  Fonteio  e  di  C.  Mamilio.  Acconciamcnte  duiupic 
Gellio  lia  indotto  l'csempio  di  Scipione,  cioè  di  quel  prode  ché  diede 
il  nome  alT  clà,  la  qnalc  immediatamente  precedette  il  nuovo  costume 
di  non  tosarsi  alTatto  la  faccia.  Del  pari  da  (piesto  passo  abbastauza 
chiaramente  se  ne  ricava  che  soleva  abbandonarsi  cjuest'  uso  al  comin- 
ciare  délia  vecchiaia,  se  tralasciavasi  dopo  i  quarant'  anni,  come  in  un 
liiojjo  asserisce  il  nosti'o  autore,  ed  anie  actalem  seneclam,  come  dice 
uell  altro.  E  con  ciô  mira])ilmente  si  conforma  l'esperienza  dei  numis- 
matici,  mentre  tutte  le  teste  che  abbiamo  vedute  imberbi,  sono  per 
Tappunto  degli  uomini  più  maturi,  e  quelle  in  cui  abbiamo  ravvisato 
7*"'  qualche  traccia  di  barba,  appartengono  a  persone  jiiù  giovani. 

Molta  autorità  a  questa  opinione  viene  data  dalla  medaglia  in  cui 
ho  detio  di  sospettare  che  per  l'unica  volta  comparisca  barbato  Giulio 
Cesare.  Happresenta  essa  da  un  lato  una  testa  giovanile  laureala  coi 
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pizzi  aile  guance,  una  stella  iiinanzi  la  fronte,  c  l'iscrizione  IMP  •  DIVI- 
IVLI-F-ITER-IIIVIR-R-P-C,  ed  è  lutta  injjoiiibrata  Taltra  parte 
dal  tilol.j  M- AGRIPPA -COS-DESIG.  Klla  lu  pubblicata  ed  illu- 
strata  uclla  récente  opéra  drl  Coule  Wiczai',  quautiinspie  l'onore  di 
avei'la  [)rodotla  pei  priuii  apparteuga  ai  uiusei  Tiepolo-  c  Penibroke'. 
lo  purr  aiiui  sono  ebbi  occasiono  in  Roma  di  esaminarne  a  mio  co- 
modo  e  di  farne  di'liui'an;  uua  simili'  posseduta  allora  dal  di.  Milliii- 
gen,  e  clie,  se  si  ha  da  giudicare  dalle  somiglianze  dei  disegni,  è  forse 
la  slessa  ch'  è  passata  dopo  iii  potere  di  S.  A.  W.  1  "Arciduca  Massimi- 
liaiio.  di  ciii  pnie  nel  libro  dol  Wiczai  ci  si  è  data  l'incisione.  Il  delto 
illustralore,  clie  egre<;iaiiiente  S(>p|)e  leggervi  itei-um  ///i'(V  quantunque 
la  niedaglia  inviti  a  prima  visfa  idla  lezione  lerlio  III  vir,  vi  credè  ini- 
pressa  la  lesta  di  Oltaviano,  e  nolô  che  egli  fe'  ornarla  del  nome  di 
Agi'ippa,  f  ad  ejus  operam  niaiitimo contra  Sex.Pompeium  instante  dis- 
crcriniine  proinrrendam,  baiba  denuo  crescere  jussa  ex  allectato  pacis  P. 77 
t-abiumpendae  moerore,  nomine  et  astro Juliano  ad  all'ectuni  publicum 
cf conciliaiidiiui  o|i|)orluMi'  i'('\oçat().  -  Ma  Ire  ragioiii  liillc  lortissirur 
mi  vietano  di  concorrere  in  (piesto  giudizio,  e  nii  lanuo  meglio  abbrac- 
ciarc  l'altro  parlito  di  ravvisarvi  il  delunlo  ditlatore.  E  in  pi'imo  luopo 
non  lia  da  stiniarsi  piccola  uovilà  f  astro  (iiuliano  sulla  Ironie  di  An- 
gusto  vivenle,  sulla  (piale  non  si  è  mai  veduto  in  alcun  allro  monu- 
uieuto,  cir  io  sappia,  e  su  cui  au/i  u<ui  puù  comninire,  essendo  un 
segno  |iid|iri(i  (Il  (iiulio  dnini/zaio.  INr  taie  alnu'ini  duMiiaino  Irncilo 
secomlo  la   conlessione  dello  stesso  Augnslo  c  \v  aiiloiilà  dejdi  slorici 

raccollc  d;iir  Eckliel ',  non  meno  che  pel  consenso  délie  molli-  da- 

glie.  ui'llc  ipiali  ora  r  collocato  sulla  lesta  di  Cesare,  ordieiro  l;i  nnca, 
corne  appuulo  ni  un  allra  coniata  n(dlo  stesso  tempo  di  rpu-lla  di  cui 
lavelliaiuo,  <■  clic  porta  l'islesso  rovcscio  *.  Che  se  Au'misIo  vedesi  nr- 
iialii  di  ipiesta  slclla  ilii|i()  la  siia  a|iol('iisi  iii'i  niiniiiii  di  Tilirrio.  cio 
conreruia  an/.i  la  niia  opinioiu-,  non  essendosi  \olulo  clic  luieslo  sccondn 

Mits.  Ile  (/«i.  Iiirii.  il,  |i.  r>'i     l.ili.  ••ii|]|.  Tiil).  Mil,  11.  1. 

aiir.  n.  3.  '  D.  .V.  V.  lom,  \1,  p.  1  1. 

Ihiil.  |i.  I  i<).  '  Vnillnnl,  \um.  pnirsl.  (uni,  11.  p.  1. 
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iiiiiiii'  ilc'lla  raiiiiî;li;i  (Ici  Cesari  l'osse  (la  im-no  dcl  siio  padrc;  adoUivo, 
,,iiili'  nul  mile  iiir(la;;lii'  di  Calijfola  vedesi  la  sua  testa  Ira  due  astri, 
cMii',  lia  il  (jiuliano  od  il  piuprio.  Non  minore  dillicollà  mi  cajjiona  la 
laurea  iusolila  in  (jiici  lempi  a  rinjjen;  il  crine  del  triumviro,  sul  ((uaie 

7tt  non  incomincia  a  nio.slrarsi  ciie  nove  o  dieci  anni  dopo.  E  cou  rajjione 
deve  esscrne  pi'ivo  nei  ritralli  impiessi  avanli  il  [irincipio  dcl  717, 
com'  i'  il  nostro,  se  è  veiù  ciô  clie  scrive  Dione',  clie  1' uso  conlinuo 
dcir  alliiro  non  {fli  lu  conceduto  se  non  dopo  die.  ni'l  718,  ebbe  supe- 
rato  Sesto  Pompeo.  Ln  domestico  esempio  ce  ne  porge  uua  leiza  me'- 
dajrlia  collo  stesso  nome  di  M.  Agrippa  dall'  aitra  parte,  in  cui  ignudo 
(';  il  (;apo  di  Ottaviano'-,  cd  uno  pii'i  autorevoh;  ne  somministra  una 
quarta  clie  ancIT  cssa  non  diversilica  nel  rovescio,  ove  due  leste  appa- 
riscono,  una  launiata  l'altra  no,  ma  intorno  a  quella  è  il  nome  di  Giu- 
lio  (jcsare,  allorno  a  (juesta,  del  lijjlio  ^  Ma  (iziandio  concedendosi  clie 
Ottaviano  ])otesse  essere  ingliirlaiidato  di  lauiu,  resterebbe  la  terza 
obbiezione  |)roveniente  dalla  forma  délia  corona.  Quella  usata  da  Au- 
Ijuslo  ebbe  i  naslri  per  coinodo  di  legarla,  che  rimanevauo  pendenti 
sul  collo;  quella  di  Cesare  ne  fu  costantemente  priva,  n('^  questa  mai 
videsi  sulla  chioma  del  primo,  corne  1  alti-a  non  sali  sulla  l'ronte  del 
diltalore  se  non  in  teinpi  posteriori  al  viver  suo.  A  tutte  queste  ragioni 
si  unisce  clie  una  similissima  testa,  coi  medesimi  ornamenti,  vedesi  nei 
denari  délia  gente  Sanquinia*  e  in  una  medaglia  doro  dell'  Eckbel  '-',  che 

79  apertamente  ci  dichiarano  non  poter  essere  in  quella  rappresentato 
Augusto,  la  cui  elligie  è  scolpita  dall'  altra  parte,  ma  doversi  onnina- 
mente  concedere  a  Cesare,  di  cui  nell'  Eckheliana  aggiungesi  il  nome. 
Ed  ii  già  stato  osservato  dagli  uomini  dotti  clie  in  esse  appostatamente 
l'artefice  non  solo  ha  tolto  dalle  l'attezze  di  Giulio  ogni  ruga  ed  ogni 
allro  indizio  di  vecchiaia,  ma  che  anzi  ha  donato  loro  un'  aria  giova- 
nile,  perché  non  voieva  egli  rappresentare  Cesare  mortale,  ma  il  iiume 


f   ~ 


'   Lib.  \LIX,S  i5.  '    Thesaur.  Morell.   in   y.   Siinquiiiiti 

"   Tlies.  Morell.  in  g.  Vipsunia,  II  [Cohen,  [Cohen,  Médailles  consulaires,  pi.  XXWI 

Méd.  cons.  pi.  XLII,  Vipsania,  3].  Sanquiiiia.  i  et  a]. 

■'  Thés.  Morel.  ibid.  [Cohen.  iVW.  i.]  '  D.  N.  V.  tom.  VI,  p.  la. 
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novello  già  fatto  partocipe  ddl  eterna  gioventù  degli  dei.  Ciô  posto, 
chi  non  si  accorjfc  di  fjiiaiila  iiiiporfanza  sia  quosta  medajjlia  pol  no- 
slro  divisaniento?  Tiiltft  le  aide  ci  danno  (losaro  imlicrltc,  perché  non 
contava  meno  di  ciu(piantacinf[ue  aiiiii  cjuando  vi  fu  ellifjiato  la  prima 
voila,  ma  in  (juesla  lu  dipinto  coi  pizzi ,  appiinio  percliè  si  aveva  in 
aniino  di  donai'gli  liilli  i  conlrassejjni  di  un'  ctà  pii'i  \erde.  Ne  esta 
ch'  egli  ne  sia  privo  nei  denaii  impressi  venti  anni  dopo  da  M.  San- 
qiiinio,  giacchè  avcndo  liniiriziald  \ugusto  a  quest'  uso,  come  vedrerao, 
se  n'era  in  progresso  di  tem|)o  perduta  la  foggia,  almeno  neila  corte 
impériale,  onde  poi  non  se  n'ha  pin  alcnn'  ninia  nelle  ?nonelo  délia 
farniglia  dominante. 

[lo  dello  per  l'addietro  che  non  vanno  esenti  da  ijualcln'  ditlicoltà 
i  sistenii  liiKua  iiiimaginati  per  dil'endere  e  spiegare  le  tenui  barbe  che 
si  niiraiin  ncllc  farce  degli  luiinini  l'amosi  nella  guerra  civile  filippense. 
Il  (11.  I^cklic!  '  credè  che  le  piibblichi!  calannlà  fossero  la  cagione  per  P. 80 
cui  i  banderai  ddla  lazionc  ri'puhhlicana,  M.  Bruto,  Sesto  Pompeo  e 
T.  Labieno,  cessassero  di  radersi  le  guance,  onde  sia  che  leggiermente 
pelosi  ci  appariscono  snlle  loro  monefe.  Ma  se  è  cosi,  perrlir  porta  af- 
l'atto  liscie  le"gole  Cn.  Domizio  Enobarbo  nell'  insigne  aureo  cdilo  da 
MOU  ])ochi,  e  di  cui  ci  lu  dalo  un  esattissimo  disegno  in  iVonte  di  un 
opnsculd  ilrl  Padre  Odill'redi-?  La  medaglia  senibra  batliila  mcnlr' 
egli  stava  aiicura  per  le  jiarti  di  Bruto,  perché  dopn  non  gli  sarebbe 
slali)  permesso  d  iiii|»riiiicr\i  il  pr()[)i'i()  ritratto;  rt\  itilalli  (|urllr  die 
lece  coiiiarc  dappin  poilaiio  la  testa  di  M.  \iiliuiiii.  I  no  anch  esso  de' 
congiurati  a  dii  allri  cesse  di  zdo  |)er  la  causa  ddla  libertà?  K  non  vi 
avca  loi'se  più  possenlemenle  c(Mitribuilo  di  T.  Labieno?  Perdié  adun- 
ipic  M(in  prese  parte  nel  liillo  de  siioi  colleghi,  o  perdu"'  inni  voile 
«lariic  al  pai'i  di  essi  uiia  |)ul)l)lica  dimostrazione?  (Jueslo  iii(ili\(i,  che 
iiidaiiio  SI  ccica  iidia  scnli'ii/.a  drll  i'.cklirj.  bcii  si  IroNcrà  iH'lla  iiiia 
opiiiione,  se  xorrà  Icuersi  die  niilla  di  slraindinario  si  abbia  a  cei'- 
carc  in    (|iidli'   laccc  [)elose,  ddie  ipiali  (pialdn'   cfiiiio  >m'iiiIii;i   iiui-e 

'   b.  .'V.  V.  loni.  VI.  p.  aa  et  3i.  Hiniiiic.  mucclxm.  IVoy.  Colien.  ,]/<•'</.  cous. 

'    Trinmlliis    \'f)idis  iiiitc   Snlfiii  nhfernil.  {il.  \\l,  Dnmilia ,  b.\ 

lit. 
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che  avessero  dovulo  darci  jjli  slorici,  se  accor<;imenli  polifici  avessero 
ori|jinal()  un  tal(;  rostiiiiic.  La  ra.'jioiic  r  scriiplicissiina.  Cii.  Domizio 
r. 8i  <'i'a  pin  vcccliio  ilojjli  altii,  pcrcliè  al  l('iii|)0  délia  pugna  di  Filippi 
i'kIi  ;u(;a  scorsi  almono  cinquaiitadtH'  aiiiil  dolla  sua  vita,  cssendo  slato 
(iifidii'  iH'l  -()()  (li  liiima'.  Ail  (i|i|)i)sto  Brulo.  ijuaiido  si  diode  la 
iiiuilc.  11(111  iiciivea  (lie  ticiilaseUe  al  dire  di  Palercido'-;  SestoPompeo, 
(|iiaii(l()  lu  ucciso  in  Mileto,  non  ne  conlava  se  non  (|uaranta  per  fede 
ili  \|i|iiano'.  c  l'oise  piîi  giovane  l'ia  T.  Labieno,  per  quanto  puô 
Irai'sene  dall'  unione  délie  cose  clie  di  lui  ci  si  narrano.  Ouindi  \a 
hene  elle  Bi'uto,  Ponipeo  e  Labieno,  i  quali  si  trovavano  sul  flore  dell' 
elà.  si  nnirormassero  allô  stile  degli  allri  giovani  romani,  corne  bene 
sta  (lie  V.n.  Domizio,  il  quale  già  accostavasi  alla  vecchiaja,  l'avesse 
al)bandonato.  Non  dissimulo  clie  il  Mionnet*,  parlando  nella  gente 
iJoiiiizia  di  questo  numiiii),  eh'  egli  Irasse  dalla  coUezione  d'Ennery, 
iiaiia  elle  sidia  testa  di  costui  si  scorge  una  barba  nascenle.  AU' 
op|)osto  niuna  menzione  di  barba  fu  fatta  dall'  editore  del  museo  Tie- 
polo,  ne  dal  conte  \Mczai,  che  più  diligentemenle  di  ogni  altro  de- 
scrisse questa  medaglia,  e  niun'  orma  ve  ne  di  certo  in  quella  conser- 
vatissima  délia  biblioteca  Casanatense,  che  io  a  questo  scopo  ho  voluto 
esaminare  ocularmente.  Che  dovrà  dunque  dirsi  di  una  taie  contrad- 
dizione?  lo  nu  guarderô  bene  dal  supporre  negligenza  nel  Mionnet, 
e  sospetterô  piuttosto  che  vi  sieno  stati  più  conj  di  questo  tipo,  e  che 
82  0  Domizio  dépose  i  pizzi  nel  tempo  interposto  Ira  l'incisione  di  essi,  o 
che  l'artefice  délia  medaglia  francese  voile  adulare  il  suo  padrone  fa- 
cendolo  comparire  più  giovane  di  quello  clieera.  Spero  perè  che  mi  si 
concédera  che  se  Domizio  andava  barbato  per  cagione  di  un  lutto  poli- 
tico,  niuno  de'  suoi  scultori  avrebbe  osato  di  liberarnelo,  onde  se  ne 

'  [L'auteur  de  l'auréus  dont  il  s'agit  est  teur  en  700,  doit  donc  être  quelque  autre 
certainement  le  même  qui  combattit  à  Phi-  personnage  de  la  même  famille.  Voy.  Dru- 
lippes  et  dont  le  père  fut  consul  en  700;  raann,  Gesch.  Roms.  III,  3o.  Th.  Mommse».] 
mais  il  est  évidemment  trop  jeune  pour  avoir  '  Lib.  II,  .S  72. 
été  préteui'  sous  le  considat  de  son  père.  Le  ^  De  bello  civ.  lib.  V. 
Doinitius  mentionné  par  Cicéron .  ad  Quin-  '  De  lu  rareté  et  du  prix  des  médailles 
tiimfr.  lili  11.  ep.xiii,  0,  comme  étant  pré-  romaines. 
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vedrebbe  costante  indizio  nei  suoi  ritraiti:  il  clie  essendo,  rimane  iiol 
suo  vijjore  la  mia  oblueziono. 

Più  diUusaineiile  il  medfsiinn  l'^cklicl  '  lia  Irattalo  ddla  barha  che 
l'requentemerite  si  scoprc  nella  testa  di  Ottaviano  e  di  M.  Antonio,  e  con 
buone  ragioni  ha  diniostrato  la  ialsità  drll  aritica  credenza,  che  ne  addu- 
ceva  per  unira  ragione  il  lutto  délia  morte  di  Giulio  Gesare.  Convengo 
pienamenle  con  lui  che  non  daltronde  provenga  la  barba  di  M.  \ii- 
tonio;  ma  se  lo  stesso  dovesse  dirsi  di  quella  di  Ottaviano,  ne  verrcbbe 
ch'  ogli  avesse  portato  il  corruccio  ahiicno  per  soi  anni  conlinui,  cosa 
allatto  inverisimilc,  corne  ben  considéra  (juesto  dotto  anlii|uario:  oltre 
di  che  non  si  vedrebbe  la  ragione  per  cui  non  avessero  fatlo  allrettanto 
1  (lue  triumviri  colleghi.  Scrisse  Dione  ail'  anno  7  i  5  :  rSanc  Gaesar. 
frtunc  piinium  barbam  radensetipse  splendidediemfesturn  egit,  et  reli- 
frquis  siniul  oiiuiibus  epnliini  ilnlil.  Ab  eo  autem  tempore  gênas  levés 
"servavit,  sicul  alii  sob-banl  ;  jani  enim  Liviam  amarecoeperat,  ideonue 
-Scriboniam,  (piuiii  liliolain  sibi  pej)erisset,  eodem  die  rcpudiavit-.  ••  Il  K83 
uutnisiiialico  \  ienuesc  ebbe  giustainente  in  molto  conlo  (piesla  Icsli- 
nionianza,  e  linlerpreto,  che  in  quest'  auno  Ottaviano  avesse  deposta 
per  la  prima  volta  la  lanuggine  giovanile;  su  di  che  fondando  il  suo 
sistema,  opinù  esser  (picsIa  la  ragione  per  cui  la  faccia  di  Augusto 
apparisce  pelosa  nelle  medaglie  anteriori  a  (pnl  tt'iii|i(i,  niciitri'  le  altre 
di  iina  data  più  récente  alludono  alla  barba  cli"  oi  s'immaginô  esserc 
stafa  lia  lui  i'i|ii;;liala  in  (istciilaziiiiic  di  duoln  per  la  pace  rotia  con 
Sesto  l'()iii|i<'o. 

Non  va  ail  Kcklicl  ncgata  la  gloria  di  asero  scosso  il  giogo  di  una 
prepolenle  opinionc.  cui  niiino  avcva  osalo  di  conlraddire;  uia  ï>i!  m 
non  mi  sottosci'i\(i  inlciMiiiciitc  a  (piaiild  lia  egli  insegnalo,  i^  perché 
mi  sembra  clir  non   aliiua  cliiaiiialn  ad  un  csauic  abbastan/a  diligculc 


'  D.  ;V.  r.  loni.  VI,  p.  7C. 

'  I //.*•;.  lil..  XIAIII,  c.  :5.'i.  Àfi.'Ae.  Tôt- 
■sstoyrA)va  b  HtCaip  roze  TSpônov  Svpifjteroî 
aOT(iî  Te  [leyàXwi  éwptaae  xai  Tofs  àXXuts 
inifTi  hyjfwvsXij  éopT);i'  ■nrapi(T;^£.  Kai  o  jièv 


xal  hteiTct  èire^eioÛTO  tù  yévsiov  'itntsp  oi 
iAAoi-  })8);  ^  ip  xii  Ti}i  Aiou/x;  ^p?''  ilpx^o. 
xïi  îii  to'jto  xii  T>;i'  IxpiéWnv  Tsxoiaav 
oi  S-vyatTpiov  àireTrïfiyf'aTO  aùOiJiispov.  ' 
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hillr  If  iin'(l;ijrlic  (li  Aujjii.sto.  Confcsso  c\\('  non  è  la  cosa  più  agevole 
(Ja  cscjjuirsi,  Irallandosi  di  tipi  la  majjjjior  parte  rari,  onde  non  è 
facile  j'averne  in  [ironto  un  cospicuo  numéro,  com' è  indispensaliile. 
I*ui(',  {jiaccliè  il  luio  niuseo  ha  la  forUina  di  esserne  j)iù  clie  haste- 
\olincnlc  fornilo,  dirô  rhe  tre  diverse  specie  di  haiha  ho  io  potuto 
ravvisarvi  luercè  (Icilc  più  iiccuralc  osservazioni ,  e  doptt  aver  |)assato 
il  i-assc|[Ma  i  litialli  di  (|ucsl<i  pi'incipc  <;iusla  lordinc  ilcl  Icnipu  m 
cui  lurono  impressi.  Aycrivo  alla  |)iinia  classe  i  niimnii.  cIm'  cr  lu 
dipingono  cou  pizzi  scarsi,  e  con  tullo  il  rinianente  délia  iarcia  pulito. 
se  non  rhe  rai'i  peli  gli  si  veggono  s|)unlare  suH"  estrema  paite  del 
nieido.  \i  è  Ira  ([ueslo  numéro  la  niedaglia  di  lîalho  proj)reloi'e,  qncllii 
1'. s'i  eolla  slalua  équestre  erettagli  POPVLI-IVSSV,  c  che  si  vuole  dedi- 
ratagli  prima  délia  guerra  di  Modena,  come  racconta  Paterculo',  e  ve 
ue  sono  altre  poche  le  quali  gli  allribuiscono  il  prenome  di  Cajo,  che 
in  progresse  più  di  rado  coniparisce  sulle  nionete'-^.  Succède  la  seconda 
schiera  ben  più  numerosa,  che  ci  offre  bensi  i  pizzi  or  più  or  nieno  ah- 
hoiidanti.  forse  a  fantasia  dell'  incisore,  ma  da  cui  sono  aiïatto  handiti 
i  peli  dol  mento.  Entrano  in  essa  moite  délie  medaglie  dei  f[uadruni- 
viri  monetarj,  quasi  tutte  cjuelle  colla  testa  di  Lepido  e  di  M.  Antonio, 
alcune  col  capo  di  Cesare,  la  notissima  colla  sedia  aurea  e  la  corona, 
e  varie  altre  che  da  se  stesse  palesano  con  bastevole  certezza  la  loro 
origine.  Taie  si  è  quella  colla  testa  di  M.  Antonio  e  col  nome  del  suo 
questore  M.  Barbazio,  acconciamente  riposta  dalF  Eckhel  nell'  anno  7  1 3. 
notando  :  ctCitati  hi  denarii  ultra  hune  annum  moveri  non  poterunt. 
r  nam  addit  ibidem  Appianus  eodem  hoc  anno  Barbatium  ab  Antonio 
ftdeseivisse^.  T  Taie  si  épure  Taltra  di  ().  Salvio  console  designato,  di 
cni  cinque  me  ne  trovo  avère  attualmente  sott'  occhio,  tutte  conserva- 
tissime  e  che  mi  mostrano  i  più  eleganti  pizzi  del  mondo,  senza  che  in 
8.")  esse  mi  riesca  di  scoprire  sul  mento  alcun  vestigio  di  barba.  Gli  altri 


'   Lil).  II .  ?  Gi.  Eckhel ,  D.  N.  V.  tom.  VI,  e  delineate  dal 

"  Tutte  le  niedajjlie  qui  citafe.  e  che  si        Moreili.  Imp.  Rom. 
citeranno  iii  appresso  sono  descritle  dall'  '  Eckhei,  D.  N.  V.  tom.  VI.  p.  6.3. 
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eruditi  hanno  creduto  che  Q.  Salvio  fosse  la  stessa  persona  coii  Q.  Sal- 
vidieno  Rufo,  célèbre  nelle  storie  di  questi  tempi,  e  solo  lEckhel  ne 
a|)parve  ancora  iiicerto',  il  cIk;  forse  iioii  avrebbe  l'atto  se  avesse  posto 
mente  clie  auclie  il  eoiisole  delT  80 5,  detlcj  da  Tacilo  L.  Salvio  Uloue, 
cliiamossi  con  altio  nome  L.  Salvidieiio  Iiid'o  Salviaiio  -  per  autoiità 
dcir  oiii'sia  missione  Ercolanese^.  Or  questo  più  aiitico  Salvidieiio  a 
confessione  di  Appiaiio  e  di  Dione  accusato  di  conjjiura  contra  Otta- 
viano,  invece  del  consolato  pioinessogli,  trovô  la  morte  ne!  71^.  onde 
dopo  queir  anno  non  poterono  certamente  essere  improntate  le  sue 
monete.  \on  è  da  nascondersi  clie  si  trovano  medafjlie  in  tutto  il  resto 
Ira  loro  similissinu^,,  nelle  quali  Ottaviano  ora  ba  i  pizzi,  ora  non  pli  ba. 
Cosi  io  ne  possejfgo  una  col  caduceo  nel  rovescio  e  l'epijjrafe  ANTO- 
NIVS'IMP,  clie  présenta  la  f;ota  pieiui  di  pclo,  menlre  due  allre  pure 
ne  conservo  di  lior  di  couio.  lu'lli-  (|uali  non  avvene  ond)ra.  Colloco 
finalinente  nell'  ordine  terzo  (picllc  die  gli  co])roiio  di  una  corta  barba 
tulta  rinlcrior  |);nl('  de!  viso,  ed  in  alcune  délie  quali  non  ne  va  esente  - 
il  labbro  supciion;.  ("ra  (piest(!  si  annoverano  quella  coi  vasi  pontificali 
(■  l':illia  col  lciii|iii)  di  (liulio,  anibedue  coniate  circa  il  717  pel  tilolu 
lilVIR-ITF.R-R-P-C,  come  ben  vide  rEckbel,  e  cosi  pure  quella  PSt; 
col  nome  di  M.  A{i[rippa  console  desijjnato  di  quell'  anno,  e  che  (juindi 
lu  l)aliiilii  |)(i('(i  nriiiia  del  ili  lui  |iriiii'i|)iii:  e  \i  liaiiiin  |mii'i'  luogo  le 
iiii|iruiil;il('  (la  'l'ild  Si'iii|iroiiio  Gracco  e  da  <J.  Noconio  \ilulo.  clu'  di 
un'  eguale  barba  copiosa  gl'  injjoiubiaiio  la  liici'ia.  Dopo  di  esse  niun 
altra  medaglia  di  Augusto  présenta  noi  lem|)i  succcsmm  alciiii  iiidizio 
ne  di  pizzi,  ne  di  barba. 

Sono  in  perletlu  accordo  coll  Ecklicl  nel  leputare  clie  le  nnuiclr 
délia  terza  classe  ci  manilestano  il  lutlo  per  la  guerra  con  Sesto  Pom- 
peo,  onde  su  di  esse  non  occorre  spendere  più  largbe  parole  Ma  se  si 
avesse  a  liMierc  con  lui  clic  ()||a\iano  dillcrissc  liiiu  al  vigesimo  quarto 
anno  a  iioirc  la  priiiia  laiiiiggine,  e  se  fosse  vcin  clir  Dinm-  asserisse 
non  a\cr  egli  pioNalo  lasoio  se  non  ih'I  7I'>-  questo  scritloif  non  po- 

'    KrkIhI.  I).  V.   I.  liiiii.V,  |(.  agg.  M.miiii.  Fi.  Arrul.  p.   'l'iS 

'  Tn(;il.  AiiiKil.  lili.  I .  r.  m ,  .S  5-j. 
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IicIiIpc  r(iiiciii(l;ir^i  (•(illc  iiicdajjlio.  Oiit'llr  clic  aliliiiiiiiii  rilciitc  iIh 
iiiini;i.  .ilciiiH'  il''l|c  (|n;ili  ikhi  |iii()  iiogarsi  essere  slalc  coniati'  snl  liel 
|ii'iii('i|iiii  (Ifl  hiiiiiiviiali/.  \alc  a  ilirc,  d  su  Ha  Une  ticl  -  i  i  .  ri  mi|  ((iinin- 
ciaro  ilcl  7  I  ■*  1  •■'  |ii('sciitaii()  la  [jiiaiicia  c  il  iiiciilo  spaisi  di  [)t;li; 
iiieiilic  air  (ipposlo  (|ii<'ll('  (Iclla  seconda  lista,  itiipiosso  iiel  7  i  3  c  iicl 
71/1.  (((iisi'ivaiio  i  |ii/./,i  (•  ci  riinslrano  rasa  la  baiLa.  Duiique  o  iiuii 
('■  \(Ma  la  |iiiiiia  parle  dtl  dctlo  di  Dioiio,  cho  Aiigiisto  si  radosse  la 
niiiiia  \iilla  iicl  71.^),  o  se  \(irra  cdiiccdcrsi  clic  f|iicl  latlo  a|t|iaitçn{;a 
ad  niia  dala  aiilci'iorc,  <•  •'lie  |n'i'  (■(jukocd  sia  statu  iilcnlu  m  (|iii'|| 
aiiiio.  non  sarà  vcra  la  seconda  asscrliva  ab  co  (nilciii  lempm'e gênas  levés 
I'. >^7  semu'il.  i*er  lo  clie  io  tenio  cho  non  siasi  beii  indo\inalo  il  senso  di 
(|iiel  classico.  Kcco  le  sue  parole,  corne  si  trovano  nel  lesto  !;reco  dclla 
slinialissima  edizione  (Ici  lîéiinaro,  le  cjuali  prcsentano  un  senso  che  non 
nii  rimane  chiai'issinio  :  dfxfAsi  tov  tSfliywvoL  à  Ka^Tap  tots  •ispàJTor 
^ypâp-evos  clùtô;  t£  fjtej'àAws  èwpTaas,  xoù  rot?  (xWois  a.noL<Ti  SriixoTcAij 
éopTvv  TSCLpiays,-  Kcti  0  ^kv  xai  êirsiTct,  ènsAeiCiVTJ  to  yérsiov.  Pare 
cci'to  elle  il  cil.  Eckliel  sia  slato  tratto  in  crrore  dal  Fabricio,  che  neila 
soUoposta  nota  i()3  scrissc  tov  TSwywva.  TSpwtov  ^\tp(X[i.BVQ? ,  nel  rpial 
caso  non  vi  è  duljbio  clie  dovrebbc  interpretarsi  barbaiii  priiiunii  radciis. 
Ma  poichè  fjnel  TSpwxov  è  preceduto  e  con<;iiinto  col  tots,  non  sai'à  pin 
un  aggeltivo,  ma  bensi  nn  avverbio  retlaniente  spiegato  lune  jjvwnim,  e 
solo  rimarrà  a  decidersi  da  quale  altra  voce  dipenda.  Puô  annettersi 
al  verbo  édipTCLae,  lune  primum  Jestum  egil,  e  sarà  forse  questo  il  senso 
clie  dalle  preniesse  ne  viene  pin  naturale.  Infatti  scrisse  prima  lo  stesso 
storico,  rrOuuin  enim  (i  trinniviri)  immodicam  pecuniam  expenderent 
rrpraesertim  in  militibus,  tnrpe  sibi  putabant,  quod  in  bos  solos  praeter 
ff  modum  suniptus  facerent ,  -n  e  ancbxdjbe  bene  il  seguire,  n  Sane  Caesai- 
rrbarbam  radens  lune  primum  et  ipse  diem  festum  egit,  et  reiiquis 
«simnl  omnibus  epulum  dédit;  n  perché  la  circostanza  di  essere  questa 
la  prima  spesa  che  non  fosse  fatta  per  le  soldatesche,  ben  si  accop- 
piarebbc  colla  vergogna  che  cominciavano  a  sentii'e  i  triumviri  nel 
profondere  per  esse  lutto  il  denaro. 
S8       Non  mi  opporrù  luttavia  a   chi,  stanle  la  giacitura  délie  parole, 
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vorrà  conliiiiuii  !•  ;i(l  iinirr  il  Inm  j>rimum  al  harbam  radens,  p  dirô  sold 
clic  Dioiic,  a  iiiio  sciiiio.  non  lia  iiitcso  di  favcllare  délia  lanuginc  gio- 
vaiiile,  cht'  mal  si  addirebix;  il  portarla  luttoi-a  a  chi  era  già  niarito  e 
pi'ossiino  ad  osser  j)adre;  iiè  lo  slorico  avicbbe  tacinto  il  rnotivo  per 
cui  luori  dell'  ordiiiario  Augusto  avesse  lardato  cotanto  a  doporla.  Egli 
parlô  chiarameiitc  di  Jjarha,  'nî«.)}'wra,  volendo  alludere  alla  tosatiira 
do'  pizzi,  e  iiianireslô  la  sua  niciitc  (piaiido  ^n'osp^^^uï  ab  eo  autem  (emporc 
gênas  levés  servavù,  aggiiiiila  clie  sarebbc  imitilissima  se  iiiiianzi  agli 
occlii  non  avesse  avuto  questa  costumanza;  percbè  ove  si  pratica  di  aii- 
daro  iinberbi,  (piantiinque  possa  tolleraisi  l'aiiminzio  dol  tompo  iii  cui 
lino  si  è  raso  la  prima  volta,  è  pcm  ridicolo  il  nolaro  cIT  ci  persiste  nel 
i'arlo.  Dicesi  di  più  clie  lespressione  sareblx!  inesatla,  avverleiido  clie 
nervavil  levés  solo  le  guanco.  E  percbè  non  anclie  il  nieiilo  ',  quasi  cbe  dopo 
\i  avcsse  poilato  la  Ijarliflla?  Ne  ci  sia  a  laslidio,  se  Augusto  celebro 
(|mll  occasione  con  feste  ccoii\ili,  coine  far  solcvasi  nel  dimettere  la 
peluria,  aveiidogià  veduto  cb'  essa  non  lu  clic  un  picicsio  pci'  avci-  nio- 
livo  di  oslentarc  inagniliccnza.  In  ipiestocaso  il  ^mc  ^>'i»iH;H  c'iiidiclierà 
sollaiilu  clie  il  7  i  f)  lu  il  piiiiio  aiiiio  iii  cui  Oltaviano  si  disparti  dall' 
usaiiza  degli  altii.  cd  alloia  aiidrà  beue  cbe  si  accenni  non  avcrla  più 
cgli  seguita,  coiiic  beu  coiniiincrà  lo  stoi'ico  colle  niedaglie  cbe  ni  (piell" 
anno  appuiito  ci  mostrano  piT  la  prima  \olla  la  l'accia  di  Augusto  senza 
alcniia  ajiparcn/.a  di  pclo.  I']  \cranicnte  |Hilrcblic  cgli  a\er  coiicepilo  l'.8i, 
avversione  a  (|n(lla  ro;;;;la  |Mi-  csscrc  ellaslala  ianiigliare  agli  uccisori  di 
Cesarc,  o  |miiIIov|i)  |a\i;'i  aliliamlonala  pcr  nuiiparirc  |iiù  a\\cnculc. 
COniesenilira  lar  li  avrdcic  Dioiic.  clic  moslra  di  addiiric  I  aninic  di  l,i\  la 
corne  uiia  ragione  dclla  sua  losatura. 

Comumpie  sia,  clic  ciô  poco  monia,  parmi  cbe  coiicibandu  Dionc 
colle  aulcnlicbe  leslinionian/c  dcllc  mcdaglic.  cosi  possauo  reltilicarsi 
le  osservazioni  dcIl"  l'ickbel  sulla  barba  di  Auj;iislo  :  liiio  alla  battaglia  di 

Kili|ipiegli  lasciô  cresccrsi  la  laini|;ginc  |icl  liilln  ddh nie  di  Cesarc. 

sia  (lie  I  a\csse  piiiiia  dcposia  ,  sia  clic  ipiolo  diiolo  esseudogli  soprav- 
M'iiiilo  iiinaii/i  ili  lagliarla.  lo  i(iiisiglias>e  a  ilillerirc  questa  cei'iuioiiia. 
(biinili    >i    l'onosi'c   conic  1  siioi  priiiii    iilralli  ce    la    |ire>enlino  di   iina 
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|i)iiii;i  coiixciiiciili'  il  (III  r;ij;;i/zn,  <•  (•oiik;  siaiio  |)()(lii  m  |)iii|M(i7,ioii(;  i 
iiiiiiiiiii  ilif  ce  l;i  |Mii;Miiin.  \  riidicalosi  (legli  uccisiiii  (|('ll(i  ZH),  (liiiiise 
iicl  -7  I  ■(  il  (•(iiiiiccio  siiir  »!S(Miijji()  (li  M.  Anluiiio,  ma  couscrvo  i  jn/zi 
j'iiista  1(1  slilo  do'  jjiovaiii  romani,  onde  non  dovia  |iiù  canionarc  iinTa- 
vijjlia  SI'  ancho  iicfjli  ainii  so|;ucnti  vo;j;;oiisi  le  sur  Miianc»;  pelosc  Ab- 
l)aiidon()  |HM'allro  (jucsla  usaiiza  siil  cominfiarc  del  716,  ed  ecco  spio 
fiato  coiin'  la  iiH'dajdia  drl  cadiicco  (clif  ojinuiio  sa  essere  un  siniltolo 

li  pac(î,  ('  clic  jfiiistamciilc  si  crcde  ailiisivo  alla  conciliazione  seguita 
su!  liiiiic  dcl  -  1  A  ira  lui,  M.  Antonio  e  Sesto  Pornpeo)  ora  ce  lo  dipinga 

;oi  pizzi  od  orasenza.  Fiiialmonlo  oi  ])rolungô  di  iiuovo  la  harba  iicl  71  G, 

)st()  clic  si  dicde  luogo  ad  uiia  novclla  discordia  col  liglio  di  Magiio'. 
liiloriiando  adnnqiie  ai  niinimi  di  Arrio,  dai  (piali  ([ncsla  contcsa  ci 
avcva  non  poco  sviati,  benc  slaià  perle  cose  lin  (jui  dette,  clic  M.  Arrio 
Sccondo  non  dcIVaiidassc  de'  pizzi  la  faccia  di  suo  ])adre,  se  voile  rap- 
prcscnlai'ld  m  clà  di  poco  pin  di  ipiaranl  anni,cioè  (piando  esercitava 
l.i  proprchiva;  la  (pial  cosa  sarà  vcrisimile,  essendo  clie,  a  parer  mio.  il 
rovt'scio  alliidc  ;i  ipud  tempo.  Ouindi  anzi  clie  la  barba  ponga  un  osla- 
colo  pcr  attribuire  quelle  teste  a  Q.  Arrio,  questa  nuova  conlorniità 
collo  stile  di  qucgii  anni  sarà  al  contrario  una  plausibilc  ragionc  di 
])iù  per  assegnargliclc. 

Hiconosciuta  nel  diritlo  l'inimagine  di  Arrio  jjretore,  ci  resta  a  jiar- 
larc  délia  parte  ])iù  iiobilc  c  non  ancor  conoscinta  délia  nostra  nieda- 
glia,  io  voglio  dir  dcl  rovescio.  Non  cade  dubbio  che  tanto  esso,  quanto 
I  alti'o  del  denaro  Morelliano  non  si  abbiano  a  riferire  a  quel  medesinio  di 
cui  viene  rappresentata  la  testa  nel  diritto ,  essendo  questo  un  uso  coniune 
neir  arttî  nionetaria,  egualmente  osservato  nelle  medaglie  consolari , 

lieci  ])resentano  d  ritratto  di  un  qualcbe  valeiituonio.  Cosi  alla  testa  di 
Marcello  cinque  volte  console  corris|)ondono  le  s])oglie  opime  da  lui  con- 
secrate  a  Giove  Feretrio  -,  a  quella  di  Bruto  i  pugnali  délie  idi  di  Marzo', 

'  [Boi'jjliesi  est  revenu  sur  le  niêiiio  sujet,  *  TVjes.  Morell.  in  g.  CorneUu  ,  tab.  3  ,  III 

avec  de  nouveaux  détails j  dans  ses  Osseron-  (Cohen,  Méd.  com.  pi.  XII.  Claudia,  k]. 
zioni  numismniiche ,  décade  Xli,  osserva-  '   Thés.  Morell.  in  g.  Jiim'a,  tab.  ■?. ,  IV 

zione  (').  C.  Cavedoni.]  f Cohen,  Mcd.  conx.  pi.  XXIV.  Iiinia ,  16]. 
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alla  |»iii  anlica  di  Tazio  il  ratio  délie  Sabine  e  la  vergine  Tarpea'. 
Cosi  Enobarbo  si  vanta  dol  tonipio  fabbricato  a  Nettnno-.  Livineio  P.  91 
Regulo  délia  sedia  cuiulc  ollenuta^,  e  Nuinonio  \aala  del  vallo  oppu- 
gnato*.  Posto  ci6,le  nostre  congctture  dovianno  essere  circoscritte  a 
Q.  Arrio,  e  potrenio  con  bastevole  fidanza  asserire  che  in  questi  due  tipi 
si  allude  ad  una  sua  inipresa  bellicosa.  Bella  è  la  concordia  che  si  pa- 
lesa  fia  loro,  onde  l'un  laltro  si  dona  una  niutualuce,  da  cuisi  dilTonde 
tanta  chiarezza  da  non  temere  niolto  di  abbaglio  nella  interpretazione. 
A  mio  credere  adunque  lasta  e  la  laurea  del  denaro  Morelliano  signi- 
ficano  lasta  pura,  o  l'aurea  corona,  b'equenfe  premio  di  una  generosa 
azionc  e  la  porta  del  vallo-'  mi  scopre  clie  Arrio  1  ottenne  per  avère 
siorzalo  un  accampaniento  nemico.  Nella  niedaglia  poi  che  novella- 
mente  si  pubblica  vcggo  lo  stesso  Arrio,  vestito  da  duce  roniano,  strap- 
paii'  iin;i  propria  inse<;iiii  ihillc  niani  dcll  alfiere,  e  colla  sua  niossa 
violenta  palesarini  Tintenzione  da  lanciarla  Ira  le  schiere  nemiche,  onde 
restiluire  laiiinio  aile  scoraggiate  soldatesche  indicate  dal  signifero 
tinioroso;  e  dalla  coni|)arazionc  di  (pu-sti  due  inunmi  ne  deduco  che 
questo  fosse  Tespediente  da  lui  preso  per  impadronirsi  del  campo 
oslile.  Ma  j)rima  di  cliianiare  partitaniente  in  esanie  le  cose  rappresentate 
in  questi  rovesci,  gioverà  di  delerminare  la  guerra  ed  il  tenq)o  in  cui 
ebbe  luogo  un  taie  avvenimento. 

Stabililn  (  lir  la  Ic^la  ilr|  iliiilto  c'insegna  doversi  allribuire  quest'  9a 
azionc  a  i}.  \iri(i.  noi  a\icnin  una  splendidissiina  face  clie  ci  guidera 
fra  le  lencbrc  che  ne  circondano.  Non  è  noto  che  ahbia  avulo  altro  co- 
niando  di  esercito,  se  non  una  sola  volta  nella  guerra  servile,  ed  in 
questa  volenlieri  crodereino  che  lanciasse  1  insegna,  tanto  più  che  per 
le  cose  narrateci  di  lui  da  Cicérone  vi  è  appan-nza  che  ddpo  nmi  pin  si 


'    Thés.  Morell.  in  p.  Tilurin .  tnl».  i .  I  l'I  |  Cohen.  MctI.  rims.  pi.  WIN.  I.irinein .  3. 

II  [Cohen.  Mcd.  cous.  |il.  \\\l\    Tilurin,  h.  5  |. 
a.  3.  /l.  5.  (5 1.  '    Thrii.  Morell.  in  jj.    \iiiiiomn  |  Cohen, 

'   Kekhei.  D.  ^.  I    Inui.  \.  ji.  oo-j  |  Cn-  Mcd.  cous.  pi.  \\\.  \uiiioiiiii .  -i  ]. 
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iilliiiil;iii;issc  da  Iiuniii.  I']  mmo  dir  di  (|iii"-lii  I'hIIo  iimiii;i  iiu'iuidiié-  si  rj- 

lf()\;i  iic{'li9;ii!n;ili  ili  (|iicl   Iciii|h).   iii;i  r  mto  jillrrsi  clic  ci  mmio  ijjiioti! 

(|iiasi  liill(!  Ii;  |)arlici)l;aila  di  (luclla  ;;ii(Jira,  <li  ciii  iniii  aliliiaiiio  alciiiia 

sloiia,  c  clio  solo  ci  c  iiiaiiilcsla  ])ci-  l)r('vissiiiii  coiiiii.  Pcrdiilc  le  ()|icri.' 

de'  jiiù  aiiliclii  scrittoii,  i  siis.sefjiicnli ,  o  che  si  vergofifiiassciii  di  iina 

inicna    roiiiiidaliili;  clic  certo  non   lacc\a   oiiore  ai  l'ioiiiaiii.o  clie  la 

luMfja  Icii/oiic  cou  iMitiidatc!,  iiicoiiiiiiciiita  in  (|iici  giorni,  a  se  cliiainasse 

liilfa  la  loro  atLenzioiio,  a|)p(;iia  délia  rivoltura  de'  jjladiatori  si  soiio 

degnati    di   iar  parola.  Ecc()   tiillo  ciô.  clii'  al  noslro   inlcndiiiiciito  si 

l'icava   dall"  c|)iloinc'   di   Livio,  da   A|i|)iaiio,  da    IMutarco  o  da    l'aolo 

Oïdsio.  clic  ne  parlaroiio  un  poco   pin  diHnsaïueiite  degli  altri.  Dopo 

clic  nid  ()8i   Sparlaco  iiisienie  cou  |)Ochi  couipagni,  del  cni  iniinero 

non  si  conviene,  fu  fuggito  di  (ia])ua,  ovc  facea  custodirli  (In.  Lentulo, 

i;  (die  \inli  (djbe  Glodio  Pulchi'o  lejjalo  e  P.  Vatinio  [)i'etore  spediti  per 

sollocare  quclia  sedi/.ione  siil  suo  nascere,  il  niinicro  de   lihelli  si  ac- 

crobbe  smisuralaniciite.  e  non  In  lie\c  il  piTictdo  (die  ininaccKJ  la  slessa 

1'. ç).i  lîonia.  (ili  schiavi  germanici,  di  cui  grossa  tonna  Irovavasi  fra  cosloro, 

e  clic  si  distinguevano  per  la  loro  ferocia  cd  arrogaiiza,  non  fiirono 

Junganiente   concordi  col  rnnanente  dell'  esercito  di  Spartaco,  onde 

sceltisi  in  duce  il  Gallo  Grisso,  si  divisero  dagli  altri  in  numéro  di  Irenta 

niila.  c  si  di(>dero  a  saccheggiare  la  Lucania.  Intauto  in  Roma  fu  de- 

cretalo  clic  i  due  consoii  novelli  Gn.  Lentulo  e  L.  Gellio,  coi  soccoi'so  di 

due  legioni,  accorressero  a  por  argine  a  questo  torrente,  e  toccô  al  se- 

condo  di  o])porsi  aile  bande  di  Grisso.  Quasi  tutti  gli  storici  convengono 

nel  concedere  a  questo  console  l'onore  délia  battaglia  clie  ne  avvenne; 

ma  l'ede  maggiore  mérita  senza  meno  l'abbrevialorc  di  Livio,  clie  lat- 

liibuisce  a  Q.  Arrio  proprelore,  senza  che  perciô  possa  dirsi  che  régna 

discordia  fra  loro.  Seconde  ogni  probabilità  Arrio  fu  un  comandante 

suballerno,  premesso  a  condurre  i  Romani  in  faccia  al  nemico,   nel 

mentre  che  il  console  preparavasi  alla  partenza;  onde  gli  altri  nel  ri- 

cordare  Gellio  indicano  colui  cui  era  affidato  1" esercito  e  sotto  i  cui 

auspicj  si  aveva  a  combattere,  e  Livio  ail'  opposto  in  Arrio  ci  memora 

quel  duce  cui  di  prescnza  tocc()  comandare  la  pugna.  E  tanto  vero  ciô 
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che  lo  stesso  Livio  poco  dopo  gli  unisce  iiisieme,  quando  ci  narra  chc 
i]  console  Gellio  e  il  prelore  \ri'io  fiirono  haltiiti  (la  Spartaco'.  Arrio 
adiiiKpio  non  niancù  di  diiijjcn/a  ne!  niovcrc  le  sue  genli,  e  presenla- 
lasegli  dcstra  occasione  di  vincere  il  nernico,  rrsnbito  afiffifressiis  in  uni-  1'. <j'i 
frverstiiii  coiiliiv  iL -,  •■  al  diic  di  IMtitaico.  E  voraiiiciili'  pnù  dirsi  clie 
affatto  {jli  slerniinasse,  asseremlo  |j\i(i.  -Çii\mii  liijfitivoruni  ducetn 
"cuni  viginli  millions  fn;jili\oiiiiii  crcidil .  ■■  cou  cni  ((inliuiita  \ppiano: 
fCrixus  cuni  trijjinla  inillihus  proclio  siijtei'atus  cfiidil.  \i\  terlia  exer- 
'•citiis  ejns  parte  superslite^.  r  Non  pero  il  subilo  airgrcsnua  di  Pliitarco 
(levé  iiitendersi  cIT  ef;li  liiivoiiissc  Crisso  sprovvediito,  coine  ha  niosti'ato 
di  Lcnere  il  Frcinseniio,  clii'  ajjjjiunse  del  siio  mcaulos  adorlus'.  sapen- 
dosi  al  contrario  da  Appiaiio  cIT  cgii  lo  trov6  nella  forte  posi/.ione  de! 
monte  Gargano,  ov'  è  da  credersi  che  giusta  il  coslmni'  ikhi  axcsse  niau- 
cato  di  niunirsi  del  vallo  indicato  dal  niiiiinii)  d<l  Morclli.  onde  dal 
ilclld  del  piiiiio  sloricd  iiiill  alliii  x'  lie  ncaverà ,  se  non  clic  non  Irap- 
pose  indiijjio  ncll  attaccailo.  .\è  Uni  seiiza  coiilia^lo  il  conihatliniento, 
avverlcndoci  an/.i  Orosio  clic  fii  accrrinia  la  iniscliia.  '•Dciiidc  coiisiilcs 
frtjcllins  et  I.cntnins  advcisiis  eos  cuni  exercifii  iiiissl.  (|ii()riiin  Gellius 
rrCrixiiiii  aceriiiiHî  pnffiiaiiteni  pi'oelio  oppressil^.  ••  In  (picsla  occasione 
m  iiiiiiiajjiiH)  io  clic  (J.  AiiK»  a  liidiainniare  1  ardorc  de'  suoi  soldali 
sgomentati  dalla  dillicoltà  del  loco  e  dalla  fortezza  dei  nomici,  ricor- 
resse  al  consiglm  ih  lanciai-c  le  |iiu|iiic  niscjjnc  m  cl  vailu  dcnli  a\  \  crsarj  :  ;(•'• 
consijjho  clic  da  Scrvio  Tiillio  m  imh  lu  sonciiIc  iiron  cou  [iiosiici'o 
evento  dai  condottieri  loiiiani.  l'Voiiliiio  lo  annovera  Ira  i  inuili  più 
acconci  di  reintegrare  colla  coslan/.a  uiia  hallaglia.  c  ii(>  nrcnscc  ;;li 
esi'inpi  di  Sei'vio  Tulho  coi  Salmii.  di  l'^irio  \j;i'i|ipa  cogli  lù'iiici,  di 
(hiiii/iu  Gapitolino  coi  l''alisci  c  di  SalxiD  l'(di|;iiii  iiclla  guerra  ili 
Perseo''.  Qualclie  allia  luciuona  m;  ne  vcdc  puic  in  altii  scrittori,  n)u 

'   Epilome,  lil).  Xr.Vl.  rd  Véf/yivov  <ipos  vniTo.Htiiiùo  fiépï}  roii 

'   PIuIiiitIi.  in  Vilu  M.  Criissi,  c.  (j  |  Kf-  o-TparoO  xii  linoi  (TvrsTraiÀrro  titots], 

al<^v)!s  èixTTsaeoy  Httolv  Siii^^^eips  |.  '   ,Sii|i|ili'iii.  in  l,iv.  lili.  \('.\  I. 

'  Dr  hrll.  rir.  lil).  I,  c.  lotl  |  Kii  Kpl  '  W  Wfio .  edil.  Liigil.  Uniov.  i7:?7. 

Soj,  i)yoii[isvoi  Tpi<Tfxup/«i)v  ivhpùv ,  -etepi  "  Striidig.  lili.  II.  c.  8. 


IIS  KI.M.A   GI^-NTI-:  Alilll  \. 

iiiiiii;i    lrs|iiii(.ni;iii/,;i  ili  diissico  anltitc  niiiîijjioiTiienle  ci  conferma  la 
riv(|iirM/a   ili   ([iicslo  slralajjciiiiiia   |)rcvM.  1  diici   roniuloi,  quaiilo  un 


|)asso 


,i\iii  iiclla  rnicri'a  coiilro  i  Tialli  liisiil)ri  c  i  Rni  '.  -  \cf  aiitc  in 


i) 


lijiiic  ;iiil  in  iliain  |)arl(,'in  inovori  acies  poUK^riint ,  (luani  (J.  \  iclo- 
'  riiis  |)iiini|iili  ciiitiirio  cl  (].  Attinius  tribuiius  militum,  (juartae  hic, 
fille  scciiniliic  l(';;i(inis,  rem  !n  aspeiis  proeliis  sacpe  lenlatarn  ^,  sifjna 
r-aileiiiiila  siffiiileris  in  liosles  injeceruiit.  ■»  Se  (luni|iie  ([uesto  pai  liln  ïi\ 
(lei  l'idniani  '-in  asneiis  jii'oeliis  saepo  Icntaluin.-  nnii  \i  è  rarjioiie  per 
nej'are  che  anclie  'J.  \ii'i()  non  abbia  poluto  valersene  nella  guerra 
coi  jrjadialori,  onde  la  nostra  iiicdajilia  che  cosi  apertamento  lo  indica, 
saliià  in  cima  di  onoranza  prcsso  jjli  eruditi,  ravvivando  la  meinoria 
di  un  lallo  che  la  yloria  per  colpa  dei  secoli  bacbari  aveva  sepolto  nelT 
obblivione. 

Vj  per  \erili\  non  [iiio  lavvisarsi  che  un  duce  nella  principale  fijjura 
I'. ()(.  di  (Hieslo  rovescio,  coslriiigendoci  a  crcderlo  taie  il  parazonio  che  gli 
pende  dal  lianco,  e  il  bastone  che  tiene  ludla  .sinislra.  E  iioto  che  il 
primo  era  una  specie  di  pufjnale,  cosi  chiamato  perché  poitavasi  ap- 
pcso  alla  zona,  e  che  fre(]uentemente  è  stato  coiifiiso  col  gladio,  giacchè 
la  spada  degli  antichi  non  era  si  lunga  corne  la  nostra.  Fu  egli  enco- 
iniato  da  Marziale  nel  seguente  epigranima,  ch'  è  il  trigesimo  seconde 
del  libro  XIV  : 

PARAZONIUM. 

Miiitiae  decus  hoc  et  grati  nomcii  honoris 
Arma  Iribuuiciuni  cingere  cligna  latus. 

(Juesti  versi  hanno  dato  origine  ad  una  viva  questione  che  non  è 
ancor  definita  Ira  i  letterati,  altri  opinando  che  il  parazonio  fosse  un' 
arme  di  onore,  conceduta  solo  agli  olliziali,  allri  persuadendosi  che  si 
addicessc  a  tulti  i  niiliti,  e  che  il  poeta  abbia  avuto  soltanto  in  pensiero 

'  Lib.  XXXIV.  46.  ment  rappelé  sur  les  deniers  de  son  descen- 

"  [Notamment  à  la  bataille  du  lac  Régille,  daiit.  Auliis  Poslumius  Albinos  ;  voyez  mon 

par   le   dictateur    Aulus  Postumius  Albus  Saggio  di  osservazimu ,  p.   17/1.  note  89. 

(Florus.  lib.  I,  ■}.).  l'ait  qui  est  probable-  C.  Cavedoni.] 
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la  bellezza  e  la  bontà  di  (jucllo  di  cui  cantava,  quaiido  lo  chianiô  de{jiio 
di  un  fianco  trihiinizio.  Ma  se,  avessi  da  apririi*;  il  mio  sontinicnto. 
direiclie  parmi  iii('{jlio  iondata  la  sentenza  di  coloro,  clic  lo  prctendoiin 
disdello  ai  niinuti  soldati  ',  e  che  a  questa  opinione  sufîVaga  non  solo 
il  secondo  verso  di  Marziale,  che  puô  ricevere  ariclie  la  seconda  intei- 
pretazione  pioposta,  ma  inollo  più  il  primo,  che  parla  chiaraniente  di 
un  oiior(!  che  prendeva  il  noiuc  ilal  parazoïiio.  l'tT  porlaiiic  prrù  nu 
adcgualo  {jiudizio,  converrebbe  stahilire  in  che  egli  sidistinjjuesse  dalla 
spada  :  ma  a  me.  non  ispetla  <li  pcrder  tempo  in  agitare  una  contesa 
che  poco  jjuarda  ni  mio  scopo.  Afjtjiuiijjcro  luUavia  cho  quosta  nieda-  ['.97 
glia  presla  un  hidl  arijouKMilo  di  jjiù  ai  lanlori  del  primo  parère,  scor- 
gendosi  in  essa  che  n'è  insignito  il  duce  e  ne  va  privo  il  signilero. 
Intanto  io  non  duhilo  ciic  il  jun-moino  c  nnn  la  >pii(l;i  i|iii  ciuiiparisca  al 
fianco  di  Arrio,  per  la  pailicolarità  di  vederglielo  pendere  dal  destro 
lato,  j)rovato  avcmli)  già  il  Li|is[ii  clir  non  solamenle  i  duci  de'  tempi 
eroici,  ma  quelli  altrcsi  de"  romani  cosi  da  lato  il  portavano-.  \è  il 
noslro  nnmmo  è  perô  il  solo  che  ci  melta  avanti  una  laie  iiovità,  meii- 
tre  tiene  (îgualmenle  il  parazonio  alla  destra  il  guerriero  creduto  un 
centurione  colla  slerza  rappresentato  nel  denaro  dclla  gente  Didia '. 
([uanluiKjiie  hiioiii  iiniiio  ve  11  ;u esse  liitto  osservazione.  h»  nnn  dirù 
cIm'  nul!  si  usasse  di  [)ortar(;  altrimeiili  «piesl'  arme,  clie  uun  Migl'  io 
negare  per  queslo  solo  che  non  ahhia  a  ciedersi  il  parazonio  quella 


'   I  Un  iniiriiiiiii'nl  rcccmiiient   diicouvorl  dioit ;  et  ci'|nniJant  ce  guerrier  11  est  qu  un 

près  de  Bin|feii  prouve  le  contraire;  il  re-  simple  soldat  de  la  IV' cohorte  de  Dalina tes. 

présente  un  guerrier  debout,  portant  I  t'pée  ainsi  (pie  le  prouve  cette  inscription,  ipii  si. 

au  côté  gauche,  et  le  purazoniuin  au  côte  lit  au-dessous  du  bas-relief: 


ANNAIVSPRAVAI-FDAVER.ZVS 
MIL    EX-  COlllIJIDELMATARVM 
ANNXXXVI-STIPEND-XV 
ll-S-EIl-  P 


(je  inotuiuiirnt  est  anjoiuil  hui  conservé  au  '    \d 'l'iicil.  Aiiiml.  lih.  I.  c.  \\\v  ,  m.  i.')7. 

MUisée  de  Mayence;  le  nuisi'-e  d  artillerie  de  '    Thés.  Mm-vll.  iii  g.   IHMn,  i  [Cohen 

l'aris  (Ml  p()ss(''iie  mu  nioiiI;i;;>'  .'0  pl.'ili-.'.  —  Métiallleii  ciiiisiiliiires ,  pi.  W  1 .  l)iiUu\. 
\j.  Henieh.  I 


120  \)\AA.\   «.KNTr.    \l!l!(  \. 

coi'ta  s])ii(liM;i  clic  vcdi-si  a|i|iisii  ;il  liiimo  siiiivlin  di  Ptoiiiii  in'Hc  nic- 
daj'lic  (Iclliijjoiili;  Fulia',  di  Silla  iii(|uelle  délia  (loiiielia-,  di  l'oiiipco 
mdlc  alli'(!  il(dla  Miiiazia  '  o  ddla  l'ohlicia '■  e  dei  due  coid'ederali  iiei 
dciiari  délia  Nctiiiia  '.  l'oliebLe  |)iù  los^lo  notai'si  clie  in  tutti  (juesti  ul- 
r. 'jH  tiini  eseiiiui  i  jnicirii'ii  clie  ne  sono  provveduti  trovansi  in  situazione 
di  pace,  iiii'iilic  iii  alliliidiiic  licilicdsa  cl  appariscono  i|iii'lli  dei  (liir  lipi 
cdiiliaii,  onde  a  l.diinn  puli(!l)b('  cadere  in  mente  di  credere  clie  il  jut- 
razonio  occupasse  il  liio{;o  délia  spada,  (piaiido  si  era  contento  di  f[uesta 
sdla  (lifcsa,  ma  clie  ])assasse  poi  dalla  parle  opposla  in  tempo  di  Jjuerra , 
lier  owiare  alF  incomodo  clie  avrel)l)e  cajrionalo  ne!  caso  clic  dal  lato 
medesinio  si  l'osse  volulo  ciujjere  il  yladio. 

L!u  più  sicui'o  seîjnale  di  un  duce  ci  somminislia  il  haslone  clic  liciic 
iicllc  maiii.  ('  clic  non  puô  essere  l'asla  yuerriera,  pcrclic  ikhi  ha  la 
piiiila  aiiiiala  di  l'erro,  e  tropjio  brève  è  al  parajjone  di  ipiella  cli  era 
pin  alla  di  un  noino,  come  puô  vedersi  ne!  frequenlissimi  lipi  dci  Dios- 
cnri.  Si  pcccaichlic  di  anacronisino  se  vi  si  riconoscesse  i'asta  pura  clic 
iioi  (  rcdemmo  aver  Arrio  ricevuta  in  premio  délia  sua  magnanima 
a/ionc,  oltre  di  clie  non  era  ella  più  corla  dell'  allra,  sehhene  mancasse 
délia  cuspide.  Resta  adumjue  clie  in  lui  ravvisiamo  un  sinibolo  di  dignilà, 
ossia  un  bastone  di  comando,  degno  alliibulo  di  un  générale  diesercili. 
Non  pero  saià  cgli  Veburneus  scipio,  di  cui  i  Romani  spesso  feccro  dono 
ai  ]•(;  aniici,  da  prima  riserbato  ai  soli  trionfanti,  come  ci  avvisa  Dionigi 
di  xAlicarnasso'',  e  cbe  ora  coli'aquila,  ora  senza  l'aquila  sovrappostavi 
veggiamo  nelle  mani  di  Augusto  sui  denari  délie  genti  Aquillia  ",  Dur- 
(19  mia  ^  c  Petronia  ",  e  ])iù  freijuentemente  con  questo  nuovo  ornamento 
nelle  iiiedaglie  posteriori.  E  vero  clie  in  appresso  divenne  un  distiutivo 

'   Tlies.    Morcll.    in    g.   Fufiu    [Cohen,  Méd.  cons.  pi.  XLI.   Veturia].  —  '  Antiq. 

Médailles  consulaires,  pi.  XVIll.  Fiijîa].  rom.  iil).  IV.  c.  jt). 

'  Thés.  Morell.  in  g.  Cornelia,  luh.  5,11.  '   Thés.  Morell.  in  g.  Aquillia, \l[Cohen, 

''  Ibid.  in  g.  Minalia  ,    i   [Cohen,  Méd.  Méd.  cons.  \A.W.  Aquillia,  5]. 
rmis.  pi.  XXVIII,  Minalia,  i  et  2].  '   Thés.  Morell.  in  g.  Durmia,  7. 

'   Thés  Morell.  in  g.  Poblicia,\  [Cohen,  °  Ibid.  in  g.  Pelronia  ,  D  [Cohen.  Mé- 

Mèd.  cons.  |il.  XXXIII.  Poblicia,  8].  dailles  consulaires,  pi.  WXI.  Pelronia.  11. 

*   Thés.   Morell.    in  g.    ]  cluria  [Cohen.  15.  1 3]. 
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dei  consoli  non  solo,  ma  t-ziainiio  dei  coiisolari,  avvertendoci  Servio  : 
'■  Priniiis  intersfopli'ilV'ios.  NaiiHjiH!  apud  niajoix'sornncs duces  ciirn  scop- 
r- tris  injjicdicJjanlur  cui'iani.  IMslea  coeporiiuL  lanluiii  ex  considihus 
f^scepfra  {jestare,  el  sirjniini  erat  eos  consulares  essc'.^  Ma  l'eburiieo 
scettro  non  j)iii)  m  iilciiii  iiioilo  coiuciinc  ad  Aiiio,  elie  iir  trionlù  giain- 
tiiai.  Ile  mai  giunse  ad  olleneie  i  l'asci  consolari.  Dovrà  adiinqne  li- 
poisi  iiella  classe  di  cpielle  verglie  clie  spesso  veggiamo  iielle  mani  degl' 
imperalori,  fjuando  sono  vesliti  in  iii)it(i  ijncii'UMo,  come  in  Adriano^, 
in  M.  Au^elio^  in  Setlimio  Severo  ';  e  cIm'  ;in/.i  vedesi  ancora  nel  pujjno 
dei  Cesari  pi'iiicipi  délia  {fioventù,  alcniii  iln  (piali  mai  non  fiirono  con- 
soli. come  Diadumeniano  ''  e  Massinio'',  onde  non  sembla  doversi  poire 
in  diibliio  ([nello  essero  un  simbolo  di  potere  militare.  Acconciamente 
poi  kl  dalo  per  allriinilo  alla  dea  l'rovidenza,  clie  rarissinir  \i)lte  se  ne 
vede  pii\a,  a  denotare,  cred'  io,  clie  dal  suo  sccIIki  Intlo  reggesi  il 
niondo.  Ncl  noslro  caso  questo  bastone  di  comando  si  deve  lorse  con- 
londerc  coH'  asla  preloria,  con  ([iirH"  asla  cioè  cbe  i  prelori  lacevano  P.  mo 
inalzare  (piando  i  béni  di  alciino  si  a\e\aiio  a  vendero  pubblicamcnte, 
i'  délia  (piale  spesso  ci  parla  (licerone.  .Non  so  per  verilà  clie  alcuno  ci 
abbia  narrato  cbe  la  porlassero  in  mano  i  prelori,  ma  lo  slesso  do- 
vrebbe  dirsi  delT  asta  questoria;  e  pure  nei  nunimi  délie  genti  Seslia", 
l'iipia"*  (!  Çaiiima  '  ci  si  olTerisce  come  un  segnale  di  qiiella  carica,  anzi 
m  un  dfiiaro  di  Siilpicio  l'ialorino  '"  vedesi  inlissa  ne!  Iiibuiiale  sor- 
gere  acc;iiilo  ai  due  queslori  sedenli  ",  come  lia  lien  conosciulo  il  cli. 


'    lu  Acucid.  lili.  M.  vs.  a3H. 

'  Caylus,  Numism.  iiurcii ,  n.  '.i-]!i. 

'  De  Bie,  lab.  98,  9. 

'  \ aillant,  .\umism.  praestmUioni ,  t.  II. 
p.  -.uS,  11.  .'5. 

'  Ibid.  |).  367. 

'  Ibid.  p.  994. 

'  Tlies.  Morell.  in  (j.  Seslm,  Il  [dolieii, 
Mcd.  cous.  pl.  XXWIII,  Sestia,  'À\. 

'    7/iM.  .Mardi,  in  jj.  Vupin. 

"  lliid.  iij  jf.  Ciiiiiiiiit,  Il  Idohfii,  Mrd. 
<:niis.  pl.  \.  (jiiiiinid,  1  j. 


'"  Tlies.  Morell.  in  g.  Sulpiciu ,  l.ili.  ■>.  I\ 
[Cohen,  .W(/.  conxiil.  pl.  WWlii  .Sulpi- 
ciu, G]. 

"  I  Hoi-jfliesi  II  ilepuis  roconnu,  avec  rai- 
son, sur  le  denier  de  L.  Caniniiis  rmlliis.  le 
siibselliiim  des  Irilinns  du  peuple,  cniilre  le- 
(piel  est  appiivi'e  la  verjje  de  liipiiariteur 
[Ouscrvdzioiii  Hiimism.  dernd.  Mil,  oss.  9); 
(piaiit  an  denier  de  ('..  Siilpirins  Pialoiiiius. 
j'y  vois,  ainsi  ipi'Orsini.  Au|;usle  et  .\|p'i|ipa 
assis  sur  le  rnt^nie  mibselliiim  el  ayant  aussi 
à  ciMi'  il'i'Mx  celle  \erge.  emblème  de  la  puis- 
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Kikhi'l'.  Se  (I |iM'  fastadei  qucslori  clie  sei\i\;i  allô  stesso  uso  dfîlla 

prcloriji,  \;ili'  a  ilir<'  allé  xciidilr  riiiiiaii(lal(!  <la  (juci  niajjislrali .  fii  (l;i 
nssi  adoiterala  oziaiidio  per  siiiili<iln  <lr|  loio  iillizii),  accoiiciaiiHîiili;  1  al- 
Ira  |»iiô  essore  slala  eoncediita  a  (J.  Anio  |iei-  un'  e{;iiale,  rajjioiie.  Kd 
è  (la  iiotai'si  clie  l'asla  (|iiesl(iria  Ira  la  (|iiale  e  la  pretoiia  non  vi  era 

nrolialid nie  allia  dillcieiiza  clie  (|iielia  d(d   nome,  sul  lipo  citato  di 

l'Ialuriiio  11(111  si  (liscosta  iiella  liiiijjliezza  da  (|uesla  iiostra  ,  giaccliè  ap- 
neiiii  "iiiiijM'  alla  Icsia  dei  (jiiestoii  sednii.  \è  a  ciô  si  oppone  quello 
elle  di  sopra  osseivaiiiiiio,  clie  al  tempo  didla  piij;na  coii  Crisse,  Aiiio 
i>.  i,,)  pii'i  111)11  era  prot.ore,  ma  si  propretore,  noto  esscndo  che  questi  conser- 
vavaiio  liilti  i  disliidivi  e  gii  onori  délia  ])rima  rarica,  qiianiniiqiie  ne 
avossero  \aiiai.e  le  incumhenze. 

Crederannosi  nna  slranezza  le  due  inscjjne  militari  poste  in  mano 
del  sijjnil'ero,  cd  in  vero  qiiando  mai  ad  un  solo  alliere  sono  stali  rac- 
comandati  due  stendardi?  lo  non  ho  saputo  vederne  ragione  clie  mi 
paresse  soddisfacenle,  se  non  supponendo  clie  due  l'ossero  le  insegne 
lanciale  da  Arrio  ncl  campe  nemico'-.  Anche  il  loro  numéro  essendosi 
voluto  indicare,  ne  la  ristrettezza  del  campo  ofl'rendo  il  luogo  in  cui 
tlisegnare  un  seconde  signil'ero,  ie  m'immagino  che  l'artefice  sia  ricorso 
al  pi'ovvedimento  di  collocarne  due  ira  le  mani  di  quel  solo  che  si 
pelé  i-appresentare.  Gli  erudili  hanne  altre  volte  fatto  avvertenza  su 
non  dissimili  indiligenze  délie  medaglie,  di  cui  lutta  la  colpa  deve 
ril'ondersi  sulla  loro  piccolczza,  che  non  consentira  ail'  incisore  il  modo 
di  esprimere  giustamente  le  Iroppe  cese  che  vi  si  velevano  denotare. 
Nulla  pei  di  singelare  ci  présenta  la  forma  di  queste  insegne,  e  nulla 
piiù  ricavarsent!  per  la  loro  aggiudicazione,  se  non  che  spetlaiio  aile 

sancc  (rilmiiicienne  dont  ils  étaient  revêtus.  poser  que  Tune  des  deirx  est  celle  d'un  autre 

\  oyijz  niDU  Stigipo  di  osservnzioni ,  p.  109,  signifer  tué  ou  grièvement  blessé  dans  le 

nota  i55.  C.  Cavedom.]  combat.  Du  reste,  c  est  aussi  deux  enseignes 

'  [Il  me  semble  plus  vraisemblable  qu'on  que  le   dictateur  Aulus   Postumius   Albus 

a  voulu,  par  ces  deux  enseignes,  montrer  Regillensis  lança  dans  les  rangs  ennemis; 

ilans  quel  péril   se  trouvait  l'armée,  puis-  voyez  plus  haut,  p.  118,  note  3.  C.  Cave- 

(juen  les  voyant  entre  les  mains  d'un  même  doni. J 
signifer  on  est  naturellement  amené  à  sup-  "  D.  N.  V.  t.  V,  p.  3 17. 
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coorti,  non  alla  lojfidiic.  \i  lu  un  l(MU|)n  chi  ciedè  che  il  vessillo,  o  sia 
un  vélo  (li  poijjora  appcso  ad  un  asta,  corne  nel  nostro  tipo,  fosse  un 
segnale  soltanlo  pmprio  dfila  cavalleria,  ma  è  jjià  stato  dimostrato 
che  di  un  similc  oinanionlo  non  fuiono  indarno  bramosc  anclie  le  in-.  . 
segne  dci  ianli.  Nelle  molle  médaille,  in  cui  si  rincontrano,  se  ne  veg- 
gono  (lia  dt'corate,  oia  iio,  a  laierilo  dell'  incisore;  e  infatti  le  restituite 
dai  Parti  clie  se  ne  mirano  prive  nel  tcmpio  di  Marie  Lltoie  ',  nelle  mani  P.  102 
di  quel  dio'^  ed  accanto  allô  scudu  dcdiciilo  dal  senato  e  dal  popolo^, 
ne  comparisrono  abbigliale  (piiuido  il  l'arlo  jfciiiillesso  le  rende*. 

Vedula  fin  qui  nel  nostro  rovescio  la  jjenerosa  azione  di  \irio.  veg- 
giamone  ora  il  pnniiio  nel  tipo  Morelliaiio.  Vu  (picsto  la  corona  d  oro,  e 
Tasta  para  clie  incominciando  dall"  Oi'sino  tutti  gli  altri  antif(uarj  vi 
ricon(d)l)ero  lino  ail'  Avercampo,  che  persuaso  di  avère  scoperto  nel 
dii'illo  la  tesia  di  Ottaviano,  fantasticô  che  in  (jui'sln  rovescio  si  rappre- 
sentasse  lo  scettro  e  la  huiica,  1  sMid)oli  cior  drll  iMi|)i'ro  dllrnulo  da 
Augusio''.  Maiica  tullora  una  confutazione  di  queslo  parère:  |nr  lo  che 
principirrô  dal  ncgare  apeitauicnlr .  clic  la  vcrga  di  questo  nununo  sia 
lo  sccitro,  se  cou  tal  voce  intendasi  la  bacchetta  reale,  e  soggiungerô 
di  più  che  Ottaviano  non  l'ha  mai  adopei'ato.  Moite  voile  lo  srcltro 
ci  si  mosti'a  nelle  nutnelc  consolari,  (;  con  laie  accom[)ajjiiamenlo  che 
non  puô  andarsi  lalliti  nd  riconoscerlo.  l.o  vc(liaiuo  presso  la  testa  di 
(iidvc  (lapilolino  nella  gentc  lîuhiia'',  di  Gio\t'  (li(i\  inc  nclla  ('.ic|iusia'', 
(Il  (ii()\c  Tciiiiiiialc  indla  Cccilia'  :  accaiiln  a  (|iiclla  di  (iiuiKUic  nclla 
lîuliiia '.  c  di  \  ciicfc  nclla  (aiiiiclia  '"  c  nclla  (liiiha  "  :  sia  |)Ui'e  viciiio  io;« 

'   Potlnisi.  1.  11.  I.ili.  Mil     \.  lion,  Mûdailles  coiisulnircs .  pi.  \\  I     (j-ij.'i 

'  Iil.  lui).  M,  1 .  si'rt]. 

''  lil.  tiiii.  M .  I  1 .  '   Thrs.  Movell.  in  )••.  CaeeiUa  ,  tnh.  ."i.  Il 

'    Tlir.i.    MdvvII.    in    j|.    l'rlninid .  hili.    I.  [Cohen,  Mrtl.  aiiis.  |)l.  \'lll.  CmccHui ,  ql. 
VI  [Cohun,   .(/«/.  cuiis.  |)l.   \\.\l,   Pclrw  '   Tlics.  Morrll   in.   ;;.   Itiihrin  ,  III  \Ç,o- 

iiia ,  h\.  liiMi.    !/«'(/.  cons.  ji!.  WWI.  Uubrin .  •i\. 

'   Ucs.  Morell.  |).  (l'iH.  '"    Tlies.  Morcll.  in  g.  Conielio .  (.  .'1.  Mil 

''   lliiil.  in  i;-.    Itiilirlii  ,   M    |  (Inlii'ii  ,   Mi'<l.  |  C.olion .  Meil.  cous.  pi.  W.  ('.nrneliit .  -jl?  ]. 
cons.  |j|.  WWI.  Iliilirid .   1  j.  "    Tlics.  Morrll.   in  jj.  Jiilia .  |jil>.    'i  .  ||| 

'    llirs.    \liiifl/.  in  j|.  di-rjuisio  .  [\   |  (]()-  |(",i)Ik'I1,  .Mal.  cous.  pi.  W.Jiilin,   i  i   . 
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ail"  iKinihi  iirllii  Tcreiizia'-  f  rirlhi  |Niiii|K(iiia  *;  iil    in   (jiiolf   tiii;(lajjli(!, 

('  in  iiidlli'  allrc  di'  i"  |iii'l(;riiicU(),  Dr  pin  or  mi'iio  oriiato  scoi'jjfisi  lo 

.scclliu.  ma  in   liillc  ^i   iiiaiiircsla  iiii  picciolit  |)(»iih)  cIio  jjli  r.  imposto 

siilla  ciiiia.  Niilla  ili  ciù  ap])arisc.(î  siilj'  asia  (Ji  Arrio,  onde  a  huoii  cli- 

rillo  se  III'  coiicliiiHlo  non  essero  rlla  lo  scettro.  E  d'oiulo  ha  saputo 

r  \\ci'(aiiMio  clic  (Hirslo  smiholo  di  rcijno  lossc  mai  (•(hhciIiiIi)  ad  Ot- 

laviaiio.  o  cli    cjdi  se  lu  ii-^iiipassf;?  VA  è  iiolo  aiizi  siciiiaiin'nh;  ||  con- 

liaiiu,  !■  clic  taiilo  ogii.  ([iiaiilo  Cesarc,  liiKo  clic  si  l'osscro  arrojjata  la 

soiimia  (Ici  poloi'e,  rispellaroiio  poro  ogni  apparoiiza  di  {[overiio  rc- 

piilddicaiio.  Vcdcsi,  è  vero,  lo   scnltro,  in  com|)aj[iiia  dclla  laiirca  e 

dclla   lojja  dipiiila,  coiiijtarii'c  iicllc  iiiedajjlic  did  primo  coll'  cpi;ji-afe 

S  ■  P  •  Qj  R  •  PARENT  •  CONS  •  SVO,  ma  vi  c  sormoiitalo  dall' acpiila , 

('  non  ci  dimostra  già  qu(d  lipo  le  insefrne  impcriali  {jinsta  il  |)cnsiero 

di  laliiiio,  ma  liciisi  |;li  oinaiiiciili  (rionlali  accoi'dati  ad  Aufjuslo,  come 

liaiino  diUiisamcnte  provato  lo  Spanemio*  e  l'Eckhel''.  I  sind)oli  doll' 

iiiipcio   alliiliiiili  a  Giulio   Cesare   si  haniio  nei    denari   di   Mussidio 

Loiijjo'^',  e  consistoao  nel  tinione,  nel  globo,  nol  cadiiceo,  nclla  cornu- 

copia  e  nclla  berrelta  pontificale,  senza  clie  punto  vi  entri  lo  sceltro. 

\ir  opposto  insicnie  colla  lauiea,  col  timone  e  col  globo  ci  comparisce 

ad  indicare  comando  nelle  monete  di  Gn.  Lentulo  questore'',  e  vi  è  do- 

nato  non  ad  nn  vivente,  ma  al  Genio  de!  popolo  romano,  ed  egual- 

mente  in  un  rovescio  di  T.  Garisio  ''  si  aggiudica  a  Ronia,  cui  senza 

ollesa  délia  libertà  potevansi  concedere  le  insegne  del  dominio  del 

mondo.  Gadendo  adunque  da  tutte  le  parti  la  sentenza  dell'  Aver- 

campo,  torna  nel  primo  vigore  qnella  delT  Orsino.  la  qnale  ba  acqni- 

'   TIicx.  MorcU.   in   inceiiis .  tab.    a  ,  L  '   Thés.  Morell.  in  g.  Mtissidia ,  lab.   i, 

el  R.  VI  [Cjohen ,  Médailles  consulaires,  pi.  \M\  , 

"  Ibid.  in  g.  Tcreiitia,  IV  [Cohen,  Méd.  Mussidia,  7]. 
rons.  |)1.  XXXIX,  Terentia,  6].  '   Thés.  Morell.  in  g.  Comelia ,  lab.  9.  I 

Thés.  Morell.  in  g.  Pomponin ,  III  [Co-  [Cohen,  Méd.  cous.  pi.   XI\  .   Comelia,  10 

lien,  Méd.  cous.  pi.  XXXI\  ,  Poiujioiiia,  3j.  et  1  1  ]. 

'  De  praest.  mimism.  t.  II,  p.  216.  '   Thés.  Morell.  in  g.  Carisia ,  tab.  1,  \I 

'-   D.  V.  r.  t.  \  1 .  p.  I  1  .-î.  [  Cohen ,  Méd.  cou.^.  pi.  X .  Carisia ,  3  J. 
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stato  molto  maggior  rol)ust<;/z;i  (l()|)o  la  scoperta  doUa  niedaglia  iioslra. 
Piene  sono  1(!  lapidi  dflla  iiifinoiia  f- hasia  ])ura,  et  coioiia  aurca  do- 
ff  iiatus,  -n  dclKî  (|iiali  iiiiiii  |)i'eiiii(i  In  forsi*  [)iM  in  u<i)  fra  i  soldati  romani. 
Si  è  concoi-di  nci  i'iconosc(.'re  nclla  [Jiiina  (|nr||;i  di  iiii  parla  St-ivio'  : 
^Flasla  [)nia  id  est  sine  ferre.  Nani  lioc  luit  praiMniiiui  apiid  majores 
ffojus,  qui  tnnc  primnm  vicisset  in  procdio,  siciit  ait  Varro  in  libris  de 
r- (renie  popnli  liomani  :  n  e  clie  talora  In  inarjjcntala  o  dorata.  onde 
ahljiamo  iiei  mainii  ipialclic  rara  menzione  di  aste  argentée  ed  auree^. 
Cosi  non  si  dnliila,  clie  la  coiona  milllaie  clic  dicevasi  semplicemente  P.  io5 
aurea,  non  imilassc  l'alloro;  lo  die  esseinlo,  clii  non  vede  come  (piesta 
opinione  ahhia  tulla  la  laccia  délia  verità?  E  giusto  lu  clie  non  si  la- 
sciasse  senza  mercede  il  valore  di  Arrio,  clie  aveva  uccisi  venlimila  m.'- 
mici,  (juando  dalla  legge  trionlale  non  se  ne  cliiedeva  che  la  morte  di 
cinque  mila  per  aspirare  al  trionlo^.  !Non  prr  ciô  poteva  egli  pretendere 
a  questo  massiiiMi  Ira  ;;li  (iimii.  m"-  tampoco  ail  allro  incno  insigne 
deir  ovazionc,  peicliè  dalla  mtMJesinia  legge  era  staluito,  rut  pro  ancto 
finqx'i'io,  non  pro  recuperatis  (piae  jiopnli  liomani  ruissent.  trium- 
rf|)lius  deccrneretnr  ";  n  onde  (j.  Kulvio,  Itcmdiè  a\esse  ripigliato  (lapua. 
e  \j.  Opimio,  sebbene  avesse  costretti  alla  resa  i  Kregellani.  non  otten- 
iiero  di  trionlare. 

Aggiungasi,  che  Arrio  non  cond)altè  ciin  pinpii  anspirj,  onde  quand' 
anche  si  l'ussi-ro  avverale  Mille  le  cniidi/iuiii  piesciille  al  Irionfo,  non  a 
Ini,  ma  al  console  (iellni  sai(dilie  appaijenuto.  Sta  lieiie  perù.  clie  dal 
('onsolc  oileiH'Sse  (Miel  mi'i  (iiKil'ev  (île  ddiial  l\  (i  che  lier  lui  |Hi|e\  a^l  dal c  : 
poicli»';  s(d)licne  lasla  pura  e  laurea  corona  sotlo  gl  inqn-raloi'i  al- 
(pianto  invilissero,  per  la  maggiore  lacililà  con  rui  l'iirono  dislrihuitc 
in  sommo  pregio  tulla\ia  liirono  lenute  mai  semprc.  onde  non  a  tinto 
di  qiiesla  domestica  gloria  vantasi  nella  présente  medaglia  M.  Secondo. 
l'ratlaiild  m  un  lai  nicmio  li'ii\  laiiio  ikm  un  allia  ciiiildiimtà  ciilla  stiiria. 
«'(1  è,  (die  sapeiidosi  iimi  esser  egli  piopni)  did  ■-uniciim  capilano.  cm  mi; 
o   I  ova/Kinc  n   il    liKinln  concedeva^i .  lien  si  accmiKida  al  \iiicil<ii'e   di 

'    /»  Aeiicnl.  NI..  VI,  vs.  700.  '   Viil.  \1^,\.  Iil.    II.  c,  ;t ,  i . 

'  Miiiiii.  |i.  yta. , .'. .  cl  |i,  HHi,  .j.  '  ibiii.  :\. 
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iiii.i  li;itl;i;;li;i .  ciii  yvv  |)aiiiciiliiii  ciVcostaii/i'  lion  ern  Iccilo  di  iisplniro 
a  iiiaj'jfior  iiierccilo;  iiiciilrc  allriiiiciili  iiicoiilrcicMiiiio  (jiicslo  iiuovo 
oslarolo,  se  |K'iisassiiii()  ad  Ottaviaiio,  o  a  (|naliiii(|ii('  altro  clic  di  |)r()- 
|)ria  aiitorilà  avossc  aiiiiiiiiiislrala  iina  jjiicri'a  slraiiitîia. 

Iicstiliiilo  iiclla  sna  forza  il  divisaniciilo  flcIF  Orsino,  non  sombra 
ddxci'sciic  allonlaiiarc  aiiclic  m  cin  clic  cdiiccnic  d  Iciv.d  siiiiliojd  di 
(iiicslo  roxcscio.  (jiicN  aiilicd  iiiiinisinalico  crodcttelo  un  clalro,  o  sia  il 
caiiccllo  di  Mil  acrampanicnld,  iiiciilre  i  |)iù  niodcmi  lu  '-liinaidito  un 
altaïc  acccso.  Ma  s(!  un'  iiiiprcsa  cerlaiiiciilc  Itcllicosa  apparisce  nol  de- 
iiaro  iiovcllo,  o,  so  in  ([iicst'  altro  riconosccr  si  dev(;  un  prcniio  militarc. 
Tara  clie  puô  più  avcpvi  da  fare,  e  qualo  aiialofjia  vi  si  poti'à  |)iù  rin- 
vpiiii'e?  Pcr  liilti  i\\\  accossorj  è  lorza  il  crodcrlo  un  aincse  jjucrrosco. 
(hI  c  apci(i)  a  ciascuuo,  cou  ([uaiila  lidicità  indla  prima  supposi/ione 
(ulli  si  spie{jliiii<)  ipicsti  tipi;  ond'  c  jiiù  tosto  da  conimcndarsi  l'acu- 
tezza  dcir  Oisiiio,  (lie  scppo  disccrncri!  il  vero,  anche  prima  dcjjli 
ajuli  clie  ora  ne  jirovenjjono  dal  mio  niiiseo.  DalT  altra  parte  la  lueda- 
glia  non  un  corpo  solido  ci  présenta,  ma  un  corjio  penetrabile  al  fjuardo. 
il  elle  quaiitn  si  convienc  ad  un  cancello,  altreitanto  si  disdice  ad  un' 
ara.  Fine  dal  piincipio  nel  descrivere  questa  nioneta  ho  notato  la  ra- 
gione  per  cui  si  è  cadulo  in  quest'  errore,  e  ho  deffo,  die  in  quelle  da 
p.  107  me  vedulc  ikui  mi  è  liuscito  discoprirvi  sulla  sommità  alcunindi/.io  di 
liai  M  ma  (llic  se  in  altie  questa  fiammella  real  mente  comparisse,  non 
per  cio  mi  arrenderei  a  riconoscervi  un  altare,  ma  sarei  d'arviso,  che 
quel  nciiiico  accampamento  fu  violato  coH'  ajuto  del  fuoco,  e  che  di 
questa  nuova  circostanza  hanno  voluto  avvertirci  quelle  incisioni. 

E  poichè  lio  già  molto  parlato  délia  nioneta  sorella  délia  nosira  sco- 
nosciuta,  agciun<jerô  qualche  cosa  intorno  il  diritto  délia  medaglia 
d'oro.  La  testa  femminile  che  vi  è  scolpita  porta  cou  se  l'indicazione 
del  numc  cui  appartiene  nelle  sigle  F-P-R.  H  \  aillant  erroneamente 
le  interprété  Fortitudo  Populi  Romani,  e  ne  fu  cou  ragione  redarguito 
dair  Eckhel,  il  quale  appoggiato  ad  un  passo  di  S.  Agostino  negô  a 
Ironte  scoperta,  che  i  Romani  avessero  mai  venerato  la  dea  Fortezza'. 

'  D.  N.  V.  t.  V.  p.  i'i3. 
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Si  ii;i  (lunque  da  credeivi  elli^iata  la  Korliina  drl  popolo  romano,  la 
cui  testa  pari  menti  si  mira  in  un  dcnaio  dflla  gcnlo  Sicinia  colla  lejj- 
genda  FORT-P-R'.  Ln'  allia  volta  sola,  cir  io  sap[)ia,  comparisce 
nella  numisniatica,  ma  con  ligura  intera  e  più  compita  iscrizione,  ed 
(i  siii  mvesci  di  Nerva,  ove  con  tipo  insolito  ci  si  moslra  seduta,  le- 
ncndo  nella  deslia  alcune  s[)ijfhe,  ed  un' asta  nella  manca,  colle  iettere 
FORTVNA-P-R-.  So  die  il  Mezzabarba  ^  indica  un"  altra  medaglia  Pi  «s 
dello  stesso  imperatore,  in  cui  sta  scritto  FORTVNA- POP  •  RO- 
MANI, e  dove  quesla  dea  si  moslra  coi  soliti  simboli  del  timone  e 
délia  cornucopia  :  ma  ignorando  se  esista  in  alcun  altro  museo  ail'  in- 
tuori  di  ([uello  di  Aischot,  clie  non  è  il  più  sicuro,  non  sarù  cosi  facile 
ad  accordarle  il  mio  voto,  specialmente  clie  la  diflerenza  degli  attributi 
in  medaglie  dello  stesso  tempo  deve  renderci  circospetti. 

Ma  quai  sarà  Ira  le  tante  Fortune,  cb'  ebbem  <  iillu  in  Roma,  quella 
che  sulle  monete  s'intitola  la  Foitnna  del  pupoln  idinain).'  lo  nuii 
dubito  elle  non  sia  (piella  inedesinia  con  altro  nome  detla  Ptiblicu, 
di  cui  celebravasi  la  lesta  d()[)o  il  regilugio  di  maggio,  onde  scrisse 
Ovidio  '  : 

Qualtiinr  unir  iiolis  loriis  csl,   ([iiiiiiis  (udiiie  lectis 

Vel  mos  saci'orum ,  vel  Fuga  Régis  inest. 
Ni'c  II'  prat'ti'i'i'O,  ])0|iiili  I"'oi'liiiia  |ioli'iilis 

l'iililii'ii ,  cui  tciii|iluiii  lui'i'  si'(|ui'iili'  ihiliiiii  (>st. 

Clii  niin  vede  clie  il  dirla  Forluna  populi  polculis  e  l'orluva  jiniinli 
lioiinnii  è  la  stessa  cosa,  (!  clie  a  costiM  ben  si  addicma  lalliii  predicatct 
di  l'iihlira,  onde  distinguerla  dalla  Forlmia  i>rti'iila'.'  Se  è  cosi,  cliian» 
ci  appai'isce  ancbe  un  altro  nome  ciie  le  lu  impostn,  ed  è  qiiellu  di 
l'riiiiijienia,  con  cui  più  spesso  soleva  appellarsi.  \i  ■>..}  di  iiiaggm  iiel 
('alendario  Ksqiiilinio,  o,  corne  allri  il  cliiaiiiaiin.  di  S.  Martiuo.  ne! 
gioiiio   segiieiile   ;il   regit'ugio,    luilasi    FORTVN  •  PVBLIC  •  PR  •  IN  •    •"-• 


Tlies.   Miirvll.  iii  [j.  .SiciHKi .  il.  '   Motlidliiirliii.  |).  i 'i/i. 

Mr.ilnlMllM,  |,.   l'i'l.  '     lùlSti.   lil..  \      VS.  738. 
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COLL',  il  clii'  il  niciavi;[li;i  roiicorda  col  (l(;lto  di  Ovidio.  Non  |uiô 
lnll;i\la  laliliiis  ialiiia  PR  iiiliT|ii<'lai>i  ?<tjinli  Koiiiuni,  siccoiiic  in 
iiiirslr  iiir(la;|lii'.  M  |)cnlH'  iiiama  il  |)iii)l()  iiilcniicdio  fhc  ill  esse  si 
vede,  si  iiMillo  iiiii  iu'icIk";  assoliilainrulc  lo  virla  d  ialciidai|(i  \  <'iiiismo, 
f.lie  segria  iirl  nirdrsnnn  jjioiim  FORTVN  •  PRIM  ■  IN  •  COLL^  C.d 
ioro  ajiild  ('j[ii'<riaiii<'iil('  si  siippliscc  d  Iraiiiiin'iili)  di'l  caliMidario  \iiii- 
IcriiiiM).  il  iiiialc  iiclla  iiirdcsima  j;i(iiiiala  iinhcu  iiiia  taie  solfiiiiilà, 
schJxMie  ora  non  ce  ne  resliiio  clie  le  scj[iiciili  letteie...  RI...  PVBL- 
1N...\  le  (|uali  dov(;rsi  c()in|)ier('  forlnimc  pKXmiircniai-  VW^Lvar  IN 
fiilli-  iiiiino  sarà  per  (lul)itai ne.  Il  colle  i|iii  mi'iitovalo  è  seiiza  menu  d 
(Jiiirinalc,  clie  cosi  taloia  noniar  solevasi  per  antononiasia,  onde  la 
[Miiia  clir  M  mena  e  clic  or  si  chiama  Siildtd  In  aiilicamciilc  dctla 
(jollina.  La  s|iiegazione  poi  <lrll  ('inlrlo  di  l'nmi<>i'itui  ci  xicnc  da  (lice- 
roiie ',  in  iiii  abhiamo  l*rimij>nnia  a  gtgnendo;  oiiilc,  come  awiTtc  il 
Fo<{jjini  ',  credesi  che  (]ueslo  nome  suoni  lo  siesso  clie  nalalizia,  e  che 
la  Forhnia  Ihiiinp-enia  sia  quclla  clic  a  ciaschednno  era  sorlila  al  nascer 
sno.  Inlinile  adun(|iie  saranno  stale  le  Forliine  Primigenie,  e  necessario 
I'.  lin  perciô,  che  alcun  allro  aggiunto  le  diflerenziasse  ira  Ioro;  onde  sta 
lieiie,  clie  nel  nostro  caso  si  dicesse  Fortuna  Primigenia  del  popolo  ro- 
maiio  pei'  esprimere  (|uella  clie  al  popolo  roniano  era  toccata. 

Del  lenipio  di  cjuesta  dea  fe'  volo,  nell'  anno  &5o,  il  console  P.  Seni- 
])ronio,  qnando  avendo  condjalluto  svantaggiosaniente  con  Annibale 
nell  agro  di  Crolone,  nel  riattaccare  la  mischia  ail'  indomani,  et  Consul 
r-principio  piignae  aedem  Fortunae  Priinigeniae  vovit,  si  eo  die  hostes 
fl'udissel,  compos([iie  ejusvoti  fuit,T  conie  ci  attesta  Livio ''.  Solo  perô 
nel  56o  lu  ijuel  tempio  dedicato  per  autorité  del  medesimo  scrittore', 
(•lie  narra:  cr  Aedeni  Fortunae  Priniigeniae  in  colle  Quirinali  dedicavit 


'   Foggin.    Fasli  Veirii  Ftacci ,    p.    109  M.    Moinnisen    [lorte    R.1    IN 

[Oi-elli.  t.  II,  p.  390 J.  '  VELIA;  voy.  /.  .V.  n.  5780]. 

'   Foggin.    Fasti   Verrii  Flacci ,   p.    109  '   De  legibiis ,  lib.  II.  c.  xi .  28. 

[Oreili,  t.  II,  p.  391].  '   Foggin.  Fasli  Venii  Flncci .  p.  i8. 

'  Foggin.  Fnsli  Verrit    Flacci,  p.    109  '  Lib.  X\I\.36. 

[Oreili,  toni.  II,  pag.  390.  La  copie  de  '  Lib.  \X.\I\ ,  53. 
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rcQ.  Marcius  Ralla  dauiii\ir  ad  id  ipsuiii  croatus.  \overat  eaiii  d(.-ccni 
(rannis  ante  Puiiico  bello  P.  Soinpronius  Soplius;  locaverat  idem  cen- 
rrsor;T!  il  (jual  Livio  ir'H'  aruio  585  racconta  pure  due  prodigj  avve- 
mili  iii  ([iioslo  Iciiipio  : '•  In  iii'he  Roniana  duo  aediliii  iiniiliarnnl .  alter 
riii  aede  Fortuuae  anj;uem  jubatuni  a  compluiibus  visuni  esse,  aller 
fin  aede  Primijjcniae  Fortuuae,  quae  in  colle  est,  duo  diversa  prodi- 
rgia:  palinani  in  area  euatam,  et  sanfjuineiu  intordiu  pluisse'.T;  Non 
oserô  di  lipotcre  col  Fo<j{fiui"  che  di  «juesta  dea  parlasse  nuovamentc 
Nasone,  tpiaiido  scrisse  aile  none  di  aprile^: 

Qui  (licit,  (]uoii(lam  sacrala  est  tolli;  (Juirini 
Ilac  Fortuiia  (lie  |)ul)lica,  veruseril. 

(Jueir  erudito''  osscrvaiidu,  ciic  m  (jucstfj  ])asso  il  pocla  asserisce,  che  p.  m 
aile  none  di  aprile  il  teiupio  délia  Fortuna  lu  consecralo,  e  che  ai  2  5 
di  iiia;j[jli)  mil  altro  distico  l'aveva  delto  dato  congetfurô,  che  dello 
stesso  tempio  in  aiiiln'iiiic  i  liiofjhi  si  ragionasse,  talcliè  in  niaggio  fosse 
dato,ossia  xotalo.da  P.  Sciiqiioiiii),  e  consecralo,  cioè  dedicato,  in  aprile 
da  ().  Marzio  lîaila,  dcllc  (|iiali  duc  rpoclic  cdii  diverse  feste  si  célé- 
brasse la  ricoi-danza.  Ma  il  Foggini  si  era  diincMlicato  di  ciô  che  aveva 
sci'itto  non  niollo  prima'',  ([iiaiido  o|)p()rlnnameMtt'  rifeii  (piesto  secondo 
dislico  di  Ovidio  ad  un  allra  Foiliina  rirordala  dal  cali'mlario  Pre- 
nestino,  ove  a[)[)iinlo  si  nola  aile  none  di  ajtrile  LVDI  •  FORTVN  AE  • 
PVBLICAE-  CITERiom  IN  •  COLLE^  la  rpial  Forluna  Cllerior  aveva 
ejjli  ciciliila  la  slc>sa  colla  l'uiiiina  lirriis  di  l'Iiilarcd  ,  c  la  l'inlniia 
//(«««ce  rficr  di  Cicérone  •*,  cd  a  cui  Ser\io  Tnllio  axcva  dcdicaln  un 
tempio.  TcrreriM)  nui  dnM(|nc.  clic  di  due  dislinle  dixinilà  abbia  laj^jio- 
nalo  Ovidio,  c  clic  diversa  losse  la  Fortuna  Cilenor  dalla  hOiiiina  l*n- 
vnofiiui  (Ici  p(i|i(i|ii  I  (iiiiann,  bciicli(*'  and)cducy)»A/'/i(7ir  si  denommasscrn. 

'  Lib.  XLIU,i3.  lOrelli,  I.  Il,  |..  588,  589.I—  '  |A.i  n 

*  Vocfrin.  Fasti  VerriiFkccl.i).  \.H).  fitxfjàf    Tv^Vt    ispo»-    iîpOoiTo    ït-povios 
'  Fusl.  lili.  IV,  vs.  S;.'}.  Tov/A(o>-  6  iSktiX^O,-,  >;i'  «pt-Çefi  xaA.âffi. 

*  fo(riî'"-  ^''"»"'  1'"^"  Flacci,  p.  luo,  Qimcxl.  Itom.  I.WIV.  ] 

'   fbid.  1»,  /id.  •  [Uelegib.  lib.  Il,  c.  xi,  -jS,  | 

'   Fo(f{jiii.    Fasii    Vcrrii    Flacci,    |).    45 

I.  17 
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fil  ;iiiil)i'i!iii'  iivessnro  tompin  siil  (  hilnn;i|c.  iiiio  (al)l)n(Mt()  dal  ri'  Sr^ivio. 
l'illlld   lia    I'.    SiMiipi'Oiiio. 

Non  iiiiililiuriili'  si)i'i-i)  io  ili  aM'i'r  aililullii  i|iii'sli'  |)r)cli('  rose  fJclla 
I'  M'.  Kuiliiiia  lamirr.si'iilala  siilla  iiHMlajjlia  di  ciii  |iailiami),  parcndomi  clie 
(la  l'ssr  III'  Miiiila  la  iaj|ii»ii('  |)rr  ciii  |irol)al)ilrii<'iit('  vi  In  iiiipi'ossa; 
rafn'oiio  clu'  Imii  colliiiia  alla  liiiiaiiriili'  iiuslia  iiilerpretazionc.  Abhiani 
vciliilii  clii'  il  loiisoif  Semproiiio  iii  un  (iiilihio  ciiiH'nto  ricorse  all'ajiito 
ili  ijiicsla  dca,  l'.tl  a  li'i  |)iiie  rilei-isco  Tacito',  se  i  Daci  nei  82a  non 
i)ccii|)aroiin  la  Alcsia  :  r  Adl'iiit,  ut  saope  alias,  Forliiiia  jiopiili  f'otiiani. 
"(piac  Miiciaiiiiiii  viresqiio  Orienlisillur  tiilit'-.-"  Solilo  aduiKjue  essondu 
diiivoraro  nollc  batla<;li('  la  Fortuna  de!  popolo  romano,  chi  vieta  di 
credert-  clio  \riiii  pure  non  riconoscesse  dal  di  Ici  lavoro  la  \ilti)iia 
sopia  ili  (Irisso,  se  jniri'  cnstni  non  le  votô  ancora  ijualclie  sagrifizio. 
il  clic  pcr  niancauza  di  mcinoric  noi  non  sap[)iamo?  E  ben  aveva  osser- 
\ato  r.Avercainpo'  prima  clie  si  candjiasse  di  sentimento  :  a  Certe  For- 
•rtnna  populi  Romani  tnnr  praevaluit,  quamvis  non  niinnri  bello  quain 
rr(|iioudain  Aiinibal  Italiain  tune  quatercnl  gladiatorcs  isti  atque  servi 
rfugilivi,  qui  tandem  a  Crasso  et  Pompeio  penitus  sunl  deleti.T)  Certo 
èdel  pari,  cbe  con  questosupposlo  spiegasi  con  molta  félicita,  corne  la 
testa  délia  dea  da  noi  teiuita  per  auspice  di  quella  pugna  si  congiunga 
aile  insegnc  dcgii  onoii  incriiati  in  quella  giornata,  e  alla  porta  dcll" 
accampameuto  conquistato  in  quella  occasione. 

Si  aspetterà  forse  taluno  che  dopo  essere  stato  si  libérale  di  conget- 
ii3  turc,  alcuna  ne  aggiunga  suH' anno  in  cui  puô  sospettarsi,  cbe  queste 
medaglie  fossero  battute.  Ma  tutti  i  tipi  alludendo  nella  mia  opinione 
aile  geste  de!  padre  di  celui  che  fece  improntarle,  manca  ogni  fonda- 
mento  su  cni  stabilirne  qualunque  giudizio.  Mi  contenterô  adunque  di 
avvertire ,  clie  la  loro  fabbricazione  deve  credersi  onninamente  posteriore 
al  702,  [lercbè  fino  a  quell'  anno  troviamo  vivente  Q.  Arrio,  e  finchè 
cgii  era  tra  i  vivi  non  sarebbe  stato  lecito  incidere  sulle  monete  la  sua 

//(.s7.  lil).  ill,  s  Z16.  .  rrtium  exercitus confecit.  1  G.  Cave- 

"   I  On  lit  lin  mi^^me  rhins  Ïite-Live .  lil).         noM.| 
II,  4o  :  rrt'orluna  Populi  Romani  duos  lios-  '    Thés.  Morell.  p.  3h. 
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eiligM'.  Xoii  credi'iù  [joi  cli  olla  cIcIjIjci  ritaitlaisi  ultro  il  718,  porcliè, 
(Jopo  sconfilto  Seslo  Ponipeo,  non  trovianio  quasi  più  nunimi  clie  0 
colle  teste,  0  colle  e])i{5Tafi,  o  coi  tipi.  non  alliidano  in  <jiialche  modo 
ad  alcuno  dei  liiiinniii  clie  si  erano  iisiirjjata  la  siiprema  possanza.  Ne 
tacerô  che  veraniente  liilfi'  le  presunzioni  si  accordano  a  farle  credere 
di  questi  tenipi.  La  niedafjlia  doro  per  attestato  del  La  Nauzo  '  confronta 
esattaniente  nel  peso  con  quelle  di  Giulio  Cesare,  di  Sesto  Ponq)eo, 
di  Metello  Scipione  e  dei  ([uadruniviii  monetali:  ed  i  tipi  allusivi  alla 
vanilà  délie  rispettive  faniifjlif  non  luion  mai  in  tanto  uso  quanto  a 
qiiei  giorni.  Anche  la  dea  Foituna,  bencliè  il  di  lei  cullo  fosse  anticliis- 
sinio  in  Homa,  solo  a  qui'i  tciiipi  rominciù  a  conipariii'  siillc  nionflf  ro- 
mane. Le  più  vétusté  medajiflic  in  ciii  faccia  di  se  mostra,  sono  il  denaro 
già  citato  ddla  {jente  Siciiiia.  ïinDfo  iin])rontalo  dal  quadrumviro  P.  n'i 
T.  Senq)roino  firacco",  ed  un  quinario  di  P.  Sepidlio  Macio.  cIh»  Iro- 
vasi  nel  niio  niuseo  e  chefn  nialamente  descriltonel  catalojjo  d  Knnei'v', 
i  quali  due  ultiini  furono  ceilanientc  lialUiti  poco  dopn  la  morte  di 
Cesare.  Dirôanzi,  clie  laver  vedutnla  (csla  ddla  Foiliina  iriipressa  col 
medesimo  orjialo,  tanto  sui  nunnni  di  M.  Anio.  (pianto  >.n  quello  di 
(j.  Sicniio,  l'ece  sospettar-c  alF  Axercanqxi.  <lic  anilinlue  fossero  slati 
Iriniiiviri  délia  /ecca  ncll  anod  iimmIcshiio.  Iiciiclir  poi  cirassi'  iirlli) 
slalnirc  la  Idto  niagislratuia  dopo  la  pu-pia  di  Filippi,  <■  sojjnasse  cer- 
tamenle  qnaiidd  lurn  dirilr  pri-  lri/(i  cdllrija  C  Coponio.  al  (luale 
Hveva  ap|)iccalo  il  cojjiioitM'  di  l'i  iimi  '.  Cdliii  ili"  !•  iinniinato  nelle  altrr 
monde  di  Sicinio  è  ccrlanx'nlc  d  (1.  (lupimiu.  cIm'  (I;i  Ciccrone  alj|)iam 
•  saputo  esser  stalo  pri'lorc  nel  70."):  c  l'indica/ionr  di  {iii('!>ta  carica  cln- 
vediamo  sulla|  iiie(laj;lia  iimi  ci  lasi-ia  didiilan'  clir  (utii  i  conj  di  (pirl 

'    Acddt'mie  tks  Insrrijil.  il  Ihlks-Lctlves .  Ahsqiie  riii/fniphc  Cnpiit   licloriiic  sinislivr- 

l.  X\\.  M(''tn.  |).  ii.'x).  ii}iiii ,  (iliilis  liiimciis. 

'  Thcn.  Mordl.  injT.  Scmproma,  lab.  i,  V  IV.  P  SEPVLLIVS  M  ACER    Fortuna 

(riolicli,    Mcd.   rniiK.   |il.    WWII.  Semprn-  flnliitu  ilrj:lrorsum .  sliinx ,  tlc.rlmi  ifubernii- 

niii,  H  ].  niliiiii ,  liierii  leiieii.i  roniiicnpiiir. 

'  P.  iSg.  Eccn  iiiin  |iii'i  ililijfi'iile  (loscri-  jViiy.   (lolion,  Mvil.   coim.  |il.   WWII 

zioMi'  ili  (|MC!<l(i  iMi'il;i;;liii.  inii  ciii  si  polni  Sepiillw .  i.| 
oiniiidiiiv  (|uelhi  iliitii  diil  d  Eiuit'ry  :  '   Thés.  MortU.  |>.  3;);")  et  tl.'ij. 
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Iiliiiiivlni  iioii  si  ;iliI)i;iiio  ;i  slaliilin'  in  <|im'II  iimio.  dlic  s«î  vi  fosse  laluiio 
al  r|Uiilc,  soililisl'allo  di  uiia  si  iiiajfia  ra[;ii)ii('  (|ual  c  la  somijfliaiiza  di 
dm'  Icsic,  ciù  hasiassi!  poi"  riporlaie  al  yof)  audit!  le  nioiicle  di  AitIo, 

I ne  avr(dj|)(!  da  me  coiitrasto,  iificlir  sebbene  non  vi  siono  rnotivi 

;d)l)aslaii/:i  plausibili  por  asseiirlo,  non  ih'  Iiovo  ]»'\i>  ru-  iiiciio  onde 
nf'jjarlo'. 

Ma  r  li'iii|ii)  limai  di  |)i)i'  liiii;  a  qucsta  tr'oppo  lun<ja  diceria.  Confesse 
di  aver  dol'erilo  aile  coiijjiilturc  forse  più  di  (pirllo  che  si  permette  in 
MM  seciilo  in  rni  liilto  vorrehhesi  dimostralo.  Ma  qiiesta  (>  la  sorte  fre- 
(pientf  di  clii  iinprende  a  tratlare  niatcrie  di  anticliità,  condaiinato  il 
più  d<dle  volliî  a  dover  dire  ciù  clie  puù  essere  stato,  non  aveiidosi  iio- 
li/ia  di  ipiidlo  che  lu  verainente.  Spero  tuttavolta  che  la  spiegazione  da 
me  proposta  di  queste  medaglie  non  iiicontri  dillicoltà  ne  per  parte  del 
costume  nioiietale  di  quei  tempi,  ne  per  conto  degli  scrittoii.  r  che  sia 
bastevolmente  verisimile  onde  sostenere  il  confronlo  di  altre  opinioni, 
chfî  quantuiique  non  levate  a  grado  di  evidenza,  meritarono  non  |ier 
tanto  il  sullVagio  degli  amatoi'i  délia  scienza  innnmaria. 

'   [  Jo  dois  avoir  démoiilré  que  les  mon-         ment  après  la  mort  de  César,  en  711.  Rôm. 
naies  d'Arrius  ont  été  frappées  immédiate-         Mmisireseti.  p.  (iô-j-y/ai.  Th.  Mommsen.] 
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BARTOLO.MEO  IJORGIIESI. 


Nel  iavoririiii  fjucst'  aiiiio  di  uiia  jjratissima  visita  a  S.  Marino,  mi  leste 
riin|)rovero,  pcrcliè  non  avessi  |)rose{juito  l'intrapresa  d'illustrarc  le  lapidi  va- 
ticune;  su  di  clic  addussi  in  inia  discolpa,  che  quel  lavoro  non  |iot('va  farsi  >e 
non  a  Roma;  e  che  non  volendo  ad  ojjni  nioniento  inciani|)aii'  in  errori,  bi- 
sognava  nllor  ciie  si  scrive  avcr  il  iiiariiio  soit'  occliio,  alliiiiniiti  si  cra  [irivo 
(If'ir  infmilo  sussidio,  cln'  soniiiniiistrano  cerlr  minute  osservazioni ,  dalle 
(|uaii  dipende  in  gran  parte  la  rctta  intelligenza  délie  lapidi.  Foste  pago  di 
(juesta  difesa;  ed  avcndo  poi  voluto  esaniinare  il  inio  nuiseo,  e  segnatamenle 
la  niia  série  consolare,  accadde  clie  nel  rajjionare  di  moite  medaglie  mi  ca- 
pito  di  esporrc  non  poche  mie  opinioni ,  che  si  allontanavano  da  ciô  che  liunno 
scritto  coloro,  i  (|unli  trallarono  ex  professo  di  queslo  ramo  cosi  importante  e 
|ioco  studialo  délia  numismatica.  Ad  Mienne  di  esse  non  esilasle  a  prestare  il 
vostro  assenso  :  e  qui  tornaste  a  inn|ir(>((iarmi.  perché  lascia>si  neglelte 
(|uell(!  mie  riilessioni,  dalle  (piali  poleva  venire  alcun  |)rolitto  alla  scienza,  e 
mi  forzaste  a  darvi  fed((  che  (piell(>  cose,  le  (piali  allora  seco  voi  venivn  favel- 
iando,  avrtïi  con  un  poco  d'aijio  conseijnale  allô  sciillo.  (  ionuiuiii  .Klnnqih  ,i 
disinn)egnai e  la  nna  parola,  ina  col  pallo  clie  \oi  m  aliliiale  le  mie  osserva- 
zioni di  mano  in  mano  che  mi  lorneranno  alla  memoria  ,  o  che  mi  avverrà  di 
larl-e,  allorchè  per  ticrearmi  dagli  altri  miei  studj  nii  vo  lalora  trastullando 
colle  medaglie,  non  volendo  esserc   tenulo  ad  ordine  alcuno,  perché  non  è 
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iiiio  iiilf'tiiliiiK'iilo  di  wrivcn.'  un'  o|)cr;i  niiiiiisniaticH.  Tr(jj)|)o  carico  nu  hono 
l'ià  assunto  siu'li  onii'ii,  (|Ufiii(lo  mi  sonn  jtrefisso  di  noltarc  (|ii<'lla  stalla  d'Au- 
{'ia  dei  fasti  consolari ,  ;il  i|ijal  l;i\iirii  lunfjhissiino  nii  convunc  |icr  coiisoijuenza 
rivol{'f'ro  liilli'  le  niir  ciirc.  Por  0{;ual  ragionc  non  vofjlio  clu'  un'  londannialc, 
se  peravvenlura  concorressi  lalvolta  noil'  opinione  di  alcuno  scnza  cilarlo,  o 
lornassi  a  rinotern  cosa  [jià  delta  da  allri,  lro|i|)a  l'alica  al)l)iso|;jnando  per  ron- 
sullarr  ()j;ni  voila  tulli  j;li  cdilori  dei  sinijoli  niusei.  Ond'  io  nii  [iroleslo  clic 
(li  |ii()|iosilo  non  ini|prendo  ad  esaminari!  so  non  le  o|iininin  dri  riri(|ni'  |princi- 
|iali  scrilloii  di  (|iii',sla  série,  d'-U'  Orsino  cioè,  dd  l'alino.  did  \adl;inl.  ddl' 
Avercanij)0  e  deil'  Kcklicl.  Fermai!  cosi  i  noslri  patti,  non  mi  resta  altio  ilie 
dirvi ,  se  non  clie  facciatc  di  slar  sano  c  di  amarmi  roino  solete. 


DECADE    IM5I\IA'. 
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L'Oi'siiio  |)ul)l)licù  [H'I  |iriiii(i  i|in'l  daiuiro.  clic  prcsso  il  Morclli  sl;i  l'.  i>j'i.  »  5. 
;ill;i  l('sl;i  (Iflli-  iiicdafflic  dflla  ijciite  Siilpicia.  lapprcscntaiili'  iicl  di- 
nlld  il  sdIiIo  l'ajio  Iriiiiiiiiiilt'  ('ojicrlo  ilall  cliiin  alato,  colla  nota  (li>l 
valiiic  (liclni  la  nui  a.  Il  lovcscio  ollii-  iiiia  hijja  clie  corre  vorso  la  des-  i85. 
lia  (Irl  njjiiaiiiaiiU;,  su  cm  r  iiionlala  iina  ili-a  M'stila  ddla  slula.  la 
qualc  ciilla  maii  dritla  <;()\criia  le  rcdiiii,  colla  .siiiislra  scuote  lalriista. 
ç  cIk;  vielle  coroiiata  da  iiiia  Nillocia  volante'-.  Nell  esorjni  \edesi  RO- 
MA,  e  solto  il  ventre  dei  cavalli  \i  sono  allie  letteii',  clie  I  Ursino 
lesse  P  •  GALB,  e  stimô  clic  nieiiluNasscro  Piibliiis  Galba,  conipelitore  di 
(iiceiiilie  url  colisiila lo.  l  lia  lueilajflia  coiisiiiiilc  ca])itô  lielle  iiiaili  dcl 
l'aliiiii.  il  (|uaii'  ciedè  di  nli(i\ai\i  P-CALD,  e  iiilei|M  claiidu  /'// - 
hliiis  C.itlilns  I  aj;;;iii'.ise  iiidla  sua  (i|n'ia  a  (|uelle  dclla  |m'iiIi'  (iidia.  di 
d(i\e  passo  iirj  |es(U'ip  Miiielliaiio  u"  \i.  Il  \aillaiil  la  credè  lialliila  lier 
ordiiie  di  (|iiel  P.  (lelio,  (die  lu  preloïc  m  coiii|)a}jiiia  di  \  eii'e  iie|  (iMii. 
e  ail  0|iiiiiiuie  di  lui  si  aiicse  I  \ \ ei(aiii|io ,  sal\u  (die  disc(Milaidiio  ludl 
iiiler|)icla/i(Hie  ilid  Ii|m).  (die  il  |)iiiu(i  \(dle  alliisixo  al  liionlo  di  Silla. 
il  secoiidd  aile  speiale  Mlloiie  di  l.uciillo,  I,  l'icklnd  riiciire  anilti^dne, 
ma  non  si  deijni'i  di  |iiiileiii-e  inhuiio  ad  esse  ur  niiie  iiua  sillaha. 
Smiii  adiiii(|iie  (dlic  ceiilo  sessani   anm.  clie  iiih'sl.i  medajjlia  comiia- 

I  l']\lniil  du   Gioriiiile  Araidico,  iHmi  .  Les  |iiiss;iiji's  du  tcxli'  |iliir(>s  i-nliv  rmclicls 

l.  Xli.  |i.  iS'i-->()7.  Lt's  cliillVcs  |diie(''s  i'i  l;i  |iii)vii'iiiu'iil  des  cuiTuclioiis  iiKiiiiiscritcs  de 

iii(ir{|(;  iii<lii|ii('iil  lu  |)n{piiiilioii  d(>  ce  joiii'ii.ii.  Il(ir|;lu\si.  { 

cuiiv  (]ui  sont  iiiconipiijfiK's  d'un  iisl('Tisi|iic  '    |  Voy.    Colioii.    Mvtliiilles   comiilniir.- . 

ri'i|i|i('lli'tit   In  ])ii|;iiiiili(i[|   du   liiiijn'  ii   |)iiil.  pi.  1\  ,  ('.(iliiurnia ,  -i.! 
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risco  ripctiitnmfiit(^  sf)tl()  divci-so  iispi'llo  ncllr  hiMilc  (loi  niiniismatici. 
scii/ii  clii'  airiiiio  si;isi  acrorlo,  cli't'lla  i;  iiiia  hola,  oiulc  ncccssaiiaiiHMih' 
iiiia  ili'll''  ilin'  l<'/.i(iiii  (li'vc  nssor  falsa.  Ma  il  |)og{yi()  r .  c\u'  lo  sono  aiii- 
i)iMllH'.   Oiianlf   \(illc  lio   pnliild  vcilcic  {|llcslo   ilriiaid  coll    ('|)i(ri;i|r   ni- 

►  0.  Icia,    allirllanic   \i    lin   li'llo  P'CALP,  c  co^i  lui  iiKi^liaiio  lie  t\\  loio 

coiiscrvalissiiiii  clic  |iossej;{jo;  in  diu'  <\>'  (|iiali.  pnclir  iinii  jHi^sa  (adi'if 
(•(iiiixoco.  cliiaro  a|)|)aris<'('  il  j)iiiito  coii  ciii  m  (ciiniiia  il  liccio  apcrto 
(Ici  r.  iflacclK'-  la  l'oiiiia  (Ici  caraHoi'i  ('•  (|iial<!  iiiolto  sjx'sso  s' iiicoiitia 
iiclla  sei'if  coiisolarc,  cioô  clif  la  sorninità  e  1' osln<iiiilà  d'ojjiii  Ifltcra 

isij  sono  (•ai'icalc  di  un  piinlo.  E  (|ii('st('  \n'n'.  nicdajflio  ni' inspjpiano  aii- 
cora.  conio  in  dic  il  Paliiio  c  l'Orsino  sono  cadiili  in  injjanno.  Ndla 
nriina  di  esse  [icr  la  risti'cllcz/a  dcllo  spa/io  il  conlcso  P  jjinii'jc  a  loc- 
cai'o  la  linca  ciicolarc  dcll"  oilo.  aii/.i  ron  cssa  osatlamcnio  si  ralIVonla 
l'aperlo  siio  riccio.  clic  pcrciô  senilira  proliingarsi,  c  rosi  (jncsto  P  \ci- 
icl)l)('  ad  av(M'c  vcranicntc  la  lin;ni'a  dcl  D,  scia  cnrva.  invccc  di  pici- 
ccdci'c  comc  l'a  verso  l'escrgo,  si  avvicinasse  un  poco  ])in  al  picdc 
dclla  Icllcia  pcr  conginiifjervisi,  corne  sarchbf;  nccossario.  'MircUanIo 
arcade  iiella  seconda,  se  non  che  in  essa  il  pnnto  del  riccio,  clie  non 
si  distingue  nell'  altra,  senibra  far  le  veci  délia  tratUna  clie  laglia  per 
nic/zo  il  coipo  dtd  B.  Toglic  pero  ogni  contesa  la  lei'za,  nella  quale 
l'epigrale  nii  poco  pin  contratta  non  giunge  alP  estreniità  del  conio. 
onde  ivi  Inllinio  P  niostra  apertissima  la  propria  figura. 

F^gualniciiic  il  Patino  aggiunse  alla  gente  Sulpicia  un  quadrante 
colla  solita  tesla  di  Krcole  e  coi  tre  globetti  nel  diritto,  nel  cui  rovescio 
invccc  délia  consneta  prora  apparisce  un'  intera  nave,  corredata  di 
a])liisti'o,  di  renii  e  di  albero  senza  vêla,  col  suc  pilote  che  governa  il 
timone.  Sul  cassero  sta  la  Vittoria  in  atto  di  prescnlare  una  corona.  I 

*  7.  Ire  ;;l()belti,  notissinio  indizio  del  quadrante.  ricompariscono  dal  destro 
lalo.  Nel  coipo  dclla  nave  è  scritto  ROM  A,  e  nell'  esergo  si  vcde  1111 
delfino,  preterito  nel  disegno  Patiniano,  ma  non  isfuggilo  ail'  accura- 
tissimo    Morelli'.   L' iscrizione   sta   nella   parte   superiore .    c    in    cssa 

'    I  Voy.  Cohen.  Méd.  coiix.  pi.  I,.  (Inlpurnin ,  2.] 
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PGALP  ifsse  il  Paliiio,  P-GALB  il  Vaillant,  P-CALP  il  Moiolli. 
il  ([iiale  solo  vide  il  veio,  coine  posso  attestare  io  che  |)OSS('ggo  qucsta 
mo(]a;jlia,  liveslita  di  una  cosiperfelta  patina  siueraldina,  che  potrebbe  P.  187. 
in  bcllezza  slai'  a  IVoiilc  di  un  cameo. 

K  Io  stcsso  Morelli  (iivuljM)  il  seniisse  di  (jucsto  niedcsiind  tijxi.  in 
Inlto  siniile  al  ((uadranlu  oi-  ora  descrilto,  salvo  che  in  vece  délia  lesla 
di  Ercole  inostia  al  solito  ([iiella  di  Giove,  e  la  S  sta  nel  luogo  occn- 
pato  dai  tic  jjloljetti;  ne  altro  nianca  perché  acctii-atissimo  si  abbia  a 
dire  il  suo  disegno,  se  non  clie  agginiigervi  nelf  esergo  il  dellino  snll" 
aulorifà  delT  eseinplare  che  di  (piesto  pure  non  mi  manca'.  Il  \  aillant 
credè  inciso  qnesto  conio  per  ordiiic  di  I'.  Siilpicio  (îalba  Massimo, 
console  nel  556,  onde  celebiare  iiii  \aiitaj;jjiii  nasale  liierilu  da  Li\i(i. 
e  riportalo  ila  (llandio  Gentone  suo  legalo  sopia  il  re  Filij)po  di  Mace- 
donia.  Fa  peiô  iiiaraviglia  corne  l'Avercanipo  siasi  indotto  a  lener  \era 
ipiesla  senlenza,  e  solo  abbia  niosso  contesa  se  (piest'  ordine  provenisse 
dal  console  o  da  siio  liglio:  su  di  clie  si  ])iotestf)  non  poti're  portar  giu- 
dizio,  per  non  ascr  niai  veduti  questi  nuinini,  e  (juindi  non  conosrerne 
il  peso;  quand'  ail'  op])oslo  la  vera  lezione  portala  dai  disegni  Mond- 
liaiii  ,  (die  j;li  loccava  d  illustrare,  dove\a  lailo  accorto  che  qui  iiiiiiiu 
dei  (ialba  aveva  punto  clie  lare. 

Assicurata  la  vera  lezione  tanin  del  denaro  quanto  degli  spezzali  dell'  ♦  g. 
asse,  non  vi  sarà  pin  dubbio  (die  a  lorlo  ciaiio  slati  aggiudicali  ail.' 
genti  Gelia  e  Sulpicia,  e  che  a  torto  |)ure  erano  stali  divisi  h'a  diverse 
p(Msone,  (piando  la  soniiglianza  dell"  e|)ijjrale  coiroborala  dalla  pre- 
senza  in  ciasciin  ti])o  délia  inedesima  \  iltoria.  mette  luori  di  contesa 
che  S|)eltano  ad  un  solo  e  medesimo  soggetto.  K  prima  d' invesligare  (lii 
esso  sia,  slimo  a  pioposilo  d  iiid.ijjare  m  (|ii;d  lciii|iu  |ii  essn  a  |i(n(i  los-  188. 
scro  coniale  ipiesle  niedaglie.  Onde  osseivero,  (In-  il  drnain  iinii  e  di 
(piidla  Idi'iiia  |iii'i'(da  egrn|ipila.  (die  s  iiicdiilia  iiei  lipi  |iii'i  aiili(lii  coi 
Dioscni'i  ('(die  nldi'iKi  m  Miga  negli  iilliiiii  li'iii|ii  ilidia  repiilddici  :  ma 
sibbene  (hdl'  allia  |iiù   espansa  e  solide,  (lie  semliia   essersi  inlnidnlta 

'    [Voy.  Colu'ii ,  Mcii.  coin.  |)l.  I,.   Cdlpiirnia,  t.\ 
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iiii.imlo  siil  |)i'iiiclmii  ild  scllinio  sci'olo  ili  lîdiiia  m'iimci'o  m  ii^o  le  iiio- 
iirtc  xcn-dlc.  Il-  (|iiali  l»is(>{;iii)  iii;;rim(liic  |)rrcli("'  iiii;i  |iailr  drlla  siipcr- 
licic  \riii\a  ad  csscic  ()CCii|)ala 'lai  (li'iilclli.  Vlcdji'jlic  (|c||;i  loiiiui  <lc|la 
iioslia  (•(iiiia\aii>i  cim  lamcillc  (l()|>o  la  iiirlji  di  (|ur|  sccold.  (juaiido  fcs- 
saroiio  le  di'tilali',  irii|t('i'iicclH''  lali  miiki  (|ur||c  di  L.  Srn/io  SalniniiU), 
lif'lio  M'iiza  duhliKi  dfl  |H'('l<)i('  di  Maccdoiiia  iid  ()-•),',  c  I  jillic  di  l.i- 
ciiiiii  Marro.  l'Iic  |;ià  iiuiiin  mclorio  lu  condaiiiialu  iicl  (iSS.  oiidi;  il  siio 
Iriiiiin  iiald  iiHini'Iali' si  i\{'\r  aiili('i|)ai'(>  di  ciica  xciili  aiiiii.  \'j  sciiibi'a 
|)()i  clic  (iiicsla  Idi'iiia  coiiiiiiciassc  ad  aliliaiiddiiaisi  iici  lcin|)i  Sillaiii. 
iiii|icrdcclic  dciiaii,  laido  jjnippiti  (juaiilo  cspaiisi,  Irovaiisi  cdiiiati  da 
J^.  Maiilid  |)i()<|ii('slor('  di  Silla,  onde  iiiiiaiizi  (|ucl  lciii|)d  dd\i'cj)l)i' 
ossoro  slald  batliilo  (jiicsto  nostro.  Ed  iiiia  paii  elà  soml)raii()  aiicoi'a 
ricliicdcrc  le  paili  dcll  asso,  cIT  csscr  dovcNa  oiicialc.  iinpcrdcclic  d 
1'.  *  0  iioslio  scinisso,  clii'  non  è  coiisorvatissiino,  coi'i'is|)diidc  ad  iiii  «tiosso  di 
noso  nictrico.  Onde  se  |iei-  (|iiesla  ia<jidiic  (1c\('  rileiicrsi  anlciidii'  alla 
legjjc  l'apiiia.  pcr  lallra  lo  scostarsi  clic  lia  lalto  dal  stdilo  li|)d  uel 
lovcscid  ddiiiaiida,  clic  non  si  ])assi  a  lciii])i  laiilo  l'ciiioli. 

Kra  le  iiiiimiici-aliiii  cdiiiliiiiazioiii  dei  iioiiii  romani,  tro  sole  ne  co- 
iiosco  ciii  si  (lia  |ii'iiici[)io  colla  sillalia  CALP.  e  sono  (Mlpcnus,  Cnlpc- 
i8().  iKiniK,  iMljuinniix.  Ma  1"  uiiico  clie  ci  sia  iiolo  col  |iiiiiid  cognoiiie  è 
(,).  (ial|)ciid.  snialdj-  (jiiniKldin  aiiorqiir  raiifuifinn ,  clic  pugiiù  ne)  loi'o  ni 
dccasidiie  dei  <;iiioclii  {rladiatorj  dati  da  Cesare  dittalore,  seconde  Suo- 
lonid-.  l'iù  c(deliii  Sdiid  i  (lalpelani:  ma  la  loro  casa  non  comniciô  a 
larsi  conosccre  se  non  sotto  l'impero  d'Aiigusto,  e  portarono  ])oi  liilti 
il  prcnonie  di  Cajo.  (hiiiidi  1' età  li"0])po  l'ccentc  di  tali  ramijjlic,  c  la 
di\eisità  d(d  jircnoine  sembrano  togliere  loro  ogni  dii'itto  su  ipiesli 
iniinim.  liesla  adunqne  la  sola  notissima  geiite  dei  Calpui'nj;  ma  Ira 
(piesli  non  piilrà  peiisarsi  ad  alcuiid  dei  diversi  rami  dei  Pisoni.  perché 
l'.'a  Idi'd  iidii  \i  In  alciiii  Piiiilio  [jiammai.  c  ncmmciid  ai  lîilmli.  i  ipiali 
iidii  cdiidlibero  se  non  i  preiiomi  di  Cajo,  di  Liicio  c  di  Maico.  Fra 

^    [l^oijiliesi  n  cL'mikhiIit  |iliis  laril   (De-         dopais  l'an  de  Rome  GOÔ  jnsiiii';!  l'nii  (iliy. 
ciidc  \^  I .  osserva/-ione  ii)  (|ii(>  (",.  Sciitius        C.  Cwkdom.  | 
Snliiiiilniis  (ni  "nuvernnii'  ilc  la  \l;icéd(iiiie  '   Iii  C.  Iiilin  (]acsnrr ,  c.  \x\i\. 
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fjuanti  Calpiii-iij  soiio  ixdi  (lm;iiito  la  rc|)iil)l)lica,  liavvciH'  un  solo  il 
quale  si  sappia  essersi  cliiamaln  l'uhlio.  cd  (t  V.  (lalpiii  nio  Lanario.  fli 
cui  (|UCslo  cosc  sci'ivc  (lircrone  :  r  (juuni  iii  arct;  aiijjurimn  aiifjiires  ac- 
rlnii  osseiit  jussissentqiic  Ti.  Claudiiiiii  (](mi1.iimi;iIiimi  .  quiaedes  in  Coe- 
~li()  iiioiitc  lialjciltat.  dcinoliii  ca,  (|noi'iiiii  allilinln  ii!liccicl  auspiciis. 
-  (llaiidiiis  pioscnpsit  iîisiilaiii,  vciididil  :  ciiiil  I*.  (lalpiiriims  Laiiariiis. 
•ffiliiic  al)  aii[jiii'il)us  illiid  idt'iii  (Icmiiicialiiiii  csl.  It,n|in'  (lal|)iiMiius 
cr([iiiiiii  deiHolitus  (jsset  (■o{jnosset(ni('  (llaudimn  acdcs  postca  |)ro8cri- 
ff  psissc  ([iiaiii  ossot  al)  aii[jiiiil)iis  dcnioliii  jiissiis.  arhiliiiiii  illiiiii  ado-  I'.  ♦  lo. 
frfjit  (|iiid(|iiid  silii  duvo.  lacère  oiunleicl  e\  iide  horia.  M.  Calo  S<'nleii- 
frtiam  (li\il.  Iiiijiis  iioslii  (laloiiis  patcr'.n  Lo  stosso  narra  \alerio 
Massiino".  \  costiii  adnn<|iie  sliiiio  di  a|j{jiiidicai-e  le  iiiedajjiie  di  cui 
|iai'lo,  e}T|-ciriameiile  c,on\eiieiiilo  i  lenipi:  iiiiperoccliè  lai-hitio  Catone, 
|iadre  dell'  l  (iccnse,  nioii  iiel  (l-.'J  domaiidaiido  la  |iretiiia.  coino  al-  n,o. 
lesta  \.  (î(dlin-'.  i'I  la  compra  di  un  nalazzo.  clie  per  l;i  siia  sidilimilà 
iiiijK'diva  le  ispe/.ioiii  de{[li  aiijniri.  ce  lo  iiioslra  iiii  iioiiio  iicco:  oiid  é 
|)rol)al)ilissimn  cli'  o<r]\  eziaiidio  s"  iiicainiiiasse  ajfli  oiion  |)ei-  nie//o  del 
ll'iiiiii\  ii'alo  iiionelale.  iiiiiiia  iiiai'a\  ijdia  laceiiilo  se  m  i|iir>li  leinni  inaii- 
caiili  (Il  slniia  11(111  al)l)Miiio  iiiijjIkm'  noli/.ia  di  lui.  |  Fii  imo  dei  canitaiii 
(Il  Seilorio  iKdIa  Sjiajpia ',  ed  ('•  ineiilovalo  in  un'  e|iisl(ila  di  S.  (iiro- 
laiiKi.  I 

Niilla  |)oi  oseiô  di  a<[;;imi;;ere  siil  parlicolaïc  dei  lijii  a|)|iareiili  in 
(|iiesli  ro\e,sci.  La  dea  che  i'ej;j[e  i  caxalli  non  lia  alciin  sindiolo  per  es- 
seic  ncoiiosciiila  .  e  solo  si  vede  sceiideile  nna  Ireccia  di  capidli  siille 
spalle.  la  (|iiale  (|iiaiilo  hasia  per  escindere  la  liçriii-a  di  un  seiialoi-e. 
elle  vi  a\e\a  voliiio  Iroxaic  il  \aillanl.  allrellaiilo  è  insiillicienje  pei 
denolare  clii  sia.  S(do  |iii('i  iiojaisi.  clie  iiejle  iiieilajjlie  cons(dan  \  <'\\i'rr 
*i  la  dea  (lie  pii'i  li'e(|iiciilenieiile  lascia  cadere  (|iial(lie  ciocia  di  caiielli 
siil  doiso.  La  \illoiia.  per  la  circoslaiiza  di  essere  slalii  lipeliila  aindie 
siille  iiionele  (Il  laine,  seiiilira  \eiaineille  elle  non  (hdilia  esserv  i  ozio«.a  . 
'■  d  (l(dliiio    coiilnliinrelilie    a    l'ar   Mippoiic    un    IikhiIo    marillinio:    ind 

'    l)f  <://ir.  Iil,,   III.  .^    ni.  ■    .\„f,.  aiiir.  |i|,.  \|||,  ,.    ^.^ 

'    '-'I'-  ^'11.  '•■"■  ^   >■  '    l'iillnrrl,.  ji,  S.n.  r.  mi. 


1  ',-.>  0  s  s  !•;  i(  \  A  ZI 0  \  I    N  l  M I S  M  A  T I L II K. 

(iiial  caso  polrobbe  voljjcrsi  il  pcnsicrn  a  quollo  di  M.  \ntoriio  siii  pirati 
iit'l  (»;)!,  cil  è  1' uiiico  (lioiifo  navale  di  (jii(\sli  loiiipi.  Ma  clii  scnza  jie- 
licolo  (li  so|'narf'  jniô  dire  cosa  alcuria  con  si  lievi  a|)|)arcnzf'.  spccial- 
iiiciile  (iiiaiido  i  li|ii  délia  seiic  coiisolaïc  alludoiio  il  pui  dclle  vulle  a 
{jcsto  di  aiilica  elà  ? 


osservaziom:  ii. 

*,,.  K  iiotissimo  il  deiiaro,  clie  il  Moielli  rderi  iiella  la\ola  11,  lell.  ?> . 

dt'lla  {jenle  Poiupeja  ,  rappieseiitante  da  un  lalo   una  torre  rotonda 

Kji.  con  due  fenestre,  sorniontala  dalla  slatua  di  Nctinno  |)i'eniente  ccd  si- 
nistro  |)iede  iina  prora  di  nave,  e  poi'tante  un  dellino  colla  inanca.  e 
lin  liideiile  colla  dinlla.  Iinianzi  la  loiic  sl;i  nna  Inieiiie  senz  albei'o 
e  vêla,  coll  aquila  lejjionaria  suHa  proia,  e  sulla  poppa  l'aciostolio,  il 
liidenle  c,  conie  a  nie  pare,  un'  asta  o  bastone  da  appendorvisi  il 
vessillo'.  A  bordo  délia  nave  vedesi  in  piccolo  un  niannajo  avente  un 
uncino,  ed  inlorno  si  lc};ge  MAG  ■  PIVS  •  IMP  •  ITER.  Dali"  altia 
parle,  dire  il  reste  dell'  epigrafe  PRAEF  •  CLAS  •  ET  •  ORAE  • 
MARIT  •  EX  ■  S  •  C  ,  comparisce  il  niostio  Scilla  in  senibiaiiza  di 
donna  fino  al  ventre,  dal  quale  nascono  Ire  cani  e  due  grandi  e  ri- 
torle  code  di  delfino"-.  Tiene  con  ainbedui'  le  inani  un  tinione,  con  cui 
è  in  allô  di  scagliare  un  gagliardissimo  colpo.  Generalniente  questa 
niedaglia  è  stala  finora  mal  descrilta,  perché  niuno  ha  mai  badato  al 
piccolo  niarinajo;  e.  a  riserva  delK  Avercampo.  lulti  inclusivamente 
ail  Eckliel  lianno  credulo  che  la  torre  sovraslasse  alla  trirème,  quando 
basla  dare  un  occhiala  alla  nndaglia  per  disingannarsene.  L'Orsino 

'  [ Ou ,  plus  probablement ,  alin  J'y  atta-  (il  Siggio ,  p.  i  o3.  Sur  notre  monnaie .  cette 

cher  la  banderole  que  Ion  plaçait  à  la  poupe  banderole  aurait  été  destinée  à  indiquer  que 

du  vaisseau  pour  connaître  la  direction  du  les  Pompéiens  avaient  su  prévoir  la  tempête 

vent,  et  que  l'on  appelait  alrjlk  et  peut-  et  se  retirer  à  temps  dans  le  port.  C.  C.we- 

être   anssi  supparum;  voy.   \\ inckelmann .  domi.  | 

Mon.  ined.  n.  \  iù-i  ij  ;  Bronzi  il' Ercolaiw ,  [^"Y-  Cohen.  Méd.  cons.  pi.  XWIIl. 

t.  I,  appenil.  pag.  17;  (^avedoni.  Appendice  Pompeia,  6.] 


DF.CADK  I.  I'i3 

e  il  Vaillant  axi-vano  rrcdiilo  clie  Scilla  fosse  stata  lapprcsoiilata  mi 
(jucsto  dcnaro  |m>i-  dcnotaro  il  liiogo  in  cui  Ottaviano  lu  vinto  da 
Seslo  Pornpeo,  ma  lallo  nnnaccioso  in  cui  è  edifjiata  lia  fatlo  uudto  nie- 
{{lio  giudirare  ail'  Avercainpo  ed  ail'  Ecklicl.  clic  (|iii  stava  pcr  allu- 
ilcfc  alla  fainosa  lonipcsta,  cIh'  ncH'  anun  y  i  (i  Iracassù  rairii;il;i  dd 
jriovant'  (^.esaro.  Fa  niaiaviglia  conic  csscndo  leliccmente  jfiunti  ad  iii- 
dovinare  il  sogjjotto  di  queslo  rovcscio,  non  althiano  poi  fatto  1' altio  i'- 
lacilissiino  passo  clie  ancor  irstava,  onde  dare  una  sjiiegazionc  egiial- 
nienlo  giusia  al  diritto.  La  lorre  rlie  vi  si  vede  fu  crednfa  dal  Vaillant 
nn  propujjnarolo  dclla  na\('.  c  se  ne  a|i]ir||(i  ;i  Dionc  \\  ipialf  raccon- 
lando  appiinlu  i|iics(('  liiittaglii'  ncl  iiiar  Sicano.  fa  cenno  di  na\i  niu- 
nite  di  castolli'.  [/ Avcrcani|Mi  alT  opposlo .  il  (|iial('  si  cia  lien  accorto 
clic  |;i  loiTc  non  laceva  pailc  dclla  iia\c,  la  spicjjo  pcr  una  coloiiiia  o 
iiionnniciito  laldificafo  da  Scsio  Poinpco  sul  lido  i\c\  iiiaii'  in  onorc  di 
Net  lu  no.  di  cui  |M'ettMid('vasi  liglio;  e  crcdè  |)ni.  chc  colla  tri  renie  si  ac- 
ccnnasse  l'inipero  niaritlinio .  «dT  c[jli  si  cra  jjiiadagnalo.  Tiilte  <picstc 
opinioni  iiii'ono  dicdiiai-atc  inccilc  dall  Kcklicl,  clicsecondo  il  suosolito 
non  ciiiisc  la  |ii(i|)iia.  l'iiic  cra  agovole  il  darin'  una  siciiia  s|iiej;a/,ionp. 
(|iiandu  SI  lossc  Ictio  m  \p|Mam)  :  r  In  hoc  rciiini  statu  .  aii>lci'  cMutiis 
•  iiicridic  vclici  lien  tes  11  net  us  inox  il  m  Irelo  aiijjnsto  cl  siiapte  liai  lira  ra- 
rr  pido.  \l  liini  l*(iiii|ieiiis  (|iii(leiii  m  Mi'ssaiieiisi  iiuiln  ei'al  :  ('aesariaiiae 
"  vcro  na\('s  rnisus  ciica  liltns  aspcruiu  et  inijioitnosuin  (pialichaiilur. 
••cl  ciiin  in  sa\a.  tiini  in  se  iiniccin  illidcdianliir'-.  •■  I,a  torre  adiinipie 
rapprcsciila  la  lanterna,  o  sia  il  laro  di  Mcssina.  clie  poscia  diede  il 
nome  allô  sirctto;  e  cou  essa  ci  si  voile  far  conosccre  il  porto  iii  i m  si 
l'icoserô  lii  lloll.i  di'l  iiiiiioii'  l'oiiiiii'o  raimrcscntala  dalla  sua  na\c  pie- 
lona.  coine  ci  si  dinioslra  dal  iiiai'iiia|o  |ii'o\  \  ediilu  ilcll  unciiin  nmli' 
aneiriirc   |;i  riiiii.  l'cr  lo   clic  coii  iiiicslo  liiio   i   l'oiiineiani    iiiles(>iu  di 

IIikI.    IiIi.     \I.I\.    s     I.  aitVIt  /l'iil'ti'l'  il'Soi'  VI''    K  hi   -Zlfj  klICTlpOi 

lle.U.  (•(('.  lili.   \  .  I-.   i.wwiii  :  I  llîe  8s  i'>>£>  tùHh  nspt  Tpa;(i-iii'   àxTiji'  xii   5u<t- 

é;(6vT<t>v  éxiTsptiJv ,  i)i  ixs^tjs  ■>)népai  vÙTOs  nopov  dpxaaàftevai ,  tiî>   tc  TTi'rpii-i   xai 

èfntsaùv  ijysips  kO^xi  (Siaiov  iv  poaiSeï  xii  âAX>^X3i«  éirs^épotno.  ] 
alevù  ^wpi'A)    llofiTTViof  iièv  nxjv  iv  Mea- 


l'i'i  ossKi;v\/.ii)\i  \i  \iis\i  \Ti(:iii:. 

\;iiilai>i    (li  ;i\fr  >iil\;il;i   iiil;ill;i    hi   |M()|iii;i    llolhi   i\n   (|iic||;i    li'ni|toslci, 

(hilla  (lualc  iirl  liiPH  ilrl  lOM'xio  iiiMillinaiH)  a|;li  a\\cisai|  oxtc   slala 

(lislriilla  la  loid. 


OSSKHVAZIOINK  III. 

1'.    -  i.'î.  Il   l'iiliiMi  ili\iil|;ù   |ii'l  piiMMi  IIM  (|iia(liaiili'  délia   ;;ciil('  Mciiia.   Iicii- 

iç].i.  elle  a  liiild  I  allriliuissc  alla  Mccilia,  c  ciii  rcllaiiit'iilc  sciojsr  i  iicssi 
(Icir  ("iHjjraic  P  ■  JV€  -AT-  NF  chc  il  \aillaiil  iiiterpiclù  Piihliii><  Mar- 
iiiiis  \iili(ilinis  Marri  filins  K  Mciio  (lili|;('iil('  (|ii('sta  \i)lla  il  Moiclli. 
iicl  SIM)  (lis('[;ii(i.  iiivccc  (Il  IVF  ollcrsc  IVE,  c  (|iiin(li  1  V\'rM'caiii|){t  cii'dè 
ilic  Ml  (luci  iMiiiii  (•((iimcndiali  si  iiascoiidcssc  un  iiilfiii  cdllcuio  Iriiiiii- 
\iialc  ((iiiiiioslo  (li  I'.  MciiKi,  di  un  \iil(iiii()  c  di  un  Mdi'lld.  Ma  ne 
In  iini|)i(i\('i'al(»  dalT  (  (dniico-  c  dall"  l'^cklioP,  i  (|iiali  soslcnncni  cou 
ra.oioiic  clic  ivi  non  [xtU'va  csscrc  iiusmorata  s(^  non  iiiia  sola  pcrsoiia; 
onde,  l'inorlandosi  di  Inioiia  Icdc  ail"  incisionc  Moi-clliana ,  siipplirnno 
P.  Macnim  Anlidlinis  Mcocllus,  o  McdiilliiitDi,  lasciaiido  in  liiicrtà  di  siii- 
rooai'vi  in  (^anibio  (|iiahin(]U('  altio  cooiiome  clie  inconiinciassc  ]>ci-  la 
sillaha  ME.  Ma  il  fa  11  o  si  a  chc  ((iicsla  \olla  il  Morclli  lia  IraNcdnlo.  c 
ilic  IVF  csisle  tanio  ir-I  (jiiadianlc  didla  iiiia  scric.  (|uanl(i  ni  un  allio 
conscivatissiiiiu  dcl  icjfio  Mnseo  di  Milano:  onde  se  ne  concliiude,  clic 
non  (le\esi  alcun  riijiiardi)  a  ck)  clie  scrissei'o  (|in'sla  voila  i  pin  iiidderni 
iinmisinalici .  e  clie  la  sentenza  (l(d  \  aillant  ('■  1  uiiica  veritiera. 


OSSERVAZIO.NK   l\ 


La  testa  che  apparisce  sni  deiiari  (l(dla  <>ente  A\ia  In  crediila  di  Mei- 
uiid  (lai  Vaillant,  di  Roina  dali'  Avercanipo;  e  rEckliel,  olie  non  \(dlc 
idilanie  sentenza,  si  content(')  dl  senipliceiiKMitc  dirla  reiinniiiilc,  scIj- 


'    |V()\.    ('.(ilicM.    _\l(-(l.    coim.    |il.    lAIII.  '■'  Sngffi  di  Cortoiiii ,  \.  \\\\.  \t.  \hii. 

Marin(i,'-i.\  '   D.N.  V.  t  V,  p.  a 'il. 


s 


DECADE  I.  l'iô 

beiio  aile  l'orme  troppo  grossoiano  a  mi'  apparisca  aiizi  \iril<.',  ma  per  'P.  i/i. 
alli'o  (li  im  <;i()vam'.  Kssa  è  coperla  di  una  celata,  clie  malamente  fii 
credula  un  pilcn  (l;il  Vaillant,  percliè  iiiaiicante  délia  ciesla,  la  (juale 
allie  volte  nello  stesso  denaro  si  l'a  vedere  aiiiplissinia;  e  quantuiique  ig'i. 
iiimio  (li  (|ii('sti  Miorioni  si  niostri  chioniato  nei  disejjiii  del  Morelli.  taie 
si  présenta  peraltro  in  tre  medaglie  del  niio  museo.  nel  (juale  è  curiosa 
la  cond)inazioiie  clie  qnatlro  di  esse,  le  (juali  lianno  il  nnniero  inonc- 
lali'  non  eccedente  la  prima  deeina,  inancano  tnll»-  délia  cresla',  e  alT 
(ipposto  ne  sono  adorne  le  altre  che  presentano  un  nutuero  niaggiore'-. 
\la  cic)  cirè  j)ii"i  (la  considerarsi  in  quest'  elnio,  si  è  il  duplice  oniamenlo 
che  se  glinnalza  dai  lati,  giudicalo  dall' AverraMqx»  due  lanii  di  palnia, 
e  che  l'Eckhel  duhih')  non  lossero  anzi  d  alloio.  ma  clie  in  l'atto  sono 
chiaramciilc  due  penne,  corne  potrà  cogli  (icdii  pt  rsiiadersi  chiunque 
possegga  una  di  (piesle  niedaglie  abhaslanza  conseivata.  Ciô  posto,  la 
>piegazione  di  ipiesta  testa  scenderà  liinpidissima  da  un  insigne  passo 
di  Valerio  Massiino.  Narra  egli  che  i  Bruzj  e  i  Lucani  assediarono  la 
città  di  Tiiri,  la  (pialc  salvar  volevasi  dal  console  C.  Fahricio  Luscino, 
e  non  osaiidd  i  suoi  soldali  di  allaccare  la  ziilla,  ((impiUNc  iiii|ii  (ivisa- 
mciilc  lin  (jiovaiic  d  cMiiiia  grandezza,  il  ipialc  prcsa  una  scala  ^ali  \a- 
loi'osamciilc  il  \all()  neniico,  ed  aperse  ai  riomani  la  sliada  pcr  cui  |te- 
netrare  nel  campo  dci  Pniizj  e  riportare  un' insigne  villmia.  -  l'ostei'o 
"die.  cgli  (lice,  ciim  consul  inler  lionoiandos.  ipioruin  strenua  ojiera 
fiiieial  iisiis,  vallarein  coionam  ei  se  scivaic  dixissel  a  quo  castra 
ff  (M'ant  oppressa  .  nec  inv(Miirelur  ipii  id  praemmni  peteiel,  cogiiituni  pa- 
f  riler  ahpic  cicilil uni  est  Marteni  patreni  lune  |)0|)ulo  suo  adfuisse.  In- 
"Icr  (aelcra  linjus  rei  maiiilcsla  indicia,  galea  (pKKpic  dii.iliiis  distincla 
'^  pi  unis,  ipia  cacleslf  capiil  I  ((111111  liici  al ,  ai  giimciiliiin  praehuit'.  ••  (du  •  if.. 
(Il  (pu  adiimpic  non  Ncdc.  clic  I  cliiin  cdllc  iIih'  hcimc  cra  pr(">>ii  1  ito- 
iiiaiii  un  pai'licohii'i'  disimino  di  Maih  .'  I)nili'  ikui  ^i  aMa  piii  a  diilii-  ir)5 
lare  del  iiuiiic,  clic  \iciic  clligialo  ^u  (pic^lc  mcdaglie.  \sra  (piimli 
a\iil(i   liilla  la   lagionc  I  Avercampo    di   i  redcrc  I  immagine  di    Marie 

'   I Cohen,  Mcd.  coii*.  |il.  \  Il ,  Axiii,  1 .]  —  '  [Cohen,  ibiU.  n*  -j.J  —  '  Lib.  I,  c.  mii,  S  G. 
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l'ic,  ().ssi:ii\  \/.i()\i  M  Mis\i  \Ti(:iii:. 

l;ll(iri'  (|ii('llii  chc  <lal  \  ailhiiil  •>liiii;i\iisi  d'  \ii|;Mst()  j;iilc;ito.  o  clio  vedcsi 
[)i'css()  il  Moiclli  ;il  M"  I  ilclla  lav.  \  lil  dt'lla  {[Ciilc  (iiiilia;  iir  IMcklii'l . 
ildiio  a\ci-  i'sclii^d  clir  la  dca  KîV/H.s  sia  rapprcsciilata  iicl  <lrii;iru  ili 
Tiliciin  Whii'io.  slaiili'  i  |ii//.i  cin'  ;;li  oiiiliiaiio  le  ;;iiaii(i('.  doMii  lohire 
|)iù  inccrlii  di  clii  ricutiosccrM ,  cssciido  du'  j;Ii  «diiii  di  l'iii  \;imii>  cu- 
|)('i'|caridii'dn('  i|iiclli"  teste,  soiio  aiicli"  cssi  peiiiiuti.  \  ir;;diii  indl"  jùicide' 
|';i  chc  il  liolii)  |{(iiii(d(i  (Méditasse  (jucsld  Irt'fjio  da  Marte  : 

(Jiiiii  l'I  ;iv<)  coniitcin  sese  Mavortius  addel 
lioiiiulus,  Assai'aci  quoin  saii|Tuiiiis  liia  mater 
Educcl.  \'idi'ir  lit  (jcniinau  staiil  viTlice  cristae, 
Kl  |ialc'i'  i|)S('  siio  su|)('riiiii  jain  sijjiial  lidiiore  ? 

(  )iidc  accoDciaiiiciilc  se  ne  vedono  pin  volte  adornate  le  iiiiiiia<;ini  délia 
città  da  lui  loiidata.  l'er  (|iiesla  laijioiie  saià  adiiii(|iie  sicuraiiieiile  la 
lesta  di  Uoiua  (juella  che  si  vede  iiel  iiiiovo  aureo  délia  geiite  Coi  iielia 
colla  statua  di  Silla-;  e  tali  saraniio  pure  quelle  clie  si  liaiiuo  iiei  de- 
uari  délia  j;ente  Poblicia  colT  Ercole  snflocante  il  leoiie\  délia  Siiia  coi 
conii/.i,  l'i'tocliè  al)l)ialo  ue<;alo  l'Eckiiel",  délia  Carisia  colle  insejjiie 
deir  iiupero'.  e  délia  Lutazia'",  clie  lo  stesso  Kckliel  conlro  l'opinioiie 
dejjii  aitii  \oile  atlrii)uire  a  Pallade  ;  e  quindi,  clie  clie  taluiio  abi)ia 
i(i.  delto  in  coidi'ario  ,  sarà  vero  clie  in  tutti  questi  tipi  lu  scritto  ROMA  ii(d 
.i(i.  diritlo.  per  iiulicare  la  dea  clie  v'era  rappresentata.  E  assai  pi'obabii- 
luente  a  lioina  pure  dovranno  attribuirsi  le  aitre  teste  gaieate  délia 
(iiiilia  c(dla  biga  degli  Auiori",  délia  Minucia  col  cittadino  salvato\  e 
délia  Poblicia  col  guerriero  in  riposo'',  tuttocbè  la  rozzezza  dell    inci- 


'   I^il).  VI.  vs.  77S,  s(j. 

'  Ecldiel ,  U.  N.  V.  t.  V ,  p.  1 90  ;  Visconti. 
Iconogr.  rom.  tav.  IV.  n"  10  f Cohen.  Méd. 
vous.  |)1.  XWI,  Conielia,  4], 

'  Thés.  MorelL  in  g.  Publicia ,  lab.  1 . 
n"  h  I  Cohen.  MM.  cons.  pi.  XXXill,  Po- 
blicia, 7  j. 

'  Tlies.  Morcll.  in  jj.  Licinia ,  lab.  1.  n°  8 
I  Cohen.  Mnl.  cons.  pi.  XXVIll,  Silia]. 

''   Tlies.   MorelL  in    g-.   Cnrisia ,    lali.    I  , 


n"  6  [Cohen.  Méd.  cons.  pi.  X.  (jarisia ,  .'j  |. 
"  [Cohen,  ibid.  pi.  XXV,  Liiliilin  .   9.  et 
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'  Thés.  MorelL  in  g.  Jiilin ,  tai),  I,  n"  y 
I  Colien,  Méd.  cons.  pi.  XX.  Jiilin ,  li\. 

'  Tlies.  MorelL  in  g,  Minucia,  Uth.  1 ,  n°  7 
I  Colien.  Méd.  cons.  pi.  XXVIll .  Minucia,  5j. 

''  Thés.  Morcll.  in  g.  Pobliria .  lab.  I,  II, 
n"  3,  litt.  B  [Cohen,  Méd.  cons.  pi.  XXXIII, 
Poblicia,  a ,  3,  4J. 


UKCADI-:  I.  l'n 

sioiio  possit  in  <|uesl('  lasciare  indt-ciso  se  gli  eliiietti  sieiio  oiiiati  di 
piumo  o  di  lami.  Iiiipcroccliè  iiol  caso  dul)l)io  j)iù  volcnlicri  le  iiiler- 
preterù  per  piunie,  sapcndosi  clif  di  tssc  luidiio  oiiiatc  veramente  le 
celale  di  Marte  e  di  l'ioma.  iiientre  ail'  ()])post()  non  si  lia  iiolizia  clie 
si  costumasse  di  lare  altrettanti)  cm  laiiii. 


OSSKRVAZIONE    V. 

Dal  l'atiiio  In  accrcscinlo  alla  laxola  délia  {jeiile  Saiileja  un  liiente 
con  epigral'e  lefjata  in  nesso.  eh"  e;;li  pietese  le^gere  C'SAVF,  ma 
nel  riproduilo  il  Morelli  leslitui  la  \cra  lezioiie  C"SAX,  c  la  corro- 
lidin  Mifltendo  luoii  un  assc  c  un  scniissc  cun  leltere  ejjuali.  \d  essi  de- 
vons iiuiisi  il  (juadi  ante  e  il  seslante  conservati  nel  mio  nuiseo.  il  primo 
de"  (juali  è  già  statu  puhbliralo  dal  Lucidi  '  e  dal  Ramus'-.  Tulto  rlie 
la  niiova  lezione  SAX  lojjliesse  oj;in  diiillo  alla  {jcnte  Sauleja  su  qni-sle 
nie(la{{lie,  eiù  non  ostanti'  il  Morelli  non  si  arriscliio  di  levaile  dall  aii- 
tiea  loro  sede,  e  lu  primo  r\vercam|)o  a  ricavaine  il  cognome  Sa.ra. 
iisato  dalli'  {{cnii  Decidia  c  Noconia.  Saviamente  perù  escluse  la  prima, 
peicliè  L.  Decidio  Saxa ,  nalo  imH'  iillima  Celliheria.  liori  sotto  (]esare 
il  diltatore  e  lu  lejjalo  di  Siria  md  71.'!.  v  al  coiiliario  le  imsiic  meda-  •  !>.  ,- 
[jlie  sono  ('crtaimMiti'  di  iiiia  data  più  veceliia.  l'icrcri  adiiiii|iii'  di  al-  <;- 
liil)uirle  ad  un  iffiiolo  (i.  \oronio,  c\\  ei  leee  |)adre  di  (J.  \  oconio  Saxa  . 
Iiihuno  délia  plehc  ntd  .^Sf),  e  aufoie  délia  lejTijc  Ih  rtieireiiilix  iintlii- 
iiiiii  licirdiliilthitx,  alla  rpiale  elà  hen  si  ((uiroriiia  il  nostro  asse.  il  (iiialf 
conu'  elle  ahhia  tulle  le  apparenzc  di  omti'  aiilicliissimo.  At'M'  pi-iu 
essere  posteiiorc  alla  diseesa  di  Annilialc  m  llalia.  ikui  luiivaiido  a  pi-- 
sare  Irc  [jrossi,  c  (piiiidi  cssciido  dclla  clause  (|r|;li  (iiiciali.  (  hii'-l  iMuiiioiir 
è  slatn  sejruita  dal  Itanius  c  da  allri  :  ma  slraiu)  c  clu'  1  l'icklicl  pailando 
di  (pu'sti  iiummi  '  aldiia  disMiniilalo  la   Idlria   \.  sciixciidn  :  -  C  "  S  A 

'    Stnriii  di'W  Arirriit ,  p.   117.  roiisiilnirrs .  |il.  I.ll.  C.ltifin .   1 .  •! ,  ',\i,  l\ ,  f).] 

'   Cnliilo/fn  (lel  Miisea  ili  Dnniiiiiircn  ,1.1.  /'    \    I  .  1.  \ .  |i.  ."Un  . 

|inrl.  M.  pnjr.  111.  |\oyi'z  C.iihi'U .  Mnliiilles 
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-iii  a»'nois  varii  pontioris,  sotl  poslonor  liuec  ralio  an  Saiileiani  indicet, 
-iliihiuni;"  iinainlo  alT  oppnsto  0};ni  allra  rosa  polià  cssimo  «Inlthia,  o 
solo  sarà  i-oito  clio  tali  miinini  alla  Saiiloja  non  ajn»artoii};oiio.  A  iiu' 
norô  iioir  rsamiiiare  j»iù  aceurafainonti*  la  seiitenza  ilolT  Avercaiiipo  si 
t>  iiiVocciala  una  rajjioiio  por  cui  non  posso  pei-suailoinii  tlella  verità  dol 
sno  dotto.  od  è  rlio  non  Irovo  clu-  il  prononie  C.ajo  sia  mai  stato  ado- 
porato  noila  «jonte  Vooonia.  Por  loche  invoce  di  Stua  supplirei  S<unila, 
«>  attribuirt'i  quest'  asso  a  C.  Cluvio  Saxnla  pivtoir  per  la  seconda  volta 
noi  58  i  ' .  clie  tu  lo^»ato  di  L.  Knùlio  Paulo  nolla  Macodonia  Tanno  08')"-. 
La  };ente  Cduvia  non  lu  diveisa  dalla  (llovia.  o  senibranii  piovarlo  una 
uu'dajjlia  del  niio  nuiseosiniile  all'unica  Moielliana  di  ijuesta  faniifjlia-', 
se  non  che  invece  di  C  -CLOVl  vi  si  scrive  C  "CLVI,  soppresso  cioè 
il  secondo  V  di  Cltm,  conie  lu  più  volte  costuinato,  onde  abbiamo 
FLAVS  per  FLAWS,  IVENT  per  IVVENT.  e  simili.  Certo  è  poi 
elle  Dione*  cliiama  KXouoùjov  quel  medesimo,  che  le  medaglie  dicono 
(Jovtttm. 
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I'.  198  *  tS.  Convien  credere  che  poco  couservata  fosse  la  medaglia  di  Sesto  Giu- 
lio  Cesare^,  ch' ebbe  per  le  mani  TOi-sino.  mentre  aile  spalle  délia 
donmi  che  i"egge  la  V\^a  delineô  una  piccola  \  ittoria  colla  veste  fino  al 
lallone,  che  colla  destra  è  in  alto  dincoronarla.  mentre  colla  sinistra 
liene  un  ramo  di  palma.  Questo  disegno  è  stato  ricopiato  da  tutti  gli 
altri  numismatici,  ma  il  l'atto  sta  che  nell'  originale  che  io  ho.  èeviden- 
tissimo  che  quella  liguriiia  non  è  già  una  \  ittoria  vestita  .  ma  bensi  un 
fanciullo  nudo  ed  alato  senza  alcun  iudizio  di  palma^  Avrà  dunque 
shagliato  l'Avercampo.  il  quale  credè  che  quella  donna  incoronala 
fosse  Koma,  e  poco  diligente  sarà  stato  TEckhel.  che  poteva  coli'  ispe- 

*  lir.  i«K  XLl.  c.  xxvui.  '  Hist.  lib.  LU,  e.  lui. 

*  W.  lib.  XliV,  e-  ic.  '  Tkes.  Mwell.  in  g.  hlia,  tab.  l,  n°  i. 

'  I  Cohen,  MèiL  eons.  pi.  l.lll.  Œirta,  6.|  '  [Cohen.  Méd.  cms.  pi.  XIX.  /a&a,  a.J 
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zione  dolla  medaglia  einciulare  l'errore  e  iiol  Icce.  AH  opposto  avrà 
tutta  la  ragiono  il  Vaillant,  il  quale,  nialgrado  che  nel  siio  disegno  fosse 
caduto  iieir  abbaglio  coniune,  disse  perô  nell'  illustrazione,  che  quella 
l'onmiina  era  Venere  coronata  da  Amore;  e  questa  dea  molto  acconcia- 
mente  comparirà  sul  tipo  di  una  fauiiglia,  che  discendeva  da  Giiilo, 
liglio  di  siio  figlio. 


OSSERVAZIONE    VII. 

Ln  consiriiile  eqnivoco  è  caduto  in  un  semisse  délia  gente  Menimia 
portante  il  tipo  solito',  ma  con  una  Vittoria  a  flestra  del  riguardante, 
che  volaiido  s'innalza  a  coronare  la  prora  di  nave.  L'  Arrigoni  ne  puln 
i)licn  lasse'-,  e  il  d'Ennery  vi  aggiunse  il  quadrante',  sbagliando  perù 
il  prenome,  che  invece  di  Lucio  disse  Fublio  :  ma  fu  corretto  l'errore 
dal  Ratnus',  che  tornô  a  divulgarlo,  e  rimise  la  lezione  a  dovere.  lo  P  lyy  ■  h.» 
che  posseggo  tanto  il  semisse  quanto  il  quadrante  posso  asserire,  che 
non  sono  ferlcli  i  lipi  che  ci  sono  stati  dati  :  imperocchè  si  è  tralasciato 
di  notait-  clic  nd  rjccio  dclla  prora  è  scolj)ita  inia  lesta  di  donna: 
ond'  è  Ici,  c  non  la  prora  che  s' interide  coronare  dalla  li;;ura  volante 
la  (jiialc  non  c  poi  una  \  itloria,  ma  bensi  un  fanciullo  nudo  ed  alato^. 
Quest  osservazione  serve  a  bene  spiegare  il  corrispondenle  tipo  d'ar- 
gento,  a  riconoscoro  il  quale  gioverà  l'avvertire,  ch"  io  serbo  pure  un 
altro  quadrante,  di  cui  un  secoiulo  esenqtlare  di  perlcttissima  conser- 
vazione  trovasi  nel  Museo  Vaticano.  in  tutto  simile  a  ijucllo  che  ho 
citato  di  sopia,  colla  senq)lice  dilVerenza  che  invece  di  L-MEMMI 
niostra  C'MEMMI.  Non  vi  c  iliimpic  il  pin  piccdio  diibbio.  che  il 
denaro  rispondente  a  (|uesti  quadranti  sia  (picllo  couialo  d.i  l.ucio  c 
(lajo  McuHUj.  cir  c  il  11"  \i  dclla  tavola  \b)relliaua,  rappresentaute  una 
i)iga  goxcrnata  da  una  dca.  clic  li;i  m-lhi  >iiiiiv|ra  losccttro.  nu'ontro  a 

'    77ic.v.   Mnrrll.  in  (j.  Memmln  .  n"  III.  '   Calai.  Hel  Miiteo  ili  Donimnrea,   I.   I 

'  Tav.  \  ,  lijj.  :i.  |).  7.? ,  n'  I  f).  —  '  [  Voy.  Cohm  .  MAI.  rniw. 

'   Cnlal.  |).  tyt).  pi.  IJX .  Memmin ,  t  .  9  et  3.j 
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(Mii  v(tla  iiiia  Vitloria  pcr  coioiifirla ,  (-(tH"  ci)!];!;!!!-  L  •  C  ■  MEMIES  ■  L  • 
F'GAL'.  Ma  (iiii  j)iir<!  ci  Iradisc»!  il  (lis<';[iio  Morolliaiio ,  pcrilu-  If  iiil'- 
■  (laj'lic  MOU  iiioslraiio  j;ià  iina  Villoria,  ma  heiisi  un  faiiciiilln  <i)ii>iiiiile 
a  (|iii'll(>  cIm-  si  \i'(lc  mi  li|ii  ili  laiiir.  K  l(i  stcsso  si  li;;  da  diic  ddl" 
,dlio  dciiani  inilalo  al  ii"  \,  ia|i|)r('>ciilaiil('  lo  stcsso  roxcscio,  tua  colla 
icjfjfoiida  L  •  MEMMI  •  GAL'-,  s|)<'lli  poi  cjjli  al  mcdosimo  l.iicio  o  piiit- 
losln  ;d  iiailrc,  su  di  clic  son  vaiic  le  o|miioiii '■.  Il  \adlaiil  crcdr  clic  la 
iijjiiia  da  ciii  si  rc}j;;((  la  l)ij;a  lossc  un  liionlaiilc,  ma  clla  c  ccrio  iiiia 
donna  avoiido  in  ca|)o  la  milclla,  onde  okmiu  shagliô  1'  \\çrcam|)o.  clic 
l'.aoo  *  «0.  la  IcniH-  ])cr  (linnoiic  Monda.  LKcklicI  se  la  sca])|)ô  al  suosolito,  con- 
Iciitandosi  di  dire  cIT  cia  nna  lemmina;  ma  cli'ella  sia  \ciain(*tite  Venei'e 
si  dimosira  dal  raiicuillo  alalo,  il  (|iialc  non  |(ii()  csscre  allri  clic  \moic. 
c  clic  in  allô  a|)|)niilo  d  iiicoroiiarc  la  niadrc  abhiamo  vcdnlo  sn|)crioi- 
nieiilc  md  dciiaro  di  Scsto  Giulio  Cesare.  Ne  esta  clic  (|ni  la  dea  Icnga 
in  mano  lo  sccLtro;  [jcrclic  cgli  convieiic  cfjiialmciitc  a  Inde  le  divinità. 
K  (|ni  sciiza  face  un  inutile  sloggio  di  erudizioiic  basleià  citarc  a  (|uesto 
|)i'o[)osito  la  medajjlia  di  L.  Giiilio  Ccsare,  nella  quale  \  encre  impugiia 
lo  scettro  e  rc;;gc  la  hijja  degli  y\mori''.  E  verameute  Venere  fu  uiia 
deilà  tutelare  dei  Memmj,  e  segnatameiite  di  Gajo.  uiio  di  (juelli  clie 
lece  coniarc  il  denaro,  e  cIT  io  coll'  Orsino  reputo  (|ii(d  medesimo  cui 
Lucrezio  indirizzù  il  siio  poema;  onde  canto  sul  bel  |)rincipio-' : 

AeiiL'udiiiii  {jt'iioliix,  lioiiiuiuiu  clivuiuque  volujilas, 

Aima  Venus 

Te  sociiini  sludco  scribundis  veisihus  esse. 
Quos  ejTo  de  rcriim  iialura  pangere  conor 
Meniiiiiadae  nnsiro,  qucni  lu,  Dea,  tempore  in  oinni 
Omnibus  oriiatum  voluisti  excellere  rébus. 

'  [Colien,  AM/.  coiis.  pi.  XXVIl,  Mem-        lils,  L  •  C  •  MEMIES  •  GAL  ;  \oyez   mon 
,3.]  ftagguaglio   dei    riposligU,    |i.    107.    190. 


mia 


'  [Idem,  tliid.  Mfmmia,  a.]  C.  CAVEnoNi.J 
[Ce  ilenier  appartient  certainement  au  '  [Voy.  Cohen.  Mèd.  cous.  pi.  \\,  Ju- 

|)ère.  car  il  s'est  trouvé  en  grand  nomlire  lia,  h.] 
dans  le  dépôt  de  Fiesole,  de  l'an  de  Rome  °   Lib.  I.  vs.  1-28. 

667,  où  uiaïKjue  absolument  celui  des  deux 
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K  (jui  non  sarà  inutile  1  avvertire  che  i  dm'  (|iia(lraiiti  cou  lipo  sonii- 
gliantissiiiio,  e  coll'  unica  dilltirenza  cli  mm  è  slato  coiiialf)  da  Liicio 
Moiiimio,  laltio  da  (lajo  \Ienimio,  assicm-aiio  la  spififjazioiic  (lata  dalT 
Avercampo  alla  leg^jciida  dcl  cilalo  deiiaro,  Lucius  Cains  MEMIES, 
qiialiiiK[iu'  siariii  i  dniilii.  dit;  lia  prctoso  d  iiidiirn'  ll'lckliid.  h  a  tu- 
{jliero  |)()i  ojjiii  coiitcsa  clie  il  MEMIES  ora  iioiiiiiialivo  plurale  ail" 
clrusca,  bastava  citarc  la  seiilen/a  dci  coufini  Ira  i  Gcnuali  c  i  Ni'luij' 
più  aiitica  in  ctà  di  (jucste  niedaijlii;,  nclla  quale  si  ha  QjM'MINV-  P. ioi 
CEIS  •  Qj  F  •  RVFEIS  •  COGNOVERVNT,  invcce  di  Quinlus  Mavcus 
Mimicii,  (Juinli  /ilii,  Hii/i;  sapendo  ojjnuno  clic  in  piogresso  l'EIS  si 
converti  in  ES,  onde  invcce  di  oinnns  si  disse  nm  omîtes. 


OSSERVVZIOAE    Mil. 

IJeslami  ancora  di  rajjionarc  snlla  silhdia  GAL.  clic  dsscrvasi  m 
ambedue  le  lejjgende  citate  tpii  sopra,  L-MEMMI-GAL,  e  L-C- 
MEMIES  •  L-  F-  GAL.  Tiilti  1"  lianno  crednio  1"  inizialc  di  mi  c()|;iiunic. 
e  rOrsinit  pel  primo  pi'oposc  di  le(![i;ci'\i  GALhix  :  ma  si  lru\n  pm  im- 
barazzato  dopo  cli'  eblx;  credntit  clie  il  (laio  in  mia  di  cssc  mcntovalo 
fosse  il  |)retore  di  Hilinia,  perche  si  accorse  clic  TnlhO  in  un  epislola 
a  Ser.  Sulpicio  hi  cliiania  (îeniello,  ('.  Mnnmitts  (iriiirllun  chms  tiirus'-: 
onde  non  seppe  Irovai'c  altro  espedienle  se  non  di  suppoi're  coi'rotto  il 
teslo  (lireromano.  Più  lardi  T  Avercampo  voile  snppliivi  GAL/»i//.s-.  per- 
che L  •  MEMMIVS  •  L  ■  F  •  PALAT  •  GALBIVS  lejmesi  in  nn"  iseri- 
zione-^;  e  a  (piesta  opinione  inosirô  di  condisci'iidi're  1  l'.cklicl.  Iicnclic 
pKi  iicir  indice  de'  cojjnomi  non  rejjislrasse  clie  il  mozzn  GAL.  Ma 
sarà  mainlcslo  clic  ipicllu  sliamssniKi  (i/ilhnis  dc\c  jjcilarsi  iicjla  hkhi- 
di{|[lia  ,  ipiando  a\iù  latto  avvorlirc  che  ipicllu  lapide  c  un  impostiira 
Lijninana.  comc  ci  la  sap(>re  il  Miiraton '.   h   (pialcavià  a\  iiln  Inrinna 

'   lliiilii'.  |i.  cciv  I  Ori'lli-llfiizi'ii,  ;i  l 'J 1  :         mil.  \.  (Its  \  kbc.krs.  |  —  '   Ad  J'iimil.  Mil. 
NDVi'z.  I.  III ,  |i.  -ly  1 ,  1rs  rdrri'cliiitis  l'iiili's  |iar  i  «i .   t.  —  '  Pn-sso  il  ("iniliMo.  p.  •!(">.  m. 

M.   MiHiiliisi'tl   d'iiinv.s   le    iiiiiniliiii'iil   oiij|i-  '    I'.   -jg  ,  fi. 
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liiiclic  si  è  iiiiisclicrata  ^ollo  l'oiioiato  iioiik;  (1i;I  l'aiiviiiio  pii'i  voll<-  Ira- 
(lilo  (la  (|ucl  iiiaiiiiolo,  ma  cIh!  iiiosliorà  palcso  la  Iraudu  a  clii  si  pro- 
nonça (li  stiuliarla  (lilijfciitciiiciite  :  laiite  sono  le  slraiiezze  sparscvi  per 
I'.  aoa  'M.  oiili'O.  Dovondosi  ailiiiii|ii('  iiciisarc  a  siip|)lii-c  imovamcMlc  iim'lia  sil- 
laha,  io  propoi  TU  iiiia  riiia  opiiiioiu',  |ii'r  la  (jiialc  (|iii'l  GAL  non  sanil)lje 
pià  il  |)iin(i|)i()  (Ici  coniioiiK.',  ma  délia  IiiImi.  E  prmiioramciite  nolerô 
clic  (iiicslo  In  I  nsilalissimo  modo  d  indicare  la  liiliii  Galeria;  e  neila 
si)ie<;a/i()iio  dcilc  ahljreviaUirc  non  si  dcvc  {jià  ('ori'crc  prccipitosamenl(^ 
a  corcaiiKi  una  nuova,  (jnando  si  lia  l'antira  clic  ])U()  (juadrarc  cgual- 
inonLc  IxMie.  E  cit)  cIk;  mi  coid'ernia  in  ([ucsta  opinione  si  b,  il  vedere 
ripclula  (piclla  sillaha  due  voile  senza  una  lettera  di  pin  o  di  meno, 
c  scni|)rc  scnza  clic  l'an^fustia  dell'area  forzasse  a  quel  compcndio, 
specialmcnic  ncl  dciiaro  conialo  da  Cajo  c  Lucio.  iicl  (pialc  vi  sarehhe 
spazio  bastevole  por  niellcrvi  lintero  Gallus.  Per  lo  che  mi  persuado 
clie  verameule  non  vi  si  volesse  incidere  cosa  alcuna  di  pin,  ,oiacclic  il 
sonso  deir  abbreviatura  GAL  cra  si  nofo,  clic  non  si  sarcbbe  stali  pin 
cliiari,  se  si  fosse  scritto  GALERIA.  Lna  forlissima  ragione  cbe  cou- 
vai iderebbe  il  uno  avviso  troverebbesi  ncH'  opinione  dell'  Orsino 
seguita  dall'  Avercampo,  ne  da  me  ripudiala,  dal  (juale,  corne  bo 
dcllo,  lingesi  cbe  il  Cajo  di  questo  numnio  fosse  il  C.  Memmio  pretore 
di  Bitiuia  ricordato  da  Cicérone,  percbè  se  egli  già  aveva  il  cognome 
di  Geuiello,  sarebbe  escluso  cbe  un  altro  ne  avesse  avuto  incominciante 
])cr  GAL,  onde  converrebbe  darc  necessariamente  a  quelle  leltere  un" 
allia  interpretazione.  Ma  io  non  sono  cosi  amico  délie  mie  opinioni  j)ei- 
non  conlcssare,  cbe  mi  senibra  cbe  o  quel  Memmio  non  fosse  molto 
satisfatto  di  quell'  appellativo  per  farne  uso,  o  cbe  per  errore  dei  me- 
uanti  un  qualcbe  addieltivo  di  cliens  siasi  nel  teslo  Ciceroniano  convertito 
nel  cognome  Gemellus\  essendovi  ogni  apparenza  cbe  la  gente  Memmia, 
e  parlicolarmente  il  pretore,  mancasse  di  cognome.  E  veramente  niuno 

'   [  Les  immuscrils  de  Cicéron  por(ent  C.  mal  avisée.  Le  préleur  de  Bithynie  n'a  donc 

Maenius  Gemellus ,  ce  qui  a  toute  l'appa-  pas  eu  de  prénom,  pas  plus  que  les  autres 

renée  d'être  la  bonne  leçon;   C.  Memmius  membres  de  sa  famille.  Th.  Mommse.i.] 
n'est  autre  chose  qu'une  conjecture  assez 
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flei  Mfiiiiiii,  taiili'  Mille  ;il  li'iii|Mi  i|r||;i  rc|iiihlj|ica  e  di  Aiifjusto  ricor-  P.  :!o3  *  28. 
ilali  dajjli  scrillori  0  dai  iiiomiiiiciili ,  Iroxasi  mai  cliianialo  sf  ikhi  |ir| 
solo  iioiiie;  iiè  il  (■ojjiioiiic  (lemellus,  fiuri  di  (|iii'||  iniicn  ca^d  iji  (iicc- 
l'Oiit",  si  Irova  mai  |)iù  allrihmlo  al  prctoïc  m  liciila  o  i|uaiaiila  voile 
almeno  ch'cjjli  vu'ii  iioiuiiiato  dal  medesiiiio,  o  da  allri  aiitori.  \è  se 
jjli  (là  ueinnieno  iioll  iiilcslatura  dclle  lettere  che  io  stesso  Tullio  jjli 
scrisso,  e  se  gli  tace  eziaiidio  iicl  lovescio  dolla  Morelliaiia  ri"  •.> ,  iii 
cui,  pei'  occii|)aic  coii  lelteie  liillu  Io  spazio.  Iiiori  dell"  oi'diiiario  si 
sci-isse  |)ei'  iiitvio  C.  MEMMIVS  IMPER ATOR,  ovc  se  si  Ibsse 
piacmtii  (Ici  (•(l'fiKimc.  piiù  jjmrarsi  che  non  sarebbe  slato  preterito, 
aMiie\iaiido  il  lilolo  iiel  solilo  IMP.  K  ciô  clie  la  pin  al  iiuslio  pid- 
posilo  si  è,  cil'  esseiido  toccato  a  Lucrezio  di  nonniiailo  in  dalivo  e  ni 
accusativo,  iiei  cpiali  ca^i  il  nome  ]lriiiiiinis  non  >i  presla  alla  niisura 
del  verso,  lu  coslrelto  ad  usare  Mciiuiutidae  e  Meminiuda,  ipiamlo  |)in 
volentiei'i  sarel)hosi  «jiovato.  ail"  iiso  (raltii  poeli,  del  cojpioine.  s  ejjli 
I  a\esse  a\iilo.  Ma  1  Achille  délia  iina  causa  è  nposto  nella  sejpieiite 
lapide  del  Museo  Valicaiio,  la  (piale  dimostra  le  due  cose  ch  io  m  era 
assiinlo  a  pro\aie,  cioè  che  \eianieiile  1  MeniMij  liiidiio  ascrilli  alla 
liiliù  (ialeiia,  e  che  mancaioim  di  cofjnome.  l'issa  ceilaiiieiile,  lier  le 
cose  che  dicee  pei'  la  loinia  dei  caiallen.  è  dei  lempi  di  AujMlslo  e 
spelta  al  lijjho  del  consdle  del  y-'o.  nipole  per  ((iriseeueii/a  ilil  pretoccî 
di  Hiliiiia  : 

L- MEMMIVS    C  •  F-GAL    Q_- TR  ■  PL  ■ /;/•.  s.o/'i*!.'.. 

FRVMENTI    •    CVRATOR-EX-S-C 

PRAEFECTVS-   LEG-  XXVI  -ET-  vTi 

LVCAE'   AD-AGROS-DIVIDVNDOS 

PONTIFEX-ALBANVS 

MEMMIAFI  LI  ATESTAM  ENTOSVOFIERI    IVSSIT       ' 

H  snp|ilemeiil(i  jir  non  è  capriccioso,  piu  di  due  lelleie  non  amiiiet- 
jendit  la  lolluia  del  iiiaiino.  ed  esijfeiido  la  caiica  di  curalore  del  liii- 
inenld  <li    e|;li  cimpie  aum  mnanzi  axcsse  esercilala  la  pielura.  Inirie- 

'   ;\o>.  Oirlli  llfii/.ii,  I."  (l'u).;.  (.11  1.1        MIVSC-F  GAL   Q_TR   P/.i.  —  iNoki. 
preiiiiorc  li(jii<' r;.|  ;iiiisi  ii'stilui'i';  L   MEM-         Dis  \  kik.kus 

I.  au 


ir.'i  f)ssr,ii\  \/.i()M  M  \iisM  \Ti(;iiiv. 

locclir  scrivr  Dioiic  iilT  .miiki  y.')-'.':  -  \mj;iis!iis  jussit  uf  qiiotannis 
'-(liimiiviii.  i|iii  iinlc  (|iiiM(|iKM)imitii  piactiiratii  [jcssissciil .  fi-iiiiicnlo 
••(listiil)iicii(ln  coiisliliicniilMi.  •■  M;i  (|niiiiliiii(|ii('  qiu'sta  niia  ()|)inioii(^ 
sia  rosi  pa"liai'(l('iiH'ii!i'  a|mojj;;ialii  ihil  iiiairiKi  iiliTilo,  c  cIm'  I  iiso  di 
iKilaïc  la  lril)M  ciii  si  cra  asciilln  lusse  j;ciicralissim()  |)i-('ss()  i  Homaiii , 
coiiic  ci  liliisIl'aiM'  le  laiiiill .  |)M'\i'iln  lulla\olla  clic  mcoiil  iri;i  I  nlijili'- 
zidiir  clir  iK'lli'  iiicdajjlM'  (Il  faiiiijjlia  non  se  ne  ha  allro  cscnipio -.  F»;rù 
(|i  (niaiil"  allrc  ((isc  non  si  lia  iiciia  iiicdi'siiiia  scrio  clie  Ulî  es(Mil|)io 
solo?    \    Imoii   ((.11(0  T-MANLIVS-T-F-SERGIA   vodosi  in   una 

I Ia[;lia  di  Siiajjiia  cdila  dal  Kiorez -^i  c  se  lodo  l'Hckln'l  per  non  aver 

ccdido  alla  Icnlazionc  di  s|)ie{>aiT  c'yualmeiilc  il  SER  dcl  dcnaro  di 
Aulo  Manlio  '  c  pciTliè  ([uclla  sillaha  Irovasi  starrata  dal  nome,  es- 
s(Mi(lo  cssa  iicl  diiillo  c  T  allro  ne!  l'ONcscio,  c  pciclii'  \l  sapcrc  chc  un 
Manlio  spafi[niH»lo  cra  consilo  noiia  liihi'i  Scijjia  non  i'-  huona  ragione 
|i(M'  coiicliiiidcic  clic  lo  l'ossero  ('{jiialiiieiitc  i  Maiilj  romani.  Dd  icslo 
non  poirclilic  o^W  csscrc  cho,  si  asscrisse,  che  niuna  trihn  è  nicnlovata 
I'.  i>o:>  '  2."..  siillo  iii('da<;ii(' coiisolari,  solo  porche  non  fosse  mai  cadufo  in  mente 
ai  nnmisiiiatici  di  ricercarvole?  Per  nie  certo  credo  di  averne  trovata 
iiirallra:il  chc  darà  argomento  alla  seguente  osservazione.  Intanlo 
le  cose  chc  si  sono  dette  sul  cognome  di  oui  mancarono  i  Meminj,  j;io- 
vciaiiiio  a  togliere  ogni  dnhbio,  clic  il  QVIRINVS  iiiiprcsso  siilla 
M  iiclliaiia  il'  1  non  sia  già  un  appcllativo  dcl  C  •  MEMMI  •  C  '  F  • 
console  dcl  7-U).  ma  scrva  unicamente  a  denotare  di  chi  c  la  testa  ivi 
rapprcscnlata.  Il  chc  ancora  si  prova  dal  vcdeclo  omcsso  ncH"  altra  nic- 


'  I  llisl.  lil).  i-lV,  e.  1  :  ÈxéXsvas  5vo 
ij'Spas  râv  •apà  tsévTe  ■aov  àei  èiùv  èrrlpi- 
ri)')  jjxÔTCûv  -ûTpOâ  T);r  ToO  <ti'tou  hioLvojiyjv 
jîït'  éros  aipsïaÛai.l 

"  [G(^néraleinent  parlanl.  la  Iriliii  ne  s'é- 
iiunçait  pas  dans  le  langage  ordinaire  et  étail 
i'(;servéc  jiour  la  seule  nomenclature  olli- 
cielle;  mais  il  y  avait  exception  pour  les  in- 
ilivirhis  (jui  manquaient  de  surnom.  Ceux-ci 
se  sei'vaiiMil  aussi  dans  le'  langage  non  oll'r- 


ciel  de  la  tribu  à  la  place  du  surnom .  comme 
je  l'ai  démontiT  spécialement  [wiw  les  mé- 
dailles et  pour  l'usage  cicéronien .  dans  le 
nouveau  Musée  Rhénan,  tome  XIV.  p.  ^'07. 
V^oilà  pourquoi  la  tribu  ne  se  trouve  men- 
tionnée que  très-rarement  sur  les  monnaies. 
Th.  Mommsen.  ] 

^  Mednll.  de  EspaFid ,  lonj.  III.  p.  l'i'i. 

'  \D.  .V.  V.  tom.  V.  p.  -l'ii.] 
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(lajjlia  11"  :i  apparleiiciitc  al  iiicdcsimo  s(){5;;t'lli),  r  dal  non  fsséi'si  iii 
((ii»^lla  stessa  conservato  l'oi'diue  circoiare  délia  sci-illiira ,  ma  siasi  cou 
<|iMllii  |)arola  ricomiriciato  da  rapo,  c|iiasi  per  mostrare  clic  uiia  liiiea 
iioii  lia  clif  l'arc  coir  alliJi  :  scii/a  poi  dire  cIjc  d  C'MEMMI  apparisce 
un  (jenilivo,  cdu-  non  potnddx!  accordarsi  col  fii)iiiiiiati\o  QVIRINVS. 


osskhvvziom:  i\. 

l'.iiKMidalo  I  crrorc  di'i  piii  aiilnlii,  (  lie  m  multr  lurdajjlie  délia  jjeiite 
Maria,  itiipresse  sotlo  I  inipero  di  Viijpisto,  avevano  spiejjata  lepif^rale 
C-MARIVSCF-TROIII  VIR.  cpiasi  die  vi  si  lacesse  nienzioiie 
(Il  MM  pi'(iti'iiiiii\  ii'ii  sostitlutii  ad  lin  li  iiiiiiv  n  o  o  niorto  o  lunliiiio.  d  \  ad- 
ianl  In  d  pniiio  ;i  lawisaïc  un  (•ojjiioiih'  m  ipiid  TRO,  clic  intci  prcln 
TROz/f/N  non  pcr  allia  ra<;ioiie,  se  non  percliè  ([uesl  appcllalivo  Iro- 
vasi  iisato  anche  dalle-  <[cnti  l'oinpcia.  (jiiinzia,  e  Sanleia.  Tiilli  i  >iisse- 
{{uonli  niiinisniatici  si  ajipafjaroiio  (Il  ipicsta  opinione,  perche  non  vi  lu 
alciino,  d  (pialc  osservasse.  clic  ([uell  ahhrc\ialiiia  cnsi  latta  non  po- 
lc\a  sijpiilicaie  un  cojjnonic.  Scorrasi  puic  liilhi  l,i  série  c(iiisolai'0  di  P.Jo(>'aC. 
conio  roiiiaiio,  c  h'a  laiili  (■()iii|)ciidii  di  coijiniiiii  clic  \i  -  iiiciiiilrci;iiiii(i. 
iiiiiii  allro  se  ne  liuNcia.  iicl  dinic/./;irc  d  inialc  siaM  lasciala  per  nllinia 
iina  \()calc.  leriiiinandosi  seinprc  la  ^^|ic/./aliii  a  cou  iiiia  coiisonaiite '. 
L  iinicii  csciii|in)  m  cdiilrario  si  soniminislrcrchlic  dall  asse  délia  Seiii- 
pronia  m  cm  \cdesi  ATRA////h.s;  ma  mdl  osservazione  se|;ueiile  iiio- 
strer(")  (  lie  In  mal  letlo.  TROG  adiimpie  sar(dtl>csi  scriUo.se  (|iiella 
(lovesse  esscre  lahltrevialnra  (Il  7'/vyu/.s.  ne  pno  jjcllarscnc  la  c(d|ia 
siill  an||iislia  ihd  silo,  {icrchc  ipiclla  sdlalia  Irovasi  ripelnla  m  ilicci  di- 
Nci'sc  nic(hii>hc.  m  ;ih'niic  dcllc  (piali  rimaiic  --iia/.io  |ici'  cmi|iie  o  sei 
lcllci-e-',  oiid'  ("•  mamrcsld  chc  ap|ioslalaniciilc  non  \i  si  xolle  scrncre  di 
pm.    I*cr  la  ipial  cosa  lo  riccNcru  ipic>|    ahhi  cv  laliiia  ncl  scn--o  cojjnilis- 

'    j  1!  V  il  Imiii  iioriiliir  il  i'\(  r|]|i(iiis  il  (l'Ilr  '   I  Vovpi!    rolicii .   Mi'iliiHIrs   coiisultiiiri: , 

règle;    VOVC/.    Iiiini    llislnin-    dr    1(1   iiiniiiKiic  |>l    \\\l  il   \\\ll      Miirlil.  .">.  0.  7.8.  (| , 

llimnilH'.    |l.    'll'p'.   Tu.    MuMMsKN.J  10   l'I    ll.j 
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Niiiio  clic  ;ivcv;i  iircs^^d  i  iMiiiMiiKt!  siccoiiic  iiclli'  hipidi  TRO  iimllK 
sncsso  sijjiiilici  la  Inlni  Tioiiiciiliiia,  dirô  clie  qui  piiic  lui  il  iih'iIcsimii) 
sifjiiififalo.  \\  a(((iini:iriii'iil(;  poi  Mai'io  sarà  pi'no  ili  injjiKiiiic  pcrclir 
i(i  lo  credo  iiald  d.i  i|ii(d  (lajo  Mario  li'jiio  di  (lajo.  iii|iolc  di  L.  Crasso 
roialorc,  (Ici  i|iialc  [laihi  (liccioiic '.  Il  dii'si  cIT  ci'a  |iai'ciilc  di  Cesare 
(liUal-Oïc  iiiostia  r\\f  disccridi'\a  (la  (',.  Mario  selle  \(dle  console,  cli 
idilic  lier  riio;;iic  (iiiilia  /.la  paleriia  di  (lesarc.  Ora  l'Inlarco  ind  |iiiii- 
ci|ii(p  délia  \ila  (Il  Mario  (lie»!  osprcssameiile  clie  la  sua  |aiiii|î|ia  non 
el)lie  cociioiiie;  c  dilatti  iioi  l'asti  caiiilolini  non  si  \cdc  iiciniiicno  allri- 


Itiiilo  a  sno  ll(jlio  console  n(d  (')~->.. 


OSSERVVZIONE   X. 

•.!n7  *  :!7.  Il  Patino  dicde  liiojjo  nella  génie  Sempioiiia  ad  nn  denaro  coi  l)io- 
scini,  e  colT  epigral'e  in  nesso  ATR,  ed  insii^nie  ad  un'  asse  colla  leg- 
(jcnda  ATRA,  cli'  era  facile  gindicare  apparloncnti  ad  mi  iiK^dosiino 
\lralino,  nel  clie  ebbc  per  imitalore  il  Morelli.  Trovô  quoslo  denaro  il 
\  aillant  nel  Musco  del  re  di  Francia,  ed  aveudo  nieglio  esaminalo  (jiiol 
nionogranniia,  vide  clie  da  esso  sortivane  la  sillaba  AVTR,  onde  giusta- 
luenlc  gli  diè  sede  parlicolare  nella  gente  Autronia-.  Ma  non  esseiidosi 
accorlo  cli"  era  (|iicl  iiicdcsiino  vediito  dal  Patino.  ne  fece  un  diiplicato, 
avendolo  lasciato  eziandio  nella  Senipronia,  délia  quale  ultiniamente 
r  lia  levalo  via  1"  Kckliel.  Ma  in  qnella  faniiglia  è  rimaslo  poi  1'  asse,  clie 
coir  asserita  leggenda  non  Irovasi  in  alcmi  miiseo,  e  ch'  è  induhitato 
.essere  il  coi'ris])on(lente  del  denaro  dell"  \ntronia,  torse  non  veduto  cogli 
occlii  pro|)ri  dal  Patino.  il  (|uale,  staudoseue  alla  relazione  di  qualclie 
aiiiico.  trnsciuô  di  iiotare,  clie  quelle  lettere  erano  coiigiunte  in  nesso. 
lo  posseggo  (|uesl  asse,  cli  è  sestaiitario  corne  dice  1'  Avercanqx).  d  ipiale 
nn  inostra  cinarissiino  il  nionogrannna  AVTR;  ])er  lo  che  queslo  pure 
doM'à  torsi  via  dalla  Sen)])rouia  per  restiluirlo  ail    \uti'onia\ 

'    Ail  Anir.  lil).  \Ii ,  ep.  'i((.  |)l.  \il.  .\iilroi)l((.] —  '   |\'nv.  (",iilii>ii,  //*/(/. 

"   j  \  nyez   (iolien,   Médnitics    consulaires,  pi.  M.l\  .  Aiitrniiid.^ 


DECADE  SECONDA', 


OSSERVAZIO.NK     I. 

L  Orsiiio  .slaiii[)ù  duc  iiifdajjlic!  di  M.  Miiiazii)  Sabiiio  |)roi|iiesU)i'e,  P.  37.3  *  1. 
(■ni  iiiia  terza  tic  ag^jiunsc  il  Patirio,  (ulte  colla  testa  di  l'oiiipeo  Majjiio 
il  |)adre  <;  coH'  ('pijjrafi,'  CN  •  MAGN  •  IMP,  crodeiidolo  coniate  ndla 
Spajjiia  iiieiitre  v'era  proconsolo  pcr  la  jnicira  Sertoi'iana.  \Ia  ;;iiist,i- 
iiifiilc  fil  redarguilo  dai  iiumismallcl  iKisIciimi.  i  i{iiali  n|i|i(is('ro  clic 
prima  di  flcsare  ad  alnin  l'diiiaiH)  nixciiIc  non  In  Ircilo  iiiiniinicic  la 
propria  iinniaj'inc  snlla  moiicta  :  oiidr  (piri  niiniiiii  crano  cortanicnte 
posteriori  alla  nioi'lc  dcd  Majjiio.  Pcrciù  li  <;indicarono  coiiiati  iji  Sicilia 
d Ordiiic  di  Scslo  Poinpoo  siio  lijjiio,  ma  pcrô  cou  lipi  alliisixi  aile 
ge.slc  d(d  padrc.  Primo  lu  T  Ecklicl'-  a  pi()|i(iii('  il  sospcllu,  chc  non 
da  Sesto,  ma  da  (liico  suo  lialdlo  piiiiKij'vnilo  lusscid  fiilli  liatterc 
mdia  Spaj|iia  in  Icmpo  clic  prcparavasi  alla  j;nciia  coiilro  (Icsare,  e 
«pimdi  clir  i  lipi  (1(1  rovescio  a  lui  stesso  appartenessero.  Ed  osservi) 
chc  non  oslava  I'  cpijfrafc  CN  ■  M  AGNVS  ■  IMP  .  la  (|iialc  c<jnalnicnle 
convcniva  al  li|[lio.  clic  al  paii  di  Scsto  avcva  crcdilato  il  cojjnome 
Mafjno;  v.  sclilicnc  iiiiino  fia  ;di  anliclii  ci  aliliia  l'allo  sapcrc  cli"  cj;li 
a\(*ssc  assnnio  il  lihdo  d  impcradoi'c,  \  cia  pnn  Intla  la  prolial)ilifà. 
cho  i  suoi  soldali  non  j;lic  lo  risparmiasscro  ai  primi  \anla}i[<ri  rlic  ol- 
Icniic.  c  lorsc  allorcln'"  compiislo  le  iialcaii .  onde  >cii\c  Dionc  :  -  l*om- 
••  peins  insidas  iJalcarcs  ajjjjrcssns.  iidnpias  sine  praelu».  IJin^-iiin  nnii 
r  Sine   lahol'c  ccpil  '.  •> 

I  l'Aliiiil  (lu  (iiiinidlc  Arciidicn.    i8ui  .         S;  ixsfi'Oî  raiV  l'v;ivi)(Ti3ti  vijaon ,  tu  fiir 
I    \ll     |i.  373-/109.]  «AAs;  àfiaxi,  T>)i'   il    Éësfffv    aiiv    ^àv<t) 

'    D.    \.    I  .    1.    \  ,    p.    •>«•!.  ST3pe(77>t<TÏTO.  I 

'    \llist.  lili.   \l.lll.cii|i,  \\i\  :  Uonrré-^vv 


15S  OSSKl;\  \ZIO\l    \l  \I1S\I  VTICIIK. 

I'.  '.i-j!,  t  ....  Il  v(is|M'l|((  ilrir  ilckiicl  >i  il\(iUi'  in  crrlc/.za,  (|iiaii(l(i  il  di.  \  iscoiili 
il,il  Mii-i'ii  (iii>.si'|iii  ^hiiii|)ii  iM'Il  |i'()iii)<[i'iilia  lioinana  '  iiiia  iiK'dai'lia  cofi- 
siiiiil,.  alla  |)riiiia  .Moivlliaiia,  ma  coH'  ('|)ijji-ar('  CN  •  MAGN  •  IMP  •  F, 
la  iiiiali'  ijli  fliô  ni()li\o  di  |)(!i-suii(lorsi  clio  non  l'osso  mkiIIh  Immi  ronser- 
\ala  (iiicHa  di  cm  lu  siesso  Mondli  M|iclr  d  discfjjno'-  colla  lcj;;jcnda 
CN -MAGN  •  IMP- P,  (■  in  cni  .'-timd  (lie  la  Icllcra  F  l'osse  scanibiala 
col  P:  (■  cdsi  dc\'  csscrc  slalo  scnza  (Inhbio.  |>cicli  lo  posscgfjo  (|iir||o 
.sicsso  nmiiiMo  in  liillo  similc  ail'  nicisionc  Moiudliana,  d  i|nal('  (diiara- 
mcnle  nn  [n'cscnla  la  F.  Lo  stosso  Visronli  sn|)|di  CN«<'(/.s  •  M  AGNi/.s  • 
IMrrnildiis-FiliKf;.  c  crodn  (dic  (jncsh;  nicdaplic  fossei'o  .slani|jalc 
innanzi  le  allie  in  cni  tiovasi  CNrtrH.v  MAGNVS  •  IMPc/Y//or.  Ma  io 
ami'ii'i  |»iultosto  di  Icofjere  lMPfrrt/«/in  amlicdiic  i  lno;;lii.  non  l'ssfiido 
iiiiovo  iiidla  iiiiimsiiialica  laliiia,  (die  alcniio  dicasi  Filtiis  sonza  ajjjjinn- 
i;cic  di  (  lii;  oiido  ahbiamo  REGVLVS-F  n(dla  Liviiicja,  MESSAL-F 
iiidla  \alciia.  C'CVR-F  ludla  Cuiia/.ia,  L-PROCILI-F  n.dla  Pro- 
cilia.  monlie  al  contrario  sarebLc  sinjjolaiissinio  clie  il  padre  si  deno- 
lassc  ])cr  la  carica  e  non  pel  prenonu'.  Le  teste  adumpie  di  questi 
dirilli  rappresenteranno  Poinpeo  ire  voile  console,  \edendosi  cliiara 
r  ài'a(77&Àj)  Trj?  xénvs  àrpe'fxa,  coiiui  non  ntlitl  sttrsum  projecla,  atlri- 
l)iiila<>li  (la  Plularco-';  ma  oia  non  polià  |iiù  diibitarsi  clie  l'iscrizione  e 
i  io\esci  spettino  al  liijlio  Cneo,  il  cni  esenipio  In  jioi  iinitato  da  Sesto, 
il  (|iiale  nelle  sue  nionete  stanijtè  ancli"  egii  il  l'itratlo  del  padre  cou 
lej>|>enda  c  lipo  clie  se  stesso  risguardavano. 

(li(')  })rem('sso,  tutle  le  spiegazioni  date  dai  preccdenti  antiepiarj  ai 
075  ♦  3.  rovesci  di  (piesti  tre  nnninii.  essendo  state  ricavate  dalla  storia  di  Pom- 
pée il  padre,  saramio  iallaci.  OiVrono  (utti  tre  la  niedesinia  iscrizione 
M  •  MINAT  •  SABIN  •  PR-  Q^  ;  ma  il  primo  présenta  nna  donna  coro- 
iiala  di  loiii,  la  cni  veste  arriva  al  tallone,  clie  intorno  1  picdi  ha  \aij 
mn((lii  di  armi,  la  (piale  tenendo  un'  asta  colla  sinistra  congiunge  la 
désira  cou  nn  guerriero  armato  di  parazoïiio.  dipiiito  in  allô  di  scen- 


Tav.  V,  n°  7.  '  In  Pomp.  cap.  ii 

'  iNella  jfciile  Poiiqwiu,  (av.  P  u"  h. 
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(loi'c  ili  nave,  talrliè  lia  aiKoia  iiiin  dei  picdi  posato  siil  ponte'.  Il 
\aillaiil  e  1'  Avercampo  crcdcidiio  clic  ipii  si  allii«les,se  ail  anixo  in 
I.'ipajjna  di  Cn.  Poinpco  pioconsolc,  (piamlo  \i  andu  |)('i-  la  gnorra 
coiilio  Sertorio;  ma  ora  colT  Kcklicl  c  cul  \  isconli  ricouosceremo  in 
{|uella  lenitnina  la  S|)a};na  nllcriorc.  u  .^ia  la  Bclica,  pcrsonificala  in  alto 
di  ricovero  il  {jiovane  Cneo  Ponipco  cIkî  sbarca  al  suo  anivo  dali' 
Africa.  E  oppoilnnamcnto  sarà  dipiiita  in  niozzo  a  nnicclii  di  arini. 
per  denolan;  (jui-llc  cli' ogli  aveva  apjiarcccliiate  onde  iiiini)\aiii  la 
jjuoiTa  contro  (ïosarc.  (loidbrmoincntc  a  ciô  scrisse  Dionr  :  t  Milites  (|iii 
f:  in  llispania  crant  .  .  .  \(Uili  ne.  si  l'oiiipciiiin  cNspcclai  eut .  ;iii|i' cjus 
rradventiiiii  op|)riiuoi'cntur,  ducihiis  olcctis  T.  (Jnintiu  Scjipiila  ac 
rQ.  Aponio,  cqucsti'is  ordiiiis  \ii'is.  TiclMuiio  ciccio.  oinm'iii  Haeticani 
f^ad  defectionis  societatoiii  pcidiixcriiiil.  Iiilfiim  Poinprius  inoilio  lova- 
ff  tus  in  opposilarn  Ilispaniain  liailcit-.- 

Ncl  sccondo  l'ovoscio  il  \  aillant  \idf  Poiii|m'()  in  picdi.  ihe  innal- 
zava  la  desli'a  in  atto  di  i;nii|i(i!;iiai'c  la  pinvinria  iiiiiaii/.i  lui  inginoc- 
chiata,  chn  <jli  olVci'iva  con  ainlio  le  niani  iino  srndo  c  clic  gli  ora 
])i'('scniala  da  un  soldalo  roinano  slanic  ncl  iiic//o.  \l  conhario  I  \\i'V- 
caiiipo  \i  (id\n  la  S[)ai{na ,  clic  in  ginoccliioiii  csiliixa  iina  coiuna  al 
proconsoie  Pompoo,  il  (|ualc  dalF  allia  parle,  da  iiiia  lignia  rappresen- 
taiile  rOrienle,  vciii\a  cliianiahi  alla  jjiicrra  Mitridalica  dojio  liiiila  la  1'.  i-;i'> '■^  'i. 
Serloiiana.  l'alto  pcro  sla  cliu  csaininata  diligenlcniente  la  inedaglia 
nel  suo  originale  si  ])uô  asserire.  clie  la  figura  di  me/.zo  è  ccrlainente 
V<)\\\\)k-()  jiiihtdiilo.  elle  lealtn>diic  laterali  sono  due  reinniiiic,  aiiiiM'diic 
ciironalc  di  lorri  .  non  già  m  aliito  guorriero  ma  rilladinesco  :  clic 
<|iiclla  cil  è  m  |)icdi  sollexa  la  désira  m  allô  di  cliiaiiiai  •■  il  ];iiciiiei'o  . 
il    (piale    l'ivolgc    per    ascollail.i    la  laccia.    niciilic   ncllo   <le>s(i    li'iiipn 


'  [Voy.  CoImmi,    1/-;/.  rwis.  |,l.  WMII 

Miitiiliii .    1 .  I 

'  \llisl.  Iil).  M. m,  ..  \\i\  ;  (Ij  ,7lpiTtà> 
711  oi  év  Tj;  iëtffjl'X  .  ...  ^oëvOévTSi  in) 
5ia(^S«p<îifTi  TUpiv  rùv  l\ofxTri)wv  è/.Osir,  oix 


Ix2i;ro0/.3i'   «11    kijii'Toi'   .Xttûji'IOI',  srSpaj 
iTnrJw ,  •BTpoCT/i/ffaf/ii'Oi ,  T<ii"  ts  Tpcf i't'im' 

aTtéalvaoiv    lIpiÇsiToij'   hs  lOrvr  ti'-ti  . 

IIOUTTIMOÎ    pI((T«    Ci  r>)v   ifTSStpOV   7})V    XÏT 

iiTnr;-p3i<:  SiJTr/Ei/jrs  I 


ICO  ().ssi;i;\  \zi()\i  m  \iis\i  \ti(,iii;. 

sicmlij  la  maïKi  a  i'icc\cic  la  coiitiia,  cJie  |)ic|jal()  im  ijiiiocciuo  ;;li  viciic 
oll'orla  (lair  allia  donna  '. 

1/  Kcklii'l  non  iiarlu  di  (jucslo  li|ii»,  <■  il  Nisconti  <-i-c(li''  m  (iiicllc 
lijMiif  ra|i|H('S('iilalc  la  SpajTiia  v.  Y  Italia.  Ma<|nesl'  ultinia  (|iiaii(l()  ((uii- 
narisce  siillc  incdajjlic  ikhi  --iKilf  avère  le  loni  su!  caiio  :  c  dilatti  n' è 
|>riva  in  ([iielle  délia  veille  Fiilia  e  di  Adriann;  ed  inoltic  ella  usa 
seiii|ire  la  \esle  didle  doiiiu!  l'oinane,  e  (|iiiiidi  è  cirila  sotto  H  ])etto, 
nieiilre  I  :diilo  di  (|iies|  altre  leimniiie  appariscc  harljarico,  consisteiido 
in  niia  specie  di  y«t//«  lutta  sciulta  e  lliitluante.  OItre  di  clio  non  si 
vede  (jiial  rapporlo  possa  avère  l' Italia  col  (jiovane  Gneo,  il  qiiale  dopo 
la  lii(;a  del  70.)  non  ehlte  più  spcianza  di  rijiorvi  il  piede.  l'er  lo  che, 
osseivaiido  clie  il  veslito  di  (pK'ile  due  donne  è  uiiiiornie,  ne  deiluco 
(lie  (|iielle  sieno  le  due  Spajjne,  délie  (juali  T  iiifjinoccliiata  sarà  la  Be- 
tica,  conie  ipiella  cli  era  jjià  tutta  ridotta  alla  devozioiie  di  Potnpeo  e 
peicio  gli  pi'eseiita  una  {jhirlanda  :  e  l'altra  in  piedi  sarà  la  Tarrago- 
iiese,  la  quale  lo  eliiaina  onde  venga  a  liherarla. 

Del  lerzo  lipo  ne  l'Eckliel  ne  il  \  isconti  hauuo  dato  la  spiegazione. 
Kgli  esihisce  lo  stesso  Pompeo  vestito  del  paludaniento,  appoggialo 
colla  désira  ad  un'  asta,  teneado  la  sinistra  sul  parazonio,  in  iaccia  a 
I'  :i77  *  ;'i.  cui  una  donna  siK'cinla  colle  solde  torri  sul  capo,  avente  due  giavel- 
lotli  nella  sinistra,  gli  présenta  la  désira,  nientre  di  dietro  un'  allra 
donna  vestita  délia  stola,  e  portante  colla  nianca  un  Iroleo  gl'  inipone 
colla  drilta  una  corona  sul  capo'^.  11  Vaillant  clie  non  ebbe  occhio  aile 
torri,  di  cui  si  cinge  una  di  (|uelle  figure,  credè  vi  si  dipingessero 
Pompeo  il  padre  e  Metello  Pio  in  atto  di  stringere  società  contro  Ser- 
torio;  e  rAvercani])o  \i  vide  la  Spagna  che  ringraziava  Pompeo  d"  es- 
sere  stata  del  lutlo  liberata  dalla  guerra,  in  grazia  délia  vittoria  ripor- 
lata  sopra  Perpenna,  in  segno  di  che  la  terza  figura  da  lui  creduta 

'  fVoy.  Cohen,  Méd.  cons.  pi.  XWllI.  rrtourelée  tient  des  javelots;  sur  les  exeni- 

Miiiatid,  ;!.  I  rrpiaires  a   Heur  de  coin,  comme  celui  du 

I  Voy.  (Jolien.  !'i(V/..  pi.  WVlll ,  il/mn  rrMusée   Britannique  et   le  mien,    on  voit 

titi ,  h.   rrTcius  li's  auteurs,  dit  M.  Colien,  r distinctement  un  caducée. 1  Noël  Des  \  eu- 

vtbid.  p.  •-!  1 7  ,  note  1 ,  ont  cru  que  la  femme  gers.J 
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liuiiia  iiicoroiia\al(».   lu  osservorô  che  la  diversità  Ira  la  ilouiia  iiicoro- 

nata  di  loni,  clie  si  vedc  iii  qin.'sto  rovescio,  e  (iiiella  che  apparve  ne] 

priiDo  lipo,  sembra  oscliidcre  clie  si  sia  voluto  lapiiirsciilare  il  inede- 

simo  sojfgelto;  iiiiperocchè  1"  una  è  in  abito  succinto,  laltra  lia  kiiiga 

la  veste;  qiiolla  lia  in  iiiaiio  Tasta,  (piesta  due  giavellotli.  Osserverô 

|jure  che  la  Spagiia  clligiata  iielle  mcdaglie  di  Galba  ',  la  (pialc  è  cer- 

tamente  la  cileriore,  o  Tarragoiiese,  da  lui  goveniata,  e  che  vedesi 

ripetuta  in  un    aureo  di   Vespasiano',  niolut  si  rassomiglia  a  ([uesla 

figura,  perché  anch'  essa  ha  duc  giavellotli,  ed  è  in  abito  succinto.  Per 

loche  penserei,  che  se  ne!  primo  lovescio  vedeninio  la  Belica  accoglier 

Ponipeo,  in  (piesto  a|i|)aiis(a   la  Tarragonesc .  la  (|iialc  viene  a  steii- 

dergli  la  niano  dopo  la  cou(|uisla  di  Carlagena,  ciltà  di  quella  provin- 

cia;  niotivo  per  oui  viene  incoronato  dalla  terza  figura,  che  crcderô  la 

V'ittoria,  non  ostante  che  non  appariscano  distinlameiile  le  ali.  h-  (piali 

restano  nascoste  dietro  il  troleo  che  porta.  Ed  ndalti  Dionc  dopo  la 

presa  di   Cartagena  aggiunge    che    Ponipeo   «  Multitudiiie    studioque  l'  378  •  6. 

rinilituiii  clalus,  regioiiein  sine  nietu  pervagatus,  urbes  partiin  dedi- 

ftione  pailini  vi  suain  in  polestateni  redegit,  ul   jani  plus  ipso  pâtre 

f-praestiturus  xidcrclui''.  •• 


OSSER\AZU)i\E     II. 

\ninn  lia  iiolaio  chi'  T  as.se  coll'  epigral'e  PSVLA    ROM  A.  didi- 
ncalo  (lai  Muirlji  nella  gcnle  Cornelia.  lav.  \,  n.  '1.  oiVre  scoipilo  iiclla 

\oliila  di'lla  pi'ora  il  i'a|io  dl  iiiia  iluniia  nrnalu  ilrJL  nuli'lla  '-iilla  Ironie. 
COI  canclli   laccolli  diclro  m  un  nmld  '.  Drliho  (iiicsla  ossci\a/.ioni'  alla 


'   iMoreUi.  iii-'ll;i  jn'iili'  Sulpirid .  lav.    II.  yùypnv  ihswi  SiSTropeùîro,  xai  zsu'/.m  ti> 

lett.  3 ,  c.  fiev  SKoiiaii ,  rii  is  àxo\jcr%>  zipoasriOsro  ■ 

"   Ecklicl.  Z>.  A.  I.  I.  VI.  p.  338.  xai   éhùxet  xai  ùirsp  tùv  inxTép%  layysiv 

^  \Kàx  TO\j'.ô\j  Tî)  Te  -btAv^si  toO  (T7pa-  //(*■/.  lilj.  \l,lll,  r.  \xx.\ 

TOTréSoti   xctt  T))  ■mpoOvuta  àpOeis ,  tvv  ts  '  [  l/c\oni|)lniiT  i'0]>ix>duil  duiis  roiivnif^e 

I.  -j  I 
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Iicllczzii  (Icllii  iiiia  iiic(la;;liii,  cd  ;ij;j;iiiii};ci-o  cli.'  mi  r  pai'so  ili  \i'(|.  l'c  la 
iiM'di'siiiia  lesta  aiiclic  iicl  seiiiisse,  clie  scibo  iiishmim-  col  tneiili'.  iiir- 
'  illli  tiilli  diii',  ma  non  di  lolicissiina  conservaziono.  Non  rado  diililiio 
clic  il  COI  ri>|ioiidcnlc  di  (|nest' asse  in  argento  sia  il  (Icii.un  |)iil)|j|icato 
dal  Morclli  iiclla  slcssa  lavola  al  ii"  .'),  il  (|ii;dc  |ircs('iita  l'istcssissinia 
lepïjenda  col  sidilo  lipo  di  iina  \illoii;i  clic  i<';;;;c  la  hijja '.  Pcrô  non 
nuô  credcfsi  (lui  ripclnlo  ciù  clie  snpcrioi  incnte  lio  notalo  cssere  avve- 
niilo  sopra  allrc  rncdajjlic  dolla  f;cnU'  Mciiunia.  cioè  clio  la  testa  délia 
lijcura  clie  ind  denaro  giiidava  il  roccliio,  venisse  suif  asse  ad  ornare  ii 
i-ircio  délia  |)r()ia;  iniporoccliè  nell'  argento  la  Vittoria  manca  al  solito 
délia  iiiilella.  clie  si  vede  n(d  hroiizo.  e  sicuraniente  poi  non  sarebbesi 
preterito  di  aggiungere  (lualclie  indizio  delIc  ali  ilcl  doiso.  corne  si  è 
l'alto  ogni  voila  clie  si  è  voliilo  lappresentare  il  capo  di  (picsla  dea. 
l'er  la  (pial  cosa.  avendo  dovulo  cercare  un'  altra  s])iegazione,  ho 
i\  37y  «  7.  osservalo,  clie  simili  simboli  anche  nelle  medaglie  di  rame  moite  volto 
alludono  al  significalo  del  cognome,  corne  sarebbe  la  cornaccliia  nelle 
medaglie  di  Antestio  Graccnlo.  l'uccello  buleone  nell"  asse  di  Fabio  Hu- 
leone,  il  lituo  augurale  in  un  tjuadrante  di  Minncio  Augiirino  e  simili; 
c  (piiiidi  lio  cceduto  che  qui  siasi  preteso  di  elligiare  la  testa  délia  Si- 
billa  [)cr  alludere  cosi  al  cognome  di  Silla.  Infatti  scrive  Macrobio  : 
•  Mello  punico  secundo  ludi  apoHinares  ex  libris  sibyllinis  primum  sunt 
■inslituti,  suadente  Cornelio  Rufo  decemviro.  qui  propterca  Sibylla 
■cognoniinatus  est,  et  j)Ostea  corrupto  nomiiie  jiiimus  Sylla  cepit  vo- 
rcitari'."  Anche  oinettendo  di  parlare  del  sogno  del  Gronovio,  il  quale 

lie  \I.  (lolipn  .  siiil  |)(iiir  I  as.  soilpour  le  triens  île  M.  Riceio.  un  seul  a  la  volute  de  la  proue 

(Méd.  foHS.pl.  I^llI,  Coriielia,    11    et  12).  ornée  de  la  tète  de  la  Sibylle,  et  sur  les  huit 

tiollVe  pas  plus  que  le  dessin  de  Morell  la  autres  cette  volute  est  sans  ornement,  (^oy. 

particularité  indiquée  ici  par  Borgliesi.  XoËi,  Riceio.   Catal.  p.    76.   n.  186,180-192.) 

Dbs  Vkrgers.  —  Celte  particularité  ne  se  re-  D'auti'es  monnaies  présentent  de  semblables 

marque  pas  non  plus  sur  deux  exeaqjlaires  différences  de  coin;   voy.  Dec.  I,  oss.  iv, 

de  l'as  qui  se  trouvent  au  Musée  d'Esté:  mais  Dec.  Xt.  oss.  \iii.  etc.  C.  Cavedom.  ] 
cela  ne  préjudicie  en  rien  à  l'observation  de  '  [Voy.  Cohen.  Méd.  cous.  pi.  W.  Coi- 

Rorghesi;  sur  neuf  autres  exemplaires  de  iiella,  iC.j 
cette  pièce ,  qui  se  trouvent  dans  la  collection  ^  Siiturn.  lib.  1.  c.  xvii 
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protesc  (li  licavare  Silla  da  Sitia,  altro  coiiiioiin'  dm  (luiiu'lj,  lacciidoiie 

il  diminutivo  Surula,  a  quindi  contraeridolo  iii  Sull(i\  so  bene  clie  vi  è 

lin  allia  sentenza ,  la  ([iiali;  l'a  proccdiM'c  (|iH'sla  vucc  ex  linhiln  corjiorts, 

come  dicc  Quiiitiliano-,  ossia  dal  color  losco,  come  pensù  Festo^.  Ma 

l'uiia  0  l'altra  o|)inioii(^  vciimoiio  nuiciliale  da  Carisio  {jrarnmatico  : 

'•  Sil)\llaiii  Epicadiis  ait  appcllatuiii,  qui  ex sihvllinisliljiis primo  sacrum 

rl'ccil,  deiude  Syllam  :  (|ui  (piod  llavo  et  coiiipto  capillo  liicrit.  roiisi- 

f  miles  Svllae  sunt  appellati.  Inde  elleminati  liodiiMiue  in  ludo  Sylli  di- 

rniiitur'.^  Dal  clie  si  vede.  (piaido  ahhia  sha|;liato  Plutaico.  il  quale 

iH'lla  \ita  del  dittatoïc  prctcsc  cliegli  stesso  fosse  Tautorc  ili  qiiesto 

rofjiiome  :  cr  Oculos.  .  .  et  ipse  faciei  color  terrihiliores  ediciebat,  in  (|ua 

f  ex  albedine  lubor  sparsiiii   cmicabat.   At(jue  iiide  ci  co(Tnoinentuin 

tSullae  lactum  lorunl-'.  ■•  J^a  iioslra  medaglia  aduii([ae  présentera  un 

iio\(»  ai'i'omento  in  favore  délia  testimonianza  di  .Macrobio  :  onde  sarà 

cerlo,  clic   il  cnfjiioim;  Silla  cbbc  la  sua  orijjiiic  ludl'  aniio   Tj/iti,   uel  p.  380  »  h. 

quale  P.  (loiiichu  i'uilino  deccmviro  esscndo  pretorc,  dopo  coiisultati  i 

libri  sibilliiii,  pursuasc  al  scnato  di  decretare  l'istituzione  dei  giuochi 

a|)olliiiari,  come  si  rica\a  da  Livio''. 

iicsla  siciira  iidli/.ia  potendo  spargcre  iiinjld  linnc  >iil 
li  liiidiKi  liattuti  questi  diic  iiiiiiinii.  mi  place  d  investigarlo 
diligentemenle,  non  csscnddNi  i|iiasi  alcuiia  dcllc  iiicdaglie,  che  ragio- 
iievolmciitc  si  devoiio  credere  c()iilcm|t(piaiicc  di  (picstc.  di  ciii  si  possa 
cou   Iniidamcuto  dclcrmiiiaro  IClà.  [.Oisiiio  le  ciimIi''  lallr  iinpi-iiiiere 


l'cr   I 
Icmpii  m  cil 


'  iNl'Ho  iKitf  il  Oiiiiililiiino.  Ijli.  1.  c.  n. 
[Celte  étyinologie  est  rc|icM(l;mt  In  soiile 
bonne  au  point  de  viu;  pliiloloifique;  cnr 
Surn  fait  Surula,  Sulla ,  comme  jnier,  pue- 
ruhm ,  puellus ;  liber,  libcllus,  etc.  On  ne 
(■(iiii|>i('nil  |)iis  (1  ailleiii's  comment  Sibulta 
ainail  pu  cli'venir  SuZ/fl.   iii.  Mihimsen.  ] 

-•    i.il.,  1,  r.  [V. 

■'  I.ili.  \VI  [s.  V.  riivilloe .  nu  ilii  résil- 
les milldi'  III'  sont  l'iilrc-i  (|iir  |iar  uni'  ciiii- 
ji'cliiri'  (II'  Tiiriii'lii',  aiijotiiil  liiii  iiiii\i'isel- 
lenienl  ifji'lée.  l'ii.  Mummsi;.>.j 


■  \  Iiixliliiliniicn  (irniiimiiticne ,  lili.  1,  inler 
(Iraiiiumticut  liiliiuie  iiuclores,  l'ulscli,  p.  c^Ji; 
Koil.  p.  110.] 

'  [  T>;i'  Tâjv  o'ifiiTou'  ^/ïuxoT);Ta  5sii'!«>> 
xii  tsixpàv  Hii  ixpaTOj'  ohaiv  )'?  XP'*'  ""'^ 
•apoaÙTtOM  poÇîpsoTÎpav  èicoiei  •sif/o<TiSsii'. 
E^jvOst  ^àp  TO  èpvOitua  Tpï;^ù  xii  OTropsSvi' 
xaTiitsyn-jliivov  Ti)  Asuxotj/ti.  Ilpà;  6  xii 

èiTiOsTov.  Syllit .  c.  II. 
•    (.il..  \\\    c    Ml 


Ml 
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ihr  I'.  Sill.i  (i;;li(i  (li  i|iicl  Scf\  io  du;  lu  liiilcllo  dd  diltaloro,  cioè  da 
colin  clif  lu  ililr^o  ihi  (liccioiic,  (■  circssciHlo  slalo  (lt'si|jiialo  console  iiel 
f»S()  iiisiciiir  coii  L.  Aiiii'oiiio  l*clo.  In  accnsalo  c  condaniialo,  onde 
non  |iiili'  ()(■(  ii|)are  la  carira.  Ala  clic  f|iicst('  nionetc  dehbano  essei'e 
niollii  lilil  allliclic.  lu  (liliioslia  il  loro  ll|io,  c  liiollo  |iiù  I  olin;;|-alia  i|c| 
coffiioine  SVLA.  Scrisse  (Juinliliaiio  :  "Seniivoralcs  non  |MMiiiiiarc  ilm 
frfuit  usitalissinii  nioris,  al(|ii(M;  conliai'io  iis(|in'a(l  Acciiiin  cl  nllia  |Mn'- 
ff  redas  syllabas  fjeininis,  ni  dixi,  vocalihus  scripscrunl  '.  -  Ora  ai  tenipi 
non  solo  dl  (|ne]  Siila.  ma  del  (llllalorc  incdesiino,  |;ià  le  semivocali  si 
;[cniina\ano;  iin|toi'occ,liù  SVLLA  cl  non  SVLA  logjjesi  in  lutte  le  sue 
inc(la<;lie'-  e  in  lulti  i  siioi  inaniii,  e  cosi  pure  LVCVLLVS  si  ha 
ndrinsipiic  hase  spettanle  al  console  dd  (iSi,  edila  dall  OIimcm  '. 
l'cilodic  (li  lein|)i  ])iù  anlidii  jiarlô  ccrlaincnto  (Juintiliano,  coevi  a 
i|iidli  m  cni  \icevei'sa  si  i"a(ldo|)|)iavano  le  vocali,  e  quesli  a  sno  dctio 
Iciiniiiarono  prcsso  a  poco  nell'  età  di  Acdo,  il  (juale  fioriva  md  (ii  i 
per  attestalo  di  Eusehio;  ond'  è  diiai'O  che  innanzi  a  qndl'epoca  con- 
vien  far  risalire  le  iiostre  niedaglie. 

Ma  se  la  scnicnza  ddl'  Orsino  non  soddist'a,  perdiè  discende  a  tempi 
lidppo  inodei-ni,  per  Topposta  ra<jione  non  puo  approvarsi  quella  del 
Vaillanl,  clic  liiiionla  ad  un' dà  troppo  remota.  Essendosi  egli  messo 
in  capo.  non  so  comc.  dic  quest'  asse  fosse  di  duc  oncic,  o  sia  sestan- 
laiio.  Il)  cicdè  anleriore  alla  seconda  guerra  punica  in  forza  délia  no- 
tissinia  proposizioiie  di  Plinio.  Ouindi  lo  attrihui  a  P.  Cornelio  decem- 
viro,  die  ho  delto  essere  slalo  prelore  nel  oûa,  e  confondendo  poi  il 
liglio  col  ])adi-e  asseri  conialo  questo  bronzo  nel  ^9^,  nel  quai  anno  il 


'    i,ilj.  I .  c.  VII ,  S  1  i. 

•  III  y  ;i  L  SVLA-IMPE  sur  l'as  du 
ilii'li.teur.  Voyez,  sur  I  époque  où  celte  or- 
thographe a  cess(5  d'être  en  usage,  mon 
Histoire  de   lu    monniùe   roiiifiiiie,    p.    4y3. 

Tu.    MoMJISEN.  ] 

■  Marin.  Pisiiur.  n.  i^.  |  Ce  nom  y  est 
ainsi  ;il)iéi|é  :  LVCVL;  mais  Olivieri  a 
donné,    dans   un  ouvrage   postérieur.   Mc- 


iiioric  di  !\orilara,  p.  (j-j  .  un  meilleur  texte 
de  l'inscription  dont  il  s'agit,  où  il  est  ainsi 
écrit:  L'VCVLbs  voyez  la  note  deM.  Henzen 
sur  le  n°  070  d'Orelli.  Borghesi  s'est  lon- 
guement occupé  de  cette  belle  inscription, 
dans  une  lettre  adressée  à  M.  Tonini.  le 
■38  novembre  i84i.  et  que  ce  savant  a  in- 
sérée dans  son  Histoire  de  Rimiiii .  t.  I. 
I).  iSi  el  R\ùv.  \oËi.  Des  Vergers.] 


I)i:(:a[)K  ii.  ig5 

Pighio  stabili  questore  un  lij;lio  di  P.  <lornelio  Rufino  due  volte  con- 
solft.  E  poicliè  vide  chc  a  rjucsta  sua  (i|)iiii<nie  oppoiievasi  l'età  poste- 
riorc  dol  vocabolo  Silla,  aj;|jiiinse  che  ;i|i|iunl()  da  (picst'asse  si  dimo- 
strava,  che  ([uel  cogiiomc  non  provcnlxii  da  Sihiila.  Ma  questo  siio 
stranissimo  edificio  cade  lutto  ;id  un  hiillo  |)i'i-  la  slessa  ragione  aj)- 
|)unto,  ond'ei  lo  aveva  coslruito  :  cioe  percliè  1  asse  non  è  punto  sc- 
stantario,  ma  onciale  certaineiiU',  coiih'  si  diiiiostra  dal  mio  clio  non 
pesa  se  non  due  grossi  e  due  denaii;  unde  per  la  stcssa  autorità  di 
Plinio  citata  in  conlraiio  deve  essere  stato  battuto  dopo  la  venuta  di 
Viiiiilialc  III  ilalia. 

Riunendo  adunque  le  cose  fin  qui  dette  se  ne  conchiude,  (die  (pieste 
inedaglie  non  |)OMno  essen-  juilcriori  al  Bia,  perché  a  quell'anno  deve 
il  SUD  incominciamento  il  cognonie  Silla,  ne  posteriori  di  molto  al  prin- 
cipio  del  (ioo,  perche  a  quel  fenqx»  s'introdusse  l'uso  di  geniinare  le 
semivocali.  Poslo  ciô,  \elleio  Palcrrolo  lacconta',  che  L.  Silla  il  dilta- 
lore,  nalu  seconde  ch' ei  dice  nel  '"17,  provciuie  in  sesia  gem-ra/ione 
da  P.  Cornelio  Rufino  chiarissimo  capilano  iiclla  gncria  di  Pino  :  e 
liilli  coiiM'iigoiK)  elle  il  hisavolo  lii  il  [iiclDrc  drl  T)'!-).  i|iirllii  siesso  P.  38a  +  10. 
(lie  |i('l  jiniiio  lii  detto  Silla.  Ora  (piesl'  ulliino  imhi  |iiii'i  essere  stato 
colin  che  fece  coniarc  (|iii's(('  incdaglic.  |)('rclic  s  cgli  olli'iun"  questo 
cognonie  nclla  sua  prelura,  non  avevalo  di  cerlo  nel  li  iiiiuvirato  mo- 
netario,  che  assumevasi  tanto  prima;  onde  resta  che  si  aldiliuiscano  o 
al  |)adie  o  ail  avo  del  dillatore.  Ma  il  primo,  per  lede  délie  la\ule  ca- 
piloliiic,  si  disse  Lucio;  onde  resta  che  necessariamenle  si  abbiano  a 
rilciire  al  secondo,  che  opportunamente  dicesi  Puhlio.  cmè  a  ipnl 
P.  (iOiiiclio  Silla,  clii'  lii  |in'lon'  nel  5fi8,  siccome  abbiaiiio  da  I.imu 
Egi'Cfpaiiii'iilc  diiii(|iir  il  \  aillant .  «piaiido  |iai'ln  del  dciiani.  r  ddjin  lui 
l'Avercanipo,  a  (piesto  Silla  1  alInlMiiidin).  scii/a  |)i'i(i  addiiiiir  lajMniic 
alciina.  Oiid'  10  lio  \n|iilo  sii|i|iliri'  alla  loid  diiiixioiic  .  pcrilii''  ap|iansca 
il  soiiiiiio   loiidaiiicnld  di  ipicsld  |MMdi/iii. 

'    Vril.  l'iilcic.  lib.  Il,  r.  xMi.  -  -  '    l,iv.  Iil>.  \\\l\     (  .  m 
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osservaziom:   m. 

K  cojjriito  (la  liiiijjo  l(in|Hi  un  (Iciiarn  colla  solila  testa  feiuniiiiilo  ne! 
(lirillo,  coiinla  da  un  i-liiio  alato,  col  scfjiio  (Ici  valoir  dietro  T  occipite, 
iiel  iiii  Kivcscio  a|»|»aiisce  Diana  sciniiiinla  axciitc  iiiia  mezza  luna  siil 
caijo,  la  (|iiai('  coii  iiiia  tiiaiio  rcjjtjc  un  pajo  di  cavalii,  coH  altra  liciie 
la  IViisla.  i\('l  canipo  l(^{{|jesi  FLAVS,  a  iiell"  (.'scrifo  ROMA'.  Giiisfa- 
ineiitc  lOrsiiio  (•our('ss(')  di  projjciidcrc  piiitlosto  a  crcderc  quel  FLAVS 
un  cognonie  di  lainijjlia;  ma  picxaisc  I  allia  sentenza  di  rcputarlo  il 
noHK!  di  iiiia  jjente,  e  percit)  (piclla  modajjlia  lij  lasciata  nelia  «jente 
l''la\ia  (lai  siissegueiiti  Vadiant,  Avercanipo  ed  Eckliel.  Quesl'  ultimo 
|)('i-(')  savianionte  avverli,  clie  FLAVS  slava  in  liiojjo  di  FLAVVS 
p. ,'(83  '  M.  ciiiialmcnlc  cIkî  ne!  Grutero,  presse  cui  iiua  lapide-  ci  mostia  P-RVF- 
FIVS- FLAVS.  Gosîio  lio  fatto  vedere  di  sopra^  C-CLVI  pci-  C" 
CLVVI,  cosl  nelle  inedaglie  di  \  espasiano  leggiamo  PRIN  •  IVEN  per 
IVVEN,  cosi  DAVS,  INGENVS,  IVENTVS.  CONSERVS  ed 
inlimti  allri  Irovansi  ogni  giorno  nei  maiini  ])er  DAVVS,  INGE- 
NVVS.  IVVENTVS,  CONSERVVS.  Ma  dopo  aver  egli  in  lai  modo 
messo  l'uoii  di  cunlesa  clie  (piel  FLAVS  era  un  cognome,  si  arrestô 
nella  sua  scoperta,  e  non  peust)  ad  indagare  a  quai  gente  polesse 
appartenere.  Per  rimediare  alla  sua  negligenza  io  osserverc")  che  la 
labbi'ica  di  (piesto  denaro  è  affatto  consimile  alF  altra  di  P.  Silla,  di 
cui  ho  parlato  di  sopra,  e  che  percio  deve  essere  presso  a  poco  dello 
stesso  tempo.  Per  lo  che,  senza  pensare  ai  troppo  antichi  Larzj  Flavi, 
non  esito  ad  attribuirlo  a  G.  Decimio  Flavo  pretore  nel  ôyo,  cioè  due 
anni  dojx)  Silla,  il  ((uale  avendo  ottenuta  la  giurisdiziono  urbana  mori 
1  anno  medesimo  nel  magistrato*.  Ouesto  denaro  adunque  dovrà  di  qui 
avanti  toglicrsi  nella  série  consolare  dalla  gente  Flavia,  sotio  cui  era 

'   jVoy.  Cohen,  Mcd.  cous.  pi.  XVI.  De-  '  Décade  1.  osservazione  v ;  voyez  ci-des- 

ciintti.]  ■  sus.  p.  lis. 

'  1'.  705,  8.  '  Liv.  lib.  XXXIX,  c.  xxiii  et  \x\i\. 
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stato  classilicato  coii  taiiLa  iiigiiistizia,  ed   oUcnere  nuova  sede  iiella 
gente  Decimia. 


OSSERVAZIONK     IV. 


Che  i  triiimviri  monotali  coslumassero  cT  improntare  tutti  i  loro  nomi 
siilla  modosiiiia  inoiieta,  lo  vediamo  IVecjiiciiteineiite.  Che  viceversa 
dopo  osseisi  iiisieme  accordât!  sul  ti|)o,  ognuno  di  essi  lo  ripetosse  col 
solo  siio  iiomo,  onde  cosi  avvenga  che  si  abbiano  inedaglie  in  tiitto 
simili  lia  loin  luorcliè  nclla  Icggcnda.  si  piova  roll"  eseinpio  di  fjuelle 
che  niemorano  L.  Licinio  e  Cii.  Doniizio  ]>robabilmente  censori ',  le  P.  3S'i 
i|uali,  se  si  escliide  la  variclà  dci  nioiietarj,  sono  compagne  l'une  aile 
altre  conie  tante  goccie  di  acqua-.  Ouest'  idenlità  adun(|ne  di  tipo  e  di 
l'abbrica  piiù  dare  qiialclie  voila  il  diiitlo  di  riuiiiri-  in  uno  stesso  colle- 
gio  triuinvirale  tre  divcisi  soggetti,  e  di  questo  diiillo  voglio  ora  valernn 
pei- tcntarc  di  trovare  i  colleghi  nella  inagistratura  nionetaria  di  C.  De- 
cimio  Fliivd  |)oco  sopra  ricordato.  Si  conlVontino  ili  grazia  colla  sua 
incdaglia  rniiica  dclla  gcnlc  Spiirilia  colla  Icj'gciHh  A  .  SPVRI  ^.  e 
(|iiclla  clic  iicl  tcsoni  Moiolliaiio  si  allaccia  per  la  prima  nella  gente 
Kiiiia  coir  cpigral'c  PVR  ',  c  li'overassi  che  il  diritto  è  in  tiilli  Ire  all'alto 
iiiiirornic.  Ncdiassi  poi  nel  rovescio  la  stessa  o])igrai'e  ROM  A  iicll" 
csergo,  la  stessa  Diana  seminiida  nella  biga.  la  stessa  lornia  di  leltere. 
lo  stesso   stile  d  incisionc.  l'istessa  grandezza.   lo  stesso  peso,  c  solo 

'    j  Ou  |)liilùt  (|iii'stoiirs  viMsl  ;m  (li;  l'imiii'         iMiIre  les  cpiisciii's  lif  tiiii  «ili-!.  \  oyv.  Bm- 

ifliesi ,  Su//'  ullima  série  dei  cnuori  rnmnni . 
\>.   lay-i'jç).  C.  Cavki)OM.| 

'  I  Voy.  (".olien,  Mcii.  conx.  |il.  \  Il ,  Ikm- 
/.«.  h:  pi.  \V,  Cosconia:  pi.  WWU .  lUIi - 
fin  ,  I  ;  pi.  \\\!\  ,  Pi>mpnmii .  i .  ot  Porria  ,  i .  | 

^  [Voy.  Coli.n.  ilwl.  pi  \\\\lll..S>i/- 
liliii.  I 

'  I  Voy.  Cohen,  ihitlnn  .  |il.  \\l\  /•'«- 
riii .  ■! .  ' 


()o5.  roimiK;  j(;  l'ai  conjeclurû.  lidgffmiifl. 
(Ici  riposti/fli ,  p.  190.  Eckliel,  D.  A.  V.  l.  \  , 
p.  !()(),  -io'.i ,  oppose  il  I Opinion  dHavcM'- 
ciunp.  qui  fllli'ihunil  ces  nonilireux  deniers 
luix  censeurs  de  l'on  (llj-j ,  lo  style  et  In 
l'itliricpie  de  ces  pièces,  cpii  doiveiil  les  Iniie 
repoi'lei'  à  uni-  é|)o(pir  plus  luicii^uiie.  \ 
celte  raison  j'en  njoulcrai  une  iiulre ,  qui 
n'est  pas  non  plus  sans  valeur:  je  veux  par- 
ler de  la  discorde  ipii  ne  cessa  de  réipier 


1(;8  OSSKIiV  \ZIO\f   MMISMMfriir. 

si  aviiiiimi  divnsi  i  iioiiii  (Ici  Iriiinniri  posh  pcio  nello  slesso  luofjo. 
Iiii|)i'ro(;c,lir  non  iiiciilii  dCsscrf!  j)r(!Sii  a  calcolo  l'altra  piccola  divfrsità 
clic  ()ssci-\asi  lie!  (li'iiiiMi  (Iclla  Fiiria,  nel  (|iialL',  cssondo  troppo  liiii;;o 
il  coijiioiiic  l'iirjiiii-rii  |i(M-  iMiixcrli)  inicro,  ad  ojjj'olto  di  schiarire  l'ajj- 
bn'vialni'a  PVR  si  ai;[;iiiiisc  un  riiiiiicc  iicll"  aiea  superiore.  Qiiesle 
iiii'd;i;;lic  ;i(liiiii{ii<'  liaiiiHi  liilla  la  |ii()l)ahilità  di  cssere  contemporciiice; 
c  sapoudo  iioi  I  l'Ia  di  <i.  Dccmiio  iiioilo  iicl  ')-(>.  iic  \cirà  clir  da 
ossa  polrcino  argiiiri'  aiiclie  qiielia  dc<;li  allii.  l'cr  lo  clic  iiivece  di  cre- 
dcre,  clio  il  dcnaro  délia  Furia  sia  slalo  haUulo  dal  console  del  558, 
corne  peiiso  1'  Avricampo,  lo  crederù  aiizi  coiiiato  da  suo  fifjlio,  che 
saià  l'orse  cpiel  L.  Kiiiio  l'iii'purcone,  il  ([ualc  nel  55/t,  monti'o  il  ])adre 
oia  prcloïc  nclla  (jallia,  lu  le^jalo  del  console  1'.  Sidpicio  (jallia  a;;li 
P.  385  +13.  Kinli.  conie  si  lia  da  Livio  '.  Niuna  nolizia  si  ha  [loi  del  lepzo  A.  S|iuiili()  : 
aii/i  non  è  lien  ccrlo  se  cosi  debhasi  coinpiere  1  aljbreviaUira  A  • 
SPVRl.  (■  sdio  per  (juesta  ossei'vazione  verrenio  in  conoscenza  del 
Iciiipi»  III  ciii  visse. 


OSSERVAZIOiAE     V. 

E  da  un  gran  jtezzo  clie  i  numismatici  sono  travagliati  dal  cognome 
délia  génie  Flavia,  apparente  nel  diritld  di  un  denaro  ciie  niostra  la 
testa  di  Apoilo  colla  ceira,  intorno  cui  gna  iepigrafe  C  •  FLAV  •  HE- 
MIC  •  LEG  •  PR  •  PR  -.  L'Orsino  lesse  HEMIS,  niotivo  per  cui  sospettô 
il  Perizonio  clie  non  fosse  stata  osservata  una  lineetla  sulia  prima  asla 
(leir  H,  la  quale  indicherebbe  il  nesso  di  un  T,  e  farebbe  che  quella 
voce  divenisse  THEMIS,  nel  (|ual  caso  la  credè  ivi  collocata  per  de- 
notare  che  la  testa  apparteneva  a  Carmenta  niadre  di  Evandro,  che  fu 
anche  ciiianiata  Temide;  ma  incerto  altra  volta  se  la  vera  lezione  fosse 
HEMIS,  0  HEMIC,  aveva  fantasticato,  che  vi  si  nascondesse  un  qual- 
che  e])ilet()  di  Apolio,  dedotlo  o  dagli  Emiseni  délia  Celesiria.  o  da 

'   Lib.  XXXI,  c.  xxix.  —  ■  [\'oy.  Cohen,  Méd.  cous.  pi.  X\1I1,  Flavia. \ 
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Kiiiicjiiii  ciltii  (l(jll;i  Siciliii.  Miillo  |)iii  iialinaliiM'iili'  il  \aitliuil  lo  |)r('se 
|)ci-  lin  coijHiMiio.  clio  siippli  HEMIC i/rlna.  coiiic  I  iiiiica  parola  latiiia 
cIk!  iiiroiniiici  |h'|-  (pifllc  iin/iali.  \Ia  iniii  |)iai-(|Nr  ail  \\criaiM|Mi  (jiii'l 
8ii|i|ilriii('iil().  |)cicli(';  licuvalu  (la  un  voraljoli)  ili  un  senso  non  adatlato 

ail  lin  cniMiiillir.  i'  |Ui)|iiiM'  lll\('C(_'  HEMlcIlOrdus.  |ic|l'-aiii|ii  ilic  |mt 
.illudcit'  ad  csso  si  iosso  ajjjjmiila  ad  \|iiillii  la  ectra  collr  ((udi'.  \la 
ollrc  dit;  (|ue.sta  voce  è  dol  lutin  nu(i\a.  e  clic  il  di  loi  si<;iiilicalo  non 
sa!'(d)l)('  riii'iitc  niojjlio  (■orni'iiicnlc  ad  un  a|i|)('llalivn.  il  sonso  chf  ne 
vci  ichlic  luiii  .sarehhc  j;ia  (|nclli)  clic  m  jjicIcm'  dal  mio  iiiventorc. 
pcrclir  cliordus  prcsso  \arroiic  \iiol  din;  laidixo.  iiato  taidi.  Lhlckliel  P.38G'^i4. 
Iralln  (la  assiirdc  ipicslc  opiiiKiin:  c  pciclif  iiiiiiki  pnlr^sr  .dcuiia  \(il(a 
diii'  allicllaiili)  didla  sua.  la  lac(|iie  e  Si  liniiln  a  ciinlcnnai  r  la  Irziniic 
HEMIC,  iicl  clic  lia  sciiza  diii)l)io  la'jione,  cosi  niostrandoiiii  aper- 
lanicnlc  la  coiisoi'vatissniia  iiicdajjlia  dr|  min  iiiiisco,  C  a  sialidiM'  clic 
slaiile  l;i  jiosizione  delIc  parole  qiicllo  cra  soiiza  inonn  un  cojjiioiuc. 
\vcnd()  c;;li  adiiiupic  la<ciain  ladiUi  a  proporrc  ipialclic  cosa  |)iù  vcri- 
.siinilc  di  cil)  clic  liaiino  dcllo  il  l'ciizoïiin.  il  \  aillaiil  e  T. Avorcanipo, 
|)arini  clic  ciô  si  otteiTclilic  da  clii  siipplissc  HE  MIC ///«s,  parola,  con 
cm  1  cnlici  liannii  cnicndalo  un  «juaslo  passo  di  (iiccionc  '.  (Juaiiliin- 
ipic  pi()\ciijfa  di  (irccia.  m  cm  kuj/j<  Ira  i  Duiici  sijjmiica  asiiio.  Iiil- 
l.i\(dla  puu  lien  a\er  aviiln  la  cilladinan/a  did  La/.io.  iin|iei'(icclic  cilhis 
m  (juesl.o  senso  \iene  iisalo  da  l'elidiiKi  : 

IikI.'K'iis  IktI   i'I   juji'i'iiiimi   imiiii'ii  ailn|{'l. 

hl   llill    ■-llllllll.l^   :i(i\(iccl   ,llll'l(lll,IS -. 

M  se  Ira  i   rKiniani  Ircipiciiii   liinuio  i  c(i|;n(iim   lialli  da   liolic.   cuiiic 


'  Ad  Anic.  lil).  Mil.  cp.  f)!.  —  [  l,c  ina- 
nusri'it  de  Kloienco  [mrli'  iiiirillu.t.  Ilniii- 
cillus  \ienl  du  faussaire  Sinirnn  I'.h^iiis    iiui 


ni;il  il  |ii'ii|ms  (|iii'  reld'  Iitoii  u  (-lo  iidiiiise 
il.iiis  le  li'xli'  do  Cici'roii.  G7/i,  diins  les  vei's 
iilliihiii's  il  J'iHi-oiie.  n'esl  lui.ssi  qu'une  coii- 


[iirtond  iivdir  troint*  cclli'  icnui  d;in>  son  ji'iluri'  de  l'iliiiiii.  ii  \a  |)l;ire  de  ror/i.  il  laul 

codca:   ticcurtiiliis    el    i|iii    rinler|jrele   ii   .-iii  donc  liieii  .se  yiiider  d'iidiiiellre   llemirillii)! 

mniiii^re.  it  l'oidc  du  mol  jjiec,  ou  pliitAl  runniie  mot  el   comme  siiruuiii   liiliii.  Th. 

dorien,  x/XAos,  (iHc,  conservi'  pni' les  seuls  .\Iommsk>. 


lexirojfi'fiplii'; 
I. 


I'I    (■  Csl    cerininemeni    lorl 


'    \  Frii/fiiifiitii  fivflicii ,  \>.  •ji>--j4,J 

as 


17(1  OSSKIiV  \/.H)M    M  \IIS\I  \TI(.lli;. 

l//r/\  l'oniiia,  Srviifii,  Eijinnihis,  lliddn.  'Iiiiinis.  I  iIiiIhs,  (miiis,  (mIuIuh. 
(.iijiir,  ('.(ipclld .  Dama,  Luj)us,  Mus,  Orinila  r  siiiiili.  v  se  iiii/i  l'iuvi  Lu- 
rrrlius  \s/'llo.  Sripin  isitift,  Sciiipronins  iselho.  \iutnis  c  (Jtuidtus  \sf;lli. 
i{ii;il  flilliiollii  <lii'  jpossii  essoi'M  slalii  ;iii(Ih'  l'Idiiiis  Ilem^nUua,  (i  sm 
l'Itiriiis  Ihiindiiis  Animis'/  Si  ô.  (Y  Acmyilu  clic  il  li|iii  dcl  ioncsciu  i;i|i|iir- 
sciil^iiili'  l.i  \illni-i;i.  clic  ((islniiscc  un  liojcn  cojl  c|)i!;rarc  Qj  CAEP  • 
BRVT,  iillinlc  alla  scoiililla  data  (la  \l.  Hnilo  ai  I)csm,  |iii|i(iIii  i|c||a 
Ti'aciii.  la  (jnalc  j;li  jjroriiio  il  lilolo  d  iiii|)ci'aloi('.  E  si  ù  d  accorde  [jurc 
iicl  ci'cdcrc,  (die  il  l('[>alo,  il  (pialc  Iccc  im|)iiiiH'r('  (jiiesia  moncta,  sia  iiiio 
1'.  387  *  1.").  dci  duc  Kla\  i  iicordali  da  l'Iiilaico'  c  da  A|)|)iaiHt'-;  il  pi'iino  do'  ijuali  In 
liri'IcKo  dei  l'ai)!!  iicll  cscrcilo  di  linito,  c  iiioii  iiiiiaii/i  di  lin  alla  baf- 
lajjlia  (Il  Fili|)|)i;  l'allro,  luciioiiiiiialo  ('iajo,  coiiic  iicmici'isiinii  di  ()lla- 
xiaiio.  In  dai  hiiiinUnaiili  soldati  aiiiina//al(i  (l(i|i<i  la  prcsa  di  l'ei'iljria. 
I*ci(i  10  iircicnrci  riilliiiio.  parcMidoini  ciressi  siciio  i  duc  lialclli  Cajo 
c  l/iicio  Flaxj,  (•avalicri  romani  faniifjliari  di  Cicerouo,  di  cni  t'j;li  |iaila 
ii(dl  aiiiKi  707 ',  ('  iK^ir  ncciso  a  Pci'Hjjia  concnrdando  il  prcnonic,  incn- 
Irc  ii(d  inoilii  a  Filippi  discorda  la  carica  di  prelcUo  de  lahri,  inl(M'ioio 
non  |iiico  a  (|nclla  di  Ic'jato.  Nel  quai  caso  si  avi'à  a  duc  clic  costiii 
do|M»  la  nioilc  di  Urulo  avtna  ottcniito  il  perdono,  ma  clic  il  sno  odio 
idiilia  Ollaviaiio  jjii  Iccc  iiprciidci'c  le  ai'ini  (oslo  clic  ti()V('»  m  L.  \ii- 
loiiio  ciii  j;ii  lacesse  la  ijncira.  Aggiiingerc')  poi  cirejjli  ('■  certameiitp  il 
('.  Flavio,  clie  (loniidio  Nipolç  iiella  vita  di  l'omponio  \lliro'  disse, 
esscro  slato  laniioliarc  di  Rruto,  il  ([iiale  iiiviUi  l'ompoiiio  a  concori-ere 
cojjli  altri  cavalicri  romani  a  lormare  un  (^rai'io  privato  agli  ucrisori  di 
(.lesai'c. 


OSSERVAZIONE     M. 

\  clii  non  è  nota  la  célèbre  niedaglia  di  Cicérone,  l'appresenlante 
da  lin  lato  nna  lesta  virile  iinda  coH' cpinralc  M  APKOI -rYAMOI  • 

'    'jBnd.  c.  1.1.  !  "'  Ad  Fiiiiiil.  lil).  Xlll,  cj).  01. 

"  \Bell.  civ.  lit).  V,  c.  \i,i\.J  '   fCaj).  viii.J 
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KIKEPf2N  .  (•  (liill  altiii  iiiia  tiiaiio  dcstra  cIm'  tu-iic  iiiia  CDioiia.  un 
laiiio  ili  laiiio,  iiiia  spiffa  cd  un  tialcio  fli  vite  colle  IcUcrc  MAFNH- 
TÇIN  ■  TÇIN  ■  AnO  •  ZinrAOY  •  GEOAnPOZ  ?  Forsc  polm  ad  alnin.. 
a|i|iaiiic  tciiiciaiio  lcnt,ni(l(p  <\\  Miun\cii'  duhhio  sidia  spicjjazione  geiie- 
lalnicnlf  liccviila  di  quosto  niiinino,  specialmenti'  (I()|m)  cIm'  liinmor-  P.  3«8»  i6. 
laïc  \  ixdiili  lia  coinbaUiilo  |)<'i'  Ici.  Puic.  se  I  aincii'  |)in|)rio  nnn  nii 
lia  Miesso  le  trave<j{jole,  parmi  clie  ipiolla  ciie  saro  per propoire  sia  più 
s|)ontaiK'a  e  pin  verisiniile.  c  non  è  iinovo  in  antiqiiaria  clie  alcuiio  nieiio 
dollo  sia  jjiunto  a  [irelerenza  il  noiiiiiii  ci  iiditissiini  a  spie[jaré  mej'lio 
un  monnniento. 

(Jnaiiliiii(|iic  (|iicsta  nicda;;lia  lossc  nota  liiio  dal  \\l  secolo.  a\eu- 
ildla  |)id)l)licala  il  Tiistano  '  cd  d  Falihii-,  pure  IKckliel  è  stato 
il  |iniiio  ad  iiihodiiila  iiella  série  consolare,  sebbene  eaMiniinando 
-■iillc  oiiiic  (Ici  l'aciaiidi  spai'gesso  dei  sospelli  sulla  sua  lc;;ittimità. 
Ma  niuno  v  è  oia  clie  |mm  ne  (hibiti,  essendo  dilata  \itloriosaMiente 
difesa  dal  Sanclenienlc ,  (lie  lud  iSof)  piibblic("i  niia  liin|;a  disser- 
lazione  per  illiislrarla^,  il  ciii  siiiito  si  ii.  vW  tdla  lappresenla  I  iniiiia- 
<!fine  deir  oi-atoie  di  Ar])ino.  e  clie  fu  coniata  dai  Mafifnesii  dtdia  Lidia 
alciiii  lciii|iii  d(i|i(i  la  sua  iiKutc.  (piaiidd  il  li;;li<i  di  lui  cia  iirocoii- 
siilc  (I  \sia.  |M'r  larjfli  cosa  jjrala,  ed  iiisiciuc  luiorarc  il  hud  aiilico 
lic!iclall(irc. 

\(iii  iiiiiasc  a|i|)a;;al(i  di  (jucsl'  opiiiioiic  il  \alciilc  iimiii-inalico  si<;. 
Cou^iiiciv  '.  il  (|iialc  inaljjiado  clic  la  leinjeiida  ri  dia  il  miiiic  di  (lice- 
roue,  ci'cdc  clic  la  lesla  lossc  di  (iiiiln»  (lesare,  (die  i  Majjiiesn  did  Si|)ilo 
(•(U  liasse  1(1  II  iiic(la|jlia  m  (ukii'  suo.  e  clie  il  nome  di  ('.icci'(uie  \  i  si  IniMi, 
|iciclic  I  (iimI(Uc  cra  il  Iniii  jidlronwi  c  \(dlc  lare  ciui  cs-i  la  sua  corle 
al  dillalorc.  Ma  (|iicsla  ('(iii;;cll  m  a  In  iiii|>iM;ii.ila  dal  cli.  \is('(Uili  iicH 
l('iiii(i|',ralia  liiiiiiaiia  ciui  (|ii,illi'(i  riiiisidcia/iiuii  :  la  nniiia  ihdlc  (iiiali 
è  de-~iiiila  dalla  résida  oïdinaiia,  clic  la  lc;;<;ciiila  incisa  iiiliuini  un 
nlialld    iiiilica    il    |icr'-()iiaj[j[io    (die.  -vi    ('■    ia|i|>i'eseiilal(i.    ()sser\(»   mdia 

'    (.iiiiiiii.  llinl.  I.  Il  .  |i.  'l'i'i.  '   I  Dp  m/iHi)  l/.   l'uUii  i'.irrrouis:  Itoiiiiii'. 

■   hniiffiiirs  p.r  hibliollieca  Ftilrii  Irsiiii .         \n-h°.\ 
;i|i|wiMli\  .  lîil).  H  '    Miiiriisiti  niri/r/.  iftoS.  I.  1    p.  i-,'iH, 
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J'.  :i«.j  ♦  17.  .sccniiil;! .  clii'  M'  (|iial<lic  \(pI|;i  si  "Ircliiio  ila  (|iiosl;i  It'jjjje  .  ciô  IV;ccsi 
sold  alluiclir  liisanzii  di  |»(ni<'  siilla  iiKiiifla  Icdijjio  (Ici  piiiici|)('  avova 
;;('iiim;iIiiiiiiIi'  nicvaliiln .  ini'iitic  |)i'r  lo  contrario  sollo  (îiiilio  Ccsar'c  era 
la  iHiiiia  voila  ciii'  \i  s"iii(i(l('\a  la  faccia  dcl  capo  vivonlo  dolla  polciiza 
roiiiaiia.  (iiidc  \i  cra  l)is(i;;ii(i  dr|  iiiiiiir  pcr  iicuim^cei'lo.  Nefjô  iiclla 
Icrza.  clic  C-iccidiic  lusse  il  piolclldic  tir  Ma|;ncMi.  |icrclic  pai-|aiido 
ili  (iii('k|;i  ciihi  al  siKii  aiiiici  iiiin  lo  dicc:  c  [iio>lio  iiuii  essere  probaliilc 
cliC'di  \oicssc  laccoiiiaiidarsi  a  (Icsarc  cou  un  iiiczzo  cosi  osciiro  c  l'i- 
(•(M'calo,  associaiidosi  in  (piesl  allô  ad  1111  ijpiolo  niajjistratcllo  di  iina 
cilla  dclla  Lidia.  Fiiialniciilc  nclla  (jiiarta  csdiisc  assoliilainciitc  il  siip- 
poslo,  nciclit",  scithciic  sidic  iiionctc  dellc  ciUà  jjrcclic  hall iitc.  sollo  la 
sijfiioi'ia  (Ici  Romani,  le  iiiimajjini  d(>i  pi'incipi  sieno  più  voile  |)oco  ri- 
conoscihili.  pure  (■liiiiiiipic  ossi^rvcrà  (pu;sta  tesla  scn/.a  prcveii/.ioiic 
non  polrà  a  iiicno  di  non  [[iiidicaila  1111  rilrallo  diverso  da  ipodlo  di 
(iiiilio  (icsarc. 

K  (piesT  iillinia  ra|jione  ('"  veramentc  lortissima.  perché  io  pnriî 
axendo  esaininalo  (|ucsta  niedaclia  nel  Musoo  di  Classe  di  lîavenna, 
non  poici  linliacciarvi  alciina  soniijjlianza  col  vollo  di  (îesaro,  ed  aiizi 
Irovai  cl:e  T  elà  apparente  di  qiiella  lesla  è  Iroppo  giovanile,  perché 
possa  mai  con\enirc  al  dittatore.  Per  le  (juali  cose  tornô  il  Mscoiiti  a 
iisiiscitare  ropinionc  did  Sanclemente.  lenendo  clie  in  (jnel  liliatto 
toss(\  elligialo  Marco  Tnllio.  Ma  ad  onla  délia  venerazione  dovnta  a 
(|nel  piiiK  ipe  de;;li  anti(piai).  io  dehho  coniessare  che  ho  avuto  sempre 
ripnjjnanza  a  soltoscrixermi  a  t|uest"  opinione  :  perchil;  malgrado  che  il 
Sanclemenle  ahhia  lenlato  a  lutta  possa  d' ingijjantire  i  meriti  di  Cicé- 
rone coi  Majjnesii,  essi  di  t'atto  non  l'urono  lali  da  essere  degui  che  si 
:j()o  +  is.  pensasse  a  rimunerarli  anche  niolti  anni  dopo  la  sua  morte,  ed  a  l'arlo 
poi  con  un  onore  cosi  segnalato,  che  in  numisniatica  non  ha  altro 
esempio,  se  non  (juello  di  Pompeo  Magno  ritraltalo  ai  lenipi  di  Marco 
\iiiflio  sulle  monete  di  Pompciopoli;  ma  colla  grande  ditî'erenza  per- 
allro.  ch'egli  era  slalo  il  iTstitutore  di  (piella  citlà .  e  perciô  secondo 
r  nso  e|;li  \i  r  rappreseiitalo,  come  lo  sono  i  l'oiidatori  délie  allre  città 
Kd  inlalli  (piesti  gi'aii  heneficj  che  i  Maifuesii  conseguirono  da 


iireclie 
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Tiillio ,  (lie  alti'o  fiirono  in  fine  se  non  clie  ricliiinlcndDhi  dalle 
|)rovincio  oitre  jjli  ;illri  trihuti  una  spccio  fli  contribuzione  volontaria 
il  lavore  dcgli  edili  di  ilunui .  ol>l)lijjal!  ((iiin'  r  iiuto  a  dare  a  pro- 
prio  spcse  maguifici  spcUacoli,  i  due  Iratelli  (liceioni  in  teiiipu  clie 
il  governo  deli'  Asia  fn  pei'  un  trieniiio  affidato  a  (juinto  iiiin  di  essi , 
si  adoperai'ono  pcr  modo,  clic  jfli  lu  pi-nncs^o  di  sop|)i-iniere  quesf 
abuso  ?  I  Ma^jnesii  adnn(|iie  non  erano  obhligati  a  Tnliio  nieiite 
pin  flic  lo  fosse  o{i[ni  altra  <iltà  di  quella  vasla  provincia.  (Jra  perché 
essi  soli  pcnsarono  a  renderne  il  {juiderdone,  e  nol  foce  anzi  il 
comunc  dell'  Asia,  o  le  metropoli  Efeso  e  Smirne,  che  natnialmenlf 
dovevano  averne  risenlilo  iiKujirior  vantarjfjio?  K  se  il  beneficio  In 
comparlilo  dai  due  fralidli,  e  più  parlicolai  iiiriili-  i|;i  (Juiiiln  (  Im'  da 
Marco,  al  priiiin  de"  (|uali  veramenle  fjli  Asiatici  dedicarono  un  busto 
colossale  sopra  nno  scudo  volivo  ',  per  f|ual  rajjione  qui  ci  si  pone 
innaiizi  la  sola  testa  di  Marco,  e  non  di  ambedue?  E  cbi  potrà  |)oi 
credere  clie  qiiei  provinciali  conservassero  cosi  memore  ijratitudiiif 
a  un  Homano  [ler  la  \eccliia  abolizione  di  un'  inqjosta,  tante  délie 
nuove  essendosene  introdotte;  quando  opprcssi  e  desolafi  furono  dai 
sussegneiili  proconsoli  e  da  IJiiilo  so{i[natanicnle,  il  ipiaie  {fli  depredô  \'  ^i  '  ii|. 
a  sc{5[no  elle  {;li  aliilanli  di  Santo.  pin  soslener  non  |miIcii(|ii  laiilr 
\iolcnzc,  preferiroiio  di  luiiciarsi  cdlla  loro  città,  piuttosto  che  aprir^jli 


Per  lo  che  studiando  |>iù  accuralanienft;  questa  inedajjlia,  nii  è  parsu 
che  vi  fosse  un'  allia  strada  piM-  ispieijarla  <'iiii  niajj[;iore  pr(d»alidilà: 
sliada  clic  il  sijj.  Coiismu'm'v  non  lia  Ncdiija  clii'  da  lontano.  Soslen'jo 
adiiiii{uc  clic  m  ipicsio  iiminiio  non  \i  è  cosa  alcnna  di  straordinario: 
clic  la  Icsia  c  di  \u;jiislo:  dic  la  Icjjjjenda  non  appaiticnc  jjii'i  ,il|  or.i- 
lorc.   ma    si    liciic  ,1    sim    liulKi  cli   chlic  'di    ^losi   iiomi   dc|    oadre:  c 


I) 


cil  ejjli  non  \i  c  iiicmoialo  per  allia  laijioiie,  se  iiini  pcndic  la  iiicdajjha 
lu  ciiiiiala  m  iiiia  cillà  ilclla  Mia  |iri)\iiicia  diiiaiilc  il  >iiii  procoiisolalo. 
I',   |ici'  jM'IJarc   le    lnnd;Miiciil,i    di   c|iics|;i    iiiia    ii|iiiii(iiic   ccuiimcicrii  ilal 
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|iiii\;iii',  clif  il  li];lin  ili  (iKciiiiH'  lu  M'i-iinn'iilf  piocoiisole  (1  A.sia,cclie 
I  iclloii  (Il  •■s>ii  (•(tsliiiiijiidiio  non  ili  laild  di  l'arsi  iiomiiiare  siillo  mo- 
iM'Ii'  clic  si  coiiiavano  nciia  luiu  ijuirisdizione.  E  i-ij;uarflo  al  priino 
|iiiiil(i  c  jiKinla  la  loslimonianza  fli  Scneca  nella  Siiasori;.  \ll.  cIm-  pcr 
ail  ri  c  1  \  III  '  :  -  I  linn  M.  Tu  II  mis  lilnis  (lircrnnis  Asiain  olil  incid  .  Iinnu) 
■•(lin  nilnl  c\  |ialciiM)  injjcnio  lialiiiit  |iia('li'i-  m  liainlalcm ,  rocnahal 
r-ji|Hi(l  ciiiii  (icslius."  \']  cio  vioiic  |M)i  coHrei'ina to  dalla  hclla  la|)id(' 
scopi  ria  iicllc  viciiian/c  di  Arpiiio  ciica  il  iHo(),  e  |iiilililicata  dalla 
Sijj.  !\lai'iaiina  Dioiiij;!   ne   suoi  \  ia;;j;i  in  alciinc  cilla  dcl  La/.io-: 

1'.  ;!;,•.!  "  20.  M-TVLLIO-M-  F-M-N-M-P-N-COR 

CICERONl-COS 

PRO-COS-  PROV-  ASIAE-  LEG  •  IMP 

CAES-AVG-IN-SYRIA 

PATRONO 

Circa  ])oi  il  secoiulo,  è  noto  clie  lino  dai  lompi  dclla  rcpiibblica 
i  |)i'()('()iis()li  délia  (lilicia  o  delT  Asia  impressero  i  loio  nomi  sui  ci- 
sLol'ori,  anzi  iina  di  qucste  nionete  col  nome  dello  siesso  Marco  Tullio 
coiiiala  a  Laodicea,  menti'  Cjjli  amministrava  la  Cilicia,  lu  édita  dal 
Miiiclli^.  Conservai'oiio  questo  costume  i  govcrnatori  dell'  Asra  anche 
ilopo  clie,  cambiale  le  l'orme  del  «joverno  i-epubblicano,  subentia- 
1(111(1  i  Ccsai'i;  e  forse  cio  lacevasi  percliè  sembra  che  occorresse  il 
permesso  dei  proconsole,  onde  esercitare  il  diritto  di  battere  nioneta. 
E  quindi  è  che  nelle  medaj>lic  delTAfrica,  provincia  clie  ie;;gevasi 
alla  st.^ssa  foggia  delFAsia,  (rovasi  PERMISSV  •  P  •  DOLABEL- 
LAE  •  PRO  •  COS  ,  e  PERMISSV  •  L  •  APRONII  •  PRO  •  COS  • 
LEckliel'  legistrù  il  nome  di  ventiquattro  diversi  proconsoli,  clie  gli 
riesci  di  Irovare  sulle  medaglie  délia  provincia  Asia ,  cominciando 
ilair  inipcio  di  Augusto  hiio  a  ipiello  di  \nt()niiio  Pio,  dopo  il  quale 
si  cessù  di  l'ar  luotto  di  loro  sulla  iimncla.  bi  lio  [lotuto  accrescere  questo 
niinii'id  lino  a  trentatre,  IVequentemente  venendone  alla  liice  alcuno 

'   1 1'.  'l'i.  ('(I.  Bursian  j  '  Nelia  gente  Tulliu,  n°  a. 

*  D.N.  V.  I.  I\.p.  Q.3i. 
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(iei  iiiiovi;  onde  pare  clie  coll  aiidare  (Ici  tempo,  se  iiun  potrà  sperarsi  di 

avère  l'intégra  série,  si  sarà  almeno  anipliata  di  molto;  il  clie  non  è  da 

diisi.  (|ii:iiilii  vantaifgio  recherchhe  alla  storia,  ed  alla  correzione  dei 

fasti  consolari.  Se  (liiii(|iie  è  cosa  ordiiiaria.   clie  le   iiiedaglie   degli 

Asialici   pniliiKi  il  nome  del   loi'o  proconsole,  e  se  Cicérone  il  figlio 

ebbe  cerlameiite  (|uesla  carica,  non  sarà  egli  spiegala  assai  chiara-  P. 3f)S*2i. 

mente  la  ragione,  |)er  cui  il  sno  nome  trovasi  s()|)ra  un  rnimmo  di 

Magnesia  del  Sijtilo,  città  délia  Lidia,  e  perciô  soggetta  alla  sua  au- 

torità  ?  E  veramenfe  alla  mia  opinione  non  poiuio  opporsi  le  dillicoltà 

elle  iiii.se  in  caiiipo  il  \  isccjnti  coiilio  (pulja  ilul  (joiisinérv  :  imperoccliè 

al  tempo  del  proconsolato  di  Cicérone,  che  anderà  a  cadere  circa  il  ~'.io 

di  Uoma.  non  solo  lua  solita  a  vedersi  sulle  monete  la  faccia  di   Vn- 

gusto,  ma  sapevasi  eziandio,  clie  non  si  poteva  improntarvene  altra, 

se  non  lossc;  quella  del  sno  genero  Agrippa  :  onde  non  v'  era  più  bisognc» 

del  nome,  corne  al  tempo  di  (îiulio  Cesare,  tnttocliè  anche  allora  veg- 

gasi  pretcrito  in  ahpianle  medaglie,  e  specialmenle  in  cpiella  die  gli 

coniô  (].  \  il)io  Pansa  |)retore  di  Bilinia  '.  E  la  regola  che  la  leggenda 

intoiiiu  lin  iilijiilo  indica  il  personaggio  che  ri  è  rappresentalo.  non  è 

])oi   cosi   générale,  clie  iiiiii   animellii    iiiia   gian   ([iianlità  di   eccezioni. 

E  per  \alei mi  di  medaglie  tutte  coeve,  non  vedesi  forse  inlmiin  la  hîsta 

di   Adgnsto  MBARBATIO-IW-ACILIOIIVIR-CGIP.  m 

nna  medaglia  di  Paiio  di  Misia-',a  cui  coi'rispoudono  mollissime  allie 

di  Corinlo,  che  intorno  la  testa  del  medesimo  principe  ollronu  il  imme 

dei    dinim\iri''  E   cou   esempj    più    al    nostro    iiniloiini    le|;ge>.i    pm-c 

AHMOOi^N  m  un  iiiimmo  di  Pergamo';  OYHI AIOZ  •  KAIZAPEQN  . 

e   nOAAIHN  •  KAIZAPEiîN.    ,■    OYHIAIOX    nOAAIÎÎN    KAIIA- 

PEiîN  m  Ire  altii  di  C.esarea  di  liitinia  ';  ACHVL- L"  VOLVSl  VS  • 

SATVR.   .■   ACHVLLA-P-QVINCTILVARI  in   .piesii  due  di 

Aciiiilla    col    iHinii'    di    dur    prucoiisfdi   d'Uiica  ■;   AFR  '  FA  •  MAX  •       :u,\  '  i-j. 

'    y/ifs.  ,l/o;r//.  in|[.  IVAm,  (.  111,  lin.  C.  .\li i,l .  (7,iW.  I.   Il,   p.  ;t((:i .  ii.  .i;^tJ, 

'   iMiDliiict,  Descrijilio)!  des  mâliiiltcs  nu-  '  Snnclcincnle,  hmi.  II.  p.   17;  KrkhrI. 

/('7«'.v.  1.  11.  |i.  :<~x.  M.  /i-jt).  |(;i'.  7V«       /).  V.  r.  i.  ii.|i.  '109. 

Mmr/I.   11,  ;;.     |,,7,„,   |;,l..  J.  1).   !•;.  I  Krklwl.  I).    V.    1.   (.   IV.  |..    .;!;i. 


I7(i  o.ssi;i;\  \/i()\i   \i  \iis\i  \ïI(.iii:. 

COS  •  l'RO-COS  Vil  ■  VIR-EI'VLO  in  un  vrllim.,  di  Adriimelo'; 
liiiiilniciitc  A-AlOYtou  ANOYllATOY  -  m  un  olla\u  di  Ciilcidc  ^ 
si'lihcMf  ni  lui  II  (|iiesli  riiniiia^jinc  iijuiarlonjjii  ad  Aiigiislo  o  ad  Agrippa 

MM)  ;|rii('i'ii. 

Troiiiiu  (IdIIo  ciii  il  \  isconli  |)rr  imhi  conli-ssarc,  roiiic  In-r  nrlla 
|)i-iiiia  ili  (iiiclli'  MIC  cDiisidcra/unii  :  '■  Ti'oxasi  eserii|)i()  di  iikhicIi'.  '-iiIIc 
frquali  la  lej>[;('nda  posla  prcssd  la  tcsla  indica  non  il  soggclto  dol  l'i- 
rrliallo.  ma  il  |)crsonaj;jji()  clic  Iccc  coiiiart!  la  nionola.  o  clic  cscrci- 
ffhna  (|iialclic  aniorilà  iiclla  ciKà  in  ciii  lu  coniala.r  (Juindi  se  csclii- 
dc\a  ijiiislaiiiciitc  ropiiiionc  dcl  Consiiici'V,  pcrclic  (jiccroiie  padrc  non 
chitc  mai  alciiiia  aiilorilà  sopia  i  Majjncsii,  non  poIrcMic  sccondn 
(picsla  sua  Icoria  iij[('llarc  la  inia,  la  (pialc  allrihuiscc  ipioia  cpi.orafe 
a  (|iicl  laïc,  scii/.a  il  cui  |icinicsso  non  sarcbijesi  slanipata  (piesta  ine- 
da<;lia.  .\c  i  lincainciiti  dcl  vollo,  ipiali  m  essa  si  inirano,  rirugyoïio 
|iiiiil(i  lia  AujjusLo,  cui  anzi  cgregiamonte  coiivengono  la  niacilenza, 
!  ossaUiia  niiiiula,  c  I  clà  nicuo  avanzala,  clie  il  Visconli  inj;ciuiam(Mitc 
avvcrlo  osservaisi  minore  sul  rilratlo  del  nunuiio,  clie  sul  busto  inal- 
tejano  di  Cicerouo. 

['l'cvcdo  |)crô  clic  si  trovcrà  diliicile,  clie  se  il  nonic  di  Tullio  fosse 
stalo  qui  scritlu  [ler  l'ajjionc  dclla  carica  da  lui  occupala.  si  fosse  pre- 
leiilo  diudicarla  e  si  fosse  sopprcsso  il  litolo  ANGVnATOZ.  Al  clie 
lispoiiderô  che  non  vi  è  anzi  cosa  pin  fréquente,  ipiaiilo  il  \edei-e 
omesso  il  iimnc  di  ipiclla  dijjnità  sulle  niedaglie  dei  proconsoli  asiatici. 
EFII  •rFETPÎÎNIOY  scrivesi  unicameiile  in  duc  niedaglie,  una  di 
Sniirne',  Taltra  di  Perganio  sotlo  Tiberio  ^;  ETT!  BfîAANOY  in  sei  di 
Sminie  del  tempo  di  Vespasiano";  EH!  •  AKYAAIOY  •  HPOKAOY  in 


'   l'elleriii ,  Mcd.  des  peuples  et  des  villes , 

t.  m,  pi.  lAxwiii,  11. 2. 

■  [Borghesi,  dans  une  lettre  qu'il  ni';i 
adressée  le  U  jaiiviei'  iSoi,  jirélère  lire  A- 
AIOYIr);<'ço  AN0YnATfi-r.  et  il  cite 
1  exemple  d'une  autre  monnaie  de  Chalcis 
en  Eiihée.  sur  le  dioil  de  lai[ui'lle  le  nom 
du  praeses  MECKINIOC  se  lit  autour  de  la 


tète  d  Auguste;  vo\ .  Aimali  deW  Iiisliliito  di 
ewri.spondenzii  urelieologica ,  tom.  Xl\  .  tav. 
d  ag'jjiunta  0.  n.  XI.  C.  Cavedom.  | 

^  Sanclemente.  t.  II,  p.  -ih. 

"  [Mionnet,  Méd.  uni.  t.  111.  p.  219. 
11.  1  -i-ik.  ] 

"  Ibid.  t.  ll.p.  59i,n.  54i. 

"  Ibid.  t.  III,  p.   233-225,  n.   12  48. 


bK(;\L)K    II.  1// 

uua  di  .Nacolca  di  Frijiia  aAïn  testa  di  Tiajaiio';  l'd  c  boln  dal  cdii- 
Ironlo  che  si  è  fatto  cou  Filone  riel  libro  délia  legazione  a  Cajo,  colla 
Sciva  seconda  dd  lihiu  (|Miiito  di  Stazio  e  con  iiiia  lapide  dividjjata 
dair  |i;iiai'i'a -.  clie  si  è  sapiitu  clie  Tito  Pclroiiio  \  ez/.io  Holaiiii  imI 
A(jiiiliio  Frocido  liaiino  veramente  godiiin  dil  proconsolalo  dell'  Asia. 
Egiialineiili!  EFfi  •  AOYIOAA  seiiz"  allio  leggesi  sotlo  CaUj'/iia  in 
(|iiatli()  iiiiiiiiiii  (Il  Siiiiiiic  '■  (■  iii  lin  allio  di  Pergamo''  :  EFll  •  MAPIOY  ■ 
KOPAOY  .d  Eni  •  M  ■  OYETTIOY  •  NITPOY  in  din-  inedaglie  di  Ne- 
ioM("\  cd  Eni-nAANKlOY-OYAPOY  m  nn'  allia  di  Vespasiano  ". 
Inlli'  coniale  in  \|)ainra  di  Fri;;ia:  c  clii  sa  ([uaiili  allii  pi-ocoiisoli  pci- 
(piola  preterizioiie  ninangono  ancma  nascosli  soUo  1  apparente  lai'va 
di  un  niagislrato  di  ciltà!  Ali'  opposlo  il  lit(d<i  di  procdii^-olc  ora  si  ag- 
giuiige,  ora  si  tace  negli  esein])j  segiienli  :  soUo  \espasiano  EHI  ■  ITA- 
AIKOY  scrivesi  in  iina  nn'daglia  di  lilanndo  di  I.idia  ".  e  in  un  allia 
di  Siniiiie*,  ed  al  contrario  ITAAIKSÎ  •  AN0Y  ossfixasi  in  allii'  dm'  di 
qiiosi'  nltinia  ciltà^.  (losi  nell  iniperu  di  Doniiziano  :  EFTI  ■  KAICEN- 
NlOY-nAITOY  iiK.stia  il  lc>(.ioMoielliaiio'».eviceversa  AN0YKAI- 
CEN-nAITOY  o  \cio  Eni -KAICENNIOY  nAITOY- ANQYnAT  i'.;<9<i*^'' 
scorgesi  in  allii  lipi  i\i  pnir  piiliMicati.  Cosi  pure  EniPOYCîîNOC 
vedesi  sopra  un  niiiniiKi  di  (iihistra  ",  nienlic  EFTI  •  ANOYFIATOY 
POYCnNOCcoinparisc.' m  tir  altii  di  Eleso'-.  Lgualmente  EH!  HAI- 
TOY  •  AN0Y  e  KAICEN  nAITOY  scrivesi  di  niiovo  sotlo  Anlonmo 
Pin  in  dnr  iiKinclc  drilo  ^tcsso  j^leso '^.  Fiiialnicnli'  la  piciiissinia  Jihei'tà 
m  cui  SI  era,  di  iiulaïc  o  di  oinnielleic  sni  cunj  la  dignita  [)roronsolait'. 

ia'19.   ia53,  i2;)5.  laSS;  Vciiilfinl.   Ah-  ''  MiuiiiK'l.  ihid.  l.  IV.  p.  t'i'i.  n.  -jUi. 

mism.  ffr.  p.  a-j.  '   Sestiiii,  Lell.  t.  \l  di'llii  sproiuin  sorie. 

'   Ibid.  p.  ag.  p.  78. 

•   De  Phriilr.  p.  ti)!\.  '    Mioinicl  .    Mnlnilli.t    iiiilniur.s  .    I      jjl. 

'^    Thcs.  Morell.  in  ycnlc  Acilin  ,  liili.    11.  p.  ■'■<'<.  11.   \\7i<\. 

11.    1.   î!  ,   3;   Midiinel,  MéduiHes  mitiques ,  '  Ihid. y.  -i-i^i.  11.  io5o,  laSi. 

I.  III.  p.  -.i-H).  1).  lo-jS.  "  Nclja  iJiMiti-  Ceseimùi .  11"  .'?. 

'   Moicil.  Iniji.  liil).  VII .  II.  II).  "Sesliiii.  /-(■«.  t.  tV.  p.  I  ii|. 

'    Thés.  Mori'U.   iiiiscoll.  Iiiii.  \|.  11.   1 -j  :  '''  Idimi .  Deiirr.    Viim.  ir(.  p.  ;i/i8;  .Mioii- 

Mionni'l,  Mâldillis  auiiiiiics  .  I.  I\.  p.  .j3a.  iicl .  Méd.  mil.  (.  III,  p.  i('i,  11.  oCn. 

n.  fl^d  pt  •i.ii).  "  Se>liiii,  Desn-.  Vi/w.  irl.  p.  /i-jg. 

I.  a.-) 
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i>.  ^^ 


non  mai  si  nioslra  cosi  cvifli'nlc.  ipianlo  in  (Ino  ronsiinili  m(;fla}jlio  di 
Sartli  (lolla  Litlia,  hallnUï  in  onuic  di  Drn.sii  c  di  Gciinanico  Tcsari 
l'ollo  sicsso  lij)o,  luia  di'llc  qnali  [lorla  rcpitri-alc  FAIÎÎ  ■  AZINNIÎ2  • 
nOAAIfîNI- ANOVnATrî.  l'allia  TAIi^  ■  AIINNIQ  nGAAI^NJ  • 
KAEÎÎNOISAPA'. 

|,;i  (Mianlil.i  adnnijiM'  d('<;li  (3S('ni|)i.  in  rni  il  lilolo  ANOYllATOZ 
\cdi'>i  iMcIciilo  sni  li|)i  asialici .  (Iilci;iia  I  ohhiczionc.  e  la  cliiaio  du;  la 
niancan/a  di  (|ii(dla  parola  non  poi'la  alciin  progindizio  alla  niia  scii- 
tcnza.  Ma  si  loiiuM'à  ad  insislorc  sulla  dill'cronza  di-l  raso:  impcroccln'' 
jjli  ("scnipi  addiilli  snnn  in  dalivo,  o  pure  in  {jenilivo  colla  j)i'('posizioiie 
EDI,  nicnlrc  il  nonic  di  Cicérone  trovasi  in  nomiiialivo.  E  qni  repli- 
clii'iô  (lie  ciô  awii'iie,  ])eicliè  lutte  (pndle  inedajjlic  sono  posteriori  ad 
Angusio.  dopo  la  niorle  de!  (piale  semhra  (die  si  cainhiasse  stile  : 
(piando  air  opposlo  tiilti  i  proconsoli  d'  Asia,  clie  ci  sono  ollcrli  dalle 
sue  iniidaglie,  trovansi  per  Tappnnlo  nienlovati  in  caso  retto,  coinc  la- 
revasi  preredenlemente  sni  cistolori.  Serva  di  prova  al  mio  dettoil  OYA- 
AEPIOX  •  ANOYnATOX  di  nna  nioneta  di  Siniiada  di  Fiijpa  cosjnita 
ail  Iv-khel-.  e  hattuta  sollo  ([ueli'  impero,  e  il  n-CKiniî2  di  un  allro 
niiinino  dello  stesso  tempo  riferito  dal  Mionnet',  ii  quale  è  incerto  a 
ipial  citlà  appartenga,  essendo  lo«[orata  l'epiffrafe  dalT  altra  parte.  Ma 
per  inellcrc  tnori  nna  volta  i  due  argomenti.  i  ([uali  spero  nii  daranno 
viiita  la  causa,  si  esaniinino  di  grazia  ([uesl  allie  dm-  medaglie  : 

«ABIOZ  OMAEIMOi:    Testa  niidii  cli  Augiisto. 

Tv.  —  lEPAnOAEITQN   TPYOQN,  in  Ire  rif![lic  no!  campo '. 
riNE  ACINIOC  TAAAOC    Testa   nuda  giovonilo,  clie  i"  Eckliel   dice  loisu  di 


Augiislo. 


II. 


AnOAAACaJAINJOYTAMNJTAN.Ti'sta  di  Bacco  coronata  di  edere  '\ 


Soiifi  ainbediie  coniatc  in  Asia,  ed  ognuno  vede  che  ollVono  circo- 


'  Mioiinel,  t.  IV.  p    i->i,n.  (ififieliSç).         CKIfllQ   n'y  sont  [)as  au  noniinalif    mais 
'  D.  N.  V.  t.  111.  T).  17'j. 


1' 
'  P.  Gyo,  n.    ioi.   [Si  la  légende  de 

cette  monnaie  est  complète,  et  si  elle  a  été 

liien   lue.  ce  dont  je  doute,  les  noms  TT. 


au  génitif.  Tu.  .Mo-Mmse\. 


'  Thés.  Morell.  in  g.  Faim  .  lali.  111 .  m.  1 . 
=  Eckhel,  D.  N.  V.t  11.  p.  '19.^;  MioM- 
net,  t.  III.  p.  28.  n"  itH). 


i)i;(.ADi-:  II.  !7'.i 

staiizo  afTatto  simili  a  (judlf;  ili-l  iiiitiimo  di  (liceioiie.  Se  [jer  luotivo  dt-lla 

Icj^ffciKla  si  avesse  a  coricliiiidfro,  cfie  ia  testa  in  esso  osibita  sia  di 

M.  Ttdlio,  per  egual  rafjione  dovrebbe  dirsi,  che  queste  due  ci  ofliono  i 

litnilti  di  F;d)ii)  Massimo  c  di  Asinio  Gallo.  Ma  i  Geropolitani  di  l'rijfia 

cosa  ebbero  hkii  die  farc  col  primo,  e  i  Taiiuiitain  tlellEolide  qiiando 

iiiiii  piiloroiio  iinprimi'ic  sullc  ioro  monete  1   elli'jie  de!  seconde?  Non 

certo  liuciiè  lïi  vivo,  peixh   eyli  fiori  nelT  inipero  di  Augusto,  anzi  lu 

console  nel  ~!ii't,  ed  a  (piel  tempo  già  da  gran  pezzo  1' onore  di  essere 

ritratlato  sulla  monela  era  liserijalo  ai  soli  princi|)i  délia  casa  régnante. 

^oll  dopo  la  sua  morte,  pcrcliè  mori  in  carcere  sottoposto  a  processo,  e 

in  piena  disgrazia  dell'  imperadore  Tiberio.  \  uolsi  aduniph'  Indare 

r  ingeniiità  dd  SiMniiiio.  die  iiiiianzi  ogni  altro  puhblicô  la   prima  di 

(pidicdiii'  iiM'dajjlic.  il  (piale  conlessô  die,  i|nanliiii(pic  a\es^(•  un  im- 

meriso  desiderio   di   riliovare   iu   essa  1  immagiiie  di   Kaliio   Massimo, 

pure  l'amore  del  vero  1  obbligava  a  non  dissimulare  che  la  testa  ivi  p.  398  »  ai». 

rappresenlata  gli   [lareva    di    \iigusto.   VA  io   aggiungerù   die   il  rapo 

troppo  giovanile  délia  ^e(■ullda  muiiela,  il  quale  non  semhia  dtiversi 

attriliiiire  allô  stesso  |)rincipe.  |)ercliè  egli  aveva  almeno  60  anni  quando 

Asinii)  (iallii  |)i)!i'  aiidaïc  iinicoiisnle,  e  le  Iclteir  F 'NE   mi  laiiiioere- 

dere  che  ivi  siasi  xdlnln  clliiMare  ('.ajo  ('.cMirc  li;;li(i  di    \|Mi|i|ia,  inler- 

pretaiido  (|iidlr  >ij;lr  fafos- NE^wrepos  ail'  nso  (\r\  OYECnACIANOC 

NEÎÎTEPOC  ddli-  iiiiila;;lic  di  Siiiiiiie.  nellc  tpiali  imii  dultito  esser 

rapj)reseiilal()  Tiln  aiicur  desare',  avendone  riconosciutii  diiaiissimi  i 

lineameiili  m  una  assai  coiisei'xata .  die  cedci  in  un  camlno  al  It.  iiiiim'o 

(Il  Milaiio.  (.)ra  m'  111  pariià  di  casn  da  ipiella  Mia  medaglia  null    allro 

cretlè  giustameiile  di  riravai'ne  il  Seguiuo  se  non  die  lAsia  era  slala 

g()\  criiala  (la  1 1  nu  dn  duc  I  a  lu  Ma^^nni  ciin^uli  siilln  \  ii|;iivt(i  |  aiiiid  ~  ^i.'{ 

el  y  '1  '1.  ('  M'  coll  appoggiu  dri  >-ni>iid(i  niiinniii  pnlè  I  Kckliel  CdM  egualr 

Irandii'/za  asseiiit'  Io  -Irs^u  di   \snuo  Gallo-,  peichè  non  m  a\i-,i  a  dire 

'  I  LcUl'  tèli;  «■tiiiil  ili'titli'iiioiil  l'iiliiiitiiii!  rii  S.'i.)  de  IIiiiik'.  ili'cliiro  Au)ju>li".  i'tili\iiiis(^ 

{\'oye7.\e  Trésor  (le  niimiiim.  Icon.  (les  nHi'pi'.  nprtVs  sn  moi'l  prt'mntiiréo.  Cf.  Aniuili  ilell' 

pi.  \\l.  Ml,  j'iiiiiic  niii^iix  y  voir,  nvpc  l.o  liislil.  nriliml.  I.  \\V.  p.  08.  (',.  C.kvkdoni.J 

iiiiîiiiiiiil    11'  iKirliiiil  lin  lijs  cli'l)iiiiiillcn,  m''  '  |  IJorjjlii'si  11  (li'iiiniilrt'  iloimi!!  (Dec.  V, 
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rlic  l;i  coiitrdVfirsn  moflajrlia  (li'vo  avère  il  medesiiiio  si{jiiilicalo.  special- 
iiii'iilc  ;i'Hpiiiii;;cii(losi  (l'allia  [tarte  la  cortozza  clic  il  li^lio  lii  Cicérone 
lu  \craiiiciili'  in  (|ii('lla  proviiicia  con  autoi'iià  ili  |irocoiisole  ?  E  se  è 
cdsi .  iiciilii'  iiiia  snicjja/.ioiic  cosi  lacilc  c  |Han;i  imii  si  ;i\ià  (la  preforire 
;iir  allr.i.  clic  pcc  (iiMiilo  sdiiiiiii  imjm'jjiii  aliliiaiin  siidalo  a  rnliiric 
nlaiisiliiJc.  nicsciila  ad  ojjiii  modo  un' (M'cezioiie  cosi  straordinana  aile 
i('('(d('  iiiiiiiisinaliclic,  (la  doversi  seniiirc  dlllidarc  di  essa  ? 


OSSEKVAZIONK     \li. 

(loiiic  la  |)o(laj>ia  ("■  il  vilnjicro  (Ici  nicdici,  cosi  le  mcdaîflie  délia 
I*.  :i(|()  +  L!7.  jjciilc  l*lc|oiia  lo  sono  dci  niiniisinalici  clic  lianiio  |»ri'so  ad  illiislrarc 
la  scric  coiisidaïc  :  avve};nacli(^  coniiin(|in'  molle  siano  ed  eriidite  cd 
ornale  di  lici  li|)i,  pure  di  assai  poclie  di  loio  sono  arrivai!  a  dare  nu 
adeoiiala  .sjiie^azioiie.  (Jiiella  perô,  che  lia  sempre  cagionalo  ma{j[gior 
l'aslidio  délie  altrc,  i'  la  terza  délia  tavola  seconda  presso  il  Morelli  la 
i|iialc  présenta  noi  diritio  la  testa  di  Giunone  Moneta  ornata  délia 
nnulhi  c(dla  leggenda  MONETA  ■  S  ■  C  ,  e  porta  ii(d  rovcscio  l'cpi- 
Iji-ale  Liini  ■  PLAETORI  ■  hiicii  •  Filii  •  Quaesinris  •  Smuliis  ■  Coiisiillu  '. 
Ma  iiiilla  SI  ('■  mai  sapnlo  dire  di  tollerabile  suH  iioino  ignudo,  che  vi 
coiiipaiiscc  iiel  campo;  il  ipiale  l'Ursino  credè  clie  avesse  nella  sini- 
slia  iiiia  boisa,  e  ipiindi  lo  hattezzo  per  un  soldato  che  tosse  di  ritoriio 
d(jpo  aver  ricevuto  lo  stipendio  dal  (juestore.  Il  Vaillant,  che  non  \ide 
la  niedaglia  e  se  ne  stette  al  disegno  del  Patino.  nel  cpiale  (juesta 
iijjiiia  (>  rappresentata  coHa  sinistra  -vuota  e  con  un    non  so  clic  his- 


oss.  Il  (lue  la  médaille  d'Hiérapolis  se  rap- 
porte à  l'aulus  Fabius  Maximus  qui  tut  con 
sul  en  -jli'i')  (cf.  Corp.  iiiscr.  gr.  n°  3go->  b: 
Annali  dell'  bi.slil.  iiixlieol.  I.  \1\,  p.  i3(Vi; 
Ht  (|u'Asinius  (ialliis.  ([iii  est  iiieritionné  sur 
celle  lie  Tamiuis  on  Eolide,  avant  été  con- 


sul en  766,  dut  obtenir  le pi'oconsulatd' Asie 
vers  l'an  -jôû.  Voyez  la  lettre  cpiil  m'a 
adressée  à  la  date  du  -3  juin  i8.5i.  C.  Ca- 

VEDOM.  ] 

'    [Voy.  (jolien  ,    Mrd.   oins.    pi.  XXMI  . 
Plaetoria ,  \.\ 
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liiiijjo  iH'lla  (Jestra,  i^i  diparli  dalla  senleiiza  ddl  Orsiiio.  oppuiieiido 

cl)(3  i  soldati  non  si  solovano  dipin^iere  ifjnudi.  Ed  avcndo  poi  osser- 

vato  cIk!  a'  picdi   di   cpicIF  iioiiio   jjiaceva    iina  (aco   accesa,   e  suppo- 

iiciidu  clic  (|iicirai'iicsc  luiKilo  lusse  iiiia  spatola.  jjmdicù  clic  \i  fosse 

elligialo  iiii  miiiistro  délia  zecca,  il  (|iialc  avossc  la  fiaccola  pcr  accen- 

dcrc   la    foinace  e  la  spatola  por  agitare  i  melalli    liipiclaili.  11  Mn- 

iclli,   avcndo  pnhljlicato  \)\ù  d'uno  di  qnesti  dcnari,  lece  conoscere 

clic  (piclla  Icda  non  avcva  clic  faro  col  sojjjjotto,  ma  era  nna  délie  so- 

lile  noie  nionclaric  :   inipcroccliè  in  aiti'i-  vcdevasi  in  suo  hiofjo  uno 

scndo,  nno  sladilc,  un  cadncoo,  ai  (piali  io  dal  mio  miisco  agginngerô 

nna   corona.   flon    tntto   ciù    TAvciTanipo   si   soltoscrisse  allopinione 

(Ici  Vaillant,   licoiiosccndoxi  aiicli  i';;Ii  un   inipicfjalo  dcll  (illicina  ino- p. 'i„o  ♦■  a8. 

nctaria  :    cd   aj;<|innse  clie  ollre   la   spaiola.   clic   a\cva   nclla   diiitta, 

Icneva  un  pajo  di  Icnaglic  iiclla    niaiicina.  L'Kcklicl.  ^(■mpi-ç  prndeii- 

lissinio  ()\c  s  iiicoiililiH)  diilicoll;! .  ■•  rciii  s;iliiis  In  imcrln  rclinqncndam 

tr  pntavil.  •■ 

Ora  S(;  a  nie  c  dalo  di  polcr  bandn'c  nna  \()lla  lanlc  iiiccrlozze,  Io 
debbo  allegregia  ronservazione  di  nna  <li  «picsle  medaglic,  clie  si  è 
a\iilu  iiMillo  loi'lo  ili  jfindicarc  cdiiiniii.  (|naiiil(i  lo  pci"  esperienza  le 
lro\(p  non  |ioco  rai'c.  niaiicaiido  a  iimlli  iiiii^ci  ne  a  me  slesso  esseil- 
dorn;  giainniai  ca|)i(ala  alciiii;i  (dire  ijinlla  clic  hi^cKiniiiii  min  iiadic. 
Dicd  adninpic  clic  (jnesta  ligura  rapjn'cstnita  nu  al  Ici  a  i;;Miidii.  clic  In  Ho 
liciu  dopo  la  \illoria  liloi'na  sallando  dal  rirco  :  in  scj;iici  di  chc  porta 
nclhi  dcslia  un  raiim  di  palina  a|)|)o<r<riaio  sidia  spalla.  t't\  lia  sciolli 
nclla  siiiistia  i  ccsti.  clio  si  è  slarciati.  Non  \i  c  bisojjno  di  sliidld  per 
ispicjjarc  la  l'ajjioiic  ili  ipicsto  Imn.  clic  imii  c  dis>^iinilc  da  iiiiclLi  per 
cm  |jici'c/i(i  TcMiiic  >laiiipô  sni  snoi  iiiiniiin  l;i  lima  cm  scUr  tiicmi. 
\ociiiiin  \iliilii  lin  \ilc||ii.  l'mimmiin  Mii~-a  le  Miisi-,  \iniilliii  j'iuiu  nu 
lidi'c,  Seii/.io  Salni'inno  Salnrno',  e  cosi  via  discmieiido.  I!  mitn  clie  il 
cojjiimiie  dei    Plclm'i    In    ('.c>-tiann.   c|i"es>i    ti  amandarmin    lier   disi-en- 

'  I  Borfjliesi  n  (h'monlii'  (li^jinis  (/><•-  Siiliiniiiiiis,  ildJMiil  cliv  reslitnn's  ii  I..  Aii- 
rm/(?\VI,  (Ks.  x")  (|iii' li's  MiiiMimii's  im  ly|)c  piilciiis  Siiliirnimis,  lo  ft'-IMiiv  Iriliiin  <lii 
<li;  Siiliiriic.   (\uv.  I On  (itlriliiiiiit   h  Soiiliiis         |)<'ii|ili>  di's  !iiiiii'i>s  (i5a  ol  (if)'!.  C.  C(Vf.i>iim.{ 
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ficii/.ii.  scliliciH'  in  (il'i}jiiit'  losso  un  iioiiic  di  iido/Kuic.  il  ijiiiilc  |)iii\.i 
clic  il  loro  slipilf  lu  (l('ll;i  <;t'iil('  (joslia  adollato  iidla  l'Ioiiiria.  Manifesta 
.iilllliiiiic  c  I  ;illllM(Hlc  ilcl  ccsli  a  (|lli's|ii  c(i;;li(iiiii'.  il  i|ii;ilc  ;i|tp()slala- 
iiiciilc  c  >l;iln  nrclci'ihi  su  c|iic>l,i  iiic(l.i;|li;i .  |ic!(lic  icii'Icv  ,il(i  inulilc 
il  li|io  [lailaiilc.  da  ciii  iiii|taiiaui()  T  clinu»l(ij;ia  i\r\  nome  Cestio.  Dis- 
siMilo  iiiM  f\.\\  \aillaiil,  il  qiialc  {jiudicù  clu'  (jurslu  !..  IMctorid  fosse 
P.  'ii.i  *■  a<).  (lucl  uu'dcsuuo  clic  coniù  alciiuc  allrc  lucdajflio  in  «mni  c  di  I5iiilii  I  iic- 
cisoro  di  (a-sarc.  Prosciiulcndo  dai  siinl)()li  luouclarj.  clic  a  ijiicl  Iciiipo 
pajouo  luori  d  iiso;  dalla  cciioz/.a  (die  cosliii  lu  (jucslore,  uienlie  1  al- 
lid  |>(ilè  aiudit^ssere  lojjalo;  dal  vcdcrc  (dic  (|uesla  ineda<i;lia  fu  coniata 
|ier  esiircsso  ordme  d(d  sciialo,  il  clic  nnii  polcva  iIiim  da  (In  cmiiaxa 
ludla  |U'(iviiicia  di  Hrulo:  una  loiiissinia  rajjiniK^  nie  ne  siMmiinii^Ira  la 
noiizia  |udd)licala  dal  (li.  Scliiassi,  clic  alciinc  di  (jiiesle  iiKuiele  liiroiio 
Irovate  iiel  ceielire  liposli'jlio  di  Cadriauo,  iiascoslo  ceiiaiiienlc  avanli 
l'anno  7o()  '.  l'er  lo  clie  lo  repulo  padre  del  seffuace  di  Brulo,  e  (|uel 
niedesimo  di  oui  scrive  Cicérone  '  :  rt  Opportune  adest  lunno  sunnua 
ff  fuie  et  oinni  virtutc  pracditus,  L.  Plactorius  senalor,  (pii  illius  Capacis 
r  liospes  luit  et  ianiiliaris.  Apud  hune  ille  Roniae  Iiabitavit.  apud  hune 
(î  acgrotavit ,  iiujus  doini  est  luortuus.-^ 


OSSERVAZIOAE     Mil. 

Fra  le  più  belle  spiegazioni.  di  eui  il  ch.  \  isconti  abhia  arricchito  la 
uuraisniatica  latina,  vuolsi  aniioverare  (piella.  che  diede*  al  denaro  di 
Cn.  Cornelio  Blasione  *.  l^a  testa  galeata  del  diritto,  la  quale  non  è  cer- 
tamente  inia  faccia  idéale,  ma  un  ritratto,  lu  da  lui  credula  rappresen- 
tare  il  pii'i  antico  Ira  i  due  Scipioni  MVicani.  stante  la  somiglianza  che  vi 

'  [Voyez,  sur  lopoque  de  ce  d(;|K)t.  la             '   Tlicg.    Morcll.  in  g.  Comelin ,  lav.  t. 

Décade  X.  oss.  vu.  Des  Vergers.]  n.  i.  [Voy.  Cohen.  Méd.cons.  pi.  Xl\.  Cor- 

^  Pro  Cliienlio,  cap.  lx.  nclia,  Ix.] 
'  Iconogr.  liom.  pari.  I,  S  9. 
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trovô  colla  fisonomia  fjfl  husto  serbato  in   Canipidojjiio,   ed   ornato 

nel  peduccio  del  suo  nome.  E  le  tre  fifjure  del  rovescio,  che  avevano 

rifiulato  finoia  di  riceverc  una  soddisfacente  interpretazione,  diven- 

nfio  chiararnonte  por  lui  Giove,  Giiinone  c  Minerva,  le  quali  a  biion 

dirillo  saranno  state  poitate  sopra  nna  niedaglia  destinata  a  celehiare 

la  niemoria  di  un  croe,  la  ciii  vita  ollrc  non  pochi  rapporti  coi  niirni  p.  Soj  *  3o. 

capitolini. 

l'fio  ([ueir  esirnio  ariliqiiario,  jiajjo  deilo  splendoie  délia  sua  scf>- 
perta,  non  niiô  d  inchinarsi  ad  osservare  scrupolosamente  lutte  le 
minute  particolaiilj'i  di  questa  medafjlia  ;  onde  fidandosi  di  ciô  ch  era 
stato  detto  innanzi  di  lui,  cadde  in  alcune  inesattezze  che  si  vogliom» 
rettificare.  E  primieramente  fu  d'avviso  che  la  slella.  la  quale  ve- 
desi  sopra  la  testa  di  Scipiont;.  sia  un  simbolo  délia  sua  apoteosi. 
colla  quale  si  assimila  a  Castore,  a  Polluce  e  ad  altri  fi{{li  di  Giove. 
Quella  pero  non  è  punto  una  Stella,  ma  soltanto  la  nota  numerica  del 
valore  del  denaro,  cioè  la  solita  X  tagliata  secondo  il  consueto  rja  un 
altia  linea  per  mezzo;  con  che  volentieri  vedremo  svaiiire  (juesto  s«'- 
fjnale  di  una  consacrazione  che  non  sappiamo  esser  mai  stata  con- 
c(;ssa  al  primo  AIricaFio.  Dice  poi  che  nel  rovescio  la  ligura  principale 
tiene  in  mano  tre  dardi,  fiai  che  ne  arjjuisce  che  sia  \<!iove.  perché 
quando  il  Saturnio  veniva  arlorato  sotto  queslo  nome.  portav;i  Ireccie 
in  cambio  di  luhnini.  Ma  ijuelle  pure  non  sono  Ireccie  :  inq)erocrhè 
latto  un  accurato  esame  sopra  sedici  di  (|uesli  nummi  che  mi  Iroxo 
possedere,  tutti  diversi  Ira  loro  per  le  note  monetali,  ho  vedulo  ilu- 
più  d'uno  di  essi  Ira  mezzo  h-  tre  linee  rt'llf  interpretate  per  dardi. 
m-  iiiostra  due  altre  serpentim-.  indizio  cerlissimo  di  avcr  v(dut<i  lap- 
[>resentare  la  loljjore.  Che  se  soltanto  se  ne  vi'de  la  parle  Irisidca  su- 
periore,  e  non  l'inleriore,  ciô  proviene.  perché  il  Tonanle  r  ilipmlo 
in  alto  di  appoj'jpiue  sulTanca  la  mano  sinistra,  con  cui  la  li<-nf; 
unir  (■>->,  ihIo  (.jtIî  rappresentali»  di  Ironie,  ne  succède  che  la  mi-tà  dfl 
liiliiiiiir  \icn  loltii  d;d  sim  liMiicu  ,i|l.i  visfa  del  ri|;Uindan(r.  K  non  >'  i.: 
pui  lia  preterirsi  che  ;i|(iiiii'  volte  sotto  i  suni  pit'di  v<;desi  ncH  esorgo 
un  aipiihi  in  allô  ili  apriD'  \\  vidn.  colhi  quale  si  dislru;,'}^e  ofrni  dult- 


ih'i  f)SSKr,\  \/,i(t\i  \i  \iis\i  \Ti(.iii. 

biezza  miIL  diMiiihi  iIh'  si  ("■  vnliihi  iiii|ii()iil;iic.  \\-\-  lo  chc  |i()l(f;|j|j(' 
iiascciT  iliililiiu  clir   iiiMii'  <li  l'ssefc  (|iii   clliijiata,  sccondd   il   pciisa- 

llli'lilii     (|rl     \l'.c()llli,     lllia     |i;irlr    (Irllc     SCttC    slaluC    lallr     cnlIiKMIc    lia 

Scmioiie  siiHaico  il  iiijjicsso  ila  lui  cdilicato  siil  vci'lici;  ili-i  (iampiilo- 
i;lii).  uiia  ilrllc  i|Mali  iaj)[)r('sciita\a  \eio\r,  non  ^i  aliliiano  i|ui'slr  piut- 
liislo  a  (  rnlcrc  \c  lii'  iliviiiilà  vi'iici'ale  nclla  cclla  ilrj  |imii|iim  caiiitoliiio, 
le  (jiiali  mm  iiiciii)  Ihmk;  coHMînj'Oiio  al  diritlo  di  i|U(;>la  incdaylia  : 
imporocilir  mtim'  Nairi'io  Massiiiio  :  rScipio  Aliicanus  non  ante  ad 
(ciioijotia  pnlilica  xcl  |)ri\ala  ilial,  i|iiani  in  crlla  Jovis  Capiloliiii  mo- 
rt ralus  liiissc!  :  cl  idco  Jovc  «ji'iiilu-  i  rcdtdialnr '.  ^ 


I'.  'lo'i  '  :i-j. 


OSSEHVAZIOAE     I\. 

1  donaii  deiiLali  di  Ti.  Ciaiuliu,  rdurili  dal  Mondli  la\.  .1,  ii.  G.  muio 
ilislinli  ncll'area  dcl  rovescio  colla  nota  monelale  aritnielica '^:  ma  in 
alcniii  ajuiarisce  il  solo  numéro,  in  altri  jjli  si  jii'tMnette  un  A.  Il  l'i- 
jjliio.  essciidosi  abbaltulo  in  uno  di  loro  che  aveva  il  LXXIIII.  inter- 
jHcli'i  Ariiciili poitflo  LXXIIII,  e  gli  vennc  in  fantasia  clie  si  l'osse  voluto 
indicare  essei'c  slale  quesle  monde  baltnle  coH  argenlo  pagalo  in  tn- 
Inito  da  Gerone  re  di  Siracusa.  11  Vaillant  ripelè  bonariamentc  questa 
con<;et(ura,  che  lu  jiliutata  dall'  Avercampo,  il  quale  si  accorse  dalla 
lioppa  vai'ietà  di  quesli  numeri,  clTessi  fui'ono  messi  a  solo  fine  di 
distin<>uere  i  conj.  Vi  è  siato  alciin  altro  che  con  torto  non  minore 
spiejjù  quella  sigla  Anno,  ma  siccome  io  ho  nella  mia  série  FA-I, 
e  cosi  si  prosegne  liiio  all'ACXXV  riporlato  dal  Morelli,  cli  è  il 
niaggior  numéro  cli' io  conosca,  converrebbe  che  Ti.  Claudio  avesse 


'  Lit).  I.  c.  M,  .?  a.  —  [On  peut  citer, 
euiiiine  l'onliiuiant  admirablement  cette  ex- 
plication de  Boi'gliesi,  un  miroir  étrusque 
(Gerhard.  Elr.  Spiegel,  taf.  lAXlV),  sur 
lequel  on  voit  de  même  Jupiter  imberbe, 
debout  entre  deux  autres  divinités,  s'np- 


pnvant  de  la  main  droite  sur  un  sceptre  et 
tenant  de  la  gaucbe  un  foudre  à  iletLX  pointes. 
Voy.  Annuli  deir  Institut,  archeolog.  i86o, 
p.  aSS.et  Bî/Z/ei.  i8i5.  p.  i  yg.C.C.WF.DOXi.] 
"  |^oy.  Cohen,  Mcd.  cons.  pi.  XII,  Clau- 
dia^ 3.1 
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Mssuld  I  l'hi  (Il  Ni'slorc  |)cr  nicsiedere  cciilu  \i'nli(ini[ui;  auiii  alla 
lalihiicazidiic  di  (|iic>lc  iiioiicli'.  I.  Kcklitl  '  iiolo  la  preseiiza  di 
questo  A.  ma  |)as--()  imiaii/.i.  conlentandosi  di  dire  cli  era  incerto  cosa 
sigiiificassc. 

l'reniesso  cIm'  i{iii  si  liatla  cerlanienle  di  noie  monelaii,  io  osservo 
elle  si  lia  in  ([uesle  iiiedajjlio  un'  ojjuale  projjrcssione  di  iiurneri  fanlo 
coll  A,  quanlo  sonza;  c  solo  (juella  clie  n'è  pii\a  procède  piùollie, 
arrivando  nel  mio  nuiseo  (ino  al  CLXV,  nienlie  deli'altia,  corne  ho 
detto,  iioii  ne  cdiiosci  |iiii  ni  la  del  CXXV.  Ne  conchiudo  in  conse- 
[ineiiza,  cIh'  (Iii|io  iiiMincala  luia  jinnia  ilal;i  ([iiaiitità  di  conj  xinia- 
vennc  allro  ai'jenlo  da  nionrlace  :  onde  occorrendo  altre  luatrici, 
invece  ili  |ir()<jredire  col  nunieio,  si  voile  per  qnal  si  losse  rajjione 
coniinciare  una  nuova  série  :  e  perché  i  denari  délia  seconda  non  si 
ronlondessero  con  qnelli  délia  prima,  vi  si  prépose  un  A,  il  quale  in 
questo  caso  null  allro  puo  verisiniihnenle  signilicare  clie  Aller.  VA 
Aller  veramenle  cosî  cosluniossi  abbreviare  nella  nolissinia  forniola 
AAS'E'V.  aller  KinhiH'e.  xi  ets  ntlchiliir,  solila  adoperarsi  nelle 
Icggi,  e  usata  lia  j;li  alhi  nrl  célèbre  senaliisconMdhi  di'il' ihiikp  (iyC) 
l'dilo  dal  (liiilrro  '-. 

E  passandi)  poi  a  rajjionarc  di  (  lii  IV'  hallere  (pn'sli  nunnni,  il  pre- 
nnnif  Tiherio  non  lascia  dnhhio  cli  i'{;li  s|)ellasse  alla  laniijjlia  dei  .Ne- 
runi.  L  Orsiiio  Io  cred»'  l'avo  dril  iin[)eral()ri'  Tdici-io.  c  (piello  sicsso 
che  fn  Icnalo  di  ('nco  l'()iii|ic(i  iitdia  {jnerra  piralica  I  ainio  ''H;.  Ml 
(ijip(i>li>  il  l'i|[liii>.  |M'i'  (|ni'lla  Mia  opiiiKiiic  i-lic  ipioli'  inedajjlie  los-  I'.  ioj  '33. 
sero  slale  coinali'  cdi  Irilmli  di  (iiToiii'.  Io  icpiilù  il  nipolc  di  Vppio 
CJaiidiii  (lici'ii,  |Kiili('  d(d  xiiii'ilorr  di  \sdi'iili;di'  ('(iiisnlc  iit-1  .)6'7,  e  a 
lui  allnliiii  l;i  (|ii('s|iira  ili  Siciha  I  aiiiio  .>n,).  Mcn  si  accorse  l'tlckhel, 
clic  (|iic-.|i  dciiai'i   |icr  e,>s('r('  dcntali  imii  |iii|c\;iiiii  ri>-alirc  ,i  t.inla  an 

'    1».  -\.  I  .  l.  \  .  |i.  7().  Auj;.  liil).  Xl.lll .  ;!,s  ).  ol  (Hi.lijiii'S  loMiv.-.. 

^  P.  5o3.  [On  peiil  encore  citer,  à  l'iip-  jiveeles  lelUvs  ALeii  iii(iin>|;i'iiiiimo.  nrcoiii 

|)ui  do  rcUc  o\|ilir,ili()n  ,  uni'  im'diiillc  s|)iii-  |i;i[fii;iMl  ilcs  iicunlut's  |iiojjii'ssifs,  Vlll  AL, 

trieiiiic  avec  les  sij;li's    A   XVI    (l'^LIid.  XI   AL.  XXX  •  AL  (,Ihh(|/i  i/r//' /hj(/i/h/o 

Docl.  Num.  irl.  I.   Mil.    p.   Ili,');   Muirll.  -dt/kv/.  I.  \\ ,  p,  a86),  C,  C.ubdo.m,  j 

I,  ai 
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licliil;'i,  <•  clif  |)cri-in  fi'ii  ilii  ci'ifni'-i  un  iillio  CliiiHlid.  pij.slcriorc  è 
vcri),  iiiii  non  hmlo  i[u;mlo  <|ii('lln  |ii(i|)(islii  dail  Oisnio.  Ma  ij  di- 
surczzo  cou  cni  uncl  iinniisniaticd  lia  liallalo  la  série  flcllr  iannjrjie, 
Icci'  coiilcssai'lo,  (hCi  non  ciiravasi  ncnum'im  di  laiiii'  ricerca:  ild 
(Hial  ilisprezzo  quesla  série  si  è  [icro  nidlln  licnc  vciidicata ,  ojieraniio 
clic  (jiii'l  lonm  in  cni  parla  di  Ici,  sia  riuscilo  di  nn  niciitu  di  ;[i'an 
hiNjja  inlcrioïc  a  (|(i(dl(i  dcjjli  altri  setl<;  d(dl"  ejjrcjjia  sua  opcia.  Pcr 
sniinlirc  adun(|nc  alla  sna  in'{;lij;('nza  diiô  clie  le  note  geiieaiojficlie 
TIFAP  N,  cuii  cni  qnci  Clandio  si  dislinj^;ne  nelh'  ineda<jlie,  ren- 
diMKi  assai  ai;c\(dc  il  delcrniiiiariK'  l'clà.  EjfJi  adun(|ne  lu  scnza  dnh- 
liid  ninolc  di  \|>.  (llandiii  Nci'iniç  pi'elnic  Mcl  ."».")(),  da  cni  si  reputa 
nalo  Ti.  NcidiM'  cir(d)l)e  il  inedesiino  ullicio  nel  58-,  il  (jiiale  sarà 
pcr  c(»iise{j;ueiiza  padre  del  iiostro  :  di  aniljcdnc  i  (piali  lioxasi  nicnio- 
lia  in  Mvio.  l^a  perdila  chc  abbianio  poi  iatto  délia  sua  storia.  porta 
chc  di  queslo  Tiborio  non  si  abbia  aleuiia  iiotizia,  e  solo  si  poli'à  dni' 
cil  ej;li  coniô  (piesie  inonetc  circa  il  |)riiicipio  del  selliaio  seculo  di 
lînnia'.  Le  Icltorc  S'C,  che  si  vedoiio  nel  diritto,  provano  ch'osse 
iniouo  balliilc  slraordinariamentc  per  ordinc  del  senato,  e  (juiiidi  il 
noslro  Ti.  (llaudio  INeroiie  non  sarà  stalo  allora  trininviro  monetale, 
ma  invcsliti)  di  qualclie  altra  inaggiore  dignità,  che  ci  è  impossibile 
r  indoviiiare. 


OSSERVAZIONK     X. 


P. 'lof)  *  i'i.       p.  (lornelio  Lentulo  Spintere  lu  figlio  di  Publio  Spintere  console 
nid  'il)-,  nel  ipial  aniio  prese  la  toga  virile,  ed  ottenne  dal  popolo  la 


'  [Les  deniers  de  ce  Tibéi'ius  CUiudius, 
qui  sont  d'ailleurs  fort  communs,  ne  se  sont 
pns  liouvés  dans  les  dépôts  de  Fiesole,  de 
Monte  Codruzzo  et  de  Carrare,  d  où  ion  peut 
coiu-luie  (juils  ont  été  fra|)pés  après  6715  et 
prolinlileiiienl  même  après  1175.  Ils  existaient 
an  coiitiaire  en  grand   nombre  dans  ceux 


de  Roncofreddo  et  de  Frascarolo.  ce  qui 
prouve  qu'ils  ont  été  émis  avant  681;  ils 
doivent  donc  appartenir  au  grand-père  de 
1  empereur  Tibère,  légat  de  Pompée  en 
687 .  et  probablement  questeur  vers  l'an 
680.  Voyez  mon  Raggiingtio  ilei  ripostigli , 
p.  307.  C.  Cavedoni.J 
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dignità  di  augure  procuratagli  dai  padre,  il  (juale  perché  potesse  cori- 

segiiiila,  tiialgrado  clie  la  godesse  anche  Faiisto  (loiiiclio  Silla,  lo  fece 

adottare  da  Maidio  Torquato,  onde   cosi  ekidere  la  legge,  la  qiiale 

proihiva  che  due  délia  niedesima  gente  avessero  il  niedesimo  sacer- 

dozio'.  Assnnse  la  veste  sordida  neli'  anno  seguente,  [)erchè  C.  Catone 

trihuno  délia  plehe  pioinulgô  una  legge,  con  ciii  toglieva  a  suo  padre 

il  governo  délia  Cilicia  toccatogli  dojio  il  consolato'-':  ma  svanita  quella 

tempesta  cgli  si  reçu  a  raggiiuigcilo  iiill;i  |ir(i\in(i;i  '.  Di  la  parti  cou 

esso  iii'l  701,  e  verisimilmente  segui  il  sim  tiidiili)  iid   yoS*.  .Nella 

guerra  ci\il(',  in  ciii  pi-rd»'  il  padri",  sposù  !<■  paili  di  l'ompeo.  e  dopo 

la  pugna  di  Farsaglia  salvossi  ad  Alessandria  nell   Kgilto\  linpolrato  il 

perdono  dal  vincilore,  e  l'alto  rilorno  a  lloma,  diede  circa  il  707  una 

cena  augni-ah;,  a  cni  intervenne  Cicérone''  [e  sulla  fine  del  709  fece 

divorzio  colla  ino;;lit'  Melella'].  Nel  710,  essendo  stalo  ucciso  Cesare  il 

dittatore,  quantnnqne  egli  non  fosse  uno  dei  congiurati,  aHellù  tulta- 

\()lla  di  coniijaiirlo,  e  hrandita  una  spada  si  uni  a  coloro  che  correndo 

|ii'r  le  contrade  lenlavano  di  tnovere  a  liitiiidlo  la  ciltà"".  l'ii  iIuikiui' 

dalo   [)er  proquestorc  a  Ti'ebonio,  iino   dei  congiuiali  niandalo  pi'd- 

console  d'Asia;  ma  ucciso  (piesti  da  l)(ilal)clla  clu'  iiivasr  la  |iro\iiicia, 

si  ritirô  presso  Hruto  nella  Macedonia.  l'arlito  pero  lininiico,  si  inosse  P.  u--  *  35 

per  ritoinare  al  snoposto;  ma  avendo  sapiilo  per  isirada,  ch'egli  aveva 

pre|)arata  una  llolla  ndla  Licia,  deviù  a  Kodi,  onde  oltenere  soccorso 

|ici'  comhatterla.  Ma  mm  essendo  rinscito  nel  suo  disegno.  colle  sole 

pi'()|)nc  lorzi'  ncupeiù  le  iia\  1  da  lias|iiii'tu  (  lu-  a\i'\a  lacnilli'  |)n|;i|iolla  : 

e  ciù  liilld.  |)i('S('  le  iciliiii  (|rl|;i  |)i(i\  uicia ,  aspctiando  la  \cniil.i  di  iiiin 

(Ici  duc  (•ons(di  Ir/.io  c  l*an>a.  Tiilln  cin  ;iMiiauin  iiv,i|intii  d.i  duc  |c|- 

lere,  una  a  M.  Tidliu.  I  ;dlia  al  sciiahi,  rli  cgli  s(ii»c  (l,i  l'ciga  ai  •>»( 

'  r.icoro  pro  Se.vtio ,  S  (i/i  ;  Di.iti.   Ilist.  '  Cic.  iiii  Allie.  Iil>.  M.  cp.  \iii,  S  1. 

lil).  \\\1\,  c.  wii.  •   Idevi,  ad  Fiim.  Iil>.  \ll.  l'i».  \\m.  S  i. 

'   Cic.  ad  Quintum  friitrcm  .  Iili.  Il .  ,-y.  m  .  '    Idrm  .  ad  Allie.  Iili.  \ll  .  f|.isl.  m  ,  S  j  ; 

S  i;/yro  Sctlii).  Nie.  cil.  jjl,    \1||.  ,.|i.  \ii,  .<  i. 

'    Idnii .  (id  Finii.  lili.  1,  r|).  \m.  ,'<  r  l .  "     \|i|iiiiii.  Ilrll.  riiil.  liK.   Il  .  c.  c  \i\. 

'    Idem .  ad  Allie,  lili.  \  ,  i'|).  \\i.  S  /i. 
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<li  iii;i;;j;i<i.  i;  clii'  si  sono  sal\;t(i'  lia  lo  raiiiij;luiri  ili  ('.icrrniic '.  Morli 
(iiici  ((iiisoll.  Hnilo  (•  Cassio  occuparoiio  l'Asia;  ilall  iillinio  (N;'  (piali 
iicH  aiinu  M'iiiiciilc  ;;li  tu  ilala  iiisicmc  ciiii  l"'amiiu  la  cura  >\i'\\'  asscdio 
<li  liixli.  Ddixi  la  icha  (Il  (juclla  |iia/./a  iia\i<;ô  ad  \iiiina('a.  clu'  cos'i 
cliiaiiiav  asi  il  niiilii  dclla  cillà  di  Mua  ni'lhi  lacm  :  r  diiiiD  la  ciiiKiui^la 
di  aiidicdiir.  aiido  ad  iiiiM'si  coii  lîiiitii  '.  NcIF  ariiKi  -  i  a  accaddf  lu  liiit- 
ta<[lia  di  l''ili|)])i ,  d()|)()  la  (juaiL'  Leiilidd  lu  ucciso  pci' ordiiie  di  M.  \ii- 
Idiiio  (•  di  <  lllaviaiio.  coiiin  la  Ifavcdcic  \|)|»iaii()\  <■  couk;  apoilaiurutc 
allcsla  i'Iulai'co'. 

\ldtiaiu()  varie  iiiodaglii;  tulle  nm   ro\escii)   uiiiliiriiu'.  |H)itaiili'  nu 

lili un  (uciudld  da  safjrifi/io.  cnH"  epijrfal'e  LENTVLVS  •  SPINT; 

Mia  nelle  prune  le<j{jesi  BRVTVS  nel  dirilto,  ci.w  una  sciirc,  un  siin- 
piiln  e  d  cdlUdlo  (diiauialo  seainjiiUi ;  nelle  seconde  1  epijrraie  inoslra 
C 'CASS!  •  IMr.  e  \i  è  |iei'  li|)o  un  lri])odc;  nelN;  ultime  linalnienlt' 
si  ajnpuiijje  la  pai'ola  LEIBERTAS,  e  si  nielte  innan/i  la  testa  dclla 
1'. 'loS  *  M,.  Libéria  ora  v(dala,  ora  no  '.  Generalnienle  i  nuiuisniatiei  le  avevano 
allrihiiile  a  P.  Spintere  console  nel  697,  padi'c  ili  ipiello  di  rui  si  è 
jiai'hijo:  ma  (ittimamenle  I  lù'k.liel  awciii  clie  Innino  seii/.a  meno  cd- 
iiiale  dopo  luccisione  di  ra;sare  n(d  y  1  o.  e  jiei'cio  uon  pole\ani)  darsi 
a  (|ii(d  ((insole,  (die  cou  un  passo  di  (liceroue  "  dimosliù  esser  passalo 
lia  1  j)iù  liiio  dal  yoli.  (Ion  piena  raijione  adiimpie  le  assegiK)  ai 
lijjlio,  elle  abbiamo  vedulo  aver  a|)punto  servilo  da  pi()(piestore  a  Bnilo 
ed  a  (lassio,  da  cui  saranno  state  coniale  nella  sna  ])roviiR'ia  (i(dr 
\sia.  alludendo  eol  tipo  del  roveseio  alla  (lignità  aiigurale,  di  cui  lo 
sappiamo  rivestilo. 

Tiilto  ci(")  va  egregianiente  bene  ;  ma  clie  si  a\ià  a  dire  di  un  allia 
medaglia  aggiunta  perla  prima  voila  dal  Patino,  e  portala  dal  \lorelli 
n(dla  génie  (airnelia'.  ra|)presentante  iKd  diilllo  la  lesta  iiuda  di    \ii- 

'   Cic.  adVaiii.  lih.  XU.ep.  xi\,  xv.  Uiv.  11.  11.   ii ,   4  ,  ô  .  e  iiella  gente  Cassia, 

'■'  Appian.  Bell,  civil,  lib.  IV,  c.  iaxii.  lav.    M.   11.  (>  [Cohen.  Méd.  cnits.  pi.  Xlf, 

'   Idcnij  ibid.  lib.  II,  c.  c.xix.  Cassia ,  1 '1 ,   lô,  et  pi.  \V.  ('.ovnelid ,  ■i()\. 
'   In  C«es.  c.  cxxix.  '   fi/H(.  c.  lxxmi. 

Tcsoro  Moi-elUiim  nella  ycnte  Cor/ic//» ,  '  Tav.  \1.  11.  .'). 
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{fusto  coir  epigrafe  AVGVSTVS  ■  DIVI  •  F.  c  col  simili'  lovescio  dell' 

oicio    (.  .lel    lil.io.coll."    icllon-    LENTVLVS  •  SPINT  ;'    Il   \  aillant  .■ 

lAvercampo,  clie    avevaiio    concesso   i    mimiiii    siijx'iioii    al    padie. 

ascrissero  questo  al  figlio  clie  crederono  liiiimviio   m(irit;lale  sotto  il 

giovine  Cesare;  ma  si  trovô  bon   imhnraz/.ato  riv-klicl,  il  ([iialc  vide 

elle  (|iiesto   non  polova  esserc  slanipato  se  non  dopo  il  y-'.y.  in  i-ni 

Ottaviano  assnnse  il  nome  di  Aufjnsto  :  c  scnli  benc  l' impossiltilità  clie 

cfii   nel  710  cra  stato  proquestore  [iiopicluic ,  iid  y>.y  esercilasse  il 

liiinii\  iialo  iiionelale,  iillizio  solilo  darsi  ai  jjiovani  di   mmiIi   ainii:  in'| 

(jual  casocoslui  avrebbe  progredito  nella  carriera  degli  oiiori  ail  ii>aii/.a 

dei  gambeii.  l'cr  lo  clie  sospettô,  cbe  a  quel  tempo  fosse  riveslilo  di 

nna  carica  di  multo   rnajjjjioie   imporlaiiza   clie  non   si  aHentô  d' in- p.  iot,  «37. 

tliivinare.  Ma  ciô  ne  menu   |)iiù  essere.  perché  io  a|)postatamenle  lio 

raccollo   di  sojna    tiiUe  le   memorie  cbe  di  cosini  ci  lianno  lasciali» 

gli  storici,  onde  aj)parisce  cire|;li   fii    iicciso  nel    7 1 '> ,  e  «piindi   non 

poleva   lar    coniaie    mi'dajjlii'  ml    7-'.7.    Oiivreblie    adiimpn-    siippnisi 

ilic  queslo  di'iiai'o  lusse  slato  battiilo  da  un  suo  disccmlnile  :  ma  I  [- 

deiililà   (Il    (picsio   i-o\escio   e  degli    alln   cln'   liiidiin    lalli    cri  iMiihiilc 

siampai'c  da  lui.  cschidi^  qiieslo  sospcKo'. 

(loiiic  diiiiipic  si  a\ià  a  sciojjliere  qiieslo  iiodo  ;[onliaiio  ?  l'er  non 
diiliitare  ddla  liiiona  lede  e  didia  perizia  del  Patiiio.  non  \i  è  allio 
iiiezzo  se  non  Iciieic  chc  ipiesia  sia  nna  medaglia  lodecala,  e  percio 
di  iiiiina  aiiloi'ila  pcr  la  sloiia.  ni  cm  iiii  antico  falsai'io  accoppiasse  al 
l'ovescio  di  Spmlirc  un  diiillo  di  Vngusio,  ipiale  \arie  \o||e  appai'isce 
siiila  sua  moneta ,  e  segnalameiite  in  quelle  clie  liamio  dall  allia  parte 
repijji'ale  IMP-X,  o  IMP-XI.  l'I  ipicslo  gindizio  xii'iie  i-iiiioiv.alo  dal 
non  essere  ipiesto  niimmi)  citato  in  alcnn  calalogo  di  niiiseo.  per  ipianjo 
io  sappia.  Ojjiii  dilellanle  di  mimismalica  sa  per  esperieiiza  qiiaiilo  la- 
cilmenU;  s  incontriiio  simili  medaglie,  snlle  qmdi  mi  accaderà  lornan' 

'    [Celle  iMison  h  clli'  sfiili;  nu  snniil  |iiis  élé  IVappécs  piir  son  père,  mi   |iiii'  \l.  Cnln 

<u)nclii(iiilo,    l'iii'   Cntoii    il'llli(|iii'.  sur    si's  Ni>|ic>s.  nnr  i'iii(|iiiiiil:ilne  iriiiiiiées  iiii|iim'ii- 

monnaies  IViippiM's  en    \IVi(me,  ii'|no(liiisil  \iiiil.  C.  CwKimM.f 
iil'  iili(|iii'iii''iil  \r  ri'vers  do  celles  qui  uviiieiil 
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;,||r,,  voila:  ma  |;li  ^.'iillori  niiinisinatin  chc  \r  liaiiiio  piiLhliralr  ^mip, 
|,,n  ,in,|.n.V(;ralHli  di  non  avcr  avN.Mlilo  ,li  ,|,nsl::  nrcostanza  il  iM- 
,„n-,avciHl..  <-„si  lallc  iiascorc  .le.;!:  i.imIii|.|h  Morin.  .lir  non  \i  na 
iii,„|,,  (Il  |Mil.M'  (lislrifiare. 


DKCADE  TERZA 


OSSER\AZH)^H;     I. 

l  lia  iiia\  vcitcliza  (Ici  i'alimi  |)<iiln  iiflla  série  coiisolai'e  un  iliipli-  !'•  liô  '  i 
calo,  clii'  (l()|i()  tanto  tempo  non  è  slato  aiicora  iiè  avvertito  iiè  lolto. 
L'Oisiiio  aveiido  trovalu  un  (Icnain  colla  solila  lesta  feiiiiiunile  iiel 
diritto  coperla  di  un  eliiio  alato.  roii  un  niojj'jio  dielro  la  iinca.  e  la 
nota  de!  valoïc  sollo  \\  nieiito;  e  colla  liijja  délia  \iltoria,  due  spi'jhe 
e  le  iettere  M  •  MARC  •  ROM  A  n(d  rovcscio-,  vi  iesse  Marnis 
MAKCelliis,  e  lo  alliilmi  alla  |hmiIc  ('daiidia.  di  cui  Marcello  c  iiotis- 
siino  cojjnonie.  Posteriorniente  ricapilô  ([uesta  niedajjlia  sollo  ;;li  ncchi 
(Ici  l'ahiio.  il  (|uale,  piii  non  ricordaiidosi  ildl  iiilerprcta/ioiie  Oi'si- 
iiiana,  ne  ricav('i  Mamis ■  MAKCi ns.  e  le  diè  1uoj;o  iiella  [jeiite  Mar- 
cia.  D'allora  in  poi  ella  lia  latto  coinparsa  in  anihedue  le  lainijjlie,  ed 
v.  slala  ileialanienle  rilerila  ed  illustrala  dal  \aillanl,  dall  \\ercainpo 
V.  dair  Eckliel.  CicJ  non  di  uiciio  tdia  (^'  uiia  sola,  corne  si  ilinioslra 
dair  identilà  de!  rovescio;  e  se  iid  diritto  di  ([uella,  chè  didineala 
uella  Marcia,  non  si  vcde  il  m(i|;;;i(i  didio  l'occipite ,  (piesla  iiiaiicaii/a 
deve  iniputarsi  ad  iina  disattenzione  dd  l'alino.  o  |iiull(i^|ci  all'ossere 
Stato  i'eseniplai-e .  (Il  ('jjli  ehhe,  niaiicanlc  di  aincnln  da  i|ihlla   parle. 

Hiconosciulo  adun(|ue  clie  da   iino  dci  duc  liiojjlii  de\e  essere  es-      tio  •  3. 
puisa,  resta  ora  il  decidere  ove  devesi  coiisiM\are.  Ma  (^('i  iarenio  assai 
aijtîvolinenle  m  jjra/ia   (l(dle  corri^^pondcnli  iiMilajdit'    di  ln'on/i),  didie 
(|uali   il  i|uadi'aiili'   lu  |iuLilicalo  dal  l'aliii,   il    liicnlc  dal  ilaniii-.  aiii- 

'    I  Exlriiil  (lu   (iioriialc  Araidico,  ift-j-j.  '  I  ^"y-   t-ohcii,    Mèd.    niii.v.   |il.    \\\l. 

l.  XlJi,  |).  <')r)-()9.|  Miircia,  :\.  j 


1!)2  ().SSKi;\  \/,l(»M    \L  \ll.s\l  \  I  h.llK 

|)(mIiii'  lia  lih'  (mpsm'iIiiIk  r  soplii  cili  l<'};j!<'si  M  '  MARCl  •  M  •  F  '.  Nmii 
,''  (lu  (liiliihirsi  <'lii'  iin;i  |)('rsi)iiii  iii(;(l('siiiKi  iililii;i  ihilo  onjjiiic  Uiiiln 
■  iiii|i  ^|)c//,;ili  (Icll  ii^^i'  (|iiiiiilo  ;il  ilciiiiio  :  iiii|)cioccliè  dalla  jjioniaiicra 
(•s|iciirii/.ii  iiiii'c  oriiiiii  (liMKisIriilo,  clic  Iiiki  ;hI  un  ccrlu  |cin|)(i  iiin;iii/.i 
hi  (lisli'ii/ioiic  (Iclhi  i'c|)ulilili(M  i  InuiiiMi'i  iiiniii'lili  iisaromi  di  coiiiarc 
in  ;inil)c(liic  i  inchilli  :  c  ncl  caso  iioslio  nuovo  aiijoiiioiito  ne,  somriii- 
nislra  lo  sicsso  ncsso  dcllc  Irc  lellci'e  MAR,  chc  vcilcsi  lanlu  '-iill 
arjMMilo  <|uaMlo  siil  rame.  Per  lo  clic  divciicudi)  lutLi  (jncsLi  iisiiiinn  di 
cscliisiva  propriclà  dcîlla  ;jeiito  Marcia,  i'appeilazionc!  !\larco  ci  oi)ldi- 
idicrà  lier  li(i\ainc  laulorc  a  l'icorrcic  alla  laniudia  dci  iialla,  nnicd 
raniii  di  (juidla  liorltissiina  j>(Mil(;,  (lie  :^i  piacesse  di  (|iicl  prcnoiiic.  Il 
PaliiKi  ajHjiudicu  il  dciiaro  a  M.  Mai'cio  Ralla  |)i-c(()r('  nrhaiiu  iiel  ôôo, 
(■  dicdc  mil  ad  un  sno  lijjliu  il  i|nadiaijl(!  :  ma  amhcdiie  si  allribui- 
idiKi  al  |iadrc  dal  \aillaiil  c  dairAvcrcampo,  clie  Ji  crederoiio  coniali 
nclla  sua  (pu;sUiia  ii[)osta  dal  Pijrliio  nel  5i3.  Pero  iiiuiia  ragioiie 
cssciidovi  pcr  l'iputare  sLraordinaria  l'iniprcssioiie  di  queslo  niouetc, 
dovià  (Tcdcisi  ciic  siciio  state  battutc  per  ordine  del  compétente  ina- 
;;i.slialo,  cioè  dcd  li'iuiiniio  riioiiclalc  :  iicd  quai  caso  dovendosene  anti- 
<ipai('  di  c|ualclic  aniio  l.i  slam|)a,  si  currc  pericolo  di  (dlrepassare 
raiiiio  .v'iy,  iii  cui,  al  dire  di  Pliiiio,  s' incominciù  a  batleie  per  la 
prima  vdlla  Tasse  oiiciale,  d(dla  cui  iiatura  sono  per  l'appunto  le 
P.  (i;  *  .■  monde  di  lame  onde  si  Iratla.  Per  la  quai  cosa  io  ne  farà  più  volen- 
lieii  anime  un  figlio  di  quel  Ralla,  ch'csser  potrebbe  quel  M.  Marcio, 
clic  iiel  ôlii  iiiori  triliuno  militare  délia  seconda  legioue  nella  batta- 
jjlia  di  Modena  contro  i  Galli  Boi-,  il  quale  in  questo  supposto 
avrebbe  secoiido  il  consuelo  incominciata  la  sua  cari'iera  dal  viginti- 
sc.wiralo,  di  dove  sarebbe  passato  agli  onoii  délia  milizia. 

'   I  Voyez  Cohen,  M  éd.  cous.  jil.   LVIII,  U-ibua  le  premier  au  peuple  ie  blé  pour  le 

Mdi-cid,  ()  et  7.  —  Il  est  certain  aujourd'hui  prix  minime  d'un  as  par  boisseau.  Voyez 

(|ui;'  la  lionne  leçon  est  M   MARCI   IW-  Minei'\ini.  Bidleltiiio  delV  histihito  nrchcol. 

F.  et  cpie  ce  n)(iiu'l,iii-e  devait  (Mi-e  un  des-  i8ii.  p.  aS,  et  mon  Histoire  de  la  monnaie 

ceiidaiit  de  l'édile  Mtinins  Marciiis  qui.  sui-  romaine,  p.  Sai.  Th.  MoMMSE.»i.] 

vanl  l'Iuie,  Hist.  mil.  lib.  XVIll,  c.  .\.v,  dis-  '  Liv.  lib.  XXXV,  c.  v. 
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L' Avercampo  aM-iido,  corne  lio  detlo,  cicdiilo  che  queslo  denaro 
losse  coniato  iicl  '^^h'2,  tenue  c.lie  le  spighe  del  rovescio,  colle  qiiali 
deve  aver  comuiio  l'iiilerpretazione  il  momjio  del  diritto,  alludes- 
sero  alla  con([iiista  di  Siiacusa  r;ill;i  1  aiino  précédente  dal  console 
Marcello,  sapendosi  qiianto  Ireipieiilemente  queste  si  adoprino  sui 
nunimi  a  diriiostrare  la  leitilità  délia  SiciHa.  Ma  niolto  luejjlio  poiisô  il 
Vaillant  clie  con  quoi  simholi  si  alludcssc  ad  nn'  idlicio  straordinario 
sosleniito  da  M.  Halla  nel  55  i  dopo  la  pretina,  nel  quai"  anno  f;li  tu 
aliidalo  lincariro,  staiite  la  jjui'iia  punica,  di  pioleggere  con  ipia- 
ranta  iia\i  il  ((uiimcrcio  e  le  spiagge  d'italia.  A  questa  inconibenza 
egli  soddisfece  con  tanla  cura,  che  quell  anno  diveinie  insijjne  per 
l'abhondiinza  del  grano,  lalcliè  gli  cdili  ciiiuli  rniagnarn  viin  iVu- 
cr  menti  ex  His])ania  missani  qualeiiiis  aeris  vicalini  populo  desciipse- 
ffi'unt,"  al  dire  di  Livio,  il  quale  poco  dopo  aggiunge:  aPer  eos  dies 
rcomnieatus  ex  Sicilia  Sardiniaipie  tantam  \ililateni  annonae  ell'ece- 
p-runt,  ut  pi'o  vcctura  Irumenluni  nieicator  nantis  relinqueret '.  ^n  Con 
questa  opinionc  |iii()  il  \  aillant  coinini>c  un  lu'utto  anacronisino  :  per- 
ché egli  convcnni'  clir  (picsic  uicila;;lic  lossero  coiiiate  durante  la 
questura  del  lialla  ne!  5Zi3,  e  in  qucsto  caso  conie  poteva  alludersi 
ad  nn  lallo.  clic  non  awcnne  se  non  nel  55i?  La  cosa  ail  opposto 
andrà  egregianienle  indla  niia  sentenza,  la  (piale  rilarda  di  parecclii  i".  nn  •  i\. 
anni  la  stanq)a  di  (pu-sle  monete,  onde  farla  eseguire  da  suo  figlio  : 
nel  (pial  caso  stara  bene  di  egli  celebri  su  di  esse  nu  récente  nierito 
<li  suo  j)adre. 


()SSER^AZl()^E     II. 

(ili  aliliagli  (ji'jjli  uounni  sounui  si  xogbono  uoiarc.  n(ui  per  detrarr»* 
])unto  alla  loro  celebrilà ,  cliè  il  sole  non   perde  splendore  per  n>ac- 

l.i\.   Illl.    \\\  .   C.    \\\[  cl    \V\MM. 

>■  a5 
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cliic;  iii;i  riiidc  ;ivv(!ilin'  i  mciHi  |>ralici ,  jiccki  non  vinhino  cirjili  <-;ini- 
ininanili)  miIIi'  orme  di  ini;i  scoi-la  ri|)ulala  >i(iiia.  Il  cli.  \iscoiili  iirll 
Ir.oiiojfralia  lîoniaiia,  paragralo  sesto,  troppo  dclcrerido  a  (liovaiiin 
Li  rcliiiic  r  ad  allii  clic  iiniaii/i  lui  liiroiio  dcl  nicilesiiuo  avviso,  «[in- 
dien cIm'  il  liliallo  (Il  \l.  \ldio  lîc;;()lo.  console  ncl  -'i()H,  cclcdirc  jxm' 
la  sua  nrijjionia  a  Carlajpnc,  losse  l'apprcscnlaht  in  nna  lesta  \irile 
scnza  lejjjjtMida,  che  veilesi  iiel  dirillo  di  nna  niedaj;lia  délia  Miiiile 
Livineia,  la  (jualc  ne!  lovescio  nioslia  nna  sedia  ciirnlc,  con  sei  lasci, 
..  la  ie.rgenda  L •  LIVINEIVS  •  REGVLVS '.  Tntlo  rappog{;io  di 
(|nesla  ()|)iiii()ne  consisle  nel  cojjiioine  REGVLVS,  ciregli  suppose 
passalo  pei-  adozione  da<jli  Alilii  nei  [Jvinei  :  ma  ipioslo  supposlr>  lia 
Iroppo  as|)cllo  d' invei'isin)i{jliaiiza.  lin|)crofcliè  vi  è  ogiii  ap|)areiiza 
clic  la  casa  dejjli  Alilii  Hogoli  si  cstinguessc  in  lonipi  iiiolto  remnti  :  e 
iidalli  ilopo  il  pi'clorc  del  56 1  non  si  conosce  alcun  altro  di  fpiel 
laino,  apparlenendo  alla  famigiia  dei  Scrrani  tutti  gli  altri  Alilii  die 
venneio  appresso.  Al  contrario  i  Livinei  provennero,  a  quel  clie  par»;, 
(la  nna  ;;cnle  allatlo  iinoxa,  clie  coniincic")  ad  acquistare  qualclie  nome 
solo  al  liiic  délia  repul)l)lica  :  onde  se  fosse  stato  innestato  in  essa  un  ger- 
I'.  (i.)  •  .">.  nioglio  degli  Atilii  lîegoli.  i  (piali  in  n)eno  di  un  secolo  occu])arono 
novc  voile  il  coiisolalo.  sarebbe  al  lutlo  l'uori  del  jirobabile  che  una 
(•osi  nobile  pai'entela  non  le  avesse  dato  ])rima  (|uaiche  lustrô,  in  modo 
chella  l'osse  qualclie  voila  nominala  nel  lasso  non  brève  di  cento  ciii- 
quant'  anni. 

N(''  pin  oj)portuno  èi'esem[)io  dei  cognomi  Scipione  ed  Attico,  clie 
\cniiero  rilennli  dal  suocero  di  Pompeo  e  dallamico  di  Cicérone,  al- 
IoiiIk-  ambedue  passarono  per  adozione  nella  gente  flecilia,  e  che 
sono  stati  allegati  per  provare  che  altrettanto  potè  succedere  del  pre- 
dicato  di  Regolo.  Imperocchè  non  si  nega  clie  l'uso  di  aggiungere  ai 
iiomi  doiradotlante  il  cognome  delladollato  fosse  iii  niolla  voga  negli 
niliini  teiiipi  délia  libertà  e  siil  jirincipio  dell  impero,  ma  si  difeiide 
indlo  slesso  tempo  che  lo  stile  più  antico  e  più  fréquente  dei  Romani  lu 

'   [  Voyez  Colien.  Mcd.   coifi.   pi.   XX1\'.  Liriiieiii ,  ?>.] 
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iij  i|iK'Sli  casi  (|uello  ili  |)i'oliiii;;aic  il  proprio  nome  {jciitilizio.  Cosi  fcce 
verbigrazia  il  (•cIcIjih»  fifjlio  di  Eiiiilio  Paolo,  clie  adottato  da  uno  Scipioiie 
(li\i'iii)c  I'.  (Joriiclio  S(i|ii()iii'  Kiiiiliaiio:  ma  |mm'  (|uaiita  dilijjenza  abbia 
adoperala,  non  mi  èriuscito  di  Irovare  alcun  esenipio  di'iraUro  costume 
clic  sorpassi  i  tcmpi  sillani.  0  diuirjue  una  taie  adozione  avvenne  dopo 
(|iiL'st'('[)oca,  ed  allora  somlna  impossibile  che  la  nobilissima  famiglia 
dcjdi  Alilii  llegoli,  essendosi  mantfnnta  in  piedi  lanlo  tcmpu  ancora, 
più  non  avesse  consejjuito  majjisti'ature,  ne  più  avfsso  date  motivo  che 
si  parlasse  di  lei  :  o  pure  accadde  prima,  e  in  i|iii>li)  caso  l'adottato 
sarebbesi  detto,  non  L.  Liviiicjo  Mojjolo,  ma  L.  Livinejo  Atiliano,  e  per- 
cio  cadrcbbe  ogrii  arijomrnlo  dc-^iinlo  dall  idenlità  di  i|Mrl  cnifnomç. 
K  veramonte  la  somijjliaiiza  dcjjli  ajtpcllativi  se  qualilir  \iilla  [luo 
essore  buon  argomenio  ai  tempi  iniperiali  per  arguirne  la  parentela  di 
duefamiglie,  nulla  ])oi  {jiova,  (inchè  lloma  non  cominciô  a  piegare  alla  P.  70  *  fi. 
servitîi,  vedendosi  inlinite  genli  (Uii'anle  la  repnbblica  porlare  lu 
slésso  cognome  senza  elie  mai  vi  fosse  Ira  luro  alcuna  relazione  di  san- 
gue.  Ma  se  cosi  debole  è  I  iinica  ragione  che  si  cita  a  pro  del  pensa- 
menl'i  de!  \isconli,  \alidis^imi  pci'  lu  contrario  sono  i  londamenti  su 
cui  ('■  basala  I  anlica  senleiiza  dci  iiumismatici .  la  ijuali'  ciinNcrri'lpl»' 
alterraïc  onde  snlle  sue  rovme  stabilire  la  nuova. 

In  un  alhd  dcnard.  in  liillu  similc  a  (|iirlln  ^11  cui  il  \  isconti  volk- 
ra|p|iicsi'n(alo  _\1.  Aldid,  altniiio  la  uicdcsima  testa  leggesi  REGVLVS 
PR';  per  lo  clie  a  l)iH)n  drillo  se  ne  coiudiiuse,  ciie  ipieste  medaglie 
erano  stair  nnpiesse  per  onoiare  la  niemoria  di  un  lirgolo  pn-lore.  di 
CUI  da  una  pai'le  ci  si  mostra\a  il  iilialln.  mciilic  dall  allia  cdlla  sedia 
cui'iili'  ('  col  hKci  se  m-  ricoidava  la  carica.  I']  da  un  Icizo  numiiii) 
CoiU|)agiio  ai  so|iiacilali .  '-r  ikhi  clir  111  \ccr  di  soi  lasci  liiui  lie  moslia 
clie  duc,  SCJipcsi  (Il  |IIU  clic  (|lics|(i  |i|'cln|r  cil  lailia  \  ,IM  Liicm  r  cil  cgii 
era  il  padic  di  «iiicllo  clic  jccc  iiiiiiniiilai  c  le  moiiclc  :  iicrcliè  se  co- 
sliii  iic;;li  allii  rovesci  cou  iiilcgin  umiie  si  disse  L  •  LIVINEIVS  "  RE- 
GVLVS.   ijiii    \(»lriido    aiiiiiiii/.iarc    la    sua   carica   a|i|icl|os>-i    REGV- 

'    I  Voyez  ('■olirri      Mil/    nuis,    jil     \\l\     l.iriiieiti .  /i.  | 
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1.VS-F;////.s'PRAEF«-/m.s- VR/«.s '.  Pcr  cliiiliMv  le  ivllc  cuii^cMiicnz,' 
cIk!  (I;i  (|iif>lc  iii(;(laj;li(;  si  ricavavain),  oppose  il  \iscoiili  rhc  aiiclic  in 
iiiia  iiMiiicla  (li  Valorio  Messa-lla  scrivcsi  nd  (liiillu  MESS  ALIn  ■  Fiiius, 
(■  iicl  rovcscio  PATIE  •  COhS(//^'-',  cou  clic  vollf  iiifllcie  iiclla  laiilasia 
al  Iclhtr'c  clic  il  li;;lio  l,i\iiic|o  hiccssc  iiicidccc  il  iilialln  (ici  xccclno 
aiilciiald  \lili(i  licjjdlo.  ma  m  \('rc  (Ici  iioiiic  ili  lin  ci  |ioiie.sse  (jncHo 
(Ici  nropno  padic  (|uasi  jxir  c|»oca,  jxîi'cIiÎ'  al  Leiiipo  in  cul  fil  batliila 
1>.  71  *  7.  (|uclla  mcdaijlia.  ("scrcilava  la  prcliira.  Ti-op})a  dilTcrcriza  ])ci-  altro  vi 
('■  Ira  il  iiiiiiiiiio  di  Mossidia  c  (|ii(;lli  di  ciii  si  paria,  onde  il  primo 
possa  dar  iiuiiiia  [»ci-  la  spiejiazione  dei  second!.  E  primieramente  in 
(iiiesli  si  c  adoperato  il  iiominativo,  mciilcc  iicll  altio  si  iis(')  fabla- 
livo  :  il  (piale  hasia  a  denotaie  senza  cfpiivocn,  clic  la  mcmoiia  did 
padic  vi  lii  posta  a  solo  inlendimento  di  Icncr  Inoc/)  di  cra,  c  di 
maiiileslacc  Tanno  in  cui  fu  falto  quel  conio.  Dipoi  il  PARE'COx- 
S///c  non  islà  già  ivi,  sicconie  nei  nostri  diMiai'i,  intorno  la  testa  che 
in  (pud  nimimo  assai  cliiaraniente  rappresenta  Homa,  ma  bensi  sopra 
la  sedia  cninlç  clic  si  osserva  ne!  rovescio;  onde  se  da  quell  epi- 
Ifiafe  si  conosce  a  clie  alluda  qnella  sedia,  per  la  stessa  ragione.  in  l'orza 
(hdl  cscinpio  cilato,  lalti'a  Icggenda  L//^//^s■  ■  R.EGVLVS  •  PR«c/oc  do- 
vià  manit'cstare  di  (dii  sia  il  ritrallo. 

i'iiialmciilc  oj'nuno  vedrà  lacilissimo  il  caso  (dic  nii  console,  alla 
«pial  dionità  non  si  poleva  a  ([uei  tempi  salire  se  non  nell  età  di  ([ua- 
lanta  Ire  anni,  avcssc  nn  (iglio  triiimviro  monetale,  pel  (jnalc  nlTicio 
sopralibondano  venli  aiini ,  iinll  altro  riciiiedendosi  cbe  di  aver  dcposta 
la  pictesta  puérile''  :  onde  uno  di  loi'o  morto  in  età  di  dicciotto  ainii 
\icn  rifeiito  nelle  iscrizioni  del  Mnratori  ';  mcnli-c  ail  upposlo  si  Iro- 
\(!rà  stranissimo  cbe  alciino  ncH  clà  di  (piarani  anni,  (piaiili  ne  occoi- 
ri'\ano  per  esser  pretore.  potesse  avère  nn  iijjlio  ;;ià   costitnilo  iiclla 

'    I  Voyez   (loticii .    IW.  rniis.   ]il.  \\!\  ,  l'allail   jivoii'  ,'iii  nmiiis  \iii;;l-s(>|)t   ans  |iiiiii- 

Liinneia ,  5.]  ètce  élev(i  à  une  iiiaijislraUire  ([ui^lcoïKjiie  ; 

I  Voy.  Colieii , /4((/.  |)l.  \\j.  Vdici-ia,  5.j  voyez  mon  Bdffijiiiiijlio  ili'i  rljioslii)li ,  \).  if^ij. 

I  Borghesi  a  depuis  niodili('' son  n|)iiiiuii  C.  Gwf.dom.] 
à  cel  (3gai'(l,  el  cli'inontré  ijuc,  s'il  eu  l'Iail  '   l'ajT.  71-3.  n°  5. 

ainsi  sous  rempire,  sous  la  république  il 
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sul)liiiie  (lifjnità  di  pit'lVllo  <li  lioiii;i.  Ed  un  altra  l'a'jioiic  noii  ineno 
lorte  in  favore  dell'  aiitica  sentenza  émerge  dai  quattro  rovesci,  clie  si 
accoppiaiio  a  questa  testa,  i  (jiiali  otlen{jono  tutti  uiia  felicissima  spie- 
gazione,  se  in  essa  si  reputa  eiligiato  Liviriejo  prclore,  montre  non  si 
vf'drebho  quai  rapporte  avosscro  col  console  M.  Atilio.  linjx'rocchè  P  72 
quclli  clic  luostraiio  iiii  iiiogjjio  Ira  duo  spiglio  e  una  pngiia  cullo  lioro 
iillniliiiKi  iiianirestamoiite  ali  cdililà  cui'ido.  dol  (piai  inagislrato  lu 
principale  attributo  la  cura  drlj  aiiiioiia  c  dci  ];iiin(lii  piihMici,  c  con 
cm  Livincjo  si  sarà  latto  strada  a  divoiiiio  prclore.  La  sedia  curide  coi 
duc  lasci  indica  la  preluia  iniiaiia,  secondo  le  parole  del  plebiscito 
conservatoci  da  Censorino  :  trpraetor  urbanus,  qui  iiunc  est,  (|ui([ue 
trpostliac  luat,  duos  lictores  apud  se  babeto  ';n  e  la  stessa  sedia  coi  S(.m 
lasci  indicliorà  il  govorno  dolla  provincia.  che  giusta  il  solito  avrà  olle- 
nulo  dopo  la  prelura,  essendo  clie  soi  lasci  por  lappunto  godevaiisi  dai 
])ropi'etori ,  onde  la  loro  cai'ica  é^cfrreAsxvs  àpyj]  dicosi  da  Polibio,  da 
Plutarco  0  da  Appiano. 

\\\  (ipposlo  se  questa  testa  appartoucsse  ad  Alilm  riceiiln.  |ieic|iô. 
invece  di  vantarc  i  iniiioi'i  ulli/j  ili  edile  ctirnlc  c  di  pidDie.  imii  ^1 
avcva  ])iuttosto  da  celchi'aro  il  suo  ;;eiiiiii()  coiisolalo.e  il  siio  (rioulo 
dei  Salontini,  posto  aiiclic  clie  il  sim  rilunio  a  lioma  0  gli  slrazj  sollerli 
a  Gartajjiiio,  jx-r  ciii  lia  coiisojjiiilu  laiila  lama,  si  abbiaiio  a  riporre  Iim 
lo  l'avolo  ?  l'or  lo  clic  (|uesta  voila  coul'iiloromo  il  \  iscouti  col  \  isconti 
iiiodosinio,  giaccliè  parlaudo  délia  uiodaglia  di  Gicorono  aveva  savia- 
iiieiilc  slabilito  :  ••  La  regola  ordinaria  sojjuila  iiclla  iiiiinisuialica.  lon- 
ffdatasopra  iiiliuiti  esoMipj  0  prove,  si  è  cbe  la  leggenda  incisa  iiilorno 
frad  un  rilratlo  iiidiclii  il  porsonaggio  dio  rapprcsciila.  Non  si  puu 
r'diparlirc  iL  ciù  soii/.a  gravissinie  ragioni.-^  (Juosie  ragiiuii  ailiiii(|iir 

'   \De.  (lie  mitait ,  c    \\n.    Il  csl   ci'il.iiii  tmlii'    mi'il.iiilc,  où   soii(   rc|ii'(^i'nli^s  «It-iu 

(|iii'  11'  |)ri'l(nir  aviiil  .six  l.iisci'aiix,  coiiiiiu'  riii.sicaux,  avec   les  iiiol.s   REGVLVS    F" 

II'  |iiri|ii('i(>iir.  I.i'  texte  l'iti^  pnr  Censorimis  PRAEF'VR,on  |ieiil  l'oncliire  (|iie  le  |ni'- 

iic  Ir  nie  pas;  il  dit  sciiieinent  (ine  le  pré-  fet  île  In  ville,  on  moins  h  l'épociiii- où  elle 

toiu',  loiscpiil  rendait  la  juslire.  devait  <)ti'e  a   élé   frappi'e,  n'avait    ipie   deux   lirleni^ 

nccoinpnjfné  di>  deux  liclenrs  nii  moins.  De  Tu.  Mohjiskn.  j 
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iifl  iKi^lio  cii^d  iKH)  ('sscii<li»\i.  iirizi  c'SSt'iidoveiK;  (lellt-  loiiissiine  in 
coiUrai'io,  iioi  (■iimliiNiIrrcino  clic  iimi  il  console  Alilio.  m;i  il  pre- 
■  loïc  lj\iiifi(i  lii  (lii|»{)  la  sua  iiiniii' cilij/iato  su  ([ucsti  iiiiiiinii  |icr  cura 
I'.  7'i  t^  ij.  (Ici  lijrlid.  in  lcm|iii  ili  Cgli  cra  urio  dei  prefetti  di  Honia  sollu  \:i  ililla- 
liira  ili  (iiiilio  (Icsare:  c  iiilalli  iiiiiiia  di  (|ueste  nionole  fu  Irovata  nel 
Icsoro  di  (ladiiano  nascoslo,  coiiic  è  iiolo,  innanzi  la  jjucira  civile.  La 
sloria  non  lia  conscrvato  nu'moiia  délie  cariche  soslenule  da  quel  pre- 
tore  ed  indicalc  ncUe  nicila<;lic,  c  niollo  nieno  dell'  aniio  in  cui  le 
occnj)(),  solo  (|iial(li('  cciino  essendosi  salvato  délia  sua  persona.  liiipc- 
roccliè  dair  cpistola  diciasseltesima  ilcl  lihro  tcrzo  ad  Attico,  e  dalla 
sessantcsima  del  lihro  XIII  dcllc  l'aniiffliari,  conoscianio  ch'eijli  fu  con- 
{{iunlissiiiioa  (liccrone,  c  rlie  si  rese  di  luibenenierito  nel  69(1,  (juaado 
(la  P.  (Modio  lu  cacciato  in  (isilio.  E  dalla  seconda  leltera  parc  clie  in 
seguiU)  loccasse  a  Regolo  la  niedesima  sorte,  poicliè  scrive  :  ^L.  Livi- 
"  iicius  Trv[»lio  est  omnino  L.  Rcguli  laniiliarissimi  niei  lihertus,  cujus 
ff  calainitas  otliciosioreni  me  facit  in  illuni.n  II  quai  passo  puô  dare 
occasione  di  sospettare.  clie  al  ritorno  dalla  provincia  fosse  accusato 
frde  repetundis,"  e  quindi  esdiato. 


OSSERVAZIONE     III. 

Il  catalogo  del  Museo  dEnnery  lu  primo  a  pubblicare  '  un  de- 
naro,  clic  non  nii  inanca,  colla  solita  testa  femminile  coperta  dell 
elmo  alato  e  colla  X  dietro  la  nuca  nel  diritto,  e  nel  rovescio  coi 
Dioscuri  a  cavallo,  ROM  A  nell'  esergo,  e  nel  campo  un  monogramma 
clic  disciolto  olVre  la  sillaba  VAR-.  Lo  riprodusse  il  Ramus  nella  de- 
scrizione  del  Museo  di  Danimarca^,  e  lo  attribui  a  P.  Licinio  \aro  pre- 
tore  lanno  0/16.  Ma  clie  VARo,  non  VAKus,  debba  supplirsi  quel 
cognome,  provasi  dal  confronto  délie  niedaglie  di  bronzo,  in  cui  appa- 

'   Pag.  iCi.  pi.  \\\\\,Terentm.  i.]  —  '  T.  1.  part.  ii. 

'  [\oyez  Cohen,  Médailles  cotisulaires,         p.  65,  n°  29. 
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nsce  lo  stf'sso  iiioiio<}i';uiiin;i  colla  jjiuiita  dcllO  '.  L  asse  iiisiyuito  di 
(jueste  lettei'e  lu  la  piima  voila  promu Ijjalo  dalT  edilore  del  Museo  i'.  76  *  n.. 
Tiepolo-,  clio  atli'ihuillo  alla  (jente  Vibia,  ma  i"u  poi  ti'aslatalo  neiia 
Tereiizia  dal  d'Elinery  ■*  c  dal  Maiinis '.  Oltrc  lasse  la  iiiia  laccolta 
sommiiiisira  il  somissc,  il  trieiilc,  il  iiuadiaiilc  c  I  oiiciji  colla  medosima 
('pi;;rarc,  clit;  sono  incditi  aiicora. 

Non  parc  da  dubitarsi,  cIk;  lanlo  il  dciiaio  cpiaiito  1  assc  sieiio  stali 
batluti  dalla  st(;ssa  persona,  si  perl'alti'o  volte  citata  osservazione  che 
I  pin  aiiliclii  nioiiclaii  coiiiaioiio  laiito  iii  ai'frcnto  rpiaiilo  in  rame, 
coiiic  pei'  I  iili'iililà  dcllo  sli'sso  iiioiio;;raiiiiiia  appaii'iitc  m  aiiiiicdiic 
i  metalli.  E  acconcia meute  |)er  i'  asse  sarà  stalo  classilicato  iielia  gente 
Tercnzia,  perché  quantiiiicpie  molti  abhiaiioporlato  il  cogiiome  Varroiie 
al  tempo  impériale,  e  sebbeiie  si  conosca  (}.  IJuhrio  Varroiie  \ivi'iite 
al  tempo  di  Mario  c  (].  Visellio  Vari'oiie  ciigino  di  'iicei'one,  pure  co- 
sloi'o  ])ro\(;iiii(M(p  da  lamifjlie  luiovc.  c  «picstc  meda;jlie  domaiidaïKt 
a|)ertameiitç  clic  loro  si  assc;;iii  un  Iciiipo  iiiolto  pin  anlico.  lo  non 
posso  tare  «[ran  l(Hidaniciilo  siill  asse  clic  |)osseg{',o,  percIT  egli  c  molto 
logoro,  e  (piindi  non  pesa  se  non  due  grossi  e  sel  denai'i;  ma  il  se- 
misse,  ch'  è  coriservatissimo.  corrispondc  sulla  bilaiicia  a  du-'  grossi  e 
duc  dcnari,  c  perciô  c  ccitanienlc  paitc  d  un  asse  più  clic  oncialc. 
Laondc  liindic  si  seguileià  a  pi'estar  tede  aile  parole  di  l'Iniio  sulla  di- 
nnimzionc  d(d  peso  mdla  inoncta  di  lii'onzo.  (luesln  duvia  crcdcrsi  co- 
iiiald  a\aiili  la  dittalura  di  Kabio  Massimo  del  ;");!-,  iid  (pial  tempo 
non  si  conosce  se  inni  la  casa  dei  Tei'enzj,  du'  abbia  iisalo  I  appella- 
livo  (Il   \aiidiie,  signilicanle.  coin   c  nnid.  ikhiio  diiin  .'d  a^pi'o. 

Ne  SI  oppmiija  clic  da  .dire  nicdajjlic  c  dai  iiiarnii  apparisce  elle  1 
Tercnzj  soievano  scrixcrc  il  loro  co;;iionic  cou  iluppi.i  R:  <;iacclic  par- 
laiido  siipcrioiniciilc  dci  lipi  di  p.  Silla  '  Im  ];ia  lalln  conoscei'C  cou  un 
passo  di  (Jiiintdiano.  clic  1  ISomani  innaii/i  il  sciccnlo  didia  loro  cra  non 
iisai'ono  (Il  raddoppiai  ('  le  consonanli  :  niiile   >aia  iiiic-^la  nna   ragnnic 

'    |V(.y.    CotlCII.     \lnl.    nuis.     |>l     IWII  G(/<i/.  |>.    |.St 

Tcrniillit ,  I  l'I  ii.|  '    Miisen  di  Ihimiii.  I.  I,  |(ml.  It,  |i.  lo-j. 

'  T.  I,  |>.   Kif).  '  \Dernde\\.  oss.  ii.  p.  i()'i.| 
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(Il  iiii'i  itcr  ijiiiiliciirc  (li'lhi  iiinihi  luilicliil.i  ili  (|ii('sli  iiiiiiiiiii.  E  (jiii  lujii 
laccrô  clic  io  ronscixo  un  allid  dciiaru.  doiialoiiii  dalla  somma  cortesia 
di  MoiisijMior  (iaiifcc  l.alio  arfivescovo  di  Taranln,  il  (juaN;  la  coi 
scerc  fziaiidio  la  précisa  |)('i'soiia  ciic  j;r  iNi|ii(ii]lo.  Kj[li  r  siinil 
liilld  a  (|ii('lli)  cdllo  dairEiiiicry,  ma  in  (|Mcsto  si  ai)tt'|i(>n('  al  iiionn- 
jfi'amnia  VAR  mi  C  ('on  im  piiiil".  iiidicaiilf  il  prciiomc  (Jajo '.  Se 
diiiKiiK!  (|iifslc  m(Mla<;lic  linoiio  Italluk'  iiiiiaiizi  il  ooH,  non  vi  sarà 
diil)l)io  cIh!  a|)|)ai'l('iij;aiio  a  (].  Tcrenzio  \  anoiic  console  iiei  538,  cele- 
hcri'imo  |)('i'  la  scoiililla  licevuta  a  Canne,  e  ([uindi  impareremo  che 
iiicoiniiiciô  la  sua  canicia  dal  liiiiiii\iralo  monetale.  Ed  ho  jioi  dette 
clic  a  lui  siicllaiio  scii/.a  didiliio.  non  [lolcndo  aliiiLiiirsi  ad  alciino  dei 
siioi  aiilciiali;  |ioicliè  si  sa  clic  iisci  da  lamiijlia  oscurissima.  clie  egii 
|icl  |ninio  aoljililô,  c  da  |>adrç  cli  esercilava  il  sordido  mesliere  di 
maccllajo.  E  dall'  essersi  poUilo  con  cerlezza  dolenninai'c  i'  elà  di  queste 
niçdajjlio  ne  caveremo  il  profiltfO  di  giudicare  con  maggior  l'ondamento 
de!  Icnipo,  in  oui  aUre  Inrono  baltute  simili  a  queste  di  tipo  e  di  l'ah- 
brica. 


OSSERVAZIOINE     IV. 

Nel  tesoro  Morelliano  alla  testa  dei  nummi  délia  gente  Plauzia 
presentasi  (|uello  clie  lia  nel  diiitto  un'anipia  faccia  di  fronte,  senza 
collo,  con  cajielli  scapigliali  e  qualche  volta  Irainmisti  di  scrpi.  colla 
leggenda  L-PLAVTIVS;  e  che  dal  lato  opposto  mostra  l'Aurora 
P.  70  '  1;!.  alata  che  conduce  pel  freno  quattro  cavalli  coll'  epigrafe  PLANCVS'-. 
1  numismatici  che  in  quella  faccia  vollero  riconoscere  il  Sole,  anda- 
rono  alTatto  fuori  di  strada;  e  vuolsi  questa  volta  rendere  il  nieritato 
onore  ail'  Eckliel,  il  qoale  pel  primo  ne  additô  la  vera  spiegazione  nei 
suoi  Numi  veteres,  p.  i3,  ripetuta  nclla  Ihcirina  numorum  velerum, 
t.  V,  p.  276,  mercè  délia  cjuale  ahhianio  conosciuto  che  qui  si  allude 

'  [Voy.  Colien.  Méd.  cous.  pi.  XXXIX.  '  [Voyez  Cohen.  Méd.  cons.  pi.  XXXIll 

Tercntitt,  a.j  Plauliu,   7.] 
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alla  istitiizione  dollo  leste  Quiiif|iiatrie  minori,  la  ciii  origine  vicne  nai- 
rata  (la  Livio ',  ila  ()\i(lio-,  da  Pliilarco^  da  \  alerio  Massimo\  da 
Feslo  ■',  da  Censoriiio '•  e  da  altri.  Si  sa  da  cssi  che,  l'anno  Ixh'i  ,  i 
suoiialori  di  lihia  ,  inilati  col  censore  Appio  Claudio  Cieco,  perché 
aveva  loro  vietato  di  praiizare  corne  solevano  nel  tenipio  di  (Jiove,  di 
comiine  accordo  si  ritiraioiio  a  Tivoli.  Spiacque  quesla  loro  luga  alla 
città,  perché  non  v'  era  chi  più  suonasso  nei  sacrificj;  onde  l'altro  cen- 
sore C.  Plauzio  Proculo  Venoce  fece  si  (lie  i  Tihurlini,  avendoli  una 
notte  uhriacati,  li  caricassero  sopra  carii  e  li  riniandassero  a  Ronia, 
ove  per  placarli  fii  loio  pormesso  per  tre  giorni  dcH'anno  (rvestitu. 
fquo  vellent,  personalis  l('miilciitis(|ii('  urbeni  pervagari ,  -  corne  dice 
Censorino  :  con  che  ehbero  principio  (juelle  fesle.  Ed  acconciamente 
l'Eckhcl  ha  scelto  dalla  iiarrazione,  che  ne  la  Ovidio,  i  quattro  seguenti 
vcrsi,  dai  quali  questa  niedaglia  riceve  lutte  il  lu  me  cho  poteva  desi- 
derarsi  : 

JjiriHjiic  |)(!r  Kï>(|uilias  Hoiiiatiain  iiiliavcral  iiilxMii. 

El  MAM"!  in  medio  plaustra  I'ucil'  loro. 
I'I.A\TI\S.  u(  iiossciil  specic  nuineroquo  senatuni 

Kali(;rc',  l'KIÎSOM.S  irnpcral  oia  leyi. 

L'Aurora  adunquc  indica  l'ora,  in  cui  costoro  ai'rivarono  a  Roma. 
siccome  la   maschora  l'icorda   (|ii('ll('   cou  cni  si  coprirono   il   volto  in    I'. 
qucH  occasione. 

Ma  (piest'  criidilo  iiilci  pielameiilo  ciidrchlK'  dd  liillo,  se  (pn'vla  non 
lossc  una  uiasclu'i  a.  ma  una  Icsia  di  Mcdu.sa,  roim:  ha  pensato  lalnno. 
in  grazia  délie  serpi  clu'  in  ah  nue  di  quelle  inedaglie  veggonsi  hani- 
mischiale  ai  capelli.  l(tduu(|u('  [icr  as^idinc  f  iipiMiuni'  Kckhi'liana  larù 
noid.  che  m  uni)  di  (|u<'s|i  nuuiuii  (l;i  lur  possedulo.  i|ii<'lhi  laci'ia  non 
solo  ha  le  serpi,  ma  ben  ancho  due  corna  di  capra  sul  bel  uiezzo  délia 
fronic:  e  siccotne  le  corna  non  nossono  ''ianirnai  convcnire  a  Mcdusa  ". 


•   iX. 


'  Lil).  IX.c.  XXV. 

'  Fdsii,  lil).  VI.  vs.  657-693. 

'  Prnhl.  .',.5. 

■  l.il..  II.  c.  v..<   '1. 


'    Alla  Mue  miiiunciila. 
"  De  (lif  iiiiiiili ,  c.  \ii. 
'  [Cette  assertiuii  de  15iii);lii'>i  ii'o-sl  |nts 
tout  h  fait  exacte;  car,  sans  parler  tlaulres 


■j(> 


p.  78  t  ,/l 


•jo-j  ()ssi';i;\  \/.i(i\i   M  \iis\i  \ti(.iik. 

cosi  l'iiiiJii'ii'i  cNidi'iilr  cIm'  <|iii'lhi  Icsla  Jillrd  ikiii  piio  r.i|i|)i-i"-rnl;irê  se 

iKiii  iiii;i  iii.isclici  ;i  :  il  cln-  ;',iii  iililiiisfiiii/ii  [iiiiiiifesluvasi  (lall;i  niaiicanza 

ilrl  riillci.   ()|i|iuiliiii;i iil<'  iluiii|nr   L.   l'hiiziH   Plaiico  scelse   ([iicsto 


liiHi   |)i'i'   ficordiii'i'   Mil 


liillo  clic  oiiorava  la  fuiiii|jlia  in  cui  cra  stato 
adollald  :  f;iacclic  cnli  pci' aUcsIato  di  Vellcin',  di  IMiiiio-,  di  Ap])iano'', 
(Il  Didiic ',  di  \alcii()  Massinu)-',  di  Soliiio''  c  di  Circroiic '.  In  fi'a- 
Icili)  di   L.  Minia/i(t  l'Iaiico,  console  ncl   7  1  •». 


Iiina/io 


ICO,  console  ncl   7 


0  dalla  jjentc  Munazia 


passô  iii'lla  Plaiizia  o  l'Iozia  per  adozione  forse  di  quel  L.  Plozio 
(lalld.  clic  lii  il  |>iiiii(»  ad  iiiscjjiiaïc  rcloiica  in  lioiiia  \  di  cui  parla 
(liccioiic  '  e  Sncloiiio  '".  I']  taiilo  |)iri  volciihcii  dovè  cleggere  questo 
soggello.  (Hiaiilo  ilic  ]'idoiida\a  m  oiioredi  Tnoli,  dalla  quai  cillà  ci'a 
orinnda  la  lainifflia  da  cui  lîia  iialo,  conic  si  argnisct;  dall  ode  sclliina 
de!  liliiii  pi'iiiKi  di  Oiazio,  c  coiiic  posilivaincntc  asserisce  Acronc  ncl 
couicnlarla. 

(jiiesto  l'Iauzio,  clic  alT  iiso  de'  suoi  ((wupi  coiiscrvô  ncll  adozione 
il  piopiio  cojjnouie  di  Plaiiro,  lu  pretore  nelT  anno  7  1  1  ;  dcl  clie  l'aniio 
\'i'(\v  lie  lellei'c  clic  iji' iiidiiizzn  Ciiceronc,  e  clie  si  Irovano  ncll  iilliimp 
lihi'o  ad  Allico;  oitre  1"  atlcstazione  die  se  ne  ha  in  un"  allia  cpistola 
di   L.  Muiiazio  suo  fjermano,  cli' c  la  deciniascllima  de!  lihro  deciiiio 


iriiimiiinMils,  O.  Miillci'  cite,  (l;ins  son  .1/"- 
iiiiel  (t'Arckéoliigic ,  p.  097,  5,  une  terre 
cuite  d'Atlièiies  avec  un  beau  Gorgonium 
ayant  Jeux  cornes  naissantes  sur  le  front 
( cf.  Cavedoni ,  Appendice  al  S/iggio ,  [).  1  '1 3  ). 
Il  est  constant,  dailleurs,  (|ue  le  masque  de 
Méduse  était  le  symbole  du  jour  qui  arrive 
(  Laur.  Lydus,  De  Mens.  p.  66,  éd.  Scliow). 
Le  type  du  droit  îles  deniers  de  L.  Plautius 
Plnnciis  se  rapporterait  donc  parfaitement  à 
lelui  du  l'evers,  représentant  I  Aurore  qui 
précède  el  guide  les  chevaux  du  Soleil. 
<]uaul  à  l'idée  de  masque,  que  défend  Bor- 
[jliesi ,  elle  ])eut  éjjalement  se  soutenir;  car 
le  Gorgonium  est  un  masque  de  Méduse,  qui 
rappelle  1  invention  de  lo  llùle  [  l'indai-. 
/'/////.  Ml ,  33),  ce  qui  va  bien  avec  le  retoui' 


des  joueurs  de  llùte  de  Tibur  à  Hume.  (,. 
Cavedom.] 

'    Lib.  11,   c.  LXMI. 

'  Hist.  nul.  lib.  XIII,  c.  iv. 

'  Bell.  civ.  lib.  IV.  c.  XI. 

■  Lib.  LIV,  c.  Il,  S  5. 

'  Lib.  VI,  c.  vni.  .?5. 

"    C.   XLVI. 

'  Ad  F(im.  lil).  \,  ep.  vi.  xv.  xvn .  \xi 
et  xxii. 

"  [Borghesi  a  émis  depuis,  comme  plus 
probable,  l'opinion  que  L.  l'Iautius  Plancns 
avait  été  adopté  par  un  Phiutiiis  Decianus, 
édile  plébéien;  voyez  Décade  Mil,  oss.  ni. 
C.  Gavedom.] 

'   Pro  Aichia ,  c.  ix. 

"De  claris  vli,clofil»f< ,  c.  11. 
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délie  Fami<;liai'i.  Ndlo  stusso  aiino  cou  allii  suoi  coHeglii  nella  prelura 
fu  proscrilln  ad  isligazione  (Ici  fiatello,  ed  cssendosi  nascosto  nella 
caiii[)ai[iia  di  Salerno  lu  scoperto  ail' odore  defjli  ungueiiti  di  ciii  era 
iiiito,  ed  ucciso  dai  persecutori.  E  giacchè  rie  lio  l'opportunità.  ikhi 
lialascerô  di  emi'iidare  il  pieiioiiie  clie  se  gli  attril)iiisce  nei  eitalo 
liiojjo  di  Vaierio  Massimo.  Cajo  ivi  si  dice  da  lutte  i<'  inipliori  edizioni, 
ma  Cnco  rilrovasi  in  alcuni  codici',  e  Cneo  poi  cou  niolto  consenso  si 
appeila  neli'  argomcnto  premesso  a  quel  capiloio.  Malgrado  questa 
contraddizioiie,  i  comentaloii  imn  si  soin»  arrischiati  d' innovare  cosa 
alcuna;  perché  l'aulorilà  di  qiiesta  iiiedaglia,  c  (|uclla  di  Pliiiin  r  di 
Solino.  li  laceva  corli  clic  costiii  cliiaiiiavasi  Lucio,  e  dall  idlia  parte 
i  manosci'itli  delF  autoie  che  da  loro  cliiosavasi,  s'accordavano  a  riget- 
lare  del  liitio  un  laie  prenome.  l^er  altro  non  è  da  duiiitarsi  clie  \a- 
ierio  Massimo  lo  nominasse  Cneo,  slanle  clie  in  egual  modo  lo  cliiama 
Cicérone  in  una  délie  lettere  sopra  citate;  ond'è  palese  clic  (piesti  due 
amaroiio  di  aUrihuirgli  ii  pienomc  clie  aveva  portalo  dalla  nascila,  a 
preleif^i/a  dcl  secundo  clie  aveva  riccMilo  iiell' adozione,  e  clie  gli  vien 
dalo  dalle  iiiedaglie  e  dagli  altri  scritlori  "-. 


OSSERVAZIOISE     \ 


Vuoisi  correggere  ii  disegiio  d(d  dciiaid  clic  il  Morclli  mise  m  iVonle 
alla  gente  Maria,  avente  il  rovescio  (\i-'  Ihkm  aggiogati  coi  numcro  monc- 


'  I  Les  manuscrits  portent  tous  Gaius ,  ce 
qui,  h  mon  avis,  est  une  sini|ili'  iiiiilc  suit 
de  l'auteur,  soit  de  ses  copisles.  Tu.  Momm- 

SEN.] 

'  [ Boriflicsi  a  été  trompé  piir  ItMliiidii 
de  Scliiit/. ,  i|ui  a  chanjfé  nrhitrnircineni  \r 
pn'iiorii  Lnrlii.i ,  donné  par  (licéron.  Ad  Al- 
lirum ,  lili.  \\l,  cp.  xvi.  A,  au  pic'li'iu' de 
I  an  711.  en  celui  <le  Giiacux .   iiiiKiiiriiienl 


parce  (pie  ce  prt'uoin  ne  seinlilait  pas  con- 
venir à  ce  prélein-,  qui  était  IVèie  du  consul 
de  1 ,111  710,  Luciiii  Muuatiiis  PItiiicus.  Mais 
tout  va  bien  dés  que  Ton  sait  que  celui-ci 
était  entré  par  adoption  dans  la  ramille 
Vlitiiii ,  e(  que  la  lellre  de  Cicémn  est 
adressée,  non  pas  ii  /,.  Muiialius,  mais  h 
/,.  rinliiis  Plimrux.  Tll.  MoMMSKN.  I 


•j6. 


2()'i  ()ssi;ii\  \zio\i   \i  \iis\i  \Ti(.iii. 

.  7;»  •  1").  ImIc  XXVllI,  r  i-li  C{;li  (;()|)i()  non  (■.salliiiiiciilc  iliill  Ur^iiKj.  iiiijjfroccliè 
nrclcri  li'  dm"  li'tlcfo  S-C,  cho  vi  si  vodoiio  noil'  csar^o.  E  nemrneno 
'  lo  stesso  Oi'siiiii  In  drl  Inlln  ilili;;riilr.  |)cri-lir  aiidi  c;;!:  Iialasciô  il 
.siinliiilu  iiiniic'lalc  cli'esiste  sollo  lu  S'C.  (■(iiin'  lio  [kiIiiIh  niovare  dal 
(•(iiilriiiiln  liillii  <<ill.i  iiH'da;jIia .  clic  distiiila  fon  <|iiosl()  iiiiiiiero  trovasi 
III  l'csaii)  iM'l  Miiscii  ()li\iiii.  K  ([ui  ossorvero  che  Ire  varielà  e  non  duc, 
coiiH!  <)'ciicialiiiciilc  si  iiola  dai  iiiiinisrnatici,  si  srorîjoiin  ncllc  iiicda- 
olic  coii  (iiicslo  iipo.  La  ])riina  c  ijuclla  clic  oIlVc  la  Icgjjciida  C  "  M  ARl* 
CFCAIMT  iiilorrio  la  testa  di  Cerere,  ed  è  priva  di  cpigral'e  nelT 
allr;i  |)ailc,  ove  solo  comparisco  l'aratore  r,o'  biioi.  (Juesta  mostra  il. 
iiiimcro  imiiiclalc  in  sejjiiilo  dclla  leggenda  iicj  dirlllo.  ripetendolo  nclla 
parle  siiperiorc  dcU'aroa  iicl  rovesrio  '  :  c  coiiiiiicia  dal  inmicin  I  e  \a 
liiiii  al  XXIV,  j)cr  (|iianto  io  so.  l^a  seconda,  chc  (piclla  non  avvertita, 
c  similc  alla  |)riiiia,  ma  aggiiinge  lo  S'C  c  il  siiiiholo  ncll'  cscrgo  al  di- 
sotlo  dc'bnoi  '.  (lonosco  in  qucstn  modo  il  inimcro  XXVII  e  il  XXVIIII . 
cliesistono  iiella  mia  raccolla.  oltre  il  XXVIII  sopracitato.  La  lerza 
i)rescnta  il  cooiiomc  CAPIT,  il  iiniiicro  c  il  simbolo  monetaie  iicl  di- 
lilld.  c  scrive  C  •  MARI  •  C  •  F  ■  S  •  C  nelT  esergo  dcl  imcscid.  rcpli- 
caiidii  il  luimcro  corne  le  altie  duc  iiella  parte  snperior(>  dcll'  area\ 
Il  primo  numéro,  cli'  io  sappia  in  ipicslo  modo,  è  il  XXIV,  e  cosi  si 
arriva  lino  al  CV,  al  di  là  del  quale  non  me  11' c  noto  alcun"  allro'. 

Di  qui  vedesi  adun(|uc  clie  il  Sp)iu(us •  Conaullo  si  aggiunse  dopo 
esser  già  incominciata  la  labijricazioue  di  queste  monete  :  il  che  non 
saprei  altrimenti  spiegare  se  non  supponendo,  che  Mario  lacesse  inco- 
ininciare  a  coniarle,  mentr' era  rivestito  dell  Di'dmaria  autorità  tiiiiimi- 

So  *  lO.  raie,  e  clic  poi  tcroiiiiato  raiimui  suo  utlicio  proseguisse,  par  quai  siasi 
motivo,  a  presiederne  l' impressione  in  \irln  di  un  oïdiiie  particolare  del 
senato.  Imperocchè  vedo  che  lo  S'C,  o  altra  lormola  equipollente, 
iioii  apparisce  mai  su  quelle  monete  che  non  possiamo  dubitare  essere 

'   [Voyez  C,ohen.  Mérl.  cmis.  |il.   XXVi.             '  [ On  a  découvert  depuis  quelques  nom- 

Maria ,  i.\  bres  de  plus  dans  la  deuxième  et  dans  la 

"  [Voy.  ibid.  s.J  troisième  séi'ie.  Voyez  mon  Riiggudglio  dri 

'  [Voy.  Ihid.  3.J  ripcsligli .  p.  i  oô  e(  loO.  C.  (Iavedoxi.] 
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state  sliuiij)iili'  lia  un  hiiiiiiMii):  i'  al!  opposlo  non  inaiica  ([uasi  mai 
in  tutte  le  altre,  fin'  ruidim  coiiialc  jx-r  ordiiic  «li  i|ualche  altro  iiia- 
gistrato,  iiilriidiaiiHiri  perô  sempre  nei  tempi  anlorioi'i  al  70").  nel 
f[ual('  \U'\  sovvcrtimenlo  dclla  rcpiihhlica  fiillo  vciiih'  a  conrondei'si. 
iVla  (|uesla  idea,  clie  rui  è  ora  veiuila  in  capo.  lia  hisogno  di  essere 
pin  diliîjenlenienlc  osaminata;  il  rlie  laro  a  mifjliore  opporliinità. 

(Jucslo  (j.  Mario  è  all'alto  ignolo,  anzi  neninieii»  sapcvasi  beiie  il  sno 
cognome,  rhc  tutti  hanno  dotlo  Capitono,  perchi;  CAPITo  a  caso  snppli 
rOrsino,  nicnlic  alii'i  l'on  ('j;ual  dirillo  avrcbhe  potuto  ieggere  CAPI- 
Tolinus.  Ma  a  soslencMf;  I  iulerpretazioiie  Oisiiiiana  allegherô  io  la  se- 
guente  lapide  del  Mnraturi  '.  clic  lia  liilla  lapparenza  di  essere  di  iiiia 
rispettabile  aiitichità  : 

V.     M    ATTIVS- REPENS 

MAGISTER  •  PAGl 

V.     TRAVIA-PRIMA 

V,      TMARIVS-C-F-CAPITO 

J>' Vvoicainpii  a\('va  cicdiito  clic  costiii  losse  quel  (1.  Mario,  parente 
di  Gesare,  nnunorato  da  (Jiccione  nelle  lettere  ad  Attico-,  di  cui  io  In» 
parlato  altra  volta^  :  il  (piale  alludesse  con  qiiesU)  tipo  alla  dediizione 
dclla  colonia  Eporediense  nella  (iailia  cisalpiiia.  l'alla  nicnire  cra  con- 
sole suo  noiino.  il  vincitore  de"  (limbri.  Ma  clie  clic  iic  sia  di  (piesto 
tipo.  elle  volciilicri  ccnilcssciu  polcr  iisguardare  la  luiMlazioue  di  niia  I'.  si  '  17. 
coldina.  slaiile  clic  \cdcsi  ifplicalo  piii  cliiaraincnic  \\i'\\['  ilwc  ni(!(laglie 
d  oiii  nnpicssc  ila  un  alliu  0.  Mario  poslcriore.  e  piihlilicale  nclla  Doc- 
liiiKi  iiinnoruin  velevum  '  c  lU'l  calal(c;u  dcj  d  l-.niiciv  '.  -oiin  i|iii  dell" 
avviso  d(dr  Eckliel,  clie  ipieste  inedaglie  essendo  deiilate  dehliano  ri- 
montare  a  niaggiore  aiilicliilà.  K  \eiamenle  clie  in  liiuiia  ci  fosse  un  allra 
laiinglia  Maria .  ollre  rpiella  clie  da    \i|iiiiii  \i  coiidnsse  cidiii  clie  ncciipù 

'    I'.  (i^M,  ().  I  lioiniiiiiii'.  i'\  si-lioil     \mi  I  \()y.  plus  liiiiil . /Jir.  I .  iiss.  i\.  II.  ir»G.| 

hros.  l'I  Ir.  Jiii'iiiKli.  i  '  T.  \.  |i.  iTii. 

'  \a\k  Mil,  .'II.  '1,,.  I'.  .7,,. 
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selti'  Mil  11'  il  (oiisolato,  sembla  piovailo  aiichc  il  semisse  coll'  epigrafe 
Q_^- MARI  s(i|»i-ii  la  |)ii)ra  >\i  ii.im'  c  ROMA  sotto.  imliltlicalo  dal 
Museo  ili  Daiiiiiiaica  '  c  <lal  Musoo  Hedeivaiiaiio'-';  al  quale  dobborisi 
apgiiiiij;(>n;  dalla  iiiia  laccolla  Tasse,  il  Iriente  e  il  quadranle,  tutti  rolla 
stessa  It'jfjjciida,  ed  apparteiiciiti  anch' essi  a  tcnipi  non  lanto  recenti, 
peichè  1  assc  è  oiiciale  e  il  (ipo  allallo  conloiine  agii  aiitichi. 


OSSERVAZIONE     VI. 

Coiivien  ciedere  clie  soninio  sia  il  polcre  délia  pixneiizioiie,  se 
per  dueceiilo  ciiiqiiaiit'  aniii  lia  l'alto  si  clie,  onde  seguir  ciecaniente  il 
dette  di  un  eriidito,  siasi  negato  fede  ai  proprj  occhi.  L'Orsino  nel  pub- 
blicare  (juel  denaro  clie  lia  la  testa  di  \ei()\e  laureata  uel  diritto,  col 
riiliiiiiH'  solto  il  coHo,  e  che  mostra  nel  rovescio  Giove  tirato  da  una 
(juadriga  in  atto  di  lanciare  colla  deslia  il  riilinine,  lesse  i  iionii  dei 
triuniviri  inonetali  VER- CAR- OGVL,  e  parimenti  dall' asse  clie  gli 
coi-rispondc  ne  ricavù  CAR  •  VER  •  OGVL^  Giustamente  a^Jgiiidicô 
uiio  di  questi  triumviii  alla  geute  Ogulnia,  il  quale  poi  da  un  altro 
1'.  82  +  ]8.  nummo  si  seppe  essere  stato  Q.  Ogulnio  Gallo*';  e  restô  incerto,  conie 
lo  siamo  tuttavia,  se  il  secoiido  appartenesse  alla  gente  \  ergilia,  0  piut- 
losto  alla  \  erginia.  Attribui  poi  il  terzo  alla  Carisia,  finchè  il  Perizonio 
aniè  nieglio  di  trasportarlo  nella  Carvilia ,  il  cui  sentiniento  fu  abbrac- 
ciato  da  tutti  i  susseguenti  numismalici,  nieiio  il  Morelli  cbe  voile  se- 
guire  l'Orsino,  e  l'Eckbel  cbe  si  niostro  dubbioso  Ira  le  due  discordant! 
opinioni. 

Fatto  perô  sta  cbe  su  quei  denari  una  tal  leggenda,  che  in  cinque 

'  T.  I.  part.  II.  p.  75.  '  [J'ai  fait  remarquer  ailleurs  (flfl^g-!((ig-/io 

^  T.  Il,  p.  S'i.  deiripostigli,  p.  3a)  que  cette  pièce  doit  être 

'  [Voyez  Cohen,  Méd.  cous.  pi.  XI,  Car-  Golzienne.   Ce  qu'il   y  a  de  certain,   cest 

vilia,  1,  -2;  pi.  LI.  CarrUia,  1,2;  pi.  XXX,  quelle  ne  se  trouve  aujourd'hui  dans  au- 

Offulnin ,  1  et  2  ;  pi.  LX,  Ogulnia;  pi.  XL.  cune  collection.  C.  C.4vedoni.] 

Vergilia ,  et  pi.  LXIX ,  Vergilia.  ] 
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inodi  conosco  variaia,  GAR  ■  OGVL  •  VER.  CAR- VER  •  OGVL. 
OGVL-GAR-VER,  OGVL- VER-GAR,  VER  •  GAR  ■  OGVL. 
senipre  mostra  chiaraniente  GAR  in  liiogo  di  CAR;  e  se  anclic  lu 
lezione  fosse  in  alcuno  di  essi  akjuanto  dubbiosa,  stante  la  piccioiezza 
ilollt'  Icttere,  ogni  scrupoio  vcrrebbe  tolto  dagli  assi  di  bionzo.  de' 
(jiiab  oUo  me  ne  trovo  avère  sott'  occhio,  e  tutti  mi  oiTroiio  un  lam- 
pantissimo  G.  Non  occorre  adunque  più  pensare  aile  genti  Carisia  e 
Carvilia,  ma  conviene  ricercarne  un'altra,  al  cui  nome  si  accomoilino 
le  nnove  iniziali.  E  lasciando  in  disparte  la  gente  Gargennia  fiorentina. 
la  (îargonia  iulignate  e  la  Gan'ia  milanese,  tutte  provenienti  da  lapidi, 
preferirô  la  Gargilia  percliè  romana  e  non  estranea  agli  onori.  In  Gai- 
gilio  uonio  vano  e  goloso  si  memora  da  Orazio'  ed  un  altro  si  i-icorda 
da  Mai'ziale^,  per  tacere  dcllo  storico  Gargilio  Marziaie  cbe  liori  ai 
tempi  di  Alessandro  Severo.  E  fra  quelli  cbe  ci  vengono  sonnuinistrati 
dai  marmi  si  distinguono-  (}.  Gargilio  Macro  Avidino  pretore  e  pni- 
console  di  Greta  ricordato  dal  Grutero^,  e  un  altro  Q.  Gargilio  |  Mar- 
ziaie] insigne  per  inolti  olllcj  militari, proveniente  da  un'  iscrizioiie  del 
Maffei '.  Ne  molto  antico  dovrà  riputarsi  il  Gargilio  cbe  fece  improu-  p.  83  *  iç,. 
tare  queste  monele,  percbè  l'asse  essendo  semionciale  ci  ricbiamerà  a 
tempi  non  anteriori  al  680,  per  ciô  clie  sai'ô  per  dire  nella  décima  osser- 
vazione. 

Non  è  da  ommettersi  clie  si  lia  un  altro  denaro,  i-il'eritu  anch"  esso 
dal  Morelli  fraie  medaglie  incerte^',  mancante  allatto  di  leggenda. 
ma  del  resto  in  tutto  simile  a  quelli  cbe  spettano  a  questi  triumviri: 
il  quale  perciô,  stante  l'identità  del  tipo  e  délia  l'abbrica.  devesi  cre- 
dere  coniato  contemporaneamente.  DilTcrisce  perô  da  loro  anclie  in 
questo,  ch'essi  banno  la  lettiM'a  monetale  cb'egli  non  ha,  e  cii'egli  è 
molto  più  comune  cb'essi  non  sono''  :  impercioccbè  [tarmi  chc  I  l'^ckbel 

'   Lib.  I,  en.  vi,  v».  58.  dci  inscripl.  roiiiuini's  de  l'Alcjérie,  n"  Sôyi). 

^  Lib.  III,  epigr.  90.  L.  Heniek.I 

'  P.  /ii5,  5.  '-  Tav.  111.  n"  1. 

'  Mus.    Veron.  p.    463,  i.  —  |J"cn  ai  "  |  Voyez  Cohen .  Mal.  cmis.  \A.  \1.  Car- 
donné  un  meilleur  texte  dans  mon  Uocueil        film,  3.J 
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iihliia  ;i\ulii  iiinllii  liiilii  ;i  iliili  Im'<|im;iiIi ,  ([iiaiido  m  \cce  l' esperienza 
iiK!  Il  l'ii  {;imli<;iii'  non  |)ii\i  di  i;irilii. 

Sinpolari  sono  |iiiic  !;li  assi  apparlenenli  a  (jnc^li  lie  tiinniviri. 
I»cicIm'',  cou  (!scni|(in  innco  in  liroiizo,  sono  anch' essi  distiiili  colla  Icl- 
Icra  numclalc.  ora  posla  alla  siiiislia  de;!  rijjuardanic  vicino  al  roslro 
dclla  nave,  ora  nclla  parle  .snpei'ion;  dcH'ai'ea;  il  clie  si  vuoi  notare, 
ondr  non  lni|)azzirci  più  coll  Vvcrcanipo  intoino  la  spicfjazione  di 
(|ucll(!  Icdcri'  solilai'ic.  Ed  a^jjjiunjjcrù  cziandio.  clic  per  conscrvare 
nini  pi'i-rclfa  Cj'jnafjlianza  fra  qucsti  trinmvii'i ,  si  sono  scritti  su  gli  assi 
I  loid  ninni  sccondo  Mille  le  |iossil)ili  coinhinazioni  :  il  che  ho  nolato 
accadcre  ancoia  m  aij;eiilo.  se  non  che  m  (pud  ini'tallo  non  ini  è  an- 
coia  capilalo  di  v('(lere,  conic  nel  rame,  il  VER  ■  OGVL  •  GAR '. 


OSSERVAZIOINE     VU. 

Diverse  spiegazioni  sono  state  date  al  rovescio  de!  denaro  Morel- 
liano  délia  gente  Marcia'-,  rappresentante  un  duce  colla  clamide,  che 
P.  8i  '  -jo.  corre  sopra  un  generoso  destriero  nobilineide  hardato,  tenendo  nella 
d((stra  la  lancia,  coll"  epigrafe  Q_-  PILIPVS  •  ROMA\  L'Orsino  lo 
credè  Castore,  dio  protetlore  dei  cavalli.  ed  o|)inô  che  si  alludesse 
air  aniore  per  questi  animali  che  piocuro  al  f'ondatore  di  questa  fami- 
glia  il  cognome  di  Filippo.  Il  Vaillant  voile  riconoscervi  Q.  Maicio 
Filippo,  console  nel  ^-.3.  in  alto  di  inovere  la  spedizione  contro  gli 
Etrusci,  dei  quali  trionl'ù.  LAvercampo  preferi  di  ravvisarvi  Filippo  \ 
re  di  Macedonia,  quello  slesso  che  lu  sconfillo  dai  Romani  alla  hatta- 
glia  de'  Cinocefali  :  e  lEckhel  parve  inclinalo  a  tenervi  rappresentata 

'   (il  faut  roinar((uer  encore  que,  poiir  ro/H»/He,  p.  (lud.  Tu.  Mommsen.  |  —  "Tav.  1. 

i'ëpoque  à   laquelle  ces  mi'dailles   appar-  n°  6. 

tiennent,  on   n'a  pas  d'autre  exemple  de  ^  [Voyez  Cohen.  Méd.  cous.  pi.  XXVI. 

monétaires  indiqués  par  leur  seul  nom  de  Marcia,  h.] 
l'aniille.  \oyez  mon   Histoire  de  la  monnuie 
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la  statua  équestre  eretta  d' ordine  puhltlico  a  V.  Marcio  Tremulo  vincitore 
degii  Ei'iiici,  di  cui  parlario  IMiiiio  (;  Livio. 

Porô  ojjni  did)l)iezza  vieil  l()ll;i  <la  i|;i('ir  iiicofjiiito  ariiese,  clie  aji- 
parisce  diotro  le  ganibe  posteriori  del  cavallo,  c  clif  la  iiiajnMor  paiic 
dei  nuinisinalici  lia  litilo  di  non  aver  vedulo.  Il  solo  Avercaiiipo  ne  lia 
fatto  riiotto,  e  llia  credulu  un  IVutice  sihcstrc.  o  voro  uiio  spiiio.  clie 
sideô  rit'erirsi  allasprissime  strade  clio  il  (}.  l'ilijipo  console  del  58;) 
dovè  trapassare  per  peiietrar  ucl  cuore  dclla  Maccdoiiia.  Ma  in  grazia 
di  duc  assai  coiiservati  denari  délia  iiiia  laccolla  posso  asserire .  clie 
quel  credulo  spiiio  è  un  cliiio  niacedonico  simili'  a  (|urll()  chc  si  vede 
sulla  testai  del  re  Filip|)()  neHallro  denaio  di  questa  medesima  gente, 
sormontato  corne  l'altro  dai  due  soliti  corni  di  capra:  dal  ipiale  pen- 
dono  le  due  lamine  da  aflibbiarsi  sotio  il  luciito.  l'orù  la  l'alsa  credenza 
dello  spino  avrà  portato  questo  di  beiic  alF  Avcicampo.  di  aver  cgli 
solo  riconosciuto  il  personaggio  scolpito  snl  iiostro  rovescio.  clie  ora 
non  s'avrà  più  a  diihilare  esser  quel  le,  e  cli  cgli  [ireteiideva  avère 
riconoscinto  da  quesla  medesima  celata,  clie  gli  jiaive  di  veder  sulla  P.  85  '  ai. 
Ironie  délia  présente  figura.  Ma  egli  restô  ingannato  dal  diadema  svo- 
lazzaiilc,  elle  tanto  si  vede  in  essa ,  quanto  sulla  testa  del  denaro  citato, 
6  da  un  grande  pennaccliio  clie  (piesta  medaglia  gli  attribuisce,  e  cb'egli 
prese  per  le  corna  caprine,  il  qiiale  veramentc  usavano  di  poilare  i  re 
di  quel  paesi:  onde  Plutarco  nella  Vila  di  Pirro  asserisce,  ciregli  fu 
conosciutotrexcrislis  ilh;sliibus,etcornibus  liircinis'.  -lEd  acconciamente 
poi  un  re  macedone  è  dipinto  assiso  sopra  un  generoso  deslrioro,  riboc- 
cando  liiUi  gli  anticlii  scriltori  d'elogi  ai  cavalli  dclla  Tessaglia. 

La  lagione  [)oi  clT  ebbero  i  Marcj  di  ra[»prescntare  sullc  joid  mo- 
nete  il  re  Filippo,  dev'essere  stata  senza  iiiciki  quella  di  ricordare  cli  egli 
lece  patto  di  aniicizia  c  di  ospitalità  con  (j.  Marcio  Filippo  con.sole  nel 
.^)()8  c  nel  Ï)H'^) ,  (niaiido  jjli  lu  iiiaii<lali>  aniliascialurc  ucl  •)y  i'-.  siccome 

'   I  Tû)   Te  Xô^tt)    hairpéTTOvTi   xaî   toiV  de  l'liili|i|>ii^.  \f  l)|ii'  dinil  il  s'ogil  doil  so 

Tpa-)ixoîs  xépaniy.  l'Iiiliiicli.  /'i/rr/i.   ii.|  r(i|i|ini'ti>i' ù  un  fdit   beiiu(:()ii|i    plus  ancien. 

"  Liv.lili.  \l,ll,c.  xwMii. —  'Q.Miucius.  Tu.  Miimmsbk.  | 
consul  (le  l'ini  /ly.i.  |)(iitiiiil  dôjîi  le  sui'nuiii 
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;il)l)i;iiii()  (];i  Livio.  Per  cDiisimiii'  iimlivo  F.iiislo  (ioiiiclio  Sillii  iiii- 
prosso  ])osl(M"i()rmoiitc  siille  suc  inoiiclc  lii  l';icci;i  ili  liocco  ro  di  Nii- 
iiii(li;i'.  I,;i  vi'ccliia  orlogi-afia  dcl  cogiiome  PILIPVS.  iid  <|ii;ilc  lu  iir- 
glella  l'aspirazioiii' !■  non  j;eniinata  la  consonand',  jx'i- cià  che  ho  dello 
iilhii  voila-,  semltra  l'icaccian;  (jucsla  modaglia  ne!  scsto  secolo  di 
lioina.  l'cr  lo  clie  sarà  stata  proliahiliiieiite  coniata  da  0.  Filip|)()  liglio 
di  (iiicl  console,  il  qnale  ?iel  ûST)  iiiililava  noIl'osfMcito  paterno  coiitro 
il  re  l'ci'spo^,  soinhraiidorni  clio  Iroppo  si  rilarderchbe,  se  si  agjjiiidi- 
casse  al  di  lui  liglio  prelore  ne!  (ilik  e  padre  del  console  del  (')(>)>, 
ricoi'daLo  da  A.  Gellio  ''. 


OSSKUWZIOINE     VFII. 

Liiiigo  tempo  lianiio  creddlo  i  luiinisniatici  clie  non  si  trovasseio  nie- 
P.  s(i  ♦  2-?.  daglie  consolari  délia  classe  di  quelle,  che  con  vocabolo  convenuto  di- 
cianio  conironiarcate;  anzi  il  de  Boze^e  il  Mahudel''si  avanzarono  ad 
asserirlo  posilivamente,  |)iù  non  ricordandosi  di  quella  di  Servilio  Ruilo 
édita  dal  Patino,  e  segnata  del  bollo  IMPVES.  con  caratléri  colle- 
;;ali.  Laonde  il  Pellei'in"  si  tenne  di  essere  il  primo  a  mostrare  questa 
marca  in  un  denaro  délia  génie  Plancia,  benchè  non  riuscisse  a  leg- 
gerne  correltaniente  le  letlere:  ed  in  seguito  altre  simili  furono  puli- 
hlicatedal  Neumann''  e  daH'Eckhel^.  Ecco  il  brève  catalogo  clie  quest" 
iiltinio  compilé  di  tulle  le  medaglie  consolari  da  lui  conosciute,  che, 
sia  nel  diiitto,  sia  nel  rovescio,  portano  limpronta  IMPVES  : 


'    I  Voy.  In  noli;  :!  rie  la  page  87.  C.  Ca-  °  Mémoires  de  l'Académie  des  Inscriptions 

VKUOM.]  cl  BeUes-Letlres,  t.  XIV,  p.  iSa. 

■  I  Voy.  plus  haut.  Derride  H.  osserv.  11.  '  Suppl.  Il,  tav.  III,  n"  11. 

page  16 -2.]  '  Monnaies   des    villes    et    >les   peuples, 

'  Liv.  iib.  XLIV,  c.  m.  part.  II,  p,  iB'j. 

'  Lih.  VII.c.  IX.  "  n.  ,V,  F.  1. 1,  p.  ou. 

'  .Jniilierl.  Science  des  Méd.  t.  I,  p.  liltK. 
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Antonio.    ANT-AVG-III-VIU-R-P-C.  Nave  pretoriii. 

R.  —  LEG-XIl  ■  ANTIQVAE.  Aquiia  iegionaria  fra  due  insegne  militari. 

Altrn  coir  l'pigraff  LEG  XX. 

Altra  vi'dula  dall'  Avercaïupo ',  spettanti;  a  M.  Anloiiiit,  di  cui  non  ha  specificato 

ii  lipo. 
(Àdiidid.    Tcsla  di  Icniniina  co|)Prla  da  un  clino  alato. 

R'.  —  T  MAL  APCL-Q_VR.  La  VitU.ria  in  un  tocchio  a  Ire  cavalii. 
(limidiu.  Tesla  di  Giove  laui'eala. 

R'.  —  L-SCIP- ASIAG.  Giovi'  in  qiiadriga. 
Garcilia.   Testa  di  Veiovc  laurcala. 

ÏV.  —  GAR  OGVL  VER.  Quadi-iga  di  Giove. 
Planciii.     CN  •  PLANCIVS  •  AED  •  CVR  ■  S  C.  Testa  di  Diana. 

R-.  — Capra  selvaggia,  dietro  cui  un  arco  e  una  larelra.  p.  gn  ♦  3.3. 

Servilia.     RVLLI.  Testa  di  l'allade. 

IV.  —  P   SERVILI   M   F.  I.a  \itliiria  in  una  Ijiga  con  un  P  ui'll'  area. 

A  queste  ritale  dall'  Eckliel  no  aggiungerô  alciiiif  altre  vediite  da 
me  : 

Cipid.        M  ■  CIPI  •  M  ■  F.  Testa  feinrninile  difesa  da  un  elmo  alato. 

f^.  —  ROMA.  La  Vittoria  in  una  l>iga,  eon  un  linione  nel  ranipn.  Esisteva  a 
Ronia  nel  Museo  di  D.  Alcssio  \lotla. 
(Jonii'lid.  Ti'sia  di  l'allade  . 

IV.  —  CN  •  LENTVL.  IJiga  délia  Vittoria.  Ne!  Museo  Valicano. 
Fuiidin.      ROMA.  Testa  leniininiie  colla  celata. 

IV.  —  MFANC   F.  (juadriga  ilella  Vittoria.  Ne!  Museo  Valicano. 
Porcid.       M-CATO-ROMA.  Tesla  di  ijoiuia. 

R'.  —  VICTRIX.  Vittoria  scdrnli'.  A  \erona  iiel  Museo  Verilîi. 
Sergia.      ROMA   EXSC.  Tesla  leinminilc  coll'  l'irnd  alato. 

R'.  —  SERGI-SILVS   Q_.  Guerriero  a  cavallii.  clic  licne  colla  sinistra  la  spada 
ed  una  testa  uniana.  Nella  nna  collczionc '. 

'   .Mori'll.  /■((/«//.  p.  .'i()o.  Jj    ajouterai  encore  un  denier  de  P  ■  YP- 

'  [Ou  pinlôl  t(_Me  de  Mars  jeinie.  regar-  SAE«.s-  /VaH/iW  <|ui  a  l'ail  partie  du  cabinet 

dant  en  arrière.  G.  Caveuom.]  l'dntana  ^voy.  Sestini .  Série  cods.  p.  100, 

'  I  A  cette  liste  de  médailles  consulaires  n°  (>  ) .  et  lu)  cislopliore  de  Marc  Antoine 

contre-inanpii^cs  M.  Golien  (Médaillen  cou-  (d.   Morell.  Aiilimin .  tali.  II.  n°  1  )  poi'tnni 

mildiresj  introduction,  p.  wwin-xwix)  en  pmu' ronlre-nnu'(|ue  les  mois  IMP  •  VES  ■ 

ajoute  deux,  savoir,  une  de  In  fumille  Cnr-  AV.  en  trois  monograinuies.  cpic  j'ai  vu  en 

ticlid ,  portant  le  nom  de  CN    BLASIO,  i  •*> '17.  ii  Mndène,  entre  les  mains  d'un  anli- 

et  une  de  L  ■  HOSTILIVS  •  SASERNA.  cpiaire  napolitain.  Uenigne  Tuz/.i.  mort  îi 
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l'cr  ii|;ii;ir(l()  allé  iiiairlio,  le  (|iiali  si  ossoi'vaiio  siillt;  iiit'.dajjlit'  (jr*;- 
cIk;,  |)i«;valo  liiiora  roitiiiiotut  fl<'l  Pclii.'rin,  il  (piale  Icriiie  in  soslanza 
■  rh'osso  adcriinisscTO  aU'ollicio  <lrllo  iioslre  tariiïc  sullo  inonetfi  estcre  : 
niinrnicclir  (iiiiiiù  l'Iic  iKiii  lossci'o  :iil<)|i<'ral(!  ad  allin  iiilcii(|iniriilu  se 
111)11  ;i  iiiiclln  ili  ((iiiccilcic  lilicfo  copso  alla  iii<nir|;i  (li  iiii;i  cilhi  Ibrc- 
slicia,  cd  a  slaliilirc  il  \ a lore  légale  elle  ad  esse  ;illril)iii\;isi  m  (|iir| 
dalo  [lacsc,  clic  re(|iii])ai'ava  aile  ppoprie  in  viiiù  di  i|iir|  se{;no  d'ado- 
I'.  R8  *  H'r.  /ione.  Pei-  luia  egualc  l'agione  noi  alihiaino  vednio  ai  j'iorni  nostri  iina 
;;raii  (|iiaidilà  di  pezze  di  Spajjna  ini|)i'ontal,e  di  iina  jiiccola  Icsla  did 
ic  fiii>r[ji()  m  d' lii<;lMlloiia.  Esscndoini  proposto  di  parlare  snllanio 
(i(dla  iMiinisniatica  l'Dinana,  lascierù  ad  allri  la  cina  di  i-saininai'c .  (piaiilo 
sia  vera  m  liillc  le  sue  paiti  la  sovra  csposta  (ipinidiic.  (Jiianto  ella  |)iiô 
essere  jjinsla,  lincliè  si  [)aila  di  lenij)!  anidiioiiii ,  allirllaiilo  puo  an- 
dare  soggetta  ad  cccezioni  nei  secoli  di  sudditanza,  lu-i  (piali  d  iiliatto 
deir  iinperatore,  di  oui  sono  oruale  ([uelle  rnonete,  seinbra  concedere 
loro  nn  libero  passa])orto,  se  non  per  tiitto  l'impero,  alnieno  per  tnlla 
la  provincia,  enlio  i  cni  liniiti  lurono  impresse  coH'  autorilà  del  [)i'o- 
consoN^  :  noI  (juale  supposto  clii  verra  farsi  canipione  dclla  sentenza 
l'elleriniana,  trover;t  csenipj  atti  a  cagionargli  molto  iastidio. 

A  me  solo  importa  di  osservare  clie  la  ragione  addotta  non  |)no 
egnalmente  applicarsi  al  caso  nosiro  e  nemmeno  ai  tipl  romani  in  gé- 
nère, percliè  la  monela  (lie  usciva  dalla  zecca  délia  capitale  del  mondo 
aveva  libero  smercio,  non  solo  per  tutla  l'estensione  delT  impero,  ma 
ben  anche  in  molli  paesi  dei  barbari.  Ed  inl'alti  se  fu  conservata  sotto 
gl'  imperatori  la  stessa  divisione  délia  moneta  d'argenlo  che  usavasi 
sotto  la  republica,  e  se  ai  tempi  di  Tacito  i  Germani  amavano  questa 
a  preterenza,  rrpecuniam  probant  velerem,  et  diu  notam,  serrâtes  bi- 
r:  gatosque' ,  n  cbi  potrà  supporre  che  per  proseguire  a  circolare  in  Roma 
abbia  avulo  liisogno  di  nna  conferma  impériale  cosi  particolare  ?  Re- 
lalivaniente  adinupie  ai  nummi  contromarcati  romani,  gli  ernditi  senza 

l'iiiine  l'anm'e  suivante.  C'est  le  seul  cisto-         topinion  de   Borghesi  sur  l'usage  de  ces 
phiire  cnntri'-inai(ju(;   qui    ait   encore   été         contre-marques.  (1.  (^.avedom.' 
mentionné.  Il  était  fort  usé ,  ce  qui  conlirme  '   De  moribus  Germanontm,  c.  \ . 
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potersi  accordare  si  sono  divisi  in  varie  senlenze.  I/Eckliel  ricorda, 
conie  le  ineiio  strane,  (|iieHa  del  Jonbert,  sostenuta  dal  Maliiidel,  i  P.  «g  '  -ro. 
rjiiali  prelesero  clie  in  virtîi  di  i|iiesli  boUi  fosse  in  occasione  di  piib- 
blici  bisof^ni  accresciuto  alla  nioneta  il  valore;  e  l'altra  del  deBoze,da 
cui  fn  immacjinato  che  tali  marchi  ridiicessero  le  monete  ad  uso  di  tes- 
sere  da  valersene  nei  orandi  lavori  pubblici  délie  l'abbiMclie  e  délie 
strade  per  distribuirle  agli  opérai,  onde  conoscere  dalla  loro  presen- 
tazione  quanto  ciascuno  si  era  meritato  di  paga.  Ma  la  stranezza  di 
([uella  nuova  specie  di  monete  olmdionali  y o\\iiii  dal  Maliudel,  In  lai- 
gamente  confntala  da  de  Boze,  il  quale  viceversa  non  si  accorse  che  nella 
sua  opinione  conveniva  credere  tornala  ira  gli  uomini  l'innocenza  del 
paradiso  terrestre  :  poicliè  in  caso  diverso  s' egli  dava  ogni  volta  per 
tessera  una  nionela  cb'ercede  il  valore  di  un  nostro  paolo,  correva 
grave  pericolo  che  gli  opérai,  dopo  averne  ricevute  ahjnante,  se  n'an- 
dassero  con  esse  e  più  non  coniparissero  a  domandar  la  inercede.  Per 
lo  che  a  questo  proposito  giustaniente  conchiuse  l'Eckhel  :  frMolestani 
crmateriam  ut  finiani,  aio  niliil  liaclenus  solidi  et  cpio  dillicultalibus 
r- omnibus  obvietur  adlatuni  esse'.'îi  Essendo  adunque  ancora  aperta 
questa  lizza  in  cui  ognuno  puo  rompere  la  sua  lancia,  io  osserverô 
che  le  medaglie  da  me  vedute  improntate  coU'IMP- VES  sono  tutte, 
senza  eccezione  alcuna,  molto  logore  e  consumate.  Una  taie  conside- 
razione  mi  ha  latto  credere  che  ([uel  marchio  provenga  da  un  atto  di 
])ubl)lica  autorité  ai  tempi  dell' inq)eratore  Vespasiano,  con  cui  si  voile 
signilicare  che  quella  moneta  benchè  trusta  era  tuttavia  di  giusto  peso. 
Ne  si  dica  che  in  questo  discorso  vi  è  contraddizione  nei  termini  :  ini- 
perocchè  gli  eruditi  ben  sanno  cIk;  i  denari  d'argento  consolari  l'urono 
molto  più  pesanti  degl'  imperiali,  avendoli  Nerone  diminiiiti  di  circa  90  "  2G. 
un'ottavo  del  loro  legittimo  valore;  onde  dopo  (|uel  tempo  potè  esser 
verissimo  che  moite  délie  prime  monete  apparissero  consunte,  e  tutta- 
volta  eguagliassero  sulla  hilancia  i  lior  di  conio  di  Nerone  e  di  Vespa- 
siano. 

'   [Hckhel,  D.  ,V.  1.  t.  I.  p.cxri.J 
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(jiM'sl,  idi'aiiii  \ciiiir  III  caix)  ;ill  uccasioiic  di  osseinJoiiii  ^lala  data  la 
(Mira  (li  liordiiiaïc  il  Miisco  iiumisiiiatico  Vaticano,  mi  lu  Ira  le  altre  cose 
(•onsejfiialo  iiii  aiiliro  salvadenajo  di  terra  cotta.  su  oui  erano  efligiate 
If!  trc  divinità  ca|)itolint!,  trovalo  ahjiianli  aiuii  |)riiua,  e  conlcnente 
ciica  Ircc'i'iilo  iii('(laMlii'  lullc  d  ai"{jciilo.  Non  l'ia  da  |i(irn'  m  diildim 
clie  quel  piccolo  riposlifjlio  lossc  latto  o  sui  (iriire  doH  auiio  bî)h  o  sul 
coiniiiciare  dcir  855,  uioiti  tipi  essondovisi  trovati  di  Trajano  colla  tri- 
liuiiizia  nodcslà  ([uarta  e  (|iiinta',  ma  iiiuuo  cou  Iriljunalo  majjgiort'.  o 
coi  titoli  di  Dacico  c  di  l'artico.  JVIi  sono  pentito  moite  volte  di  non 
avei'  lallo  uii'csalta  descrizione  di  tulle  quelle  medajjlie,  perché  da  loro 
sarobbesi  avula  iiiia  picna  coiioscenza  délia  moneta  romana  ch' cra  in 
corso  a  (picl  tempo.  Mi  ricordo  tuttavia  che  quasi  un  terzo  di  (|uçi 
iiiiiniiii  appaitciicva  a  Nerva  e  Trajano,  c  (piesti  mostravano  ancora 
I  asprezza  del  conio  récente.  Molti  ve  n' erano  pure  délia  l'amiglia  di 
Vcspasiaiio,  belli  anch'essi,  ma  non  quanto  i  primi.  Uecresceva  sempre 
la  conservazione  in  quclli  di  Nerone,  di  Tiberio  e  di  Auguslo.  lincliè 
si  arrivava  a  quelli  di  Marco  Antonio,  dei  quale  v' erano parecchie  le- 
•rioiil,  ma  iiiollo  consunle.  Finalmente  vi  si  conlava  una  ventina  o  poco 
|iiù  (li  medaglie  consolari,  tra  le  (piali  trovai  quelle  délia  Cornelia  e 
P.  iii  "  ■!7.  délia  Fannia  colla  contromarca  citata  superiormente  :  e  lutte  queste 
erano  logorc  a  sogno  che  di  alcune  di  esse,  malgrado  la  mia  pratica, 
lion  mi  lu  possibile  indovinar  la  famiglia. 

Vedendo  adunque  in  (piale  stato  il  lungo  uso  aveva  ridotto  le  mo- 
iieto  repubbiicane,  mi  persuasi  che  fino  dai  tempi  di  Vespasiano  molti 
rihutassero  di  riceverle,  se  prima  colla  bilancia  non  le  avevano  imco- 
nosciute  di  giusto  valore  :  e  quindi  accadesse  che  alcuni,  per  togliersi 
la  noja  di  averle  a  pesare  ogni  volta,  vi  facessero  impronlare  dalla 
zecca  una  marca,  la  quale  assicurasse  che  non  erano  calanti.  Per  altro 
io  suppongo  che  su  di  ciô  non  fosse  mai  portata  una  legge  obbligato- 
ria  ;  o  se  lu  portata,  presto  andasse  in  disuso,   non  potendosi  altri- 

'  [Borgliesi  a  démoniré  depuis  [Aniiali  (jiiième  puissance  tribunicienne  de  Trajan 
dell'  Iitstilulo  di  corrispoiulfiiza  m-cheoloificii,  correspondent  aux  années  853  et  854  de 
i845,  p.  Ij^So)  (£ue  la  quatrième  et  la  cin-        Kome.  C.  Caveuom.] 
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menti  spiogare  conu-  in  quel  salvadenajo  vi  lossero  altri  nuninii  coii- 
solari  non  controsegnati.  Ne  altra  ragione,  se  non  i[iiella  di  addiino- 
strare  che  ia  moneta  non  aveva  perdulo  il  legittinio  peso,  credo  io 
che  niovevSsc  a  contromarcare  egualmente  il  rame,  avendo  fatto  atten- 
zione  che  anche  le  niedaglie  di  quel  métallo  su  cui  veggonsi  stampati 
simili  bolli  sono  per  l'ordinario  molto  consumate  e  niuna  è  poi  di 
huona  consei'vazione.  E  mi  coid'erma  in  questo  parère  la  contromarca 
PRO,  o  PROB,  cir  è  una  délie  più  comuni,  e  che  mi  pare  évidente 
non  poter  signiticare  se  non  PKOhavit,  o  PROBrtVws.  Trovasi  essa 
ora  sola,  ora  accompagnala  con  un' allra  portante  il  nome  di  colui 
che  PROBffr//  ;  onde  si  ha,  per  esempio,  IMP  •  AVG  •  PRO,  CAES- 
PROB.  TI  ■  AV  ■  PROB,  cioè  IMFemior  ■  AVGusius  ■  PRObavù, 
CAESar- ?ROhavil,  TUerius- AVgiixlm-FKOBdvit.  Che  se  moite 
volte  s'  incontra  per  l'opjioslo  il  solo  nome  del  principe  senz'  altro, 
corne  accade  nell' IMP  •  VES,  ciô  vorrà  dire  che  questo  verbo  va  sot- 
tin  teso. 

Ho  l'alto  pure  un'  altra  osservazione ,  che  mi  ha  aperto  gli  (tcchi 
onde  inlerpretare  la  contromarca  NCAPR,  frequentissima  sopra  tutle  i'.  99  *  28. 
le  altre;  ed  è,  che  questa  non  comparisce  mai  sopra  medaglie  poste- 
riori all'imperator  Claudio.  Mille  cose  si  sono  dette  su  quelle  sigle,  e 
i  più  celebri  supplementi  sono  :  Nobis-Concessus  A  Populo  Koinano, 
e  ^okf  Cusa,  o  Nuimisf  Cuxits'  Aurlovilale-  Pnpuli-Komani.  Pei'ô  l'atta 
rillessione  su!  senso  dei  marclij  sovra  citati,  e  su!  tempo  in  cui  ipiest' 
iiltimo  fu  usato,  parmi  non  dubbiosa  la  nuova  spiegazione  che  pro- 
pongo  Nrro  ■  Carmr  •  Aiigmlm  •  FKobaril. 


()SSER\AZl()i\E     IX. 


Il  salvadenajo  Vaticano  serve  non  solo  a  s])arger  lume  sulle  uionele 
contromarcate,  ma  eziandio  a  conrermare  autoi'evolmente  la  teoria 
che  dopo  i  varj  pareii  del   lîimard  e  del  Le  iieau  lu  stal»ilita  dall'Ec- 


•jk;  ()ssi;ii\AZioM  mmi.smatk.iii:. 

klicl  '  siillc  m<'(l;i;;li(>  cotisolari  lostituito  (la  Tnijaiio.  viui:  sopia  quell*; 
elle  rannrfseiilaiio  j;li  aiiliclii  tipi  délie  raii)ij;lie  colla  jjiuiila  doH'epi- 
•  (Ti-aCe  IMP  •  C AES  •  TRAIAN  •  AVG  ■  GER  •  DAC  •  P  •  P  •  REST. 
Clii  (lopo  aver  saputo  com'eraiio  loguii  i  ileiinii  consoiari  <|ii"  m  (|U(| 
rij)Ostiglio  si  trovarono,  polrà  più  dubitare  cpial  sia  la  pecunia  evanidu 
el  allrita  clie  fece  londerc  (juell' impcratore,  come  attesta  Dioiie  coni- 
peiidialo  da  Xililiiio '-'•  Ed  egregio  è  poi  l'accordo  cho  osservasi  fra  il 
salvadciiajo  e  (|iicllo  sforico  :  impeiocchè  il  primo  ci  fa  vedere  che 
iiol  8.").")  seguiva  la  iiioneta  repubblicana  ad  aver  corso,  ed  il  seconde» 
ci  attesta  clie  termina  di  averlo  dopo  clie  Trajano  lornô  dalla  seconda 
guerra  dacica,  il  che  è  a  dire  do])()  laimo  8^9.  Ora  dunque  non  vi 
sarà  più  dnbbio  che  questo  principe,  veggendo  cornera  tutta  consu- 
■i^i  "  ■■'■>.).  mata  c  calante,  ordinù  che  fosse  ribattiita  :  e  perché  non  si  perdesse 
la  memoria  (Ici  (ipi  che  v'erano  innpressi,  voile  che  fossero  ripetuti 
sni  nnovi  denari  che  se  ne  formarono;  per  lo  che  potè  giustamente 
dire  di  aver  reslituita  fjnelia  moneta.  L'Eckhel  avendo  considerato 
che  Trajano  non  aveva  pretermesso  alcuno  dei  tre  denari  délia  gente 
Hubria,  tuttochè  non  dilfcriscano  fra  loro  se  non  che  nella  testa  del 
diritto,  ne  argui  che  tutte  le  medaglie  consoiari  lurono  fatte  riconiare 
lia  qnell'imperatore.  Ed  in  sostegno  di  quest'opinione  publicô^  il  ca- 
talogo  di  tutte  le  restituite  che  gli  furono  note,  ascendenti  al  numéro 
di  trentasette;  ed  io  in  maggior  confernia  délia  medesinia  ne  aggiun- 
gerô  allre  iiove,  che  0  gli  sono  sfuggite,  o  sono  state  scoperte  dopo 
di  lui\ 

Acmilia.    PA VLLVS  •  LEPIDVS  •  CONCORDl A.  Tesla  velata  délia  Concordia. 

'  D.  N.  V.  (om.  V.  p.  108.  —  =  Lib.  LWllI,  cap.  xv.  —     I).  .V.  V.  tom.  V,  pag.  98. 
—  '  [M.  Cohen  en  a  encore  ajouté  (juatre  autres,  savoir  : 

1.  Armilia.  M  •  SCAVR  •  AED  •  CVR ,  avec  le  roi  Aretas. 

•1.   Claudia.  P-CLAVDIVS-M'F,  avec  Diane  jiorlanl  une  torche. 

3.  Poicia.     M   CATO,  a\ec  la  tète  de  Rome,  ie  mot  VICTRIX  et  la  Victoire  assise  au  revers. 

4.  Sulpicia.  P   GALB' AE-CVR,  avec  la  tète  de  Vesia  au  droit  el  des  instruments  de  sacrifice  au 
revers. 

Voyez  Médailles  coHsultiivcs,  introduction,  p.  x.w-xxwii.  C.  Cavedo.m.J 
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l\.  —  PAVLLVS'TER.  Trofeo  fra  mezzo  a  I-.  Paiilo  togalo  da  uiiu  parle,  e 
Perseo  e  i  snoi  due  (igli  dall'  allia.  Miiseo  Ticpoh,  l.  t.  [).  Mç). 
Ciieciliu.    ROMA.  Testa  di  Apollo. 

fV— MMETELLVS- Q^F.  Seudo  rolondo,  riel  cui  mezzo  una  testa  di  elelaute. 
Nel  mio  museo. 
Cornelùi.    FAVSTVS.  Testa  di  Diana  sormontata  da  una  mezza  luna.  con  un  liluo  dielrn 
ia  nuca. 
FV.  — , FELIX.  Silla  setlente,  innanzi  cui  stanno  inginocchiati  Giugurla  e  Bocco. 
Nel  Museo  Bellini. 
Decia.       DECIVS  MVS.  Testa  leuiniinile  coperfa  dall'  eimo  alato,  col  X  dietro  l'occipile. 
fV.  —  ROMA.  I  Dioscuri  a  cavailo;  sotto  il  ventre  de'  corsieri  vedesi  uno  scudo 
bislungo  ed  un  lituo  niilitare.  Ranius.  (Àitalogo  del  Mitseu  di  DintiiiKircii  .  t.  I . 
part.  II ,  p.  fjo.  n°  i  8. 
Eppia.       Q^METEL-SCIPIOIMP.  Testa  dell'  Af'rica  coperta  colla  pelle  di  un  elefante,   l>.  ,jh   *  3o. 
con  una  spiga  ed  un  aratro. 
R".  —  EPPIVS  •  LEG  •  F  •  C.  L' Ercole  Farnesiano.  A  Milano  nel  R.  Museo  di  P,rera. 
Liicretia.  Testa  di  Nettuno  col  tridente  dietro  il  collo. 

R'. —  L- LVCRETI  TRIO.  Cupide  checavalca  un  dellino.  Una  \olta  nel  .Museo 
\  aticano.  ^ ovelle  letterarie  Fiorentittc  daW  amw  1774.  p-  r>8o. 
Marcia.      ANCVS.  Testa  diadeiiiata  di  /Vnco  .Marzio  col  lituo  dietro  la  nuca. 

R'. —  PHILIPPVS.  Statua  équestre  so|)ia  gli  aichi  di  un  actpiidotto.  iiei  quali  è 
scrillo  AQVA-MAR,  Morelli,  tav.  I,  A.  Questa  entra  nel  conto  dell"  Eckliel , 
il  quale  sep[)e  soltaiito  ch'  esisteva  una  medaglia  restituita  délia  gi-nte  Marcia 
senza  conoscerne  il  tipo,  essendogli  sfuggito  ch'  eia  riportata  dal  Morelli. 
Minucia.    Testa  di  Ronia  colla  celata  '. 

R'.  —  Qj^THERM   MF.  (londjattinienlo  lia  iiiiRoinaiio  euu  barluiro  persalvaie 
un   cittadino.   Già  nel  Museo  Vaticano.  Nuvetle  letterarie  Fiorentine  del  1774. 
p.  680.  Non  so  se  sia  la  niedesinia  ch'  è  citata  dal  Biniard  e  dal  Beauvais 
senza  darne  la  descrizione. 
Quinclia.  Testa  d' Ercole  colla  clava. 

R'.  —  TI  ■  Q^D  •  S'  S.  Saltatore  con  due  cavalii.  Dalle  schede  di  rnio  padre.  che  la 
vide  a  Ronia.  ov"  era  vendibile. 
Senilia.    FLORAL- PRIMVS.  Testa  di  Flora  con  un  liluo  dii'lro  1' occipite. 

R'. —  CSERVEILIC    F.  Due  guerrieri  in  piedi  in  atlo  di  stringere  alleanza. 
Ramus,  (Àitalogo  del  Muscii  di  DaniiuKrca .  I.  1.  [tari.  u.  p.  98. 

E  (la  avve"tirsi  che  iiella  iiicdajjlia  dclla  jjeiilc  (Iccilia  I  iiicisoïc  di       95  *  3i. 
Ti'ajatio  non  capi  vofisiiiiilniente,  cosa  lossc  la  noia  del  deiiaii»  ciie  si 
vede  sotto  il  nicnto  di  .\|)ollo,  rappi'csentata  dall'  X  colla  liatliiia  Icas- 

'-  [H  me  semble  que  ce  doit  i^tie  plutôt         d  une   longue  crinièie  el  de  deux   plumes. 
la  tête  de  Mars  jeune,  avec  un  casque  orné        (1.  (iAviiuoNi.J 

I.  98 
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vcrsiilc  :  onde  m-llii  sua  copia  Iccc  un  scjjiio  scnza  si;jnilicalo.  cIh'  si 
avviciiia  alla  li<;uia  (loi  Y.  Dojjnn  fli  iiiajnjior  atleiizioiio  è  il  iiiiiiiiiio 
délia  Decia,  |)('rcliè  Y  unico  resliliiilo  di  cui  non  si  conosca  i'arclietipo. 
lien  r  Ncro  clic  cio  dcvcsi  inic.ndere  ristrettamciilc  alla  lefjfjenda 
DECIVS-MVS,  poichè  dol  reslo  il  tipo  lanlo  dd  dinllo  (|uanlo  de! 
rovescio  collo  slesso  liluo  c  sciido  li'o\asi  allallo  confonnc  iidla  inia 
collczioMc,  e  vcdtîsi  ancoi'a  lia  le  iiiccile  de!  iMorelli,  ov'  è  il  ((iiinlo 
d(dla  (|iiaiia  fila  délia  tavola  Icrza.  Non  si  dcve  pero  lacero  clic  anclip 
iiclla  j;cnl(!  Oiazia,  fra  le  due  resliluile  chc  sono  puhhlicaU;  nel  Tesoro 
MorelliaiK»,  la  pritna  è  del  tulto  siniile,  ma  la  seconda  porta  di  sopra 
più  iiiia  piccola  lesla  clic  luaiica  iiclla  c()iiipa<jna.  Oia  un  allia  iiieila- 
jjlia  allallo  siniilc  colla  iiicdcsinia  Icslina  serbasi  Ira  le  incorte  délia  niia 
raccolla  ,  alla  (|iiale  per  coniparire  l'archetipo  délia  restituita  non 
iiiaiica  se  non  il  COCLES  nel  dirilto.  Si  avrebbe  mai  a  dire  clie  ai 
t('in])i  di  Trajano  si.sapesse,  l'orsc  in  jjrazia  di  quel  simboli,  clie  I  an- 
lore  di  uno  di  quoi  denari  era  stato  un  Orazio,  e  un  Decio  quello  dell 
altro,  e  che  perciô  nel  lornare  ad  incidere  quelle  monele  si  agginn- 
jjessero  i  loro  nomi,  i  (juali  negli  originali  certamente  anlicliissimi 
lorse  l'ui'ono  laciuli,  perché  non  era  ancora  incominrialo  il  costume, 
che  vi  si  noniinasse  colni  che  laceva  iniprontarli  ? 
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1'.  9(;  *  ^^2.       Nel  catalogo  del  Museo  d'Ennery,p.  178,  lu  per  la  prima  voila  puli- 
Micato  un  asse  colla  solita  testa  di  Giove  barbato  nel  diritto,  e  la  i)rora 


'  [  Dans  deux  exemplaires  des  Décades, 
<Hie  lîoighesi  avait  coiTigés  de  sa  main ,  cette 
dixième  observalion  est  liarrëeà  chaque  page 
par  un  trait  de  plume  diagonal,  comme  si 
1  auteur  avait  eu  1  intention  de  la  supprimer 
ou  de  la  refaire,  probablement  par  suite  des 
modifications  que  les  découvertes  récentes 
et  les  observations  de  M*^'  Cavedoni  avaient 
fait  subir  à  son  opinion  sur  la  date  de  la  loi 


Papiria.  Voyez  ce  qu'il  a  dit  lui-môme  à  ce 
sujet  dans  son  mémoire  intitulé  ;  Dclln  niiova 
Itipitk  di  un  Giiinio  Silniio,  n"  8.  N.  Des  \  er- 
r.Ens.  —  11  parle  d'ailleurs,  dans  quelques- 
unes  de  ses  lettres,  du  projet  qu'il  avait 
formé  d  écrire  une  dissertation  spéciale  sur 
la  date  de  la  loi  Papiria,  pour  servir  d'in- 
troduction h  ses  Draidex.  .1.  P>.  de  Rossi.l 
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(Il  iiave  lie!  rovescio,  ma  colla  leggenda  CN  •  MAG  nell'  area  superiore, 
IMP  neir  inieriore,  e  col!"  I  nota  deir  asse  alla  rlestra  del  riguar- 
dante.  lo  pure  ho  acquistato  reoenteinente  questa  rarissima  medaglia, 
délia  cui  epigrafe  è  pronla  l'interpretazione  CNacus-  MAGims-  IMPe- 
ralor\  ond'  è  chiaro  clie  appartiene  al  célèbre  Pompeo  Magno.  Ma 
ciô  che  costituisce  quest'  asse  somniamente  inqjorlante  per  la  scienza 
riuniisniatica,  è  il  suo  peso;  perché  quello  che  da  noi  si  serba,  corri- 
sponde  sulla  bilancia  a  due  grossi  ed  otto  denari,  onde  viene  piena- 
mente  a  conferaiare  l'assertiva  del  d'Ennery  che  avevalo  detto  onciale. 
Lo  che  essendo,  da  esso  si  diil'onde  molto  liime  pel  famoso  passo  di 
Plinio  inlorno  la  diminuzione  del  peso  nelle  monete  di  rame.  Questo 
scrittore,  dopo  aver  ricordato  che  l'asse  fu  librale  da  principio,  e 
poscia  l'idotlo  a  due  oncie  nella  prima  guerra  punica,  soggiunse  : 
rPostea  Hannibale  urgente,  Q.  Fabio  Maximo  dictatore,  asses  unciales 
rrfacti,  placuit([ue  denarium  sedecim  assibus  permutari,  quinarium 
froctonis,  sestertium  quatei'nis.  Ita  respublica  dimidium  lucrata  est... 
cfMox  lege  Papiria  semiiinciales  asses  facti-.r 

Il  Pighio  giudicô  che  fosse  autore  di  questa  legge  C.  Papirio  Tordo 
tribuno  délia  plèbe  nell'  anno  \arroniano  SyS,  al  cui  parère  quasi 
tutti  i  numismatici  nell'  aggiudicazione  délie  medaglie  si  uniformarono; 
meno  perô  l'EckheP.  il  quale  quantunque  confessasse  di  essere  ail" 

'   [Borghesi.  stlant  convaincu,  eu  i832,  mot  sur  dautres  exemplaires  de  cette  pièce 

que  ia  date  de  in  loi  Papiria  «levait  être  fixée  {Revue  numisin.  française,  t.  VU,  pi.   vu, 

en   665.  comme  je  lavais  conjecLmé  par  p.  171  ;  Cohen .  .1/eV/.  co««.  ])l.  LXIll.Powi- 

suite  de  la  comparaison  de  ))lu sieurs  dépôts  peia,  6;  Riecio.  Calnl.  tav.  VI,  etc.).  C.  Ca- 

nionctaires  .  proposa    pour    cette   li'jjendo  vedom. —  M.  iMoninison  a  traité  récenimonl 

(1  antres  explications,  par  exemple  CNaeiis  [Hist.  de  la  monn.  vom.  p.  65'i-6Ô7)   des 

MAG/».s,  ou  CN»eM«  NlAGnlnivs.  (Voy.  médailles  dont  il  s'agit;  il  retient  la  leçon 

mon  Appendice  al Siiggioj  [).  1  ia.  et  Dureau  CNaciis  MAGiiiis  IMPeralor,  et  nie  cpi'il 

de  la  Malle,  Economie  politique  des  Bomuins,  y  ait  ROM  A  au  lieu  de  IMP;  enfin,  il  at- 

t.  1 .  p.  83.)  Il  a,  en  outre,  reconnu  depuis  ti-ibue  ces  médailles  au  fils  du  grand  Pompée, 

que  las  qu'il  possédait  était  celui-là  même  Quanta  l'explication  de  la  dillérence  qu'elles 

qui  avait  appartenu  à  d'Ennery.  el  (ju'on  y  présentent  avec  le  poids  semi-oncial .  voyez 

lit,  au-dessous  de  la  proue,  le  mol  ROM  A  et  la  page  /laS  du  même  ouvrage.  Henzen.] 
non  pas  IMP.  .le  ne  m'exjjlirjue  pas  comment  *  Hist.  nat.  lib.  XXXlll ,  c.  \ni. 

d'autres  nuniisniatistcs  ont  j)U  lire  ce  dernier  '  D.  N.  V.  t.  \'.  p.  7. 

aS. 
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oscuro  doll'  aiiiio  o  dcllii  iicrsoiia  a  rin  (|ii('slii  Icjjjji-  cIkv»';  la  sua  oii- 
{{iiie,  lullavolta  osservô  jjiii.slaniciitc  clif  la  j)ai'()la  )no.r  iisala  ila  l'Iiiiio 
P.  97  *  33.  non  pci'nK'ltova  clic  se  le  allrihuisse  taiita  aiiticliilà.  Ivl  kj  |hiil' iJall 
«same  delIc  iiiolliplici  |)(;i-soiio  nominale  siii  ninniiii  di  Itronzo  erami 
accorlo,  clic  ;;li  assi  scinioiiciali  d<)\c\aii<)  cssere  jum  inudcriii,  e 
i|iiiiiili  lin  cia  |iaiso  clic  II  loro  iiicdiniiiciamento  dovesse  i'i|)orsi 
circa  I  lcin|H  di  Silla.  Ma  l' assc  ili  ciii  si  |)aila,  soinininislra  ora  un 
arjronicnto  inollo  più  certo  pei'  londare  (|iicsto  {jiudizio;  inipci-occliè 
cgii  non  pno  csscco  slalo  conialo  avanli  il  67/1,  nel  qiiaT  anno  Pomjieo 
avendo  Irioni'alo  di  Jarba  oUcnno  da  Silla  il  cojjnonu!  di  Magno,  sic- 
conie  ci  avvorto  Pluiairo  nella  sua  Vita'.  Ed  anzi  f|uest()  conio  deve 
cssere  niardalo  aiiclic  doiio  il  '177,  nel  (iiiaraniiu  il  iiii'desiiiio  Poiii- 
|)eo  lu  mandato  in  ls|)agna  a  sostenere  la  guerra  conlra  Seiiorio: 
perché  lo  stesso  Philarco  aggiunse  :  "Ponipeius  tamen  ipsc  oiiiiiiinii 
ff  poslrenius,  longoque  lenipore  posi  proconsul  in  Iberiani  adversus 
rrSerlorinin  niissus,  se  in  epistolis  suis  aclisque  Magnum  Pompeiiini 
rrinscripsil  :  jani  enim  ex  ipsa  consuetudine  id  cognoiiien  invidia  ca- 
I- rebal'-.  ^-  Possiamo  quindi  con  certezza  giudicare,  clie  sicconic  m 
Ispagna  pc  lusogni  (bdl'  esercito  fece  dal  suo  legato  M.  Poblicio  batteie 
il  denaro  d'argento  \  il  (jualc  porta  la  slessa  epigral'e  CN  -MAGNVS- 
IMP,  cosi  nella  slessa  occasione  t'accsse  imprimere  anche  quest  asse. 
Ma  lilornando  alla  legge  Pa[)iria ,  se  per  le  cose  lin  ipii  dette  ella 
deve  essere  posterioi'e  ail"  an  no  '177,  per  laltra  parte  bisogna  crederla 
anteriore  alla  caduta  délia  rcpiibblica  :  iinperocchè,  per  tacere  di  alti'i. 
1^.  Kubi-io  e  (J.  Tizio,  di  cui  si  bainio  assi  semionciali,  si  trovanonel  705 
nominati  ne"  Comentarj  di  Cesare,  il  primo  conie  senatore  ',  il  secondo 
corne  legato^;  onde  per  sicnro  alqnanl'  anni  prima  debbono  avère  occu- 

'    I  Va  l'Iinf,  Hist.   nul.  Iib.  Vil,  c.  \\vii.  èitii^Oovov  -oij\(j[j.x^  avvijd-^  ysvup.îvov.  lu 

C.  Ca\edom.]  Poiiijt.  cap.  XIII.  I 

"   \'Air6s   (jiévroi,  TaivTwv  valo-tos  «ai  '  Morelli,  nella  gente   Pompeia ,   tnv.  I. 

fiSTà  TvoMv  ^pàvov  sis  I6);piav  àrÔinrotTOs  11°  3. 

èxivefJi(^Osi-;  è-7ci'S,eprcopiov,  l'jp^aTO  ypi(^siv  '  Bell,  civil.  ]\\).  1,  caj).  \xiii. 

éaxnùv   èv   toiîî    i-ïïinlo'ka.U    Kii    loîs  Sia-  °   Ihiil.  lili,  III.  ('a|i.  XLii. 

ri)  f.iî<Ti  Ma^i'oi'  "noaixiiwv  oinéri  yàp  i)v 
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palu  il  triumvii'alo  inoiictale'.  Ciù  preniesso,  iioii  esseiidovi  certaiiieiilc  i'.  ii«  *3'i. 
in  questi  anni  alcun  Papirio,  il  quale  sia  stato  console,  non  vi  sarà  dnh- 
bio  che  questa  legge  sarà  stata  portata  da  nn  trilnino  dclla  plèbe,  da 
(  ni  avrà  preso  il  nome.  Ed  opportunamente  circa  questi  tempi  abbianio 
appnnto  tribuno  un  G.  l'apii'io  Carbone,  di  cui  |)arla  Tnllio-  :  r-Me 
testante  G.  Garbo  Gaii  filius  tribunus  in  concione  dixit  liis  verbis  :  0 
ffMarce  Druse,  patreni  appello.  t>  E  il  suo  Iribunato  viene  presso  a 
poco  stabilito  dal  seguonle  ])asso  di  Dione  :  f  Itaque  cuni  M.  Golta 
r  quaestoreni  suuni  P.  Oppiuni,  queni  peculatus  et  insidiarum  sn- 
rrspectum  habebat,  diraisisset,  ipse  auteni  inagnam  vini  pecuniae  ex 
r-Bithynia  corrasissel,  G.  (^-arboneni,  (pii  enni  accusaverat,  licet  tri- 
f-bunatu  plebis  tantummodo  t'unctuni,  consulardjus  honoribus  exor- 
rr  narunt  ^.  -n 

M.  Gotta  lu  console  l'anno  680,  nel  quale  sorti  in  ])rovincia  la  Bili- 
nia,  ove  sulla  fine  di  quelT  anno  0  suH'  entrare  del  seguente  (\i  sconfitto 
da  Mitridate,  ed  assediato  a  Galcedone,  fincliè  lu  liberalo  da  LncuUo. 
Pare  dunque  cbe  il  suo  giudizio  non  possa  stabilirsi  prima  del  B82;  e 
se  Garbone,  qnando  l'accusé,  aveva  già  coperto  il  tribunato  dolla  plèbe, 
ne  verra  cb'  egli  lo  avrà  conseguito  nel  GSo  u  nel  G81 ,  non  sembrando 
che  debba  ritirarsi  più  in  dietro.  Tmperocchè  troppo  tenq)o  allora  s"i[i- 
terporrebl)e  fra  il  suo  tri])unalo  e  la  sua  pretura,  la  quale  per  altro 
non  è  ancora  ben  deterniinala,  e  nol  sarà,  finchè  il  Sestini  non  avra 
pubblicato  le  dotte  ricerclie  cbe  aveva  in  pronto  suH'  era  Bitinica  ,  di 
cui  si  ornano  moite  niedaglie  che  Garbone  fece  impritncre,  quando  lu 

'   [Borghesi   est  depuis   liiml»' ilaccoril  -  Mell'  Oivi/orf,  .<  (i.'i. 

avec  moi  pour  att,nl)uer  au  père  du  légat  de  ^  [  Toiyoîiv  Kottou  toO  MipKov  tuv  fxev 

César  les  monnaies  qui  portent  lo  nom  de  Taulxv  Uoùitltov  Otittiov  èijt  ts  Soipoi»  wai 

().  Titius.  Elles  se  sont  trouvées,  en  ellet.  èiri  v-no-^ia  sTiiêouA);»  à7ro7rif>c>f-ïiTO>,   si - 

dans  le  dépAt  de  Fiesole .  et  doivent,  par  tov  Se  iroAAà  èx  tiJs  Biô'vvi'iî  ;^p>;f/aTi<3-a 

niiisé<iuent,  avoir  été  éun'ses  à  une  l'poqne  aévo^j ,  Vitov  Kipêwi  ràv  KiLT>)-)nM!<ToivToi 

antérieure  à  l'an  (>G8.  Il  faut  en  dire  autant  aOro'J  Tifiir»  inraTixaiV  Kimsp  SîS);«ap;|/>;- 

de  celles  de  C.  lîuhriiis,  (|ui.  lijjuranl  dans  kùtol  iiuvov ,  èaéiwvvxv.   UixI.  lili.  \\\\  I 

le  dépôt  de  Monte  Codruzzo,  doivent  avoir  <'.  wiii.  J 
été  IVappi'es  avant  (ly'i.  C.  Cavrdomi.  | 
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|)r()[)ietore  di  (|iiella  piovincia:  il  che  nonso  se  ahbia  aricor  latlo'.  Por 
1».  <)()  '  .s.'),  quaiito  a(lun(|iic  risiilta  dall'  asso  Poriipcjano,  la  lejjfje  Papiria  sarà 
slata  |)i()iiuil{{ala  circa  1"  aiino  ()8o;  e  se  questa  senloriza  Noirà  coiiva- 
lidata  dalle  |)iù  dilij;eiili  riccrclie  che  si  possoiio  istiluiit-  j^uII'  età  dei 
inonetaij  clie  fecero  coiiiaie  assi  semionciali,  sarà  questa  la  più  {jrande 
scoperla  clic  potesse  l'arsi  piT  la  cronologia  délia  série  délie  i'aiiiijjlie, 
pciclic  se  ne  M'ircbbe  a  conchiudere  o  che  Plinio  non  mérita  lede  in 
(jiicl  lacconlo,  o  clic  ad  un  <;raii  numéro  di  medaglie  deve  togliersi  un 
seciilo  dcir  ("là  che  avcvanu  loi'o  assegnata  gli  ciiiditi. 

'  I  Sestini  in'  la  pas  lait;  iniiis  Bcrgliesi  y  quelle  il  déiiioiilre  que  C.  l'apirius  Carbon 
a  suppléé,  par  une  leltre  adressée  à  ce  savant  fut  propréteur  de  Bithynie  dans  les  années 
(Aiiilwl.  (H  Firenze .  juin    1893).  dans  la-        t)f)3-695  de  Rome.  C.  Cavedom.] 
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OSSERYAZIONE     I. 

Nulla  v' ha  di  più  coniune  sulie  medaglie  consolari  dargento,  P.  862  *  i. 
quanto  le  lettere,  i  luimeri  e  i  siniboli  che  solitarj  l'urono  delti  dall 
Eckliel,  perché  niuna  relazione  hanno  col  rimanente  deli"  epigrai'e  e 
del  tipo.  Ne  per  altro  motivo  ne  fu  introdotta  la  consuetudine,  se  non 
per  distinguere  i  conj,  onde  poler  conoscere  quanto  lavoro  era  stato 
t'atto  da  ciascuna  olîicina.  E  per  riguardo  ai  siniboli,  iiicredihile  è  la 
loro  varietà,  essendo  stali  ricavati  non  solo  dai  tre  regni  délia  natura. 
ma  essendo  state  altresi  adoperate  tutte  sorti  di  arnesi  inservienti  alla 
religione,  alla  milizia  ed  alla  vita  pubblica  e  privata.  E  sehbene  la 
loi'o  picciolezza  tolga  ad  essi  non  poca  importanza,  pure  non  di  rado 
si  veggono  scolpiti  con  tanta  maestria,  che  ciô  non  impedisce  che  si 
concepisca  un'  idea  abbastanza  chiara  délia  cosa  rappresentata.  Quindi 
a  mio  credere  hanno  avuto  mollo  torto  gli  erudili,  che  finora  non 
hanno  i'atto  verun  conlo  di  loro;  imperocchè  se  ne  possono  ricavare 
molli  bei  lumi  relativi  specialmente  agli  attrezzi  domestici  degli  anti- 
chi ,  intorno  ai  quali  siamo  in  tanta  oscurità. 

Ragionevole  è  perô  la  querela  sulla  diflicoltà  di  raihgnrarh  e  ricd-      h'i3  -  2. 
noscere  il  servigio  cui  erano  destinati,  stante  la  mancanza  di  ogni  altro 
oggetto  accessorio,  troppo  facile  essendo  il  prendere  a  gabbo  una  cosa 
per  l'altra.  Alla  quai  lagnanza,  il  ])iù  délie  volte  bon  foudata,  intendo 
ora  di   fare  un'  eccezione   in  grazia  dei   denari   délia  gente  Roscia,  e 

'  [Extrait  du  Giomale  Arcadico ,  i8aa  ,  t.  Mil .  p.  ^iia-Syâ.J 
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ilt'ijli  iillri  d(dl;i  l*ii|)ia  iaj)|)i('S('tiluMli  il  jjtiloiic  ;  i  <|iiiili  Inlli  iiioslraiio 
Mil  (lii|>lic(;  siiiiholi)  iiioïKilulo,  iiiio  cioè  iicIdriUo,  Tallid  iid  loxescio. 
(loiicios.siacliè  non  si  era  ancora  fallu  avverlcnza  clic  i  due  siniboli  di 
(iuosIp  niodafjlic  lianno  costantomenle  Ira  loro  uno  strellissinio  legame  : 
iindc  (îapilo  clie  siasciir  uno.  se  ne  a\ià  niia  Imona  liaccia  per  non 
marc  nclla  spiejjazionc  dcll  allro.  Pcr  la  (|ual  cosa  c  da  dcsiderarsi 
clic  coloro  i  (jnali  iiiqireiidoïKi  a  Irai  laie  (Ici  brorizi  antichi,  e  sopra 
;>li  allri  i  sijjnori  accadeinici  crcolaiiesi,  ciii  c  aflldata  l' illiistrazioiie  di 
lanta  siippcllcltilc  di  iilcnsili  doriicslici,  non  tralascino  ncllc  loro  s[)ic- 
[;azioni  di  consullare  qucslc  niedajjlic,  riicrcè  il  confronlo  délie  quali 
pno  lalora  arrivarsi  a  scoprire  1' uso  di  qualcho  arnese,  che  diversa- 
nientc  riniairclibc  forse  sconosciulo.  Inlanlo  per  fondare  su  buon  nu- 
incro  di  osscrvazioni  la  mia  asseiiiva,  risguardante  la  connessione  che 
lio  delto  Irovarsi  fra  le  due  note  monetali  di  ([iicste  medaglie,  prete- 
rendo  quelle  dclla  Roscia,  che  pel  più  rozzo  arlificio  presentano  niag- 
gior  ditiicoltà  ad  interpretarsi,  soltoporrô  T  olenco  di  lutte  quelle 
délia  Papia  che  si  trovano  delineale  dal  Morelli,  o  esistono  nel  mio 
museo,  nelle  quali  mi  è  riuscito  di  penetrare  il  significato  di  ambedue 
quei  siniboli. 

1  Anlora  clie  finisce  in  |)unta.  omle  seiipellirsi  in  terra.  —    Anfora  col  pied**.  Borghesi. 

2  Apice  sacerdotale.  —  Siinjiulo.  B. 
1'.  3'i']  *   3.         o     Aplustio.  —  Poppa  di  nave.  R. 

h  Arjiiila.  —  b'ulmino.  Morelli.  ii'  7,  B 

5  Ariele.  —  Caj)i'icoino.  M.  n°  2  ,  B. 

(î  Base  di  colonna.  —  Capitello.  B. 

7  Bastone.  —  Mano.  M.  n°  22. 

8  Biscia.  —  Botta.  B. 

9  Bossolo  da  olio  col  beccuccio.  —  Lucerna.  B.  il  Morelli.  11"  ^g.  infedeliiiente  lo 

delinciS  per  un  vaso  con  due  raanichi. 

10  Capitello  toscane.  —  Capitello  dorico.  M.  n°  38.  B. 

1 1  Cassa.  —  Chiave.  M.  n°  26.  B.  Malaraente  l' Avercarapo  credè  che  la  prima  fosse 

un"  ara. 

12  Catino.  —  Vaso  in  forma  di  capricorno.  B. 

1.3     Celata.  —  CufBa,  0  cuscinetto  da  porre  sotto  l'elnio.  B.  Il  Morelli.  tav.  I ,  letl.  'i  . 

ne  aveva  a  torto  fatto  due  ancili. 
i4     Cetra.  —  Arco  e  turcasso.  tutti  siniboli  di  A|iollo.  M.  n°  20. 
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Cetra.  —  ISoii  specie  di  vaso,  coine  dice  1"  Avercainjjo.  ma  il  maitmetto  musico.  cou 
cui  si  tirano  su  le  corde,  quale  vedesi  siille  iiiedaglie  di  Pomponio  Musa. 
M.  n-ig. 

CWave.  —  Scrigno.  B. 
y      Chiocciola.  —  Conchiglia  stiinta.  B. 

8  Civetta.  —  Uccelletlo.  M.  n°  3.  B. 

9  Codice.  —  Stilo  da  scrivere.  M.  tav.  I,  lett.  A. 
10     Conipasso  rotondo.  —  Conipasso  quadrato.  B. 

■2  1  Conchiglia  striata.  —  Conchiglia  peioride.  M.  n°  i5. 

i-î  Corbollo  di  ponii.  —  Canesiro  d'uva.  B. 

■23  Corona  d'  alioro.  —  Cerchio  da  servire  di  fuslo  alla  corona.  B. 

a4  Cucchiajo.  —  Forchetta.  M.  n°  a5. 

•25  Dardo.  —  Clava.  B. 

26  Diola  panciuta.  —  Altia  più  sottile.  B.  P.  365  *  li. 

■27  Fasci  consolari.  —  Scure.  M.  n°  5i.  L"  Avercampo  non  ne  intese  il  significalo. 

■28  Fiaccola.  —  Testa  di  cervo.  B. 

■29  Fiasca.  —  Sporta.  B. 

3o  Fiaschetto  d' olio  appeso  ad  un  chiodo.  —  Strigile.  M.  n°  36.  B.  Fa  ridere  1' Avei- 

campo  clie  lo  prese  per  un  timone  di  nave. 

3i  Fuso  col  fusajolo.  —  Piomhino  per  avvolgervi  refe.  B. 

d-î  Giogo  pei  cavalli.  —  Cocchio.  M.  n°  la.  B.  L' Avercampo  battezzô  il  primo  per  un 

sigillo  di  dipioma. 

33  Granchio.  —  Piccioio  pesce.  B. 

3i  Lancia  nmnita  d'uncino.  —  Testa  di  cignale.  M.  n°  (j.  Tenio  foderata  questa  meda- 

glia,  e  composta  de!  n°  35  e  del  n°  5i . 

35  La  raedesinia  laneia.  —  Testa  d'  elefante.  B. 

36  Leprc.  —  Cane  levriera.  B. 

37  Limone.  —  Meiogranato.  M.  n°  5o.  B. 

38  Lituo.  —  Maschera  scenica.  M.  n°  It-i. 

39  Martellina.  —  Martello.  B. 

ho  Mazza  per  uccidere  le  vittiine.  —  Secespita.  M.  n°  43. 

i  I  Mezzo  leone.  —  Mezzo  toro.  B. 

ia  Moggio. —  Gongio.  B. 

li'ô  Oca  pelata  senza  testa.  —  Testa  d'oca.  B. 

ttti  GHa.  —  Boccale.  B. 

65  Olla.  —  Fiasca  con  due  manichi.  B. 

46  Paletta.  —  Spazzola.  B. 

67  Penna  di  gallo.  —  Penna  di  pavone.  M.  n°  16.  B.  L' Avercampo  credè  la  prima  una 

luna  crescenle,  e  la  seconda  un  rauio  di  lauro  con  una  Stella. 

48  Pialla.— Sega.  B. 

ig  Piedc  di  bue.  —  Piede  di  cavallo.  B. 

5o  Piede  votivo.  0  piuttosto  coturno.  — 7  Piede  uniano.  M.  n"  a3. 

39 
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I'.  'M\{')  *  .').         .")  1      Prosciulto.  —  Tosta  di  cijfn.ilf^  M.  n"  ").  15.  I-  Avcicainpi)  siatulno  il  pmsciiiUo  con 

una  liimncn. 
.Vj!      Ranid  <Ii  jialrna.  —  Conina  ili  lauio.  M.  ii°  jS. 
r)8     Râpa.  —  HaCano.  15. 
.t'i      Secchia  cou  nianico  c  liiin'  lolla.  —  (iialli  per  pescare  la  secchiu.  M.  n"  '^î^.  R. 

L"  Avercanipo  vi  vide  un'  olla  ed  un  tridnnio. 

55  Sistro.  —  Pialto  di  Irulli.  M.  n"  i  .3. 

56  Spcgiiitojo.  —  Scaldaletlo.  R. 

h-j  Spillone  da  lesta.  —  Ossicino  da  tolelta.  R. 

hR  .Sprone.  —  Morso.  R. 

.">()  Tavololla,  su  cui  è  scrillo  PAPI.  —  Scrigno.  M.  lav.  I.  ii°  'i. 

()()  Testa  di  liup.  —  Ripenne.  R. 

(■)  1  Testa  di  cane.  —  Testa  di  lèpre.  R. 

l)-i  Testa  di  cavallo.  —  Testa  d' asino.  R. 

(ili  Testa  di  cervo  ornata  di  bende.  —  Testa  d' ariete  ornata  egualiiiente.  R. 

(l'i  Testa  di  leone.  —  Altra  simiie.  M.  n°  h. 

i'it)  Tiiiioiie.  —  Ancora.  M.  n°  3o. 

(■)()  Tiinone.  —  Ripenne.  M.  n°  ag.  Credo  foderata  anche  questa  medagiia,  e  nnl;i  d.ill.i 
riunione  dei  n.  Go  e  65. 

67  Topo.  —  Gatto.  R. 

68  Tridente.  —  DeJlino.  R. 

(i()     Zaino.  —  Due  {{iaveilntti  da  caccia.  R. 

\ltri  venticinque  di  cjuesti  tipisi  hanno  iiclle  tavole  Moi-elliaiie,  molli 
(It'i  (jiiali  non  aiiitnettono  spiegazione  0  per  negligenza  dell'  iiicisore, 
o  ])er  mala  conservazione  dcl  imiiinio.  Ma  ve  ne  sono  pure  altri,  e  a 
questi  ne  aggiunge  sedici  di  pin  la  inia  collezione,  tutli  rappresentanti 
3'i7  +  0.  ulensili  di  diverse  fnggie,  do' qiiali  0  non  mi  è  riiiscito  d' interpretarne 
con  certezza  alcuno,  0  pure  un  solo  per  medagiia;  onde  ho  dovulo 
tralasciarli  non  servendo  al  mio  scopo.  Intanto  la  série  abhastanza 
nunierosa  clie  ne  ho  proposta,  è  più  clie  sulliciente  a  dimostrare  la 
verilà  de!  mio  dette,  giacchè  nella  maggior  parte  la  correlazione  frai 
due  simholi  è  cosi  exidenle  da  saitar  subito  agli  occhj,  e  niuno  poi 
haweuL',  lia  cui  non  si  trovi  (|ualche  rapporlo.  E  non  lascierô  poi  di 
notare  che  uel  real  Museo  di  Milano  si  conserva  una  di  queste  me- 
da<>He,  clie  invece  dei  simholi  porta  impresso  dai  due  lati  il  numéro 
CCXLVI,  la  ([uale  niostra  che  per  lo  meno  si  debbono  trovare  due- 
cento  quarantasei  varietà  nelle  note  monetali  di  questa  l'amiglia. 
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OSSERVAZIONE     II. 

I  simboli  clie  si  trovano  suHe  monete  consolari  di  bronzo,  meritaiio 
j»iù  altenzione  di  quelli  clie  si  vedono  sui  nummi  d'argento;  imperoc- 
chè  ho  già  delto  che  in  questo  non  sono  d  più  délie  volte  che  semplici 
note  monetali,  le  quali  non  lianno  altra  ragione  clie  il  capriccio  dell' 
incisore.  AU'  opposto  tali  note  o  sono  sconosciute  sul  rame,  o  almeno 
non  vi  corapaviscono  quando  è  contrasegnato  col  nome  del  triumviro 
monetiore,  e  quindi  i  simboli  vi  hanno  sempre  un  senso  meritevole 
d'interpretazione,  come  ne  fa  fede  la  coslanza,  con  cui  sono  ripetnti 
su  tutte  le  medaglie  di  quel  dato  tipo'.  A  confermare  questa  proposi- 
zione,  e  a  destare  il  desiderio  di  cercare  lo  spiegamento  di  molti  di 
essi,  cbe  sebbene  editi  da  niolto  tenqio  non  sono  stati  curati  finora, 
oltre  gli  altri  esempj  clie  ne  lio  addotti  nel  decorso  di  queste  osserva- 
zioni,  piacemi  di  aggiungerne  altri  cinque  tutti  ignoli  al  Morelli,  e  tutli 
ornati  di  simboli,  de' quali  il  significato  è  al)bastanza  conosriuto.  P.  3/i8  *  7. 

1.  Testa  di  (iiano  laureala  e  barbata,  coil'  I  sovrapposto. 

R".  —  Prora  di  nave,  sopra  cui  C-FABrC-F;  soHo,  ROMA;  a  désira  di 
chi  mira,  un  uccello'. 

(Juest'  asse  lu  pubblicato  dal  Liebe^  il  quale  preteri  di  ricordare 
l' uccello   che  vedesi   scolpilo   nell'  arca,  e  che  apparisce  chiarissimo 


'  [Borffliesi ,  en  éci'ivant  ces  lignes,  ne  se 
rappelait  pas  les  as  de  la  laniilie  Titia ,  sur 
lesquels  une  même  légende  Qj  TITI  est 
accompagnée  de  symboles  monétaires  l'or- 
mant  série,  par  exemple,  d'un  croissant, 
des  bonnets  des  Dioscures,  dune  branche 
d'arbre,  d'une  cigale,  d'un  papillon,  etc. 
(Hiccio,  datai,  p.  if)i;  Borghesi.  Lettre  à 
Caredoni,  16  avril  i835;  Cavedoni.  ;4;<- 
peiidice  al  saggio ,  p.  170.)  lies  as  des  mo- 
nétaires  CAR  •  OGVL  VER   présenlrnl 


de  même  la  série  complète  des  letlies  de 
l'alphabet;  voyez  plus  haut,  Décade  111. 
oss.  VI.  Ce  sont,  du  reste,  les  seuls  faits  de 
ce  genre  que  l'on  rencontre  dans  la  série  des 
bronzes  romains.  C.  Cavedoni.  ] 

"  [  Voy.  Cohen,  Mal.  cons.  pi.  Ll\ .  Va- 
bia,  h.  L'oiseau  représenté  sur  cette  médaille 
semble  être  plutôt  une  cigogne  ou  un  ibis 
([u'une  buse  (  A«^co  I.  iNoiiL  Des  \  ekgers.J 

'   Gniliii  iiiimaria,  p.  399. 
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iicllii  iiir(la;;lia  cli  M»  |)i)SSC'j![[{0.  Kj'li  ô  (|ih'I  iiicdcsinio  Noialili'  flic  si 
iiiiia  iicl  (leiiai'i)  coM'ispoiulojitc  rifcrilo  dal  Moi'clli',  e  coiiialo  dal  iiic- 
ilcsiiiio  Va.  Fahio  |}lll('Oll(^  iii'l  (|ual  Idojn)  si  convicirc  flic  rapprcsciiti 
I  avvollojo  (Ictto  l)ii(coii('  oo|i  piiic  '.  I*cr  la  i|iial  cosa  non  \i  san'i  dul)- 
l)i()  clic  sia  slalo  dcliiii'ali)  (jiii  aiicoia  pcr  Iciicr  le  vcci  did  cogiiome  di 
Fabio,  scrivciido  Pliiiio  :  '•  IJnlcoiiciii  liiiiic  appellant  Romani,  l'ainilia 
rcliaiii  ex  eo  coijiiomiiiala .  cniii  prospci'o  aiispicio  in  diicis  iiavi  so- 
ft  dissolu  ^T 

■:!.   T('.sl:i  (li  (iiniio  coir  I  cniisu(!l(). 

Iv.   —   C.  FONT  iiêll'  cscroo,   ROMA  c  l'I  iicH' ;irc;i  sii|)('ii()i('.    Prov.t   ili 
iiave,  I'  a  deslia  un'  ancoia '. 

Ilo  vedulo  quest  asse  nel  real  Museo  di  Milaiio.  e  In  dividgalo  dal 
lianins'.  L'anrora  vi  è  slata  iinprossa  scn/a  l'allo  per  la  stessa  rajjioiie 
pcr  cui  iiol  conleniporaneo  denaro  Morelliano  "^  lu  dallo  stesso  C.  Fon- 
lc_jo  rappresentata  una  iiave  da  guerra  con  rcniiganti  e  nocchiero;  il 
i|ual  ti])()  vedesi  [larinienli  ripetnlo  in  un'  altra  medaglia  délia  stessa 
casa.  Non  soddisl'ano  le  s])iegazioni  (die  sono  state  date  finora  a  quesli 
rovesci,  clie  pcr  me  alludono  a  (|ualclie  ignota  impresa  mariitima  di 
P.  ;«9  +  s.  un  antico  Fontejo;  ma  conmiique  sia,  il  loio  confronto  ri  fa  cerf i  rlie 
I  ancora  non  è  (pii  un  siinbolo  ozioso. 

■5.   Tesia  di  (jiaiio  al  solito. 

R'.  —   W'FOrT  noil'  area  superiore,  e  sopra  questa  iscrizione   i  due  |)ilei 
(lei  Diosciiri.  Prora  di  navo,  nelia  cui  rarena  sta  scrillo  ROMA". 

Fil   edilo    r  asse  pi'esente  dal  d'  Fnnerv\  dal  Ramus'.  e  dal  Museo 


In  g.  Fiil/in ,  (al).  I,  11°  5.  "  |  Voy.  Cohen.  Méd.  con.i.  pi.  LV.  /•' 

I  liorgliesi  a  depuis  reconnu   dans   ce        leia,i.] 


OH- 


volatile  l'oiseau  aquatique  du  même  nom  ;  '   (hinlogo  del  Museo  di  Danimnrca  .  \..  [. 

voyez   plus  loin,  Dccmle  XVII  .  osserv.   vi.  paii.  ii  ,  p.  30,  n°  19. 

C.  Cavedoni.]  "  In  g.  Fabia ,  tal).  i.n'  i. 

^   Hist.  liât.  iib.  X.  c.  i\.  I  Voyez,  sur  les  '   j  V'^ov.  Cohen.   Mcd.  coiin.  pi.  LV,  Fox- 
doutes  auxquels  cette  e.\plicatioii  peut  donner  leiti ,  .).  J 

lieu,  mon  Histoire  de  In  monnaie  romaiiie,  '   Catid.  p.  i^'i.  —  '  Cntalogo  del  Museo 

p.   5^8.  Tii.  MoMMSEN.]  di  Daiiiiiiiiriii .  t.  1.  pari.  11.  p.  07,  n°  î!0. 
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Hedervariano',  e  coi  rispoiide  al  dciiaro  Moreiliaiio  -,  su  oui  soiiu  l'ili- 
jjiate  le  teste  di  Castore  e  di  Polluce^.  Alludesi  in  anibedue  ail' origine 
délia  gente  Fouteja  proveniente  dal  Tuscolo,  siccome  attesta  Cicérone', 
città  in  cui  sappianio  clie  i  Diosniri  ottennero  somnio  cidto. 

6.  Testa  di  Giano  soriiiontiUa  ilnlT  1. 

IV.  —  C'  MAMILIii(_'li'osi'r<;(i.  ROM  A  a  (le.slradel  riyiiardantc.  l'roia  di  iia\e. 
sulla  qiialc  Ulissc  iii  piedi,  appoggiato  ad  uiia  canna,  in  ahito  coito,  e 
coperto  da  un  hornHto  rotondo.  Appres.so  vi  è  1' I   indice  di-l  valdiiv'. 

Qiiest'  asse  inedito  e  singolarissimo  onora  il  Museo  01ivi<'ri  di  Pesaid. 
ov"  io  rho  osservato  più  volte.  Il  medesinio  Ulisse  viene  anche  elligialo 
siii  denari  di  questa  casa,  perch'  ella  si  gloriava  di  discendere  da  lui. 
Basti  per  ogni  altra  autorità  quella  di  Dionigi  d' Alicarnasso.  il  (piale 
parlando  del  genero  di  Tarquinio  Siiperbo  dice  :  ris  vocabaliir  Ocla- 
'■  vins  Mamilius;  oi'iuiidiis  anteni  eial  a  Telegono,  l  lyssis  et  (lirces  lilici. 
■•et  Tusculum  uibeni  iricolehat".  i5 

5.  Testa  d' Ercolc  roperla  délia  pelle  di  leone  con  lie  jjiobelti  dielio  la  mica. 
IV-  — Prora  di  nave,  sopra  cui  TI- AVGVR,  e  .sopia  la  leggenda  nu  lilue: 
sotto  ROM  A,  e  a  destra  tre  giohi''. 

Spetta  (juesto  inedito  (juadrante  del  niio  uuiseo  a  ipid  TUm'iIo  Mi-  P.  :\ 
nucio  Augurino,  che  fece  stampare  il  denaro  Morelliaiio  ii"  i  \  K  palese 
la  relazione  fra  il  litno  usato  dagli  auguri  e  il  cognome  di  Miiiiicio. 
che  i  .suoi  niaggiori  trassero  a])piiiito  da  (juel  sacerdozio. 

T.  Il,  p.  ay.  "  [Os  èxaAsfro  ÙjiTaio;  Mafti/io»,  ivé- 

^  Nella  g.  Fonleia,  tav.  1.  n°  a.                        pspe  le   tù   -^évos  sis  Tij/.é-^ovnv  tuv   è$ 

'  [Voy.    Cohen,    Méd.  cous.   pi.   XVIII.         Ùbveraéws  HaiKi^jKirs ,  xitvxsi  h' èv  T^oXei 

Fonteia,  a  et  3.J  liaxXu.  ÀiU'kj.  Ilain.  iili.  i\,  c.  \\.\. 

"   Pro  Fonteto,  c.  .\iv.  '   |  Voy.  Ooheii,  Méd.  aiii.i.  pi.  I.\.    1//- 

^  I  Voy.  Cohen,   Méd.  con.f.    (il.    J.Vili.         irncia,'].] 

Mamilia.]  '   [Voy.  ibid.  pi.  \\\lll.    Uiniina  .   'i. 
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Si  liaiino  li'c  medaglio,  iiiia  iii  iirjjeiito  cogiiita  da  gran  leiiipo,  l'allie 
dur  di  iiidiizo messe fuori  dal  Palino,tuttecoli'epigrafe  PwWm.sNERVA, 
clic  |)(»iiii(i  M'dci'si  [ircsso  il  Morclli  '.  L'  Orsiiiu  lu  duhbioso,  se  dovessc 
crcdere  clie  costiii  appartenessc  alla  pr'osapia  (Ici  Liciiij,  o  piutlosto  a 
(piclla  dci  Silj,  allcso  clie  aiubodiic  quelle  case  adoporarono  il  co|fiiOMie 
^c^va.  Ma  il  VaillanI  si  dicliiaiù  iii  lavoi'e  di  rpicsti  ultiuii,  |)Cicliè  non 
coMosceva  alcnii  Lieiiiio  Ncr\a  pienoniinato  Publio'-;  e  sebbene  (juest 
opinionc  non  soddislacesse  al  Morelli,  ciô  nondimeno  ha  incontrato 
rapprovazionc  di  allri  numismatici  e  segnatamente  dell  Ecklicl.  Ora 
pare  a  me,  clic  oitre  la  lagione  del  prenome  ve  ne  sia  un'altra  fortis- 
sima  |)ei'  dar  vinta  del  tutto  la  causa  ai  \aiilant.  Una  di  quelle  medaglie 
di  rame  pi'esenta  nel  diritto  la  lesta  d' Ercole  coi  soliti  tre  globi,  e  1'  epi- 
grai'e  P  •  ISERVA,  e  nel  rovescio  ostenta  le  lettere  ROM  A  nell  esergo, 
i  tre  globi  a  dcslra,  e  una  prora  di  nave  nel  mezzo,  sopra  cui  sla  un 
animale  \  Dal  Palino  in  poi  lutli  l'hanno  dette  un  cavallo  :  ma  convien 
credere  che  la  poca  conservazione  délia  raedaglia  ,  da  cui  la  prima 
volta  lii  tratto  il  disegno ,  gli  abbia  condotti  in  errore  :  perché  egli 
è  cerlamente  un  capro  selvaggio,  simile  a  quelle  che  vedesi  nei  denari 
'.  Soi  +  jo.  délia  gente  Plancia,  e  di  cui  il  niimmo  che  possiedo  mi  mostra  chiare 
le  corna  e  la  brève  coda. 

Per  le  cose  dette  nell'osservazione  précédente  dovendo  quesla  beslia 
aver  pure  un  significato,  io  osservo  che  la  gente  Silia  per  concorde 
opinione  degli  antiquarj  dedusse  il  suo  nome  da  silo,  che  significa  di 
naso  schiacciato,  rincagnalo,  camoscio.  Or  clii  non  sa  che  questa  ap- 
punlo  c  la  propriété  del  camoscio  e  del  capro,  e  che  perciô  presse  i 

'  Nella  g.  i/fmm,  lav.  l.  n°  8,  e  tav.  II,  qu  il  faut   attribuer  les   mëdailies  don!   il 

11.  5  et  G.  [Cohen,  Métl.  cons.  |)l.  WXVIII.  s'agit;  voyez  mon  Histoire  de  lu  monnaie  ro- 

Silia,  et  jil.  LXVI,  Silia,  i.  -i.  3.)  maiiie,  p.  545.  Th.  Mommsen.] 

'   [Un  P.  Liciiiiiis  Nerva  fut  préteur  de  '  [Voy.    Cohen.   Mcd.   coii^.   pi.   LXM . 

Sicile  en  55  i,  et  c'est  à  lui  probablement  Silia,  5.] 


lo- 


DECADE    I\.  231 

poeti  il  favorito  epitelo  délie  loio  leinmiiie  è  ([iieilo  ili  simae,  équiva- 
lente di  silo  ?  Per  la  quai  cosa  ne  conchiudo  che  il  camoscio  fu  chia- 
malo  a  comparire  su  questo  rovescio  per  alludere  al  nome  del  mone- 
tiere,  appunto  corne  il  buten,  il  gracculus,  la  purpura  lo  furono  altre 
volte  per  denotare  il  cognonie;  e  se  ciô  è,  l'aggiudicazione  di  (pieste 
tnedaglie  alla  gente  Silia  sarà  indubitata. 

Air  Orsino  venne  in  mente  che  potesse  esserne  autore  P.  Silio  Nerva 
console  nel  78^  ;  ma  quesli  nunimi  sono  certamente  di  tempo  repubbii- 
cano,  perché  dopo  la  dillatiira  di  Gesare  non  si  Irovano  omai  piîi  m( 
nete  di  rame  cogli  antichi  tipi,  e  perché  (|iiello.  d'argento  è  certanient 
anteriore  al  -job,  essendosene  rinvenuti  alcuni  nel  ripostiglio  di  Ca- 
driano'.  All'opposto  non  polrà  assegnarsi  loroun'epoca  moito  antica. 
se  è  genuina  la  medaglia  d'  oro  simile  al  denaro  che  si  possedeva  dal 
Museo  Pembroke-,  sapendosi  che  non  incominciô  a  farsi  grand' uso  di 
questo  métallo  per  la  monetazione  se  non  negli  ultimi  tempi  délia 
hbertà.  Laonde  da  me  volentieri  si  assegneranno  ad  un'aitro  P.  Silio 
Nerva,  propretore  diBilinia  nel  708,  più  volte  memorato  da  Cicérone, 
elle  io  credo  padre  del  console,  benché  niolti  a  torto  l'abliiaiKi  contiiso 
col  console  medesimo.  E  dico  a  torto,  perché  il  console  lu  certamente 
padre  di  P.  Silio  clie  olteime  anch' esso  i  fasci  nel  756,  di  C  Sibci  \>.  332  *ii 
che  gli  ebbe  nel  76(3,  e  di  A.  Liciuio  Nerva  Siliano  che  gli  cousegui 
nel  760,  e  perché  egli  viveva  ancora  negli  ultimi  anni  di  Augusto  : 
onde  questo  imperatore  già  vecchio  scrive  a  Tiberio  presso  Suelonio  : 
rcGoenavi,  mi  Tiberi,  cum  iisdem  :  accesserunt  convivae  \inicius  el 
rrSilius  pater^;T)  nel  quai  caso  se  i\  convitato  d' Augusto  fosse  il  juo- 
pretore  del  708,  costui  non  avi'ebbe  avuto  meno  di  un  secolo  di  dà. 
Distinguendo  adunque  (juesti  due  soggetti,  se  il  pr()[)i('l()re  esercilo 
il  triumvirato  monetale  poco  dopo  aver  presa  la  toga  virile,  siccoiiic  crii 

'   [Il  est  même  antérieur  à  rfiniiée  ()G8.  par  Mioniiel  (voyez  plus  loin.  Décade  \1\. 

car  on  en  a  trouvé  aussi  dans  le  dépAt  de  oss.  x),  et  elle  parait  en  ellél  avoir  été  tnon- 

Fiesole.  Voy.  mon  RagguagUo  dei  npostifjli,  lée  sur  le  denier.  C.  (iwKuovi.  | 
p.  194.  C.  Cavedom.]  '  In  Aiigust.  c.  lxxi. 

"  [Cette  médaille  a  été  déclarée  suspecte 


1*.  3^3  * 
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••oiisucld,  iiiiioiiti'icirio  ai  t('Mi|ii  <li  Silla,  ctà  chc  hcn  si  addicf  a  quosle 
iiit'flajflic. 
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Froqueiilissinii  sono  i  denari  délia  gonte  Porcia  porlanti  da  un 
lato  iiiia  testa  IV'iiiiiiiiiilc  seiiza  ornamenti,  colla  cliionia  racc(dta  in  un 
iiodo,  ajjjjiiintevi  le  lettere  ROM  dictro  la  nuca,  e  M -CAO  sotto  il 
i(i||(».  \  (|U('sl()  iionie  in  alcuni  di  essi  si  unisce  il  litolu  PRO'PRae- 
lin-r,  iiientrc  in  allii  che  niostrano  quest'  appendice,  si  tralascia  il 
ROM.  Neir  cserjjo  del  rovescio  si  legge  VIC^IX,  ed  apparisce 
iiel  caiii|)o  la  \  iltoria  cou  ain|jie  ali  e  lunga  stola,  assisa  sopia  iiiia 
sedia,  lenendo  nella  sinistra  un  raiiio  di  palina  e  una  patera  nella 
destra,  benchè  un  altro  di  questi  nunimi  conservato  nella  mia  raccolta 
nivece  délia  patera  le  nietta  in  mano  un' evidentissima  corona  d'alloro 
guernita  secondo  il  solito  di  due  nastri  peiidenti  '.  Ma  più  d'ogui  allia 
cosa  uieritano  considerazione  le  iniziali  ST,  che  alcune  volte  appari- 
scono  lia  le  ganibe  délia  scranna,  su  cui  siede  la  dea-,  e  clie  furono 
|icl  |)iiuio  osservate  daH'Eckhel,  quantunque  non  si  desse  il  pensiero 
d'interpretarle. 

Uoniino  consente  che  questi  nunnni  spettano  al  célèbre  M.  Catone 
r  Lticense  ^,  ma  perô  vi  è  disparità  di  sentenze  sul  tempo  in  cui  fece 
improntarli.  L' Oisino  licredè  battuti,  quando  fu  mandato  a  ridurre  iu 
lorma  di  pi'ovincia  il  regno  di  Cipro,  ed  a  raccogliere  l'immense  ric- 
chezze  di  (|uel  re  Tolomeo,  adducendo  pei'  londamento  di  una  taie 
o])inione  il  seguente  passo  di  Vellejo  Patercolo  :  r  P.  Clodius  in  senatu 

'  fVoy.   Cohen.   Méd.  cons.  |)1.   XXXV,  CAO  sans  le  titre  de  PRO  PR  au  père 

Pnnia,  9.]  de  Caton  dUtiqne;  depuis,  dans  une  autre 

"  [  Voy.  ibùl.  t).  I  lettre  du  27  mai  i83t).  il  proféra  les  dunner 

'  [Après  la  découverte  du  dépôt  de  Monte  à  M.  Cato  Nepos,  cousin  de  Caton  d'Utique. 

C.odruzzo.  Borghesi,  dans  une  lettre  à  moi  et  qui  le  fit  son  héritier,  lorsqu'il  mourut, 

adressée   le   18  avril  1889 ,  atlrihuail  les  vers  Tan  687,  étant  proconsul  de  la  Gaule 

deniers  portnnt  pour  légende  les  mots  M-  Narboimaise.  C.  Cavedoni.  ] 
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ffsub  lionorificentissimo  ministerii  litulo  M.  Calonein  a  ropiiblica  rele- 

trgavit,  quippe  legem  tulit  ut  is  quaestor  cuni  jure  praetorio,  adjerto 

ttetiaui  quaestore,  mitterelur  in  insulam  Cypruni  ad  spoliandum  rogiio 

rtPtoleuiaeum '.n  E  concliiuse  :  crNihil  enim  aliud  est  quaestor  ciini 

rrjure  praetorio,  quani  quaestor  pro  praetore.  n  Niuno  sarà  per  negar- 

gli  questa  sua  proposizione;  ma  egli  a  buon  conto  non  avverti  clio  il 

quaeslor  pro  praelore  e  il  propraetore  isolato  senza  altro  acconipa<>na- 

mento   sono  due  cariche  all'atto  diverse  fra   loro.  Da   poi   che  Silla 

con  una  sua  legge  portata  nel  6^3  ebbe  distribuite  ai  pretori  le  que- 

stioni  capitaH  da  giudicare,  fu  ad  essi  interdetto  di  assumere  l'ammi- 

nistrazione  délie  provincie  fincbè  non  era  spirato  il  période  délia  loro 

inagistratura.  Quando  adunque  terniinato  il  loro  anno  si  recavano  ai 

governi  che  avevano  sortito,  già  era  in  essi  cessata  la  dignità  pretoria, 

e  solo  ne  veniva  loro  prolungata  la  podestà  :  onde  avvenne  che  da 

quel  tempo  in  poi  i  retlori  délie  provincie  più  non  si  dissero  pretori, 

ma  soltanto  propretori.  Al  contrario  T  ullicio  dei  questori  fu  scmpre 

di  molto  minore  considerazione,  e  si  dividevano  in  questori  urbani, 

che  rimancvano  in  Roma,  e  in  questori  pro  pretore,che  andavano  ad 

occupare  il  secondo  posto  nel  reggimento  délie  ])rovincie,  i  quali  il 

titolo  aggiungevano  di  pro  pretore  per  indicare  l'autorità  che  dai  pre-  i'-  35'i  *  i^. 

sidl  era  loro  dclegata,  e  il  diritto  in  cui  erano  in  mancanza  di  questi. 

di  subentrare  nell'  esercizio  lenqioraneo  del  potere  pretorio. 

Quindi  avrebbe  avuta  tutta  la  ragione  l'Orsino,  se  nella  medaglia 
fosse  stato  scritto  Qf/aes/or  •  PRO  ■  PR;  ma  siccome  ella  mostra  il  nudo 
PROPR,  è  évidente  che  fu  impressa  dopo  che  Catone  ebbe  conse- 
guita  la  pretura,  il  che  non  avvenne  se  non  nell'  anno  700,  vale  a 
(lire  quattro  anni  dopo  la  sua  spedizione  nell'  isola  di  Cipro.  Con  più 
ragione  adunque  il  Vaillant  penso  ail'  anno  705,  nel  quale  Catone  in 
qualità  appunto  di  propretore  fu  mandato  successore  di  Furfanio  nel 
governo  délia  Sicdia,  e  suppose  poi  che  innanzi  di  partire  facesse  co- 
niare  queste  monete  nella  capitale  per  porfarsclc  nella  piovincia.  pre- 

'     U\>.  11  .   C.  NLV. 

I-  3o 
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tendondo  di  provar  ciô  colla  \oc(.'  ROM  A  clic  si  osscrva  iicl  dirillo. 
Ma  qiicsla  sua  seconda  larilasia  fu  ind'iLainciile  dcrisa  dalT  \\('rraiii[)(), 
il  rjiialc  slal)ili  cziaiidio  clie  ne  lainpoco  in  Sicilia  jKitcroiH)  lahlnicaisi 
(|ii('i  nnniiiii,  pcrcliè  (valorK!  non  \i  cra  appcna  aiiixalo  clic  ne  In 
espidso  (la  (innonc  niandatojjli  conlio  daCesare;  onde  non  potè  avère 
il  Icnipo  necessario  per  lai'vi  slainpare  laiila  cojiia  di  inuncta.  (juanla 
ne  inipdila  lo  sli'aordinaiio  nnincro  dci  dcnan  di  ciii  si  parla  .  il 
quale  è  anclie  pin  <;iande  nei  ([uinarj  clie  vi  lianno  corrclazione. 
Laondc  concin'iise  clie  luiono  liaUnti  in  Ulica  onde  pi'ovvedere  ai  biso- 
giii  dei  soldali  in  tempo  délia  «jnerra  africana  conlro  Cesare,  e  nio- 
stro  poi  con  un  passe  di  Plularco  che  anche  in  Africa  Catone  chiama- 
vasi  propretore,  conciossiachè  essendojjli  stala  olïerta  la  soniina  del 

comando,  rt  negavit se  piopraetoreni,  praescnte  proconsule,  ini- 

rtperaluruni '.n  E  per  riguardo  al  ROMA  del  diiilto  credè  clie  si 
P.  3r)r)+i4.  dovesse  accordare  coH'  cpigrafe  del  rovescio,  onde  cavarne  il  senso 
ROMA-VICTRIX. 

L'Eckliel  con  una  senlonza  che  non  gli  l'a  onore,  perché  indncc  il 
sospeUo  che  non  abbia  pondérale  le  buonc  ragioni  che  a  pro  del  suo 
divisamento  aveva  addolte  l' Avercampo,  défini  assolutamente  che  queste 
opinion!  erano  incerte  del  pari.  Ma  forse  non  avrebbe  portatô  questo 
ingiuslo  giiidizio,  se  la  negligenza  con  cui  ha  trattato  délia  série  con- 
solare,  lo  avesse  lascialo  cercare  l' inlerpretazione  délie  iniziali  ST,  la 
quale  avrebbe  Irovata  prontaniente  in  tutte  le  collezioni  degli  epigra- 
fici,  che  non  jiochi  esenij)j  somminislrano  di  quell'  abbreviatura  in 
luogo  di  STi'peiulium.  Ed  oppoitnnissimo  sarà  poi  questo  senso  nel  caso 
nostro,  perche  sappiamo  che  un  denaro  era  per  l'appunto  lo  stipendie 
del  soldato  roniano.  Se  dunque  questa  nioneta  fu  iinpressa  per  ser- 
vigio  di  un  esercilo,  ciù  non  polè  farsi  certamente  se  non  in  occasione 
délia  gueri'a  ahùcana,  perché  Catone  dopo  la  pretura  non  ebbe  altra 
opportunilà  di  pagare  soldo  aile  milizie. 

Ma  se  per  questa  parte  convengo  coU'  Avercampo,  dissento  perô  da 

'    [  Oiihè   îai/TÙr    iyTt<7rpiTy;yov   Ôvtol    ■crapoi'TOî    àrÔiiTraTou   •srpoo'TàSsii'.    Calo   miitor, 
C.  I.VII.I 
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lui,  ove  lega  ROMA  con  VICTRIX,  iniperoccliè  nei  citati  (iiiinarj, 
in  ciii  è  uniforme  il  rovescio,  manca  nel  diritto  la  prima  parola.  K 
quintli  cliiaro  che  una  leggenda  non  ha  clie  faro  coH'  altra,  e  clie  la 
seconda  apparliene  direttamente  alla  figura  del  rovescio,  che  taulo 
era  l'appellare  VICTRIX  quanlo  VICTORIA.  E  il  ROMA  poi 
sarà  stalo  scritlo  su  questi  denari  per  la  solita  ragione  di  deuotare  il 
popolo  a  cui  speltava  la  moneta,  o  piuttosto  per  indicare  di  chi  sia 
l'effigie  che  vi  è  rappresenfata.  E  veramente  pare  che  alla  seconda 
opinione  siamo  invilali  dal  luogo  in  cui  sta  scolpita  cpiella  parola,  la 
quale  non  segue  già  l'andamento  circolarc  del  reslo  délia  leggenda. 
ma  è  collocala  orizzontalmente  accanto  all'occipizio  délia  testa.  E  vero  P.  350 
che  Roma  si  suole  dipingerc  in  veste  niilitare,  coperta  dalla  celata  : 
ma  non  era  vietafo  il  daile  cpialche  volta  nn  ahhigliamento  diverse. 
E  infalti  col  capo  nudo  vedesi  in  compagnia  deirilalia  sulle  niedaglie 
délia  génie  Fufia,  nelle  quali  niuna  di  loro  puo  prendersi  a  gabho, 
essendo  andjedue  contrassegnate  col  proprio  nome. 


OSSERVAZIONE    V. 

E  comune  un  denaro  di  Giulio  Cesare  il  dittatore  riferito  dal  Mo- 
relli  nella  gente  Giulia',  su!  cui  diritto  si  scopre  la  testa  di  Cerere 
coronata  di  spighe,  coH'  iscrizione  CO«Sh/ •  TERT?'»»;.  •  DICTrt/o/' 
ITERî/jH.  mentre  il  rovescio  mostra  l'epigrafe  AVGVR- PONT/'/r.r- 
MAXiimis  col  tipo  di  nn  simpulo,  di  un  aspersorio,  di  un  orciuolo 
da  sacrifizj  e  di  un  liluo,  tutti  utensili  appartenenti  al  duplice  sacer- 
dozio  mentovato  nella  leggenda-.  Il  Morelli  lu  il  primo  ad  nccorgersi 
che  nel  campo  accanto  al  lituo  scoprivasi  la  lettera  D,  che  l'Aver- 
canipo  prefcri  di  credere  il  scgno  deUa  matrice,  e  ciô  bastô  perché 
rEci\.hel^  spacciasse  come  cosa  notissima  che  questo  iiummo  era  di- 

m,  Il    o.  3  DoctriiKi  iiiiiiinniiii  icicnim ,  iit'i  [iiole- 

'  [\oy.  Cohen,  Mêd.  cous.  pi.  W.  Julio.         g.o„,p„i  ,1^1  lonio  V,  c.  vu,  S  !i. 
»7-J 
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stiiilo  cullc  lollerc  inoin'lah.  l'in  (lili<{oiilc  il  iiiio  jjenilore  notô  iiello 
sue  scliodc,  clio  rcspoiicii/.ii  di  *iii(jM;iiit'aiiiii  (jli  avova  iiisegiialo  clic 
non  craiio  se  non  che  dnc  le  leUere  soliUiric  apparenli  su  qucsto  ro- 
vesrio,  cioè  M  o  D,  Tiina  o  l'alli'a  dcllo  (juali  non  niaiicava  giani- 
niai.  1*]  (jiiesla  sua  usservazione  è  slala  da  me  trovata  .fjiuslissinia  lutte 
le  voile  clif  si  lalle  inedaj;li<!  ini  sono  ricapiliilc  aile  niaui.  l'er  lo  che 
lali  Icllcrc  non  esscndo  délia  nalui'a  di  cui  si  erario  cicdntc  liimia. 
iiieiilcraiiiKi  di  essere  piese  in  consitlerazione ,  cadendo  esse  nella  ca- 
P.  ;5.">7  +  iG.  tegoria  di  (|nelle  ili  cui  [sarla  la  legge  stabilita  dall"  Eckhel  nel  capi- 
(olo  sojna  cilato  :  r  Lillerae  alphaheti,  notae  aritlinieticai',  minuta 
f'si'jilla  lune  lantum  ad  nunii  explicalum  pertinent,  quando  ea  cou- 
rt stanlia  sunt  in  omnibus,  et  nulli  obnoxia  varielati.fl  E  per  arrivare 
a  scopriie  il  loro  significato,  consulteremo  la  storia,  giaccbè  per  buona 
l'oi'lnna  si  conosce  T anno  prceiso,  in  cui   uscirono  dalla  zecca. 

Iiacconta  adunquc  Dionc  clie  nelF  anno  708,  in  cui  Cesare  lu  cou- 
sole  per  la  lerza  volta,  essendo  ej;li  lornato  vittorioso  dall'  At'rica. 
hioid'ù  iii  (pialli-o  gioi'ni  dei  Galli  e  dei  ro  Tolomeo  d'Egitto,  Farnaci! 
del  l'onto  e  (iiuba  délia  Mauretania,  dojio  di  clie  r  magnificum  po- 
rt pulo  epulum  dédit,  addito  extra  ordinem  Irumento  oleoque.  lis  qui 
cri'rumentuni  acceperant  viritim  treccnos  illos  nummos  distribuit  quos 
ft  proniiserat,  adjectis  aliis  centenis  :  u)ilitibus  autem  singulis  viceiia 
frmillia  numniuni  divisit'.n  Una  si  grandiosa  liberalità  di  Cesare  \iene 
in  quest'  anno  confermata  anche  da  Plutarco,  da  Appiano  e  da  Sue- 
tonio;  e  il  Lipsio'-  conteggiô  che  il  numéro  di  coloro  che  senza  i  soldat! 
ne  parteciparono,  fu  di  trecento  venti  mila.  Convengono  gli  antiquarj 
che  ad  una  taie  distribuzione  di  Irumento  alluda  la  testa  di  Gerere  elii- 
giata  sul  diritto,  corne  non  si  dubita  che  queste  nionete  fossero  stam- 
pate  per  far  pai'te  délia  splendida  largizione  che  si  aggiunse  in  da- 

s'uj'iirtaî.H.'xiahov  é^wTO\>-vet%y^évovKy.l         ■crêHTaHicrp^iXias   tiAa»    éi'eifisr.    llisl.    lih. 

lîAaioi'  s ^ou éh(j)nîv  ixxjTi).  Kai  Tw  f/èi' (TITo-  XLIII,  c.  xxi.J 

SoTOtjf^;i'Çt)   b-/Au  ii;  TS  £g2o|U>;xoi'Ta  xai  '  De  mnirniludine  Bom.  Wh.W,  c.  \ii. 
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uaro.  Per  la  quai  cosa  se  non  è  niiovo  sulle  medaijlie  clie  talora  s"  iii- 

dichi  l'uso  per  cui  fiirono  fabbricate,  de]  clie  abbiamo  avuto  un'  eseni- 

pio  ncHo  STipenditim  dell'  osservazione  précédente,  parmi  che  cou 

niolta  probabilità  potranno  le  nostre  due  lettere  Interpretarsi  Donum 

e  M«H».s';  e  intanto  quel  sentiniento  ^arà  slato  espi'esso  ora  con  uiia  P.  3:>8  +  17. 

parola,  ora  con  un'  altra,  seconde  clie  1' una  0  l'altra  di  esse  andava 

nieolio  a  fagiuolo  di  coloro  cui  lu  commessa  l'iiicisione  dei  conj. 


OSSERVAZIOAE     VI. 

Il  Morelli  riportô  IVa  gl' incerti  -  un  denaro  d'argento.  clie  poi 
dair  Eckhel  dietro  l'opinione  dell' Avercanipo  fu  attribuilo  alla  gonte 
Quinzia,  col  buslo  d'Ercole  uel  diritlo,  e  un  saltatore  su  due  cavalli 
nel  rovescio,  con  di  più  le  lettere  TTQ^e  un  sorcio  nell'area,  e  le 
sigle  D-S-S  neir  esergo  ^.  L'Orsino  le  spiego  Deo  Semoni  Sanco,  e  le 
credè  risguardare  la  testa  d'Ercole  cbe  vedesi  dall' altra  parte,  il  (juai 
dio  con  due  passi  di  Varrone  e  di  Festo  provè  aver  avulo  quoi  nouii 
presse  i  Sabini.  D' altro  parère  tu  l'Avercampo,  che  vi  lesse  Dedil 
Suis  Snmplibus,  e  s'imniagino  che  Tiberio  Quinzio  célébrasse  a  proprio 
spese  alcuni  giuochi,  e  l'orse  gli  Apollinari  indicati  dai  cavalli  e  dal 
saltatore  che  si  osservano  in  quel  tipo.  Intanto  la  diligenza  del  Morelli 
lece  scoprire  eguali  lettere  nel  corpo  délia  nave  rappresentata  in  un 
asse,  che  per  la  leggenda  C  CASSI  •  L- SALIN  è  comune  aile  due 
geiiti  Cassia  ed  Oppia,  alla  quai'  ultima  fu  dai  inoderni  aggiudicato 
in  vece  délia  Livia  a  rni  dai  jilù  anliciii  eia  slato  ril'ei'ito '.  (Juel  ini- 

'  [Ces  deiLx  initiales  me  paraissent  mieux  qui   devaient   être    (lisli'il)néi's   .jm    |iiii|iIc. 

s'expliquer  par  les  mots  Donativum,  indi-  C.  Cwedom.] 
<juant  les  mcnnaics  frappées  pour  les  sol-  ^  Tav.  I,  n°  li. 

dats  (Tacil.  Annal,  lib.  I,  c.  11;  cf.  Annali  '  [Voyez  Cohen,  Méd.  cous.  pi.  WWI, 

dell' luslhuio  di  corrispondcn:a  archeolngicn .  Quinctia,  h.] 
I.XXlI.p.  los),  et  M«H».ç,  indiquant  celles  '   [^^y.  ibid.  pi.  lAl.  Oppia,  i.J 
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iiiisiiialico  scjjni  1(^  orme  di-ll  Orsiiif)  S|)i('jjaii(l()  ('«[li  |iuic  Dra  Sf/nom 
Saiico,  a  Iciiiiu  clic  si  volessf  cnii  lali  Icllcrc  inariiluslarc  clic  la  iia\e 
'  avcva  proso  il  nome  (la  quel  dio  ,  o  clie  aliiieno  c[;li  era  il  siio  iiiime 
liilclaic.  Ma  in  iiucslo  [midi/.io  In  ((iiilraiialo  dal  Pei'izonio,  clie  cilando 
inia  laitidi'  de!  l'aliri'lli ',  c  le  ikiIc  di  Naji'iiii  INolio,  |)ir|cn  di  l'ica- 
vaiiie  DrSciKiliis  SantetUta,  bencliè  non  si  ariendesse  il  Morelli,  il  ({iiale 
I'.  Mjji  *  i8.  viceversa  oppose  clie  tutti  i  vascelli  da  {juerra  furono  coslrnili  d'indinc 
de!  senato,  onde  cia  inutile  jier  un  solo  il  farne  rnenioria. 

Da  ciô  si  vede  (lie  anibediie  (piegli  antiquaij  si  accordavaiio  iicl 
supporre  clic  le  si<![le  in  questione  dovessero  rifcrirsi  al  naviijlio  sul  cui 
liiinco  eraiio  scritic,  ma  giustamcnle  avvcrti  l'Avercainpo.  rlic  In  ni 
piciio  arl)itrio  dei  zcccliieri  l' incidere  l'iscriziom;  oia  iid  niar|;iiic  didia 
moiicla,  (lia  iicl  mezzo  del  canipo  :  onde;  da  ([uesta  cii'costanza  non 
si  jioteva  trarre  alcun  argomeiito  \u'  a  pro  n(';  a  daniio  di  alcnna  spic- 
gazione.  E  cilo  in  prova  di  questo  gli  csempj  in  tiitto  simili  cIk^  occor- 
rono  ncHa  gente  Cecilia -,  nei  qiiali  le  leggcndc  M  -METELLVS  e  C  • 
METELLVS  sono  ivi  pure  scolpite  nella  cai'ena  délia  nave  :  il  (lie 
vedesi  altresi  praticato  nella  tavola  seconda,  numéro  settimo  délia  gente 
Servilia,  e  nei  nummi  di  P.  Caipurnio,  di  cni  l'avellai  sul  bel  princij)io 
délia  prima  décade',  e  in  quello  di  Manio  Fontejo  descritto  qui  sopra 
nella  seconda  osservazione*,  ove  le  epigiafi  C  •  SERVEILI  e  ROMA 
occupano  il  medesimo  luogo.  E  dopo  aver  ciô  stabilito,  voile  anclie 
])ro])orre  una  nuova  interpvetazinne  leggendo  De  Sinilis  Sordis,  c  sup- 
ponendo  cbe  si  alludesse  al  friimento  clie  dalla  Sicilia  e  dalla  Sardegna 
raccolse  e  mandô  a  Roma  nei  51)  i  il  pretore  L.  Oppio  Salinatore. 

Sarebbe  toccato  ail'  Eckliel,  ultimo  fia  gli  scritlori  délia  série  con- 
solare,  il  portar  gindizio  sopra  opinioni  cosi  disparate;  ma  egli  si  toise 
d'ogni  impaccio  col  replicatameiite  decidere,  allor  cbeparb')  délia  genlc 
Cassia  e  délia  génie  Quinzia,  cbe  non  era  conosciuto  pcr  anclie  il  vero 
senso  di  queste  sigle,  le  quali  aspettavano  un  Edipo  tutlavia.  Ma 
((uest'  Edipo  cbe  si  desidera  tultora  dai  medaglisti,  (^'  già  qualcbe  tempo 

'   Inscr.  tlomcsl.  c.  m,  n"  (Joo.  '  fVoy.  plus  haut.  p.  i38.  j 

-  Tav.  I,ii''3,  ettav.  II,  lelt.  A,  B,G.  '  [P.  aaS,  n"  ?.] 
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ch' è  appaiso  Ira  jjli  opij;i  alici ,  i  (jiiali  soao  stati  pcr  luiiyu  leiupo  iii 
eguale  ambifjuità,  ossendo  clio  le  inedesinie  leltere  s'incontrano  non  di 
radd  nellt'  loro  collezioni.  De  Siio  Sitmplu  spiego  lo  Sca]i<>;ci'o  iiell'  P.  :i6o  *  ly. 
indice  didli'  alil)ieviatiii-e  del  Tesoro  Gruleriano,  il  quale  poi  nicostanto 
interpréta  DedenaU  Supva  Scripta,  quaiido  "li  passù  sott'  occliio  un 
antichissima  lapide  di  INorcia  ^  Ali  op])usto  Di?  Suo  Sihi  ¥aciuii(li(m 
Quravit  sn])pli  in  altra  occasione  l'Orsato,  che  annnise  pure  la  prima 
délie  interpretazioni  dello  Scaligeru,  in  ciô  seguito  dal  Mnralori,  al 
quale  perô  un' altra  volta  nieglio  piacque  De  Senalus  Scntenlia.  E  clie 
questa  sia  la  vera  spiegazione  da  darsi  a  tali  sigle  tutte  le  volte  che  ci 
vengono  innanzi,  è  slalo  ampiamente  mostrato  dal  chiarissimo  Marini 
ueir  aurea  sua  opéra  dei  Fratelli  Arvali-,  ove  adduce  una  quantità  di 
esempj,  de'  quali  al  mio  scopo  baslerà  sceglierne  quattro  soltanto  : 


QjAVFIDIVS-QjF 
Q^MACVLNIVS-Q^F 
D-S-S-FACIVN-COer  ^ 


Q^FVSIVS-Q_:F-  BAL 


IIII-VIR-Q_ 


C- ANTRACIVS-C-F 

D-S-S-BALNEVM-REFCVR 

C-ANTRACIVS-C-F-PROBAVIT 


P-  MAGIVS-  P  -F 
Q^MINVCIVS-L-F 
BASILICAM  •   FAC 
CVR- DE- SEN- SENT 


'   P.  88/1.  li. 

=  P.  557  e  628. 

'  (Jrut.  [).  1079,  i3  I  Tevradnac,  ml 
poiiinn  civildtis ,  ex  Sirmomlo,  qui  ci(lit\. 

"  Muiat.  ^176,  C  [Allijis,  ex  sclicd.  yl?«- 
bros.  —  Prope  Acsernium ,  Momnisen,  /.  N. 
0037;  Orelli,  n"  3781.  On  lit  chez  Mura- 


lori,  ligne   1.   FVFIVS  nii  lien   de   FV- 
SIVS.J 

'  Fabrelli,  Inur.  dom.  j).  aii.  (jôo  c  di 
niiovo  p.  70g  ,  3oi  [  Cntanzarii,  ex  Giialtciii 
et  scliedis  Burherhus.  —  In  loco  ubi  Sijbdris 
colonitique  Copia  fuit.  Gnaltei\  Tnbitl.  anl.  Si- 
cil,  fi  Brutt.  n°  3f)3.  Momnisen,  /.  \.  (')<).  | 
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I'.  :u;i  ^ -.io.  M-MANLIVS-M-F-L-TVRPILIVS-L-F'DVOMVIRES-DE-SENATVS 

SENTENTIA-AEDEM-FACIENDAM-COERAVERVNT-EISDEMQVE-PROBAVERE   ' 

Il  scilinlicc  |);ii;ij;()iic  (Il  (picslc  (|u;illi()  l;i[)i(li.  iii'llr  ijiiali  la  loi'iiioln 
('•  .s('iii|)n'  la  mcdosiina,  se  iidii  i'Ih'  oia  ('■  più.  ora  (';  inruo  aliincviata . 
r  siiHiciciilc  a  soddistaïc  (|iialuii(|ii('  iiijjojfiio  anclie  il  |)iù  scliililloso,  e 
a  iiicllcrr  l'iiori  di  coiitesa  la  scopcrta  dcl  Marini.  Per  lo  che  mi  lifiii- 
Iciù  a  iKilare,  rlic  iiiia  siiiiile  iiiterprolazioiic  iiiolto  bene  si  accomoda 
aiiclic  al  S(Miso  richiesto  dalle  niedajjlio,  percliè  il  D^^  Seiialua  Senlentia 
sarà  gemello  dell'  EX  Scnatus  Consttllo  clie  tante  volte  vi  coniparisce; 
onde  vorrà  indicaro  al  pari  di  lui,  clie  cjnelle  tali  nionete  sullc  ijiiidi  si 
vede  l'iiiono  roniate  per  espresso  ordine  dcl  senato. 


OSSERVAZIOMi:     Vil. 

Sianio  debitori  al  Patino  dell"  a,wgiunta  chegli  fece  alla  série  conso- 
lare  di  una  niedajjlia  di  raine  molto  rara  spettante  alla  gente  (lassia. 
clie  nel  Tesoro  Morelliano  è  la  prima  délia  tavola  terza.  Mostra  da  una 
parle  la  testa  di  Vulcanobarbato  coronato  di  lauro  colle  tenaglie  dietro 
il  collo,  e  sta  dall'  altra  la  solita  prora  di  nave  coH'  epigrafe  C  •  CASSI  • 
ROMA.  Ma  ciô  cbe  forma  il  maggior  prcgio  di  quest"  inipronlo  è  la 
nota  del  valor  monetale  S:-  coni])osta  di  un  S  con  tre  globetti.  la 
quale  due  volte  vi  coniparisce,  una  nel  diritto  al  di  sopra  deile  tena- 
glie, r  altra  nell'  areadel  rovescio  al  lato  destro  di  chi  mira^.  L'Eckliel' 
avendo  osservato  cbe  la  lettera  S  rappresenta  il  semisse  e  cbe  i  tre 

'   Muint.  p.    167,  6  ;  Fabretli,  p.  34-2,  Muratori ,  chez  qui  elle  est  divisée  en  qua(re 

598  [Oi-elli,  11°  0808,  d'après  Nibby  (Viag-  lifjnes.  C'est  l'insci-iption  du  temple  d'Her- 

gio,  II.  p.  209).  Nous  avons  rétabli  le  texte  eulc  à  Cora.  L.  Renier]. 
de  cette  inscription  d'après  MM.  Monimsen  "  [Voy.  Cohen.  Méd.  cons.  pi.  I.ll.  (!ns- 

{C.  I.  L.   t.  I,    n.  11/17)  et  Ritschl  {tab.  sia ,  9.] 
lAVIII  c)\   Borghesi  avait  donné  celui  de  '  D.  A.  V.  t.  \.  p.  i3. 
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globi  (leiiolano  il  (juadraiite,  giudicô  clie  (juesta  moiiela  cornspondesse  P.  ;ifi9  -^  n. 
ai  valore  di  ambedue,  e  che  perciô  fosse  il  dodrante,  o  sia  i  tre  quarti 
dell'asse.  di  cui  non  abbiamo  altro  esempio  in  tutto  il  bronze  conso- 
lare.  E  cb' egli  non  s'ingannasse  in  quel  giudizio  vien  niostrato  dalla 
seguente  iscrizione  édita  dal  Marini ',  nella  qualc  in  modo  consimile 
sono  esposti  nella  penultima  riga  i  tre  (juarti  del  piede  : 

D        •        M 
P-ACILIVS- HERMES  ET 
ACILIA-EPITHYMETE 

FECERVNT-SIBI-ET-SVIS 
LIBERTIS  •  LIBERTABVSQVE-  POS 

TERISQV  E  •  EORVM  -IN-F-P-VIISj;]    i/i 
IN-A-P-XI-H-MH'EXN-S 

Air  opinione  dell'  Eckhel  accresce  nuovo  fondaniento  un'altra  insi- 
gne medaglia.  parimenti  di  rame,  ronservata  nella  mia  raccolta,  la 
(jiiale  ha  uniforme  il  rovescio,  ma  nel  diiitto  invece  délia  testa  di  Vul- 
cano  mostra  quella  di  Bacco  coronata  di  edere  e  di  corimbi,  con  linea- 
menli  che  tii'ano  al  femminile,  e  simile  ail'  immagine  che  si  ha  diquesto 
ilio  nel  diritto  del  denaro  Morelliano  di  cjuesta  niedesinia  gente^.  Ma  in 
questo  nummo  negli  stessi  luoghi  dell' altro  si  ha  per  nota  del  valore 
un  S  ; ,  che  diversifica  da  quello  di  sopra  per  mancanza  di  un  globetto 
o  sia  di  un'  oncia^;  per  lo  che,  se  la  sigla  S:*  ci  significa  il  dodrante, 
questa  ci  daràil  besse,  o  sia  i  due  terzi  dell  asse,  che  finora  non  erano 
conosciuti.  E  questa  medaglia  ci  mette  nella  speranza  che  una  volta  o 
laltra  verranno  alla  luce  anche  il  deunce,  il  destante  e  il  settunce,  es- 
sendovi  tutta  la  probabilità  che,  se  Ç.  Cassio  i'ece  stampare  il  dodrante 
ed  il  besse,  abbia  compita  la  série  délie  frazioni  alineno  dall' asse  al  -^63  '  iù. 
semisse.  E  veraniente  conoscendosi  gli  dei  che  colla  loro  elligie  distin- 
guevano  le  parti  ])iii  minute  del  bronzo  cominciando  dal  semisse  fino 

'  /•>.  Air.  p.  •228[à  Rome  dans  la  villa  '  I^OV-  Cohen,  Métl.  coii.i.  pi.  1,11.  Cas- 

Peiucchi].  sin ,  3.  | 

'  Tav.  I.n-v. 

1.  3i 
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ail'  oiicia,  sarelil)c  curioso  a  saj)(;rsi,  qiiali  (Maiio  f;li  allri  cho  compivano 
il  iiimioi'o  (lofliccsimo  (loi  iiumi  elolli  a  iiiostraisi  sulla  monda  di  rame 
lrn|)('i()("cli('''  loiijro  |iiù  vcrisimile  clio  sia  qucsla  la  ra|{i()ii('  per  nii  lîacco 
(■  Vulcaiio  si  fanno  vedero  su  quostc  iii('da{;li<>,  piiiUosto  clic  sii[)p()rre 
esservi  slali  lapprosiMitali  piT  iiiia  spoiilaiiea  devozione  di  (1.  (lassio, 
tuttochè  sapiamo  avci-  Bacco  coiisegiiilo  un  culto  pailicolare  dalla  sua 
casa,  (lopo  clic  Sp.  (lassio  Viscellino  suo  antenato,  console  nol  qGi,  jjli 
(lodicd  il  Icnipio  votatogli  in  cornpajjnia  di  Ccrere  e  di  Libora  dal  dit- 
latorc  A.  Postutnio  in  occasionc  dclla  fjuerra  latina. 

Pci'  ald'o,  cssondo  questa  la  sola  volta,  in  cui  lali  divinità  conipa- 
riscono  snllc  monde  consolari  di  rame,  il  niio  giudizio  non  avi'à  aii- 
cora  nii  l'ondamento  abbastanza  solido,  dovendo  confessare  di  non 
aver  mai  vediila  lallra  medajjlia  di  L.  Cotta  aggiunta  dal  Palino  alla 
j>enle  Aui-clia.  Porla  ancb' essa  il  capo  di  Vulcano,  e  per  ciô  potrebbe 
tenersi  un  dodrante;  ma  ignorando  di  quai  peso  e  di  quai  grandezza 
ella  sia,  ed  anzi  essendo  dubbioso,  se  debba  ascriversi  fra  le  nioncte 
romane,  o  a|)j)artcnga  piuttosto  alla  zecca  di  qualclie  altra  città  o  ita- 
liana  o  siraiiiera,  non  posso  cavarne  alcun  profitlo  per  la  mia  oj>i- 
nione.  Debbo  inlanlo  notarc  che  le  nostre  due  medaglie  non  seguono 
l'asse  di  questa  casa  coi  nomi  C  •  CASSI  •  L- SALIN,  di  cui  lio  par- 
lato  nell'osservazione  ])recedcnte;  mentre  il  piii  grave  dei  quatlro  clie 
lie  couservo  non  arriva  a  pesare  un  grosso  e  cinque  denari  :  onde 
P.  3Ci  *  ■>•^.  s])etta  alla  classe  degli  assi  semionciali  incominciati  a  coniare  al  ten)|)o 
di  Silla,  corne  bo  avverlito  altra  volta. 

Per  lo  contrario  fra  due  cbe  ne  tengo  col  capo  di  Vulcano,  il  pin 
pesante  corrisponde  ad  un  grosso  e  selle  denari  :  e  bencliè  quello  coll" 
t'Iligie  di  Bacco  essendo  alquanto  logoro  non  ecceda  un  grosso  e  un 
denaro,  pure  l'abbondanza  del  peso  nel  suo  compagno  moslra  che 
ambedue  l'urono  parte  di  un  asse  onciale.  E  quesl'  asse  non  credo  io 
già  cbe  fosse  il  ])ubblicato  dal  d'  Ennery  '  :  percliè  le  leltere  De  Senalus 
S''iiiriilia.  cbe  dice  Irovarvisi,  fanno  la  spia  che  non  era  diverso  dall' 


i,(ll(lliir 


'•:  p.  17:; 
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allru  ili  Saliiiatore  e  di  Gassio  citato  di  soiJi'a,  coHa  sola  diveisilà  clie 
il  [)rimo  iionie  o  per  mala  consenazione  o  per  mancanza  di  metailo 
non  vi  sarà  slato  visibile.  Le  nosfre  inedaglie  debbono  diinque  riferirsi 
ad  un  Gassio  più  antico,  ed  io  non  diibito  di  averlo  trovato  in  cokii 
(•lie  fece  irapiimeie  il  denaro  colla  quadriga  guidata  dalla  Liberté, 
ch'è  l'ottavo  délia  tavola  prima  presso  il  Moreili.  Si  è  d'accordo  in 
reputarne  autore  il  G.  Gassio  Longino  console  ne!  658,  figlio  di  L.  Gas- 
sio Longino  Ravilla  console  nel  699,  che  illnstrè  il  suo  tribunato  délia 
plèbe  colla  pubblicazione  délia  legge  tabellai'ia  sui  giudizi,  alla  qiiale 
vuolsi  riferire  il  lipo  délia  Libertà  nel  rovescio,  e  più  la  cesla  0  urna' 
dei  sud'ragj  che  vi  coraparisce  nel  diritto.  Per  Io  che  se  queste  meda- 
glie  turono  coniate  contemporaneamente  a  (juel  denaro,  saranno  state 
impresse  poco  dopo  il  63o  di  Roma  :  epoca  in  cui  il  nostro  Gassio, 
pei  conq)uti  che  ponno  larsi  snl  suo  consolalo,  deve  avère  ottenufo  il 
triunivirato  monetale. 


OSSERVAZIOlNE     VlII. 

Da  un  denaio.  il  cui  tipo  allude  alla  soleiinità  dei  giuochi  secolari-, 
avevamo  sapulo  che  M.  Sanquinio  lu  triumviro  monetale  Tanno  737,  P.  365 
e  dalle  sue  medagliedi  rame  avevamo  iniparato  di  più  ch'egli  fu  figlio 
di  un  Ouinto^.  Ecco  tutte  le  notizie  che  si  hanno  di  lui,  dovendo 
riporsi  Ira  i  sogni  il  doppio  triunivirato  clie  gli  ha  conceduto  in  divers! 
anni  l'Avercampo,  onde  potesse  coniare  le  monete  d'argento  coU'au- 
loi'ilà  deir  imperatore,  e  quelle  di  rame  con  facollà  conl'erilagli  dal 
senato.  Ma  egli  fu  vittoriosamente  coiilutalo  dall'  Eckliel*,  il  quale 
mostrô  che  anche  sotto  i  Gesari  la  niagistratura  dei  monetieri  lu  sem- 

'  [  C'est  coilainement  une  urne,  et  non  pas  ^   |Voy.  Cohen.  Mal.  coin.  |)l.  .W.WI, 

une  cista  ou  chlclhi ;  voy.  Ântuili  dell'  Inslt-  Sanquinia,  a.  | 

tnio  (li  roirispomleiiza  archeologica ,  t.  XXI.  ^   l^oy-  '^"'-  p'-  LXV,  Stin<juinin ,  i.| 

|i.  i<(i.  C.  Cavedom.]  »  D.  iV.  V.  t.  V.  |i.  fi/j. 

3i. 
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jM'c  iiiia  sola,  scI)Im'ii('  otiicUcssc  <li  valcrsi  (Id  loilr  ;ii;;iiiiii'iili)  ciic  ;;li 
s()iiiiiiiiiislrii\;i  IV  Liciiiio  Sloloiio  trinmviro  aiicli' esso  dei  lempi  di  \ii- 
{jiislo,  (li  ciii  ahliiiiiiHi  luiMlajjlie  laiito  iii  arjfciilo  (iiiatilo  in  l'aiiic. 

Tniti  jjli  scriltoi'i  dclle  faiiiijflio  si  lajjiiaiio  dt'H'  osciirilà  in  cui  sono 
|)('i'  rappoi'lo  alla  «[cnte  Sanquinia,  di  «iii  j;li  slorici  non  ricordano 
st;  non  Sain|nitii()  Massimo,  il  (juali"  lu  consohi  sulTetto  duc  voite  :  la 
|)riiiia  iiuian/i  I  ainio  /S-i,  l' altra  ncl  7<)•^  in'l  i|iial  Innpo  era  e/ian- 
dio  picrcKo  di  lioina,  c  clio  iiioii  nrll"  Soo  hîjjato  délia  (îerinania  inle- 
l'ioi'c.  Kgrejjiainenif;  avvcrti  lOrsino,  cli  egli  non  doveva  conl'ondersi 
col  triiinivii'o,  da  cui  |)i'ohal)ilm(^nl,n  narquc.  Ed  iïi  voro,  dato  cli' ofjli 
avesse  avolo  una  vcntina  d'anni  ne!  707,  conic  j)otreb])0  suppoi'si 
('.lie  nella  sua  decrepitezza  di  ollre  otianta  anni  fosse  slato  niesso  alla 
lesta  di  una  provincia  cosi  ix'Ilicosa  conrera  la  (Iciniania? 

A  riserva   del  seniplice  noiue  datone  dalle  inedajjlie  iiiuu  seulore 

avevasi  poi  di  (J.  Sanquinio  padre  del  triuinviro  :  ma  io  somminislrerô 

in  poclie  jiaiole  moite  notizie  di  lui,  j)nbblicando  la  seguente  sempli- 

V.'MHi  *  o.:,.  cissinia  lapidi-  dd  Musco  Nalicano,  clie  molto  probabilniente  nrli  appar- 

ticne  : 

0:SANQyiNIVS 

Q_-  F  ■  s  T  E  L 

Q_-  T  R  ■  P  L  •  P  R 

PRO • COS 

L"otliniaed  antica  forma  délie  lettere ,  la  qualità  del  marmoorigijiario 
dei  contorni  di  Ronia,  e  molto  piTi  il  titolo  di  proconsole  nudo  come 
in  lutte  le  medaglie  consolari,  senza  aggiungere  di  (|ual  pi'ovincia.  110- 
lizia  clie  ai  tempi  imperiali  s'incomniciù  a  non  preterire  giammai. 
danno  bastevole  fondamento  per  crederla  incisa  sul  principio  del  regno 
ili  \ugus[().  K  (la  essa  saj)renio  che  la  gente  Sanquinia,  la  (juale  venue 
luise  in  (iiu)ie  al  tempo  délia  guena  civib;  cou  Sesto  Pompeo  e  con 
M.  \ul()ui().  fia  già  pretoiia  innaiizi  il  nostro  triumviro  :  iiè  dovremo 
più  andarein  cerca  del  suo  cognome,  imperoccbè  la  lapide  accordandosi 
colle  miHlaglle  a  non  altribiiirglieue  alcuno.  fa  vedere  clie  da  princi- 
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pio  realmente  non  l'ebbe,  ali  uso  di  altre  laniiglie  iiiiove  cresciule  m 
lama  nei  medesimi  tenipi,  conie  sarebbero  la  Vinicia,  la  Carisia.  la 
Tizia,  la  Sosia,  ed  altre  moite. 


OSSEHVAZIONE     IX. 

La  niia  raccolta  possiede  un  quadrante  coli'  ininiagine  d  Ei'cole  e  i 
tre  globetti  nel  diritto,  e  coH'  usato  rovescio  délia  prora  di  nave,  degli 
stessi  Ire  globi  e  dell'  epigrafe  ROMA  nelf  esergo  ^  Gio  ciie  lo  costi- 
tuisce  inedito,  è  l' iscrizione  P  •  M  AT  che  si  vede  nell' area  siiperiore. 
e  nella  quale  le  due  lettere  MA  sono  legate  insienie,  essendo  che  la 
terza  e  la  quarta  gamba  dell'  M  appariscono  tagliate  per  niezzo  da  una 
trattina  (M)  che  loro  comnnica  la  ligiira  dell"  A.  Se  volessi  tener  dietro  P.  sii?  *  26. 
a  coloro  che  alla  génie  Pinaria  assegnarono  le  medaghe,  di  cni  pin  a 
basso  terrô  discorso,  potrei  dubitare  che  invece  di  MAT  qui  si  avesse 
a  leggere  NAT,  non  rifiutando  quel  nesso  di  preslarsi  ad  ambedue  le 
lezioni.  Ma  bo  osservato  che  quel  gruppo  di  caratteri  nella  série  con- 
solare  ba  costantemente  il  valore  che  gli  ho  attribuito,  e  posso  citarne 
in  prova  la  voce  NVM  nel  denaro  di  Pomponio  Molone,  e  i  niolti 
esempj  cbe  sulle  rispettive  loro  medaglie  somministrano  i  nomi  délie 
genti  Maenia,  Maiania,  Manlia,  Marcia,  e  i  cognomi  Maximus  délia 
Fabia,  Marcellvs  délia  Claudia,  e  Magiius  délia  Pompeja,  per  tacejf 
dellultima  sillaba  di  ROMA,  allorcbè  non  di  rado  è  strct(a  in  mono- 
gramma.  AU'  opposto,  allorcbè  voile  farsi  un  compendio  dcl  N  c  di'll 
A,  adoperossi  la  lettera  N  tagliata  anch'  essa  per  mezzo  (  N  ),  e  cosi 
in  senso  di  AN  ci  comparisce  nei  nonii  délie  genli  Antestia.  \nl()iiia. 
Fainiia  e  Trebania,  e  viceversa  in  quello  délia  gente  Egnaluleia  iii  liiogo 

NA.  Fermala  aduin[ue  la  lezione  MAT  |)iù    non    riiiiaiie  cIk'  a 
•ercarne  il  snpplemento. 

'  [Voy.  Cohen .  iUe'f/.  coiis.  pi.  Ll\,  Matiu,  h.\ 


(U 
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Fra  i  noriii  «[ciililizj  non  ne  al)l)iaino  alcuno  clic  rominci  per  (|uoste 
iniziali,  e  sjxîtli  ad  nna  casa  clic  si  sappia  aver  conseguito  in  Honia 
inajfistralni'c.  Pcr  lu  ciic  cliscendendo  a  farne  ricerca  fia  i  cojjnoini,  ci 
vcrianno  iiicontio  lie  concorrenti,  Mutcrnus,  Malho,  Matienns^:  ma  il 
|iriiii()  non  laccndosi  vcdcre  clie  ai  tenipi  iinpcriali,  non  potrà  avec 
(lii'illo  ad  iiiia  ineda{jlia  battula  lanto  prima.  Pin  oppoiluno  sarebhe 
lildllio  clic  nna  vcccliia  appeilazione  coinune  aile  due  genli  Nevia  c 
l'omponia.  Délia  prima  è  nolo  Q.  ÎNevio  Malone  prclore  nel  S^o;  ma 
I'. :!(!s  t  ■.!7.  la  di  lui  casa  amô  con  prcdilczioiie  il  prenomc  di  (juinto,  ne  apparisce 
clic  abbia  mai  adoperato  cpicilo  di  Publio.  Lrliamo  nello  stcsso  scoglio 
pcr  rignardo  allaltra  iamiglia  dei  Poni])onj  Maloni,  quantuncpie  niollo 
pin  nota  cd  insigne  pei  due  consolati  del  Bai  e  del  BaS.  Iniperocchè 
le  tavole  Capitoline,  cbe  ci  lianno  serbato  le  note  genealogicbe  di  am- 
bedue  quel  consoli,  non  ci  mostrano  se  non  i  prenomi  di  Marco  e  di 
Manio,  dei  cjuali  troviamo  ornali  anclie  i  loro  discendenti.  Anzi  è  os- 
servabile  cbe  non  solo  in  quel  ramo,  ma  aitresi  in  tutta  la  numerosa 
nente  Pomponia  nei  secoli  délia  libertà  non  s' incontra  esemiiio  di  al- 


t)'^ 
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cuno  cbe  siasi  cbiamalo  Publio. 

Mi  appiglierù  adunquc  al  terzo  pretendente,  cbe  mi  mette  innanzi 
P.  Maticno  tribnno  militare  nel  5^9,  memorato  da  LiAio'-.  In  tanta 
oscurità  io  non  mi  attentera  di  asserire  ch'egli  sia  statol  autore  del  mio 
([uadrante,  sebbene  non  abbia  tampoco  alcuna  ragione  per  concluden- 
temente  negarlo  :  ma  s'egli  nol  tu,  puè  esserlo  stato  un  suo  discen- 
dente,  e  a  me  basterà  di  aver  trovato  la  famigba,  a  oui  tanto  le  ini- 
ziali quanto  il  prenome  egregiamente  convengono.  Di  questa  casa  si 
conoscono  inoltre  C.  Matieno  duumviro  navale  nel  o^S ,  M.  Matieno  pre- 
torc  nel  58  i,  e  C.  Matieno  disertore  nel  Oili  dall' esercito  di  Spagna. 

'  [Mulicnus  est  un  gcnliticium  el  non  un  vrages(leMM.Mon]msenetHubner.HE\zE>.] 
coguoinen.  On  sait  aujourdliui  que  les  noms  ^  Lib.  XXIX,  c.  vi  et  ix.  [On  peut  citer 

en  emis  ne  sont  qu'une  autre  forme  des  maintenant,  à  l'appui  de  cette  explication  de 

noms  de  famille  en  ius ,  très-frc^quente  dans  Burghesi,  le  denier  avec  les  mots  MATI- 

le  Picenum  et  dans  les  régions  voisines  du  ROM  A,  publié  par  le  marquis  de  Lagoy, 

royaume  de  Naples  ;  voy .  mon  supplément  au  dans  la  Remie  numismatique  française ,  1 858, 

recueil  dOrelli .  n°  Câ/17.  où  j'ai  cité  les  ou-  p.  3 1 7.  C.  Cavedoni.] 
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S'ignora  il  nome  gentilizio  di  lutti  costoro,  ma  pare  non  potersi  du- 
bilare  che  Matieno  fosse  in  origine  un  cognome  di  adozione  prove- 
niente  dalla  gente  Matia,  e  foggiato  nel  modo  stesso  di  Allieno,  Beti- 
lieno,  Satrieno  e  simili. 

Ciô  premesso,  è  ora  da  dirsi  che  il  Morelli  poi'to  pel  jirimo  nel 
suo  tesoro  un  asse  col  tipo  solito\  e  un  denaro  col  rovescio  dei  Dio- 
sciiri  a  cavallo'-,  ambedue  insigniti  di  un  monogramma  composlo  di 
ini  M,  il  cui  seconde  angolo  è  tagliato  per  mezzo,  corne  nel  caso  iio- 
stro,per  t'ormarne  l'A,  ma  cui  si  è  aggiunta  un  altra  linea  sulla  cima,  p. 869  *  98. 
onde  vengane  il  T.  Egli  lo  sciolse  NAT,  e  interpretoHo  NAT/a;  c 
quindi  inseri  quelle  medaglie  nella  tavola  délia  gente  Pinaria,  cui 
appartiene  quel  cognome,  ove  ponno  vedersi  aile  letiere  A  e  B.  11 
Ramus  pubblicù^  un  quinario  che  tengo  io  pure,  ornato  del  niedesimo 
monogramma,  e  in  tutto  simile  al  citato  denaro,  fuorchè  nella  nota  del 
valore,  che  in  uno  è  X,  nelTaltro  è  V  *.  E  dal  mio  museo  sonnni- 
mstrerô  ancb"  io  due  vittoriati  d'argenlo  colla  testa  di  Giove  laureata 
e  barbata  nel  diritto,  e  colla  Vittoi'ia  nel  rovescio  che  incorona  un 
trofeo,  coir  epigrafe  ROM  A  ncH'  esergo  :  in  uno  de'  quali  il  medesimo 
monogramma  campeggia  nel  mezzo  dell'area,  mentre  nell'altro  vedesi 
presso  il  trofeo  alla  destra  di  chi  mira  ^.  Ed  egualmente  nella  série  di 
rame  accrescerô  il  semisse,  il  quadrante  e  il  sestanle  da  me  posseduti 
tutti  col  medesimo  nesso  di  lettere  al  di  sopra  délia  nave. 

Il  lodato  Ramus  fu  il  primo''  ad  accorgersi  ch'  erronea  era  slala 
l'inteipretazione  del  Morelli,  e  che  MAT  dovevasi  leggere"  in  vece 
di  NAT;  per  lo  che  in  cambio  di  NATta  suppli  MAT/(o .-  e  avendo 
tolto  quelle  medaglie  dalla  gente  Pinaria,  le  trasferi  nella  Pomponia. 
Per  le  cose  notate  di  sopra  io  non  posso  che  pienamente  sottoscii- 

'   [Voy.  Cohen,  Méd.  coiis.  pi.  LIV,  Mn-  ^  [^oy-  Cohen,  Méd.   cmm.   pi.   \\\ll. 

tin,  1.]  Matia,  3.J 

"   [Voy.  ibid.  pi.  XX  Vil,  ^fatia,  i.|  ''   Ciitalng.  del  Musen  di  Daiiiiinnrd  .  I.  I, 

CaUilog.  del  Museo  di  Danimarca ,  (.  I.  part,  ii,  p.  87. 
jiait.  II,  p.  86.  '  [  Eckhel ,  avant  Ramus,  avait  pi-oposé 

[Voy.  Cohen,  Méd.  cons.  pi.   XXVII.  celte  lecture;  voyez  son  Cutnl.  Mus.  Cnes. 

Matia,  a.]  part.  11,  |).  16,  n"  7.  C.  Civedom.  | 
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vermi  al  siio  giiidizio  rclalivfiiiiciitc  alla  iiiiDva  Iczionf;  di  quel  nesso, 
ma  aiiflrn  pin  a  lilciilo  ncl  scjjiiiilo  riijiiai'do  al  sii|)])l('m(Mito  cli'  egli 
ne  ha  pioposlo.  liii|)('r()(U'liè  la  scoperta  (Icïi  iiiio  (|iia(lraiite,  che  per 
la  rajfioiM'  siipi'rioiiiiciilc  a(l(li)lla  non  piio  atlrihnirsi  ai  Pomponj, 
parc  fin' |)('r  l'idcnlità  délie  medesime  lettero  indiica  una  ina};fjiore 
, :^7o  •  -M),  prohabililà  clie  aiicln'  lutte  le  medaglie  fin  qui  descritte  si  abbiano 
pinttosto  a  donare  ai  Matieni. 


OSSERVAZIOIVE     X. 

L'Eckbel  ha  aggiuiilo  aile  genti  Fabia  c  Livineia'  un  bell' impronto 
di  rame,  di  cui  ha  parlato  più  a  lungo  IVa  i  uummi  di  Adrumeto  dell' 
\IVica,  capitale  délia  Bizacene-;  il  quale  essendo  stato  prodotto  da 
prima  assai  imperfettamente  dal  Morelli  Ira  le  sue  imperiali\  fu  poi 
delineato  con  maggior  diligenza  dal  Pellerin*,  da  cui  infine  1' ha  tolto 
il  Mionnet  ■'.  Rappresenta  da  un  lato  la  testa  nuda  d'Augusto  ccdlepi- 
giale  APR-FA-MAX-COS-PRO-COS-VIl-VIR-EPVLO.  e 
niostra  dalP  altrn  un'ideiante,  che  col  piede  di  innanzi  calpesla  un  ser- 
pente, colle  lettere  C  ■  LIVIN  ■  GALLVS  •  PRO  •  PR.  A  questa  meda- 
glia  ne  hi  aggiunta  un'  altra  dal  medesimo  Pellerin,  che  da  un  lato 
insieme  coll'  epigrafe  H  ADRVM  porta  un  busto  barbato  ,  coperto  il 
capo  da  una  specie  di  tiara,  e  involto  in  un  ampio  mantello.  da  cui 
mette  fuori  la  mano  sinistra  con  due  spighe.  Sta  dall  altro  canto  Tel- 
ligio  di  Auguste,  ma  la  cattiva  conservazioiie  di  quel  iiummo  lece  si 
che   non  si  potesse   copiare   se  non  questa  porzione   délia  leggenda 

APR  •  FA  • PRO  •  COS  •  Vil  •  V  •  EP VL.  Il  Mionnet  al  luogo 

citato  ricavù  da  un' altra  di  quelle  monete  AFRIC  ■  .  .  .  .MAX -COS 
PRO-COS  •  VU  •  EPVL.  ma  compléta  si  avrà  questa  iscrizione  presse 

'    D.  N.  V.  t.  V.  p.  2oH  e  236.  '  Recueil,  l.  lit.  p.  17. 

■'  Ibld.  l.  IV,p.  i34.  '  T.  VI.  p.  58o. 

'  Tav.  XXXin,n°94. 
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H  Sestini',  che  lejrge  APR- FA-MAX- COS  •  PRO -COS- VII  ■  V  • 
EPVL. 

Due  nodi  Irovù  lEckhel  su  queste  medaglie  :  il  primo  de"  quaii 
iiasce  da  quelU  APR  che  gli  parve  un'enigma,  e  clie  non  si  attento  di 
spiegare.  Ail' opposto  il  Mionnet  propose  di  leggervi  APRo«i«s- FA- P- 3-1  *  30. 
biiis-MAXimns  :  ma  siamo  in  tempi  ancora  troppo  alti  per  potere 
supporre  due  nonii  gentilizj  in  una  medesima  persona.  Toglie  perù 
ogni  diliicoltà  1"  esemplare  conservalissimo  clie  délia  prima  medaglia 
lio  veduto  nel  reale  Museo  di  Milano,  in  cui  chiaramente  si  legge  AFR 
FA -MAX,  il  quale,  confermando  la  lezione  AFRIC  rinvenuta  suH" 
altro  iiunnno  dal  Mionnet,  mi  dà  il  diritto  di  supplire  francamente 
AFRicanus-FAbius  ■  MAXimus  -  CO«Sm/  •  PRO  ■  COnStil  ■  VII  ■  VIR 
EFVLonitm. 

LEckhel  restô  indeciso,  quai' egli  fosse  dei  due  Fabj,  che  procede- 
rono  consoli  negli  anni  768  e  766,  ma  io  non  esiterô  ad  affermare  che 
fu  il  secondo,  a  cui  dagli  scrittori  si  attribuiscono  ambedue  i  cognomi 
di  Massimo  e  di  Africano.  luÏMxFabio  Africano  cons.  si  lia  presso  Sueto- 
nio  -,  e  parimenti  K.  Oàé'tos  K.  vt.  A.Ç>pixav6î  si  scrive  nell'  indice  conso- 
laredel  libro  LIV  di  Dione,  mentre  al  contrario  ènl  Oaê'j'ot/  Maçj'fioi;  si 
dice  di  nuovo  dallo  stesso  autore  parlando  di  lui  al  capitolo  36  del  nie- 
desimo  libro  ^.  Altre  volte,  e  segnatamente  apagina  li^  délia  mia  prima 
disserlazione  sui  frammenti  dei  fasti  Capilolini,  ho  notato  l'uso  invalso 
per  vezzo  al  tempo  d'Augusto,  che  colui  il  quale  aveva  due  cognomi,  ne 
premettesse  uno  al  nome  gentilizio  tralasciando  il  prenonie.  Per  tal  modo 
costui,  quantunque  si  chiamasse  veramente  Q.  Fabio  Massimo  AlVicano, 
è  divenuto  Africano  Fabio  Massimo,  e  il  suo  esempio  fu  seguito  sulle 
medaglie  da  Gn.  Cornelio  Lentulo  Cosso  che  vi  si  dice  COSSVSCN 
F-LENTVLVS,  e  da  L.  Valerio  Messalla  Voluso  convertito  in  VO- 
LVSVS  -  V  ALER/(/.s-  •  MESSAUa. 

'  Descr.  num.  ict.  p.  5(J/i.  L-CYTISVS.  [Note  mamiscrile  de  lior- 

"  In  Claml.  c.  II.  ghesi ,  dans  rexemphiire  des  Z)m(rfes  appnr- 

'  Un  suo  lilicrlo  nella  rnuteriana  Gay,  tenant  à  M.  Mommsen. ] 
5,  si  chiama  Q_:FABIVS  ■  AFRICANI  • 

1.  3a 
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Lit  rafjinno  pni  poi'  ciii  o;;li  assuiisc  il  coi^riDnic  di  VlVicaiio  diveiTi'i 
I'.  37f!  *  .il.  iiiariilesla ,  (iiiaiido  si  saia  iiicssa  in  cliiaio  la  .-^iia  jjcnoalojjia  iiiilirojjlia- 
lissiiiia  |ir('ss(i  il  filaii(l()r|)i<).  (loiiiiiicitMÔ  [)iiiiia  dal  dire  clic  (K  Faliio 
Massiino  Paiild  siio  prcdeccssoi'c  iirl  consoiato  In  insion'.c  suo  IValidio. 
conic  lisidla  da  pin  ln()j|ln  d  Ovidio  clic  n  cIiIm'  la  laniijjliarilà ,  «î  so- 
"nalaniciilc  liai  lihio  secondo  f/e /*o///o,  clcj;ia  leiza ,  ii\ r  allndi'  ail  \lii- 
cano,  diccndo  : 

i\ec  quo  sit  priimiiii  nobis  a  U'iiipoïc  culliis, 
ContiMulo  Jriiliciu  possc  rcfcrrc  lu  uni. 

IjO  sIcs.so  l'anlo  Massinn»  lu  padic  di  i*aid(t  Kaliio  l'crsico,  console 
del  787,  il  (jnale  disce.so  da  Fabio  Alhdtrojjico,  con.soic  nel  G33,  se- 
condo  clie  atlesta  l' iniperatorc  Clandio  nell'  orazione  de  civiuite  Galtis 
(laiida,  di  cui  si  liaiino  duc  lianinii'iili  jjrcssu  il  Gmlero',  NON 
MAGIS  •  PAENITENDl  ■  SENATORES  •  QVAM  ■  PAENITET 
PERSICVM  ■  NOBILISSIMVM  •  VIRVM  •  AMICVM  •  MEVM 
INTER  •  IMAGINES  •  MAIORVM  •  SVORVM  •  ALLOBRO- 
GICI  •  NOMEN  •  LEGERE.  Lo  stcsso  alTcrma  Seneca-.  Lo  che  esseiido. 
anche  suo  padre  Paulo,  e  suo  zio  Africano,  saranno  provenuti  dalla 
niedesiina  oii{;ine.  Il  Glandorpio  diedc  al  nostro  Airicano  per  genitoi-e 
Q.  Fabio  Massimo,  console  nel  709 ,  uiorto  durante  la  sua  magistralura, 
senza  avvertire  che  niia  lai  senlenza  era  contradetta  apertamentc  da 
Ovidio-  il  (jiiale  nella  citala  elegia  dice  del  padre  di  questi  due  IVatelli  : 

Mo  liais  ille  palcr,  latiac  racundla  linguae, 

Quae  non  inferior  nobiiitate  fuit, 
Piiinus  ut  auderein  commiltere  carinina  l'amai' 

Inipulit,  ingcnii  ilux  luit  iili,'  inei. 

Ovidio  nac([ne  l'anno  711. 

(juni  cecidit  lato  ci)n,sul  utcrijue  pari  '; 
onde  coiiie  potè  essere   aniinato  a,f>li  studj  da  clii  era   <|ià  niorlo  due 

'    P.  .")0t!.  [Spon,  Anliqiiité de  Lyon,  nou-  ^   De  beiief.  lib.  IV,  c.  xxx. 

vielle  édition  publiée  par  MM.  L.  Renier  et  '   Trisi.  lib.  IV.  eleg.  \ .  vs.  fi. 

Mnntfalcdn .  p.  -loli.] 


DECADE   IV.  251 

aiiiii  prima  ch' ei  venisse  alla  luce?  AUri  adutiqiie  fii  il  loro  padre,  e 
puo  dirsi  con  asseveranza  essere  stato  quel  Q.  Fabio  Massimo,  clie 
giovinetto  aiicora  acciiso  nel  GgB  C.  Antonio  proconsole  di  Alacedonia,  p.  37:^  *;^•!. 
e  fece  condannarlo  ali'esilio  :  in  lui  egregiamente  convenendo  gli  studi 
oratorj,  e  non  nieno  bene  dicendosi  da  Cicérone  :  ff  Gujus  virlute  Paul- 
rr  lorum  ,  Maximorum ,  Africanoruni  gloriam  renovafaui  videmas'.n 
Al  quai  luogo  è  da  vedersi  lo  scoliaste  pubblieato  dal  célèbre  Monsi- 
gnor  Mai.  Queste  parole  di  Tullio,  perle  cose  che  appressodirô,  accu- 
sano  scopcrlamente  la  discendenza  dell'Allobrogico  :  quindi  terrù  per 
l'ernio  essergli  stato  padre  l'altro  Q.  Fabio  Massimo  r  Allobrogici  civis 
ffet  imperatoris  clarissimi  fdius,  qui  perditam  luxuria  vitam  agit,!: 
onde  dal  pretore  urbano  Q.  l'ompeo,  nel  663,  fu  inlerdetto  daU'amnii- 
nistrazione  dei  pi'oprj  béni,  come  ci  fa  sapere  Valerio  Massimo  -,  e  di 
cui  dice  Cicérone  ^  :  «  Vita  omnium  perditorum  ita  similis,  ut  esset  facile 
ftdeterrimus.  r  Noto  è  poi  dagli  scrittori,  e  lo  confermano  le  tavole 
trionfali  Capitoline,  che  i).  Allobrogico  nacque  da  Q.  Fabio  Massimo 
Emiliano  console  nel  609,  fratello  di  P.  Cornelio  Scipione  Africaiio 
Emiliano,  detto  anche  il  giuniore  0  il  Numantino,  essendo  che  ambe- 
due  lurono  figli  di  L.  Emilio  Paulo  il  vincitore  del  re  Perseo,  dal  quale 
furono  dati  in  adozione  aile  due  genti  Cornelia  e  Fabia,  come  è  da 
vedersi  in  Pkitarco  ed  in  altri  molti. 

Ciô  premesso,  è  ora  da  ricordarsi  la  gara  insorta  fra  la  nobiltà  ro- 
mana  ai  tempi  di  Augusto,  e  da  lui  suscitata,  di  rimettere  in  voga 
tulto  ciô  che  apparteneva  all'antico  splendore  délie  famiglie;  onde  per 
riguardo  ai  cognomi  si  videro  allora  tornare  in  uso  le  rancide  denomi- 
nazioni  dei  Cossi,  dei  Maluginensi ,  dei  Volusi,  dei  Potiti,  degli  Stoloni, 
dei  (lorvini,  ed  altre  simili.  I  nostri  due  Fabj  non  vollero  essere  da  meno  37/1  +  38. 
degli  altri,  e  quindi  Q.  Panlo  risusciti)  la  memoria  del  suo  quadrisavolo 
che  abbattè  il  trono  di  Macedonia,e  suo  hatello  si  applico  il  pi-edicato 
di  At'ricano  ineritalo  colla  distruzione  di  Cartagine  dal  iValdlo  di  suo 
trisavo.  Del  resto  da  ([Mesla  mcdaglia  impariaiiio  ch'eiili,  ollre  il  coii- 

'   In  Vutinium,  S  ii.  '    Tusciil.  lili.  I.  S  .'53. 

'■    \Àh.  III,  c.  V,  .S  2. 

Sa. 
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solato  fiel  yV'i,  otlonne  aiiclie  il  sacerdozio  tli  seltoniviio  cpulone,  c  il 
procoiisolalo  ilfH  \riica;  il  <|iial  iiltinio  pcraltro  non  |)otc  coiiscjjuire 
iiinanzi  il  7^i<j,  scrivendo  Dioiu;  :  f  Aiijjusliis  senatiii,  et,  spécial ini  coll- 
er .sulaiibiis  AfVicam  ci  Asiam,  praeloriis  ieli([uas  oinncs  proviiicias  ad- 
ffscripsit;  iiliisque  aulcm  (;\  aequo  interdixit,  ne  anle  quiiituni  anniini 
fca  <jeslo  in  iiilic  niajjisli'alii  jM-oviiicias  sorlii'ciilur '.  -n  Egli  sopravisse 
almeiio  (iiio  ail  amio  y-^îS,  in  cui ,  sccoiido  lo  stesso  Diunc.  lu  sc()|)(ila 
la  cospirazione  di  Cinna  contro  Firuperalore,  il  quale  da  Seneca  cosi 
viene  inliodotto  a  pai'lare  a  quel  congiurato  :  rCedo,  si  spes  tuas  solus 
irimpedio,  l'aulus  te  ne,  et  Fabius  Maxinius,  et  Cossi  et  Servilii  leranl. 
frlantuni  agnien  nobiliuin  non  inania  noniina  praeierentium,  sed  eo- 
rtruni  qui  iinaginibus  suis  decori  sunf-.n 

L'allra  diliicoltà  clie  su  questa  niedaglia  liti'ovô  l'Eckbel,  consiste 
iiel  non  sapersi  conibinare,  conie  sullo  stesso  tipo  potesse  unirsi  il  nonic 
di  Fabio  proconsole  e  di  Livineio  propretore;  tuttavolta  inchinù  a 
credere  che  il  préside  délia  provincia  Cosse  veramente  Livineio,  e  cln» 
Fabio  vi  fosse  noniinato  corne  il  palrono  degli  Adrnmetini  clie  fecero 
coniare  la  moneta.  Ma  egli  non  avverti  ch'essa  era  posleriore  al  -jtifi. 
in  cui  Fabio  Adicano  fu  console,  e  che  ail'  opposlo  fino  dal  727  era 
P.  3/5  *  3/1.  seguita  la  célèbre  divisione  délie  provincie  fra  il  senato  edAugusto, 
in  forza  délia  quale  resté  stabilito  che  TAfrica  fosse  sempre  governata 
da  un  proconsole.  Il  nodo  adunque  sarebbe  insolubile,  se  fortunata- 
mente  non  avesse  altra  origine  che  una  disattenzione  dell'  Eckhel. 
S'  egli  avesse  esarainato  con  diligenza  il  disegno  del  Pellerin,  vi  avrebbe 
trovato  un  Q_,  che  tanto  egli  quanto  il  Mionnet  hanno  preterito,  ma 
che  io  ho  chiaramente  veduto  anche  sul  luuiinio  niilanese  :  ed  allora 
avrebbe  conoscinto  che  Tintera  leggenda  era  Crtu/s- LIVINc/hs- GAL- 
LVS- Qitaeslor-PKO -VRaelore.  11  che  essendo,  quai  niara\iglia  clie  il 
nome  di  un  questore  si  accoppi  a  quello  del  suo  proconsole"? 

'   [T>7  Si  S))  (SokAj?  îSi'a  [isvroh  Te  tnra-  psiitre ,  fi);Sîiia  TSpà  tssvts  èrâiv  fij-i  70  iv 

reuxoCTi  T);i' Te  klpptKi}v  «ai  ti;v  \<7iotv,  xai  t);  zsô'asi  ipSai  xÀvpovirÔai.  Ilist.  Iib.  [.lit. 

toi";  èal pxvriyijxàm  là  Aomi  isàvra  àiré-  c.  xiv.] 
reif/e.    Koii'17   Se  Si;  Tniffiv  ïOTof»    îtdi^o-  *  De  cletnenlia,  lib.  I ,  c.  ix. 


DECADE  QUINTA 


OSSERYAZIONE    I. 

Ho  descritto  altra  volta  -  iiiia  medagliuccia  di  rame  coniata  a  (iora-  l',  3."):> 
poli  di  Frigia,  promulgata  pel  primo  dai  Seguino ',  e  ripeluta  dal  Mo- 
relli  *,  portante  da  un  lato  la  testa  di  Augusto  coil' epigrafe  OABIOX 
O  MAEIMOI,  0  dair  altio  la  leggenda  lEPAnOAEITfîN  TPY<DnN 
nel  mezzo  de!  canipo  senza  lipo  ^.  L'Avercanipo  pensù  di  attribuiila  a 
Paolo  Fabio  Massimo  ricordato  nell'  osservazione  précédente,  console 
nel  y/iS,  protettorc  di  Ovidio,  aniico  di  Augusto,  oui  lu  cagione  di 
ruina  l'arcano  che  questi  gli  allido  relative  ad  Agrippa  Poslunio,  da 
lui  iniprudentemente  rivelato  alla  propria  consorte.  Per  altro  una  laie 
opinione  riniase  ira  i  limiti  di  una  semplice  congettura,  non  essendo 
stata  avvalorata  da  alcun  argomento,  fnio  al  punto  di  essersi  taciuto 
il  niotivo,  per  oui  si  prescelse  Paolo  Massimo  piuttosto  clie  Q.  Fabio 
Massimo  Africano  suo  fratello,  al  quale  questo  nunimo  poteva  conve- 

'   f  Extrait  du  Gioniale  Arcadico ,  i8-J9,  '  Nella  gente  Fabia,  tav.  111.  ii°  i. 

t.  XIV,  p.  355-894.]  ^  [Une  autre  mcdaille  semblable  a  été 

'  [  Voyez  plus  haut.  Décade  II,  oss.  vi,  publiée  par  Borell  (ap.  Akernian ,  Nitmis- 

p.  178.]  Jiialic  citronicle ,  t.  VllI,  p.  28)  ainsi  qui! 

'  Selecta  Numism.  p.  99.  suit  : 

(DABIOZ  MAEIMOZ  Tèli'  nuo  (PAnjinsie. 

R-.— ZnZIMOSOXAOnATPiriEPAnOAEITON.  .    PAE.    .Riponno.        .E.'r. 

Le  savant  anjjlais,  n'ayant  pas  on  connais-  tronvi!  ici  associé  à  ceux  do  deux  magistrats 

sauce  du  travail  de  Borgliesi,  ne  dit  pas  au-  dillcrents  dune  même  cité,  on  peut  liicr  la 

fpiel  des  deux  consuls  de  743  ou  de  7^4  celte  conclusion  que  son  proconsulat  d'Asie  fut 

monnaie  doit  être  attriliuéc.  Du  reste,  de  ce  prorogé  au  delà  des  limites  ordinaires  d'une 

(jue  le  nom  de  Paullus  Fabius  Mnxiiiiiis  se  année  révolue.  C.  Caveuom.1 
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iiii'O  Cjfiiiilnicnlc  Ix'iic.  Inlaiito  la  l('j[{[('ii(la  dcl  diriUo  veiine  in  sospotto 
air  Ecklicl  ',  clic  111)11  s('j)|)('.  iiileiidcre  cosa  vi  stosscro  a  l'ai'c  duc  iiia- 
jfisli'ali.  non  avciidoiio  riiiveiuilo  alti'o  esempio  sullt'  rnonele  di  Gera- 
|»iili.  Ma  Iki  {;là  iiiosiralo ,  iicIT  ossciNaziorif  sosta  dclla  Décade  seconda, 
I'.  :(.](.  *■  ■'..  clic  l*"al)i()  Massmio  (|iii  si  mcmora  coiiic  |ii(>c(iiis(ilc  dcll' Asia,  c  (iiiiiiiii 
Triliiiic  sarà  il  iiiafjisd  ato  ilclhi  cilla;  col  (|iial  scrujjjicissimo  sj)iej;a- 
inciilo  \ciraiino  disperse   tulle   le  dubljiezze  dell' Kcklicl. 

Solo  duiupie  riuiane  a  piovaisi  clie  T  A\errani[)o  non  |)rese  errore 
iiclla  pcrsona  del  Fabio,cui  aj;j;iudicô  (picll"  cpigrialc.  I']  ciù  potrà 
laisi  a'jevolmente  in  «jrazia  délie  due  uiedajjlie  poco  sopra  npoitate, 
dalle  (piali  si  è  lisaputo  che  Fabio  Africano  fu  proconsole  delT  AlVica. 
Imperocchè  comincierô  dal  richiamare  alla  mente  la  rostituzione  di  Au- 
<;usto  siille  proviiicic,  in  viilù  dclla  (pialc  lii  determinato,  che  ojjni 
consolaie  dopo  un  (juin»piennio  dalla  deposizione  dei  fasci  licevesse  a 
sorte  il  governo  dell'  Asia  o  dell'  Africa,  e  stabilirô  di  poi  roll'  autorilà 
dei  fasti,  che  i  due  fratelli  Fabj  non  ebbero  il  consolato  se  non  inia 
\olta  sola  per  cadauno,  e  che  soUo  Augusto  non  vi  fu  altri  di  quella 
l'aniiglia  che  lo  conseguisse.  Poslo  ciù,  se  Fabio  Massinio  Africano  ot- 
lenne  l'amministrazionedell'  Africa,  non  potè  certaniente  sortire  quella 
deir  Asia;  onde  (|uest'  ullinio  governo,  insieine  colla  medaglja  che  ce 
ne  assicura,  ricaderà  necessarianiente  a  suo  fratello  Paolo  Fabio,  che 
dopo  il  consolato  avendo  sopravissuto  almeno  ventiquattro  anni.  sic- 
conie  ricavasi  dalle  tavole  Arvali,  sianio  cerii  a  ver  dovuto  occupare 
per  legge  uno  di  quei  due  proconsolati  ^. 


OSSERVAZIOINE     II. 

11  Morelli  nel  delineare  Tasse  di  Decinio  Silano  ^,  scostandosi  dalT 


'  D.  N.  V.  t.  m.  p.  i56. 

^  I  Le  pioconsulal  d'Asie  de  Paullus  Fa- 
l)ius  Maximus  est  mentionné  expressément 
dans   une  inscription  d'I'.unienia,   CI. G. 


3()o-2  ,  b  ;  Aniinli  dcll'  Iiislilalo  ill  corrispon- 
ilenza  uvcheologica ,  t.  XIX.  p.  iSG-iSy. 
C.  Cavedoni.  ] 

'  Nella  gentc  Giiiiila .  tav.  II.  n°  2. 
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accurata  incisioiie  clie  ne  aveva  tUila  I  Orsiiio,  lu  lifjiiiù  m  niodu  da 

lai'  coniparire  clic  siilla  lesta  di  Giaiio  lossoro  conficcati  alciiiii   pâli. 

e  fece  altrettaiilo  in-ll  csihirci  qiiello  délia  Tiluria',  rirejjli  lioppo  cou-  l'.  ^ii;  *  ;!. 

fidenlemente  ricopiù  dal  Patiiio.  Gonsentanee  a  queste  pitture  sono  le 

descrizioni  dei  successivi  niiinisniatici,  i  qiiali  stanziarono  clie  il  capo 

di  Giano  vi  era  veraniente  yj«//.s  sire  vollis  ontalum,  onde  rAvercanipo- 

e  r  Eckliel  ^  non  furono  lenli  a  pceparare  congetture  per  ispiej;aiii(' 

il  significalo.  Disseio  clie  quegii  stipiti  o  denotavano  i  lerniini  del  cir- 

cuito  fissato  alla  città  da  l'abljiicarsi ,  in  luogo  dei  quali  poi  siiccesse  il 

solco  condotto  dall    aratro,  o  vcro  alludevano  aile  palizzate  costrutte 

per  dilesa  in  cambio  délie  nuira.  E  a  quest'  nltimo  intendiniento  cita- 

10110  fia  gli  altri  un  passo  di  Tertulliano,  ove  parla  di  Saturno  dicendo: 

rMons,  queni  incoluerat,  Saturnins  dictiis;  civitas,  quain  depalaverat, 

rrSaturnia  usque  nunc  est*.::)  Ma  la  loro  erudizione  lu  sparsa  al  vento. 

perché  il  Morelli  ebbe   questa  voila  agli  occbi  le  traveggole,  omle  i 

suoi  pâli  altro  non  sono  che  le  l'oglie  dell'  alloro  di  cui  suole  Giano 

incoronarsi.  E  facilniente  si  sarebbe  accorto  di  esser  caduto  in  inganno, 

se  non  contenlandosi  di  osservare  una  sola  di  quesle  medaglie,    ne 

avesse  consultata  più  d'una,  conie  bo  l'alto  io,  in  grazia  clie  la  iiiia 

raccolta  me  ne  metteva  innanzi  lino  a  sei  lutte  uscite  da  diveist;  iiia- 

trici,   col  coiilVonto   délie  <piali  bo  potiito  trarmi   ogni    diibbio  siilla 

realtà  di  ciè  cbe  vi  si  è  volulo  rappreseiilare. 

^'è  di  un  pari  equivoco  sono  soltanto  suscellibili  gli  assi  cilali  délia 
Giunia  e  délia  Tituria,  ma  ben  anche  quelli  délia  \ibia  edellOguliiia. 
perché  ivi  pure  in  alcuiii  di  l'abbrica  piii  grossolana  le  loglie  Iroppo 
ritte  e  sottili,  a  chi  avesse  la  mente  prevenuta  in  favore  delT  opinione 
del  Morelli,  potrebbero  a  prima  visla  apparire  caviglie.  E  ciô  iiasce, 
percliè  questi  assi  sono  tnlli  semionciali,  e  per  consegueiiza  iiiollo  .i-is  *  /|. 
meno  grandi  dei  più  vetusti,  onde  quanlunque  Io  slile  dell"  incisione. 
che  nel  rame  è  sempre  poco  bnono,  sia  generalmente  il  niedesiino, 
pure  in  questi  la  maggior  piccolezza  délie  dimensioni  Iradisce  pin  facil- 

'    Thés.  Morell.  in  jj.  Titiirin.  '   D.  N.  V.  t.  V.  p.  i  if). 

'   P.  420.  "  Ayulofj.  c.  \. 
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iiiciilc  riiilciizioMC  ilfir  ariclico.  E  (|iii  avoiidoiie  1"  ((|t[)iiitiiiiila  non  ini 
asicrrù  dal  iiolarc  clie,  sicconic  1' Avcrcaiiijx)  [jiiislanicnlo  corressc  il 
Vaillant,  che  avcva  detto  onciaie  l'asse  dclla  Tiluria,  rosi  t\f\  jiaii  con- 
vicnc  emondai'o  il  coirellorc  cadiiln  nd  nicdcsinio  ahhafflio  rijjuardo  a 
(iindlo  di  D.  Silano,  clic  non  c  di  classe  divcisa  dairidlin.  ^-icconii'  un 
la  vcdcro  il  inio  iiinsco,  in  cm  il  più  grave  di  quesli  [)csa  solanienle 
iindici  deiiaii.  No  qui  liniscono  rincsaltczzc  di  ciii  si  Iroveranno  colpc- 
voli  r  Avci'canipo  o  il  Morcdli,  ove  le  descrizioni  c  i  disegni  ch'  cjjlino 
slaniparoiu)  di  qucste  modaglic  si  pai'agonino  cogli  originali.  hnpcroc- 
cliè  noi  nunimo  di  Silano  l'esergo  è  affatlo  sgonnbro  di  lelterc',  corne 
laveva  dalo  lOrsino,  ne  è  vero  clie  vi  apparisca  re|)igrare  ROMA, 
rarissima  siigli  assi  coiiiati  dopo  la  pubhlicazione  délia  Icgge  Papiria. 
E  lo  stesso  dicasi  dell'  altro  délia  Titin'ia,  nella  parte  iidei'iore  dol 
(juale  ho  sempre  veduto  il  cognonic  SABINVS,  non  mai  la  voce 
ROMA-,  onde  si  avrà  a  conchiiidere,  che  qucH"  incisionc  dosunta 
dair  opéra  dcl  Patino  deve  rigeltarsi  del  tutto  e  cancellarsi,  per  pre- 
star  iede  solaniente  allallra  che  dietro  le  proprie  osservazioni  aggiunse 
lo  slesso  Morelli,  e  ch'  è  notata  colla  lettera  G. 


OSSERVAZIONE    III. 

Ho  provato  qui  sopra  che  gli  assi  di  Decinio  Silano  non  sono  altii- 
nienti  onciali  di  peso,  corne  aveva  asserito  T  Avercanipo,  ma  sihhene  di 
!5()  *  5.  mezz'  oncia,  ond'  esser  debbono  posteriori  ail' anno  Varroniano  68o^ 
per  le  ragioni  che  ho  toccate  altra  volta.  Da  ciù  ne  viene  clie  alla  me- 
desinia  elà  dovranno  appartenere  anche  le  sue  medaglie  dargento,  le 
quali  tutte  porlano  nel  rovescio  la  higa  délia  Vittoria  coH'  epigrafe  D- 
BILAN  VS  •  L  •  F.  Variano  poi  nel  diritto,  perché  alcune  mostrano  1'  ef- 
figie délia  dea  Sainte,  in  memoria  del  tempio  votatole  dal  suo  ante- 

'   |\oy.  (iohen.  Med.  cous.  p].  L\l.  Jii-  ■  [  Vov.  Cohen.  î'i/rf.  pi.  LWIll . '/"('/«rm.] 

ni»,  3.j  '  [Voyez  plus  loin.  p.  aSg.  note  3.j 
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uato  Cl.  Giunio  Bubulco  Bruto,  console  iiel  443,  iiel  nientre  che  altre 
fanno  vcdere  una  inascliera  rappresentante  Sileno,  allusiva  ai  siio  co- 
gnome,  giacchè  nel  dialetto  dorico  faniigliare  alla  lingua  latina,  in  vece 
di  liiXvvos  si  disse  ^iXolvos.  Per  altro  la  solita  testa  feniminile  coperta 
dair  ehno  alato  è  quella  che  più  frequentemente  suol  comparire  su 
(juesti  nummi,  de'  quali  dev'  essere  stata  stampata  un  incredibile  quan- 
tità.  Conciosiacchè  non  solamente  sono  distinti  colle  lettere  monetali, 
ma  ogni  lettera  ha  eziandio  una  sua  propria  suddivisione  in  numeri, 
de'  quali  non  ne  conosco  alcuno  superiore  al  XXX,  onde  con  taie 
proporzione  le  ventuna  lettere  daranno  almeno  seicento  trenta  conj 
diversi. 

Il  Ramus  '  lia  puhblicato  un  sesterzio  colla  stessa  leggenda  nel  rove- 
scio,  e  colle  stesso  tipo  degli  ultimi  denari,  il  quale  mi  fornirà  argo- 
mento  di  un'  osservazione  a  parte,  perché  altre  due  di  queste  nione- 
tuccie  fraloro  dissimili  si  conservano  nella  mia  série,  ognuna  délie  quali 
discorda  dall'  édita  nell'  epigrafe  de!  diritto.  Per  ora  mi  basterà  di  av- 
vertire  clie  questi  sesterzj  servono  mirabilmenle  a  confermare  l'età,  che 
dal  peso  délie  medaglie  di  rame  viene  ad  assegnarsi  al  nostro  Decimo 
Silano,  constando  per  esperienza  che  i  sesterzj  portant!  il  nome  dei 
zecchiere  spettano  tutti  o  agli  estremi  tempi  délia  repubblica,  o  alla  p.  soo  *  6. 
tirannide  dell'  ultime  triumvirate.  Le  che  essendo,  se  ne  conchiuderà 
ch'è  corso  errore  nel  personaggie  e  nell'epeca,  a  cui  lepresenti  nionete 
si  aggiudicane  dai  dissenzienti  numismatici.  Acconciamente  notô  1'  Or- 
sino  che  il  torque,  insegna  délia  casa  dei  Manlj,  da  cui  alcune  volte  si 
circonda  il  diritto  di  questi  denari ,  rendeva  chiare  esserne  stato  autore 
un  discendente  di  quel  Terquato  figlio  di  T.  Manlio  console  nel  689, 
che  tu  assunte  in  adoziene  da  un  D.  Silano,  e  di  cui  ragionano  molli 
scrittori,  stante  che  nel  6i3  fu  condannate  dal  proprio  |ia(he  per  eslor- 
sioni  cemniesse  nella  pretura  délia  Macedenia. 

Ma  se  fin  qui  vide  il  vere,  si  sarà  poi  ingannato  nel  sospettare  che  il 
friumvii'o  monetale  fosse  fi-atello  di  M.  Silano.  cho  otfenne  i  fasci  nel 

'    Cutulugu  dei  Museo  di  Uunimurcu ,  l.  1,  part.  ii.  p.  6iJ. 

i.  33 
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6i5,  iii'll;i  (|iial  S('iil(Miza  disccjse,  pcn^liô  (|U(;I  coiisoN-  iii  alcimi  lasli 
si  difova  al  |)ari  di  lui  lijjlio  di  Liicio.  Iidalli  pi'fscitidciido  lial  non 
avorsi  alfuiii  .scnloni  dol  padic  di  i|m'|  console,  la  ciii  iiascila  da  un 
Lucio  non  lia  allro  roiidaiiiciiln  cIm'  in  luia  l'alsissima  iiicdafflia  dol  Goj- 
zio,  sarà  ccrlo  ne!  sistctiia  dcll  Oisiiio  cln;  se  il  lriiiiii\  iio  di  (|iieste 
inedagiic  disresc  dal  Decimo  Silaiio  lijjlio  di  Maidio,  c  se  lu  Iralello 
del  consol(>  del  (i/i5,  (|uesr  idlinio  aiicoia  sarà  provenuto  dalla  inede- 
sinia  orijjiiK!.  Per  lo  che  se  atnbedne  ruiuiK)  lijjli  di  Ijirio.  pcr  ([iiaiito 
voglia  avvicinaisi  ai  loro  lenipi  i]  Decinio  sopra  cilato,  ejjli  non  potrà 
essere  al  pin  clic  il  loro  nonno.  Ma  se  lacciasi  il  conto  ail'  elà  del  con- 
soie,  si  vedrà  niollo  |iresto  clic  una  talc  gencalojjia  non  pnè  sussistcrc. 
Quando  (juel  D.  Silano  fu  fatto  pretore  di  Maccdonia  nel  6i'j,  o  non 
eccedeva ,  o  eccedeva  di  poco  i  ko  anni  prescritligli  dalla  legjje  annale 
promulgata  nel  SyS,  si  perche  era  ancor  vivo  sno  |)adre  cK  ei-a  stalo 
P.  36i  *  7.  console  ventitrèanni  prima,  conie  perché  Valerio  Massimo  a  quel  tempo 
lo  chiania  ancora  adolescens\  Dali' altra  parte,  nel  6/1 5  in  cui  il  con- 
sole prese  i  fasci,  converrà  forzatamente  concedere  cli'  egli  avesse  al- 
meno  1'  età  voluta  degU  anni  i3,  il  che  porta  che  nascesse  ([uando  il 
supposto  suo  nonno  non  ne  aveva  che  trenta.  Ora  tre  generazioni  in 
un  termine  cosi  ristretto  sono  presso  che  iuori  dell'  ordine  lïaturale, 
e  certamente  avverse  al  costume  romano;  imperocchè  ne  verrebbe 
che  tanlo  Lucio  il  padre  quanlo  Decimo  1  avo  avessero  menalo  mo- 
glie  di  quindici  anni.  e  per  conseguenza  innanzi  l'assunzione  délia  toga 
virile. 

Quasi  la  stessa  strada  dell"  Ursino  lu  Ijatluta  dal  \aillanl,  che  anch' 
egli  credè  coniate  queste  monete  da  un  nipote  del  JManlio  adotlato  fra 
i  Silani,  senza  perô  imbarazzarsi  di  ricercare  chi  fosse.  AU'  op])osto 
molto  più  al  vero  accostossi  l'Avercampo,  che  le  aggiudico  ad  un  liglio 
di  ([uel  L.  Giunio  Silano  che  nel  678  lu  proconsole  dAsia  per  atte- 
stato  di  Phnio-,  e  che  senza  farne  inutilmente  due  soggetti,  come  ha 
preteso  il  Pighio,  io  credo  essere  quel  medesimo  Giunio.  cni  un  siniile 

'   Lib.  V.  r.  VIII,  §  .3.  '  Hki.  mil.  lih.  II.  c.  xxxv. 
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ollicio  siattribuisce  (la  Velleio  Paterculo'  e  da  Plutarco^,  ed  a  oui  Gesare 
ricorse,  perche  condaiinasse  al  supplicio  i  pirati  clie  l'avevano  fatto  pri- 
gione.  Pei'ô  a  mio  giiidizio  anche  quell'  antiquario  devio  dal  retto 
sentiero,  quaiido  confuse  Tautore  délia  medaglia  col  D.  Silano  console 
nel  699,  non  essendo  bastato  a  farnelo  accorto  che  il  Pighio  avesse 
distinto  1'  uno  dall'  altro,  asserendo  che  il  secondo  era  figlio  di  Marco, 
inentre  il  primo  dalle  sue  epigrafi  si  proclamava  nato  da  un  Lucio. 
Egli  credè  che  Y  enunciata  genealogia  di  quel  console  non  si  appog-  P.  ^^fia  *  8. 
giasse  che  ad  una  seniplice  congettura  delT  annalista,  ma  invece  ha  gra- 
vissimo  fondamento  perché  procède  dall'  indice  consolare  premesso  al 
libro  XXXVIl  di  Dione,  onde  venianio  a  conoscere  ch'  egli  nacque  dal 
M.  Silano  console,  corne  si  è  detlo,  nel  6/10.  E  veramente,  se  ben  si 
rifletta,  quel  D.  Silano  non  puô  aver  dato  1  origine  a  quesle  monete. 
perché  se  ottenne  i  fasci  nel  G92,  il  suo  triumvirato  verrebbe  a  cadere 
circa  dieci  anni  innanzi  il  680,  e  ail'  opposto  i  suoi  assi  semionciali 
domandano  perle  cose  già  dette  di  essere  ritardati  dopo  quell' epoca^. 


'  LiL).  II.  c.  xLii.  [Le  magistrat  dont  parle 
Veileius  ne  s'appelait  pas  hmius ,  mais  lun- 
nis,  comme  le  prouvent  Plutanjue,  Caes. 
c.  Il  (oîi  la  leçon  iovvtov  n  est  autre  chose 
qu'une  correction  arbitraire  d'  H.  Estienne, 
les  manuscrits  ayant  tous  Îomvxov),  et  AuIu- 
Gelle ,  V,  1 3  ;  il  ne  peut  donc  être  identifié 
avec  le  proconsul  de  l'an  678,  L.  Junivs 
Silanus.  Th.  Mommsen.  ] 

"  In  Caes.  c.  11. 

'  [Borghesi,  dans  son  nKinoire  intitiilé 
Délia  nuova  lapide  di  un  Giunio  Silano  e  délia 
sua  famiglia  (Annali  dell'  Iiistil.  (.  XXI . 
iSig,  p.  11  et  19),  a  modilié  ainsi  quel- 
(|nes-»nes  des  assertions  contenues  dans 
cette  observation:  fAbbiaino  j)iii  niedaglie 
ftdi  argento  e  anche  un  asse  scmionciale  col 
r  nome  del  monetiere  D  •  SILANVS' L- F. 
ff  Quando  ne  parlai  nell  osservazione  m  flclla 
rr Décade   V,  segtii    1'  opinione   dell    Aver- 


r-canipo  credendolo  liglio  del  L.  Silano  pro- 
r  console  dell'  Asie  nel  678,  preoccupato, 
tr corne  io  era  a  quel  tempo,  délia  lalsa  idea. 
n-che  la  riduzione  dell'  asse  da  un'  oncia  a 
rrmezz'  oncia  ordinata  dalla  legge  Papiria 
rnon  dovesse  essere  antei'iore  al  C80.  Ma  le 
rr  posteriori  scoperte  di  ripetuti  ripostigli, 
rrspecialincnte  di  quelle  di  Fiesole  descritto 
crda  Zannoni,  nel  quale  non  fu  trovato  alcuii 
rnummo  che  potesse  diniostrarsi  posteriore 
rai  C70.  mi  hanno  forzato  a  ricredermi,  e 
crad  entrare  anch"  iu  nell  opinione  del  ch. 
cfCavedoni,  chequella  diniiiuizione  nel  peso 
rdell  asse  sia  dovnta  come  altre  voile  aile 
trstrettezze  del  pubblico  crario  al  tempo 
rr  délia  gnerra  sociale,  per  cui  ora  rc|juto 
rfautoie  di  qiiella  legge  il  C.  Pajiirio  Carbone 
frtribuno  délia  plebe  nel  665.  Cic.  Pro  Ar- 
rctiiu,  c.  IV.  Ascoiiio  Corn,  i.»-  Noiii,  Des 
Vergers.  ] 

33. 
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Pcf  le  (|ii;i]i  roso  separando  rjin'sli  <liic  Dcrinii  Silaiii  io  lorro  rlif  il 
nosli'o  lossc  vcramenle  fi;;lio  (I<"1  |)i'ocoiisolo  (IpIT  Asia,  o  (|iiiii(li  |)roiii- 
polc  (lf;l  |)i'oloi"(>  fli  ATac(Mloiiia ,  i;  flirô  poi  chc  pcr  ricerrlu'  IjiMc  non 
lu)  (rovalo  sciillorc  aiilicf)  die  t'acria  riieinoria  di  lui.  Cio  non  oslaiiti' 
sappiamo  chc  lu  (jucstorc  ui])ano,  c  siamo  debilori  fli  uua  laie  notizia 
air  iscrizioiie  di  nii  iuilico  pcsc»  diligentemente  discgnalo  lia  li-  lapilli 
ilcl  lieiiH'sio  ',  la  qualc  (|iiaiil,tinquc  sia  édita  da  tanto  tempo,  a  uiiiiK) 
i>ra  |MMÙ  VPiiiilo  m  iiiciilr  di  allrihuirgli  : 

SANVlIS-J-l-SAINAI-a 

S  •  c 

L  •  LVCRETIVS  ■  L-  F  -  TRICIPITINVS 
Q_:VRB 


OSSERVAZIONE     IV 


P.  363 


La  gente  Sepullia,  benchè  ignola  agli  storici.  vieiio  ricordata  in  molli 
dciiari  d'argento,  dai  quali  imparianio  clie  P.  Sepullio  Macro  fu  qua- 
drumvii'o  monetale  forse  iiello  stesso  anno  dell'  uccisione  di  Cesare  il 
dittatore.  11  Morelli  aggiunse  a  questi  denari  un  sesterzio  avente  da  un 
lato  la  testa  di  Mei-curio  coperta  dal  pctano,  e  dall"  alti-o  un  caduceo 
coir  epigral'e  P  ■  SEPVLLIVS-,  che  l'Eckhel  grandeniente  commendo. 
perché  l'unico  délie  monete  di  questa  specie  che  portasse  il  nome  ddla 


'  Glass.  Il ,  11.  56.  [  Je  crois  cette  inscrip- 
tion fausse.  La  famille  patricienne  des  Lii- 
creliiis  Tiicipilimis  ne  se  rencontre  plus 
après  le  quatrième  siècle  de  Rome ,  et  il  est 
étrange  de  la  voir  reparaître  sur  un  poids 
qui  ne  peut  remonter  tout  au  plus  qu'au 
septième.  Les  poids  authentiques  avec  ins- 
ci'iption  sont  d'ailleurs  tous  d'une  époque 
bien  postérieure,  et  aucun  ne  porte  le  nom 


des  questeurs,  magistrats  qui  ne  furent 
jamais  chargés  de  la  vérification  des  me- 
sures. L'autorité  de  Lucas  Paetus ,  cité  par 
Reinesius,  a  ici  fort  peu  de  valeur;  enfin, 
on  sait  combien  on  doit  se  défier  des  ins- 
criptions gravées  sur  des  ustensiles  duii 
transport  facile.  Th.  iMommsen.J 

'"  [Voy.  Cohen.  Mcd.  cous.  pi.  WWll, 
Sepiillin ,  3.] 
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famiglia  e  nello  stesso  tempo  inostrasse  nel  diritto  le  note  del  valore 
HS.  Per  altro  confessa  egli  stesso  che  una  tal  nota  non  appariva  nell' 
esemplare  che  si  conserva  nel  Museo  Cesareo  \  ed  io  aggiungerô  di 
non  averla  mai  veduta  in  tre  altri  che  mi  sono  capitati  sott'  occhio,  ne' 
quaii  in  vece  sua  ho  sempre  trovato  un  caduceo  dietro  il  collo  di  Mer- 
curio.  E  dirô  poi  che  nell'  osservare  quello  di  essi  ch'  è  riposto  nella 
mia  collezione,  mi  persuade  sempre  più  che  il  Morelli  abbia  quosta 
volta  traveduto,  prendendo  il  simbolo  del  messaggiero  dcgli  dei  per 
l'indicazione  délia  valuta,  perché  veramente  stante  l'incisione  alquanto 
rozza,  il  caduceo  vi  è  cosi  mal  formato  da  non  riconoscersi  a  primo 
aspetlo  per  taie.  Quindi  escludendosi  la  nota  del  valore  anche  dal  pré- 
sente sesterzio,  se  ne  concbiuderà  ch'  ella  non  apparisce  in  alciino  di 
loro,  se  se  ne  eccettuino  i  più  aiiticbi  senza  nome  di  gente  e  col  tipo 
dei  Dioscuri. 

Intanto  l'Avercampo  ritardo  di  alquanti  anni  l'impressione  di  quello 
di  cui  parlo,  perché  spicgo  il  caduceo  del  rovescio  corne  allusivo  alla 
pace  fra  i  triumviri  e  Sesto  Pompeo'-.  Ma  è  évidente  che  qui  non  ha  al- 
cun  significato  politico,  e  che  non  vi  fu  altra  ragione  di  scolpirvelo  se 
non  quella  di  seguire  l'ordinario  costume  di  queste  piccole  monetuccie, 
le  quali  usano  di  mostrare  da  una  parte  la  testa  di  una  divinità,  e  dall' 
altra  alcuna  cosa  che  le  appartenga.  Gosi  in  altre  di  loro  Papio  Celso 
uni  air  immagine  dei  medesimo  Mercurio  la  lira  da  lui  inventata,  e 
Vihio  Pansa  la  testuggine  col  di  cui  guscio  la  fabbrico.  L'esistenza  del 
sesterzio  laceva  supporre  che  P.  Sepullio  avesse  coniato  anche  il  quina-  l'.  so.'i  *  lo. 
rio,  non  solendo  per  consueto  trovarsi  il  primo  senza  il  secondo,  ma 
niuno  ii'  era  stato  riferito  dai  principali  numismatici.  11   d'  Ennery  * 

'  [Eckhei,   dans   son   calalojriie   de   ce  leurs  t\-pes,  prouve  qu'ils  ont  ëté  frappés 

musée,  n.  7,  avait  ainsi  décrit  le  droit  du  l'année  même  de  la  mort  de  César,  c'esl-à- 

seslerce  dont   il  s'agit  :  rtCaput   Mercurii,  dire  en  710,  et  non  pas  quelques  années 

ff rétro  cadiiceus.i  C.  Cavedoni.]  après,  comme  le  j)ensait  llavercamp.  Voy. 

"  [Quelques-uns  des  deniers  les  moins  Momnisen ,   Hist.   de  la  moiuwie  romaine, 

rares  de  P.  Sepuliius  Macer  se  sont  trouvés  p.  058.  C.  Cavedom.  | 
dans  les  dépôts  de  Santa-Anna  et  de  Sasso-  ^  (latal.  p.  i.'îg. 

forte.  Cette  circonstance,   aussi   bien   que 
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lu  ii  |)riiii(>  ;i  |)iil)l)licaiiic  iiiio  colla  lesta  (Jolla  \illoria  seiiza  cpifji'afe 
ricl  (lirillo,  i- col  lovcscio  di  iiiia  floiiiia  iii  picdi  clic  lioiic  colla  dcstra 
iiiia  |)atcra,  <>  colla  siiiislra  un  coriiucopia,  a|;{jiuiilavi  la  {(.'{{[jeiida  P- 
SEPVLLIVS  MACER.  L'ii  quiiiario  consimilc  Irovasi  pure  presso  di 
uie.  coll  iiiiica  (lillcrcii/a  clic  la  lijjma  iinccr  ilclja  paiera  lieiie  m 
ma  no  ini  liiiKiiie'.  il  (piale  in'iiisegna  essere  quella  leiiiiiniia  la  Korliiiia: 
ma  non  so  se  iina  laie  diversilà  procéda,  perché  losse  poco  conservala 
la  medajjlia  del  d'Eiincry,  o  perché  csistano  veiamciitc  ainbodue  quesli 
rovesci.  lo  non  ini  opporro  alla  possibilità  di  un  secondr)  lipo,  perché 
lie  coiiosco  ancora  un  terzo  collo  slesso  diiillo  e  colla  stessa  epigrale. 
ma  colla  fijjura  délia  Vittoiia  in  atto  di  caniininare  verso  la  destra  del 
riguardante,  avendo  la  coiona  dalloro  e  la  palnia  nelle  mani  '-.  Questa 
medaglia  fu  veduta  nel  1770  presso  un  anticagliaro  di  P»oma  da  imo 
padre,  che  nel  lasciarmenc  la  descrizione  noté  nelle  sue  schede  di  avei 
tentato  invano  di  farne  l'acquisto,  essendo  stato  prevenuto  da  un  col- 
lettore  IVaiicese. 


OSSERVAZIOINE     V. 

11  Rainus'^  stanipô  un  denaro  d'argento  che  non  mi  manca.  rappre- 
sentante  nel  diritto  l'usala  testa  feniminile  difesa  dall'  elmo  alato,  colla 
nota  del  valore  X  dietro  la  nuca.  Il  rovescio  mostra  l'epigrafe  ROMA 
p.  3fi5  +  11.  neir  esergo,  ed  ha  per  tipo  Diana  colla  mezza  luna  sulla  fronte,  la 
(|uale  regge  con  anibedue  le  mani  la  biga*.  Inoltre  sollo  i  piedi  dei  ca- 
valli  apparisce  un  monogramma  composto  di  un  A  sormontato  da  una 
linea  orizzontale  che  significa  il  T,  una  délie  oui  gandje  si  prolunga  a 
dritta  per  formare  un  L.  Piacque  a  quel  numisniatico  Al  leggervi 
ATIL,  e  quindi  attribui  la  medaglia  alla  gente  Atilia:  ma  una  taie  spie- 

'   I  Voy.  (lohen.  Méd.  coiis.  pi.  XXXVli.  CiiUil.  del  Musco  di  Uimimarcu,   t.  I. 

Sepulliii,  I.  ]  part.  11,  p.  aC. 

-  fVoy.   Caheii.  ibid.  pi.  XXXVII.  Se-  '  [Voy.  Cohen.    Mnl.  cn„s.  pi.   XXIV. 

piiUin ,  9 .  Jiwentia  ,  i .  | 
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gazione  parmi  clie  iiicuiilri  un  gravissimo  ostacolo  nella  inancauza  délia 
lettera  I,  ch'  egli  ha  gratuitamente  vsupposta,  e  di  cui  non  vi  è  trac- 
cia  in  quel  nesso.  Clie  se  volesse  addursi  per  iscusa  ch'  ella  sta  nascosta 
in  una  garaba  dell' A,  risponderei  die  una  linea  obliqua  non  senibra  rap- 
presentare  convenevolmente  la  perpendicolare  che  costituisce  la  figura 
deir  I,  e  che  se  ciô  potrebbe  al  più  lollerarsi  nei  monogrammi  di  un 
re  goto ,  0  di  un  l'e  carolingio ,  non  è  pero  ammissibile  in  quelli  che 
si  vedono  sulle  medaglie  consolari,  le  quali  ne  esprimono  chiaramente 
senqire  tutti  gli  elementi ,  conie  si  puô  osservare  nella  raccolta  che  ne 
ha  fatta  lEckhel'.  Ed  inl'atti,  quando  voile  farsi  un'  abbreviatura  del  T 
e  deir  I,  come  sarebbe  occorso  nel  caso  nostro,  si  costumé  di  elevare 
alquanto  sopra  le  traverse  l'asta  retta  del  T  che  in  tal  modo  venne  a 
prendere  la  figura  di  una  croce,  e  cosi  vedesi  praticato  nel  CKt  dei 
denaro  délia  gente  Critonia,  nell'  TER  di  una  nuova  medaglia  d' oro 
délia  gente  Vipsania,  di  cui  lu  dato  il  disegno  nel  Museo  Hedervariauo. 
ed  in  alcuni  altri. 

Ma  ciô  che  più  importa,  si  è  che  questo  nesso  non  conqjarisce  già  ora 
per  la  prima  voila  nella  série  consolare,  ov'  anzi  ha  un  significato  già 
conosciuto  e  non  dubbioso,  onde  non  lice  cambiarlo.  Sulla  medaglia 
d'argento  comune  aile  genti  Fufia  e  Mucia  s'incontrano  le  immagini  di 
Roma  e  dell'  Italia,  che  per  tali  si  riconoscono  al  rispettivo  nome  scritto  P.  366  *  12. 
loro  da  presso,  e  accanto  ail' Italia  vedesi  appunto  quell'  istessissimo 
monogramma  preceduto  da  un'I,  ove  non  cade  contesa  che  significhi 
TAL-.  Per  la  quai  cosa,  posta  da  banda  l'interpretazione  ATIL,  os- 
serverô  che  sniiili  sillabe  c  monogrammi  isolati,  quando  mancano  del 
prenome,  piuttosto  che  una  gente,  sogliono  significare  una  l'amiglia, 
del  che  siano  prova  gli  esempj  NAla,  PWKpureo,  VARO ,  SAKaiivs, 
METellus,  TAM?llm,  CALD»,s-,  MAXimus,  CARBO,  TVRD/rs- 
e  simili,  che  s'incontrano  ad  ogni  passo  sulle  medaglie  consolari.  Lo 
che  essendo  non  si  durera  fatica  a  supplire  questa  voce,  perché  TALna 
è  l'unico  cognomo  Intino  che  incominri  jier  queste  iniziali.  e  che  ri- 

'  D.  N.  V.  L  V.  p.  -jK—  '  I  Voy.  Cohen,  Méd.  conn.  pi.  WIII.  Fuji,,,  el  pi.  WVIII. 
Mucia.  1 
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moiili  ;i  (|ii('ir  iiiili(liit;i  clic  si  riclii(Mlc  (la  (jik'sIo  miiiiino.  Nù  si  obbioUi 
clic  iici  lasli  iiiariiioit'i  (iajiiloliiii  THALNA  si  .scriv(3  coll'  aspirutu, 
porcliè  non  c  ijjnolo  clic  (|ucsla  solcva  oiiimctlcrsi  dai  più  aiiticlii,  onde 
abbiai.o  PILIPPVS  pcr  /'A//î>/;h.s-  nelia  Marcia,  TAMPILVS  ])ci'  Tain- 
jMuH  ncllaBcliia,CILO  |ht  (Mo  iiclla  Fhmiiiiia,  TRIVMPVS  pcr 
Triumplivs  iiclla  Papia,  sciiza  dire  clic  (^uiiitiliano'  c' insegna  clic  il 
jfraiid'  iiso  (Ici!  aspiraïc  incomiiiciô  solo  ai  liniipi  di  (liccroiic,  il  (|iialc 
tuLtavia  scrisse  duc  voile  Trt/j/a  scnza  l'H '.  (Jiicsto  cogiioiiic  nei  scslo 
secolo  di  lioiiia  lu  usilalissimo  dalla  {jcute  Juvciilia,  clie  a  quel  Icmpi 
lu  in  niollo  liorc,  lalclic,  scbljciic  in  origine  provenisse  dal  Tuscolo, 
pure  arrivô  a  salire  al  consolato  nei  691. 

La  soniiglianza  che  ha  il  lipo  di  questa  niedaglia  cou  (piclli.  di  ciii 
parlai  nelT  osscrvazione  ([uaita  délia  Décade  seconda^,  e  che  credei 
coniati  circa  il  55o,  indurrebbe  un  giusto  sospetto  che  fosse  presso  a 
p.  Sfiy  *  i3.  poco  ioi'o  contempoianea.  Ma  sono  costretto  ad  anticiparne  di  qualchc 
poco  l'impressione,  in  grazia  dell'  asse  inedito  délia  mia  raccolta  corri- 
spondentc  a  (picsto  denaro,  che  ha  il  fuedesimo  monogramnia  sopra  la 
piora  délia  nave  nei  rovescio",  0  che  quantunque  logoro  eccede  sensi- 
bilmenle  il  peso  di  un'oncia,  onde  apparteneiido  alla  classe  de'sestan- 
larj  deve  per  la  nota  legge  di  Plinio  essere  anteriore  al  b'ô'j.  E  qui  non 
voglio  passare  in  silenzio  aver'  io  grau  sospetto  che  sia  stalo  mal  classi- 
ticato  il  quadrante  riferito  dal  inedesinio  Ranius^,  rappresentante  un 
monogramnia  forinato  da  un  A  di  cui  si  allunga  in  L  la  gamba  este- 
riore,  e  nei  quale  avendo  letto  ALliiis  Taggindico  alla  gente  Elia. 
Impei'occliè  parmi  molto  probabile  che  in  quel  nuinmo  fosse  consu- 
mata  dall'  età  la  linea  orizzontale  sovrapposla  ail'  A,  ond'  egli  non  sia 
se  non  uno  spezzato  dell'  asse  or  ora  memorato. 

Ne  dopo  aver  addotto  le  ragioni  per  cui  credo  di  assegnare  questa 
niedaglia  alla  gente  Juventia,  tacerô  a  giustificazione  del  Ramus  quelle 

'  Iiislil.  orat.  lilj.  i.c.  ix.  ''  [Voyez  Cohen.   Médailles  consulaires, 

'  Ad  Alticum,  lib.  1,  ep.  xvi.  e  lib.  XIll,  pi.  LVII,  Juventia.] 

ep.  XXIX.  ^  Catalogo  del  Museo  di  Dunimarca,  t.  I, 

'  [Voyez  plus  haut,  p.  1C7.]  part.  11,  p.  20.  lav.  I,  6. 
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clie  debbono  averlo  spiiito  a  preferire  i'Atilia.  Fiiiu  dai  teinpi  dell 
Orsino  si  conosceva  un  deiiaro,  cIi'  è  il  (jiiarto  in  (piella  famigiia 
presse  il  Morelli,  inostrante  la  biga  délia  \ittoria  cou  tre  leltere. 
la  prima  délie  quali  iiidica  il  prenonie  Cajo,  la  seconda  è  un  A  rlie 
porta  snlla  cima  la  solita  traversa  del  T  e  la  teiza  è  un  L'.  Tutti  vi 
lianno  letto  Catus  ATiLiiis,  ond' è  srusabile  Tantiquario  danese, 
se  è  andato  per  la  pesta,  non  essendovi  al  Ira  dill'erenza  fra  questo  e 
il  suo  monogramrna,  se  non  che  in  une  è  legata  anche  la  lettera  L,  che 
iiell  altro  presso  il  Morelli  si  scorge  disciolta.  Per  la  quai  côsa  la  man- 
canza  che  qui  pure  si  avvcra  délia  leltera  I  mi  farà  giudicare  erronea 
anche  questa  interpretazione  dei  numismatici,  e  parmi  di  avère  una 
giustissima  ragione  di  asserirlo,  facendone  il  conlVonto  colla  moneta  \>.-m,s 
Morelliana  n°  7  spettante  a  L.  Attilio,  nella  (|uale  dopo  l'A  c  il  T  in- 
sieme  congiunti  seguita  ILI.  Se  in  essa.  in  cui  veramente  voile  scriversi 
ATILI ,  dopo  il  solito  nesso  non  risparmiossi  1'  I,  perché  sarebbesi  om- 
messo  in  quest'  altra,  se  conforme  ne  dovesse  essere  il  signihcato? 
Laonde  qui  pure  preferirô  la  lezione  C  ■  TAL,  che  spontanea  si  ofterisce, 
e  trasporterù  anche  questo  denaio  nella  génie  luv(^nlia,  notando  che  il 
prenome  Cajo  non  fu  ignoto  in  qiiella  casa,  onde  un  Cajo  luventio 
trovasi  raemorato  da  Pomponio-  Ira  i  giureconsulli  usciti  dalla  scuola 
di  Q.  Scevola,  console  nel  GSg. 

E  si  badi  che  ho  scritto  cjueste  cose  per  chi  vorrà  persuadersi  che 
sia  esatto  il  disegno  délia  citata  medaglia  Morelliana  appartenente  al 
supposto  Cajo  Atilio,  ove  il  nesso  AT  si  mostra  dislaccato  dal  L.  Per 
altro  essendo  slati  da  me  consultati  gli  oiiginali,  di  cui  due  ne  possiede 
la  mia  collezione,  vi  trovo  un  gran  motivo  di  credere  che  questa  voila 
sia  venula  meno  nel  Morelli  l'usata  sua  diligenza,  avendo  veduto  in 
ambedue  che  la  letleia  L  congiungendosi  coll'  eslreuiità  délia  gamba 
deir  A  viene  a  l'ormar  parle  anch'  essa  (h-l  monogramma.  c  ad  aggiuii- 
gervi  cosi  il  nuovo  eleniento  N.  Se  dunquc  non  TAL  solaiiiciile.  ma 


TALN   si  ricava  dal   nesso   délie  nue    luedaglie,  ognun   \ede  clii'    11 

'   [\oy.   Colien.   ;UtW.    coiik.    [il.    WIV  .  "   De  (irigiiie  .liirix .'f  lio.. 

.luventin,  2  ] 

1.  3i 


•_'()(;  os.sEnv\zi(>\i  \i  \iism  michi-:. 

(luesl-o  caso  la  tiiia  spicjjazioin' di  |)i'obahilc  cli'  clla  im;i.  (Ii\ii'iii'  certis- 
sima. 


osservaziom;    \i. 

Non  ('  iMiovo  iiclla  sfiiti  coiisolai'e  clic  il  nome  dcl  Iriniiuno  inoiié- 
lal(!  sia  inilicalo  cou  semplici  sigle.  l'resso  il  Morclli  nella  génie  Quin- 
zia,  Miiniero  (|iiinlo,  lo  sciulo  tnacedonico  e  la  bcrrelta  saccnlolalc  ci 
p.  ;i(i9  *  lô.  laiiiio  certi  che  le  lelten;  T  •  Q_  vofjliorio  denotare  Tilo  Ouiiizio  Fla- 
miiiiiio.  E|>Lialmente  il  coiirroiilo  Ira  i  numeri  (jiiinlo  c  scsio  ddla  ta- 
vela seconda  ncHa  gente  Cerilia  non  lasc.iano  duLliio  snli  inlcipi'eta- 
zione  Quinlus  Cnecilius  Melellvs  Pins  Impcrnlor,  che  si  è  data  ail' 
epiorafe  QjC'M-P-I.  Ma  allô  scopo,  clic  in  ([uesta  osservazione  mi 
propongo,  meglio  d'ogni  altro  serve  l'esempio  di  un  antichissimo  (Iv- 
naro  col  tipo  de'  Dioscuri,  che  ho  veduto  in  varie  raccolte  coll'  iscri- 
zione  QjL-C  nelT  area  del  rovescio,  e  che  il  Sestini  '  lia  supplito  con 
applauso  dei  niimismatici  :  Qj/m/".s  Liilatius  Catnlns,  o  QiiinlKs  LiiUilùis 
Coro.  Ciô  premesso  avvertiro  che  in  altre  medaglie  romane  di  egnal 
anlichilà  si  trovano  alcuni  monogrammi  ch'  essendo  composti  di  lutte 
consonanti  sono  incapaci  di  rendere  non  solo  senso,  ma  suoiio,  quando 
volesse  crearsene  una  sola  voce;  onde  non  pareda  duhitai'si  che  quelle 
letlere.  lutlo  che  unité  in  nesso,  serbino  il  medesimo  valore  che  hanno 
disciolte  negli  esempj  superiori,  quello  cioè  di  denotare  ])er  sigle  il 
nome  del  zecchiere. 

Di  tal  natura  è  un  denaro  délia  mia  raccolla  col  veluslissimo  rove- 
scio dei  Dioscuri,  simile  in  tulto  ail'  incerlo  Morelliano  numéro  lei'zo 
délia  tavola  terza ,  se  non  che  invece  délia  mezza  luna  qui  vedesi  fra 
mezzo  le  teste  di  que'  nummi  un  monogramma  i'ormalo  da  un  L  e  da 
un  P,  dal  cui  piede  nasce  una  lingua  dénotante  un"  altro  L,  mentre 
intanto  le  due  letlere  principal!  vengono  atlaccate  insieme  da  una  linea 


Nel  Ciil'ilnrm  i/el  Miisfo  Benknvitz  ,  p.    'i.''. 
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uiizzoïitale  clie  gênera  un  H.  Questo  medesinio  iiesso  trovasi  nell' aiea 
superiore  di  un  asse  che  parimenti  si  conserva  presso  di  me,  e  che  pe- 
sando  quattro  grossi  entra  nella  categoria  dei  sestantarj'.  Dalla  dissolu- 
zione  di  un  ta!  nionogramma  risultano  evidentemente  le  lettere  L  •  PL  • 
H,  di  cui  parmi  spontaneo  il  supplemento  Lticius-FLavlius-Hijpsaeus,  p.  :i7(,  -  ,f,. 
il  (|uale  potrà  anche  tenersi  abbastanza  certo,  se  si  rifletta  che  Ira  le  po- 
che genti  illustri  romane  che  incominciano  per  H,non  se  ne  trova  alcuna 
avente  un  cognome  principiante  da  PL.  Egualmeiite  Ira  le  quattro  case 
Plancia,  Plauzia,  Pleniinia  e  Pletoria,  dalle  quali  non  si  potiebbe  uscire 
nel  caso  opposto,  e  che  sono  tutte  abbastanza  note,  unica  è  la  Plauzia 
che  adoperasse  un  appellativo,  cui  si  premetta  l'aspirazione.  Ne  il  per- 
sonaggio,  che  per  lai  modo  ne  nasce,  punto  disdice  ail  età  di  queste 
medaglie,  che  aiizi  loro  egregiaraente  conviene.  Imperocchè  questi 
nummi  non  ponno  essere  posteriori  al  BSy,  in  cui  cessaiono  gli  assi 
sestantarj,  ne  eccederc  il  ^85,  se  credasi  a  Plinio  e  Zonara,  o  il  ûgt), 
se  si  segue  la  Sloria  Miscella,  perché  in  nno  di  quegli  anni  s'incomin- 
cio  a  stampare  lai'gento-.  Ora  la  famiglia  degl'  Ipsei  cra  già  célèbre 
lino  dal  /ii3,  nel  qnale  lu  preso  Piperno  dal  console  C  Plauzio  Ipseo, 
celebrato  per  questa  vittoria  in  altre  medaglie  délia  sua  casa,  i  cui 
discendenti  durarono  hno  all'estinzione  délia  repubblica.  A  me  basterà 
di  citare  Ira  questi  L.  Plauzio  Ipseo  pretore  nel  565,  di  cui  parla  Tito 
Livio  ^  il  quale  se  in  età  avanzata  avesse  conseguito  la  pretura,  po- 
trebbe  anch'  essere  l'autore  di  queste  medaglie,  benchè  a  me  seuibui 
più  probabile  cho  lo  sia  stato  sno  padre. 


OSSERVAZI()]\E     Ml. 

Dopo  l'aggiunte  fatte  dalf  Eckliel,  sci  diversi  tipi  si  conoscono  fatti 
inq^rimere  in  argento  dal  triumviro  mouctale  Mauio  (lordio  Hulu,  che 

'    [\oycz   Cohen.    Médailles  consulaires .  "  [  Voy.  Moinnisen, //('«(oiVc  (/e /«monnrtfe 

|)l.    \X.\11.    Phniliii .    1    l'I    •>  ;    |il.    I.MI.         romaine,  \).  a88  et  suiv.  He>zi:x.  | 
Plaulia.  I.  I  '   Lib.  XXXVII.  c.  xlvii. 

3/i. 


■2()8 
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P.  :i7i 


|n'i'  cou;;!'!!!!!';!  siippoiieviisi  ;i\r|-  ;iiiiiiiiiiisli'alo  (lucll  iillicio  mi  Iciniii 
'-■  ficlhi  (lillahii;i  ili  (îiiiliu  (".csarc.  (Jiiesl"  oniiiioiK'  vie  iiicjjlio  ^i  loiido. 
(jtiaiido  liUDMo  piihlilicali  i  siioi  din;  sestcrzi,  perché  quesla  speci(3  ili 
moiicla,  allorclH''  poila  il  iioiiic  (Ici  zcccliicM'c.  trovasi  costantoinniit»' 
spcllai'c  ajfli  iiltimi  li'Mi|)i  dclla  série  coii.solare ',  e  accostossi  poi  alla 
(•ei'tezza,  dnpo  essei'si  sapuld  che  niiiiia  délie  sue  niedaglie  si  era  liti-o- 
vala  ii(d  iiicliissimo  Icsoio  di  (ladiiaiio,  iiascDsti»  |i()c,o  jiiiiiia  drita 
jjiH'ira  civile  lia  (lesaïc  i'  Poiiipco.  l'ciù  iiicmIc  allii)  sapevasi  di  lui.  e 
|)()C()  più  délia  sua  casa  clic  non  c  (piasi  ncordala  ila  alciiiio,  imii  do- 
veiulosi  siilla  scoi'la  dcIT  Oisiiio  (^orroiiipci'c  in  Tacilu  il  ikhiic  di  (la- 
dio  Hnlo,  la  ciii  Iczioiic  c  assiciirala  da  alcpiaiilc  iiioiielc  rilerite  dal 
Pelleriii  -,  dal  Scstiiii  ''  e  dal  Mioiiiiet  \  j^'  iinico  a  lariie  nieiiioria  è 
Cicérone,  clie  cita  Ira  i  leslinionj  conlro  Verre  ■'  un  L.  Cordio  clie  ap- 
parisce  nii  ne<;ozianlc,  e  che  i  numismatici,  stantt;  la  convenienza  de' 
lejnpi,  ci'ederono  padre  dell"  aulore  di  (piesli  nuinini.  E  a  confoi'to  di 
una  talc  credenza  sarehbesi  potulo  agginngere  che  quel  Cordio  pel  suo 
prenonie  di  Lucio  non  ricusava  di  appartenere  alla  faniiglia  dci  Rufi , 
nuMilovaudosi  iiii  L.  (ïnrdio  Rnlo  nel  seoucntc  marnio  roniano  edifo 
dal  Miiralnri  "  : 

D  •  M 
CORDIVS-AGATOCLES 
L  •  CORDIO  ■  RVFO  ■  PATRONO 
BENEMERENTI     ■     FECIT 


'  [  Borjjliesi  pouvait  s  e\]3riiiier  ainsi  en 
i8aa;  aujouifl'hiii  on  sait  que  les  premiers 
sesterces  perlant  un  nom  de  monétaire  ont 
été  frappés  en  (365  et  666.  Ce  sont  ceux 
de  D.  Silanus  et  de  L.  Piso  Frugi;  voyez 
Bdggunglio  dei  riposligU ,  p.  i  5o.  L.  Julius 
Bursioen  lit  frapper  un  autre  vers  l"an  670; 
voy.  Cohen,  Médailles  consulaires,  p.  !r)6. 
n.  7.  C.  Cavedoni.  ] 

-  Recueil,  I.  m,  pi.  CXWIl.  n'  3  et'i. 


Descriptio  niimoi  uni  celerum ,  \). -208  .  5_ 

'  T.  H,  p.  4/19. 

'  In  Verrcm  art.  11,  liK.  1\.  lap.  \\. 
I  L.  Cordio  est  une  mauvaise  leçon  ;  les 
meilleurs  manuscrits  ont  L.  Curidio,  qui  a 
été  rétabli  dans  le  texte  de  la  dernière  édi- 
tion d'Orelli.  C.  Cavedoni.  ] 

'■  P.  i.^3i.  11.  [Gud.  p.  343.  3:  Doni, 
p.  'lo-î.  0.] 
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•>(iy 


Mu  (juesta  opmiuiir  vieiie  a  raderc  ora  clie  molto  aia<;;;ioii  nolizie 
sonosi  avuk'  di  qiiesta  famiglia,  in  grazia  di  una  bellissinia  lapide,  sco- 
perta  non  è  yran  tempo  fra  le  ruine  dell'  antico  Tuscoio,  comniunica- 
tann  dal  niio  carissimo  amico  al).  Giiolamo  Ainali,  clie  Tlia  trascritta  P.  ;i7- 
ilair  originale  '. 

IVy-CORDI-M^-F 

RVFI 

PR-PRO-COS 

AED  LVSTR  MON-SACR 

Egli  dotlamentelegge  nelT  ullinia  liga  AEDilin  LVSTRationis  MON- 
/*s  SACRj,  e  opina  che  vi  s' indiclii  nna  tenipoianea  niagistratura, 
confeiila  a  Gordio  dai  Tusculani  per  assisterc  in  loro  nome  alla  cele- 
brazione  délie  ferle  latine  sul  Monte  Sacro'^,  appiinto  corne  in  Homa 
per  l'istessissimo  fine  si  nomiaavano  straordinariamente  i  prefetti. 
Tutto  sembra  indicare  clie  il  j)eryonaggio  di  qiiesta  iscrizione  sia  quel 
medesimo  clT  è  mentovalo  sulle  medaglie,  il  quale  sotto  Augusto  sarà 
arrivato  ad  essere  pretore  e  proconsole,  dopo  aver  preso  le  mosse 
délia  sua  carriera  politica  dalla  cura  dclla  zccca,  esercitata  verisimil- 
menle  in  tempo  del  triumviraio  di  Antonio,  di  Lepido  e  di  Ottaviano^. 


i«. 


'  [Voy.  INibby,  Vwggio  aniiquar.  t.  II, 
|).  39  ;  Oreili,  'i\ki ,  et  Henzen,  p.  276. J 

'  [On  sait  que  les  fériés  latines  se  célé- 
braient sur  le  iiupiil  Albain  ;  or  jamais  cette 
montagne  ne  s'appela  Mous  Sacer;  ce  n'est 
donc  pas  délie  qii  il  est  ici  question,  mais 
de  la  colline  si  connue  sous  ce  même  nuni , 
et  qui  fut  le  berceau  de  la  liberté  romaine. 
Cette  colline  étant  consacrée  à  Jupiter,  il  est 
probable  qu'à  l'époque  de  notre  inscription  , 
[)ar  quel(|iie  raison  que  nous  ignorons,  elle 
dut  elle  puriliée.  et  que  le  gouvernement 
romain  chargea  de  ce  soin  des  commissaii'es 
LVSTKamIn   MONf/   SACRo.    —    Tii. 

MoH.llSKiN.j 


'  [Les  monnaies  de  Manius  Cordius  ont 
dû  être  frappées  entre  les  années  706  et 
711,  car  elles  maïKpiaient  absolument  dans 
le  riche  dépôt  de  Cadriano  et  dans  les  autres 
dé[)ôts  de  la  même  épocjue,  (andis  (pi 'on  les 
a  trouvées  au  contraire  dans  les  depuis  beau- 
coup moins  ciinsidérables  de  \  illola,  de  Gol- 
leccliio,  de  S.  Anna  et  de  Sassol'orte.  Voy. 
u\oi\  S((ififiu,  p.  u)->.  ;  mon  lidggudirlin  dfi 
lipomigli ,  p.  a-),7,  et  Mominsen , //î'.s'to(Ve rfe 
lu  iiKiiiiinir  ramiùne ,  ]>.  (J57.  Il  est  dès-pro- 
bable que  Manius  Cordius  liufus  l'ut  trium- 
vir monétaire   pour  les  Pompéiens  en  70.") 

ou  70l>.  C.  C.WKDONI.j 
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Ma  ciô  chc  piîi  iinporlcià  ajjli  studiosi  délia  .seiic  coiisolare,  si  è  di  avei- 
risapiila  da  <niest()  sasso  la  palria  di  Maiiio  Cordio,  con  cIk;  sarà  spie- 
p-ato  il  diritlo  di  (jucllo  Ira  i  suoi  deuai'i  (di'  è  il  primo  iiella  lavctla 
Morelliaiia,  lappresciitanU;  le  leste  dei  due  Diosciiii.  Iiiiperocchè  si 
coiiosc(;rà  cIh'  in  tal  modo  cjfli  \()lle  cerlanieiile  alliiden;  alla  cillà  da 
(■ni  tracva  l'origine,  sajjcndosi  da  Tullio'  e  da  Festo'-,  clie  (lastoie  c 
J'olliHT  ('lil)ci(i  vcramcnle  <d  Tuscolo  mollo  cullo  c  nu  (•cIcIhc  tciii- 
|)io.  lagionc  per  cui  la  loro  ellijjie  coinparisce  eziandio  snlle  inoneU' 
dclla  jfcnic  Konleja,  Uisculaiia  ancli'  essa,  e  snlla  modajjlia  d' oro  di 
P.  :i7:i  *  19.  Sidpicio  Piulo  clie  voile  ricoi'dare  avère  uiio  de'  suoi  maggioii  lilu'- 
lato  quel  popolo  dall' occupazioue  dei  Latini.  Per  la  quai  cosa,  quan- 
t nuque  il  Vaillant  abbia  preso  e(juivoco  nel  giudicare  (bdia  sua  pa- 
lria, avrà  perô  indovinata  la  ragione  di  questo  tipo,  quando  lo  disse 
indirizzalo  a  dimoslrare  la  piovenienza  délia  sua  fainiglia  ch'  egli  fece 
venire  da  Lavinio,  perché  gli  dei  Penati  clie  sono  l'istesso  che  i  Dio- 
scuri,  avevano  ivi  collocata  la  loro  stanza  senza  volerne  parlire,  c 
perché  gli  antichi  re  di  Roma  cos(uniavano  di  recarvisi  per  far  loro 
sacriticio,  corne  ci  fa  sa])ere  Dionigi  d  Alicarnasso^. 

E  i'orse  Paver  imparato  che  la  gente  Cordia  non  In  originaria  dl 
lioma,  ma  di  una  città  confinante,  potrà  daici  un  (jualche  Jjarlume 
suH  oscurissinio  tipo  die  si  vede  snl  rovescio  di  questa  istessa  me- 
daglia.Egli  ci  mostra  nna  dea  in  piedi,  vestita  délia  stola.  con  un  Inngo 
scettro  iiella  sinistra  e  con  un  pajo  di  bilancie  nella  destra,  niotixo 
per  cui  gli  antichi  numisniatici  la  crederono  la  dea  Moneta.  Ciô  non 
estante  l'Avercampo  e  I' Eckhel  giustamente  dubitarono  di  una  simile 
interpretazione,  perché  si  accorsero  che  sulle  spalle  di  quella  figura 
ei-a  posato  un  non  so  che  ch'  essi  crederono  una  civetta.  Ma  le  con- 
servatissime  niedaglie  délia  mia  collezione  mi  l'anno  chiaramente  ve- 
dere,  che  quello  non  è  altrimenti  un  uccello,  ma  bensi  un  ianciuUo 
alato,  che  vorrà  denotare  Cupide,  il  quale  si  tiene  stretto  al  collo  délia 
madré  appunto  corne  si  vede  nei  denari  dcH"  Egnatia  n.  -j  ,  e  in  (pirlli 

'  De  Divin,  lib.  I,  c.  xuu.  ^  I.ili.  1.  c.  lwii  .  e  lili.  11.  c.  1.11. 

"  Alla  \nce  Suijijius. 
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délia  Giulia  lav.  1\  .  n.  i  '.Ma  qiiantunque  pur  la  preseiiza  del  liglio 
non  mi  sembri  di  poter  dubitare  clie  in  quell'  imniagine  si  niostri 
Venere,  aile  cui  glorie  sono  consecrale  alcune  altre  niedaglie  di  questo 
medesimo  Gordio,  pure  chi  mai  ha  veduto  quella  dea  collo  straordi-  •"■  37'i 
nario  simbolo  délie  bilancie?  Per  lo  che  si  avrebbe  mai  a  dire  che  vi 
si  rappresenti  una  Venere  tutta  parlicolare  dei  Tuscolani?  E  veramenle 
se  conosciamo  la  \enero  Génitrice,  la  Venere  Placida,  la  Venere  Vin- 
citrice,  e  se  anzi  da'  marmi  dell' Ercolano  abbiamo  saputo  che  ivi  vé- 
néra vasi  la  Venere  Proba -,  che  osta,  perché  non  possa  supporsi  che  al 
Tuscolo  vi  fosse  ancora  la  Venere  Giusta  ? 


OSSERVAZIONE     VIII. 

Le  monele  d' argento  asiatiche  dal  loro  tipo  dette  cistojon,  qiiaiido 
sono  insignite  del  nome  del  proconsole  l'ormano  uno  dei  piti  bei  orna- 
menti  délia  série  délie  famiglie  romane,  avvegnacchè  somministrano 
rilevantissimi  sussidj  per  accrescere  e  rettificare  la  storia.  La  loro  im- 
portanza  lu  ben  cognita  al  ch.  Eckhel,  che  nel  quarto  tonio  délia 
Docirina  Aumorum  Vetertmi  consecrô  l'intero  capitolo  xvih  délie  sue  os- 
servazioni  generali  a  spargere  nuova  luce  su  ciô  che  il  Panel  aveva 
scritto  in  loro  illustrazione^  :  ed  io,  seguendo  le  sue  orme,  alcun'altra 
cosa  verrô  notando  che  il  tempo  ha  schiarito  od  aggiunto  dopo  la 
stampa  délia  sua  opéra.  E  comincierô  da  quel  cistoforo  pubblicato  dal 
Museo  Pembroke  *,  col  solito  tipo  délia  cesta  bacchica  da  una  parte . 
e  con  due  serpenli  dall'  altra  che  si  ergono  intorno  ad  un  tripode. 
sul  quale  siede  Apollo  nudo.  tenendo  colla  destra  un  rauio  di  lauro. 
ed  appoggiandosi  colla  sinistra  ad  una  colonnetta.   Sull    alto  vedesi 

'   [\oy.  Cohen,  Me'rf.  COHS.  pi.  XMl,  jE'g'/i»-  slophoris,  seu  numis  quae  cistas  exhibent; 

lia ,  2  ,  et  pi.  XIX,  Julia,  a.]  I-yon  ^  «73/i.  in-â°.] 
■  Donali.  Suppl.  ad  Murai,  p.  .^)3.  n.  g.  '  Pag.  il.  I.nv.  [,\\\l. 

'  [Dans  sa  (liss('rtntii)n  intitulée  :  J)e  Ci- 
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in  fine  litH'c  AM  I'F<0-COS.  iid  loii.lo  EPMIAC  •  KAYCTP.  c!a 
lin  lalo  E0E'OZ,  c  dall  alli'o  iina  la<r  ardcnlc.  1/ Kcklid  ciodè 
WA-lhf-M.  clic  le  Icdci'c  AM  l'ossoro  duo  sij;|c.  nna  dcllc  ([iiali  indicassc  il  pre- 
niinii'.  I  allia  il  ni)Mic  dcl  pioconsole,  c  si  corrucciô  colla  sovcrchia 
|iaisnnoiiia  dcl  nionfilici'o  clic  i'avova  sijjnificato  cosi  oscuraimnlc '.  l'cio 
In  injjiusii)  il  rniiinovcro,  jxicclic  la  colpa  non  cia  Mia,  ma  l>cnsi  dclla 
niedajjlia  clic  non  iiccnc  I  iiilcia  nnincssionc  de!  conn),  e  lo  dinio- 
straiio  duo  allii  nnnuni  dclla  nicdcsinia  sjiccic,  lolli  dal  Mnsoo  Coiisi- 
nerv  o  latli  puhlilici  dal  sig.  Mionnct'-.  andtcilnc  coH'  islossissiinn  fi[i(i. 
collo  stcsso  noinc!  di  Eleso,  colla  tslcssa  cra  c  collo  slcsso  sinilxiio.  se 
non  clic   variano  nel  niagislrato  ciitadincsco,  clie  in  nno  è  AIONY- 

CIOC.  .  .Yl.  .  .  iicll' altio  rAYK^NTIA nEPIKAHC.  Knliand.i 

snppliscono  al  dilcllo  dclla  lezione  Pcinlirnkiana.  ollVcndo  iicllc  due 
linec  priiicipali  T  •  AMPl -T- F- PRO  •  COS  ,  onde  ne  aMciiio  un 
préside  rimasto  incognito  ail'  Eckhel  ,  ma  non  al  cli.  Seslini ,  clie 
dalle  slosso  Museo  Cousinery  divulgù  un'  allra  di  ipiesle  inonete 
colla  mcdesinia  iscri/ione  ncll'  area  superiore,  ..EKPATHZ  nell' 
iideiiore,  AAO  da  un  canlo.  ini  caduceo  alalo  dall  altro.  un  tripode 
in  mezzo  e  col  solito  tipo  dei  due  serpenli  clic  circondano  nna  la- 
retra  ^        :     .    :  •     : 

Dal  paragoiie  di  tutte  fjuoslc  nicdaiflie  non  [loclie  ed  iiuportanti  no- 
lizie  si  ricavaiio.  E  jniinieramente  ne  avrenio  conrecniala  1'  esistenza 
délia  gente  Ampia,  sconosciuta  finora  alla  collezione  numisniatica  délie 
laniiglie,  e  negata  dal  Glandorpio  che  la  voile  confondere  colT  \ppia. 
E  veraniente  lu  queslo  un  novello  casato  di  picciola  lama,  di  cui  non  è 
nota  altra  pcrsoua  innanzi  a  quella  che  si  memora  nelle  presenti  me- 
daglie,  la  quale  è  per  cerlo  quel  T.  Anq)io  Balbo,  clie  nel  suc  tribunafo 
della^plebe,  essendo  console  Cicérone,  poilô  una  legge,  in  \irln  di  ciii 
.576*  ■?■'.  lu   permesso  a  Pompeo,   di  cni   era  gian  partilanle,  di  compariie  nei 

'   \D.  N.  V.  t.  1\  ,  p.  35 1.]  [).  ôOy  )  a  iviuii  Unis  les  cistu[ilioi't'S  connus 

"  T.  III,  p.  83.11°' ao5  et  206.  [Ces  deux  fie  ce  proconsul.  Tu.  Mommsen.J 

médailles  appartiennent  aujourdliui  au  Mu-  '  Descriplin    ininioriim    rclcniiii.    n.    ■> . 

sée  de    Munich.   M.    Pinder  (Cisloplmmi .  p.  ôGô. 
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giiioclii  sconici  e  circeiisi  colla  coiona  dalluiu  c  cuii  lulto  il  leslo  dell 
abbigliamento  dei  trionl'aiili,  conie  ci  la  sapere  Patercolo '.  11  Pigliio 
stabili  la  sua  pretura  nellanno  Varroniano  696  e  il  suo  proconsolalo 
iieHaiiiio  siiccessivo,  fondaiidosi  precipuamenle  sull'epistola  lerza  del 
libro  piinio  délie  l'aniigliari  sciitta  da  Ciceroiio  a  P.  Lentulo  Spintere, 
che  dopo  compiufo  il  consolato  aveva  conseguito  iiel  698  il  governo 
délia  Cilicia.  In  essa  lo  prega  a  contermare  un  giudizio  già  pronunziato 
da  Ampio,  dal  che  giustamente  se  ne  inferi  clie  il  rcgginiento  di  costni 
lu  anteiiore  a  cjuello  di  Lentulo. 

Ad  assodare  una  taie  opinione  giova  non  poco  la  chiosa''^  che  lo  sco- 
liaste  messe  fuori  da  Monsig.  Mai  appose  ad  un  passo  del  capilolo  de- 
cimo  deiroiazionejoroP/a?(ao,recitata,  come  ognun  sa,  nellanno  699, 
cbe  dice:  «  Nec  si  vir  aniplissinius,  cui  nihil  esl,  quod  rogauti  concedi 
frnon  jure  possit,  de  aliquo,  ut  dicis,  non  impetravit,  ego  sum  ari'o- 
ff  gans,  (juod  me  valuisse  dicOjti  essendosene  risaputo  che  ivi  si  allude 
a  Pompeo,  il  quale  non  riusci  in  cjueH'anno  ad  ottenere  il  consolato 
per  Anij)io.  Iniperocchè  se  quest'  ultimo  brigava  per  procacciarsi  i  t'asci 
del  699,  è  necessario  seconde  le  leggi  di  quel  tempo  eh' egli  almeno 
Ire  auni  prima,  cioè  nel  696,  avesse  esercitata  la  pretura,  dopo  la  quale 
consumasse  altr'  anno  ne!  governo  di  una  piovincia,  da  cui  inhne 
ritornato  si  présentasse  nel  terzo  come  candidate  ai  comizj.  Ugualissimo 
ritorna  il  computo,  se  anche  si  prenda  per  la  parte  délia  legge  annale, 
(lonciessiachè  supponendo  seconde  le  regele  ch'  egli  abbia  intraprese 
la  sua  carriera  al  tempe  legittime,  e  conseguentemente  che  avesse 
compito  il  suo  anno  trentesimo  quinto,  quando  fu  latte  tribune  délia  P.  377  *  2:1 
plèbe  nel  G91,  doveva  per  l'appunte  essere  edilo  di  87  aimi  iiel  698, 
pretore  di  ko  nel  690,  e  console  di  lid  nel  699,  tali  cssendo  l'età  ])ie- 
scrilte  in  quel  tenipi  per  le  citate  magistratuie.  Dalle  quali  cose  ne  viene 
che  le  medaglie  di  Tito  Ampio  debbone  essere  state  battute  nel  097; 
e  per  verità  questa  è  l'epoca  ch' ellene  stesse  demandano. 

1/ Eckhel  si  era  îWà  accerto  che  i  cistol'ori  di  El'ese  mestiauo  cerli' 


h" 


Lil).  Il,  c  \s\ix.  —  ''  [Schol.  ad  c.  x,  S  aâ,  p.  -'ôy.  Oielli.| 
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It'ttei'o  solitarie,  chc  sciiza  dulihio  si  liainio  da  prcmlfie  pci-  iiuni(;ii. 
sliiiil<'  la  li|Mii'a  flell' e/nsemo  cIh^  Ira  ossc  laloia  apparisce,  il  chi;  poslu, 
clic  allro  poiiiio  dciiolare  se  non  un'  epoca  ?  Ma  non  ossondojjli  rinscilo 
di  fissare  con  cerlozza  l'olàdi  alciina  di  (juisic  inoni'lc.  iIdm'  aircslaisi 
a  niezzo  dcdia  sua  scopcila  ,  cd  aspeltart;  consiglio  dal  Icuipo.  Il  (;isto- 
loro  sovra  cilalo  dfd  irinseo  Fomhrokc  porta  il  numéro  OZ  corrispon- 
doiite  a  77,  (die  n('f;li  allri  lilciili  dal  Mionnet  èstalo  letlo  OZ  ossia  !<7o. 
Ma  proscindendo  (die  un  niiuicro  cosi  alto  noH  è  assolulaniente  ronci- 
lialtiic  fol  rçsto  dçj'Ii  anni  notati  sulle  nionetc  cicsine,  è  (diiaro  rlu'  i\i 
[)(!r  una  pura  inavvertenza  dol  descrittore  la  Z  è  stata  pre.sa  jx'r  ini  Z. 
fjiaccliô  nel  roslo  deila  le<ioc'nda  di  andjedue  (|uelle  mcdajjlic  (pjcst  ui- 
tuna  luttera  ô  esprcssa  con  altra  ligura  coniparendo  lunata.  Parieiô  in 
aj)presso  di  un  secondo  cistoforo  dclla  stessa  città.  appartcnente  a 
(1.  Fannio,  niarcato  col  numéro  DE  o  vero  85.  e  proverô  cou  diu'  passi 
di  Giuseppe  Ebreo,  che  il  sno  governo  va  riposto  nel  70Ô.  Se  dunque 
l'anno  706  di  Ronia  coïncide  coH'Sô  di  Ereso.  è  manilesto  che  il  77 
di  quella  città  notato  sulle  nionete  di  Anipio  corris|Jonde  al  697  dell 
altra,  e  quindi  il  suo  proconsolato  sarà  invariabilmente  flssato  a  quest' 
'.378  *  -.'.h.  anno,  tanto  pei-  le  jjiuste  conseguenze  clie  si  cavano  dai  racconti  degli 
scrittori,  (juanlo  per  confessione  délie  medaglie  medesime.  E  dal  lin  ipii 
detto  mi  basterà  solamente  di  dedurre,  che  1  ignoto  pi-incipio  ilell  era 
efesina  si  lega  collanuo  \arroniano  (i-u,  Iroppo  aliéna  dal  inio  scopo 
essendo  l'indagine  dell"  avvenimenlo  che  le  avrà  dato  l'origine'. 

Fissata  1"  età  dell' amministrazione  di  T.  Ampio,  che  con  esemjtio  a 
niolti  altri  commune  dallo  zecchiere  è  stato  chiamato  proconsole,  rpian- 
tunqne  non  sia  stato  console  giammai,  resta  ora  a  determinare,  (jual 
l'osse  il  governo  toccatogli  in  sorte.  11  Pighio  l'rancamente  gli  allidù  la 


'    I  Depuis.  Piorghesi .  à  1  aitic  d  un  iiiilri'  pdiivoir  ilu  sénat  ri  ilu  peiipli'  l'oruain.  en 

cislopliori'  (le  C  FAN  ■  PONT  ■  PR,  por-  verlu  des  (lisj)ositions  (estanienlaires  du  roi 

tant  la  date  FIS  de  l'ère  d'Eplièse,  a  lixé  le  Attnie  111.  Voy.  Biilkll.  mxheohgico  Xapol. 

commencement  de  cette  ère   à  l'équinoxe  n.  ser.  ann.  V,  p.  \h- \d.  BuJlflt.  ddi  InMi- 

d'autonme    de    lannée   \  ari'onieniie    tjso.  hilo  di  corrlspniiilpimi  nirlieol.  i^ri-.  ^t.  \?>t). 


époque  où  le  royaume  de  Perganic  passa  au         C.  C.\\euom. 
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(lilicia,  perché  dalla  citata  e])istola  di  Cicérone  appariva  essere  stato 
[tredecessore  di  Loiilulo,  e  iiiuno  poteva  dubitare  dolla  provincia  di 
costiii.  Quindi  lo  credè  quel  pretore  che  viene  accennato,  ma  non  no- 
niinato  da  Tullio ,  nellorazione  pro  domo  sua\  ove  riniproveia  P.  Clo- 
dio,  perché  dopo  aver  dala  la  Cilicia  a  Gahiiiio,  ff  JVlutasti  pactioneni, 
r- el  Ciliciam  ad  praetoreni  item  extra  ordiueni  transtulisti,  Gabinio, 
rr  pretio  amplificato,  Syriani  nominatini  dedisti. -^  E  a  questa  opinione 
ben  si  presta  quello  de' nostri  cistol'ori  clie  lu  edito  dal  Sestini,  ed  è 
coniato  a  Laodicea,  dalla  tjual  zecca  ue  lu  battuto  ])arimenti  un  altro 
divulgato  dal  Pellerin"',  che  porta  il  nome  del  supposlo  suo  successore 
P.  Lentulo.  Ma  un  insuperabile  ostacolo  presentano  i  tre  altri  sopra 
descritti,  che  attestano  concordemente  di  essere  stati  stamjiati  in  Efeso, 
cilla  che  non  appartenue  {?[ianimai  ad  altra  provincia  clie  ail'  Asia. 
Per  sciogliere  adunque  (jucslo  nodo  è  da  ricordarsi  che  M.  Tullio  la 
più  voile  nienzione  délie  tre  diocesi  di  Laodicea,  di  Cibira  e  di  Apa- 
niea,  ch'  erano  stale  staccale  dalla  provincia  Asiatica,  per  coufjiunoei'le" 
alla  Cilicia.  Alcuni  e  Ira  questi  il  Facciolati'  l'urcuio  davviso,  che  ini  p.  ^79  * -aS. 
taie  smembramenlo  avvenisse  tino  dal  lenqx)  délia  guerra  Mitridatica. 
Ma  senza  entrare  in  ricerca  di  ciô  che  succedesse  in  età  più  remote,  è 
cerlo  che  nel  temjto  in  cm  Q.  Cicérone  reggeva  l'Asia,  quesie  dio- 
cesi erano  sollo  la  sua  giuiisdizione.  Ciô  risulta  dalla  seconda  lettera 
del  libro  prinio,  scrittagli  dal  Iratello,  in  cui  gli  dice  di  aver  placato 
molti  dei  suoi  provinciali,  clie  si  lagnavano  délia  smi  amministrazione. 
Ira'  quali  nomina  i  Dionisopolitani .  ed  Efesto  di  Apamea.  Costoro 
appartennero  certamente  ad  una  délie  tre  diocesi,  imperoccliè  anche 
la  città  di  Dionisopoli  fu  del  distr(>tlo  di  Apamea,  [)er  t'ede  di  Plinio  : 
frTertius  Apamiam  vadil  ....  Ex  hoc  conventu  liceat  nominare  Metro- 
ff  politas,  Dionysopolilas,  Eu])horbenos,  etc.  ".  n  Se  dunque  nel  triemno 
dal  (u).3  al  695  in  cui  I  \sia  fn  govei'nala  da  Cicérone,  vale  a  dii'e 
niente  più  che  due  anni  innanzi  il  proconsolalo  di  T.  Anq)io,  conslache 
le  Ire  diocesi  dipeiulevano  ancdia  da  (|uella   jjrovincia.  sarà  lolla  ogni 

'  Gap.  i\.  "  Nelle  noie  <ill;i  |>riiiin  i>|)isl(il;i  ad  (Juiu- 

'    Rerueil .  I.  II.  lin.  XI, \  I.  Iiim  fr/itrnii.  —  '    IlixI.  ikiI.  lijp.  \,  c.  \\i\. 
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ilifficollà  |)ro\('ini'iil('  Jnl  (•i>l((loi(i  di  IjaodiiM'a;  omlc  oIiImmIcihIo  i\  cii'i 
clie  iiiipcriosiiiiu!iil((  (loniaiKhiiio  (|iic|]i  ili  Klt-so,  l)is(){;iicra  cniirliiiKli'rc 
flio  la  proviiicia  di  T.    \ni|»i(j  lu  1   \sia  c   iioti  la  Cilicia 

IV'iù  a  (|ucsto  iiicclaglic  avi-cmu  lobbliffo  di  a\i^ici  iiihcifiialo  I  aiiuo 
|)i'0(iso,  iii  oui  si  lece  f[iiesta  sopai-aziono  di  tanta  parle;  délia  Frigiîi 
iiiagifiore.  Iinperoccliè  (|ii('sti  duc  cislolun  di  L;iiidicca .  uno  cul  nouic 
di  T.  \inpi()  pr(icoiis(dc  d'Asia  ii(d  ()[)"]■,  I  allio  cou  (jucild  i|i  1'.  Lcn- 
lidd  piocoiisolc  di  (liliria  uol  (i^fS  ,  l'aïaïuio  évidente  <lic  la  rnulaziuui' 
accadde  iiell  inlei'vallo  Ira  qucsli  due  proconsolali;  i-d  allora  vcramentc 
I'.  3«(i  * -.(i.  vi  (u  lajjioiie  di  farla,  impororcliè  il  covenio  dclla  Ciiicia  soleudn 
darsi  ad  un  uornu  pretorio,  va  Ijcne  cIk;  lusse  ingrandilo,  quando  \ollc 
aliidarsi  ad  un  consolaie;  e  capirassi  eguahnonte,  pcrcliè  poi  si  niante - 
nesse  nella  inedesima  anipiezza,  lincliè  si  mandai'ono  succcssori  di  pari 
dignilà,  (piali  furono  Appio  Claudio  e  Marco  (liceronc.  E  cou  laïc  uni- 
tamenlo  sarà  spicgalo  coii  tutla  felicilà,  conie  malgrado  la  divcrsila 
ilcllc  loro  |)rovincie  Lcntulo  potesse  conferniarc  «jli  alli  di  Ainpio  se- 
condo  le  istanze  di  Tullio,  il  clie  lu  la  potissinia  cagione  dell  ahhaglio 
del  Pighio. 

Ma  per  veniic  [)iù  parlKolannenle  alla  peisona  di  T.  Vinpio,  lio  ;;ia 
delto,  conie  lu  tribnno  délia  plèbe  nel  691,  pretore  nel  696,  procon- 
solc  d'Asia  nel  O^y,  e  couie  indarno  aspiré  al  consolato  del  699.  Pai'e 
ch'egli  fosse  accu  sa  to,  non  saprei  perô  dire  in  quai  tempo,  e  che  io 
dil'endessero  Pompeo  e  Cicérone,  essendovi  grande  probabilità  cITegli 
sia  quel  Baibo,  di  cui  parla  lo  stesso  Tullio  '.  Nella  guerra  Ira  Cesare  e 
Pompeo  abbracciô  cou  luolto  calore  le  parti  del  secondo,  talchè  fu 
iletto  dai  Gesariani  luba  billi  cii'ilis'-.  Nel  lebbrajo  Cicérone  lo  Irovô  a 
Capua  che  con  lutta  diligenza  laceva  levé  di  soldatesca,  nel  mentre  clie 
Ponqieo  ritiravasi  da  Ronia  e  dalT  Italia^.  Avendo  con  essi  valicato  il 
mai-e  l'ifugiossi  in  Asia  col  console  L.  Leiitulo,  a  cui  servi  in  (jualiià  di 
legato  propretore.  Dobbiamo  cjuestanoliziaa  due  decreti  in  favore  degli 
Ebrei,  concessi  in  Eleso  da  quel  console  uno  in  luglio,  lallro  ai  -jo  set- 

'  De  legtbvs,  lib.  II ,  <:.  m.  lib.  VI ,  ej).  mi.  —  '  Cic.  ml  Allie.  Iil>.  \  II 

"  CiV.   nd  Fiimiliiirrs .  \\h.  II.  i'\>.   \iv  .  o         l'p.  \ii. 
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tembre-dello  stesso  aiiiio  700,  iiei  qiuiii  si  cita  coinc  [)i<;sciil(;,  »!  cIk- 

ci  sono  slati  conservati  da  Flavio  Giuseppe.  Tre  volte  ivi  si  iiiemora'. 

e  sempre  ii  suo  nome  vi  è  stato  coitoUo  dai  menanti,  snivendosi  la  F.  38i  *  27. 

prima  TfTos  k-miios  T(Vou  vibî  BaXj'ws  Opcntcç  TSpsfTËewii^ ,  la  seconda 

Tj'tos  k-nmos  Thov   vios  BoXé'os  TSpefrêsvT))?  Kfxl   ivcirr'lp'iiv'iOi ,   la 

terza  finalmente  T/tos  k-mios  Ttrov  vibs  BâAé'os  OpccTicç  TSpsTësvTvs , 

nei  quali  luoglii  con  leggerissima  mutazione  dovevasi  rimeitere  AfX7r<c£ 

VtdXêos,  non  Àt/Xjos  RoùXS'o?,  come  lia  preteso  di  fare  il  Gronovio.  Sem- 

bra  elle  avesse  stabilita  in  Efeso  la  sua  residenza,  perche  Cesare  dopo 

la  pugna  farsalica  ftcum  in  Asiam  venisset,  reperiebat  T.  Anipium  co- 

frnatum  esse  pecunias  toHerè  Epheso  ex  fano  Dianae  ejusque  rei  causa 

vtsenatores  omnes  ex  provincia  evocasse,  ut  his  testibus  in  summa  pe- 

trcuniae  uteretur,  sed  interpellalum  adventu  Caesaris  profugissi'^. -i  Ri- 

mase  adunque  in  esiglio,  come  appare  dalla  lettera   'U)  dd    libio   \ 

délie  famigliari  clie  gli  è  iiidirizzata,  fincliè  dopo  la  guerra  alricana 

ottenne  finalmente  il  perdono,  per  cura  specialmente  di  Cicérone  che 

gliene  dà  l'avviso  coll'epislola  la  del  libro  VI,  e  clie  gli  lu  amicissimo, 

come  attesta  nell'  epistohr  70  del  libro  XIII.  Dalla  penultima  di  quelle 

lettere  si  conosce  cir  egli  impiegava  il  suo  studio  in  rrvirorum  lortium 

rrlactis  memoriae  prodendis,r  e  infatli  Suctonio  cita  le  sue  storie  ndla 

Vita  di  Giulio  Cesare  '.  E  dallo  stesso  luogo  di  TuHio  si  ricava  ancora 

ch'ebbe  per  moglie  Eppuleja,  e  una  figlia  per  nome  Anq)ia,  liencliè 

vi  sia  ragione  per  credertî  cbe  avesse  anche  un  maschio,  da  cui  discen- 

dessequel  T.  Ampio  Flaviano'  console  sulletto  e  legato  délia  Fannonia 

sotto   l'imperatore  Vitellio,  di   cui    parla  più  volte  Tacito  nella  sua 

storia. 

'  Antiq.  Jiid.  lib.  XIV,  ex,  S  l  •>  •'  iij.  xliUitn  di  corrispnndciiia  (ircli.  iSon.  p.  -uS  . 

"  Bell.  civ.  iib.  HI,  c.  cv.  (|iie  ce  It^gat  de  l'annoiiie  s'appelait  7V(m/;mA'. 

'  Gap.  i.xxvii.  et  non  pas 'f.  ^m/)i«.v.  W.  IIknzhn.  I 

'  [J'ai  démontré  dans  les  Ainmli  didl'  In- 
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\'.  m-.'.  * -.'.H.  <  iniiliiiii;iii<l((  a  Irallaïc  (Ici  cisloldi'i  (liro  clic  il  Saiiclciiicnlc  ■  r  il 
cil.  sij[.  Milliiijjoii  -  ne  |Mil)lilicai(iiio  uni)  col  solito  Ii|mi  (Ici  duc  serni  chi; 
(■iicdiidaïKi  iiiia  larclra,  su  cui  ('•  posala  un' a(|iiila.  Nell'  eserfjo  si  vcrie 
AHMHTPIOY.  alla  destra  dcl  iisj;uai(lanlc  CTE0ANH0OPOY.  alla 
siiiislia  la  sillaha  TPAA  soniKUilala  da  un  Luc,  c  liiiidiiienlc  ncll  area 
sii|)ciiorc  un  iscrizioiie  di  duc  riglic  clic  da  cssi  lu  lotla  C'P.  .  .R- 
IMP  •  PRO  •  COS,  t!  su|)|)lita  C-PulcheK.  Due  cosc  prccipuanicntc  mi 
Iciiroiio  laniino,  (|uand()  iiuparai  a  conoscere  questo  iiuiniiio.  L  unadi 
veder  data  la  dcnoriiinazionc  d'  iinpeiatorc  a  Cajo  Pulcro  Iratcllo  dcl 
ccicluc  P.  Cilddid,  c  iiolo  abbastaiiza  |icr  {;li  sctilli  di  (liccionc,  non 
coiiosccndosi.  coiiic  al)i)ia  polnto  conseguiic  un  talc  onore  guerresco 
ni  iiiia  |H()viiicia  cosi  pacifica  como  l'Asia.  Lallra  di  ossei-vare  accop- 
|)iati  iiisieme  contro  1'  uso  di  quei  fempi  i  duc  titoli  IMP  e  PRO  •  COS, 
solito  esseiido  clic  cessa  il  secondo  al  sopraveniro  dcl  primo,  c  con  ra- 
gioiic,  perché  egli  viinaiie  inutile  alior  clie  si  sa  cliel  altro  non  poteva 
conseguirsi  se  non  da  colui  rhc  avesse  auspicj  suoi  proprj,  eperconse- 
guenza  la  suprema  podestà  sopia  (pialclie  provincia. 

Intanto  essendo  passata  <[uesta  medaglia  iicl  real  Miiseo  di  Brera, 
la  gentilezza  del  niio  cli.  amicosig.  Cattaneo,  conservatore  di  quel  gabi- 
iietlo.  mi  las('i(')  duc  aniii  sono  la  lacoltà  di  esaminarla  a  mio  bellagio. 
Ma  la  iezione  clie  senza  tema  di  errore  ne  ricavai.  <"■  molto  diversa 
dalla  stampala,  avendoci  tiovato  C  •  F...BI-M  •  F- PRO -COS^  e  la 
tcnuissinia  tatica  di  cercarne  il  supplemento  mi  lu  poi  rispanniata  da 
:<8:<  *  29.  nn  cistofoi'O  inedito  dello  stesso  Museo,  col  medesimotipo  dei  duc  serpi 
c  dclla  faietra,  colP epigrale  C  •  FABI  •  M -F-PRO  •  COS  al  disopra, 
AFFA  (la  un  lato,  un  simbolo  che  non  lio  |i(»luto  ben  distinguere  dall 
allro',c  con  duc  righe  d'iscrizione  nell  esergo,  la  prima  délie  (piali  dice 

'   Tniii.  III,  ji.  i5ô.  II.  lyC),  et  [)l.  I.  11.  i^.J  -—  "  [Ce  sont  tleu\ 

'  Recueil  de  tiicd.  grecques  iiieil.  }>.  y'i.  llùtes  croisées,  qui  font  allusion  au  mythe 

^   [Voyez    Pintler.  Cistophoi-en .   p.   rii'i-j  .         Ae    Marsyas;  '  vovez    Pincier.    Cistophoren , 
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ANilPONIKO  .  . .  l'altia  ikiii  r  leMgiliilo.  Perù  non  diibitu  doversi  rislaii- 
lare  ANAPONIKOY  •  AAKIOY,  coiranlorità  di  due  altre  nionete  délia 
stessa  città  d'Apamea,  latte  piibbliche  dal  Mionnet'. 

Ecco  aduiique  un  personai^gio  ijjiioto  de!  tutto  tanto  nella  série  dei 
pretoii,  (pianld  in  qnella  dei  proconsoli,  che  ci  darà  il  compense  deil' 
opéra  in  ricercare  clii  sia.  Non  è  da  (piestionarsi  ch'egli  abbia  vissuto 
negli  ultimi  lenipi  délia  repubblica  roniana,  speltando  a  cpielT  età  tutti 
gli  altri  presidi,  cbe  sono  menzionati  sui  cistolori.  Lo  che  essendo. 
coslui  non  piio  essere  altri  che  quel  G.  Fabio,  uno  dei  principali  legali 
di  Giulio  Cesare  nelle  Gallie,  che  sul  Une  dei  700  lu  niandalo  a  sver- 
nare  con  una  legione  nel  paese  dei  Morini-,  e  chebbe  poi  gran  parle 
in  tutto  il  seguito  di  ([iielle  spedizioni,  finchè,  scoppiate  le  discordie 
civili,  i"u  niandato  innanzi  contre  legioni  nella  Spagna,  ovesostennc  la 
guerra  coniro  AlVanio  e  Petreo  fnio  alF  ai'i-ivo  dei  dittatore^.  Il  Pigliio 
avendo  avvertito  che  tutti  gli  altri  legati  Cesariani  avevano  orcupafo 
la  pretura  0  per  lo  tneno  la  questura,  credè  questore  queslo  pure  nel 
698  :  ma  che  quesf  ufhcio  debba  molto  prima  anticiparsegli,  e  che 
anzi  se  gli  debbano  conferire  onori  di  maggior  rilevanza,  sarà  ora  da 
queste  medaglie  nianit'esto.  Esse  c'  insegnano  cli'  ci  lu  proconsole,  e  la 
prima  di  loro  ci  fa  lede  esserlo  slato  dell'  Asia,  perché  la  città  di  Tralli 
in  cni  lu  coniala,  non  apparlenne  mai  ad  allra  provincia.  E  converrà  P.  38'i  *  80. 
dire  che  ottenesse  una  tal  dignità  innanzi  l'anno  700,  perché  da  quel 
tenqio  in  poi  lo  troviamo  sempre  impiegato  negli  eserciti  Gesai'iani. 
Glie  anzi  il  secondo  dei  sovra  citati  inqjronli  prova  di  pin  che  il  suo 
proconsolato  deve  rispingersi  anche  al  di  là  dei  (igH,  perché  in  quell 
anno,  siccome  si  è  detto,  Apamea  palria  di  (piel  nummo,  insieme  colle 
altre  due  diocesi  asiatiche  fu  congiunla  alla  Gilicia,  cui  resto  annessa 
lino  al  tempo  di  Gicerone  nel  70^,  onde  in  quest"  intervallo  non  [loté 
coniar  monete  col  nome  di  (piel  préside  che  si  ricorda  sui  tipi  di  Tralli. 
dipendendo  in  quegli  anni  ([uelle  due  città  da  due  diversi  governanti. 
Se  a  tutio  ciô  si  i>gginnga  che,  per  le  cose  dette  nell'  osservazione  pre- 

|).  Sdy.  1).    173,  cl  |)l.  I,   11.  17.  (1.  (;a\e-  -   Bell.  (ioll.  lili.  \.  c-,  \\n. 

DONi. ]  —  '   T.  IV,  j).  ■.>-!7,  11.  uj()  e  9.07.  '  Cic.  ml  Allie,  lib.  Mil.  e|).  m. 
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(■edciile,T.  Arn|ii()  lu  il  icLtoro  dell  Asia  iicl  (ifjy,  haWi  cliiaro  clic  in- 
nanzi  (|iifir  opocM  dcvc^i  omiiiiaiiiciitc  Icaspoflarc  la  nia;jisli-atiira  fli 
Kaliui. 

\ll    ull|l()^l(l  iiii'omiiiiciiiikIii  iliil  li''~>i|   liilli  <;li  alli'i  aiiiii   iih'Ikj  il  ('ii)(i 


si  li(i\aii()  uccn|)ali  <lai  ;;(i\(M'ni  <ii  (J.  Noccjiiio  Nasi 


IIIC.    (Il 


0 


ll)10.    (Il 


P.  Servi  lin  (i  II  il  m  In.  <■  dal  liiciiiiio  dell"  aiiiiiiinislrazioiie  di  (J.  Cicérone. 
Arroj^jc  clic  i  c()ll('<;j  prelorj  dcl  (iSy  c  dd  CtHH  sono  {jià  [liciii.  onde 
conviciii!  escltid(;rnc  C.  Fabio,  il  (juali!  coiisc{;iioiil(.'nienlc  non  potè  in 
alcnno  di  (|ii('[jli  aiini  ac(|iiislarsi  il  diritto  di  |)assaro  iicll'  aiiiio  \oiiiciite 
al  rcjjgiiiicnlo  di  uiia  proviiicia.  .Ne  \i  è  jiiohabililà  clic  queslo  suo 
ullicid  debba  collocarsi  in  un  tempo  pin  rcmoto,  si  perche  non  pare 
clic  i  jiroconsoli  di  molli  aiiiii  prima  iisassero  di  scrivere  il  loio  nome 
siii  cislofori,  corne  pcrcliè  dandosegli  iiiia  laie  aiiloiilà  iniianzi  il  ()88 
vcrrchhe  (1.  Fabio  a  dixciiire  un  poco  lioppo  vecchio  jier  lollerare  le 
P.  aS.'i  *  .1,  l'aliclie  militari  da  lui  incontratc  in  appresso.  Per  la  quai  cosa  stimo 
più  oppotinno  di  assegnargli  l'unico  aiino  intermedio  che  rimanga  va- 
cante, cioè  il  696  ',  e  con  ciô  sarà  egli  slato  proconsole  soli  qiiattro  aniii , 
innanzi  clie  si  memori  la  prima  volta  corne  legalo  di  Cesare.  Ouindi 
avremo  11  lui  laiitecessore  di  T.  Ampio,  e  il  successore  finora  ignoto 
di  Q.  Cicérone,  che  suo  fratello  cliiama  successorem  perbJandum  senza 
nominarlo. 

Ben  è  vero  che  nella  stessa  lettera,  ch'  è  la  seconda  de!  lihio  piimo 
ad  Quintum  fvalrem ,  scrittajjli  X  ultimo  anno  che  questi  rimase  nella  pro- 
vincia,  si  cita  poco  prima  un  C.  Fabio,  ma  il  senso  vi  è  cosi  oscuro, 
specialmente  notandosi  che  vi  si  parla  da  scherzo,  che  non  puô  sapersi 


'  [Mioniiet  {Supiil.  I.  \  I .  p.  i  -20.  n.  yyô ; 
r(.  Pindcr.  CisUiphar.  p.  5()7.  11.  170)  a  pu- 
lilié  un  autif  cistophnre  de  (1.  Fabius,  avec 
les  mots  .  .  FABI  •  M  .  .  PRO  •  COS  au-des- 
sus. E<DE  et  OZ  des  deux  cotés,  et  KNQ. .  . 
au-dessous,  monnaie  au  sujet  de  laquelle 
lîoigliesi  m'écrivait,  le  20  juin  i85i  :  irDa 
tccui  si  coniprova  cio  che  aveva  io  detlo  nell' 
rosservnzinne  ix  délia  Décade  Y,  cioè  che  C. 


rrl''abio  era  slato  l'antecessoro  di  T.  .\tijpio. 
ravendosi  oia  cistofori  di  ainbedue  coniali 
trin  Efeso  con  la  stessa  epoca  OZ.  ossia 
ffanno  y-,  corrispondente  al  697  nh  Irle 
rcondilii.-n  L  an  77  de  l'ère  d  Ephèse  corres- 
pond, en  partie  à  lan  6g6  de  Rome,  en 
partie  à  l'an  697;  voy.  Biillelliiio  archcolo- 


gko  Napolif.  nuova  série .  anno  \ . 
C.  Cavedom.I 


'19- 
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con  sicurezza,  se  vi  si  alliida  a  questo  nostro.  Senibra  tuttavia  che  quel 
Fabio  avesse  iina  qiialclie  podestà,  perché  si  traita  di  una  Jettera  cou 
cui  Quinto  Cicérone  informato  délie  ruberie  di  un  tal  Licinio  e  di  suo 
figlio,  lo  prega  tf  ut  patrem  et  fdium  vivos  comburat,  si  possit,  sin  nii- 
ff  nus,  ad  se  mittat,  ut  judicio  comburantur,  11  onde  pare  che  si  possa  sup- 
porre  ch'  egli  fosse  appunto  un  pretore  utTiciato  da  Quinto  a  punire  un 
colpevole  a  Roma,  0  a  riniandarglielo  nella  provincia.  Certo  è  poi  che 
da  questa  lettera  apparisce  una  ccrta  famigliarità  fra  Quinto  e  Fabio, 
la  quale  ben  si  accorda  col  perblandum  successorem,  e  coH'  essere  poi 
sfati  and)edue  iegati  al  servigio  di  Cesare.  Stabilito  adunque  con  non 
poco  fondamento  il  suo  proconsolato  nel  696,  ne  caveremo  il  profitto 
di  correggere  nell'  anno  avanti  la  série  pretoria  del  Pighio,  nella 
quale  conviene  onninamente  ritrovargli  una  nicchia. 

I  pretori  di  queli'  anno  Licinio  Crasso,  Lentulo  Marcellino,  Claudio 
Flaniinino  e  Vezzio  Giudice  sono  protetli  da  diversi  luoghi  di  Cicérone; 
Fufio  Caleno  apparisce  da  una  toslimouianza  di  Dione,  e  L.  Appuleio  P.  3S6  *  3-2. 
si  fonda  sul  governo  délia  Macedonia  ottenuto  l'anno  dopo.  Restano 
adunque  presso  1'  annalista  Silio  Nerva  e  Manilio  Crispo,  uno  de'  quali 
saremo  necessilati  di  espellere.  Del  primo  potrà  al  più  dubitarsi,  se  in 
queir  anno  abbia  esercitata  quella  carica ,  non  perô  che  alcuna  volta 
1"  abbia  conseguita,  cio  dimostrandosi  dalla  propretura  délia  Bitinia  con- 
feritagli  straordinarianiente  qualche  anno  dopo.  Riguardo  al  seconde, 
il  Pighio  non  ha  addotta  la  ragione  per  cui  1'  animise  in  quel  collegio, 
0  per  quanto  mi  sia  studiato  di  ricercarla,  non  ho  trovato  che  possa 
citarsi  in  suo  favore  se  non  un  passo  di  Plutarco,  che  nella  Vita  di 
Tullio  lo  dice  accusato  de  repetundis  negli  ultimi  di  délia  pretura  di 
Cicérone,  il  che  potrebbe  far  credere  che  avesse  amministrata  una  pro- 
vincia ,  e  per  ronseguenza  fosse  stato  pretore.  Ma  più  che  allô  scrittore 
greco  devesi  prestar  credenza  ad  Asconio  Pediano,  che  nell'  argomento 
délia  Corneliana  lo  la  tradurre  in  giudizio  non  per  delitto  di  concus- 
sione,  ma  perché  trCornelianum  judicium  per  oporarum  duces  turba- 
crvisset,^  specialmentc  assentendo  lo  stesso  Plutarco  che  quel  Manilio 
era  quel  medesimo  che  nello  stesso  anno  688  era  stato  tribune  délia 
I.  36 


'JS-_>  ()SSi:i!\  AZIOM    M  \IISM  VTiClli:. 

pleho,  e  porlaloi'c  dclla  l''}Jî{"3  laiiiosu  dilcsa  da  Tullii).  Oia  il  dclilto 
(le  )rj)f'lun(lis  i'  poco  |)i'0|)rio  di  un  Li'ihiiiio  :  ma  s(Mi/.a  lai'  caso  di  ciù.  i"; 
corlo  elle  il  passo  dei  hiogialo  di  (lliei'oiioa  iiicnle  sulliafja  a  |»i'ô  dclla 
conliovcrsa  pioliira,  prima  perché  i  tempi  troppo  discordario,  di  poi 
|)('rcli('!  i';;Ii  mcd(,'siiiii)  coiicimIc  clic  ipicl  «jiudizio  sef[iiisse  di  pochi 
;[i()iiii  la  liiic  non  dclla  prcliiia.  ma  dri  liihiiiialo  di  Mariilio.  l^aond(3 
non  cssendovi  alciina  positiva  rajjione  pci'  cni  il  i'ijjliio  lo  a\esse  a 
rivestiio  di  (|ucironorc,  non  esiteremo  a  spogliarnolo  per  docoraine 
C.  Fahio  clic  vi  lia  diritti  laiilo  ma[!foiori. 
^A8^  *•  33.  Ma  un'  altra  conlesa  csisie  ira  !;li  crudili  sulla  l'amijjlia,  a  cm  appar- 
tenne  cjue.st'  ultimo.  H  Manuzio  nclic  note  ail'  e|)islola  terza  del  lihro 
settinio  ad  Attico  in  cui  si  inemora.  fjli  diede  il  cognomc  di  Gallo,  senz' 
avvcilirc  clic  dalla  leltera  \xv  dcl  lihro  nono  ad  FamiUares  s  impara, 
clic  i  diHî  Iratelli  cosi  cognominati  ebbero  il  prenome  di  Quinto  e  di 
Marco.  L' Achainlre  e  il  Lemaire,  nella  notizia  che  diedero  di  lui.  al 
capitolo  xxxvn  dcl  libro  primo  de  Bello  Civili  di  Cesare,  lo  crcdcrono 
discendenle  dalla  casa  dei  Fabj  Pittori.  ma  parc  che  quclla  l'amiglia 
losse  già  eslinta  da  quasi  un  sccolo  prima.  Il  Pighio  ail' opposto  lo  giii- 
dicô  del  casato  dcgii  Adriani,  e  lo  tenne  liglio  di  quel  G.  Fabio  Adriano, 
pretore  delf  Africa,  che  per  le  sue  crudeltà  fu  hruciato  vivo  in  Utica 
circa  laiino  (i'y-i.  Le  nostre  medaglie  dicendolo  figlio  di  Marco  c"  in- 
segnano  che  il  Pighio  s'ingannô  nella  supposizionc  del  padrc,  ma  con 
lullo  cio  non  dissento  di  crederlo  spettante  a  quella  casa,  non  trovando 
in  qucsti  tempi  altro  M.  Fabio  più  opporluno  pcr  avère  una  tal  proie, 
quanlo  quello  ch' essendo  legato  di  Lucullo  lu  ncl  (i8()  battulo  da  Mi- 
tridate,  e  che  1'  Avercampo  ',  pel  conl'ronto  di  Plutarco -,  di  Dione  ^  e 
di  Appiano  ^,  stanziô  essersi  appunto  chiamato  M.  Fabio  Adriano. 

'  Ad  Oroimm,  \\h.  V.  c.  \,  p.  3i0.  "  HUl.  lib.  \\\\ .  c.  ix. 

^   In  Liicull.  c.  wii.  '   De  Bello  Mitlmdiilico ,  c.  î.wwiii 
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Tre  cistofori  sono  registrati  dall'  Eckhel  \  tutti  apparteiienti  a 
C.  Fannio,  pontefice  e  nello  stesso  tempo  proconsole  o  propretore. 
Il  primo,  proveniente  dal  Museo  d' Ennery,  fit  coniato  in  Efeso  ed  è 
insigne  per  Tanno  dell'  era  Efesina  FIE  corrispondente  ad  85,  di  ciii 
ho  poco  t'a  parlalo  nell'  osservazione  vni.  Gli  altri  duc  spettano  a  Tralli, 
uno  de' quali  sei'bato  nol  gabiiietto  Cesareo,  porta  il  nome  del  magi-  p.  3ss  ♦  ;i'i 
strato  APICTOKAHC-,  l'altro  del  Museo  Fiorentino  notato  MENAN- 
APOC.  .  .  .  PEYC  solTriva  diletto  nell'  iscrizione  dell' area  superiore, 
che  il  Sestini^  ristaurô  C  •  FAN  •  PONT  •  PR-TPA  coH' ajulo  di  un 
altro  nummo  consimile  posseduto  dal  sig.  Cousinery.  A  tutti  questi 
se  ne  deve  aggiungere  un  quarto  di  Apamea,  edito  da  prima  scorretta- 
mente  nel  Museo  Tiepolo'',  ed  emendato  poi  dallo  stesso  Sestini  ^  e  dal 
Mionnef*,  che  al  pari  degli  altri  rappresenta  due  serpi,  in  mczzo  ai 
quali  si  erge  un  tenipio  l'otondo  di  quattro  colonne  sormonlato  da  una 
statua  feniminile  colla  patera  e  l'asta.  Superiormente  vi  si  scorge 
C -FAN- PONT -PR,  inferiormente  MANTI0EOZ  MANTI0EOY, 
da  un  lato  AFFA  e  dall'  alti'o  un  arco  con  due  tibie. 

L' Eckhel  ben  si  accorse  essere  costui  quel  medesimo  C.  Fannio 
memorato  nel  697  con  gli  altri  pontefici  da  Cicérone^,  che  fu  tribune 
délia  plèbe  nel  696  ^  nol  quai  anno  come  aderente  di  Lucullo  fu  an- 
noverato  fra  i  complici  dclla  (inta  congiura  contro  Pompeo,  e  che  nel 
698  era  stato  uno  degli  accusatori  di  P.  Clodio  nella  causa  poUularwn 
reJigmium'\  Dalla  citata  orazione  in  favore  di  Sestio  conosciamo  che  nel 
698  non  era  ancor  salito  alla  pretura,  ma  ch'  era  prossimo  ad  arrivarvi , 
motivo  per  cui  il  Pighio  gliel'ha  conferita  nell'  anno  prossimo  succes- 

'  D.  N.  V.  t.  tV,  p.  35/1,  3Gi.  '  T.  IV;  p.  2-27. 

^  [Voy.  Pinder,  Cistophoren,  p.  009. j  '  De  Uni:  rcap.  S  6. 

'  Descr.  num.  ret.  p.  SGy.  '  Pro  Sextio,  S  53. 

*  P.  110.  °  Ad  Atlic.  lili.  il.  ep.  XXIV. 


Lelt.  t.  \ll.  p.  6G. 
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sivo.  E  credè  poi  in  coiiscguoiiza  che  ncl  700  {jii  toccasse  da  re^j^jero 
iiiia  ))i'()\iii(ia,  clic  pcrô  non  scppc  dclorminan;  qiial  fosse,  il  dic  hastô 
ail'  Kcklicl  pcr  dccidorc  coll'  aulorilà  di  (jucslc  tncdafjlic  cli' clla  lu 
r  Asia.  Qiiindi  {çiiidicô  che  succedesse  in  quel  fjovcrno  a  C.  Cl.uidio 

I'.  3H;)  *  :i5.  l'ulcro,  lanLo  pin  cho  cio  gli  parvc  rirnancr  comprovato  dai  cislofoii  di 
Ti'alli,  siii  quiili  11  iiiajjistialo  Arisloclc  si  accoppia  tanlo  uli  nnn  ipianto 
air  allio  proconsole.  Ma  qiiesl'  arjjornonto  non  è  di  {;ran  ioiza.  perché 
il  nicdcsinio  Aristocle  torna'eziandioa  nominarsi  sopr'  un'  allradi  quelle 
incdajjlic,  uscila  dalla  inedesiina  zccca  duranle  l'aunninistrazione  di 
0.  Cicérone,  la  qviale  perciô  non  puô  esscre  posteriorc  al  6()5.  E  ag- 
giungasi  poi  che  se  Fannio  oltenne  la  provincia  subito  dopo  la  prelura, 
non  fu  questa  certamente  l'Asia,  ])eichè  nel  700  ella  proscguiva  ad 
essere  amministrata  da  Clodio  Pnlcro,cui  lu  piorogato  limpero. 

Pi'iino  fu  il  Pigliio  ad  asserire  tal  cosa  suU' appoggio  délia  lettera  \v 
del  libro  quarto  ad  Ailicum,  scriLta  nel  luglio  di  quell'  anno,  in  cui  Ci- 
cérone gli  dice  :  ttlter  Asialicum  tuum  puto  tibi  suscipienduni  fuisse. .  . 
rrSed  hiinianitatern  tnani  amoremque  in  tuos  reditus  celeritas  declara- 
r-bit.  Sed  vcreor  ne  Icporc  te  suo  detineat  diutius  practor  Clodius. - 
Ben  è  vero  che  a  questo  giudizio  fu  tolto  ogni  fondaniento  dalle  pin 
recenti  edizioni,  che  in  vece  di  praelor  Clodius  lessero  rhetor  Clodius  ', 
onde  si  è  poi  creduto  che  vi  si  parlasse  di  Sesto  Clodio  nativo  di  Sicilia , 
memorato  da  Tullio  nella  Filippica  seconda,  capitolo  xvii,  e  da  Sue- 
tonio  fra  i  chiari  Rettorici.  lo  non  entrerô  a  giudicare,  quai  délie  due 
lezioni  debba  preferirsi,  ma  dirô  bene  che  il  Pigbio  ebbe  niolta  ragioiie, 
quando  asseri  che  al  pretore  Clodio  fu  prorogata  la  provincia  anche 
per  l'anno  700.. Cio  risulla  evidcntemenle  da  un  passe  délia  nnova 
orazione  in  favore  di  Scauro,  il  quai  chiedeva  in  quell'  anno  il  conso- 
lato,  e  di  cui  si  dice  che  non  gli  sarebbe  stato  nemico  il  console  Appio 
Claudio,  ctnisi  bunc  C.  Claudii  fratris  sui  conipetitorem  fore  putasset. n 

P.  3(jr)  +  3(i.  Poi  si  aggiunge  :  ctAt  enim  frater  jani  non  petit  :  quid  tuni  ?  si  ille 
trretentus  a  cuncta  Asia  supplice,  si  a  negotiatoribus,  si  a  publicanis. 

'   [Cette  ieçoii    vient    du   faussaire  Bosius  ;  les   bons   manuscrits   ont  praetor    Clodivs. 

Tll.    MoMM5E>.1 
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ffsi  ab  omnibus  civibus,  sociis  exoratus,  anteposiiit  honori  suo  coin- 
rmoda  salutemcjue  provinciae.  n  E  itifatti  il  suo  qiiestore  C.  Scribo- 
nio  Curione  non  tornù  a  Ronia  se  non  nel  successive  701,  come  consla 
dair  epistola  sesta  del  libro  primo  délie  Famigliari. 

Ma  se  Fannio  non  potè  conseguire  il  governo  dell'  Asia  neli'  anno 
700,  molto  meno  potè  continuarlo  fino  al  708,  come  lo  stesso  Eckbei 
poco  dopo  propose  di  crederc.  Iniperoccbè  l'antiquario  viennese  si  è 
certamenle  dimenticalo  di  Q.  Minucio  Termo,  che  vi  fu  proconsoie  nei 
708,  come  si  fa  manifeste  per  moite  lettere  di  Cicérone,  e  cbe  anzi 
si  suppone  esserlo  slato  ancbe  nell'  anno  innanzi,  perché  Tuilio  neli 
aiidare  in  Cilicia  trovù  ch'egii  era  alla  testa  delhi  sua  provincia  già  da 
qualcbe  tempo,  su  di  che  è  da  consuUarsi  1'  epistola  1  3  del  libro  quinto 
ad  Attico.  E  disponevasi  poi  ad  abbandonarla  nel  70/1,  onde  lo  stesso 
Cicérone,  che  ancli'  egli  preparavasi  alla  partenza,  lo  consiglia  nell"  epi- 
stola 18  del  libro  seconde  a  lasciare  piuttosto  le  redini  del  governo  in 
mano  del  questore  che  di  un  legato  ;  e  infatti  ritorno  a  Roma  dentro 
quell'anne,  onde  sappiamo  che  nel  consécutive  gennajo  devè  fnggire 
da  Gubbie,  ov'era  stato  mandate  con  cin(|uc  ceorti  per  oppersi  al 
passaggio  di  Cesare.  A  quel  tempo  C.  Fannio  era  certamente  in  Italia. 
perché  Cicérone  essendo  andate  a  Capua,  ai  27  gennajo  del  700. 
trovù  che  i  censoli  fuggiti  da  Roma  oi'dinavano  a  Fannio  di  recarsi 
immediatamente  nella  Sicilia  per  succedere  in  quel  governo  a  Furfa- 
nio,  poste  che  Catene,  a  cui  cio  sarebbe  appartenuto,  non  si  curava 
di  farlo^  Ren  è  vere  che  quel  décrète  rimase  senza  elfette,  perché 
Catene  si  riselse  hnalmente  di  navigare  in  Sicilia  :  ma  intante  da  l*.  3i)i»37 
queste  latte  si  cenesce  che  Fannio  era  uno  di  colore  cui  cempeteva  il 
gius  di  aspirare  ad  una  provincia,  il  che  mostia  che  non  faveva  ceii- 
seguita  dope  la  pretura'-.  11  tempe  précise  in  cui  gli  fu  elïcttivamente 
cencessa,  apparisce  dalT  epist(da  1  f)  del  libro  ottavo  ad  Allice,  in  cm 

'  Ad  Atlic.  lib.  Vil ,  c.  XV.  pas  PRO  •  PR  ou  PRO  •  COS.  Voyez  mon 

"  [Ou  plutôt,  qu'il   était  préteur   alors  Histoirede  la  mommie  ronidine .  \).'.]-h.n. '■)'.>. 

même,  en  706,  comuK;  le  veut  la  légende  Tii.  Mommsen.] 

de  ses  cistophores,  où  on  lit  PR,  et  non 


■2Hi\ 
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vieiie  aimnver.'ilo  Iru  i  seijiiaci  liclla  fuj;a  di  i'oiupco,  clie  avevaiio  dii'ilto 
fli  passai'  ollio  iiiaro  por  l'ccarsi  ai  j;()vcriii  clic  loro  craiio  dcstiriati  : 
rScd  iiKMuciilo  [trnclof  Ap])ium  iiciuiiieiii  esse  fere ,  qui  non  jus  liahoat 
et  Iranscniidi.  Nain  aiit  ciim  iinperio  siiiit,  ut  Pompeiiis,  ut  Scipio,  Sul- 
"leiias,  Faiiiiiiis,  Voconius,  Sextius,  ipsi  consulos;  aut  legati  sunt 
rr  tMirmii. -1  l'ci"  lo  elle  Faiiiini  lu  iiiio  di  cidoiii  ciii  >\\\  coiiiinciare  di'lhi 
puei'Pa  civile  lu  ilala  la  jiidviiicia  iii  viilii  dcl  senatus  coiisulto  cilalo 
lia  (^icsare  :  rrlii  reliquas  proviiicias  praetores  niiltuntur,  ueque  ex- 
'■pectanl,  quod  superioiiiiiis  aniiis  accidcrat.  ut  d(^  coruni  impci'io  ad 
f'jxipulum  leraliir,  paludaliqu<'  votis  iiuiicupalis  cxeunt'.'!!  E  sicconie 
(|uei  presidi  lurouo  cieati  seconde  il  disjiosto  délia  Icffge  Ponipea  pro- 
inuleala  iicl  711;!,  nella  quale  lu  prescritto,  rrul  (pu  m  iiihc  iiiajjis- 
rf  trains  «jessissent,  aille  qninti  aiini  exituni  ne  sortireiitnr,.^  al  dire  di 
Dioiie-,  cosi  la  sua  pi'uvincia  del  70 5  coïncidera  ejfregiaiiicntc  colla 
pii'tiira  del  (Hjf). 

lu  tal  modo  sarà  tolta  ogni  aml)iguità  nella  scella  ira  due  diverse 
lezioiii  piesso  Plutarco,  ove  narrando  che  a  Catone  lu  data  la  ripulsa 
iiei  coinizj  pretorj  per  quelT  anno,  concliiude  :  fcAntium  postea  et 
fVatiniuni  corruptis  largitione  centuriis  elegerunt^.  t  In  questo  luogo 
altri  invece  di  Aiiliitm  leggono  Fatinium,  e  ciô  sarà  con  piena  ragione, 
prima  perché  C.  Anzio  da  Cicérone*  si  dipinge,  al  pari  di  Catone  e  di 
Favonio,  corne  un  integerrimo  ciltadino.  onde  non  pare  supponibile  che 
adoprasse  mezzi  illegitlimi  per  salire  agli  onori  :  secondariamente,  per- 
cliè  dalle  cose  fin  qui  dette  se  ne  ricava  che  Fannio  fu  veramenle  pre- 


'    Bell,  cii:  \ih.  I.  c.  VI. 

'  [Tô  T£  h6y(j.v.  To  faiMpoi'  é^Tipoatisv 
■jsvojisvov  éejls  Toii^  àpJai'Tas  èr  tî;  ■aÙAsi 
ui;  -ûrpoTipoi'  es  riî  é^u  v^Sf/orias,  -mpîv 
~évTi  STi;  'ôTOLpeXdetv ,  xXtfpoiiadai  ètîSHi- 
pwtjîv.  Hist.  lib.  XL,  c.  Lvi.] 

'  [Pomp.  LU  :  AvTi'ai)  Se  xai  Bar/riov 
ivrjyopsvaciv  àpyvpiei)  ràs  ^tiXis  èta^Ôsi- 
pai'TSs.  M.  Sintenis,  dans  son  édition  des 
Vies  de  l'iiilai'qiie.  a  cori'iffé  dvTi  Se  Kiru- 


vos  UïTii'ioi',  en  citant  la  \ie  de  C.alon.  où 
le  niènie  événement  est  raconté,  et  où  on 
lit  :  arjdis  hé  -zso/.Aù  p^pvcif/îri'Oi  rù  hsKxu- 

pLÔô   TOÙ»  ^SATtaloXIS  &>(7Î(1'T£S  SX  TOil  •3TîSlO'J 

(Si'a  htSTTpi^oLVTO  BaTi'i'ioi'  àiri  KiTîiiroî  ai- 
pedijvai  alpTzrtyov.  Et,  en  ellét,  on  ne  pent 
douter  de  la  nécessité  de  cette  correction , 
quand  on  a  lu  d'un  bout  à  l'autre  le  récit 
des  événements.  \V.  Henzen.  ] 
*  Ad  Atlkum ,  lib.  IV,  ep.  xvi. 
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tore  fli  quel  tempo.  Due  lettere  poi  conservateci  da  Flavio  (jiusep[)e 
mettoiio  fuoi'i  d'  ogni  diibbio  che  1'  Asia  fu  per  1'  appuiito  il  paese  clie 
iiel  7o5  gli  fu  date  da  governare.  Nella  prima  di  esse  T.  Ainpio  legato 
communica  ai  magistrati  di  EFeso  la  determinazione  presa  da!  console 
l^.  Lentulo  ai  22  settembre  del  706  di  liceiiziare  dalla  milizia  gli  Ebrei. 
ed  aggiunge  :  tt  Postea  vero  cum  idem  petiissem  a  Fannio  'xpyj'r'lpcLiyj- 
vyov,  et  a  L.  Antonio  proquaestore,  id  ipsum  impetravi,  vosque  volo 
r  curare  ne  quis  eis  molestiam  creet^ii  Ne!  quai  luogo  è  évidente  cbe 
devesi  correggere  àvTitr'ipixiTÎjyov,  ed  interpretare  y;/'o/;rae/ore.  L'  altra 
poi  è  del  medesimo  G.  Fannio,  datata  un  giorno  prima  e  diretta  ai 
magistrat!  di  Goo ,  con  cui  accompagna  alcuni  altri  decreti  in  favore 
degl' istessi  Ebrei,  e  nella  quale  s' intitola  Caius  Fannius  Caii  filim 
rïlpoLTvyos  vTtocTOs-,  ovc  pure  devesi  emendare  dvdvTraTos ,  e  tradurre 
praetor  proconsul,  non  imperalor  consul,  come  ha  fatio  Y  Hudson.  Ne 
vi  sia  alcuno  che  si  meravigli  délia  varietà  di  chiamarsi  ora  proprm- 
tor,  ora  proconsul,  che  délia  promiscuità  di  questi  fitnii  si  lianiKj 
esempj  a  uiigliaja. 

Fannio  dev' essere  perito  0  nella  battaglia  Farsalica,  o  poco  dupo. 
perché  Gicerone  parla  délia  sua  morte  ad  Attico  nell'  epistola  sesta  dei 
libro  XI,  scritta  ai  28  novembre  del  706,  e  la  congiange  alla  con- 
l'erma  avulasi  dell'  uccisione  di  Pompeo.  Egli  lasciù  un  figlio  grau  par- 
titante  anch'  esso  délia  fazione  repubblicana,  prima  seguacc  di  Cassio,  w.uyA  "  3;). 
poi  di  Sesto  Pompeo,  infine  di  Marco  Antonio,  del  quale  parla  spc- 
rialmentc  Appiano*. 

Intanto  dalle  cose  fin  qui  dette  se  ne  ricava  che  se  G.  Fannio  andô 
neir  Asia  nel  706,  e  se  mori  nel  706,  ad  uno  di  questi  due  anni  dovrà 
certamente  ril'erirsi  il  cistoforo  efesino  coH'  85  di  quelF  era;  ma  non  si 
troverà  dubbio  che  si  abbia  a  scegliere  il  j)rimo,  quando  si  osservi  cbe 
il  77  délia  medesima  epoca  trovasi  sui  cislolbri  di  T.  Ampio.  di  cui  poco 

[AÎT);(Tàftsroî  Se  fiera  TaOTa  xoti -nripà  vo-/Xri.   Aiitii/.   Jiid.    lib.    \1\.   i-.    \.    .•»    i  3. 

<J>ari'/otj  ToO  àvTt&lpaitjjoxj  xai  zsapà  Aeti-  Din(l()i-f.|  —  '  [Ihid.  S  i5.] 

Kiob   kv-raiviov  toO    ivTiT%fiiov    ètt^tuj/ov,  '   IhBctirir.  lili.  IV.  c.  r.\\\i\.  r  lili.  \. 

î/ftàî  Tî  jSotiXofiîti  (pporriimi  ii'X  ;jii)  ris  his-  v.  v.\\\\\. 
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soj)ra  tlotcM'rninai  il  piocoiisolaio  al  (k)7  di  Homa.  Kd  ofjiialmcntc  dall" 
allro  cislol'oio  di  Faiiiiio  da  me  afjjjiiinto,  e  stanipato  in  Apaiiiea,  appa- 
rirà  chc  a  qucsto  tempo  le  tn;  diocesi  erano  state  a  l)iion  dirilto  losti- 
tuitealla  provincia  dcll'  Asia,  pcichè  se  n' erano  state  staccato  per  annet- 
|{'il(!  alla  (lilicia,  linchè  lu  ella  rctta  da  consolari,  va  bene  che  le  cose 
l'ossero  rimesse  sidl' antico  piede,  quando  quolla  provincia  toino  ad 
essere  allidala  ad  un  iionio  prctorio,  (inalc  lu  P.  Scstio  successore  di 
M.  Tullio.  Alla  possihilità  délia  (pialo  resliliizionc  non  avendo  j)osto 
mente  il  cli.  Sestini  '  giudico  siil  fondanicnlo  di  ([uesta  niedajjlia  che 
non  Scstio,  ma  Fannio  fosse  succeduto  a  Cicérone  nel  {joverno  dclla 
(lilicia,  bcncliè  le  due  letlere  allegate  di  Flavio  Giuseppe  e  i  cistol'ori 
di  Efeso  e  di  Tralli  non  lascino  dubbio  clie  1' Asia  tu  veramente  la  giu- 
risdizione  che  toccô  in  sorte  al  secondo. 

E  qui  raccogiiendo  tutto  ciô  che  sino  al  présente  si  è  saputo  dei  cisto- 
fori  asiatici  conchiuderô,  che  la  precedenza  nell'  antichità  devesi  sopra 
Inlti  oli  altii  a  quello  del  Museo  Tiepolo  col  nome  TVLLI-PRO- 
COS,  spettante  senza  dubbio  a  (Juinto  Cicérone,  e  quindi  balliito 
nel  triennio  del  690  al  696,  checchè  abbiane  dette  il  Caronni -,  il 
P.  3()'i  *  /in.  quale  indarno  si  sforza  di  attribuirlo  al  fratello  oratore,  senza  avver- 
tire  che  Tralli,  ove  lu  coniato,  non  fu  mai  délia  sua  provincia.  Succe- 
dono  quello  di  C.  Fabio  Adriano  nel  696  e  di  T.  Ampio  Baibo  nel 
697,  che  sono  stati  il  soggetto  délie  due  osservazioni  precedenti. 
Ignoriamo  chi  governasse  F  Asia  nel  698,  ma  ai  due  anni  successivi 
appartengono  i  quatiro  cistofori  descritti  dall'  Eckhel  col  nome  di 
C  Claudio  Pulcro.  Siamo  pure  dubbiosi,  se  la  provincia  gli  fosse  pro- 
rogata  anche  pel  terz'  anno,  0  se  il  701  si  debba  assegnare  ad  un 
altro  proconsole  ignoto;  ma  è  certo  poi  che  il  702  e  il  708  spettano 
a  Q.  Mmucio  Terme,  di  cui  finora  non  si  lianno  medaglie.  Avendo 
egli  lasciale  la  provincia  verso  la  meta  dell'  anno  70/4,  corne  si  ricava 
dal  tempo  in  cui  parti  Cicérone,  non  parerebbe  che  alcun  altro  préside 
fosse  state  interposto  fra  lui  e  il  nostro  Fannio,  clie  gli  successe  nel 

'    LpII.  t.  VII,  p.  ("iG.  —  ^   EagguagUo  di  nlcutii  monutneiili ,  pari.  11.  p.  190. 
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yoB.  Con  lui  cliunliTclilicsi  lo  série  liiioia  coiiosciula  dei  cisloloi'i  pru- 
consolari  dell'  x'^sia,  se  non  ne  avessimo  un  altro,  posseduto  anche  da 
me,  col  nome  di  Q.  Metello  Scipione,  straordinariamente  battuto  sul 
principio  dei  yod,  siccome  lia  lien  dimosirato  T  Eckhel '.  Tutto  clie 
Scipione  fosse  proconsole,  non  delT  Asia,  ma  délia  Siria ,  pure  la 
stretta  parentela  con  Pompeo  gii  dava  amplissima  podestà  sopra  tutto 
l'Oriente,  e  cjuindi  potè  lar  imprimere  quella  moneta  a  Perjjamo. 
allorchè  si  fermô  alcun  tem|)o  in  rniella  città ,  corne  sappiamo  da 
Cesare  -. 

'    D.  M.  V.  t.  IV.  |).  361 .  —  '  BrII.  ar.  Iih.  III  .  c  \xxi. 
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().  Pompoiiio  Musa  per  alliulL'ic'  al  piopiiu  cogiiuiiic  ra[)pi(*seiif6  If  p. 
siii|iule  Musc  sopra  nove  suoi  ilenari,  ed  è  giiidiziosa  osscrvazioiie  del 
doltissimo  Eckliel.  die  queste  immagini  fuioiio  iico[)iate  dailc  statue 
di  (|uelie  dee  clio  Fulvio  Nobiliore  tiasportô  in  Roma  d' Ainbracia, 
quando  trionfô  degli  Etoli  iiel  568.  Giavissimo  l'ondamento  a  un  taie 
giudizio  viene  somniinisti'ato  da  un"  altra  inedaglia,  in  ciii  l'ece  inqiii- 
Miere  Ercole  in  alto  di  suonaie  la  cetra,  coH  epigialc  HERCVLES  • 
MVSARVM  :  conciossiacliè  si  sa  clic  quelle  statue  si  custodivano 
appunto  nel  tenipio  di  Ercole  Musagete,  onde  scrisse  Eumenio  -  :  rr  Ae- 
frdeni  Herculis  Musaruni  in  circo  Flaniinio  Fulvius  ille   Nobilioi-  ex 

frpecunia  censoria  tecit idemque  prinuis  noveni  signa,  hoc  est 

cr omnium  Camenarum,  ex  Ambraciensi  oppido  translata,  sub  tulela 
rfortissimi  numinis  consecravit.  t  Era  dunque  importante  di  ben  di- 
stinguere  le  Muse  efiigiate  su  questi  nunimi,  perché  la  conoscenza 
degli  archeti])i  del  loro  culto  in  Roma  avrebbe  giovato  a  determinare. 
quai  lu  nel  Lazio  lopinione  che  prevalse  aile  tante  avute  dagli  anliclii 
intorno  la  distribuzione  délie  loro  incombenze;  ma  disgiaziatamcnlc 
non  vi  è  stato  forse  maggior  soggetto  di  dissensionc  Ira  i  numismatici. 

Primo  a  dirne  il  suo  parère  fu  l'Orsino,  sotto  i  cui  occhi  otto  sola- 
mente  di  queste  figure  capitarono,  perché  (|iiclla  clic  coiitù  pcr  noua 
non  è  che  la  ripetizionc  fli  un' altra.  e  la  desiderata   non  vide  la  liice 

I  Extrail  (lu    (!iiin«i/r  Arcudico,  i8-j-!,  "    Onil.  jiro  i-et:l(iiir(ii((llii  -sclinlis ,  c.  vu. 
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clic  iiiollii  |)iù  hirili  iici' o|ici;i  <lc|  l'jiliiiu.  l  ii:i  lali  iii;iiic;iiiz;i  iln\c  nc- 
cessariaiiiciilc  li-asciuarlo  m  cnoii.  i  (jnali  poi  si  aiiiiicnlaroiio,  pcr- 
r'Iiè  (îjjli  scclse  pci' au.s|)i('c  de' siioi  iiilei|»iclainciili  un  cj)i;jiaiiinia  ddl 
\iil()l(){jia  jjrcca  ',  cli' è  |)cr  I"  a|)|)iiiil()  qncllo  ciic  iiiaijjjioriiiciilc  m  di- 
sposla  dalle  pin  ricovuU'opiiiioiii.  De!  pari  otto  sole  Muse  riiioiio  cofjiiite 
al  licjjero,  clie  in  alciinc  parli  disscnli  dalT  Orsiim.  Ma  anche  d(i|i(i 
complclatoiie  il  ninneio,  (|iM'i  \ersi  dell  \iit()l()fria  Kefjiiitarono  a  tiian- 
iieffgiaic  le  nienli  dei  nniiiisiiialici.  Ira  i  (jnali  il  \  aillant  e  I' Aver- 
••anipo  colle  lui'o  discordi  senteiize  linirono  di  indien-  il  colino  alla 
coidnsione.  Fu  nierilo  dell' imniortale  Viscunli  I  a\er,  nel  [)iiino  touK» 
de!  Maseo  Pio-Cltiiiiciiiiiio,  scujs.so  il  giojjo  di  (|ueir  epigi'aniinista,  e  col 
couironlo  di  grau  quanlilàdi  scrittoi'i  e  di  moiiuiiieiiti,  e  specialiiieiilt' 
col  sussidio  délie  pitture  eicolanesi,  iiiolto  nieglio  regolalo  le  conipe- 
teiize  e  gli  allrilnili  di  ciascuna  délie  Eliconie.  Ma  quantunque  egli 
abbia  conseguilo  nobilissinia  palnia  in  talc  aiiiiigo,  onde  la  sua  niercè 
lutti  i  mariai  i-appreseiilanti  quelle  dee  liaiiiio  ricevuto  nna  iiuova  e 
\)\ù  plausihile  spiegazioiie,  pure  non  giunse  egualuiente  a  toccare  la 
Miela  riguaido  aile  uiedaglie.  Imperoccliè  avendo  preso  per  guida  il 
Begero,  cadde  ancli  egli  nell  errore  di  credere  che  Q.  Pouiponio 
p.  43  «  3.  avesse  l'atto  elligiare  otto  Muse  solamente,  il  che  porto  che  sbagliasse 
nello  slaluire  quai  era  la  niancante,  e  per  conseguenza  equivocasse 
eziaiidio  nelF  aggiudicazione  di  alcun'  altra.  A  niuno  nieglio  che  ail 
Eckhel  si  addiceva  di  portare  su  questo  punto  un  décisive  giudi- 
zio  :  ma  per  (|uella  negligenza,  che  traspira  in  tutlo  il  tomo  in  cm 
ha  ti'attato  délia  série  consolare,  rifiutô  di  suhinie  la  fatica.  Egli  è 
adunque  tempo  di  sgombrar  linalmente  l' incertezza  che  régna  su 
(uiesle  medaglie,  il  che  procurerù  di  lai'e  seguendo  1  ordine  ch  esse 
hanno  nel  tesoro  Morelliano,  e  atteuendomi  aile  gravissime  leorie 
che  per  gli  altri  simulacri  délie  Pieridi  lurono  stabilité  dal  lodato 
Visconti. 

E  innaii/.i  ogni  altra  cosa  è  da  premettersi.   che  ciascuna  di  quelle 

'   Lil».  I.  c.  LXMi,  n.  i5. 
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inonete  niosli'a  nel  iliiitto  una  testa  l'eiiiniiniie,  rlic  in  op<>i  dietro  pI' in- 
segnameuti  doU"  Eckhel  si  crede  rappresentare  la  niadre  dclle  Muse, 
la  quale  sebbene  comiiiiemente  sia  reputata  Mnemosine,  pure  da  al- 
cuni,  e  specialmente  da  Igiiio,  si  dice  essere  stala  la  dea  Moneta,  di 
cui  niun' altra  ha  magyior  diritto  di  comparire  sui  iiumnii.  Su  taie 
opinione  io  sospendo  il  mio  giudizio,  e  solamente  farô  avvertire  che 
una  somigliantissinia  efligie  comparisce  suila  prima  medaglia  délia 
gente  Considia  :  onde  pare  indubitato  che  si  abbiano  a  riferii'e  ambe- 
due  alla  medesinia  dea'.  Dietro  rpiesta  lesta  scopresi  senipre  un  sini- 
bolo,  il  quale  è  variabile,  ed  allude  alla  Musa  che  sla  nel  rovescio, 
su  cui  costantemente  leggesi  1'  epigrafe  QjPOMPONI  •  MVSA. 

Ora  dunque  nel  primo  tipo  Morelliano,  cli'  è  il  quinio  délia  tavola 
prima,  osservasi  nel  diritto  un  volume  chiuso  e  legato  da' suoi  co- 
reggiuolisvolazzanti,  e  dall'  altra  parte  una  donna  in  piedi,  appoggiata 
col  sinistro  braccio  ad  una  colonna,  tenendo  un  egual  volume  nella 
destra-.  Bastù  che  Ausonio  memorasse  i  libi'i  nelle  mani  di  Calliope^  :  p  /,/,  +   /■, 

Carmina  Caiiiope  iil)ils  lu'ioica  iiiaiiclat; 

perché  l'Orsiiio,  il  Begero,  il  Vaillant  e  1' Avercampo  si  accordas- 
sero  a  crederla  qui  figurata.  Il  solo  Visconti  ha  preferito  di  reputarla 
Clio,  benchè  aggiungesse  che  insieme  vi  si  poteva  esprimere  Calliope. 
per  la  falsa  ragione  che  nelle  medaglie  délia  gente  Pomponia  sole  otto 
Muse  si  veggono  impresse.  Ma  veramente  egli  mostro  che  il  volume  è  \\ 
particolare  distintivo  di  Clio,  perché  con  esso  fra  le  mani  scorgesi  nella 
piltura  ercolanese,  nella  statua  del  Museo  Pio-Clementino,  nei  sarco- 
l'agi  (lapitolino  e  Matteiano,  nel  bassorilievo  dell'  apoteosi  diOmero,  e 
in  alti'i  uiai'iiii  ancora.  Non  si  nega  clic  iici  dipinli  delFErcolano  il  vo- 
lume sia  donato  egualmente  a  Calliope  :  ma  quella  è  una  singolarità, 
perché  in  tutte  le  altre  sue  immagini  a  lei  si  danno  i  pugillari.  E  di 

'  I  Boighesi  a  rléinontré  depuis  t]nc  la  lôli!  '  [Voy.  (lolieii.   l/cV.  roiis.   [il.    \\\IV. 

dont  il  s'agit  est  la   têle  d'Apollon  et  non  Pomponia,  6.J 
pas  celle  d'une  déesse;  voy.   Décade  XIV.  '  \Ei(bill.  XX.  vs.  7.] 
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falli  il  liliio  ;i  (lu  |Hin  iiic|;li((  coiiveiiiiT  clie  a  (Jlio,  la  (|ualc  v  la  Vliisa 
ilclla  sloiia  per  coiicoidc  U'slinioiiiaiiza  di  Pclioiiio  AlVaiiio ,  il' Aii- 
soiiio,  (Icllo  scoliaslc  di  Apolloiiio  Modio,  t;  di  ailri  scritloi'i  cilati  dal 
.scoiili  ? 

La  socoiiila  iiic(liij;li;i  d(d  Mondli,  cil  ("■  la  sesta  dclla  lavola  piiina, 
di  ciii  1111  allia  (|iiasi  siiiiilc  liovasi  al  iiiiiiicro  tcrzo  dtdia  tavola  torza. 
non  di\cr>ili(  aille  se  non  ncila  disposizioiie  delT  epigral'e,  présenta  iina 
donzella  clic  ion  ainhcîdut!  le  inani  siioiia  iiiia  celra  sosleimta  da  iina 
coloiiiia  '.  Ma  su!  siniholo  de!  diritio  varie  sono  slate  le  o|)inioin  :  pcrcliè 
il  \aiilaiil,  che  ripelè  duc  voile  il  disoffiio  di  questa  niedaglia.  in  iino 
di  essi  contro  la  t'cde  deli'  imjn-onto  lo  dipinse  coine  iino  scellio,  c  il 
Visconti  lo  credè  injjiuslaniente  il  plettro,  la  oui  vera  figura  vedrassi 
pin  iiiiianzi.  Il  solo  \\eiTaiii[)o  colse  iiel  segno,  giudicaiidolo  il  inai- 
*  5.  tiiielto  niusico  cou  cui  si  lendono  e  si  alleiilano  le  corde,  e  di  ciii  al! 
osseî'vazione  prima  délia  Décade  ((uarla  dissi  trovarsi  un  altro  esenipio 
■^opi'a  una  niedaglia  dclla  gente  Papia '-.  L'Orsino  e  il  Begei'O  slima- 
roiio  che  qui  si  rappresen tasse  Clio,  perché  il  loro  epigramniista  dice 
cir  ella  ti'ovô  il  suono  caiioro  délia  cetra,  e  dello  stesso  avviso  fii  il 
\  aillant  la  prima  voila  al  numéro  i3.  Ma  allor  quando  l'eplicô  quesl' 
incisione  al  numéro  19,  vi  riconobbe  insieme  coll' Avercampo  Melpo- 
inene,  la  quale  a  senso  del  medesimo  poeta  porto  agli  uomini  il  dolce 
barhito.  Da  tutti  questi  discordando  il  \  isconti  vi  ravvisa  Erato,  che 
(juasi  mai  nelle  sue  immagini  non  vedesi  priva  délia  cetra.  Ma  io  mo- 
strer»)  nel  progresse,  che  la  medaglia,  da  lui  non  veduta,  appartiene 
appunto  a  ijuella  dea,  e  intanto  dirô  che  questa  è  sicuramente  Cal- 
liope.  E  vero,  corne  ho  avanzato  di  sopra,  ch' ella  per  Tordinario  si 
distingue  ai  pugillaii,  0  sia  aile  tavolette  incerate  su  cui  collo  stile 
scrivevan  gli  antichi,  ma  niuna  Musa  si  vede  cou  questo  simbolo  sulle 
medaglie;  e  altronde  questa  è  la  sola  délie  Camene  che  nella  numi- 
smatica  non  soflra  equivoco.  Imperocchè  in  una  moneta  di  teizo  hronzo 
deir  imperalor  Proho.  puiddicata  dal  Tanini,  abbiamo  egualmenle  una 

'   [Voy.  (".olieii.  Méd.  cous.  pi.   XWIV,  ■'   [\uyez  |iliis  liîiiil.  page  aSa.] 
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leinniiiia  nello  stesso  alteggiamenlo  di  jMzzicaie  una  ceti'a  jxjsala  sovra 
una  coloiinetta,  coiT  epigrafe  CALLIOPE-  A VG .  E  veraniente  pre- 
siedendo  essa  aila  poosia  epica,  e  il  piltoie  delT  Ercolano  attribuen- 
(lolc  il  poema,  è  quella  che  siiona  la  cetra  più  lungo  tempo  di  ogiii 
altra,  onde  ha  bisogno  di  appoggiaihi  per  non  isiancarsi  :  conie  iiiuiia 
lia  più  di  lei  nécessita  de!  martinetto  per  nuovamente  accordarla  alla 
fine  dogni  canto. 

Il  terzo  nuninio,  cli' è  il  primo  délia  tavola  seconda,  présenta  una 
dea  che  col  radio ,  ossia  colla  bacclietta  usata  dai  geomelri  per  segnare 
le  loro  figure,  accenna  i  circoli  delineati  sopra  un  globo  sostenuto  da  p.  'ni  *  ti. 
una  specie  di  tripode,  al  quai  lipo  bon  corrisponde  la  stella  che  vedesi 
nel  diritto  '.  Tutto  ciô  è  cosi  évidente  clic  non  vi  è  stato  alcuno  che 
non  vi  abbia  riconosciuto  Urania. 

Ma  viceversa  vi  è  stata  gran  discrepanza  noH'  interprelazione  del 
numéro  secondo  délia  stessa  lavola,  su  cui  è  scoljiita  una  Musa  cinta 
da  una  corona,  i  cui  nastii  lependono  suUe  spallc,  tutta  cliiusa  nel  suo 
iiianio,  in  cui  pure  ha  involta  la  destra,  con  un  serto  d'alloro  nell' 
area  de!  diritto^.  A  torto  disse  il  Vaillant  che  con  anibedue  le  maiii 
teneva  una  zampogna,  ne  nieglio  fè  1' Avercampo  descrivendola  sca- 
pigliata  e  avente  nella  sinistra  uno  stilo  da  scnvere.  L' Orsino  e  il 
Begero  la  crederono  Eralo,  il  Vaillant  Tersicore  ,  e  l' Avercampo  tu 
dubbioso  ira  Erato  ed  Euterpe.  Il  \  isconti  va  debitore  aile  pitture 
ercolanesi,  se  potè  con  giustizia  statuire,  che  in  tutti  i  monunieiiti  la 
Musa  priva  corne  questa  d' ogni  simbolo  che  la  distingua  è  Poliiinia. 
la  quale  sovraintendova  alla  memoria ,  alla  favola  e  ail"  arte  panlo- 
mimica ,  e  ch'  è  detta  per  antononiasia  la  Musa  tacita  e  silenziosa. 
La  positura  in  cui  si  dipinge  in  (|uesto  iiumino,  è  somigliantissiiiia 
a  (|uella  délia  statua  Vaticana  :  onde  potrebbe  dubitarsi  che  losse 
com'  essa  inghirlandata  di  rose,  tuttochè  la  picciolezza  dcll"  intaglio 
non  lasci  qui  discernere,  di  quai  sorte  di  corona  sia  decorata.  Giudizio- 
samente  poi  avverte  lo  stesso  Visconli  che  la  laurea  pro])ria  di  tiitle  le 

'    [Voy.  (lolieil,  Méd.    cntis.   ])l.   \XX1\  ,  '   l^"y-   Colicii.    1/n/.  vous.  |il.   \\\i\ 
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Musc  è  qui  data  iid  dinUo  a  l'oliniiia,  pciclir  a|)|Miii!o  si-nza  |iailir(i- 
lari  aUi'ihuli  sol«va  (lajjli  anliclii  cllifjiarsi. 

Stu'code  il  nuincio  lerzo  d(dla  lavola  seconda,  cuii  uiiu  sccllruiia  un 
lalo,  c  una  donna  dall'  altro  vestila  di  una  iunga  tunica  laiaic,  a  cui 
ne  lia  s()\  rauixtsla  un  allia  pin  corta,  cli  è  il  pcplo  dci  fiirci.  |'Jj;i 
|i(nla  copcito  il  caiio  da  niia  pelle  di  leoiie,  ciiijjc  al  liaiico  il  parazo- 
P.  /17  *  7.  nio,  si  appojjfîia  colla  deslia  ad  nna  clava,  e  liene  nella  sini^ha  iina 
inasclicia  trajjica  '.  Negligcnleinente  dai  pin  anlic.lii  iiumisniatici  fjuesla 
liijnra  eia  stala  delta  bicipite,  del  clie  poi  addncevasi  nna  ridicola 
raijione.  A  riserva  del  Beooro,  che  T  lia  giudicata  Talia,  tutli  ;|li  allri 
vi  lianno  scopciio  la  Musa  délia  Iragcdia,  che  l'Orsiiio,  il  VaillanI  e 
lAveicampo  credeiono  Euterpe,  ti'oppo  fidandosi  alla  fallace  scorla  del 
loro  upigramniista.  L'Eckhel  restô  dubbioso  Ira  Euterpe  e  Melponienc  : 
ma  (piest'  ullinia  fu  prescelta  dal  Visconti,  non  tanlo  jier  ranlorità  di 
Pelronio  Airanio  e  di  Ausonio,  qnanto  percliè  il  pittore  crcolanese, 
elle  ancir  esso  le  mise  in  maiio  la  clava  e  la  mascliera,  le  scrisse  sotlo 
MEAnOMENHTPArnAlAN.  Sappianio  da  PoUuce^,  che  la  pelle 
di  leone  lorniava  una  parle  delT  apparato  tragico ,  ma  senza  cio  tutti  i 
siniboli  d' Ercole  furono  accomunati  alla  tragedia  per  denotare  ch'  ella 
era  usa  a  conveisare  cogli  eroi.  lîgualniente  bene  nel  diritto  se  le  attri- 
buisce  lo  scettro,  che  lo  stesso  Polluce'  concède  agli  attori  tragici,  e 
che  anzi  da  Ovidio*  si  dona  alla  stessa  Tragedia  : 

Laeva  inanus  sceptrum  laie  regale  (enebat. 

Onde  si  mira  nella  sinistra  di  Melpomene  in  un  bassoi'ilie\o  pnbldi- 
.cato  dallo  Spon  '•'. 

Il  numéro  quarto  délia  stessa  tavolaoflVe  unadeaappoggiatacol  sini- 
strobraccio  ad  una  colonna,  e  tenente  colla  destra  la  maschera  comica''. 
Fuori  del  Begero  e  del  Gusseme,  che  qui  videro  Euterpe,  tutti  gli  altri 

'    [Voy.  Cohen.   Méd.  cous.  pi.  XXXIV,  '  Avior.  lib.  111,  eleg.  i,  vs.  i3. 

Pomponia,  9.]  ^  Miscell.  sect.  II,  art.  9. 
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vi  hanno  trovata  Talia,  troppo  manifesto  essendo  l'attributo  délia 
ruaschera.  Ma  se  in  ciô  vi  è  stata  concordia,  somma  dissensione  nacque 
air  opposto  intorno  il  simbolo  che  apparisce  dietro  la  testa  de!  diritto. 
11  Giisseme  '  lo  credè  una  prora  di  nave;  ail'  Avercampo  parve  fpiello  P-  'i8 
strumento  di  ferro,  crquod  ore  tenere  et  pollice  percutere  ita  piieri 
«■soient,  ut  non  ingratum  stridorem  efficiat,T)  che  noi  chiamiamo  vol- 
garmente  scacciapensieri  :  e  il  Visconti  giudicollo  un  aratro.  Ma  hasta 
prcndere  in  niano  la  medaglia  per  accorgersi  facilmente  ch'  egli  non  è 
nulla  di  tuttociô.  lo  per  me  lo  giudico  il  socco,  che  ognun  vede  quanto 
ben  convenga  a  Talia.  Difatti  egli  mi  ha  apparenza  di  una  specie  di 
sandalo  che  copre  solo  il  calcagno ,  e  lascia  scoperta  lutta  la  parte  an- 
teriore  del  piede ,  e  ci  veggo  disciolte  e  svolazzanti  le  due  correggie  da 
annodarsi  sul  collo  del  piede  medesimo.  E  veramente,  nientre  i  calzari 
di  alcune  altre  Muse  nelle  statue  Vaticane  sono  raccomandati  aile  ganibe 
da  moltiplici  e  ben  disposte  allacciature,  quelli  di  Talia  sono  i  soli  che 
vi  appariscono  contenli  di  un  solo  legamo. 

Trapasso  poi  dal  numéro  quinto  al  sesto  delMorelli,  perché  il  primo 
si  deve  unire  ad  altri  che  vengon  dopo;  e  vi  scorgo  una  dea  appoggiata 
ad  una  colonna,  che  si  fa  puntello  di  una  mano  al  viso,  e  coll' altra 
tiene  due  tibie  che  si  veggono  pure ,  ma  decussale ,  nel  diritto  -.  Essa  è 
Tersicore  per  l'Orsino,  pel  Begero,  per  l' Avercampo,  e  per  l'Eckhel, 
ed  Erato  pel  Vaillant.  Ma  incominciando  da  Orazio  che  scrisse  ^  : 

Si  neque  tibias 
Euterpe  coliibet; 

Petronio  Afranio,  Ausonio  e  tutti  gli  altri  Latini  hanno  aggiudicato  i 
flauti  ad  Euterpe,  onde  ha  saviamente  adoperato  il  Visconti  nel  rite- 
rire  a  questa  Musa  la  présente  medaglia.  E  con  ragione  due  tibie  se 
le  mettono  nelle  mani,  notissimo  essendo  che  furono  di  duc  sorti  chia- 
mate  destre  e  sinistre  :  onde  spesso  s' incontra  di  siMitire  che  una  co- 
media  acia  est  tibiis  (lc:v(ris  et  simslris. 

'  P.  iy-2.  Pomponid ,  8.j —  "  l.ili.  I,  Oil.  i.  vs.  ."i-a- 

-  [Voy.  Cohen,  Mal.  ams.  pi.  XXXIV,        33. 

1.  38 
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Disse  poi  l'aiitiqtiai'io  iilliiiiaiiionln  cilalo,  cIk;  rdue  sono,  secoiido 
'u)  *  ;)■  fria  più  coniunc  opiiiione  lu  Muse  délia  ])oesia  lirica,  il  <lisliiilivo  dcile 
rrqiiali  stiol  essere  assai  atlameiite  la  cctra  :  iiiia  cioè  quella  délia 
tr lirica  sacra  od  eroica,  l'allia  quella  délia  liiica  molle  ed  amoi'osa. 
rfl>a  prima  iiicombeiiza  siiol  daisi  a  Tersicore,  ad  Erato  la  seconda. - 
Ed  ecco  per  l'appunlo  le  due  Muse  clie  limaiiijono.  lianim  in  inano 
la  liia.  La  prima  vedesi  disejjnata  al  numéro  (piinto  délia  lavola  se- 
conda ed  è  in  aLlo  di  camminarc;  poilando  colla  sinistra  il  suo  i'avorilo 
istrumento,  menlre  nella  destra  cadente  ])enzoloni  tiene  il  pletti'o.  K 
quosia  l'unica  délie  nostre  Gamene  clie  non  sia  contenta  di  un  sole» 
simbolo  nel  diritto,  perche  il  numéro  sopralleijato  inostra  una  testu- 
dine  '  che  sulle  prime  l'Avercampo  prese  per  un  rospo,  la  lettera  B 
ostenta  il  plettro  che  lo  stesso  Avercampo  conl'use  colla  chelyn,  e 
finalniente  il  numéro  primo  délia  tavola  terza  presentadue  tibie  inse- 
rite  r  una  dentro  l'altra  -.  Non  è  da  supporsi  che  queste  diversité  proce- 
dano  da  permutazione  di  matrice,  o  da  arbitrio  degli  antichi  falsarj,  non 
essendo  molto  rare  queste  tre  medaglie  che  io  tutte  posscggo  d'inteio 
argento,  e  che  esperimentate  non  damio  alcun  sospctto  dell"  anima  di 
rame.  Fu  in  dubbio  il  Begero  se  in  questo  rovescio  dovesse  ricono- 
scere  Melponiene  o  Polinnia;  e  per  quest'  ultima  si  decisero  il  ^  aillant 
e  l'Avercampo.  Ma  TOrsino,  che,  corne  ho  detto,  non  conobbe  se  non 
che  otto  Muse,  da  questa  ne  fece  due,  ed  assegno  a  Melponiene  la 
medaglia  colla  testudine,  ed  a  Polinnia  quella  colla  duplice  tibia  :  se- 
guendo  cosi  i  detti  del  suo  epigramniista  c  di  Orazio,  dal  primo  de' 
quali  a  Melponiene,  dal  secondo  a  Polinnia  si  assegna  il  barhito.  La 
retta  aggiudicazione  di  questo  tipo  deve  ripetersi  dalle  più  volte  lodate 
0  *  10.  pitture  ercolanesi,  che  ci  fanno  sapere  essere  stata  la  lira  il  partico- 
lare  dipartimento  di  Tersicore  :  nel  che  seco  loro  convengono  Ausonio 
e  Petronio  Afranio.  La  testudine  adunque  dcl  diritto,  a  cui  deve  la  sua 
origine  la  lira,  non  ci  lascierà  dubbio  che  qui  è  rappresentata  questa 
Musa,  a  cui  egualmente  beno  converi'à  il  plettro  con  cui  suonarla.  Ne 

'   [\oy.  Cohen.  Méd.  citns.  pi.  XXXIV  ,  "  [Voy.  Colien,  Méd.   roHS.  \>\.  \\\I\  . 

Pniiipniiiii .  )2.]  Pomponiii ,   i  i .] 
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le  disdirebbero  le  tibie,  délie  qiiali  il  ripetuto  opigraiuma  le  altribiiisce 
l'invenzione,  e  solo  dalla  diversa  struttura  di  quelle  che  qui  si  niirano, 
e  délie  altre  che  si  osservano  sulle  medaglie  di  Euterpe,  se  nepotrebbe 
lorse  déduire,  quali  si  reputavano  trovate  dall'  una  e  quali  dall'altra. 
Se  non  che  non  volendo  far  caso  dell' autorité  di  quel  poeta,  che  troppo 
si  allontana  dal  parère  degli  altri,  io  penso  piuttosto  che  quest' istru- 
uiento  sia  qui  dato  a  Tersicore  per  denotare  ch'  ella  era  insieme  la 
dca  délie  danze  :  giacchè  oltre  l'uso  che  di  esso  facevasi  ne'  balli,  la 
prima  origine  di  questi,  se  crediamo  a  Teofrasto',  devesi  appunto  alla 
tibia,  e  al  di  lei  suonatore  Androne  Cataniese. 

Rimane  ora  l'ultiuia  délie  Aonidi  aggiunta  dal  Patino,  ignota  ail 
Orsino,  al  Begero,  al  Vaillant,  al  Visconti  e  che  presso  il  Morelli  è  la 
quarta  délia  ta  vola  terza.  L'Avercanipo  Taveva  presa  per  Clio.  E  rap- 
presentata  sotto  le  l'orme  di  una  vergine  che  suona  la  cetra  tanto  colle 
dita  délia  sinistra,  quanto  col  plettro  che  ha  nella  destra  -,  appunin 
come  d"  Orfeo  scrisse  Virgilio  ^  : 

JaiiKiiie  cndom  digilis,  jam  pectine  puisât  ebinno. 

INello  stessissimo  atteggiamento  gY  iiitonachi  ercolanesi  ci  niostrano  la 
Musa  cui  è  sottoposta  T  epigrafe  EPATÎÎ  •  H'AATPIAN,  onde  quegi 
accadeniici  opinarono  che  1"  istrumento  da  lei  adoperato  fosse  il  salte 
rio.  Lo  che  essendo,  taie  potrebbe  credersi  anche  il  rappresentato  su 
questa  medaglia  essendo  di  struttura  poco  dissimile  dal  dipinto.  Somi- 
gliantissima  è  pure  l'Erato  del  Museo  Vaticano,  alla  quai  dea  speKa-  i' 
vano  le  poésie  amorose  e  le  allegrie  dclle  nozze  :  onde,  oltre  gli  al  tri 
poeti  citati  dal  Visconti,  viene  anche  invocata  da  Stazio  nell"  epitalamio 
di  Stella  e  di  Violantilla*  : 

Sed  quac  cauvi  toros,  inopinaqiie  gaudia  vati 
Attulil,  liic  nipciini  dum  fervent  agniine  [)oste.s, 
Atriaque  et  niulla  pulsanlur  limiiia  virga, 
Hic  Erato  jiiciiiida ,  dnce. 

'  Presso  Ateneo.  lih.  I,  [i.  a-j.  '  [Aeiiciil.  lil).  \I,  vs.  065.] 

'  [Voyez  Cohen,   Médailles  consulnirex,  '   Lil).  1.  Sllr.  u.  vs.  'ill-'it). 

pi.  XXXIV,  Pomponia,  j.\ 

38. 
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Ncl  (liiillo  poi  vcdesi  lo  stesso  |ileUi'o,  clic  lio  dcllo  osservarsi  in  ai- 
cuiia  dellc  iiiedajjlio  i'ap]iiTS('iilaiiti  Tcrsicoro,  c  clio  {jiuslamciite  si  è 
voliilo  clic  fosse  conuiiic  all(;  duc  dcc  chc  prcsicdcvaiio  alla  lirica.  Ed 
ecco,  se  mal  non  mi  a|)()oii<;o,  con  (ùo  rcstituitc  lullc  (|uesle  figure 
alla  ioro  vera  si(i[riificazione,  in  modo  clie  concordiiio  cojjii  altri  non 
pochi  monumcnli  ra[)prcsentanli  le  Pieridi,  dci  ([uali  si  conoscoiio 
pai-ecclii  allii,  oltre  quelli  citati  iiella  lodala  0[)ci'a  del  Visconti  '. 


OSSEIIVAZIOÎNE    II. 

iNon  si  vogliono  abbandonare  le  supcriori  niedaglie  délia  gente 
Pomponia  senza  toccare  una  questione,  oui  diede  origine  la  voce 
MVSA  che  in  esse  si  scorge.  Dali'  Orsino  fu  riferito  un  denaro  che 
da  un  lato  présenta  rimmagine  clie  ho  detto  significare  Melpomene. 
coir  iscrizione  Q_ POMPON!  •  MVSA,  e  dall'  altro  mostra  la  testa  di 
Giove  laureata  coH'  cpigrafe  RVFVS'S'C.  Questa  moneta  fece  per- 
suadere  il  Vaillant  clie  autore  di  tutti  quei  nummi  fosse  ([uel  Q.  Poni- 
ponio  Rufo,  che  peiun  altro  impronto  è  noto  ai  numismatici  :  e  quindi 
credè  che  la  parola  MVSA  vi  fosse  incisa  per  denotare  le  dee  rappre- 
sentate,  appunto  corne  VALETVr/o  e  VESTALIS  si  scrisse  nelle 
genti  Acilia  e  Claudia,  per  cbiarire  di  clii  erano  le  figure  scolpite  in 
quei  rovesci.  E  siccoine  il  priino  vocabolo  vcdesi  eziandio  accanto  alla 
testa  di  Apollo  nell' altro  denaro  col  tipo  di  Ercole,  ove  non  poteva 
avère  quel  signiiicato,  cosi  in  quel  luogo  reputollo  abbreviato,  e  spic- 
gollo  NWSAgeles.  Quest'  opinione  fu  il  soggetto  di  una  lunga  contro- 
versia  Ira  il  Morelli  e  il  Perizonio;  ma  ora  non  vi  è  piii  chi  non  reputi 
foderata  quella  medaglia,  che  non  esiste  in  alcun  museo,  e  nella  quale 
per  opéra  di  un  antico  falsario  il  diritto  del  denaro  di  Poinponio  Rufo, 

'   [Voyez  encore  mon  Indicazione  and-        Geihard,  Archœohgische  Zcitun^ .   pi.  \I 
qnarin  del  Miisco  del  Cahiio  ,  [).   yi-yS.  et         p.  lia.  C.  Cavedom.] 
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che  ha  ï  aquila  dall'  alti'a  parle,  fu  unito  al  rovescio  di  Poiiipoiiio  Musa 
che  ostenta  Melpomene'.  E  si  trovô  poi  più  probabile  che  quel  MVSA 
fosse  veramente  il  cognome  del  triumviro  monetale,  corne  lo  era  stato 
di  queir  Antonio  che  fu  medico  d'Augusto;  se  non  che  per  elevare 
questa  sentenza  al  grado  di  certezza,  niancava  tuttavia  di  poter  addurre 
(jualch'  altra  prova  che  ci  mostrasse  cosi  chiamati  i  Poniponj.  A  sgoai- 
brare  pertanto  ogni  dubbiczza  su  questo  particolare  ecco  alcune  iscri- 
zioni,  dalle  qiiali  sarà  pieiiamente  dimostrata  Tesistenza  délia  ianiiglia 
dei  Ponq^onj  Musa. 

Leggesi  la  prima  in  una  gran  base  trovata  a  Velletri,  ed  ivi  poi  coii- 
servata  in  casa  Ginnetti,  riferita  dal  Gudio'-,  dal  Volpi^  dal  Muratori*  e 
dal  Pococke  ^  : 

Q;POM 

MVSAE 

COS 

E  quesli  un  console  suiïetto  dei  tempi  imperiali,  discendenle  [)er 
sicuro  dal  nostro  triumviro  :  ma  chi  saprebbe  indovinare  T  età  in  cui 
visse"?  Forse  egli  è  quel  medesimo  che  si  memora  nel  seguente  tegoio 
impresso  al  rovescio,  esistente  in  Roma  nel  palazzo  Capponi.  e  divul-  i'.  .'«o  *  18. 
gato  dal  Marini  ^  : 

EX  •  P  •  Q_:PONPONI  ■  MVSSES 

OlVLIAES'M...  NILES 

FI  GLINIS   •  FECl  T  •  MO 

Leggo,  EX  •  ?raediis  •  Quinli  ■  PONPONI  •  MVSSES .    IVLIAES 

'   [Voy.  Cohen,  .¥«/.  fon.s'.   pi.  XXXIV,  ne\.h{ZirôlfrôimsrlicMilil('ir-(Uj)li)me,\).ft'j- 

Pompoiiia,  3  et  g.]  (58,  pi.  X\V)  ont  prouvé  (jii'il  l'ut  consul 

'  P.  187,  3.  suSecius  a\ec  L'  Cdssius-  Jtivcnalis ,  sons  le 

^   Velus  Latium  prof.  vol.  IV.  p.  71.  règne  (l'.4ntonin  le  Pieux,  après  l'an    8ç)8 

'  P.  h'ih  ,  3.  de  Rome;  voyez,  dans  les  Fastes .  la  note  de 

^  P.  73.  [Cf.  Cardinal! .  hcmioni  Ve-  Borghesi.  L.  Renier.] 
literne ,  p.  86.]  '  Fr.  Arvaï.  p.  SoC. 

'  [Depuis,  les  diplômes  \l  el  \ll  d'.Ar- 
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MoNILES  •  FIGLINIS  ■  FECIT  •  MOdrslvs  vol  MOéralus.  MVSSES 
slii  ivi  per  eiroit!  iii  luojjo  di  MVSAE,  raddoppiitla  cioù  jxt  coiiiu- 
iiissimo  shaglio  la  consoiiantc  S,  e  toitiiinato  il  {jenitivo  non  in  AE, 
ma  III  ES,  secondo  clic  vcggiamo  alcuiie  allre  volte  praticato. 

Finalmcnle  di  nna  donna  di  (|uesta  casa  io  stesso  ho  trovato  memo- 
lia  iiella  sfigucnto  tavoia  marmorea  di  grandi  ed  oltiiiic  IcIIimc.  da 
iiit'  vcdiilii  il!  lidMia  prcsso  il  sig.  Vescovali': 

POMPONIA-MVSA-  FECIT 
Q^LVSIO-FAVSTO-CONIVGl 
BENEMERENTl-DE-SE-ET 
SI  BI  •  ET  •  SVIS  •  LIBERTIS 
LIBERTABVS  QJ/  E  •  POSTE 
RISQVE'  EORVM 


OSSERVAZIONE     III. 

JNè  il  Morelii  ne  alciin  altro  nel  delineare  o  descrivere  H  denaro  di 
L.  Fuiio  Brocco  fu  abbastanza  diligente  per  notare  che  sopra  1'  V  dell' 
epigrale  FVRI  s' innalza  una  linea ,  che  distintissima  apparisce  in  un 
tioi'  di  conio  délia  mia  collezione  '-.  Una  linea  consimile  osservasi  pure 
sopra  l'V  di  MVSA  in  tutte  le  niedaglie  latte  coniare  da  Q.  Poniponio 
Musa  :  e  non  è  da  dubitarsi  ch'ella  sia  un  apice,  o  accento  che  voglia 
P.  :>'i  •  l'i.  chianiarsi,  di  cui,  tuori  di  questi  due  casi,  non  ho  présente  che  si  trovi 

'   [On  peul  encore  citer  deux  inscriptions  La    deuxième    jinivenanl    de    Gastelluccio 

publiées  par  M.   Momnisen ,   la    première  (I.  N.  iigùj: 

provenant  de  Pouzzoies  (/.  iY.  SSag):  Q_-    POMPONIVS 

Q^.  POMP  3LAESCHINVS 


MVSA 

NVMMVLARIVSCEREATINOR 
Voyez,  sur  celle  de   Pouzzoles,  la  note  de 
AETERN  AM  ■  INCOLVMIT  M.  Mommsen.  L.  Renier.] 

MVSAEDONASSENT  "   f  Cohen  .  Méfl.  rnns.  pi.  \IX  .  Fiirin  ,  5.  ] 


PETRONIAN 
SEI  ■  FIERI  ■  POT  VI  SSET 
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altro  esempio  iiftlla  série  consolare'.  Tali  apici  molto  più  spesso  si  laiiiio 
vedere  sui  marmi,  e  il  ch.  Mariiii  ^,  dopo  aver  cilala  in  proposito  iina 
lettera  di  Antonio  Agostini^  avverti  che  solevano  sovrapporsi  aile  voci 
che  nei  tempi  più  vecclii  si  era  usato  di  scrivere  con  doppia  vocale,  o 
coir  OV;  e  in  prova  di  questa  sua  proposizione  addusse  che  RVFA. 
SVRA,  SVTORIVS,  FVRIVS,  PHILOMVSVS  e  IVLIO  eiaiio 
stati  da  lui  trovati  sulle  lapidi.  Se  questo  suo  detto  avesse  avulo  biso- 
gno  di  conferma,  l'avreljbe  avuta  pienissima  dalla  présente  niedaglia: 
imperocchè  se  FVRI  leggesi  in  essa,  FOVRI  al  contrario  si  trova  su 
tutti  gli  altri  nummi  di  questa  casa.  Anzi  dovrebbe  dirsi  clie  FOVRI 
parimenti  si  osservasse  in  qualche  altro  conio  di  (juesto  stesso  denaio . 
perché  cosi  lesse  l'Eckhel,  quando  ne  parlô\  in  ciô  seguito  da  Schiassi. 
che  ne  diede  egli  pure  la  descrizione  nel  suo  ragionaniento  sulle  ine- 
daglie  consolari  trovate  a  Cadriano.  Peraltro  non  vorrei  che  cio  fosse 
provenuto  piuttosto  da  una  disattenzione;  perché  quantunque  non 
poche  di  queste  medaglie  mi  sieno  passate  sottocchio,  pure  non  nii 
è  mai  riuscito  di  trovarvi  altro  che  FVRI  '.  Lo  stesso  Marini  notô,  che 
di  tali  apici  si  fece  grand'  uso  nelle  iscrizioni  del  tempo  di  Augusto  e 
de'  suoi  successori  fino  a  Trajano,  c  clie  lia  queste  lapidi  accentate 
ffqualcuna  sarà  forse  anche  degli  ultimi  tempi  délia  rej)iibblica,  e 
frqualcuna  di  quelli  degli  Antonini,  ma  rarissime  le  une  e  le  altre;  né 
ffio  saprei  accennarne  pur  una'^^.ii  I  nummi  adunque  di  Furio  Brocco 
e  di  Pomponio  Musa  saranno  l'unica  prova  sicura  che  si  abbia  (inoi'a  P-  ^5  *  i.' 

'  [Sur  des  médailles  de  Decinius  Brutus.  '  Edita  nel  I.  II  dejrli  Aneddoti  Ihtixuû . 

li-appées  en  7 1  o  ou  7 1 1 ,  la  lettre  V  du  mot  p.  317-829. 

BR.VTI  est  surmontée  d'un  point,  qui  pa-  *  D.  N.  V.  t.  V,  p.  231. 

l'ait  être  l'équivalent  de  r«/)e.r  ou  accent  dont  ''  [Je  puis  en  dire  autant,  moi  (pii  ai  vu 

il  s'agit.  Voy.  Saggio,  p.  178;  Annnli  dcll'  aussi  un  très-granil  nombre  de  ces  médailles. 

Instit.  di corrispondeniu  archeologka ,  iSig  ,  La  leçon  FOVRI  de  la  liste  de  Schiassi  doit 

t.  XXI,  p.  2o3;  Rnfrgtwfflio  dei  riposligli ,  ccilainenient  être  attribuée  à  une  faute  d'at- 

p.   128;  Bullcll.  deir  Inslit.  i85o,  p.  196.  (enlion  do  son  neveu,  qui  a  composé  cette 

C.  G.wEDom.]  liste  ayant  toujours  le  livre  d'Eckhel  sous  les 

'  Nei  suoi  FmldU  Anali,-^.  89.  [Cf.  Iscri-  yeux.  (1.  Cavedom.  [ 

zioni  délia  Villa  AUmni ,  p.  3/).]  '  Fratelli  Arvali,  p.  710. 
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doll' uso  (Icfjli  accoiili  (iiio  dai  Iciiipi  dfîlla  libertà',  ai  (|iiali  t;ili  ineda- 
jjlie  si  vojjliono  ccitaiii(3iit(3  rifci'irc,  pci'clK';  si  l' iiiia  clic  I' aitra  non 
mancarono  al  citato  ripostiglio  ili  Cadriano,  nascosto,  coiiu'  più  volte 
si  ()  (letlo,  avaiiti  il  piincipio  dclla  (juerra  civile  Ira  (Icsarc  o  Pompeo. 
l'ciù  (picsii  accciili  c"  insojjncranno  altresi,  che  «picsU;  mcdajflit',  doiic 
(|Mali  non  ahbianio  baslanti  notizie  pcr  (issarnc  1' elà,  debbono  ripor- 
laisi  ad  nn"  cpoca  rnolto  meno  antica  di  quella  che  loro  avevano  lissato 
I   pi'occdciili  niimisniatici. 


OSSERVAZIONE     IV. 

L' Eckhel  nel  catalogo  del  Mnseo  Cesareo  pubbiicô  nn  vittoriato 
d'argento,  che  posseggo  ancor  io,  coHa  sohta  testa  di  Giove  laureata 
(»  barbata  nel  diritto,  e  colla  Vittoria  nel  rovescio  che  impone  una  co- 
rona  d'  aJloro  ad  un  trofeo,  coH'  epigraie  CROT  nel  niezzo  dell'  area'-. 
Tornù  poi  a  paiiarne  nella  Docirina  numorum  velerum  ^,  ed  allora  lo 
ripose  fra  i  nu  m  mi,  i  (juali  vitio  monetarii  de  famiUa  incerlos  7ios  relin- 
qitunt.  Ma  io  non  so  conoscere  quai'  errore  abbia  comniesso  lo  ^ecchiere 
nel  far  incidere  quella  sillaba,  nella  quale  altro  non  vedo  se  non  che 
un  cognoine  da  aggiungersi  alla  série  numismatica,  e  che  è  facile  a  su])- 
piire  CROTo,  essendochè  un  Q.  Crotone  si  noniina  da  Tullio  *,  di- 
cendo  cb'  era  suo  servo  quello  Sceva,  da  cui  nel  65/i  fu  ucciso  il  sedizioso 
tribuno  délia  plebc  L.  Appuleio  Saturnine.  Questo  cognome,  che  seni- 
bra  aver  dedotto  la  sua  origine  dal  iVutice  n'emo,  che  dai  Latini  appel- 
lossi anche  croton,  appartenue  alla  gente Metilia,  secondo  che  ci  fa sapere 

'   [Je  crois  que  le  point  sur  Vu  long,  qui  bué  à  faire  naître  le  second,  plus  étendu, 

se  voit  sur  ces  médailles  et  sur  celle  de  De-  Th.  Mommsen.] 

cinius  Brulus,  a  une  origine  plus  ancienne  "  [  Voy.  Cohen,  Méd  cons.  pi.  XXVII, 

que  l'accent  dont  on  se  servait  dès  le  temps  Melilia.  ] 
d'Auguste  comme  signe  distinctif  des  voyelles  '  T.  V,  p.  ?>h&. 

naturellemont  longues,   quoique  peut-être  *  ProRabirto,  .S  ii. 

le  premier  usage,  plus  restreint,  ait  contri- 
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Tito  Livio,  da  cui  si  ricorda  un  T.  Metilio  Ci'otone  che  nel  689  tu  le-  P.  50  *  lO. 
^ato  di  Appio  Claudio  prctore  di  Sicilia  '.  Anlichissiiiia  fu  questa  casa 
e  pi'oveuieuto  da  Alba;  dalla  quai  città  dopo  il  supplicio  di  Mezio  Sut- 
lezio  lïi  trasportata  in  Ronia  dal  re  Tullo  Ostilio,  che  le  diede  luogo 
Ira  lo  patrizie,  siccome  c' insegna  Dionigi  d' Alicarnasso  '^  Passo  in  se- 
guito  air  oi'dine  plebeo  :  onde  trovasi  che  nel  338  un  Sp.  Metilio  eia 
per  la  teiza  volta  tribune  délia  plèbe  ^,  utFicio  occupato  eziandio  da 
M.  Metilio  ncl  353  *.  Durante  la  repubbjica  non  si  sa  che  questa  fanii- 
glia  conscguisse  gli  onoi'i  curuli,  ed  al  consolato  non  pervenne  certa- 
mente  se  non  sotto  T  inqjero  degli  Augusti.  Circa  i  tempi  délia  seconda 
gnerra  j)unica  sogliono  credersi  coniate  le  niedaglie  délia  forma  e  de! 
peso  délia  présente^;  ed  a  quel  tempo  per  1"  appunto  s'incontrano  duc 
personaggi  di  questa  casa  che  hanno  apparenza  di  essere  fralelli.  ail" 
uno  0  air  altro  de'  (juali  puô  ella  acconciamente  attribuirsi.  Il  primo  è 
quel  Metdio  che  nel  suo  tribunato  del  536  porto  una  legge  de  fulhni- 
bus,  0  sia  sulla  maniera  di  lavar  le  vesti,  ch'è  citata  da  Plinio*^;  e 
questi  dal  Pighio  niolto  probabilmente  è  creduto  (piello  stesso  T.  Me- 
tilio Crotone,  che  ciaque  anni  appresso  si  dice  legato  da  Livio,  come 
ho  avvertilo  poco  fa.  Il  seconde  è  M.  Metilio  tribuno  anch' esso  della 
plèbe  nel  587,  il  quale  fu  autore  della  sconsigliata  legge  con  cui  la 
podestà  di  Minucio  Rufo  maestro  de'  cavaiieri  fu  pareggiata  a  quella 
del  dittatore  Fabio  Massimo  ^  Costui  si  ricorda  di  nuovo  da  Livio  '^ 
nel  5/j2,  nel  quai  anno  in  compagnia  di  G.  Letorio  fu  mandato  amba- 
sciatore  del  senato  ai  consoli  Q.  Fulvio  ed  Appio  Claudio.  Del  resto  il 

'   liib.  XXIII,  c.  XXXI.  [Les  lions  inanus-  romaine,   p.   4ç)i,  ii.    i4.     lu.    Mh.mmsf.iV.  | 
critsont  tous  Ti.  Maecilius  Crolo  ;  il  faut  doiic  ^  Lib.  III ,  c.  xxix. 

restituer  ces  nit'dailles  aux  :t/»ff///(  plébéiens.  '  Liv.  lib.  IV,  c.  xlviii. 

nientionués  par  Tile-Live,  lib.  IV,  c.  xlviii  '  Id.  lib.  V,  c.  xi. 

(cf.   le  inonélaiic  d'Auguste  M.  Maecilius  [Borghesi  a  depuis  placé  en  5 2 6  l'é- 

Tullus),el  bien  différents  des  Me<(7!Ï  origi-  mission  des  victoriats;  voy.   Dcratlc  XVtl, 

naiiement  patriciens,  si  toutefois  linscrip-  osserv.  m.  (1.  Cavedoni.] 
lion  CR.OT  ne  désigne  pas  plutôt  la  \ille  "   Hist.  mit.  lib.  XXXV,  c.  x. 

bien  connue  de  Crotone   dans  la   Grande  '  Liv.  lib.  XXII,  c.  \\\. 

fîrèce;    voyez   mon  Histoire  de  hi   monnaie  '   Lib.  XXV.  c.  xxii. 


3or> 
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17.  lipo  (lolla  presonlc  inonclii  non  jniiiiiellc!  parlicolai'e  spii'gazione,  per- 
cli'opli  è  l'ordiiiiirio  clic  vcdcsi  su  liitli  i  viltoriali '.  K  non  sapcci  poi 
(lire  s"  clin  sia .  corn"  c  \onsiiiiilc.  (picila  stcssa  iiicdiijjliaclie  Giovanni 
S«iiil()ii  illiisiro  in  nna  sua  l)rcve  (liss('iiazi()n(\  de  fjmnario  genlis  Me- 
liliae  slainpala  in  Oxford  nel   17^0,  clic  io  conosco  di  lama,  ma  l'Iic 


c  mai  niisciio  di  vedcre 


OSSEHVVZIONE     V. 

Il  iVIorelli  tanto  neila  «jenle  (hiinlilia,  iiiimcro  .'! .  rpianto  iiclle  sn(; 
imperiali,  tavela  XXVll,  luimcro  17,  puLhIicô  dal  Museo  dcl  rc  cri- 
stianissinio  una  nicdaglia  di  bronzo  alquanto  lojjoia,  clic  il\aillanl  l'i- 
copio  Ira  le  sue  coioniali^  e  che  l'Eckhel,  coH'  ajuto  di  un'  allia  vedula 
dal  Panel  nella  collezione  Le  Bret  e  disegnala  dal  i'cHerin'',  restitni 
alla  sua  integrità,  cosi  descrivendola  ^  : 

ACHVLLA-P-QVlNCtLl- VARl.  Testa  luida  d' Agrippa. 

ïv.  —  AVG  •  POrT  •  MAX.  Tesin  iiuda  di  Augu.slo  fra  mezzo  a'  (|iielle  di 
Cajo  e  di  Lucio  Ccsari,  soilo  rui  veggonsi  le  letterc  CL,  iniziali 
del  lom  nome. 

A  questa  1  antiquario  viennese  ne  aggiunsc  un'  allra  serbata  nel  ga- 
binetto  di  Gotha  e  divulgala  dal  Liebe  '',  la  quale  diversifica  nel  prete- 
rire  le  due  .sigle  C ,  L,  nelT  area  del  rovescio,  e  nel  leggere  AGRIPPA 


'  [Les  types  des  victoriats  semblent  avoir 
été  empruntés  des  monnaies  de  la  Ganipaiiie 
et  de  celles  de  Tarente;  voy.  RaggmigUo  dci 
riposligli,  p    l56,  177.  C.  Cavedom.] 

°  [C'est   réellement  la  même  médaille, 
mais  le  dessin  en  est  un  peu  altéré  dans  l'ou- 
vrage de  Swinton.  C.  Cavkdoni.J 
P.  56. 

'  Recueil,  i.  I .  p.  m. 


'  D.  N.  V.  t.  IV,  p.  1 33.  [Voy.  L.  Miil- 
lei'.  Nmnisin.  de  l'ancienne  Afrique,  t.  II. 
p.  i4  .  n°  7.  Ce  savant  essaje  de  démontrer 
que  la  tète  du  droit  de  cette  médaille  n Vsl 
pas  celle  d' Agrippa,  mais  celle  du  procon- 
sul; il  soulienl  la  même  erreur  à  [)rop<ts  de 
la  médaille  citée  par  Bor{;liesi .  au  coniiuen- 
cement  de  la  vi'  observation.  C.  Cavrdom.] 

"    Golhd  ivimnrid ,  p.  'iio. 
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in  vece  di  ACHVLLA.  .Ma  una  taie  varietà  diveniie  sospetta  al  Mioii- 

iiet  ',  il  qiiale  terne  che  (piell'  epigiale  fosse  ril'atta.  E  veramente  egli 

ebbe  lagione  di  non  lidarsene,  perché  il  ch.  Catlaiieo  conservatore  del 

leale  Maseo  di  Breia,  al  qualo  non  mancô  agio  di  esaminare  coi  |)ropri 

occhi  il  nummo  gothano,  mi  lia  l'atto  t'ede  che  ivi  pure  apparisce  abba- 

stanza  chiaramente  ACHVLLA;  onde  l'altra  lezione  non  potè  nascere  p.  :,h  *  18. 

elle  da  un'  iliusione  del   Liebe,  sicconie  la  niancanza  délie  altre  due 

lettere  provenne  dalla  poca  conservazione  di  quel  rovescio.  Dal  che  se 

ne  cava,  che  quelle  due  uiedaglie  non  sono  ellettivaniente  che  una  sola 

portante  il  nome  di  Arhulla,  città  délia  provincia  delT  Alrica,  in  cui  lu 

labbricata. 

Sono  pienamente  del  |)arere  dell  Eckhel,  il  quale  tenne  che  il  nome 
di  \aro  non  si  iiotô  già  su  questa  moneta,  perché  fosse  il  duumviro  di 
quella  colonia,  siccome  aveva  creduto  l'Avercampo  tratto  in  errore 
dair  infedeltà  del  disegno  Morelliano,  ma  bensi  perché  resse  1"  Africa 
m  (juaiilà  di  proconsole.  Cio  vien  messo  fuori  d'ogni  dubbio  dal  con- 
Ironto  délie  altre  medaglie  uscite  dalla  medesima  zecca,  ed  apparte- 
nenti  al  suo  successore  L.  Volusio  Saturnino-,  délie  quali  terro  discoi'so 
iiell  osservazione  segiiente.  Ma  non  posso  del  pari  convenir  seco  lui  iu- 
torno  il  tempo,  al  quale  atïigge  questo  proconsolato.  Egli  dice  che  iioii 
puc)  essere  anteriore  al  7^1,  epoca  in  cui  Augusto  divenne  pontelice 
massimo,  del  quai  titolo  si  onora  su  queslo  nummo.  Ma  prescindendo 
che  Quintilio  Varo  dimorô  tutto  quell  anno  in  Roma  per  esercitare  il 
consolato,   la   ragione   addolta    mostra   al   contrario  che   (piesto   conid 

'  Méd.  antiques,  t.  VI,  p.  Ô78.  communiquée  par  Faibe  à  Borghesi.  et  ttoril 

"  [On  en  a  une  preuve  plus  évidente  en-  celui-ci  m'a  envoyé,  le  h  jainiiT  iHFn.  la 

core  dans  une  médaille  d'Hadriunète,  ayant  description  suivante  : 

aiiliefois  fait  partie  de  la  collection  l'alin, 

P-QVlSTLl-VARVS.  Capiil  Aiij;Nsti  iiiuliiin  :m1  (lostr^iiii. 

rv-  —  HADRVME  srripHiiii  nnU'  m;\  caiiilis  Solis  (diniili .  radiali,   ad  lacvaiii;  poiif  trl- 
(leiis , ;fi.  8. 

Elle  a  été  publiée  récemment  pai-  M.  I,.  Miillor.  \umism.  de  l' unciemie  Afrique',  i.  II.  p.  Sa. 
n°  :!5.  C.  Cavedoni.] 

39. 
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dcve  alineno  procivisliiiinsi  ail'  amio  spgiienle,  porche  lu  aliora  clie  Au- 
fTiisto  assunsfi  fiuclla  (lijjiiilà  ai  (i  (Il  laai'/o,  sicconie  attesia  il  calonclano 
pi'ciicstino  (li  Vcnio  Flacco,  <*  coiiie  heii  conobhc  lo  slcsso  Kcklicl. 
«Hiando  parlô  Hclle  iiioiich'  di  (iiicl  |)riii(',ipf'.  Stabilisée  di  poi  rlic  non 
piK)  csscic  poslcriorc  al  y'i-»,  pi'iclir  m  csso  iiiaiico  di  \ila  \  ipsaiim 
Ajfi'ipjia,  di  oui  ci  si  |)i'cseiita  d  riliatlo.  La  (pial  lafTione  se  fosse  lon- 
dala,  uc.  vcrrehl»»  clic  il  jfovcriio  di  \aio  speUerebbo  escliisivaim'ulc  a 

Sg  ♦  i;i.  ((ucH  aiiiio,  esseiidosi  mosli'ato  clii'  non  puo  appartenere  allanno  sn- 
p(Miore.  Ma  la  fievolezza  ili  un  taie  argomento  viene  palesata  da  un 
alti'o  nummo  in  tutto  simili'  a  (piesto  :  se  non  clie  in  vecc  del  nome  ih 
Varo  offre  qiiello  di  Volusio  Saturnino.  Ancor  esso  non  potiebbe  pré- 
cédera li  6  marzo  del  7^2,  perché  portante  la  memoria  del  pontificato 
inassinio  di  Augusto,  ne  ritardarsi  ollre  la  fine  di  ([ucll  anno,  peiM'hc 
insignito  delT  eftlgie  di  Agrippa.  Ma  in  questo  caso,  corne  nello  stesso 
tempo  potrebbero  stare  due  procousoli  in  nna  stessa  provincia,  per 
non  dire  che  consta  che  nel  7^2  Saturnino  era  console  in  Roma  ? 

Sarebbe  tolta  ogni  diflicoltà ,  se  fosse  vero  ciô  che  parve  al  lodato  sig. 
Cattaneo  nell'  osservarc  la  niedaglia  di  Gotha,  cioè  che  la  testa  del 
rovescio  creduta  di  Augusto  non  fosse  già  d  uomo,  ma  di  femmina;  il 
che  sussistendo,  l'effigie  di  Agrippa  diverrebbe  quella  dell'imperatore, 
e  dair  altro  canto  coinparirebbe  Giulia  co'  suoi  due  figli,  come  si  ha 
in  un  denaro  délia  gente  Maria.  Ma  ti'altandosi  di  una  niedaglia  mai- 
concia  egli  non  potè  fondare  abbastanza  il  suo  giudizio,  e  dall'  altra 
parte  non  pare  che  si  abbia  trop])o  leggermente  a  negar  fede  a  tanti 
allri  descrittori  di  questi  due  nunnni.  Onde  sarà  jirudente  consiglio  il 
lasciare  la  decisione  a  chi  ne  possieda  alcuno  dotato  d' intégra  conser- 
vazione.  Ma  comunque  sia,  io  non  vedo  il  motivo  per  cui  non  potes- 
sero  essere  incisi  anche  dopo  la  morte  di  Vipsanio,  onde  rinnovarne 
la  memoria  in  grazia  de'  suoi  due  figli  destinati  eredi  del  trono  impé- 
riale. E  di  l'atti  non  mancano  esempi  di  monete  coniate  a  lui  defunto. 
com'è  quella  che  gli  fece  stampare  Tibeiio  T  anno  775,  riportata  dal 

60  *  20.  medesimo  Eckhel.  Un' altra,  forse  inedita,  di  secondo  bronzo  fu  da  me 
veduta  nel  Museo  Tonnnasini  di  Roma,  la  (|uale  ollie  nel  diritto  la 
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tt'sta  roslrata  (1  Ayii[)})a  colla  solita  leggenda  M'AGRIPPA  LF- 
COS-III,  e  présenta  nel  rovescio  H  ritratto  d' Aiigusto  colla  coroiia 
di  laggi  e  coir  epigi-afe  DIVVS  ■  AVGVSTVS  •  PATER.  Pcr  le  quali 
cose  rimanendo  distrutta  la  ragione  che  gli  aveva  fatto  anticipare  al 
762  il  proconsolato  di  Varo,  io  sostengo  invece  che  deve  riporsi  nel 
7A7,  ed  eccone  i  niiei  argomenti. 

Coslui  fu  console  in  compagnia  di  Tiberio  1' anno  761  ,  e  restô  in 
nllicio  tutlo  l'anno,  perché  in  esso  non  si  ebbero  suffetti,  sicconie  ci 
assiciira  la  célèbre  tavola  Coloziana.  Seconde  la  notissima  costituzione 
di  Augusto  del  727 ,  senza  una  parlicolare  dispensa  egli  non  potè  sor- 
tire  una  délie  due  provincie  consolari,  se  non  dopo  scorso  un  quin- 
quennio  dalla  deposizione  dei  fasci  :  ond'  è  évidente  che  non  dovè  ve- 
nire  nell'  Africa  innanzi  il  7/17.  E  dico  poi  che  vi  venne  effctlivaniente 
in  quell'anno,  perché  trovo  che  nel  susseguente  era  già  legato  délia 
Siria  innanzi  il  coniinciare  dell'  autunno  :  del  che  ci  l'a  lede  una  sua 
medaglia  coniata  in  Antiochia,  notata  colT  anno  EK,  sulla  (juale  sono 
da  vedersi  l'Eckhel  e  il  Sancleniente  '.  iNè  il  suo  proconsolato  al'ricano 
pu6  riportarsi  dopo  la  legazione  siriaca,  la  quale  diiro  per  lo  nieno  fino 
a  tutto  l'anno  760,  percliè  sappianio  da  Giuseppe  Ebreo  che  anche 
Giulo  Antonio  console  nel  7Ù/1,  il  quale  fu  ucciso  in  Roma  nel  759, 
ebbe  il  proconsolato  dell'  Asia.  Stabilito  per  niassima  che  le  provincie 
consolari,  una  délie  quali  era  1'  Asia,  1' allra  1' Africa,  si  dispensavano 
a  sorte  secondo  1'  anzianità  del  consolato,  tuttochè  si  volesse  ritardar  il 
governo  di  Giulo  per  (pianlo  si  puô,  cioè  sino  al  701,  primo  anno  ia 
cui  resterebbe  libero  Quintilio  Varo,  sarà  sempre  vero  che  se  arrivo  ad  p.  61 
aver  parte  di  quclla  sortizione  chi  ebbe  i  fasci  tre  anni  dopo  di  lui,  ciù 
prova  che  lo  stesso  Quintilio  e  gli  altri  consolari  di  (juel  tricnnio  ave- 
vano  già  esperinientato  il  loro  diritto. 

Di  questa  carica  di  Varo  non  vi  è  scrittore  clie  ci  abbia  lasciato  ine- 
nioria;  ne  è  da  meravigliarsene,  perche  quantiinque  sia  faïuoso  pid  suo 
fnnosto  fine,  non  moite  pero  sono  le  notizie  che  ci  sono  pcrvenult»  di 

'   De  viilgnvis  aevae  ememl. 


.MO  ()SSMi\  \Z1()M    M  \llS\IAÏI(,lli:. 

lui.  \clli'i(i  l'jilorciilo  '  li  l;i  sjipric  cIk;  siio  |);u]r('  o  stio  avo  .si  iirci- 
scio  ili  |)i()j)ri;i  rii;iiio.  l'iirc  da  iiuii  iluljiliirsi  clic  Tjivo  Iosso  quel  Seslo 
Quiiiiilio  V;ii(i  ilic  lu  |iiclore  ne!  '>97,  corne  i-isulhi  ihiH"  orazioiie  di 
(liccioiK!  jiosl  ifdiliiiii  III  srnalu  '^.  \iiino  si  è  accorto  di  i  ;i|i  lu  |)i()coii- 
solc  (Iclla  S|ia;;ii>i  mIIcikhc.  i|u,uiI  iim(|Mc  sclncllauici.li-  lu  avvisi  uiia 
Icllcia  ili  \sini()  l'ulliiiiic  a  M.  Tnilio';  (|uosto  suo  iillicio  dovrà  indid)i- 
lalauH'ulc  lipoisi  ncl  (içjHjSi  pcrcliè  c  raiino  successivo  alla  sua  prc- 
lura.  cotiic  perché  non  |)iio  dillorirsi,  csscndo  clic  li'  dui>  Spaj'iic  ne! 
()(j()  lurono  date  per  nn  ipiiiupuMinio  a  l'()ni|)co  in  loiza  dclla  icjjfjc 
Ti('])oiiia.  Parc  clie  costui  si  privasse  di  vila  nclla  prima  gueri'a  civile 
di  Farsa}i[lia. 

Il  padrc  |)oi  del  console  lïi  certanienle  nn  all.ro  Seslo  Qnijiliiio,  clic 
ncl  7(1  F)  era  (|uestore  di  L.  Domizio,  e  clie  essondo  stato  l'alto  prijjio- 
iiicro  da  (lesare  a  (lorlinio  In  coii  alfri  sciiatori  rilascialo  m  libertà'. 
lîilujjfjiossi  allora  nelT  Al'rica,  e  seguitù  a  mililare  per  la  libella  soUo 
le  handiere  di  Azzio  Varo^;  ma  finalmenle  avendo  abbracciato  le  parti 
di  Brnto  e  di  Gassio,  ctpost  [)ngiiani  Philippicani,  ne  tentata  (juidein 
1>.  (ia  *  ate.  "  liostis  misericoi'dia ,  liberti,  quein  id  facere  coegerat,  manu,  cum  se 
frinsignibus  bonorum  velasset,  jngnlalns  est,  ^-  al  dire  di  Velleio ''. 

Del  nosiro  Varn  non  si  ha  alcnna  memoria  innanzi  il  sno  consolato, 
iiel  (piale  celebrô  i  ginochi  votivi  pel  l'itorno  d'  \nguslo  dalla  Spagna. 
coine  ci  attesta  una  mutilata  iscrizione  ril'erita  dal  Grulero".  Dopo  il 
i-eggimento  delF  Africa,  che  secondo  il  solito  non  eccedeva  un  aiino. 
passo  immediatainente  alla  legazione  di  Siria,  in  cni  successe  a  Senzio 
Saturnino  nel  768.  Alcune  niedaglie  ci  l'aïuio  fede  ch' egli  contiiuiava 
nella  stessa  dignità  ancbe  negli  anni  7^9  e  7B0,  il  che  pure  si  ricava 
da  positive  testinionianze  di  Flavio  Giuseppe  e  di  Tacito.  Non  si  saperè. 
(piando  ne  partisse,  e  solo  puô  dirsi  con  certezza  che  più  non  vi  era  nel 
768,  giacchè  da  un'  altro  miinmo  consta  che  in  (piel  tempo  presiedeva 

'   Lib.  Il,  c.  cxix.  *  Bell.  cw.  lib.  If.  c.  \\\n\. 

■'  G.  IX.  ■  Lib.  U.c.  1.XX. 

'  Ad  nviil.  lib.  X.  ep.  xxxii.  '  P.  i  i  ,  n.  a. 
'  Bell.  civ.  lib.  1,  c.  xxiit. 
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a  quclla  proviiicia  L.  \  olusio.  Conic  iiel  governo  délia  Sii'ia,  cosi  iii 
quello  délia  Geniiania  snccesse  a  C.  Senzio,  che  nel  ySg  vi  aveva  otte- 
nuti  gli  onoii  trioni'ali,  per  attestato  di  Dione  '  ;  onde  acconciameiite  il 
priiicipio  délia  sua  legazione  germanica  fu  fissato  circa  il  760  da  Nicolô 
Girolanio  Gudiiiigio  iicH"  cnidila  dissertaziohe  che  scrisse  sopia  di  lui. 
Tutti  poi  sanno  come  troppo  iiicaiitainente  diportaiidosi ,  tu  nel  -iVÀ 
sopraffatto  dai  Gherusci  sonimossi  da  Arminio  :  onde,  vedutosi  privo  di 
scampo,  si  diode  da  se  stesso  la  iiiorh'.  Tagliatagli  la  testa  e  portata  a 
Maroboduo,  tu  da  lui  mandata  ad  Augusto,  che  la  t'ece  sottei'i'are  nel 
sepolcro  gentilizio  dei  (Juinlilj.  Kcco  il  l'itratto  che  ha  lasciato  di  lui 
Velleio  Paterculo  '\  r  Varus  (Juintilius  illustri  magis  quam  nobili  ortns 
fflaniilia,  vir  ingenio  mitis.  nioribus  quietus,  ut  corpore  et  aninio  itii- 
rf  mobdior,  otio  inagis  casti'oruui  quam  bellicae  adsuetus  niililiae;  pe-  P.  a:^  *  93. 
rrcuniae  vero  quam  non  conteniptor  Syria,  cui  praetuit,  declaiavit, 
frquam  pauper  divitem  ingressus,  dives  paupereni  reliquit.  n  Ebbe  una 
sorella  madré  di  L.  Nonio  Asprenate  console  nel  769  '*,  e  piesc  pei' 
moglie  Clodia  Pulcra  che  tu  cugina  di  Agrippina  nipote  di  Augusto, 
heiichè  non  si  sappia  l'origine  di  questa  parentela  '.  Di  lei  lascio  un 
liglio  s])oso  di  Ginlia  figlia  délia  stessa  Agrippina  e  di  Gernianico  ^, 
che  lu  accusato  da  Domizio  AtVo  T  ainio  780''. 


OSSERVAZIOI\E    VI. 

11  Panel',  1' Eckhel  ^  il  Sestini'  e  il  Mionnet  '°.  riferiscono  concor- 
demente  la  seguente  medaglia  di  primo  bronzo  : 

'   Hist.  lib.  LV,  c.  xwiii.  ''  Senec.  lil).  I.  Conlmv.  '.\. 

'  VelL  Paterc.  lib.  11,  c.  n\\.  "  Tacit.  Aiimil.  lib.  IV,  c.  i.wi. 

Idem,  ibid.  '  Mémoires  de  Trévona' ,  iiii'so  di  ottobre 

'   Tiicit.  Annal,  lib.  IV,  c^).  1.11.  |  L'oriijiiip  i  y.'iy. 

(le  celte  parenlé  a  été  retrouvée  depuis  |)ar  '  D.  N.  V.  t.  iV,  p.  i38. 

Borghesi,    qui   l'a   l'ait   eonnaître   dans   la  '  LeH.  t.  VIII,  p.  13."). 

dixième  observation  de  la  hnili(^ine  Ihaulr.  "  Mcd.  mil.  I.  VI.  p.  ^i-jH. 
NoiîL  DES  Vergers.  I 


;{i-2  ossi'in  \zioM  m  \iis\i  \ti(,iii:. 

ACHVLL-VOLVSIVSSAT,  o  SATVF<.  'IVsta  iiudi.  d'  A{jri[)|..i. 

IV.  —  AVG' PONT- MAX.  T('sl;i  iiud;i  di  Auj;uslo  in  iiii'z/.o  ii  <|u<'l|c  pari- 
miMili  niidi!  (li  Cnjo  c  Liicio  Cusari  clic  si  rijjuardiiiio,  cou  sotto  In 
irii/.iali  C ,  L  '. 

\ll()  sicsso  Noliisio  Mil  iilli';i  ik;  appai'lifiH'  aiich'  cssa  di  jjiati  riinic, 
stanijiala  prohabiimente  nella  niodesiiiia  cilla,  e  l'alta  |iiil)hli<a  ilal 
Mioiiiiel  -  : 

IMP  •  C  AESAR  •  rtu^VSTVS.  Tcsia  iiuda  d'Auffusto,  iiuiaii/.i  ciii  un  lituo. 
IV.  _  L-VOLVSI-PROCOS.  .  .  Testa  di  Palladc. 

E  a  (jiicslc  iiiia  terza  se  Jie  (lo\ià  ajjgiuiijjoie  di  seconda  lurma,  clic 
integerriina  si  conserva  ne!  real  Museo  di  Milaiio  : 

1>.  (i'i  +  ■?.'>.       L-VOLVSIVS-SATVRN.  Tesia  nuda  d' Auguste. 

I^'.  —  ACHVLLA.  Testa  di  Livia  ornatd  del  diadeiiia,  clie  aitri  tliiuniuno 
mitella^. 

Dai  loro  confronlo  si  ricava  clie  quel  personaggio  rouiaiio  fu  in  tulle 
Ire  memorato  per  ragione  dell'  ufficio  da  lui  soslenuto  di  pioron- 
sole  d'  Africa  :  onde  paragonandosi  la  prima  di  esse  coll  allia  de- 
scritta  nell' osservazione  superiore,  se  ne  avrà  la  certezza  clie, anche  il 
nome  di  Ouintilio  \  aro  vi  lu  iticiso  per  un  eguale  motivo.  L' Eckhel 
vide  bene  che  questi  era  quel  uiedesimo  Volusio  Satui'nino  che  fu  le- 
gato  délia  Siria  1"  anno  yfjS.  e  ch' è  ricordato  in  una  medaglia  d' An- 

'   I  \oY-  L.  Millier,  Ntimism.  de  l'ancienne  exacte,  par  M.  L.  Mùller.  dans  sa  Numism. 

Afrique,  t.  II,  p.  44,  n°  9.]  (te  l'ancienne  Afrique,  t.   II,   p.   35.  n.  6.5. 

'  Méd.  tint.  t.  VI,  p.  576. 1  Cette  médaille  Ce  savant  la  décrit  ainsi  : 
a  été  récemment  publiée  d'une  manière  plus 

IMPCAESARDIVI-F- AVGVSTVS.  Tèle  nue  d'Auguste  à  (licite;  devant,  un  lituus. 

R'.  —  PERM-L-VOLVSI-PRO-COS-CERC.  Tête  casquée  deMinene  à  droite;  devant,  un 
cndie,  placé  entre  la  dernière  et  la  première  lettre  de  la  légende .ï.   10 

Il  l'attiibui'  à  la  ville  de  Gergis.  Borghesi  en  s  y  lisait CEN. ou  CE^E.  au  lieudeCERC. 

avait  reçu .  de  Falbe .  un  dessin  qu  il  m'avait  —  C.  C^vedoni.  ] 

communiqué,  mais  qui  était  inexact,  en  ce  ^  [Voyez  L.  Millier.  Mumism.  de  l'ancienne 

(jue  le  dernier  mot  de  la  légende  du  revers  Afrique,  t.  II,  p.  l'i/i,  11°  10.] 
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tiocliia  pubblicala  da  molti,  in  grazia  di  ciii  la  génie  Volusia  lu  accre- 
sciuta  dal  Vaillant  alla  série  nuniisn]atica  délie  famiglie.  La  carestia  iu 
cui  siamo  di  memorie  dell'  impero  di  Augusto,  fa  si  che  non  si  trovi 
notizia  di  lui  se  non  presso  Tacito,  dal  quale  si  dice  ne!  778  '  :  r-Fine 
ranni  concessere  vita  insignes  viri,  L.  Volusius  et  Sallustius  Crispus. 
••\olusio  vêtus  familia,  neque  tamen  praeturam  egressa;  ipse  consu- 
"laluni  intulit,  censoria  etiam  potestate  legendis  equitum  decuriis 
-liinctus  opiinique.  quis  domus  illa  immensum  viguit,  primas  adcu- 
-  mulafor.  -^ 

Tutti  i  comenlatori  di  quello  storico  si  sono  lagnati  d'ignorare,  in 
quai"  anno  cadesse  questo  suo  consolato,  che  non  hanno  rinvenuto  nei 
lasti  connini.  Perciô  vuolsi  dar  Iode  al  Sanclemente,  d  quale  è  stato 
r  unico  ad  accorgersi  -  ch' era  indicato  dai  fasti  dell'  antico  anoninio 
citato  da  Cuspiniano^  e  pubblicato  dalF  Eckhard  e  dal  Roncalli,  presso 
cui  si  legge  : 

Messala  et  Qitirino. 

Rubellio  et  Saturnino. 

Maximo  et  Tuberone. 

Lo  stesso  osservasi  pure  negli  altri  fasti  che  vanno  attorno  solto  il  \>.  g:,  -^  a.-), 
nome  d' Idazio,  ed  egualmente  in  quelli  che  si  appellano  Siculi,  ossia 
nella  Cronaca  Pasquale  che  offre  anch'  essa  PovëeAAÎov  xcù  'Ea.Tovpvî- 
vjv.  benchè  ne!  codice  délia  biblioteca  Ambrogiana*  io  abbia  trovato 
con  più  correzione  Psëfkov^.  Da  ciù  giudiziosamente  ne  trasse  il  San- 
clemente, che  \olusio  Saturnino  nell'  anno  7^2  fu  surrogato  in  com- 
pagnia  di  C.  Caninio  Rebilo  ai  consoli  Sulpicio  Quirino  e  Valgio 
Rufo,  1'  ultimo  de'  quali  era  anch' egli  subenlrato  nel  posto  del  de- 
funto  Messala. 

'  .4»H«/.  lib.  111,  c.  MX.  7^3,  par  Idace  et  son  coiii|)ilateur,  raiiteur 

■'  De  milgaris  aerae  emend.  p.  54.  du  Chronicon  Paschak,  ainsi  que  dans   la 

'  De  Cdcsarib.  p.  'ikh.  cliroiii(|iic  de  ranonyiue  de  Raveniie  (p.  G58 

*  [C'est  un  nianuscnt  interpolé,  qui  n'a  de  mon  édition  du  clironogra|)lie  de35i); 

aucune  autorité.  Tu.  Mommsen.]  mais  il  n'est  pas  mentionné  par  l'anonyme 

'"  [Ce  consulat  est,  il  est  vrai,  indiqué  de  C.uspinianus.  c'est  «Vdirc  par  le  chrono- 

entre  les  consulats  ordinaires  de  7/ia  et  de  jjraplie  de  'Aïih.  Tu.  Mommskn.| 

1.  io 
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\'r  ('■  (l<T  stiipiri!  so  non  si  Irova  nicmori;!  ili  Noln^io  iifllc  tavolo  Ca- 
|)iloliii(',  [XTclic  II  frarnniiMito  cIh;  l'K'orda  i  ckiisoIi  di  (jiicll  aiino  inanra 
iiileranicnle  dclla  seconda  colonna.  Ma  niuno  crasi  avvcdnto,  dic  il 
SUD  consolato  più  cliiaranh'iilc  notavasi  in  nn  piccolo  IVaniniiMilo  di 
lasli  martuorci  U'ovali  a  liipatransonc,  il  (|iiali'  di  s(i|Ma  pii'i  c  inscjjiia 
cil'  ofjli  In  siiHello  o  in  liijjlio  o  m  ajjosto.  (Jncsio  |)i'ezioso  framnieiito 
In  slanipalo  dal  Paciaudi  ' ,  dal  (îolucci -,  dal  Mui'alori'.  cd  ccfold  ix'- 
slani'alo  |)t'r  (juanlo  è  possibile  : 


III      ■      vahrius  ■  mcssalln        p    ■    sulpicius    •    nuirinius 
sitf c    ■    va/GlVS    •    r  ufu  s 


c    •    CANINIVS    •    rebilus 

AVG         L-VOLVSIVS-SAtHrHi««s 

imp  -crteSrtR-PONTIFM  A  X  I   M  •  CKeatus 
jwc-non-mnr  rCONGI  A  RI  VM  ■  ?  OPVIO  ■  r  ■  de  d  { t 

RIVS-M-F-         P-RVPILh/s 

RI AELI»5 


Cosi  sarenio  {jinati   a  conoscere  l'anno,  in  cui   furono  battuti   qnei 

P.  66  *  ^6.  nnmmi  :  perché  se  Saluniino  fii  console  l'anno  dopo  Quintilio  Varo, 

sarà  stato  anclie  suo  successore  nel  proconsoiato  delT  Africa  ne!  -jhS. 

cosa  che  bcn  si  combina  colla  piena  somiglianza  cbe  si  trova  fia  le  loro 


ineuagne. 


11  Vaillant  lo  credè  figlio  di  cpiel  (}.  Voiusio  che  lu  discepolo  e  le- 
galo  di  Cicérone  nella  Cilicia  l'anno  708';  il  che  è  assai  probabile. 
attesocliè  il  prcnome  Quinto  ebbe  molto  spaccio  presso  i  suoi  disceii- 
denli.  Sappianio  da  Tnllio^  che  quel  Quinto  fu  genero  di  un  Tiberio 
molto  amico  di  Attico,  cbe  dal  Glandorpio  vien  creduto  Tiberio  Ne- 
rone  avolo  di  Tiberio  imperalore ,  nel  quai  caso  il  nostro  console  sai'à 
stato  primo  cugino  di  quel  principe;  onde  intenderassi  facilmente,  corne 

'   Anlichità  di  Ripairnnsone ,  p.  log.  '  Adfamil.   iib.  V,  ep.  x.  ^  2;  ud  Auk. 

^  Cupra  Maritima  illustrata,  p.  109.  iib.  V,  ep.  xii,  S  6. 

'  P.  2017.  5.  [Cf.  Henzen,  n.  6/i4o.J  '  Ad  Auk.  Iib.  V,  ep.  xxi.  S  6. 
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j)er  questa  sua  parentela  colla  casa  impériale  egli  arrivasse  a  roiise- 
guire  tali  ouori  e  tante  ricchezze.  E  cosi  potrà  spiegarsi  del  pari,  coiiie 
l'imperator  Claudio  presso  Tacito  \  parlando  délia  cliiarezza  del  san- 
gue  di  Lollia  Pauliua,  metta  in  primo  luogo  ch'era  uata  da  una  figlia 
del  nostro  console,  quantunque  egli  fosse  stato  il  primo  ad  introdurre 
nella  sua  famiglia  i  fasci  consolari.  Erra  poi  grandemente  lo  stesso 
Vaillant,  quando  lo  confonde  con  L.  Volusio  suo  figlio,  dicendolo  padre 
di  Q.  Volusio  console  nell'  809,  mentre  invece  ne  fu  1' avo.  Quel  se- 
condo  Lucio,  di  cui  parla  più  volte  il  Marini  ne'  Fratelli  Arvalt,  fu  con- 
sole surrogato  nel  766;  e  mentre  il  nostro  mori  nel  778,  egli  in 
cambio  pagô  il  debito  alla  natura  nell'  809,  in  età  di  novantatrè  anni, 
come  c"  insegna  lo  stesso  Tacito-. 


OSSERVAZIONE    VII. 

Un  denaro  délia  gente  Sulpicia,  che  nel  Morelli  è  il  terzo  délia  ta- 
vola  seconda,  mostra  le  teste  accoppiate  e  lauréate^  di  due  giovani,  colle 
sigic  D-P-P*;  le  quali  due  teste  lauréate  parimenti,  ma  colla  giunta 
di  due  stelle  loro  soprapposte,  si  osservano  ancora  sulla  terza  meda- 
glia  délia  gente  Fonteia,  clie  talora  non  ha  iscrizione  di  sorta  alcuna, 
talora  présenta  le  iniziali  P'P^  Il  confronto  che  si  è  fatto  con  un  al- 
tro  nummo  délia  gente  Anzia  ^,  che  porta  le  istesse  teste  coH'  epigraf(> 
DEI- PENATES  e  gli  astri  che  ho  delto  sovrastare  loro  talvolta, 
iecero  chiaro  ben  presto  che  su  tutti  questi  tipi  ei'ano  rappresentati  i 
Dioscuri,  che  sotto  il  nome  appunto  di  Penati  ebbei'o  tanto  cullo  in 
Lavinio  ed  in  Roma.  Quindi  il  Vaillant  e  1" Avercanipo  inleipirlaroMo 
quelle  letlere  Vénales  Falrii,  0  Dci  rénales  ralrii;  ma  1"  aggiuntu  di 
Prt/rn  non  piacque   ail'  Eckhel.  il   quale   stimù,  che   (|n('l  doj)pi()  P 

'   Amml.Uh.  \l\,  c.  wu.  '  [  Voy.    Cohen,    Médailles    conmdaircx . 

'  Ibid.  lib.  XIII ,  c.  XXX.  pi.  XXXVIII ,  Sulpicia,  1 .  ] 

'  [Ou  couronnée  de  myrte;  voyez  Horat.  '  [  Voy.  ihid.  pi.  XVIil,  Fonteia,  9  pI  15.  | 

lih.  ni.  0(1.  wiii.  vs.  ifi.  C.  Ca\edom.]  '   I  Voy.  //'('/.  [il.  111.  Aniia  ,  i.  | 

ho. 


:{ir,  (»ssi;ii\  \zio\i  m  mis\i  \ï1(,iii:. 

iiieiilc  |)iù  volcbse  sijjiiilicjin'  clic  Vcndlcs'.  Nd  cIk;  ehljc  loiLu  ct'iia- 
miMilc.  p(!rcliè  se  nel  nuninio  ilclla  Sulpicia  fosse  orrorsa  la  i'i])cti- 
/ione  (Iclla  .seconda  letlera  per  signitiiiiic  il  |iliiriilc,  <(;;iiiiii  vede  clie 
pci'  la  slossa  ra{jioiu;  avreh])e  bisojjiialo  {jerninare  aiiclic  II  D  per 
espriiuei'e  De/.  K  ^ia  (picsla  iiiia  iiu()\a  piova  (|(!lla  riimoi'  cma  da  lui 
niessa  iiella  comjjiiazioiic  di  ipid  voliiim'  cln'  in  (jiii'll;i  dc;;li  alti'i, 
ijercliè  nel  setlinio'-  giustainente  iiotô,cli(!  il  primo  eseiii|iio  ollcrto  dalla 
nmnisinalica  di  un  similc  addoppianienio  di  lellcre  per  indicare  il  plu- 
rale, Irovasi  sulle  niouele  di  SeUiniio  Se\ero.  Non  si  nega  chc  la  scieiiza 
epigrafica  fa  risalire  qiiesl' use  fino  ail"  età  di  M.  Aurelio  e  !..  Aero, 
e  che  puo  anche  citarsi  qualche  prova  ,  dubbiosa  perallro,  di  un  tempo 
anteriore.  Ma  ])oro  saviamente  avverti  Monsignor  Marini  \  clie  un.i  tid 
p.  (is  *  a8.  costumanza  fu  del  tutto  sconosciuta  ai  secoli  più  anticlii  c  cIh'  ccita- 
menle  non  eccede  l'impero  dei  Flavj  :  onde  confessù  di  non  essere  nep- 
pure  egli  persuaso  di  questa  interpretazione  Ecklieliana.  Fernio  adunque 
che  ti-e  parole  si  nascondono  in  f[uclle  tre  sigle  D-P-P,  e  clie  le  duc 
prime  vogliono  senza  dubbio  siguificare  Dei  Pénales,  io  non  biasimero 
r  opinione  del  Vaillant  e  dell'  Avercampo,  sapendo  bene  che  patrnque 
Pénates  trovasi  in  Virgilio  e  nelle  Selve  di  Stazio.  Perô  in  questo  parère, 
specialmente  colla  giunta  di  quel  dei,  potrebbe  trovarsi  un  inutili" 
pleonasmo,  giaccliè  tanto  era  dire  dei  palrii,  quanto  dei  Pénales;  onde 
scrive  Dionigi  d'Alicarnasso  '  :  r  Hos  vero  deos  Romani  quidem  Peiia- 
fttes  vocanl  :  sed  qui  vocabuluui  illud  graeco  serraone  voiunt  inter- 
frpretari,  partim  îlcLTpvovs,  partim  Vsved'kîo'js  vocant.  ■«  E  con  esso 
concorda  Marciano  Gapella  ^  :  rrPost  ipsum  Jovem  dei  Consentes  et 
ff  Pénales,  qui  et  Patrii  et  Genethlii.  n  Ne  disconviene  lo  stesso  \ir- 


gibo' 


Dii  jialrii  servatc  (loimim,  servalc  iiupotem. 

'    D.  N.  V.  I.  V,  |i.  71.  -]■!,  019.  <7ii'  ■  oî  le  è^epa-ip-ewvrss  ek  T);r  ÉAÀàSa 

-   P.  lyO.  yXiHacToiv  Tovvoua,  oi  fier  Flarpeiov»  âTro- 

'  Friil.  An-nl.  p.  l.wmv.  (^xivovatv ,  oihè  revedXiorjs.] 
''  Antiij.  roin.  lit).  I,  cap.  lxvii  :  [Toù>8i  '  Lib.  I,  .^  45. 

©•eoùs  Toù-ous  P^ixitloi  ixkv  nsiiras  «aAoti-  "   Aen.  lil).  II,  vs.  702. 
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Per  lo  che  sapendosi  clie  i  dci  Lai'i  e  i  dei  Penati  il  pii'i  délie  voile  si 
cont'ondevano  fra  loro,  io  sospelto  clie  un  più  giiisto  supplemeiito  dell' 
ultima  sigla  si  trovi  in  Plularco,  ove  parla  dei  Lari,  (juos  Pmeslites 
proprie  vacant^.  Se  dunque  Praeslif.es  era  1'  epitelo  solenne  di  laii  dei, 
opporlunamente  potrenio  qui  inlerpretare  fenates  Fraesliles,  o  Dci  Pé- 
nales Praestites.  E  infatti  se  l'origine  di  questa  voce  venm^  a  praeslando 
omnia  Ma,  come  insegna  Ovidio-  : 

Causa  tanic'ii  posili  fuorat  con,noiiiini.s  illis, 
QihkI  praeslanl  oruli'^  omnia  luta  suis". 

([Liai'  allro  predicato  potrebbe  nieglio  convenire  a  questi  niiini  liitelai'i  i'.  69  *  29. 
di  Roma^? 


OSSERVAZTOiVE    YITI. 

Grande  è  la  varietà  délie  niai-che  di  conio  che  si  trova  suUe  meda- 
glie  di  L.  Giulio  Bursione.  Alcune  non  hanno  che  il  solo  sinibolo  die- 
tro  la  testa  dei  diritto,  e  questo  non  nianca  mai.  Altre  agginngono  il 
numéro  nell'  area  superiore  de!  rovescio  :  altre  invece  dol  numéro 
mostrano  la  lettera  alfabetica  ora  sopra  ora  sotto  la  quadriga  :  altre 
finalmente  in  cambio  di  una  lettera  sola  ne  presentano  due,  che  dall' 
Avercampo  furono  credute  indicare  il  nome  dell'  ofllcina  monetaria. 
L'  Eckhel  al  contrario  *  asseri  che  jungunlur  imlla  cerla  raiioiie  :  ma 
ambedue  s'nigannarono.  La  ragione  che  il  secondo  non  conobbe  è 
quella  délie  sillabe,  perché  coniinciando  dal  BA,  BE,  BI.  BO,  BV 
si  prosiegue  coHo  stesso  tenore  ad  accoppiare  le  successive  consoiianli 


'    Quacst.  Rom.  \À  :  |  Oû>  ihiwi  llpïia-Vi-  il'nilleiii's;  |i(iur(jiic)i  ue  pas  lire  De/  Pemites 

Tsiî  KaAoOcri.]  Piihlici':'  Il  s'agit  corlaiiii.'iiii'Dl  des  l'cnates 

"  Fii.st.  lih.  V,  vs.  i33.  (lu  peuple  romain,  et  le  (li'leiiuinaiir  est  ri- 

'  |II  ne  me  semble  pas  que   les  Lnrcs  gourousement  nécessaire.   Tu.  Momiisrti.] 
Pninslilcs  prouvent  sulllsanuuent  l'exislcnce  '   D.  N.  V.  t.  V.  p.  7(1. 

des  Pénates  Pracsdlenj  divinités  incoiuuies 
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(•(•Ile  vociili.  I']  (|iK'slo  modo.  Iiitto  clio  sia  unico  nella  série  coiisolare, 
lion  ascoiidc  in  se  cortanioiile  alciin  allro  mistcro.  l'noi-i  di  qnclln  d'ani- 
|)liai'('  la  ([iiaiilità  dcllc  note  nionclali  ail'abeliclic. 

L'Kfkliel  poi  ehbe  ragione,  ([uando  docisc  conlro  lOrsino  c  il  \ail- 
laiil.  clic  non  cra  ne  di  Mercurio  ne  dcl  dio  Trionfo  la  lesta  clip  in 
(juesta  niedajjlia  si  rapprcsonla,  giovaniie  od  alala,  con  ca|>i;;iiatiira 
ai'iicciala  col  calaniislro,  c  col  liidcnlc  diclio  il  collo'.  La  laccia  che 
in  alcnni  conj  è  ceiiamenlc  virile  e  racconciatura  délia  cliioma  simi- 
lissinia  a  ([iiella  clio  vedesi  in  alti(^  leste  d"  Apollo,  nii  trallengono 
dall  ahhracciare  la  conjje.ttura  dclT  Eckliel  clie  (|iii  suppose  ellijjiata 
Il  lia  (telle  ninle  Oceanitidi,  figlie  dell"  Oceano.  Pin  plaiisihile  [larnn 
laltra  sua  opinione,  che  questa  sia  un"  inunagine  j)antea,  apparteneiite 
iiello  stesso  tempo  ad  Apollo,  Mercurio  e  Nctluno. 

(Juesta  medesima  testa  con  Inlli  gli  stessi  atliihiiti  vidi  io  già  tin 
tempo  in  Ronia  sul  diritto  di  un  ipiinario  inedito  posseduto  da  1).  Ales- 
sio  Motta,  senza  leggenda  da  nessuna  parte,  e  avente  ne!  rovescio  Gu- 
pido.  o  [liuttosto  un  genio  nudo  ed  alato  con  un  tridente.  in  atto  di 
sallare'-.  L'identità  del  diritto  l'a  si  che  non  ostaiite  la  mancanza  deil' 
epigral'e  io  lo  creda  volenlieri  coniato  da  cjuesto  istesso  Bursione,  os- 
servando  ch' egli  in  alcuni  eziandio  de'  suoi  denari'  preterî  d'impron- 
lare  il  proprio  nome,  sostituendo  in  vece  EX-  Argenlo'Puhlico.  E  dal 
vedere  poi  che  in  quel  quinario  si  è  afl'atto  receduto  dal  tipo  consueto 
a  quella  sorte  di  monete  ne  deduco,  che  non  sieno  di  grande  antichità 
tutte  queste  medaglie  di  L.  Giulio  Bursione',  di  cui  dice  bene  lEc- 
khel ,  che  malgrado  le  ricerche  del  Vaillant  e  delT  Avercampo  non  si 
ha  il  minimo  seiitore. 


'  [\oyez  Cohen,  Méd.  cous.  pi.  XX.  ./«- 
lin  ,  5  et  6.  J 

^  I  Le  sesterce  correspondant  a  été  ])u- 
lilié  par   M.  Cohen,   Médailles  coimiluircs . 

pi.  XX  ,  Julid^   y.  C.  C.WEDONI.] 

'  Tkcs.Morell.  in  g.  y«/m,  lav.  Vil,  let.  A. 
I  Voy.  Colien.  Méil.  cous.  pi.  XX.  Julia,  (J.] 


*  I  Elles  ne  se  sont  pas  trouvées  dans  le 
dépôt  de  Hesole.  et  elles  existaient,  usées, 
dans  celui  de  Monte  Codruzzo;  elles  doivent 
donc  avoir  été  frappées  entre  les  années  667 
et  673  de  Rome;  voy.  Ragguaglio  dci  ripo- 

Sligli ,    p.    aO-3.  C.   CvVEDOM.  ] 
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Ricca  di  recoudite  notizie  è  la  medaglia,  di  cui  iinprendo  a  parlare 
iiella  présente  osservazione,  délia  qiiale  niuno  a  niio  giudizio  ha  fiiiora 
compreso  il  vero  sigiiificato.  Appartiene  alla  génie  Celia,  e  presso  il 
Morelli  è  la  seconda  di  qnella  faniiglia.  Mostra  nel  diritlo  una  testa 
virile,  nuda  ed  imberbe,  coU'  epigrafe  C  ■  COELIVS  •  CALDVS  • 
COS',  e  con  una  tabella  dietro  la  nuca,  in  cui  sono  scritte  le  due  let- 
lere  L-D.  Nel  rovescio  poi  si  présenta  un'  altra  testa,  ma  giovanile. 
ben  chiomata  e  cinta  da  una  corona  di  raggi  con  due  scudi ,  uno  die- 
tro di  figura  ovale,  su  cui  è  scolpito  un  fulmine,  Taltro  rotondo  sotlo 
la  barba  ornato  anch'  esso  d"  intagli.  E  accompagnata  dalla  leggenda 
CALDVS  •III -VIR,  e  alcune  volte  al  di  sopra  dello  scudo  bishingo 
vedesi  un  S'-. 

Tutti  sono  d'accordo  che  il  ritralto  del  diritto  rappresenla  C.  Celio  P.  71  *  ."ii. 
Caldo  console  nel  G60,  e  che  la  tavoletta  colle  iniziali  Libéra,  Dainno. 
assolvo,  condanno,  ricorda  la  legge  da  lui  portata  nel  suo  tribunato 
délia  plèbe  1'  anno  6^7,  colla  quale  accordé  al  popolo  di  dare  segreto 
il  sulïiagio  anche  nei  giudizj  di  delitto  d'alto  tradimento,  caso  tino  al- 
lora  eccettuato  dalle  leggi. 

Al  contrario  molti  dispareri  sono  insorti  nell'  interpretazione  del  ro- 
vescio. L' Orsino  e  il  Patino  sovr'esso  si  tacquero  e  il  Pighio  fu  davviso 
che  gli  scudi  cesellati,  che  in  latino  direbbonsi  caclaH,  alludessero  al 
nome  Coelius,  siccome  la  t'accia  del  Sole  padre  del  calore  ricorderebbe 
il  cognome  Caldus.  Quest'  opinione  fu  abbracciata  dal  Vaillant  per 
quella  parte  soltanto  che  risguarda  il  Sole,  nel  quale  trovô  doppia 
convenienza,  crquod  sol  in  coelo  videatur  et  caldus  sit,i^  e  richiamô 

'  [  Les  monnaies  originales  et  les  dessins  à  la  petitesse  du  flan .  qui  ne  pouvait  recè- 
de Morcll,  ainsi  que  ceux  de  M.  C.ohen,  ont  voir  reniprointe  entière  du  rnin.  (1.  Cwe- 
COEL  et  non  |)as  COELIVS.  M.  Momnison  uom.J 

l'ait  remarquer  en  outre  que  le  mot  COS  ^  îieW  Iconoguijln  romand  ,\i»ii.  \.\i.  -'\. 

man(jU('  (pn'lqui'fois.  ce  qm.  je  [lense.  lient 
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|)oi  <;li  sciidi  aile  vilioric  ri|iorlal('  dal  console  iiclla  spedizionc  ispaiiica. 
Ml  o|)poslo  l'Avc'rcaiii|(0  \oll('  a  lali  viltoiic  l'ilcrirc  |)ci'  iiitcro  ([iiesto 
li|t().  assoroiido  stranaiDciilc  clic  il  sole  jaccvji  alliisioiic  alla  S|)a[rna. 
<(iiaiiliiii<|ii('  inal  iiiiscissc  a  |ii()\arii('  il  ciillo  m  (|iicl  na('!?(;.  c  dicciido 
|toi  clic  \i\  iKiniui  iiidicava  i  cavalicri.  c  il  c///>co  i  lanli  scoiilitli  in  (juella 
![iicira.  L  Eckhcl  si  .soltoscrisse  alla  sciilcii/.a  dcl  \  aillant;  ma  iina  iiiiova 
s|)iej>azi()iic  lu  |)ro|i()sta  dal  Visconti',  pretcndendi)  clic  iiih>  di  ([iioli 
sciidi  non  lossc  {{ià  la  pdriitH  creduta  daijli  allii.  ma  sdjbciH;  una  paiera 
simiiolo  dei  sacrilizj  :  onde  ia  tesia  i'a;;j;iaiilc  iiiill  altio  significassc  se 
non  che  i  soliti  giuochi  ApoUinari  clio  si  celehravano  in  Uoma  ad  onore 
di  ApoHo ,  ossia  dol  sole ,  fjiiando  quesli  aveva  loccato  il  solstizio  d"  eslale. 
l*.  7'  *  :i9..  Ma  con  liiUo  il  rispetto  doviilo  a  si  grand"  uomo,  (piando  voile  l'arsi 
alliisione  a  tali  giuochi,  io  che  concède  essersi  l'atto  più  volte,  il  mime 
che  in  essi  onoravasi  si  figuro  costanteniente  cogli  ordinarii  attributi  di 
Apollo,  che  anche  i  Romani  non  sempre  confusero  col  Sole  figlio  d"  Ipe- 
rione,  nientre  al  contrario  non  puô  dubitarsi  che  qui  si  sia  voluto  efli- 
giare  f|ucst"  ultimo  dio,  si  per  la  corona  dei  raggi,  corne  per  la  lettcia  S, 
clie  non  puo  altro  significare  che  Sol.  INè  giova  che  lAvercampo  Tahbia 
creduta  una  nota  monetale  ;  perché  posso  assicurare  che  su  questi 
niimmi  o  non  vedesi  alcuna  lettera,  o  vedesi  questa  sola.  E  nèmmeno 
femo  la  difllcoltà  da  lui  proposta,  che  in  questo  caso  si  sarebbe  scritto 
interamente  SOL;  perché  doveva  ricordarsi  che  anche  nei  denari  délia 
gente  Marcia  non  si  pose  che  un  semplice  0  per  denotare  il  ritratto  dei 
re  Filippo^. 

Pei-  nie  sono  di  parère  che  la  giusta  spiegazione  di  questo  tipo  di- 
penda  dal  confronto  da  farsene  con  un'  altra  medaglia  coniala  dallo 
stesso  triumviro  :  cosa  che  ben  vide  anche  il  citato  Avercampo,  scnza 
jjerô  che  ne  sapesse  cavare  bastevoi  frutto.  Rappresenta  questa  la  me- 
desima  elfigie  dei  console  Caldo  con  epigrafe  eguale,  se  non  che  vi  è 

'   [Voy.  Cohen.  Mal.  coks.  pi.  XIII,  Coe-  el  L  pour  Lycia  sur  un  auréus  de  la  famille 

lia,  ti.]  Servilia  ;  voy.  Z)ec«f/e  VIII.  osservaz.  viii.  et 

^  [  On  trouve  de  même  A  pour  Apollo  Décade  XIV.  osservaz.  iv.  C.  Ca\  edoni.  ] 
sur  quelques  deniers  de  C.  Consiilius  Paelus, 
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omessa  la  tabella,  ed  invece  la  testa  vi  è  posta  in  mezzo  ira  un  vos- 
siilo,  in  cui  è  scritto  HIS,  e  un'  altia  insegna  militare  somiontala 
(la  un  cignale.  Nel  rovescio  poi  si  vede  un  sacerdote  velato  clie  pré- 
para il  lettisternio,  nel  quale  sta  scritto  L- CALDVS  •  VII  •  VIR- 
EPVL;  di  qua  e  di  là  s'  innalzano  due  trofei  accompagnati  da  due 
file  di  lettere  poste  verticalmente  l'una  sotto  l'altra,  che  dieono 
C-CALDVS-  IMP-A-X;  e  finalmente  leggesi  nell'  esergo  CAL- 
DVS-III- VIR'.  E  évidente  che  quattro  sono  i  soggetti  qui  ricor- 
dati,  cioè  il  triuniviro  Caldo  che  fece  coniare  la  moneta,  Lucie  Galdo 
settemviro  epulone  a  cui  spetta  il  lettisternio,  Cajo  Caldo  imperatore  P.  ^^^  *  :s:i. 
cui  appartengono  i  trofei,  finalmente  il  console  Cajo  Ceiio  C-aldo  ,  a 
cui  si  danno  le  insegne  militari  spagnuole.  L'Avercampo  che  voile  l'are 
un  sol'  uomo  tanto  del  console  quanto  dell'  imperatore,  non  mei'ita 
ascolto  per  moite  ragioni;  ma  basti  per  tutte  quella  fortissima  addotta 
dair  EckheL  che  non  si  ha  esempio  che  una  medesima  persona  sia  no- 
minata  ripetutaniente  sopra  ambcdue  le  faccie  délia  stessa  medaglia-. 

Ciô  premesso  è  da  avvertirsi  che  i  due  trofei  apparenti  nel  secondo 
rovescio  sono  ornati  di  uno  scudo  per  uno,  i  quali  se  si  osserveranno 
con  diligenza,  si  troveranno  essere  quelli  stessi  che  sono  scolpiti  sulla 
prima  moneta.  Imperoccliè  in  ambedue  i  luoghi  uno  di  cssi  è  ovale 
coir  incisione  del  fulmine,  1'  altro  rotondo  e  oi-nato  d' intagli.  E  dunque 
certo  che  gli  scudi  d'  un  numino  hanno  lo  stesso  significato  che  i  trofei 
dell' altro,  e  vogliono  denotare  qualche  vittoria  riportata  da  C.  Caldo 
imperatore;  dal  che  ne  viene,  che  se  una  parte  del  tipo  contioverso  è 
sicuramente  militare,  vorrà  ragione  che  allô  stesso  senso  si  debba  con- 
durre  anche  la  testa  del  Sole  che  ne  forma  il  principale  soggetto.  Nuovo 
torto  ebbe  poi  1'  Avercampo  supponendo  che  cpesti  trofei  fossero  stati 
riportati  dal  console  nella  Spagna,  essendo  anzi  quella  una  provincia 
a  cui  si  debbono  fidatauiente  negare.  Di  forma  assai  diversa  da  questa 
sono  le  armi  spagnuole  che  osservar  si  poimo  nei  d(Minri  dclla  Carisia 

'  [Voy.  Cohen,  Mcd.  cmis.  pi.  Mil,  Cw-        di'  l'inarius  Scarpus,  sur  lesquelles  Antoine 
lia,  5.]  esl  iioinini^  deux  fois.  C.  fAMînoM.] 

'  [  On  peut  cependant  citer  les  monnaies 

I.  ûi 
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(■  (Iclla  Miiiazia,  o  scjfiiataMiciito  poi  non  si  ronosec  clic  (jiici  pnpoli 
nsassero  lo  sciido  hisliiiijju,  solo  il  lotoiido  allriljiKïiiiJosi  loro  in-l  (Ui- 
naro  nnnioro  ■>.  della  tavola  seconda  dclla  cilata  {jente  Carisia,  che  ollVc 
p.  7'i  »  3.'i.  nn  ciiiiiulo  didli'  loro  arnii ',  c  m  allii  ilclla  Pulilicia  o  dfdia  Sulpicia. 
So  Itcnc  elle  li'olei  non  dissnndi  dai  nosin  si  Iroxano  in  iiiii  :dlie  me- 
dajjlic,  ma  a  me  hasla  di  citare  (|Mei  soli  clie  appariscoiio  in  alcinie  di 
M.  Antonio,  lil'erite  dai  Moi'elli'%  e  che  per  1' epii^rafc  IMP  TER  mo- 
strano  d  essere  slati  (jnelli  clie  <;li  ])arloi'irono  la  teiza  salnlazioiie  impi'- 
liale.  Anche  in  cssi  vegjjonsi  eijualinenlc!  degii  scudi  bislunjjhi  col  lul- 
niine,  e  degli  scudi  rotondi  cesellati.  La  patria  di  (pie  trolei  si  majiitesla 
(la  un'  allia  rnedaglia  didla  siessa  geiile^,  che  porta  la  tiara  ili  un  re 
d'  oriente  con  unarco.  un  liircasso  e  la  siniile  epigrale  IMP  -TERTIO  • 
III  •  VIR- R  •  P  •  C  .  Malainenle  erasi  preteso  clo'  (pid  lipo  alludesse 
alla  compiista  dell' Annenia,  alla  ipiale  M.  Antonio  iinn  |)(i^c  mano 
se  non  dopo  abdicato  il  seconde  suo  consolato  de!  y-jo,  (piando  ail 
opposto  una  tal  rnedaglia  lu  coniata  indubitatarnente  avanti  il  piincipio 
di  (pieir  auno  per  1'  epigral'e  che  porta  nel  diritto  COS  ■  DES  ITER  • 
ET   TER. 

Molto  meglio  adnnque  tutti  (juesti  rovesci  apparterranno,  secoiido 
anche  i  pensamenti  dell'  Eckhel,  aile  vittorie  che  il  legato  d'Antonio 
P.  (lanidio  (iiasso  riportô  nel  7  1 S  sopra  Farnabazo  re  degl'  Iberi  asia- 
tici,  e  sopra  Zobere  re  d' Albania\  le  (juali  ci  vengono  narrate  da  Dione''. 
Posto  adinique  che  la  forma  dei  nostri  Irofei  non  dissuade  dai  crederli 
asiatici,  diro  che  a  quel  paese  appunto  appartengono,  e  che  il  tipo 
maie  spiegato  della  pj-esente  rnedaglia  ne  somministra  positivo  argo- 
mento.  Chi  non  sa  che  nella  numismatica  la  figura  del  Sole  è  il  sini- 
boio  particolare  dell   oriente?  Anche  M.  Antonio,  per  denotare  che 

'  [  Voy.  Cohen.  Méil.  cous.  pi.  \.  Caii-  victoires  de  Ventidius  sur  les  I^arthes  {  De- 

.<(« ,  11  et  12.]  ciide  XII,  fiss.  1).  J'ai  émis  I  opinion  (jii  ils 

•  Tav.  V,  n.  7,  8,  lett.  B.  [Cohen.  Mal.  rappellent  celles  d'Antoine  sur  les  Besses; 

cous.  pi.  IV.  Anionia  ,  3i,  3a.  33.]  vov.  Aiiiiali  dell'  Instituto  di  corrispondenza 

Tav.  VI.  n.  1.  [Cohen,  Méd.  cons.  urcheologicu ,  I.  XI,  p.  293.  C.  Cavedom.] 
pi.  IV.  3o.l  ''  Hisi.WV.WAX.c.  XXIV. 

'  [  Borgliesi  les  a  depuis  inppoilés  aux 
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jiit'Uf  suc  viltoiio   erano  state   iij)orLat('  iii   qucile  regioiii,  improiito 


UKualinonte  la  testa  fiel  Sole  sulle  Morelliane  7,  8   e  C  délia  tavolti 
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a 


[iriina  '.  Acconciameiite  adiinquc  il  triiimviro  Caldo  se  ne  valse  per  lo  \'.  7.")  *  :<•'>. 
stesso  niotixo.  aggiungeiidovi  gli  sciidi.  onde  nieglio  scliiarire  la  sua 
iiitenzione;  e  se  T  altro  impronto  lu  destiuato  a  celebrare  le  geste  di 
tre  de  siioi  aiitenati.  in  (|ueslo  si  sarà  limitalo  ai  duc  più  relebii,  cioè 
al  console  antore  délia  legge  (abellai'ia  e  alT  iniperatore  clie  vinse  un 
qualclie  popolo  asiatico.  Ne  osla  die  di  (pieste  sue  imprese  niuno  ci  ab- 
bia  conseivata  la  niemoria  :  percbè  tampoco  non  vi  è  alcuno  che  ci 
l'accia  un  cenno  di  lui,  e  d' altronde  il  titolo  IMP^ra/or  ce  ne  la  troppo 
sicura  testinioniauza.  Resta  aduncpie  ches'indagbi  1"  elà  di  (juesto  sco- 
nosciuto  générale,  per  uiostrare  che,  se  la  storia  luui  l'avorisce  le  uiie 
congetture,  nemmeno  perô  le  contradice. 

Abjuante  di  tali  nnonele  furono  trovate  nel  tesoro  di  Cadriano,  e 
quindi  si  avrà  ia  certezza  cbe  sono  state  iniprontatc  avanti  la  gueira 
civile  fra  Cesare  e  Poinpeo.  Perciô  non  vi  sarà  dubbio  cbe  il  loro  autore 
sia  quel  C.  Celio  Çaldo  cbe  nel  708  toccô  per  questore  a  Cicérone  nel 
suo  proconsolato  délia  Cilicia,  e  che  per  conseguenza  circa  il  6q6  sarà 
stalo  triuniviro  uionetale.  Nella  lettera  direttagli  da  Tullio,  cli' è  l'ul- 
lima  del  bbro  secondo  délie  Fainigliaii,  si  dicc  cb  era  liglio  di  F.ucio  e 
iii|)otc  (Il  (lajo.  Da  cià  ottiniamente  ne  raccolse  1  Orsino.  che  il  settem- 
viro  epiilone  bi  suo  padre  :  e  dall"  età  di  ambedue  ne  argui,  cbe  il  con- 
sole doveva  essere  suo  noniio.  Ora  Cicérone  assicura  in  più  luoglii  cbe 
quest'  ultimo  lu  Imno  novus,  onde  siciuaniente  niuno  de\suoi  niaggiori 
ottenne  magistrature:  alla  quai  cosa  non  aveiido  badato  il  Pighio,  senza 
fondamento  eiiijii  di  Cclj  Catdi  i  l'asli  de!  piiiicipio  del  settimo  secolo  di 
Pioma.  Il  Cajo  adunque  di  cui  parlo  non  potè  essere  il  jiadre  o  altro  aii- 
tenatodel  console,  percbè  se  arrivo  ad  essere  salutato  iniperatore.  ebbe  76  *  sii. 
auspicj  proprj,  onde  bi  |)er  lo  nieno  pretore;  e  ne  aiiclu!  potè  essere  suo 
IVatello,  percbè  ripiigna  lidentità  del  preuome.  Ne  consegue  adun([ne 
cb  egli  sia  suo  figlio,  c  perciô  batcllo  del  scticniviro  cpulone.  c  cpiindi 

'    fVoy.  (lolien.  Mcd.coiix.  pi.  |\.   Ankwiii.  17.   1 S  cl    19. J 

'n. 
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iuidcrà  bciH;  clie  il  li'iiiiiiviro  li<jli()  i;  iiipoic  rispcllivainciilc  ili  hjro  unisse 
la  incnioi'ia  d' aiiiijcdnf;  (|iu,'sli  jjoiiiiaiii  sopi'a  uiio  slosso  rovoscio. 

Ciô  posto,  dali'  otà  dcl  coiisolalo  dol  padrc  soiiihra  dovcrsi  conchiu- 
dere  cho  la  jneliira  di  qiiesto  Cajo  non  si  ahbia  da  aiilicipare  avauti 
il  680,  conu;  non  potià  posticiparsi  oilrc  il  (iyG,  epoca  presuiita  pel 
conio  dclla  rncidaglia.  In  questo  periodo  non  niancano  moite  lacune 
nrlla  série  |)reloria,  c  in  (piella  dei  presidi  délie  proviiicie  d'orienté, 
iina  délie  (piali  da  (].  Celio  potiebbe  convenientenienle  occuparsi.  Se 
voira  daise{;li  il  j'overno  delT  Asia,  ejjli  polrebbe  essere  stato  propre- 
tore  verso  la  line  dclla  guerra  Alitridatica,  e  aver  aviito  alcuna  parle 
in  essa,  perché  nel  685  scrive  Dione  '  :  ctLucullus  iiiterea  Tigranetn 
rfiion  insequebatur,  sed  evadendi  oinnino  concedebal  otiuni;  iinde  non 
trab  aliis  tantnui  sed  a  civibus  quoijue  culpae  ipsi  datnin,  i|uod  debel- 
«lare  noluisset,  que  diutius  cuin  iniperio  esset.  (Jua  de  causa  tuni 
tr Romani  imjteiinni  in  Asia  praetoribus  rursus  deniandaruntT.  Ora 
chi  losse  questo  pretore  mandate  a  succedere  a  Lucullo  nell'  Asia, 
innanzi  che  vi  venisse  il  console  Glabrione  nel  687,  noi  nol  sap- 
piamo.  Che  se  invece  delT  Asia  voi  rà  trasporlarsi  nella  Gilicia  o 
nella  Bitinia,  vi  sarà  parimenti  luogo,  purchè  di  poclii  anni  si  dif- 
ferisca  la  sua  andata.  Dopo  che  Ponipeo  abbandono  quelle  provincie 
per  tornarsene  a  Roma  nel  698  a  trionfare  di  Mitridate,  ignoriamo  a 
chi  ne  fosse  conferita  T  amministrazione.  Per  la  Gilicia,  da  quell  anno 
fine  al  6g8,  in  cui  dopo  il  consolato  andovvi  P.  Gornelio  Lentulo,  si 
âpre  un  vano  di  cui  la  prima  parte  non  sarebbe  a  Gelio  interdetta.  E 
quella  provincia  sarebbe  adattissima  ad  ottenervi  vittorie  sull"  Oriente, 
si  perché  jjosta  sulla  IVontiera,  corne  perché  il  citato  Lentulo  e  il  suo 
successore  Appio  Claudio  vi  guadagnarono  anch'  essi  il  titolo  d'inipera- 
tori,  senza  che  la  storia  ci  faccia  nemmeno  conoscere  il  popolo  con  cui 
guerreggiarono. 

'    [IlisI   lib.  XXXV,  c.  Il  :  AoiJxOKÀÀos  hé  bnws  iisi  ssXsîov  àp;^);,  xaTaÀÎKrai.  Kai  hix 

Tiypàvrjv  fj.èv  oiix  èTrsSiajSsr ,  àXXà  xai  Tsivrj  roîiro  tots  es  tous  alpxTijyo'ùs  tijv  xp'/.V^ 

xari  <j-;^oÀ})t)  lyudrjvxi  siius  '  xcti  an'  avrov  rifs  Xo'las  èiravrjyixyov.  ] 
K-xi  ïiTiai',  ô)s  oiiK  èOe/.ijaas  rov  -srôAefzoï', 
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Lo  stesso  dicasi  dell;i  Bitiiiia.  che  dopo  Poiiipeo  iiuu  si  su  da  ciii  sia 
slata  retta,  finchè  nel  097  vi  tu  spedilo  C.  Meinniio.  Lna  sua  medaglia 
ci  assicura  ch'egli  pure  vi  ripoitô  un  igiiota  viltoria;  ed  è  notabile  clie 
il  trofeo  che  sovr'essa  mirasi',  rassoiniglia  peilettamente  aduno  di  quelli 
di  Caldo.  Non  vi  è  adunque  ragione  per  negare  che  il  iiostro  triumviro 
aid)ia  potuto  nei  suoi  rovescj  ailudere  ad  imprese  militari  poco  prima 
eseguite  felicemente  in  quel  paesi  da  suo  zio.  Infine  aggiungero  clie 
l'Orsino  credè  che  C.  Celio  fosse  augui'e.  cosi  avendo  spiegato  Tini- 
ziale  A  che  si  legge  nella  sua  epigiafe  :  la  quale  iuterpretazione  viene 
confermata  da  una  di  queste  monete  conservata  nella  mia  laccolta. 
che  invece  del  semplice  A  présenta  AV  con  lettere  in  monogranima'^ 
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11  Morelli  dopo  aver  riferito  il  denaro  sovra  citalo  délia  gente  Celia. 
che  ha  il  lettisternio  nel  rovescio  e  la  testa  del  console  Caldo  nel  di- 
ritto,  col  vessillo  dietro  la  nuca  e  il  cignale  sotto  il  mento,  ne  aggiunse 
due  altri  con  qualche  varietà  di  tipo.  Quello  che  notô  colla  lettera  A, 
invece  del  vessillo  mostra  il  cignale  dietro  l'occipite:  ma  convien  cre- 
dere  che  l' impronto  da  lui  veduto  fosse  mal  conservato,  perché  non  \>.  78  *  Sfs. 
potè  conoscere  cosa  fosse  scolpito  nell'  area  in  faccia  alla  testa,  onde 
nel  suo  disegno  vi  sostitui  dei  punlini.  Vuolsi  supplire  a  taie  difetto 
coir  ajuto  di  una  mia  medaglia,  la  quale  mi  fa  vedere  che  in  quel 
luogo  doveva  dipingersi  il  solito  vessillo  colle  lettere  HIS,  onde  (jui'l 
nummo  non  ditTerisce  dal  précédente  se  non  che  nella  permutazioue 
di  posto  che  hanno  subito  quel  sirnboli  ^ 

'   [Voy.   Cohen,  Méd.  cons,   pi.  WVI .  sur  une  des  siennes,  que  Moieli  u  eu  le  toi'l 

Mcmmia,  k.  ]  dr  négliger.  C.  Cavedoxi.  | 

^  [M.  Riccio  possède  une  monnaie  sem-  '  [^oy-    Cohen.    Méd.   cous.    pi.    Mil. 

blable:  voyez  son  CnUdoguc ,  p.  67,  11°  Cy;  Cvcliii ,  C] 
et  Orsino  lui-même  avait  vu  ces  deux  lettres 
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Tiilli  (•onv(Mi{i[oii()  cil  cssi  JilliidoiM»  ad  iiii;i  siicdizioiic  riiilitare  opp- 
r;il;i  ihl  consdlc  (Iclio  iicilii  S|iii|;ii;i.  |iciclir  sciiza  diililiio  ipicllc  Icl- 
ItMC  ViiiiiH)  iiil(;i|(lfUul('  HlSpdtiKi,  ('  pciclir  I  iii.-cj'ii;!  cdl  njjiialf  liiuiisi 
s()|)i'a  alli'c  riioiiote  di  (|iii'lla  regione,  aii/.i  (  icdcsi  |ir(i|)iia  dclla  ciltà  <li 
r.innia  nella  Spapiia  'ranagoiioso.  su  di  clio  sono  da  \rdiM-i  il  Kloïc/.  ' 
e  r  Kckliol  -.  P«M'è  non  solo  non  \i  r  lia  <;li  stoiici  clii  aiiltia  latto  rnofto 
di  lialtaglic  cli  c<;li  v  altitia  jjnadajfnati;,  ma  nriiiniciio  dclla  siia 
vtîiiula  in  quelle  regioiii,  e  solo  polcvasi  avei'e  un  loggcro  sospetto 
rW  egli  non  fosse  stato  straniero  a  l'atti  jnieri'esclii.  percliè  (".irci'one 
lo  cliiania  l'oiiissirno^. 

Vi  è  stato  aiizi  il  Pighio  clie  lia  riciisalo  a|icitaniente  di  (irestar  l'ede 
a  (pieste  sue  ispaniche  villorie.  jicrcliè  non  tro\ô  il  leinpo  m  ciii  po- 
tesse  andare  ron  iinpeio  m  ipielle  piovincie.  iiilalli  per  liguardo  alla 
Spaoïia  Tanagonese,  T.  Didio  clie  iiel  suo  consolato  del  (iôG  vi  porto 
la  guerra  ai  (leltiltcri ,  per  t'ede  délie  tavole  trionlali  (lapitoline,  non  ne 
ritornô  elle  alla  meta  del  661,  ne!  quai  anno  aveva  i  lasci  (î.  \alerio 
Klaeco,  che  appunto  se  gli  dà  per  successore  da  \|ipiano\  Onde  riniarn' 
1'.  79  i"  39.  cliiaro  essere  stata  questa  la  sua  provincia  consolare.  Lo  stesso  dicasi 
délia  Belica  :  imperoccliè  P.  Licinio  Crasso,  che  v' era  proconsole  dal 
(ihy  in  poi.  non  ne  lu  rediice  ancti  egli  se  non  die  iiel  (Kii  per  triou- 
lare  dei  Lusitani;  e  a  lui  converrà  lar  snccedere  un  ^asica  niemor;ito 
da  Giiilio  Obsequente  ■''  come  inipiegato  a  questi  tempi  in  iino  dei  due 
governi  di  quel  paese.  il  quale  converrà  trasportare  in  questa  pro- 
vincia, posto  che  Valerio  Flacco  lo  esclude  dall  altra.  Da  ciô  ne  viene 
che  Celio  Caldo  non  potè  conseguii'e  alcuna  délie  due  Spagne.  ne 
(piando  lu  console  nel  (i(io,  ne  Tanno  dopo  corne  proconsole. 

Per  sottrarsi  alla  lorza  di  questi  argomenti  niolto  divincolossi  1'  Aver- 
canipo,  che  ricorse  ail' incertezza  che  régna  in  questi  tempi  nella  storia 
spagnuola,  e  pretese  conchiudere  che  non  era  diiiiostrata  1"  impossi- 
hilità  che  Celio  dopo  deposti  i  lasci  ollenesse  uiki  di  qiiei  ])roconsolati. 

'  Tav.  LVIII,  n.  5.  '  Bell.  Hispmi.  c;ip.  ci. 

'  D.  N.  V.  t.  I.  p.   /16.  el  VI.  p.    'oH.  ■   [Prodigior.  lih.  S  .S  i .  .Ialin.| 

'    Prn  Plnnco .  c.  XXI. 
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il  (luale  per  altro  secomlo  la  sua  opiiiioiR'  altru  non  polidibe  essere 
(•lie  quello  délia  Betica.  Ma,  prescindendo  ch' egli  non  ha  sciolte  le 
gravi  ol)l)iezioni  de!  Pigliio,  qiiesto  suo  parère  iirta  in  unaltra  dilîi- 
coltà  pi'ovoniente  dalla  citata  insegna  di  Clunia,  la  quale  ci  niostra 
rhe  a  Caldo  loccô  la  Spagna  citeriore,  non  1"  ulteriore.  Riniinciando 
adunque  alla  cattiva  dii'esa  che  di  questa  causa  facevasi  dall'  Aver- 
campo,  io  prenderô  un  altra  strada  jier  niettere  in  salvo  la  tede  délie 
Miedaglie  senza  lar  vioienza  alla  storia. 

Sia  pure  che  la  spediziono  di  Caldo  nella  Tari'agonese  non  possa 
legarsi  ne  col  suo  consolato,  ne  cogli  anni  che  prossimamente  Io  se- 
guirono.  Ma  chi  vieta  di  attaccarla  alla  sua  pretura?  Appunto  a  quel 
tempo  ahbiamo  nella  série  di  quei  presidi  una  laguna  di  ahneno 
quattro  anui,  perché  Appiaiio,  dopo  aver  detto  che  T.  Didio  prese  la 
città  di  Colenda  dietro  un"  assedio  di  nove  niesi,  aggiunge  :  rPorro  P.  Ho  *  .'lo. 
truon  procul  Colenda  convenae  Celtiberoruni  habitabant,  quos  M.  Ma- 
cf  rius  quin(|ue  ante  annis,  quod  eoruni  opéra  contra  Lusitanos  usus 
cr  erat,  adprobantesenatu,  datis  illic  sedibus  collocaverat'.Ti  Comnioda- 
mente  adunque  C.  Celio  potrà  intromettersi  Ira  M.  Mario  che  in  tal 
modo  viene  a  nominarsi  circa  il  fiSa,  e  T.  Didio  che  andô  nella  Spagna 
nel  656;  ne  del  niio  giudizio  avrà  a  lagnarsi  il  medesimo  Pighio,  che 
nellanno  Varroniano  656  conta  lo  stesso  Caldo  fra  i  pretori  che  deb- 
bono  aver  conseguita  una  provincia.  Per  lo  che  sarà  egli  uno  dei  pre- 
sidi da  aggiungersi  alla  série  procoiisolare  délia  Spagna,  che  ci  fu  data 
nel  tomo  secondo  délie  memoric  dell"  accadeniia  di  storia  di  Madrid. 
E  conosceremo  poi  che  siccome  al  triumviro  inonetale,  quando  pose 
nell  altra  niedaglia  la  tavoletla  colle  lettere  LD.  piacque  di  ceie- 
brare  d  tribunato  di  suo  nonno,  cosi  in  questa  colle  insegnc  ispaniche 
voile  l'icordare  le  gesta  délia  sua  pretura. 

'  Hell.  Hispan.  caj).  c:  [HciAiii  h'éTipiv,  tyxvTii  aÙTcô  Kar%  Xikjitxvwv  ,  rrjs  (3ouAvs 
XY)s  Ko/.évhis  ■mA^jtyiov,  i>xo\jv  ixiyàhsc  KeX-  éTTnpeitovaijs ,  ùxixsi  tsçiù  ■srétne  èviau- 
Tiërjp'jûv,   o(*»    Mâpxos  Màpio;.-  ,   >7v\ip.'i-^ij-         tùv.  | 
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L.  Livineio  Regolo  quadruniviro  monetale  conio  in  onoro  dei  sin-  P-  3o3  *  i. 
go]i  triiimviri  reipuhlieae  constihiendae  tre  inedaglie  d'oro,  due  délie  qiiali 
si  pubblicarono  dal  Morelli,  la  terza  fu  aggiunla  dall'Eckhel.  In  qneila 
di  Ottaviano  rappresentô  Enea  portante  sugli  omeri  Ancliise-,  con  clie 
è  évidente  che  voile  indicar  l'origine  délia  gente  Giulia,  nella  quale 
era  stato  adottato  il  giovane  Cesare,  e  che  si  vantava  corne  ognuno  sa 
di  provenire  da  Giulo  figlio  di  Enea.  Aella  seconda  di  M.  Antonio 
dipinse  un  uonio  coperto  délia  pelle  di  un  leone,  che  seduto  si  appoggia 
allô  scudo  ed  ail'  asta^,  e  in  questa  gli  eruditi  riconobbero  Antone  figlio 
di  Ercole,  da  cui  la  gente  Antonia  pretendeva  discendere,  siccome  notô 
Plutarco  :  crRumor  vero  etiam  antiquus  tenchat  Antonios  ab  Hercule 
crgenus  trahere,  prognatos  ab  ejus  filio  Antone  *.  n  Nella  terza  poi  di 
Lepido  efiigiô  una  donna  colla  testa  nuda,  ma  ornata  del  diadema, 
vestita  délia  tunica  fino  ai  piedi,  che  tiene  colla  destra  il  simpulo,  e 
colla  sinistra  l'asta  pura  o  scettro  che  dir  si  voglia  ^.  Questa  fenimina 
dair  Eckhel  fu  giudicata  la  dea  Vesta,  e  si  è  concordcniente  creduto  3oû  '  2. 
che  alludesse  alla  dignità  occupata  da  Lepido  di  pontefice  niassimo, 
sotto  la  cui  ispezione  erano  per  l'appunto  le  vestali. 

A  me  perô  quest'  opinione  non  sembra  bastevolmente  fondata.  Pre- 

'   [Extrait  (lu  Giornnie  Arcadico ,  1822.  '  [Hr  8è  xai  Aô}o?  ■sraXaios,  HpaxXeiSis 

t.  XV,  p.  3o3-35o.]  etvai  tous  AmiMOus  àir'  Aitcoi'o»  -sraiSos 

'  [Voy.    Cohen,    Médailles   consulaires,  UpaxXéovsyeyovàriis.lnAnlon.c.is.] 
l>\.  XXV,  Livineia,  9.]  '  [Voy.    Cohen,   Médailles    consulaires, 

'  [Yoy.ibid.  Livineia,  8.  \  pi.  WV,  Livineia,  ■}.] 

I.  Aa 
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scirido  ciio  per  dcnolarc  il  soiiiiiio  sacciduzio  un  lai  .siiuholo  mi  seiiilira 
pi'eso  im  |)oc()  li'o])|)()  (la  loiilaiio,  altri  csscndovciio  \)'\ù  vieilli  <;  |)iù 
cliiari,  (ici  (juali  locc  us(j  lo  stesso  Lcpido,  quando  voile  di  cii'j  jjloriaisi 
nollc  (lue  Moi'eliiaiic  numéro  sesto  e  letlera  A  délia  lavola  seconda 
ilrjlii  irenle  Emilia'.  Ma  Itcii  diihilo  assai  rlie  (jnella  lijjiiia  (hiblta  va- 
niilar.si  di  \esla,  la  (|iialc  non  so  se  in  alcun  anlico  inoiiiimcnlo  com- 
jiaiisca  colla  testa  scopeita,  ma  chc  cerlo  sullc  incdajjlie  consolai!  ikhi 
si  ve(l(!  mai  se  non  velata.  E  cio  che  piCi  mi  coinmove  si  è  che  se  neilc 
duc  medaglie  preccdenti  coniatc  nella  stessa  occasionc  e  dallo  stesso 
/cccliicre  senza  alcun  dubLio  si  voile  celebrare  lo  splendore  délia  na- 
scila  degli  altri  due  triumviri,  ogni  ragione  di  eguaglianza  vuole  che 
si  l'cndesse  il  medesimo  onore  anche  a  Lepido,  onde  questa  medaglia 
chc  air  allie  (ku;  corrisponde  non  puô  avère  altro  significato.  E  vera- 
nienlc  la  gcntc  Emilia  non  era  già  cosi  oscura  da  paventare  il  con- 
IVonto  délia  nobiltà  dei  Giulj  (;  degli  Antonj,  che  anzi  non  cedeva  ad 
alcun'  allra  famiglia  roniana  nella  vetustà  délia  slirpe,  e  sicuraniente 
vinceva  poi  di  lunga  mano  la  gente  Anlonia  nella  copia  e  nell'  iinpor- 
tanza  degli  onori  conseguiti.  Per  lo  che  sono  d' avviso  che  la  spiega- 
zione  di  queslo  rovescio  debba  cercarsi  negli  antichi  fasti  di  (juclla 
famiglia,  Iraendo  fuori  una  l'eminina  che  le  sia  slala  cagione  di  molta 
lama.  E  dovrà  questa  poi  essere  una  vestale,  perché  una  di  quelle 
vergini  credo  io  rappresentarsi  in  questa  figura,  come  si  prova  tlal 
confronto  colla  vestale  Claudia  incisa  sopra  un  deiiaro  délia  sua  casa. 
1'.  :5o.">  1-  3.  e  portante  anch'  essa  il  siinpulo  nelle  niani. 

Ci(j  posto  io  dico  che  qui  è  efligiata  la  sacerdotessa  di  \esta  che  in- 
gravidata  da  Marte  divenne  madré  di  Romolo  e  Reiiio,  la  quale  seh- 
bene  da  Livio  si  chianii  Rea  Silvia,  pure  sappiamo  da  Plutarco  che 
lia  alcuni  allii  appellavasi  Emilia  :  crOuin  etiam  allirmant  alii  c\ 
ftAemilia,  Aeneae  et  Laviniae  filia,  a  Marte  compressa  Romulum  esse 
rrgenitum  -.-n  Alla  quai'  opinione  si  accosta  anche  Dionigi  d'Alicar- 
nasso  chc  la  dice  Ilia.  col  quai  nome  più  si  avvicina  ail"  Emilia  di  Plii- 

'   [Voy.  Cohen,  Méd.cons.  pi.  l,  Aemilia,  '   [Oi  Si  .\ifivAiav  -rr/v  Xivsiov  Hat  Aaêi- 

()  et  7.]  via»,  kpet  (7117 } îi'Ofxsvj;!'.  In  Bomul.  0.  11.] 
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tarco  che  alla  Silvia  di  Livio.  E  veramente  la  figlia  di  Nuniitore  deve 
contarsi  fra  gli  antenati  délia  gente  Emilia,  perché  qiiesta  si  vantava 
di  provenire  da  Amiilio  suo  zio,  corne  attesta  Silio  Italico  nel  parlare 
dei  maggiori  di  Emilio  Paulo  : 

Sed  genus  admolum  superis,  summumque  per  allos 
Attingebat  avos  coehini  :  numernre  pareiitem 
Assaracum  rétro  praestabat  Amulius  auctor, 
Assaracusque  Jovem  '. 

(}uesti  due  passi  provano  abbastanza,  quai'  era  su  di  ciù  1"  opinione  délia 
casa  degli  Emilj ,  ne  osta,  se  queste  tradizioni  furono  poi  svisate  dagli 
scrittori  délia  corle  di  Auguste,  i  quali  ebbero  tntto  1'  impegno  di 
déprimera  una  faniiglia  addivenuta  invisa  alla  casa  régnante.  Forse 
vi  sarà  taluno,  a  oui  piacerebbe  piuttosto  di  trovar  ([ui  rappresen- 
tata  queir  Emilia  vestale  massima,  di  cui  parla  Valerio  Massinio-,  ma 
più  difTusamente  Dionigi  d' Alicarnasso,  il  quale  ci  dice  ch'  essendosi 
estinto  per  negligenza  di  una  sua  alunna  il  fuoco  sacro,  rrabscissam  la- 
ffciniam  a  veste  carbasina,  qua  induta  erat,  in  focuni  projecit  :  post  P.  3o6  *  u. 
rpreces  autem  peractas  aiunt  ex  cinere  jam  pridem  frigido,  et  nullam 
rrscintillam  servante,  flammam  ingentem  per  carbasum  emicuisse,  ita 
frut  civitati  nullis  amplius  expiationibus  aut  igné  novo  opus  esset^.  " 
Ma  ciô  che  mi  fa  attenere  alla  prima  opinione,  è  non  solo  la  niaggior 
celebrità  dell'  altra  Emilia,  ma  molto  più  lo  scettro  che  disdice  ad  una 
semplice  vestale,  e  di  cui  infatti  vedesi  priva  la  vergine  Claudia  nel 
nummo  citalo.  AU'  opposto  questo  simbolo  di  onori  divini,  che  trovasi 
indistintamente  attribuito  a  tutte  le  dee  ed  anche  aile  semidee,  ben 
converrà  a  chi  lu  1'  arnica  e  la  madrc  di  due  dei.  Ed  anzi  nna  taie  con- 


Lib.  VIII,  vs.  993-296.  xa-reipvyuévijs  ■mpà    ■S!o)J.o(i ,   xai   oihévd 

Lib.  I,  C.  I,  S  7.  (j3i/AaTT0t;(T>;s  (mn'diipx  Té(ppas  àvaXàfx\f/at 

\  Tain'    emoîiuav    xai   ■aepippij^a.^rav  (^Xôja  -usoX'kijv  Sià  t);^   xapirâ<TOv,  coct's 

à-aà  T)/ï  xapitaolviTs  èrrOvTOs ,  ijv  érv^^sv  ixrjlév  é-rt  heijcrat  tj?  thôIsi  p->JTS  ijvu7iJ.ùv 

èvhehiiK\jT3. ,  ^ilstv  ràv  TeAaft(ùva  sTri  rdv  f/vTe   véov  -mvpôs.  Antiqiiil.    liniii.    \'\h.   Il, 

^fij/iùv  piSTà  hè  rijv  ei)^ï)v  Xé^ovaiv  èx  Tijs  c.  i.\viii.  | 
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sidoiazione  mi  persuade  sem])rc  più  délia  verità  délia  mia  sentenza; 
perché  poslo  che  qiiella  fî'jiira  per  essere  seiiza  vélo  non  |)ossa  espri- 
nierci  Vcsta,  non  Irovo  a  riserva  délia  genili'ice  di  Uoiuolo  allra  ve.slale 
che  sia  slala  clevata  sopra  la  condizione  uniana.  Lo  che  essendo,  ofjuun 
vede,  quanlo  acconciamenic  su  queste  niedaglie  per  oiiorare  del  paro 
I  lie  Iriiuiuiri  sieno  slali  inlrodolti  i  Ire  seniidei ,  clie  iiiiiroiio  i\  sangue 
(Ici  iMiiiii  a  (piello  ddle  loro  famiglie. 


OSSERVAZIOISE    H. 

Esisle  un  denaro  posseduto  anche  da  me,  sebbene  1' Eckliel  1  ahhia 
dissimulato  del  luLto,  che  niosli-a  da  un  lalo  la  solita  testa  feniminile 
difesa  dall'  elnio  alato  colla  X  dietro  la  nuca,  e  che  dall'  altro  présenta 
Diana  seminuda  colla  uiezza  luna  sul  capo,  la  (piale  regge  colla  sinistra 
le  rediiii  dclla  biga,  ed  ha  nella  destra  la  frusia.  Nell' esergo  leggesi 
ROM  A,  e  neir  area  solto  il  ventre  dei  cavalli  osservasi  un'  uccelletlo 
p.  3o7  i-  j.  posato  sopra  la  prima  lettera  délia  sillaba  TOD  '.  Il  Vaillant  che  fii 
il  primo  a  pubblicarlo,  ravvisô  in  quel  volatile  an  gallo  e  lessé  sollanto 
T-D,  avendo  preso  l'O  per  una  mezza  luna.  ()uindi  stimo  che  \i  si 
nominasse  Tito  Didio  tribuno  délia  plèbe  nel  Gi  i,  e  stiracchiô  la  luna 
ed  il  gallo  a  significare  la  diligenza  e  la  vigilanza  dei  soldati.  Il  Mo- 
relli  che  lesse  anch'egli  T  D,  perché  ebbe  l'O  in  coiito  di  un  punto, 
lo  riferi  tra  gl'  incerti  "^  ma  l' Avercampo  che  aveva  nella  sua  collezione 
la  medaglia,  vi  trovô  chiaraniente  TOD,  e  cambio  quel  gallo  in  un 
tordo.  Laonde  opinô  che  quelle  lettere  si  avessero  ad  interpretai'c 
TOrDw.s  in  vecc  di  Turdus,  cognome  che  è  noto  appartenei'e  alla  génie 
Papiria.  Ma  ne  quell'  uccello  ha  le  apparenze  di  un  lordo,  ne  ancor 
che  Bipassasse  sopra  al  cambiamento  dell'  V  in  O,  sai'ebbesi  sopprcssa 
la  lellei'a  R,  se  si  fosse  volula  egprimere  quella  voce.  Tuttavolta  egli 

'   [Voyez  Cohen,  Mcd.  cons.  pi.  \LI1I,  incertaines ,  f).  J  —  ^  Tav.  V,  n.  i. 
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fece  un  passo  sulla  strada  del  vero,  quando  opino  che  quell  aiiima- 
lelto  facesse  allusione  al  cogiiome  del  zecchiore,  perché  anche  il  nia- 
glio,  il  piede  grasso,  la  marteliina  e  simdi  risgaardano  le  appella- 
zioni  Malkolus,  Crassipes,  Acisculus,  nelle  monete  délia  Poblicia,  délia 
Fiiria  e  délia  Valeria. 

La  vera  e  scmplice  spiegazione  di  quesla  niedaglia  è  stata  trovata 
dal  ch.  numismatico  sig.  dott.  Alessandro  Visconti,  da  cui  io  Y  ho  rice- 
vula,  il  quale  ha  veduto  in  quell'  uccelletlo  il  todus  o  lodillus,  di  cui 
parla  Festo,  scrivendo  che  sono  trparvae  quaedam  aves,  quarum  nie- 
trminit  Plautus  in  Syro,  cum  ait  :  Gum  extritis  talis,cum  todillis  crus- 
rtculis  ^T)  E  veramente  brevissime  sono  le  gambette  che  a  quest'  augel- 
lino  si  attribuiscono  sulla  niedaglia,  onde  una  taie  denominazione  potrà 
acconciamente  essere  stata  applicata  ad  un  uomo  di  gambe  corte,  novo  P.  :io8  '  <;. 
non  essendo  che  i  Latini  anche  dai  volatili  prendessero  le  loro  appeila- 
zioni,  onde  a  tal'uso  oltre  il  citato  Titrdus,  troviamo  adoperati  Aquila , 
iSoctua,  Btileo,  Corvus,  PaUcanus,  Fnko,  Mergus,  Menila,  Passer  ed 
altri.  Avrenio  qui  dunque  il  novo  cognome  TODillus,  giacchè  pei'  ciù 
che  notai  nelT  osservazione  quinla  délia  Décade  quinta  ,  le  sillabe  isolale 
mancanti  del  prenome,  piuttosto  che  una  gente,  sogliono  indicare  una 
famiglia.  In  conseguenza  questa  niedaglia  dovrà  di  qui  innanzi  classi- 
ficai'si  nella  série  aggiungendo  la  famiglia  dei  Todilli,  finchè  un'  altra 
scoperta  ci  faccia  conoscere  a  quai  gente  apparteneva,  non  essendomi 
noto  che  questa  casa,  conie  più  altre  nienzionate  sui  nuninii,  sia  co- 
nosciuta  da  alcuno  degli  scrittori.  E  (jui  aggiungero  che  il  niio  inuseo 
possiede  inedito  fasse  corrispondenle  a  (|uesto  denai'o,  col  TOD  sopra 
la  prora  di  nave  sorniontato  dal  solito  uccellino,  cou  ROM  A  solto  e 
r  I  alla  destra  di  chi  guarda'-.  Il  suo  peso,  ch' eccede  non  poco  1'  asse 
onciale,  e  il  tipo  del  denaro  in  tnlto  siinile  a  quello  délia  gente  .lu- 
ventia,  di  cui  parlai  nell' osservazione  citata  poco  la.  mi  olibligano  a 
credere  anche  questa  niedaglia  del  tempo  che  lissai  per  (pu'IT  aida. 

'   Festus,  s.  V.  Tuili.  ilnnts;  vo\.  Mmiiiiison,  Ilisloiro  de  la  mon- 

*  [On  commît  en  onlre.  niaintoniint.   le        noie  romaine,  p.  '•*()■].  n"  aq.  C.  Civedom.  ! 
sfiniis,  le  tiiens  et  le  (|na(lrans  correspon- 
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OSSLHVAZIOlNE      III. 

Il  rovesciii  di'l  ilrii;iro  délia  gente  Renia  iii|)|ii<"-ciila  tuiii  di-a  stolala 
iii  un  cario  tiiahi  da  duc  capioni,  o  duc  capic  clic  siano,  la  ([iiale  colla 
destra  licnc  la  linsta.  cd  lia  ntdla  siiiislia  lo  sccttro  e  le  rodini'.  L'Or- 
sino  si  lasriù  scappar  dctto  che  alcuni  credevano  essere  quegli  animali 
due  renne  o  ranjjil'eri.  dai  quali  forse  Renin  dcduccva  il  suo  notne;  c 
senza  diflicoUà  solloscrisseio  a  quell" opinione  il  \  aillant  c  1"  Avercanipo. 
Ma  r  Eckliel  giuslanienle  oppose  che  ([uei  qnadrupedi  abilatori  deil 
ullinio  settenlrione  non  polevano  esser  cogniti  agli  antichi  Romani,  e 
che  essendo  essi  del  génère  dei  cervi  assai  dillerenziavano  iicllc  roniic 
dalle  bestie  délia  medagha.  Stabili  adunque  cli' ciano  veranicnlc  due 
caïui,  ma  tralasciô  di  ricercarc,  (|ual  Ibsse  la  dea  che  godeva  di  aggio- 
gare  al  suo  cocchio  questa  razza  d' animali.  del  che  la  numismalica  con 
tante  sorti  di  bighe  cli'  ella  conosce  non  so  che  olTra  allro  csempio. 
E  cognito  che  il  capro  era  sacro  a  Bacco,  ma  una  simile  notizia  niente 
giova  nel  caso  présente,  perché  è  senza  dubbio  una  dea.  lo  penso  adun- 
que che  qui  sia  elligiata  Giunone  Egofage  o  caprivora,  ch' ebbc  sotto 
questa  denominazione  un  célèbre  tenipio  in  Lacedemone,  dedicatole  da 
Ercole  per  non  provaria  nemica  nella  sua  pugna  coi  figliuoli  d' Ippo- 
coonte.  Egli  allora  le  sacrificô  una  capra,  costume  che  poi  conservarono 
gli  Spartani  e  che  diede  origine  ad  un  tal  sopranome.  Anche  presso  i 
Romani  la  sorella  di  Giove  compiacevasi  di  questo  animale,  onde  la 
pelle  caprina  è  il  favorito  abbigliamento  délia  cosi  célèbre  Giunone 
Sospila.  E  a  confermare  la  mia  opinione  serve  mirabilmente  lo  scettro, 
che  Tincisore  le  pose  nelle  mani,  il  quale  quantunque  possa  darsi  a 
tutti  grimmortali,  pure  più  particolarmente  fu  proprio  délia  regina 
degli  dei,  ond' erane  adorno  il  simulacro  ch' ella  aveva  nel  tempio 
Capitolino,  corne  ci  mostrano  i  denari  di  Cornclio  Blasione  e  moite 

'  [  Voy.  Cohen ,  jl/eW.  cons.  pi.  XXWI,  voit  uni' chèvre  au-dessus  de  la  partie  anté- 
Beniii.  On  connaît  en  oiilre,  maintenant,  de  rieure  d'un  navire;  voy.  Minervini.  Bidlet, 
cette  faniiile  un  quadians.   sur  lequel  on        Nup.  n.  s.   ann.  Vit,  p.  iiO.  CCwedom.] 
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niedaglie  degi'  inipciatori.  L'  Eckhel  conl'essô  d'  ignorare  ii  perché 

C.  Reiiio  si  piacesse  délia  biga  dclle  câpre,  ma  questa  ragioiie  era  già 

stata  resa  dal  \  aillant,  quando  addusse  1' altra  più  giusta  etiniulogia 

dcl  nome  Renio,  «quae  vox  a  Graecis  fluxisse  videlur,  nam  appellanl  P.  aïo  -  ;<. 

croves,  imo  et  capras  pÇjvccs,  ql-ko  tmv  pvvwv.-n  Se  qiiindi  il  nonie  di 

costui  proveniva  dal  greco',  non  dee  far  nieraviglia  se  nel  presentare 

gli  animali  che  gliene  avevano  data  l'origine,  vi  aggiunse  la  dea  clie 

presso  quella  nazione  godeva  sopranominarsi  da  loro.  Ed  è  poi  vero 

ciè  che  hanno  notato  gli  altri  niimisniatici,  che  questa  è  la  sola  nic- 

nioria  che  di  (piesta  casa  ci  abhia  tramandato  l'antichità.  Nella  lapide 

recata  dall'  Orsino,  in  cui  trovasi  M  •  RHENIVS -,  altri,  e  forse  più 

probabilmente,  lesse  M  •  REMIVS'.  Senibra  che  coll'  andar  del  lenq)o 

la  gente  Renia  aggiungesse  un  seconde  N  al  suo  nome,  perché  i  Henni 

non  sono  ignoti  aile  lapidi,  e  fra  le  allre  un  marmo  abbastanza  antico 

del  Marini'  nomina  nn  C  ■  RENNIVS  •  C  •  L- LAETVS. 


OSSERVAZIONE      IV. 

Fra  le  medaglie  délia  génie  Vibia  trovasene  una  d'argento'.  che 
mostra  dalla  parte  d'innanzi  una  maschera  barbata  e  ben  chiomala  (h 
forme  senili  coronala  d' edei'a  e  di  corimbi,  coU'  iscrizione  PANSA, 
e  fa  vedere  di  dietro  un'  altra  maschei-a  barbata  anch'  ella  con  caijelli 
is])idi,  naso  rincagnato,  orecchi  acuti  e  1' epigrafe  C"VBIVS'C"F. 
Dair  una  parte  e  dall' altra  sogliono  comparire  dei  simboli  che  variano. 


'   I  On  ne  peut  adnieUie  que  les  lioinains      '      ^  [Uiut.  iJôG ,  3  .  ex  Mazocli.  i    i  l 'i. 
(lu  \i' siècle  aient  dérivé  un  nom  propre  ita-  '  f  Apian.  p.  3oi.] 

lique  d'un  mol  grec  connu  seulement  des  '  Fr.  Arv.  p.  6a. 

glossoj[raplies;  c'est  pounjuoi  la  Jiino  Ca-  '   Thés.   Morell.   in    g.     libia,   lav.    Il, 

y«-o(m«  me  parait  préférable  à  la //e'rc  Cfl;)n-  n.  7   [voy.  Cohen,  Médailles  consulaires, 

vora  des  Lacédéinoniens,  pour  rex[)iicalion  pi.  \l,l.  Vibia,  9]. 
du  type  dont  il  s'agit.  Tn.  VIommsen.  | 
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Il  \;illlaiit  che  larqiic  iritoriio  alla  seconda  laccia  ,  crodc'' che  sul  dirilto 
si  ra|i[)iosonlasse  Silono;  ma  1"  Avf'icanipf)  ti-as|)ortô  al  rovcscio  qncsta 
iiiterpi'ctazione,  e  dalT  altro  caiilo  <;iiidico  ollijjiato  IJacco.  Mima  di 
qucslo  opinioni  soddisfece  aU'EcklipI,  il  qiiale  disse,  clie  Sileiio  ])er  so- 
lilci  siiolfi  (li|)iii(jorsi  calvo,  mciitrc  al  conlraiio  quesla  testa  ahboiida  di 
ci'iiii.  cd  oppose  cluMpiesIa  mcdosiiiia  elUjjic  conipaina  sopia  un  allio 
I'.  ;îii  ♦  |i.  dcnai'o  didlo  stcsso  Pansa  con  Giove  Axnrc,  c  du'  allora  siiol"  cssere 
acconq)aj;nala  dal  pedo  pastorale,  cho  non  si  addice  jjraii  i'allo  al  balio 
di  Barco,  il  qnale  ordinariamentc  si  rontcnla  dol  suc  oti-e.  Per  lo  clin 
prelcri  di  ravvisarvi  Pane,  a  cui  niejjlio  conviene  il  pedo,  e  ioiiilico  la 
sua  soiitonza  col  confronte  délie  moda^jlie  di  Panlicapco  nella  Taiirica, 
le  (jiiali  portano  ancli'  esse  la  testa  di  (piel  ninne.  K  con  un  pa^^o  di 
Teocrito  diinostrô  clie  al  dio  de'  paslori  non  nieiio  henc  si  conla  la 
filiia,  cil'  è  iino  dei  siniboli  iisi  a  comparire  su  (juel  rovescio.  Iiifine 
passo  a  ricercare  la  ragione  per  cui  Pane  sia  slato  onorato  sulle  meda- 
glie  di  Vibio  Pansa,  e  la  trovù  nella  prima  sillaba  del  suo  cognome, 
cbe  ricorda  il  nome  di  quel  dio,  ragione  consiniile  a  quella  per  cui  giu- 
dicô  che  i  Panticapiesi  ancora  1' avessero  scolpito  sulle  loro  monele. 

Tutto  cio  è  cosi  ben  imniaginato,  cosi  verisiniile,  ch' io  non  esito 
punlo  a  soltoscrivernii  ad  un  taie  pensamento.  Ed  in  vero  vi  doveva 
essere  un  motivo,  per  cui  Pansa  nei  suoi  nuinmi  tanto  si  piacesse  délia 
maschera  di  Pane,  giacchè  ella  osservasi  non  solo  nelle  due  medaglie 
sopracitate,  ma  in  una  ierza  ancora.  in  cui  il  suo  nome  è  unito  a 
quelle  di  Decimo  Bruto.  Ma  dopo  aver  convenuto  coll'  Eckliel  nelF  in- 
terpretazione  del  rovescio,  non  posso  poi  essere  del  suo  parère  riguardo 
al  dirilto,  sul  quale  pure  pretese  che  fosse  ritratto  lo  stesso  Pane.  La 
ditïerenza  che  passa  fra  una  maschera  e  1'  altra  è  cosi  manifesta  da  do- 
versene  conchiudere  al  primo  colpo  d'  occhio  cbe  rappresentano  due 
soggetti  diversi.  Ne  alcuno  ponendo  mente  alla  corona  di  edera  e  di 
corimbi  potrà  dubitare  cbe  questo  sia  un  personaggio  Bacchico,  spe- 
cialmente  coincidendo  il  tirso  che  vedesi  per  simbolo  ne!  denaro  Mo- 
3i5  +10.  relliano,  e  il  crotalo  e  i  due  tintinnabuli  cbe  in  sua  vece  compariscono 
su  due  simili  medaglie  del  mio  niuseo.  Per  lo  cbe  la  faccia  barbata  mi 
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fa  acconsentire  al  \ aillant  che  giudicolla  Sileno,  e  per  risposta  ail 
Ecklic'l,  il  qiiale  obbiettô  clie  quel  dio  suol  dipingersi  calvo,  dirô  chi- 
una  masoliera  coiisiniile  rappreseiitante  quel  nunie,  coni' egli  stesso 
concède,  tiovasi  sopra  alcuni  denari  di  D.  Silano,  di  cui  ho  parlato 
neir  osservazione  terza  délia  Décade  quinta,  la  quale  si  niostra  aiuli' 
essa  riccamente  chioniata,  colla  soia  dilTerenza,  clie  invece  diessere  co- 
ronata  di  edera  lo  è  di  lauro.  E  qui  sarà  da  ricordare  che  il  ch.  cav. 
Avellino  pubblicè  pel  primo  '  una  niedaglia  di  rame  délia  gente  Tizia, 
che  fu  poi  riprodotta  dal  Mnseo  Hedervariano-,  e  di  cui  un"  altra  siniih- 
tu  divulgata  dal  Rauius  ^.  Oltre  i  ire  glohetti  indizio  del  quadranle. 
offre  da  un  canto  una  lesta  alata,  barbata  e  diademata  simile  a  quella 
che  vedesi  in  un  dcnaro  délia  medesima  gente,  che  il  ViscoiUi  da  ])rima 
giudicô  del  Sonno,  poi  ritrattandosi  inchinô  a  crefh'rc  di  Meicui'io. 
ma  che  finora  non  si  sa  bene  di  chi  sia,  perché  se  le  ali  al  capo  sono 
proprie  del  messaggiere  di  Giove,  e  puô  anche  attribuirsegli  la  barba, 
non  si  vede  perô,  conie  possa  convenirgli  il  diadema.  Nel  rovescio  poi. 
oltre  l'epigrafe  Q_;TITI,  scorgesi  una  maschera  barbata  cinta  di  una 
ghirlanda  di  edere  e  di  corimbi,  ch'  è  somigliantissima  a  quella  di  cui 
si  traita.  Nell'  osservazione  seguenie  parlerô  di  alire  monete  délia  gente 
Tizia  conformi  a  quelle  délia  Vibia.  dalla  cui  comparazione  sembra 
potersi  ragionevolmente  conchiudere  che  siano  state  battute  nel  tenijxi 
medesimo. 

Paragonando  intanto  queste  due  vedesi  chiaro  che  una  è  stata  fatta  l*.  .iia  * 
ad  imitazione  dell'alira,  e  che  il  iipo  di  una  parte  è  comune  ad  am- 
bedue  le  case,  mentre  quello  dell' altro  lato  è  particolare  a  quella  taie 
di  loro  che  vi  è  nominata;  [lerchè  C.  Vibio  vi  espresse  la  i'avorita  im- 
nuigine  di  Pane  allusiva  al  suo  cognome,  e  Q.  Tizio  vi  répété  lallra 
ignota  cir  è  tutta  sua  pro[)ria.  E  verainenie  si  pro\a  che  il  culto  di 
Bacco,  e  quindi  di  Sileno  e  degli  aliri  scguaci  del  nu  me  di  Nisa,  non 
tu  sconosciuio  ad  alcuna  délie  due  famiglie,  imperocchè  la  stessa  testa 

'    Nel   suo    Gioruuk   Numismntico ,  n"  a.  '   Calai,  ilcl  Miisco  <li  DanhiKirru  ,  hmi.  I. 

p.  iB.  part.  I.  p.  to3.  |  Voy.  Cohen,  Méd.  consul. 

'  T.  Il,  p.  5o.  pi.  lAVIIl.  77//,/.  I>'.\ 
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;5;i8  OSSKMVAZIOM    MMISM  \TI(;iIK. 

(Jel  padiMî  Lilicro  vcchvsi  laiilo  m  un  ilciiaro  dolla  Ti/ia  .  inimoro  se- 
rniido,  (|iiaiit()  m  allri  dclla  \iliia.  iiiiirioi'o  Icizo  >•  (|iiail().  lavola  so- 
conda.  d  cIk;  saià  un   allia  {tniva  dcll  allcgala  (iiiiloriiiila. 


OSSKHVAZIO.NK     \. 

Nel  Mnseo  Vcrit;"!  di  Vcroiia  \idi  coiis(>rvatissima  iiiia  mcdajjlia  di 
laino  rli' è  poi  capitala  aiirhe  a  nie,  c  clie  aiizi  oia  li'ovoiin  doppia. 
|i()i-laido  (la  un  caiilo  la  lesta  di  Apollo  inloiisd  <'  laiin-ato.  col  S  iioia 
d«l  S(Miiiss('  dietro  la  imca.  Nel  rovescio  si  présenta  Palladc  aiiiiata  di 
elmo  avetite  T  asia  iiella  siiiislra,  clie  rejjjjc  colla  d(!stra  mia  {piadi'ij'a 
elle  va  di  «jraii  corsa,  colla  leggenda  QjTlTI  iidl  eserjjo  '.  Sono  per- 
suaso  cir  ella  sia  qnella  niedesima  clie  il  Morelli  puiihlico  in  caice  délia 
sua  opéra  nella  tavola  seconda,  nunieio  XIV,  délie  monete  di  Ronia. 
benchè  l'orse  per  la  inala  conservazione  del  nummo  vi  leggesse  ROM  A 
l'.3i'i  +  12.  invece  di  QjTITI.  e  trasfigurasse  Minerva  in  nn  Giove.  Siniilniente 
posseggo  nn'  altra  medaglia  di  lironzo  colla  maschera  di  Sileno  har- 
hata  adorna  di  edere  e  di  corindii,  con  dietio  i  rjuattro  globctti  indi/.io 
del  triente,  la  quale  mostra  dall'  altra  parte  Cerere  stolata  con  due 
laci  una  perniano,  preceduta  da  una  sciol'a  coll' iscrizione  rétrograda 
QjTITI  dietro  la  scliiena,  e  tiitto  cio  dentro  una  coroiia  di  laiii'o  -. 
Hichiamando  1' altro  nummo  di  cjuesta  casa,  di  cui  ho  parlato  nell  os- 
servazione  précédente,  ecco  qui  adunque  un  semisse,  un  triente  e  un 
(juadrante  pi'egevolissimi  per  la  novità  di  essersi  cotanlo  scostati  dal 
solito  stile  dei  Romani  circa  gl'  impronti  del  rame.  Ma  il  più  singolare 
si  è  che  tutti  questi  tipi  si  trovano  esattamente  ripetuti  nella  gente 
Vibia.  Infatti  prescindendo  da  ciù  che  ho  l'atto  notare  di  sopra,  il  se- 
misse è  una  diligente  copia  del  denaro  Morelliano  tavola  prima,  nu- 
méro ottavo^,  se  la  duplice  iscrizione  se  ne  eccettui,  che  dice  rinnita 

'   [Voy.   Colien ,  jV/e'rf.   cofw.  pi.  LXVIII.  ^   [Voyez   Cotien.   Médaillex   ronsuliiires , 

Titia.n.'a.]  '  i>\.  \U.  Vihla,  l>.] 

'   I  Ilml.  Tilw  ,  n.  ?..  I 
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C-VIBIVS-C-F-PANSA.  Il  triente  poi  è  ibrmato  dall'  accoppia- 
nu'iito  ili  due  rovesci  délia  stessa  fainiglia,  cioè  délia  niaschera  che  si 
vede  al  citato  numéro  settiino  délia  tavola  seconda  e  délia  Cerere  ap- 
parent(>  al  numéro  settiiiio  délia  tavola  prima',  ov' è  notabile  che  non 
iiiaiica  ne  meno  la  corona  di  lauro  che  circonda  l'orlo  délia  medaglia. 
Malgrado  la  dilTerenza  dei  metalli,  l' identilà  dei  tipi  somministra 
una  giusta  lagione  di  credei'e  che  sieno  stati  coniati  nello  stesso  tempo, 
durante  una  magistratura  conuine  tanto  a  C.  Vibio  Pansa  quanto  a 
(}.  Tizio;  e  questa  sentenza  acquista  una  nuova  lorza  dal  paragone 
degli  assi  coniati  da  ambedue  e  lil'eriti  dal  Morelli,  similissimi  nello 
stile  deir  incisione  e  nel  peso  che  in  lutti  è  di  mezz"  oncia.  Ed  io  ag- 
giungero  che  fra  gli  assi  di  Pansa  ne  conservo  uno  in  cui  la  testa  di 
Giano  è  senza  corona  di  lauro,  ed  ha  appunto  quella  barba  cosi  aguzza 
che  forma  il  particolar  distintivo  degli  assi  délia  Tizia.  11  che  posto  si 
avranno  buoni  dati  per  congetturare  con  londaniento  1  età  in  cui  lu- 
rono  l)a1tute  tutte  queste  medaglie.  Gii  altri  numismatici  non  hanno 
avuta  parlicolarc  contezza  di  Q.  Tizio  :  ma  io  non  dubito  esser  egli 
colui  che  sembra  essere  stato  uno  dei  legati  Cesariani  nel  yoO,  che  P. 3i.") 
insieme  con  L.  Canulejo  fu  mandato  a  cercar  viveri  nell'  Epiio  poco 
prima  délia  piigna  di  Farsaglia,  e  il  cui  nome  è  slato  egregiainente 
ristaurato  nel  paragrafo  ^2  dei  terzo  libro  dei  Comentarj  délia  guerra 
civile  dai  nuovi  editori  di  Cesare,  Achaintre  e  Lemaire"^.  E  probabil- 
mente  egli  sarà  slato  liglio  dell'  altro  Q.  Tizio  che  si  présenté  a  Silla 
do[)0  la  battaglia  di  Cheronea,  e  che  si  attesta  essere  stato  «non  igno- 
trbilis  inter  eos  (jui  per  Graeciam  negotiabantur,  a  siccome  ci  l'a  sapere 
Plutarco  '.  Convengono  poi  tutti  che  1'  altro  è  il  lamoso  C.  \  ibio  Pansa 
console  nel  711'',  inoi'to  dalle  l'erile  riportate  nella  battaglia  di  Modena 


'   [Voyez  Colien.  Mktaillen  conmiliuti's  .  frères  arvales.  en   03  de  notre  ère.   Nojez 

pl.XLI,  Vibia,  8  et  g.)  Mariiii.  Fr.  Arvitl.  p.  la'i.  TL.  Mommsen.  | 

'   [I.;es  meilleurs  inaiiiiscriU  oui  (J.   TU-  [  (  )v«  à^ai'vs  àv)jp  tùjv  èv  t?)  ÉAAàSi 

Uns,  et  cette  leçon  a  été  rétablie  avec  rai-  •nrpayfioTeuofisj'cov.  In  Sy  lia,  c.xvii.  ] 
son  par  les  derniers  éditeurs.  On  voit  (igu-  '   [C  est  plutôt  son  père,  comme  le  prouve 

rci-  un  Q.  Tilliui-  Sitgsiiis  dans  les  actes  des  la  comparaison  des  dépôls   monétaires,  et 


3/i0 


ossi':nv\/,inM  mmism  viiciik. 


V.  -A  I  6   *  l 'i 


coiili'o  M.  Antonio,  di  ciii  aliliianio  nn  ;;iiin  nnincro  di  moin'li'.  Mii  vi 
ô  staUi  fliscoidici  sul  lfin|)()  in  ciii  Iccc  iinpionlnrlc 

[/  \v<'iT;un|)()  l<>  crcdr  luth-  hallulc  sotlo  il  siiu  con^icd.ilii.  ma  I  Or- 
sino  0  il  Vaillant  parti'  ni'  a\(;vano  tenute  stampato  a  (|niir  ('|)ii<'a . 
parte  nidla  sua  rdilila  ciiiidc.  I>  l*,ckli('l  aiidô  piii  ollic.  r  le  dui^r  m 
ti'o  classi,  nclla  Iri'za  iji'llr  (|iiali.  s|irtlanlr  al  lrni|Mi  m  cm  lialla\a  i 
iasci,\irn  conipicso  il  dmaio  ndla  trsta  ilclla  Ijlii'ila,  ta\ola  seconda, 
nmncro  quinto,  e  i'altio  ciie  gli  è  coniuiie  con  Decinio  JJiiilo.  taxnla 
seconda,  nuniei'o  sesto.  Iiilorno  a  qnesti  sono  daccoi'do  con  Ini.  ne 
occori'e  pin  ragionai'ne.  (>ollocô  poi  nella  seconda  calejjoria  Intte  le 
altre  iscrilte  C  •  VIBIVS  ■  C  •  F' C  •  N  -  PANSA  ,  e  stiniô  clie  fossero 
mipresse  in  (|iialclie  |)iccedenlr  sna  niaijisli  atnia.  Finalmente  pose  nella 
pi'inia  lasse  c  i  denari  colla  quadriga  di  Minerva,  i  quali  poilando 
solo  C  •  VIBIVS-C  'F  jjindico  apparlenere  ad  nn  ])iù  antico  Pansa,  e 
torse  al  padre  del  console.  Questa  è  la  parle  del  suo  parère  a  ciii  non 
mi  senibra  di  poter  sotloscrivere'.  La  ragione  desnnta  dalla  difl'erenza 
di  trovarsi  in  alcnni  nnnimiC-F,  in  altri  C'F'C'N,  non  val  nnlla. 
perché  fn  sempre  in  libertà  dell  incisore  d  nietlere,  o  il  non  metleic 
le  note  genealogiche,  e  il  nietterle  secondo  che  lo  spazio  lo  comportava. 
Nella  sentenza  delTEckhel  anche  il  triumviro  M.  Antonio,  che  in  più  sue 
inedaglie  si  scrive  M  •  F  •  M  •  N  .  dovrebbe  credersi  diverso  dallo  stesso 
M.  Antonio  che  in  un'  altra  di  Calpurnio  Bibulo-  si  appella  soltanto  M- 
ANTONIVS  MF.  AU'opposlo  lanto  gli  assi  di  Q.  Tizio,  quanto 
quelli  di  Pansa  da  luiascritti  alla  prima  categoria,  sono  certamente  se- 
mionciali,  e  perciô  posteriori  ail' anno  G8o',  siccome  ho  provato  altre 


comme  Borghesi  lui-inèine  l'a  eiisuile  n'- 
connu,  clans  ime  lettre  i]ti  il  m'a  ndiessée. 
Voy.  Appendice  ni  Suggio,  p.  \ho.  G.  Ca- 

VEDONI.] 

'  [La  comparaison  (les  dépôts  monétaires 
a  prouvé  qu'Eckliel  avait,  au  contraire,  par- 
l'aitemenl  raison  sur  ce  point.  On  peut  re- 
marquer, d'ailleurs,  que  le  P  de  PANSA 
est  de  forme  archa'ique  sur  les  monnaies 


qui  ne  portent  que  les  sigles  C  ■  F.  et  qu  il 
n'en  est  pas  ainsi  sur  celles  où  on  lit  :  C  ■  F- 
C-N.  —  C.  Cavedom  ] 

^  Morelli,  yln(om'«,  tav.  IV.  n.  '.\. 

^  [Ou  plutôt  un  peu  postérieurs  à  l'an- 
née (J65  ,  pendant  laquelle  1  as  fut  réduit  au 
poids  dune  demi-once.  Voyez  les  notes  de 
la  dixième  observation  de  la  troisième  Dé- 
cade, p.  flig  et  2-31.  C.  CiVEDONi.] 
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volte.  Ora  il  paclrt:;  di  Pansa  per  allcstalo  di  Dioiic  '  lu  iiivollo  iiella 
pi'oscrizione  di  Silla  accaduta  iiel  GyS,  ond'  egli  eia  moilo  iiiollu  prima 
elle  (jnesle  medaglie  potessero  uscir  dalla  zecca'-. 

Per  lo  che  qiieste  ancora  non  possono  appartenere  se  non  al  (iglio. 
e  veraniente  vi  è  ragione  per  credere  cHe  tanto  quelle  délia  prima 
classe,  quanto  T  altre  délia  seconda,  siano  tutte  contemporanee,  ciô 
risultando  dal  loro  conlVonto  con  quelle  délia  Tizia,  nclle  quali  tanto 
vedesi  la  corrispondenza  dell' asse  e  la  quadriga  di  Minerva,  quanto 
Cerere  e  la  maschera;  e  siccome  queste  sono  tutte  certamente  dello 
stesso  tempo,  cosi  un  eguale  giudizio  dovrà  poiiarsi  délie  consimili 
délia  Vibia.  1  tipi  che  in  esse  si  mirano  allusivi  a  Cerere  e  a  Bacco,  e 
sopra  tutto  le  maschere  sceniclie  furono  quelle  clie  condussei'o  1'  Or- 
sino  e  il  Vaillant  a  sospettare  dell' edilità  curule  di  Pansa,  sapendosi 
da  Cicérone  nell'  ultinia  délie  Verrine  v\\  era  dovere  di  quei  mapi- 
slrati  il  celebrare  i  giochi  in  onore  di  questi  numi.  Per  lo  clie  il  secondo 
di  quegli  antiquarj  suppose  clie  egli  occupasse  quella  carica  iiel  706. 
Ma  io  posso  dimostrare  che  \  ibio  Pansa  non  ha  mai  goduto  di  quell' 
ullicio.  Per  solenne  attestato  di  M.  Celio  presso  Cicérone  ■'  egli  lu  tri-  i'.  317  * 
buno  délia  plèbe  nel  708,  onde  per  cerlo  innanzi  quel  tempo  non  ot- 
tenne  alcun  onore  curule.  Nell'  anno  successivo  è  noto  che  1'  edilità 
toccô  a  M.  Celio  Rufo  e  a  M.  Otlavio,  e  che  nel  706  per  ciô  che  narra 
Dione,  gli  edili  erano  fuggiti  da  Roiiia,  onde  in  loro  \ece  i  giochi  fu- 
rono dati  dai  tribuni  délia  plèbe.  Ma  se  fuggirono,  erano  dunqiie  par- 
titanti  di  Ponipeo,  e  Pansa  appresso  Appiano  '  si  protesta  di  essere 
stato  sempre  aderente  di  Ccsare.  Da  (pielF  epoca  in  jioi  non  vi  è  cer- 
tamente più  luogo  per  coHocare  la  sua  edilità  :  imp(>roccliè  le  medaglie 
coniate  sotto  il  suo  governo  délia  Bitinia  sono  mairalc  cdii  sei  anui  di 
([uell'era,  cioè  dal  282  fino  al  ^37  inclusivamnitc.  Iiivaiio  il  Liebe  ^ 
e  l'Eckliel  "  negarono  fede  aile  lezioni  BAZ  e    FAZ,  di  cui   nuove 

Lib.  XLV,  c.  vu.  |);ir  un  trail  transversal.  Noël  dks  Vf.bgers.I 
"  [Dans  le  tirage  à  part  donne?  par  Bor-  '  Ail  Fam.  lib.  VIII.  ep.  vm. 

ghesi  à  M.  Moninisen,  et  corrige  de  In  main  '   Bell.  cie.  lib.  III .  c.  lwv. 

de  l'auteur,  tout  ce  qui  suit,  jusqu'à  la  lin  '   (Jollia  mimarin .  ^).  -jliiS. 

de  la    cin(|iiiriMP   observation,  a  (-lé  barré  '   D.  N.  V.  1.  II.  p.  '.)()-:. 


Mrl  ()SSKI{\  \ZlO\l   M  MIS\I  ATKIIK. 

Icstimoni.'inzc  in  a|)p()|;;jio  di  <|ii('ll;i  drl  Morelli  stitio  stalc  rocate  dal 
Haiiiiis',  ('  <lal  Saiiclcniciilo^  orulc  se  non  si  ha  (la  dultilaro  dclla  sin- 
(■(M'ità  dcl  Pcllcrin,  da  cui  proviene  il  ZAZ-'  i-icon<»sciiilo  dall'  Kcklud. 
|)('i-  (|iiaMl()  si  vofjliann  rcstringen'  i  tcrrnini.  converrà  sonipro  roncliiii- 
di'ic  clii'  (1.  l'a  usa  i  iniasc  mi  (|Mclla  |»i()\  nicia  (|iialrli('  nicsc  piii  di  iiiialli 
aiini.  (Jnindi  hisojjncià  dire  circijli  l'osse  dostinato  al  rcjfjjimento  délia 
Bilinia  da  Tliulio  Cesare  sul)ito  dopo  la  pujfiia  di  Faisajjlia.  vuiv  dopo 
il  ()  ajjoslo  de!  706,  e  clie  vi  dinioiassc  (ino  ail  ollobro  o  al  novcndtrc 
dfd  710,  tempo  in  cui  cerlanicnLe  dovè  tornarc  a  l'ionia  \)vv  pi'cndcix  i 
il  consolalo  doll'  aiiiio  venienle.  E  se  cio  è.  non  potcndosi  duhitare  clie 
innanzi  quel  lenipo  avesse  conseguita  la  pietura,  sarà  lorza  il  conce- 
'■UH  *  i(i.  dere  eh' egli  invece  di  esser  édile  losse  piclorc  ncdlo  stesso  anno  yoO, 
giacchè  per  una  parle  si  sa  cli'  egli  eia  figlio  di  un  [)iusci'itto,  e  ({uindi 
interdetto  dagli  onori  (vuolsi  intendere  cuiiili.  altrinicnti  non  polrclilic 
essere  stato  tribune  délia  plèbe  nel  7o3),  e  per  1' altra  si  conosce  clie 
solo  nel  706  Cesare  poco  prima  di  andarsene  nella  Spagna  r  liliis 
rreorum  quia  Sylla  fuerant  proscripti,  uiagistratuum  petendoruni  po- 
rc testateni  fecit^n  Esclusa  adun([ue  Fedilità  rurnle  di  Pansa,  resta  ora 
a  direche  tanto  queste  sue  medaglie,quaiil(i  (|uellt'  di  (.).  Tizio.  se  sono 
posteriori  al  680,  precedono  perù  certamente  il  706,  perché  nionete  si 
deir  uno  corne  dell'  altro  sono  state  trovate  nel  tesoro  di  Cadriano,  il 
quale,  corne  ha  ben  slabilito  il  eh.  Schiassi,  lu  nascoslo  innanzi  la 
guerra  civile,  0  nel  primo  suo  scoppiare,  niuna  fra  ottanta  mila  ■'  essen- 
dosene  avuta  che  accenni  la   dittatura  di  Cesare,  0  altr' epoca  poste- 


'    Qitdl.  (lel Mus.  (li Dan.  1. 1.  J).  i,  p.  ûoë. 

^T.  II.  p.  3.e  t.  III,  p.  235. 

'  [Borgliesi  a  depuis  restreint  la  diirëe 
du  |)rocoDsuiat  de  C.  Vibius  Pansa  en  Bi- 
thynie  aux  annt'es  de  cette  province  EAZ, 
CAZ  et  ZAZ,  correspondant  aux  années  de 
ironie  70^,  707  et  708;  Lellera  ul  Sestini 
sopra  V  era  délia  Bilinia,  dans  T  Anlologia 
di  Fireiize,  t.  XI,  p.  87-99;  *^'-  i^tillet.  dcH' 

lusùl.    lH4().    ]).    125.   C.   CwEDONf.  j 


*  I  Kai  Tofi  -matai  tùv  xjtvo  toO  ^it/./.ov 
èTiixrj(/\j)(dét'TtDV  àpxàs  ahetv  è(^Ke.  Dion. 
Hist.  lib.  XLI .  c.  xvm.  ] 

'  [Ce  nombre  me  parail  un  peu  e.xayéru. 
car  la  valeur  de  ce  trésor,  eu  y  comprenant 
quelques  fiagnienls  doi".  fut  estimée  à  di\ 
mille  écus  romains:  vov.  Schiassi.  Ragiomi- 
ineiito ,  p.  •;!9.  et  mon  Rugguuglio  dei  riposl. 
p.  3i .  C  Ca\edom.  ] 


DECADE   VIE  3^3 

riore.  E  questu  prova  vienc  poi  conicniiata  (la  un  altro  riposliglio  di 
cinque  in  sei  niHa  denari  consolari,  scoperto  sul  dedinare  del  secolo 
passato  poco  lungi  dalla  mia  patria,  nelle  adjacenze  di  RoncolVeddo, 
nel  quale  pure  molle  se  ne  osservarono  di  Pansa  e  niuna  alïatto  di 
Gesare  e  dei  tnumviri.  Queste  medaglie  passaiono  quasi  tutte  pei'  le 
mani  di  niio  padre,  il  ([iiale  avendo  posto  mente  a  ciô,  addusse  (juesta 
ragione  nelle  sue  sc.liede  ])er  dissentire  dall'  Avercampo,  che  corne  lin 
detlo  pretendeva  di  dilTerire  il  conio  di  questi  numnii  al  711.  Con- 
eliiudo  adunque  eh'  essendo  dimostralo  ch'  essi  non  potei'ono  esseif 
improntati  inentre  Vibio  Pansa  esercitava  alcune  délie  cariclie  mag- 
giori,  converrà  ammettere  clie  io  fossero  seconde  il  solito,  mentr  era 
triumviro  monetale,  ulficio  clie  tanto  egli  quanto  Q.  Tizio  avranno  po- 
tuto  comodamente  occupare  intorno  il  'hjo'.  E  veggendo  poi  che  lutti 
i  tipi  risguardano  gli  dei,  e  che  anche  le  maschere  sceniche  possono  p. 3ig 
richiamarsi  al  culto  di  Bacco,  parmi  che  essi  saranno  spiegati  abba- 
stanza  bene,  se  senza  ricercare  in  loro  alcuna  recondita  ragione,  si 
crederanno  diretti  semplicemente  ad  onorare  i  numi  più  particolai- 
mente  venerati  dalle  loro  famiglie,  0  nelle  città  da  cui  essi  traevano 
r  origine. 


OSSERVAZIONE     VI. 

Le  medagiie  di  Cassio,  uno  dei  capi  Ira  gli  uccisori  di  Cesare.  so- 
gliono  presentare  un  tripode  coperto  délia  cortina,  ed  osservasi  di 
t'atti  nella  Morelliana  sesla  délia  tavola  seconda,  e  (|uailii  (h'ihi  ta\()ia 
terza-,  di  cui  un' altra  poco  dissimile,  ma  col  titolo  PR-COS  invece 
d'IMP  fu  divulgata  dal  d'Ennery  ^,  e  dal  catalogo  del  l)iniiiit'  di  Sclid- 

'   [Ouplutôt  vers  l'an  668,  car  leurs  mon-  '  [Voyez  (^olicn.  Mcdailles  consulaires, 

iiaies  ont  été  trouvées  usées  dans  ie  dépôl  pi.  M,  C(issiii,io.  ot  |)1.  Ml .  I'mss'ki  ,  tl).J 

(le  Monte  Codruzzo;  Bagffaaglio  (la  ripo!t.  '   Catnlo/f.  p.  i."i3. 
p.  200.  C.  Cavedosi.] 


?,Mi  OS.SKin  AZKlM    \l  \1 1  S  \l  VTICIIK. 

lorslioim '.  Il  Scjfiiirio  -  sccoinlfilo  dal  \;iill;iiil'  cicdi' rlic  (|ii('i  siiiil)()i<) 
(li  A|)oll(i  sii[iii(ic;issL'  i  {jiiiociii  Aj)olliii;iri,  r:(|ui  oïdiiiaiilihiiscl  itiucMiJui- 
trlihns  IJiuto  cl  Cassio  ceiobrati  siinl.  Eraiil  oiiim  |)ra<'l<H'cs  tiiiic.  cniii 
(T  racsaictii  iiilcriccci'iiiil  ;  i(lr(i(|ii('  ad  cos  |iciliiHdial  liidiJiniii  i>l()iinii 
rr  (•l'icliialio,  ni  LiMMs  |iliniiMis  locis  doc(!l  :  <|mi)  mniit'i'c  majjiiificerilis- 
ffsimo  doliinrli  siiiil  (|uamvis  abseiilcs  oh  metiim  vcteranonini  Cae- 
fr saris.  1'  Ma  I  l'iiidilissiiiio  Spanoniio''  sodamcnlo  riiostrô  che  la  cura 
di  quci  jjiociii  non  era  jjià  proniiscua  a  liilti  i  pretori,  ma  particolarc 
del  solo  prelore  iirbaiio,  onde  apparlcimc  csclusivameiitc  a  Biiilo,  il 
(jualc  |Jor  voritîi  è  il  solo  iioiniiialo  in  quoH'  occasioiie  da  Appiano  '  <■ 
(la  Cicei'one ''.  Quiiidi  Cassio,  non  avciido  avula  alcuiia  in[;oiTnza  ni 
(piclla  soleniiità,  non  pnô  esser  qucsto  il  sifjnificato  dellc  picsenli  mc- 
daglic;  taiilo  pin  (li<>,  il  ricordargliene  la  memoria  sarel)b(;  stalo  un 
\'A-îo  *  18.  insiillaiio,  sapcndosi  da  IMnlarco  ",  con  (pianla  pertinacia  aveva  cjjli 
contiastata  a  Bruto  la  inagisti'atura  urbana  cho  a  tali  giuochi  presie- 
dt'va,  e  che  non  potè  consegiiire.  Mosso  da  (jiieste  ragioni  1' Avcrcampo 
preleri  di  giudicare  che  qui  si  alludessc  a  (pialclie  siio  oIJicio  religioso, 
ma  omise  d' indagare  quai  fosse;  e  in  vano  si  spererà  che  l' Eckliel 
abbia  supplilo  al  difelto,  poichè  dopo  aver  promesso  di  tratlare  di 
qiiesti  rovesci  e  averci  rimandalo  dalla  gente  Cecilia  alla  Gassia,  e 
dalla  Gassia  alla  série  impériale,  ha  finito  senza  dirne  una  sillaba. 

l\on  sarà  dmi(|ni'  inutile  il  far  osservare  che  la  verità  delT  opinione 
deir  Avercampo  vien  niessa  fuori  d'ogni  dubbio,  se  una  délie  medaglie 
superiormenle  citate  si  conlVonti  con  un'  altra  che  le  è  athne.  La  prima 
è  (juellache  hodetlo  Irovai'si  nella  tavola  seconda,  numéro  sesto*,  por- 
tante da  un  lato  un  tripode  ornato  di  bende,  coperto  dalla  cortina,  da 
cui  sporgono  due  ramoscelli  d'  alloro,  coll'  epigrafe  C  •  CASSI  IMP. 
e  avenle  dall"  altro  un  oiciuolo  ed  un  lituo  col  nome  LENTVLVS' 


'   P.  3.  [Voy.  Cohen.  Méd.  rons.  |il.  Xf,              '  Bell.  civ.  lib.  III,  r.  xxiv. 

Cnssia ,  ii.]  *  Philippic.  U.c.  xiii. 

"  .Select,  nmn.  p.  ç)o.  '  Brut.  cap.  xii. 

'  Fmn.  Rom.  t.  1,  p.  269.  '  [Colien.  Médailles  consulaires,  pi.  XII 


"■   De  usu  et  pruest.  nmn.  t    11.  p.  io5.  Cussia,  i3.] 


DECADE   VII.  345 

S  PINT  .  La  seconda  che  osservasi  nella  gente  Cornelia,  tavola  seconda, 

numéro  qiiinto',  olïre  lo  stesso  rovescio,  ma  è  variante  nel  diritto.  sul 

cjuale  ci  présenta  un  simpulo  fra  mezzo  una  scure  ed  il  coltello  sere- 

spila  coir  iscrizione  BRVTVS.  Neli'  osservazione  décima  délia  Décade 

seconda  lio  già  provato  che  queste  due  medaglie  sono  state  coniate  con- 

temporaneamente  da  P.  Lentulo  Spintere  proquestore  onde  onorare  i 

banderaj  délia  sua  fazione  Bruto  e  Cassio,  ed  ho  pure  avvertito  che 

r  orcio  cd  il  lituo  significavano  il  sacerdozio  augurale,  che  sappiamo 

da  Tullio  e  da  Dione  aver  egh  conseguilo.  Ognuno  poi  intende  clie 

il  simpulo  scolpito  sul  secondo  nummo  indica  la  dignità  pontificale,  a 

cui  non  meno  bene  convengono  la  scure  e  la  secespita  per  immolare  le  P.  321  *  10. 

vittime  :  ed  infatti  impariamo  da  Tullio  -,  che  veramente  M.  Bru(o  lu 

ascritto  al  collegio  de'  pontefici.  Se  dunque  siamo  certi  che  Spintere  in- 

tese  in  questa  medaglia  di  celebrare  tanto  il  proprio  sacerdozio,  quanto 

quello  di  Bruto,  ogni  ragione  di  analogia  vorrà  che  abbia  alluso  al 

grado  sacerdotale  di  Cassio,  quando  fece  imprimere  il  tripode  nell 

altra  moneta  coetanea  che  a  lui  dedicô,  e  nella  quale  ripetè  pure  le 

insegne  del  proprio  augurato. 

Ciè  premesso  è  ora  da  vedere,  quale  dei  collegj  sacri  fosse  quello  clie 
si  costumava  d'indicare  con  questo  simbolo.  Tutto  il  lume  desiderabile 
su  questo  particolare  ci  viene  somministrato  dalle  medaglie  dell'  impe- 
rator  \itellio  che  ci  presentano  il  tripode  colla  corlina,  intorno  cui  gira 
r  iscrizione  XV- VIR- SACRîs- FACùmr/î's,  la  quale  ci  spiega  la  ra- 
gione, per  cui  quel  tipo  comparisce  nuovamente  sulle  monete  di  Tito  c 
di  Domiziano,  henchè  senza  taie  leggenda.  E  che  veramente  il  tripode 
e  la  cortina  fossero  proprj  dei  quindecemviri  dei  sacrifizj .  si  la  chiaro 
da  Servio  :  aHinc  ergo  et  delphinum  aiunt  inter  sacrata  Apollinis  re- 
ffceptum,  cujus  rei  vestigium  est,  quod  hodiequc  XV  virorum  corltim 
frdolphinus  in  summo  honore  ponitur^.  -n  Onde  auche  Valerio  Fiacco 
per  indicare  ch'  egli  pure  era  uno  doi  (juindici  scrivcva  : 


'   [Cohen,  Méd.  cous.  |>l.  W.  Conieliit ,  *  AclBnitiim,  ep.  v  et  xv. 

a6.|  '  Ad  Acncid.  iih.  111.  vs.  339. 


3^6  OSSHIiVAZIOM    i\  L.MlSM  ATK.Ili:. 

Si  (àiiiiîu'.'u;  conscia  vatis 
Stal  casta  corliiia  (J(jiiio'. 

Il  clio  si  conferma  rlal  niarmo  di  A(|iiilio  l'ionilo  console  o  quinde- 
(•('iiivii'o,  a  ciii  si  ajfijiiiiijjoiio  per  siiiilioli  i  lasci  od  il  tripodo -.  E 
{nustainciiU;  poi  cssi  adopcravaiio  (luell'  uloiisilc  sacro  ad  Apollo,  por- 
che nrano  voraiiioiit(!  siioi  saoerdoli,  onde  lin  da  quando  liiiuno  m 
l'.Sa»  *  ■^o.  ininiii'  numéro  scrisse  Livio  di  loro  :  aDecemviros  sacris  faciundis.  cai-- 
f-niiinnn  Sihyllae  et  fatornni  popiili  hujus  interprètes,  antistites  ejus- 
ffdem  Apollinaris  sacri  caerinioniarumqne  aliarum  ,  plebeios  vide- 
rt  nius^.  n  Per  questa  rajjione  ebbero  essi  la  cura  dei  [riuochi  secolari 
dedicati,  coin  è  noto,  allô  stesso  Apollo  e  alla  sua  sorella  Diana,  onde 
Orazio  cantava  nel  carme  che  compose  in  quell'  occasione  '  : 
Quindcriin  Diana  preces  virorum  ruret. 

E  ci6  più  clîiaramente  viene  attestato  da  Tacilo  :  t-Doniilianus  qnoque 
rcedidit  ludos  saccnlares,  iisqne  intentius  adfui  sacerdotio  quindecini- 
crvirall  praeditus,  ac  tum  praetor  :  quod  non  jactantia  relero,  sed  quia 
tfcollegio  quindecimvirali  antiquitus  eacura,  etmagistratuspotissimuni 
cr  exsequebanlur  officia  caerinioniarum  ^  ii  Nell'  osservazione  seguente 
addurrô  altre  prove  niunismaliclie  del  tripode  usato  per  emblema  dei 
quindecemviri,  e  intanto  ne  concbiuderô  clie  da  quesle  medaglie  siin- 
para  che  G.  Cassio  fu  riveslito  di  questo  sacerdozio,  cosa  che  aveva 
ben  veduta  il  lodato  Spanemio.  Niuno  degli  storici  ce  ne  aveva  lasciato 
memoria,  ma  pero  dopo  questa  nolizia  intenderemo  assai  bene  la  ra- 
gione,  per  cui  Cassio  fu  il  primo  a  sapere  e  ad  avvertirne  Bruto,  che 
aile  idi  di  marzo  i  quindecemviri  avevano  in  animo  di  riferire  al  se- 
nato  di  concedere  a  Gesare  la  dignità  regia,  col  pretesto  che  dagli 
oracoli  sibillini  si  aiinunziava  che  i  Parti  non  potevano  essere  doniati 
se  non  da  un  re;  su  di  che  sono  da  vedere  Plutarco'',  e  Dione''. 

'  Lilj.  I,  vs.  5.  "  Aitmil.  lib.  XI,  c.  ii. 

"  Presse  r  Ignarra,  de  Phratrui ,  p.  i5'(.              °  lu  Brut.  c.  xviii. 

■  Lit..  X.  c.  viii.  '  /ï/6(.  lijj.  XLIV.  c.  X. 

''  [Oivmen  S(n:culare ,  vs.  70.] 


DECADE  Vil.  Ml 


()SSERVAZIO^E      VII. 


Si  hanno  due  denari  délia  medesiraa  gente  Antistia,  ma  perô  spet- 
taiiti  a  due  diverse  faniigiie,  i  quali,  malgrado  le  moite  cose  che  si  sono 
dette  di  loro.  aspettano  ancora  di  essere  rettamente  interpretati.  Mostra  P.  323  -  21. 
il  primo  ne!  diritto  la  testa  nuda  d'Augusto,  cui  attorno  si  scrive 
CAESAR- AVGVSTVS,  e  ostonta  nel  rovcscio  un  simpulo.  un  li- 
tuo.  un  tripode  ed  tiua  patera  coll' epigrafe  C  •  ANTISTIVS- RE- 
GIN  VS  ■  III  •  VIR.  Offre  Y  altro  la  testa  di  \  enere  ornala  del  diadema. 
del  monde  e  degli  orecchini,  coH'  iscrizione  C  •  ANTISTIVS*  VE- 
TVS  •  III  •  VIR,  ed  ha  poi  dail'  altra  parte  gli  slessi  utensdi  sacerdotali 
colla  leggenda  in  mezzo  del  campo  IMP- CAESAR- AVGV -COS  ■ 
XI  '.  L'  Orsino  riferendo  ai  zecchieri  il  duplice  rovescio  credè  che  questi 
due  Antistj  fossero  stati  entrambi  pontefici,  e  rapporto  al  seconde  ne 
addusse  la  testimonianza  di  ^  elleio  Patercolo'-,  che  ricorda  un  \  etere 
consolare  insignito  di  quell  onore.  \  agô  in  molta  incertezza  intorno 
questi  tipi  il  \  aillant,  il  quale  senza  escludere  la  spiegazione  delF  Or- 
sino avvisô  che  per  riguardo  ai  nunmjo  di  ^  etere  allri  credevano  che 
le  insegne  sacerdotali  alludessero  ail  origine  del  nome  Antistio  prove- 
niente,  com'  è  chiaro,  da  Aiilisles.  mentre  altri  opinavano  che  vi  si  cé- 
lébrasse ii  sacerdozio  di  suo  ])adre,  che  a  suo  parère  fu  anch'  egii  pon- 
tefice.  Tre  diverse  interpretazioni  addusse  egualmente  del  nummo  di 
Regino,  cioè  Y  Orsiniana.  T  altra  allusiva  alla  derivazione  da  Antistes,  e 
una  terza  che  riferiva  quel  rovescio  al  pontificato  massimo  d'Augusto, 
la  quale  perô  aggiunse  di  non  approvare,  perché  a  quel  tempo  un  laie 
ofBcio  si  godeva  ancora  da  Lepido. 

L'  Avercampo  sposô  quest'  ultima  opinione,  e  onde  sfuggire  la  diffi- 
coltà  opposta  dal  \  aillant  ritaidù  il  conio  di  queste  medaglie  dopo  il 
761,  in  cui  Augusto  lu  jiveslito  délia  snprenia  dignità  délia  reli- 
gione.  Pero  nelle  sue  correzioni  ^  si  pcnti  di  un  talc  [[iiidizio.  e  tornô 

'   [  \  o\ .    Cohen,    Médailles    consulairts,  '  Lih.  II.  c.  XLiii. 

pi.  111.  Anlislirt,  (j  ni  10.]  '  R  64G. 

hi. 


.-î'iS  ossi:i;v\zi()\i  mmism  \ti(;iii;. 

jiiicir  ojjli  a  ponsai'c  clie  ([ucsli  covosci  non  si  dovessero  ^\h  riportare 
ad  AiijMisto,  nin  sil)hriif^  ;i(l  un  (|ualrhc  sacerdozio  clic  insicnic  t'sci'fi- 
lassci'o  i  duc  Iriiiinviri ,  o  clic  lu  lusse  slalo  dai  loro  aiilcnali.  L'  Ecklicl 
iiiliiie  si  prese  };ioco  dcl  leltore,  perché  nel  tomo  scsto  '  ci  rimandô 
MCI'  avcrc  T  inlcrpretazionc  dclla  incdajjlia  di  Vetero  a  ciô  clie  disse 
(Il  avère  sci'illo  iicl  (|umlu  tonio  solto  la  niiii'ica  délia  {jcnle  Aiili- 
stia ,  ove  iiiill  allio  si  tiova  se  non  elle  la  iiuda  dcscrizione  di  questi 
due  iniiiinii. 

Iiiliiiilo  c  facile  i'  accorgcrsi ,  corne  le  proposle  spicf^azioni  sono  prive 
di  l'oudaiiienlo.  Esse  si  accordano  nel  crcderc  chc  qui  ci  si  allaccino 
jjli  end)lenii  del  pontificato  :  c  pure  chi  non  sa  clie  il  liluo  fu  sem- 
pre  di  esclusiva  pertinenza  dcgli  aujjiiri?  U[jiialinenle  quando  l'Aver- 
campo  voile  trovarvi  le  insegne  del  pontificato  massimo,  si  dimen- 
ticù  per  certo  clie  i  veri  simboli  di  quella  dignità  si  hanno  nel  denaro 
di  Cesare  consegnato  dal  Morelli  alla  tavola  quarta,  numéro  \II,  délia 
gente  Giulia,  e  nel  quinario  dell' Emilia  tavola  seconda,  numéro  M'-, 
consistenti  nel  siinpulo,  nell'  aspersorio,  nella  scurc  e  nell'  apice,  i 
quali  quanto  sieno  diversi  da  questi,  non  è  chi  non  vegga.  Arroge  che 
in  seguito  sarà  provato  che  queste  medagiie  furono  coniate  più  di  due 
anni  prima  clie  Auguslo  subentrasse  nel  posto  di  Lepido. 

In  tali  errori  sono  caduli  i  sovraccennati  numismatici,  perché  niuno 
di  loro  lia  badato  ch'  esisteva  un'  altra  niedaglia,  dal  cui  confronto  sa- 
rebbe  proceduta  chiarissima  l' intelligenza  di  queste.  Vien'  ella  tra  gli 
altri  riferita  dall'  EckhcP  e  mostra  da  un  lato  la  testa  giovanile  di 
Nerone  non  ancora  elevato  ail'  impero ,  coH'  epigrafe  NERO  •  CLAVD 
C  AES  •  DRVSVS  •  GERM  •  PRINC  •  IVVENT .  Ostcnla  poi  nel  ro- 
vescio  gli  stessi  simboli  che  si  vedono  nei  denari  di  cui  parlo,  cioé 
ilsimpulo,  il  lituo,  il  tripode  e  la  paiera  colla  leggenda  SACERDo.s 
COOPTrt/M.s  •  IN  •  OMNia  ■  CONLeiiia  •  SVPRA  •  NVMer«/H  ■  EX 

'   p.  io5.  omis  le  nom  GERM   dans  la  légende  du 

"  [  ^  oy.  Cohen ,  Méd.  cous.  pi.  \X ,  Julia ,  droit  ;  nous  l'avons  rétabli  d'après  M.  Cohen , 

10.  el  pi.  IV,  Aiitonia,  i3.]  Médailles  impériides,  t.  1,  p.  i83,  n.  55. J 
'  D.  X.  V.  t.  VI,  p.  iCn.  [Eckhel  avait 
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scitatas-  coimillo.  M  è  poco  bisogno  di  diliuigarsi  sopra  questo  imiiuuo  P. 325  *  li. 
dopo  le  eruditissime  cose  che  ne  lianno  scritte  \o  Spanemio  ',  ed  il 
Noris  "-.  A  nie  importa  di  notare  ch'  egli  mette  fuori  di  contesa  che 
quei  simboli  non  appartengano  già  ad  nn  solo  sacerdozio,  ma  a  tutti 
tjuelli  ai  (juali  lu  aggregato  Nerone,  i  quali  è  chiarissimo  essere  stati 
i  QyATTVOR-AMPLISSlMA-COLLEgm  ricordati  dal  monu- 
mento  Ancirano  nella  tavola  seconda  dalla  parte  sinistra,  che  sKiniiKt 
collegia  si  dicoiio  da  Suetonio  sulla  fine  délia  \  ita  d"  Augusto.  La  se- 
guente  lapide  tuttora  serbata  in  Campidoglio',  e  dedicata  allô  stesso 
Nerone,  spiega  aperlamente,  quali  sieno  i  collegj  accennali  sulla  me- 
daglia  : 

NEHONI 

CLAVDIO  AVGVSTI  F  CAISA;'< 
DPvVSO     GERMANIco 

.PONTIFAVGVRl  xT^  H  1  R  S  / 
V  i  î  HIREPVLON;' 
C  O  S  des 

PRINCIPI     IVJENTVT«.s 


Inl'atli  nel  registro  di  uuo  di  (juesti  collegj  ^  troviamo  notata  la  sua 
elezione  colle  seguenti  parole,  bencliè  il  suo  nome  vi  sia  stato  rasato 
dopo  uiorte  pel  noto  decreto  dei  senatori  : 

a  DLECTVS  •  AD  •  NVMERVM  •  EX  •  S  •  C  3a6  *  ai. 

ner  0  ■  cl  a  u  dius  •  C  A  E  S  •  A  V  G   "  / 
GERMANICVS 
a'-  CLAVDIO  •  C AESARE  •  AVG  •  GERMAN  ■  V 
seR-CORNELIO-ORFlTO  CoS 

P-R-C-ANN-DCCCllll 

E  questo  registro  non  appartenne  già  al  colle<jio  de"  pniitelici  secoiido 
i  pensamenti  dell'  Eckliel  \  ma  sibbene  a  (|ii('llo  dcgii  aii|;uii,  sicconic 

'  T.  11,  |i.  365.  II.  73;  Orelii,  (55o].  —  "  Ciruter,  p.  3oo, 

•  Cenolapit.  Pisnii.  diss.  Il,  e.  v.  ii.  i. 

^  Grutcr,  p.  236,  n.  9  [(iunsco.  p.  i65,  '  D.  .V.  V.  l.  Vil.  p.  19(1. 
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ora  conosciamo  in  f;razia  di  un  iiiiovo  pezzo  clui  ne  lia  piihblicato  il  si{^. 
avv.  Fca  ',  nel  (|uak'  si  (là  atlo  dcll'  aj;<;rejjazioii(i  di  !..  Scinpronio 
Airatiiio,  cir  (!  indubitatanicnlc  ([iiollo  slesso  ch' è  rioiiiiiiato  suile  rno- 
iich;  di  M.  Antonio,  le  (|iiali  ci  fanno  splendidissinia  lostirnonianza  del 
siKi  iiiijjuialo.  Dal  conIVonto  adunque  délia  niedajjiia  di  Nerone  coi 
iiiaiini  ne  risidla  clic  il  sinipido  indica  il  |)ontificalo,  secondo  che 
anclie  dirnoslrasi  dal  denaro  di  (î.  Antonio,  sicconie  il  lituo  seguiterà 
secondo  il  consneto  a  licordaie  F  nlllcio  di  aujjni'C.  Ed  in  voro  questi 
due  siniboli  lianno  indubitataniente  un  talo  si<jnilicato  nelle  Irequen- 
tissime  medaglie  di  Augusto  col  rovescio  di  Caio  e  Lucio  Gesari  principi 
délia  gioventù. 

Neir  osservazione  précédente  si  è  già  ])rovato  clie  il  tripode  spetta  ai 
quindecemviri  dei  sagrificj,  onde  restera  che  la  paiera  significhi  il  col- 
legio  dei  settemviri  epuloni,  ai  qiiali  egregiamente  conviene  il  sacro 
piatto'-,  con  cui  ministrarc  Ycpuk  ai  numi.  So  bene  che  il  Grutero^ 
si  st'orzô  di  escludere  dai  quattro  collegj  maggiori  i  settemviri,  per 
sostiluirvi  gli  aruspici  ;  ma  egli  è  stalo  vittoriosamente  confutato  da 
P. 3.7  »  25.  Gisberto  Guper  *  e  dal  dotlissimo  Noris  al  iuogo  citalo.  iNuova  guerra 
lu  loro  uUimamente  mossa  da  nionsig.  Marini  nel  proemio  dell'  egregia 
sua  opera\  onde  obbligarli  a  cedere  il  loro  posto  ai  fratelli  arvali,  ma 
la  sua  predilezione  per  questi  non  gli  fece  abbastanza  considerare,  che 
I  diiitli  degli  epuloni  erano  già  si  gagliardamente  fondali  da  non  te- 
niere  attacchi  ulteriori.  Ed  infatti  egli  stessoconfessô  in  altro  Iuogo  che 
il  simbolo  proprio  di  quei  fratelli  non  fu  già  la  patera,  ma  la  corona 
di  spighe.  Ed  io  aggiungerù  poi  che  gli  arvali  non  ottennero  quest" 
onore  ne  meno  qnando  i  sommi  collegj  in  progresso  di  tempo  da  quat- 
tro che  erano,  divennero  cinque.  Tanti  erano  certamente  in  quei 
gioi'ni,  in  cui  Caracalla  al  pari  di  Nerone  fu  ascritto  a  tutti  i  sacerdozj 

'   Frmnmvnli  ilei  fiisti ,  p.  7.  n.  10.  C.  Cwedom.]  —  '  De  jure  pnniifc.  lili.  1. 

[On  pliilùt  la  pu tère  i^our  faire  les  liba- 


c.  m. 


lions,  qui  accompagnaient  ces  repas  sacrés.  *   Obserr.  lib.  1\  .  c.  xiii. 

comme   le   dit   Cicéron  (De   Hnnisp.  resp.  ''  Fr.  An-    p.  wii. 

c.  \I)  :  rrLibationes    epulaeqiie    iiulorum.» 
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mag'jioi'i,  del  clie  nel  citato  reyistro  degli  aiiguri,  da  me  coneltu  cull 
ajulo  délie  scliede  \aticaiie,  si  fa  memoria  nel  seguente  modo  : 

LATERANO-ET-RVFINO-COS 

SVPER-  NVMERVM 
COOPTATVS-EX-S-C 
MAVRELIVS-ANTONINVS 
C  A  ES  •  1  MP  •  DESTIN  ATVS 
P-R-C-A-DCCCCXLVIl/i 

Imperocchè  nelle  medaglie  coiiiate  in  quell' occasiune ,  coll' epigrafe 

DESTINATO-IMPERAT,  ai  qualtro  simboli  degli  anlichi   soda- 

lizj  se  ne  vede  aggiunto  un  quinto  cIT  è  il  bucranio,  ossia  un  tescliio 

di  bue.  Col  quai'  emblema  tengo  per  fermo  essersi  volute  denotare  i 

sodali  augustali,   che  fino  dall' anno  770  cominciarono  a  meschiarsi 

coi  sorami  collegj  per  la  ragione  toccata  da  Tacito.  Egli  ci  narra  clie 

essendo  ammalata  Livia  madré  di  Tiberio,  r  supplicia  diis  ludique  ma-  I'.-S-jS  *2C. 

rrgni  ab  senatu  decernuntur,  quos  pontifices  et  augures  et  quindecim- 

tcviri  septemviris  simul  et  sodalibus  augustalibus  ederent.  Censuerat 

crL.   Apronius  ut  feciales  quoque  iis  ludis  praesiderent.    Contradixit 

tfCaesar,  distincto  sacerdotum  jure  et  repetitis  exemplis  :  necjue  enim 

cr  unquam  fecialibus  boc  majeslatis  fuisse;  ideo  augustales  adjectos,  quia 

trproprium  ejus  domus  sacerdotium  esset,  pro  qua  vota  persolveren- 

rtur'.Ti  E  difatti  troviamo  poi  in  Dione,  clie  anclie  per  la  morte  di 

Sejano  il  senato  ordinô,  crut  dies,  quo  is  morte  alïectus  esset,  annuis' 

cr  circensibus  per  quattuor  collegia  sacerdotum  et  augustales  sodales 

trornandus  indiceretur '-.n  Dal  che  se  ne  avrà  buon  lume  per  cono- 

scere  l' ignoto  significato  di  questi  bucianj.  di  cui  si  fece  taiif  uso  iici 

monumenti  dei  secoli  imperiali. 

Fermo  adunque  cbe  il  rovescio  délia  medaglia  di  Nerone  dénota  i 
quattro  collegj  maggiori,  ai  (piali  fu  egli  annoveralo.  non  vi  sarà  dul)- 

'  Annal,  lih.  111,  c.  lxiv.  Sii  t£  twv  es  ras  Téaaspotî  iepùxjùvas  ts- 

'^  [Kii  T);i'  ))fiépav,  £11 17  STsAeiiTî/o'e,  xai         AoviT&ir,  xai  Sii  tcôv  toO  .VO^  otitr'Jov  B-ts.- 
iirifùûv  iyùai  xai  Q-ij:iwv  tyip-x-)  iLts  ir>j<Ttoti,         auTvv  iyiX/scjÛxt.  Ilisl.  lib.  I,\iII.r.  \ii.] 
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Ijio  clio  si  vofjlia  osprimcro  la  stossa  rosa  anche  in  (|ii('lli  tiei  due  Aii- 
tistj;  0  siccoiiic  niiino  jjolià  jx'i'suadersi  clic  due  privali  jjodessero  di 
(juoslo  sin{;olarissimo  privilogio,  cosi  converrà  ammettere  chc  quei  tipi 
spclliiio  ad  Aujjusto,  {^iacchè  era  ])i()pri()  dejjF  im])('ral()i  i  T  avcr  |)iirte 
in  liitli  i  sacerdozj,  conic  atlesla  lo  stesso  Dione  :  «Quoniam  autem 
ff  omnibus  saccrdoliis  ni;ni<;uiali  snni ,  ac  alios  plcrosquc  in  saccidotinn 
rrcoilegia  adsciscunl,  senipcrque  uuus  iniperatorum,  etiam  si  «Iiki  \el 
r-tros  siniul  inipercnt,  suniniuni  pontificatuni  gerit,  eo  fit,  ul  unnna 
tcpublica  et  sacra  in  sua  babeant  polesfate '.  :i  E  veraniente  anche  Au- 
<;nsln  t\i  inaugurato  in  tutti  (juattro  i  collegj,  sicconie  consta  daUa  se- 
guente  iscrizione  romana,  clie  il  Muratori^  saviamente  separù  da  un' 
P.  3:u)  *";.  altra  con  cui  era  confusa  presso  ii  Mabillon^: 

I  M  P  •  C  A  E  S  A  R.  I 
DIVI-F- AVGVSTO 
PONTIF-MAXiMO 

PATRI  ■  P ATRI AE  •  AVG  •  XVVIR  •  S  •  F  •  VIIVIR  •  EPVLON 
COS-XIII-IMP-XVII-TRIBVNIC-POTEST-XXX 

Dopo  aver  dunque  inteso  il  giuslo  senso  di  questo  tipo,  resterebbe 
ora  a  cercare  ii  niotivo  per  cui  lu  improntato  sulle  monete  di  quesii 
lempi.  La  ragione  più  seniplice  sarebbe  quella  clie  Angusto  avesse  ni 
questi  anni  ricevuto  uno  degli  accennati  sacerdozj,  onde  nel  celebrare 
un  taie  avvenimento  si  fosse  voluto  ricordare  che  non  gliene  niancava 
più  alcuno.  Ma  una  simile  spiegazione  non  si  accorda  colle  altre  notizie 
che  abbiamo  di  lui.  Iniperocchè  riguardo  al  pontificato  egli  è  certo  che 

'   [Ex  Te  ToO  èv  -aaerciti  tolîs  ispdxrwats  sen,  Epiffrnphische  Analekten,  ii°  16  (6e- 

iepànTÔoLi,  Kai  ■mpoeréTi  «ai  -zoîs  aXXots  ris  richte  der  Sûchs.  Gcs.  (1er  ]]  issensch.  i85o. 

•srAsioiis  (T^cSii  lilôvai  àpx^iepéœv  ré  Tira  ai-  p.  .3 1 5  ).  Cf.  Henzen ,  suppl.  au  rec.  d'Orelli . 

Tùtv  xiv  8O0,  xàr  Tpefe  âf/a  ip)(fj.'mv,  sïvoli,  n.  64 1 ,  p.  5ç)  et  suiv.  Du  reste,  cette  ins- 

■zsivTwv  avToi  Kci.i  tcôv  baioov  «ai  Tùv  iep'iv  cription  ne  provient  pas  de  Rome,  mais  de 

Hvpisvovijiv.  Hisl.  lil).  LUI,  c.  XVII.]  Pavie.  L.  Remer.] 

'  P.  920,  2.  [A  ta  restitution  de  Mura-  ^   Vet.  analecUi ,  p.  06/1.  n.  77. 

tori  nous  avons  substitué  celle  de  M.  Momm- 
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1  utleiine  da  Cesare  suo  zio  iicllo  slesso  gioiiiu  m  cui  prese  la  luga 
virile  ne!  706,  corne  ha  mostrato  il  Noris',  e  come  attesta  Nicolù  Da- 
inasceno,  da  cui  si  scrive  :  crin  coilegiuui  pontificuiii  adscriptus  est  iii 
"locuin  L.  Domitii,  qui  e  vivis  abieraf-n  iiella  piigiia  di  Farsaglia. 
Moite  inedaglie  poi  0  cou  lettere  0  cou  simboli  fanuo  niemoria  dei  suo 
augurato.  La  Moreiliana  délia  geute  Antonia  che  gli  pone  il  liluD 
accauto  la  testa,  e  che  fu  couiata  da  M.  Barbazio',  uon  è  posteriore  ai 
713  per  ciô  che  uotô  1'  Eckliel".  E  questa  dignità  dovrà  anche  autici- 
parsegli,  perché  lo  stesso  lituo  se  gli  doua  neiia  niedaglia  d  oro  coll 
epigrafe  Qj  VOCONIVS  •  VITVLVS  ■  Q_-  DESIG  •  S  •  C  edila  dal 
Museo  Tiepolo^,  iu  cui  la  sua  laccui  è  harbata,  onde  quel  couio  dexc  P.  33o  *â8 
essere  anteriore  alla  batlaglia  di  Filippi.  dopo  cui  dépose  il  lullo  pei' 
la  morte  di  Cesare,  secoiido  che  ho  provato  nella  mia  dissertazione 
sulla  gente  Arria''.  Al  collegio  dei  setteniviri  epuloni  fu  ascritto  ai  7  gen- 
uaro  dei  711,  per  la  seguente  uienioria  che  se  ne  ha  uel  caleudario 
[uenestino  di  Verrio  Flacco  '  : 

IMP-CAESARAVGVST 

HIRTIO- ET- PANSA.... 
VIl-ViR-EPVL-CREATVS 


il  Foggini  stiniô  che  quell'  aggregazioue  ai  setteniviri  spettasse  a  Tihe- 
rio,  ma  io  non  vedo,  perché  si  abbia  a  l'ar  violenza  al  senso  ualuralc 


'    CenoUiph.  Pisaii.  diss.  Il,  c.  iv. 

"   [  Kai  évsypà^i]  eîs  t^i»  iepùii(TW>jv  sis 

TOI»    \£\Jk10'J      AofJtlT^Otl    TOTTOV    TSTeAsOT);- 

xoTos.  Fragmenta  Histor.  Grœc.  Ed.  (1.  Mill- 
ier, t.  III,  p.  429.] 

'    Thés.  Mni-ell.  in  g.  AnUmia.  I.  II.  ii.  S. 

'  /).  N.  V.  t.  VI.  p.  63. 

'  T.  I,  p.  124. 

"  [Dans  cette  même  dissertation.  [).  8(1, 
Borghesi  avait  attribué,  avec  ])lus  de  pio- 
habilité,  cette  médaille  à  répo([ue  de  la 
guerre  contre  Sextus  Pompée  (  7 1  (i-  7 1 H  ) , 
pendant  laquelle  Auguste  portail  eiicori'  la 
barbe  longue.  Tu.  Mommsen  ] 


'  |Voy.  Orelli,  1.  II.  p.  38a-3«;;.  I.a 
découverte  du  deuxième  fragment  du  calen- 
drier de  Cumes  a  prouvé  que  la  preniièi'e 
ligne  doit  se  compléter  ainsi  :  IMP  CAES■ 
AVGVST^/s■^y)7m«/«•/'(st•c«•4•«H//;4■i(■  HIR- 
TIO •  ET-  PANSA  •  cns ,  ce  qui  se  rapporte 
à  la  nomination  d'Auguste  au  pouvoii-  su- 
prême, qu'il  nequilla  plusjusipi'à  sa  mort. 
On  ne  peut  donc  |)as  savoii-  à  qui  .se  i-ap- 
porte  la  ti-oisièrne  ligne,  dans  lacpielle  est 
cerlainemont  nientioinié  lui  autre  lail .  qui 
n'a  peut-être  aucun  rapport  a\fc  le  pi  einier. 
Tu.  .MoMMSE^.  I 
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<li  (|iM'l  framnioiilo,  clic  |);iil;i  .T|t('i'tainr'iilr  di  \ii<jiis|ii.  I']  ;i  ipiosto 
siio  sjicci'dozH)  cicilo  10  clic  ii|)j)arl('ii}jii  un  ilciiiiro  clic  da  iiiiii  |iiirtc 
ha  il  siio  liliatto  {riovaiiilc  sciiza  loggcinla.  c  iiiosli;)  djiH'  allro  iiiia 
patcia  cir  cplfrndc  IMP  •  CAESAR  •  DIVI  •  F  '. 

SiaiiKi  iiii  |H)C()  pin  air  nsciiio  ciica  I  ('[loca  dclla  sua  accettazionn 
fra  i  (|iiiinlccciiiviri.  (Icilo  c  clic  al  lciii|»()  (Ici  jjiiKiclii  sccolari  iicl  -?>-j 
f>{jli  cia  niacslrn  di  (|iicl  c()llc!)io,  siccoiiie  ce  iio  assicnra  la  inciiKii'ia 
che  se  ne  lia  m  linc  dci  l'asti  niarinorei  Ca|iil()liiii,  e  second<i  cli"  egli 
stesso  ci  assicnra  iicl  mniiunieiito  Ancirano-.  Scnd)ra  adiin(|iic  che  la 
sua  elezione  dehl)a  essei'epin  nntica;ed  io  crederei  di  doverla  i'i|)()ric 
avanti  il  7  )  7  o  il  718,  al  qnal  temjio  spetta  la  scgucnfe  medaglia. 
snlla  (piale  il  ti'ipode  la  prohabilineiile  alhisione  a  tpiesta  dignilà.  Fii 
l'.3:ii  +29.  pnhblicata  dal  Morelli  ^  e  dalT  Eckhel*,  e  mostia  da  un  lalo  nu  lii- 
pode  colla  leggenda  IMP  •  CAESAR  •  DIVI  •  F  •  III  ■  VIR  •  R  •  F  •  C  \  e 
dair  altro  le  parole  COS  ■  ITER  •  ET  ■  TER  •  DESIG  cniro  una  corona 
d'alloro.  E  mi  persnado  poi  verameiite  clie  vi  si  ailiida  a  quest'  oflicio 
religioso,  perché  abbianio  un'  allra  niedaglia  délia  stessa  età  e  colla 
inedesima  epigrafe,  siilla  quale  il  sirnpulo,  l'aspersorio,  l'oi'ciuolo  cd  il 
lituo  indicano  certamente  cl T  egli  era  pontefice  ed  augure,  onde  sianio 
assicurati  che  a  quel  tempo  pel  (|ual  si  fosse  cagione  vi  fu  motivo 
(h  celebi'are  i  suoi  sacerdozj.  Dalle  cose  adunque  fin  qui  dette  ne  ri- 
sulta  che  la  ragione  allegata  non  potè  essere  quella  che  mosse  ad  in- 
cidere  questi  tipi  sopra  medaglie  hattute  tanto  dopo.  Quella  di  Antistio 
Vetere  fu  certamente  coniala  nell"  ottava  podestà  trihnnizia  d'Augusto. 
perché  le  altre  sue  inonete  col  FOEDVS- CVM  •  GABINIS  attestan 
positivamente,  che  in  quel  tempo  esercitava  il  triuinvirato  monetal 
e  se  cio  é,  anche  quella  di  Regino  per  la  somiglianza  del  l'ovescio 
doM'à  credersi  contemporanea. 

'   [Voy.   Coheii.    Médailles    consiilaires ,  '   D.  .Y.  F.  l.  VI .  p.  -^5. 

pi.  XXlll ,  Jw/i«,  ()(}.]  '   \Mionnel  {Rareté  des  médailles  romaines, 

'  [Texte  latin,  col.  IV.  lin.  30-38;  texte  I.  I,  p.  io3)  et  Cohen  (Méd.  com.  pi.  XXI. 

grec,  col.  .\ii,  lin.  9-12.  J  Jiilia,  ag-So)  lisent  III 'VIR  •  ITER  R  ■ 

'  Impp.  tav.  Xlll.  PC.  —  C.  Cavkdom.] 


o 
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1  cioiioloi;!  sono  ilaccuido  clie  le  podestà  tribunizie  d" Aujjuslo  si 
rinnovavano  ai  -17  di  ffiiigno,  onde  poste  che  il  triiinivirato  monetalc 
fosse  annno.  corn'  »'•  [)ro])ahilissimo,  queste  niedaglie  tanto  po(eioiio 
essere  stanipate  ne!  787  doiio  quel  giorno,  quanto  sui  prinii  mesi  de! 
788.  Perô  da  allii  niiinnii  sianio  accertati  tlie  nel  787  ei'ano  triiun- 
vii'i  L.  Mescinio  e  M.  Sanquinio,  nel  qnal  caso  non  potiebbe  esservi 
luogo  in  quella  magistratura  per  ambedue  gli  Antislj.  Per  lo  che  giu- 
dico  clie  la  loro  caiira  debha  riliraisi  al  788,  nella  ([iiale  avranno  avuto 
per  terzo  colioga  L.  Vinicio,  le  cui  niedaglie  portano  una  data  consi- 
mile.  Quindi  questi  conj  essendo  iinniediatamente  succeduti  ai  tenqjo 
in  cni  l'urono  celebrali  i  ginoclii  secolari,  ai  qnali  presiedè  lo  stesso  P.  33h  *  So. 
Augusto  corne  maestro  d<i  quindecemviri,  parmi  che  (piell  occasione 
fosse  molto  propizia  per  icndere  un  omaggio  alla  sua  pietà,  rammrn- 
lando  cir  egli  era  ascrillo  a  tnlti  i  principali  collegj  leligiosi. 

Di  quest'  Antistio  Regino  non  abbiamo  alcuna  contezza,  se  non  c 
[jare  essere  slato  iiglio  di  quel  C.  Antistio  Regino  che  negli  ann 


le 


I  700 


('701  fu  legato  di  Cesare  nelle  Gallie,  corne  si  ha  dai  suoi  Commen- 
tarj '.  Una  lettera  di  Cicérone^  mostra  che  nel  70.^1  aveva  il  coniando 
di  una  S({uadra  che  incrociava  nel  mar  di  Sicilia.  Fu  involto  nella  pro- 
scrizione  dei  triumviri,  ma  In  salvato  dalla  moglie  che  lo  ti'avesti 
da  carbonaro,  e  dal  racconto  che  ne  fa  Appiano  '  apparisce  che  aveva 
prima  avuto  un  comando  nella  Siiia. 

Riguardo  ail"  altro  non  vi  è  contesa  ch'  egli  sia  (piel  medesimo  ih  è 
ricordato  da  Velleio  \  ove  racconta  che  Cesare  il  dittatore  esercitô  la 
questura  nella  Spagna  sotto  Antistio  Vetere,  rravo  hujus  Veteris  con- 
rrsularis  atque  pontihcis,  duoi'inii  consularium  et  sacerdotum  |)atris, 
cfvii'i  in  tantum  boni,  in  ([uantum  luunana  simplicitas  intelligi  |)otest.  n 
L' Avercampo  non  seppe  chi  fosse  sno  padre,  ma  [xt  certo  lu  (|ucl 
C.  Antistio  che,  comandando  un  corpo  di  Cesariani,  assedio  nel  71  1 
Cccilio  Basso   in    \pamea  ,  come  si  ha  da  Dione-'.  Il   Heimaio  lo  coii- 

'  De  Bell.  Gnll.  lib.  VI,  r.  1.  c  lih   VII ,  ^  De  Bell.  nr.  lib.  IV.  c.  u.. 

c.  Lxxxiii  e  xc.  '   l.il).  II,  (•.  xLiii. 

■  Ad  Allie,  lib.  X.  ep.  xii,  ,S  1.  ''  llisi.  lib.  XLVII,  c.  xx\ii. 

45. 
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(lise  ron  Ci.  Aiilistin  Meuiiio,  ma  a  torlo  sinnamciilc.  |)*'i'ch(>  VotiTO  si 
(liVo  (la  CicoroiK!,  clic  locca  (|iiesl('  cosc  iicll  cjjislola  noua  ad  Altico 
•  loi  lihrd  \IV.  La  veinila  fli  Pacoro  cori  un  psercito  di  l'aili  ri)l)l)ligô 
a  sciofjliere  l'assedio.  cil  alloia  s  imliaico  jxt  Idrnarsone  a  iioiiia  cuit 
P.  3:i3  '';ii.  molli  dcnaii  clic  avcva  laccolli  iiclla  |)roviii(ia .  dal  clic  si  arguiscc 
rli  cf)li  vi  losso  qucsloic.  Iiiloi  iiiatonc  Briilo,  il  qiialc  preparavasi  alla 
([iicira  coi  li'iiiniviii .  j;li  lu  iiicoiili-u  a  Carislo,  e  gli  cavô  di  niaiio 
ciii(|iic  millioiii  di  assi.  Plutarco  che  ci  narra  quoste  cose',  lo  cliiama 
iii  (jiicsta  occasione  prctorc,  ma  cgli  s'  iiiganna,  perche  csisic  la  Icttcra 
cou  ciii  lo  slesso  Brulo  lo  accompagna  a  Ciccronc  -,  ovc  attesta  di  a\(M' 
(la  lui  ricevuto  l'iiidicata  somma  che  in  termini  equivalenli  si  dicc  di 
duc  millioiii  di  sestcrzi,  o(\  iii  cui  si  asserisce  :  tf  Statim  vero  rodiluniin 
fad  nos  confirmavit,  legatione  suscepta,  nisi  practorum  comilia  liahi- 
rrtiiri  essent  consules.  Nani  illi  ila  sentienti  de  republica  niagnopere 
aauctoi'  fui,  ne  diflerret  tempus  petitionis  suae.n  Dal  che  si  ricava 
cir  egli  air  opposto  veniva  a  Roina  jier  domandare  la  pretura.  La  risposta 
di  Tullio  ci  mostra  che  poco  dopo  tornosseno  a  Bruto,  ma  comnnqiic 
fosse  non  pare  che  segiiisse  i  suoi  stendardi.  Imperocchè  sappiamo  da 
Plinio^  che  poco  dopo  la  morte  di  Cicérone  egli  possedeva  la  sua  villa 
deir  Accademia,  il  che  indica  che  aveva  avuta  la  sua  parte  nelle  spoglie 
dei  proscritti.  Nel  719  fece  guerra  ai  Salassi,  corne  consta  da  Appiano 
Alessandrino',  e  i  fasti  marmorei  di  Pieti'o  Apiano^  ci  assicurano  clic  lu 
console  surrogato  nel  726.  Essendosi  Augusto  infermato  a  Tarragona 
nel  7^9,  inentre  gueneggiava  coi  Cantabri,  Antistio  subentr()  nel  co- 
inando  dell'  esercito,  e  le  vittorie  che  vi  riportô  sono  narrate  da  Dione". 
da  Floro\  da  Vellejo\  da  Orosio',  e  dalla  Sloria  Miscella  nella  \ita  di 
Augusto. 

1   siioi   meriti  sjiiaiiarono  si  fattamente  a  suo  liglio  la  strada  agli 

'   \n  Brut.  c.  wn.  '  [ Inscr.  s/icrosnnctae  vetustatis,  f.cccw.] 

-  Ad  Brut.  ep.  XI,  e  ad  Brut,  oeriii.  ep.iu  "  Hist.  lib.  111,  c.  xxv. 

I  lil).  Il ,  ep.  III ,  Orelli  ].  ''  Lib.  IV,  c.  xii ,  S  .5 1 . 

Hist.  nat.  lib.  XXXI.  c.  m.  "  Lib.  Il,  c.  xc.  .^  7. 

''    De  reh.  Illi/r.  c  xvii.  °  Lib.  M.  c.  xxi. 
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oiioii.  cil  essendo  stato  triiiinviru  inonelale  nei  708,  dioci  amii  dopu  V-ài^ii  *32. 
era  già  console  ordinario  in  compagnia  di  D.  Lelio  Balbo.  Costiii  visse 
Inngamente,  perché  dalT  allegato  passe  di  Velleio  consta  cli'  era  an- 
cora  in  vila  nel  ^83,  ainio  in  ciii  egli  scriveva  la  sna  storia.  I  suoi 
dne  figli  consolari  sono  C.  Antistio  Vetere  console  ordinario  nel  77(1. 
e  L.  Antislio  Vetere  snrrogato  in  compagnia  di  Giunio  Bleso  non  si  sa 
bene  in  quai  tempo,  ma  certamente  avanti  il  78'^,  conie  consta  da  niia 
lapide  édita  da  molti,  e  speciahnente  dal  Donati'. 


OSSERVAZIONE      VIII. 

Un  denaro  della  gente  Opimia  porta  da  un  lato  la  solita  testa  femmi- 
nile  coperta  dall'  elmo  alato,  con  un  tripode  dietro  la  nuca,  e  sotto  il 
mento  la  nota  monetale  X  tagliata  per  mezzo.  Nel  rovescio  vedesi  Apollo 
seminudo  colla  laretra  ail'  oniero,  in  atto  di  scoccare  dall'  arco  uno 
strale,  nientre  nello  stesso  tempo  tiene  le  redini  della  biga,  su  cui  è 
montato.  Nell'  area  leggesi  M-OPEIMI,  e  uell'  esergo  ROMA-. 
L'Orsino  confessé  che  questo  M.  Opimio  gli  era  de!  tutto  ignoto,  e  solo 
sospettô  che  potesse  essere  fratello  di  L.  Opimio  console  del  633.  Al 
contrario  il  Vaillant  lo  giudico  quel  M.  Opimio  prefetto  dei  cavalieri 
neir  esercito  Pompeiano  sotto  gli  ordiiii  di  Metello  Scipione,  fatto  pri- 
gioniero  nelle  vicinanze  del  liiime  Aliacmone  nella  Macedonia,  siccome 
si  narra  nei  Gomentarj  di  Cesare^;  nella  quale  opinione  è  stato  seguito 
dai  signori  Achaintre  e  Lemaire  nella  loro  nota  a  quel  j)asso.  E  stimô  poi 
che  la  figura  d' Apollo  ed  il  tripode  alludessero  ai  giuochi  Apolliiiaii,  dal 
che  ne  ricavô  che  quest'  Opimio  fosse  stato  pretore  urbaiio,  alla  (pial 
carica  era  unita,  com'  è  noto,  la  sopraiiilend(Miza  di  quelle  leste.  Ma  33,-,  *  33. 
oppose  r  Avercampo  che  la  cura  di  far  coniare  la  monela  non  spettava 

'    P.  157,  3.  [Borg-hesi  est  plus  L'.\|)licite  '   |  \  oyez  ('.(iln^ii.   Méd.  cous.  pi.   \XX. 

dans  ses  Fustes;  il  y  place  en  781  le  con-  Opeimiti,  2.1 
siilat  subroge  de  Q.  Juniiis  Rlaesus  cl    de  "   BrII.  cii\  \'\\>.  111.  i-.  wwiii. 

L.  .Antistius  Vêtus.  L.  Renier.  1 


.••.r.s  o.ssi;i;\  \zi(i\i   m  \ii.s\i  \ tk.hi;, 

ai  |)i'clon,  ma  ai  i|im;sI()I'i  u  ai  Li'iiiin\iri  :  clic  il  niinic  oiioraii)  i-oii  iiiifi 
{fiuorhi  solova  rapproscntarsi  |)acilic()  c  non  ncll"  alto  sdepiio^o  di  laii- 
ciai'c  le  suc  Ircccic  :  c  clic  iiillnc  (|iic>-la  iiicdajjlia  cra  iiii'i  aiilica  dcl 
li'iii|io  clic  se  le  \ol(na  assej;iiarc,  |icr(  lie  II  semisse  la'.lo  lialtcrc  dal 
llK'desilliO  ()|illill(i  c  piilililicald  dal  Mdiflli  sc;nii\a  il  iicso  dcH"  assc 
oiicialo.  (Jiiiiidi  pcr  la  iiiiiiacciosa  alliliidiiic  d  \|i()ll(i  (i|nii()  (die  si  fossf 
aviito  rijfiiardo  ad  iiiia  [icslileiiza,  e  pcr  la  lalsa  siipposizioiic  clip  gli  assi 
(tiiciali  liiiissero  di  coiiiaisi  iicll  aniio  di  Rmiia  ^}-jï)  slaliii  (die  vi  si  ri- 
(•()rda\a  la  peste  ti'ieiiiialc  iianata  da  Livio  '  c  ccssata  ind  .ï-3.  md  ipial 
Iciiipu  coiigetturo  idic  Opiinio  esereitassc  la  ([iicsliira  iirliaiia.  Giiista- 
iiieiile  queste  sentenzc  iuroiio  cosl  disprezzalc  dall'  Ecklnd,  (lie  non  si 
dejfnô  neppure  di  ricordarle.  Ma  iiiia  più  piolialiilc  spiegazioiic  jiotià 
daisi  a  questo  nuniino  ora  che  per  le  rose  délie  nelle  osservazioiii  pre- 
cedenti  si  è  dimostrato  clie  il  tripode  era  il  siinliolo  jiioprio  dci  sacci- 
doli  che  presiedevano  xacris  famtndh. 

Saràstato  adunque  x\I.  Opiniio  iino  dei  deceiiniii  dci  sacritizj,  percliè 
anche  senza  reputarlo  taiilo  antico,  (|uanto  1"  ha  voluto  1"  Avercampo.  il 
peso  del  semisse  per  le  l'agioni  più  voile  ii|ieliite  prova  senipre  (die 
questo  zecchiere  ])recedè  1'  anno  68o'-  di  Ronia,  e  ([iiindi  secondo  liillc 
le  appai'enze  deve  credersi  anteriore  al  decreto  di  Silla,  cou  cni  accrehhe 
quel  collegio  iino  al  numéro  di  quindici.  E  dopo  essersi  conosciuto  che 
il  tripode  ci  manifesta  la  dignità  religiosa,  di  ciii  era  l'ivestito,  ogiiuiio 
p.ssfi  *.<'i.  Iroverà  conveniente  ch'  egli  nel  rovescio  ahhia  fatto  scolpire  il  iiuiiie. 
in  oiiore  dcl  ipiale  fu  istituito  il  suo  sacerdozio,  niente  ostando  laverlo 
elligialo  in  atto  di  saettare,  perché  anche  Oraz;o  descrisse  coine  ('«- 
signein  pharelra^  Y  Apollo  venerato  nei  giuoclii  secolari  che  se  gli  cele- 
hravano  appunto  dai  ipiindeceniviri.  INello  stessissiino  modo  anche 
L.  Postiiniio  collocô  Vapice  nel  diritto  délia  Morelliana.  qiiinta  délia 
tavola  prima,  per  significiare  il  (laminato  Marziale,  e  rappresento  lud 
rovescio  il  dio  Mai'le.  aile  cni  cerinionic  presiedexa  ipiell'  iitlicio  '. 

'   Lib.  XL.  c.  xxxvii.  '  C«//«.  lili.  1.  "il.  wi .  vs.  f2. 

"  [Ou  plutôt  lan  GC5;  voyez  plus  Imiil .  *  |  Cette  singulière  resseniMance  entre  les 

p.  -J  1 9  .  note  1 .  J  deniers  de  L.  Postuniius  Alliinus  et  ceux  de 
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Del  icsto  avendo  a\iita  ragioiie  l'Avercaiiipo  d'aHeriiiait'  cIh'  il  peso 
(It'lla  medaglia  di  rame  escludeva  clie  ([uest"  Opimio  fosse  rjuello  pre- 
teso  dal  Vaillant,  a  hiioii  diillo  si  sai'à  iiotato  dall'  Orsino  che  gli  scril- 
lori  liaiiMO  serbato  intonio  costiii  un  profondo  silenzio.  I  numismatici 
nel  parlare  di  questa  gente  liaiino  preterrto  di  ricordare  l'etimologia 
die  al  sno  nome  si  attribuisce  da  Qnintiliano  :  tflNon  ergo  pugna  perse 
rtturpis  est,  sed  inhonosla  ])iigna.  Dédit  enim  et  famibis  nomina;  bine 
rf  Coi'vini ,  bine  Torquali ,  bine  Ôpimii  ',  n  con  clie  fa  cbiaramente  vedere 
di  dedurlo  dalle  spoglie  opinie.  Ma  quai'  è  i'  Opimio  cbe  le  ba  l'iportate? 
e  corne  conciliare  questo  suo  detto  cogli  altri  autori  che  non  conoscono 
se  non  tre  di  quesle  spolie  guadagnate  da  Romolo,  da  Cornelio  Gosso . 
e  da  Claudio  Marcello  '^'1 


OSSERVAZIONE      IV. 

Se  si  vuole  una  prova  cbe  l'Eekbel,  quando  parlô  délie  niedaglie 
consolari  ba  talvolta  precipitato  i  suoi  giudizj  senza  abbastanza  ponde- 
rarli,  parmi  cbe  questa  abbiasi  molto  cbiara  in  cio  cbe  ba  sentenzialo 
sul  denaro  Moi-elliano  délia  gente  Manlia,  numéro  V.  Porta  egli  nel 
diritto  una  testa  feniniinile  ben  pettinata  coH'  epigrafe  SIBVLLA,  e 
mostra  nel  rovescio  un  tripode,  su  cui  è  posato  un  orciuolo  da  sacrifizj  v.s:i-/  *  :J5. 
Ira  mezzo  due  stelle,  colla  leggenda  L  •  TORQVAT  •  III  •  VIR.  Vnu 
cullana  circonda  l'oi'lo  délia  medaglia\  11  \ aillant  avendo  sapulo  da 
Lattanzio*,  cbe   nel  678  furono  dal   senato   mandati  ad  Eritre  i  tic 

M.  Opiinius  m'avait  fait  penser  que  ces  per-  ireliam, si inanipuiaris miles detraxeiil,  (lum 

somiages  exercèrent  ensemble  le  triumviral  mnoclo  duci  lioslium.i  Voyez  nion  Sajfirw , 

monétaire,  dans  lequel  ils  eurent  prohaMe-  p.  i(Ji.  C.  Canedom.) 
ment  pour  collègue  li.  Opimius.  Voy.Rtig-  '  [Voyez  Cohen,  Méd.  cous.  jil.   \\\l, 

gunglio  (Ici  riposiigli ,  p.  190.  (1.  Cwkdoni.  |  Mmiliii ,  G  et  7.  Ouel([uerciis.  (■(iiiimc  sur  les 

'   Declam.  cccu.  deux  exemplaires  dessinés  par  M.  (;olien,il 

''  [Varron,  cité  par  Kestus  (s.  v.  Opima).  y  a  SIBYLLA  au  lieu  de  SIBVLLA.  — 

nous  fournit  le  moyen  de  ri'pondre  à  ri'lU]  C.  (Iavkdom.  | 
question,  lorsqu'il  dit  :  fr Opima  spolia  esse  *  [Divin,  insdliilioii.  Id).  I.  c.  \i.j 


?,r,()  ossi:iiv\zi()\i  \i  mis.m  vticiii:. 

lofjiiti  I'.  fijiliiiiio.  M.  Oliicilii)  c  Ïj.  Valcr'io  Flacco,  onde  raccofjlii'rc 
I  canin  Siliilliiii  (lie  ,1  lioiiia  craiK)  rimasli  Itriiciati  al  toriirio  délia 
{jiiorra  Maisica,  sliiiiù  (iic  L.  ToiMiiialo  (ossc  iiiio  dci  Iriuinviri  rsa- 
crcris  coïKiiiiicndis,  doiiisrinc  pi-aoficiendis,  et  acdibus  sacris  incendio 
f  coiisiiniiilis  icsIiliH-iidis,  (|iii  a  lc<jatis  ex  Krytlii'is  cl  aliis  iirbihiis 
T  (|ui(l(jiiid  altidissciit  iccipei'cnt ,  l'I  in  Capilolio,  nlii  j;iiii  lilui  liiiTant 
fr  reposifi,  loco  rcsiiliild.  repoiicrcul; -n  c  aiialogatncute  a  quest'  iifficio 
spiejTÔ  \\  tipo  dtdia  iiiedajjlia.  L'  Avorcanipo  al  contrario  la  difl'cri  (irm 
ai  Iciiipi  di  Aiijjusto,  <■  ixMisô  clio  L.  Toi-quato  li'iuniviro  ruoiictaic  \i  rv- 
lel)rassc  la  cura  clio  (picslo  principe  si  prese  dei  lihi'i  sibiiliiii  dopo 
cssere  succeduto  a  Lepido  iicl  pontificalo  niassimo,  intoriio  a  clic 
scrisse  Suetonio  :  r'()iiid(piid  ratidicoriini  libroruin  Graeci  Latinique  ge- 
Tneris  nullis  vel  j)aiiiiii  idoneis  auctoribus  vulgo  fcrobaliir,  supra  duo 
rr  niillia  contracta  iindiipie  creniavit,  ac  solos  retinuil  Sibyllines,  bos 
rrquoque  deicctn  liabito,  condiditque  diiobus  fondis  aiiialis  snb  Pala- 
frtini  ApoUinis  basi  '.  " 

Se  a  queste  sole  interpretazioni  ebbe  volto  1' aniino  l'Eckbel,  Cacil- 
mente  se  gli  concédera  cbe  avesse  ragione  di  pronunziare  che  dagli 
eniditi  non  si  era  addotta  ancora  cosa  alcuna  di  verisimile  per  ispie- 
gai'c  la  cagione  di  (juesto  tipo.  Ma  corne  involgere  in  una  siinile  con- 
danna  la  sentenza  dell  Orsino  risuscitata  e  difesa  dal  grande  Spanemio-, 
dalla  quale  si  tiene  che  ipii  nuH'  altro  si  vuol  significare  se  non  cbe 
L.  Manlio,  nello  stesso  tempo  cbe  occupava  il  triumvirato  monetale,  era 
P. 338  * 'M\.  ancora  XV vir  sacris  fnnundia^  Inlatti  il  torque  dopo  cbe  lu  conquistato 
da  T.  Manlio  iiella  pugna  col  Gallo,  lu  seinpre  1  insegna  dei  suoi 
discendenti,  onde  scrisse  Suetonio  di  Galigola  :  rrVeteia  familiarum  in- 
ffsignia  iiobilissimo  cuique  ademit,  Torquato  torquem,  Cincinnato  cri- 
er neni^.n  H  tripode  per  le  cose  dette  nelle  osservazioni  precedenti  è 
provato  ad  evidenza  essere  stato  il  simbolo  dei  qnindecemviri.  L"  or- 
ciuolo''  lu  un  utensile  necessario  faanndis  sacris.  Le  duc  stelle  indicano 
i  due  astri  niaggiori,  o  sia  Febo  e  Diana,  al  culto  de'  quali  erano  con- 

'   Oclav.  Aug.  c.  \xxi.  ■'   ùilifpil.  c.  xxxv. 

^   Dp  iisii  d  proesl.  »>/)«.  pnr-t.  Il,  p.  SO.  '   |  Ce  n'est  pas  un  iircenbin .  mais  bien 
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secrali  quel  sacerdoti ,  onde  anche  Orazio  comiiicia  il  carme  jiei  giiioclii 
secolari,  cui  essi  presiedevano  : 

Plioelte,  silvarumque  potens  Diana. 
Liicidum  eaeli  decus. 

Finalmente  chi  non  troverà  nella  testa  délia  Sibilla  una  manifesta  allu- 
sione  agli  oracoli  sibillini,  per  la  custodia  de'  qiiali  fù  istituito  questo 
collegio,  e  che  a  lui  solo  era  lecito  di  consiiltare?  Tiitlo  questo  è  cosi 
chiaro,  cosi  évidente,  che  conviene  supporre  che  1' Eckhel  più  non  si 
ricordasse  di  ciô  che  aveva  scritto  lo  Spanemio,  quando  diè  fuori  quel 
suo  giudizio. 

Più  intralciata  è  la  questione  di  sapere  chi  fosse  il  L.  Torquato  aulore 
di  questa  medaglia.  Due  altre  se  ne  trovano  appartenenti  alla  sua  casa, 
le  quali  conviene  richiamare  alla  memoria,  avendo  avuto  gran  parte  in 
questa  controvorsia.  Eccone  la  doscrizione  : 

L-MANLI   PRO   Q^  Testa  iVniniiuile  coperla  delt  elmo  alalo. 

R'.  —  L- SVLLA-IMP.  SiHa  togalo  nelîa  quadriga  Irionfale,  che  tiene  il  ca- 
diict'o',  c  viene  corouato  dalla  \ittoiia  volante-. 

ROMA.  Testa  leniminile  conie  sopra  colla  X  sollo  il  mente.  Tiilto  ciô  deiitro  1'.  3.'k|  *  37. 
una  collana. 

R. —  LTORQyA-Q_:EXS-C.  Milifare  Romano  a  cavallo  oorrendo  coii' 
ehno  in  capo,  lo  scudo  nella  sinislra  e  l'asta  nclla  desfra  ■'. 

LOrsino  aggiudico  la  prima  di  queste  due  monete  a  quel  Toripiato 
ricordato  fra  i  condottieri  dell'  esercito  di  Sdla  da  Plutarco  nella  \  ila 
(li  lui,  e  lo  suppose  non  diverse  dal  L.  Manlio  proconsole  deila  Gallia 

un  «iîote  avec  son  couvercle,  peul-ùtre,  pour  pense  que  c'est  ;i  lort;  voy.  Bullet.  mchcol. 

mettre  les  livres  sibyllins;  voy.  Appendice  al  liai.  aiin.  1,  p.  63.  C.  Cwedoni.] 

Siiffgio,  p.  126.  C.Caveuom.]  ■   Mi)relli,  n.  m.  [Colien,  Médailles  cou- 

'  [Ou  une  branche  de  laurier.  Au  lieu  de  siilnircs,  pi.  \\V,  Manlia,  3.] 

Sylla.  M.  Monimsen  y  voit  Jupiter  trioni-  '  Moreili.  n.  IV.  [Cohen,  Médailles  coit- 

phnleur  (///si.  de  la  monn.  rom.  p.  aa'i).  Je  sulaires,  pi.  XXVI.  Manlia,  5.| 
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Narbonese,  clie  lïi  poi  haUiito  da  Irluleio  (jucslore  di  Sortorio,  siccomo 
loofrcsi  iK'li'  epilomc  di  Livio.  Dicdc  poi  tanio  la  seconda,  cpiaiito  qiudla 
di  ciii  pai'lo  a  L.  ToiMjualo  coiisuli'  ih'I  ')8(j,  c  a  lali  opiiiioiii  adci'i  il 
Vaillant,  ajjj{iuii{j(;iido  sidl'  orni»'  dcl  l'ijfliio,  clio  il  duce  Sillano  lu 
questore  nel  GGS.  AikIic  F  Avercampo  atlrijjiii  la  piiiiui  di  ([ueste  me- 
dajjlii'  al  Toiwpialo  di  Pliitarco,  seiiza  oscludi'M'  cli"  ('[[li  potiîsse  essere 
qncllo  slesso  ch"  ehbe  i  lasci  nel  68(j  :  asscfriiù  poi  la  seconda  al  figlio 
di  quel  console  menlovato  più  voile  da  Cicérone,  i'  ntardô  poi,  conie 
ho  dello,  la  nostra  lino  ai  lempi  di  Aujfusto,  anzi  lino  ail"  anno  7/10  di 
Roma,  per  concedcrla  al  Torquato  cclehralo  dai  versi  di  Orazio.  Nella 
quai"  ultinia  credenza  ebbe  lorto  certaniente,  perché  (jueslo  nummo 
fece  parte  anch'  egli  del  famoso  ripostiglio  di  Cadriano,  onde  per  le 
cose  più  volte  ripetute  dev'  essere  anteriore  al  -oG.  Finalniente 
l'Eckhel  assegno  lutte  queste  niedaghe  ad  un  solo,  scrivendo  con  niolla 
l'ranchezza  :  fcTres  hos  lunnos  al)  eodeni  Torquato  Sullanis  teniporibus 
crpercussos  dubiuni  non  est.  «  Ma  tutto  clie  se  gli  volesse  concedere 
ch'  elleno  appartengano  ad  un  personaggio  solo,  converrà  perô  ch'  egli 
forzatanientc  acconsenta  che  non  sono  state  battute  iiello  stesso  tempo. 
v.Mio  +  3s.  ostando  la  diversità  degli  ufllzj  che  in  esse  si  veggono  nientovati.  Per  lo 
che  in  tal  supposto  converrà  dire  che  la  più  aulica  di  tutte  siala  nostra 
col  tripode,  giacchè  in  essa  il  suo  autore  si  dice  triuniviio,  ed  ognuno  sa 
che  da  quest'  inconibcnza  s' incominciava  la  scala  per  salire  agli  onori. 
Verra  appresso  quell'  altra  in  cui  prende  il  titolo  di  questore,  e  fra 
queste  due  converrà  supporre  l'intervallo  di  una  decina  d'anni  ail'  in- 
circa,  perché  il  triunivirato  pigliavasi  poco  dopo  assunta  la  toga  virile', 
e  sebbene  l'età  conveniente  alla  questura  soglia  fissarsi  ail'  anno  vi- 
gesimo  sesto,  raro  è  perô  che  innanzi  il  trigesimo  veggasi  a  questi  tenipi 
conferita;  onde  Cicérone  fu  questore  di  trentun'  anno,  e  Cesare  di 
trentatrè.  Succederebbe  la  terza,  in  cui  si  noniina  proquestore,  perché 
le  incombenze  questorie,  in  niancanza  di  colui  al  quale  spettavano  di 

'  [Depuis,  Boi-ghesi  a  reconiui  que  si  ture  que  vers  l'âge  de  vingt-sept  ans;  voy. 
cela  était  vrai  pour  l'époque  impériale,  sous  Raggunglio  dei  ripostigli,  p.  -289.  C.  Cave- 
la  lépulilique  ou  n'obtenait  cette  magistra-        noM.] 
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tlii'itto,  si  facevano  esercitare  da  un  altro  che  avesse  conseguita  per 
iaddietro  quella  carica,  non  da  chi  vi  fosse  affatto  nuovo;  e  quindi 
sappiamo  di  Verre  che  dopo  essere  stato  questore  del  console  Curione 
ne!  670,  fu  proquestore  di  Dolabeila  nell'  Asia  ne!  G76  per  la  morte 
di  Malleolo.  Per  la  cpial  cosa  quesl'  nltima  niedaglia,  che  alliide  al 
trionfo  di  Silla,  spettando  senza  dubbio  ail'  anno  678,  ne  verra  per 
conseguenza  délie  cose  dette  che  la  prima  col  tripode  dovrebbe  cre- 
dersi  coniata  poco  dopo  il  660. 

Ma  a  questi  giusti  corollarj  del  sistema  Eckheliano  non  sembra  che 
abbastanza  si  conformi  la  diligente  ispezione  dei  niimmi  originali.  Quelli 
che  sarebbero  i  più  moderni.  hanno  almeno  conservato  sul  diritto  l'an- 
tico  tipo,  raentre  quelle  che  dovrebbe  essere  il  più  vetusto,  se  n'  è  atïalto 
allontanato.  Insegna  l'esperienza  che  la  nota  monetale  dopo  non  essere 
giamraai  mancata  per  lunga  série  di  tempo  suUe  medaglie  romane,  col 
procedere  degli  anni  andô  in  disuso,  e  qui  una  taie  osservazione  tor-  P.  s/n  *3(). 
nerebbe  tutta  ail'  opposto.  Se  poi  si  esaminerà  lo  stile  dell'  incisione, 
si  vedrà  clie  quello  délia  seconda  e  délia  terza  moneta  è  molto  piii 
rozzo,  mentre  la  prima  col  tripode  è  d'un  intaglio  sensibilmente  più 
perfezionato.  Finalmente  non  è  da  tacersi  che  il  titolo  III  •  VIR  non 
incominciô  a  segnarsi  sui  nummi  se  non  in  tempi  molto  tardi',  conie 
potrà  vedersi  esaminando  il  catalogo  che  ne  ha  date  l'Eckhel-,  al  quale 
pero  mancano  Manio  Aquillio,  Cassio  Longino,  Furio  Brocco  e  Licinio 
Nerva.  Per  le  quali  ragioni  io  sono  intimamente  persuaso  che  l'im- 
pronto  su  cui  versa  la  présente  osservazione,  sia  di  un'  epoca  posteriore 
agli  altri;  lo  che  essendo,  queste  medaglie  dei  Manlj  apj)arterranno 
necessariamente  a  più  soggetti,  non  essendo  possibile  che  chi  era  stato 
già  questore,  s"  inchinasse  poscia  a  divenirc  triumviro. 

Ciô  poste  io  dico  che  non  è  ben  cerlo,  come  si  è  generalniente  pre- 
leso  finora,  che  il  L.  Manlio  proquestore  di  Silla,  cui  dobbiamo  la 
medaglia  del  G73,  sia  il  Torquato  mentovato  da  l'Iularco  come  uno  di 
quelli  che  pugnarono  nel  suo  escrcilo  alla  baUaglia  di  porta  Collina. 

'  [Vers  Fan  de  Rome  G89;  voy.  Baffff.  ^  D.  A'.  V.  l.  V.  p.  (15. 

deiriposl.  p.  iC3.  C.  Cuedom.] 
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iiii|)en)cclir  (|mosI(;  cose  possono  eyiialmciile  hcae  rilV'rirsi  ad  Aulo 
Manlio  lijjlio  di  Aiilo,  qiiestoi'c  aiicli'  csso  di  Silln,  coiiii'  ap|tan'sco  dalla 
nova  iiicdajjlia  d'oi'o  pid)l)licala  dalT  Eckliel',  i;  dal  \iscoiili  iirlF  Ico- 
no[>ralia  l'omana.  Coiilcsscro  benc  ch'  è  assai  verisitiide  clic  il  pio- 
(piesLoi'c  d(d  (i-y.'}  sia  (picl  incdcsiiiio  clie  circa  il  (i'jy  Irovi^niin  pro- 
coiisoIl'  (l«'lla  (îallia  iNai'honosc  ft  clie  f'ii  sconfiUo  da  Jrlidcir),  il  ipuili' 
scl)beiic  (lirasi  L.  LoHio  da  Pliitarco,  c  L.  Manilio  dal  l'reinscmio, 
seiid)i'a  perù  clie  vcraineiile  si  cliiamasse  L.  Maidio;  coiiveiiondo  in 
(pieslo  nome,  oilre  la  majjfjior  parle  dell'  edizioni  dell'  epitome  di 
1'. 3'i'!  •  'lo.  Livio,  anclie  Orosio  e  la  Storia  Miscella.  Inl'atti  osservo  gindiziosamentc 
rOrsino,  clie  costui  era  già  niolto  inoltrato  nella  carriera  degli  onori 
pcr  giungere  al  proconsolato,  non  mancandogli  se  non  la  prelura  che 
iicir  intervallo  potè  agevolmeiile  conseguire  in  preniio  di  aver  segui- 
lalo  la  paite  vincitrice.  Slaudo  alla  cpial  sentenza  sarà  assai  dubbioso, 
s' egli  appartenesse  alla  famiglia  dei  Torquati,  potendo  egiialmente 
speltare  ail"  allro  lanio  degli  Acidini,  c  solo  sarà  inconcusso  ch'  egli 
va  dislinlo  dal  Torqualo  console  nel  689.  Forse  non  opporrebbesi  al 
vero  chi  lo  credcsse  quel  L.  Manlio  senatore,  clie  trovandosi  poi  nel 
68g  air  esei'cilo  di  Colla,  lu  ucciso  nell'  assedio  di  Calcedone  latto  da 
Mitridale-. 

Soli  adiin(|ue  due  nuiiiiiii  reslerebbero  senza  conlroversia  alla  casa 
dei  Torquali;  e  siccome,  per  le  cose  délie,  pare  quasi  certo  che  uiio 
sia  ])iù  aiilico  dell'  altro,  cosi  altribnirei  quello  in  cui  si  nomina  il 
questore  al  console  dei  689^,  ed  assegncrei  poi  quello  col  tripode  a  suo 
fîglio,  ch'ebbe  con  esso  coniuni  lulli  i  nomi.  Quesl'  ultimo  nacque  da 
un'  Ascolana',  ed  era  ancoia  aihleaccnluhts  nel  688,  quaiido  niercè 
un  azione  de  ambitu  da  lui  inlentala,  eripuil  P.  Sijllae  consulaliim  et  ad 


'  D.  N.  V.  t.  V,  p.  1  go.  dans  le  dépôt  de  Fiesole;  il  est  donc  probable 

"  Appian.  Bell.  Mithrid.  c.  lwi.  quelle  n  été  frappée  par  le  père  de  ce  con- 

'  [Le  consul  de  1  an  68g  dut  êlre  cpies-  sul,  vers  l'an  6io.  Voy.  Rogg.  dei  riposl. 

leur  vers  l'an  0^6;  or  la  monnaie  dont  il  p.  19a;  cl.  BuUeUino  archeol.  Ital.  ann.  1. 

s  agit  est  certainement  d'une  date  antérieure  p.  58.  C.  Cavedo.m.] 

à  ()()8  .  puisqu'elle  existait  en  grand  nondjre  '  Cic.  Pio  Sijllii .  c.  viii. 
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patrem  suiun  relulil\  Nel  Gcjiî  toniù  a  Iradiirre  in  giudiziu  lo  stesso 
Silla,  elle  fd  difeso  da  Tuilio,  la  ciii  orazione  ancora  ci  n'maiie,  e  ne! 
699  essendosi  opposto  al  console  M.  Crasso  siil  sorteggiare  délie  pro- 
vincie,  lu  da  lui  percosso  nel  volto  con  un  pugno  e  costrelto  a  rili- 
rarsi,  sicconie  ci  narra  Plularco  n(?lla  coniparazione  fra  Nicia  e  Crasso. 
Nel  700  voleva  accusare  Gabinio-.  Nel  706  consegui  la  pretura  e 
trovavasi  ad  Alba  con  sei  coorti,  ma  ne  fuggi  ail'  appressarsi  dei  Ce- 
sariani^.  Ricoverossi  a  Formia*,  e  poco  appresso  Iragitto  il  mare  per  P. 
seguire  Pompeo^  NelF  anno  .seguente  ebbe  l' incarico  di  dit'endere  la 
ciltà  d'Oriconeir  Epiro,  ma  negando  gli  abilanli  d'ajutarlo  lu  costretto 
a  rendersi  prigioniero  di  Cesare,  che  lasciollo  andar  libero''.  Fedele  al 
partito  repubblicano,  dopo  la  battaglia  Farsalica  segui  le  medesime  in- 
segne  nell'  Africa,  ma  disperale  ivi  pure  le  cose,  nel  inentre  clie  Inggia 
con  Metello  Scipione  nelle  Spagne,  inconlrato  dalla  flotta  di  P.  Sittio 
perde  la  vita''.  Aderi  aile  dottrine  di  Epicuro',  e  di  lui  l'a  il  seguenle 
elogio  Cicérone  :  rrL.  Torqnatus,  cjuem  tu  non  tam  cilo  rbetorem 
cfdixisses  (etsi  non  deerat  oratio),  quam,  ut  Graeci  dicunt,  tsoXi- 
riTiKÔv.  Erant  in  eo  plurimae  litterae,  nec  eae  vulgares,  sed  interiores 
rquaedam  et  reconditae  :  divina  niemoria,  sunmia  verborum  et  gra- 
c- vitas  et  eleganlia.  Atque  haec  omnia  vitae  decorabat  dignitas  et 
«  integritas''.  •• 


OSSERVAZIONE      X. 

11  genei'ale  sullragio  degli  eruditi,  di  cui  si  vanta,  non  mi  sgomen- 
terà  dair  iuqKignare  la  spiegazione  cb'  (t  stata  data  finora  alF  uuico 
denaro  délia  gente  Accoleja.  Porta  egli  nel  diritlo  il   rilratto  di   una 

'  Cic.  Dejinilj.  Iil).  H,  c.  \\\.  '  Gic.  Ad  Allie,  lib.  I\.  ep.  vin. 

'  kl.  Ad  Allie,  lib.  IV.  ep.  II.  "  Caes.  Bell.  civ.  lib.  III,  c.  xi. 

^  Caes.  Bell.  civ.  lii).  I.  c  \xi\.  '  hl.  Bell.  Afr.  c.  xcv. 

'  Cic.  Ad  Allie.  \\\\  Vil .  i-p.  \ii  c  \\\v;  '  Cic.  Dcfmib.  lib.  I.  c.  v. 

lib.  VIII,  e[).  \i.  ''Brut.  c.  i.wvi. 


:t'i:f 
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reinmiiia,  chc  nascoiidc  i  siioi  caiiclli  in  un  vdo  altoilifjliato  in  rnorlo 
soniplicissinio  inlorno  la  It'sla.  colla  lunica  strctta  al  collo,  e  coll'  iscri- 
■  zioiie  P-ACCOLElVS-LARlSCOLVS.  Il  rovescio  è  s{jombro  d'e- 
pigrafe,  e  a  niio  parcriî  rappresenla  Irc  staliic  in  l'orma  di  cariatidi,  clie 
soslenpono  cojjli  oiniîii  e  colle  inani  iina  specie  di  spalliera  da  cui  na- 
scoMO  ciri(|n('  arhoscclli  ;  ma  a  (picsl'  nllicio  le  due  fionrc  clie  sono  da 
l>.:i'i/,  *  is.  lalo.  conconoiio  con  nna  inano  sola,  percliè  una  di  loio  ticin;  m-lla 
destra  un  arco,  rallia  nella  siiiislra  un  fiore'.  Primo  di  tnlli  lu  TAgo- 
stini  a  sospeitare-  clie  quesle  figure  ci  mostrassei'O  le  tn;  Eliadi  sorellc 
di  Félonie  muta  le  in  larici;  al  quai  giudizio  si  solloscrisse  i'  Orsino,  sup- 
ponendo  chc  con  queslo  tipo  si  fosse  volulo  indicai-e  che  i  maggiori 
di  Accolejo,  il  cui  nome  nasce  da  Accola,  provenissero  dalle  vicinanze 
de!  Po. 

Questa  sentenza  è  slata  cosi  forlunala  da  non  incontrare  fin  qui  op- 
posizione  vcruna;  anzi  nova  conferma  se  le  reçu  dai  Vaillant;  dal  (juale 
si  aggiunse  che  la  testa  del  diritto  dovevasi  attribuire  a  Cliniene  madré 
di  quelle  ninfe.  Tutti  i  successivi  numismatici  lianno  ripetuto  le  stesse 
cose;  ed  è  da  nolarsi  che  quesja  voila  anche  il  dilhcile  Eckliel  si  è 
acquietato  senza  esitanza  al  sentimento  comune,  il  quale  si  fonda  sopra 
due  argomenti.  11  primo  procède  dal  cognome  ttLariscolus,  haud  dubie 
ff  ductum  a  laricibus  colendis,Ti  come  lia  giudicato  lo  stesso  Eckhel;  dal 
che  se  n"è  argiiito  che  il  tipo  alludesse  al  cognome  del  zecchiere.  L"  al- 
tro  si  somminislra  dal  seguente  passo  di  Rutilio  Palladio,  recato  in 
mezzo  dair  Orsino  e  dal  Vaillant,  come  desunto  dal  libro  duodecimo, 
capilolo  w  délia  sua  opéra  de  re  rnslica,  ove  parlando  del  larice  se  gli 
l'a  dire:  «Résina  illa  liquida  est  lacrimae  similis,  non  recipit  flammam, 
tt  cjuasi  odio  prosecjuatur  ob  combustum  Phaethontem.  r  Colla  quai'  auto- 
rità  si  è  voluto  niostrare  che  fi-a  i  diversi  alberi,  nei  quali  dagli  scril- 
lori  si  sono  faite  convertire  le  figlie  di  Climene,  è  slato  computalo 
anche  il  larice. 

Richiamando  adunque  in  esame   quest'  opinione,  farô   in   primo 

'  [Voy.  Cohen,  MédaUks  cotmiliiires,  pi.  I.  "  Dialoghi  inlorno  aile  methiglie,  (liai.  IV, 

Accokid  ,  1.1  |>-  i3o. 
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liiogo  avvei'Lire  clie  1'  allegata  testinionianza  di  Palladio  non  esiste.  Per 
(juaiito  la  cosa  possa  appaiire  poco  credibde,  ella  è  non  di  nieiio  \e- 
rissima;  corne  potrà  vedere  chi  voglia  prendersi  la  cura  di  svolgere  i'.34.j  -  ^3. 
per  iiitero  quel!'  aiitore,  il  qiiale  nel  liiogo  indicato  null'  allro  dice 
se  non  che  :  «Larix  ntilissima,  ex  qua  si  tabulas  sulTigas  tegulis  in 
n  fronte  atque  extremitate  tectorum  ,  praesidium  contra  incendiuni 
ftcontulisti.  T)  E  di  ciô  ])en  si  accorse  Giovanni  Mattia  Gesnero  nelle 
note  a  quel  capitolo,  dove  avendo  riportato  il  passo  clie  il  Vaillant 
attpibuisce  a  Palladio,  soggiunge  :  tf  (}uae  non  scio  unde  bauserit.  Ne- 
frque  enini  Palladii  liber  ulkis,  quod  scire  potuerim,  neque  Vitruvius, 
rrneque  Pliniiis  aut  Isidorus,  adeo  ullani  fabulae  Phaelliontis  in  expli- 
ttcanda  laricis  natura  inentionem  faciunt.  :•> 

Manca  adunque  ogni  appoggio  per  asserire  cbe  l'Eliadi  fuionu  Ira- 
mutate  in  quella  ])ianta;  iinperoccbè  sebbene  alcuni  autori  si  siano 
allontanati  dalla  più  conuine  credenza  cbe  le  reputa  cambiate  in  pioppi, 
pure  da  questi  si  noniinano  l'alno,  il  pino  e  Tolnio,  ma  il  larice  non 
mai.  E  per  verità  convenendo  tutti  i  mitologi  cbe  quella  metamorl'osi 
avvenne  sulle  rive  dell'  Eridano,  conie  pensar  potevasi  al  larice,  cb'  è 
un  albcro  montano  e  non  fiumatico;  onde  scrive  Plinio  :  ff  Montes  ainanl 
ffcedrus,  larix,  teda,  et  caeterae,  a  quibus  résina  gignitur'.^i  Anzi  puco 
dopo  lo  stesso  autore  ci  avvisa  cbe  facevasi  venire  dagli  alti  gioglii 
délia  Piezia  :  ttTiberius  Gaesar,  concremato  ponte  naumacbiario,  larices 
tf  ad  restituendum  caedi  ex  Raetia  praefinivif-.  n  Ne  giova  cbe  il  Vaillant 
si  sia  appellato  ad  un  passo  di  Vitruvio,  dal  quale  si  dice  cbe  quest'  al- 
bero  non  è  noto  trnisi  bis  municipibus  qui  sunt  circa  ripam  lluniinis 
cf  Padi ,  et  littora  maris  x\driatici^.  r,  bnperoccbè  se  fosse  progredito  poche 
ligbe  piîi  oltre,  avrebbe  trovato  cbe  il  larice  a  motivo  del  commercio 
cbe  se  ne  faceva,  era  veramente  cognitissimo  agli  abitanli  délie  adia- 
cenze  del  Po;  ma  cbe  [)er  altro  non  cresceva  nelle  loro  regioni.  liiCalli  'Mii'>  *  ii'i- 
queir  arcbitetto  gli  assegna  |)er  patria  le  sommità  dellc  Alpi,  nai'ran- 
doci  elle  Giulio  Gesare,  il  «piale  asscdia\a  un  casiello  cbiainalo  Lai'igno, 

'  Plin.  Hist.  nal.  lih.  \VI.  c.  wiii.  '  De  Archit.  lili.  11.  c  i\. 

■  Ibid.  c.  xvvix. 
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lion  liiiscî  a  dislriijnjci'c  col  liioco  uiia  torre  coslrulla  di  larice;  per  ia 
(|ii;il  cosa  (l(i[)o  clu'  jjli  assodiati  si  furono  arrcsi,  doinandô  di  quai  razza 
i;ra  (|iiel  Icffiio  clic  non  si  abljriiciava.  '-Tiiiic  ci  dciiioiisliavcriiiil  cas 
fr  arbores,  (juariiin  in  lii^;  locis  rnaximae  sunl  copiae,  ut  ideo  id  caslcllimi 
frLarignum,  idoiii  inatcrics  laiijrna  csl  appcllalaT.  E  sofjjjiunfjc  poi  : 
rcllacc  aiilciii  ixt  l'adiiin  liaM-iiiiam  ilcpoilalnr.  m  colonia  Taiicslri. 
r  l'isauri,  Aiiconac,  rcli(jui'-(|(M'  (|iiac  sunl  in  ca  rcfjionc  niunicipiis  prae- 
ff  hclur  '.  n 

Ma  se  cadc  dcl  lullo  la  snpposizionc  clic  le  Fclontiadi  fosscro  iiiu- 
lalc  in  larici,  parmi  clic  iiiijflior  aspctio  di  verità  non  alijiia  1  climo- 
lo;;ia  di  Lariscolna  lodata  dall  Eckliel.  Iid'alli  se  (jnella  voce  nascesse 
veraniente  a  larinlnts  coleruhs,  scmbra  cbe  se  ne  sarcbbc  iornialo  non 
Ijinscolus  ma  Lariciscolus  :  ipiando  al  conliaiio  dope  essersi  premesso 
clie  al  t(Mii|)o  di  Anguslo  [;li  accusali\i  in  ES  niollo  comuiiemente  si 
terniinavano  in  EIS  e  in  IS,  ognuno  vedrà  clie  Larmohi»  è  lo  slesso 
clie  Lareiscolus  e  Larescohis,  e  c[uindi  clie  il  senso  tutto  piano  di  quella 
voce  composta  è  coJens  Lares-.  E  ciô  viene  chiaramenfe  ])rovato  da  una 
di  qneste  medajjlie  ch'io  conservo,  nella  quale  II  di  LARlSCOLVS 
vcdesi  notabilmentc  elevato  al  di  sopra  délia  riga,  indizio  non  equivoco 
ch  ivi  s(a  in  luogo  d'EI.  Lo  clie  essendo  si  sarà  alTatto  deviato  dal  retto 
senlicro,  qiiando  per  l' interpretazione  di  qiiesta  medaglia  si  è  latlo 
ricorso  ai  larici,  clie  non  vi  avevano  alcnna  relazione.  Ed  io  dirô  poi 
p. ;î'i7  ♦  /iT).  cir  esaminando  con  diligenza  il  rovescio  dcl  nuinmo  in  questione.  parmi 
che  vi  si  trovino  ragioni  abbastanza  evidenti  per  negaie  cbe  quelie  sieno 
persone  umane  cbe  mettono  frondi  ;  giacchè  i  cinqne  arboscelli  non 
nascono  già  dal  corpo  di  quel  simnlacri,  ma  da  quel  peso  ch'  essi  so- 
stengono  sulle  spalle,  ecb'è  indicato  dalla  linea  continuatacbeapparisce 
dietro  il  loro  collo.  E  cio  si  rende  manifesto.  se  si  osservi  cbe  niun  ger- 
nioglio  vien  fuori  dal  braccio  esterno  délie  figure  laterali.  e  cbe  un 

'  Vilrnv.  de  Archit.  lib.  Il,  c.  ix.  nom  a  évidemment  ia   même   origine  que 

■  [Ciiltor  Lnriaii  pourrait  se  dire  en  inlin  I.iiriscus ,  et.  proliablenient.  ni  l'un  ni  l'anlre 

Liiricul»,  coDimc  on  (Wl  Agricoln ,  Poplicohi ,  ne  vient  soit  de  L(u-,  soit   de  Ltiri.v.  Tit. 

Biiriculii .  mais  non  pas  Lnrlucohis.  Ce  sur-  Mommsen.] 
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imico  ranio  sorge  fra  niia  testa  e  laltia.  tiittocliè  due  sieiio  le  inani, 
(la  ciii  verrebbe  a  pigiiar  radice.  Ora  qiieste  mani  appartenendo  a  due 
diverse  figure,  chi  non  vede  che  doppio  pure  dovrebbe  essere  il  ranio- 
scello,  s' egli  sporgesse  da  loro?  per  tacere  che  nelle  diveise  ripetizioiii 
che  ho  sott'occhio  di  questn  tipo  ve  n'è  alcuiia  su  cui  la  posiziorie  délie 
mani  non  corrisponde  al  luogo  da  cui  nasce  l'arbusto.  Aggiungi  a  tutio 
questo  che  aile  piangenti  sorelle  di  Fetonte  poco  converrebbe  il  fiore 
che  una  di  loro  porta  nella  sinistra  ;  onde  parmi  dimosti'ato  che  questo 
rovescio  ha  una  signilirazione  alVatlo  (hversa  da  quella  che  vi  si  è  vo- 
luta  trovare. 

Ma  quanto  è  stato  facile  1' abbattere  1  antica  sentenza,  altrettanto  è 
lualagevole  il  sostituirne  alcun'altra,  ch' abbia  qualche  aspetto  di  veri- 
siniiglianza.  L'  unica  cosa  che  sembra  certa  si  è  che  quelle  tre  figure 
non  rappresentano  già  tre  persone  viventi,  ma  sibbene  tre  statue;  per 
tali  palesandole  la  veste  che  va  stringendosi  ognor  piii  che  si  avvicina 
ai  piedi,  a  tal  che  non  pernietterebbe  loro  di  muovere  un  passo.  Nello 
stessissimo  modo  ci  viene  rappresentata  una  vecchia  immagine  di  Diana 
sopra  un  denaro  di  Ostilio  Saserna  '  ;  e  molti  più  esempj  ce  ne  sonimi- 
iiistrano  1  idoio  tante  volte  ripetuto  di  Diana  Efesia ,  i  simulacri  egiziani ,  v.  OiS  *  'it;. 
ed  altre  figure  marraoree  délia  più  remota  antichità.  Vedendo  adunque 
meschiati  in  questa  medaglia  alberi  e  statue,  pare  ragionevole  l'ar- 
guirne  che  vi  si  sia  voluto  indicare  qualche  bosco  sacro,  o  qualche  nia- 
gnifico  giardino.  Per  lo  che  osservando  che  Accolejo  godeva  di  chia- 
marsi  cultore  dei  Lari,  sospetlerei  che  avesse  qui  voluto  rappresentarci 
il  bosco  di  questi  numi,  che  si  crede  essere  stato  sul  monte  Celio.  Di 
esso  parla  \arrone  :  rtEt  unde  descendebant  ad  imam  viam  novam  , 
ff  lucus  est  et  sacellum  Larum;Ti  e  di  nuovo,  ove  dopo  aver  ricordato 
il  bosco  Fagutale,  quello  di  Mefiti  e  T  altro  di  Lucina,  soggiunge  : 
rf  Quorum  angusti  fines:  non  niiruiii,  jam  diu  enim  latc  avaiilia  una 
crest.  Item  lucus  Larum,  Querquetulanum  sacellum  -.  n  Al  ([ual  luogo  è 

'  [Voyez  Cohen.   Médailles  consulaires,         [Les  textes  cités  par  Borg-hesi  sont  corioni- 

pl.  XIX,  Hoslilia,  3.]  pus;  on  lit  maintenant  dans  le  premier  pas- 

"    De  lingua  latina ,  lib.  IV.  c.  \ii  et  \ni.         sag-e(lib.  V,  S  4.3,  0.  Millier)  :  "Et,  unde 
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(la  rirorrlarsi  ciô  clie  scrisse  Fcsio'  :  "(JiierijiicUilaiiac  iit  n-  *  piilaiilii)- 
fsignilicari  iiynipliao  pracsidciilcs  (|iicr(|ii('l()  vii'fiscciiti  ,  qiiod  [j('iiii> 
tfsilvae  iiiflicaiil  fuisse  iiili'a  ])ortain,  (luao  ah  eo  dicta  sil  ()ii('i(|m.'tii- 
frlaria;^  la  (|ualo  cra  aiirh'cssa  su!  Cidio.  Piiô  darsi  aduiif|iif'  chf  per 
denolarc  il  bosco  dei  Lai-i,  a  ciii  volcxasi  alludfic  dal  iioslro  liiiiiiiMio . 
(|ui  lacessc  (îlligiaro  le  statue  dellc  iiinrc  (Jucrquclulane  clie  l'adorua- 
vano;  e  vci'aMiciile  1' arco  c  il  liorc,  clie  si  vegjfono  iiellc  loio  mani  sulla 
niedajjlia,  coiiveiiieuteuiente  si  acconioderebbcro  a  quesle  Driadi.  K  in 
talc  supposizione  invece  di  ClirneiK^  clic  dopo  lo  scacciaincnlo  dcllc 
tiglie  dal  rovescio,  non  lia  pin  alcuna  ragionc  di  comparire  sul  diiilln. 
io  vi  crederei  ritialtata  la  niadie  dei  Lari  detta  anch'  essa  Lara  o  La- 
ru  nda. 

E  quièda  risovvenirsi  che  il  Neumann^  pubblicôun  dciiaio  cliClilic 
'17.  r  attenzione  di  avvisarci  che  non  era  foderato,  portante  lo  stcsso  rove- 
scio di  ciii  si  parla,  ed  avente  dall'  altra  parte  la  testa  nuda  d'Augusto, 
coll'avanzo  dell' iscrizione  .  .  .TR-POT-lIX,  che  dovrà  reinlegrarsi 
IMP  •  C  AES  •  A VGVS  •  TR  ■  POT  •  IIX ,  suH'  csempio  di  altre  nionetc 
di  queir  auno.  H  conlrouto  fra  T  una  e  l' altra  medaglia  mostrercbhc 
chiaramente  che  fossero  state  iniprontate  anibedue  da  un  istesso  triuni- 
viro;  onde  posto  che  la  seconda  fosse  stata  coniata  di  pubblica  auto- 
rità,  vi  sarehbe  luogo  a  dedurne  che  vi  si  alludesse  alla  rifabbricazione 
di  quella  cappella  dei  Lari,  fatta  più  niagnificamente  da  Augusto, 
sicconie  egli  stesso  attesta  nel  nionuniento  Ancirano  :  AEDEM  ■ 
LARVM  •  IN  •  SVMMA  •  SACRA  •  VIA.  .  .FECI;  e  si  potrebbc 
poi  dire  che  intanto  fra  le  altre  opère  pubhliclic  di  quel  principe,  Acco- 
lejo  preferi  di  celebrare  questa,  perché  nello  stesso  tempo  alludeva 
al  suo  proprio  cognome.  E  a  questo  nunimo  avrenio  poi  1'  obbliga- 
zione  di  averci  palesata  l'età  prima  incerta  dei  triumvirato  di  Lariscolo, 

•rescendebant,  ad  infumam  novam  viam  lo-  -runi  angusli  fines  :  non  miruiii.  jnni  iliii 

rr eus  sacellum  re/flirum  ;  1  dans  le  deuxième  -renini  late  avaritia  nunc  est.  -  ]     • 

(ibid.  $  ig)  :  frQuod  ibi  Lucus  dicitur  Facu-  '    [Festus,  s.  v.  Querquetulanae ,  p.  -261 . 

trtalis  et  Larum  et  Querquetulanum  sacellum  0.  Millier.] 

rret  Lucus  Mefitis  et  Junonis  I^icinae  :  quo-  '   Ntnnmi  pnp.  et  reg.  part.  II.  p.  188. 
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(lie  111  cjiicslo  casu  creclcrei  duversi  liporre  al  787,  iiel  quai  iiliicio 
avrebbo  avulo  per  colleghi  M.  Sanquiiiio  e  L.  Mesciuio  Rufo  zecchieri 
iiidubitati  di  quel!' aiiiio.  lo  per  altro  non  oso  d' insistere  molto  su 
quesla  seconda  congettuia,  fincliè  non  venga  alla  luce  qualch'  altro 
esemplare  délia  inedaglia  del  Neuniann,  perché  la  circostanza  di 
essere  unica  finora,  poi'ge  niolivo  di  teinere  che  per  un  errore  di 
zecca  le  sia  stato  perinutato  il  dirillo,  onde  invece  del  suo  proprio 
ne  abbia  ricevuto  un  estraneo.  Tuttavolta  anche  nel  supposto  di  quesla 
peiinutazione,  ella  proverà  seuipre  che  non  puô  esser  corso  grand' 
intervallo  fra  l'età  del  conio  di  Accolejo  e  1' ottavo  tribunato  d' Au-  p.  ;{.")o  * 'ib. 
gusto;  ed  infatti  il  tesoro  di  Cadriano,  nel  quale  non  fu  trovata  la 
inedaglia  di  questa  gente,  sommiiiistra  un  argoinento  per  giudicarla 
])osteriore  alla  guerra  Ira  Cesare  e  Pompeo'.  Di  quest'  Accolejo  e  délia 
sua  casa  non  si  ha  alcuna  notizia  pi'esso  gli  storici. 

'   (  On  en  a  trouvé  dans  le  dépôt  de  Sas-  liajjpée  en  711.  Voy.  Haggudglia  dci  lijjosi. 

soforte ,  enfoui  en  711, et  dans  celui  de  Pec-  p.  296;  Annali  delV  Institvto  mcheo) .  i854. 

cioli.  qui  est  d'une  date  antérieure  à  l'an  p.  6a;  Mommsen,  Hist.  de  h  ninnnoie  rmn. 

7-20;  d'oii  l'on  peut  conclure  cpi'elle  a  été  p.  tiSïi  et  658.  (1.  Cavedom.  | 
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OSSERVAZIONE    I. 

Un  rarissimo  denaro  di  Silia  dillalore,  di  ciii  si  lia  \l  dist'jjiio  j)res,so  P.  ao.)  ^  i. 
il  Morelli  nella  gente  Cornelia-,  e  più  esattamente  presso  il  Visconti^ 
rappresenta  da  un  latouna  testa  di  donna  coperta  da  un  elmo  crestato. 
cui  una  Vittorietta  di  dietro  inghiilanda  d'  alloro.  Mostrapoi  dall'  altio 
un  re  coronato  del  diadema ,  avente  un'  asta  sotto  il  braccio  sinistro 
colla  punta  rivolta  ail' indietro ,  il  qualo  congiunge  la  destra  con  un 
duce  roniano  in  abito  mililare,  cho  riposa  la  niancina  sul  parazonio, 
dietro  cui  si  vede  una  nave  da  guerra ,  colT  iscrizione  SVLLA  •  IMP  nell' 
esergo.  Debbo  far  osservare  ehe  in  altre  medaglie  coH'  istessissimo  tipo 
nianca  del  tutto  l'addotta  epigrafe*,  in  vece  délia  quale  apparisce  un 
mimero;  onde  il  III  vedesi  in  una  délia  niia  collezione,  e  il  II  fu  da  me 
tiovato  in  un' altra  del  Museo  Tomniasini  di  Ronia.  Giudico  cb' essi  al- 
tro  non  vogliano  significare  se  non  che  il  solito  numéro  monetale,  e 
inlanto  mi  è  parso  di  farne  avvertenza  per  due  lagioni  :  la  prima  per 
addurre  una  himinosa  ])rova,  cbe  le  note  uiouftali  continuarono  ad 
essere  in  uso  anche  negli  anni  in  cui  la  liberté  romana  cominciù  a  pie-      2o?i  +  2. 

'   [Extrait  du  Giornale  Arcadico,  iH-i-i ,  son  dossin  dans  si's  autres  parties,   n'ont 

t.  XVI,  p.  ao3-35i.J  l'ait  (jne  l'épéter   t  insci-iptioii,  s'iniajjinant 

^  Tav.  V,  n.  9.  probablement  qu'elle  n"(5tait  pas  venue  dans 

'   Iconogr.  rom.  pi.  IV.  n.  9.  les  exemplaires  (pi'ils  avaient  sous  les  yen\. 

'   [Il  me  paraît  certain  que  l'inscription  (Voyez  mon  Uixtoire  de  la  monmiie  romaine , 

SVLLA -IMP  est  entièrement  contr«uv(!e.  p.  588,  n°  368.)  On  conçoit,  dus  lors,  que 

Klle  vient  d'Orsino.  (pu  en  est  leseul  «[arant;  toute  tentative  d'expjiralion  ait  dû  niVessai- 

car  Morell  et  Viscoiili,  tout  en   cori'ifreant  rement  avorler.  Tu.  Mo.mmskn.  1 
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{jai'fi  al  siio  fiiio;  di'l  clic  paisc  diiltilassc  IKckliol';  I' altra  j)()i.  |)cr 
acc'resc(M'C  jçli  (ïsoiiijtj  didlc  lucdajjlic  sidic  quali  ora  si  è  scntia,  oi'a  si  c 
lasciata  la  l(;{j{;eiida,  e  pcr  aumciitarc  in  coiiscgiieiiza  jjli  ai{ji)meiili  clie 
ci  pcrsiiadono  a  classilicarc  iicllc  j;eiiti  rcspellive  i  iimmni  iiicerti,  chc 
sel)l)('iic  |iri\i  (Il  Icllcrc  |iiii('  |H('sciitaii(i  un  liiioallallo  conforme  a 
(|uoll()  di  iina  lainijjlia  già  conosciula,  corne  sareblx;  per  cscnii)!*)  il 
dcjiaro   di   ciii   j)arlai  nidl"  osservazionc  sesta  dclla   Décade  lerza. 

l'ci'  assai  luugo  tempo  niuno  ha  sa|)nto  inlenderc  il  vero  sifinificalo 
di  (|iU!slo  rovescio.  L'Oi'sino  vi  credè  eflijirialo  Silla  in  atto  di  ricevere 
ollremare  i  senalori  clie  la  fazione  di  Cijina  e  di  (larbone  aveva  esj)ulsi 
(la  Homa.  Il  Vaillant  e  Y  Avercanipo  vi  ravvisarono  il  suc  viltorioso 
litorno  in  Italia,  e  la  legazione  riferita  da  Appiano-,  inviatagli  dal  senato 
|)ei'  tentare  di  placarne  lo  sdegno.  Ma  di  cpieste  opinioni  sentenziô 
r  Eckhel  :  trDe  typo  numi  II  quid  statuam  in  inceilo  suni.  Quae  anti- 
(Tquarii  hactenus  attiilere,  non  satisfaciunt. -n  E  veramente  fu  ragione- 
vole  quel  giudizio,  perché  la  giiista  spiegazione  è  dovuta  interamente 
air  eruditissimo  Visconti,  il  (juale  viceversa  ne  va  debitore  alla  loi'tuna 
di  avère  avuto  sotto  gli  occlii  una  medaglia  conservatissima.  Egli  diin- 
([ue  avverti  nell' Iconografia  roniana,  cho  qui  era  lappresentato  il  fa- 
nioso  abboccamenlo  di  Silla  cou  Mitridate',  in  cui  fu  conchiusa  fra  loro 
la  pace.  E  aggiunse  poi  che  questo  principe  si  riconosce  al  diadema  di 
cui  ha  ciuto  il  capo,  e  che  porta  la  picca,  ond  è  armato,  colla  punta  a 
dietro  per  mostrare  che  non  si  présenta  come  neniico.  lo  non  ho  che 
niia  sola  cosa  da  iiolare  su  taie  eccellente  interpretanienlo,  che  ci  addita 


'  D.  N.  V.  t.  V,  p.  77. 

*  Bell.  civ.  lib.  I ,  c.  lxxix. 

'  [J'ai  ëniis,  dans  le  Btdlet.  archeol.  Ntip. 
ann.  V,  p.  8,  une  autre  opinion,  et  propose^ 
fl  y  voir  plutôt  l'entrevue  de  Mithridate  avec 
les  députés  des  Italiens.  Cette  conjecture  a 
été  depuis  approuvée  par  M.  Friedlandei' 
(0*7,.  Muiizeii  ,  p.  84;  cf.  Bullct.  deïï hisli- 
luto  di  corrispondenza  arch.  i85o,  p.  902  ) 
et  par  M.  Mommsen  (Hist.  de  /«  monnaie  ro- 


maine,  p.  588);  et  il  aie  semble  qu  011  peut 
l'appuyer  encore  sur  l'identité  du  type  du 
droit  du  denier  en  question  avec  celui  d'un 
autre  denier  certainement  frappé  par  les  Ita- 
liens (Friediiinder.  l.  c.  n.  5  et  i3).  Bor- 
ghesi  a  cependant  maintenu  son  opinion 
dans  le  BuUel.  deW  Institulo  di  corrispon- 
denza archeologica ,  1 85 1.  p.  6 1-63.  C.  Ca- 

VEDONI.  1 
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su  questo  miniiiio  iiuu  dei  più  celebri  fatti  dolla  storia  roniana  :  ed  è,  P.  2o5  *  3. 
che  tutti  senza  eccezione  hanno  creduto  che  Sdla  vi  sia  scolpito  in  atto 
d'  uscire  di  nave,  dal  che  pare  si  avesse  a  conchiudere  ch'  egli  si 
recasse  a  quel  congresso  per  mare.  Ma  ciô  è  contre  la  storia,  percliè  il 
luogo  délia  conferenza  fu  Dardano  nella  Troade  :  e  Silla  dopo  aver 
passato  lo  stretto  ad  Abido  vi  ando  per  terra;  mentre  al  contrario 
senibra  piuttosto  cho  Mitridate  vi  venisse  navigando.  Infatti  scrive 
Dione,  con  cui  concorda  Plutarco  :  frCongressus  est  Sylla  cum  Mithri- 
crdate  ad  op])iduni  Troadis  Dardanum,  quuni  naves  is  ducentas  remigio 
ff  instructas  et  terrestrium  copiarum  pedites  viginti  millia,  équités  se\ 
r  millia  haberet;  Sylla  cohortes  quatuor,  équités  ducentos'.n  Quella 
nave  adunque  deve  avère  un  altro  significato  :  e  veramente  considero 
che  non  vi  apparisce  il  ponte  per  poterne  scendere,  quale  si  vede  nella 
prima  medaglia  délia  gente  Minazia,  in  cui  si  voile  indicare  lo  sbarco 
di  Cn.  Pompeo  il  giovane  nella  Spagna.  Per  lo  clie  io  porto  opinione. 
che  con  essa  si  sia  voluto  alludere  ad  uno  dei  principali  articoli  di 
quella  pace,  il  quale  fu  che  Mitridate  cedesse  al  proconsole  settanta 
triremi,  siccome  scrivono  Dione  e  Plutarco,  o  vero  ottanta,  se  voglia 
meglio  credersi  a  Mennone  '-.  Acconciamente  adunque  sarà  qui  dipinfo 
Silla,  che  dopo  aver  ricevuto  le  navi  stringe  la  destra  dei  re,  giacchè 
si  sa  dagli  storici  che  non  permise  che  gli  toccasse  la  niano  se  non 
dopo  aver  pi'omesso  di  accettare  tutte  le  condizioni  che  gli  venivano 
imposte.  E  per  tal  modo  1'  esercito  romano  essendo  uscito  vittorioso 
da  quella  lotta,  giustamente  dalla  Yittoria  si  sarà  fatta  coronare  la 
testa  di  Roina  nel  diiitto^  Dalle  <|uali  cose  ne  consegue,  che  la  pré- 
sente medaglia  o  è  stata  coniata  nello  stesso  anno  O69,  in  cui  avveniie 
questo  fatto,  0  tutto  al  più  nell'  anno  seguente. 

l'S.vvfrXôsv  b  XvXXas  rà)  Midpthàr>j  SI  clxxv.  ed.  Stuiz.  t.  1,    p.    i(j/i.] —  ■   .\]i. 

AapSài'ûj  T^s  TpiDiïSoî,  é^^ovri  vaiis  htaxo  Phot.  Bibliotk.  c.  xxxvii. 
aias   évrjpeis,   xai    t>;j     tsTs^ijs    hvvàfxsas  "  [C'est  cerlainenient  la  lête  de  t'allas. 

ÔTrA/raî  (nsr  Sicrfit/piouâ ,  titneti  hé  é^axia-  et   non  pas    celle    de  Rotne,    ainsi  que    le 

p^iAiovî-  SûAAas  Si  T^(T(Tapas  oTteipas,  xai  |)roiive  l'égide  (|u"elle  porte  sur  la  poitrine; 

htoLxoaiorjs  ÎTTTTsrî.   Dion.  Fragment,  l'rsiii.  vo\ .  Apji.  al  Suggin ,  \t.  -jC).  G.  Cavedoni.  | 
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I'.  2(i(i  *  'i.  K{i[li  è  ornai  I('mi|mi  di  lor  \iii  dai  lilni  iiiimismalici  la  vei-riofjiia  clie 
si  pi'osiftjjiia  a  daic  in  cssi  nn'  crronea  spicgazionc  di  duc  nunnni, 
(inando  ('•  laido  tempo  (die  uno  scrillore  epijjralico  ne  lia  scoperto  la 
vera.  Il  |»riin(i  di  ([iiesti  è  appresso  il  Morelli  il  numéro  qninlu  d(dla 
lavola  lei'za  délia  jrente  Ginnia,  lipelnfo  nella  {jcnte  Postuniia,  taxola 
pritna ,  numéro  primo,  che  lia  da  una  parte  il  litratlo  di  A.  l'ostumio 
AII)o  Rejjillense,  clie  nel  'îBH  vinse  i  Latini  alla  baUajjlia  di  i'iegillo, 
coir  epigrafe  A  •  POSTVMIVS  ■  COS,  e  mostra  dall'altra  la  lejjgenda 
ALBINVS"  BRVTI  •  F  entio  una  corona  di  spighe  di  frumento  coi 
suoi  nasiri'.  Ti'ovasi  il  secondo  nella  «fente  Mussidia,  tavola  prima, 
numéro  primo,  portante  nel  dritto  una  testa  di  iemmina  incoronatadi 
spighe  con  prolissi  capelli,  e  nel  rovescio  la  stessa  corona  coi  soliti  na- 
stri  entrocui  leggesi  L- MVSSIDIVS- LONGVS  .  Aile  volte  perô  vi 
si  scorge  L- MVSSIDI  •  LONGI,  come  nell'  altra  medaglia  eonsimile 
che  nella  stessa  tavola  gli  succède,  lettera  A,  ed  alcune  volte  vi  capita 
L-  MVSSIDI  •  LONGVS,  siccome  in  quella  da  me  posseduta'-. 

Riguardo  al  primo  suppose  1'  Orsino  che  a  D.  Bruto  fosse  statà  donata 
una  corona  di  spighe  in  ricompensa  forse  di  frumento  somministrato  al 
popolo  in  una  carestia  durante  la  sua  edilità  :  ma  oppose  il  Vaillant 
clie  non  si  ha  alcun  sentore  di  tali  corone  donate  agli  edili.  Quindi 
amo  piuttosto  clie  quelle  spighe  rinnovellassero  la  memoria  del  tempio 
votato  a  Cerere  dal  citato  console  Regillense,  di  cui  pai'la  Dionigi 
d' Alicarnasso',  al  quai  parère  sottoscrisse  l' Avercampo.  Intorno  poi  la 
seconda  medaglia  due  spiegazioni  propose  1' Orsino;  T  una  dérivante 
30;  *  5.  dalla  congettura  che  Mussidio  Longo  fosse  stato  incaricato  di  una  qual- 
che  commissione  frumentaria;  Y  altra  che  ivi  si  alludesse  a  Cesare  il 
dittatore,  ai  cui  tempi  coniava  le  sue  monete  Mussidio*"  come  costa  da 

'  [Voyez  Cohen,  Méd.  cous.  \>\.  XXXV,  '  Aitlich.  mm.  \ih.\\ .  c.  xciv. 

Pnstmnm ,  lo.j  '  [Miissidiiis  fut  plus  probablement  triiini- 

"  [//*(>/.  pi.  XXIX.  Mussidid ,  •!.]  vir  monétaire  en   716   ou  en  716:  voyez 
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alti'i  suoi  tipi  ;  e  che  perciô  la  corona  di  spi(jhe  ricordasse  laiargizioiie 

che  al  popolo  roniano  nel  708  egli  fece  fra  le  altre  cose  di  dieci  moggi 

di  grano  per  testa.  A  qiiest'  ultima  opinione  aderirono  il  Vaillant  e 

1'  Avercanipo.  Ma  ne  pure  una  sillaba  fu  delta  dall'  Eckhel  su  (juesti 

due  rovesci,  l'interpretazione  de'  quali  superiormentc  addotta  ognuno 

puô  vedere  per  se  stesso  quanto  sia  stiracchiata.  Il  primo  a  penetrarno 

il  vero  senso  fu  nionsignor  délia   Torre   vescovo  d'  Adria',  il  quale 

si  accorse  che  le  corone  di  spighe  erano  proprie  dei  fratelli  arvali. 

E  provô  questa  sua  asserliva  con  un  passo  di  Masurio  Sabino  presso 

A.  Gellio  ^  :  tf  Ex  eo  tempore  collegium  mansit  fratrum  arvalium  numéro 

rtduodecim.   Cujus  sacerdotii   insigne  est  spicea  corona  et   albae  in- 

rrtulae.  Ti  Con  esso   concorda  Plinio^  :  rr  Arvorum  sacerdotes  Roniulus 

rrin  priniis  instituit,  seque  duodecimuni  fralrem  appellavit  inter  illos 

cfab  Acca  Laurentia  nutricesua,  spicea  corona,  quae  vitta  alba  colli- 

rfgarelur,  in  sacerdotio  ei  pro  religiosissimo  insigni  data,  quae  prima 

trapud  Romanos  fuit  corona. n  Quindi  è  che  nelle  celebri  tavole,  in  cui 

si  registravano  gli  atti  del  loro  collegio,  spesso  s' incontra  :  tf  sumptisque 

rrpraetextis  et  coronis  spiceis  vittatis  lucum  deae  Diae  summoto  ascen- 

rrderunt,n  corne  puô  vedersi  presso  il  Marini*.  Laonde  osservando  che 

non  vi  è  cosa  piti  comune  sui  numnii  che  il  vedervi  lappresentati  i 

siuiboli  dei  diversi  sacerdozj,  di  cui  erano  onorati  coloro  che  li  fecero 

imprimere,    giustamente  conchiuse   quel   vescovo  che  le    corone    di 

spighe,  le  quali  si  vedono  su  questi  denari,  nuH'altro  vogliono  denotare, 

se  non  che  D.  Brulo  e  Mussidio  Longo  furono  ascritti  al  novero  degli  i>.  aoH  *  6. 

arvali.  E  i  nastri  poi  che  legano  tali  serti  ci  mostrano  chiaraniente  ,  cosa 

erano  le  albae  injulae  di  Masurio,  et  le  viltae  aJbae  di  Plinio,  che  furono 

un  altro  distintivo  di  questi  sacerdoli.  Da  tutto  cio  se  ne  deduce,  che 

la  testa  del  diritto  sul  nummo  di  Mussidio  rappresenterà  la  deaDia. 

divinità  tutelare  di  quel  collegio  :  onde  questa  medaglia  fu  opportuna- 

HuggnngHo  dei  ripost.  p.  aSa  ,  etMommsen,  ^  Lib.  Vi.  c.  vu. 

Histoire  de   la  monnaie  romaine,    p.    653.  '  Hist.  vat.  lib.  Wlll.  c.  ii. 

C.  Cavedoni.]  '  Fr.  Arv.  tav.  XXV,  XXXIl,  XXXV,  e 

'  Monumenla  veteris  Anlii,  p.  lo/i.  specialnienle  a  pagina  3i4. 

1  A8 
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nioiito  cilata  dal  Mariiii'  in  soste{jiio  dclla  sua  opinione,  per  la  «jiiale 
(juesla  (Jea  altroiidc  iffiiotissiina  lu  da  lui  crcduta  non  divci'sa  da  Ce- 
rere,  clie  dalla  corona  di  spifflie  prese  appuulo  il  sopranonie  di  TTa- 
)(yorn£(pc>.vo5 ,  0  di  cui  canlô  Ovidio"^  : 

Tuiii  (jriiiiiiii  vi>lliiini|ii(;  (Jurus  ;iiiiiiiiiiiii]U('  recepit, 
liii[iosLiil(|u('  suMi,' spicca  sci'la  i-(jiiia(;. 


()SSERVAZFOM<:    III. 

Il  Vaillant^  e  lo  Spanemio"  pubblicarono  un  asse  seniionciale  colla 
solita  testa  di  Giano  da  una  parte,  e  colla  proia  di  nave  dall'  altra, 
sopra  cui  trovasi  l'epigrafe  L'P-D-A'P,  ajjyiungendo  che  nell' 
esergo  leggevasi  ROMA.  Gonservo  io  pure  quest'  asse,  anzi  possiedo 
ancora  la  sua  inetci-'  :  ma  quantunque  il  primo  non  sia  molto  conser- 
vato  nella  parte  inferiore,  pure  dubito  assai  cbe  vi  sia  mai  stata  la 
parola  ROMA,  la  quale  manca  certamente  nel  semisse,  cbe  présenta 
l'esergo  allatto  sgombro  di  lettere'".  Giustamente  gli  editori  opina- 
rono  che  in  quelle  sigle  si  nascondesse  il  nome  di  colui  che  fece 
improntare  la  moneta  :  e  veramente  nell'  osservazione  sesta  délia  De- 
;!(ui  *  7.  cade  quinta  si  sono  addotli  altri  esempj  di  questa  compendiosa  scrit- 
tura.  Qui  basta  solo  di  notare,  ch'  ella  fu  in  uso  anche  negli  ultimi 
tempi  délia  repubblica,  ai  ([uali  pel  loro  peso  convien  riferire  questi 
nummi  :  del  che  fa  luminosa  prova  il  denaro  Morelliano  délia  gente 
Cecilia',  in  cui  Q.  Cecilio  Metello  Pio  imperatore  si  contenté  d'  in- 
dicare  anch'  egli  il  proprio  nome  colle  uniche  lettere  Q_;C  ■  M  •  P  •  I . 
Nel  caso  présente  il  Vaillant  interprété  Lucius  Fapmus  Designatus 
AflfUlis  Flehis,  e  voile  trovarvi  quel  Papirio  Tordo  che  il  Pighio  creô 

'  Fr.  An',  p.  11.  outre,  le  ti'ieiis  et  le  quadraiis  coiTespon- 

"  Fasti.  lib.  IV,  vs.  Gi5-()i6.  dants.  C.  Cavedo.m.] 
'  Fam.  rom.  t.  II,  p.  21 3.  '  [Voy.  Cohen,  Méi.  coiis.  pi.  LXX,  9.J 

'  De  praest.  cl  usu  num.  part.  Il,  p.  i53.  '  Tav.  II,  n.  v.  [Voy.  Cohen,  Med.  cons. 

^  [MM.  Riccio  et  Cohen  mentionnent,  en  pi.  VIII,  Caeci/w;,  10.] 
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Iribuno  délia  plèbe  iiell' anno  Capitolino  57B,  e  che  falsamente  giu- 

dicô  essere  stato  quel  medesimo  clie  porto  la  legge  Papiria  sulla  dinii- 

nuzione  deli'  asse  ricordata  da  Plinio.   Convengo  pienamente  nella 

spiegazione  délie  due  ultime  lettere,  non  essendo  nuovo  che  anche  gli 

edili  del  popolo  sieno  nominati  sui  numnii  :  ma  è  perô  chiaro  che  quel 

D  non  deve  significare  dcsignalus ,  e  che  invece  egii  è  aperta mente 

r  iniziale  del  cognome  di  questo  édile.  Infatti  per  quai  ragione  Papirio 

Tordo  avrebbe  omesso  di  aggiungere  un  semplice  T  per  accennare  il 

suo  cognome,  quando  tante  erano  le  diramazioni  délia  gente  Papiria, 

che  il  tralasciarlo  avrebbe  generato  sicuramente  dubbiezza  e  confu- 

sione  ?  E  dunque  da    cercarsi  un'  altra  casa,  il   cui  nome  gentilizio 

inconiinci  per  F,  il  cognome  per  D,  e  qui  debbo  confessare  che,  mal- 

grado  le  lunghe  e  diligent!  ricerche  che  ne  ho  praticate  non  solo  nt'i 

tempi  délia  repubblica,  ma  alfresi  in  quelli  dei  primi  imperatori,  se  si 

eccettui  qualche  persona  non  lomana  0  dell'  infimo  volgo,  di  cui  si  ha 

memoria   nelle   lapidi,   non  ho  trovato  che    quesla  combinazione  si 

avveri  se  non  se  dalla  gente  Plauzia,  che  uso  fra  gli  altri  il  cognome  di 

Deciano  :  onde  abbiamo  nei  fasti  Cajo  Plauzio  Deciano  console nel  /lau.  •'  :•■">  *  8. 

Un  altro  C.  Deciano,  tribuno  délia  plèbe  Tanno  G5/i,  trovasiricordato 

da   \  alerio  Massimo^  e  nclF  orazione  pro  Rabirio-.  Egli  fu  padre  di 

un  nuovo  Deciano,  di  cui  ignoriamo  il  prenome,  che  nel  698  lu  uno 

degli  accusatori  di  L.  Valerio  Flacco  proconsole  d'Asia,  corne  risulta 

dair  aringa  con  cui  lu  difeso  da  Cicérone.  La  corrispondenza  dell'  elà 

délia  famiglia  plebca,  e  délie  iniziali  del  nome  e  del  cognome  possono 

somministrare  un  bastevole   argomento  su   cui  fondare  il  sospetto, 

ch' egli  0  un  suo  fratello  sia  stato  1' autore  di  queste  medaglie,  sulle 

quali  propongo  di  leggere  Lticms  Flmuius  Decianns  Aedilis  Flebis.  Gerto 

è  che  il  prenome  Lucio  non  cagiona  difiicoltà,  essendo  stalo  anch'  egli 

comunissimo  nella   gente  Plauzia.  E  ciii  sa  che  (juesto  Deciano  édile 

délia  plèbe  non  sia  quel  L.  Plauzio  0  Plozio  da  cui  fu  ricevuto  in  ado- 

zione  L.  Plauzio  IManco  pretore  nel  711.  di  cui  ho  parlalo  nell'  osser- 

'  Lib.  VIII,  c.  I.  —  ''  Cic.  pro  liabirio ,  c.  i\. 
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vazioilc  (|M;iilii  dclhi  Décade  tci/a  ;  |)ai-(MHloriii  oia  pii'i  iirolialiile  clu' 
il  Iralello  di  un  iioiiio  di  laiila  iiii|i()rlaiiza,  (jualc  lu  Miiiiazio  l'Iaiico. 
fosse  j)iiilloslo  adollalo  da  un  i)iaj;istia(<)  cIk!  ilai  seiiipliciî  relorico 
L.  IMozio  (îallo,  siccoiiie  ivi  allora  sospellai,  non  pcr  allia  ia;jioiie,  se 
non  percJiè  non  nii  era  noia  allia  |»ers(ina  clic  m  (|uci  |cim|ii  avesse 
portalo  ipicl  nome.  Ma  cliecchè  ncsia  di  questo  seconde  sospetlo.  [larini, 
se  non  nii  adiilo,  clie  l'alira  niia  conindinra  al)l)ia  ali|nanli  jjradi  di 
vei'isiniijjlianza  più  che  non  lia  ipiella  d(d  Vaillant.  Onde  lincliè  non 
sopi'avvenijja  iina  nnova  scojierta  che  la  conlerini  o  la  disli'ugga,  po- 
li'à  inlanto  servire  per  classificare  neila  série  quesle  niedaglie,  di  oui 
gli  allri  nuinismatici  non  hainio  tenulo  discorso. 


OSSERVAZIONE    IV. 

P.  211  *  g.  L  Ursino  nel  parlare  il  primo  del  dimidiato  cognome  che  si  osserva 
sopra  un  denaro  di  L.  Antestio,  diè  saggio  délia  solita  sua  esattezza  atte- 
slando  d'avervi  trovato  GRAG',  e  conlessù  poi  ingenuamente  d' aver 
indanio  cercala  la  maniera  di  conipiere  quella  voce.  Meno  diligente 
il  Vaillant  voile  leggervi  GR.AC .  e  supplendo  GRACr/(î/.s-,  ch' è  no- 
tissima  denoniinazione  délia  gente  Sempronia,  credè  che  vi  si  parlasse 
di  C.  Senipionio  Gracco  e  di  L.  Antestio,  che  il  l'ighio  sa|t|)ose  essere 
stati  colleghi  nel  trihunato  délia  plèbe  delT  anno  .")3i.  Malgrado  la  le- 
deltà  del  Morelli,  che  nel  suo  disegno  incise  quella  sillal)a  tal  quale  si 
ti'ova  sul  numnio,  1' Avercanipo  aniô  di  seguire  la  lezione  del  Vaillant; 
se  non  che  in  grazia  di  un  denaro  i'orse  foderato,  che  al  rovescio  di 
Antestio  accoppia  il  diritto  di  una  niedaglia  délia  gente  Vargunteja, 
stiniù  che  non  di  trihuni  délia  plèbe,  ma  di  Iriuniviri  monetali  (pii 
si  favellasse.  l'er  lo  che  conferi  conteniporaneamente  quella  carica  a 
L.  Antestio,  a  Scmpronio  Gracco  e  a  M.  Varguntejo  :  sebhene.  più 

'  [Voy.  (jolieii,  Méd.  cons.  [>\.  ti,  Aittesliuj  3.1 
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iiuii  ricorduiulusi  m  seyuito  del  porlalo  giudizio,  caiiibiasse  opinioiie 
(juaiur  ebhe  a  parlaie  di  que.si"  ulliino  e  gli  assegiiasse  allora  per  col- 
lega  Gn.  Doinizio  Enobarbo. 

Questa  contesa  fii  anipiamente  discussa  dall'  Odeiico  iii  iiiia  sua  par- 
licolare  dissertazione  inserita  nei  saggi  dèli'accadeiiiia  di  (loitona ', 
nella  quale  prese  con  buono  osservazioiii  a  stabilire  la  legge  proniid- 
gata  poscia  daU'Eckbel,  che  quando  sui  diritto  si  trova  un  cognome 
e  nei  rovescio  il  j)renome  e  il  iiorne  geiitilizio,  quel  rognome  appai- 
tiene  alla  persona  inentovata  iielT  altra  faccia  délia  iiiedaglia.  Per  ta! 
inodo  aveiido  distriitto  i  pensainenti  del  Vaillant  e  deil' Avercanipo. 
mise  t'uori  di  questione  cbe  un  solo  era  il  soggetto  ricordato  su  questo 
numnio,  e  cbe  il  GRAC  era  senza  dubbio  il  cognonie  d'Antestio,  cosi 
avendo  ietto  ancor  egii  dietro  i'  iidida  scorta  degli  allii.  E,  pei-  reinte- 
grare  poi  quella  voce  mezzata ,  |)ubblicn  pei  primo  nu  ti'iente  cbe 
olTre  da  un  lato  la  soiita  testa  di  Pallade  coi  quattro  globetti,  t'  dall" 
altro  inia  pi-ora  di  nave,  su  cui  è  posato  un  ucceilo,  con  ROMA  uell 
esergo,  éd.  .  .  ANTES  neli'  aiva  superiore,  ove  per  la  delicienza  del 
metaiio  resta  a  desiderarsi  il  |)reiiom('.  Egli  osservô  che  uiolte  vojte, 
(juando  il  cognome  denotava  alcnna  cosa  cbe  poteva  rappresentarsi . 
invece  di  scriverlo  cou  lettere,  si  iisù  di  scolpire  la  cosa  siguibcata. 
onde  sappiamo  da  Plutarco  cbe  ancbe  Cicérone  tfin  jtoculo  argenteo 
rrdiis  ab  se  dedicato  praenomen  nomenque  lilteris  indicavit,  in  locum 
ffvero  Ciceronis  cicer  insculpsit  "-.  n  Quindi  opinô  che  (pielT  ucceilo  te- 
nesse  su!  suo  triente  le  veci  del  cognome  enuuciato  sul  denaro  :  e  aven- 
dolo  giudicato  una  cornacchia,  ci-edè  che  quest'  Autestio  si  cbiamasse 
GRACulus,  appellazione  consimile  a  (juella  (b  Tnianino  (iiacula  ri- 
cordato da  Plinio^,  che  r  Arduiuo  voile  arbitrariaineulc  liaiiinlaïc  m 
Gracile.  E  niun  fastidio  si  piese  [)oi,  se  di  (piesto  so|)ranouie  (b'!;b  \n- 
testj  alciiuo  <legli  scrittori   non  aveva  lascialo   incinoiia  :  connsccudosi 

T.  VUl.  [>.  i.t8.  èo/i'xai'sr ,  ivTtherov  KiKSpùovoi  èpéêivOov 

"   Apojjlitlieffm.    p.   -i.o/i  .    Ciceronis    II    :  èrôpevas. 
[ÈxTrcifta  Ss  àpyvpniiv  -rot^  Q-eoh  ivoiTiOeis  '   lllsl.  nul.  lili    III.  |)T'iMi-ni. 
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per  espcriciiza  rlie  se  ai  tom|)i  <li  Ccsare  c  d'  Ottaviaiio  le  porsono  piTi 
roiiniiiciiiciilo  si  denotavaiio  poi'  coffiionie,  lutt'altro  lïi  1  uso  dei  Iciiipi 
|)iù  aiiliclii  a  nii  qucsti  miiniui  appaileiigono,  iiei  (juali  mollo  sj)esso 
;i(liipi'ra\ asi  il  solo  iioiik'. 

Quest'  opiiiioiic  clic  ilair  illdsliç  siio  autoro  è  stata  rinl'orzata  coH" 
appogijio  di  molli  csenipj  coiisiniili  tratti  dalla  série  monetaria  délie 
famijjlie,  che  la  rciidoiio  pi'obabilissinia,  non  dispiac((ii<'  ail"  Hckln-l ,  il 
l'.5i;i  *  II.  qiiale  liitlavolla  iicH' clcrico  dei  co{jnonii  lasciô  ti'oiicalo  ipH-l  GRAC, 
loise  aspcllaiido  che  il  leiiipo  lacesse  coiioscere,  quai  j;iiidizio  ne  poi- 
la\aiio  i  iiuiuismatici ,  prima  di  ricevcria  defiiiiliAamente  jier  vera.  E 
iiiralli  jiotè  essere  giusta  (|uesta  cautela;  perché  pare  che  iiiia  iusoi- 
montabile  difficoltà  contro  lei  si  proponga  dalle  slesse  medaglie,  iielle 
ipiali  il  GRAG  è  cosi  évidente  da  non  lasciare  alcnn  dubhio  :  omie 
sendjra  clie  lutti  i  ragionamenti  delT  Oderico  abbiano  ad  essere  iimtili, 
allorchè  quella  sillaba  dccisaniente  si  rifiuta  di  ricevere  una  taie  ter- 
miuazione.  Ciô  nondimeno  deve  confessarsi  per  aniore  dei  vero,  che 
le  posteriori  scoperte  vengono  tiitte  in  soccorso  de!  pensaniento  di 
queH'antiquario.  La  mia  raccolla  possiede  un  bel  quadrante  colla  testa 
d'Ercole  e  i  tre  globetti  da  un  lato,  il  quale  ha  nel  rovescio  la  stessa 
cornacchia  posata  sulla  prora  di  nave,  sopra  cui  leggesi  L-ANTES, 
coHescrgo  e  coi  fianchi  sgombri  affatto  d' ogni  altra  lettera  o  nota. 
Similmente  non  è  molto  che  mi  è  capitato  un  altro  quadrante  colla 
stessa  testa  d'Ercole  nel  diritto,  ma  cou  GRAG  dietro  la  nuca  :  il 
quale  pure  mostra  dall'  altra  parte  la  cornacchia  ferniata  sulla  prora, 
con  L-ANTES  nell"  area  superiore,  e  ROMA  nell'esergo'.  Essi 
adunque  dimostrano  che  quell'  uccello  non  fu  inciso  sul  triente  Ode- 
riciano  come  nota  monetale,  o  per  altra  ragione  estranea  a  L.  Ante- 
stio;  trovandosi  sempre  costante  su  tutle  le  sue  monete  di  rame.  E 
se  fuioia  non  potevano  citarsi  a  pro  di  questa  sentenza  se  non  se  gli 
esempj  dei  cognomi  non  scritti  ma  indicati  colla  rappresentazione 
délia  cosa  significata,  adesso  il  secondo  quadrante  riunirà  in  suo  fa- 

'  [Voy.  Cohen,  Méd.  cens.  pi.  XL  Vil,  Antestia,  4  et  5.] 
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vore  anche  gli  altri  più  immerosi  in  numismatica,  nei  qiuili  tauto 
osservasi  il  cognome,  quanto  il  simbolo  corrispondente.  Per  lo  che 
sembrando  non  dubbiosa  da  una  parte  la  ragione,  per  cui  la  cornac-  v.m'i  -  n. 
cliia  fil  scolpita  su  questi  rovesci,  e  daii'  allra  non  avendosi  alcun'altra 
parola  latina  che  incominci  per  GRAG,  io  porto  opinione  che  i  più 
antichi  dicessero  veramente  GKAGulus  invece  del  Gracuins,  che  do- 
velte  mettersi  in  uso  quando  la  lingiia  si  veinie  ripulendo.  Infatti  non 
deve  far  niera viglia  1'  uso  promiscuo  dei  C  e  del  G,  affini  essendo 
queste  lettere,  siccome  attesta  lo  slesso  Prisciano  :  ff  Aliae  vero  sibi 
r  sunt  alîines. .  .  per  conjugationem  et  cognationem  ut  B,  P,  F,  nec  non 
rG  et  C  cuni  aspiratione  sive  sine  ea'.nE  di  questa  promiscuità  olfre 
esempio  anche  la  nostra  scienza,  perché  siii  nuniini  di  Agrigento  taiito 
abbiaino  AKPArANTINÎÎN ,  quanto  AGRIGENTVM.  Questo  mio 
pensiere  troverebbe  un'  opposizione,  se  fosse  vero  che  graculus  prove- 
nisse  da  geraculus,  corne  insinua  Festo'-  :  tr  Graculi  a  sono  oris  vocati 
ff  sive  a  gerendo  dicti ,  quasi  geraculi ,  quod  jacta  segetum  seniina  pi  uri- 
ff  muni  gérant;  vel  quod  ex  olivetis  cubitum  se  recipientes  duas  pedibus 
ffbaccas,  tertiam  ore  ferant.  n  Ma  questa  derivazione  viene  rifiutata  da 
Quintiliano,  quando  nieritaniente  déride  ancor  quolla  di  Varrone^  : 
f'Cui  non  post  Varroneni  sit  venia,  qui  agrum  quod  in  eo  agatur 
fraliquid,  et  graculos  quia  gregatim  volent  dictos  Ciceroni  persua- 
fdere  voluit,  cuni  alterum  ex  Graeco  sit  mauifestum  duci,  alterum  ex 
ffvocibus  aviuni?n  Perô  tulta  in  mio  favore  sta  la  ialsa  etiniologia  di 
Varrone,  cioè  dell'  uomo  il  più  perito  nella  vecchia  lingua  del  Lazio, 
il  quale  non  puô  a  nieno  che  non  avesse  in  vista  quest'  antica  pronunzia 
allor  che  scriveva  tali  cose,  giacchè  tra  gregalim  e  gragulus  si  trova  pure 
un'  affînità,  che  non  vi  sarebbe  dïcendo  graculus.  Intanto  se  questa  pa- 
rola è  una  voce  d' imitazione,  chi  non  vede  che  gragulus  essendo  più 
gutturale  nieglio  corrispondc  alla  rauca  voce  délie  cornacchie?  Ma  un  ^>:>  -  l^^. 
positivo  argoniento  in  favore  délia  mia  opinione  é  stalo  Irovato  dal 
dottissinio  ellenista  Girolanio  Amati,  il  quale  nii  ha  fatto  avverlirc,  che 

'   [Iiistit.  fframvuil.  lib.  \.c.  vi .  p.  6()-5o.  "  S.  v.  Graculi  [p.  97,0.  Millier]. 

Krelil.l  '  Lib.  I,  c.  vi,  0  secomlo  altri  c.  x. 
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il  vcilio  ciiriilicd  (li  (|iii'st  iiccclli)  è  oia  iii  {jratiuiiaticii  KfA'^v,  iiiii  ('lie 
|)i'io  r  (>ltli(|ii()  SKp'xyciv  l)('ii  (liniostra  esscrvi  stato  uiia  voila  xfAyoi), 
cidr  ypii-yrii.  Ora  clii  non  sa  I  iiilliiciiza  psercitata  dalla  liiigua  grcca 
iii'lia  roiriia/ioiie  dolic  parole  lalinc? 

E  [jiacchc'  siaino  a  rajjloiiaïc  «h  (|ii(--la  voce,  ossorvcrù  aiicora  clie 
IjTaculiis  r.  coiMc  (i|;iiiiii  \imIc,  un  (liininiili\(i  lojj;;ialo  si'coiido  d  y)riiiio 
modo  clic  conta  l'risciaiio  :  rSuiil  ijjitiir  diiiiiiiulivorniii  lonnac  gcneris 
'■  iiiasculiiii  ciiliis,  iduK  al)S(|ii('c,.  .  nt  igiiicidns.  taiilidiis ...'.-  il 
(|iial('  siippone  i  csisteuza  del  j)osilivo,  clie  collaiidar  del  toinpo  sarà 
cadiito  l'iiori  d'uso,  iiivano  cercaiidosi  adossosni  Icssici.  Ma  se  questa  pa- 
idla  è  pcrila  iici  corpo  délia  liugiia  lalina,  è  lirnasla  pcrô  Ira  i  cognomi, 
I  (piali  si  dirnostra  avcr  tiilti  a\nlo  un  sijpiihcato.  K  lacile  1'  antivedere 
cil  lo  nitcndo  pailarc  (11  (irdcniH  o  Gracchus  cognoinc  antichissimo,  sic- 
conie  (piello  clic  trovasi  usato  da  Tiberio  Sempronio  Gracco,  console 
lainio  hiC),  dal  (jiiale  fii  poi  tramandalo  ai  siioi  discendenli.  E  indubi- 
talo  che  da  pvincipio  dovè  scrivorsi  Givnis,  [)oicliè  si  sa  clie  sino  alla  fine 
del  sesto  secolo  délia  loro  era,  ed  anclie  più  olfrc,  i  Piomani  non  iisa- 
rono  diiplicare  le  consonanti;  onde  la  l'amosa  confinazione  Ira  i  Geniiali 
e  i  Veturj  e  il  senalus-consnlto  dei  Baccanali  non  ne  olTrono  venin 
esempio.  Il  clie  esseiido,  saià  manifesta  la  deduzione  di  grarulus  da 
granis,  o  di  graguhs  da  grugus,  il  ipiale  sarà  poi  divemito  Graccus  e 
Gracchus  per  esprimei'e  la  primitiva  lettera  G  piîi  gutturale.  In  simi- 
lissimo  cambiamento  parmi  aver  soiïerto  la  voce  mccus,  alla  rpiale 
lutta  volta  quando  vuoi  signiticare  veste  niilitare,  è  rimasta  I' antica 
pronunzia  sagus  usata  in  mascolino  da  Eiinio.  E  con  questa  semplice 
osservazione  saremo  arrivati  a  conoscere  il  significato  di  Gi-accus  che 
ci  eia  prima  ignolissimo,  e  che  l'alsamente  a  gestando  aveva  dedotto 
il  Glandorpio,  ma  che  per  altro  noi  Italiani  avevamo  conservato  nel 
verbo  gracchiare,  col  quale  esprimiamo  il  suono  ch'  emettono  le  cor- 
nacchic. 

'  \  instit.  graitwi.  lili.  (Il,  c.  \.  p.   laô.  Krelil.J 
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OSSERVAZIONE     V. 

Fra  le  inceile  del  Morelli  '  trovasi  un' antichissinui  nu'dafjlia  d  ar- 
geiito  avente  nel  diritto  la  solita  testa  di  donna  difesa  dalT  elmo  alato 
col  X  dietro  roccipite.  e  coi  Diosciiri  a  cavallo  nel  rovescio,  ROMA 
nellesergo  e  le  due  lelteic  C  -R  sotio  il  ventre  dei  desliieri.  L'Aver- 
campo  avendo  osservato  che  tanto  i  Rabirj,  quanio  i  Rabuiei.  i  Rehili, 
e  i  Renii  costuniaiono  il  prenome  Cajo,  non  seppe  decideie  a  ipiale 
ili  tali  l'ainiglie  si  dovesse  assegnare.  Posseggo  io  pure  questo  denaro. 
il  quale  nii  fa  cojioscere  clie  il  Morelli  resta  ingannato  i'orse  dalla  niala 
conservazione  di  quello  ch  egli  vide  :  impeioccliè  riiuii  puiito  esisle  Ira 
una  lettera  e  l'altra,  e  la  prima  non  è  un  C.  ma  un  lanipantissimo  G; 
onde  non  CR  ma  GR  vi  si  legge  cliiaramonte  ^.  Nell'  osservazione 
(juinta  délia  Décade  quinta  ho  riunilo  una  quantità  di  eserapj,  pei 
quali  resta  dimostralo  clie  le  sillabe  indicanti  il  zecchiere,  quando 
mancano  del  pi'enome,  significano  piuttosto  la  lamiglia  di  quello 
clie  la  gente;  dalla  quai  regola  non  vi  è  ragione  di  allontanarsi  ne 
meno  questa  volta.  Molti  sono  i  cognonii  raccolti  dal  Glandorpio  clie 
incominciano  pec  queste  due  lettere,  ma  Ira  questi  il  Gracula  dei  To-  !'■ 
raiiiij ,  il  Graeciims  dei  Giulj  e  dei  Pomponj,  il  (iratiis  dei  \alei|.  il 
Grosphus  dei  Pompei  e  il  Grijphus  dei  Plozj  non  serviranno  allô  scopo. 
appaitenendo  tutti  ai  secoli  imperiali.  Altri  pure  per  altre  ragioni  vanno 
esclusi,  e  soli  resterebbero  Ottavio  (Irecino  clie  militô  sotto  Sertorio, 
i  Marj  Gratidiani  paienti  di  Mario  il  vincitore  dei  Cinibri,  e  i  Sempronj 
Gracclii,  ai  quali  dovranno  aggiungei'si  pcraulorità  délie  medaglie  gli 
Antestj  Graguli.  Perô  (juesto  denaro  pel  suo  tipo  deve  riferirsi  ai  primi 
tenipi,  nei  quali  cduiniciô  a  coniarsi  in  Roma  I  argerito:  iiè  seudira  clie 
lutto  al  più  debba  ritardarsi  gran  latio  dopo  la  seconda  guerra  punica, 
corne  si  arguisce  dalla  sua  somiglianza  con  un  allro  denaro  délia  gente 
Terenzia,  di    cui   parlai    iicH"   osserxazioiie  terza    délia    Décade  ferza. 

'   Tav.  V.  11.  11.  —   ^   [\ovez  Colien.  Mcd.  cous.  [il.  \\\\  1 .  5e/.'i/)/o/i(»  ,  i.] 
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Lnoiido  non  laranno  lampoco  al  raso  iiosli-o  il  (Irccino  c  i  fiialiiliani . 
clic  lijfnrarono  oltre  un  s(m-o1()  dopo  iicll'  ctà  (jcllc  fazioni  Sillani'.  \m- 
clii'  <jli  \ntoslj  Grajjuli  non  paro  rlic  si  al)i)iaMo  ail  clcvar»;  ad  nnepoca 
rosi  rcMiota,  pciTlir  le  liiid  inonclc  di  lainc  sefjuono  il  peso  dell'assp 
oncialc,  c  pciclir  (1.  AnU^slio,  di  (Uji  si  lianiio  alcnnt-  nicdafdii'  con 
lipo  siniilc  a  quello  di  ciii  ragiono.  non  SLMubra  rlu-  |)(l|■la^s(■  il  cujrnome 
di  (Iraijido,  ma  sililicnc  iiii  allid  avciile  qualclii'  l'clazionc  cul  cane, 
clic  {jli  si'rve  costantiMncnlo  di  sind)i)l(>.  Non  trovo  adun(jn('  opporfuni 
so  non  clic  i  S('m])i-oni  (ipacrlii,  iitdia  l'amijrlia  dci  rpiali  preferisco  di 
collocarc  (|ueslo  numnio,  polendo  con  veiMsimiglianza  essei'e  stalo  co- 
nialo  0  da  Ti.  Gracco  console  nel  016,  0  da  suo  figlio  console  anclie 
egii  nel  SSg. 


OSSERVAZIONE    VI. 

■218  +  ifi.  In  tutte  le  opère  ninnisniaticlie  mal  dcscritto  rilro\asi  il  denaro 
Morelliano  délia  gente  Cecilia',  rappresentante  nel  diritto  la  consueta 
(esta  femminile  coperta  dall'elmo  alalo  colla  X  dietro  roccipite.  \el 
l'ovescio  si  è  creduta  effîgiata  sopra  una  higa  nna  figura  armata  di 
corazza  e  di  elmo,  tenente  colla  sinistra  Tasta  niilitare  e  le  redini, 
alla  fjuale  alcuni  hanno  dalo  nella  destra  un  ranio,  altri  F  hanno  ne- 
gato.  Nell'esergo  leggesi  ROM  A,  e  nell'area  vedesi  una  testa  d'ele- 
fante,  dal  collo  di  cul  il  più  délie  volte  pende  un  campanaccio"-.  Il 
Vaillant  e  il  Morelli,  sedotti  dall"  infedeltà  dei  disegni  clie  avevano 
per  le  mani,  giudicarono  che  in  quella  figura  fosse  delineata  Roma; 
ne  niigliore  fu  il  giudizio  portato  dalT  Eckhel  che  ravvisovi  Marte. 
Ma  essi  furono  certamente  ingannati  :  perché  io,  che  nel  momento 
in  cui  scrivo  mi  trovo  avère  sotto  gli  occhi  (juattro  di  queste  nieda- 
glie  una  più  bella  dellaltra,  posso  attestare  che  quella  figura  ci  mo- 

'  Tav.  I,  n.  5.  —  "  [Voy.  Cohen,  Méd.  coiis.  pi.  Mil.  Caecilia ,  5.  ] 
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stra  una  dea  vestita  délia  stola  cinta  solto  il  petto ,  coii  testa  nuda , 

ma   coi  capeili  legati  dietro  iii  un  nodo,  la  qiiale  ha  iiella  destra  un 

ranioscello  d'  allure,  e  tiene  nella  sinistra  le  biiglie  e  l'asta  para,  clie 

per  taie  si  ravvisa  al  hottoncino  in  cui  termina  sulla  cima.  Non  potendo 

convenirc  coll'  Arduino',  che  \()lle  Irovarvi  la  ViUoria,  perché  costci 

non  si  vede  mai  priva  dellc  sue  ali ,  sono  statu  alcun  tempo  dubbioso 

intorno  la  divinità  che  vi  si  doveva  riconoscere,  parendonii  che  non 

avessero   alcun  diritto  in    quesla   immagine  l'Ilarità   e  la  Pace,  che 

sono  le  duc  dee  che  per  l'ordinario  ci  si  mostrano  con  un  ramo  nella 

destra.  Iniatti  oltre  che  da  loro  non  si  adopera  il  lauro,  compelendu 

alla  prima  la  palma,  alla  seconda  l'olivo,  una  piîi  forte  diilicoltà  mi 

nasceva  dalla  conoscenza  che  il  loro  culto  in  Roma  lu  inollo  posteriore  P. aiy  *  i- 

di  tempo  ail'  incisione  délia   présente  medaglia.    Imperocchè  non  mi 

ricordo  che  sui  nummi  si  abbia  memoria  dell'  Harità  innanzi  Adriano, 

e,  per  riguardo  alla  Pace,  primi  furono  \espasinno  a  labbricarle  un 

tempio  0  Augusto  ad  ergerle  un'  ara  :  motivo  per  cui  solo  sulle  mo- 

nete  di  (juest'  ultimo  l'a  la  sua  prima  comparsa  nella  numismatica.  Pei' 

le  (juali  cose  mi  sono  finalmente  determinato  per  la  dea  Pietà  (la  cui 

testa  è  fre(|uente  nella  série  consolare),  la  quale  ebbe  un  tempio  nel 

loro  Olitorio  fino  dal  678  dedicatole  da  Acilio  Glabrione,  e  volatole 

dieci  anni  prima  da  suo  padre  in  tempo  délia  guerra  col  re  Antioco. 

Non  nego  che  i  suoi  più  comuni  attributi  sotto  gl' imperadori  furono  la 

paiera,  il  sinipulo,  l'ara  e  facerra;  ma  il  l'amo  di  lauro  e  l'asta  pura 

sono  i  simboli  che  le  furono  dati  più   anlicamenle,  come  si  dimostia 

dalle  medaglie  di  Sesto  Pompeu'^  sulle  quali  è  similmente  rappresen- 

lala,  e  dove    non   lice   scambiarla   con  alcun'  altra.  stante  lepigrale 

PIETAS  che  ce  ne  dà  sicurezza.  Che  se  tutti  gl"  instrumenli  dei  sagri- 

licj  ben  si   addicono  alla  dea  délia   devozione   verso  i   numi,  per  la 

stessa  ragione  le  conveiià  il  ramoscello  adoperatu  nella  lustrazione, 

con  cui  aglistessi  sagrificj  davasi  incommciamento;  onde  scrive  Servio^: 

ffLustramur,  id  est  purgamui',  ut  Juvi  sacra  laciamus.^   F  verameiile 

'    In  Hisl.  Aug.  p.  686.  —  "   Tlies.  Moretl.  iii  g.   Pvmpeia ,  tav.  il.  ii.  ;">  c  G.  —    '   Ail 

Àeiieiil.  llli.  III .   \s.  -i^ç). 
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il  canin,  con  cm  si   liisli\i\;iii(i   \r  \iltiiiic  <■  il  lionolo.  inullo  sjx^ssci  In 
cr;illoii(.  x'condo  clu'  si   dire  (l;i    Oxidio'   : 

VirOTiiiir  niiahis  i;iiiii',i  mi-il  .Kiiins: 
I']  si  ('oiiloiinii  lia  (luiviMialt' -  : 

(liipcnînt  luslrni-i,  si  (jii;i  daicnlur 
SuH'ufa  iiiiii  t^ii'tlis,  (_'[  si  loret  htiini(i;i  laiiius. 

Vllro  Icstinionianzo  so  ne  possono  vederc  prosso  ;i;li  accadcnii'i  hito- 
lancsi-'  e  iiella  collezioue  dcjjli  opnscoli  did  Calojjerà '. 
P.2H0  *  is  Sebbciie  il  Cupero''  restasse  inceiio  délia  faniijjlia  cni  dovfva  atli-i- 
huirsi  f|neslo  nuinmo,  pnre  ai  ifioini  iioslii  più  non  si  coiiteiidi'  siilla 
sua  a<;giudicazione  alla  gente  Cecilia,  di  ciii  lii  (piasi  |ir<>piia  inipresa 
l'elelante,  dopo  clie  L.  Cecilio  Metello  console  nel  Bo.H  condusse  l'anno 
dopo  in  triont'o  per  la  pi'ima  volta  (piesLi  animali  presi  ai  (lai'Iaginesi  in 
Sicilia  ;  ond'è  che  ora  tulto  intero,  ora  la  sola  sua  testa,  c()ni|iarisce 
assai  sposso  sulle  medaglie  di  ([uella  casa.  E  pero  da  notarsi  cfi  esi- 
stono  alcuni  spezzati  di  unasse  mancanti  anch"  essi  di  leggenda,  invece 
délia  qualc  portaiio  nelT  area  superiore  del  rovescio  la  stessa  testa 
d'elefante  che  si  vede  su  questo  denaio  :  ond'  è  l'ondatissima  l'indii- 
zione  clie  sieuo  stali  conlati  per  ordine  di  un  medesimo  zecchiere.  Di 
(|uesti  io  posseggo  il  seniisse,  il  Iriente  e  il  quadrante  :  de'  quali  il 
pi'imo  è  stato  anche  puhblicato  dal  Morelli^,  il  tei'zo  dal  Ranius".  Il 
loro  peso,  tutto  che  sia  alquanlo  alterato  dalle  ingiurie  dell'  età,  di- 
inostra  che  facevano  parle  di  un  asse  onciale,  il  che  sarà  di  (jualche 
lame  per  iscoprire  il  Metello  a  cui  appartengono.  Il  Vaillant  altrihni 
tutte  queste  medaglie  a  M.  Metello  console  nel  639,  di  cni  ahhiaino 

'   \Fasl.  lib.  IV,  vs.  7-28.  ]  *   Vol.  iV,  p.  tsyg. 

"  Sat.  Il,    vs.    1 56-1 57.   Vedi    il   ramo  "   De   elephantis  ohviis  in    iiiimis .    r.    u. 

d'alloro  nelia   iustrazione  del   bassorilievo  p.  119. 
presso  il  Visconti .   Miiseo  Pio - Clementino .  Tav.  \.  n.  'i. 

t.  V,  tavola  3;i.  '    Calahgo  del  Miiseo  di  Dduiiiinrcn .  I.  I 

^  Bronzi,  t.  I .  p.  tÔ'i,  nota  'i.  part.  il.  p.  -19. 
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iillri  miiiinii  :  il  clie  pcr  (juelle  di  rame  lu  animesso  auclie  dall  Aver- 
caiiipo,  dicendo  poi  chc  la  nostra  d'arjjento  poteva  anche  trilniirsi  a 
C.  Melello  Caprai'io  console  itel  6Ai;  siilla  quai  discrepanza  l'Eckliel 
uoii  espose  il  suo  {jiudizio.  Higuardo  a  quest'  ultima,  l'Ai-duiuo  eia 
stato  di  parère  concorde  coll'  Avercampo,  ma  riferi  le  piime  a  Metello 
Scipione  suocero  di  Pompeo  e  console  nel  702  :  il  clie  non  potrà  esser 
vero,  stante  clie  il  loro  peso  le  ricaccia  ad  un'  opoca  anteriore  ai  tempi 
di  Silla.  Oia  il  tipo  délia  Pietà,  che  ho  scoperto  sopra  una  di  queste 
monete,  parmi  che  somministri  una  huona  ragione  per  aggiudicarle 
piutlosto  a  Q.  Metello  console  nel  67 4,  che  ottenne  il  cognomc  di  Pio 
j)er  la  pielà  figliale,  cou  cui  cssendo  giovinello  si  adopciô,  onde  il  Nu- 
midico  suo  padre  fosse  nel  655  richiamalo  dall' ingiusto  esilio.  Quesla 
congettura  per  cui  la  présente  dea  t'arehhe  allusione  al  mérite  ed  al 
cognome  di  chi  lece  eiiigiarla,  viene  coadiuvata  da  due  alti-e  ragioni: 
l'uiia  che  Metello  Pio  lece  verameiite  hatter  moneta,  come  ap])ai'isce 
dalla  Morelliana  numéro  terzo,  tavola  seconda';  l'altra  che  il  ritratto 
délia  Pietà  è  h'equente  sui  nummi  di  Metello  Scipione,  che  tu  suo  liglio 
adottivo'-. 


OSSERVAZIOÎSE    VII. 

Devesi  Iode  ail'  Eckliel  per  essere  stato  1'  nnico  a  darci  la  vera  descri- 
zione  délia  rara  medaglia  délia  gente  Servilia^,  che  lappresenta  da  un 
lato  la  testa  laureata  délia  Liberté "  coU'  epigrafe  C  -CASSE!  ■  IMF,  <■ 


'  [Ce  semis  avec  la  légende  C^MET  ■ 
PIVS  n'a  plus  été  vu  depuis.  Il  pai'aît  im- 
possible et  ni-  doit  être  attriliin'  |iioLalile- 

iil  tpi'à  une  erreur  de  l'alin  ou  de  Mo- 

rell;   voy.  Moninisen .  Ilisl.  ilc  la   monnaie 

mm.  p.    612.  C.   (ÏA\EI)ONI.  I 

'  I  IjBS  dépôts  monétaires  ont  démontré 
(jue  les  médailles  de  (J.  Melellus  l'ius  avec  lu 
tète  de  la  Piété  accompagnée  d Uni'  cigogne 


se  rapportent  au  consul  de  i'ijli,  jièie  adoptif 
de  Melellus  Scipion.  Voy.  Bullet.  dcH'  Inslil. 
arch.  iSd],  p.  lao.  C.  (Iavedom.| 

'   Th.  Mor.  in  g.  Servilm  ,  tav.  Il .  n.  A. 

"  |.Ie  suis  tenté  de  croii'e  que  c  est  plulol 
une  télé  d  Ajxillou  ,  car  elle  n'a  ni  peiidanis 
d'oreille  ni  aucmi  autre  ornement  féminin; 
elle  ferait  alors  allusion  à  la  dignité  de 
A I  vir   .i<icris  J'dcinndis,    dont   (j.    Cassius 
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(lie  nutslra  diill"  iillin  M  •  SERVILIVS  •  LEG  collo  shiiiio  lipo  di  un 
niaiicliio  clu'    lii'ii'-  cou   aiiiltodiic   le   liraticlic   iiii   a|)liislru,  miUo  ciii 
■    vcdt.'si  iiii  (lia<l('iiia  disciolto  oriialo  di  lran;[ie,  c  più   abhasso  uiia  rosa 
r,ir  crasi  crednla  |)riina  ii:i  halaiislo,  ossia  un  lioir  di   niclo  fji'analo'. 
P.  33-1  +  •!o,  L'eseniplart;  eh"  i(i   nf  |inss('j;<;<),  mi  la  Icdc  cli   cjjli   lia  a\nlo  raj/ioiie 
d'einendarc  liilli    i   |>r('cedenti   mirnisiiiatici,  (lie   avcxano   picso  (|ii(i 
diadiMiia  ])er  un  laiiio  d  alljrid  da  cm  sporgesse  l'acceniiato  liorc  II 
Vaillant,   per  l'endere  lajjioiic  di  (|iu'st()  inimnio,  snj»|Misi'  <lic  (jurll 
animale  niariuo  fosse  un  jjaudx'ro,  c  credè  elie  alludesse  alla  cilla  di 
AieUisa  capitale  de!  regno  di  l'ànesa  iiella  Siria,  la  <[uale  pretese  clie 
da  prima  si  chiamasse  Gambaci,  secondo  clie  si  sloiv.ô  di  provare  cou 
un  passo  di  Strabone.  XpéOovaix  r)  Fap.é'ctp&v,  AiTlIiimi  (juac  Gambari 
car'.  Da  quel  gcogralo  si  racconta  essere  stato  regolo   di  (piel  paese 
Sampsiceramo,  clie  aveva   un  (iglio  per   nome   .lamblico.   amhedue   i 
(|uali  prestaroiio  soccorso  a  Cecilio  Basso,  clie  a  nome  di  Cesare  occu- 
pava  la  città  d'  Apamea.  Ciô  porto  il  Vaillant  ad  immaginarsi  che  ([iiei 
piccoli  principi  fossero  multati  di  uiia  Inioiia  somma  dargento  da  (las- 
sio  il  congiurato,  dopo  cli"  ebbe  costretto  Hasso  ad  arrendersegli.  Ag- 
giunse  che  l'aplustro  eia  l'emblema  délia  città  di  Sidone.  sulle  cui 
inoiiete  trovasi  frequenteniente,  e  conchiuse  che  con  ciô  si  ciano  voliiti 
iiidicare  i  due  luoghi,  dai  tjuali  era  pi'ovenuto  il  métallo  con  cui  tu  iab- 
hricata  questa  niedaglia.  Del  balausto  poi  non  si  diede  gran  pensiero, 
giudicando  eh' egh  non  volesse  denotare  se  non   Fabbondanza  die  si 
aveva  di  tali  Irutti  in  (|uella  regione. 

Ainpia  censura  di  una  taie  sentenza  tu  latta  dal  Liebe^  e  dall  Aver- 
campo*:  adducendo  specialmente  clie  quel  crostaceo  non  era  altriiiienli 
un  gambero  ma  un  grancliio,  e  die  il  \  aillant  non  aveva  intesa  jier  nulla 
la  mente  di  Strabone,  (juando  ricevè  per  nome  di  una  città  quelle  cli  era 
evidenteniente  il  nome  di  un  pi'iiici|)e.  (lonciossiadiè  scrive  il  citato 

était  revêtu.  Voyez  Décode  \1I.  osserv.  vi.  ''  \Àh.  \\1.  c.  ii.  !>  i  i. 

C.  Cavedom.)  '  Gotha  mmuivia,  p.  yô. 

'   [Voyez  Cohen,  Mèitaillit   (■(iiisulairru .  '  Tlies.  Moi-ell.  in  g.Cussui. 
pi.  XI .  ùissin ,  Cf.] 
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auloie  in  (juci  passo  :  frsoiiiper  auteni  proxinii  (Ai'al)os)  S\ns  iiiitiores 
fTSuiit,  et  minus  Arabes  et  Scenitae  doniiiiationes  habeiiles  melius  con- 
crstitutas,  quemadmoduni  Sanipsiceranii  Aretliusa,  et  Gambari  The-  P. 228  * 
cf  niella,  etaliae  bnjiisnnxli, '^  xaBiitep  v  liCii^ipix£pdtj.ov  XpéBovrra. ,  xcci 
ï)  Fafxê'apou  Qéfj.eX'koL,  xal  àXXaj  TOiavrat',  ov'è  chiaro  voler  dii'  clie 
Aretusa  era  la  città  del  regolo  Sanipsiceramo,  e  Tenieila  (jnella  dell 
altro  regolo  Ganibaro.  Per  le  quali  cose,  passando  1' Avercanipo  ;i 
l'ecare  iina  luniva  spiegazione  di  ([ucl  tipo,  stiniô  cbe  vi  s' indicasse  la 
vittoria  navale  consegnita  da  Cassio  sopra  i  Rodiani,  alla  quale  tenne 
dietro  la  dedizione  délia  loro  isola.  Inl'atti  non  puô  negarsi  che  il  tiore 
rappresentato  sulla  medaglia  non  sia  il  siinbolo  di  Rodi;  e  se  1'  aplustro 
poi  vedesi  snlle  monde  di  Sidone,  null'  altro  v' indica  se  non  ch' ei-a 
una  città  marittima.  Onde  quell'  ornamento  délia  poppa  potè  accon- 
ciamente  adoperarsi  per  signitîcare  la  perizia  dei  vinti  nelle  cose  di 
mare.  Finalmente  pensô  che  il  granchio  facesse  allusione  al  modo  usato 
da  Cassio  in  quella  pngna,  che  viene  descritto  da  Appiano  :  rrRliodii. 
rnavigiis  agilibus  ullro  citroque  discurrentes,  modo  ])enetrabant  ad- 
fr versos  ordines,  modo  circumveniebant.  Romani  contra,  innixi  gra- 
tfvioribus,  quoties  aliquam  prehendebant  injectis  fërreis  manibus, 
rr  majore  vi  praevalebant,  ut  in  terrestri  praelio  '-.  n 

Di  queste  due  interpretazioni  sentenziô  1  Eckhel  :  rtPostremusnuui- 
rrmus  in  aenigmata  patet,  quae  cum  explicare  nituntur  Vaillantius  et 
rr  Havercampus,  mira  nobis  et  incredibilia  occinunt'. -n  Disse  poi  che 
(|uesto  tipo  era  sicuramente  allcgorico,  ma  non  si  attentô  di  spiegarlo 
e  aggiunse  soltanto  che  il  liore  poteva  rendere  verisimile,  che  qui  si  al- 
ludesse  alla  vittoria  su  i  Rodiani,  siccomeera  probabileche  il  diad(;ma 
disciolto  signiticasse  la  dissoluzione   délia  podestà   regia   alleltata  da 


'   I  As/    loi    -aXijaioihspot   tois    SOpoi^  ttÀsov  tstoOî  •nroAef/iouî  ôS^eoî,  xai  inspié- 

ïIlÀepriiTepoijXiirJTTOv  ApaSesx'xi'^xyjvÏTcti ,  nXeov,  taxi  éitii'ùhon  èx_pii>VT<r  Paifiaîoi  Si, 

)7)£(/ovt'a»  é)(owei  avineriy (lévis  (idXXov ,  ènivedv  ^apinépoiv,  tirs  CTUfiirAaxsfsr ,  à770 

KadaTtsp,  X.  T    X.  [  Strab.  lib.   XVI.  c.   ii,  ^apVTépas    ptif/);î    sirsSipot/i',   uiansp    èr 

Si).]  'asio;j.0L)(_i3..  Bell.  civ.  lib.  IV.  c.  i.wi.  | 

^   [Pôhioi    p.èv  yàp  vnijai    xoyÇoLii   ité-  '   D.  N.  V.  I.  V,  ]).  Uit. 
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(lesarc.  NoI  (jiial  jjiiidi/io  non  piiô  iioji[ai-si  rhc  iiiollo  <-on(cflcssc  al  mal 
aniiuo  clic  siiolc  non  di  rado  addiinostiaïc  ((iiiliu  I  .\\(r(ani|)o:  jx'icIk.; 
a  riscrva  d(dla  spicîga/ioiie  del  jjraiicliio,  ciii  non  m  polrehln-  applaiidiro, 
I  allie  |i()i  sono  cosi  sicur(;,  clic  non  si  |iiiô  dnhilarnc  scii/a  lar||li  un 
lorlii  iiiaiiilcslo.  I'](l  III  \cid,  conic  1"  l'.cklii'l  [lolcvw  incllcir  m  lursr  il 
sijjinlicalo  dell'  aphislro,  (juaiido  da  lui  si  è  lanlc  allrc  \ollc  conlcssato 
clic  siii  niiniiiii  laliiii  cjjli  c  un  Icslinionio  di  \illori<'  inaiillirnc?  K  se 
l'.aa^i  * -M.  ciôè,  coinc  icstaïc  incciii  se  M.  Ser\ilio  abbia  avuto  in  aninio  di  ce- 
Icbi'aïc  un  coinl)atthncnto  navale,  allorclic  1'  altia  sua  nicdajjlia.  in  cui 
csjiosc  un  seinplice  apluslro,  ne  la  sicliiai'a  tesliinonianza?  Kjjualnicnlc 
ilii  |)uô  ignorare  cho  la  rosa  fu  1' emblema  paiiicolare  di  Hodi,  dopo 
clic  (|uesto  è  ajjpunlo  il  signilicalo  dcl  iioiiic  di  (pndl  isola,  c  ilopo  clic 
le  sue  inedaglie  ne  sono  (juasi  seinpic  adonialc  :  onde  lo  slesso  Ecklicl 
dovctte  in  allio  luogo  coinciiiinc  ■  !  Or  dunque  sapendosi  che  Cassio 
riporto  veranicnlc  per  mare  una  \ittoria  su  i  Rodiani,  die  si  desidera 
di  ])iù  per  coiicedere  clie  questa  Inlerpielazionc  è  non  solo  verisiniile. 
ma  ceiia? 

lo  poi  aggiungerù  un  altra  lagionc  desunla  dal  lenij)o  m  cm  In  co- 
niata  la  medaglia,  che  meiterà  fuori  di  controversia  una  tal  verità. 
Lepido,  Antonio  ed  OUaviano  si  arrogarono  il  triiinnirato  ai  -.i-j  no- 
vembre del  7ii,secondo  che  attesta  la  célèbre  la\ola  Colocciana. 
Nella  priniavera  dell'  anno  seguente  incominciarono  a  lac  trasportare 
le  loro  legioni  nella  Macedonia  :  e  già  ve  ne  avevano  otto,  quando 
Brulo  c  Cassio  ebbero  insieme  un  abboccamento,  in  cui  osservando 
che  le  lorze  dei  triumviri  potevano  ancora  disprezzarsi,  lisolsero  di 
debellare  prima  tutti  i  lautori  delT  avversa  fazione  che  restavano  loro 
aile  spalle.  Quiiidi  Bruto  assalto  i  Licii,  Cassio  i  Hodiani'-.  Conquistata 
Hodi,  Cassio  tornù  a  raggiuiigere  Bruto  a  Sardi,  ove  1' esercito  gli  sa- 
liilô  ambedue  imperatori  ^.  Fecero  alloi'a  maiciare  le  proprie  solda- 
2Qr>  +aH.  tesche,  e  valicato  il  mare  ad  Abido  arrivarono  per  la  Tiacia  a  Filijipi . 
ove  sul  finire  dell' autunno  lu  data  la  sanguinosa  battagha,  che  decise 

'   I).  N.  I  .  I.  II,  j).  6o-j.  '   ('lut.  in  Bnif.  c.  \\\n. 

"   Appian.  Ikll.  cii\  lib.  IV.  c.  lxv. 
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délia  loro  sorte.  Il  titolo  adunque  d' imperatore  da  questa  niedaglia 
attribuito  a  Cassio,  il  quale  prima  non  aveva  se  non  quello  di  procon- 
sole, siccome  c'  insegna  la  storia  confermata  da  un  nuninio  di  M.  Aquino, 
ci  mostra  ch'  ella  fu  coniata  nell'  intervallo  dei  pochi  mesi  che  scorsero 
fra  il  sue  arrive  a  Sardi,  e  la  pugna  in  cui  si  diede  la  morte.  Per  con- 
seguenza  ella  fu  stampala  subito  dopo  la  conquista  di  Rodi  :  dal  che 
ognuno  vede  quanto  di  peso  si  aggiunga  ail'  opinione  dell'  Avercampo. 
Fermato  adunque  che  non  è  da  dubitarsi  dell'  impresa  cui  allude 
(juesto  tipo,  io  porto  opinione  che  il  granchio  indichi  il  luogo  in  cui  fu 
data  la  battaglia  navale,  per  la  cui  perdita  gli  abitanli  di  Rodi  non 
poterono  impedii'e  ai  Romani  di  sbarcare  nella  loro  isola,  e  di  forzare 
alla  resa  la  loro  città.  Questa  battaglia  fu  iucominciata  in  laccia  a 
Mindo,  nel  cui  porto  era  ratcolta  la  flotta  di  Cassio,  il  quale  ne  lu 
spettatore  da  un  monte  di  c|uella  riva'.  Conseguentemente  ella  suc- 
cesse  nelle  acque  di  Coo,  ossia  nel  braccio  di  mare  interposto  fra  quell" 
isola  e  la  spiaggia  délia  Caria,  in  cui  trovasi  Mindo.  Ciô  posto,  quale 
dei  numismatici  non  sa  che  il  granchio  è  favorito  simbolo  di  Coo,  sulle 
cui  medaglie  si  vede  cou  lanta  frequenza?  Acconciamente  adunque  fu 
dipinto  queir  animale  in  atto  d' essersi  impadronito  dell' aplusfro,  in- 
segna dei  doniinio  dei  mare,  per  denotare  che  presso  quell' isola  era 
stata  sconfitta  1'  armata  dei  Rodiani,  indicati  anch'  essi  dal  proprio  em- 
hlema  délia  rosa  posta  nel  basso  deila  medaglia.  E  la  ragione  poi  dei 
diadema  ci  verra  cbiaramente  spiegata  da  Plutarco  :  rrCum  Cassius  l'.  a3()*2/i. 
frinsulam  Rhodum  vi  cepisset,  non  ut  decuit  rébus  usus  est,  et  circa 
crinclementiam  maxime.  Hujus  autem  ingrcssu  insulae  cum  appellare- 
fftur  rex  atque  dominus,  respondit  se  neque  regcm  neque  dominum 
ffesse,  sed  régis  atque  domini  interfectorem^. n  Quindi  il  diadem;i  di- 
sciolto  vorrà  significare  il  rifiuto  dei  titolo  regio  oiTertogli  in  cpiell'  oc- 
casione  dai  Rodiani  :  rifiuto  che  ognuno  troverà  convenieule  che  fosse 

'  Appian.  Bell.  civ.  \\\>.  I\  ,  c.  lxxii.  ^y.aïki'x  xai   Kvptoi'   àuoxptvànsvoi-  oire 
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coiiiineiKlato  sui  miiiiiiii  di  uiiu  de  hanclci'aj  dclla  libcitù.  K  con  cic). 
se  lion  m'  iii;jaiiiii),  tutlo  (|ue.slo  rovoscio  avrà  riceviito  una  sofldisla- 
cciili'  s|»ic<;a/i()ii('  :  c  iiivcffi  di  un  cuisina,  cotiio  parve  agli  occhi  dcll 
Kcklicl  .  ci  |)rcsciilcià  aii/i  iiiio  (Ici  lipi  [liù  cnidili  che  vanti  ia  scrii' 
(Icllc  laiiiifrlie. 

Si   ('  concoi'cli  noi  crcîdcrn  clio   il  M.   Scrvilio    clic   l'cce  coiiiarc  la 
iji'eseiili'   iiK'dajjlia   sia   (|iicl   Irihiiiio   dclla    plclic   del    711  ',  clic  iicl 
oioriio  anlccedcnli!  al   priiicipio   di  (pudl'  aiirio   [H'odiissc  (liciîroiie  a 
rccilarc  imian/i   al  |)n|iolo   la   Kilippica   (|iiarta  ,   sulla   cm    fine   vieiic 
ciicoiiiialo    |i(d    suo  amure   alla  libella.    Probabilrnciitc   la   siu:ccssi\a 
proscri/ionc  1'  aslrinsc  a  rifii<j<^irsi  ail'  escrcito  dci  coiigiurali.  Credesi 
lifrlio  di  (|iiel  M.  Scrvilio  oralorc,  clic  lu  accusato  de  repetiindis  da  Pilio 
pareille  di  Poiiipoiiid  Allico,  clic  dilcso  da  M.   Celio  non  lu   assoliito 
Ile  coiidannato-,  e  clie  dal  Brtito  di  Cicérone^  si  ricava  essere  perito 
iiella  jiueria   Farsalica.  Osservando  che  il  nostro  M.  Scrvilio  si  dice 
legalo  aiiclio  di  Biuto  in  una  niedaglia  d' oro  del  Museo  Ccsareo  pub- 
blicala  dair   Eckbel,    |)oli'el)be   takino  sospeltare   cb' egli    fosse   qiiell 
\'. -'i-/ *  t'.b.  ignoto  Marco,    di  cui  Appiano  ci  lace  il  nome  gentilizio,  ma    di  cm 
ci  dice*  che  fu  proscritto  ])er  essere  appunlo  legato  di  quel  principe 
dei  conpiurali.  <jostui  dopo  la  sconlitta  di  Filippi  essendosi  finto   un 
servo,  fu  comprato  da  liaibula.  il  quale  avendolo  in  progresso  rico- 
iioscinto,  gli  otlenne  il  perdono  da  Augusto.  Divenuto  poi  une  degl' 
intrinseci  amici  del  principe,  potè  rendere  la  pariglia  al  suo  benefat- 
tore,  che  dopo  la  pugna  Aziaca  si  era  anch"  esso  mascherato  sotto  ser- 
vili  ap])arenze  ed  era  capiiato  in  suo  potere;  notandosi  poi  dallo  sto- 
l'ico  che  in  seguito  furono  ambedue  colleghi  iiel  consolato  ordinario. 
Imperocchè  potrebbe  credersi   che    questo  Marco  fosse   una  persona 
mcdesima  col  M.  Servilio  console  ncl  756,  nel  quai  caso  converrebbe 
(lire  che  il  suo  compagno  Elio  Laniia  avesse  avuto  anche  il  cognome 
di  Barbula.  Tultavolta  è  da  considerarsi  che  da  Tacito  quel  consolare 

'  Cic.  Ad  Fam.  \\h.  Xll,  ej).  vu;  Ad  Brut.  '  1  77. 

,.|i.  \.  —  '  Cic.  Ad  Attic.Uh.  VI,  ep.  m;  Ad  ''  Bell.  di\  lib.  IV.  c.  \li\.  i^  kl 
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Servilio  si  nomina  anche  nel  770  ',  e  che  anzi  lo  fa  inlerveniie  in  se- 

nato  anclie  nel  775-,  onde   con  taie  ipotesi  bisognerebbe  supporre 

che  a  quel  tempo  avesse  quasi  un  secolo  d'  et<T.  Per  lo  che  sospetto 

piuttosto  che  quel  consoli  ignoti  d'  Appiano  siano  cpielli  che  procede- 

rono  nel  783,  cioè  M.  Lollio  che  ci  è  noto  come  aniico  di  Auguste,  e 

Q.  Emilio  Lepido,  la  cui  faniiglia  usé  anticamente  il  cognonie  di  Bar- 

hula ,  e  ch'  egli ,  secondo  lo  stile  di  quei  tenipi ,  potè  risuscitare.  Perô  tro- 

vandosi  che  quel  Servilio  del  760  dai  fasti  d'  Idazio  si  chiania  Noniano. 

e  che  perciô  è  certamente  il  padre  diM.  Servilio  Noniano,  célèbre  ora- 

tore  e  console  nel  788,  vi  sarà  luogo  a  supporre  che  il  noslro  legato 

Fosse  quel  Nonio  senatore,  di  cui  parla  Plinio  :  rtPropter  gemniam  opa- 

rrlum  ab  Antonio  proscriptus  Nonius  senator  est,  fdius  Strumae  Nonii  v.  338 '-ai; 

n-ejus,  quem  Catullus  poeta  in  sella  curuli  visum  indigne  tulit,  avus- 

ff  que  Servilii  Noniani  quem  consulem  vidimus^.  n  Nel  quai  caso  egli 

non  sarebbe  figlio  naturale,  ma  adottivo  di  M.  Sei'vilio  oratore  niorto 

nella  guerra  Farsalica  :  il  che  pero  non  inqjedirebbe  che  su  queste  me- 

daglie  potesse  dirsi  M  ■  SERVILIVS  •  M- F-  Ben  è  vero  che  il  passo 

di  riinio  ugualmente  si  salverebbe  tenendo  che  il  M.  Servilio  di  questa 

medaglia  adottasse  il  console  del  766,  nel  quai  supposto  egli  sarebbe 

nn  personaggio  diverso  dal  figlio  di  Strunia.  Se  non  che  la  qualità  di 

proscritto,  che  a  questo  Servilio  egregiamente  convienc,  mi  fa  più  vo- 

lentieri  propendere  ail'  altra  opinione. 


OSSERVAZIONE    VIII. 

Il  Vaillant  pubblicè  pel  primo  una  niedagha  d'  oro.  che  giusla- 
mente  commendô  corne  rarissima*,  aveiite  da  un  lato  la  lesta  nuda  di 
M.  Bruto  entro  una  corona  di  quercia  coH' epigral'e  BRVTVS'IMP, 

'  Aimai  lil).  II.  c.  \L\iii.  '    Hist.  ml.  lil).  XWVH,  c.  vi. 

"  Ibid.  lib.  III,  c.  x\.  *  Nella  gciiie  Serviliu,  11.  8. 
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I'  (hill'allro  |;i  IcffjrciMln  CASCA-LONGVS  alloriio  a  un  troloo 
cicKi)  Ira  iiiia  «((iijjoi'ic  di  arnii  e  duc  prorc  di  navo  '.  Allre  rijx'lizioni 
ili  ipicsta  inodajjlia  liii-ono  in  sofjiiito  diviilgaU;  dal  Musco  Pciiihrokc  -, 
dal  Miiseo  Tiçpolo^,  dallf  NoncIIc  tclterarie  fiorciitine  *,  dall' Kckhel'', 
dal  Saiideinente''e  dal  Viscontr.  Dalla  descrizione  o  dal  diseijno  datone 
(la  lulli  (picsli  lisiilla.  clic  iicll'  aica  dcl  rovescio  aile  voile  si  Irova  la 
lellcia  L,  aile  \ollc  iio.  Fil  crcdiito  dal  Vaillant  clie  il  trofco  licor- 
dassc  la  vitloria  mariltinia  riportata  sopra  le  navi  dei  triumviri  nello 
stesso  «jioi-no,  in  cui  lu  combattnto  a  Filippi,  vitloria  ch'  cjjli  suppose 
<fi-aluitanientc  cho  fosse  guadafjnata  da  queslo  Casca.  Gli  altri  editoi-i 
o  si  conlentarono  di  dire  in  générale  che  alludeva  aile  iniprese  vitto- 
riose  dclle  flotte  coniandate  da'  luogotenenti  di  Bruto  e  di  Cassio,  o 
vero  confessano  cli'era  incerto  a  quale  precipuamentc  mirasse.  Intanlo 
non  c  da  dubitarsi  che  qui  si  sia  ingannato  il  Vaillant.  La  pugna  na- 
vale vinta  dai  congiui'ati  nel  niar  lonio  sopra  Doniizio  Calvino  nci 
giorno  che  tu  fatale  al  loro  partito,  non  si  comandô  già  da  Servilio 
Casca,  coni' egli  asserisce,  ma  sibhene  da  Stazio  Murco  e  da  Domizio 
Enoharbo,  ricordati  esjiressamente  da  Appiano'.  Dipoi  attesta  Plutarco 
che  r  esito  di  quella  battaglia  restô  ignoto  a  Bruto,  il  quale  non  molto 
dopo  si  fece  uccidere  :  «Verum  quodam  e\  casu,  magis  quam  ignavia 
cfeoiMim  qui  navibus  praeerant,  ignoravit  Brutus  victoriain  partam, 
(Tcum  jam  viginti  dies  abiissent'.n  Casca  adunque  ch'  era  con  Bruto  do- 
vette  ignorarla  parimente.  E  vero  che  non  sappiamo  quai  fosse  preci- 
samente  dei  due  fratelli  Casca,  ambedue  congiurati,  quello  che  fece 
baltere  la  présente  medaglia  :  ma  è  certo  perô  che  P.  Casca  uno  di  loro 
era  nell"  esercito  di  Bruto  anche  dopo  la  morte  di  Cassio,  corne  attesta 

'  [  Vov.  Cohen,    Médailles   consulaires,  "  T.  II,p.  viii. 

pi.  X\IV\  Junia  ,  ly.j  '  Iconogrufia  romnim,  tav.  \I,  n.  f>. 
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Plutarco'.  Ora  1  antico  epigraiiiiiia  clie  ci  è  rimaso  siilla  loiu  iiiurtc- 
ailei-ma  che  ambedue  castra  eadem  fovere ,  e  che  parlihns  adjliriis  nclKn 
ulerque  jacet ;  e  prima  ci  aveva  detto  : 

Occidere  siniui  Cascae,  siuiul  occabuere 
DeNtra  quisque  sua,  qua  scelus  ausus  erat. 

Non  vi  è  dunque  dubbio  eh'  essi  fuioiio  nei  numéro  di  coloro  di  cui 

scrive  Dione  :  «•  Mortiio  Bruto viroriim  primariorum,  qui  vol  ali-  i^  280*  2^. 

frquem  magistratum  gessissent,  vel  ex  percussordjus  Caesai'is  aut  pro- 
tr  scriptorum  in  numéro  erant,  plerique  confestim  nianus  sibi  attule- 
frrunt^.  ■«  Con  cbe  sarà  dimostrato  che  niuno  dei  due  Casca  non  solo 
non  potè  celebrare  quella  vittoria,  ma  ne  meno  giunse  a  saperla. 

Di  battaglie  maritlime,  délie  cjualipolessero  menai*  vanto  gli  uccisori 
di  Cesare.  non  vi  fu  che  quella  di  Mindo  guadagnata  sui  Rodiani .  di  cui 
ho  parlato  nell'  osse:vazione  précédente;  ma  io  sono  di  avviso  che  ne 
meno  di  essa  qui  si  faccia  ricordanza.  Ella  lu  opéra  delT  armala  di 
(lassio,  senza  che  Bcuto  vi  avesse  la  menoma  patte;  ed  al  contrario  il 
suo  l'itiatlo  sembra  mostrare  che  in  tufto  suo  onore  fu  coniato  il  pré- 
sente nummo.  Per  lo  che  osservando  clie  questo  trofeo  è  misto  ili  anni 
da  terra  e  da  mare,  tengo  per  lermo  che  piultosto  sia  rivolto  a  celebrare 
le  conquiste  che  contemporaneamente  alla  giornata  di  Mindo  egli  fece 
sui  Licj ,  le  quali  gli  portarono  d  impadronirsi  délia  loro  llotla,  a  cui 
alluderebbero  le  prore  di  nave.  Iniatti  Appiano,  dopo  aver  narialo  l;i 
presa  di  Xanto  e  di  Patara ,  e  aver  detto  che  Lentulo  Spinterc  ••  An- 
r  driacum  missus,  perrupta  catena,  (|ua  ostium  portus  daudebatiir. 
ffad  Myra  ascendit,T)  soggiunge  :  rrTum  universa  Lyciorum  natio.  le- 
rrgatis  ad  Brutum  missis,  auxilium  et  pecunias  ei  pro  facultatibus  pol- 
fflicita  est.  nie  tributo  eis  indicto,  Xanthioi'um  ingenua  corpoia  (loiiiiini 
«remisit,  Lyciorum  classem  universam  ciiiii  reliquis  navibus  Abxdtini 

'  In  Brut.  c.  \Lv.  ;^a>  Tirai  èxovTœv  ))  xai  àx  rà'v  apoiyiwv 

'  Calalect.    p.     189-190.     [Burmaim,  Tâv  ts  è-mxsxj^pvy  (lévœv  êri  ôtiraiv ,  oi  ;xsv 
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•'iiavifjare  jiissil,  (|iio  ipsc   tcircsti'os  etiarn  duccbal   r-opias,   (lassium 
tcibi  VLMiieiilciii  ex  loiiia  pracslolaluius '. - 

Trovala  pcr  lai  modo  la  la^jioiK;  di  questo  lipo,  l'cslerà  ora  da  iii- 
■.•..u  *  09.  Ii'i|)i('t;ii<'  (|u<'lla  Iclh'ia  L.  clir  lio  detto  coniparire  aile  volli-  su  (|iicsto 
rovescio  ,  c  di  ciii  miiiiki  dcjjli  alli'i  iiiiiiiisiiialici  lia  voliilo  Irucic  di- 
scorso. S' ('lia  l'afcssc  parle  dcl  limaiiente  dcll' iscrizione,  e  se  volesse 
iiidicaisi  pcr  cseiiipio  clic  Casca  Longo  cra  hcgnlus  di  Briito,  clla  sa- 
icl)l)e  in  rijfa  colle  altre  Icllere,  iiè  vi  sarelibe  la  ra;jioiie  pcr  ciii  ora  si 
fosse  posta,  ora  preterita.  La  sua  posizione  presso  il  Iroteo  iiidica  adun- 
i|ue  che  al  inedesinio  Irofeo  si  ril'erisce.  Non  è  questo  il  solo  esempio 
di  simili  sigle  isolate,  ne  sempre  costanli,  le  (piali  sono  slate  messe  da 
(jualclie  zecchiere  per  ajiitare  V  inlelligenza  del  tipo.  Cosi  in  una  meda- 
jjlia  délia  gente  Goelia  .  di  ciii  lio  parlalo  nell'  osservazione  ottava  délia 
Décade  sesta,  vedesi  aile  volte  un  S  che  non  puô  volere  dir  altro  clie 
So/,  e  che  serve  a  far  conoscere  di  chi  sia  la  testa  del  nunie  presso  cui 
è  collocata.  Cosi  in  un  denaro  délia  Marcia  l' iniziale  O  ci  avverte  che 
il  ritralto  rappresentatovi  appartiene  a  Filippo  re  di  Macedonia  :  per 
lacère  di  (jualcir  allia  di  tali  Ictterc,  di  cui  occorrerà  di  favellare  in 
appresso'^.  Giudico  adunque  che  alcuno  degl'  incisori  abbia  con  (juesto 
L  voluto  significare  la  Lycia,  per  farci  sapere  il  popolo  su  cui  lu  ripor- 
lato  ([uesto  trol'eo  :  il  che  verrebbe  a  confermare  la  spiegazione  che  ho 
data  del  présente  rovescio. 


OSSERVAZIONE     I\. 

Si  ha  un'altra  medaglia  dello  stesso  Servilio  Casca  Longo,  ma  (juesta 
è  d'  argento  :  la  quale  olTiç  nel  diritto  la  testa  di  Netluno  laureata  e 

'  [Asi'tAoî    è.Tii-KSi).(p6sk  kvlpiiny  ,   ti)v  toù;  éXî^jÙépov-;  àTTshihoMrrj  'SoT.st,  >i7.i  rù 

T£  âXiiuiv  é^pif^e  ToO  ïtaévos,  Koii  es  Miipa  raUTixor  TO  \\jhIwv  aua  TaiV  iXXais  rxiiaiv 

àvnst Ka<  TÙ    KOivov  rù  Auxi&H'  s;  sxéXsME:  -srspiTrAsfr  es  AêuSor,  évda  xxi  rb 
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DECADI':   Mil.  3*19 

harhala,  cui  sta  appresso  il  Iridenlo  coll"  cpi^ialVCASCA  •  LONGVS; 
ed  lia  poi  nel  rovescio  la  leygeiida  BRVTVS-IMP.  c  il  tipo  di  luia 
Vittoria  in  atto  di  cammiiiare  tenendo  colla  sinistia  uiia  palma  appog- 
giata  suHomero,  eportando  cou  ambedue  le  inani,  siccomi!  tutti  lianiio 
detto,  una  corona '.  Bencliè  sia  esattissimb  il  disegiio  clic  ne  diede  l'.  iSa  *  3o. 
r  Orsino  nella  gente  Giiniia,  ])ure  egli  aggiunse  nell"  illustrazione  clie 
la  Vittoria  si  posava  sopra  una  prora  di  nav(?  di  cui  nell'  incisione  non  '  . 
vi  è  indizio;  con  cite  penso  volersi  indicarc  la  flotta  clie  M.  Bruto  si  era 
labbricata,  e  nella  quale  aveva  spesi  tutti  i  denari  da  lui  raccolti  :  onde 
arrivato  a  Sniirne  domandù  a  Cassio  clie  gli  facesse  parte  dei  snoi.  se- 
conde che  ci  avvisa  Plutarco.  Ma  il  singolare  si  è  che  nel  lipiodnrir 
questa  stessa  medaglia  nella  gente  Sefvilia,  la  prora  di  nave,  mi  ciii 
aveva  delto  essere  posta  la  Vittoria,  lu  da  lui  canibiata  in  (lue 
stili,  cil'  egli  suppose  essere  quelli ,  coi  quali  i  fratelli  Casca  lia- 
lissero  Gesare.  Ancbe  il  \aillaiil  tutle  due  le  volte  che  la  riferisce  l'ece 
inenzione  délia  prora,  e  da  lei  ne  argui  che  Casca  Longo  coniandasse 
Tarniata  dei  congiurali,  da  cui  fu  vinto  Calvino  nel  giorno  stesso  in  cui 
si  diede  la  battaglia  di  Filippi;  sentenza  che  ho  superiornienle  riliutata. 
L'Avercampo  negô  I'  esistenza  délia  prora  e  disse  clie  ciô  che  vedesi 
sotto  i  piedi  délia  Vittoria  ft  est  linea  tantum  longior,  quae  saepe  pedibus 
cricuncularum  in  nunimis  subjici  solet,  quod  denarius  Musei  iiostri  in- 
fftegerrimus  clare  adstruit:-  ma  lutta  volta  stante  la  testa  di  Nettuno 
ri  le  ri  qu  este  tipo  alla  battaglia  navale  di  Mindo.  L'Eckhel  dissininlù  dei 
tulto  questa  controversia  di  l'alto,  e  si  contentô  di  notare  ch"  era  inccrla 
la  vittoria,  cui  si  voleva  alludere  con  questo  rovescio. 

Tanta  diversità  di  opinioni  mi  ha  messo  in  sospetto  :  e  venue  (piesto 
ajutato  dal  niirare  che  nei  disegni  Morelliani.  i  (piali  ricopiarono  Ire 
volte  questa  moneta,  la  linea  che  TAvercampo  pretemli'  laiipicscntarc 
il  lerreno,  era  conlro  il  solito  curva,  e  clie  di  più  in  (piello  dalo  nella 
gente  Giuiiia  questa  linea  l'acevasi  terminare  in  una  puiita  di  h'eccia. 
Ho  dunqne  veduto  la  nécessita  di  consultare  gli  originali  délia  ineda-       j^^^Si. 

'   [Voy.  Cohen,  Mcd.  cons.  jd.  \\\\  111,  Sirrilin  ,  lo.J 
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jjlia,  de' r|ii;ili  |)ci-  hiiona  soi'lo  mi  sono  trovalo  possederno  tre.  tutti 
bciiissimo  iiiaiitciiiili.  E  il  risultato  dcllc  mie  osscM'vazioiii  t:  slato  i|m-ll() 
fli  accor<Tcrrni  chc  la  linca  voliila  laie  dall'  Avcrraiii|)o  ia]ij)i('soiila 
vcraiiiciilc  iiiio  scettro  clic  si  r(»in|M'  in  dm'  pezzi  sotto  i  picdi  délia 
\ill()iia  clic  s()|iia  vi  |)asse[fgia.  La  (ijfiira  dcllo  scclli'o  \iciic  inessa 
liioii  di  c()iili'()\crsia  dai  Ane  poiiii  cl:c  apjiariscono  aile  duo  cstremilà  : 
iino  de'  (piali  csscndo  slalo  avvcrtilo,  ma  non  hasiantcmentc,  dal  Mo- 
i-clli  dicde  oi-igine  alla  piiiita  di  IVeccia,  cIk;  si  scopic  in  iina  d(dle  sue 
iiicisioni.  La  mia  altcnzionc  fu  ujriialmento  ricliiamala  dalla  sli'anissinia 
novità  di  vedere  chc  la  Vittoria  ollriix'hbc  la  corona  al  rovescio,  pcicliè 
se  volesse  onorarne  alcuiio  verrebbe  a  imporgliela  sulla  frontc  dalla 
parle  dei  nastri.  E  in  qncst'  occasione  la  bcllà  dcllc  mie  moflaglie  mi 
ha  latlo  conoscere  ch'  essa  non  è  la  solita  corona  di  lauro  o  di  allrc 
Irondi,  ma  nna  scniplice  benda  :  onde  dovrà  cbiamarsi  un  diadema; 
il  rpiale  altresi  si  manifesta  per  taie  alla  soverchia  largliezza  di  rpielle 
(lie  credevansi  fettuccie  pendenti,  ed  aile  frangie  di  cui  sono  ornate 
r  cstremilà.  Di  più,  ho  osservato  che  dalla  parte  verso  il  corpo  délia 
Vittoria,  questa  benda,  la  cui  figura  doviebbe  essere  circolare,  non  si 
continua,  ma  termina  nelle  sue  mani  :  ond'  è  forza  conchiudere  che  si 
sia  voluto  rappresentare  rotta  ne!  mezzo.  E  veramente  fa  m^raviglia 
coine  i  passati  numismatici  non  si  sieno  di  ciô  insospettiti,  scorgendo 
(pialc  strabocchevole  graiidezza  avrebbe  avuto  cpiesia  loro  corona,  che 
non  sarebbe  slata  minore  del  seno  che  forma  la  Vittoria  allargando  le 
braccia.  Ouindi  per  descrivere  esattamente  questo  rovescio  converrà 
p.  >:i'i  *  39.  dire  die  rappresenla  nna  Villoria  alala  e  slolala,  la  quale  cammiiia 
sojira  uno  scettro  infraiilo,  e  tiene  colla  sinistra  un  ramo  di  ])alma 
appoggiato  sulla  spalla  :  ma  nollo  stesso  tempo  mostra  un  diadema 
s(juarcialo  nel  mezzo,  avendo  in  ciascnna  délie  mani  un  capo  délia 
rottura:  mentre  intanto  gli  estremi  lembi  dello  stesso  diadema,  dopo  il 
nodo  che  gli  lega,  pendono  svolazzanti.  Da  un  tipo  adunque  a  cui  non 
si  era  fatto  avvertenza,  perché  reputato  comunissimo,  eccone  venuto 
t'uori  uno  ben  singolare;  tant'  è  vero  che  non  è  mai  soverchia  la  dili- 
genza  con  cui  si  debbono  esaminare  le  medaglie. 


DECADE   VIH.  /lOl 

Potrebbesi  aver  voliito  denotare,  che  le  vitlorie  dei  partilanti  dclla 
liberlà  distruggovano  la  tiraniiia  incominciata  dal  dittatore,  e  prose- 
guita  poi  dai  triumviri;  ma  io  non  mi  nascondo  le  dilTicoltà,  a  cui  va  in- 
contro  qnest'  opinione.  Se  la  medaglia  appartenesse  ai  tompi  di  Cesare, 
la  cosa  andrebbe  bene,  percliè  allora  il  potere  era  tiilto  nelle  mani  di 
lui  solo  :  Antonio  avevagli  ofîerto  il  diadema  :  e  la  principal  ragione 
che  mosse  ad  ncciderlo  fu  appnnto  la  sua  intenzione  di  prendere  le 
insegne  di  re  col  pretcsto  délia  guerra  coi  Parti.  Ma  per  rapporto  ai 
triumviri  l' aiïare  procède  diversamente.  Niun  sospetto  avevano  essi  dato 
ancora  di  aspirare  alla  dignità  reale,  ne  la  monarchia  poteva  conciliarsi 
con  un  governo  di  tre.  Per  la  f|ual  cosa  sono  piii  volentieri  d'avviso, 
che  qui  voglia  celebrarsi  il  rifiuto  che  fece  Cassio  del  titolo  regio  dato- 
gli  dai  Rodiani  :  del  che  ci  fa  testimonianza  Plutarco,  il  di  cui  passo 
ho  riferito  poco  sopra  nell'  osservazione  ottava.  11  diadema  infatti,  che 
vedesi  pure  su  quella  medaglia  di  M.  Servilio,  ove  non  puù  avère  altro 
significato,  sembra  dare  la  preferenza  a  quest'  opinione;  e  veramente 
il  tipo  di  una  \  ittoria  in  atto  di  averlo  straj^pato  e  di  calpestare  lo  p.  235  *  u. 
scettro,  acconciamente  puô  rappresentare  quel  fatto.  Del  pari  ben  si 
accorda  la  testa  di  Nettuno  effigiata  sul  diritto,  perché  marittima  lu 
appunto  la  vittoria  che  gli  aveva  partorilo  quell'  onore.  Anche  i  tempi 
egregiamente  couvengono,  non  essendovi  dubljio  che  questa  medaglia 
fosse  coniata  nello  stesso  tempo  delf  altra  di  cui  ho  parlato  nell'  osser- 
vazione précédente,  e  che  la  conquista  délia  Licia ,  cui  ella  allude, 
avvenisse  contemporaneamente  alla  presa  di  Rodi ,  a  cui  questa  si  riferi- 
rebbe.  Per  lo  che  converrà  dire,  che  Servilio  Gasca  colle  sue  due  mo- 
nete  voile  onorare  del  pari  i  due  principi  del  suo  partito.  L'  unica  op- 
posizione  che  potrebbe  farsi  sarebbe  somministrata  dal  nome  di  Hruto 
che  su  questa  medaglia  comparisce  :  mentre  stando  alla  mia  sentenza 
parrebbe  che  dovesse  esservi  piuttosto  quello  di  Cassio.  Per  allro  vi  è 
luogo  a  rispondere,  che  secondo  tulte  le  apparenze  Casca  Longo  era 
legato  di  Bruto  e  non  di  Cassio  :  ond'  è  questa  la  i-agione,  per  cui  solo 
il  nome  del  primo  si  hi  vedere  sui  suoi  nummi.  Del  resto,  gl'  interessi 
di  qu»;sti  due  repubblicani  erano  uniti  cosi  strettameutc ,  che  gli  ufti- 

1.  5i 
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("i;ili  (li  iino  c  dcll  iilli'd  di  loin  polcvaiio  sciizii  dispiarcrr  al  loio  cajxt 
(•omiiKMidai'e  dt'l  pari  le  goste  dcl  coiiipagiio  clie  riloiiiaxaiio  m  utile 
coniuiie. 


osseunaziom:    \. 

I  II  larissiiiio  driKirn  (Icllii  vrnli'  Naleria,  clie  presso  il  Moirlli  c  il 
(jiiiirlii  (Iclla  la\(ila  scciiiida.  porla  I  iscrizioiic  MESS ALIa  •  Filins;  e 
rappi'cseiila  un  Imsto  vediilo  dalla  parte  dcl  dorso,  colla  testa  l'ivoltala 
di  iina  donna  con  liiiijilii  capelli,  coperta  dell' elnio  crestato.  la  (jiiale 
liene  l'asta  alla  sinislra.  Generalmente  vi  si  è  ciediila  ellijiiata  Palladf: 
V.  a3(i*^3/i.  ma  la  penna  che  orna  la  celata  non  lascia  dnhhio  clie  sia  Roina,  se- 
condo  cio  clie  notai  iiell  osservazioin'  (|iiai[a  dclla  Décade  prima.  Nel 
rovescio  legesi  PAKE-  COnSiilf  SciKiliis-Ciinsiilto,  e  vi  si  vede  nna 
sedia  cnrnle  sovrapposta  ad  iiiio  sccttro  e  ad  iiii  diadenia*.  Gli  anticlii 
niiinisnialiri  lo  avevano  crednto  un  tirso;  ma  il  bellissimo  esemplare 
(h  io  possejjgo  di  (juesta  niedajjlia  un  fa  certo  délia  niolla  ragione 
cil' ebhe  1' Avei'cam])o  di  riprenderli  su  di  cio.  Graii  coiitesa  vi  è  snl 
console  ch'è  (jui  ricordato,  contesa  che  F  Eckliel  lascio  indecisa,  e  ch  lo 
prenderô  a  liattare  ampiameiite,  potendo  forse  provenirne  qualche 
inaggior  lume  sulla  lamiglia  dei  Messala,  délia  quale  si  è  molto  di- 
scorso  in  Roma  nei  mesi  passât!'^. 

()uattro  sono  i  consoli  di  qiiesta  casa,  a  cui  il  présente  nuinnio  po- 
trehbesi  atlrihuire.  Il  primo  è  M.  Valerio  Messala  giunto  al  consolalo 
nel  (190,  clie  dai  cippi  lerminali  del  Tevere^  consta  essere  stato  tiglio 
di  Marco  e  nipote  di  Manio;  che  da  Asconio  nell'  argomenlo  délia  Scait- 
riona  e  dalF  indice  di  Dione  chianiasi  ancora  Nigei;  e  che  per  attestato 
di   Valerio  Massimo  \  di   Plinio>  e  di   Soliiio",   ehbe  il   sopranome   di 

'   I  Voy.  Colien,  Méil.  cous.  pi.  \l,,  la-  iH-ji,   iii-8"  de   62  pages.  Th.  Mommse.i  J 

leviit,ô.]  '   Fabrelti, /««cr.  r/o)H.  c.  VI,  n.  1  ()6-i  67. 

•  [C'esl  une  allusion  à  i'nuviajje  île   Ha-  ''  Val.  Max.  lib.  IX.  c.  xiv,  S  5. 

phael  Mecenale,  intitulé  :  :1/rt)r!  Valerii  Mes-  ■   flist.  nul.  lili.  VIII.  c-.  \u  {\o\. 

xiihw   Cnrvini  Augvsto  coaevi  vitii  ;  l\oiue.  '■   Cayi.  v. 


L)i:CADE   Vlll.  'i()8 

Menogene  per  ia  sua  somiglianza  ad  un  istrione  dit'  cosi  chianuivasi. 

Attese  ail'  eloquenza  c  lu  più  giovane  cli  Cicérone,  siccome  egji  at- 

lernia  :  ftM.  Messaia  minor  natu  quam  nos,  nuHo  modo  inops,  sed  non 

rnirais  ornalus  génère  verborum,  prudens,  acutus,  minime  incautus, 

irpatronus  in  causis  cognoscendis  componendisqne  diligens,  magiii  la- 

rboris,  niultae  operae,  mullartnnque  causarum'.  n  Difalli  l'anuniino 

scoliasle  dell"  aringa  pro  Roscio  annuuzia  chc  al  suo  tempo  esistevano  i*.  237*.  35. 

ancoi'a  alcune  sue  orazioni-,  e  Asconio  Pediano  nell'  argomento  délia 

Scauriana^  attesta  che  tu  uno  dei  difensori  di  Scaiiro.  Si  è  preteso  di 

<;onoscere  ]a  sua  età  dalla  citata  orazione  pro  Roscio  recitata  nel  676, 

nella  quale  dice  Tullio:  p- Fori  judiciique  rationem  Messaia,  ut  videtis, 

rr judices,  suscepit.  (Jui  si  jam  satis  aelatis  atque  roboris  babeiet,  ipse 

rrpro  Sexto  Roscio  diceret.   (Juoniam  ad  dicendum  impedimento  est 

traetas  et  pudor,  qui  ornât  aetatem,  causam  mibi  tradidit^^i  Dal  che  si 

è  voluto  ricavare  ch  egli  a  quel  tempo  non  toccasse  ancora  l'anno  di- 

ciottesirao,  ch'  era  l'età  legittima  per  incominciare  a  trattare  le  cause. 

A  me  pare  tultavia  che  non  se  ne  possa  dedurre  cotanto.  A  buon  conlo 

fon  jiidicuque  rationem  susceperat  :  onde  aveva  pur  fatto  qualche  cosa  in 

([uella  causa,   e  quindi  aveva  oltrepassata  l'età  clie  gl' interdiceva  il 

mischiarsene  :  oltre  che  la  legge  annale  comanda  che  nel  698  se  gli 

attribuisca  l'età  prescritta  dei  h'i  anni  pei'  essere  console.  Contentia- 

moci  adunque  di  credere  che  quando  Roscio  fu  difeso  egli  avesse  23  o 

■îU  anni,  in  cui  puo  dirsi  tuttavia  che  non  aveva  ancora  salis  aelatis  et 

roboris  ad  dicendum;  ed  in  tal  modo  sarà  stato  più  giovane  di  Cicérone 

di  due  anni  0  tre,  il  che  basta  perché  sia  salva  la  sua  asserzione.  Molli 

elogi  se  gli  fanno  dallo  stesso  Tullio  sulla  condotta  da  lui  tenuta  nel 

consolato^.  Dal  Pighio  si  opinù  ch'  egli  dopo  conseguisse  la  provincia, 

ma  non  si  sa  quai  fosse.  Nel  GgO  e  nel  697  era  certamente  in  Roma, 

corne  costada  due  lettere  di  Cicérone":  anzi  nel  second'  amio  intervenne 

'  Und.  c.  Lxx.  '  Ad  Atlic.  lib.  I.  ep.  xi\  ri  wi. 

*  S  a  [p.  4-26,  OrelliJ.  "  Ad  Quinlum  fr.  lib.  I.  l'j).  \i\i:  (td  Allie. 

'  [P.  Qo.Orelli.]  111..  I\,  ep.  1. 

'  Cap.  Li. 
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iil  (•()llc};i(»  (l<!i  poiilclici ,  ai  (juali  (M'a  ascritto'.  N<'l  'i()()  In  dcthj  cen- 
P.  23S  *  36.  sore  in  coinijajjiiia  di  \\  Servilio  Isanrico,  conic  appaïc  ilai  cippi  sopra- 
■  citali  c  dall' opislola  Ici/add  liNro  (jiiailo  ad  AUico;  ma  i  liiljiiiii  dflla 
niche  <;T  iiiiix'dirdiio  in  (picH  aiiiui  di  l'aie  il  fcnso  ^.  Mori  in  elà  ancora 
iiiiMialtn'a  ,  nci'cliç  (licci'oin'  indl  cmiiiciald  Iikijjo  did  l)nit<j  lo  conla 
Ira  coloio  clic  pcriiono  avanli  la  <;ucrra  civile,  ossia  iinianzi  il  yuô.  Kd 
io  lii)  |)()i  MM  |;ran  sospctto  ci)'  Cjjli  niaiicasse  di  vita  (Inranlc  riidizio 
ccnsoi'io,  i\  |)r(xisamcnte  nel  scttcndjrc  delT  anno  700,  poco  dopo  la 
dil'esa  da  lui  i'alla  di  Scanro,  chc  h\  assolulo  tr  IV  nouas  septembres,  r-  Irn- 
peroccliè  trovo  clie  in  cpiell'  anno  rpridic  kalendas  octobres, t  Tullio 
scriveadAttico  :  trNonpulote  delustro,  (piodjamdesjjeratum  est,  qiiae- 
rere^.  n  Difalti  essendo  egli  mkuIo  a  ipiel  tempo,  il  suo  collega,  seconde 
il  consueto,  era  obbligato  a  riuunziare;  e  (piindi  poteva  dirsi  con  tutta 
giustizia  cli'  cra  disperato  il  lustro\  ii  quale  per  verità  non  fu  fatlo  se 
non  nel  70^  dai  successori  Appio  Claudio  e  L.  Pisone. 

Il  secoiido  personajfjfio  è  un  altro  M.  Valerio  Messala  console  nel 
701,  le  oui  geste  niolto  spesso  sono  stale  ad  altri  aitribuite.  Niuno  ci 
ha  detto  chi  fosse  suo  padi'e,  ma  Valerio  Massimo  ci  attesta  che  nacque 
da  una  sorella  dell' oralore  Ortensio^  Consta  dall'  orazione  pro  SijUa^' 
ch'  egli  domandava  la  pretura  per  Tanno  G92,  il  che  vuoi  dire  che 
a  quel  tem])o  doveva  avère  quarant'  anni.  Per  questa  ragione  non  posso 
convenire  col  sig.  Mecenate  e  con  altri  che  l' lianno  fatto  nascere  dal 
superiore  Messala  Nigro,  il  quale,  corne  ho  mostrato  poco  fa,  non  aveva 
che  due  0  tre  anni  più  di  lui.  Aggiungasi  che  in  questo  caso  conver- 
rebbe  dare  per  moglie  al  Nigro  la  sorella  d'  Ortensio  :  e  in  vece  mo- 
2a()*37.  strerô  in  appresso  che  fu  congiunto  in  malrimonio  con  una  Polla.  Sarà 
dunque  suo  cugino,  corne  ha  pensato  il  Glandorpio,  0  tutto  al  più  suo 

'  De  Haniiq).  resp.  î  6.  des  censeurs,  mais  à  l'approche  de  la  fin  de 

'^  Ad  Allie.  lil>.  IV,  ep.  ix  el  xi.  leur  magistrature.  Voyez  son  mémoire  iSi/W 

'   Lib.  IV,  ep.  XVI.  nllima  série  âei  censori  romani,  p.  71-72. 

'  [Borghesi  est  revenu  depuis  sur  cette  C.  Cavedom.] 

explication,  et  il  a  démontié  cpio  le  mot  de  ^  Lib.  V,  c.  ix.S  a. 

Cicéron  faisait  allusion  non  à  la  mort  de  l'un  "  Cap.  xiv. 


bECADK   VIII.  'i05 

li'atello.  Ebbe  amicizia  con  Puiiiponio  Attico',  uiidc  pai'lù  a  Cesaïf  m 
favore  del  suo  atïare  di  Butroto'-;  e  cio  |  ortù  che  fusse  anche  in  buona 
relazione  con  Cicérone^,  il  quale  ad  istanza  dello  stesso  Altico  scrisse 
iina  voila  a  un  certo  Fiiotinio  i)er  indurlo  a  non  esigere  da  lui  un  lai 
pagamento,  fincli' egli  era  sottoposto  ad  un  giudizio*.  Pouipeo  Magno 
lo  contrario  sempre  nella  petizione  del  consolato,  del  che  pel  699  ci  l'a 
fede  l'epistola  nona  del  libro  quarto  ad  Attico.  Mollo  più  gagliarda  op- 
posizione  Irovô  in  lui  quando  si  pose  nel  numéro  dei  candidat!  ncl  700^: 
talcliè  Tu  ialto  accusare  da  Q.  Pompeo  Rufo".  Per  allro  essendo  stato 
perordine  del  senato  posto  in  prigione  il  suo  accusalore,  egli  coll'  ajuto 
di  suo  zio  Ortensio  dopo  infiniti  contrasti  riusci  finalniente  nel  settimo 
niese  dell'  anno  701  a  conseguire  Tambita  dignità^;  e  ciè  essendo 
avvenuto  con  poco  buon  grado  di  Pompeo,  non  è  da  meravigliarsi  se 
Cicérone  scrivendo  a  suo  fratello  gli  ])roniette  che  sarebbe  stato  favore- 
vole  a  Cesare*.  Do[)o  il  consolato  i  suoi  nemici  non  lo  lasciarono  in 
pace;  onde  nel  700  lu  ricliianialo  in  giudizio  conie  reo  contro  la  legge 
Licinia,  e  questa  voltapure  ne  usci  villorioso  mercè  la  difesa  di  Orten- 
sio. Perô  essendo  stato  poco  dopo  accusato  deambitu,  fu  alla  fine  con- 
dannato  e  caccialo  in  esiglio'',  dal  quale  dovè  ritornare  nel  706,  p.  a/n.  •  as. 
quando  Cesare  avendo  preso  possesso  délia  dittatura,  richiamô  tutti 
gli  esuli'".  Nel  707  insienie  con  P.  Silla,  quello  stesso  che  fu  espulso 
dal  consolato  del  689,  fu  mandato  al  dittatore  dai  velerani  che  tumul- 
tuavano  in  Ronia  domandando  1'  adeinpinienlo  délie  promesse  loro 
latte".  Neir  anno  segucnte  fu  con  Cesare  alla  guerra  dell'  Africa,  e  ci 
comandô  la  cavalleria^-.  Da  alcuni  si  è  atlribuita  quest'  incombenza  a 
Messala  Corvino,  senza  badare  che  nei  grandi  eserciti  la  carica  di  legato 

'  Ad  Anic.  lib.  XIII,  ep.  ix.  '  Dion.  Ilisl.  lii).  XL,  c.  \lv. 

'  Ibid.  lib.  XVI,  ep.  xvi,  S  2.  '  Ad  Qiiwliim  fr.  lib.  III,  o\>.  mil 

^  Ibid.  lib.   V,  ep.  xix;  ad  Quintum  fr.             ''  Ck.ad  Fmn    lib.  III.  ep.  ii  cl  iv;  Ihul. 

lib.  III,  ep.  III.  &  96. 

"  AdAtdc.  lib.  V,  ep.  XIX.  '"  Dion.  Ilmt.  lib.  XI.I .  c.  xxxvi. 

'  Ibid.  lib.  IV,  ep.  xv.  "  Cic.  ad  Attic.Vih.W .  ep.  wii. 

'"Ibid.  lib.   IV,  ep.   xvi;  ad  Quintum  fr.              '"  Caes.   Bell.  Afric.   c.   \\\iii    i.wwi    el 

lib.  III,  ep.  II.  Lxxxviii. 
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iniii  SI  ilicdc  (|ii;i'-i  iiiiii  se  non  clic  iid  iKuiiiiii  cuiibolun  c  jjri'lurii  ;  clic 
(lorviiio  il  (|iicl  lciii|)(i  non  cra  cci  lamcnle  iiè  1' uno  ne  l'altro,  e  che 
■  l'ipiiyna  iiilini'  (lie  un  condotlicrc  cosi  [irudunlc  corne  Cesare  allidasse 
lanhi  [lai'lc  di  (|uclla  <;ucira  ad  un  j[i(iviiiclto.  (jiicslo  cmiisoIc  \i>s('  Inn- 
Mainciilc  :  |)crclic  Alacioliio.  rilci'endo  un  passo  di  uiia  sua  opéra,  clie 
sarà  (|ii(dla  dc'jii  aujjnri  nieiitovala  da  A.  (Jellio',  attesta  ch'  efjii  In 
aiijiiirc  (iiiqiiantacin(|U(' anni  :  rrM.  cliain  Messala  (lu.  Dnmitii  in  con- 
r-siilain  collep,a ,  idcni(|uc  per  aiiiios  qiiinquajjiiila  et  ([ninquc  auf^ur, 
f'dc  Jano  ita  inlil'-.n  Solo  a  ini  diMKpie  puo  coii\eniie  il  titolo  di  vec- 
cliio  clic  jjli  atti  iliiiiscc  Plinio,  il  cpiale  lien  lo  distinijiic  da  Messala  Coi-- 
vino  cir  egli  cliiaina  loratoïc,  e  da  ciii  lu  consuliata  un  altra  sua  opéra 
lie  familm:  onde  lo  cita  iiel  priiuo  liliro  Ira  ;;li  aiilori  di  cni  si  è  valso.  e 
di  iiuovo  ncl  liliro  trigesirno-quarto,  cap.  xni,  c  pin  iiel  liluo  trigesimo- 
qiiinto,  cap.  n,  ove  dice:  rr  Similis  causa  Messalac  seiii  expressit  volumiua 
'il  *  3(|.  f  illa  ,  ([uae  de  faniiliis  condidit,  cnui  Scipioiiis  Africain  transissel  ati'inni. 
fr  vidissetque  adoplione  testamentaria  Salutioiiis  (lioc  enim  ei  l'ueiat 
rrcognomen)  Africanorum  dedecore  notam  irrepentem  Scipionuin  no- 
frniini.n  Clii  lia  jireteso  clie  Plinio  in  queslo  luojjo  avesse  di  vista 
Messala  Nigro,  non  ha  ahbastanza  considerato  clie  Tepiteto  di  vecchio 
mal  si  conlà  ad  nii  uonio  morto  nell'  età  di  circa  cincpiant'  anni.  Ail 
opposto  lutlo  cio  elle  si  scrive  in  questo  passo  egregiainente  conviene 
air  augure,  si  perché  è  dimostrato  da  Macrobio  esser  egli  giunto  molto 
avanti  iieH'  età,  come  perché  lo  Seipione  Saluzione,  che  io  niosse  a 
coniporre  i  libri  délie  (ainigiie,  lu  veramente  suc  conteniporaneo,  es- 
sendo  stato  ancli'  egli  alla  guei'ra  dell'  Africa,  siccome  afferniano  Sue- 
tonio  e  Plutarco  nella  \  ita  di  Cesare. 

11  terzo  prétendante  alla  nostra  niedaglia  niesso  iinianzi  dall'  Aver- 
camj)o  è  il  célèbre  oratore  Messala  Corvino,  che  consegui  i  fasci  1' anno 
y-iiî.  Io  non  mi  fermerô  sopra  lui  se  non  quanto  basta  per  indagare  la 
sua  origine  e  la  sua  età,  rimettendo  chi  abbia  vaghezza  di  conoscere  le 
sue  geste  aile  moite  vile  che  abbiamo  di  lui,  e  specialmente  a  ([uella 

'  Nocl.  Allie,  lilj.  \tll,  c.  xiv  et  xvi.  —  '  Saturn.  lib.  I,  c.  ix. 
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iiiscrita  uol  loiiio  lrigesiiiio-(]iiaiio  degli  jitti  delT  accadeinia  délie  isci'i- 
zroni  e  belle  lettere  di  Parigi,  o  alT  altra  testé  pubhlicata  dal  Mecenate. 
I)a  Dione  ',  dalF  epitoiiie  di  Livio  -  e  da  Orazio  ^,  sappianio  clie  lu  siio 
IVatello  utei'ino  Gellio  Poblicola  grau  ])ai'tegiano  iii  seguito  di  M.  An- 
tonio, essendo  nali  ciili-an)])i  da  una  tal  Palla,  che  i  comentatori  <li 
Dione  banno  ridotto  in  Polla,  onde  abbia  un  nome  latino.  Questo  Gellio 
lu  figlio  del  console  del  68a  e  oltenne  ancb'  egli  il  roiisolato  ii(d  -  i  S  : 
dal  che  se  n'arguisce  che  fosse  nato  prima  di  Messaia,  e  quindi  clie 
Polla  dopo  essere  stata  jnoglie  di  Gellio,  passasse  aile  seconde  nozze  col 
padre  di  Corvino,  che  Ira  gli  ei'udili  è  controverso  clii  fosse.  Tuttavolta 
lo  non  dubito  di  niettei  nii  apertamente  dalla  parte  di  coloro  clic  Thanno 
creduto  figlio  di  Messaia  Nigro.  Taccio  che  gli  sludi  delf  eloipien/.a 
cui  egli  si  diede  sono  un  buon  pi'eludio  per  reputarlo  figlio  di  un  ora- 
lore,  ed  osservo  solo  clie  Tibnllo,  il  quale  tante  cose  scrive  di  lui  e  pel  P.  ;!'io*/io. 
suo  consolato  e  pel  suo  tcionfo  delT  Aquitania,  non  fa  mai  alcun  cenno 
di  suo  padre  :  dal  che  ben  si  deduce  che  a  quei  tempi  piîi  non  vivesse. 
Ora  ciô  converrà  benc  al  Nigro  morto  fino  dal  700,  non  ail'  augure 
che  se  durô  in  quella  cai'ica  cinquanta-cinque  anni  era  a  quel  tempo 
ancora  in  vita.  Egualmente  abbiamo  veduto  che  F  augure  lu  un  parte- 
giano  di  Gesare,  a  cui  dovè  l'obbligo  di  essere  richiamato  dall'esiglio; 
onde  non  pare  probabile  ch(>  suo  liglio  dovesse  essere,  vivente  il  ])a- 
dre,  uno  dei  più  zelanti  seguaci  de' suoi  uccisori,  quale  lu  appunto 
Gorvino.  Ma  1'  argomento  che  per  me  aftatto  esclude  la  sua  nascita  dal 
console  del  701  si  è,  che  in  ([uesto  caso  egli  sarebbe  stato  jironipoti' 
d'Ortensio.  Se  ciô  fosse  vero,  è  inconcepibile  conie  Gicerone,  Seneca, 
(}uintiliano,  il  supposto  Tacito  e  tutti  gli  altri  lettorici  che  tanto  par- 
larono  di  questi  due  oratori,  e  tanti  paralleli  ne  fecero,  non  avess(;r(i 
una  qualche  volta  toccato  tjuesta  circostanza  che  avrebbe  dalo  lanto 
risalto  ail'  eloquenza  di  Gorvino.  Aggiungasi  che  le  tavole  Gapit(dine 
nel  ricordare  il  suo  trionfo  lo  dicono  Marri'  Filitis-  Marci-  Nopos;  e 
veramente  sap])iamo  che  il  "Nigi'o  hi  per  1' appunto  fijvlio  di  un  Marco. 

'  Ilist.  lib.  XLVII,c.  x\u.  I.il,.  l.Sal.  X. 

-  Lib.  CXXII. 
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E  (|iicslo  Marco  suo    iioniio   credo   io  Icriiiainciite    csscn;   stalo   (|iicl 
«/i;-i*'ii.  \aloii(j  Mes.sala  che  nel  G66  lu  lojjato  dol  console  Hutilio  Lujjo  iiella 
guerra  Marsica,  seconde  che  attesta  Appiano'. 

Vi  è  gran  dissidio  siilla  Irdc  da  piestarsi  ad  Eusehio.  o  piuttosto  a 
S.  (iirolaniii  ih'I  cioiiacd,  il  i|iial('  imla  che  Messala  Corvmn  niori 
di  LWII  aiiiii  ii(d  7(1.'!,  e  dire  poi  che  iiacquc  iicl  (<\)Ik  iicUo  slesso 
anno  in  ciii  vernie  alla  luce  Tito  Livio.  Iiupcii'occhè  si  è  opposlo  che 
Corvino  niori  certamente  prima  che  Ovidio  andassc  in  esi'flio,  siccome 
quest'  nllinio  attesta'-: 

Cui  nos  et  lacrimas,  supremum  in  funore  iiiunus, 

El  clofllmus  iiicdio  sciipla  caiiunda  foro. 

E  più  grave  ohbiezionc  si  è  licavala  dal  dialogo  de  Oraloribus,  in  cui  si 
scrive  :  tfNani  Corvinns  in  médium  nscjne  Angusti  principatum,  Asiniiis 
frpaene  ad  extremuni  duravit^.ii  Ma  la  didicoltà  desunta  da  Ovidio 
non  ha  forza  alcuna,  perché  egli  fu  esiglialo  nello  stesso  anno  in  cui 
si  pone  la  moite  di  Corvino,  e  la  sua  partenza  non  avvenne  se  non  in 
décembre:  il  che  da  lui  si  confessa'^: 

Aut  liane  me,  gelidi  treinerem  cum  inense  deccmtjris, 
Scribentem  inediis  ttadiia  vidit  aquis. 

()uindi  potè  benissinio  nella  primavera  0  nell'  estate  assislere  ai  fune- 
rali  del  suo  protettore.  Coniro  poi  1'  aiitore  del  dialogo  io  ho  da  op- 
])orre  in  difesa  di  Eusebio  un  altro  scrittore  dello  stesso  tempo,  ma  che 
ha  molto  maggiore  autorità,  perché  scriveva  cogli  atti  pubhlici  alla 
mano.  E  questi  Frontino,  che  si  è  avuto  torto  a  non  chiamare  per  te- 
stimonio  nella  présente  controversia  :  il  quale  nel  darci  1  eleiico  dei 
curatori  dell  acque  che  Io  precederono  attesta,  che  quel!' ulFizio  nel 
7^3  fu  conferito  a  Messala  Corvino,  e  che  nel  766  gli  successe  Atteio 
Capitone.  Ora  potrà  ben  supporsi  che  per  un  pajo  d'anni  si  tardasse  a 
nominare  il  suo  successore,  facendo  intanto  amministrare  quella  carica 

'  Bell.  civ.  lilj.  I.  c.  Lx.  ^  Trist.  lib.  I,  eieg.  xr.  vs.  3i. 

'  Pont.  lil).  I,  epist.  vil,  vs.  29.  '  [§17.] 
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(lai  pretore,  che  se  gli  era  rlalo  per  ajulante,  o  che  dovè  portarne  tutto 
il  peso  anche  nel  biennio  précédente  la  sua  morte,  in  cui  aveva  per- 
(liita  la  inemoi'ia;  ma  chi  potrà  persuadersi  clie  per  quasi  la  nietà  del 
lungo  regno  d' Augusto  si  lasciasse  vacante  una  dignità  che  aveva  moite 
incombenze,  e  ch'egli  stesso  aveva  istituita?  Il  Poleni  che  ben  si  ac- 
corse  di  questo  inconveniente,  e  che  tuttavolta  voHe  prestar  fede  ail' 
autore  del  dialogo,  non  trovo  altro  espediente  se  non  cjuello  di  sup- 
porre  che  il  curatore  délie  ac({ue  fosse  il  figlio  di  Corvino  che  egli  re- 
putô  omonimo,  e  in  quest'ultima  parte  non  ebbe  tutto  il  torto;  perché 
sebbene  costui  si  chiami  generalmente  M.  Yalerio  Messalino  da  Tibullo, 
da  Ovidio,  da  Vellejo,  da  Tacito,  da  Dione  e  da  altri  scrittori,  egli 
tuttavolta  puô  citare  in  suo  favore  una  lapida  tuttora  esistente  in  Cam- 
pidoglio  édita  dal  Muratori  ',  iu  cui  si  ha  LENTVLO  •  ET  •  COR- 
VINO •  MESSALA  ■  COS.  Ma  perô  ebbe  gran  torto  nel  non 
avvertire  che  quella  carica  per  la  sua  istituzione  domandava  essenziai- 
niente  un  consolare,  e  che  il  figlio  di  Corvino  non  divenne  taie  se  non 
nel  "Si,  vale  a  dire  se  non  otto  anni  dope  che  gli  sarebbe  stata  con- 
tenta. Ed  egualmente  doveva  badare  che  questo  giovane  non  molto 
dopo  il  suo  consolato  avrebhe  dovuto  rinunziarla,  corne  i'ecero  i  suc- 
cessori  Porcio  Catone  per  andare  legato  nella  Spagna,  Didio  Gallo  per 
ottenere  la  legazione  délia  Mesia,  Fonteio  Agrippa  per  passar  procon- 
sole in  Asia,  atteso  che  fu  anch' egli  promosso  al  governo  délia  Dal- 
niazia,  ove  nel  769  consegui  gli  onori  trionl'ali  per  dette  di  Dione  e  di 
Vellejo  Paterculo.  Fermo  adunque  che  Frontino  parla  sicuramente  di  p.  o/,.-,  *i3. 
Corvino  l'oratore,  non  è  da  dirsi  quanto  da  lui  venga  ajutata  la  causa 
dEnsebio,  la  quale  viene  anche  favorita  da  Ovidio,  che  scrivendo 
spesso  del  suo  esigho  a  Massimo  Cotta  altro  figlio  di  Corvino,  dopo 
averlo  serapre  chiamato  un  giovane  e  aver  detto  ^  : 

Quodque  tibi  in  cunis  oscula  piiiiia  dcdi, 
neir  elegia  quarta  del  libro  quarto  dei  Tristi,  che  sebbene  senza  nome 

'  P.  3i8,  1.  [Cf.  Henzen ,  n.  7800.]  —  ^  [Ex  Poulo,  lih.  II.  op.  m,  vs.  -i .] 
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niiic  ('  ,1    lui  (Iiim'IIji    siciiiaiiH'lili',   ;;li  <li(i'   clir  i|()\i'\;i  licii    ncordarsi , 
(■(iiiir  il  |);i(ln'  laMiiivii  i  siioi   sliidi  : 

Ii)f'('iiiuiiii|iii' iiiciiiii .  |(oli's  liai'c  iiiominissc,  pidh.ili.il  : 

COU  clic  vi<'iir  jiiicii  ([fil  a  |in)l:iiri'('  la  vila  di  C.oi'viuo  ollic  il  Iciiiijo 
(dio  voiTclihc  lissaïc  il  supposlo  Tarilo'.  l^'i-  lo  clic  in  ho  un  ;;iaii  duh- 
jiio  clic  in  «iiiid  dialo!;o  clic  vii'iic  da  nii  codice  solo,  coiiic  si  dimoslra 
dair  csscrc  maiicaiilc,  |)ci-  iiii  racilissiiiio  (mtopc  dci  copisti  (|iici  iioiiii 
ahbiaiio  cainl)iato  ])OSlo;  oiidi'  vi  si  dchl)a  iojjffci'e  tutto  al  contrario  : 
ff  Nain  Asiiiiiis  in  médium  ns(|uc  Anijnsli  j)nnci|)afum ,  Corvinns  panne 
r  ad  extrcmum  dnravil.n  E  pcr  vcrilà  lutto  concori'e  a  pcrsuadoi'ci  cln- 
\sinio  IVdIione  premorisse  al  nostro  Messala,  cli'  era  molto  più  giovane 
di  lui.  Lo  slesso  Eusebio  nel  757,  cioè  soi  anni  avanli  la  morte  di  Cor- 
vino  e  dieci  iiinan/.i  quclla  d'Augusto,  scrive  :  «  Asinius  Pollio  orator  et 
consularis  LXXX  (cosi  lianno  i  mi<;liori  codici)  aetatis  suae  anno  in  villa 
trTnsciilana  nioi'itur.  n  E  di  fatti  in  quelTanno,  per  l'appunto,  cadc  lii!- 
tima  niemoria  che  abbiamo  di  quell'oratore  celebratissimo,  conservataci 
da  Seneca  nel  ])i'oemio  del  iibro  quarto  dclle  controversie.  Aggiungasi 
che  pei'  atlcstato  dello  stesso  dialogo  -,  Pollione  aveva  22  anni  cpiando 
accusô  C.  Catone  :  e  quel  giudizio  avvenne  nell'anno  7oo,siccome  rica- 
î>.  -iM*  h>i.  viaiiio  da  Cicérone^  e  da  Seneca\  Posto  adunque  clie  (juei  22  anni  fos- 
sero  conipleti,  Asinio  che  ne  visse  80  sarà  per  lappunto  uiorto  nel  7i>7. 
Ma  se  coU'appoggio  di  Frontino  assai  bene  si  difende  la  fede  di  Euse- 
bio per  riguardo  alla  morte  di  Messala,  non  potrà  farsi  lo  stesso  intoino 
al  suo  natale,  essendoci  contraddizione  nelle  sue  parole.  Imperocchè  se 
mori  nel  768  e  se  visse  LXXIl  anni  (peggio  poi  se  seguasi  lo  Scali- 
geio  che  lesse  LXXVII),  non  sarà  più  vero  il  suo  nascimento  nel  696, 
corne  lia  juinia  asserito,  ma  converrà  farlo  riniontare  al  (igi  0  al  690. 
Ne  la  lezione  LXXII  si  avrà  da  credere  sbagliata,  venendo  in  di  lei 
appo;;gio  Mariano  Scoto^  che  riferi  queste  istesse  cose  nella  sua  opéra. 

'    [De  onitoribus,  c.  \\XLV.|  *   Coiiti-overs.  \il).  Vil,  'i. 

'  I  Ibid.  c.  XVI.]  ^  [Voyez  la  note  'i  de  In  page  iifi.] 
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E  veramente  ci  è  ogni  ragione  pcr  dovere  anticipare  ia  nascità  di  Gor- 
viiio  (juaiche  anno  iiinanzi  il  tempo  fissato  dal  cronista.  Iniperocchè 
corne  supporre  che  nel  71  1  Cicérone'  potesse  dire  di  un  ragazzo,  che 
non  doveva  ancora  aver  deposta  la  pretesta  puérile,  clie  nelTeloquenza 
mirabiUter  excelUl;  e  come  ci'edere  che,  nell' anno  dopo,  gli  avanzi 
deir  esercito  di  Bruto  volessero  eleggere  in  loro  générale  un  giovinetto 
di  1  7  auni,  e  alïidarsi  alla  sua  condotta,  siccomc  risulta  da  Appiaiio"^? 
Ln  sicuro  argoinento  per  lissare  1' età  di  Messala  Corvino  trovasi  nell' 
epistola  trigesinia  seconda  del  libro  duodecimo  ad  Attico  scritta  circa  il 
maggio  del  709,  nella  quale  Cicérone,  dopo  aver  parlato  dell' asse- 
gnameuto  da  l'arsi  a  suc  figlio  che  doveva  recarsi  agii  stndi  in  Grecia, 
soggiunge  :  tr  Praestabo  :  nec  Bibulum  nec  Acidinum  nec  Messalam ,  quos 
rrAthenis  futuros  audio,  majores  sumptus  facturos.  n  Questo  Messala 
altri  non  puo  essere  che  il  Corvino,  si  per  la  ragione  de'tempi,  come 
perché  dall'  epistola  duodecima  e  decima-quinla  a  Bruto  appare  che  P.  ■l'i-/ "  'i5. 
egli  veramente  aveva  studiato  cola.  E  chiaro  che  se  tutti  (juesti  giovani 
andarono  nello  stesso  tempo  ad  ap])rendere  eloquenza  in  Atene,  erano 
tutti  coetanei  :  e  cio  per  riguardo  al  hglio  di  Cicérone  e  al  nostro  Mes- 
sala provasi  ancora  dal  loro  consolato,  che  il  secondo  ottenne  nel  728, 
il  primo  nell'  anno  appresso.  Ora  Cicérone  giuniore  contava  a  quel 
tempo  diciannove  anni,  essendo  nato  nel  (iyo;  onde  si  ha  nell'  epistola 
seconda  del  libro  primo  ad  Attico  :  L.  Julio  Caesare  C.  Marcio  Figulo  cas. 
jiUolome  auclum  scito.  E  nello  stesso  anno  verra  ad  esseï'  nato  Corvino. 
se  conqiiti  sono  i  72  anni  ch'  egli  aveva  quando,  secondo  lo  stesso 
Eusebio,  mori  nel  768  :  con  che  la  sua  età  verra  ad  essere  fissala  in 
nuido  non  equivoco'. 

L"  ultimo  dei  quattro  consoli  Valerj  è  M.  Valerio  Messala  Potilo,  che 


'  Ad  Brut.  ep.  XV.  le  rësuiné  dans  les  f'ragmeiils   de  Suéldiie 

"  Bell.  civ.  lib.  IV.  c.  cwxvi.  recueillis  el  publiés  par  M.  lleili'erscheid . 

'  [On  peut  comparer,  avec  cette  disseï-  p.  Ho.  Les  résnllals  dilTèienl  beaucoup,  et 

tation  sur  lâge  des  deux  célèbres  oi'ateurs  la  ((ucstion  est  loin  d  être  viilée.  Tii.  Momm- 


Messala  et  Pollion.  ce  qui  a  été  écrit  en  Al-        se\. 
lemagne  sur  le  luênie  sujet:  on  en  trouve 
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Dioiic'  flico  cssere  slalo  suiTOjjalo  in  coIIcj;.'»  di  Aiijîiislo  ncl  725.  Ma 
pei'  cerlo  qiicllo  storico  si  r  i!i;;aiiiialn,  pcirlii';  dai  (asti  iiiarrriorci  ilill 
Apiano  si  è  sapiito  clic  in  (|nciranii()  non  si  chbcro  sullulti,  •;  clic  (jiicl 
Valerio  rcssc  i  i'asci  pcr  {jli  ullinii  duc  iiit'si  dol  722  :  esscndogli  suc- 
codiito  imniediataiiienle  Corvino.  Nul!'  allro  sappiaiiio  di  costui,  se  non 
clic  layioricvoliiicnlc  si  credo  un  siio  IValcIlo,  vedcndosi  clic  aiultcduc 
risuscilaroiio  pcr  distiii'jncrsi  duc  aiiliclii  co;;ii()iiii  ilcila  loro  casa, 
l'oca  diirci'cnza  pcr  ait  10  dev'  cssere  slala  nella  loro  elà,  si  perché  coii- 
lciii|ioianco  II!  il  loro  niafristralo ,  corne  perché  dalT  ctà  di  L.  Gcllid 
loro  IVatcllo  iitcrino,  clic  fii  poco  inamjiore  di  loro,  corne  appariscc 
liai  sno  consolato  dcl  7  1 8 ,  se  ne  arjjiiisce  che  solo  pochi  anni  innanzi 
il  (■)()()  natale  di  Corvino  potè  la  loio  inadre  Poila  passare  dal  ietto  di 
L.  Gellio  a  (jiicllo  di  Messaia  Nigro. 

IVcniesse  queste  notizie  si  polià  con  (jualche  maggior  fondaniento 
p.  s/18  t  ',(•..  indagare  (piale  di  questi  sia  il  console,  sotto  d  cui  governo  fu  stampata 
la  nicdaglia  in  quistione.  Essa,  secondo  che  attesta  l'epigrafe,  fu  co- 
niala  durante  il  consolato  del  padre  per  ordine  di  un  Mcssala,  il  qnalc 
era  triuniviro  monetale  o  piuttosto  questore  :  giacchè  il  Seiialus  Coiisiilto 
aggiuntovi  dà  un  positivo  indizio  cli'  ella  non  fu  impressa  per  autorità 
dcir  ordinario  niagistrato  délia  zecca.  Convien  dunque  ammettere  che 
questo  figlio  del  console  avesse  a  quel  tempo  ventisei  anni  se  fu  que- 
store,  0  almeno  ne  contasse  una  ventina,  quaiido  pure  si  voglia  conce- 
dere  che  vi  si  tratti  di  un  triumviro.  Ciô  posto,  la  niedaglia  non  potrà 
ap])arlenere  a  Messaia  Nigro,  perché,  giusla  i  conti  superiormente 
latti,  i  suoi  due  figli  Messaia  Potito  e  Messaia  Corvino  nei  giorni  délia 
sua  magistratura  erano  ancora  banibini,  e  il  secondo  non  aveva  se  non 
duc  o  treanni.  Per  lo  stesso  niotivo  dovrà  negarsi  al  Corvino,  giacchè 
per  la  distruzione  délia  repubhlica  essendo  cessata  I'  osservanza  délia 
legge  annale,  egli  per  le  cose  dette  non  conta  va  se  non  trentadue  o 
Irciitalre  anni  (piando  giunse  al  consolato  :  onde  corne  supporre  che 
potesse  avère  un  figlio  già  capace  dei  pubblici  uffizi?  E  di  fatti  si  prova 

'   \Hisi.  lil).  1.1,  c.  XXI.] 
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che  non  1' ebbc.  Egli  dopo  il  718,  in  cui  mori  lo  storico  Sallustiu. 
aveva  sposato  la  di  lui  moglie  Terenzia',  ripudiata  prima  da  Cicé- 
rone; la  quale  per  età  poteva  essergli  madré,  e  che  al  tempo  di  tali 
nozze  doveva  essere  almeno  quinquagenaria;  onde  non  è  supponibile 
che  lo  facesse  padre.  Da  Ovidio  poi,  che  ne  parla  cosi  spesso  nei  libri 
del  Ponto,  sappiamo  che  i  suoi  due  figli  furono  M.  Valerio  Messalino, 
console  nel  761,  e  C.  Aurelio  Cotta  Massimo  Messalino  che  lo  lu  ucl 
778.  Quest'  ultimo,  che  anche  dopo  la  morte  di  Augusto  seguita  a 
chiamarsi  giovine  dal  poeta-,  c  che  nacque  da  un'  Aurélia,  la  quale 
era  ancor  viva  a  quel  tempi  ^,  non  poteva  adunque  essere  ancora  ve- 
nuto  in  lace  al  tempo  del  consolato  del  padre.  In  fatti  Tibullo,  che  P.  3^9*47. 
dirige  a  Corvino  l'elegia  ottava  del  lihro  primo  nel  giorno  anniver- 
sario  del  suo  trionfo,  quattro  anni  dopo  il  suo  consolato,  non  vi  parla 
che  di  un  figlio  solo,  ch'  altri  non  puô  essere  che  Valerio  Messalino. 
E  questi  vi  si  dipinge  ancora  di  tenera  età,  perché  vi  si  usa  la  paiola 
mbcrescat  : 

Ai  tibi  subcix'sciit  proies,  quae  facta  parenlis 
Augeat. 

E  vero  che  abbiamo  un'  altra  elegia  dello  stesso  autore ,  scritta  in  oc- 
casione  che  quel  Messalino  fu  inaugurale  quindecemviro  dei  sacrifizj  ', 
ma  essa  è  anche  posteriore  ail'  altra  :  e  ai  tempi  degl'  imperatori  è  cosa 
solita  clie  i  giovinelti  nobili  fossero  decorati  di  un  sacerdozio  appena 
deposta  la  pretesta  puérile,  Egual  ragione  milita  perché  questa  meda- 
glia  non  si  concéda  a  Mcssala  Potito.  11  suo  liglio,  per  fede  dell"  indice 
di  Dione,  fu  quel  barbaro  uomo  di  L.  Valerio  Messala  Voluso,  che  nel 
suo  proconsolato  dell'  Asia  avendo  fatto  giustiziare  in  un  sol  giorno 
trecento  persone ,  passcggiava  con  compiacenza  Cra  mezzo  (|uei  cada- 
veri,  esclamando  :  0  rem  rcgiam!  motivo  per  cui  hi  condannulo  su!  liiiiic 
dell'impero  d' Augusto  ^  Ora  costui  hi  console  nel  ^u't^,  e  (|iiiii(li  do- 

'  S.  Girolamo«(/v. /owWan.lib.  1,  p.  190.  '  Tibull.  lib.  II.  eleg.  v. 

'  Ex  Pont.  lib.  IV,  eleg.  xvi,  vs.  43.  '  Seneca,  De  ira,  lib.  II,  c.  v;  Tacit.  An- 

'  Ibtd.  lib.  II,  eleg.  m,  vs.  98.  nnl.  lib.  III,  c.  cL.wiii. 


'il/i  0SSK1!\  \/l()\l    MVIISMATICIIK. 

v(îltc  cssere  aiiclio  più  ![io\;iii<'  di  siio  ciijjiiio  \al<'rio  Messaliiio.  Ma  per 
iMMjai'c  al  Corviiio  c  al  l'olilo  la  |irc.s(;iile  iiiedajjlia  ,  ollrc  le  rafjioiii 
addoltc,    vi    ô  aiicoia    T  allia,   clu"   al  tempo  dclla   loro  iiia|;istiatiiia 

iiH.  Auffuslo  cra  j;ii\  bciie  stabililo  ik'I  soviaiid  [miIcm-:  oiid' è  rarissimo 
clic  i  iiiiiiiiiii  di  (|iicir('là,  0  col  tipo,  0  colla  leggenda,  non  alludano 
a  lui,  o  vci'o  a  M.    \iiliiiiio  siio  collcjja  iicl  liiiiiu\  ii  alu. 

Non  resta  diimpic  clic  il  solo  console  d(d  701.  \l.  \alciio  Messala 
augure,  a  cui  si  possa  concedere.  E  vci'anienle  ejjli  aveva  almeno 
(piaraida  aniii  nel  i)(y2,  corne  lio  nioslrato  di  sopia  :  ne  avià  avnto 
(|uaiaulanove  tpiando  ottenne  i  fasci  ;  onde  sai-à  I  unico  dei  (juatti'o 
consoli  Messala,  il  qiiale  in  tempo  del  suo  nilicio  aLhia  [lotuto  avère 
lin  lii|lio  ni  clà  capace  di  essere  questore,  0  almeno  !iiiiiii\  iin  iiioiie- 
lale.  \\rà  (Unique  avuto  lagiono  1'  Orsino,  quaiido  al!  azzardo  [(11 
lece  dono  di  quest'  impronto.  Per  altro  io  non  deblto  tacere  clie  non 
mi  è  riuscito  di  ripescare  alciina  notizia  del  giovane,  da  ciii  stiino 
essersi  fatto  incidere  qiiesto  eonio  :  parendoini  cliiaro  cli  egli  non  sia 
il  Messala  Barbalo  cbc  tu  console  nel  7/12.  Confesso  d'  essere  anch' 
10  deir  opinione  del  (jlandorpio,  cbe  fa  venire  dalF  augure  la  liuea 
dei  Baibati  :  e  forse  ([uesto  cognome ,  cb' era  del  tutto  nuovo  nelia 
gante  \aleiia,  iii  dalo  per  la  prima  voila  allô  slesso  augure, in  grazia 
dclla  niolla  elà  :  onde  sarebbe  équivalente  al  ariiex  di  Pliiiio.  Ma 
perù  r  autore  délia  présente  medaglia,  si  percliè  si  contenta  délia 
iiuda  appellazione  di  MESSALw  Filius,  come  jier  la  nota  PATRE 
COuSule,  lia  tutta  1'  apparenza  di  essere  un  figlio  iegittiino  e  naturale 
di  suo  padre  :  mentre  ail' opposto  il  console  del  7^2  non  entra  nella 
casa  dei  Messala  se  non  per  adozione.  Imperoccbè  a  quel  console  che 
inoii  sul  bel  principio  délia  sua  magistratura,  e  che  nelP  indice  di 
Dione  si  scrive  M.  Valerius  M.  f.  Messala  Barbalus,  dai  liammenti  délie 
tavole  Capitoline  si  aggiunge  un  altio  cognome  che  generalmente  dai 
fastografi  è  stato  letto  AEMILIANVS.  Fatto  perô  sta  che  nella  pielra 

'19.  trovasi  realmente  APPIANVS,  come  ha  osservato  il  solo  Piranesi  :  cd 
io  sono  testimonio  oculare  délia  verità  délia  sua  lezione.  Si  è  tenuto  da 
molli  cb  egli  fosse  quel  taie,  di  cui  ha  ])arlato  Suetonio  nella  \  ita  di 
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("laiulio,  ove  ci  dice  che  quel  principe  c\aleriam  Messalinani  Barbati 
«•Messalae  coiisobrini  sui  filiain  in  niatrimonium  accepit  '  : -i  per  lo 
che  se  gli  è  data  pcr  mogiie  Doniizia  Lepida  che  fu  niadi-e  di  quell" 
impératrice,  seconde  Tacito'-.  ^îa  per  poco  che  si  rifletta,  si  troverà 
che  un  taie  supposto  non  è  da  ammcttersi.  Imperocchèse  Barbato  mori 
sul  principio  de!  consolato,  conie  attestano  i  fasti  dcl  Canipidoglio. 
converrebbe  dire  che  alnieno  1'  anno  avanti  fosse  nata  Messalina  :  onde 
ne  verrebbe  ch'  ella  di  cinquantaquattro  an  ni  avesse  partorito  Britan- 
nico,  nato  seconde  Suetonio  nel  secondo  consolato  di  Claudio  suo  pa- 
dre.  Inoltrc  la  sh'enata  libidine  che  questa  donna  porto  sul  trono  poco 
si  addice  ad  un' età  cosi  avanzata.  Ed  ugualissima  tornerà  1' obbiezione 
se  si  derivi  da  sua  madré  Doniizia  Lepida.  Essa  nacque  da  L.  Do- 
mizio  Enobarbo  console  nel  788,  e  da  Antonia  detta  minore  da  Tacito. 
I'  maggiore  da  Suetonio  e  da  Plutarco.  Ora  ([uest'  Antonia  fu  messa  iu 
hice  da  Ottavia  che  si  marito  a  M.  Antonio  nel  71^  :  onde  com'  è  pos- 
sibile  che  nel  brève  lasso  di  meno  di  -28  anni  fossero  procreate  An- 
tonia madré,  Doniizia  figlia  e  Messahna  nipote  ?  Egli  è  adunque  indu- 
bitato  che  malamente  si  è  attribuito  a  questo  console  una  nioglie  che 
.spetta  a  suo  figlio,  e  ch' egli  non  è  il  padre  ma  il  nonno  dell' infedele 
sposa  di  Claudio.  Per  lo  che  sarà  egli,  conie  aveva  ben  veduto  il  Glan- 
dorpio,  uiio  dei  due  niariti  di  Marcella  maggiore,  figlia  anch'essa  di 
Ottavia  sorella  d'  Augusto;  onde  andrà  bene  che  suo  figlio  si  dica  da 
Suetonio  consohriiuis  di  Claudio,  e  che  Augusto  nello  scherzo  di  Se-  v. 
neca  si  chianii  (iviinriiliis  major  taiito  dallo  stesso  Claudio  quanfo  (hi 
Messalina. 

Gli  eruditi,  in  grazia  del  cognoiue  AEMILIANVS,  avevaiio  cre- 
duto  che  il  nostro  Barbato  nascesse  dalla  gente  Eniilia,  e  fosse  poi 
adottato  nella  Valeria;  ma  dopo  la  correzione  APPIANVS  converrà 
cambiare  la  famiglia  da  cui  provenne.  Non  credo  che  si  riuscirebbe  a 
jnovare  1'  esistcnza  sotto  il  reguo  d'  \ugusto  d'  una  gente  .Appia,  o 
alnieno  ella  non  si  troverebbe  cei'lauiente  cosi  elcvala  sopra  il  volgo  da 

'    C  XXM.   —    ■    Alllldl.    lill.   \I,   C.  XWVII. 
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|)olersi  meschiaro  colla  iioljilissima  casa  dei  Mcssala.  Al  conliario  os- 
soi'vo  cIk!  inloi'iio  a  (jiicsti  lompi  |;li  scritlori,  e  Ira  qufisti  Cicoronc, 
assai  fic(|iit'iilciiiciil((  pcr  deiiotart!  la  fainiglia  dci  Claudi  Pulcri  la 
cliiamano  la  casa  degli  Appi  pel  grand'  uso  ch'  elia  fece  di  queslo  pre- 
nome.  Quindi  ho  un  sospetlo  assai  violoiito  clie  costui  fosse  figlio  d'  Ap- 
|)i()  Claudio  Pidcio  console  noi  7  1  G,  il  (jualc  in  voce  di  prendere  i'  ap- 
pellazione  di  Clodianun,  che  gli  sarebbc  stata  comune  coii  tnlli  1  laini 
ilci  Claiidi,  pieforisso  di  assunicre  quclla  iV  Apinanua,  che  gli  eia  ini- 
glior  teslinionio  délia  sua  nobiltà. 

Questa  congeltnra  è  conferniala  da  uno  scrittore  di  poco  crédite,  è 
vero,  ma  che  perô  ha  hevuto  aile  l'onli  piîi  antiche,  e  di  cui  pure  vuoisi 
tenere  un  quaiche  conto  in  un  tempo  cosi  scarso  di  notizie  istoriche 
coni"  è  quello  di  Augusto.  Egli  è  Mariano  Scoto,  che  nel  parlare  dei 
consoli  dei  71G  dice  :  rr  \p.  Claudius  C.  Norhanus,  quorum  hlius  coii- 
rrsularis  ante  patrem  moritur'.  i^  Da  queste  parole  non  sipuô  trarre  altro 
senso,  se  non  che  ciascuno  di  essi  avesse  un  figlio  consolare  che  loro 
premorisse.  E  in  vero  se  si  parlasse  di  una  sola  persona  quanti  altri 
esempi  non  ci  mostra  la  storia  di  consoli  defunli  prima  dei  loro  geni- 
p.  afiS*.")!.  tori!  Mentre  al  contrario  potrebbe  essere  degno  d'  avvertenza  il  nuovo 
caso,  che  cio  appunto  fosse  avvenuto  ad  ambedue  i  colleghi,  Ora  per 
riguardo  a  Norbano  è  pronto  G.  Norbano  Flacco  console  nel  780; 
ma  relativamente  ad  Appio  Claudio,  se  il  suo  figlio  non  è  il  nostro 
Appiano,  ch' essendo  mancato  di  vita  nel  7/12  puô  con  verisimiglianza 
reputarsi  premorto  al  padre,  non  si  trova  aicun  altro  che  sia  capace  di 
verificare  il  detto  di  Mariano.  Non  si  ha  infatti  alcun  sentore  che  arri- 
vasse alla  dignità  consolare  1'  altro  suo  figlio  Appio  Pulcro  condannato 
corne  reo  d'  adulterio  con  Giulia  figlia  d' Augusto,  sicconie  narra  Pater- 

'   [G  est  une  erreur;  le  prétendu  Scotus  pasticcio  des  noms  des  consuls  de  l'an  716 

n'rst  qu'une  chronique  rédigée  versl'an  1  liy,  avec  les  lignes  suivantes  de  la  chronique  de 

sur  celles  de  S.  Jérôme  et  de  Cassiodore,  et  saint  Jérôme,  qui  se  rapportent  à  l'an  718  : 

interpolée  par  l'éditeur  Herold;  voyez  mon  (rFurnii,  pater  et   (ilius  clari  oralores  ha- 

édition    de   la    chronique    de    Cassiodore ,  n-benlur.  quorum  filius  consularis  ante  pa- 

p.  58 1.  Le  passage  cité  par  Borghesi  est  un  rrtrem  moritur.  1  Tii.  Mommsen.] 


DECADE  VIH.  à\l 

ciilo  ';  e  certanienleniuii  Claudio  Pulcro  si  Irova  poi  regislrato  iiei  fasti. 
i  quali  durante  il  rcgiio  d'  Augusto  presenlano  ornai  ])iù  poche  lacune 
anche  per  rapporte  ai  sufietti,  dopo  le  moite  scoperte  fatte  negli  ultimi 
tempi,  e  specialmente  dopo  1'  invenzione  de!  prezioso  franimento  di 
fasti  marniorei,  che  tuttora  inedito  si  conserva  presso  il  niio  ch.  amico 
cav.  Biondi  -. 

H  che  essendo,  avrô  trovala  finalmente  la  ragione,  per  cui  Clodia 
Pulcra  moglie  di  Quintilio  Varo  si  dice  da  Tacito  sobrina  dell'  Agrip- 
pina  di  Gormanico^  :  ragione  ch'è  stata  indarno  cercata  da  tutti  i  coni- 
pilatori  délia  genealogia  dei  Cesari,  e  che  io  stesso  confessai  d' ignorare 
quando  scrissi  Y  osservazione  quinta  délia  sesta  Décade.  Ora  dunque 
crederô  ch'  ella  sia  stata  figlia  di  questo  Appio  Claudio  Pulcro  divenuto 
per  adozione  M.  Valerio  Messala  Barhato  Aj)piano ,  la  quale  avrà  preso 
i  nomi  délia  gente  Claudia,  o  perché  nacque  prima  dell' adozione,  o 
perché  al  padre  piacque  piuttosto  di  denominarla  dalla  casa  in  cui  era 
nato  che  da  quella  in  cui  fu  ricevulo.  Per  tal  modo  venendo  ella  ad 
essere  sorella  di  Messala  Barbato  padre  di  Messalina,  sarà  stata  figlia  di 
Marcella  maggiore  e  nipote  di  Otlavia  sorella  d'  Augusto,  e  per  conse- 
guenza  seconda  cugina  di  Agrippina  nata  da  M.  Agrippa  e  da  Giulia  P.  25 
unica  figlia  d'  Augusto. 

Ma  per  ritornare  alla  nostra  niedaglia  concliiuderô,  che  per  le 
cose  fin  qui  ragionate  essa  fu  coniata  nel  701,  durante  il  consolato 
di  Messala  augure,  da  un  suo  figlio  ch'  era  probabilmente  anche 
suo  questore,  il  quale  suppongo  che  mancasse  presto  di  vita,  e  perciô 
porgesse  motivo  al  padre  superstite  di  addottarsi  un  Claudio  per 
continuare  la  famiglia.  Perciù  essendo  anteriore  di  soli  tre  anni  o 
poco  più  al  nascondimento  de!  ripostiglio  di  Cadriano  faltosi  non  più 
tardi  del  70 5,  ov' essa  non  fu  trovata,  non  cagionerà  inaraviglia  se 

'  Lib.  II ,  cap.  c.  sertaz.  dell'  Acciulemia  liomaim  di  Archeol. 

^  [Ce  frag-ment  est  aiijourd'liui  réuni  aux  t.  VI,  p.  a-j'à  ci  suiv.  pi.  I  et  II.  M.  Henzen 

autres  Iragments  des  lastes  consulaires  dans  l'a  reproduit  dans  son  sup|)léuient  au  recueil 

le  palais  des  Conservateurs,  au  Capitole;  il  d'Orelli,  n°  (Vt.'}8.  L.  Renier.] 
a  élé  publié  par  M.  Biondi,  dans  les  Dis-  "  Aiimil.  lib.  IV,  c.  lu. 

1.  53 


'i18  OSSKin  \Z10\I     M  \IIS\I  \T|{  IIK. 

iioii  aveva  rtvuto  aiicora  tailla  cinolazioiic  p(;r  aiiivarc  liiio  a  Bolo|{iia  : 
oiti'c  cIm'  p<'i-  isnisare  la  siia  niaiiraiiza  l)asla  la  rafjioiic  iIcH'  l'siiiiia 
sua  rarilà,  avciidn  coillt^ssalo  il  cli.  Scliiassi  ctn'  ■- |po(lii<^iii)c  ImoiH' 
rric  iiicdajjlic  rare,  clin  da  (|iiol  tosoro  {;li  In  «lalo  i\\  vt-ili'ic.  -  Dii-lid 
laii  peiisamenl.i  vciihmmIu  ad  iiil('i|(i('laii'  il  snu  ti|iii  diin,  clic  iicf^l'  iii- 
liiiili  coiiliasli  iiicoiili'ali  da  Mcssala  aiijMiif  |icr  assidci'si  sulla  scdia 
consolai'c  i<>  Iiomi  un  jjinstd  niolivo  pcr  lui  sno  lijjlio  la  lacesse  scol- 
aire snlla  sua  inonela,  onde  vaniarsi  clie  suo  pailie  F  aveva  linalniente 
ocrn|)ala  a  dis|»ello  dejjii  enmli.  E  nel  diadenia  <■  iiejlo  <cel|i(i  chc  le 
sono  soUoposli  lo  scoi'fjo  nna  prova  delf  (ji'ijojjIio  loniano.  d  (pialc 
con  (juesta  rap])resentazione  voile  anleporre  il  grado  consolaie  iilla 
régla  dignità. 


DECADE  NONA 


OSSERVAZIONE     I. 

Nelia  geiite  Liciiiia-  trovasi  una  niedaglia  d"  ai-gcnto  colla  lesta  di  P.  ".6 
Venere  oniata  délia  mitella  e  di  una  coroiia  di  mirto,  col  monile  e  gli 
orecchini  e  colle  lettere  S"C  dietio  la  nuca.  Il  rovescio  porta  la  leg- 
genda  P  CRASSVS  M  ■  F,  e  présenta  un  guerriero  romano  in  piedi 
col  capo  proletto  dalT  elnio,  vestito  del  sago  militare,  il  quale  colla 
destra  ha  pel  freno  un  destriero,  e  tiene  l'asta  nella  sinistra^.  Accanto 
ai  suoi  piedi  osservasi  da  una  parte  lo  scudo,  e  dall'  altra  un  arnese  che 
leputavasi  ignoto.  Il  Morelli  giudicollo  un  moggio,  1' Avei'campo  e  il  r,-j 
Gorleo  una  clava ,  e  Y  Eckliel  lo  disse  qiiid  ihoraci  simile.  Ma  solo 
quest' ultimo,  bencliè  dubilativaniente,  ha  vedulo  il  vero,  perché  Ira 
tre  di  queste  medaglie  di  conio  diverse  ch'  io  serho ,  una  conservatis- 
sima  e  di  più  diligente  lavoro  délie  altre  mi  mostra  chiaranientc  *  a 
ch'  egli  è  un  usbergo  o  lorica  ;  ed  inlalti  quel  soldato  non  ne  è  rivestito, 
anzi  vi  è  rappresentato  col  petto  nudo  fin  sotto  le  mamnie.  In  questo 
rovescio  tutte  adunque  sono  indicate  le  armi,  di  cui  solevano  andar 
provveduti  i  cavalieri  romani,  e  quindi  si  troverà  giustissima  l'aiilica  • 
interpretazione,  che  ci  sia  rappresentato  uno  di  essi  nelT  atto  di  pas- 
sare  la  rivista  del  censore.  Questa  spiegazione ,  resa  assai  verisiinile 
dair  atteggianienlo  délia  figura,  viene  certificata  dal  confronto  di  una 
medaglia  d' oro  dell' imperatore  Claudio  riferita  dallo  Spanemio  ',  in  cm 
si  vede  un  soldato  col  cavallo  a  mano  presentarsi  ail' Augusto  scdente 

[Extrait  flu  Giornak  Arcadico,  1823.  [\  oy.  Cohen.  MeW.coHA'.  pl.XMV,  LiW- 

t.  XVII,  p.  54-106.]  nia,  a.]' 

'   Thés.  Morell.  in  g.  IJciuia  ,  I.  1 .  n.  7.  T.  II .  p.  i  01 . 

53. 
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coir  f'jtijriafc  CENSOR  '.  Liioiide  queslo  lipo  ricorilcià  rho,  un  talc 
oiioro  lu  conscjfuilo  dajjli  aiiU^iiati  di  coltii  clic  li-cc  liatlcic  il  iiuiiiuio. 
csscndo  clio  P.  Ciiasso  lu  C(!iisorc  ucl  G<JA,  (;  M.  (ji'asso  ncl  ('>H(j;  il 
primo  de' (juali  lu  suo  uoiiiio,  1' allro  suo  padro^.  Iiifatli  pin  non  si  du- 
l)ita  ai  jjiorni  noslri  clio  (pieshi  nioiicla  dchha  alli'ibuirsi  a  (picl  I'.  iJ- 
cinio  Crasse,  (■lie  pcri  anch' ojçli  nella  guerra  dei  Parti, 

Nacquc  costui  dal  sopra  nominato  Marco,  celehic  n(ui  nieno  perla  sua 
avarizia  clie  pci-  la  sconfitta  ricevuta,  e  probabilmente  da  Terlulla  figlia 
di  M.  Licinio  Lucnllo  console  nel  G8 1 ,  che  fu  sua  inoglic  al  dire  di  Sue- 
tonio'.  Fine  dalla  prima  ctà  si  diedc  egli  allô  studio  dcirplocpicnza  <•  a 
coltivare  l'amicizia  di  Cicérone",  il  (piale  gli  fa  cpieslo  hellissimo  elo- 
gio  :  cfErat  enim  cum  institutus  oplinie,  tum  ctiam  perlecto  plane- 
frque  erudilus  :  ineratque  et  ingenium  satis  acre,  et  orationis  non  in- 
rteiegans  copia:  praetereaque  sine  arrogantia  gravis  esse  videbatui',  et 
f  sine  segnitia  verecundus\-'^  Perciô  quando  M.  TuHio  fu  cacciato  in 
esiglio  nel  696  egli  aveiido  niutata  la  veste  fu  cagione  clie  molli  allri 
giovani  lo  iinitassero  :  e  tanto  si  adoperô  cbe  potè  limelterlo  in  grazia 
del  proprio  padre,  che  se  gli  era  falto  nemico  ai  tempi  délia  congiura 
di  Catilina  ^  Nell'anno  seguente  egli  andô  a  guerreggiare  nelle  Gallic 
sotto  Giulio  Cesare,  da  cui  avendo  avulo  il  comando  di  uija  legione 
ridusse  ail'  obedienza  romana  le  città  armoriche^.  Cesare  non  ci  spiega 
veramente  quai  fosse  il  grado  niilitare  che  allora  occupé  :  ma  dall'  in- 
carico  datogli  ben  si  arguisce  ch' era  suo  legato,  corne  nelTanno  ap- 
presso  dicesi  da  Dione,  e  toglie  ogni  dubbio  Giulio  Celso  nel  comenta- 


'  [  Eckliel  (Joute  de  l'aulhenticité  de  cette 
médaille,  D.  N.  V.  t.  VI,  p.  aia,  et  je  vois 
qu'elle  a  été  omise  par  Mionnet  et  par 
M.  Cohen.  Cependant  Borghesi  la  cite  en- 
core, conmie  ne  pouvant  donner  lieu  à  au- 
cun doute,  dans  son  mémoire  SuW  ultima 
ser.dei  censori  rom.  p.  121.  C.  Cavedom.] 

-  [M.  Crnssus,  à  cause  de  ses  démêlés  avec 
son  collègue  Q.  Calulus,  non-seulement  ne 
lit  pas  le  cens,  mais  ne  nota  aucun  cheva- 


lier (Dion.  Hist.  lib.  XXXVII,  e.  ix:  l'Iii- 
tarch.  in  Crasso,  c.  xni;  Borghesi.  Ultima 
scr.  dei  censori  rom.  p.  1 3  )  ;  ce  type  ne  peut 
donc  se  rapporter  qu'à  P.  Crassus,  grand- 
père  du  monétaire.  C.  Cavedom.  ] 

'   Vit/i  di  Giulio  Cesare,  c.  l. 

*  Ad  Fam.  lib.  V,  ep.  vnr. 

^  Briil.  c.  Lxxxi. 

'  Plutarco,  Vila  di  Crasso,  c.xl. 

'  Caes.  Bell.Gall.  lib.  II.  c.  xxiv. 


DECADE  IX.  A2I 

rio  délia  vila  di  Cesare  ',  clie  anche  iii  qiiestaoccasione  cosi  lo  appella 

espressamente.  Errô  dunque  1'  Orsino  quando  lo  conluse  con  un  altro 

P.  Crasso  pietore  nello  stesso  anno  697  e  raentovato  da  TuHio  neir  01a- 

zione  posl  redilum^,  perché  s' egli  era  nelle  Gallie  esercitando  1' uffîcio 

di  legato,non  poteva  nello  stesso  tempo  risiedere  in  Roma  per  soste- 

nei'e  la   pretura.  Aggiungasi  cli'egli  non  doveva  a  <|uel  tempo  avère 

r  età  sufficente  per  quella  carica,  giacchè  lo  stesso  Cesare  poco  dopo 

lo  chiama  dux  adokscentulus^;  onde  resta  che  quel  pretore  sia  figlio 

di  uno  dei  suoi  duc  zii,  anibedue  i  quali  ebbero  nioglie,  per  delto  di 

Plutarco  ^  JNel  698   gli  furono  affîdate  forze  maggiori,  onde  potè  con      i*.  5<j. 

molta  gloria  conquistare  l'Aquitania\  Ma  sul  finire  dellanno  in  un 

congresso  lenuto  a  Lucca  avendo  Cesare  convenuto  col  padre  di  Crasso 

e  con  Pompeo,  ch'  essi  occupassero  il  consolato ,  egli  tu  mandato  a  Ronia       -  '■• 

con  niolti  soldati  per  accrescere  nei  comizi  il  numéro  dei  volanti  ''. 

Durante  il  tempo  in  ciii  il  padre  fu  console,  rimase  in  città  :  giacchè 
da  Cicérone  ci  consta  ch'  egli  vi  si  Irovava  nel  maggio  \  e  ch'  egli  vi  era 
tuttavia  sul  principio  dell'anno  veniente  700  ^  Poco  dopo  l'ilornô  nelle 
Gallie  per  ricevervi  da  Cesare  mille  scelti  cavalier!  ed  allre  soldalesciie 
da  condurre  al  padre,  ch'  egli  vi  raggiunse  mentre  trovavasi  ai  quartier! 
d'inverno  nella  Siria;  ed  essendo  caduto  per  terra  nell'uscire  dal  teni- 
pio  di  Gerapoli ,  diede  un  infausto  presagio  dell'  esito  délia  spedizione  '^• 
Nella  primavera  dei  701  ebbe  il  comando  di  un'  ala  dell'esercito  che 
conducevasi  contro  i  Parti  ;  e  tutti  gli  storici  poi  narrano  corne  essendo 
stato  circondato  dai  nemici,  e  ferito  nell'ostinata  difesa  che  oppose,  si 
fece  uccidere  da  un  suo  scudiero,  pochi  giorni  prima  che  suo  padre 
anchegli  périsse  :  la  cui  morte  avvenne  ai  9  di  giugno,  corne  ricavasi 
dai  Fasti  di  Ovidio. 

'  Bell.  Gall.  Wh.  ]],[,.  h  ■'.[  la  \iei\e  Ce-  '-  Bell.  Gull.  lib.    111,   c.  vu.  xv;  Uum. 

sar  publiée  sous  ie  nom  de  Julius  Celsus  est  Hist,  lib.  XXXIX,  c.  xlvi. 
un  ouvrage  de  Pétrarque  ;  elle  ne  peut  être  ''  Dion.  Ilisl.  lib.  XXXIX  .  c  \\i. 

citée  ici  comme  une  autorité.  Tu.  .Mo.mmsen.J  '  Ad  Quintumfr.  lib.  li.ep.  i\. 

^  C.  IX.  '  Ad funi.\\\).  V,  ep.  vni. 

'  Lib.  111.  c.  XXI.  '  Dion.  Hist.  lib.  XL,  c.  xxi:  i'kitarco. 

*    Vita  di  Crusso,  c.  i.  I  iVrt  di  Crasso,  c.  i.i. 
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Aveva  per  mo{jlie  Coriielia  lij;li;i  di  MeU'Ilo  Scipioiic.  clic  [)(»i  lirnaii- 
lossi  a  Pom[)(Mt  M.'ijjno  ',  ed  ei'a  {;ià  asci'illo  al  collcjjio  (lc[;li  auiçuri, 
iicl  (lual  |)().sl()  jjli  siiccesse  Cicei'oiic'^.  La  nota  Sfiialus  Consullo  che 
si  vcdc  sul  (liiitto  délia  riiedaj;lia  ci   la  cliiaro  cli"  cjjli  non  t-ia  Irium- 

I'.  (io.  \iio  nionelalc  (iiiaiido  l'ccc  coniarla,  c  F  Avei'canipo  sospettô  clie  fosse 
staiiioala  iicllc  (iallic,  ([uaiido  cia  apprcsso  Ct'sarc  ,  di  ciii  Io  credelte 
fjueslore.  Ma   l'ohigaiiza  dtdl' iiicisionc    non    la    pcesuniere  che  fosse 

*  5.  hattuta  fnori  di  Honia  :  e  abbiaino  già  vedulo  ch'  egli  non  fu  que- 
store,  ma  Ifjvalo  di  Cesare.  Quiudi  sapendosi  che  nn  talc  ollicio  non 
soleva  darsi  se  non  clie  a  persone  le  qiiali  avessero  ahneno  esercilala 
la  pretura  o  la  qiiestura  ,  snpporrô  ch'  egli  corise^fiiisse  qiiest'  ultiina 
carica  poco  prima  di  andare  nelle  Gallie,  c  che  iluraiile  una  laie  nia- 
gistratura  ordinasse  la  l'ahbricazione  di  (piesta  nioneta. 


OSSERVAZIONE     II. 

il  catalogo  de!  Mnseo  d'Enncry  ^  publdicô  una  niedaglia  d  oro.  ri- 
prodotta  in  scguito  dal  Mionnet',  la  qualc  saià  da  aggiungersi  aile 
la  vole  délia  génie  Giulia,  portando  da  un  lato  la  testa  velata  di  Giulio 
Cesare  colla  semplice  epigral'e  C'CAESAR,  e  dallaltra  il  lituo, 
lorciuolo  dei  sagrifizj  e  la  scure,  senza  alcuna  leggeiida^  E  évidente 
cir  ella  è  quasi  la  stessa  dell'  allra  coiiiunissima  délia  gente  Hirtia 
ripetuta  dal  Morelii'^,  se  non  che  nel  diritio  délia  nuova  nianca  il  ti- 
tolo  COS-TER,  e  nel  rovescio  si  è  omniesso  del  tutto  il  nome  di  chi 
l'ece  coniarla  A- HIRTIVS  •  PR.  Quindi  si  potrebbe  entrare  in  i'orse 
se  quella  testa  sia  veramente  di  Cesare,  o  piultosto  délia  Pietà,  giacchè 

'  Plut.  Pomp.  c.  cxvii.  '  [^oy-  Cohen.  Med.  cous.  pi.  xx.  /w/in, 

'  Plut.  Cic.  c.  Lxxiv.  n.  20.] 

■'  P.  iSi.  "   Tes.  MorelL  nella  génie /«/m,  tav.  Il, 

'  Description  des  médailles  antiques,  t.  I ,         n.  6. 
p.  6/i. 
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un  egual  Hulibio  vi  f"u  aucora  sulla  niedaglia  dell'  Hirtia,  prima  che 
fosse  tolto  dair  Avercanipo  p  rlall'Eckhel,  i  quali  statuiroiio  che  quella 
faccia  era  femminile. 

Pin  slimabile,  sehbene  non  inolto  dissimile,  è  un' altra  medagliii 
parimenti  d'  oro,  che  io  suppongo  inedita,  e  che  notai  pesare  i6/i 
grani  romani,  la  quaie  osseivai  tempo  la  ne!  dovizioso  Museo  Bellini  i'.  c. 
di  Osimo.  Vi  si  legge  da  un  lato  CAESAR-DICT  col  tipo  di  iiiui 
scure  e  di  un  simpolo,  menlre  dall'  altro  osservasi  ITER  coH*  orciuolo  *  (i. 
ed  il  lituo enti'o  una  coiona  d' alloio  '.  Anche  questa fu  coniata  fra  1'  anno 
70(1  e  il  708,  tei-mini  fra  i  quali  potè  Cesare  chiamarsi  diclalor  iterim. 
Gli  ulensili  scolpiti  nella  prima  paite  del  nummo  denotano  il  suo  pon- 
titîcato  massimo,  e  quelli  dell' altra  il  suo  augurato,  come  si  raccoglie 
dal  paragone  col  denaro  Morelliano,  nel  quale  pure  si  scrive  DICT- 
ITER  e  in  cui  a  simholi  consimili,  se  non  che  alla  scure  si  è  sostiluito 
l'aspersorio,  congiungesi  la  leggenda  AVGVR  •  PONT  •  MAX  '-.  Del 
rimanente  questa  nuova  medaglia  accrcsce  il  numéro  délie  prove  che  si 
conoscevano,  dalle  quali  risulta  cho  innanzi  il  quarto  dittatorato  di 
Cesare ,  ossia  lin  dopo  la  battaglia  di  Munda  nel  709,  non  s' incominciô 
ad  improntare  sulle  monete  romane  la  sua  elligie,  e  quindi  aggrava  i 
sospetti  che  si  hanno  sulla  retta  descrizione  délia  d' Enneryana,  ch'  esser 
deve  di  un'epoca  a  lei  uguale. 


OSSERVAZIONK     III. 

Lna  délie  pin  belle  annotazioni  che  abbia  1"  Eckhel  nel  lomo  in 
cui  traita  dei  nummi  délie  fan)iglie,  è  quella  che  ha  soggiunto^al 
denaro  Morelliano  délia  gente  Emilia  ',  rappresen tante  da  un  lato 
la  lesta  di  Venere  ornata  délia  mitella,  degli  orecchini  e  del  monile, 

'   I  Un  auréus  semhlnljlc  existe  ;iu  cabi-  "  Nella  {fente  Julia,  tav.  111,  n.  5. 

net  des  antiques  de  la  liiblioljièqiie  impr--  '  |  D.  N.  V.  t.  V,  p.  1  a  1 .  ] 

riale  de  France;  voy.  Cohen,  Méd.   cons.  '  Tav   111.  n.  U. 

pi.  XX.   Jvh'll  .    18.   Ci.    fiAVEDOM.  I 
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coir  f'pijTivifc  LBVCA,  ('  clic  inostra  ncl  rovescio  un  iiotno  mczzo 
iiivollo  in  lin  Icnziiolo,  clic  doriiK!  suH' erba  col  capo  ap|)orj[fi;ilo  ail  un 
sasso,  ciii  iip|)arisce  Diana  colla  mezza  luna  sulla  testa  in  alto  di  sccn- 
dero  da  un  nionlo,  accoin|)agnala  dalla  Villoria,  ch' è  alata  «  sloiata 
P.  ()3  +  7.  sccdiido  il  consncio  '.  Eijrcjjiamcnte  egli  ristabili  c  forlificô  la  sentonza 
•  dol  Moi-clli  (la  allii  impujjnala,  la  f|ualo  vuoln  clic  in  (picslo  li|Mi  si 
alliida  al  sojjiio  di  Silla  narraloci  da  l'Iiilaico  nclla  sua  Vita:  rrDiciUii' 
rreliani  Sullac  in  somniis  se  oblulissc  dea,  quain  ex  disciplina  Capjia- 
rrdocuni  Homani  colunt,  sive  Luna,  sive  Minerva,  sive  Bcllona  sit.  Hacc 
rr Sullac  visa  est  adsistere  et  fulmcn  tradcre,  jussissccpie  sinfpilis  no- 
frminalis  inimicis  ejus  ferire.  llli  icti  concidcre,  atiiiie  c  luedio  dilabi. 
rrHoc  ostento  ercctus,  narrât  id  postridie  collegac  ac  Honiam  pergit^.  r, 
Al  clic  alliidi;  ciô  clic  lo  stcsso  Plutarco  ci  avcva  detto  poco  prima,  cioc 
che  Silla  ffLiicnllum  cliam  in  commeutariis,  quos  ad  iliuiii  inscripsit, 
ff  commoncfecit,  nihil  tam  stabilc  ducere,  quam  quod  noctu  sibi  numen 
rrimperaret'.  11  Tuttavolta  aH'antiquarlo  vicnnese  sono  sfuggite  alcune 
cose,  chc  si  vogliono  aggiungcrc  0  rettificare. 

E  primicramcnte  cgli  si  è  ingannato  nel  dire  chc  quella  visionc  ac- 
cadde  ncU' anno  671,  nientrc  dal  contesto  di  Plutarco  si  apprende, 
ch' ella  précédé  la  sua  andafa  nclla  Grecia  per  combattere  Mitridate, 
e  clie  anzi  avvenne  nel  suo  consolato  del  666,  quando  per  la  sedi- 
zionc  del  tribuno  Sulpicio  fu  a  lui  tolta  e  data  a  Mario  1'  aniiiiinistra- 
zione  di  quella  guerra  :  ond'  cgli  incoraggiato  dal  sogno  tornô  dalla 
Campania  coH'  esercito  a  Roma,  uccise  il  primo  e  cacciô  in  luga  il 
secondo. 

'   [\ oy.  Cohen,  Méd.  cons.yi\.\,  Aeinilia,  Si  'siiirretv  ^ixXXoyiivovs  Kti  à^avileaBai. 

II.]  0ap(T);(Tasâs  tj;  à-^si  Kii  ijjpâcra»  tm  crui'ap- 

■   [Xé-yeTtihè  KaixoLTà  Toi/s  iiviorjsaiTcô  xpvrt  fiSÔ' vfxspar  STri  ti}v  fcofii;''  vysiTO. 

StiXAa  (pctvrjvai  Sreùv,   V;r  Tificôcri  Ptoixcttot  \n  Sylla ,  c.  \\.] 

-srapà  KaTnratSéxi)!»  fxaÔérTSs ,  s/ts  S);  2eAr;-  '   [ÈTihè  AsuxovXXù)  pièi' èv  rolsvTro^vij- 

v)!V  ohaav  eh'  XÔjjvâv  eh'  Èvrjtb.  TotÛTi;!'  (laTW,  av  SHshw  ti'jv  ypi<pijv  àx'aiidsms , 

6  SiiAXaî  ého^sv  ètrt<yli<7M<  èyysipltrai  xn-  TS^ipatveî  (iijlèv  oOtois  riyeiaÔat  ^sêaiov,  ths 

pauror  aiTw  xai  Tôiv  èydpwv  éxaalov  ovo^i-  6  Ti  àv  avTÛ)  ■uspaali^r)  viixTwp  tô  h(j.t\i6- 

lorjaav  1ÙV  sxsivov  fàXXsiv  xeXsO(Tai,  tous  vtov.  Ibid.  c.  vi.  J 
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Egualmenle  non  è  vero  clie  la  \  ittoria  tcnga  nei  présente  lovescio 
un  ranio  di  palnia,  siccomc  ha  egli  supposto  suila  lede  del  Morelli 
caduto  pure  nella  uiedesiina  inesattozza  quando  ripetè  lostesso  disegno 
nella  gente  Gornelia.  E  fu  queslo  il  motivo,  per  cui  niuno  di  loro  potè 
dire  quai  parte  rappresentasse  quella  dea  in  taie  visiouc  lo  posseggo 
duplicata  questa  rarissima  medaglia,  e  vi  scorgo  chiaramente  che  la 
\  ittoria  ha  nella  destra  una  bacchetta,  ossia  un  ranio  nudo  d'ogni  l'o- 
glia,  ch' ella  alza  in  atto  di  percuotere  Sdla  per  destarlo  dal  sonno,  P.  63  *  8. 
quasi  voglia  dirgli  :  Alzati  e  seguimi.  Ouindi  il  Morelli  non  lu  diligente 
se  non  quando  delineù  per  la  tcrza  volta  questo  tipo  nella  gente  Giulia  ', 
benchè  ivi  errasse  di  nuovo  traniutaiulo  quella  dea  in  un  giovaiie  alato. 

Per  rispondere  poi  al  Perizonio  seguito  dall' Avercampo,  il  (juale  vo- 
iendo  concedere  questo  lovescio  a  Giulio  Gesare  aveva  obbiettato  che 
L.  Buca  era  stato  suo  quadruniviro  monetale,  come  apparisce  da  altri 
nummi ,  non  doveva  tacersi  che  un  altro  personaggio  più  antico,  ma  dello 
stesso  nome,  vien  fuori  abbastanza  chiaramente  da  un  passo  di  Asconio, 
nel  comento  alla  Scauriana,  reritala,  com'  è  noto,  nell'  anno  700.  Ivi  da 
lui  si  noniina  L.  Aemilius  Buccajilius-,  ch'  è  per  certo  la  stessa  persona  del 
monetiere  :  ma  colla  giunta  di  quel^/w/s  fa  apertamente  vedere  che 
anche  suo  padre  avea  la  stessa  denominazione,  giacchè  se  il  prenome 
0  il  cognome  di  alcuno  di  loro  fosse  stato  diverse,  essa  sarebbe  del  tutto 
inutile.  Ma  da  quel  luogo  non  solo  si  ricava  che  un  L.  Buca  visse  ai 
tempi  di  Silla,  ma  che  fu  anche  del  suo  partito.  Iniperocchè  cosi  si 
esprime  :  r:  Ad  genua  judicuni,  cum  sentenliae  ferrentur,  bil'ariani  se 
trdiviserunt  qui  pro  00  rogabani  :  ab  uno  latere  Scauru.s  ipse,  et  M.  Gla- 
rtbrio  sororis  filius,  et  Pauius,  et  P.  Lentuius  Lentiili  Nigri  llarninis 
tr  filins,  et  L.  Aemilius  Bucca  filius,  et  G.  Memmius  Fausla  natus,  sup- 
nplicaverunt  :  ex  altéra  parte  Sylla  Faustus  frater  Scauri,  cl  G.  A[)r()- 
«niusLimo,  cui  Fausta  ante  ])aucos  incnses  nupserat  diinissa  a  Mem- 
ctniio,  et  T.  Peducacus,  et  M.  Olenas  Gurtianus.^i  Souo  costoid  liilti 
parenli  ili  Scauro  0  di  Fuisio.  i  (piali  fui'Diio  l'iali'ili  ulciini.    pcrclir         g'i  ♦  9. 

'  Tav.  l,  II.  (').  —  "   [Voy.  plus  loin.  p.  '1-26.  n.  1.] 
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nali  aiiilicihii'  (la  MoU^lla  ,  liglia  di  iMch'llu  Dcliiialico  iiwirilata  prima  a 
VI.  Scaiiro  console  iicl  'i3<),  c,  (li|)oi  a  L.  Silla  dillaloic.  Si-  iIiiikjik;  il 
(jiovinc  Biica  avcva  <li'i  viiiroli  di  parentcla  col  Ii{jlio  o  col  lijjliastio  di 
Silla  .  clii  |i()lrà  diiliil.iii'  clic  siio  [ladre  sia  stato  ancli' egli  uno  dei  suoi 
laiilori,  <•  i|iiiiidi  i|ii;d  iiicravijjlia  clie  ahliia  poliilo  ccicbrario  sulle  sue 
iiicda;;lic;  K  (|iii  iiolciù  per  iucidcnza,  cIk;  dall' ortojjrafia  di  Asconio, 
il  (pialc  Msô  Bucca  cou  doppio  C  ',  si  sai'à  coiiosciuto  Y  ijjnolo  si[jiii(icato 
di  (inesto  cognoino,  clic  sulle  medaglie,  seconde  lo  slile  più  vetusto, 
si  scrive  seiiza  ri])ctizioiie  di  coiisoiianfe;  o  rpiiiidi  dovrà  aggitingersi 
alla  série  l'accolla  dal  Paiiviiiio  dei  cogiioiiii  desuiili  «  coirporis  pariibus. 
Fiualmeiite  fra  le  prove  dei  culto  prestato  da  Silla  a  Veuere  elligiala 
siil  di'ilto  di  f[uesta  medaglia,  non  era  da  oinettersi  la  seguente  iscri- 
/.ione ,  che  ne  la  cosî  cliiai'a  testimonianza  : 

V  E    N    E    R    I 

V  I  C  T  R  I  C  I 
E  R YC  1 N  A  E 

L-CORNELIVS-SVLLA 
SPOLIA-DE-HOSTIB 
VOTO-DICAVIT 

Questa  lapide  lu  trovata  nel  1780  sulla  via  Portuense  passato  Monte 
Verdc,  e  fu  trasportata  nei  castello  di  Laretino  nel  palazzo  dei  duca 
Giordani,  d'  onde  il  Volpi  fu  il  primo  a  pubblicarla  nel  secondo  tomo 
dei  saggi  dell' accademia  etrusca  di  Cortona.  Il  Muratori,  che  la  riferi 
due  volte-,  1' ebbe  in  sospetto  senza  ragione,  ed  è  poi  stala  illustrata 
(la  Ambrogio  Baldi  in  una  lettera  indirizzata  al  diretlore  Moscati  nel 
1807  '.  Con  ciô  noi  avremo  in  questa  medaglia  le  due  dee  protettrici 
V.  (io  *  10.  particolari  di  Silla,  cioè  Venere  Ericina  e  Diana  Tifatina,  di  cni  parla 
r  altro  niarnio  acconciamente  riferito  dall'  Eckhel*. 

'  [Cette  ortliogiM])lie  vient  (Jes  éditeiics;  '  [Elle  est  cependant  fausse,  et  a  éié  in- 

ie  texte  d'Asconius  porte  Buca ,  comme  les  ventée  par  Pralilli;  voyez  mes/.  .V.  n.  198', 

médailles.  Th.  MoM^ISE^■.]  Th.  Mommsen.] 

'  P.58,ioei68â,i.[Orelli,n.  i363.]  '  [Voyez  Mommson,  /.  V.  357.5.] 
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OSSERVAZIONE     IV 


Quantunqne  nella  gcnle  Valeria  rEckhel  non  cili  clic  una  sola  nie- 
daglia  di  un  questore  dei  triuniviri,  clie  prctendevasi  appartenere  a 
quella  casa,  noadimeno  trc  sono  i  numini  di  costui  disegnati  dal  Mo- 
relli  nella  gente  Antonia,  tutti  (F  argento  e  tutti  aventi  nel  dritto  la 
testa  nuda  di  M.  Antonio  coH' iscrizione  M  •  ANT  •  IIVP -//G- III  • 
VI R  RP-C-M-BARBAT-QjP.  Il  primo  di  essi  \  che  trovasi 
anche  in  oro,  niostivi  nel  l'ovescio  l'effigie  di  Ottaviano  coll' epigral'e 
CAESAR-IMP-PON"lII-VIR-R-P-C-^;  ma  non  è  da  ometlersi 
la  singolarità  di  un  fior  di  conio  del  mio  museo,  che  olTre  linipidainente 
III  •  VIR  •  R  •  R  •  P  •  C  e  che  bisognerà  legger  Triumvir  Komanne  Kcipu- 
blicae  Consliluendae.  Il  secondo,  che  proviene  dall'  Orsino',  non  ha  altra 
differenza  se  non  che  metle  un  lituo  dietro  la  lesta  di  Ottaviano  e  dopo 
il  PONT  aggiunge  1'  altro  titolo  COS.  Finahnente  nel  terzo*,  si  scorge 
il  l'itratto  di  Lucio  Antonio  fratello  di  Marco  colla  leggenda  L-  ANTO- 
NIVS'COS.  Non  credo  di  dover  parlare  di  due  altre  medaglie  collo 
stesso  dritto,  una  délie  quali  puhhlicala  dal  \  aillant^  mostra  nel  rovcscio 
un  trofeo  fra  due  prigionieri  colle  lettere  CAESAR;  F  altra  stampata 
dal  d'Ennery'^,  ripete  dall'  altra  parte  l' istessa  imagine  di  M.  Antonio 
coir  epigrafe  M  •  ANT  •  IMP  •  AVG  •  III  ■  VIR  •  R  •  P  •  C  •  M  •  NERVA  • 
R-V  [sic),  atteso  che  sono  queste  opéra  certamentc  di  antichi  l'alsarj. 
che  riunirono  arbitrariamente  le  matrici  di  due  conj  divcrsi. 

La  prima  opinione  dei  numismatici  è  stata,  che  il  Qjiorxtn)'  Vrnprae- 
tore  mentovato  sopra  quesle  monete  sia  un  M.  Valerio  Ijarbato,  ch  essi 
hanno  creduto  padre  del  Messala  Barbato  console  nel   762,   di  cui  v.  m 
neir  osservazione  ultima  délia  Décade  précédente  spero  aver  mostralo 

Tnv.  II,  lelt.  C.  "   Thés.  Morell.  iii    >f.   Antonia.    (:i!).  I. 

■'   [Voy.  Cohen.  Mcd.  cniis.  [t\.  \'\\\ .  ISar-  n.  ii.  [Voy.  Coin'ii  ,  Mcd.  mis.  jil.  \  III  . 

hatiii ,  1.]  Bnrhdtia,  a.] 

'  Tes.  Morell. neWa  génie  Aiiioitiii .\:i\.\\ .  '"  \n  g.  Anionia,  n.  o.-a. 

11.  8.  °  Cf,i,il.  p.  aai. 

0/1. 
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iiii;i  |iiri  pliiusihilo  orifjino.  Per  soslciKM'f!  (juesla  senlcnza  si  è  data  la 
laccia  di  scorrclli  ai  passi  di  A])pinii()  c  di  Ciccroiu'  clic  |ini'l;nio  di  itii 
Barhazio  vivctilf  in  Icinpi  cuevi  aile  picsciiti  meda|;li(!,  dcl  (pialc  jHire 
si  ('  voltilt)  a  l'oiza  forniarne  un  Baibato.  Primo  fu  T  Avorcani])o  a  revo- 
caïc  in  dniiliiu  (|ii('sta  protcsa  scoriTzioiu- ;  ma  sbigotlito  dalle  modafjlie 
(i(il/,iiini'  clic  ricoiihino  aperlamcnic  nn  M.  Baibato  propiMîlorc  délia 
llolla  di  iVI.  Anlonii»',  rinunziô  ai  siioi  ;;iiisU  sospelti.  Le  imposture  de! 
(idi/.io  non  potevano  aver  fortuna  presso  l'Efkliel,  clic  nci  prolego- 
nieni  <>enerali  ne  aveva  invittann'iile  niostrato  la  mala  fede:  ma  perô 
iKtn  ebhe  bastaiile  rorajjjjio  per  condannare  a  faccia  scoperta  1' autica 
opinione,  e  rpiindi  dnbitativamento  continué  a  riferire  la  prima  délie 
sovra  descrilic  medaglie  nella  gentc  Valeria.  Fu  nn  poco  ])in  ardito 
quando  tornô  a  parlarne  nella  série  impériale'-;  ma  lascio  scmpre  in- 
certo  se  queste  medaglie  si  avessero  a  rileiiere  nell'  antica  sede,  o  se 
si  avesse  a  crearne  loro  una  iiuova  nella  gente  Barbazia.  Una  taie  que- 
stione  non  potendo  sciogliersi  dai  soli  nummi,  che  costantemente  pre- 
sentano  abbrcviato  il  nome  BARBAT,  non  v'  era  altro  mezzo  se  non 
che  ricorrere  ail'  autorità  dei  codici  :  onde  posto  che  uno  degli  antori  da 
esaminarsi  era  M.  Tullio,  io  mi  rivolsi  al  cb.  Garattoni,  di  oui  niun  altro 
poteva  darmi  migliori  insegnamenti  su  qneslo  proposilo.  Ed  egli  m'in- 
viô  con  somma  cortesia  la  dottissima  nota  cbe  aveva  preparata  intoi-no 
al  passo,  su  cui  lo  consultai,  nella  quale  colT  ajuto  d' LIpiano  e  di  Suida, 
P.  67  +  13.  cbe  niuno  dei  numismalici  si  era  mai  sognato-d'  interrogare,  ha  deciso 
in  modo  la  lite  da  non  lasciar  Inogo  ad  appellazione.  Essendo  con  tanto 
danno  délie  Icttere  latine  rimasta  interrolla  Y  cdizioue  cli'egli  aveva  por- 
tata  si  oltre  dclle  opère  dell' Arpinate,  e  qnindi  per  la  sua  morte  re- 
stando  inedita  questa  nota,  io  credo  di  far  cosa  grata  agli  eruditi  sotto- 
ponendola  ([ui  per  intero,  giacchè  da  essa  si  dilïonde  non  poca  luce  su 
quel  luogo  conti'overso  délia  Filippica  XIII. 

Gumulando  intanto  tutte  le  notizie  che  si  cavano  dalle  medaglie,  da 
Cicérone,  da  Appiano.  da  LIpiano  c  da  Suida,  ne  risulta  che  la  per- 

'  Tav.  XXXIV,  n.  5  e  6.  —  -  D.  N.  V.  t.  VI,  p.  h^^. 
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sona  di  cui  si  tratia  chianiossi  M.  Barbazio  Filippu,  o  che  lun;)i  dalf 
essere  un  rampollo  délia  nobile  faniiglia  dei  Messala,  in  anzi  un  vilissimo 
sono.  Prolittando  dei  loibidi  délia  giiei'ra  civile  egli  s' intruse  fra  i  sol- 
dati,  e  giunse  a  proracciarsi  la  benevolenza  di  Giulio  Cesare,  e  ad  acqui- 
star  ricchezze  ed  oncjri.  Sappiamo  da  Appiano  che  nel  yi-B  era  que- 
store  di  M.  Antonio,  ma  cbe  avendolo  ofleso  fu  da  lui  cacciato  :  onde 
rifuggissi  in  Italia  presso  Ottaviano.  Trovô  allora  cbe  a  questo  niovendo 
guerra  il  console  L.  Antonio  eccitava  contro  di  lui  i  veterani,  che  ii 
fratello  aveva  dedotti  nelle  colonie.  Molti  di  essi  ignorax  aao  le  differenze 
insorte  di  fresco  fra  i  due  triunn  iri  :  onde  gli  fu  facile  di  rendere  un  im- 
portante servigio  al  giovane  Cesare,  persuadendo  loro  che  M.  Antonio 
si  sarebbe  sdegnato  con  quelli  che  avessero  porlate  le  armi  contro  il 
suo  collega,  e  quindi  contio  la  coniune  loro  potenza.  Per  tal  modo 
avvenne  clie  tutti  coloro,  i  quali  non  si  accorsero  délia  frode  di  Bar- 
bazio, dal  partito  di  L.  Antonio  passarono  a  quello  di  Ottaviano.  Per 
questi  raeriti  giunse  ad  ottenere  la  pretura,  ma  essendo  stato  ricono-  p.  r.8  *  i3. 
sciuto  dal  suo  antico  padrone,  corse  grave  pericolo  di  essere  assogget- 
tato  al  rigore  délie  leggi  :  dal  quale  pero  seppe  sottrarsi  acchetando 
il  padrone  con  grossa  somma  di  danari.  Ne  sembri  impossibile  che  un 
servo  potesse  salire  a  cosi  alta  dignità,  perché  Dione  attesta  che  per  la 
confusione  di  quel  tenipi  cio  riusci  anche  ad  alcun  altro  :  rln  senaluiii 
ftautem  adscripti  permulti,  non  modo  e  sociis,  militibusve  et  libertinis, 
rsed  servi  etiam.  Sane  Maximum  quemdam  quaesturam  ambientem 
rtdominus  suus  cognovit  et  abduxit;  attamen  impune  abiit  ei,  qui  ausus 
cresset  magislratum  petere.  Alius  vero  quidam  servus  inter  practores 
crdeprehensus  de  rnpe  (Japitolina  dejectus  est,  prius  manumissiis.  ut 
f'cum  dignitate  suppliciuni  in  eum  stalueretur'.  n 

Intanto  non  è  da  dubitarsi  che  queste  medaglie  spettino  al  sopra 

'  Es  TSTÙ  ^ouXs'jTijptov  zjXsialov?  ùamii  axvTi  ri)v  àpx^i)v  am)(7ar  erepos  Se  iv  toîs 

ov-/_  6t(  t<Û]'  rjvii.p.iywv,  i)  xixi  alpoiTMT^s,  sTpcnevOfiévois    (paipsaOsis   xarà    tcDv  roi 

-srafSâ»  Te  àireXexjOépoov,  cïXXà  xoit  hoii'kofjs  K.xirn(>}Xiov  tseTpàv  èwcrO;;,  zrposXs\idsptt}- 

sviypi\p3.v.  Mâ^ifxoii  -joïiv  tivx  rap.ts(/<y-jiv  Ùdi   i'i'a,  ctçi«ofjta   >;   7i;xcopioi   aO-oO    Àaê)/. 

piéXXoma  èyvcopuré  te  ô  Sefrirorvî  xai  divij  [lli.it.  lih.  \I.\  III ,  c  vwiv.  » 
y^ys.  Kai  toOto  [lèv  ihess  èyévsToroXarj- 
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all('<jalo  Biul)ii/i(i.  <Jii('lhi  colla  lesla  <li  L.  Aiiloiiio,  pcl  lilulu  di  console 
clic  gli  atlribuiscc  non  |)u6  esscro  coniala  avanli  il  7  i  i! .  in  cui  o1jI»o 
([ucst' oiiorc,  ne  devc  ossere  postoriorc  al  71/1,  iji  cui  (lo|)o  la  jjuiMra 
Perugina  tcrmino  di  figurare  sulla  sccna  del  inoinlo.  .Ma  dal  conlVonto 
di  cssa  coH'altra  portante  la  faccia  di  Ollaviano  si  conosce  che  ambe- 
dnc  dclihono  cssci-o  slalc  inipit'ssc  nd  7  1  3  ,  ])crcliù  nciranno  scguente 
scoiipiù  apcrla  ininiici/ia  IVa  i  duc  liiuinviii  :  onde  le  loi-o  teste  non 
sarehbero  state  rinnite  in  una  sola  niedaglia.  Egualniente  si  vede  che 
debbono  ripetere  la  loro  origine  da  nn  (piestore  di  M.  Antonio,  perché 
il  suo  nome  tiovasi  dalla  pai'le  in  cni  si  ha  il  rilralto  di  (pn-sf  nltinio. 
non  dall'alti'a  in  cui  fu  elligiato  il  giovane  Cesare.  Or  sapendosi  dalT 
aperta  testimonianza  di  Appiano,  che  M.  Barbazio  fu  veraniente  c[ue- 
I'.  tif)  *  1/1.  store  di  M.  Anldiiio  nel  718,  cpiali  altri  numini  saranno  aggiudicati 
con  niaggior  certezza  di  questi?  Diremo  adnncjue  cb' essi  furono  stani- 
pali  sul  principio  di  cjueH'anno,  prima  che  Barbazio  ritornasse  in  Italia, 
tempo  in  cni  potè  onorai'e  del  pari  L.  Antonio  ed  Oltaviano,  stante 
raccoraodamcnto  che  si  era  fatto  Ira  loro,  di  cui  parla  Appiano'.  ben- 
cbè  poscia  non  essendo  stato  esegnito  desse  motivo  alla  guerra.  Da  tutle 
queste  cose  intanto  si  conchiuderà,  che  possiamo  con  sicurezza  arric- 
chire  la  série  délie  famiglie  délia  nuova  gente  Barbazia. 

rAddite  illa  nautragia  Cacsaris  amicorum,  Barbas  Cassios,  Barbatios,  Poiiiones.'» 

Cicero.  Philippica  XIII,  S  g. 

ADNOT\TIO   GASr.VRIS    GAPiAïONU   V.    C. 

cNaufragia  (lai'saris  amicorum ti  ii  sunt,  qui  paullo  inlïa  dioiuitur,  rRebus  suis 
f-exbaustis,  beneficiis  Caesaris  devorniis,  foilunas  nostras  concupivisse,'!  et  supra, 
XI,  S  i/i  :  'fQui  bénéficia  Caesaris  comederunt;  »  î(em,  XII,  S  8,  de  Pelissio,  sive, 
ut  cod.Vaticanus  Iiabet,  Petusio,  rrQui  ex  naufragio  hiculeiiti  panimonii  ad  baec  Aii- 
rrloniaiia  saxa  pruiectus  est."  Alibi  eadem  metapbora  :  veluli,  Pro  Jlahirio  pmluell. 
§  9  :  r;NfC  tuas  unquam  rationes  ad  eos  scopulos  adpulisses,  ad  quos  Sexti  Tilii 
tcadfliclam  navini,  et  in  quibus  C.  Deciani  naufragium  i'orlunarum  videres. ^ 

Quinani  vero  lii  iioniines  fuerint,  qui  tum  erant  notissimi.  quaerere  si  nunc 

'  Bell.  civ.  lib.  V,  c.  XX. 
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voliiimis,  diviiiaiulum  esl.  lam  piinium  Ferrarius  Barbas  Cassios  do  uiio  liomine  1>.  -u  -  i.'). 
dici  recle  coniecit  ex  XIII  nd  Allie,  lu,  Miuiulio  ibi  et  Corrado  probantilnis,  hic 
Graevio  et  Ernesto  :  (jui  tami'ii  in  Ind.  hisi.  p.  i  i  /i ,  vehemeiilcr  erravit,  iiiinc  exi- 
stimans  ab  A])piano  V  Bell,  civil.  \n,  quaestorem  Antonii  nominnri,  qualem  ibid. 
xxxi,  Barbatiuni  fuisse  testatur,  quiim  eo  ioco  nibil  extet  eiusmodi  de  L.  Cassio 
Longino,  Caii  fratre,  neque  tameii  socio  coniurationis.  Quasi  vero  et  hic  Barba 
fuerit,  et  Barba  idem  cum  Barbalio,  ceteri  editores  dederunt  Barbas,  Cassios,  quod 
Faërnuiii  (juoquo  ac  Muretum  fecissc  niiror,  quum  in  codice  Vaticano  continua 
scriptione  sit,  Barbas  Cassios  Barbutios  Polliones,  et  Barbam  (lassium  inter  aniicos 
Caesaris  extitisse  constet,  ut  aiius  hic  esse  non  possit.  Si  enim  Barba  fuerit  ex  ah'a 
gente,  Cassius  autem  alio  cognoniine,  neuirum  Cicero  nominasset  eoruni  quos  vo- 
lebat.  Sin  unus  Cassius  Barba  de  duobus  erat,  dignosci  aller  iHe  non  poluisscl.  Hoc 
igilur  de  Cassio  satis  exploratum  esl. 

Sed  in  Poilione  omnis  manetadhuc  ojjscnrilas.  Quod  enim  Pollio  coenomen  est 
gentis  Asiniae,  nihil  adiuvat.  De  viro  clarissimo  C.  Asinio  Poilione,  (pianivis  amico 
Caesaris  et  Antonii,  suspicari  non  licel.  Nani  non  modo  ditçnilatem  nuniquam  de- 
minuit  suani,  verum  etiam  eo  tenipore  in  ilispania  erat  cum  iniperio  et  exercitu, 
et  Corduba  ad  Ciceronem  ipsum  scribebal.  Alius  infra  cap.  xiii  commemoratur 
Asinius,  (|ui,  Caesare  mortuo,  in  scTiatuin  irrepsit.  Sed  eunidem  hune  esse,  os- 
tendi  non  arbitror  posse.  Aliis  quotjnc  nominibus  Polliones  fuerunt,  cofrnomi- 
nibus  aliis  Asinii.  Antiquum  praecipue  fuit  Pollio  gentis  Naeviae  cognomen.  Sic  71  *  Hi. 
autem  legendus  est  lapis  apud  Gruterum  DCCCCXLVIII,  3  :  L-NAEVIVS- L-F- 
VOLTmw  •  POLLIO  •  L  •  NAEVIO  •  L  •  L  •  DIOMEDL  Sunl  alii  praeterea  saltem  XIV 
apud  eumdem  Polliones  divcrsarum  genliuni.  In  bis  Barbalia  non  est.  \eqne  vero 
exemplum  Baibae  Cassii  in  Barbatios  est  transferendum,  ut  Barbatium  Pollionem 
habeamus,  quod  in  mcntem  Havercampo  venit  Thesauri  MorelUani  pag.  /i3a.  Multi 
inter  Cassios  et  nobiles  Barba  cognomine  notabantur;  at  nc])ulonis  liujns  obscu- 
ritas  ex  nomine  ipso  cognoscitur.  Barbalii  apud  Aluralorium  occnirunl  oninino  duo, 
alter  ingennus  MCDXLIII  :  M.  Barbalius  Titidliis,  libertus  aller  MDCCLXXXIV,  Sg  : 
Q.  Barbatius  L.  L  Zeiio.  Sic  enim  legendnin,  non  Barbatus,  ut  editur,  siqnidem  gen- 
tile  nomen  habere  volumus,  quod  roinano  more  inscriplum  oporinil.  Terlius  est 
M.  Barbatius  in  numis  coloniae  corinthiacae  apud  AForelliuni  in  inia  priore  pagina, 
(le  quibus  llavercanipus  pag.  63(). 

Nunc,  tribus  liisce  distinetis  hominibus,  de  Barbatio  quacrciiduni  est.  Is  igifur 
non  modo  cum  Poilione  non  est  commiscendus,  verum  etiam,  si  usilala  coniciendi 
ralio  non  fallit,  ex  conditione  servili  omnibus  ingeruioruni  nominibus  innolescit, 
.1/.  Barbalius  l'hilippus.  Praenomen  habet  llrsini  numus  :  M  •  ANT  •  IMP  ■  AVG- 
m  •  VIR  •  R  •  P  •  C-  M  •  BARBAT  •  Q  •  P.  Ab-duil  lamen  Ursinus  apud  Tuilium  emen- 
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(Iiii'e  liurbaUis ,  (|iiaiii  ox  miiiii  toinpciidio  Barbatium  elitcii;:  atqiu;  acico  cuiii  Tullio 
iniiifire  ronsoiidciilom  Appianiim  corru|)it,  apud  quein  V  Bell,  civil,  xxxi,  sine 
iilla  vani'lali'  Icjiiliir  lî^pé'îTio;  o  ÀrTcui'iot/  Txjj.ian.  Iloc  laciiuis  HavL'r(aiii|)o  (iroliari 
P.  7«  *  17.  non  potiiit:  ci  tanicn  est  oljs(!cutus  KriK.'stus,  quod  iti  cod.  Iluydecopcriano  Bar- 
halos  invoneril.  (jueni  ego  codit-oni  prae  reliquis  omnibus,  cl  o|)timo  oniniuni(jue 
vclustissimo  Valicano,  facile  conlemnendum  exislimo.  Eumdcm  orrorem,  sivescal- 
ploris  t'iicril,  sivc  d('s(ii|iloiis ,  in  lapide  Mnraloiiano  enicndavinius.  Bis  est  apud 
A|i|)ianiiin  I.  c.  lïapÉ'iTioj.  Tiliiins  dcnicpie  Anloniaiins  in  nuino  in  id  lenipus  ad- 
prime  coiivcMiil,  in  (jUG  versalur  A[)pianus.  Qunin,  liisic  olim  conscriptis,  Eckhelii 
fhctrina  numnrum  vcterum  praerlara  comparuil,  euni  vidi  I.  \  ,  p.  334 ,  et  VI,  p.  US , 
niecum  oinnind  faocre  :  etsi,  ut  caulior,  (|unui  neccs.sc  est,  esse  solel,  inaneni 
Liisini  de  ijente  Valerla  suspicioneni  aperle  n(Hi  reicil.  Nain,  si  numus  ad  lîaihatuni 
aliqueni  pertineret,  cuiusn;\m  ilie  jjenlis  fucrit,  divinari  proi'eclo  non  posset.  Ceiie 
inter  naufragin  Caesaris  amicorum  M.  Valerius  Messalla  teniere  numeraii  non  débet. 
Maneal  ij;itur  sunni  Barbatio  praononien.  De  cognoinine  videamus. 

Est  apud  Ulpianum,  ex  Sexto  Poiuponio  in  Paudcctis,  I.  XIV,  3,  Barbarius  Plii- 
lijipiis,  qui  praelurani  gessil,  quuni  servus  esset.  Ita  (juideni  in  nianuscriptis,  eliani 
iii  anliquissinio  florcntino.  Sed  nieuduni  iampridem agnovit  Glandorpius,  et  Bar- 
batium Philippum  inde  posuit  in  Onomastico,  p.  iSy.  Non  vidit  autem  eumdem  liunr 
esse  oportere,  qneni  Suidas  s.  v.  Bipêio;,  ex  giaero  scriptore  (Turnebus  et  Tou- 
pius  Aelianum  putaut)  Barbiuin  Philippicum  appellavit.  Primus  lioc  inteilexil  Turne- 
bus VI,  Advers.  7.  Appiani  tandem  et  liunc  Ciceronis  locum  Toupius  adliibuil.  t.  II 
in  Suidam,  p.  igù  éd.  2  Oxon.  unumque  honùnem  slatuit  fuisse  illum  suc  et  vero 
73  *  18.  nomine  Barbatium.  At,  ncscio  quo  modo,  primo  illum  Barbium,  deinde  Barbatium 
appellatum  censet,  idque  Bomanis  solemne  ait  fuisse.  Si  quis  poslulasset,  ut  hoc 
demonsti'aret,  haesisset.  Satis  ilIe  quideni  negligenter:  qui  etiam  praenomen  ho- 
minis  cognomenque  praeleriit.  An  etiam  primo  Philippiciis ,  deinde  Philippus  est 
appollatus,  an  contra'?  Ego  vero,  nugis  omissis,  primum  non  dubito,  quin  apud 
Ulpianum  librarii  literulam  innnutarint  :  (pio  uiliil  sane  facilius.  Haec  tani  lenis 
et  probabilis  emendalio  Ciceroneni,  Appianum,  et  M.  Antonii  nunium  adiungit 
Ulpiano,  slve  Pomponio,  graecoque  historieo  a  Suida  descripto  :  ut  servum  fugi- 
tivum  doceamur  fuisse,  qui  se  M.  Barbatium  Philippum  nominarit,  eumque  sese 
inter  Caesarianos  insinuasse,  deinde  comeslis  Caesaris  beneficiis,  sese  ad  M.  .\n- 
tonium  trium\inim  adplicuisse,  apud  quem  quaestor  erat  anno  DCCXIII,  trien- 
nio  postquam  haec  habita  oratio  est;  atque  adeo  Antonii  gratia  praetorem  factuni. 
ab  domino,  qui  ius  dicentem  agnovit,  pecunia  sese  redemissc.  Deinde  Philippi 
cognomen  a  Pomponio,  romano  homine  hisloriaeque  perito,  sumendum  arbitrer. 
Quamquam  uihil  interest.  Sed  Barbius  ad  aliam  gentem  hominem  traducit,  Ul- 
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piîinu  iiijixinio  dissidente,  (|ui  Ilinbatium  (acilc  adinillil,  Barhiiiiii  piano  répudiai. 
Esl  ijjilLir  enor  graeci  l'ortasse  sciiptoris  ipsius  polius,  (piani  iibiurioiuni  :  neque 
enini  iniMiin  esl  a  firaecis  iioniina  roniana  perverli. 


OSSERVAZIONE    V. 

Dalle  niedaglie  di  M.  Barbazio  non  si  vogliono  scompagnare  (|iii'llo 
di  M.  Cocceio  Nerva,  a  loro  simili  di  tipo  e  coniate  nello  stesso  tempo. 
E  da  gran  pezzo  che  si  conosce  un  dcnaio  inciso  dal  Morelli,  clic  porta 
nel  diritto  la  lesta  di  M.  Antonio  coll' epigrale  M  •  ANT  •  IIVP  •  A^G  • 
III  ■  VIR  •  R  •  P  •  C  •  M  •  ISERVA  ■  PRO  •  Q_-  P,  ed  lia  nel  lovescio 
l'effigie  di  suo  fratello  Liicio  coll'  iscrizione  L- ANTONIVS- COS  '.  i'.  -,'1  *  19. 
lin'altra  di  queste  monete  serbata  nel  mio  museo  aggiunge  dietro  la 
testa  di  M.  Antonio  un  orciuolo  da  sagrifizj  per  denotare  il  suo  augu- 
rato.  Più  importante  è  una  terza,  inedita,  non  foderata,  esistente 
ugualmente  nella  mia  raccolta,  la  Cjuale  ha  il  diritto  siinile  a  qiiello 
délia  Morelliana,  ma  nel  rovescio  présenta  il  ritratto  del  giovane  Ce- 
sare  colla  leggenda  CAESAR  •  IMP  •  PONT  •  III  •  VIR  •  R  •  P  •  C  ^ 
Abbiamo  nei  fasti  un  M.  Cocceio  iNerva  console  ordinario  nel  718,  ch'  è 
per  cerlo  l'autore  délia  présente  medaglia  ;  e  parimenli  è  célèbre  presso 
Appiano  un  Cocceio  Nerva,  che  nel  7 1 /j  lu  mediatore  dclla  pace  di 
Brindisi  tra  Oltaviano  e  M.  Antonio^.  Nel  717  ritornô  a  sostenere  un 
egual  parte  ali'  occasione  del  nuovo  trattato  di  Taranto  ;  ed  è  a  (piesta 
seconda  volta,  siccome  ha  evidentemente  mostrato  Giovanni  Massoii. 
che  si  alkide  dal  Vcnosino,  ([uando  scrisse'': 

Hue  veulurus  eral  Maecenas  nplinuts,  aUjue 
Cocccius,  inissi  niagnis  de  lebus  ulerque 
Legati,  aversos  soliti  coniponere  aniieos. 

'  [Voy.  Cohen,  Méd.  cuni.  [i\.  \III,  Coc-  Bell.  riv.  lijj.  V,  c.  i\  el  l\i\. 

ccia,  1.]  '   Hoiat.  lili.  I.  Sat.  v.  vs.  ay-iiy. 

"   [Voy.  ihid.  Cocixia ,  2.] 
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Ma  vi  è  gr.-iii  conliasU)  Ira  {>li  ci-iiditi,  se  j"  aulor<;  dclla  nosira  motla- 
plia,  ('  fniiiidi  il  console  doi  71  H,  sia  la  rm-dcsiiiia  persoiia  du;  vifiifi 
iiicmorala  dai  sopia  rilali  sciiUori.  I.o  iic|jai'()iio  I  Oi'siiio  c  T  Avcicaiiipo 
|)i'r  la  rafrioiir  clic  (jiiei  (locccio  da  \|)[)iaiio  a|t|)ç|lasi  Liicio,  (|iiaiido 
1'.  75  *  «0.  oonsla  dalle  incdaj;lie  e  d.ii  inaiiiii  essei'si  \  allro  cliiamato  Marco  : 
oiiilc  1(1  i  c[)iilar()ii()  lin  siio  l'ralelio,  cjie  veraiiienle  è  ricordato  dallo 
stesso  Appiaiio,  senza  pero  dirc(>iie  il  nome.  Airop|)o.slo  il  Glai'oano  e 
il  Vaillaiil  \()ller()  iariie  nii  solo  persoiiajjjjio  e  lacciarorio  di  scorrelto  il 
preiioiiK!  dalogli  dallo  storico  greco.  Ne  niancava  di  biioiie  appareiize 
la  loro  opiiiione  :  perché  infatli  pareva  diUlcile  clie  un  uomo  il  tpiale 
avevaavuto  il  merilo  di  rappacificare  due  voite  i  capi  dclla  repuLhlica, 
non  ne  avesse  mai  riporlato  in  preniio  il  consolato.  Ora  Y  unico  console 
Cocceio  che  conoscasi  di  quei  tenipi  lu  detto  Marco  senza  conlrasto.  E 
questa  loro  senlenza  era  poi  appoggiata  ail'  autorità  degli  autichi  sco- 
liasli  de!  Venosino.  Imperocchè  Acrone,  il  quale  si  protesta  di  cio  rica- 
vare  dal  libro  GXXVII  di  Tito  Livio,  nota  a  ([uel  luogo  :  crCocceius 
frJNerva,  proavus  Nervae  qui  postea  inq)eravit  Homae,  mandavit  Au- 
ffgusto,  ut  mitteret  qui  de  sumnia  reruni  tractaret.  Ergo  niissus  est 
rrMaecenas  cuni  Agrippa,  qui  utrumque  exercituni  intra  castra  coege- 
trrunt. n  Eguali  cose  sciive  Porfirione ,  benchè  sbagli  certaraente  ove 
invece  di  proavus  Nervae  lo  dice  avtts  '.  Ora  se  colui  clie  maneggiô  la 
pace  fra  i  triuniviri  lu  bisnonno  delT  imperatore  Nerva,  avrebbe  torto 
Appiano,  perché  Nerva  il  giureconsulto,  che  fu  collega  di  \ibio  Rufino 
nel  consolato,  e  che  da  Frontino  si  dice  divi  Nervae  avus,  scientia  etiaiii 
jtirts  illustris'-,  fu  certaraente  figlio  di  un  Marco,  corne  attesta  la  grande 
iscrizione  del  carcere  Maniertino  : 

C  •  VIBIVS  •  C  •  F  •  RVFINVS  •  M  ■  COCCEIVS  •  M  •  F  •  NERVA  •  COS  •  EX  •  S  •  C 


'  [Le  texte  de    l'orpliyrion ,   comme  le        l'aulonté  du  prétendu  Acron  est  nulle  dans 
donne  Pauly,  Scholia  Horattana,  t.  II ,  p.  1 5 o,        la  question  dont  il  s'agit.  ] 
d'après  le  manuscrit  de  Munich,  porla  aviis  ;  '  De  Aquaeducùb.  i  109. 
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Miilfjiado  perô  (|ucs(p  belle  ragioni,  la  présente  controversia,  ch'è 
slala  ilel  tiitto  dissiiiiiilafa  dall"  Eckliel,  va  decisa  iii  i'avore  dell'Aver-  P.  76  *  91. 
campo.  Ogni  qiieslioiie  vieiie  tolta  dalF  inedito  iraniniento  di  fasti 
posseduto  dal  ch.  cav.  Biondi,  e  da  me  citato  altra  volta^  :  dal  quale 
s' impara  che  L.  Cocccio  Nerva  e  P.  Alfeno  \  aro  furono  siirrogati  a 
L.  Marcio  Censorino  e  a  G.  Galvisio  Sabino  nel  consolato  de!  7  1 5  ;  ond' 
ecco  il  premio  délia  mediazione  prestata  nella  prima  rottiira.  Quindi  il 
testo  d' Appiano  sarà  immune  da  ogni  \ izio ,  e  solo  avranno  crrato  Acrone 
e  Porfirione:  i  qiiali  torse  non  conobbero  che  un  solo  Gocceio,  e  qiiindi 
avendo  riguardo  alla  ragione  dei  tempi  lo  giudicarono  bisavo  dell" 
imperatore  :  certo  essendo  che  per  qiiesta  parte  nicnte  ad  essi  sid- 
fraga  l'aiitorità  di  Tito  Livio,  a  ciii  si  appellarono,  il  quale  essendo 
morto  quasi  un  secolo  prima  che  quel  principe  salisse  al  trono,  non 
potè  certamente  asserire  una  tal  cosa.  Resta  adunque  che  del  nostro 
M.  Nerva  lavelli  Appiano,  quando  racconta  che  al  l'itorno  di  L.  Nerva 
dalla  Siria  nel  -ih  Ottaviano,  niera vigliandosi  che  avesse  molto  in- 
dugiato,  lo  rimprovei'ô:  rrNon  enim  tuuni  quoque  l'ratrem  servavi,  ut 
cret  lu  mibi  ininiicns  fiei'es^.  ^^  Al  quai  fatto  allude  anche  Sencca.  il 
quale  dice  a  Nerone  :  rignovit  abavus  tuus  victis.  Nam  si  non  ignovis- 
ffset.  quibus  imperasset?  Sallustium,  et  Gocceios,  et  Duillios,  et  totam 
frcohortem  primam  inleiioris  admissionis  ex  adversariorum  castris 
frconscripsit^.  T)  Dal  che  si  vede  che  costui  porto  le  armi  contro  Otta- 
viano. e  che  essendo  stato  vinio  otlenne  H  perdono  ])ei  luci-ili  i\v\ 
fratelio. 

La  prima  di  quesle  uiedaglie  c' indica  il  tempo  in  cui  cio  avvenne, 
cioè  nella  guerra  Perugina;  e  in  fatti  il  più  volte  lodato  Appiano  c'in- 
segna,  che  Gesare  in  quell'  occasione  lu  clementissimo  :  ftPoslero  die  --  *  3.3 
crGaesar  nobilibus  omnibus  veniam  pacemque  conce.ssit.  Sed  milites  ip- 
"  sius  tumultuari  conlia  (piosdaui  non  desierunt,  douce  interfecti  sunt  : 
irerantque  iidem  inimicissimi  Gaesaris,  Ganutius.  G.  Flavius.  Glodius 

'  [Voyez    plus    liant,    p.    /iod.  note  o.         èyO^iàs  fii  ^01  -as^UatjKjaL.  Bell,  civil,  lili.  \ . 
L.  Renier.]  c.  i.xi.] 

'   [00  yàp,  éipn,  HOLt  TÙv  aov  àSeXipùi'  ir'  '   De  Clemeiil.  lib.  1 ,  c.  x. 
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'■  Hillivniciis  cl  alii  '.-  Il  iioslin  Ncimi  lu  (liiii(|iic  |iiih|iii--|(iii'  ilclhi  la- 
/idiic  \iil()iiiaiia  III  llalia  I  aiiiio  710,  coiik;  coiisla  dal  lilulo  di  cuiimiIc 
(lalo  a  I..  \Ml()iii();  c  cio  cssriiflo,  si  coiioscfrà  hciif  la  rajjioiii',  |ii'i  cui 
cosi  rara  sia  la  tcr/.a  iiicdajjlia  (la  me  ora  |»nl)l)licala  colla  lesta  <\\  Otta- 
viaiio,  non  iiolciido  (dia  csscrc  slala  coiiiala  se  non  siil  |iriiHi|Mo  di 
(iiiidl  aiiiio.  allorcliè  siiccesse  1'  accomoilaiiieiito  Ira  i  due  partiti,  clie  ho 
memoialo  siilla  iiiie  didl' osservazioiK'  précédente.  Ma  per  l' iiiosser- 
\aii/a  di'i  |)alli  esseiidosi  veiiiilo  aile  iiiaiii,  è  chiaro  (lie  il  ritratlo  dell 
iiiiiiiico  d()\è  presto  ccssare  di  comparire  siiiia  moneta,  clie  pel  servigio 
i\\  (|tiella  «juerra  ])attevasi  dai  partitaiiti  di  L.  \nloni(t.  Le  «jesie  di 
(iiiest'  ultiiiio  sono  stale  raccolle  dal  Giaiidoipio  nell  Ouomashro,  ed  ora 
iiovejlanienle  dal  \  isconti  nell'  fconografid  romana  :  ma  ambidue  nell  aii- 
iiovei-are  le  cariche  da  lui  occupate  hanno  omesso  di  notare  cli  cf^li  fii 
pro(|uestore  dei  Pompeiani  nclla  provincia  dell'  Asia  l'aniio  ~u.^  :  d 
(lie  apparisce  da  Flavio  Giuseppe"^. 


OSSEKVAZIOM':     Vf. 

Il  Morelli  nella  oeiile  Cornelia  ^  riporl(~)  cimpic  incdaplie  d  argento 
dell'iniperatore  Tiberio  tutte  appartenenti  ail'  isola  di  Creta  :  delle  (juali 
la  prima,  la  ([uarta  e  la  (juinta  fui-ono  coniale  nella  ciltà  di  Cidonia, 
la  seconda  ad  Eleuterna,  la  leiza  a  Gortinia:  aventi  l'epigrale  E  ■  KOP- 
p.  78  *  ••  i.  AY.  0  vero  Effl  •  KOP  •  AY,  (lie  1"  \vercampo  felicemente  interpretô 
EFF!  •  KOPri/Xiov  AYttov,  siimando  indicarvisi  cbe  Cornelio  Lnpo  era 
stalo  proconsole  di  ipiella  provincia.  Le  posteriori  scoperte  hanno  pie- 
namente  conlermato  i  detti  di  qmdr  antiquario,  perché  il  Seslini  *  ne 

'   [T17S  S'  s7!-io0o-)/î,  6  fiév  Kafo-ap  sa-név-  îrepoi.  Bell,  cirit.  Iib.  \ ,  \u\.  |  —  "  Mh/"/. 

SsTO  diraatv.  Ô  ùè  uTparùi  om  ÈTratisTO  èni  jml.  lili.  \IV.  c.  x,  .^  1  3  et  i  7. 
-1(71  S-opuêjùr ,  êws  ivyjpédyjtroLV  xal  vaavoi  '  Tav.  MI. 

f<aAio-7a  Kal<7apos  è)(dpoî  KavovTtàs  re  xai  ''   Clnss.  gfti.  p.  .t?>. 
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ha  aggiunla  nna  di  leiapitna,  ilMionnet'  ne  lia  data  iin'allra  diltano, 
t;  iina  terza  di  Polii'oiiio  trovasi  presso  lo  stesso  Mioniiel'-  e  presse  il 
Sestini',  la  qiiale  spiega  a  meraviglia  le  altre,  perché  vi  si  legge  diste- 
samente  EHI  •  KOPNHAIOY  ■  AVnOY.  Basterebbe  l'osservazione  che 
questo  nome  è  ripeluto  salle  nionete  di  sei  ciUà  per  conchiuderne 
ch' egli  non  piio  riportarsi  ad  un  niagistrato  municipale,  ma  che  deve 
indicare  il  préside  délia  provincia  ancor  che  non  ne  togliesse  ogni  dub- 
hio  la  citala  medaglia  di  Polirenio,  che  al  nome  di  Lupo  fa  succedere 
un  monogramma  che  sciogliesi  ANOYnâTou.  Era  importante  di  met- 
tere  fuori  d'ogni  controversia  rofficio  di  costui,  perché  saputo  che  siasi 
avère  i  nummi  di  Creta  costumato  di  citare  il  proconsole,  sotto  cui  fu- 
rono  impressi,  un'  eguale  significazione  dovrà  darsi  agli  altri  nomi  ro- 
mani che  sovr'  essi  si  mirano,  e  con  ciù  sara  aperta  uua  nuova  fonte  per 
accrescere  la  série  nuniismatica  délie  famiglie. 

L'Eckhel*  stimô  che  questo  Lupo  fosse  un  discendente  del  con- 
sole del  697;  ma  certamente  ivi  si  asconde  un  crrorc  di  stampa,  per- 
ché colui  che  in  quell'  anno  godé  gli  onori  dei  fasci  chiamossi  P.  Cor- 
nelio  Lentulo  Spintere  :  onde  quel  numéro  vuol  commutarsi  in  SgH. 
tempo  in  cui  veraniente  presiedé  alla  repubblica  L.  Cornelio  Len- 
tulo Lupo.  Pero  da  questa  riflessione  delT  Eckhel  se  ne  caverà  che  i"-  79 
il  nostro  proconsole  era  délia  nobilissima  casa  dei  Lenluli  ;  ed  io  ho 
fatto  avvertire  altra  volta  ^  che  durante  il  regno  d'Augusto.  in  cui 
si  comincio  a  distinguere  i  fratelli  non  più  colla  varietà  del  prenome, 
ma  con  quella  del  cognome,  fu  in  molta  voga  il  costume  di  risuscitare 
i  cognomi  anli((uati ,  ch'erano  stati  cagione  di  splendorc  aile  rispettive 
famiglie.  E  stato  notato  da  altri,  che  di  questo  Lupo  parla  Tacito'"',  alloi- 
ché  neir  81 1  raccontando  il  giudizio  di  Suillio  Nerullino,  famoso  dela- 
tore  di  cjuei  tcmpi,  ci  dice  che  fra  gli  altri  delitti  gli  lu  apposto  che  avesse 

'   Méd.  mil.  t.  Il ,  p.  985.  [Il  en  a  clomié  '   D.  iV.  V.  I.  Il,  p.  Ikia. 

ilepuis  un  bon  dessin,  dans    son  Sii])pl('-  '    [Voyez  plus  iiaul ,  Dfrmk  IV.  oss.  \. 

nicnl,  t.  IV,  p.  -jg^i.  C.  Cavedom.]  \>.  -jSi.] 

'  Méd.  mil.  t.  II,  p.  957.  '  .1»)/'//.  Idi.  Mil.  ,-.  \iin. 

'  Lcli.  (.  VII.  p.  0.3. 
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tr  ^  iilcriimi  Asiaiiciim,  Liisiuin  Saliirniiiuiii,  Conicliiiiii  Ln|miii  ciiciiin- 
tr  vc'iilos.  "  Ciô  adiiiKjiii!  avvenin'  iiflT  aiino  800.  (|iiaii(l()  i-isoi'scro  If 
acnisc  fir  mnjcsiulc:  c  lo  sUîsso  Tacilo  (ioveva  l'avollariH;  iicl  |)i'iiici|)io  (Ici 
liliio  midccimo.  il  (|iiale  ppr  csser  iniitilo  corniiiria  soltanlo  dal  nari'arc 
comc  Siiillio,  |)('r  lai-  rosa  jjrala  a  Mcssaliiia.  (Iciiiiiiciù  a  (iLiidin  \  alciio 
Asiatico  iinpiilniidolo  (li  allciilaïc  alla  sua  vita  :  onde  quesl' ultiino  es- 
sciido  slalo  foiidaiiiialo  si  Iccc  lajjliarc  lo  vciie.  E  clic  Ijipo  o/iandio 
l'osse  in  (|ii('ir  occasions  non  jjià  esiglialo  ma  ncciso,  si  jjiova  roll"  an- 
lorità  di  Sencca  nclï  Apocolocinlofii  ove  io  nunici'a  Ira  l'oloro  cli"  egli 
linge  esscre  andati  incontro  a  Clandio  nel  sno  ingrosso  iiclla  rillà  di 
Dite,  il  (juale,  sniemoralo  coni'  era,  avendo  doniandalo  :  rrihioniodo 
rr  vos  hncvenistis  ?•«  gli  fn  risposto:  fOuaeris  qnoniodo?  Quis  enini  nos 
raiiushuc  niisil  qnani  tu  onmiiun  amicorurn  inlerfoctorTn  Dallo  stesso 
passo  di  Seneea  si  era  allresi  risaputo  ch'egli  era  stalo  uno  degli  amiti  di 
([ne!  principe,  e  clieaveva  godiito  gli  onori  de!  consolato  :  k  Deinde  ainiri . 
rSaturninusLusius,  et  Pedo  Pompeius,  et  Lupus,  et  Celer  Asinius  con- 
P.  So  *  of).  (f  sulares'.r  Pero  non  si  aveva  alcnn  lunie  per  determinare  lanno  in  cui 
se  gli  doveva  conferire  questa  dignità,  ed  egli  giacpva  Ira  la  turba  di 
alquanle  centinaja  di  lali  consoli,  clie  ho  raccolti  nelle  mie  scliede,  ove 
aspettano  clie  iina  qnalche  benefica  scoperta  schiuda  loro  le  porte  dei 
fasti.  Solo  poteva  dirsi  clie  il  siio  consolato  doveva  essere  anteriore  ail 
800,  in  cui  fu  ucciso.  e  posteriore  al  conio  délie  presenti  medaglie:  sa- 
pendosi  cbe  ï  isola  di  Gi'eta  unita  alla  Cirenaica  era  una  provincia  del 
senato.  clie  ottenevasi  a  sorte  dopo  la  prelura.  Ma  per  costui  è  giunta 
linalniente  lora,  in  cui  potrà  l'icuperare  il  suo  posto,  e  ne  va  debilore 
al  récente  ritrovamento  délie  Istituzioni  di  Gajo.  Leggesi  in  esse  : 
frPostea  Lupo  et  Largo  consulibus  senatus  censuit.  ut  bona  Latinoruni 
cfprimum  ad  eos  pertinerent,  qui  eos  libérassent;  deinde  ad  liberos 
reoruni  non  noniinatim  exheredatos,  iiti  quisque  proximus  esset  :  tune 
frantiquo  jure  ad  heredes  eoium,  qui  libérassent,  pertinerent  -.  •■  Dal 
contesto  si  conosce  clie  il  senatusconsulto  di  cui  si  tratta  fu  posteriore 

'  Apokolok.  c.  xiii.  - —  "  I.ib.  lit.  -S  C3. 
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iilla  leyge  Giunia  Norbana^/e  liberiinis  portata  i  amio  772,0(1  aiittiriore 

ai  tenipi  di  Vespasiano,  iioi  quali   fioriva  Pegaso,  clie  pocu  dopo  si 

nota  averne  fallo  nienzioiie.  Ouesti  termini  venendo  ristretti  dalla  110- 

tizia  chc  ahbiamo  del  tempo  in  cui  Lupo  lu  ucciso,  ne  risulterà  che  un 

talconsolato  deve  onninaniente  coliocarsi  fra  il  772  e  1"  800.  Ciôposto, 

io   non  dubito  di  atrermare  che  l'anno  ricercato  è  il   795,  ossia  il 

secondo  dcIF  impero  di   Claudio,  cbe  nei  fasti  più  corretti  si  nota 

Claudio  11  et  Largo.  Imperoccliè  i  consoli  che  procederono  aile  calende 

di  gennaio  tïirono  l'iaijjeratore  Claudio  perla  seconda  volta  e  C.  Cecina 

Largo,  conie,  per  citare  solo  monnnienti  indubitati,  si  dimostra  dall'  v.  «i  *  2O. 

istoria  di  Dione,  dal  calendario  anziate,  e  da  una  tessera  gladiatoria 

pubblicata  dal  Marini '.  Ma  perô  è  da  sapersi  cbe  l'imperatore  non  ri- 

tenne  quelTufficio  se  non  due  niesi,  dopo  i  quali  lo  rinunziô  :  del  che 

si  ha  la  testimonianza  di  Suetonio:  rc  Claudius  consulatus  super  pristi- 

tc  num  quattuor  gessit,  ex  quibus  duos  primos  junctim  et  bimestres  '-.  n  E 

la  stessa  cosa  viene  afl'ermata,  ma  jiiù  chiaramente,  da  Dione,  il  qualç 

agginnse  aver  Claudio  voluto  che  Cecina  Largo  proseguisse  nella  ca- 

rica  non  solo  per  sei  mesi ,  cosi  era  il  consueto  di   quei  tempi,   ma 

ben' anche  per  tutto  l'anno:  crConsulatuni  gerebat  tuui  Claudius,  colle- 

ffgam  habens  C.  Largum  cui  consulatum  in  totum  annum  prorogavil  ; 

tripse  tum  quoque  duos  tantuni  nienses  eum  gessit^n  Ne  è  da  badarsi 

al  Lipsio  quando,  in  una  nota  agli  Annali  di  T acito  '  scrisse  che  Cecina 

lu  ucciso  durante  il  suo  consolato,  conciossiachè  questo  suo  errore, 

proveniente  dalFaver  conl'uso    Cecina  Largo  con  Cecina  Peto,  è  già 

stato  avvertito  e  confutato  dal  ch.  nionsig.  Mai  nella  prelazione  anteposta 

ai  franniienti  délie  tre  orazioni  di   Tullio   da  lui  per  la  prima    voila 

divulgate^.  Quindi  il  Pigliio  avendo  vedulo  che  pei'  1  iil)dicazione  di 

Claudio,  Cecina  rimaneva  senza  collega,  gli  accoppiù  Didio  Gallo,  in- 

vece  del  qiiale  allri  pensarono  a  \  ibio  Crispo  ;  ma  queste  sono  semplici 

'  Fr.  Ait.  p.  8-j;î.  hsv,  aÙTÔs  Ss  âOo  ^J-ijai  «ai  tuts  t);i'  ip^})v 

-  Vita  di  Clnudio,  c.  \iv.  ^'^X.^-  ^^'*'-  ''l"-  '^X,  c.  \.] 
'    ["tirâreMS  hè  ô   KXaOSios  fisxà  raïou  '  Lib.  XI.  c.  \\\iii. 

\ip-)Ov  «ai  ixsif'j}  fiév  ht'  érovî  ip^at  iiprj-  '  P;in'.  \\i. 
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coiipctlni'Cî  clic  non  liaïuio  ;ilcuii  pnsitixo  roiidainciilo.  Ora  dmiquc  sa- 
pronio  clif  il  luiovo  (•(nnpafjno  dalo  a  (leciiia  lu  (loiiidio  Ijipo  :  c.ono- 
-f(M'cnio  allrCM  clu'  I  adiiiiaii/.a  dcl  senato,  in  mi  m  Irallù  dci  liherli 
hilini.  awcnnc  dopo  il  niosc  di  IVhhrajo,  colla  linc  dil  (|nali'  1' impo- 
1*.  H•^  *  ■?.■;.  liiloïc  a\rva  ccssalo  di  esercitarc  i  l'asci.  E  dol  pai'i  sj)iej;lier('nio  hciie 
il  ncichr  (lurslo  si'natnsconsullo .  du;  dai  giureconsulli  si  cliiania  Lar- 
<rian(i.  al)l)ia  prcso  la  sua  dcnominazioiio  non  da  coliii  (di  r  nominalo 
ncr  piinii)  da  (iajo,  ma  dal  socoiido  :  e  la  rajjioae  sarà,  perché  queslo 
a  dillcM-enza  delT  altro  ora  console  ordinario,  e  (juindi  trovandosi  il 
sno  nome  in  tutti  i  fasti,  ognuno  poteva  saper  subito  il  tempo  délia  pro- 
mulgazione  di  (|uella  legge.  Ne  si  facciano  le  meraviglie  perché  un 
suri'ogato  sia  anteposto  alleponimo:  imperocchè  Lnpo  essendo  suc- 
ceduto  a  Claudio,  che  occupava  il  primo  luogo,  accrescerà  il  numéro 
dei  molti  esempj  che  si  hanno,  in  cui  vedesi  che  il  sufTetto  ha  insienie 
colla  dignità  ereditato  la  precedenza  di  quelle  a  cui  subenlrava.  Per  le 
({uali  considerazioni  i  cronologi  riempiranno  un  vano  nei  fasti,  i  giu- 
reconsulti  conosceranno  1'  età  prima  incerta  del  senatusconsulto  Lar- 
giano,  e  i  numismatici  avranno  un  grandissimo  argomento  per  riportare 
questa  medaglia  alla  fine  delf  impero  di  Tiberio,  non  solendo  per  1'  or- 
dinario passare  grand'  intervallo  fra  il  conseguimento  délia  provincia 
pretoria  e  il  consolato.  Solo  restera  incerto  se  Lupo  proseguisse  la  sua 
magistraturaper  tutto  Tanno,  o  se.  conV  è  più  probabile,  avesse  unsuc- 
cessore  al  cominciare  del  secondo  nundino,  che  a  quei  tempi  saiebbe  a 
dire  al  primo  di  luglio.  Il  che  importa  anche  la  possibilità  che  da  altri 
fosse  rimpiazzato  il  posto  di  Claudio  appena  si  rese  vacante;  nel  quai 
caso  Lupo  non  sarebbe  stato  il  collega  di  Cecina  se  non  nel  secondo 
semestre.  Ma  questa  differenza  di  pochi  mesi  niente  altéra  la  sostanza 
délia  présente  scoperta,  restando  sempre  vero  che  Cornelio  Lupo  tu 
console  nel  795. 
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La  prima  lavola  délia  gente  Servilia  ci  niostra  due  deiiari  col  me-  P.  83  *  28. 
desimo  rovescio',  sul  quale  un  cavalière  romano  muiiito  dell'  eimo  e  di 
uiio  scudo  rotondo,  in  cui  campeggiala  lettera  M,  ferisce  coU'asta  un 
nemico  parimenti  a  cavallo,  armalo  anch'  esso  di  scudo  c  di  lorica, 
che  voltata  la  laccia  fuggendo  si  difende  colla  spada.  JNellcseigo  leggesi 
il  nome  C  ■  SERVEIL.  \  ariano  perô  nel  diritlo  ;  perché  il  seconde 
ollre  la  consueta  testa  i'onmiinile  ornala  de!  monile  e  degli  oreccliini, 
coperta  dell'elmo  alato,  colla  nota  del  valore  X  sotto  il  mento,  col  lituo 
dietro  la  nuca,  colle  lettere  ROM  A  sotto  il  collo'-.  \  iceversa  il  primo 
nuramo  porta  anch'  egli  1'  istessa  epigrafe  ROM  A ,  la  stessa  nota  del 
valore  e  lo  stesso  lituo  nol  medesimo  posto  ;  ma  invecc  délia  testa  ga- 
leata  ne  fa  vedere  un' altra  coronata  di  lauro,  che  si  crede  dclla  dea 
Libertà,  ed  aggiunge  poi  sopi-a  il  lituo  la  lettera  monetale,  che  (juesta 
voila  è  sfuggita  alla  diligenza  dell'  accuratissimo  Morelli  '. 

Ij  Orsino  credè  rap|)resentata  su  questo  rovescio  la  célèbre  ucci- 
sione  di  Spurio  Melio  t'atta  da  Servilio  Aala  ;  ma   immaginandosi  che 
alcuno  avrebbegli  opposto  che  Melio  quando  fu  ferito  non  era   ne  a 
cavallo  ne  in  battagha,  ma  togato  e  nel  foi-o,  prévenue  la  censura  con 
dire  che  forse  ambedne  lurono  dipinti  sopra  un  destricro  per  denotare 
che  uno  era  un  cavalière  romano,  Y  altro  maestro  de"  cavalieri.  Perô 
oltre  questa  dilTicoltà,  non  elusa  abbastanza  dalla  risposta,  puô  ob- 
biettarsegli  eziandio  che  contro  Melio  non  fu  già  adopcrata  1"  asta  di 
guerra,  ma  un  piccolo  pngnale  nascosto  sotto  l'ascella,  c  ch'cgli  non       8/1  *  29. 
])rovù  a  difendersi  col  l'erro,   ma  con  semplici  grida    Icmlcnli    a   sol- 
lecitai'e   la  compassione  e  1'  ajuto  del   popolo.    (Juindi    inollo   mcglio 
si   tenue   dal  Vaillant,  che   (|ui   si   alludesse   alla  fortezza    militare  di 
M.   Servilio    Pulce    tiemino    console   1"  aimo   5Bt).  ;   e   (pu>st' opinione, 

'   Tlies.  Morell.  in  g.  Servilùi .  t.  I.  11. /i .  5.  —  ^  [Voy.  Colien ,  Mal.  cous.  pi.  xwmf.  Ser- 
vilia, 1.]  —  '  [Voy.  Cohen.  //)/(/.  11.  2.| 
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che  »'■    (|iicll;i  cir  10  seguo,  sarii    il;i    me    osposta   pin   ampiariirnlc   in 
approsso. 

La  smaiiiii  di  coiitradiir  al  \  ailhiiil  le  prciidcrc  ipicsla  volta  un  .Mjleiiiic 
iriaiicliio  air  Avc^rcaiiipo,  il  (piaic  avcndo  osservato che  T.  Manlio,  da  cui 
lu  l'aiiita  la  collana  al  (iallo,  in  uua  modaj;lia  dclla  sua  casa  appariscc 
ai'uiaid  nt'lld  sicsso  niodu  cIjc  Io  ('  d  canipmnc  de!  prcscnic  loxcscio. 
s' idoo  che  vi  Cosse  iicoiilato  quel  sno  ((dcbre  certaine.  E  per  Irovare 
|)m-e  una  l'agioiie  per  ciii  quel  l'alto  potesse  ceiebrarsi  da  un  Servilio, 
suppose  l'adozione  di  un  Maiilio  nella  sua  casa,  délia  quale  voile  che 
l'osse  ])r'ova  quel  M  inciso  sullo  scudo,  clie  da  lui  congiungeiidosi  al 
reste  deir  iscrizione  fu  iiiterpi'etato  C  •  SERVElLù/.s  Manlianus.  Ma 
neli'udii'e  queste  cose  ognuno  crederà  che  quel  uuiuismalico  sognasse 
ad  occhi  aperti,  tutto  il  foiidaraenlo  délia  sua  cougetlura  consistendo 
nella  seinplice  soniiglianza  dell' armi  di  questi  due  cavalieri,  quasi 
che  quelle  adoperate  da  T.  Maiilio  fossero  state  di  una  forma  lutta  sua 
particolare,  e  non  piuttosto  le  stesse  usate  dagli  altci  Romani.  Tulte 
adunque  le  figure  dei  soldati  latini  a  cavallo,  seconde  questa  hizzarra 
opinione,  dovrebbere  rappresentare  altrettanle  statue  di  Ter([ualo. 
Del  reste  niun  vestigio  ritrevasi  presse  alcuno  degli  scrittori  di  quell" 
immaginaria  adozione,  e  senza  dubbio  quel  M  non  ha  punto,  che  fare 
col  zecchiere,  apparlenendo  esclusivamente  a  quel  taie,  sevra  il  cui 
scudo  vedesi  scelpito. 

L'  Eckhel  asseri  di  non  aver  cosa  alcuna  di  verisimile  da  addurre 
per  la  spiegazione  di  queste  medaglie  :  ma  perè  convenue  cogli  altri 
P.  S5  *  3û.  nel  giudicare  che  il  litue  del  diritto  mostrava  ch'  erane  state  impresse 
0  da  Servilio  augure  e  da  suo  figlio  ;  del  primo  de'  (]uali  parla  Plu- 
tarce  sul  principie  délia  Vita  di  Lucullo  :  rr  Luculli  avus  vir  censularis 
rrfuit,  avunculus  Metellus  Nuinidicus.  Pater  repetundarum  damnalus 
te  est:  mater  Caecilia  infarais  fuit  ob  suspicienem  vielatae  pudicitiae. 
cr  Ipse  Lucullus  adolescens  etiamnum  .  ciim  privatus  ludlum  adhuc  in 
cr  i-e  publica  magistratum  gessisset,  Servilio  auguri,  qui  patrem  accusa- 
rrverat,  dicm  de  publicae  pecuniae  peculatu  dixit.  .  .  .  Causa  illa  ina- 
r'gna  contentione  acta,  ita  ut  quidam  sauciarentur,  aliqui  occiderentur  : 
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trevasit  tamen  Servilius '.  i^  La  coïKlaima  di  Liicullo  accadde  nel  652, 
pei'chè  essendo  slato  prelore  di  Sicilia  crsive  prae  desidia,  sive  quod 
rr  nuiiieribus  corruptufs  osscl,  ullicio  suo  non  satisfaciebat  :  unde  etiani 
frposlea  in  judiriuni  a  Romanis  vocatus  niultatuscpie  fuit, n  corne  sap- 
pianin  dal  compendio  dei  libro  ti'igesimo  sesto  di  Diodoro,  che  tro- 
vasi  noila  Biblioteca  di  Fozio'.  Importa  adunque  di  conoscere  questo 
Servilio  augure,  autore  délie  nostie  medaglie,  perché  il  sapere  chi 
egli  sia  potrà  molto  induire  sulla  loro  interpretazione. 

11  Glandorpio  ed  il  Pighio  non  ce  ne  dissero  più  di  quello  che  ab- 
biamo  im[)arato  da  Plutarco,  e  ne  meno  riuscirono  a  scoprire  a  quai 
famiglia  dei  Servilj  appartenesse.  Ora  pare  a  me  che  molto  più  possa 
ricavarsene  da  Cicérone,  il  quale  non  so  se  su  questo  particolare  sia 
stato  interrogato  da  altri.  AH' accusa  mossa  da  L.  Lucullo  e  da  sno  tia- 
tello  contre  Servilio  allude  egli  pure,  quando  dice  :  fcEtiam  accusatio 
r-probata  persaepe  est.  .  .  Sed  hoc  quidem  non  est  saepe  faciendum , 
■•  nec  unquam  nisi  aut  rei  publicae  causa,  ut  ii  quos  ante  dixi  :  aut  ut  duo 
crLuculli,  aut  patrocinio,  ut  nos  pro  Siculis,  pro  Sardis  .Iulius\ii  E  più  P.  se  *  3i 
chiaramente  ritocca  queste  cose  sul  principio  dei  Luculhis,  ove  compi- 
lando  un  ristretto  délia  vita  di  quest' illustre  capitano  ci  dice  :  crUt  enim 
f  admodum  adolescens  cum  fratre,  pari  pietale  et  industria  praedito ,  pa- 
trternas  inimicitias  magna  cum  gloria  est  persecutus,  in  Asiam  quaestor 
rprofectus,  ibi  per  multos  annos  admirabili  quadam  laudo  provinciae 
ffpraefuit.T  Trovato  adunque  che  siasi  con  quai  ramo  dei  Servilj  i  Lu- 
culli  esercitavano  inimicizie,  sarà  manife.sto  che  ad  esso  apparteneva 

'  [TrSyhè  AorjKOvAAùt)  TuiiiTTOs  (isvtjv  iiTva-  (j.ey iXiji  ssçii  rrjv  Hky/v  sKsivijv  (piXovet- 

TiKÔs  ,  Q-sîoi  hé  Tûpoî  ftvTpôî  M^TsAAos  6  Ktaî  yei'Onév)js  eiiaTS  xolI  TpatÔrival  rivas  xai 

No^xhmài  èTvixXjjÔsls.T'jjv  èè  yovéciiv  ô  ;jièv  -urscrslv,  àiré<^vyev  ù  S^poui'Aio»    In  LiiciiU. 

tsiTijp  éàXù)  xXoirfji ,  KaiKiÀ/a  Si  r)  iiiJTi;p  c.  I.J 

rjho^ntrsv  àis  oii  ^sëiwxrjîa  <7w(3pùvi,ûs.  Xi-  "  [Cod.  a'-i'i.  p.  lîyo  H.   lîi'kker:  Hvus 

TÔs  S'6  AorixouAXos  Iti  iisipàxiov  év,  -srpir  S;  rôov  hsà^nwv  à  a'i paxrjyàs ,  ehs  hià.  pa- 

ipXVV  Tivi  ixe-sXdeïv  xai  -sTokirsix^  oiif'a-  aloof))v  einhià  hwpohoxioiv ,  oviév    àvd' d>v 

fsfiixi  ySpÙTov  épyov  èiroiijij'xro  rôv  roii  -sra-  xxi  hixyv  valspov  xpiOsiï  P«ofiaioiî  iS«o>£e.] 
Tpô»  xctrijyopov  xpivat  y,epouiXiov aiyovpa,  '   De  Ojjic.  lili.  Il .  c  \iv.  S  69. 

XaSiôv  àSiKoOi'Tï  Sj/ftoir/a .  .  .  Oi  fj))i'  arXAi 
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Servilio  arijjiii»'.  ()|i|)()iliiiiissiiii()  r  acImujiK;  a  (|ui'st()  |)r()|)().sito  un  altro 
passo  (li  (licoroiic  ovc  dicc:  "liiliicoi'  coiam  liacc  hitriliia  atqiic  orna- 
rr mciila  l'ci  piiblicao  1'.  Serviliiim  el  M.  I.iiciilliini  :  iitiiiaiii  (îliaiii  !..  Lii- 
"ciiJliis  illc  vivorcl  !  Qnae  fiioriiiit  iiiiiiiiciliae  frraviopes  in  civitalc  (|iiiini 
f  [jncnllornni  ;il(|ii('  Sei'viliDi'nni  ?  Onas  m  vnis  loilissiniis  non  sdliini 
fc('\liii\il  ici  |)iil)licae  dij^nilas  cl  ipsornin,  scd  cliaiii  ad  aniicitiaMi  con- 
fcsuetndinenfKiiic  tiadnxil, '.  n  E  palese  clic  i  nemici  qui  racnto\ati  sono 
il  minore  dci  duc  I.urulli  accusatori  dciraujjure,  cV.  Servilio  Vazia  con- 
sole noi  G^B  clic  acquistossi  in  appresso  il  so])i'anonic  d"  Isaurico.  E  si 
conosce  eziandio  clic  il  motivo  délia  loi'o  rironciliazionc.  vclalo  da  Cicé- 
rone sollo  il  bel  nianto  délia  dignilà  dclla  rcpubblica,  altro  non  tu  se 
non  clie  l'essere  tutti  stati  délia  fazione  di  Silla,  di  cui  L.  Lucullo  fn 
questore,  c  a  pro  del  (piale  gli  allri  pui'e  combalterono  ;  onde  basti 
per  tutti  Vellejo  :  r^Paullo  ante  quam  Sylla  ad  Sacriportum  dimicaret, 
rr  niagnificis  proeliis  partium  ejus  viri  bostiuni  exercitum  l'uderunt  : 
c:diio  Servilii  apud  Clusinni,  Metellus  Pius  apud  Faventiani,  M.  Lu- 
rrcullus  cipca  Fidentiam'-.  Vi 

Non  puô  dirsi  per  altro  clie  quelle  inimicizie  sieno  inconiinciale  da 
P.  87  ^  H;!.  P.  Isaurico,  ondegli  abbia  a  confondersi  coll' augure  :  percbè  dai  passi 
addotti  risulta  clic  L.  Lucullo.  (juando  diede  quell' accusa,  era  assai  gio- 
vine,  e  dal  seguito  del  racconto  di  Plutarco  si  raccoglie  bene  cbe  quel 
giudizio  précédé  di  parecchi  anni  la  guerra  Maisica  incominciata  sul 
prinripio  del  6fiA.  Ora  P.  Isaurico  c  L.  IjUCuIIo  erano  quasi  coetanei, 
come  si  dimostra  dal  loro  cnusolalo,  ollenuto  dal  primo  nel  676,  dall 
altro  nel  680;  onde  anche  1' Isaurico  non  poteva  a  quel  tempo  aver 
conseguilo  dignità  capaci  di  portargli  contre  nn"  azione  di  peculato. 
Ed  infatti  il  Pigliio  non  lo  |)one  pretore  se  non  se  nell'  anno  670. 
Eo  stesso  dicasi  di  Servilio  Vazia  suo  fratello  maggiore,  al  ((uale  allude 
Vellejo  nel  passo  citalo  quando  iiomina  in  plurale  i  Servilj,  ma  di  cui 
ignoriamo  il  prenome  stante  la  rottura  délie  tavole  trionfali  Gapitoline, 
da  cui  uiiicamente  si  ricorda,  e  dalle  rpiali  pero  conoscianio  cb'egli  non 

'    /Je  PiDi'liii-.  cniis,  c.  IX.  —  ''    f.il».  It.  r.  wviil. 
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tornô  trionl'ante   dalla  proviiicia  se  non  alla  fine  del  G66.  cior  quasi 

tre  anni  dopo  il  coniincianiento  délia  guerra   Marsica.  Resta  aduiKjue 

che  in  quel  passo  di  Cicérone  si  parli  délie  iniinicizie  incominciate  dai 

padri  e  alimentate  dai  ligli  :  lo  clie  essendo,  sarà  dimostrato  che  Servi- 

lio  augure  altri  non  è  che  il  genitore  dell'îsaurico:  onde  sarà  caduto  in 

un  brulto  equivoco  il  Pighio  che  gli  aveva  distinti   in  modo  da  far 

quegli  pretore  nell"  anno  Capitolino  660,  questi  nel  609.  E  si  sarà 

pure  ingannato  1'  Avercanqio  il  quale,  senza  badare  alla  troppa  distanza 

dei   tempi,  credè   che  Servilio  augure   fosse  stato  il   padre   dei   due 

Casca  congiurati  contro  Cesare.  appoggiandosi  al  falso  fondaniento  di 

un  denaro  ch'  è  ora  dimostrato  non  spettar  punto  a  quei  IValelli.  Ciô 

posto,  tornerà  bene  al  mio  intento  di  osservare  che  il  padre  dell  Isau- 

rico  chiamossi  veramente  Cajo  siccome  nelle  medaglie,  lacendoci  di  ciô  P.  88  *  33. 

certissima  fede  alcuni  cippi  di  travertino  posti  sulle  ripe  del  Tevere  in 

tempo  délia  censura  del  hglio,  uno  de  quali  trovato  in  Roma  tre  anni 

sono'  serve  a  correggere  qualche  inesattezza  occorsa  nella  copia  degli 

altri  dati  in  luce  dai  Fabretti  -  e  dai  ^laiini^  : 

M    •   VALERIVS   •   M  •  F 

/W-  N  -MESSAL 
P  ■  SERVEILIVS  •  C  •  F 
ISAVRICVS-CES 
EX-S-C-TERMIN 

E  provasi  poi  che  anche  questo  C.  Servilio  ebbe  il  comando  di  un  esei- 
cito,  il  che  vuol  dire  che  lu  pretore,  ed  ottenne  il  governo  di  una  (jual- 
che  provincia,  onde  potè  essere  accusato  di  peculato;  imperocchè 
(Cicérone  parlando  di  suo  figlio  scrive  '  :  c-P.  Servilius  cpiinquenninm 
ffexercitui  cum  praeesset,  et  ipsa  ratione  iiniumerabilcni  pccuniaui  ia- 
trcere  posset,  non  statuit  sibi  quidf[uam  licere,  qiiod  uun  patremsuum, 
-non   avum    (}.  Metellnni   faccre  vidisset.T»  Dai  quai    Inogo  si   ricava 

'   [Eli  iHiy,  près  (lu  l'oiilc  Molle:  voy.  *  fuscript.  iinlKj.  cii]).  \i.  m.  t  (Ul-itlj. 

Fea,  Framm.  di  fasti,  p.  xxwiii:  ri'.  1Iim>  ^   Iscnz.  idbunc .  p.   m. 

zen.  n.  SSSy.  I,.  Renier.  |  '  Àci.  Il  in  Vnrcrn ,  lili.  III.  .S  ()0. 
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cziiuidio  r\\'  ('l'Ii  clihc  in  iiiojjln^  iiiia  lijjlia  di  (J.  (Ircilio  \lclcll(j  \l;icc- 

(loiiicd  :   II)  dit'  piiic   [nu  cliiaraiiieiile  risiilta   (la  nu  allro  passo   dcll 

■    ora/ioiic  pro  domn  sua  ';  onde,  accoiiciameiite  lornù  a  scrivcre  lo  stesso 

Tiillio   iicirorazionc   fHisl  rcdilian    <ul    Quiriles  :  r^i)\\   |)io    iiicd  rodilii 

-(lc|)iccali  siiiit,  ul   |)ro  (K   Melello  Nuniidicd j^okiiumi  lilii    Lii- 

rr  ciilli,  Sei'vdii ,  Scipioiies -;  n  ne!  (|iial  Iii(ij;<i  i\[ir\  siiraridn  iidm  va  sein- 
|iic  |)i('s()  iicl  sigiiilicalo  di  gcnnanaruin,  corne  lo  ù  per  riguardo  ai 
Lnciilli,  ma  bciisi  nei  più  lalo  di  pnlrueliiim.  Molto  adnrupio  probabii- 
\'.  8()  +  :Vi.  MK'ulc  Sci'vilio  augure  sarà  quel  C.  Serviiio,  clie  non  lu  penncsso  a 
L.  Kiloue  di  accusare,  seconde  che  ci  fa  sapcre  il  pin  volte  lodalo  Ci- 
cérone'; al  quai  luogo  nota  Asconio  ch'  egli  In  nn  piclorc  di  ini 
Filoiie  era  stato  queslore,  dai  clic  non  viiolsi  già  arguire  che  Serviiio 
non  In  accusato  giamniai,  ma  soltanto  che  al  suo  qiiestorc  fu  interdetto 
di  promovere  da  se  stesso  1'  azione,  fc  ne  libido  violandae  necessitudinis 
ranctoritate  judicum  comproharetur.  n  Dopo  ciè  potrebbesi  credere 
ch'  egli  non  fosse  diverso  dal  C.  Serviiio  prelore  di  Sicilia,  che  fu  bat- 
tuto  da  Atenione  capo  dei  servi  rivoltosi,  soggiogati  in  appresso  da 
Manio  Aquillio  console  del  653,  come  si  lia  piesso  Floro  :  t  Ab  hoc 
ffquoque  praetorii  exercitus  caesi,  capta  Servilii  castra,  capta  Lu- 
rrculli  '.  11  Più  diligentemente  iiel  citato  epilogo  di  Diodoro  jires.so  Fozio 
si  narra  ch'  egli  successe  al  padre  di  Lucullo  in  qnella  proviiicia  nel 
()5'3,  e  ciregli  pure  nulla  vi  fece  di  memorabile,  perché  Atenione 
rc  urbes  obsidendo,  totamque  regioncm  incursionibns  prolibidine  infe- 
r:  stando,  praeda  ingenti,  non  obsistente  Serviiio.  potitus  est^.  r,  L'esatta 
corrispondenza  del  nome  e  dei  tcmpi,  la  circostanza  di  essere  succe- 
duto  a  Lucullo  e  di  essere  stato  anch' egli  accusato,  darebbero  gran 
fondamento  a  questa  congettura,  se  non  facesse  difiicoltà  1'  aggiungersi 
da  Diodoro  :  rc  quare  eodem  que  Lucullus  modo  niultatus  exilio  fuit'';n 

'   C.  \LVll.  •nràtrav  T))!"  ^copav  àhsùs   xaTSTpsp^s,  nai 

^  C.  m.  OTOÀXcôii  sKvplexicTS,  toO  Ispovû.io'j  jxijhèv 

'  Divimil.  in  Caecil.  c.  xix.  àr'TnrpaT7oi>T05.  | 

''   [Epihim.  lili.  II,  c.  VII.  Jahii.j  '   [Aiù  «ai  bfxoîws  Komkoxiaaoj  ia'^pov 

"   [Cod.    246,  p,   390    B,   Bekkcr  :  Ka<  (p\f)ij  K^-zslinaadv-  Ihid.] 
roiiTO   jÀ-év  sàXets  sTioXiàpxei,   toCto   Ss 


DECADE   I\.  \hl 

iiientrc  ail  opposto  IMutiiiTo  ci  testiiica  die  Servilio  augure  non  lii  cou- 
dannato.  Perô  non  sarebbe  inverisimile  che  alcnno  di  loro  avesse  prcso 
abbagjio,  e  torse  Diodoro  scrittore  non  molto  versato  nelle  cose  ro- 
mane, il  quale  avendo  sapiito  cb' era  stato  tradotto  in  giudizio,  potè 
congetturare  che  fosse  ancbe  punito  conie  il  suo  predecessore.  E  re-  i*  'io  -  35. 
stei'à  poi  da  vedere  se  a  lui  apparlenga  ciô  che  si  dice  di  un  Q.  Servilio 
proconsole  ucciso  nel  (ÎGû  sui  prinii  esordi  délia  guerra  Marsica,  che. 
non  si  sa  alïatto  chi  sia,  ma  di  cui  scrive  1' Epitome  di  f^ivio  :  rrQ.  Ser- 
ftvilins  proconsul  in  oppido  Asculo,  cum  omnibus  civil)us  Romanis  qui 
rr  in  eo  oppido  erant .  occisus  est  '.  r 

Il  Pighio,  che  non  n  ebbe  altro  sentore,  gli  diedc  arbitrariamente  il 
cognome  di  Geniino  senza  badare  che  da  quasi  ducenl'anni  il  prenome 
di  Quinto  era  andato  in  disuso  in  quella  famiglia,  la  quale  poi  anche 
aveva  cambiato  appellazione  nel  settimo  secolo  di  Homa,  corne  accen- 
nerô  fra  poco.  Peggio  fece  chi  io  credè  un  Gepione  :  non  avvertendo 
che  la  fine  dei  Cepioni  di  qiiesti  tempi  è  nota  assai  bene,  perché  Quinto 
Gepione  console  nel  6/i8  o  fu  ucciso  in  carcere,  comc  dice  ValerioMas- 
simo  -,  0  piuttosto  mori  esule  a  Smirne,  secondo  Gicerone  ';  che  Quinto 
suo  figlio  péri  veramente  nella  guerra  Sociale,  ma  un  poco  più  tardi, 
come  riferisce  lo  stesso  Livio*;  e  che  un  terzo  (hiinto  suo  nipote,  da 
cui  tu  adottato  Marco  Bruto  il  congiurato,  mancù  di  vita  a  Eno  città 
délia  Tracia  ^  Per  lo  che  quantunque  non  dubili  délia  retta  lezione 
di  Servilio,  ch'  è  sostenuta  da  Appiano,  giudico  peraltro  coi'rotto  nell' 
Epitome  di  Livio  il  prenome,  che  si  dovrà  reslituire  Gajo,  cosi  vera- 
mente chiamandosi  da  Orosio  e  dalla  Storia  Miscella;  nel  quai  caso 
queste  cose  molto  probabilmente  potranno  riferirsi  al  nostro  Servilio. 
Ma  che  che  ne  sia  di  ciô,  oi'a  che  si  è  provato  clie  Sei'vilio  augure  lu 
il  padre  dell' Isaurico ,  sapreino  ancora  ch'  egli  nacque  da  un  Marco, 
giacchè  suo  figlio  nelle  tavole  Gapitoline  dicesi  apertamente  C 'F- M  •  N.  96  *  3i. 
Dal  che  se  ne  l'icaverà  ch'  egli  discendeva  dalla  famiglia  dei  (icmini, 

'  Lib.  LXXII.  ■  EpiloMi.'  lilM-i  I.WllI. 

■  Lib.  V'I.  c.  IX,  .S  1.3.  '   Plnlîiiro  iicl  ddloiic  min.  c.  ii, 

^   Pro  Baibo,  cap.  \i. 
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essciido  essa  i'  iiiiico  laiiio  dcjjli  iiiiliclii  Scrvilj,  clio  si  piacesse  di  qiioslo 
proiioino.  Cosi  s"  iiitciidci'à  liciic  coiiic  a  (picsti  Iciiipi  s|)ai-isso  allai (o 
quel  cognonie  cli  cra  slalo  cdsi  (•clchrc  iicl  sccolo  prccinleiilo,  aveiido 
ceduio  il  luogo  alT  aide»  di  Va/ia  |ii()venuto  al  nostro  augure  o  a  suo 
|)adre  dalle  gaudic  hirlc  ail  iuliiori.  e  l'Iie  rimase  |)ci-  cicdità  ai  suoi 
due  ligli.  I'-  Miercè  della  discendenza  dai  (leniiiii  sarà  amlic  hene  spie- 
galo  coine  i  posleii  dell  Isauineo  sieuo  (la  \uj;usI(>,  |)ress«)  Seiieca  ' , 
posli  del  paro  in  i]ohillà  cogli  Emilj  Pauli,  coi  Fabj  Massinii,  coi  Gor- 
iielj  ("/ossi  :  coui'  egli  stesso  per  la  cliiarezza  della  slirpe  sia  più  voile 
lodato  da  Cicérone  :  e  corne  Valerio  Massinio  abbia  polulo  dire  di  lui, 
clie  rmajoruni  suoruni  lilulis  Isaurici  cognomen  adjecit'-.-^ 

Per  io  che  Servilio  augure  sarà  slato  figlio  o  nipole  di  ipiel  Marco 
Servilio  che  lu  eletto  ponlefice  ncl  58i  ^,  e  che  vi  è  ogni  ragione 
per  credere  ualo  da  Marco  Servilio  Pulce  Gemino  console  nel  552, 
ossia  da  quel  medesinio  che  il  Vaillant  reputo  rappresentato  sul  ro- 
vescio  délie  nostre  mcdaglie.  La  quai  opiuione  chi  non  vede  quanto 
fondaniento  venga  a  ricevere  dal  risultato  délie  indagini  finora  prati- 
cate  inlorno  la  persona  che  fece  impronlarle?  Perché  quai  cosa  è  più 
conforme  al  costume  numismatico  dei  Romani,  quanto  che  un  zecchiere 
celebri  sulle  sue  monete  le  geste  del  suo  avo  o  del  suo  bisavu?  E  vc- 
ramente  il  tipo  che  vi  apparisce  egregiamente  coiiviene  a  ciè  che  si 
narra  di  M.  Gemino.  Questi  rovesci  ci  i'a|)presentaiio  un  Romane  in  atto 
37.  di  uccidere  il  nemico  in  una  pugna  da  solo  a  solo,  e  V  elogio  che  Plu- 
tarco  l'a  a  questo  consolare  si  è  appunto  :  rr  vicies  ter  singulari  certa- 
rmine  pugnaveiat,  et  somper  hostem  ti'ucidaverat".  ii  iNè  puù  dubilarsi 
che  molti  di  questi  duelli  fossero  equestri,  perché  Livio,  doj)o  aver  ri- 
portata  1' arringa  che  M.  Gemino  fece  ne!  587  contro  Ser.  Galba,  che 
negava  il  trionfo  ad  Emilio  Paulo,  soggiunge  :  rclNudasse  se  deinde  di- 
te citur,  et  quo  quaeque  bello  vidnera  accepta  essent,  retulisse  :  quae 
«duni   ostentat,   adapertis  forte  ([uae   velanda  eraiit,  linnor  inguinis 

'   De  Clément,  lib.  I.  c.  i\.  *    [Kai  ■ao)^eiMorji  sUnai   kiI    Tpsï;   èx 

^   Lib.  VIll,  c.  V,  S  6.  -iypo)(A>;(7£«oî    ivrjpi]xoos.    In     Aeiiiil.    Paul. 

'    Liv.   lib.   XI.III.   c.   M.  C.XXM.l 
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frproxiinis  risuni  iiiovil.  Tmn  :  lioc  ([iin([uo  (juocl  videtis,  inquit,  in 
f  e(|iio  (lies  iioctesqiic  peisedendo  haboo,  nec  ma;;is  me  ejus  qiiaiu  ci- 
frcalricuiii  Ijariim  piulet  poenitetque  :  <|iiando  miiiKjiiaiii  milii  iiupedi- 
-•niento  ad  rem  piil)licam  bene  gei'endam  domi  mililiaeque  fuit  '.n  Ma 
VU)  clic  somministra  nna  Ijellissima  conferma  a  ([iiesta  spiegazioiie  si  è 
l' iiiizialedel  suo  pieiiome  Marrus,  clie  si  vede  scoipita  sullo  scudo,  ove 
quella  iettei'a  pel  luogo  in  cni  è  posta  non  puô  altro  significare  se  non 
ohe  il  nome  dei  personaggio  iap])resenlatovi.  Difatti  non  fu  ignoto  ai 
Romani  (piest'  uso,  a  segno  taie  clie  sotto  gl'  imperatori  videsi  genera- 
lizzatn  a  tnlto  1'  esercito  ,  onde  ci  si  narra  da  Dione,  che  nelle  guerre  di 
Domiziano  coniro  i  Daci  :  rr.lulianus,  cui  cura  belli  gerendi  ab  impera- 
r  tore  mandata  iuerat,  cum  cetera  bene  constituit,  lum  et  jussif  milites 
rsua  et  centurioiium  nomiiia  in  sentis  inscribere,  (pio  lacilius  ii,  ([ui 
ffpraeclare  ali(|uid  aut  tnrpiter  lecissent,  agnoscerentur '.i^  Per  le 
([uali  cose  se  1'  Eckliel  non  lia  per  verisimile  un'  interpretazione  che 
spiega  cosi  felicemente  tulte  le  parti  di  queste  niedaglie,  io  mi  mera- 
viglio  corne  senza  taccia  di  par/.ialità  possa  nella  nnmismatica  trovarne  i>.  ,,3 
alcun'  altra  probabile. 


38. 


OSSERVAZEOINE     Mil. 


Non  è  comuiie  un  denaro  délia  gente  Cornelia,  riferito  dal  MoreHi\ 
portante  nel  diritto  una  testa  giovanile  coperta  di  nna  pelle  di  leone 
colle  lettere  Senalus  ConsuUo,  cni  aile  voltc  si  aggiunge  un  monogramma 
che  sciogliesi  FAVST(/.s.  Nel  rovescio  si  vede  un  globo  in  mezzo  a 
quattro  corone  di  lauro  con  un  aplustro,  e  una  spiga  di  frumento  al 
basso  délia  medaglia.   senza  epigrafe  di   sorte  alcuna''.    Dopo  cadnta 


'  l>il).  \L\,  c.  xxxix. 

^  [Ô  yàp  louAiaràs  sTma)(6eis  v/ttù  toO 
^VTOxpiTOpos  TÛ  ■ûsoXifiefj,  xaAXa  ts  ■srap- 
sijxiitàanTO  ev ,  xai  toù*  (T7p?.T(<ÔTaî  râ 
TS  éavTÔiv  ôvéf/aTa  «ai  ri  twv  éKaTorrâp- 
y^uv  STTi  ràî  îcrir/Sas  itityp'i^"^'  èH-:)sv'TSv, 


ira  èxpavéerTepot  oirt  àyndbv  aÙTÔii'  )')  xaxôv 
ztoioiivTSi  yévuvi-xt.  Hi>il.  lili.  iA\  Il .  c.  \.| 

'  Tav.  V,  n.  1. 

'  [Voy.  Coiien.  MM.  rou.i.  pi.  XV.  Cor- 
Hcliii ,   a  1  el  ■•>.  9 . 1 


/joo  os.si:i;\\zi()\i  m.mis.matk.iii;. 

r  opinioiic  (IcH  OisiiH)  clic  lipoilù  (|iicslo  lijxi  iillc  vitloiic  di  Sill;i.  è 
()i;i  sciiliiiicnld  iiiii\cis;ilc,  clic  suo  lijjlio  Fauslo  ahijia  col  };loljo  c  colle 
coniiic  vdliilo  si|;iiilicai  c  chc  l'oiii|ico  Majjiio  suo  suocei'o  avcva  (Jchcl- 
hilii  il  iikiikIo  iiilci'o.  iicrclic  \iiisc  siil  marc  i  |iirali  c  iiionlVi  ilcjlc  Ire 
|)arli  ilcll Oilic,  cioc  juiiiia  dcll  Aliica,  indi  <lcll  l'-iirupa,  lliiahin'iilc 
(Icll  \sia.  Nclla  Icsla  \un  dcl  diiillo  riconoscevasi  Alossaïuiro  Majpio. 
la  cni  cHinJc  in  alciiiii  iiioiiuiiiciili  vcdcsi  adoiiia  di'lla  pelle  Icoiiiiia, 
o  clic  si  credcva  (jiii  rappreseiilalo,  alloso  clic  molli  a  lui  coiiijiaraxaiio 
Pompeo,  sicconic  avvisa  Plularco  nclla  sua  Vila.  iiiulorzô  qucsia  scnteiiza 
rA\ cicanipo  assercudo  clic  qucircHi<;ic  assomi;;lia\a  ad  altrc  clic  sono 
cei'tanienle  del  Macedoiic;  ma  lornando  a  parlaiiic  indla  gcnlc  Vinicia 
inostro  di  lar  [loco  coiilo  di  (|ut!sla  ra<jioiic,  peicliè  \eiiiiea  dui)ilai('  clic 
ivi  fosse  iiascosio  OUaviano  sotto  le  fonnc  di  Krcolc  o  di  Alcssaiidi((.  Ad 
abliallcic  il  ipial  pensamento,  l'alsissimo  sollo  ogni  ri'juardo,  è  d  a\aii/(i 
il  dire  (die  Fauslo  [leii  nclla  guerra  MVicana  couiro  (liiilio  ('csai'c.  e  clie 
i)'i  *  Si),  (jucsla  mcdagiia  Iccc  parte  del  tesoio  di  Cadriaiio  :  onde  lu  anleriorc 
di  molli  anni  alla  polenza  di  Auguslo.  Derisc  riù'kiitd  ipiclla  pretesa 
somigliaiiza  di  liueainciili,  idie  verameiile  non  c  talc  da  potersonc  lare 
graii  caso,  e  pel  conIVonto  cou  un"  altra  incdaglia  délia  gcnte  Vollcja 
staliii  clic  (piella  tcsia  ajipartenexa  ad  Ercole  aiicora  giovane.  Alla 
ipiaT  opinionc  voleiitieri  mi  soltoscrivo ,  perche  Ira  cintjue  di  ipicsli 
denari  (  li  io  posscggo  con  qualclie  dilTerenza  Ira  loro,  in  iino  appa- 
risce  manit'cstaniente  sulla  trente  il  crinc  ricciulo,  il  (pialc  ijuanto  è 
proprio  di  Alcide,  altrettanto  disconviene  ad  Alessandro.  E  \cramente 
lu  egli  uno  dei  numi  più  ])articolarmente  venerati  dalla  casa  di  Silla. 
asserendo  Plutarco  nclla  sua  Vita  :  crSjlla  e\  universis  l'orlunis  llerculi 
rrfleciniam  sacrilicans,  opipara  populo  tecit  convivia  '.  i 

Passando  poscia  al  rovescio,  io  trovo  nell  inlcr|H'elazione  clic  se  n  è 
dala  liiiora  alcuna  cosa  clic  non  mi  soddisl'a.  Va  liciic  clic  il  globo  si- 
gniliclii  r  orhc  debellato,  essendo  questa  una  Iode  clie  tutti  gli  anlichi 
scrittori  danno  a  Pompco,  anzi  avendo  egli  slesso  di  ciô  mciialo  vanto 

'  I  knodiiuiv  Ss  T>7î  oûcr/as  iniarjs  b  SvAXas  tù  HpaxXerSexà-i;'',  èalioursi;  énoistro  tw 
^Vfxço  -soXvTsXîrj.  Piutarcli.  in  Si/Ihi ,  c.  \\\v.  ] 
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quando  nol  lei'zo  trionfo  Icce  porlare  un  IrolVo  '-prao  caeteris  ma- 
fTgnuni,  siimptu  inp;oiiti  apparatum,  quocl  DE  ORBE  TERRARVM 
rfinsci'iptioncni  liabobat,"  coiue  ailosla  Dioiie  '.  Ma  percliè  quattro  co- 
ronc?  Le  parti  del  niondo  non  erano  allora  chc  D'e,  ed  egli  non  trionfo 
clic  tre  volte,  onde  non  ebhe  clie  tre  laïuee.  Iniatti  \alerio  Massinio, 
il  quale  pare  ([uasi  che  avesse  in  mente  questo  rovescio,  scrive:  rcEjus 
cffaput  tribus  coronis  Iriumpbalibiis  spoliatiim.  in  suo  modo  terraruni 
ffoi'bc  nusquain  sepullurae  lociini  halniil'-." 

Si  risponderà  che  la  quarta  allude  alla  viltoria  sui  pirati.  Ma  anclie 
ometlendo  chc  quella  ouerra  in  qucsta  istessa  medaglia  è  ricordata  da  P. 
unaltro  simbolo,  clii  non  sa  che  Ponq)eo  non  mcno  già  un  trionfo  sepa- 
rato  dei  corsari,  ma  lo  congiunse  a  quello  di  Mitridate?  Onde  per  talc 
viltoria  non  venue  ad  acquislare  nuova  corona.  Ciù  attcstano  a  gara  i 
franimenti  trionfali  Cajntolini,  Appiano,  Plutarco,  e  mcglio  diognialtro 
Plinio,  il  quale  ha  ricopiato  il  titolo  di  quel  trionfo  :  rrTriunq)hi  vero. 
rquem  du\it  a.  d.  tertium  kalendas  Octobres,  M.  Pisone  M.  Messala 
rrconsulibus.  pi'aefatio  liaec  fui!  :  Onum  oram  marilimama  praedonibns 
rrliberasset,  et  imperium  maris  po[udo  Piomano  l'estituisset,  ex  Asia, 
rrPonto,  Armenia,  Papidagonia,  Cappadocia,  Cilicia,  Syria,  Scythis, 
crhidaeis,  Albanis,  Jberia,  insula  Creta,  Basternis,  et  super  liaec  derc- 
ff  gibus  Mithridate  atque  Tigrane  triurapliavit  ^  t  Inoltre  se  si  esaminerà 
diligentemente  la  medagiia  si  vedrà  che  tre  di  quelle  corone  sono  fra  loro 
similissime,  e  composte  di  un  semplice  ramo  d'alloro,  ma  che  al  con- 
trario quella  clie  sta  in  cima  c  più  grande  :  che  a  difl'erenza  dell' altre  è 
ornata  di  naslri  :  e  che  quant nnqnc  imiti  ancb'  essa  la  figura  del  lauro, 
pure  vi  aggiunge  tra  le  frondi  un  giro  di  gemme  ,  o  di  perle  che  siano, 
ed  ha  nel  mezzo  un  certo  taie  ornaniento,  clie  in  alcuni  coni  ha  iornia 
di  uu  l'osone,  il  quale  non  è  per  sicuro  di  foglie,  ma  di  métallo.  Per- 
ché questa  diiïerenza?  E  perché  la  più  vile  di  queste  corone  sarebbe 
più  ricca  dell  altre?  Non  vi  è  dunque  alcun  dubbio  ch'  essa  indica  il 

'   [Kai  sTTi   vriTtv   sv  f^tî-j a  oto/utsÀ<ùî  "   Lil).  \.  C.  i,  S  10. 

xsKoaixij^évov ,  xti  •)pa^j;ti  £;(0i',  o-t  t>7î  '  Itist.  tuiLlih.  VII.  c.  xxvii  (a6). 

obioitxévyjsèijln'.  Hist.  lib.  WXVII,  c.  XXI.  1 


^152  OSSi:i!\  \/.ln\|    M  \Ils\l  \TI(.lli; 

segualalissiiiio  onorc  coiilcntoi^li  ncl  ()(ji,  (juaiido  al  dire  di  Velleio, 
r-al)Soiit('  (!ii,  l'oiiipcio.  T.  \ni])iiis  et  T.  Laliieiius  Irihiini  plcliis  Icporn 
I'.  <)*i  '  '"■  tt  liilcniiil .  ni  is  liidis  circcîusiljiis  corona  aurea  el  omiii  culUi  liiuiii- 
tr jjliaiitimii  ulcielui',  sceiiicis  auteiii  praelexta  coroiiaquo  aurea'.-' 
Il  che  pure  coiileinia  Dionc  :  rDecrolum  auteni  eral.  ni  in  onmihus 
ctl'estis  solciniiibus  laureaii)  gestaict,  in  iisfjnc  omnibus  |);iln(lameiUum, 
rrct  in  ('([neslribus  certan)inibus  veslcni  liinniplialcMi  Miducrol-.  ■•  Il 
Ijjpsio,  seouito  <la  Intti  i  niodcriii,  avciido  osservalo  cbe  in  questi  due 
passi  una  tal  corona  ora  si  dicc  d  oro,  ora  di  lauro,  voile  concordarli 
l'mondando  lain'en  nel  testn  di  Volleio  contro  Y  unanime;  consciiso  di 
lutte  le  precedenti  edizioni  :  il  clie  i'ece  senza  alcun  bisogno,  perché  lo 
storico  grero  voile  indicare  la  figura  che  rappresentava,  ed  il  latino 
non  parlù  che  délia  materia  di  cni  era  fabbricata,  coint'  ma  la  iiostra 
medaglia  egregiamente  dimostra.  E  dire  anzi,  che  (juclhi  correzione  In 
ailatto  inopportuna,  e  il  critico  doveva  accorgersene  da  ciù  che  Pater- 
culo  inmiediatamente  soggiunge  :  «  Id  ille  non  plus  quam  semel,  et  hoc 
rrsane  nimium  fuit,  usurpare  sustinuit.-i  Imperocchè  corne  Velleio. 
uno  dei  più  vili  adulatori  di  Tiberio,  |)oteva  biasimare  Pomj)eo  per 
essersi  una  volta  inghirlandato  di  lauro,  quando  tre  altre  fiate  lo  aveva 
latto  impunemente,  e  lo  stesso  praticavano  tutti  gli  altri  triontanti.  e 
quotidiananiente  usù  ili  t'arlo  Cesare,  e  ugual  costume  tenne  lo  stesso 
principe  di  cui  voleva  procacciarsi  la  buona  grazia?  La  censura  sarà 
giusta  se  quella  corona  Tu  d'oro  e  gemmata  ;  perchr  è  ben  vero  che 
una  corona  di  tal  natura  sostenevasi  da  un  servo  pubblico  sopra  la  testa 
del  trionl'ante,  ed  altre  moite  nel  trionfo  se  ne  portavano  in  mano  dai 
.soldati,  ma  niuno,  inclusi  anche  i  primi  Cesari,  ardi  mai  di  cniger- 
.sene  la  fronte  a  riserva  di  Ponipeo,  il  quale  per  aver  usato  una  sola 
''2.  volta  di  questo  privilegio  diede  motivo  d'invidia.  e  meritù  per  questo 
le  riprensioni  di  Velleio. 

Convengo  poi  interamente  col  Vaillant  nel  giudicare  che  1  aplustro. 

'    Ijii).  Il  .  0.  XL.  T);ii  fisji  ipyjxitv,  èv  -maaxis  lùriîi,  tijv  hs 

'   [Ht'ScTïOTaSaSi'O^opsrr  TEaOrovxaTa         STrifixior  èv  Toîs  zà'v  iTTTra'i'  d-j'Sxriv  èyhv- 
■CTïTïî  ici  Tiî  ■C7ai')i-)0f,sis,x3(i  T);r  u'ohjy,         vsiv.  Hist.  lili.  XWVII,  c.  \.\i.j 
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il  ijuale  vedesi  iiel  fondo  ili  ([iiesta  niedagiia,  significa  la  distiuzione 
dei  jiirati.  c  clie  la  spi{;a  alhide  alla  quinquennale  proourazione  fru- 
nieiitaria  conleritagli  sliaordinariamenle  nel  O97  sulla  proposizione 
di  M.  Tuilio  coni'  egli  naiia  nell'  epistola  prima  del  lihio  (juarto  ad 
Attico;  <on  ("lie  in  (juesto  rovescio  si  troveranno  indicatc  tutte  le  pri- 
niai'i<'  geste  di  Pompeo.  (}uesto  nummo  non  pu6  essere  slato  coniato 
avanti  il  700,  in  cui  Fausto  fu  questore  urbano,  seconde  clie  attesta 
nella  Scauriana',  anzi  probabilniente  lo  fu  in  quel  niedesinio  anno, 
onde,  seconde  la  legge  Messia  cilata  nello  stesso  luogo  da  Tuilio,  som- 
ministrare  a  Pompeo  il  denaro  necessario  per  la  compra  del  iVumento. 


OSSERVAZIONE   IX. 

Molto  pregio  di  raiità  ha  un  altro  denaro  délia  stessa  gente  Cornclia 
delineato  presse  il  Alerelli-,  e  rappresentante  da  un  lato  una  tesla  se- 
nile  che  ba  i  capelli  legati  da  un  semplice  slrojio,  cou  barba  l'olta  e  pre- 
lissa,  senza  alcuna  leggenda.  Nel  rovescio  apparisce  la  statua  di  Diana 
Efesina  tutulata,  ed  ornata,  secondo  il  consueto,  coi  soliti  sostegni  sotte 
le  braccia,  e  coll' epigrafe  L- LENTVLVS  C  ■  MARC  •  COS.  Ben 
è  vero  che  ne'  due  esemplari  del  mio  museo,  invece  di  C  •  MARC  non 
si  vede  che  MAR  con  tutte  tre  le  lettere  cengiunte  in  monogramma. 
I  nomi  di  L.  Cornelio  Lentuio  e  di  C  Claudio  Marcelle  consoli  nel  70& 
imn  lasciano  dubbie  che  questa  mcdaglia  sia  stata  inq^ressa  in  quel  me- 
desimo  anno,  che  lu  il  primo  délia  guerra  civile  Ira  Cesaje  e  Pom- 
peo. E  del  pari  la  cenoscenza,  in  cui  siamo  che  quel  consoli  luggi-  P.  98 
rono  di  Roma  ai  iG  di  gennaro,  congiunta  alla  novità  del  tipo,  ad  una 
certa  maggior  rozzezza  d'intaglio,  che  si  manifesta  più  speciahnente 
nelle  lettere,  abbastanza  ci  persuade  cbefu  ceniata  in  estranea  regione. 

L'Orsino,  dope  aver  creduto  che  la  lesta  del  dirilto  fesse  quolla  di 

'   Thés.  Morell.  in  g.  (m'hcHh  ,  (;ili.  III.  "  [Voy.  Colieii, .)/«/.  co».'.'.  pi.  W  .  (,onic- 

n.  C.  Un,  i5.] 
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Krcolc,  chlic  la  scliiclh'zza  di  dire  clic  in  (|iic'sla  nioncla  liiKo  [;li  ora 
osnii'o:  ma  |iii'i  aiidarc  il  \aillaiil'  avciiilo  osscrvato  ciicallro  medajjlic 
fol  iioiiic  di  ([iiosti  coiisdli  |)()il;i\;iiiii  la  lri(|ii<'lra,  e  jiorciô  si  ro|)iita- 
vano  di  Sicilia,  stirnô  dic  fosse  iiii|ii'(iiilala  m  (|iirll  isola,  i'ci'cin  mi|i- 
|i(iii('ii(l(i  clic  lossc  ii^.cila  dalla  zecca  di  Siiaciisa  \i  riiiNciinc  iic|  dinlli) 
1  iiimia;;iii(!  di  (iiovc  Olimpio,  a  cui  ilal  rc  ficionc  lu  laithricato  nu 
lempio  iiiciiioralo  da  Pliilarco  nclla  \ila  di  \icia:  ma  si  [)(;rdc  in  vaiiis- 
simc  conjjeLlnrc,  cli  c  inniiie  il  rilVrirc,  (|naiid()  vollt- mostrarc  lOrijjine 
in  (inel  pacse  del  cnllo  di  Diana.  Non  avimdo  trovato  da  dir  mcf;lio. 
adoi'i  aile  suc  idcu;  Y  Avcrcampo,  so  non  clic  mise  in  questione  se  (juclia 
l'osse  la  testa  di  Giove  Olimpio,  o  di  Giove  Elcutecio,  e  dovè  poi  coii- 
l'essare  clie  imn  si  avcva  alcun  seiilore  clie  Diana  Efesina  fosse  stata 
adoiala  in  Siiacnsa.  1/ Ecklicl  avcndo  addotta  nu  allia  lajjiniic  |Mn 
plausibilc  |)cr  ispiegai'c  la  prcscnza  délia  lii(|iiclia  nclla  inedaglia,  su 
cui  si  fonda  lulla  la  conjjcUura  d(d  \  alllaiil .  rcpulù  clic  questa  non  po- 
leva  essere  coniata  in  Sicilia.  E  in  vcro  coinc  iina;[iiiarselo,  se  sappiamo 
da  tutti  gli  stoi'ici,  e  in  ispccie  da  Pliitarco  nclla  \  ita  di  Catoiie  Lti- 
cciisc,  che  f[UCsto  proconsole,  il  quale  reggevaa  noniedel  senatoquella 
provincia,  non  si  tosto  intese  aver  Ponipeo  passato  il  mare,  clie  l'ab- 
/i/i.  bandono  al  Cesariano  Asinio  Pollione?  Quindi  pensô  clie  piuttosto  fosse 
slampata  in  Apollonia  dell' Illirico,  perche  da  un'  cpistola  di  Cicérone - 
consla  che  i  partigiani  délia  iibertà  vi  avevano  slabilita  una  zecca.  Ma 
questa  ragione  prova  assai  poco,  perché  ond'ella  avesse  forza  bisogne- 
rebbe  supporre  che  i  Pompeiani  non  avessero  fabbricato  monetesenon 
in  t|iiella  citlà,  quando  c  facile  di  mostrare  il  contrario  colle  medaglic 
alla  mano.  Del  resto  anche  T  Eckliel  confessé:  rrCujus  sit  caput  barba- 
re tu  m  numi  postremi,  et  quae  causa  insertac  illi  Dianae  Ephesiae,  di- 
rrcerc  non  habeo.-i  Gonchiudesi  dunque  che  si  sa  tanto  di  questa  meda- 
glia,  quanto  se  ne  sapeva  prima  che  si  pensasse  ad  illustrarla. 

Laonde  volendo  lentarne  una  nuova  spiegazione,spero  che  mi  si  con- 
cédera facilniente  ch'ella  porta  il  nome  dei  consoli  del  700,  non  per 

'    r.  -281  c  333.  —  ■•   .!</  Fawil.  Iil..  Mil,  ep.  XXIX. 
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la  ragione  di  segnar  l'epocci,  ma  perché  fu  coniata  pei'  loro  comamlo. 
11  che  si  fa  chiaro  dal  caso  rctto  clie  si  è  adoperalo  in  vece  deiroldiijiio, 
che  si  sarebbe  dovuto  usare  iieli'  allro  supposlo.  Aggiiingerù,  seinbrare 
ancora  che  quest'ordine  provenisse  pii^i  particolarmente  da  L.  Lentulo, 
percliè  iielle  due  medaglie  del  mio  niuseo  il  suo  nome  è  scritto  intera- 
inenle ,  mentre  ([uelli)  del  collega  è  conlinnto  in  un  semplice  mi)iio- 
granmia.  Trovato  adunque  ove  L.  Lentulo  andô  a  posaisi  dopo  la  sua 
luga  da  Roma,  ne  avremo  un  oltimo  argomenio  a  fissare  la  patria  di 
queslo  nummo.  Egli  essendo  partito,  corne  ho  detto,  ai  18  gennaio,  (u 
ai  28  a  Formia,  ai  a 5  a  Teano.  Ai  7  l'ebbraio  vide  Cicérone  a  Capna  : 
di  là  venue  a  Lucera,  indi  a  Brindisi,  dove  assunsc  1' incoudienza  di 
traghettare  insieme  col  collega  una  parte  dell'  esercito  a  Durazzo  :  il 
che  face  imbarcandosi  ai  fi  di  niarzo.  Ciù  appare  dal  libro  seUimo  e  i'.  n.c  +  45. 
dai  due  seguenli  dell'epistole  ad  Attico,  e  specialmenle  dalF  epistola 
sesta  del  libro  nono  e  da  Ajipianu'  ;  dal  ciie  ognuuo  puù  vedere  che 
durante  quella  fuga  non  si  ebbe  tempo  certaniente  da  iar  battere 
moncla  in  alcun  luogo  d'  Italia.  Raggiunto  nell'  Epiro  da  Ponipeo.  fu 
mandalo  in  Asia  a  farvi  leva  di  soldalesche,  e  vi  arrollù  di  fatti  due  lé- 
gion i'.  Stabili  allora  la  sua  residenza  in  Efeso,  ove  teneva  i  conventi 
délia  ])i'0vincia  e  rendeva  ragione,  come  apparisce  da  varj  suoi  decicti 
in  favore  degli  Ebrei  conservatici  da  Flavio  Giuseppe  :  uno  de  (juali  r 
dalato  da  quella  città  ai  G  di  luglio  ',  e  due  altri  lo  sono  ai  1  (S  e  ai  1  f)  di 
settembre\  Anzi  vi  si  trattenne  molto  più  tempo,  pei'chè  in  un  allr 
atto  ^,  cir  è  senza  data,  in  vece  di  console  vi  si  chiama  proconsole  :  omle 
fu  scritto  certaniente  al  principio  dell'anno  successivo  yofi,  prima  che 
Lentulo  si  recasse  in  Tessaglia  a  rinforzarelesercilo  di  Pouqieo,  e  dopo 
aver  compiuto  il  termine  del  suo  consolato  ai  3  1  di  diceud)re.  Impe- 
rocchè  sappiamo  da  Dione  che  i  Pompeiani  non  crearono  uuo\i  magi- 
strati  nel  70G  :  ffUuod  lex  curiata  a  consulibus  lata  non  crat.  lla(|U(' 
«iisdem,  quibusante,  usi  sunt  magistratibus,  appellationibusque  tan- 

'   Bell,  ew'tl.  lil).  11.  r.  m..  '   Aiiliq.  jud.  i  i3  c  1<J. 

-  Gaes.  Bell,  civil,  lili.  III.  c.  n.  '   Ibid.  .^18. 

'   Aiititj.jml.  il!).  \l\  .  c.  \,  .S  9.0. 
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r  liini  mulatis,  oos  procoiisulcs,  pi'opiaolorcs.  prorjuaestoros  rlixore'. - 
Pci-  le  ([iiiili  cose  essciido  dimoslialo  clie  L.  Leiitiilo  consuma  la  prima 
parle  (Ici  suo  fonsolato  in  continue  percjp-inazioni,  e  che  gli  ultim 
>('i  niesi  furono  (la  lui  passati  ad  Eleso,  clii  potrà  dubilaro  cIm-  I'  ir 
jiiiio  di  Diana  Kt'csina,  la  qualc  r.  1"  oi'dinaiio  lipd  di  (pidla  litln.  lu 
1".  1(11  'i(i.  appnnto  impressa  su  (pieslo  denaro  |)i'r  diiuosliaic  lin'  nsci  da  (judla 
/ecca,  in  cui  l'oce  hatterlo  quel  console  per  paijare  il  soido  aile  tuilizic 
che  veniva  racco{jliendo  ? 

In  cio  cfjregiamenle  convenjT[ono  altre  miuiile  ra<;ioui  desinitc  dalla 
lahhiica  di  questa  medaglia.  Le  due  da  me  possedute,  (piauluM(pi(' 
sieno  del  peso  e  délia  dimensione  ordinaiia  degli  altii  denari,  pure 
lainio  vedere,  che  il  conio  da  cui  furono  improntate  era  piii  piccolo 
del  consuelo,  perché  non  solo  hanno  ricevuto  T  intero  contorno.  ma 
sopravvanza  ancora  mollo  ai'genio  non  figurato  sull"  orlo.  Faltonc 
adunque  il  conhonto  cou  parecchie  dranime  di  Efeso  coH"  ape,  che 
corne  è  noto  sono  piuUosto  piccole  e  gruppite,  ho  trovato  col  coni- 
passo,  che  la  gi-andezza  del  conio  corrJsponde  perfettamente.  E  inlalti 
si  sa  che  anche  i  denari  imperiali  di  ^  espasiano  e  di  Tito  coniati  in 
Efeso,  siccome  appare  per  l'epigrafe  EPHE,  sono  di  forma  più  piccola 
degli  altri.  Anche  il  contorno  di  questa  medaglia,  corne  possp  vedere 
da  una  di  esse  ch'  è  d'  intégra  conservazione,  non  è  formate  corne  il 
più  délie  voile  da  una  linea,  ma  da  puiiti  grossolani,  quale  si  vede 
nelle  citate  dramme  efesine.  Ouindi  non  potendosi  controvertere  la 
])atria  di  queste  monele,  la  testa  del  diritto,  che  non  si  è  mai  più  ve- 
duta  sulle  medaglie  romane,  e  che  non  porta  corona  secondo  1'  uso  lord 
più  comune,  ma  che  air  usanza  dei  Greci  si  contenta  di  cingersi  col  solo 
.s7?'o//o,  dovrà  anch' essa  probabilmente  rappresentare  un  nume  efesino. 
Secondo  le  regole  deirantichità  figurata  quella  barba  lunga  ed  on- 
deggiante  ce  lo  faiebbe  credere  un  Giove  lezio  o  Ombrio,  che  Pluvio 

'    I  AiTior  hè  brt  tùv  vàjxov  oi  vTraToi  toi'  "kôvrss ,  ait  toOî  fier  ivOviiiTOVS ,  tovî  Ss 

(3pxTpt!x.TtKàv  oÙK  èi7£vrivù)(eaav,rot?  hèhv  ài'Ti(T7poiTijyoi/s,  towî   le  ài'TiTatfiia;   ôi'o- 

T.ù-oîi  èHiivots,oï(7TTîp  Kii  -sspotrOsv,  ix9V-  fxi(7H'Tî>.  llisl.  lili.  \IJ.  c.  \i.in.| 
rjOLViOf-ài  i~(i.^vM'xioL>  <tC?!ôi'  ii6r%-  aîTjfa- 
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dissero  i  Latiiii.  Oia  la  zecca  di  El'eso  è  l'urne  la  sola  ad  averci  mostralo 
cou  cerlezza  Giovo  Pluvio   iiel  siiperbo  niedaglione  di  Anloiiiiio  Pio 
pid)l)licato  dal  Sejjuino',  il  ([iialc  ci  j)rova  clie  questo  dio  eijljc  cullo  P.  102^  '17. 
veraïuoiilo  iii  qnclla  città. 


OSSERVAZIOISE   \. 

11  Belle\  -^  citô  pel  |)rimo  mia  medaglia  di  Saidi  iiella  Lidia  coiiiata 
m  onorc  dcIT  aii<>iislo  Trajaiio  colF  epigrafe  ETTI  •  B  TOYAAOY  • 
AN9YnAT0Y,  »>  la  disse  sorbata  iiel  Miiseo  Pellcrin,  sebbene  s' ignoi'i 
per  ipial  1  agioiic  non  fosse  édita  da  quell'  illustre  numisrnatico  nelle 
numerose  sue  opère.  L'Eckhel"  non  potendo  dirne  di  più  si  conteiilô 
di  ripetere  questa  notizia,  aggiungendo  clie  non  si  sapeva  chi  fosse 
questo  Tnllo.  Intanlo  non  pare  dubbioso  cbe  nna  tal  nionela  sia  (|uella 
niedesima,  clie  è  stata  poi  pubblicata  dal  sig.  Mionnet*,  al  quale  siamo 
debitori  di  ronoscere  finalmente  cb'ellaè  di  primo  bronzo.  e  rappre- 
senta  nel  diritto  la  testa  laureala  di  Trajano  col  paludanienlo  agli 
onieri,e  l'epigrafe  AY  •  KAI  •  NEP  ■  TPAIANOC  •  CEB  •  TEP  •  AAKI- 
KOC.  Présenta  poi  nel  rovescio  due  ])rigionieri  in  ginoccliio  a'  piedi  di 
un  trofeo,  colla  leggenda  EU  •  BAI- TOYAAOY  ANGYRATOY- 
CAPAlANfiN.  Disgrazialaniente  la  lacuna  che  si  è-  Irovata  lu  (piest" 
iscrizione  toglieva  di  poter  conoscere  a  quai  gente  dovesse  il  nununo 
attribuirsi,  restando  dubbioso  se  il  BAI  fosse  la  prima  o  la  seconda  sil- 
laba  del  nome  ivi  indicato.  Ma  questo  difetto  potrù  io  supplire  colla 
comj)arazione  di  un  frammeuto  di  lapide"'  proveniente  dal  Levante,  clie 

'   P.  -iSi.  [Mionnet  en  a  donné  depuis  inseriplion  coniplèli\  Elle  avait  été  publiée 

un  dessin  Ijeaucoup  plus  exact,  dans  son  inexactement  par  Mall'ei :  nous  en  avons  ré- 

Supplèment ,  t.  \'I,  pi.  iv,  n.  1.  G.  Gavedoni.|  tabli  le  texte  d'aprijs  Rose,  Inscript.  gi\  ve- 

'  Mém.  de  l'Acadcmic  (tes  hiscr.  cl  Belles-  Utstissimnc ,  append.  pag.  /ioo.  n.  xi.  Elle 

Lettres,  t.  XVIlt.  p.  i  if).  provient  deSiiiynie,  et  est  aujourd'hui  con- 

■  T).  N.  V.  t.  111,  p.  li!).  servée  au  coiléjje  de  la  TriiiiU'.  à  (lanibridge. 

'   Mcd.  ant.  t.  IV,  ]).  lt>3.  Voyez  le  ('nrj).  iiixrr.   tir.   n.   Iii'17.  1-.  Re- 

"   f  r.n  n'est  pas  un  frn^ynient  .  mais   une  xier.  | 
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iiii;i  voila  csisteva  iicl  Miiseo  tli   iiiiloi'd  Uxlord  a  \\iiii|)|('.  crli'ô  stato 
odilo  (lai  MalVi'i  lU'Ilc  suc  iscri/ioni  \ario, '. 

l'..o3w,s.  TPAIANOY 

Y A ATOI AnOK A 

TAITA0E  NTOI 

ynOB  Al  BIOY 

TO VA  AO  Y 

ANGYnATOY 

■  La  [Jiovenienza  daH'Asia,  la  coiicordaiiza  dei  leiiipi,  rideiilità  délia 
caiica  0  la  soiiiiglianza  dei  nomi  assiciirano  che  tanto  sulle  ineda<jiie 
(|uanto  snl  iiiarmo  si  l'a  memoria  délia  persona  niedesima.  (Jiiiiidi  sarà 
cei'to  che  il  BAI  A  iiirabhieviatura  di  BAlé't'ou:  onde  se  inanca  uua  sola 
lettera,  coH'  afjgiuida  delF  I  linale  di  EFFI  sarà  ristaurata  quesla  leg- 
geiida.  Che  se  il  vaiio  sarà  niaogiore.  dtd  che  non  ])iiô  portai'e  giiidi- 
zio  se  non  chi  abbia  sott'  occhio  «[uelT  iinpi'onto,  converrà  dire  che  ri- 
nianga  a  desidei'ai'si  liitlavia  l'inizialedel  prenoine,clit'  in  tanla  peiuina 
di  noiizic  non  è  possibile  d'indovinare.  Intanto  ecco  nna  nicdajjlia  da 
aggiungersi  alla  génie  Bebia,  ed  ecco  la  novella  appellazione  TuHm  da 
crescersi  al  catalogo  nuniismatico  d(M  cognomi  délie  l'aniiglie. 

Di  ipiesto  personaggio  non  so  che  alcuno  abbia  fatto  nienzione.  Go- 
noscei'emo  tullavolta  cli'  egli  tu  proconsole  dell'  Asia,  appartenendo  a 
i[uella  provincia  la  citlà  di  Sardi,  in  cui  lu  battuta  la  pi-esente  nionela. 
E  ne  potrenio  anche  iissare  presso  a  poco  l' età,  perché  il  titolo  di  Dacico 
attiibuild  air  iniperalore  la  proverà  coniaLa  dopo  1  856,  ni  cui  jjer  la 
prima  volta  gli  lu  dato,  e  la  niaiicanza  dell"  appellazione  di  Parlico  la 
mostrerà  anteriore  alTSInj.  secondo  le  dottrine  delTEckhel,  le  (juali 
sono  senza  dubbio  le  inigliori  che  si  abbiano  lin  (pii  suH  inlralciata 
lo'i  -  'iç,.  cronologia  dell'  impero  di  Trajano'-.  Sapendosi  adunque  che  i  proconsoh 

'   Mus.  l  eiwi.  [).  443  .  II.  1 .  i-elte  (/or/n'»ed'Eckhel  doit  recevoir  quelques 

"  [Depuis,  lîorffliesi .  (Ui  s'appuyant  sui         iiiodilications;  voy.  Annali  dell'  Inslii.  nirli. 
de  iiniivpfiiiN  ildcuiiiPiils,   a   il/'nionfiv'  qiip         i84().]i.  33n  ol  siiiv.  C.  Cavedom.J 
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dell  Asia  tui'oao   tuttr  peisune  che  avevaiio  gotlulo  pi'ecedmitiiiuéiite 

gli  onori  del  consolato ,  quoste  notizie  sarauno  molto  prolicue  per  1  e- 

mendazione  dei  fasti.  L"  anonimo  Norisiano  e  ii  supposlo  Idazio  notaiio 

nell"  869  Palma  II  el  TuUo,  e  ad  essi  consente  la  cronaca  Pasquaie,  e 

il  catalogo  Biiclieriano  dei  pontefici,  ch' è  T  iinico  luori  dei  tastograti  a 

ficordare  i  consoli  ordinarj  di  questanno,  dei  quali  niaiicanu  iiiiuia 

moiiumenti  lapidaij.  Délia  discordanza  di  Gassiodoro  e  délia  turba  de 

suoi  copiatori  è  già  noto  che  non  si  tien  conlo.  Il  Panvinio  osservando 

che  a  Palma  attribuivasi  per  la  seconda  volta  la  podestà  consolare,  e 

ncordandosi  che  nell'  802   ella  fu  esercitata  da  A.  Gornelio  Palma 

noto  abbastanza  alla   storia,  e  il  di  oui  intero  nome  proviene  da  un 

marmo  ',  egregiamente  stalui,  ch  egli  era  il  primo  dei  (pii  an-iitovati. 

Credè  poi  che  il  seconde  fosse  Calvisio  Tullo,  di  cui  ci  narra  Capitoliuo 

nella  Vita  di  M.  Aurelio  che  ottenne  i  fasci  due  volte.    Camminando 

suUe  sue  orme,  tutti  i  coUettori  dei  fasti  hanno  adunque  contrasegnato 

quest'  anno  col  nome  di  A.  Gornelio  Palma  11  e  di  Calvisio  Tullo,  da 

essi  arbitrai'iamente  prenominato  Cajo  :  ne  vi  è  stata  aUra  varielà,  se 

non  che  alcuni  hanno  stimato,  che  questo  fosse  il  primo  consolato  di 

Calvisio.  altri  1'  hanno  reputato  il  secondo.  La  scoperta  del  registre 

marmoreo  délie  i'erie  latine  divulgato  prima  dall"  Odorico  -  e  poscia  dal 

Marini^  lia  posto  Une  a  questo  dissidio,  mostrando  che  lutli  s"  ingan- 

navano  del  pari.  Imperocchè  egli  ci  lia  fatto  sapere  che  P.  Calvisio 

Tullo  fu  per  la  prima  volta  console  sulTetto  in  compagnia  di  L.  Aniiio 

Largo  l'anno  dopo  che  lo  erano  stati  P.  Elio  Adriaiio  e  M.  Trebazio  i'.  lof. '^  r.o. 

Prisco.  Ora  tutti  i  cronologi  coH  appoggio  délia  storia  ragionevolmente 

convengono  che  ([uelT  Adriano.  il  quale  poi  sali  al  trono  impériale. 

occupé  appunto  in  quest'anno  il  posto  tenuto  prima  d.i  P.ilma  0  da 

Tullo.  Quindi  a  buoii  diritio   conchiuse  il  Marini '.   che  se   Calvisio 

giunse  a  toccare  i  fasci  solo  nelT  863,  egli  non  è  certamente  il  Tullo 

deir  869.  Quindi  sospetto  piutlosto  che  colui  fosse  Domizio  Tullo.  del 

cui  consolato  per  un  altra  lapide  non  puô  dubilarsi.  Ma  egli  n(Ui  hadô 

'  I  Gmt.  p.  3o5.  3.]  '  Fr.  Arv.  p.  121). 

^  Sijlloge  l'user,  p.  031.  '  Ibid.  p.  i't3,  n.  kh. 
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che  iii  iiioric  di  (|UL'sto  vcccliio,  il  (|ualL'  si  avvisa  csserc  slalu  ])er  iiiolti 
aiiiii  coiiliccalo  ne!  foiulo  di  un  li'Ito,  viono  raccontata  da  Plinio  rjiu- 
iiiore',  !■  elle  non  si  lia  veiiin  arjionioiilo  por  crcdere  clie  alciina  di 
(jnelle  leltore  sia  poslcriore  alT  8()o.  Altronde  se  fosse  di  niestieri,  non 
iiiancaiio  aijjoincnli  l'orlissiuii,  clic  pei'ù  li.imiii  Imso'jiio  <li  molli-  |i;irulc 
per  ("ssere  svolli.  coi  ipiaii  si  coniprova  clic  il  coiisolato  di  cosliii  deve 
l'arsi  liiiioiilarL'  pei'  lo  iiicno  sinoal  piincipio  dcdT  inipero  di  Doiiiiziano. 
Da  lullo  ciô  se  ne  ricava,  che  non  si  sa  ail'atto  clii  sia  il  Tidlo,  che 
diedc  il  nonie  ail'  anno  présente.  Risnltando  adiinquo  pei'  le  fpuste 
dfdii/joui  che  si  cavano  dalla  nostra  nieda<>lia.  che  intonio  a  (juesti 
li'nipi,  e  ceiianiente  solto  il  rejpio  di  Traiano,  convien  trovare  una 
nicchia  nei  l'asti  a  Behio  Tnllo,  io  non  esito  a  crederlo  il  collega  di 
Palnia.  Lo  che  essendo,  iioi  avi'emo  ipiasi  fissata  l'età  de!  suc  proconso- 
lato.  E  iiotissinia  la  lejjge  dei  secoli  iniperiali,  la  rpiale  \ieta\a  il  con- 
seguimento  deiïe  provincie  consolaii,  una  délie  (piali  era  F  Asia,  avanti 
che  fosseio  decorsi  cinque  anni  da  che  si  erano  amministrati  i  fasci'-. 
I'.  u.n  •  :,,.  Prima  dunque  dell'SGy  Bebio  Tullo  non  potè  andare  proconsole,  ma 
perô  potè  cgualmente  conseguire  quel!' annua  podestà  iiellHOS,  e  di- 
ciamo  anche  nell'  8 G 9  :  perché  non  è  interdetto  il  supporre  che  la 
medaglia  fosse  coniata  nei  primi  mesi,  innanzi  che  fosse  veniita  dai 
senato  la  conferma  del  nome  di  Parlico  a  Traiano.  Ora  Ira  questi  tre 
anni  io  presceglierei  1868  per  tre  ragioni.  La  prima  si  è,  perché  se- 
condo  Dione^  sid  cominciare  di  quelF  anno  1  Oriente  lu  desolato  da 
uno  dei  più  grandi  terremoti  di  cui  si  ahbia  memoria,  e  quindi  si  sco- 
prirebbe  la  ragione  del  ristauro  deU'acquedottoaccennato  nella  lapide. 
Di  poi  perché  il  trofeo  espresso  sulla  medaglia  indicherehbe  la  con- 
qiiista  deli'  Armenia  fatta  in  quel  tempo,  mentre  neil  anno  précédente 
non  si  troverebbe  motivo  di  quel  tipo,  essendo  già  troppo  rancide  le 

'  Eiiisl.  lib.  VIII ,  ep.  wiii.  au  moins,  et  de  douze  ou  treize  ans  au  plus; 

"  [Borg'hesi  a  démontré  depuis  qu  à  pai-  voy.  BuUet.dcW  hmtit.  archeol.  1 846,  p.  170. 

lir  du  règne  de  Tibère  les  consulaires  n'é-  (j.  Cavedom.] 
talent  appelés  au  pi'oconsiilat  de  lAsie  ou  de  Hkt.  lili.  LWIil.  c.  xxiv. 

l'Afrique  qu'après  un  inlervalJe  de  ûh  ans 
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villoiie  daciclie  per  essere  ancora  celebrate.  Finalmeiite  perché  mo- 
strerô  altra  volta  che  l'anno  869  deve  occuparsi  dal  proconsolato  di 
Adriano.  Del  resto  quantuiujue  non  abbianio  aicuna  conlezza  délie 
parentele  del  nostro  Tullo,  certo  è  pero  che  in  quesli  tompi  la  gente 
lîehia  lïi  in  molto  fiore,  a  lei  appartenendo  Ira  gli  altri  Bebio  Macro 
preletto  di  Honia  siil  principio  dell'  inipero  di  Adriano. 


DECADE   DECIMA 


OSSEKVAZIOIVE     I. 

Di  un  igiioto  pretore  délia  Bitinia  parla  uua  meilaglia  di  bronzo  p.  3H5  '^  i. 
battuta  in  Amiso  del  Ponto,  e  delineata  dal  Morelli  -,  la  qiiale  mostra 
ne!  diritto  la  testa  di  Pallade  galeata  colle  lettere  AMIZOY.  ed  oilre 
nel  rovescio  Ronia  sedente  sopra  un  nuicchio  di  aimi,  aveiido  uua 
Vitloria  nella  destia  coH' epigrafe  EHI  •  TAIOY  •  KAIKIAIOY  •  KOP- 
NOYTOYPOMH.  Omettendo  di  ricordare  la  stolta  opinione  dell" 
Arduiuo,  clie  ritardù  il  conio  di  questa  nioneta  fino  ai  tempi  dell' ini- 
peratore  Ottone  ■*,  diro  che  il  Vaillant  lu  d'avviso  cbe  si  avesse  d"  at- 
tribuire  a  quel  Cecilio  Cornuto  uonio  pretorio,  cb'  essendo  stato  accu- 
sato  di  cospirazione  cuiiti'o  Tiberio  si  uccise  di  propria  niano  nel  777, 
secondo  ciôche  si  narra  da  Tacito  '.  A  un  taie  sentimento  aderi  V  Avei- 
canipo,  ma  1' Eckhel  ^  avendo  rifletluto  che  questa  medaglia  era  si- 
milissima  ad  altre  che  portauo  il  nome  del  pretore  Cajo  Papirio  Car- 
bone, giudicô  che  dovea  essere  loro  contemporanea,  e  quindi  di  un' 
età  pin  antica  di  qnella  che  le  veniva  assegnata.  Al  che  io  aggiungerù, 
che  il  Cecilio  Cornuto  di  Tacito  è  per  certo  quel  medesimo  che  lu  H66  *  2. 
uno  dei  curatori  de'  luoghi  pubblici  in  alcuno  degli  anni  successivi  al 
769,  nel  quale  ebbe  i  fasci  L.  Nonio  Asprenate,  ch'  v  il  (•()iis()l;n(>  mcii- 
tovato  per  présidente  di  quel  collegio. 

Dobbiamo  questa  noiizia  ad  un  ceppo  terminale  più  volte  ripetuto, 

'    [Extrait  du  Giomalc  Arcadico,  iH-jli.  '  Ilmtoria  Augusia  ex  niiiit.  resUluta  .  ïnlev 

tome   XVll,  p.  365-397,  et  toine  XVIII,  Opcra  sclecta ,  [^. -jio. 
p.  30-03.]  '  Annal,  lib.  IV.  c.  x\viii-.\\\. 

-  Moiell.  in  g.  Caecilia,  talj.  L  litt.  H.  '  D.  N.  V.  t.  II.  p.  3/17. 


'i(i'i  (»ssi;i;\  \/,i()M   \i  \iis\i  \Ti(,iiK 


(li  ciii  dur  (li\cisi  Iraiiiiiiciili  liiroiio  jmlililicali  (lall  Oiv^iiio  iirlhi  j't-iilc 
Axsiii.  (•  (lai  Miidci  ',  (■  (Irl  (|uale  fccoiif  un  torzo  da  iin'  iic()|)ialo  iiel 
Miiseo  Valicaiii)  ; 


A  S  F'  R  E  N  A  S 

.  .  I  ASIVS-N  ASO  -TR  •  PL 
..  AECILIVS-CORNVTVS 
,  .  LVSEN  VS-  C  ATVLVS 
.  .    C  I  N  I  .    .    .  .  S  T  O  .   .   .   . 


l'ci'ô  al  .solu  FaldclLi  loccù  in  sorte  di  avcr  cunosccnza  di  iiiio  di  (|ui'^li 
ceppi  interamente  rispettato  dagli  anni,  da  ciii  fu  divulfralo  lia  le  sue 
iscrizioni '-.  Efl  io  avvertiro  g]i  erndili  di  lenorsi  in  jjuardia  conlio  la 
lalsa  l'islaurazionc  clie  dcl  IVaiiiuiento  dell'  Orsino  feco  il  Ligorio  :  la 
([ualo  scritta  di  suo  piigno  è  stata  da  me  veduta  nella  biblioleca  Vati- 
cana,  e  da  cui  restù  ingannato  il  Fabretti,  clie  aninietlendola  pcr  veia 
la  rilVi'i  \  Oi'a  nell  eseniplaie  coniplelo  di  qucslo  maiiiKi  si  iegge 
MCAECILIVS-CORNVTVS,  e  quindi  per  la  diileienza  del  pie- 
iiunie  egli  è  certanienlc  un  personaggio  diverse  dal  nostro  Cajo.  Ma 
r  Eckliel ,  dopo  avère  acnlaniente  veduto  la  falsilà  del  sup|)Osto  del  \  ail- 
lant, non  seppe  poi  dirci  tlii  losse  lautore  délia  |)resente  niedaglia.  ne 
in  qualc  anno  ei  governasse  la  Bitinia. 

Sarà  dunque  da  notarsi  ch' egli  è  senza  nieno  il  C.  Cornuto  tribune 
P.  3(17  *  3.  délia  plèbe  nel  698  ',  promosso  alla  pretura  quattr' anni  dopo;  nella 
quai  carica  avendo  i'avorito  il  ritorno  dall'  esilio  di  Cicérone,  ne  venue 
insieme  coi  colleglii  da  lui  ringraziato  :  r-Jam  vero  praetores  quo  aninio 
ffin  me  fnerinl.  vos  existimare  potuistis.  .  .  .  Omnia  ollicia  C.  Sep- 
r'timii,  0.  Valei'ii,  P.  Crassi,  Sex.  Quinctilii,  C.  Gornuti  suninia  in 
ff  me  et  in  rem  ])nblicam  constitei'unt^  -  Per  la  quai  cosa  sapendosi  con 
sicurezza  in  quai' anno  esercitô  Y  ofllcio  pretorio.  sarà  cliiaro  cbe  ne! 
snccessivo  dovè  consegnire  la  provincia  Bitinica,  rlie  appunto  a  (piel 

'   Mus.  Vcron.  p.  ij'i.  1.  '   Cie.  Ad  Altic.  lili.  l.  op.  xiv. 

"  Inscript,  domest.  p.  65(1.  11.  682.  '  Ad  seiititin»  pnsi  redilmn,  c.  ix. 

'  Ibid.  1).  675.0.  iS. 
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tempo  trovasi  vacante  presso  il  Pighio.  Dal  che  ne  verra  clie  questa 
inedajjlia  fu  stampata  nel  698,  e  ch'  egli  fu  il  successore  di  C.  Memrnio 
che  vi  lïi  procoiisole  nel  697,  siccome  ci  annunziano  i  versi  di  Catullo  '. 
Ne  puô  dubilarsi  che  Coniuto  andasse  al  reggimento  délia  Bitinia 
tosto  che  fu  spirato  il  termine  délia  pretura ,  si  perché  ciù  vogliono  le 
leggi  di  ([uel  tempo,  conie  perché  si  conosce  che  cosi  elTettivamentc 
praticarono  i  siioi  coUeghi.  Ed  infatti  Plutarco  1'  asserisce  positiva- 
niente''  di  Appio  Claudio,  a  cui  era  toccata  la  Sardegna. 

Intanto  dalla  comparazione  dell'  allegato  passo  di  Cicérone  colla 
nostra  medaglia  trarremo  il  profitto  di  aver  risaputo  il  nome  gentilizio 
di  quel  pretore,  che  il  l'ighio  si  protesté  d'  ignorare,  e  che  il  Glan- 
dorpio  credè  falsamente  essersi  chiamato  Anneio  per  la  frivola  ragione 
che  un  Anneio  Cornuto  nativo  di  Lepti  nell'  Africa,  e  noto  ira  i  iilosoh 
e  i  rettorici,  visse  ai  tempi  di  Nerone.  Ed  anzi  rimanendo  ora  com- 
provato  pei  due  esempj  del  préside  délia  Bitinia  e  del  curatore  dei 
luoghi  pubhlici.  che  un  ramo  délia  gente  Cecilia  porto  il  cognouie  di 
Cornuto,  e  che  fiori  per  le  cariche  conseguite,  non  dubilerô  di  alFer- 
niare  che  alla  medesima  casa  devesi  restituire  anche  M.  Cornuto,  ch' é  P  ^fi^  *  4. 
verosimilmente  il  padre  del  nostro  Cajo,  il  quale  da  Cicérone^  si 
dice  essere  stato  uomo  pretorio  e  legato  nella  guerra  Marsica.  Costui 
avendo  favorito  la  fazione  di  Silla,  ed  essendo  perseguitato  a  morte 
nel  ritorno  di  Mario  a  Roma  nel  667,  fu  salvato  da  un'  astuzia  de'  suoi 
servi,  i  quali  ingannarono  i  soldati  venuti  per  ucciderlo  :  «Nacti  enim 
rrcadaver  quoddam  injecerunt  in  rogura,  et  duni  adventant  inquisi- 
ff  tores  supposito  igné  aiebant,  herum  se  cremare  praefocatum  lacpieo,  •■ 
siccome  attesta  Appiano*",  con  cui  concorda  Plutarco''  aggiungendo 
che  dai  servi  fu  poi  condotto  nelle  Gallic.  E  alla  medesima  genti; 
devra  pure  attribuirsi  I' altro  M.  Coruulo  liglio  u  frati'llo  del  nostro, 

'  [Carm.  xxvm.J  âipoiVTSs  xijv  -usvpàv  i(pixcT'xv  t6v  Sso-ttôt);!- 

^  [In  Caesar.  c.  \\\\.\  xaleiv    àiiay^aixsvov.    Bell,    civil,    lili.    I. 

'  Pro  Fonleio,  c.  xiii.  c.  lxxiii.  ] 

''  \^sxpiByàp  TsepiTVj^ùvTss  awaa.i:i,-a\j-  ''   Pliitni'cli.  iii  T.  Mnm,  c.  ix. 
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che  lu  pretore  urliiuio  iiel  711,  siccoiiie  corista  da  nioiti  luojjlii  dcille 
Kilipijiclic,  0  fia  Valeiio  Massimo ',  il  qiiale.  a  dcUo  d'  A|)|)iaii()-,  es- 
sciido  ancora  iii  carica  si  diede  voloiitai'ianionlo  la  niorlr  ail  iiigresso 
di  Oltaviano  in  Hoina  dopo  la  baltaglia  di  Modeiia. 


OSSERVAZIONE     II. 

Niuno  dei  numisiiiatici  ne!  l'avellaro  del  doiiaro  attribuilo  alla  geiite 
Cupiennia  coi  Dioscuri  iiel  rovescio  e  1'  epigrafe  L-CVP,  si  è  cuiato 
di  render  lagione  del  cormicopia  che  vedesi  nel  diritlo  dietro  la  lesta 
délia  donna  galeata  ^.  Dirô  adunque  cli'  io  penso  esser'  esso  inio  dei 
simboli  corrispondenti  aile  nostre  aniii  pailanti,  soliti  a  comparire 
cosi  spesso  sulle  medaglie  di  t'amiglie  :  il  quale  ci  proverà  che  il  nome 
délia  gente  Cupiennia  0  Copiennia  provenne  da  Copia.  Infatti  sono 
P.  36ç)  *  5.  lanli  gli  esempj,  in  cui  veggiamo  scamhiarsi  reciprocanientel'O  e  1'  V, 
che  non  v'  era  bisogno  cho  Ouintiliano  c'  insegnasse,  che  queste  let- 
tere  molto  spesso  invicem  permulanlur.  E  la  relazione  fi"a  il  simbolo  e  il 
nome  sarà  poi  chiarissima,  se  si  rifletta  che  dai  Romani  il  cqrnucopia 
con  voce  piii  corta  lu  anclie  chiamato  semplicemente  copia:  onde  Lat- 
tanzio  parlando  délia  Fortuna  ci  dice  :  simulacmm  ejtis  cum  COPIA 
et  gtibernaculo  fnguiii" .  Laonde  questa  osservazione  servira  a  corrobo- 
rare  l'aggiudicamento  che  si  è  falto  délia  présente  medaglia  a  quella 
gente,  e  ad  impedire  che  si  concéda  ad  un'  altra,  corne  potrebbe  farsi 
se  si  leggesse,  per  esempio,  Lî/aws  CVPitus,  e  si  assegnasse  alla  fami- 
glia  di  L.  Cocceio  Cupito,  di  cui  abbiamo  un  niarmo  nel  Grutero^. 
Ne  il  Vaillant  dovià  più  impazzirsi  nel  cercare  la  cilla  di  Cupia  ,  da 
cui  credè  originale  queslo  nome,  e  délia  quale  si  querelava  di  non 
trovare  memoria  presso  alcnno  degli  slorici  :  avendo  ora  prontissima 

'   Lib.  V,  c.  ii.S  10.  pi.    XVI.    Cupieniiin.]  —    "  hisl.   lib.   111, 

"   Bell.  civ.  lib.  III.  c.  xcii.  c.  xxix. 

'   [Voyez   Cohen.    Mrdnillcs    fnvsvlairci- ,  ''   P.  798,  3. 
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Turii,  città  célèbre  délia  Lucaiiia,  che  prese  il  nome  di  Copia  quando 

lu  dedotta  colonia  iiel  .j(Ji.  Ed  è  poi  da  aggiiiiigersi  clie  anche  qnella 

città  usô  per  suc  simbolo  laniigliare  il  corniicopia,  conie  ci  l'anno  ve- 

dere  le  sue  monete.  Alla  quai'  opinione  de!  Vaillant  io  non  sarô  per 

lar  contraste,  veggendo  che  (juantunque  siano  pochissinie  le  nieniorie 

che  ci  sono  riniaste  di  questa  casa,  pure  bastano  a  farci  conoscere 

ch'  ella  fu  precipuamente  dilïïisu  nel  regno  di  Napoli;  onde  un  Gupien- 

nio  Libone  Cuniano  favorito  d'  Augusto  è  célèbre  per  la  satira  seconda 

d'  Orazio',  e  un  C.  Cupiennio  Primitivo  trovasi  fra  i  dendrofori  di  Poz- 

zuoli  in  un'  iscrizione  del  Heinesio  '-.   Le  tavole  numismatiche  ci  mo-  P.  370  *  6. 

strano  anche  un  semisse  di  questa  gente  coll' epigrafe  C  "CVP,  di  cui 

non  voile  restar  garante  il  Vaillant,  protestandosi  di  non  avoilo  mai 

veduto  :  onde  poteva  nascere  sospetto  ch'  ivi  pure  dovesse  leggeisi  L  • 

CVP,  tanto  più  che  fu  consueto,  corne  ho  accennato  altre  volte,  che  i 

zecchieri  fino  a  un  certo  tempo  facessero  coniare  monete  tanto  d'  ar- 

gento  quanto  di  rame.  Ma  ogni  sospetto  dovrà  in  oggi  svanire,  perché 

questa  medaglia  si   conserva  nella   mia  raccolta,  ov'  è  chiarissimo  il 

prenome  Caio;  e  aggiungerô  poi  che  non  pesa  se  non  che  otto  denari 

e  un  grano,  onde  si  accosta  più  ail'  asse  semionciale  di  quello  che  ail' 

onciale.  Il  Ramus,  nel  catalogo  del  Museo  di  Danimarca  \  ha  eziandio 

pubblicato  un  quadrante  colla  leggenda  P-CVP;  onde  s  egli  ha  ben 

letto  il  prenome ,  avremo  dalle  medaglie  tre  diverse  persone  di  questa 

famiglia,  mentre  dalle  antiche  scritture  non  se  ne  memora  che  una 

sola,  cioè  quel  C.  Cupiennio,  a  cui  scrive  Cicérone  dopo  la  moi'te  di 

Cesare  ",  ove  dire  d'  essere  stato  amico  di  suo  padre.  che  poti'ehbe  es- 

sere  probabilniente  1' au  tore  del  semisse\ 

'   [Lib.  I ,  Sat.  II ,  vs.  3G.]  famille  Ciipieniiia ,  et  que  sur  celle  du  cabinet 

■  Cl.  V,  n.  -iS.  [Moniinsen,  /.  /V.  aSôg.  de  l'aris,  où  Morell  avait  cru  lire  C  CVP, 

lin.  7.]  la  dernière  lettre  de  cette  iég'ende  est  si  al- 

"  T.  I,  part.  Il,  p.  /19.  térée  qu'on  ne  peut  distinguer  si  c'est  un 

'  Ad  Atlic.  iib.  XVI,  op.  \M.  P  ou  un  R;  et  Borgiiesi  ajoutait  (|ue  le  se- 

*  [Borghesi    m'écrivait,   le    1-2    octobre  rais  de  son  cabinet  le  laissait  dans  la  même 

i853,  que,  suivant  M.  le  baron  d'Ailly.  on  incertitude.  Voy.  ftag{ruaglio  dei  ripostigli . 

ne  possède  aucune  monnaie  de  bronze  de  la  p.  -aCto.  C.  Gavkdom.] 

59. 
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OSSEIIVAZIONE     III. 

Kii  s;ivi()  |»('ii.saiii(înl()  dcll'  Kcklicl  (jucllo  di  pnrjjaic  lii  collezioiK! 
iiuiiiisiiialica  dcllc  l'amijilic  roinaiic  ilalle  niodajjlM'  lialliitc  nelie  colo- 
nie, I  cui  aliilaiili,  pi'ovcnieiili  pcr  I' ordiiiario  da  liberti  o  da  uoiiiiiii 
dcir  iidiiiia  |)l(d)(',  a  riscrva  dol  nome  geiitilizio  nulT  alli'o  avcvario  di 
coiiHiiiK  coll(!  illiistii  case  ddla  capitale:  onde  i  niiinnii  dei  primi  mdla 
|)ol('vaiio  (fiovare  pei'  l' illiistraziouo  dcllc  seconde.  Per  altro  ammise 
egli  ste.sso',  che  aile  volte  aiiclie  i  priniarj  personaggi  non  isdegnarono 
di  acceltare  le  magistrature  niiinicipali  :  e  in  questo  caso  quando  si 
P.  :57i  +  7.  abbiano  argomenti  bastevoli  per  giudicare  che  alcuno  di  essi  sia  men- 
lovato  sopi'a  lali  monete,  inopportuno  ed  ingiusto  sarebbe  il  rigettarle 
(la  (juesla  série.  Iniperocchè  moite  buone  notizie  anche  da  loro  ponno 
ricavarsi,  ne  vi  è  alciui  molivo  per  cui  abbiano  da  essere  in  peggior 
condizione  délie  medaglie  greche,  le  quali  quando  sono  insignite  dei 
nomi  dei  proconsoli  0  di  altri  magistrati  romani  cosi  volentieri  vi 
sono  ricevute,  perché  tanto  sussidio  somniinisLrano  a  prô  délia  storia. 
Di  un  taie  privilegio  parmi  che  abbia  ogni  diritto  di  godere  un 
terzo  bronzo  inciso  dal  Morelli  nella  gente  Petronia -,  e  dlvulgato 
prima  dall'  Arduino  '  e  dal  Vaillant*,  il  quale  lia  nel  diritto  la  testa 
nuda  d'  Augusto  coH'  epigratc  AVGVSTVS  -DD-C-C-N-Ce 
mostra  nel  rovescio  i  ritratti  di  Gaio  c  Lucio  (lesari  assicurati  per  tali 
dalle  iniziali  C"L,  0  vero  L"C"'.  che  si  veggono  in  mezzo,  coH' epi- 
grafe  attorno  M  •  PETRONIO  •  C  •  IVLIO  •  ANTONIO  •  II  •  VIR  . 
(}uegli  antiquarj  lo  crederono  coniato  in  \orba  città  délia  Spagna  Lu- 
sitanica,  avendo  interpretato  le  sigle  Décréta  DecurioniDii  Colonùi 
Qoncordia  NcD'btt  Caesariana  ;  ma  dopo  il  padre  Florez  con  molto  con- 
senso  ora  vi  si  legge  Qolonia  Caesariana  Noc»  Carihago,  e  si  aggiu- 
dica  a  Cartagena,   avendo   aderilo  a   questo  mutamento  il  Pellerin, 

'   D.N.  V.  t.  IV,  p.  liHj.  "   Num.  aei:  colon,  p.  87. 

'  Tab.  I.  F.  '  Mionnet,SM/-/;/.  t.  I.  p.  72,  11.  il  a. 

Numi  mil.  pop.  p.  36a. 
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1'  Eckhel,  il  Sestini  v  il  Mionnel.  Su  rjuesto  rovescio  io  reputo  ricor- 
dato  il  secondo  iijjlio  del  triumviro  M.  Antonio  e  di  Fulvia,  il  quale 
essendo  stato  spogliatodol  suo  prenonie  di  Marco  iii  virtù  del  senatus- 
consulto  citato  da  Dionc  e  da  Plutarco,  e  di  ciii  dopo  la  battafjlia  di 
Azzio  lu  autore  il  tiglio  di  Cicérone:  rme  quis  ex  Antonioruiii  l'ainilia 
ffMarci  praenomen  ferret';ii  per  gratitudine  ad  Ottaviano  clie  laveva 
salvato  dalla  ruina  dclla  sua  casa,  vi  sostitui  quello  di  Giulio.  Ne  di  P.  372 
lieve  peso  mi  senibrano  le  ragioni  che  mi  conducono  in  questa  sen- 
tenza  :  la  principale  délie  quali  procède  dalla  singolarità,  unica  forse 
in  tutta  la  série  coloniale,  di  vedere  attribuiti  ad  Anlonio  due  nonii 
gentilizj,  senza  cognome  alcuno.  Questa  mancanza  dimostra  aduncpie 
che  qui  non  si  tratla  di  un  liberto,  corne  pensano  il  Vaillant  e  1'  Aver- 
campo,  perché  in  costoro  1' appellazione  costilntiva  della  persona  era 
1'  antico  nome  servile,  che  aggiungevasi  per  terzo  ai  due  del  padrone 
quando  si  erano  manomessi  :  onde  non  puo  darsi  liberto  senza  cognome. 

Air  opposto  il  doppio  nome,  il  cui  uso  incominciô  ai  tempi  di  Au- 
guste, fu  nei  secoli  imperiali  un  indizio  non  equivoco  di  nobiltà.  Pei' 
lo  che  se  in  questo  Antonio  v' è  ogni  apparenza  che  si  nasconda  un 
personaggio  ragguardevole,  egli  non  potrà  essere  altri  che  il  figlio  del 
triumviro,  che  cosi  veramente  denominavasi  :  e  andrà  benc  che  a  lui 
si  neghi  il  cognome,  perché  la  casa  di  M.  Antonio  noii  V  ebbe,  mentre 
io  mostrerô  in  appresso  esser  falso  quello  che  a  costui  fu  dato  da  al- 
cuni  eruditi.  Ne  i  tempi  ponno  essere  pin  couA'enienti  per  accordargli 
questa  medaglia.  Essa  non  potè  battersi  innanzi  il  787  in  cui  i  due 
figli  d' Agrippa  furono  adoltali  da  Augusto,  ne  dopo  il  705  in  cui 
Lucio  il  più  giovane  di  loro  manco  di  vita.  Ora  Giulio  Antonio  In  pre- 
tore  nel  7/11  per  dello  di  Dione  -  :  ottenne  il  consolato  iiel  7/1/1  e 
péri  di  morte  violenta  nel  759,  iii  peua  dell' adulterio  commcsso  con 
Giulia,  figîia  dell'  imperatoi'e. 

Un'  altra  osservazione  che  assai   lavorisce  il  mio  parère  è  quella, 
he  la  colonia  di  Cartagena  ebbe  appunto  F  ambi/louc  <li   voleic   |ier 


(' 


'   [KaiTÔToO  MàpKOV  srpôapyjuiL  àTieiTrof         sirai.  Dion.  Ili.sl.  \\[>.  I.l .  i-,i|).  xix.J  —  "  Hisl. 
[oi  Pcofiaîoi]  (Xï/Sei'i  t'Jûv  (tu)'^ si'cor  aOrov         lili.  MV.  c.  xwi. 
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1'.  sv.i  ^  ().  siioi  diiuniviri  pr-isoiie  iT  allissimo  j;i;i(l(».  (Jiiaiiluii(|iie  le  sue  iiioiiete 
non  siano  in  {jrandi.ssinio  iniincro,  |)nn'  (la  ess»;  conoscianio,  cIT  clla 
conleri  <{nesl'  ullicio  a  lie  j)rinci|)i  dclla  casa  impériale,  cioè  a  Cali- 
gola  e  ai  siioi  duo  fratelli,  Neront;  c  Druso  :  e  1'  Eckliel  acconsente  clie 
il  M.  Postumio  Albino  ricordalovi  |)iii  voile  sia  un  rainpdilo  dcH'  i!- 
luslie  fainiglia  roinana  di  ([uesto  nome.  Ma  cio  ciii'  più  loina  in  nno 
vanlagfjio  si  è,  per  attcsiato  di  nna  lapide  édita  dallo  Spon  '.  ron  cui 
concorda  una  medajjlia '-.  clie  la  niajflslralnra  del  dinnn\irato  \i  lu 
cziandio  [;oduta  da  Giuha  11  re  di  \umidia,  il  (juale  era  anche  y«///-o//o 
di  quclla  cdtà,  e  clu'  da  un  allro  impronlo  .si  deduce  clie  la  mede- 
sima  carica  vi  lu  egualmente  occupala  da  suo  figlio  il  rc  Tolomeo. 
(Ira  il  primo  di  essi  era  cognato  di  Giulio  Antonio,  il  secondo  suo 
nijjote,  essendo  T  iino  uuiiito,  lallio  ligliu  di  Gleopatra  sua  soiolla  : 
onde  (|ual  cosa  più  verisimile  di  quella,  cli' egli  conseguisse  gli  ouori 
municipali  in  una  città  nella  quale  gli  ottennero  i  suoi  parenti?  E 
veraniente  pare  clie  la  colonia  di  Gartagena  sia  stata  molto  devota 
délia  gente  Antonia,  esseiulo  1'  unica  città  délia  Spagna,  di  cui  si 
abhiano  medaglie  col  ritratto  del  Iriumviro.  Ne  si  trovi  iinprobabile, 
ch'  ella  persévérasse  sollo  la  protezione  di  una  famiglia  cb'  era  stata 
abbattuta  dalla  casa  régnante,  con  cui  aveva  disputato  del  principato: 
imperocchè  malgrado  che  quest'  unico  superstite  degli  Anlonj  fosse  ri- 
dotto  alla  condizione  di  privato,  pure  godé  sotto  Augusto  molta  con- 
siderazione  e  potenza,  per  essere  marilo  di  sua  nipote  Marcella  :  pei' 
lo  che  di  lui  scrive  Plutarco,  che  sua  madrigna  Ottavia  rcita  magnum 
rrapud  Gaesarem  fecit,  ut  j)Osl  Agrippam  et  Liviae  lilios  primas  partes 
87/1  +  10.  fc  obtineret  ^.  Ti  Per  le  quali  considerazioni  sembrando  da  non  dubitarsi 
ch'  egli  sia  il  duumviro  di  questa  medaglia ,  profittero  di  una  taie  no- 
tiziaperimporre  termine  ad  unaquestione,  ch'èda  lungo  tempo  agitala. 


'   Mise.  p.  lit-].  [Voy.  Orelli.  n.  (33o,  et  iiéjiv  è-rsoiiiasv,  toals  tijv  Tspàrijv  -srapa 

IjUmiares .    Inscr.  de   Cartngo  nova ,  p.   6 .  Ka/crapi  tiu);ii  A}  piiciioii ,  ft)v  hs  hevTspoiv 

n.  9.  L.  Renier.]  rùv  AiSiat   -sraiâcoi'   èxpvrwv,  TpiTOv  sii'xi 

^  Eckhel.  D.  iV.  I'.  t.  IV.  p.  i58.  «ai   Ioh^ïv   \vtùviov.   l'Inlarcli.   in   Aiilon. 

^  [ÀvTOi'ioi'  Si  Tov  SX  «l'otiAê/as   oOth)  f.  l\\\mi.] 
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Verte  questa  sui  veri  nonii  del  présente  figlio  di  M.  Antonio,  di  cui 
malgrado  che  sia  stalo  console  ordinario,  non  si  ha  memoria  in  alcnn 
sincero  nioniiniento,  l'aJsissimo  essendo  il  bronzo  Ligoriano  pubblicato 
dal  Gudio  '.  Dai  fastografi  anche  più  moderni  egH  si  chiama  luJiiin 
Antomus  Africanus  dietro  la  scorta  del  Sigonio,  il  qnale  avendo  osser- 
vato  che  in  alcune  vecchie  collezioni  di  fasti  1'  anno  del  suc  consolato 
notavasi  Africano  et  Maximo  cos.  credè  di  dovergli  aggiudicare  quel 
primo  cognonie.  Ma  ail'  autorità  di  quegli  anoninii  dovevano  prevalere 
quelle  dell'  indice  di  Dione  e  di  Suetonio-,  dai  quali  apparisce  chiara- 
mente  che  1'  appeliazione  di  Africano  appartenne  al  suo  collega  (}.  Fa- 
bio  :  ed  ora  n'  hanno  tolto  ogni  dubbio  alcune  medaglie  d'  Adrumeto 
nellAfrica,  per  le  quali  si  mostra  che  colui  tanto  dicevasi  Massimo 
quanto  Africano,  siccome  ampiamente  rdevai  nell'  osservazione  décima 
délia  Décade  quarta. 

Ma  se  con  fanto  fondamento  polei  dileguare  quell'  errore,  rimaneva 
perô  sempre  la  lite,  se  Antonio  appellossi  veramente  Inlius,  o  piuttosto 
lulus.  La  prima  lezione  era  favorita  dalle  più  antiche  stampe  di  Tacito, 
di  Patercolo,  di  Suetonio,  di  Dione -^  e  di  altri  scrittori  da  cui  viene 
mentovato  :  ma  le  pin  recenti  edizioni  hanno  in  gran  parte  abbracciato 
la  seconda,  dopo  che  il  Lipsio  *  le  diede  la  preferenza  insieme  con 
molt'  altri  comentatori  dei  classici  sopracitati,  adducendo  che  Orazio 
aveva  deciso  la  conlesa  allorchè  scrisse  nell  ode  seconda  del  libro 
quarto  a  lui  indirizzata  : 

Pindanini  quisquis  sludel  aemulari,  P.375*  m. 

luie,  coiatis  ope  Daedalea 
Nititur  pennis. 

E  in  conferma  di  cio  fu  osservato  che  hiliiis  era  certamente  un  nome 

'   Inscr.  anùq.  p.  xxvii,  g.  encore  des  difficullds  itK^lriques  (voy.  I^iu;. 

"   In  Gland,  c.  ii.  Millier,  De  re  metrica,  p.  'jfii),  on  ne  peut 

^  [Non-seulenienl  les  anciennes  (éditions,  se  refuser  à  croire  {|nc  le  (ils  du  triumvir  se 

mais  les  manuscrits  de  ces  quatre  auteurs  soit  appelé  elleetivenient  luUus  et  non  pas 

ont  Iulius;  et  quoi  qu'il  en  soit  du  vers  d'Ho-  lulus.  Tu.  Mommsen.J 

race,  dont  les  manuscrits  ont  aussi  luli,  et  '  Ad  Tacil.  Aunat.  lili.  I,  c.  x. 

qui,  même  avec  la  coirection  lutc,  présente 
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jTciitilizio,  mciilro  al  roiilrnrio  ([iii  avcvasi  bisogno  di  un  prenomc;,  dol 
(|iial  {ToiKM'c  si  prelosc  clic  fusse  /«/«.s-  alf  uso  di  Paulus,  di  (lossus,  di 
'VolmuH,  di  Taurus  e  simili,  clic  ncl  incdcsimo  secolo  di  Augusto  si  veg- 
gono  talvolta  aiiteposti  alla  dciiomiiia/.ioiic  dclla  fjcntc.  Ma  io  lio  lallo 
avvcihic  allie  Mille  elle  fjuegli  eseni|ij  iimi  liaiiiio  alciiiia  l'orza.  pcrclii' 
essi  MON  sono  clic  scniplici  cognoiiii,  i  ipiali  pcr  vezzo  invece  di  posli- 
cipai-si  lalora  si  pi'cnicUevano  :  ed  iiilalli  ho  poliilo  provare  corne  vcra- 
iiieiitc  piiMioniiiiavasi  ciascuno  di  quci  personaggi.  Ora  ancor  chc  si 
coiivcrta  iuliu,s  in  lulus  nicnte  si  sarà  lolto  dall"  addoUa  diflicollà,  la 
(pialc  per  chi  conoscc  le  norme  délia  nomenclatura  latina  è  non  solo 
gravissima,  ma  fondalissima;  perché  se  luiius  sarebbe  un  nome,  IuIuk 
viceversa  è  un  cogiioine  usato  nei  priiiii  lempi  dalla  gente  Giiilia,  corne 
provano  ampiamente  i  fasti  Capitolini.  Infalli  niiino  degli  antichi  si  è  mai 
sognato  di  dirci  clie  lulusïosse  considerato per  on  prenome,  ne  per  taie 
Io  rammenta  il  supposto  Valerio  Massimo,  ove  tx'atta  ex  prol'esso  di 
ipiesta  inaleria  ncIT  epitonie  De  nominuin  rattone,  il  qiiale  è  stato  cosi 
diligente  nell"  amioverarli  tutti,  che  ponc  in  calalogo  perfino  Sertor,  che 
non  è  ancora  occorso  di  vedere  adoperato  da  alcuno.  Corne  avrebbe 
egli  potuto  dissimulai'e  quest'  altro,  se  se  ne  fosse  avuto  un  escnipio 
cosi  l'ccente,  ed  in  un  personaggio  cosi  notorio  c  di  tanta  importanza? 
L' autorité  poi  d'Orazio  è  in  questo  caso  di  poco  valore,  perché  il  poeta 
p.  .^7*;*  i>.  potè  a  suo  talento  sincopare  quella  voce  per  accomodarla  alla  misura 
del  verso:  c  ciô  con  tanto  maggior  libertà,  in  quanto  che  i  vecchj 
Giulj  si  cbiamarono  nello  stesso  tempo  liilius  e  Inltis. 

Dobbiamo  adunque  essere  obbligati  alla  présente  mcdaglia,  la  quale 
svelle  radicalmente  tutte  le  difllcoltà  :  iinperocchè  autenticando  la  le- 
zione  luKus,  e  aggiungendovi  il  prenome  Caius,  toglie  di  mezzo  ogni 
eccezione  aile  regole  délia  nomenclatura  romana,  e  ci  fa  palese  chc 
questa  è  un'  appellazione  di  clientela.  Senza  parlare  dei  liberti  e  degli 
stranieri  ascritti  fra  i  cittadini  romani,  i  quali  in  benemerenza  assu- 
nievano  il  prenome  e  il  nome  dei  loro  padroni ,  o  di  quelli  pel  cui 
mezzo  avevano  ottenuto  il  bcneficio  délia  cittadinanza,  noi  conosciamo 
ancora  molti  re  e  molti  personaggi,  che  per  mostrare  pubblicaraente 
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la  ioro  dfvozioiie  agi'  iiuperatori  e  ad  altri  illustii  Hoinani,  usarono  di 
congiungore  al  proprio  il  Ioro  nome.  Cosi  le  nicdaglie  insegnano  che 
Taicoudiinoto  le  di  (lilicia  e  Poleinone  principe  di  Olba  si  chiamarono 
M.  Antonio  in  grazia  del  triumviro,  e  clie  Samoniate  I  e  Rascuj)ori  1, 
anihedue  re  del  Bosforo,  goderono  di  a[)[)ellarsi  Tiberio  Giulio  pei' 
adulazionc  ail'  imperatoie  Tiberio.  Lo  stesso  fecero,  per  un  oniaggio 
ad  Augusto,  G.  Giulio  Renietalce  re  di  Tracia,  G.  Giulio  Donno  re  délie 
Alpi  Gozzie,  e  Giulio  Agrippa  re  di  Giudea,  conie  apparisce  dalle  lapidi 
pubblicale  dal  FabretLi  '  e  dal  Doni-.  Se  dunque  Giulio  Antonio  voile 
dare  un  eguale  segno  di  aflezione  al  niedesimo  Augusto,  cbe  lo  aveva 
ris])armiato  nell'  uccisione  di  suo  padre  e  di  suo  fratello,  dal  nonie  di 
quel  principe  dovè  per  I'  appunto  chianiarsi  C.  hilius  Anlonius. 


OSSERVAZIONE     IV. 

I  nununi  di  secondo  bronzo  coniali  nell  Africa  sotto  il  proconsolalo  P. 077+  i3. 
di  G.  Vibio  Marso,  di  cui  un  solo  è  slato  aggiunto  ai  conosciuti  dal  Mo- 
relli,  offrono  tutti  un  diritto  uniforme  rappresentante  la  testa  di  Tiberio 
nuda,  rivolta  alla  sinistra  del  riguardante,  coH'  epigral'e  TI  •  CAESAR  • 
DIVI  ■  AVG  •  F  AVG  •  [vel  AVGVST  •)  IMP  •  VIII;  ed  hanno  pure 
oonsimiie  il  tipo  dall' altra  parte,  su  cui  a])parisce  Livia  velata  e  se- 
dente,  cbe  tiene  colla  destra  la  patera  e  si  appoggia  colla  sinistra  ail' 
asta.  Quattro  sigle  disposte  in  quadrato,  che  l'orniranno  il  soggetto  d«dla 
présente  osservazione,  ne  ingonibrano  1  area,  e  queslc  sono  di  due 
sorti  :  alcune  dicono  M  ■  M  •  I  •  V,  e  tali  lettere  sono  accompagnate  da 
quattro  diverse  iscrizioni  ail  inlorno  : 
1 .   C  -VIBIO  •  MARSO  ■  PRO  •  COS  •  II  ■  L  •  C  A.EC1LIVS  •  PIVS  •  Il  •  V  ». 

'  hlscr.^^.h•^,l).  hh  .  cX\^.  hho  .  n.  '.().  L' CAECILIVS  ■  PIVS   11  •  V  ■  F  •  C  ou  Q_- 

'CI.  I,n.  36.  CAECILIVSIOVIN    IIV-F  C;  voy. 

^  Moiell.  in  g.  Cdccilid ,  talj.   III.  ii.  !•>.  Mullor.    \umii>in.  (h)  Vancienne  Afriqiir  A.  Il 

[Sur  quelques-unes  (le  ces  nioiiiuiirs  on  lit  :  p.  lOo.  C.  Ca\kdom.J 
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2.  C  •  VIBIO  ■  M ARSO  •  PRO  •  COS •  II  ■  SEX  •  TADIVS •  FAVSTVS  •  II  •  V  '. 

3.  C-VIBIO-MARSO-PRO- COS-III-C-SALLVSTIVS-IVS-   (iW  IVSTVS-) 

Il-V-'. 

'i.   C  •  VIBIO  •  MARSO  •  PRO   COS  •  III  •  M  •  TVLLIVS  •  IVDEX  •  II  •  VIR  ■'. 

\](ro  volte  si  sostituisce  in  loro  vece  D  •  D  •  P  •  P,  o  in  (jueslo  caso  li.iwi 
pure  diversità  per  le  segucnti  leggcnde  : 

5.   C-V-(w/  VlB-)MARSOPR-COS-(w/  PRO  •  COS-)  NE- («e/  NER-)CAE- 
(w/ CAES-)Q:PR-A-MGEMELLVS  (il   pii'i  dcllc  volto  si  agjriungp  F- 

C)". 

P.378*  i4.  6.   C-VIB(De/VIBIO-)  MARSO   PR- COS -DR- (w/ DRV- )  CAE-Q_:PR-  (w/ 
PRA-)  TG-RVFVS-F-C.  Il  VIBIO  sta  in  una  medaglia  de!  niio  niuseo^ 

7.  C   VIBIO -MARSO- PR- COS-    (w/ PR- COS- III -)  C  •  CASSIVS- FELIX- 

{vel  FELIX- A-  )  II- VIR  i^. 

8.  C  -  VIBIO  -  MARSO  -  PRO  -  COS  -  III  -  C  •  CAELIVS  -  TAX  •  AV  ■  II  -  VIR  '. 

^on  parlerô  di  un'  altra  di  quc'ste  modaglie  pubblieata  dal  Liebo', 
percbè  è  certamente  la  medesima  qui  sopra  riferita  al  n.  6 ,  quanluiique 
présent!  l'iscrizione  in  gran  parte  guasta,  sia  per  la  barbarie  dell'  an- 
tico  incisore,  sia  per  la  negligenza  del  descrivente,  sia  per  l'adultera- 
zione  di  un  falsario.  Non  cade  dubbio  che  appartengono  tutte  alla  me- 
desima città,  non  solo  per  T  identité  del  tipo  e  délia  fabbrica,  ma  ben 
anche  perché  ambedue  le  varietà  di  sigle  sopra  descritte  si  trovano 
riunite  in  altre  monete  dello  stesso  Tiberio  col  medesimo  rovescio,  se 
non  (lie  alcune  délie  prime  abbreviature  vi  sono  meno  compendiate. 
Tali  monete,  ommettendo  il  nome  del  proconsole  e  del  duuniviro,  por- 


'   .Moi-ell.  m  g.  Tadid,  n.  i  i.  '  Morell.  in  g.  Cassia ,  tab.  111.  E:  Mion- 

"  Morell.  in  g.  Fr'fcin,  tab.  IV.  n.  3;  Mion-  net,  .l/w/.  «««.  l.  VI,  p.  Sgo.n.  Sy. 

net.  Mcd.  nnt.  t.  VI.  p.  690,  n.  Sg.  '  Morell.  in  g.  Caelia,  n.  1 .  [  Au  lieu  de 

'  Mionnel ,  3/erf.  ant.  t.  VI,  p.  690. n. 60.  TAX.  il  faut  lire  PAX;  voy.  Millier.  V«- 

'  Morell.  in  g.  Vibia,  tab.  IV,  n.  1 ,  -2  ,  4  ;  mism.  de  l'ancienne  Afrique,  t.  II .  j).  1  ti  1  ei 

Mionnet,  t.  VI.  p.  589,  n.  53.  j6a.  C.  Cavedom.] 

*   Morell.  in  g.  Vihia,  tab.  IV,  n.  6.7.  '   Gotha  numaria,  p.  398. 
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taiio  i.er  opigiafe  M  M  •  IVL  •  VTI  •  D  •  D  •  P  •  P  ',  o  vero  M  •  MVN  ■ 
IVL-VTIC-PP  D•D^  0  Hnalmente  M- MVN  ■  IVL- VTICEN  • 
Q.Q.p.ps  ]^  (liiuio  peitaiito  cir  elleiio  sono  uscite  dalla  zecca  di 
l  tica  :  onde  gli  antiquarj  col  loro  sussidio  hanno  spiegato  le  prime  ini- 
ziali  Nlunicipes  Mu?iicipu  hiinVticensis.  E  veraniente  ci  attesta  A.  Gel- 
lio  *,  che  Utica  fu  un  autico  iiiiinicipio,  ed  imparianio  da  Dione^,  che 
Ottaviano  Uttcenses  civitale  donavit  :  dalla  quai  concessione  procède  senza 
nieno  ilsoprannome  Giidio,  coni'  è  stato  ben  notato  dalf  Eckhel. 

Perô  in  questa  interpretazione  havvi  una  cosa  che  non  finisce  di  sod- 
disfarmi.  ed  è  quel  pleonasmo  miinicrpes  muiiicipn  ch'  è  alTalto  nuovo  P-37i|* 
nella  numisniatica.  E  di  grazia,  Ira  tante  nionete  coloniali  che  ci  riman- 
gono.  in  quale  si  è  mai  trovato  coloni  coloniae?  E  con  questa  ripetizione 
cosa  ci  si  è  detto  di  più ,  che  se  si  fosse  scritto  semplicemente  munici- 
pkim  luKum  Vticense,  o  pure  municipes  lulii  Vticenses?  Ora  è  ben  diflicile 
di  poter  mostrare  altro  esempio  di  parole  inutili  sulle  medaglie.  le 
quali  con  ragione  furono  seguaci  del  laconismo,  perché  l'angustia  délia 
loro  superficie  poco  campo  permetteva  alla  loquacità.  Parmi  adunque 
quasi  sicuro  che  in  uno  di  quegli  M  debhasi  ascondere  un  qualche 
titol«,  de  quali  veggiamo  cosi  spesso  sopraccaricarsi  i  nomi  délie  altre 
città.  Quindi  leggerei  Municipium  Munitum  luUum  Vticense.  E  infatti 
sappiamo  dall'  au  tore  De  Bello  Africano,  che  Catone  Ulicam  mirifcis  ope- 
ribus  munierat  ^  :  onde  gli  abitanti,  quantunque  rodiasserc,  pure  per 
gratitudine  a  questo  beneficio  diedero  sepoltnra  al  suo  corpo.  Ne  tali 
tortificazioni  furono  in  quella  guerra  indebolile  o  distrutte,  perché 
spontanea  fu  la  dedizione  a  Cesarc  di  quella  citlà.  che  continuù  per 

'  Eckhel,  D.  N.  V.  t.  IV.  p.  ii8.  ne  porte   au  reveis   que  ces  quatre  sigles. 

'   Mionnet ,    Méduilles    unliques  .    t.    \  1 ,  MV 

p.  589,  n.  5i.  D  D 

°  Mionnet,    Méduilles    untiques  ^   t.   V[ .  P    P 

p.  589.  n.  5o.  [Les  monnaies  publiées  par  dans  une  couninne:  ihid.  p.  iCx».  n.  353. 

M.    L.  Millier.   XumtsinnlKiiie  de  l'imriciiiii'  (',.  Cavkdoni.I 
Afrique,  tome  II,  p.  lôgiGo,  présentent  '  Lib.  .\.VI,c.  xni. 

quelques  variantes  dans  cette  légende.  Une  ■■  Hist.  lib.  XLiX ,  c.  xvi. 

petite  monnaie   du  cabinet  de  (l(i|ieidiaj;iic  ''  Gaesar.  liell.  Afric.  c.  Lxxxvin. 
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lungo  h'iiipo  ;uJ  esserc!  la  piîi  lorlc  dcll' AIrica.  l'cr  io  clie  se  ira  le  co- 
lonie (•  i  iiiiiiiicipj  Asia  délia  Retira  |)otè  eliiamaisi  llcjpa.  Salaria  Impp- 
ralon'd,  Coidova  l'ulriria,  Sajjiiiilo  Inrirla,  Ohiilco  i\ohilis,  OscuVictrlx, 
Napoli  (li  Sariiai'ia  Piilclmi,  lîal)l)a  Campestris .  Adriimcto  Frufrifera,  e 
cosi  via  discoirciidd,  mm  vi'ilo  la  riijjioiH'  jicr  ciii  l  lica  ihiii  potesse 
aiicirclla  vanlarsi  dclla  sua  l'orlezza. 

Ma  se  dellc  |)riiiie  ahbi'evialiire  già  da  grari  tempo  si  era  iiiteso  in 
(pialclie  modo  il  sionilicalo,  le  seconde  DD-P-P  sono  state  poi 
P. 38o+  lO.  sempre  nn  enigma.  Il  Patino,  clie  fu  il  primo  a  parlarne',  incominciù 
a  interprelarle  Derroto  Drcnnotitim,  ma  non  si  altentô  di  prosegnire. 
Pin  audace  1'  Angeloni'-,  seguito  dalT  Orsalo\  vi  lesse  Decrelo  Decu- 
rionum  Fopuli  Fatrensis;  ma  fu  giustamenle  confutato  dal  Vaillant'*, 
dal  quale  s' oppose  che  pei  conlVonti  fatti  queste  monete  non  erano  già 
di  Patiasso  ma  di  Utica.  Quindi  (piest'  ultimo  credè  piuttosto,  che  tali 
lettere  alludessero  ail'  immagine  di  l>ivia ,  clie  si  vede  su  quel  rovesci  : 
onde  lesse  Decuriones  Vosuere,  giudicando  che  i  decurioni  avessero  fatto 
innalzare  quella  statua.  La  sua  opinione  soddisfece  per  (jualche  tempo 
air  Avercampo,  da  cui  lu  al)bracciata'\  ma  finalmente"  prel'eri  di 
supplii'e  Decrefo  Decurmium  Vnhlice  Vosila ,  o  vero  VuhJice  Fosiluin, 
0  anche  Dea-eto  Decurionum  Vecunia  Pnblica,  la  quai'  ultima  lezione 
piacque  ancora  al  Sancleraenle  " ,  supponendosi  sempre  che  tpiella 
statua  fosse  stata  eretta  per  decreto  dei  decurioni  e  a  puhhliche 
spese. 

Ma  anche  queste  diverse  sentenze  trovarono  un  gagliardo  impugna- 
tore  nell'Eckhel,  il  quale  fra  le  varie  ragioni  addotte  in  contrario  \ 
mise  in  canipo  questa  fortissima,  che  in  altri  nummi  di  una  colo- 
nia  vicina,  ora  giudicata  Gartagine,  veggonsi  queste  medesime  lettere 
PP-D-D  nel  niezzo   dell' area  senza   tipo  alcuno';  ond'  è  chiaro 

'  I'.  06.  "   Thés.  Mordl.  p.  i'48.  n.  1  et  -i. 

'  l'.  98.  '  T.  II,  p.  65. 

'  De  nolis  Rom.  '   D.  N.  V.  l.  IV.  p.   i  69. 

*  Num.  ncr.  colon,  p.  87.  "  [Voy.  L.  Millier,  Numismatique  de  l'an- 

'-  T/ira.  Morfll.  p.  ,S6pt8.5.  ririmr  Afrique  p.   i5o.  11.   .3a3.   Cf.  lape- 
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che  non  si  riferiscono  ail'  immagino,  ma  alla  modaglia  merlosirna.  Ppt 
la  qiial  cosa  avcndo  incontrato  in  alcime  moneto  di  Babba  D-D- 
PVBLIC,  che  s'  interpréta  Yiecvelo  Decurtonum  PVBLICo,  o  meglio 
PVBLICe,  corne  si  lia  in  due  lapidi  del  Muratori  '  e  in  molti  alli'i 
marmi ,  s"  ideo  da  prima  che  pari  nel  nostro  caso  dovesse  esserne  il 
significato. 

Ma  stando  in  quest'  opinione  non  trovô  corne  supplire  il  secondo  F;  P. 38i  *  17. 
per  lo  che  cambiô  di  sentimento  e  sostitui  Decuriones  Prohavere,  te- 
nendo  volersi  significare  che  i  decurioni  avevano  approvato  il  tipo  e  il 
peso  di  tali  nionete.  Pero  questo  suo  pensaniento  va  a  naiifragare  in 
uno  scoglio  da  lui  vednto  altre  volte-,  ed  è  quello  che  ai  tempi  di  Ti- 
berio  non  usavasi  ancora  di  raddoppiare  le  lettere  per  significare  il 
plurale,  corne  ho  mostrato  nell' osservazione  settima  délia  Décade  sesta. 
Ne  varrebbe  ch' egli  chiamasse  in  difesa  l'esempio  di  una  mcdaglia  di 
Nerone  dell'  altre  volte  nominata  colonia  di  Babba,  in  cui  ha  dotto 
leggersi  EX- CONSENSV  •  D  •  D,  che  altro  non  potrebbe  significare 
se  non  che  ex  coiisensu  dcciinonum  ^;  giacchè  nel  disegno  e  nella  de- 
scrizione  datane  dal  Vaillant*,  da  cui  egli  l'ha  tolta,  osscrvasi  corretta- 
mente  EX  ■  CONSENSV- D,  senza  lettera  raddoppiata,  siccome  ha 
poi  confermato  il  Mionnet  ^.  Convien  credere  che  questa  obbiezione 
fosse  preveduta  dal  ch.  Sestini,  perché  nel  Museo  Fontana'^  parve  dis- 
approvare  questo  supplimento  e  propendere  ail'  interpretazione  Dpch- 
rionum  Décréta  Vecunia  Frobata,  con  che  venne  ad  uniformarsi  ail 
opinione  Eckheliana,  e  ad  evitarne  i  pericoli  :  ne  io  dissentiiei  dal  suo 
parère,  se  qui  si  trattasse  di  una  contromarca,  per  le  quali  fu  voce 
solenne  il  probavit,  corne  avvertii  nell' osservazione  oltava  délia  Décade 
terza.  E  veramente  va  bene  che  si  dica  di  approvare  una  moneta  quando 
è  già  stata  in  conimercio  e  viene  riportata  alla  zecca  pisr  esaminare  se 
ha  conservalo  il  suo  valore.  Ma,  salva  la  dchila  riverenza  all'Eckhol. 

tile  monnaie  citée  plus  liant,  p.  /lyTi  .noie  .'5.  '  D.  N.  V.  t.  IV,  p.  i53. 

G.  Cavedom.]  '  Niini.  ner.  colon,  p.  i  17. 

'  P.  qIio,  n.  9  et  3.  '  Mril.  mil.  I.  \  1 .  p.  r)()5  .  n.  98  et  -3(1. 

'  [D.  N.  F.  t.  Vif.  p.  1 -(■).]  •■  I'.  iSo. 
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sarobbe  ridicola  cosa  il  iiolare  cIil'  iiiia  mom-tu  vit-in'  approvata  fia 
l>.iiHs*  i8.  (jiiclla  stessa  aulorità  clie  la  fa  iiiipriincre  :  perché  il  l'alto  di  permet- 
Ifiie  clie  sia  messa  iii  circolo  è  per  se  slesso  la  più  grau  prova  d'  appro- 
vazioiie.  Ne  le  usilalissitne  lormoie  lapidarie  locavit  cl  probavit,  o  vero 
faciuadum  curavil  ideimiuo  probavit ,  eiii  egli  siappclla,  sono  applicahdi  al 
caso  nosiro;  peiclir  cllciio  soiio  proprie  degli  edilicj  e  di  altre  opère 
pubhliclie,  délie  (piaii  non  si  poila  jjiiidizio  se  non  quando  sono  ter- 
ininate.  Ai  giorni  noslri  i  niagistrati  nppullano  i  piihblici  lavori,  che  i 
Lalini  direbbero  locant,  e  poi  li  coUaiuhino  fpiando  li  Irovano  ben  ese- 
guili,  cioè  probant.  Al  roxescio  nel  snpposto  dell'  Eckhel,  il  peso  délie 
monete  sarebbe  stalo  riconosciuto  legitUmo  dai  decurioni  di  Ltica  prima 
elle  fossero  state  battute,  perché  l'atto  délia  loro  approvazione  trova- 
vasi  già  nel  conio  clie  doveva  iniprontarle. 

A  mio  parère  il  vero  senso  délie  sigle  in  questione  viens  deterniinato 
da  un'  altra  medaglia  rifeiita  dal  solito  Morelli  '.  di  cui  altre  non  inolto 
dissimili  si  citano  dal  Mionnet  -,  tutte  appartenenti  ad  una  colonia  poco 
discosta  da  Utica,  che  il  Sestini  ha  giudicato  essere  Clupea.  In  esse  si 
legge  D  •  D  •  PERMIS  •  P  •  CORNELl  •  DOLABELLAE  •  PROCOS. 
Tolgasi  il  nome  del  proconsole,  ch' era  variabile.  e  restera  D-D- 
PERMIS  •  PROCOS.  Ecco  adunque  una  formola  di  quattro  parole 
incominciauti  per  le  slesse  iniziali,  di  cui  cercliiamo  la  spiegazione,  il 
cui  significato  egregiamente  si  adatta  al  caso  nostro.  Ognun  vede  do- 
versi  leggere  Dccreto' Decurionum-?EKM\Ssa-?KOCOnsuUs,  il  che 
vuol  dire  che  quelle  monete  furono  stampale  per  ordine  dei  decurioni 
colla  licenza  del  proconsole.  Ne  vi  sarà  altra  dill'erenza  fra  le  medaglie 
di  Utica  e  quelle  di  Glupea,  se  non  che  le  prime  hanno  segnafo  il 
383  *  iç,.  nome  del  rettore  délia  provincia  a  modo  di  epoca  C  •  VIBIO  •  M  ARSO 
PROCOS,  il  che  porta  una  maggior  esattezza  cronologica,  nientre  le 
seconde  si  sono  contentate  di  farci  sapere  da  chi  si  era  data  la  facoltà 
di  far  agire  la  zecca:  cosa  che  potrebbe  seguitare  adirsi  ancorchè  quel 
proconsole  fosse  già  partito  dal  suo  governo.  Frattanto  è  indubitatocho 

'   Morell.  iii  g.  Cornelia,  tab.  VII.  n.  9.  —  '  Méit.  aitt.  t.  VI,  p.  584. 
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le  cilla  provincial!  per  coniar  inonele  avevano  bisogno  di  ottenerne  la 
licenza.  Senibra  clie  da  principio  lusse  necessario  di  domandarla  diret- 
tamente  ail'  imperalore  ;  ond'  è  comuiie  sulle  niedaglie  délia  Spagna 
ed  anche  dell' Acaja  il  trovarvi  PERM-AVG,  o  PERM  CAES' 
AVG .  0  altra  cosa  corrispondente.  Poco  più  tardi  divenne  quesla  un 
allribuzione  dei  rispettivi  presidi  ;  délia  quale  goderono  cerlamente 
anche  i  rettori  délie  due  provincie  consolari  del  senalo,  cioè  dell'  Asia  e 
deir  Africa.  Quindi  è  che  il  nome  del  proconsole  è  cosi  fréquente  sulle 
monete  asialiche ,  e  se  più  di  rado  comparisce  sulle  africane  egli  è  perché 
questo  paese  perde  assai  preslo  il  privilegio  délia  zecca,  ([ualun<|ue  ne 
fosse  il  molivo. 

lutanto  a  me  importa  di  far  osservare  che  la  frase  Permissu  Frocon- 
suUs  è  finora  tulta  propria  délie  officine  monelarie  dolf  Africa,  ove  oltre 
gli  esenipj  allegali  di  Dolabella  ne  abhiamo  ancora  altri,  nei  quali  si 
dice  PERMISSV  •  L  •  APRONII  PRO  ■  COS  '.  Per  lo  che  essendovi 
ella  usitata  e  notoria,  non  deve  cagionar  nieraviglia  se  fu  compendiala 
in  siglo.  E  aggiungerô  poi,  che  la  verità  délia  spiegazione  clio  propongd 
si  manifesla  da  questo,  ch'ella  sussiste  ugualmente,  sia  che  nelf  area  si 
scriva  DD-P-P,  corne  in  tutte  quasi  le  niedaglie  di  Utica  a  riserva 
di  una  ;  sia  P  ■  P  ■  D  •  D .  come  in  quelle  di  Carlagine  ;  sia  anche  so-  P.  '^M  *  20. 
lamente  P  •  P,  corne  nell"  ultima  citata  dall'  Eckhel-.  Imperocchè  rico- 
noscendo  ella  in  queste  quatlro  lettere  due  sentimenti  staccati ,  sarà 
indilTerente  che  il  permesso  del  proconsole  si  premetta  o  si  posponga  al 
decreto  dei  decurioni,  0  che  anche  uno  di  essi  si  sotlintenda.  Intanlo 
setali  sigle  accusano  che  tutti  quesli  nummi  sono  stanq)ati  collaulorilà 
del  proconsole  delT  Africa,  d  ch.  Seslini  ne  avrà  un  iiuovo  argomenlo 
per  confermarsi  nell'  opinione  esposta  nel  Museo  Fontana  \  che  vera- 
menle  speltino  a  Carlagine  quelli  rilali  poco  fa  cou  P-P-D-D,  i 
quali  per  la  quantità  délie  iniziali,  e  per  la  varielà  cou  cui  erano  state 
lelte,  avevano  formalo  Un  (pil  hi  dispcrazione  dei  numisnialici.  Egli  le 

'   [Sur  les   moniiiiios   oiijjiiinlos.   on    iil.         I.  II.  [).  i5ô.  C.  C.wkdoni.]  —  "   D.   V.  V . 
APRONI,  et  non  pas  APRONII;  voy.        t.  IV,  p.  1  48. 
\j.  Millier.  Ntimismnliqvo  de  l'nnr.    \fri(jn(' .  '   I'.   i3o. 
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ha  facilmento  rish.niatc  P  •  1  •  S  •  P  ■  D  ■  V  •  S  •  P  •  II  •  VIR  ■  C  •  1  •  C,  le- 
zioiic  clic  viiMio  ('Oiireniiala  (la  iiiiii  (Il  (jiicslc  iihjucIc  da  me  iiohscdiila  : 
nii  ail  10  tiii  l'csla  (la  nolai'e,  se  non  clie  |j(ir  (|uaiiLa  (iiiig(;iiza  ahiiia  ado- 
pcralo,  non  m'è  riiiscilo  di  Irovare  il  punlo  inlermodio  nei  duc  S  •  P. 
(Juindi  do|)0  il  conlVcjnio  colF  allia  nicdaijlia  di  lai  natiira  da  lui 
0[)|)()iliinaincMl(_'  allc{jal.a,  in  c.iii  si  \(,'d('  L  •  A  •  FAVSTVS  •  D  •  C  • 
BASSVS  •  II  •  VIR,  restera  évidente  clic  in  (|ucl  P  •  I  ■  SP  •  D  •  V  ■  SP  • 
il-VIR  sono  accennati  i  nonii  dei  nia^istrali  iniinicipali.  Quanlunquc 
sia  dispcrata  impresa  l' indovinarc  le  précise  loro  a|)pellazioni,  ciè  perô 
non  toglierà  che  nclla  sostanzanon  s'intcnda  il  senso  dcHoscura  iscri- 
zioiie,  e  clie  per  esempio  vi  si  legga  ?ubliuii •  lunius  ■  SPeiido^  •  Decimits  ■ 
Valenus  ■  SPeralus  ■  II  ■  VIR*  •  Qoloniae  ■  luliae  ■  Carlhaginis  •  Venuisim  • 
Proconsulis  ■  Decurionum  •  Décréta. 


OSSERYAZIONE     V. 

Un'  altra  crronea  spiegazione  [tare  a  me  clie  sia  stata  data  alla  qunita 
P.  38a*  21.  e  alla  sesta  délie  inedaglie  descritte  nell' osservazione  précédente ,  sulie 
quali  si  legge  NER- CAES  ■  Qj  PR- A  •  M  •  GEMELLVS  ■  F- C  ,  o 
pure  DRV  •  C  AE  •  Qj  PR  ■  {vel  PRA  •  )  T  •  G  •  RVFVS  •  F  •  C.  Il  Vail- 
lant^ lesse  ne!  primo  Vérone  (o  vero  Draso)  Caesare  quaeslore  provin- 
ciali,  Aulus  Memmiits  Gemellus  (o  in  cambio  Tilus  Caecilius  Rufns)  fieri 
curavtl  ;  al  quale  avviso  si  sottoscrisse  seuza  difficoltà  1'  Avercampo  ne! 
Tesoro  Moreliiano.  Egregiamente  l'Eckhel^,  senza  alterare  il  significato 
délie  due  ultime  sigle  F-C,  le  interprété  FaciundumCuravit  coll'  au- 
torité d'  infinité  lapidi,  e  ne  addusse  in  conferma  1'  esempio  dellc  me- 
daglie  di  Oppio  e  di  Atratino  prefetli  délia  flotta  di  M.  Antonio,  non 
clic  di  Eppio  legato  di  Metello  Scipione  nell'  Africa.  E  acconciamente 


'  Questi  iioiiii  sono  riel  Miiratori.  p.  6oo.  ^   Nwn.  aer.  colon,  y).  87. 

(jol.  3.  '  D.  N.  V.  t.  IV.  p.  169. 
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mostrô  che  quesla  forinola  coirisponde  al  curante,  che  si  trova  iii  altri 
Munimi  fie'  proconsoli  africani;  onde  in  qiielli  di  Dolabella  si  ha  cumule 
P.  Gario  Casca ,  e  in  quelli  di  Apronio  curante  Scxlo  Pompeio  Celso.  Am- 
raise  poi  anch' egli  che  Nerone  e  Druso  Cesari  figli  di  Germanico,  dei 
quali  si  parla  su  questi  rovesci,  siano  stati  queslori  di  \  ibio  Marso  ne! 
proconsolato  delT  Africa  :  se  non  che  al  quaestor provincialis  del  Vaillant, 
che  detto  cosi  assolulamente  e  senza  l'agginnladel  nome  délia  provin- 
cia  non  ha  alcun'  esempio,  sostitui  quaestor  propraetore,  del  quai  titolo 
ampiamente  trallô  ^ 

A  queste  emendazioni  Eckhelianehanno  generalmente  aderito  i  suc- 
cessivi  nuniismalici,  Ira  i  quali  basti  citare  corne  piii  illustri  il  Sancle- 
inente  ^  e  il  Sestini^  L'unico  a  dipartirsi  dalla  comune  sentenza  fu  il  P.  386*  as 
Liebe  *,  il  quale  risuscilando  1' opinione  dell' Aiduino  ^  bandi  ogni  ri- 
cordanza  di  queslura  da  questa  leggenda,  supplendo  quinquennalis 
praefectus.  E  questo  parère,  salva  una  leggerissima  mutazione,  penso  do- 
versi  preferire,  siccome  ora  mi  accingoa  nioslrare,  dopo  averpremesse 
per  fondainenlo  al  discorso  alcune  teorie  sui  questori  délie  provincie 
ai  tempi  imperiali,  e  su  ciô  in  cui  principalmente  differenziavano  dai 
repubblicani.  Del  che  è  ben  da  dolersi  che  non  sia  occorso  di  parlare 
al  ch.  Marini  nei  Fratelli  Ai^vali,  da  cui  la  carica  afline  di  legato  è  stata 
si  copiosamente  illustrata'';  onde  mi  si  perdonerà  se  tentando  debol- 
niente  di  seguirne  le  orme,  mi  tratlerrô  su  quest'  argomento  ibrse  ])iù 
che  al  mio  scopo  non  sarebbe  necessario. 

Non  vi  è  bisogno  di  repetere  che  l'origine  dei  questori  rimonta  in 
Roma  fino  al  governo  dei  re,  sotto  i  quali  due  di  essi  avevano  cura 
deir  erario,  e  che  questi  furono  poi  raddoppiali  nel  33/i  perché  seguis- 
sero  i  consoli  nelle  spedizioni  militari.  Altri  qualtro  ne  furono  aggiunti 
nel  689,  onde  accompagnassero  i  pretori  nelle  provincie  :  hnchè  il 
loro  numéro  fu  elevalo  a  venti  ne!  G73  dal  dittatore  Silla,  la  cui 
legge   sullf    provincie   questorie    non    è   abbastanza   conosciuta.    Sap- 

'    D.  N.   V.  l.  I\  .  p.  -j'iy.  *    Golliii  itiimiirlo ,  |).  3oi. 

'    T.  II,  [>.  (i'i.  '   De  iiiiiii.  iirli.  ft  fioji.  [I.    177. 

^   dus.  jTcii.  |).   176.  '   [Frol.  Arvtd.  p.  -jk-}  etsuiv] 
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piamo  fiitta  voila  cli'ossi  flopo  i  comizi  d  icsiaxaiio  in  Koma,  o  par- 
tivano  pei  rispcllivi  proconsolali,  secoiido  la  diversa  iiatura  délie  iii- 
combeiize  circraiio  loro  loccate  :  e  se  avveniva  clie  ad  alcuiio  dopo 
corii])ita  la  (pitsluia  iirbana  ne  fosse  allidala  mia  provinciale,  egli  non 
conservava  già  il  nome  di  quesloie,  ma  prendeva  quello  di  pro-que- 
store.  Ciù  lia  jjli  allii  esempj  si  la  cliiaro  da  P.  Sostio,  che  per  fede 
p. .H87*  ^3.  dell  uiazione  Tulliaua  in  suo  favoie  lu  questore  del  console  C  Antonio 
in  tenq)o  délia  congiura  di  Catilina,  e  che  poi  io  segui  l'anno  dopo 
nella  Macedonia,  ove  scrivendogli  Cicérone  por  assicurario  diaver  dato 
opéra  che  non  gli  fosse  mandato  i\  successore,  intitola  la  sua  lettera  : 
P.  Sestio  L.  f.  fro  quaestore  '.  A  tempo  di  Cesare  arrivarono  Gno  a  qua- 
ranla:  ma  ignoriamo  quai  numéro  ne  fosse  determinalo  in  appresso. 
Consta  bensi  che  sotto  il  dominio  impériale  si  cessô  dal  far  ricordanza 
dei  pro-questori  ch'erano  prima  cosi  frequenti  :  e  se  ne  conosce  anche 
la  ragione,  perché  nno  dei  mutamenti  di  Augusto  fu  quello  di  rite- 
nere  tutti  i  novelli  questori  in  Uonia  0  nell'  Italia,  onde  impiegassero 
l'aïuiuo  giro  délia  loro  carica  nelle  nuove  incombenze  che  aveva  loro 
distribuite,  non  concedendo  ad  essi  la  provincia  se  non  nell'anno  sus- 
seguente.  Ciô  viene  attestato  da  due  passi  di  Dione,  il  quale  ail'  anno 
700  scrive  :  rrQuia  deerant  qui  quaesturam  in  provinciis  gérèrent, 
rr  forte  ad  id  delecti  sunt  omnes,  qui  inde  a  decem  annis  superioribus 
et  ad  quaesturam  provinciarum  ab  urbana  non  fuerant  translati-.  ti  E  di 
nuovo  nel  769  :  rrQuia  vero  ii,  qui  hoc  anno  quaestores  fuere,  ad  pro- 
cfvincias  non  sufliciebant,  emissi  sunt  otiam  in  eas  quidam  ex  prioris 
rranni  ((uaestoribus.  Idem  deinde  etiam,  quoties  opus  esset,  factum^. -n 
Per  lo  che  non  potendo  piii  essere  nelle  provincie  la  dilferenza  dei  que- 
stori e  dei  pro-questori,  ossia  di  quelli  che  venivano  per  la  prima  volta 


'   Ad  Fam.  lib.  \ ,  ep    vi.  ■zâvaépxjtri  TeTaf/isvxoTcoi'  èsTà  éOv-ij  rivés 

'   [Twj»  Te  Taf/iisD(T6rT«t)j'  èv  rots  êdvsaiv  é^STTé^^dr}tTxv,è-!!Sih;Tisp  o'nôririiiievov- 

èiTtXnvôvTMv,  sxX>7p(ûS>7<Tar  es  aùràisivres  Tes  àXaTTOvs   aÛTÛt»  ))c7ai'.    Kaî  toOto  xai 

oi  (ié)(_pt  héxa.  âva  st<ùv  arsu  tov  spyov  toO-  iJjOis,  ùaims  è^érj(Tsv,  èyévsTO.  Lib.  LV'II , 


Tov  rsrupitevxàTes.  Hist.  lib.  LIII.c.  xxvm.]         c.  xvi.] 
'   [TaOri  TS  oliv  ovTCcs  èirpi^dv,  xoti  èx 
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ad  esercitarci  l'ofiicio,  e  degli  altri  che  lavevano  già  aniministrato  in 
Ronia,  il  secondo  nome  venne  a  mancare  del  luUo,  tanto  più  che  lu 
dato  a  quel  luagistrati  un  altro  tilolo,  di  cui  sarô  a  parlare  Ira 
poco. 

Un'altra  grande  variazione  portata  da  Augusto  in  conseguenza  délia  P.  388"  a.v 
divisione  délie  provincie  ne!  797,  fu  quella  che  i  questori  più  non  si  raan- 
darono  se  non  che  nelle  provincie  senatorie,  venendole  cesaree  occupa  te 
dai  procura tori.  Aile  prove  addottone  da  altri  io  ne  aggiungerù  una  apei - 
tissima  e  recentissima  dedotta  dalle  istituzioni  di  Gaio,  dalle  quali  si 
asserisce  :  «rln  provincias  Caesaris  omnino  quaestores  non  mittuntur'.  ^ 
Continuarono  perù  corne  prima  a  cavare  a  sorte  fra  le  provincie, 
ch"  eiano  loro  riniase,  quella  in  cui  ciascuno  doveva  andare,  ed  ivi 
giunti,  ad  amminislrarne  le  rendite;  d'ambedue  le  quali  cose  ci  è  tes- 
timonio  Tacito  scrivendo  di  Agricola  :  rrSors  quaesturae  provinciam 
rAsiam,  proconsulem  Salvium  Tatianum  dédit,  quorum  neutre  cor- 
f  ruptus  est,  quamquani  et  provincia  dives  ac  parafa  peccantibus,  et 
rr  proconsul  in  omnem  aviditatem  promis,  quanlalibet  facilitate  redemp- 
rcturus  esset  mutuam  dissimulationem  mali'-.^i  E  parimenti  si  seguitô  a 
dare  un  solo  questore  ad  ogni  proronsole,  anzi  disparve  perfino  l'ecce- 
zione  che  presentava  la  Sicilia,  la  quale  dividendosi  in  vecchia  e  in 
iiuova  provincia  aveva  il  questore  lilihetano  eil  siracusano.  Per  riguardo 
allAtrica,  cui  è  precipuamente  rivolto  il  niio  discorso,  ciô  ben  si  ricava 
dallo  stesso  Tacito,  da  cui  si  tlice  che  Curzio  Rufo  fu  ttsectator  quaes- 
;;toris,  cui  Africa  obtigerat'.  ii 

Ma  la  cosa  che  ha  dato  maggior  travaglio  agli  eruditi  è  stato  il  titolo 
di  quaeslor  pro  praelorc,  che  sotto  gli  Augusti  vedesi  comuncmente  atti'i- 
buito  ai  questori  délie  provincie.  Questa  denoniinazionc  non  lu  ignota 
ai  tempi  repubblicani,  ma  vi  è  usata  con  molto  maggior  parsimonia. 
Da  Sallustio^  sappiamo  di  Silla  questore  di  Mario,  rt  (juem  consul  in 
crexpeditione  proficiscens  pro  praetorc  reliquerat.  n  Lo  stesso  storico  ci 
narra,  che  Cn.  Pisouc  lu  uiandato  straordiiiariamente  a  governare  una      389*  jT) 

'    Lib.  I,.S  G.  ■'   Annal,  lib.  \1,  c,  xx. 

'  Agricol.  CM.  '   Rcll.  Jugurtli.  c.  cm. 
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(lello  proviiicio  délia  S|);ijjri;i,  Inllo  l'iic  non  lusse  che  un  questore  : 
fPosIca  Piso  in  citeriorein  Ilispaiii;irn  (|iiacst()i"  pro  pracloir  missiis  est 
radiiilciile  (lriisso';n  e  con  lui  concorda  a|>j)iinliM<)  la  lapide  puhbli- 
cata  dal  Gn.loro '^  :  CN  •  CALPVRNIVS  •  CN  •  F  •  PiSO  •  QVAES- 
TOR  •  PRO  •  PR  EX  •  S  •  C  •  PROVINCIAM  •  HISPANIAM  •  CI- 
TERIOREM  •  OPTINVIT.  Velleio  Palerciilo  ci  parla  délia  legge 
poilala  (la  P.  (llaudio  lisguardante  Catone  :  mit  i^  (piaeslor  rum  jure 
rr praetorio,  adjecio  etiain  quacstore,  niitleretur  m  insidarn  (lyj)i'nnr^.  r 
Fra  r  cpistolc  l'amigliari  di  Cicérone  se  ne  lia  iina  scriUa  nell  \sia  al 
senato  da  P.  Lenlulo  Spintere,  che  dopo  la  morte  del  siio  proconsole 
Trebonio  vi  s' intitola  prn  quaaslorc  j)i'o  ■praelore'^ 

Tutti  questi  esenipj,  per  tacerne  altri  nieno  chiari,  nei  qnali  I  ap- 
pellazione  di  prn  practore  vedesi  usata  nel  caso  délia  niaiicanza  del 
pretore,  haiiiio  autenticalo  l'opinione  ch'  clla  dciioti  che  il  questore 
teneva  le  veci  del  préside  délia  provincia.  Ne  io  mi  opporrô  a  questo 
giudizio  durante  i  tempi  repubblicani,  ma  dirô  bene  che  tuti"  altro 
dev'  essere  il  significalo  di  qviest"  espressione  sotto  il  governo  degli 
Augusti.  Il  Marini  ha  mostrato  ampiamenle  ■'  che  il  vero  titolo  degli 
assessori  dei  proconsoli  lu  LEGATVS  •  PRO  •  PRAETORE  ■  ASIAE, 
AFRICAE,  0  di  qual'altra  provincia  era  loro  assegnata.  Io  prqcederô 
un  poco  più  oltre,  ed  alfermerô  egualmente  che  tutti  i  questori  pro- 
vinciali,  da  Auguste  in  poi ,  si  appellarono  QVAESTOR- PRO  • 
PRAETORE.  E  a  mio  parère  quest'aggiunta  non  vuol  altro  denotare 
P.  390  +  36.  se  non  che  quel  legato  0  quel  questore  era  dato  in  sussidio  ad  un  ma- 
gistrato,  presse  cui  era  1' autorità  fduorum  praetorum  urbani  et  pere- 
frgrijii  :  quorum  in  provinciis  jurisdictionem  praesides  earuiii  habent,n 
corne  dice  il  lodato  Gajo''.  Quindi  si  era  questore  semplicemente,  0  ai 
più  questore  urbano  ne]  primo  anno  che  risiedevasi  in  Roma,  e  dive- 
nivasi  questore  propretore  nel  secondo,  quando  si  era  dato  per  com- 
pagne ad  un  proconsole. 

'    Cntiliii.  c.  wui.  '   .trf /v(w.  lilj.  MI ,  pp.  XV. 

■\  P.  88.3,  .5.  '  Fr:  Anal.  p.  -jh-?.. 

'  Uh.  II    f.  XI.V.  '  Lih.  I,.?  (5. 
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Gli  eruditi  dei  tempi  passati,  ai  quali  non  ora  vcnuta  in  mente 
qnesta  spiegazione,  si  sono  trovati  in  mezzo  ad  un  tal  gincprajo ,  che 
non  hanno  veduto  la  via  di  uscirne.  Ed  in  latti  corne  spicgare  diversa- 
mente  la  somma  frequenza  che  si  ha  di  questo  tilolo  nei  queslori  de 
secoli  imperiali  ?  Eccone  non  pochi  esempj  ricavati  dalle  sole  lapidi  senza 
l'arne  molta  ricerca.  Vi  abbiamo  L.  Acilio  Ruio  Q_:PRO  •  PRAET  ■ 
PROVINC  •  SICIL  ' ,  un  ignoto  Q^-  PROVINC  •  CYPRI  •  PRO  •  - 
PR  \  G.  Luxilio  Sabino  QVAEST  •  PR  •  PR  •  PROV  •  CRET  • 
CYR^,  délia  quai  provincia  se  ne  hanno  altri  due  nelle  Isciizioui  Al- 
bane''  e  nell'  01ivie^i^  Ti.  Claudio  Fronlino  Nicerato  QV AESTORI  ■ 
PRO  •  PRAET  •  PROVINC  ACHAIAE»,  L.  Giulio  Marino  Q^- 
PRO  •  PR  •  PROVINCIAE  •  MACEDONIAE  ^  T.  Didio  Prisco. 
Qj  PRO  PRAET  ■  PROVINCIAE •  GALLIAE  NARBONENS\ 
M.  Giulio  Prisco  Qj  PR-PR- PROVINC  •AFRICAE^  Cn.  Domizio 
Lucano  QVAEST  •  PRO  •  PRAETORE  •  PROVINC  •  AFRIC  •". 
e  cosi  pure  P.  Settimio  Gela  TAMIAN  ■  KAI  ANTIXTPATHrON  ■ 
KPHTHI  KAIKYPHNHI",  P.  Cornolio  Scipiono  TAMIAN  KAI- 
ANTIZTPATHFON  dclfAcala  '-,  ai  quali  sarà  da  aggiungersi  A.  Pupio 
Ruio  TAMIAX- ANTIZTP  délie  medaglie  délia  Cirenaica. 

Che  se  moite  volte  si  ommette  il  PRO -PRAETORE  e  trovasi  solo  i-.  y,,,  ^  2^. 
il  Qj. PROVINCIAE,  non  è  già  da  dirsi  clie  cio  avvenga  perché  vi 
fosse  diversité  nella  carica,  ma  questa  preterizione  dovrà  solo  ripetersi 
da  un  aniore  di  brevità.  Di  ciô  fanno  piena  fede  le  lapidi  di  L.  Rago- 

'   (liiit.  [).   34^1.  8.  [ToiTemuzza.  Sicil.  '   Marini ,    Fratelli    Amili ,    Un.   I.VIII. 

inscr.  |).  43,  i.]  p.  clxxvii. 

'  Grut.  p.  39a,  II.  [Moninis.  /.  .'V.  108.]  '  Griil.  p.  I0(j3.  7.  (  Aldiiii .  Mann.  Tici- 

'  Grut.  p.  433,  1.  [Orelli,  n.  3i43.]  iwsi ,  11.  i3.] 

'  P.  53.  '  Muiat.  p.  3-20,    1;   23f),  4.  [Orelli, 

'  Marm.  Pismir.  11.  3G.  [L'inscription  à  11.  93G9.J 
laquelle  renvoie  ici  Borghesi  est  la  même  '"Grut.  p.  4o3,  1.  [Orelli,  n.  778. [ 

que  celle  à  laquelle  il  a  ddjà  renvoyt^  dans  "  Grut.  p.  itxjg.  7.  [Cor/;,  iimript.  gr. 

la  note  3.  \j.  \\KmEn.]  11.  309 i.J 

"  Grut.  p.  389,   G.    [Mommsen.  /.  .V.  "  Chandlor.  p..57,n.  3(1.  |G<r/).  (n,sc/-.^/-. 

1879:  Orelli.  n.  3 M 3.]  II.  364. [ 
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nio  Quinziano,  imixMoccliè  su  iu  quclla  slaiiijjalu  dal  Mallci  '  icj;gesi 
sollanio  Qj  PROVINC  •  AFRIC,  in  uiraitra  édita  (la  molli  (>  ])iù  cor- 
reltamente  dal  Giidio-,  e  in  una  Iciza  da  me  copiala  nd  \liiseo  \ati- 
cano^,  si  ha  al  contrario  QjPR- PR- PROV- AFRlC  ,  QjPRPR- 
PROVINC -AFRICAE. 

Oltrc  di  clie  rlii  pntreljhe  seguitarc  ad  attenersi  alTanlica  sentenza, 
clic  il  PRO  •  PRAETORE  sijjnilichi  chc  in  quclla  data  ])rovincia 
niaiicava  il  préside,  qnando  in  un  inaiino  di  fiirjjcnti  iiclla  Sicilia 
leogesi  DEDICANTIBVS  •  M  •  HATERIO  •  CANDIDO  •  PRO  • 
cds- ET  L-CORNELIO- MARCELLO  QjPR-PR',  o  qnando 
sopra  una  nicdaylia  di  Adrumeto  ncU'Afiica,  illustiata  nell' osserva- 
zione  décima  délia  Décade  qnarta,  tante  si  nomina  AFR-FA-MAX- 
PRO  •  COS ,  quanto  C  •  LIVIN  •  G ALLVS  •  Qj  PRO  •  PR  ?  Ne  la  for- 
mola  con  oui  sotto  gl'  imperatori  si  usô  di  notare  la  mancanza  de!  pro- 
console fu  già  PRO  PRAETORE,  ma  sibbene  VICE-PROCON- 
SVLIS;  cosi  L.  Cesonio  Lucillo  presse  il  Grutere^  dicesi  LEGATVS  • 
PROV  •  AFRICAE  •  EODEM  •  TEMPORE  •  VICE  •  PROCONSV- 
LIS:  cosi  C.  Furie  Sabinio  Aquila  Timesiteo  in  un  niarnio  délie  Spen'' 
fu  PROC  •  PROV  •  ASI AE  •  ITEMQj  VICE  PRO  ■  COS,  e  di  nnovo 
peco  sotto  VICE-PRAESID-PROV-GERMAN -INFERIOR;  e 
cosi  C.  Minicie  italo  presse  il  Marini^  si  appella  PROC  -PROVINC  • 
ASIAE  •  QVAM  •  MANDATV  •  PRINCIPIS  •  VICE  •  DEFVNCTI 
PRO  COS  ■  REXIT,  per  tacerne  altri  esempj  non  pochi  raccolti  dalle 
stesso  Marini  -.  Per  le  quali  cose  si  conchiude ,  che  opportunissima 
P.  3ç)2*  28.  sarebbe  stata  la  coTrezionc  pro  pmetore,  sostituita  nel  nostro  case  dall' 
Eckhel    al  provincialis   del  Vaillant,   se  veramente  1'  antécédente   Q_ 


'  Mus.  Veron.  p.  1 13,  1.  [Orelli.  n.ûS-jy  tavola  LXIl  et  pag.  791;  Orelli.  n.  3o/i-2.J 

et  970a.]  "  Miscell.  p.  168.   [Voy.  Recherche  des 

°  Inscr.  aiil.  p.  187,  11.  antiquités  de  Lyon,  nouv.  édit.  publiée  par 

'  [Voy.  Henzen.  n.  669-2.]  MM.  L.  Renier  et  Monfalcon.  p.  i63.] 

'  Grut.  p.  100,  10.  [Torrenuizza.  Sicil.  '  Fr.  Arval.  5. 

wscr.  p.  i3,  n.  3o;  Orelli,  n,  i5i.]  '  lbid.\).  509.  6/17. 

'  P.  38 1,  3.   [Marini,   Fratelli  Arvali, 
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dovesse  interpretarsi  qnaeslor,  e  se  non  fosse  per  1'  appunto  ciô  che 
vengo  a  inipiijjnare. 

Non  ignoro  clie  Nerone  figlio  di  Germanico  consegui  ellettivamente 
la  queslura  impetiatagli  da  Tiberio  cinque  anni  innanzi  al  prescritto 
daile  leggi,  come  si  ha  da  Tacito  '  :  ciô  apparendo  dall'  iscrizione  posta- 
gli  dal  senato  e  riferita  dai  Marini-,  in  cui  si  citano  tutti  i  suol  titoli,  e 
ciô  pure  confermandosi  dalla  sua  lapide  sepolcrale  pubblicata  dal  Gru- 
tero^  Non  è  nolo  altrettanto  di  suo  fratello  Druso  :  ciù  non  ostante  io 
non  mi  ostinero  a  contrastarlo,  sebbene  non  se  ne  faccia  parola  in  una 
pietra  dedicatagli*,  perché  essendo  ella  niancante,  potrebbe  supporsi 
che  la  niemoria  délia  sna  magistratura  fosse  stata  nella  parte  che  si  è 
perduta.  Ma  quantiinque  io  concéda  che  questi  due  iratelli  furono  o 
poterono  esser  questori,  negherè  tuttavolta  che  nell'anno  successivo  a 
questa  loro  carica  sieno  stati  questori  propretori  dell'  Africa.  Ommet- 
tendo  che  questa  nuova  qualificazione  non  sarebbesi  taciuta  nelle  lapidi 
di  Nerone,  egli  è  certo  per  le  cose  già  dette,  che  onde  potessero  am- 
ministrare  quest"  ofîicio  era  necessario  ch'essi  fossero  venuti  personal- 
mente  nella  provincia.  Altronde  le  medaglie  in  discorso  non  poterono 
esser  coniate  avanti  il  780  pei  giustissimi  calcoli  fatti  dallEckhel,  ed 
appoggiati  alla  fede  di  Tacito,  dal  quale  s"  inipara  che  nel  779  Vibio 
Marso  era  ancora  in  Roma.  Ora  non  solo  non  si  ha  alcun  senlore  che 
quel  principi  si  sieno  mai  allontauati  dai  contorni  délia  capitale,  ma  è  p. :i,,3*  i,,. 
anche  sicuro  che  Nerone  non  potè  vonire  nell' Africa  dopo  quel  tempo. 
Imperocchè  ci  narra  dilïusamente  Io  stesso  Tacito-',  che  appunto 
nel  779  egli  fu  messo  da  Sejano  in  diflidenza  dellimporatore  Tiberio, 
il  quale  in  appresso  Io  fece  semprc  osservare  attentamonfe,  finrhè 
nel  782  l'accusôa  viso  scoperto  in  faccia  al  senato*^,  da  cui  lu  dichia- 

'  ylnurt/.  lib.  111 ,  c.  xxix.  cn|)tioii  liouvw'  h  Alcxaiiilria  Troas  (Hen- 

^   Fr.  Arval.  p.  clxxii.  zen.  n.  nSSfi).  el  à  laquelli^  il  ni'  iiiiiri([ii(' 

'  P.  287,  n.  3.  [Orelli,  fiôS.]  rien.  Tn.  Mommskn.J 
'  Gruler,  p.  aSy,  n.  a.  |On'lii,  11.  667.  '   Aiiiwl.  lili.  IV.  c.  lix  et  l\. 

Le  titre  de  questeur  ne  ligure  pas  non  plus  "  Ihid.  iil).  V.  c.  ui. 

parmi  ceux  qnnn  lui  iliinnc  dans  inic  ins- 
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ralo  nemico  piihhlico  <•  iil('j;alo  iicH  isola  di  Poiiza,  ove  poco  dopo 
iiori  (li  lame'.  \i  (la  tiillo  il  coiiU'sto  délia  narra/ione  di  Tacito  risulla 
cvidciilc^iiifiilc  clic  dal  iiioiiieiito  iii  cui  venue  in  sospctlo  a  Tiherio 
liiio  alla  sua  coiidaiina,  ogii  non  si  diparU  mai  dalla  corle.  Oltre  di  clie 
non  vi  c  cscm|)io,  clie  alcnno  dclla  casa  impériale  sia  mai  andato  nelle 
provincic  pcr  escrcilaivi  iina  dclle  minori  majjislraliire;  onde  nonsarà 
da  diiliilarsi  clic  Ncroiic  alliiso  dcjjli  allci  j;i()\aiii  [irincijii  sia  slato 
Mon  iiiio  «Ici  (picslori  ordiiiarj,  ma  nii  (pieslore  delT  imperadore,  o  sia 
candidalo  :  dclla  (|Lial  iiuova  specic  di  (jucstori  istituita  da  Augiisto  sono 
da  vedersi  il  Mazzocclli'^  l'Odorico^c  il  Mariiii'.  Il  clic  essendo,a  nie 
basterà  di  notare  cio  che  oppoiliinamentc  al  mio  proposito  scrive  Ul- 
piano  :  fNon  omnes  quaestores  provincias  sortiebantur,  verum  excepti 
rcrant  candidali  priiicipis^.  n 

Un"  altra  ragionc  fortissima  per  negare  clie  i  figli  di  Germanico  sieno 
mentovali  su  quesle  medaglie  come  (piestori,  è  quella  che  ogni  pro- 
console, per  ciô  che  si  è  avvertito  di  sopra,  non  n'  ebbe  che  uno,  e  qui 
air  opposlo  a  Vibio  Marso  se  ne  darebbero  due,  essendo  che  il  mede- 
sinio  ullicio  si  compacte  tanto  a  Druso,  quanto  a  Nerone.  Ne  si  ri- 
p.  3(,4^  :i(i.  sponda  che  a  quel  proconsole  essendo  slata  prorogala  la  provincia  per 
tre  anni,  potrebbero  quel  giovani  aver  esercitato  1' ulTicio  \  unp  dopo 
r  altro  :  imperocchè  è  indubitato  che  le  due  medaglie,  su  cui  si  ricor- 
dano,  sono  ambedue  dello  stesso  tempo.  Giô  apparisce  dal  non  essere 
in  alcuna  di  esse  indicato  1' anno  del  proconsolato  di  Marso,  che  si 
costumo  di  notare  nelle  allre  coniate  successivamente,  e  da  me  de- 
scrilte  del  pari  nell"  osservazione  superiore  :  dal  che  ben  si  ricava  che 
ambedue  appartengono  al  primo  anno.  E  questa  verità  si  fa  poi  mani- 
festa dal  nome  de' magistrati  municipali;  imperocchè  le  medaglie  del 
second'  anno  ci  fanno  vedere  che  allora  furono  duumviri  L.  Cecilio  Pio 
e  Sesto  Tadio  Fausto,  e  da  c|uella  del  terzo  si  conosce  che  loro  suc- 
cessero  C.  Sallustio  Giusto,  M.  TuUio  Giudice,  C.  Cassio  Felice,  e  C. 

'  Sueton.  in  Tibei\  c.  liv;  in  Calig.  c.  vu.  "  Fr.  Arval.  \t.  8o3. 

^   Tab.  Heracl.  p.  34a.  '  Fr.  i.  S  a  .  Deojficio  quaest.  1.  i3. 

'  Diss.  p.  1  /i  1 . 
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Celio  Taxillo'.  Ne  si  ha  già  da  intendere  che  tutti  i  quattio  occupassero 
il  diiunivirato  ncllo  stesso  momento,  ma  si  bene  due  per  anno  in  due 
anni  successivi.  Conciossiacchè  i  duuniviri  entravano  in  carica  al  prin-  . 
cipio  di  gennajo,  e  ail"  opposto  i  proconsoli  non  solevano  andare  nolle 
provincie  se  non  ad  anno  già  innoltrato.  Anzi  al  tempo  di  Tiberio  co- 
nosciamo  precisamente  la  stagione  in  cui  vi  si  recavano,  avendoci 
Dione  conservato  la  iiiemoria  di  uiia  legge  promulgata  da  quell'  im- 
peratore  nel  768  su  questo  particolare  :  crQuum  multi  quibus  sorte 
cfprovinciae  obtigissent  diutius  Romae  et  in  Italia  commorarentur.  ita 
auteorum  antecessores  ultra  quam  conveniebat  in  provincia  mane- 
crrent,  antc  kalendas  junias  illos  discedere  in  provincias  jussit -.•" 
Quindi  due  di  questi  duumviri  avranno  l'alto  coniare  le  loro  monete 
negli  ultimi  otto  mesi  del  782,  gli  altri  nel  primo  quadrimestre  del 
78.3,  ch' è  appunto  il  période  abbracciato  dal  terzo  anno  del  procon-  p. 390*  3i 
solato  di  Marso ,  seconde  la  probabilissima  opinione  dell'  Eckhel.  Per 
la  quai  cosa  il  governo  di  questo  proconsole  avendo  toccato  quattro 
anni,  e  conoscendosi  i  magistrati  municipali  degli  ultimi  tre,  restera 
necessariamente  che  i  due  superstili  appartengano  al  primo  :  con  che 
lobbiezione  sarà  mantciiuta  nel  suo  pristino  vigore. 

Finalmente  una  terza  dillicoltà  non  meno  tefribile  délie  due  prece- 
denti  viene  opposta  dalle  stesse  medaglie,  alcune  délie  quali  mostrando 
Qj  PRA  si  rifiutano  di  ricevere  il  supplemento  quacsior  pro  praetore. 
11  Vaillant  ha  eluso  quest'  obbiezione  per  quelle  in  cui  si  legge  Qj  PR- 
A  •  M  •  GEMELLVS ,  giudicando  clie  quelT  A  sia  il  prenomedel  ma- 
gistrato  Aulo  Memmio  Gemello  :  ne  su  questo  starô  a  piatire  con  lui.  A 
me  basta  che  non   possa  dire  altrettanto  rolativamentc  aile  altre.  m 

'  [On  a  déjà  fait  remarquer  que  la  \é-  /'/l/g-eriV,  n°  qkjo.  L.  Rexikk.  |  —  '[È-îreiSv 

geiule  ne  porte  pas  C  •  C  AELI VS  ■  T  AX  ,  tî  cni)(_voi  rûv  rà  éOvi^  liXrjpoviiévcoy   èiri 

comme  le  croyait  lîorghesi .  mais  hicii  C  •  •sroAù    év  rs  tj)   fefx»;   xai    èv    t»;    Aoitt») 

CAELIVS  •  PAX,  avec  un  surnom  dont  IraXia  èvliérpiêov ,  oktIs  tous  ■sspoip^av- 

on  pourrait  citer  d  autres  exemples  liri's  de  ra»  avTàir  -crapà  rô  KtOsalvKÔs  )(^povi^stv, 

monuments  ali-icains;  voyez  noianuiieni  im  èxéXevas   ty^iaiv    éxnùi    tijs   rov    \o\ivio\j 

ANTONIVS-PAX.   dans  une   inscrij)-  vovfx^jvias    àipopiiâaOat.    Uini.    lili.    I.\ll, 

tion   de  Husicade.   hiscriptivim  romnincs  (In  c.  xiv.  j 

I.  63 
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ciii  si  voflo  Qj  PR,  ..  Qj  PRA  •  T  •  G  •  RVFVS  :  l;i  (|ii;ir  hIiIiiki  iscri- 
zione  osscrvo  aiiclT  io  cliiarissitiiii  iii  uiia  mi'dajjluÉ  dfl  iii](j  imisco. 
Ivi  il  pronomc  sta  (•crtainonlo  iicl  T  clic  vorià  dire  Tilus.  c  ([iiindi 
l'A  dovrA  allaccarsi  alla  |)arola  prccedonte,  non  potendo  essore  l' ini- 
ziale  di  iiiia  niiova  voce.  Infalti  se  ciô  fosse  non  sarel)be  stata  omessa 
nei  conj  die  liaiino  Qj  PR,  iiei  ([uali  se  ])er  1' angiistia  d(dio  spazio 
fosse  occorsa  la  |>relerinissione  di  mia  Icllcra,  per  non  pregiudicare 
il  senso  sarebbesi  pinllosto  risparniiata  la  R,  scrivendo  QjPA. 

Cadendo  adnnque  da  tante  pai'ti  la  senlenza  clie  lia  re{;nato  (inoi'a. 
se  in  quel  Q^iioii  piiù  pin  le{{,q[ei'si  Quacsior,  restera  clie  col  Liehe  si 
abbia  da  inlerpretare  QnhiquennaUs .  E  veramente  ognun  sa  clie  anche 
,"[l' iniperatori  non  riciisarono  di  accettare  moite  \olte  le  cariclie  niuni- 
cipali  nelle  città  di  provincia  :  del  clie  come  cosa  notissima  è  inutile  il 
i>.  ;!<)(;«■  :<■..  |)orlai'e  le  prove.  Qui  sarà  sutïiciente  il  ricordare  cbe  Neroiie  e  Druso 
ebbero  il  duunivirato  di  Saragozza,  per  autorità  di  una  inedaglia  pub- 
blicata  dal  Vaillant ';  cbe  furono  quinqnennali  di  Formia,  secondo 
elle  apparisce  da  una  lapide  Gruteriana^,  e  cbe  sostennero  un'eguale 
niagistratura  a  Cartagena  per  testimonianza  di  un'  altra  inedaglia  co- 
giiitissinia,  su  ciii  si  veggono  le  loro  teste  coH'  epigrafe  NERO  •  ET  • 
DRVS VS  •  C  AES ARES  •  QVlNQ^enwafe.s  •  Coloniac  •  Viclrids  -XHliae  ■ 
Norar-Corlhagiiiis.  Al  cbe  aggiuiigero  cbe  Druso  fu  ancbe  duumviro 
quinquennale  di  Asti  nel  Pienionte,  per  fede  d'una  lapide  del  Mu- 
ratori  ^.  Non  vi  è  dunque  alcuna  difficoltà  cb'  essi  abbiano  assunto 
anche  in  Utica  una  carica  eguale  cb'  era  di  semplice  onore,  e  cbe 
non  portava  obbligo  di   residenza  come  il  questore  di   una  provincia. 

Egualmente  acconsentiro  al  Liebe  cbe  1'  abbreviatura  PR,  o  PRA 
debba  compiersi  FRoefecIns,  o  rRAcfeclus ;  ma  non  potrô  mai  essere  del 
suo parère  s'egli  intende ,  come  pare ,  cbe  Qiiinquemialis  FKaefectus  sieno 
due  nomi,  1'  uno  e  laltro  de'  quali  costituiscano  la  carica  occupata  dai 
figli  di  Gernianico.  E  ora  notissimo  cbe  i  principi,  i  quali  ricevevano 
magistrature  municipali,  non  potendo  per  se  stessi  esercitarle,  nnnii- 

'  Num.  lier.  col.  p.  g8.  —  ^  P.  ^gi,  lo.  [Orelli,  0876;  Moniniseii ,  /.  -V.  'log'i.]  — 
■   P.  yfio,   I.  lOrHIi.  3877.1 
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navano  un  ioro  vicario,  il  qualc  si  cliiaiiiava  praefectus  con  titolo  assai 

conveniente,  perché  nelle  colonie  e  uei  ii)iinici])j  si  creavano  i  prefetti 

aiiclio  alior  quaiulo  PROPTER- CONTENTIONES- CANDIDA- 

TORVMMAGISTRATVS-NON-ERANT,  corne  si  ha  nei  ce- 

notafi  Pisani.  Ed  è  ciô  tanlo  vero,  che  quaiido  uno  dei  due  posti  dei 

duumvirato  occupavasi  da  un  principe,  1' altro  da   un  particolare,  la 

magistratura  si  vede  composta  di  un  prefetlo  e  di  un  duuniviro.  Quindi 

è  che  nelle  medaglie  di  Saragozza  troviamo  TIBe/v'o  ■  FLAVO  ■  PRAE-  P-  397  *  33. 

Fecto  ■  GEKMANici  •  Lucio  ■  IVVEN//0  •  LVPERCO  •  II  •  VIRo,    ed 

eguahnente  IVNIANO  •  LVPO  •  FKnefecIo  ■Cmi-CAESAKk  ■  Oiio  ■ 

POMPON(V>-PARA-II-VIRO. 

Ma  su  di  ciô  è  vano  aggiunger  parole,  essendo  questa  materia  so- 
vrahbondanteniente  schiarita  tanto  dalT  Eckhel  '  quanto  dal  Marini  -, 
ai  quali  rinietto  chi  avesse  vaghezza  di  esserne  nieglio  informalo. 
Quindi  riniane  chiaro  che  nel  noslro  caso  il  praefectus  non  appartiene 
già  al  Cesare  quinquennale,  ma  sibbene  a  quel  taie  che  u' esercitava 
le  veci,  e  di  cui  susseguita  il  nome.  E  a  dir  vero  senza  di  ciô  non  si 
saprebbe  per  quai  ragione  ei  l'osse  enunciato  suHe  presenti  monete. 
Conchiudo  adunque  che  queste  iscrizioni  debbono  interpretarsi  Caio- 
VlBio  •  M  ARSO  •  PRo  •  COnsuk,  NErone  ■  (0  vero  DKuso)  CAEsare  ■ 

Quinqiiennali,  PKaefectus  ■  Aldus  -M GEMELLVS  ■  (0  pure  Titus 

G KVFV S)  Eaciundum-Curavit;  quando  pure  non  piacesse  me- 

glio  di  leggere  NEronis  ■  (o  DR(?si)  CAEsaris  •  Quiiujuennalis  •  PKaefectus 
suir  esempio  dei  Tlberii  •  CLAVDI  ■  CAESARIS  •  AVGVSTI  • 
GERMANICI  •  QyiNQyENN«//.s  •  PRAEFECT».s  dei  Muralori  ', 
il  che  torna  lo  stesso. 


OSSERVAZIONE    VI. 

Convien  credere  che  agli  antiquarj,  i  quali  hanno  trattato  délie     T.  xvui. 

p.  30. 
'   D.  A.  t.  (.  l\  .  [).  âyt).  Moiiiinscii ,/.  V. indices. II. \\M  .p.  680; Hen- 

•  Fr.  Arv.p.  175.  [Voyez  en  outre  A.  VV.        /.en,  Suppl.  Orell.  p.  i-p-o  cl  suiv.  !..  Henier.  ] 
Ziiiiipt.   Comment,  epigr.  I.  p.  Si  et  suiv.  '  I'.  1098,  3. 

63. 
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medaglie  consoliiri .  non  si;i  mai  occdi-so  di  vcdcrc  lien  fniisci-\ati)  il 
siiijfol.Ti'O  (Ic'iiaro  dclla  ijciilc  Nalcria  ',  siil  ciii  diiitlo  in  iiiczzo  ad  iina 
coroiia  d' alloro  scoi'jjesi  iiiia  testa  iaiircata  c  l)aihata  con  diclro  un 
\'.*'Aii.  jjicconc'-  allusivo  al  cognorni'  ACISCVLVS,  cli'  ivi  pnre  si  legfjc.  Iin- 
pcroccliè  niuiio  finora  è  riiisfito  a  darci  un'  csatta  descrizioiit^  dcl 
rovescio  rapproscnlantf  un  niostro  colla  loggi^ida  L  •  VALERIVS 
nfiir  esergo.  Sccondo  l'Orsino,  dit'  In  il  |iiiin(i  a  delincai'f  rniesta 
moneta,  egli  lia  la  lignia  d  iionio  nclla  paiif!  suporiore  del  corpc». 
ma  F  iiiferiorc  si  divid(!  iii  duc  hiiiglie  code  di  dolfiiio.  Ond'  !•  che 
(piol  luimismatico  giiidicollo  un  tritouc,  c  lo  crcdè  allusivo  alla  cura 
che  avesse  il  zecchiere  del  tempio  di  Nettuno,  o  a  cpialche  vittoria 
navale  riporlata  da  un  antico  Valérie.  11  Vaillant  gli  comaïuto  la  l'ac- 
cia  virile  in  femminile,  gli  dicde  nella  sinislia  un  non  so  quale  istru- 
niento  di  tre  |Hinte,  da  lui  riputato  una  specie  di  corto  tridenle,  e 
37.  avendo  rifuitata  1'  opinione  dello  Spanemio  che  vi  trovava  una  Né- 
réide, preferi  di  ravvisarvi  Anifilrite.  La  sua  pittnra  venue  iniitata 
dal  Morelli,  e  la  sua  spiegazione  abbracciata  dalT  Avercanipo,  che 
voile  condurre  questo  tipo  a  significare  la  battaglia  di  Azzio.  Ma 
r  Eckliel  domandù  con  quale  autorità  poteva  asserirsi  che  la  sposa  di 
Nettuno  avesse  le  menibra  inferiori  délia  natura  dei  pesci  ;  e  dal  suo 
canto  obbietto  che  (|uella  dea  era  anzi  celebrata  da  Esiodo  per  la  bel- 
lezza  de'  suoi  talloni.  Nulla  perô  aggiunse  che  potesse  aiutare  la  spie- 
gazione di  questo  rovescio,  giacchè  noto  soltanto  che  nelle  medaglie  di 
Ascalona  délia  Giudea  sotte  eguali  forme  ci  veniva  presentata  Derceto 
niadre  di  Semiramide,  e  lasciô  poi  al  lettore  il  dillicile  assunto  di  mo- 
strare  corne  una  ninfa  di  cosi  remota  regione  potesse  allacciarsi  sopra 
un  conio  romano. 

lo  posseggo  due  originali  di  questo  miinnio  ch' è  raro  non  poco. 
entrambi  egregiamente  mantenuti,  i  ipiali  provano  ch"  era  impossibile 
di  rettamente  interpretarlo  lînchè  seguitavasi  a  prestar  fede  ai  disegni 
sopra  citati  che  tanto  mancano  di  fedeltà.  Posso  dunque  asserire  che 

'    Thés.  Morell.  in  g-.  Vulei-ia,  lah.l.  n.  6.         çon.  inarldlinii  muratoria  ;  voyez  plus  liant. 
°  [On  plntôt  avec  une  inarteline  de  ma-         p.  87,  note  3.  C.  Cavedom.] 
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vie  rapprcsentato  il  troiico  di  un  uonio  barbato  cou  capelli  irti.  il 
quale'appoggia  la  siiiistra  suiraiica,  ed  alza  la  destra  sopra  il  oapo  m  p.* 35. 
atto  di  ripararsi  da  alcuna  cosa  che  gli  cada  addosso  di  sopra.  Dai  siioi 
iiaiiclii  si  dipai'lono  due  code  ripiegate  in  spire,  cbe  non  sono  già 
di  delfino  0  d' altro  pesée,  ma  bensi  di  drago  0  di  serpente  corne  ad 
evidenza  apparisce  dalle  squamme'.  Sarà  egli  aduncjue  certaniente 
uiio  dei  giganti  di  Flegra  che  mossero  guerra  agli  dei,  i  quali  al  dire 
d'Apollodoro  :  rrterribili  plane  vultu,  ac  promissa  ex  capite  coma,  et  e 
rc  moiito  barba  praediti  esse  videbantur.  habebant  et  pedes  squamosos 
rr  serpentum -.  n  E  di  fatti,  per  vaiermi  precipuanieute  di  esempj  nu-  38. 

mismatici,  sotto  forme  consimili  ci  viene  eiligialo  Pallante  uno  di  questi 
audaci  figii  délia  Terra,  rappresentalo  in  atto  di  essere  ferito  dalla  lan- 
cia  di  Minerva  in  una  medaglia  di  Seleucia  délia  Cilicia  divulgata 
dair  Eckhel  ^  E  cosi  pure  viene  figurato  1'  altro  gigante  cbe  Giove  ful- 
mina dalla  sua  quadriga  nel  denaro  di  Sisenna  délia  gente  Cornelia*: 
il  quai  tipo  con  molta  maggior  maestria  d' intaglio  vedesi  ripetuto  nel 
célèbre  cameo  di  Atenione  seibato  nel  real  Museo  di  Napoli.  e  fatto 
pubblico  dal  Winckelmann^.  Non  si  deve  pero  tacere  cbe  tanto  nella 
suddetta  gemma  quanto  nei  bassi  rilievi  dei  Museo  \aticano,  e  m 
altre  antiche  sculture,  le  code  dei  giganti  finiscono  in  una  testa  di 
serpe,  mentre  nella  présente  medaglia  si  fanno  terminare  in  una  ])unla  •  se. 
di  fi-eccia,  quale  suole  ai  draghi  attribuirsi.  E  vi  è  pure  un"  aUra  ditVe- 
renza,  percbè  le  mani  dei  giganti  nelle  lodate  incisioni  sono  d'uomo, 
e  quelle  che  si  mirano  nel  présente  nummo  appartengono  certamenle 
ad  una  bel  va,  non  avendo  che  quattro  dita ,  ed  essendo  la  mctà  pin 
lunghe  dei  dovere;  motivo  per  cui  una  di  esse  fu  dal  Vaillant  scam- 
biata  in  un  fridente''.  Queste  particolarità  serviranno  a  farci  conoscere 

'    [Voy.  Cohen,  MeV/.  fons.  ]il.  XL,  Vale-  '    TItes.   Morell.  m  g.    Corneliu .  t;il).    V, 

lia  ,  I  a.  ]  n.  ('). 

'   I  Oi'  (^oSepoi  fjièv  TaFs  6-if/e<Ti  xare(?ai-  '   \Monum.  ant.  ined.   tav.  X.  J 

V0V7O,  KOiOsiy.évoi  faOsrxv  xà^ijv  Ix  nEi^a-  °   [ Vnvez.surccsparliculiirités.unelettif 

\rji  «ai  ysvnùov.  E(;^oi'  8i  ris  fifTsis  ÇioXi-  f[iiL'  lîoriilicsi  m  a  adiossée  au  mois  de  mai 

Sas  hpaxùvruv.  ISihl.  lili.  I,  c.  lvix.J  i84i,  i'I  (lui  a  été  publiée  dans  le  Biilleltino 

^   Ntim.  vel.  iineed.  iuh.  \\\.u.  lô.  Arclienl.   18/1.").   p.   iHij-ig-j.   (^.  T.w  kdovi.] 
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il  (niante  du'  si  voile  (îlligiai'c  :  percliè  lo  sicsso  Apollodoro.  ilo|)0 
avcrci  avvisalo  clic  Tileo  aveva  la  l'orma  <l  un  iioiiio  d"  iminoiisa  yi'an- 
(Iczza,  si  clio  loccava  colla  testa  le  stelle,  e  colle  braccia  arrivava  dall" 
oiieiilc  aU'occidente,  aggiuiifje  clie  le  sue  mani  terrniiiavano  in  bran- 
die di  (lia<M)iie'.  e  clie  aveva  la  figura  dello  stesso  animale  nelle  altre 
suc  estreiiiilf'i.  l'er  la  <|ual  testinionianza  sarà  manilesto  che  ([ui  è  ra|)- 
1".  3().  presentato  Tii'eo  iii  alto  di  scliennirsi  indarno  colla  désira  dai  l'ulniini 
(Il  (iiove  :  dal  clie  ne  segue  che  debba  lodarsi  THckliel  per  aver  resli- 
tuito  a  (piesLu  dio  la  testa  del  diritto  clie  indebitaniente  il  \  aillant 
aveva  voluto  conced(!re  a  i\ettuiio. 

Niuna  notizia  ne  dagli  scrittori  ne  dai  inarnii  ci  viene  soniniinistrala 
del  Valerio  Acisculo  che  i'ece  coniare  la  présente  niedaglia;  ma  egli 
deve  aver  tiorito  dopo  il  principio  délia  guerra  di  Gesare  con  Pom- 
peo,  atteso  clie  niuno  dei  molti  suoi  nummi  è  stato  trovato  nel  tesoro 
di  Cadriano-:  ond'  è  assai  probabile  cli'  egli  sia  stato  uno  dei  zecchieri 
del  successivo  triumvirato.  Ognuno  si  ricorderà  che  Orazio  nell'  ode 
quarta  del  libro  terzo  egregiamente  si  valse  délia  battaglia  dei  giganti 
per  adoinbrare  le  vittorie  d'  Augusto  sopra  i  suoi  emuli.  Da  non  diversa 
ragione  l'ipeto  io  l'origine  di  questo  tipo,  giacchè  le  vittorie  délia 
guerra  civile  non  si  vollero  celebrare  scopertamente,  ma  si  preferi  di 
ricorrere  ad   allusioiii.  Peraltro  ignorandosi  V  aiiiio  preciso  in  cui  lu 


labbricato  questo  conio,  non  si  potrà  foudatamente  assegnare  il  par- 
ticolare  avvenimento  cui  egli  si  riferisce.  Si  sa  che  T  ultima  zufî'a  di 
Giuve  cou  Titeo  accadde  presso  1'  Emo.  monte  notissimo  che  divide  la 
Tracia  dalla  Macedonia,  e  quindi  non  molto  discosto  dalla  città  di  Fi- 
lippi ,  célèbre  per  la  sconfitta  di  Bruto  e  di  Cassio  :  onde  acconciamente 
questo  tipo  potrebbe  ricordare  la  distruzione  dei  congiurati.  Ma  sic- 
come  è  forse  più  iioto  che  Giove  interrô  questo  gigante  sotto  l'Etna. 

'   [Èk   tovtojv    (téù)'    ;^eipii)i')     è^etxor  deSaiila-Aniin  .  de  Sassoforte  et  de  Pecciolo, 

éxcLTov  «s^otActi  SpajiovTcoi'.  Bibt.   iib.   I ,  ce  qui  doit  leur  faire  attribuer  une  date  an- 

e   v,^  S  3.1  térieure  au  triumvirat.  Voy.  Raggiiaglio  dei 

'  [Mais  quelques-uns  de  ses  deniers  les  ripost.  p.  22C,  et  le  Biillet.  archeol.  Napol. 

moins  rares  ont  été  trouvés  dans  les  dépôts  nuov.  ser.  ann.  m  ,  p.  Si-gS.  C.  GavedoiM.] 
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cosi  egualmente  bene  potrebbe  alludersi  alla  debellazione  di  Sesto 
Pompeo  nella  Sicilia  :  ed  anzi  piii  probabilmoiite  sarà  egli  designato 
sotto  la  figura  di  Tif'eo,  giaccliè  per  indicaie  Bruto  e  Cassio  sem- 
brerebbe  piuttosto  clie  due  giganti  e  non  uno  si  fossero  dovuti  rap- 
presentare. 


OSSERVAZIONE   VII. 

Tre  niedaglie  d'argento  di  Giulio  Gesare  si  veggono  delineate  dal  P-  'lo. 
Morelli  nella  gente  Giulia  ';  la  prima  délie  quali,  cbe  trovasi  anclie  in 
oro,  porta  ne!  diriUo  la  testa  ingliirlandata  di  Venerc  e  mostra  nel 
rovesclo  un  trofeo.  cui  è  appeso  uno  scudo  bislungo  ed  un  lituo  niili- 
tare,  colla  scure  nelT  area,  indizio  del  pontificato  niassimo,  e  1' epi- 
grafe  CAESAR^.  La  seconda  ha  il  diritto  uniforme  e  lo  stesso  trofeo 
colla  medesima  leggenda  dall'  altra  parte:  ma  manca  délia  scure,  ed 
invece  présenta  legato  ai  piedi  del  trofeo  un  prigioniero  ignudo  e  se- 
dente  con  lunga  barba  e  eapelli  irti^.  La  terza  è  un  quinario  clie  da 
una  faccia  ofl're  il  capo  velato  di  Vesta  col  sinipulo  dietro  la  nuca, 
dair altra  un  trofeo  da  cui  pendono  una  spada  e  uno  scudo  rotondo, 
fra  mezzo  ad  una  corona  dalloro  ed  uno  scudo  bislungo,  colla  stessa 
iscrizione  *.  Giô  clie  in  queste  niedaglie  ha  precipuamente  raeritato 
r  attenzione  dei  numismalici  consiste  nei  tre  caratteri  XII ,  cbe  in 
ciascuna  di  esse  si  osservano  dietro  la  testa  del  diritto.  H  \  aillant  amô 
di  leggerli  al  i-ovescio  T  ■  II,  e  gl' interprété  Irophaeinn  sccundnm;  sti-  *  38. 
niando  cbe  vi  s' indicasse  un  fatto  narrato  da  Dione  °,  ed  è  clio  Gesare 
avendo  vinto  Farnace  nello  stesso  luogo  in  cui  raolti  anni  prima  Mi- 
tridate  aveva  sconfilto  Triario,  non  essendogli  lecito  ib  abbaltere  il 
trofeo  innalzato  da  quel  re  perché  era  sacro  a  Marte,  glicne  oppose 
un  altro  romano,  \\  quale  perciô  potè  chiamarsi  Irophacum  secundum. 

'  Tal).  IV.  M.  -2.  h.  5.  '  I  Cohen,  Mèil.  cous.  [A.  \\  .  Jullii ,  lO.J 

'  [Voy.  (]oli(Mi,  Méd.cons.  pi.  \\..liiliii.  '   \Ibnl.  Jiilîii,  i/i.  J 

)5.1  ^     lllisl.    lil,     M.II.   c.   XLMII. 
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Ma  r  Avcrrampo  nl)l)i(_'tlo,  clic  in  (jucslo  cjiscj  si  sinrhlic  iluviiln  ilirc 
(ropliarii»)  (illrnitii ,  ç  clic  non  si  ha  csciii|)io  chc  la  seconda  paroia  sia 
mai  slafa   iiidicata  cou  cifVc  niimcriclie.  Anclie  1'  Kcklicl  osscrvô  clie 

P.  Zii.  secundo  iina  liilc  siipposizioiie  ([iicst' epijjral'e  dovcva  essero  nel  rove- 
scio  c  non  ncl  diriUo;  al  clic  da  nie  si  agjiiiiiijjerà  che  quoi  troleo  non 
puô  risjjiiardaïc  Kaiiiacc  a  inotivo  de!  prijjionicro  liarhalo,  non  usando 
a  (|iiel  leinpo  i  popoli  dcl  Ponio  di  nodrire  la  liarba,  corne  appariscc 
dalle  niedajilic  di  cpicl  [laese. 

L'Eckhel  incominciando  la  Iczionc  dal  lato  opposto,  einlerpungendo 
diversamonte,  ne  ricavô  1  •  IT.  clie  stimô  cssere  nn  ma<([;ior  coni- 
pcndio  di  IMP  ITER,  il  (|uale  si  ha  in  un"  altra  medaglia  del  mede- 
sirao  Gesare  non  molto  dissiniile,  e  che  ognnno  intende  voler  significare 
IMPerator  ITEKum.  Ma  prescindendo  dalla  singolarità  di  vedere  scritto 
impei-ator  con  una  seniplice  iniziale,  cpiando  è  solenne  per  questo  vo- 
cabolo  l'abbreviatura  IMP  non  mai  diminuita  sopra  alcun  altro  mo- 
numento  numismatico',  io  faro  solo  osservare  che  su  quesle  medaglie, 
di  cui  non  meno  di  otto  me  ne  trovo  al  présente  sott'  occhio,  non  vi  è. 
ne  mai  vi  è  stalo  alcun  punto  che  separi  il  primo  I  dal  secondo.  E  pure 
questo  punto  sarebbe  necessario  se  una  di  tali  lettere  appartenessc  ad 
nna  parola ,  la  successiva  ad  un'  altra  ;  e  infatti  non  mai  si  tralasci,a  siille 

^  39.      monete  latine  quando  dopo  una  sigla  continua  Tepigrafe^ 

Ciô  dunque  dimostra  che  queste  tre  lettere  debbono  insieme  con- 
giungersi,  e  ch' esse  non  esprimono  che  un' unica  idea.  Il  che  posto, 
aggiungerô  che  questo  medesimo  JLII  scritto  in  modo  cgualissimo.  e 
neir  istessissimo  luogo  al  di  dietro  délia  testa,  trovasi  in  tre  altre  me- 
daglie délia  mia  raccolta,  cioè  in  una  délia  famiglia  Satriena,  in  un' 
altra  délia  famiglia  INorbana,  e  in  una  terza  délia  gente  Lucrezia  col 
rovescio  del  putto  alato  cavalcante  un  delfino.  Non  cadendo  il  più  pic- 

'  [Cette  assertion  n'est  pas  tout  à  fait  "  [Cette  règle  n'est  pas  non  plus  sans  ex- 
exacte ;  car  on  tiouve  IM  pour  IMP  sur  un  ceptions;  ainsi,  sur  les  monnaies  de  la  fa- 
denier  de  L.  Buca,  monétaire  de  César;  mille  4//-n«(V(,  on  lit  constamment  S  AFR  A 
voy.  Cohen,  MeV/.  coiw.  pi.  II.  AcmiUii ,  \h.  au  lieu  de  SAFRA;  voy.  Cohen.  Mèd. 
C.  Cavedoni.]  cous.  pl.  II.  Afrimia.  C.  Cavedom.] 
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colo  dubbio  che  in  tali  monele  le  sulloclate  cifre  significhino  il  numéro 
cinqiiantadue,  ragion  vorrà  che  qui  pure  loro  si  assegni  il  medesimo  v.  hi. 
senso  :  onde  avrà  raeglio  di  ogni  altro  vediito  l'Avercanipo  che  le  aveva 
appunlo  giudicate  numeriche.  Agli  studiosi  délia  paleogralia  latina  non 
fa  duopo  di  ricordare,  che  la  nota  del  cinquanta  non  fu  già  negli  an- 
ticlii  tenipi  di  Roma  la  lettera  L,  ma  sibbene  un'V,  nel  cui  mezzo 
cadeva  un'  asta  perpendicolare  [^i'],  il  quale  avendo  poi  comincialo  ad 
abbassare  le  sue  ali,  prese  a  poco  a  poco  la  forma  di  un  T  rovesciato 
siccome  nel  caso  nostro,  finchè  l'uso  avendogli  fatto  perdere  la  gamba 
destra  venne  a  confondersi  colla  lettera  alfabetica.  Ma  se  pienamente 
mi  sottoscrivo  ail"  Avercampo  nel  giudicare  che  i  caratteri  in  discorso 
appartengono  aH'aritmetica,  non  posso  poi  uniformarmi  al  suo  parère 
quando  opina  che  rappresentino  uno  dei  soliti  segni  monetali.  Impe- 
rocchè  niun'  altro  numéro  fuori  di  questo  si  è  mai  veduto  su  tali  nio- 
nete ,  ed  è  al  tutto  fuori  del  credibile  che  si  siano  salvati  tanti  parti  di 
una  sola  matrice,  mentre  si  sarebbero  perduti  tutti  quelli  délie  cin- 
quantuna  precedenti.  E  se  poi  si  riflctta  che  in  tre  divorsi  tipi  bisogne- 
'  rebbe  ammettere  questa  medesima  combinazione  stranissima,  non  si 
esiterà  a  rigetlare  apertamente  per  falsa  una  taie  opinione. 

Resta  dunque  che  questo  numéro  non  possa  indicare  che  un'  epoca  :  *  Uo. 
ma  per  tentare  di  scoprire  quai  sia,  sarà  prima  da  indagarsi  in  quai' 
anno  queste  monete  siano  stale  improntate.  L'Eckhel  le  credè  battute 
nel  7o5  o  nel  706,  e  tutto  cospira  a  persuaderci  che  abbia  colto  nel 
segno.  Imperocchè  la  mancanza  di  ogni  titolo  sembra  escludere  che  si 
abbiano  a  riportare  ad  alcuno  degli  anni  sussegueiiti,  nei  quali  senza 
misura  furono  sopra  Gesare  cumulati  gli  onori,  di  cui  nclle  medaglie 
di  quel  tempi  cosi  spesso  si  vanta.  E  a  non  l'arle  credere  anteriori  alla  /i3. 
guerra  civile  concorre  l'osservazione,  che  niuna  di  loro  fu  rinvenuta 
nel  tesoro  di  Cadriano,  il  quale  per  certo  fu  nascosto  dopo  l' anno  700, 
non  essendovi  mancata  la  niedaglia  dell' édile  curule  Cii.  Plancio,  che 
in  queir  anno  ottcnne  una  taie  dignità.  Infatli  se  questi  nunimi  fos- 
sero  slati  battuti  pei  bisogni  délia  guerra  Gallica,  apparirebbe  assai 
strano  ch' essendo  cosi  irequcnti,  alcuno  non  se  ne  fosse  mischiato 

I.  (j3 


•  598  OS.SKIiVAZIONT    .N  LMIS.M  ATICIIR. 

ira  lanto  iiiijjliajii  di  inonde  raccolle  per  l'appunlo  nella  |)ro\iii(i;i  di 

•  Cesarc. 

AffjTJmijjasi  clio,  se  (jiiesle  ed  allie  iueda};li(!  di  tipo  e  le{;{{eiida  coii- 
siinile  saraiino  espulse  dalla  sede  fissata  loro  dall'  Kckhcl,  noi  reste- 
remo  sciiza  inoiicle  dci  (Icsaiijnii  iiei  piiiiii  due  aiiiii  délia  guerra  ci- 
vile. E  pure  è  ceilo  clic,  se  non  allro ,  dev'  essere  stato  batlulo  1'  argento 
e  l'on»  iiiacedonico  riposlo  nell' erario  da  Eniilio  Paolo,  e  rapilo  (la 
Cesare  iiialjjrado  l'opposizionc  del  triljuno  Meteilo.  Formata  adunque 
con  basLevole  fondamento  Tetà  di  questi  nummi,  se  noi  rinionterenio 
indielro  per  cinquaiiladue  anni,  c'  iiicontrerenio  nei  C53  o  nel  Gôk.  il 
F.  *  'il.  primo  di  essi  è  célèbre  per  la  consummazione  délia  guerra  dei  Cinibri 
i'alta  da  Mario,  il  secondo  per  la  sedizione  di  Saliirniiio.  Oinmesso  il 
secondo  fatto  d  infausla  memoria,  il  primo  per  quanto  grande  egli  sia 
non  sembra  tuttavolta  aver  dato  motivo  ad  un' era  presso  i  Romani,  i 
qiiali  non  si  sa  che  ne  abbiano  avuto  altre  fuori  deli'  ordinaria  ab  Lrhe 
coiidila,  e  délia  rarissima  jwst  reges  exactos.  Se  fosse  diversamente,  come 
non  se  n' avrebbe  un  sentore  in  Cicérone,  cbe  cosi  volcntieri  cerca  ogni 
occasione  di  magnificare  il  suo  conciltadino?  Ma  oilre  questi  avveni-' 
44.  menti  havvene  a  quei  tempi  un  altro,  di  cui  si  potè  bene  nei  caso  pré- 
sente celebrare  la  ricordanza,  ed  è  la  nascita  di  Cesare  avvenuta  nei 
6bti.  Cosi  bene  corrispondendo  il  tempo,  io  penso  adunque  che  questo 
numéro  voglia  significarci  gli  anni  che  aveva  il  dittatore  quando  fece 
improntare  le  noslre  monete  :  e  credo  che  a  taie  opinione  non  possa 
i'arsi  altro  ragionevole  rimprovero  luori  di  quello  che  quest"  uso  è 
nuovo  in  numismatica. 

Una  simde  ol)biezione  fu  temuta  soverchiamente  dall'  Eckliel  '  quando 
appena  siazzardo  di  dire  a  mezza  bocca  che  i'anno  XL  e  XLI  che  trovasi 
nei  quinari  di  M.  Antonio  coniati  a  Lione  doveva  intendersi  délia  sua 
età.  Ma  non  per  questo  la  sua  scoperta  è  meno  vera,  avendo  egli  evi- 
dentemente  dimostrato  che  quel  numéro  non  pu6  legarsi  con  alcun' 
aitra  epoca  ne  romana  ne  municipale,  e  che  ail'  opposto  egregiamente 

'  D.N.  Kl.  VI,  p.  lio. 
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si  addatla  ai  fasti  délia  vita  di  quel  triumviio.  Il  clie  essendo,  senza  im- 
barazzarci  nella  qiiistione,  se  un  tal  costume  sia  stato  o  no  adoperato 
sopra  le  luonete  dei  re  stranieri,  questi  due  esempi  coetanei  serviranno 
a  sostenersi  1"  un  1"  altro  :  e  se  una  taie  pratica  ebbe  corta  durata  ne  fu 
in  appresso  seguita,  dovrà  rifondersene  la  colpa  sulla  sopraveniente 
nionarchia,  che  fece  sostituire  agli  anni  délia  vita  gli  anni  del  principato. 
Intanto,  per  fede  di  Macrobio  e  dei  calendarj  Anziate  e  Amiternino,  es- 
sendo Giulio  Cesare  nato  ai  i  2  di  luglio  dei  65 4 \  se  l'anno  espresso  nei 
nostri  nuinmi  è  ail'  uso  di  quelli  dell'  inipero  sempliceniente  incomin- 
ciato,  la  loro  fabbricazione  dovrà  determinarsi  poco  dopo  il  principio 
délia  guerra  civile.  Che  se  anche  vorrà  credersi  conqjiutu,  ciù  non  to- 
glierà  ad  ogni  modo  di  poterli  reputare  anteriori  alla  pugna  di  Farsa- 
glia  avvenuta  ai  9  di  agosto  del  706,6  agli  onori  che  in  seguito  di  essa 
furono  prodigati  al  vincitore  :  le  che  basta  per  render  ragione  corne  in 
essi  si  legga  il  semplice  nome  CAESAR  senz'  allra  qualificazione. 

I  tipi  poi  dei  due  denari  risguardano  certamente  le  vittorie  per  i'  ad- 
dietro  riportate  nelle  Gallie  e  nella  Germania  :  e  non  neghero  anche  che 
il  quinario  possa  alludere  a  quella  che  Cesare,  dopo  la  pretura,  con- 
segui  nella  Spagna;  non  volendo  per  questo  trovar  brighe  coll'  Aver- 
campo,  che  ciô  dedusse  dalla  forma  délie  armi,  e  che  avrebbe  forse  un 
nuovo  appoggio  alla  sua  opinione  nella  corona  ch"  ivi  si  vede,  che  po- 
trebbe  significare  il  titolo  d' imperatore  guadagnato  fin  dallora  a  detto 
di  Plutarco-. 


i'.  *  '12. 


'  Il  est  probable  que  César  naquit  deux 
ans  plus  tôt,  c'est-à-dire,  ie  la  juillet  602 
(voyez  mon  Histoire  romaine ^  t.  III,  p.  i5); 
.mais  l'explication  proposée  par  Borgbesi 
pour  le  cliiffre  J.II  n'en  subsiste  que  mieux, 
car  les  médailles  dont  il  s'agit  ont  été  frap- 
pées, selon  toute  apparence,  dès  le  com- 
mencement de  la  guerre  civile,  en  janvier 


705,  époque  à  laquelle  César  avait  cin- 
quante-deux ans  révolus.  Au  contraire,  le 
rapprochement  de  ce  chiflVe  a^■ec  les  cia- 
quante-deiLx  grandes  victoires  qu'on  lui 
attribue  est  en  contradiction  avec  cette 
époque .  puisqu'il  était  alors  loin  d'avoir  rem- 
porté toutes  ces  victoires.  Tii.  Mommsf.n.J 
^  fin  Caes.  c.  xu.l 
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OSSERVAZIONE    VIII    . 

Dobho  alla  somma  genlilezza  del  principe  de' vivenli  numismalici  sijj. 
Scsliiii  la  (Icscrizione  délia  seguente  singolare  medajjlia  da  lui  veduta 
iKîir  im|)eriale  {{abinetto  di  Vienna.  Ella  è  di  seconde  hronzo,  e  porta 
nel  dirillo  la  testa  di  Adriaiio  laureata,  ri  voila  alla  désira  di  chi  guarda, 
coir  iscrizione  AAPIANOC  •  KAICAP,  ed  ha  nel  rovescio  la  figura  di 
Bacco  seniinndo  iii  ])iedi,  che  ti(!ii(!  nclla  sinistra  il  lii'so  o  noila  dcstra 
\>.  *  1,3.  un  vasoda  berc,  coH'  cpigrafe  ANGY  ■  KYIHTÎ2  •  YPKANÎ2N.  Spetta, 
comeognun  vede,  adircauiadclla  Lidia,  citlà  délia  provincia  deli'Asia, 
ed  è  insigne  per  la  notizia  che  ci  somministra  di  un  nuovo  proconsole. 
Anzi  sarà  qucsto  1'  unico  monumento  che  ci  sia  pervenuto,  in  cui  si 
noniini  Lusio  Quieto,  uno  dei  più  gran  generali  dell'  impero  roniano  : 
onde  Animiano  Marcellino  volendo  fare  1'  elogio  di  Teodosio,  lo  chiama 
«Domitii  Corbulonis  et  Lusii  veterum  siniillimus,  quorum  prior  sub 
(tNerone,  alter  Trajano  rem  gerente  Romanam,  pluribus  inclaruere 
/i6.  fftbrtibus  faclis^n  Ne  sarà  da  dubitarsi  ciroglisia  il  qui  mentovato, 
perché  la  carica  di  proconsole  dell'  Asia  richiede,  cora'  è  notissimo.  un 
personaggio  che  abbia  precedentemente  goduto  del  supremo  onqre  dei 
fasci;  e  sotto  l' impero  di  Trajano  e  di  Adriano,  anzi  fino  a  quello  di 
Aureliano,  non  si  conosce  alcun  altro  console  ordinario  o  suffetto 
ch'  abbia  portato  il  cognome  di  Quieto  ail'  infuori  di  lui^. 

'    [Voici  ce  que  Borghesi  m'écrivait,  le  rrfurono  colieghi  che  una  volta.i  C.  Cave- 

3  juin  1 853,  au  sujet  de  ceUe  observation:  boni.] 

ttCiô  che  leggesi  nella  mia  osservazione  vin  "  Anim.  Marcell.  iib.  XXIX,  c.  v. 

(tdella  Décade  X,  la  quale  anche  per  altro  '  [On  a  depuis  découvert  un  autre  cou- 

rcragioni  mérita  di  essere  interamente  lace-  sulaire  de  ce  nom.  Avidius  Quietus,  qui  est 

ttrata,  fu  scritto  da  me   seguendo  stretta-  mentionné  phisieurs  fois  comme  proconsul 

tr mente  le   Iraccie  iasciate  dal  Marini  nelV  d'Asie  dans  les  inscriptions  d'Aezani;  voy. 

troperetta  inedita  sulle   figuline,  da  cui  si  Corp.  inscr.gr.  n.  3835,  et  t.  111,  p.  io6i. 

ttcollocava  il  primo  cousolato  di  Sui-a  e  di  C'est  à  lui  que,  dans  ses  Fasti  comidares, 

trSenecione  nel  107.  Ma  ora  sarà  verificato  Borghesi  attribue  la  monnaie  qui  forme  le 

tfciô    clie   andava   meglio    congé ttm-ando,  sujet  de  cette  observation.  L.  Remer.] 
tfquando  le  scrissi  nel  i845,  che  cjuesti  non 
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Egli  fu  un  piccolo  principe  di  nazione  Moro,  clie  comandava  ad  un 
paese  non  obbediente  ai  Romani:  e  perô  scrive  Temistio  che  :  vTnec 
ffRomanus  erat,  ac  ne  Afer  quidem  ex  provincia  AtVica,  sed  ex  igno- 
rrbili  et  renioto  limite  ^n  Dione  ne  ha  in  poche  parohi  compeudiato  la 
vita  in  un  frammento  salvatosi  Ira  gli  escerpti  Peiresciani  :  aLusius  hic 
ffQuietus  erat  quidem  Maurus,  Maurisque  praefuerat,  et  praefecturam 
ccalae  Maurorum  gesserat,  sed  damnatus  quondam  nequitiae,  cum 
ffignominia  fuerat  dimissus.  Postea  vero  instante  bello  Dacico,  cum 
crexercitus  auxilio  Maurorum  egeret,  ipse  ultro  cum  equitatu  Mauro- 
frrum  advenit,  atque  egregiam  operam  navavit.  Quam  ob  causam  cum 
rresset  honoribus  aflectus,  longe  plura  ac  majora  altero  bello  Dacico 
rrfacinora  edidit.  Tandem  vero  eo  fortitudinis  ac  fortunae  bello  Par-  i'. 
ctthico  hocce  ^  processit,  ut  inter  praetorios  relatus  consulatunique 
tr adeptus  sit ,  et  provinciam  Palaestinam  rexerit  :  quae  les  ei  praecipue 
r-invidiam,  hinc  odium  ac  perniciem  attulere^.  n  II  suo  arrivo  ail'  eser- 
cito  Dacico  colla  cavalleria  dei  Mori  avvenuto  nel  856  vedesi  rappre- 
sentato  nei  bassorilievi  délia  colonna  Trajana*,  come  ha  ben  vedutoil 
Fabretti''.  Maurizio  ci  racconta  ch'  egli  non  aveva  obliate  le  arti  délia 
sua  nazione  :  imperoccliè  avvicinatosi  una  volta  ai  Daci,  li  trattenne 
qualche  tempo  con  proposizioni  di  pace,  ma  poi  venue  a  piombare 
sopra  a  loro  di  notte,  quando  meno  se  l' aspettavano  °.  E  sappiamo  da 


'  [OûSs  faiftafoi'  ^l'Ta  Tt>t»  arSpa,  àXk' 
oOSî  Ai&wr  SX  Tijs  ùmjxôov  Xiêvijs,  àXX' 
àS6|ot/  xaî  àTiùimay.évr]s  èo-p^ariàs.  Orn^XVI, 
de  Salurno  ad  Theodos.  p.  ao5.  A.] 

"  Parthico  è  qui  aggiunto  dal  traduttoro  : 
il  testo  nou  ha  se  non  che  èv  ràSe  rà  iso- 
Aéfiw,  m  hoc  bello,  cioè  nel  secondo  Dacico. 
[  Voy.  le  texte  grec  à  la  note  suivante.  ] 

^  [OStos  ô  Ku^tos  \oiaios  Matipos  ixèv 
^v,  «ai  avTÔï  rûv  Matjpioi'  âp^wv,  xxl  èv  Itt- 
ireÛCTU'  iXi-j?  s^iiTaryl o .  KaTaj-iwc^^ei»  Ss  èni 
zsovijpioLyTÔTS  (xèv  TJ/s  tjl pctTStoLs  d7r))XXàyrj 
«aï  >;T(fi«oôï;  ■  vi/lepov  hè  toO  Aa«(KOÛ  tno- 
Aéfiov  svaTivros,  «ai  toû  crlorto-j  tfji  tûv 


MaûpùJi»  (TUfxfiapfias  hs1^6év^os,r|'k^é^s  •srpôs 
aÙTÙraOTSTrà^^  lATOî.xai  y-s^ika  ipy^àirs- 
SeiJaTO.  Tip.r}dsis  8s  èiti  tov-zu  ,  tssoXxi  ■zs'keiai 
«ai  fxeilcij  èv  toi  hsvTépet)  ■aoXip.eo  s^sipyd- 
craTO.  Kai  rèXos  es  tocoOtoi»  tj;»  ts  àvhpx- 
ycidias  àf^a  «ai  t);îtvi;^)/s  îr  rùhs  tcô  zsoXépLU 
•srposp^côpi/o'sv,  éale  es  tous  ècrT pixTijyijxù- 
Ta»  S(T^paij3>;)'a(,  «ai  vTTiiTeiJaat,ri}s  ts  na- 
XoLtal ivijs  apSai.  E$  rhv  ■nrou  «ai  Ta  [làXiaToi 
è<^OovijOii  «ai  èyujijd))  «ai  inuksro.  llist. 
lib.  LXVill.c.  XXXII.] 

^  De  cohmna  Trajtmi,  p.  5  e  segg. 


'    Tactica  scii  strutaffeiiiuUi ,  lih.  1\ . 
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DioïKî,  elle  mcnti'c  'rrajinio  iiivcsliva  Suriiiizcjjclusa  capilale  délia  Dacia 
noil'  85(5,  conie  ora  vogliono  i  calcoli  ine<;lioii,  " Lusiiis  liosles  e\  altéra 
ff parle   adoitus   magiiuin  iiuiuerum  eoruin   concidit,  plures  ccpit  vi- 

ff  vos  '.  n 

Lo  stesso  storico  c  iiisegiia  che  nella  guerra  Partica  esseiidi)  l'iilialn 
Trajaiio  nella  Meso])olamia,  egli  vi  occupe")  vaiic  cilla,  fia  le  ({iiali  Sin- 
};aia'-  ch' è  bcu  nota  ai  numismatici;  e  Temistio  nel  luofjo  citalo  indica 
clic  il  consolato  lu  il  premio  conferilofjli  per  avcr  debellato  i  Mardi.  Il 
Tillcmont  crcdè  che  questi  popoli  abitassei-o  verso  il  mar  Caspio^: 
onde  saranno  quelli  che  Plinio  colloca  mollo  al  di  là  del  Tijjri  :  rrSu- 
rrsianis  ad  orientem  versus  junguntur  Oxii  latrones  et  Mizaeorum  \i 
tf[)opuli  liberae  ferilatis.  Supra  eos  parent  Parthis  Mardi  et  Saitae  ii 
fr  qui  praetenduntur  supra  Elymaida,  quam  Persidi  in  ora  jtmxirnus  '.  v 
Ma  a  me  non  pare  che  Trajano  spingesse  tant'  oltre  da  quella  parte 
le  sue  conquisle  :  onde  giudicherei  piuttosto  che  si  traitasse  di  altri 

*  'i">.  popoli  siluati  al  di  quà  di  quel  tiunie,  che  l' istesso  Plinio  chiania  Mar- 
dani  dalla  ciltà  di  Marde,  e  che  memora  iiello  stesso  libro  :  r  Oppida 
ftpraeter  jani  dicta  habet  (Mesopotamia)  Seleuciani,  Laodiceani,  Artè- 
re mitam,  item  in  Arabum  gente,  qui  Orei  vocantur  et  Mm-dani, 
(ï  Antiochiam ,  quae  a  praefecto  Mesopotamiae  Nicanore  condita  Arabis 
r-vocatur^.n  lu  tal  modo  Dione  e  Temistio  parlerebbero  torse  délia 
medesiœa  spedizione.  Nel  868,  mentre  Trajano  navigava  pel  Tigri  verso 

'iK.  il  golfo  Persico,  i  paesi  da  lui  conquistati  si  ribellarono;  onde  fu  co- 
stretto  a  retrocedere  e  a  mandare  contro  i  sollevati  due  suoi  generali 
Massmio  e  Quieto,  i  quali  riuscirono  molto  dilïerentemente  nella  loro 
spedizione.  Imperocchè  Massimo  fu  disiatto  ed  ucciso  in  un  combat- 
timento;  ed  ail'  incontro  Quieto  riportô  segnalati  vantaggi,  riprese 
Nisibi,  espugnù  e  diede  aile  fiamme  Edessa''. 

Sembra  che  gli  fosse  allora  data  da  reggere  la  Mesopotamia  da  lui 

[O  Ts  Aoiia-iossTÎpw&i -srpouêaAiiit»,  Kif  •'  Hist.  des  e7iipereurs,  [.II.  ]i.  i^b. 

èSôvevtjs  -sroAAoOî,  xai  è^cbyp-tjae  ■ûsasIo-  '  Hist.  nut.  lib.  VI,  C.  sxsi  (27). 

vii.  Hisi.  lib.  lAVIII,  c.  vifi.]  '  Ibid.  c.  XXII  (26). 

'  Ibitl.  c.  xxii.  '  Dion.  Hist.  lib.  LXVIII.  c.  xxx. 
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riconqiiislata,  cli  ciii  sarà  stato  il  primo  Icgato  :  e  per  verità  Sincello  io 
chiania  apertamenle  dux  Mesopolaniiac  '.  Intanto  i  Giudei  délia  Gire- 
naica,  dell' Egitto  e  di  Cipro  esseiido  aiich'  essi  iiisorti  avevano  coin- 
messo  orribili  stragi  fra  i  popoli  di  quei  paesi  :  onde  Trajano  temendo 
che  non  l'acessero  altrettanto  nella  Mesopotaniia,  ov' erano  assai  nii- 
merosi,  per  prevenirli  diede  ordine  a  Ouieto  di  cacciarli  dalla  sua 
provincia.  Per  lo  che  avendo  riiinito  segretamente  le  sue  forze,  corne 
narra  Niceforo  Callisto  ^,  gli  assaltè,  li  vinse  in  una  grande  giornata, 
e  ne  fece  macello.  Eusebio  ^,  Orosio  *  e  Dione  ^,  narrano  concorde- 
menle  queste  cose  alla  fine  dell'  808.  Per  questi  nieriti  lu  trasferito  al 
governo  délia  provincia  délia  Palestina,  senza  dubbio  per  lenei'la  in  p. 
freno  col  timoré  che  avea  incusso  ai  Giudei  :  ne  vi  ebbe  già  solo  il 
titolo  e  l'autorità  di  procuralore,  corne  avevano  avuto  fin  allora  i  suoi 
predecessori  ",  ma  sibbene  quella  di  legato  augustale,  secondo  che 
hanno  osservato  il  Valesio  e  il  Fabricio. 

Tanto  valore  e  tante  imprese  fortunate  lo  resero  carissinio  a  Trajano. 
il  quale  al  dire  di  Temistio  pensô  a  farlo  suo  successore.  Quindi  es- 
sendo  morto  questo  principe  a  Selinunte,  la  gelosia  di  stato  lo  rese 
sospetto  ad  Adriano,  che  montô  sul  trono  agli  i  i  agosto  dell'  870. 
Sparziano  racconta  che  il  nuovo  inqieratore,  prima  anche  di  partire 
rrad  inspiciendas  reliquias  Trajani,  Lusium  Quietum,  sublatis  gentibns 
ffMauris  quasregebat,  quia  suspectus  imperio  fuerat,  exarmavit,  Marcio 
ffTui'bone,  Judaeis  conipressis,  ad  deprimendum  tumultuni  Maui'eta- 

'  P.  368.  Anche  il  tilolo  Dux  Mesopota-  gat  impérial,  et  ses  successeurs  portèrent  le 

miae  non  è  nel  teste,  e  si  appoggia  soltanto  même  titre.  C'est  aussi  à  tort  que  Borgliesi 

alla  versione  latina.  donne  le  nom  de  Palestine  à  la  province  dont 

"'  Lib.  III,  e.  xxiii.  le  gouvernement  fut  alors  confié  à  Lusius 

'   Chronicon  e  Hist.  eccles.  lih.  IV,  c.  ii.  Ouielus;  hJiiih'e  ne  prit  ce  nom  qu'après  hi 

'   Lib.  \II,c.  XI.  prise  de  Jérusalem  sous  Hadrien.  Voyez,  du 

^  Hist.  lib.  LXVIII,  c.  XXXII.  reste,  le  mémoire  de  Borghesi  sur  Burbu- 

"  [Cela  n'est  pas  exact;  il  y  avait  déjà  leiiis,  p.  58.  ainsi  <]ue  mes  articles  sur  un 

longtemps,  à  lépoque  dont  il  s'agit,   ([ue  diplùiue  militaire  do  Domilieu.  dans  le  7)'«/- 

la  Judée  n'était  plus  administrée  par  des  lett.  dell'  Inslil.  urch.   i8'i8.  p.  ay.  et  dans 

procurateurs.  Vespasien,  lors  de  la  guerre  \e  Jiilirhûch.  (k.i  Vcrciiis  inii  Allerthumswis. 

des  Juifs,  sous  Néron,  en  fut  le  premier  lé-  in  IVicint.  de  la  mèmt!  année.  W.  Hknzk\.  J 
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rtiiiac  dcsiinato '.n  Sia  che  queslo  lorlo  niovcsse  vcranionto  Liisio  a 
cospirarc  coritro  Adriaiio,  sia  cfie  giovasse  ail'  imperalore  <li  farlo  cre- 
(lei'o,  corto  è  cli'  csseiido  slale  traniate  iiisidic  alla  vila  dul  principe  da 
Avidio  Nijjrino  lu  ])iesa  quest'  occasione  per  farlo  iiinrirc.  rr.^i{rriIli  in- 
ffsidias,  dicc  il  niedesimoslorico,  quas  ille  sacrificanti  Flailiiaiio,  conscio 
crsihi  Liisio  cl  iiiullis  aliis,  paravcrat,  quorn  cliam  successorem  sibi 
rrTrajaiius destina visset,  evasit.  Quaic  Palnia  Terracinae,  Celsus  Baiis, 
tr  Ni{>rinusFaventiae,  Lusius  in  itinerc,  senalu  jubenle,  invito  Hadriano, 
crut  ipse  in  Vita  sua  dicil,  occisi  snnt^.n  Dione  anzi  afrjjiunge  che 
r  imperatore  r  interposito  jurejurando  nejjavit  eos  jussu  suo  fuisse  in- 
rf  terfectos  ^  ;  T)  ma  lo  stesso  Sparziano  poco  dopo  attesta  che  in  seguito 
ne  rifondeva  la  colpa  sopra  i  suggerimenti  del  suo  prefetto  del  ])i'('torio 
Taziano  :  crQuem  nisus  estobtruncaie,  sedrevocatus  est,  quia  jam  qua- 
p.  *  /17.  rrtuor  consularium  occisorum,  quorum  Cfuidem  necem  in  Tatiani  con- 
ffsilia  refundebat,  premebatur  invidia*.  ii 

Quantunque  Dione ,  forse  per  uno  dei  soliti  storpiamenti  di  cui  è 
debitore  a  Xifilino,  metta  che  Adriano  fece  morire  questi  personaggi 
statim  ac  adeptus  est  principalum  ^  pure  non  vi  è  dubbio  che  meriti  mag- 
gior  fede  Sparziano  che  pone  questo  fatto  un  anno  più  tardi.  Impe- 
rocchè  questi  in  prima  racconta  la  venuta  dell'  imperatore  a  Roma  (la 
quale,  secondo  una  sua  medaglia  coH'epigrafe  ADVENTVS- AVG  • 
PONT-MAX-TR-POT-COS-II,  non  potè  accadere  se  non  dopo 
-,„.  le  calende  di  gennajo  dell'  871,  in  cui  prese  il  secondo  consolato),  e 
quindi,  dopo  aver  parlato  délie  cose  che  vi  fece,  prosegue  a  narrare 
comc  pel  tumullo  dei  Sarniati  e  degli  Alani  fece  un  viaggio  nella  Mesia, 
ove  successe  il  tentativo  di  Nigrino  contro  la  sua  vita  :  dal  che  si  rac- 
coglie  che  l'uccisione  di  Lusio  e  dei  suoi  compagni,  che  nefula  conse- 
guenza,  deve  differirsi  con  sicurezza  fine  alla  fine  di  queU'anno. 

'   In  Hadrian.  C.  v.  '   In  Hndrian.  c.  viii. 

"  Ihid.  c.  VII.  '  [Le  texte  dit  seulement  au  commence- 

'  [à<yls  xai  àueAo7>7<7aTO  nai  èTrùfiotrs ,  ment  de  son  règne,  èv  t>7  dp^fj  (povsvdévres. 

fiî)  -iSKsXtviiévai    à-nodavetv  olùtoùs.  Hist.  Voy.  iib.  LXIX,  c.  il.  L.  Renier.] 

iib.  LXIX  ,  c.  ii.l 
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Il  Fabricio  '  tratto  in  errore  dal  passo  sopi-a  riportato  di  Sparziano  : 

irLusiiim  Quietum,  sublatis  gentibus  Mauris  quas  regebat exai- 

^niavit,  Marcio  Turboiie  ,  Judaeis  conipressis ,  ad  deprimendum  tu- 
er inultiim  Maiiretaniae  destinato,'s  credè  che  Lusio  fosse  stato  trasle- 
rito  dal  governo  délia  Palestina  a  quello  délia  Mauietania,  e  che  da 
questo  pure  riniovendolo  Adriano,  gli  sostituisse  Turbone.  Ma  chi 
puô  supporre  che  Trajano  negli  ultimi  niesi  délia  sua  vita  dégra- 
dasse quello  che  destinava  successore  dell'  impero  a  segno  taie  di  maii- 
dare  lui  consolare  in  una  provincietta  solila  ad  amniinistrarsi  da  un 
procuratore,  corne  si  ha  da  Tacito -,  e  che,  mentre  il  fuoco  sedizioso 
era  cotante  acceso,  conie  lo  provano  le  rihellioni  successive,  volesse  P.  *  4s. 
allontanare  dalla  Palestina  la  persona,  che  poco  prima  aveva  scelta. 
corne  i'  unica  capace  di  contenerla  in  dovere  ?  L'  errore  del  Fabricio 
nasce  dal  non  aver  inteso  che  le  genti  More  rette  da  Quieto  sono  le 
soldatesche  di  quella  nazione  ch'  egli  aveva  sotto  i  suoi  ordini,  corne  si 
è  accennato  da  principio,  di  cui  Adriano  gli  toise  il  comando  allorchè 
diede  la  cura  a  Turbone  di  pacificare  i  Giudei  :  \\  quaie  l'upoi  destinato 
a  passare  per  lo  stesso  oggetto  nella  Maurelaiiia,  che  anch"  essa  era  in  5i. 
pericolo,  atteso  che  lo  slesso  Sparziano  avea  detto  poco  prima  :  cr  Déli- 
er cientibus  his  nationibus,  quas  Trajanus  subjecerat,Mauri  lacessebant 
rr  imperium.  -n 

Noiahile  è  in  questo  caso  la  l'rase  Quiehim  examiavit  usata  dallo 
storico,  e  siamo  debitori  alla  nostra  medaglia  che  c' insegna  la  maniera 
con  cui  H  novello  principe  con  fina  politica  disarmô  il  suo  possente 
rivale.  Ciô  lu  col  trasferirlo  dalla  legazione  délia  Palestina  al  proconso- 
lato  deir  Asia',ch' era,  corne  ognun  sa,  una  provincia  senatoria  e  quindi 
inerme  del  tutto  :  con  che  sotto  sembianza  di  un  maggior  onore  venue 
a  separarlo  dai  suoi  soldati.  E  cosi  avvenne  senza  dubbio  :  perché  se 
Adriano  fu  eletto  imperatorc  agli  i  i  agosto  dell' 870,  e  se  Quieto  lu 

'  Nelia  nota  aoS  til  lil).  IjWIII  dell  Hisl.  opiiiioii;  voyez  sa  iiotiee  sur  i-usius  (Jiiietiis. 

(li  Uioue.  dans  les  Fusti  consularcs ,  à  l'année  868  de 

^  Hist.  lib.  I,  c.  VI.  Rome.  L.  Renier.  | 
'   [Borfflipsi  l'sl   revenu  depuis  sur  celle 

1.  Qk 
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iicciso  caileiiflo  rauiio  successive,  la  iiiedaglia  clie  |)orla  il  rilratto  del 
|)riiii()  c  il  iioiiie  del  secoiido  saià  stala  sicuranieiilo  coiiiala  in  quest' 
iiilervallo.  Per  la  quai  cosa  la  digiiità  clie  ail'  ultiiiio  allribuiscc.  sarà 
posteriore  al  racconto  dello  storico,  che  parla  di  cosa  avvenuia  iiei  |)riiiii 
gioriii  dcir  itnpcro  di  Adriaiio,  avaiiti  cli'  egli  partisse  d'  Aritiochia  ml 
inspiciendas  reliqxiias  Trajani.  Tiillo  ([ueslo  discorso  è  stato  fatlo  per 
provare  concludeiiteinciite  clic  il  |)iiM(i|)io  del  procoiisolalo  di  Quielo 
P.  *  '!()•  cade  neiragosto  dcll'  870;  dal  clie  ne  verra  che  potreiiio  racilmeiitc  in- 
doviiiarc  quai  fu  il  viaggio,  iiel  corso  del  qiiale  fu  ucciso  sul  dediiiare 
deir  aiiuo  seguente  :  e  sarà  quello  con  cui  ritornava  dalla  provincia  alla 
capitale,  dopo  complto  l' anno  délia  sua  ammiuistrazione.  Ne  si  opponga 
die  le  provincie  senatorie  si  cavavano  a  sorte,  il  che  è  ben  vero;  ma 
ciù  non  toglie  che  gli  Augusti  le  dessero  talvolta  a  chi  meglio  loro  pia- 
ceva  ;  e  ini'atti  di  simili  arbitrii  di  Tiberio  abbiamo  più  esempi  in  Ta- 
53.  cito.  Oltre  di  che  chi  vieta  di  credere  che  fosse  arrivato  il  turno,  per 
cui  una  délie  provincie  consolari  devolvevasi  a  Quieto,  onde  Adriano 
nuir  altro  i'acesse  se  non  che  obbligarlo  a  non  rinunziarla? 

Molto  più  difficde'^  è  la  ricerca  in  quai'  anno  Lusio  esercitasse  il  con- 
solato ,  che  deve  essere  stato  sutTetto,  e  che  da  niun  fastograib  viene 
posto  a  registre.  H  solo  Fabricio  lo  fissô  nell'  868  \  stante  la  sicurezza  m 
cui  siamo  di  averlo  egli  conseguito  in  grazia  del  valore  dimostrato  nella 
guerra  Partica.  Ma  oltre  la  niancanza  del  quimpiennio,  che  secondo  le 
leggi  doveva  interporsi  fra  d  consolato  c  la  provincia,  vi  è  anche  l'altra 
dillicoltà,  che  Quieto  non  venne  a  Ronia  sicuraniente  ne  in  quell'  anno 
ne  in  alcuno  dei  successivi  :  onde  bisognerebbe  supporre  che  avesse 
amministrato  Y  ufficio  consolare  essendo  assente;  del  che  non  so  se  fino 

'  Nella   citata  nota   ao3   al  jib.  LXVllI  seule  expédition  deTrajan  contre  les  Partlies. 

deir //w/orm  di  Dione.  Voy.   Annali  clell'  Institulo   arclieol.   i8i6. 

"  [Cet  alinva  elle  suivant  sont  barrés  dans  p.  33 1,  et  la  notice  citée  dans  la  note  de 

les  deux  exemplaires  des  Décades  que  Bor-  la  page  oo5.  L.  Rexier.  —  Cependant  la 

ghesi  avait  annotés  de  sa  main  ;  et ,  en  effet .  question  am-ait  besoin  d'être  étudiée  de  nou- 

11  avait  depuis  longtemps  renoncé  à  l'opi-  veau.  Voyez  mes  observations  en  favem'  de 

nion  de  Tillemont,  qu'il  soutient  ici,  pour  l'opinion  de  Tillemont,  Iiiscr.  christ,  t.  I. 

adopter  celle  de  Noris,  qui  n'admet  qu'une  p.  6  et  7.  J.  B.  de  Rossi.] 
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a  quei  tenipi  si  abbia  alciiii  esempio  in  un  privato.  Del  resto  anche 
questa  quistione  dipende  dallo  scioglimento  del  gran  problema  suila 
diirata  délia  guerra  Partica,  di  cui  non  ve  n'  è  aiciin  altro  più  invilup- 
pato  in  tulta  la  cronologia  roniana. 

Il  Tillemonl  ha  dottamente  sostenuto  una  doppia  spedizione  contro 
i  Parti,  l'una  nell'  SSg,  l'altra  nell'  867;  nel  che  è  stato  contradetto  P.  ^5o. 
dair  Eckhel,  che  sulle  traccie  del  Noris  non  ammette  se  non  che  la 
seconda'.  Perô  tutte  le  sue  ragioni  non  provano  altro,  se  non  che 
Trajano  nella  prima  guerra  non  avrebbe  assunto  il  titolo  di  Partico  : 
e  non  so  poi  se  l' argomento  negativo  ricavato  dal  silenzio  degli  slorici 
(ma  di  grazia  quali  sono  le  storie  di  Trajano,  se  si  eccettui  quel 
guazzabuglio  che  del  libro  di  Dione  ha  fatto  Xifdino,  e  che  lo  stesso 
Eckhel  è  costretto  a  condannare?)  basti  a  distruggere  l'aperta  testimo- 
nianza  degli  alti  sinceri  di  s.  Ignazio  sostenuti  da  Eusebio  e  dalla  53. 
cronica  Alessandrhia,  i  quali  attestano  con  espresse  parole  che  Trajano 
erain  Antiochia  nono  imperii  sui  anno;  consuJibns  iteriim  Siira  et  Senecione , 
che  sono  due  chiarissime  caratteristiche  dell'  8(10.  Per  me  l'autorità 
di  quegli  atti  è  stata  mirabilmente  rialzata  dopo  che  il  Marini  nelle  sue 
figuline-  ha  mostrato  ch'  essi  sono  i  soli  a  notar  rettamente  il  consolato 
di  quell'anno,  ch'è  erroneo  presso  tutti  gli  altri,  avendo  provatola  sua 
asserzione  con  un  antico  peso  del  Museo  Borgiano,  in  cui  si  ha  pari- 
menti  SOSto-ET  •  SVRA- COnSw/i^î/s-lTerMwt^.  Certo  che  nel  sup- 
posto  di  una  duplice  spedizione,  siccome  la  vittoria  sui  Mardi,  come  ho 
nolato  di  sopra,  potrebbe  comodamente  riportarsi  alla  prima,  cosi  \i 
sarebbe  tutto  il  tenqio  perché  Lusio  fosse  potuto  vcnire  a  Roma  ad 
esercitai-e  il  consolato,  e  perché  fosse  decorso  il  termine  légale  ondo  *  5i. 
divenire  proconsole.  Che  che  perô  ne  sia,  io  mi  limitera  ad  asserire  che 
la  présente  medaglia  somministra  un  argomento  di  più  in  favore  del 
Tillemont,  ma  ch' ella  non  è  cosi  decisiva,  come  lo  è  stato  il  diploma 

'  Figul.  apoci.  n.  3.  librti  ;    voy.    Annali  dcU'  Iiistituto  nrcheol. 

'  [Depuis,  lioigliesi  a  reconnu  cpi'on doit  1860.  |).   'i/i-.>;cf.  do  Rossi.  hiscr.  chrisi. 

lire  ainsi  cette  inscription  :  SOSî'o-ET-  t.  I.  p.  5  et  suiv.  C.  Cavedom.] 
SVR  A  •  COnSidiliKs  ■  ITiillciim ,  ou  VYalka 

6û. 
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d'onesla  missione  divulgato  dal  Jiysons,  clie  a  dispello  di  tiilli  i  l'asli  e 
di  tnlli  i  rroitisli  ci  lia  provalo  flic  la  (iiio  ildla  piiiiia  «Miciia  Darira 
dovcva  posliciparsi  di  un  aiino. 

Ora  non  mi  resta  so  non  che  di  |)rcveiiiic  iiiT  ohLic/.ioiic,  la  (|ual(' 
a])|)og{>iiandosi  siiireiiigralc  (hil  dirillo  |iolrelilie  capovolgcre  liitto  cio 
clie  lio  slahililo  liiioia,  c  slaiite  la  inancanza  (Ici  lilolo  c  d"  Anjjusto  e 
d"  iiii|ieratore  pretendcre  cIjc  f[uesta  moda{jlia  fosse  slata  coniala  ncH 
inleivallo  fra  l'adozione  di  Adriano  e  la  morte  di  Trajano,  risuscitaiido 
rosi  Tobliata  sentcnza  del  Dodwell,  il  qualc  voile  che  ira  qucsti  due 
avvenimenti  decorressc  un  anno  intero'.  Ma  ora  non  vi  è  più  clii  non 
presti  intera  l'ede  a  Sparziano,  il  qualc  limita  a  meno  di  tre  giorni 
questo  interstizio  :  tempo  assolutamente  troppo  brève  per  apparecchiare 
il  conio  di  una  moneta,  specialmente  in  uiia  città  di  provincia.  Quindi 
ancor  che  l'ingiurie  dell'  età  non  avessero  rapito,  com'è  supponibile,  a 
questo  nummo  alcun'altra  lettera,  del  che  non  potrà  portare  giudizio 
se  non  chi  l' abbia  sott'  occhio,  io  proporrei  di  rifondere  la  colpa  di  que- 
sto silenzio  sopra  una  certa  predilezione  ch'  ebbe  Adriano  pel  titolo  di 
Gesarc,  la  quale  potrebbe  somministrare  una  ragione  abbastanza  sod- 
disfacente  per  una  medaglia  coniata  luori  di  Roma,  e  perciô  non  sog- 
getta  a  tutto  il  rigore  delT  eticbelta  cortigianesca.  Inlatti  Sparziajio  ri 
avvisa  che  quel  principe  amavil  genus  dicendi  veluslutn,  e  gli  antichi 
scrittori  ci  mostrano  tutto  giorno  degli  esempj ,  in  cui  i  primi  imperatori 
sono  detti  Cesari  semplicemente.  E  di  questa  sua  predilezione  mi  fanno 
poi  fede  i  suoi  servi  che  a  difTerenza  di  quelli  de'  suoi  successori  non  si 
dicono  che  rare  volte  servi  d'Augusto,  ma  niolto  più  spesso  servi  di 
Cesare.  Bastino  in  prova  di  cio  le  figuline  del  solo  consolato  di  Petino 
e  di  Aproniano,  ossia  dell'  876  :  nel  quai' anno  non  fuvvi  per  ciMto 
altro  Cesare  ne  imperatore,  se  non  Adriano;  délie  quali  ne  conosco 
fino  a  i35  diverse,  e  in  cui  incontro  ad  ogni  passo  Ex  praediis  Car- 
snris,  0  vero  Caesaris  nostri  servus. 

'   Appetxtix  ad  disserl.  Cijpr.  p.  XL  s(]. 
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OSSERVAZIONE     IX. 

Una  meJaglia  ili  lerzo  broiizo,  ch' era  stata  mal  lella  dall' Arduino  ' 
e  l'alsamente  attribuita  ail'  isola  di  Rodi,  fu  riprodotta  dal  Morelli  nella 
tavola   sesta  délie  miscellanee  aggiunte  a  piedi  del  suo  Tesoro,  ove 

mostrariel  diritto  la  leggenda  AOMITIANOI- KAIIAP  ■  XEBA p.  :,r>. 

e  nel  rovescio  EH  •  HPO  •  EMIA  •  ANT^NIOY  •  NAI^NOZ.  Egli  tornà 
di  nuovo  ad  esibirla  nelle  sue  imperiali-,  ma  il  nummo  cb' ebbe  allora 

per  le  mani  era  anrora  pin  frusto,  onde  non  potè  ricavarne  cbe 

A- ANTHNIOY  •  NAZÎÎNOZ.  Intanto  la  prima  lezione  coincidendo 
con  quella  cbe  ne  aveva  data  il  Vai^lant^  EHI  HPO  •  EMIAIOY  •  AN- 
TÎÎNiOY  •  NAZÎ2N0Z,  condusse  1' Avercampo  neirerrore  di  credere 
che  questa  moneta  fosse  stala  battuta  durante  l'impero  di  Doniiziano 
da  un  Antonio  Nasone  sotto  la  magistratura  di  Emilio  Proculo.  Moite 
cose  in  questa  iscrizione  dispiacquero  ail'  Eckbel*,  délie  quali  una  dovè 
essere  certamente  la  novità  di  vedervi  EMIAIOY  in  vece  d'AIMI- 
AIOY  :  onde  entré  in  pensiero  cb'ella  dovesse  emendarsi  coll'  aiuto  di 
un  altro  rovescio,  da  cui  saro  a  parlare  fra  poco.  Ma  i  suoi  sospetti 
saranno  ora  rivolti  in  cerlezza,  percbè  una  di  queste  medaglie  molto 
meglio  conservata  trovasi  in  Parigi  nel  Museo  Tochon,  di  cui  eccone 
un  esatta  descrizione  comunicatami  genlilmente  dal  cb.  Sestini  : 

AOMITIANOZ-KAIZAPZEBA-YIOZ.  Testa  di  Doniiziano  laurcala  rivoita  alla 
destra  di  clii  mira. 

IV.—   Eni-AANTÎ2NIOYNAZQNOS-EniTPOnOY.  Studo  lolundo   so- 
vrapposto  ad  un'  asta. 

Un  solo  magistrato  adunque,  cioè  Lucio   Antonio  Nasone   procura-       +  53. 
tore,  sarà  ricordato  su  questo  nummo  inipresso  non  più  sotto  il  regno 
(H  Doniiziano,  ma  sotto  quello  di  suo  padre  :  e  solo  saremmo  restati 

'  Num.  urb.  in  Rhodiis.  '  Mal.  gv.  p.  a  5. 

'  Tav.  XX.  1 8.  '  D.  A'.  F.  l.  II,  p.  hoh. 
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incerli  a  quai  proviiK^ia  a[)[)arlencva,  se  ()j)|)()rtuiiaiiioiiU!  I  Kckliel  non 
avcssc  cliiaiiiala  in  socrorso  un'  alli'a  nioncla  l'ipoiiala  dalT  Ilavni  '  c 
ripcliila  (lai  iMionncI  -  : 

AYTOKPKAISAP  ZEBAZ  OYEinAZIANOZ.  Tosla  laurcntadi  \  ospasiano  ;ill;i 
(leslia. 

[^.  _  EniAOYKIOYANTQNlOY-NAZQNOZEniTPOnOY.  >(ll"  iirca 
BI0YNIA.  La  Bilinia  sollo  le  forme  di  uiia  donna  in  piedi  sopra  un 
nratro,  alla  cui  stiva  si  appoj|<jia  colla  destra,  avondo  dcllc  spijjlic 
nella  sinisda. 

I'.  5(1.  AH   Eckliel  ^  fcce  nicravifjlia  che  sn  qiicstc  mcdaijlie  dol  coniunc 

délia  Uilinia  fosse  menlovalo  un  procuratore,  quando  è  solito  che  vi  si 
ricordail  proconsole:  onde  restô  in  dubbio,  se  ciô  fosse  perché  ai  tenqji 
di  Vespasiano  avvenisse  qualche  niutamento  nel  governo  di  quella  pro- 
vincia,  o  perché  questo  magistrato  secondario  fosse  sostituito  per  iin- 
prestito  in  hiogo  di  un  proconsole  o  defonto  o  rimosso.  Il  quai  ultimo 
pensanienLo  deve  senza  dubbio  preferirsi,  si  perché  il  Marini,  che  ha 
Irattalo  diligenteniente  del  varie  governo  dei  Romani  in  quel  paese, 
assicura  che  dopo  Augusto  niuna  innovazione  vi  fu  fatta  hno  a  Trajano  ", 
corne  perché  fu  solito  veramente  che  i  procuratori  di  Cesare  succedes- 

'^  vi.  sero  neir  aniministrazione  délie  provincie  in  raancanza  del  proconsole, 
o  del  legato  augustale.  Di  tali  procuratori  qui  agebant  vice  praesidis. 
vicem  praesidis  tuebantur,  vice  praesidis  Jungebanlur,  parlano  più  voUe 
le  leggi^.  Ed  in  pratica,  oltre  gli  esempi  raccolti  dall'  Eckhel,  anch"  io 
poco  fa  neir  osservazione  quinta  ho  citato  le  lapidi  dei  due  procuratori 
D.  Minicio  Italo  e  G.  Furio  Sabinio  A({uila  Timesiteo,  ambedue  i  quali 
fecero  le  veci  del  proconsole  dell'Asia.  A  questi  ora  aggiungerô  Badio 
•'>7.  Comniano  procuratore  Augtislorum  cl  vice  praesidis  agens  nella  Gallia 
Lugudunesef',  e  G.  Giulio  Senecione  PROC-PROVGALATITEM 

'    Tesoro  Britannko ,  p.  II,  p.   aiy.  1.  <iB;Colkct.  LL.  RR.  el  Mosaic.  iil.  XIV, 

'  Méd.  mit.  t.  II,  p.  608.  n.  1.  §  3;  Cod.  Jiist.  lib.  IX,  lit.  XIAIL  I.  2: 

'  D.N.  V.  t.IV,p.25i.  Ml.  th.  XX.  1. /i.etlib.III,tit.III,l.  1. 

'  Fr.  An\  p.  756.  "  Miiratori.  p.  55o.  [L.  Renier.  Mèm.de 

'"  Tra  le  altre  Digest.  lib.  XLIX,  tit.  I,         la  Société  des  antiquaires   de  Fr.  t.  XXII. 
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VICE  •  PRAESIDIS  •  EIVS  •  PROV  •  ET  •  PONTI K  M  è  da  dubitarsi 
che  siccome  nellaltre  provincie,  cosi  pure  nella  Bitinia  vi  fosse  il  pro- 
curatoi'e  cesareo,  che  nella  lapide  sovracitata  di  Timesiteo  si  cliiania 
più  ampiamente  PROC  •  PROV  •  BITHYNIAE  •  PONTI  P APHLA- 
GON  •  TAM  •  PATRIMONI  •  QVAM  •  RAT  •  PRIVATAR. 

Un'  osservazione  da  farsi  è  quella  che  due  altre  medaglie  soniigliau-  P.  *  5 
tissime  aile  sopra  descrltte,  coU'  istessissiuio  diritto  e  collo  stesso  tipo 
nel  rovescio,  si  trovano  nel  Morelli'-,  ma  la  prima  descritta  più  diligen- 
temente  dal  Sestiiii^,  ne  vi  è  altra  differcnza,  se  non  che  si  vai'ia  il 
nome  del  rettore  délia  provincia,  leggendosi  EFtl  •  M  •  M  AIKIOY  •  POY- 
<t)OY  ■  ANOVriATOY.  Dal  che  se  ne  avrà  un  ottimo  argomento  per 
giudicare  che  1'  amministrazione  di  questi  due  presidi  sia  stata  immedia- 
tamente  consecutiva,  tanto  più  che  quei  tipi  non  si  osservano,  ch  io 
sappia,  sul  rovescio  di  alcun  altro  proconsole.  Non  perô  si  potrà  dire 
che  Nasone  subentrasse  in  luogo  di  Mecio  Rufo  :  perché  questi  ne  mori 
durante  la  carica,  ne  funne  cacciato  per  delinquente,  trovandosi  che 
poi  ascèse  ad  un  consolato  sulïetto  in  compagnia  di  L.  Turpilio  Dostro, 
siccome  ci  attesta  una  lapida  édita  dal  Grutero  **,  clie  l'alsamente  si 
era  attribuita  ai  consoli  del  978.  Si  dimostra  anzi  al  contrario  che  Na- 
sone fu  anteriore  a  Mecio,  perché  l'iscrizione  sopra  riferita  délie  me- 
daglie del  primo  prova  chiaramente  che  furono  stampate  vivendo  an- 
cora  \espasiano  :  mentre  ail'  opposto,  oltre  le  monete  già  citate  del 
seconde,  se  ne  hanno  altre  due,  una  riportata  dal  Sanclemcnte  ^,  1  al-  58. 
tra  dal  Mionnet  *"',  entrambe  colla  testa  di  Tito,  il  quale  ora  si  prende 
il  semplice  titolo  di  Cesare,  ora  quello  di  Augusto.  Dal  che  ne  consegue 

p.  49;  Moinnisen,  Epirjraphische  Analecten,  MACED  •  PROC-PROv VBlQj 

n.  aa.  Depuis  que  Borghesi  a  écrit  cette  ob-  VIC  ■  PRAESiV/î*  (Marini ,  Iscri:.  Albane . 

servatioii,  on  a  trouvé,  eu  Transylvanie,  p.  5a;Henzen,  GyaS).  Nokl  des  Vergehs. 
une  inscription  où  figure  un  Q^AXIVS-  '  Murât,  p.  ^97,  h. 

AELIANVS  •  PROC  •  PROr  •  DAC  •  -  Nella  gente  Muecia,  n.  1  et  3. 

APVL- BIS -VICE -PRAESIDIS    (Hen-  '  Descr.  num.  vcl.  ^.  iUZ ,  n.  i . 

zen,  n.  693a);  et  l'on  pourrait  encore  ajou-  *  /19,  3.  [Oreili,  n.  aoo6.  ] 

ter  à  ces  indications  celle  d  un  personnage  '  T.  I,  p.  i38. 

dont  le  nom  est  elTacé  et  qui  fut  proc.prov.  '  Mèd.  ant.  t.  II,  p.  '109. 
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clio  luroiio  coniatc  sciiza  lallo  iicll'  8.3;î,  in  cui  Tito  |)cr  la  morte  (loi 
padro  avveiHila  ai  2/1  di  {jiujfiiosali  al  Iroiio  impériale.  Lo  clie  esseiido, 
l'arino  in  cui  il  noslro  procuraloie  di  Bitiiiia  \i  ebbe  l'autorità  di 
procoiisolc  sarà  stalo  1' antécédente,  ossia  1'  83i. 

Di  queslo  Nasone  paria  Tacilo,  lacciidoci  sapci'e  cli  ci.i  liiliiiiin 
dclle  cooili  pretoriane,  ma  cho  lïi  degradato  sotlo  (îalha  poco  dopo 
r  adozionc  di  Pisone  :  tt  Exauctorati  per  eos  dies  tribuiii  <■  praelorio 
rrAnloniiis  Taurus  et  Antonius  Naso^n  E  le  presenti  niedajjiie  avraiino 
poi  il  nierito  di  conferniare  questa  lezioue  delio  storico  a  dispelto 
de'  siioi  comnientatori.  i  qiiali  sono  convenuti  nel  riprovarla  ])er  la 
Irivola  ragione  clie  in  questo  caso  egli  avrebbe  scritto  Antomï  Taurus 
et  Naso,  ma  che  frattanto  1'  hanno  lasciata  nel  testo  solo  perclir  non 
si  sono  accordati  nella  correzione,  volendo  alcuni  sostituiivi  Aurehus, 
altri  Aulronùis,  altri  infine  Actorins. 
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.")(;, 


Autica  è  la  querela  incominciata  dal  Sigonio,  che  sia  perito  il  nome 
gentilizio  délia  famiglia  Norbana'-,  célèbre  per  molli  consolati  e  per 
altre  magistrature,  e  ricca  non  meno  di  medaglie  che  di  lapidi.  E  vera- 
inente  pareva  che  poca  speranza  rinianesse  di  più  risaperlo,  essendosi 
vednto  che  gli  stessi  fasti  Capitolini  1  avevano  pretei'ito  nel  ricordare 


'   Hist.  lib.  I ,  c.  XX. 

"'  [Celte  famille  n"a  certainement  jamais 
eu  d'autre  nomen  gcnlilicium  que  Norbamis, 
puisque  non-seulement  ce  nom  se  présente 
romme  tel  dans  les  documents  qui  n'omettent 
jamais  le  genliUchim ,  comme  les  fastes  Ca- 
pitolins,  mais  ([non  en  forme  des  dérivés 
ainsi  qiie  de  tous  les  aulres geulilkia  (par 
exemple  :  lex  f^orhanu).  Il  na  d  ailleurs 
rien  d'étrange  et  s'adapte,  au  contraire, 
parfaitement  à  la  règle  générale  suivant  la- 
quelle tous  les  genlilkiu  dérivés  d'un  nom 


de  ville  ou  de  lieu  en  reproduisent  simple- 
ment l'elhnique,  comme  AcerranusA' Acerrue , 
Aquileietisis  d  Aqiiilcia,  etc.  (Voyez  Henzen  . 
n.  6a  '17,  û.  )  Quel  que  soit  donc  le  jugement 
que  l'on  porte  sur  la  médaille  décrite  dans 
cette  Observation,  et  sur  laquelle  on  a  lu  le 
nom  de  Vibius  en  même  temps  que  celui  de 
Norbanus,  on  ne  peut  admettre  que  la  fa- 
mille des  Norbiiiti  ait  appartenu .  de  quelque 
manière  que  ce  soit,  à  \a  gens  Vibin.  Tuéo- 

DORE  MoMMSEN.] 
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i  consoli  del  C71,  dol  716  e  del  780;  il  che  l'aceva  vedere  per  lo 
ineiio  clie  quel  persoriagîji  non  si  erauo  curati  niolto  d' iisarlo.  E  ciô 
venivasi  conferniando  da'  cognonii  di  Flacco  e  di  Baiho,  che  tanto  P.  59 
([uei  consoli,  quanto  i  posteriori  del  768  e  del  792  avevano  adope- 
rato  :  e  quindi  non  era  da  dubitarsi  che  il  lung'  use  avesse  portalo 
finalmente  Norbanus  a  tener  le  veci  del  nome,  conie  abbianio  veduto 
l'arsi  nei  tempi  meno  antichi  da  Lcntuhis,  a  cui  pnre  si  atlaccarono  gli 
agnonii  di  Cossun,  di  Cruscellus,  di  Gaelulicus,  di  Lupus,  di  Maluginensis , 
di  Sripio,  di  Spinther,  di  Sura  ed  altri.  Onde  saremmo  slati  in  eguale 
andaigiiità,  se  l'antica  sua  rinonianza  non  ci  avesse  fallo  sapere,  cli'  egli 
apparteneva  ad  una  délie  più  faniose  diramazioni  délia  gente  Cornelia. 

Tuttavolta  egli  è  uguahnente  manifesto  che  anche  Norbnmis  dev'  es- 
sere  stato  da  principio  nn  cognome  desunto  dalla  vetusta  città  di 
Norba  nel  Lazio,  in  cui  lu  dedotta  una  colonia  fino  dal  26/1  ',  d'onde 
quella  famiglia  derivava  probabilmenle  la  sua  orijjine.  Imperoccbè 
troppo  costanle  è  la  legge  délia  terminazione  in  IVS  prescritta  a  tutti 
i  nomi  gentilizj  romani,  ne  puô  a  Norbanus  apjdicarsi  I' unica  ecce- 
zione  che  recentomente  gli  eruditi  hanno  consenlito  di  l'arvi  in  favore 
délie  genti  etrusche  latinizzate,  il  cui  nome  termina  in  A,  come  sa-  *■>■}■ 
rebbe  Caecina,  Volasenna  e  simili.  E  del  pari  Norbanus  non  è  certa- 
mente  un  appellativo  di  adozione,  perché  in  questo  caso  si  sarebbe 
scritto  A orèùiHHS  ;  alcuni  de'quali,  pel  costume  da  me  altre  voile  no- 
tato,  sul  finire  délia  repubblica  0  nel  secolo  d'Augusto  invece  di 
essere  posposti  si  trovano  premessi  al  cognome;  con  che  resta  tolla 
l'obbiezione  che  presenterebbero  Belilienus  Bassus,  Alfrnus  Vanis.  lu- 
nianus  Lupus  e  somiglianti'-'. 

Persuasi  di  una  taie  verità  si  sono  alcuni  anli(|uarj  messi  in  cerca 
di  questo  nome  smarrito  :  ma  con  infelice  riuscita.  Il  Glandorpio  pel         60. 
primo ^,  cui  troppo  ciecamente  ha  aderito  il  Pighio,  slimô  di  averlo 
trovato  nella  gente  Tigellia,  tralto  in  errorc  da  una  l'alsa  annotazione 

'  Dionys.  Halie.  lili.  Vil,  S  i3.  ment  i\es  ffenlilicùi  ou  noms  di'  fiiniillc.  Voy. 

^  [Ces  noms  ne  sont  pas  non  plus  des        plus  linut,  p.  -jiO,  note  1.  Tu.  Mummsen.  ] 
noms  (l'adoption;  ce  sont  aussi  tout  simple-  Ononuist.  p.  8'.]q. 
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(Ici  Loiifjolio  snpra  un  passo  di  Cicei'oiic.  Più  rccenlciiKMite  lo  Spane- 
Miio  '  \()llc  crcdcrlo  Giiiiiio,  siill' a])pnfi[<irio  di  due  iscrizioni  del  Porto- 
«jallo  pnhhlicatc  dal  Grulero'-,  le  (juali  non  sono  elTeUivani(,'nle  clie 
una  sola  meglio  o  pcjfjjio  trascrilta,  e  di  cui  questa  è  la  più  plausibile 
Iczione,  bencliè  ancli' essa  non  (;mendata  del  liitto  : 

C  ■  ]  VNIO  •  L  •  F  •  G  AL 
R  V  F  O 

C-NORBANVS-L-F 

IVNIVS-DEXTER. 
HERE DES 

Ognnn  vede  che  a  torto  .si  è  indotta  una  laguna  lU'Ii' ullima  riga,  in 
cui  si  ha  da  leggere  correntemente  HEREDES;  per  lo  clie  C.  Nor- 
hano  e  Giunio  Destro,  di  cui  nianca  H  prenome,  saranno  chiaramente 
due  distinte  peisone  e  non  una  sola  corne  ha  preteso  lo  Spanemio,  la 
58.  cui  opinione  lu  larganiente  confutata  dall'  Odorico  nella  sua  disserta- 
zione  sopra  un  triente  délia  gente  Antestia  ^. 

Perù  queir  erudito  poteva  andaie  più  oltre,  e  insegnarci  ancora  la 
vera  aggiudicazione  del  cognome  Norbaims,  valendosi  délia  conoscenza 
ch'egli  aveva  di  un'  inedita  e  singolare  niedaglia  da  lui  citata  nella 
inedesima  pagina,  ma  che  non  voile  descrivere  ne  illustrare  per  non 
togliere,  corne  senibra,  quest'  onore  a  chi  la  possedeva,  d  quale  aveva 
in  animo  di  pubblicarla  da  se  stesso  e  che  poi  non  lo  fece.  Era  questi 
il  padre  Antonio  Benedetti  suo  contratello  nella  conipagnia  gesuitica, 
note  ai  nuniismatici  per  un'  operetta  in  cui  diede  alla  luce  alcune  nie- 
daglie  greche  délia  sua  collezione,  il  quale  tutto  festoso  per  si  bell'ac- 
quisto  ne  partecipô  1'  annunzio  al  niio  genitore  con  lettera  datata  da 
Ronia  li  h  febbrajo  1767.  Quest' ultinio  ebbe  canipo  in  appresso  di 
osservarla  e  di  encomiarla,  e  trovo  che  tornarono  a  formarne  soggetto 
del  loro  erudito  carteggio  nel  1780. 

Dalle  moite  ricerche  che  ho  fatte  per  vedere  questo  nummo  non  ho 

'   T.  H,  p.  1 1.  '  Saggi  di  Cortona,  l.  VIII.  p.  180. 

'  [\  876,  5  e  6. 
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potuto  ricavare  se  non  la  certezza  cli'  egli  è  andato  oltremonti  insieme 
con  tutto  il  resto  délia  collezione  di  quel  religioso  venduta  ad  un  In- 
glese  di  cui  non  mi  è  riuscito  di  sapere  il  nome.  Tuttavolia  sono  in 
istato  di  darne  una  descrizione,  délia  cui  esattezza  non  potrà  dubitarsi, 
avendola  ricavata  da  tre  fonti  diverse,  nelle  quali  1' ho  trovata  con- 
corde :  cioè  dalle  schede  di  mio  padre,  dalle  lettere  del  possessore  e 
dal  catalogo  délia  sua  raccolta,  eh'  è  rimaso  a  Fernio,  sua  patria,  ove 
mi  lu  dato  di  scorrerlo.  E  similmenle  questa  importante  medaglia  es- 
sendo  stata  esaminata  ed  approvata  da  tre  persone  dell'  arte,  quali  fu- 
rono  rOdorico,  il  Benedetti  e  il  Borghesi,  non  vi  sarà  luogo  a  ragio- 
nevolmente  sospettare  délia  sua  verità.  Ella  era  adunque  un  denaro  P.  *59. 
d' argento  rappresentante  nel  diritto  la  testa  d'Apollo  laureata,  con 
lunghi  capelli  e  1'  epigrafe  NORBANVS,  ed  ofTriva  poi  nel  rovescio 
Ercole  nudo  e  barbato,  sedente  con  ambedue  le  mani  appoggiate  alla 
clava,  presso  i  cui  piedi  giaceva  un  leone.  Nell' area  vedevasi  una 
mezza  luna  in  faccia  alla  figura,  e  dietro  questa  era  scritto.  .  .  .  VI- 
BIVS,  restando  a  desiderarsi  il  prenome  per  la  mancanza  del  métallo 
da  quella  parte. 

Le  immagiui  d'Apollo  e  di  Ercole  non  sono  nuove  sulle  monete 
délia  genteVibia,  ne  vi  è  difTicoltà  nello  spiegare  questo  tipo  che  ci  fia. 

mostra  Alcide  in  atto  di  riposarsi  dopo  aver  ucciso  il  leone.  E  la  mezza 
luna  servira  ad  insegnarci,  che  fra  i  due  aniraali  délia  medesima  specie 
ammazzati  da  Ercole,  qui  si  è  voluto  indicare  non  il  Citeronio,  ma  il 
Nemeo,  sapendosi  dallo  scoliaste  di  ApoUonio  che  quest' ultimo  non 
poteva  essere  ferito,  perché  era  caduto  dalla  luna.  E  acconciauiente 
poi  quel  nume  sarà  dipinto  del  tutto  nudo  senza  le  solite  spoglie  léo- 
nine; perché  fu  appunto  délia  pelle  délia  bestia  di  Nemea  ch'  egli  lece 
il  suo  abbigliaraento. 

Non  entrerô  in  pretensione  di  giudicare  a  quale  dei  Norbani  debba 
questo  denaro  attribuirsi,  e  segnatamente  se  a  quello  di  cui  abbianio  i 
comunissimi  nummi  col  tipo  délia  spiga,  dei  l'asci  c  délia  scure;  pri- 
mieramente  perché  la  mancanza  del  prenome  ci  lascia  in  trop])a  incer- 
tezza,  di  poi  perché  sarebbe  tenierilà  il  voler  ragionare  suH  elà  pre- 

60, 
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snnliva  di  iina  in(;ila|;lia  rln;  non  uo  ollïe  pcr  se  stossa  alcun  ar[joinoiilo, 
e  di  nii.  non  csscndosi  votlnfa,  non  si  cono.sro  n(''  la  fjrossezza,  ne  il 
peso,  nt:  lo  slii(!  (Iclla  l'aMjricazionc!  :  piccolo  iiotizic  è  vero,  ma  clie 
V.  *  60.  pure  inolto  aiulano  a  loiiuare  iina  retta  sentenza.  Su  di  ciù  non  puô 
parlai!'  con  londainciili)  se  non  cln  lia  oia  la  lorliina  di  possederla. 
Diro  liciic  elle  scf'oiido  luth;  le  rcjjolc  iiiiiiiisiiuiliclii',  j>i;'i  dji  nii  [tc/zo 
ricevule  e  solciiiirinciil<!  haiidite  dall'  Eckliel  ',  il  coj(nonie  clif  trovasi 
ncd  diiilto,  se  non  è  prcceduto  da  un  prenoine,  ap|)ai-ti(>iic  a  cpiel  taie 
tli  nii  si  ha  il  nome  ncl  l'ovescio  :  dal  clie  ne  vicne  clic  chi  l'ece  hal- 
tère (pieslo  nummo  cliiamossi  Vibiiin  ÎSorbanus.  Per  lo  che  si  sarà  linal- 
niente  lisaputo  questo  nome  gentilizio,  che  da  tanto  temjio  ricercavasi: 
e  le  meda<i[lie  délia  famiglia  Norbana  .  clic  iinoia  occupaxano  niia  sedc 
provisoria,  por  l'aulorità  di  questa  loro  sorclla  ne  ollcrrainio  linalnicnle 
niia  stabile  nella  gente  Vibia. 

T).  V.  V.  t.  V  |).  70. 
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